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P  R  A  E  F  A  T  I  O 


Quae  volumina  specialia  Archivum  hoc  historicum  Societatis  lesu 
hucusque  edidit ,  quasdam  sive  saeculares  sive  alias  celebrationes  comme¬ 
morare  vel  saltem  designare  intendebant . 

Anno  quidem  1954,  quo  Iosephus  Pignatelli  in  caelitum  honores  est 
evectus,  fasciculum  integrum  retulimus  ad  Societatis  lesu  instaurationem, 
hoc  est,  ad  id  tempus  easque  quaestiones  illustrandas  quae  litteras  pon¬ 
tificias  anni  1814  propius  antecedebant  vel  subsequebantur,  annis  a  So¬ 
cietatis  suppressione  ad  electionem  Pii  VII  intercedentibus  fere  praeter¬ 
missis. 

Attamen  multa  sane  huius  temporis  facta  investigatu  digna  exstant, 
quae  non  tam  ad  Societatis  lesu  quam  ad  eius  olim  sodalium  historiam 
pertinere  videntur,  quorum  alii  litterarum  scientiarumve  studiis  enixius 
se  dederunt,  alii  vero  in  laboribus  apostolicis  reliquam  suam  vitam  pro 
viribus  traduxerunt . 

Inter  Societatis  lesu  quondam  sodales,  itali  atque  hispani  — hi  qui¬ 
dem  etiam  in  Italia  degentes —  potius  in  litteris  excolendis  eminuerunt, 
quippe  quae  esset  apostolatus  forma  tempore  Illustrationis,  quae  vocatur, 
maxime  necessaria ,  eisque  sola  servaretur  integra.  In  specimen  huius  eru¬ 
ditorum  sodalium  ordinis,  commentariis  binis  nunc  illustramus  vitam  duo¬ 
rum  virorum,  Matthaei  Aloisii  Canonici  atque  lohannis  Andres,  itali  alte¬ 
rius,  alterius  hispani,  qui  personam  sociorum  et  popularium  utriusque  hic 
agere  censentur;  eisque  addimus  longam  seriem  missionariorum  in  Pa- 
raquaria  provincia  olim  adlabor antium,  qui  postea  in  exsilio  eam  suis 
scriptis  celeberrimam  omnium  reddiderunt. 

Viginti  abhinc  annis  bonus  Pater  Gulielmus  Kratz,  optimae  recorda¬ 
tionis,  in  nostro  periodico  de  Societatis  lesu  religiosis  scripsit,  qui  ab 
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anno  /773  ad  annum  /822  episcopi  consecrati  sunt.  Ex  his  peculiariter 
persequimur  hic  vitam  Ladislai  Koszeghy,  antistitis  csanadiensis ,  cuius 
religiosa  opera  etiam  nunc  memoria  digna  habentur. 

Huic  fasciculo  speciali  etiam  scriptores  duo  operam  navarunt ,  quibus , 
utpote  Societati  lesu  extraneis ,  singulares  gratiae  sunt  referendae :  Irmae 
Merolle,  quae  Bibliothecae  Laurentianae  Florentinae  praeest,  atque  Co - 
lomannus  Juhasz  sacerdoti. 

M.  Batllori  S.  1. 


I.  -  COMMENTARII  HISTORICI 


L’  ABATE  MATTEO  LUIGI  CANONICI 

LE  SUE  RACCOLTE  D’  ARTE  E  LA  SUA  BIBLIOTECA 

Dott.ssa  Irma  Merolle, 

Direttrice  della  Biblioteca  Mediceo-Laurenziana,  Firenze. 

Summarium.  -  Post  plures  investigationes  in  bibliothecis  italicis  et  exteris 
narratur  primum  vita  Matthaei  Aloisii  Canonici,  e  Societate  Iesu  usque  ad 
suppressionem  anni  1773;  deinde  describuntur  collectiones  artis  ab  ipso  cum 
ante  tum  post  illuni  annum  efformatae;  tandem  et  praecipue  eius  eximiae  bi¬ 
bliothecae  historia  copiose  texitur. 

Gia  dal  Seicento  si  era  venuto  determinando  in  Italia  un  forte  movi- 
mento  librario,  e  lo  seguiva,  parallelo,  un  movimento  culturale  di  uguale 
intensita.  Accanto  a  raccoglitori  quali  Benedetto  XIV,  Giuseppe  Simone 
Assemani,  Filippo  Maria  Monti,  Pietro  Cannetti  —  fondatore,  fra  il  1707 
e  1711,  della  Biblioteca  Classense  di  Ravenna  —  e  cosi  via,  si  trovano 
eruditi  come  Scipione  Maffei,  Ludovico  Antonio  Muratori,  Apostolo 
Zeno:  viventi  tutti  fra  il  Sei  e  Settecento,  tutti  gia  di  chiara  fama  agli 
albori  dei  secolo  nuovo,  destinato  a  vedere  la  fioritura  di  questo  periodo 
della  cultura  italiana,  che  e  qualcosa  di  molto  diverso  dalla  contempo¬ 
ranea  d’ oltr’Alpe,  qualcosa  di  molto  diverso  dalla  italiana  stessa  dei 
secoli  precedenti. 

Aulica  nel  nostro  grandissimo  Quattrocento,  la  cultura  si  fa,  nei  due 
secoli  successivi,  piu  borghese,  ma  piu  solida.  11  Settecento,  inoltrantesi 
sotto  gli  auspici  di  bibliofili,  bibliografi  ed  eruditi  di  insigne  valore  e  di 
ogni  ceto  sociale,  ci  offre  uno  spettacolo  veramente  inatteso  per  la  profon- 
dita  e  1’  ardore  coi  quale  studiosi  e  raccoglitori  perseguono  i  loro  intenti. 
Pervade  la  penisola  un  crescente  movimento  librario,  determinato,  come 
nei  secoli  precedenti,  dai  torbidi  religiosi  che  hanno  scossa  la  compagine 
di  molte  famiglie  patrizie  ed  hanno  fatto  saltar  fuori  persino  dai  con¬ 
venti  i  tesori  nascosti  nelle  rispettive  librerie.  11  movimento  culturale 
che  ad  esso  fa  riscontro  e,  come  si  e  gia  detto,  prettamente  italiano, 
niente  affatto  derivato,  come  comunemente  si  crede,  dal  contemporaneo 
francese.  Piu  tardi  si  faranno  sentire  anche  in  Italia  gli  influssi  delPEn- 
ciclopedia,  come  solo  piu  tardi,  impoveriti  materialmente  e  moralmente, 
gli  italiani  offriranno  sui  mercato,  in  cambio  delforo  francese  ed  inglese, 
i  monumenti  piu  insigni  di  una  civiltci  che  aveva  avuto  periodi  di  mag- 
giore  o  minore  fulgore,  ma  non  mai  si  era  spenta. 

Sulla  fine  dei  ’600  e  per  quasi  tutto  il  ’700  gli  italiani,  se  eonimer- 
ciano  in  libri  e  manoscritti,  lo  fanno  fra  loro,  fruendo  delle  loro  relazioni 
internazionali  per  accrescere  le  loro  collezioni.  F  mentre  la  fine  di  questo 
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secolo  dovra  assistere  alia  emigrazione  e  alia  dispersione  di  tante  rac- 
colte  formate  con  rara  perizia,  ben  diverso  si  sarebbe  presagito  il  destino 
di  esse  nel  periodo  clie  vedeva  salire  al  pontificato  un  patrocinatore 
della  bibliofilia  quale  Pio  VI.  A  lui  fanno  corona,  per  non  citare  che 
alcuni  fra  gli  insigni  raccoglitori  dei  suo  tempo,  bibliofili  puri  come 
Fabate  Tommaso  Caluso  di  Valperga,  Gaetano  Poggiali,  Maffeo  Pinelli, 
Angelo  Maria  d’ Elei,  Gian  Bernando  De  Rossi,  Giacomo  Durazzo,  il 
conte  Carlo  Giuseppe  Firmian,  Giuseppe  Gradenigo,  il  card.  Giuseppe 
Garampi,  il  card.  Francesco  Zelada,  Giovan  Cristoforo  Amaduzzi,  il 
card.  Stefano  Borgia;  e  collezionisti  appassionati  sia  di  libri  che  di 
oggetti  di  antichita  e  d’arte,  quali  Teodoro  Correr,  Francesco  Vettori  e 
tanti  altri,  fra  cui  anche  Fabate  Matteo  Luigi  Canonici.  Li  accompagna 
un’ altrettanto  fitta  schiera  di  eruditi  e  bibliografi  quali,  ad  esempio, 
Giovanni  Lami,  Gianmaria  Mazzuchelli,  il  Mehus,  F  Audiffredi,  Paolo 
Maria  Paciaudi,  Angiolo  Maria  Bandini,  Girolamo  Tiraboschi  primo  fra 
tutti,  FAffo,  il  Morelli,  il  Follini,  il  Gamba,  per  non  citarne  che  alcuni. 
E  mentre  gli  uni  gettano  le  basi  della  nuova  scienza  bibliografica  in 
pubblicazioni  monumentali  per  dottrina  e  non  ancora  superate,  gli  altri 
portano  nelle  raccolte  che  vanno  formando  questo  nuovo  elemento:  la 
cultura.  Fino  ad  ora  infatti  le  biblioteche  veni  vano  costituite  riunendo 
insieme  le  opere  piu  disparate,  e  tenendo  presente  solo  il  desiderio  di 
possedere  cose  belle  e  preziose.  Coi  700  le  raccolte  si  specializzano,  e 
alia  biblioteca  musicale  creata  in  Bologna  dal  p.  G.  B.  Martini,  e  di 
fama  europea  per  la  sua  ricchezza,  fa  riscontro,  per  esempio,  quella  di 
codici  orientali  di  Gian  Bernardo  De  Rossi  «  che  il  danese  Adler  diceva 
di  meritare  un  viaggio  apposito  per  esaminarla  »  l. 

In  questa  temperie  nacque,  crebbe  e  si  formo  Matteo  Luigi  Cano¬ 
nici,  che  con  quasi  tutti  gli  eruditi  e  i  bibliofili  suoi  contemporanei  fu 
in  relazione,  molto  spesso  di  amicizia,  come  risulta  dai  loro  carteggi  che 
dei  resto  andro  man  mano  citando.  Apporto  anch’ egli  alia  sua  raccolta 
questo  nuovo  afflato  vivificatore  che  trasformava  una  collezione  di  opere 
pregevoli  in  una  biblioteca  propriamente  detta  —  basti  riflettere  alia  sua 
collezione  di  Bibbie  — ,  coi  maggior  vanto  di  non  essersi  pero  fermato 
a  collezione  specializzata,  cosicche  la  sua  biblioteca  poteva  contentare  i 
gusti  di  un  orientalista  dei  valore  di  Gian  Bernardo  De  Rossi,  suo  ami¬ 
cissimo,  e  delFaltro  suo  grande  amico,  1’ erudito  Jacopo  Morelli. 
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2  Cosi  tutti  gli  autori:  Moschini,  Odorici,  De  Backer,  Caballero,  Sommervogel,  Frati, 

Teza,  Rossi,  e  cosi  pure  tutti  i  cataloghi  triennali  dell’ Archivum  Romanum  Societatis  lesu, 
raa  non  ho  potuto  riscontrare  1’esattezza  di  tale  data  per  la  mancanza  di  atti  di  stato  ci¬ 
vile  di  quel  periodo  ali’ Archivio  di  Venezia  e  perche  non  ho  trovato  riscontro  nei  registri 
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da  Venezia  al  Paciaudi  il  30  novembre  1782,  e  conservata  nei  Carteggio  Paciaudi  alia  Bi¬ 
blioteca  Palatina  di  Parma,  il  Canonici  stesso  scriveva :  «  Io  mi  auguro  simile  robustezza 
di  corpo  e  piu  ancora  la  robustezza  della  sua  mente,  la  vivacita  presente  dei  suo  ingegno 
e  della  sua  memoria  dopo  1’  anno  55°  che  gia  c  compiuto  dell’  eta  mia  »  ;  e  in  un’  altra 

inviata  al  Masnago  e  conservata  nei  British  Museum,  ins.  Add.  26059,  sempre  da  Venezia 

il  5  giugno  1790,  conferma  tale  data  con  queste  patole:  «  Comincio  ad  essere  vecchietto, 
perche  contero  presto  63  anni,  e  capisco  che  la  memoria  non  e  cosi  felice  come  lo  era  20 
anni  addietro  ».  Anche  i  nomi  dei  genitori  non  ho  potuto  rintracciarli  che  indirettamente. 
Mentre  manca  1’atto  di  nascita  dei  nostro  abate,  ce  invece,  tra  i  registri  dello  stato  civile 
napoleonico,  1’atto  di  morte  di  un  Giuseppe  Canonici  nato  a  Venezia  da  Andrea  e  Mar¬ 
gherita  Rossi,  e  morto  sempre  in  Venezia  il  22  luglio  1807,  in  eta  di  anni  79  circa.  Tutte 
le  testimonianze  sono  concordi  nei  chiamare  Giuseppe  quel  fratello  dell’ abate  Matteo  Luigi 
che  ne  eredito  la  proprieta;  e  in  una  lettera  autografa  datata  «  Venezia,  7  aprile  1777  »  (e 
conservata  in  Modena  nell’ autografoteca  Campori,  carteggio  Canonici,  n°  112)  lo  stesso 
Canonici  afferma:  «Mia  madre  ha  nome  Margarita  Rossi  Canonici  in  eta  di  anni  80  meno 
pochi  giorni .  . .  ».  Mi  par  quindi  che  si  possa  conchiudere  che  il  Giuseppe  Canonici  di  cui 
ho  rintracciato  1'  atto  di  nascita  sia  fratello  dei  nostro  gesuita,  e  che,  se  non  si  ha  la  certezza 
assoluta  dell’ anno  in  cui  quest’ ultimo  e  nato,  non  rimanga  pero  dubbio  alcuno  intorno  al 
nome  dei  genitori,  indicati  come  Andrea  e  Margherita  Rossi  anche  dal  manoscritto  bodlejano 
Can.  Ital.  302,  51r. 

3  Moschini,  II,  71. 

4  Questi  ed  i  dati  biografici  che  seguono  sono  stati  estratti  dal  ms.  bodlejano  Can. 
Ital.  302,  c.  51-54,  e  dall’ARSl  (=  Archivum  Romanum  Societatis  lesu).  Sono  vivamente  grata 
ali’ Ordine  ed  in  particolar  modo  al  p.  Batllori  per  1’aiuto  datomi  in  questa  parte  delle  mie 
ricerche.  Circa  1’ARSI  e  da  notare  quanto  segue:  i  cosiddetti  cataloghi  triennali,  formati 
quando  si  riuniva  la  Congregazione  provinciale  —  su  per  giu  ogni  tre  anni  —  si  trovano  nei 
voll.  Ven.  58  (1743),  Ven.  59  (1746,  1749),  Veri.  60  (1754,  1758),  Ven.  61  (1761,  1764),  Ven.62 
(1767,  1770),  che  e  1’ ultimo.  Essi  contengono,  oltre  al  nome  —  quasi  sempre  «  Matthaeus 
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1743  al  1745,  sotto  la  guida  dei  p.  Antonio  Massarini,  a  quel  tempo 
rettore  e  maestro  dei  novizi  nel  collegio  bolognese.  Da  li  passo  a  Pia- 
cenza,  do  ve  studio  un  anno  (1746)  la  rettorica  sotto  la  guida  di  esperti 
maestri  quali  il  p.  Pompeo  Sergiusti,  rettore,  il  p.  Domenico  Pizzamano  °, 
prefetto  spirituale,  e,  in  particolar  modo,  i  pp.  Leonardo  Cominelli  (di 
Salo,  poi  maestro  dei  novizi  a  Bologna)  6  e  Vincenzo  Piombini,  profes¬ 
sore  di  scolastica.  Usci  dal  collegio  «  scholasticus  approbatus  ».  Vi  aveva 
cioe  fatto  i  primi  voti  religiosi  di  poverta,  castita  ed  ubbidienza,  voti 
semplici,  ma  perpetui,  e  da  lui  pronunciati  in  perfetta  convinzione  e  con 
un  attaccamento  ali’ Ordine  mai  smentito,  tale  che  egli  giunse  al  limite 
estremo  della  sua  vita  senza  fare,  lui  cosi  previdente  e  vigile  sempre, 
testamento,  visto  che  non  poteva  lasciare  la  sua  carissima  biblioteca, 
nella  quale  aveva  investito  presso  che  intera  la  sua  fortuna,  ai  confra- 
telli,  i  cui  collegi  non  avevano  ancora  avuto  nel  Veneto,  al  momento 
della  sua  morte,  il  permesso  di  ricostituirsi, 

Durante  gli  anni  scolastici  1746-47  e  1747-48,  prima  di  dedicarsi 
alio  studio  della  filosofia,  visse  a  Ferrara,  dove  insegno,  nel  collegio  dei 
suo  Ordine,  umane  lettere  sotto  la  guida  dei  padre  rettore  Nicola  Pera, 
che  gli  affido  il  corso  di  «  grammatica  media  »  7.  Inoltre,  durante  questo 
periodo,  «  praeest  congregationi  [=  congregazione  mariana  ]  suorum  dis¬ 
cipulorum  et  [est]  eorundem  catechista  in  templo  ».  Tomo  quindi  a 
Bologna,  nel  collegio  di  Santa  Lucia,  dove  studio  «  logica  »,  «  physica  » 
e  «  metaphysica  »  ed  ebbe  a  maestri  i  padri  Lelio  Antonio  Arrighi  8, 
Cesare  Calino  9  ed  Enrico  de  Sarego.  Anche  durante  questo  periodo 
«  docuit  gramaticam  annis  duobus  »  e  contemporaneamente  copri  il  ruolo 
di  «  bidellus  »  dei  filosofi  (cioe  colui  che  trasmetteva  gli  ordini  dei  ret¬ 
tore  e  dei  professori)  e  di  «  visitator  examinis  antemeridiani  »  (cioe 
visitatore  dei  suoi  condiscepoli  mentre  prima  dei  pranzo  dedicavano  un 
quarto  d’ ora  alPesame  di  coscienza).  Incarichi,  questi  ultimi  due,  di 
fiducia,  impostigli  dai  superiori,  il  p.  Giuseppe  M.  Bianchi,  rettore  dei 
collegio  di  Santa  Lucia  negli  anni  1749-50  10,  e  il  p.  Giovanni  Antonio 


Aloysius  Canonici  o  Canonicus  »,  qualche  volta  solo  «  Matthaeus  »  —  i  seguenti  dati :  «  pa¬ 
tria,  aetas,  vires,  tempus  Societatis,  tempus  studiorum,  ministeria  cpiae  exercuit,  gradus  in 
Societate  ».  Oltre  a  questi  ci  sono  i  Catalogi  breves  per  i  singoli  anni.  Mentre  quelli  trien¬ 
nali  erano  fatti,  generalmente,  alia  fine  delTanno  scolastico,  questi  brevi  sono  datati  il  1° 
gennaio  dal  1743  al  1754  e  si  trovano  nei  voll.  Ven.  85  (1743,  ’44)  Ven.  86  (1745,  ’46,  ’47, 
’48,  ’49),  Ven.  87  (1750,  ’51,  *52,  \53,  ’54).  Dal  1754  incominciano  i  cataloghi  stampati  in 
piccoli  fascicoletti  (tutti  di  Bologna,  Della  Volpe)  e  datati  alia  fine  deH’anno  con  1’ unico 
titolo  Catalogus  sociorum  et  officiorum  provinciae  venetae  Societatis  Jesu  exeunte  anno  . .  . 
La  serie  completa  dalla  fine  dell’anno  1754  (il  Ven.  87  contiene  il  1754,  1°  di  gennaio)  fino 
al  1771  si  trova  nei  voll.  Ven.  88  (1754-60),  Ven.  89  (1761-66),  Ven.  91  (1767-71). 

5  Nato  a  Venezia,  29  novembre  1676,  f  Piacenza,  15  agosto  1761. 

6  Nato  a  Salo,  25  ottobre  1714,  f  dopo  il  1773. 

7  Secondo  la  «Ratio  studiorum»  rinsegnainento  medio  nei  collegi  dei  gesuiti  si  da\a 
in  cinque  corsi:  grammatica  infima,  media  e  suprema,  umanita  e  rettorica. 

8  Professore  nello  studio  di  Padova;  cf.  Lombardi,  II,  321. 

0  Nato  a  Brescia  il  4  febbraio  1670,  f  Bologna  il  19  agosto  174*>;  autore  di  molte  ed 
interessanti  opere;  cf.  il  «Catalogo»  di  esse  in  V.  A.  Xaccaria,  Storia  letteraria  d’ Ita¬ 
lia,  1  (Venezia,  Poletti,  1750)  339. 

10  Nato  a  Modena,  8  maggio  1690,  e  morto  nel  1756;  noto  per  la  Kisposta  alia  lettera 
dei  p.  Paolo  Segneri  su  la  materia  dei  probabile. 
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Gorgo,  rettore  nel  1751  u.  Subito  dopo  passo  a  Parma,  nel  collegio  di 
S.  Rocco,  dove,  per  incarico  dei  rettore  p.  Lelio  Comini,  insegno  per 
due  anni  umanita  e  due  anni  rettorica,  assolvendo  contemporaneamente, 
negli  anni  1751-52,  1’  incarico  di  «  catechista  discipulorum  omnium  in 
templo  »,  mentre,  durante  1’  insegnamento  della  rettorica  (anni  scolastici 
1753-54  e  ’54-55)  anche  qui,  come  a  Bologna,  «  praeest  congregationi  dis¬ 
cipulorum  omnium  suorum,  catechista  in  templo  ». 

Ottime  sempre  le  sue  note  personali  durante  tutta  la  sua  permanenza 
in  Parma,  come  gia  nelle  sedi  precedenti.  Con  1’  anno  scolastico  1755-56 
e  fino  al  ’58-59  riprese  a  studiare,  seguendo,  adesso,  i  corsi  di  teologia 
nello  stesso  collegio  di  San  Rocco,  rettori  prima  il  p.  Franchini,  e  susse- 
guentemente  il  p.  Ercole  M.  Banditi :  e  professori  di  teologia  durante  il 
primo  anno  i  pp.  Scipione  Sereno,  Gaspari  e  Licurgo  Orti:  di  morale, 
il  p.  Giacomo  Felice  Vecchi,  e  lettore  di  Sacra  Scrittura  il  p.  Marino 
Cabrini,  che  ricopriva  anche  il  ruolo  di  prefetto  degli  studi.  Dal  corso 
seguente  il  Canonici  ebbe  a  maestri  di  teologia  scolastica  i  pp.  Camillo 
Calini  e  Bartolomeo  Camuccio  12.  In  questo  lungo  periodo,  dati  sempre 
saggi  di  chiarezza  e  facilita  d’  ingegno,  fu  reputato  degno  di  essere  ordi¬ 
nato  sacerdote  e  di  essere  ammesso  alia  solenne  professione  religiosa. 
Certamente  sacerdote  non  era  durante  gli  anni  scolastici  1755-56  e  '56-57, 
ma  dovette  essere  ordinato  verso  la  meta  dei  1757  poiche  solo  nei  corsi 
seguenti,  1757-’58  e  ’58-59,  appare  iscritto  come  «  P[ater]  ». 

Fece  il  cosiddetto  anno  di  terza  probazione,  finiti  tutti  gli  studi,  a 
Busseto,  1759-60,  con  le  stesse  cariche  dei  1758,  rettore  e  istruttore  il 
p.  Pompeo  de  Magnago.  Quindi  torno  a  Parma,  e  questa  volta  come  «  Aca¬ 
demicus  »  (=  direttore  per  gli  studi)  dei  convitto  dei  nobili,  carica  che 
ricopri  fino  al  1767,  rettori  il  p.  Gio vanni  Ettore  Tiene  dal  1760  al  64  ed 
il  p.  Diotallevi  dal  1764  al  1767.  Qui  strinse  relazioni  con  uomini  insigni 
per  cultura,  e  la  fama  di  erudito  che  gia  si  stava  acquistando  gli  gua- 
dagno  1’amicizia  dei  duca. 

Il  2  febbraio  1761,  finalmente,  dopo  piu  di  diciasette  anni  dei  suo 
ingresso  nel  1’ Ordine,  il  Canonici  fece  nella  chiesa  di  San  Rocco  in  Parma 
la  professione  solenne  ly  di  quattro  voti  (il  grado  definitivo  piu  alto  della 
Coinpagnia)  aggiungendo  ai  tre  voti  religiosi  il  quarto  di  portarsi  in 
qualunque  parte  dei  mondo  piacesse  al  sommo  pontefice  a  predicare 
ed  insegnare  la  religione  cattolica.  Durante  il  corso  1767-68  si  trasferi  al 
vicino  collegio  di  San  Rocco  dove  era  rettore  il  p.  Angelo  Melchiori  14. 

«  Era  ufficio  dei  P.  Accademico  [dei  convitto  de’  nobili),  oltre  dell’  instruire 
quei  gio  vani  nella  pieta,  d’  indirizzarli  per  li  pubblici  saggi  che  piu  volte  1’  anno 
davano  dei  loro  studii  e  nelle  scienze  e  nelle  belfarti,  e  d’ invigilare  anche 
sopra  li  maestri  esterni  d’arti  cavalleresche,  onde  gli  alunni  non  ne  riceves- 
sero  danno  nella  parte  piu  sostanziale  della  pieta. 


11  Nato  ad  Udine,  3  novembre  1698,  poi  rettore  a  Piacenza,  provinciale  di  Venezia, 
assistente  d’ Italia  fino  al  1773. 

12  Nato  a  Tormezzo  (Venezia)  il  5  giugno  1711,  f  dopo  il  1773. 

13  La  formula,  autografa.  in  ARSI,  Ilal.  32,  177r,  178rv. 

14  Nato  a  Crespano,  4  setteinbre  1702,  f  7  setteinbre  1780:  dal  1769  al  ’73  p.  provinciale. 
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A  tutto  questo  confluiva  assaissimo  l’  indole  amabile  e  la  soavita  dei  ca- 
rattere  dei  P.  Matteo  Luigi,  che  non  solamente  si  obbligava  gli  animi  di  tutti 
que’  giovani,  ma  eziandio  dei  lor  genitori,  che  nel  corso  delle  autunnali  va- 
canze  portavansi  in  Parma  a  rivederli.  Qui  fu  dove,  conosciutosi  da  quei 
signori  il  genio  dei  P.  Matteo  Luigi  per  la  storia  e  le  antichita,  anche  per 
attestargli  gratitudine  per  1’  amore  alia  lor  prole,  incominciarono  a  regalarlo, 
chi  di  medaglie  antiche,  e  chi  delle  storie  migliori  e  statuti  delle  citta  d’ Italia. 
Invogliatosi  egli  cosi  di  ampleare  e  perfezionare  questa  raccolta,  vi  pose  uno 
studio  svisceratissimo,  non  lasciando  via  intentata  per  condurla  a  fine,  consul¬ 
tando  coi  carteggio  non  li  nostri  solamente,  ma  la  massima  parte  dei  dotti 
d‘ Italia,  valendosi  dei  favore  delle  principali  nobili  famiglie  e  dei  ministri 
della  corte  parmense  »  15 . 

In  questo  periodo  scrisse  in  esametri  latini  due  poemi  sulla  musica, 
che  non  furono  mai  pubblicati,  ma  che,  secondo  il  Moschini,  «  doveano 
essere  aspersi  d’  ogni  bellezza  dei  Lazio,  scritti  cli’  erano  da  un  uomo,  il 
quale  diceami  di  aver  letto  piu  e  piu  volte  ognuno  de’  classici  latini  »  lb. 

Non  ho  potuto  rintracciare  i  manoscritti  di  queste  due  opere  e  non 
so  quanto  valore  si  possa  dare  a  cosi  ampia  lode  basata  su  un’argo- 
mentazione  a  dire  il  vero  alquanto  debole;  dei  resto  il  Moschini  stesso 
sembra  un  po’  scettico  sull  abilita  dei  nostro  gesuita  nella  lingua  di 
Virgilio  se  sente  la  necessita  di  I asciare  suile  spalle  dei  Canonici  il  peso 
della  dichiarazione  che  egli  avesse  «  letto  piu  e  piu  volte  ognuno  dei 
classici  latini  ». 

Ma  Parma  pote  dare  facilmente  un  giudizio  su  queste  sue  compo- 
sizioni,  se  e  vero  che  egli  stesso  le  recito,  riservandosi  di  pubblicarle 
quando  gli  fosse  stato  possibile  corredarle  di  note,  il  che,  evidentemente, 
o  non  gli  riusci  mai  o  trascuro  poi  di  fare.  Ad  ogni  modo,  non  so  se 
per  la  sua  fama  di  latinista  o  per  quella  di  erudito  in  ogni  genere  di 
antichita,  Parma  mostro  quanto  lo  apprezzasse  facendolo  succedere  al 
Bettinelli  nel  posto  di  accademico  nell’ Accademia  degli  scelti,  tenuta 
nel  convitto  dei  nobili.  Fu  in  questo  periodo  che  egli  compose  due  delle 
tre  li  sole  cose  a  stampa  che  di  lui  si  conoscono, .  ambedue  stampate  in 
Parma  da  Filippo  Carmignani,  la  prima  nel  1760,  la  seconda  nel  1761, 
e  cioe  le  Proposizioni  storico-critiche  intortio  alia  vita  delV  imperatore 
Cos  tanti  no,  sostenute  da  Vincenzo  Gigola  bresciano  e  le  Notizie  storico- 
critiche  concernenti  ali  arte  degli  antichi  ne  gli  assedi  e  nella  di f esa  delle 
piazze,  pubblicate  e  difese  dal  co.  Gio.  Francesco  Trotti  padooano  e  che 
il  Morelli  18  dice  di  essere  due  «  libri  di  tesi  »  fatti  «  per  un  collegiale  ». 

Dedito  alio  studio  dell’ antichita,  egli  si  dette  dapprima  a  formare, 
come  s’  e  detto  sopra,  una  raccolta  di  statuti  delle  citta  italiane,  raccolta 
che  pero  al  suo  allontarsi  da  Parma  per  1’espulsione  dell’  Ordine  dei 
gesuiti  da  quello  Stato  dovette  cedere  al  duca,  ma  della  quale  continuo 


15  Oxford,  Bodleian  Library,  ms.  Can.  Ital.  302,  52r. 

16  Moschini,  II,  71. 

17  La  terza  dovrebbe  essere:  M.  L.  Canonici,  Descriptio  collectionis  iconum  aere  incisa¬ 
rum  d.  comitis  F.  Durazxo,  1784,  in  4°.  Cosi  il  Sommekvogkl,  688-689;  ma  io  non  sono 
riuscita  a  tro  varia. 

18  Venezia,  Museo  civico  Correr,  ms.  Cicogna  2984,  lr. 
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ad  occuparsi  con  attaccamento  quasi  fosse  rimasta  aneor  sua,  tanto  che 
il  13  agosto  1778  in  una  lettera  che  da  Bologna  scrive  al  p.  Paciaudi, 
in  quel  tempo  direttore  della  Palatina,  unisce  una  «  Nota  de’  libri  spe- 
diti  da  Venezia  a  Parma  per  la  Real  Biblioteea  riguardante  le  storie 
particolari  di  citta  d’ Italia  »  19.  Accanto  a  questa  egli  costitui,  sempre 
in  Parma,  una  collezione  di  10.000  monete.  Sappiamo  dal  Moschini  20 
che  quest’  ultima  sua  raccolta  non  fu  suile  prime  apprezzata,  e  che  anzi 
egli  ne  veniva  da  alcuni  de’  suoi  confratelli  deriso.  Solo  quando  il  ce¬ 
lebre  antiquario  dei  re  di  Francia,  Jean-Jacques  Barthelemy,  nel  viaggio 
che  fece  in  Italia  (1755-57),  vedutala,  ebbe  a  lodarla,  il  raccoglitore 
acquisto  improvvisamente  fama  e  la  raccolta  pregio.  Mal  per  lui,  che 
quando,  dieci  anni  dopo,  i  gesuiti  vennero  dal  duca  Ferdinando,  dietro 
1’  esempio  di  suo  zio  Carlo  III  di  Spagna,  proscritti  da  Parma  (7  febbraio 
1767)  senza  che  loro  fosse  permesso  di  portar  seco  nulla,  neppur  cosa 
che  fosse  di  uso  personale,  il  Canonici  dovette  lasciare  anche  questa  al 
duca,  che  desidero  figurasse  nel  Museo  Parmense  21,  a  nulla  valendogli 
l  amicizia  intrinseca  e  tenerissima  da  lui  contratta  fino  dal  1763  coi 
ministro  Du  Tilliot,  che  fu  solo  capace  di  versargli  per  tale  raccolta,  in 
varie  riprese,  la  somma  di  26.000  zecchini  22. 


Malgrado  questa  disavventura,  si  dedico  nuovamente  a  formare  una 
ennesima  raccolta,  e  stavolta  di  quadri,  non  appena  tornato  a  Bologna, 
dove  (fino  alia  soppressione  deJP  Ordine,  avvenuta  nel  1773)  visse  nel 
collegio  di  Santa  Lucia  con  un  piccolo  impiego  affidatogli  dal  p.  Mel- 
chiori,  che  si  trasferi  anch’ esso  a  Bologna  come  rettore  fino  al  1771, 
anno  nel  quale  venne  sostituito  in  questa  carica  dall’  insigne  matematico 
p.  Giacomo  Belgrado  23,  alia  sua  volta  tenero  verso  il  Canonici. 

Ben  poche  notizie  ho  potuto  trovare  intomo  a  questa  collezione, 
ma  tali  che  fanno  aver  fede  nell’  asserzione  dei  Moschini :  «  aveala  certo 
oltre  assai  condotta,  ed  eragli  sortito  di  trovare  qualche  pezzo  dei  piu 
egregi  autori  »  24.  Infatti  le  quattro  sole  lettere  che  mi  e  stato  dato  rin- 
tracciare  interessanti  questo  argomento,  se  possono  essere  le  uniche 
superstiti,  non  sono  certamente  le  sole  che  egli  scrisse  su  questa  materia. 
Ed  inoltre,  di  queste,  una  sola  e  dei  periodo  in  cui  formava  la  sua 
galleria:  le  altre  tre  sono  di  ben  sedici  anni  dopo.  Avremmo  quindi  piu 
documenti  della  sua  memoria  che  non  attestati  della  sua  operosita.  Ora 
esse  parlano  la  prima  di  un  quadro  di  Guido  Reni,  la  seconda  di  «  una 


19  Parma,  Biblioteea  Palatina,  earteggio  Paciaudi. 

20  Moschini,  II,  72. 

21  Per  1’importanza  di  questa  raccolta  cf.  Inventuri  dei  manoscritti  delle  biblioteche 
d' Italia,  XIV,  p.  83:  «Canonici  abate  Luigi,  Inventario  a  inaniera  di  Museo  delle  medaglie 
e  altre  antichita  (sono  nove  cataloghi).  Mss.  in  f°,  sec.  xix,  Parma,  Bibi,  dei  Museo  d’anti- 
chita,  cod.  n.  5  ». 

22  Odorici,  III,  398. 

23  Nato  ad  Udine,  16  novembre  1704,  f  26  marzo  1789. 

24  Moschini,  II,  72. 
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bellissima  Madonnina  coi  Bambino  >  che  il  Canonici  non  ricorda  se  fosse 
dei  Parmigianino  o  dei  Correggio,  e  le  altre  due  della  celebre  quanto 
avventurosa  «  Zingarella  »  dei  Correggio.  Sara  proprio  un  caso  che, 
rimanendoci  quattro  lettere  sole,  trattino  tutt’ e  quattro  di  acquisti  cosi 
importanti,  o  non  e  piu  logico  pensare  che  il  buongusto  dal  nostro  abate 
mostrato,  in  seguito,  nella  costituzione  di  altre  sue  raccolte  e  particolar- 
mente  della  biblioteca,  lo  avesse  egregiamente  guidato  anche  in  questa  ? 

La  prima  lettera,  la  piu  importante  dal  punto  di  vista  cronologico 
in  quanto  e  dei  momento  stesso  in  cui  tutte  le  sue  ambizioni  si  tende- 
vano  alia  costituzione  di  questa  galleria  e,  meglio  che  una  lettera,  un 
appunto  di  mano  ignota  contenente  la  descrizione  di  tre  quadri  di  cui 
il  primo  dei  Reni:  in  calce  vi  sono  alcune  annotazioni  dei  Canonici. 
L’ho  trovato  inserito  in  una  lettera  diretta  a  Giovanni  Andrea  Barotti 
e  datata  Bologna  2  maggio  1770  25.  E’,  molto  probabilmente,  di  poco 
posteriore  al  momento  in  cui  il  Canonici  iniziava  per  suo  conto  questa 
nuova  attivita.  Un’  altra  lettera  infatti,  anch’ essa  indirizzata  al  Barotti  e 
precedente  questa  di  pochi  mesi  26,  tratta  un  acquisto  di  quadri,  si,  ma 
per  monsignor  Gianmaria  Riminaldi.  Non  credo  che  il  prezzo  comples- 
sivo  di  questo  affare  (70  zecchini)  lo  sgomentasse,  e  poiche  si  tratta va 
anche  qui  di  quadri  di  autore,  tanto  che  avrebbero  dovuto  pronuziarsi  in 
merito  i  «  professori  »  di  «  costi  »,  cioe  di  Ferrara,  io  sono  d’  opinione 
che  il  Canonici  non  dovesse  aver  ancora  iniziata  la  raccolta  sua;  altri- 
menti  la  maniera  di  toglier  dal  blocco  ed  acquistare  per  se  qualcosa 
1’avrebbe  certamente  trovata,  qualunque  fossero  i  suoi  doveri  e  il  suo 
desiderio  di  compiacere  il  monsignore,  dei  resto  aneor  lontano  dal  dive- 
nire  cardinale.  Ecco  il  testo  e  dell’ appunto  e  delle  note: 

«  Quadro  primo.  —  Una  Cleopatra  seduta  a  tavola  con  Mare’  Antonio  ed 
un  moro,  che  in  una  sottocoppa  porta  un  bicchiere  entro  cui  perle  e  sopra 
fiori.  Di  Guido  Reni.  Alto  p.  3,7.  Largo  p.  4,7  bolognesi.  —  Il  quadro  e  in  tra- 
verso  e,  benche  conservatissimo  riguardo  il  colore,  ha  pero  alcune  scrostature, 
ma  in  luoghi  che  poco  danno  di  pena,  e  che  si  potrebbero  accomodare;  una 
di  queste  e  nella  tovaglia  ed  un’ altra  nel  campo  lateralmente  sopra  il  moro. 
Il  prezzo  e  di  zecchini  200. 


25  Biblioteca  Estense  di  Modena,  autografoteca  Campori:  Canonici,  n°  12. 

26  Ivi,  n°  11,  Bologna,  18  novembre  1769:  « Ill.mo  Sig.,  Padrone  Colendissimo.  In 
esecuzione  di  quanto  il  sig.  Cesare  suo  figlio  ha  scritto  al  P.  Lorenzo  riguardo  ai  quadri, 
eccole,  stimatissimo  sig.  dottore,  1’ operato  da  me.  Ho  pariato  con  calore  ali’ amico  nostro 
comune  sig.  abate  Branchetta,  e  l’ho  indotto  a  rilasciare  tutti  i  noti  quadri  per  70  zecchini 
romani,  anzi  mi  e  piaciuto  che  agiunga  anche  il  quadro  dei  Bastianello,  perche,  se  mons. 
Riminaldi  trovasse  persona  idonea  che  levasse  a  questo  la  vernice,  sono  sicurissimo  che 
riscuoterebbe  gran  lode;  penso  adunque  di  far  cosi:  entro  una  cassa  voglio  far  chiudere 
tosto  tutti  i  suddetti  quadri,  e  spedirli  a  Ferrara  raccomandati  al  sig.  canonico  Fiochini; 
riconosciuti  questi  costi  dai  professori  per  originali  e  degli  autori  enunciati,  monsignore  ne 
restera  al  possesso,  e  bastera  che  ci  mandi  un  paghero  dentro  4  o  6  mesi,  come  meglio  gli 
piacera.  Io  mi  fo  ardito  di  domandare  questo  paghero  e  unicamente  per  arrestare  le  vio- 
lenze  dei  creditori,  i  quali  come  cani  sono  continuamente  alie  orecchie  dei  povero  ab¬ 
bate,  che  io  ho  quasi  costretto  a  questa  vendita  per  vederlo  in  qualche  sorta  di  tranquillita. 
Mi  lusingo  che  V.  S.  lll.ma  approvera  questa  mia  condotta,  in  cui  per  il  genio  di  giovare 
ali’ amico  non  ho  trascurato  1’interesse  dei  prelato  degnissimo  e  Tonore  della  di  lei  inter- 
posizione  ». 
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Quadro  secondo.  —  La  B.  Vergine  sedente  in  bel  paese  coi  bambino..., 
dei  cav.  Franceschini  bolognese.  Zecc.  70. 

Quadro  terzo.  —  Un  S.  Girolamo  mezza  figura  al  ginocchio  sedente.  II 
quadro  e  dipinto...  da  Giov.  Antonio  Boltrafio  milanese,  scolare  di  Leonardo 
da  Vinci.  Zecc.  60. 

Se  il  primo  fosse  veramente  di  Guido  e  ben  conservato  mi  farebbe  gola, 
ma  quando  ebbi  Tonore  di  riverire  in  sua  casa  il  signor  Petronio  Rampionesi, 
mi  parve  che  non  facesse  gran  conto  di  questo  quadro,  come  quello  che  era 
mal  condotto  assai;  pure  ella  mi  fara  favore  a  dargli  ima  diligente  occhiata,  e 
me  le  protesto  dev.mo  obb.mo  servitore,  Matteo  Luigi  Canonici ». 

Le  tre  lettere  dei  1786  sono  invece  dirette  al  Tiraboschi  e  sono  di 
tale  interesse  che  credo  opportuno  riportarle  tutt’  e  tre  quasi  per  intero : 

«  Vorrei  rispondere  adeguatamente  alia  vostra,  e  temo  di  non  farlo  bene 
per  mancanza  di  memoria.  Il  P.  Mazza  ha  equivocato  in  alcune  cose;  ecco  il 
preciso  :  aveva  acquistato  una  bellissima  Madonnina  coi  Bambino  che  aveva 
un  gardellino  in  mano;  Mr  du  Tillot  la  vide,  e  se  ne  invoglio;  io  tosto  Toffrii 
in  dono,  ma  ricuso  di  riceverla  se  non  la  mi  pagava  o  compensava;  io  stetti 
saldo,  e  non  volendo  egli  cedere  rese  a  me  la  bellissima  pitturina.  Al  mio 
partire  poscia  per  Roma  mi  chiese  che  la  lasciassi  a  lui  in  deposito  fino  al 
ritorno.  Nella  mia  assenza  venne  a  Parma  Mr  du  Bertoille,  ricevitore  allora  di 
Malta  in  Roma,  e  adesso  in  Parigi  se  non  ha  cambiato  sede;  questi  era  ami¬ 
cissimo  di  Mr  du  Tillot  ed  appassionato  per  formar  galleria,  e  veduto  il  mio 
deposito,  se  ne  invaghi  alia  follia  e  lo  volle  quasi  a  forza;  poscia  lo  fece  in¬ 
cidere  dal  sig.  Benigno  Bossi,  e  lo  dedico  al  donatore;  il  rame  e  buono,  e  piu 
grande  della  tavoletta ;  adesso  non  mi  riuscirebbe  trovarlo,  giacche  Tho  donato 
credo  a  Durazzo ;  voi  lo  potrete  aver  tosto  da  Parma.  Il  bellissimo  e  non  saper 

10  sciogliere  un  dubbio  che  mi  nasce  per  difetto  di  memoria,  se  fosse  opera 
dei  Coreggio  o  dei  Parmiggianino ;  ma  il  rame  rimediera  a  questo  mio  scon- 
voglimento  d’ idee.  Della  celebre  Zingarella  dei  Coreggio  da  me  acquistata 
dalTabate  Benevelli  di  Reggio  per  110  zecchini  e  ceduta  poi  al  principe  Chigi, 
sarete  forse  informato  assai,  e  troppo  lungo  sarebbe  lo  scrivervi  la  storia. 
Gradite  la  premura  mia  di  scrivervi  in  tanta  ristrettezza  di  tempo  e  nella 
opressione  di  lettere,  di  commissioni  e  di  ammalati  a  cui  debbo  assistere. 
Addio  di  cuore,  riverite  gli  amici.  —  Mi  nasce  anche  dubbio  che  veramente 
possedessi  qualche  altra  cosa  dei  Coreggio  alia  nostra  espulsione  da  Parma ; 
ma  non  posso  accertar  nulla.  Scrivo  a  Parma  stassera  perche  Bossi  vi  mandi 
subito  per  la  posta  una  copia  di  quella  Madonnina,  e  cosi  guadagneremo  tempo 
e  scioglieremo  il  dubbio.  Dei  cartoni  dei  Coreggio  che  sono  in  Parma  presso 

11  conte  Aurelio  Bernieri  siete  voi  informato  P  Aff.mo  vostro,  Canonici  »  27 . 

«  La  mia  Zingarella  la  comprai  da  don  Gio.  Battista  Benevelli  di  Reggio, 
che  portolla  a  Bologna  con  tutte  le  autentiche  e  sigilli  de  professori  delTAc- 
cademia  di  Parma ;  egli  T  aveva  in  Reggio  acquistata  da  non  so  quale  conser- 
vatorio,  a  cui  fu  lasciata  in  eredita,  da  una  contessa  Cassola;  era  bellissima 
ma  non  conservatissima ;  era  in  alcuni  luoghi  subollito  il  colore,  ma  vi  si  ri- 
conosceva  anche  da  un  sciocco  la  mano  maestra.  Il  principe  Chigi  venuto  a 
Venezia  se  ne  invoglio ;  prima  di  cedergliela,  due  copie  in  tavola  ne  ho  fatto 
eseguire  da  valentissimo  professore,  a  cui  stava  io  continuamente  al  fianco.  e 
mi  costarono  24  zecchini  e  le  conservo  ancora;  una  rappresenta  il  quadro  con 


27  Da  Venezia,  15  aprile  1786  (Biblioteca  Estense  di  Modena,  ms.  a.  L.  8.  14). 
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tutti  i  patimenti  che  aveva,  e  1’  altra  come  doveva  essere  prima  di  soffrir  danno 
dal  tempo.  Quando  chiamai  il  nostro  P.  Bramieri  a  vedere  il  mio  originale  in 
Bologna,  mi  assicuro  che  parevagli  lo  stesso  affatto  di  quello  posseduto  al 
Pardo,  se  non  erro,  dal  re  di  Spagna,  e  detto  avrebbe  che  lo  avessi  di  cola 
tolto.  Quello  venduto  al  re  di  Prussia  nulla  aveva  a  che  fare  coi  mio ;  quello 
posseduto  da  un  mylord  inglese,  di  cui  non  mi  ricordo  il  nome,  fu  copia  fatta 
da  Lodovico  Carracci.  Troppe  piu  cose  avrei  a  dirvi,  e  di  molte  che  rintrac- 
ciai  allora  ho  perduto  la  memoria  »  *8. 

« ...  Vengo  alia  descrizione  da  voi  richiesta,  e  la  prontezza  di  questa  vostra 
compensera  il  ritardo,  anche  a  me  increscevole,  dell’ altra.  Il  quadretto  chia- 
mato  volgarmente  la  Zingarella  dei  Coreggio  rappresenta  come  un  riposo  della 
Vergine  in  un  boschetto,  o  sia  sotto  Pombra  di  una  palma.  Rappresenta  la 
Yergine  abbigliata  alia  zingara,  o  sia  alPegiziana,  cioe  ha  un  velo  o  a  dir 
meglio  una  benda  aggirantesi  in  varie  graziose  volute  sopra  la  testa ;  ha  certi 
manicotti,  che  sembrano  di  una  camicia,  e  terminano  ai  polsi  graziosamente 
come  in  manichini ;  ha  una  specie  di  sandali  ai  piedi ;  questi  sono  aggruppati 
in  una  guisa  graziosa ;  di  uno  non  vedesi  che  la  pianta,  delPaltro  tutta  la 
parte  superiose  distesa  con  tal  grazia,  che  piu  far  non  potrebbesi ;  in  questo 
piede  vi  e  vita  e  sangue ;  ha  questa  Yergine,  cosi  sedente  e  distendente  le  sue 
gambe,  il  Bambino  in  braccio  che  dorme  e  par  la  guardi  e  par  respiri  della 
respirazione  propria  dei  sonno  profondo ;  colla  testa  piegata  graziosamente 
sopra  il  volto  dei  Figlio  dormiente,  sembra  languente  di  amore  ed  estatica ; 
tuito  il  piano  e  di  fiori  e  di  erbette  e  di  cespugli,  dietro  la  Yergine.  Spunta 
con  la  meta  dei  corpo  un  coniglio  ;  in  una  macchietta  un  gardellino,  e  sopra 
la  Vergine  un  angelo  grazioso,  che  in  parte  ascondesi  fra  la  nuvoletta,  e  in 
parte  sembra  attaccato  colle  braccia  ai  rami  della  palma.  Il  quadro  descritto 
dal  Mengs  sara  dei  Coreggio,  ma  non  certo  quello  che  volgarmente  appellasi 
la  Zingarella;  di  questa,  veduta  al  Pardo,  se  non  erro,  mille  volte  e  contem¬ 
plata  per  lungo  tratto,  mi  pario  assai  il  nostro  P.  Bramieri.  Presso  codesti 
raccoglitori  di  stampe  troverete  forse  la  stampa  della  copia  di  detta  Zingarella 
di  mano  di  Lodovico  Caracci  posseduta  da  un  signore  inglese ;  la  stampa  pero 
e  scelerata,  ma  della  misura  stessa  dei  quadro ;  un  altro  rametto  fu  fatto  in 
piccolo,  ben  cattivo,  e  questo  lo  trovai  20  anni  addietro  in  circa  presso  il 
P.  Moreni,  e  lo  mi  feci  donare.  Una  copia  bella  di  detta  Zingarella  fatta  dal 
celebre  pittore  detto  il  Milanese  vecchio  esiste  in  Bologna  nella  galleria  dei 
marchese  Boschi.  Il  pittore  pero,  sebben  mi  ricordo,  non  volle  la  briga  di  fare 
tutta  la  macchia,  o  siano  erbette  e  cespugli,  che  certo  vi  avevano  nelP  originale. 
Il  quadretto  piacque  oltre  ogni  credere;  molte  copie  se  ne  saranno  fatte  nella 
scuola  dell’  autore  medesimo ;  la  mia  forse  era  tale,  sebbene  avesse  tutti  i  ca- 
ratteri  di  originalita,  e  tale  fosse  stata  giudicata  dalla  Accademia  di  Parma ;  io 
ne  ho  avuto  fino  4  copie  antiche  in  tavola  e  in  tela ;  4  mesi  fa  in  vendita  ve 
ne  era  una  vendibile  antica  e  bella ;  troppe  piu  cose  potrei  dirvi,  ma  forse 
direi  cose  che  non  vi  interessano,  e  sono  oppresso  da  lettere ;  certo  per  pro- 
curarmi  un  prezioso  codice  non  avrei  oggi  scritto  si  lunga  lettera.  Addio. 
Aff.mo  vostro.  Canonici.  —  P.  S.  Se  volete  vi  mandero  la  copia  esattissima  mia, 
persino  coi  subollimenti  di  colore,  che  aveva  il  mio  originale  »  29. 

Non  credo  quindi  di  allontanarmi  troppo  dal  vero  pensando  che 
1’ opinione  dei  Moschini  avesse  una  forte  base  nella  realta,  e  che  se  lo 


28  Venezia,  13  maggio  1786  (ivi). 

29  Venezia,  20  maggio  1786  (ivi). 
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zelo  e  lo  scrupolo  eccessivo  dei  padre  Jaeopo  Belgrado,  rettore  dei  col¬ 
legio,  non  lo  avesse  costretto  a  disfarsene  y0,  il  nostro  gesuita  avrebbe 
potuto  vantare  tele  di  ottimi  artisti,  e  forse  in  numero  superiore  al- 
l  aspettativa  31. 

Sembra  che  egi  i  cedesse  tutte  queste  sue  ricchezze  ad  un  principe 
romano,  ma  non  ho  trovato  documenti  che  comprovino  quest’  asserzione, 
anch’ essa  dei  Moschini y3.  E’  pero  molto  probabile  che  quello  stesso  prin¬ 
cipe  Chigi  che  «  s’  invoglio  »  della  Zingarella,  abbia  avuto  anche  il  de¬ 
siderio  della  raccolta  tutta;  e  un  poco  piu  di  tempo,  e  la  possibilita  di 
qualche  ricerca  nelle  carte  di  archivio  di  quella  famiglia  patrizia,  dareb- 
bero  forse  con  facilita  risultati  positivi  sia  sulla  storia  e  il  destino  che 
sull’entita  e  la  qualita  della  galleria  messa  insieme  dal  nostro  abate.  E 
forse  sempre  in  favore  dei  principe  Chigi,  egli,  scrivendo  il  27  ottobre 
1790  al  Masnago,  prometteva  di  perorare  un  altro  acquisto,  importante 
forse  per  qualita  e  per  numero :  «  Domani  vedro  il  sig.  Bianconi  e  forse 
stasera ;  gli  consegnero  la  nota  dei  quadri  di  Fori  i  e  perorero.  Qui  sono 
conosciuti  assai:  altri  non  si  credono  originali  ed  altri  sono  mal  conser¬ 
vati,  ma  faro  quanto  potro  »  yy. 


-v-  * 

Con  pazienza  infaticabile  e  per  nulla  sgomento  della  sorte  che 
pareva  incombesse  suile  sue  raccolte,  che  veniva  a  perdere  non  appena 
le  aveva  formate,  egli  torno  allora  al  suo  primo  programma  e  si  dedico 
tutto  alia  costituzione  di  una  sua  libreria,  della  quale  gia  altra  volta  si 
era  occupato  con  accanimento  pari  alia  compiacenza.  «  Il  voler  formare 
la  serie  delle  storie  di  tutte  le  citta  d’ Italia  in  questa  guisa,  Elia  vede 
che  e  assunto  principesco,  ma  sappia  che  sono  fortunatissimo  e  destris- 
simo  nel  contrattare.  Nello  spazio  di  4  mesi  avro  raccolto  500  e  piu 
volumi,  e  tra  questi  molti  assai  rari  »,  seri  ve  va  da  Parma  gia  nel  1765 
ad  un  ignoto  destinatario  dei  quale  ne  il  tenore  della  lettera  ne  il  conte- 
nuto  aiuta  a  congetturarne  con  qualche  probabilita  di  riuscita  il  nome  34. 
Ma  anche  questo  suo  primo  nucleo  di  libri  era  stato  da  lui  dovuto  la- 
sciare,  come  gia  si  e  detto,  in  Parma  al  momento  della  proscrizione,  e, 


30  Moschini,  II,  72. 

31  Del  resto,  che  egli  non  ripudio  neppure  in  seguito  questa  sua  passione  artistica,  anche 
se  non  riformo  piu  una  sua  galleria  (molto  prqbabilmente  per  la  difficolta  di  riprendere 
dalTinizio  un’iinpresa  simile),  ce  lo  dimostra  un  acquisto  da  lui  fatto  nel  1791  di  un  dittico 
Paludiano,  dei  quale  paria  in  due  sue  lettere,  e  che  ricedette  forse  per  regalo,  come  i  nielli 
che  forniva  al  conte  Durazzo  (lettera  da  Venezia,  8  marzo  1794:  Bibi.  Estense,  ms.  a.  L. 
8.  14),  poiche  alia  sua  morte  non  lo  troviamo  piii  fra  le  cose  di  sua  proprieta.  Le  lettere 
in  cui  ne  paria  sono  quelle  di  Venezia,  8  gennaio  1791  (Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Cam- 
pori:  Canonici,  n°  164)  e  1’  altra  di  Bologna,  22  settembre  1791  (Modena,  ivi,  ms.  a.  L.  8.  14). 
Non  si  sa  precisamente  a  quale  dei  Palude  il  dittico  appartenesse,  poiche  si  trovano  queste 
due  sole  notizie,  e  tali  che  non  permettono  1’identificazione  dei  quadro. 

32  Moschini,  II,  71. 

83  British  Museum,  ms.  Add.  26059,  40r. 

34  Lettera  datata:  «  P(arm]a,  17  maggio  1765  »  (Firenze,  Biblioteca  nazionale,  raccolta 
Gonnelli,  cass.  7,  n°  203). 
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rimasto  nella  sede  dei  collegio  dei  nobili,  che  era  stato  tenuto  dai  ge- 
suiti,  alia  definitiva  soppressione  delT  ordine  (1773)  fu  trasportato  alia 
Parmense  35,  insieme  ai  volumi  dei  P.  Belgrado.  II  Canonici  aveva  cosi 
perduto  definitivam  ente  e  il  medagliere  e  la  libreria,  ma  non  1’entusia- 
stica  passione  di  raccoglitore,  e  specialmente  di  bibliofilo. 

Delia  nuova  biblioteca  che  da  quella  data  egli  costitui  a  Venezia  e 
divenne  famosa,  continuo  ad  occuparsi  (con  altemative  di  soddisfazione 
e  di  scoraggiamento,  ma  sempre  con  pertinacia)  per  tutta  la  sua  vita. 
Essa  fu  la  sua  cura  ed  il  suo  vanto  precipui,  e  necessita  di  una  parti- 
colare  trattazione,  che  si  fara  nel  capitolo  seguente  di  questo  studio.  Mi 
limitero  qui  ad  accennare  alie  altre  sue  raccolte,  che  egli  curo  contem- 
poraneamente  alia  biblioteca,  e  delle  quali  si  trovano  ben  rari  accenni 
nei  carteggi  di  lui  pervenuti  ai  nostri  giorni. 

Dirette  in  massima  parte  agli  uomini  piu  famosi  dei  suo  tempo  per 
erudizione,  ed  anch’  essi  raccoglitori  insigni  per  se  stessi  o  per  le  biblio- 
teclie  principesche  cui  erano  a  capo,  quali  il  Paciaudi,  1’  Affo,  il  Mazza, 
il  Tiraboschi,  le  lettere  che  mi  e  stato  possibile  di  vedere,  numerosissime 
(oltre  trecento  ali’  Estense,  ottantatre  alia  Palatina  di  Parma,  sessantanove 
al  British  Museum,  per  non  dire  che  dei  tre  nuclei  principali)  trattano 
tutte  della  raccolta  in  cui  mittente  e  destinatario  erano  competenti,  e 
solo  raramente  e  di  sfuggita  delle  altre  ricerche  che  pur  esse  interes- 
savano  il  nostro  abate. 

Fortunatamente  per  noi,  la  soppressione  dell’ ordine  religioso  dei 
gesuiti  fece  ricercare  al  Canonici,  che  alia  sua  Compagnia  era  attacca- 
tissimo  —  «  ho  potuto  vendere  la  mia  [libreria]  in  Londra  per  grossa 
somma,  ma  la  salvo  pei  gesuiti,  pei  quali  Y  ho  fatta  »  scriveva  da  Tre- 
viso  al  De  Rossi  ancora  nel  settembre  1804,  un  anno  avantf  della  sua 
morte!  30  —  il  soggiorno  in  luoghi  a  lui  famigliari,  si,  ma  che  meno  lo 
rattristassero  per  la  mancanza  dei  suoi  confratelli:  ed  egli  si  ritiro  a 
quel  tempo  a  Venezia,  donde  si  allontano  solo  per  brevi  intervalli  do- 
vuti  o  a  viaggi  spesi  nelle  sue  ricerche,  o  a  incarichi  ai  quali  non  pote 
sottrarsi. 

Chiamato  a  Parma  nel  1798  per  succedere  alPAffo  nella  direzione 
della  Parmense,  egli  scriveva  al  Bramieri  una  lettera  in  cui  manifestava 
tutta  la  sua  riluttanza  ad  assumere  quell’  ufficio :  «  Io  sono  affatto  al- 
1’  oscuro  dei  bisogno  che  possa  avere  la  Biblioteca.  Non  so  il  merito  dei 
sottobibliotecario  e  degli  aiutanti;  non  so  se  siano  perfezionati  i  cata- 
loghi,  non  so  a  cosa  si  estendano  le  mie  incombenze  »  37 ;  e,  pur  avendo 
finito  con  1’accettare  Pincarico,  un  anno  dopo  domandava  di  esserne 


35  Lettera  9  febbraio  1773  (cod.  431  della  Parmense,  nuovo  catalogo). 

36  Parma,  Biblioteca  Palatina.  —  Il  30  aprile  1791  egli  scriveva  al  Masnago:  «Elia  vuol 
burlarmi  un  poco,  e  pub  farlo,  e  non  ne  ho  punto  a  male,  perche  capisco  che  sono  un 
religioso  distratto  e  freddo;  ma,  se  tornassero  al  inondo  i  gesuiti,  in  verita  prometto  di 
farmi  serio  »  (British  Museum,  ms.  Add.  26059);  e  questo  suo  desiderio  costante  di  veder 
ricostituita  la  Compagnia  affiora  un  po’  dovunque  nei  vari  carteggi.  Vedi  M.  Batllori, 
Francisco  Gusta  (Barcelona  1942)  79,  125-126. 

37  Odorici,  III,  400.  —  Per  il  «  Canonici  bibliotecario  della  Parmense »  vedi  ivi, 
p.  397-402. 
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esonerato,  con  insistenza  evidente,  se  si  pensa  che,  non  essendo  possibile 
per  allora  sostituirlo,  fu  trattenuto  come  bibliotecario  interinale,  per 
quanto  questo  interinato  durasse  assai  piu  a  lungo  della  carica  effettiva, 
e  cioe  fino  a  tutto  il  1803. 

A  Venezia,  dotato  largamente  di  censo  ed  aneor  piu  favorito  dalle 
possibilita  che  gli  offrivano  le  vaste  sue  relazioni,  si  dedico  tutto,  con 
la  liberta  che  gli  veniva  dal  non  aver  piu  impegni  prestabiliti,  alia  sua 
passione  di  collezionista :  «  Sono  in  un  mare  in  cui  puo  pescarsi  assai  », 
scrive  al  Paciaudi  da  Venezia  il  5  settembre  1778;  e,  il  14  marzo  1789, 
al  Masnago :  «  Credo  anch’  io  che,  venendo  a  Milano,  intenerirei  1’  ottimo 
cuore  dei  Sig.  Bali  [Valenti];  ma  come  venire  se  sono  legato  come  un 
cane  e  se  sono  sempre  al  verde  ?  perche  questo  e  troppo  bel  paese  per 
aver  buoni  incontri;  i  piu  lunghi  viaggi  non  mi  fruttano  tanto  quanto 
un  mese  o  due  di  questo  soggiorno.  Non  posso  accusare  che  la  mia 
poverta  ».  Ma  invece  si  muove,  e  ritoma  lieto :  «  Oggi  mi  sono  restituito 
in  Venezia,  carico  di  spoglie  piacevoli  raccolte  nella  Toscana,  ed  in 
ottimo  stato  di  salute  »,  scrive  sempre  al  Masnago,  ad  esempio,  il  3  di- 
cembre  1791.  E  fu  fortuna  ch’ egli  eleggesse  come  suo  soggiorno  defini¬ 
tivo  la  regina  dell’ Adriatico,  in  quanto,  se  la  sorte  ha  voluto  che  tutti 
i  tesori  da  lui  cosi  amorosamente  raccolti  andassero  dispersi,  essi  rima- 
sero  almeno  idealmente  riuniti  nella  memoria  dei  suoi  amici  veneziani, 
ad  esempio  il  Francesconi  ed  il  Bettio,  e  particolarmente  negli  appunti 
delfabate  Jacopo  Morelli.  Per  la  sua  competenza  e  per  Tamicizia  che 
lo  legava  al  Canonici,  il  Morelli  fu  ritenuto  dai  suoi  contemporanei  il 
piu  in  grado  di  poter  fornire  precise  indicazioni  sulfentita,  la  qualita, 
Pimportanza  delle  raccolte  canoniciane,  e  a  lui  si  deve  tutto  cio  che  si 
puo  sapere  oggi  su  di  esse.  L’  originale  di  questi  suoi  appunti  e  relazioni 
essendo  per  adesso  irrintracciabile,  ne  e  rimasta  pero,  fortunatamente, 
una  copia  manoscritta,  di  mano  dei  Cicogna,  conservata  ora  al  Museo 
civico  Correr  y8.  Da  essa  traggo  le  notizie  seguenti,  succinte,  e  vero,  ma 
bastanti  a  documentare,  se  aneor  ve  ne  fosse  bisogno,  la  versatile  appas- 
sionata  natura  di  raccoglitore  dei  nostro  abate. 

insieme  alia  cospicua  biblioteca,  di  cui,  come  ho  gia  av vertito, 
parlero  in  seguito,  alia  sua  scomparsa  egli  lascio  anzittutto  una  nuova 
raccolta  di  «  medaglie  antiche  »,  raccolta  ch’  egli  teneva  in  secondo 
piano,  in  confronto  alia  biblioteca  e  soprattutto  alia  collezione  di  co¬ 
dici,  ma  che  possibilmente  difendeva  dagli  assalti  degli  interessati, 
ricca  di  ben  1264  pezzi  d’ argento  e  1237  di  bronzo  (nonche  di  una 
moneta  d’  oro)  cosi  ripartita : 


Di  citta  e  popoli: 

in  argento 

n°  126,  in  bronzo 

156 

Di  re  e  principi: 

» 

>  48,  »  » 

45 

Consolari  o  di  famiglie: 

Imperatoria  di  Maiorano  d’oro,  una 

»  510,  »  » 

11 

Imperatorie : 

>  580 

n8  Venezia,  Museo  civico  Correr,  ms.  Cicogna  3018.XI1. 
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Dette  di  prima  grandezza: 
»  »  seconda  » 

»  »  terza  » 

Medaglioni : 

Incerte  : 

Pesi  ed  assi : 


»  »  315 

»  »  320 

»  >  193 

»  »  122 

»  »  10 

»  »  65 


E  continua  il  Morelli: 

«  Di  queste  medaglie,  1450  circa  appartenevano  al  Museo  ducale  di  Mo- 
dena  [e  sono  evidentemente  quelle  dovute  ali’  amicizia  di  quel  duca  che,  meno 
accorto  dei  duca  di  Parma,  lascio  saccheggiare  dal  Canonici  la  raccolta  ducale  39 
anziche  arricchirla  a  spese  di  lui,  come  1’  altro  aveva  fatto]  e  353  ci  si  veggono 
marcate  coli’ aquila  estense.  L’abate  Canonici  che  le  ha  acquistate  fece  fare 
1’  indice  esatto  e  individuato  di  esse  e  di  tutte  le  altre  di  sua  ragione  »  40. 


Vi  erano  inoltre  una  raccolta  di  pietre  intagliate  («  n.  30  di  mediocre 
merito,  alquanto  moderne  »)  e  di  cammei,  che  gli  servi  vano  per  fame 
cambi.  «  Sonomi  sbilanciato  per  una  grossa  compra  di  carnei,  che  spero 
mi  frutteranno  molti  bellissimi  codici.  Una  nuova  tentazione  mi  verra 
oggi  quasi  dello  stesso  genere,  e  credo  che  cedero  come  un  pero  cotto  > 
scrive  1’  1 1  giugno  1791  al  Masnago;  e,  sempre  al  Masnago,  il  6  agosto 
dello  stesso  anno: 


«  Recalcati  e  morto  un  mese  fa  e  solo  oggi  me  lo  notifica  ?  Qualche  messa 
gli  avrei  detto,  sebbene  mi  abbia  trattato  male;  voglio  che  faccia  la  penitenza 
di  questo  suo  silenzio.  Corra  subito,  e  si  informi  bene,  cosa  sia  succeduto  de’ 
molti  codici  ed  edizioni  dei  400  che  aveva.  Se  queste  sono  state  acquistate 
dal  Sig.  Bali,  va  bene ;  ma  i  codici  dovevano  essere  miei ;  nego  di  cedermeli 
in  cambio  di  carnei,  perche  voleva  medaglie  greche  in  cambio,  e  doveva  por- 
tarmeli  alia  venuta  de’  principi  a  Venezia.  Saranno  di  ragione  dei  Keweniller, 
con  cui  io  farei  il  cambio;  io  ho  in  deposito  da  molti  anni  uno  scrignetto 
piccolo  per  medaglie,  e  due  quadri  antichi  in  tavola  di  ragione  dei  suddetto 
abate.  Sebbene  io  mi  chiami  suo  creditore,  per  altro  sono  prontissimo  di  spe- 
dire  gli  uni  e  1’ altro  a  chi  Elia  mi  scrivera.  Agisca  efficacemente,  parli  con 
lo  stesso  Keweniller,  e  cosi  si  sapra  il  netto.  Oh  questo  e  stato  per  me  un 
brutto  coipo!  »  4l. 

Non  fa  meraviglia  quindi  che  a  proposito  di  questa  raccolta  il  Mo¬ 
relli  potesse  annotare :  «  di  merito  distinto  ce  ne  sono  appena  10,  uno 


39  E  non  la  sola  raccolta  numisniatica,  se  fra  le  cose  di  proprieja  dei  Canonici  si  ri- 
trovo  anche,  proveniente  pur  essa  da  Modena,  una  testa  di  putto  in  bronzo  (cf.  ras.  Cico- 
gna  3018, XII,  5v).  Quanto  alia  provenienza  di  molte  medaglie  dal  Museo  ducale  di  Modena 
cf.  Biblioteca  Bodlejana,  ins.  Can.  Ital.  302,  56r,  ed  anche  Mosehini,  II,  88. 

40  E’  il  Catalogus  nummorum  antiquorum  regum,  urbium  et  populorum,  item  imperatorum, 
augustarum  et  caesarum,  ponderum  assariorum,  dinariorum  consularum  swe  familiarum  roma- 
narum  ex  omni  modulo  ac  metallo .  compilato  dal  p.  Felice  Caronni,  barnabita.  Esso  fu  fatto 
nel  1801,  come  sappiamo  dalla  soscrizione:  «  Matthaeus  Aloysius  Canonici  venetus  a  Soc. 
Jesu  collegi  ac  describi  curavit  an.  1S01  ».  Ma  anche  dopo  tale  data  il  Canonici  continuo 
ad  occuparsi  di  questa  sua  raccolta,  poiche  il  catalogo  descriveva  2427  monete,  mentre  alia 
di  lui  morte  il  Morelli  ne  trovo  2502.  —  Cf.  ms.  Cieogna  3018.XII,  532r,  dei  Museo  civico 
Correr  di  Venezia. 

41  Le  due  lettere  al  Masnago  nel  British  Museum,  ms.  Add.  26059,  61rv  e  65v-66r. 
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dei  quali  e  incassato  nel  coperchio  di  una  scatola  di  agata;  e  antico, 
grande,  ben  conservato,  di  bel  lavoro,  e  mostra  Augusto;  gli  altri  sono 
moderni  o  dubbii  »)  42.  Aveva  anche  una  seconda  raccolta  di  avorii  com¬ 
posta  1)  «  di  un  pezzo  rotondo,  vuoto  internamente,  alquanto  grande, 
con  baccanale  d’ intorno,  intagliato  a  rilievo,  di  fattura  antica  e  assai 
ben  condotta  » ;  2)  di  «  pezzi  6  di  bassi  tempi,  rappresentanti  cose  eccle- 
siastiche  ad  uso  di  dittici  » ;  3)  di  «  pezzi  10  dei  secolo  xvi  rappresentanti 
fatti  mitologici  o  sacri,  di  bella  maniera  e  di  lavoro  assai  finito  » ;  4) 
di  «  varii  altri  [pezzi]  di  artefici  moderni,  ma  la vorati  assai  felicemente, 
nei  quali  sono  espressi  soggetti  sacri  e  profani  »  4:\ 

Ne  la  sua  attivita  si  era  fermata  qui;  che  la  rimanente  abbondante 
suppellettile  da  lui  lasciata  formava,  si  puo  dire,  tutta  una  raccolta  di 
cose  varie,  e  fra  queste  particolarmente  pregevoli  una  mano  di  donna 
«  di  marmo  bianco  finissimo,  assai  al  naturale,  lavoro  diligentissimo,  da 
reputarsi  piuttosto  dei  secolo  xvi  che  antica  » ;  diversi  bronzetti  («  sta- 
tuette  6,  che  rappresentano  deita  antiche  e  di  forma  bellissima;  idoletti 
alcuni  antichi  di  nessuna  bellezza;  bassorilievo  antico  di  mediocre  gran- 
dezza  e  di  merito  pure  mediocre  appartenente  ad  Ercole  »);  una  testa 
di  putto,  in  bronzo  anch’  essa,  «  di  grandezza  naturale,  con  occhi  di  ma- 
dreperla  e  parole  nelforlo  dei  collo  :  DIVI  *  AUG  ’  FPM  *  TRI  '  III  *  PR. 
Opera  antica  di  bella  forma.  Era  dei  Museo  ducale  di  Modena  » ;  «  una 
tazza  di  rame  con  coperchio  e  piatto,  composta  di  tre  pezzi,  lavorata  a 
smalto,  con  pitture  a  chiaro  scuro,  assai  delicati,  che  rappresentano  Moise 
che  fa  scaturire  1’ aequa  e  Salomone  che  pronuncia  il  giudizio.  Opera 
delPanno  1572  mal  conservata  >  44. 

Doveva  esservi  anche  una  patera  «  d’  argento,  peso  libbre  9.2  »,  che 
avrebbe  dovuto  avere  «  Ercole  a  sinistra  che  combatte  contro  Leone  a 
dritta  »  45,  ma  questa  Canonici  1’  aveva  venduta.  Ne  si  puo  precisare 
altro,  poiche  per  il  resto  Morelli  prosegue :  «  Si  tralascia  di  indicare  piu 
altre  suppellettili  sacre  e  profane,  le  quali,  benche  o  per  antichita  o  per 
lavoro  o  per  altro  titolo  siano  di  qualche  pregio,  non  sono  pero  di  tanto 
che  se  ne  debba  fare  individuata  estensione  »,  per  quanto,  poi,  dalle 
distinte  dei  prezzi  attribuibili,  da  lui  varie  volte  ritoccate,  appaia  per 
esempio  un  «  niello  ecc.  »  valutato  a  30  zecchini  46.  Saranno  stati  ancora 
in  suo  possesso  la  tazza  di  ametista  e  il  crocifisso  d’avorio  dei  cui 
acquisto  aveva  dato  notizia  al  Masnago  con  lettera  senza  data,  ma  in- 
dubbiamente  dei  primi  giorni  dei  maggio  1789,  con  queste  parole:  «  Ieri 
la  passione  mi  fece  acquistare  una  bella  tazza  di  amatista,  oggi  un  bellis¬ 
simo  crocifisso  in  avorio,  e  cosi  ogni  giorno  in  questo  paese  vi  sono 
occasioni  di  spender  anche  bene  il  dinaro;  mi  mortifico  spesso,  ma 
spesso  ancora  cedo,  e  il  buon  mercato  straccia  la  borsa  ?  »  47 .  Otto  mesi 


42  Ms.  Cicogna  3018.XII,  5v,  dei  Museo  civico  Correr  di  Venezia. 

43  Ivi,  6r. 

44  Ivi,  5v.  e  6r. 

45  Ivi,  8r. 

46  Ivi,  6r,  e  9v. 

47  British  Museum,  ms.  Add.  26059,  143. 
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prima,  il  5  settembre  1778,  sempre  da  Venezia,  «  sono  in  un  mare  dove 
puo  pescarsi  assai  »,  aveva  scritto  al  Paciaudi 48  pariando  de  «  le  rac- 
colte  mie  »,  con  particolare  riferimento  alie  sue  raccolte  di  manoscritti 
e  di  libri  a  stampa.  Ma  evidentemente  aveva  ben  saputo  «  pescare  » 
anche  in  altri  campi,  e  la  data  della  sua  scomparsa  segno  la  perdita  di 
una  eccezionale  tempra  di  raccoglitore.  Bella  traccia,  sebbene  indiretta, 
di  questa  sua  qualita  serbo,  oltre  che  Parma,  Bologna,  il  cui  Museo  si 
arricchi  dei  fondo  Polazzi  proprio  per  opera  dei  Canonici. 

«  Con  questo  fondo  —  scrive  infatti  il  Lombardi  49  —  comincio  in  detta 
citta  il  Museo  d’ antiquaria...,  ma  ricevette  poi  questo  Museo  un  notabile  au- 
mento  allorche  per  la  munificenza  di  un  privato  vi  si  aggiunse  il  museo  Polazzi. 
Avendo  Fabate  Matteo  Luigi  Canonici,  veneziano  ma  di  famiglia  anticamente 
bolognese,  sentito  che  doveva  vendersi  in  Bologna  una  tale  raccolta,  cola  si 
reco,  convenne  dei  prezzo  e  vendette  un  fondo  per  pagarlo.  Appena  ebbe  fatto 
Faequisto  che  doveva  trasportare  a  Venezia,  gli  sorse  in  animo  il  nobile  pen- 
siero  che  i  bolognesi  gradir  potessero  che  questo  museo  restasse  cola ;  si  porto 
dai  senatori,  prefetti  dei  Museo,  e  glielo  offri,  a  condizion  soltanto  che  gli  cor- 
rispondessero  la  meta  dei  frutto  della  somma  da  lui  sborsata,  la  quale  gli 
sarebbe  poi  stata  pagata  quando  Plstituto  avesse  avuto  i  mezzi  opportuni. 
Ognuno  puo  ben  immaginarsi  che  accettossi  questo  progetto ;  si  fece  una  de- 
putazione  che  andasse  a  ringraziar  il  Canonici,  si  colloco  un  monumento  che 
espresse  la  gratitudine  dei  bolognesi  verso  il  medesimo,  e  si  uni  aH’Istituto  il 
suddetto  museo  Polazzi  ». 


Neppure  la  data  della  sua  morte  e  sicuramente  determinabile.  Il 
Moschini  50  dice  testual mente:  «  mori  nello  seorso  settembre  a  Trevigi  »; 
e  poiche  la  sua  Storia  della  letteratura  veneziana  fu  pubblicata  nel  1806, 
due  soli  anni  si  possano  considerare  come  probabili:  o  lo  stesso  1806, 
se  la  Letteratura  venne  pubblicata  dopo  il  settembre,  o,  piu  probabil- 
mente,  il  1805.  Il  Sommervogel  5i,  seguendo  evidentemente  la  citazione 
dei  Moschini  ed  il  ragionamento  fatto  or  ora:  «  mourut  a  Trevise,  en 
Septembre  1805  (ou  1806)  »;  e  cosi  pure  prima  di  lui  il  De  BackeroS: 
«  finit  ses  jours  a  Trevise  dans  le  courant  de  Septembre  1805  (ou  1806)  » ; 
e  la  stessa  incertezza  mantiene  il  Frati 53,  mentre  Vittorio  Rossi  04  lo  dice 
morto  nel  1806. 

Emanuele  Cicogna  invece,  in  una  nota  aggiunta  di  suo  pugno  nel 
1836  al  Catalogo  di  alcuni  libri  spettanti  a  cose  veneziane ,  erano  della 
libreria  Canonici  ed  oggi  presso  il  Sig.  Perissinotti  Giovanni,  da  lui  gia 
precedentemente  copiato,  scrive:  «Mori  in  Trevigi  nelPanno  1805  ». 


48  Biblioteca  Palatina  di  Parma,  earteggio  Paciaudi. 

49  Lombardi,  J,  97. 

50  Moschini,  II,  72. 

51  Sommervogel,  II,  688-689. 

52  De  Backer,  IV,  93. 

53  Frati,  134. 

64  Rossi,  123. 
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Ma  la  sua  notizia,  basata  sulla  memoria,  non  puo  far  testo  in  quanto 
egli  prosegue:  «  Lascio  erede  un  suo  fratello.  Morto  questo  fratello  nel 
1810  (se  non  erro)  ...  »,  ed  erra,  poiche  Giuseppe  Canonici  mori  nel 
1807.  E’  pero  anche  il  caso  di  osservare  clie,  mentre  da  la  prima  notizia 
come  certa,  egli  stesso  e  in  dubbio  sulla  seconda.  D’altra  parte,  la  gia 
citata  lettera  dei  carteggio  De  Rossi  a  Parma,  datata  a  Treviso,  28  set- 
tembre  1804,  termina  conqueste  parole:  «  Di  salute  sto  benissimo,  e  se 
non  rissorgono  presto  i  gesuiti  in  questi  Stati  vado  a  morire  a  Napoli  ». 
E’  vero  anche  pero  che  questa  lettera,  certamente  autografa,  e  di  grafia 
assai  peggiorata  e  tremolante,  e  forse  il  «  benissimo  »,  trattandosi  della 
sua  salute,  era  un  po’  eccessivo.  Inoltre,  a  questa  lettera,  e  stata  ag- 
giunta  da  mano  ignota  1’  annotazione :  «  In  estinsione  dei  mio  credito  e 
di  ogni  conto  antecedente  fattomi  pagare  dopo  la  sua  morte  dal  fratello 
Giuseppe  ai  12  settembre  1806,  dal  signor  Tamossi  lire  venete  233  »  5o. 
Tale  annotazione  vien  naturale  di  pensarla  fatta  subito  dopo  la  morte 
dei  Canonici,  e  quindi  se  ne  dovrebbe  ricavare  che  quella  fosse  awe- 
nuta  nel  settembre  1806,  avanti  il  giorno  12,  e  la  lettera  conservata  non 
come  documento  ma  come  pro- memoria.  Oppure  la  lettera  e  stata  con¬ 
servata  gelosamente  come  quella  che  doveva  essere  presentata  ali’  erede 
quale  prova  di  un  credito,  e  allora  la  morte  dei  Canonici  sarebbe  avve- 
nuta  dopo  il  28  settembre  1804.  La  prima  ipotesi  sembra  meno  catego- 
ricamente  sicura,  ma  non  e  strana  la  conservazione  di  questo  autografo 
per  un  periodo  piuttosto  lungo  (circa  due  anni),  anche  senza  che  fosse 
intercorso  intanto  il  decesso  dello  seri  vente,  quando  si  osservi  che  essa 
contiene  un  abbastanza  arruffato  conteggio  di  dare  e  avere  e  di  cambi 
di  valuta. 

Accurate  ricerche  fatte  alPArchivio  di  Stato  di  Venezia  mi  hanno 
portata  a  concludere  una  cosa  sola  certa,  e  cioe  che  il  Canonici  non  e 
morto  tra  il  giugno  e  il  dicembre  1806  ne  a  Treviso  ne  a  Venezia.  Per 
gli  anni  1805  e  1806  mancano  alPArchivio  di  Stato  di  Venezia  atti  di 
stato  civile.  Poiche  il  Moschini  scriveva  a  cosi  breve  distanza  dagli  av- 
venimenti  da  lui  narrati  e  sulla  fede  anche  della  certezza  dei  Cicogna, 
sarei  portata  a  concludere  che  la  data  piu  probabile  di  morte  dei  Cano¬ 
nici  sia  il  settembre  1805,  per  quanto  il  variare  della  grafia  nella  lettera 
sopra  citata  sia  un  indizio  certo  di  deperimento  di  salute,  e  per  quanto 
in  nessuno  dei  carteggi  da  me  consultati  abbia  potuto  veder  lettere  sue 
o  a  lui  dirette  di  data  a  quella  posteriore. 


55  Venezia,  Museo  civico  Correr,  ms.  Cicogna  3018.XIF,  532r. 
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II.  La  BIBLIOTECA. 

La  libreria  veneziana  dell’  abate  Matteo  Luigi  Canonici  ebbe  a  suo 
tempo  cosi  vasta  rinomanza,  che  il  tentare  di  scriverne  la  storia  a  poco  piu 
di  un  secolo  dalla  morte  dei  raccoglitore  puo  sembrare,  a  prima  vista, 
opera  molto  agevole.  Troppo  conosciuto  di  nome,  anche  ora,  si  pensa 
istintivamente,  perche  ad  una  ricerca  appena  un  poco  accurata  non 
debbano  venire  in  luce  documenti  in  gran  copia.  E’  stata,  invece,  un’  im- 
presa  ardua.  Documenti  in  copia  ce  ne  sono,  e  vero :  basta  pensare  alie 
cinquecento  circa  lettere  autografe  dei  Canonici  che  si  trovano  sparse 
per  le  biblioteche  d’ Italia  e  d’ Europa;  basta  riflettere  alia  relazione 
strettissima  di  amicizia,  di  cordiale  collaborazione,  di  semplice  cono- 
scenza  che  egli  ebbe  con  tutti  i  piu  rinomati  eruditi  dei  suo  tempo, 
quali  il  Tiraboschi,  1’  Affo,  il  Paciaudi,  il  De  Rossi,  il  Mazza,  il  Bandini, 
PAssemani,  per  avere  la  sensazione  che  non  resti,  al  raccoglitore  di 
notizie,  che  1’  imbarazzo  della  scelta.  Invece  un  esame  di  tutti  questi 
carteggi,  se  ha  occupato  una  considerevole  quantita  di  tempo,  ha  la- 
sciato,  come  residuo,  poche,  frammentarie  e  sporadiche  notizie,  le  quali, 
se  ci  dicono  che  la  tale  o  taFaltra  raccolta,  il  tale  o  taPaltro  singolo 
pezzo  furono  oggetto  delle  mire  dei  nostro  abate,  se  ci  fanno  giungere 
anche  a  stabilire  che  furono  da  lui  acquistati,  non  ci  dicono  pero,  so- 
prattutto,  che  abbiano  figurato  a  lungo  nella  sua  raccolta  o  che  vi 
figurassero  ancora  al  momento  della  sua  morte,  dato  il  commercio  con¬ 
tinuo  che  il  Canonici  stesso  faceva  delle  cose  sue,  specialmente  per 
cambi  con  altri  pezzi  che  di  piu  lo  interessassero. 

Questo  per  la  formazione  della  libreria.  La  sua  dispersione  fu  cosi 
rapida  (a  due  anni  di  distanza  dalla  morte  dei  Canonici  gia  passa va  ai 
suoi  secondi  eredi,  ed  uno  di  questi  appena  tre  anni  dopo  si  disfaceva 
della  parte  che  gli  era  toccata  cedendola  ad  un  libraio)  che  ben  diffi¬ 
cile  compito  e  stato  e  sara  quello  di  arrivare  a  stabilire  Y  attuale  ubica- 
zione  di  almeno  una  parte,  quella  manoscritta,  di  essa.  E’  la  parte  che 
piu  mi  ha  interessato,  ed  e  anche  la  parte  di  piu  difficile  individuazione, 
in  quanto  un  catalogo  della  raccolta  manoscritta  non  fu  mai  fatto,  nem- 
meno  parziale,  e  solo  caratteri  estrinseci  o  notizie  sporadiche  che  si 
possano  raccogliere  qua  e  la  possono  fare  individuare  i  singoli  pezzi. 

Le  uniche  notizie  contemporanee  di  questa  libreria  sono  quelle  che 
il  Wellesley  pubblico  nel  1864  come  prefazione  al  Catalogo  dei  mano- 
scritti  italiani  che  sotto  la  denominazione  di  codici  canoniciani  italici  si 
consemano  nella  Biblioteca  Bodlejana  a  Oxford ,  compilato  dal  Mortara, 
il  quale  mori  prima  che  il  volume  venisse  dato  alie  stampe. 

II  Wellesley  pubblico  il  volume  dell’ amico  come  lo  trovo  gia  com¬ 
posto,  limitandosi  a  farlo  precedere  da  poche  sue  parole  e  dalle  notizie 
che  «  il  sig.r  G.  B.  Lorenzi  di  Venezia  ha  avuto  la  gentilezza  di  racco¬ 
gliere  attignendole  principalmente  ali’ opera  dei  Moschini  gia  citata,  alie 
schede  e  studi  dell’ abate  Morelli  che  si  conservano  nella  Marciana, 
alie  opere  dei  Cicogna:  Saggio  di  bibliografia  veneziana,  Delle  iscrizioni 
veneziane,  etc.  »  l. 


1  Mortara,  p.  vii. 
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Queste  «  notizie  »,  tranne  la  parte  che  si  riferisce  al  Moschini,  sono 
tutte  di  provenienza  Morelli,  ed  il  Cicogna  si  servi  della  stessa  fonte 
per  tutti  quei  dati  che  sulla  storia  della  biblioteca  Canonici  anterior- 
mente  al  1807  ha  raccolti,  numerosissimi,  nelle  sue  Iscrizioni  veneziane . 
Ma,  come  ho  gia  avvertito,  pazienti  ricerche,  che  solo  in  parte  ho  po- 
tuto  espletare  personalmente,  e  proseguite  per  me  dalla  Direzione  della 
Biblioteca  di  San  Marco,  hanno  portato  a  concludere  che  gli  autografi 
delle  carte  Morelli,  da  cui  sono  state  tratte  le  notizie  pubblicate  dal 
Wellesley,  siano  andati  dispersi. 

Uno  studio  delle  carte  di  Emanuele  Cicogna  conservate  a  Venezia 
nella  biblioteca  dei  Civico  Museo  Correr  mi  mise  invece  di  fronte  ad 
una  copia  che  di  quelle  aveva  fatte  il  Cicogna  stesso.  La  nota  che  alia 
sua  «  Copia  dei  rapporto  fatto  dall’  abate  Jacopo  Morelli  nel  1807  al 
Cav.  Prefetto  di  Venezia  intorno  alia  libreria  lasciata  dall’ ab.  Matteo 
Luigi  Canonici  con  copia  di  minute  dei  Morelli  relative  *  2  il  Cicogna 
stesso  aggiunse  di  suo  pugno,  e  cioe  «  vedi  per  piu  esattezza  negli  atti 
della  Biblioteca  marciana  1807  in  settembre  »,  per  quanto  corredata 
dalPaltra  a  pie’  di  pagina  «  visto,  nulla  c'e  »,  mi  fece  tornare  ad  impor- 
tunare  la  Direzione  della  Marciana  e  potei  io  stessa  sfogliare  le  carte 
d’Archivio  di  quelPanno  e  constatare  che  al  posto  delle  notizie  copiate, 
fortunatamente !,  dal  Cicogna,  c’ e  ora  solo  un  appunto  dei  Morelli  in 
questi  termini :  «  Presentata  scrittura  al  Prefetto  con  prezzi  ristretti  in 
summa  totale  di  zecchini  12600.  Sara  nelle  carte  della  Prefettura.  Altre 
carte  Canonici  relative  alia  stima  dei  1807  per  il  Prefetto  sono  nei  miei 
indici  di  mss.  con  altre  memorie  per  stima  fatta  da  me  nel  1810  a  ri- 
chiesta  dei  vesco  vo  Galli  »  3. 

Ricerche  alia  Prefettura  non  ho  potuto  per  adesso  farle  personal¬ 
mente,  e  mi  riserbo  di  tornare  sopra  questo  argomento.  Ad  ogni  modo, 
un  primo  scandaglio  ha  dato  risultato  negativo.  Gli  appunti  dei  Cicogna 
da  me  trovati  non  si  limitano  fortunatamente  alia  copia  delle  carte 
Morelli  pubblicate  dal  Wellesley,  ma  contengono,  oltre  copie  di  altri 
interessantissimi  appunti  morelliani  (che  oggi,  in  mancanza  degli  origi¬ 
nali,  diventano  veri  documenti,  e  che  si  fermano  ali’ anno  1807),  anche 
notizie  dello  stesso  Cicogna  sulla  ulteriore  sorte  di  quella  biblioteca 
manoscritta,  e  cioe  fino  al  1836.  Da  quella  data  fino  al  1903  si  puo  dire, 
riassumendo  approssimativamente  la  sorte  dei  manoscritti  (molto  appros- 
simativamente  in  quanto  Firenze  stessa  ci  offre  la  prova  dell’  eccezione 
nel  manoscritto  Laurenziano  Ashb.  1110),  che  i  due  nuclei  principali,  in 
cui  quella  raccolta  si  era  smembrata,  riposarono  tranquilli  di  la  dalla 
Manica,  uno,  il  maggiore,  in  una  pubblica  biblioteca  inglese,  la  Bodle- 
jana,  1’altro  in  una  libreria  privata,  quella  di  Sir  Walter  Sneyd.  Ma 
quando  nel  1903  quest’  ultima  raccolta  ando  ali’ asta,  questa  parte  dei 
codici  Canoniciani  fu  definitivamente  dispersa,  ed  e  di  questa  parte 
ch’io  mi  sono  particolarmente  interessata. 


2  Venezia,  Museo  civico  Correr,  ms.  Cicogna  3018.XII,  Ir. 

3  Venezia,  Bibi,  di  S.  Marco,  Carte  d’Archivio,  Busta  «  Governo  Italico  da  27  febbraio 
1806  a  24  aprile  1814  *,  inserti  n.  55-60. 
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Delie  prime  appassionate  ricerche  di  bibliofilo  dei  Canonici  e  della 
sorte  che  ebbe  la  sua  prima  raccolta  fatta  in  Parma,  ho  gia  toccato  nel 
precedente  capitolo.  Fino  al  1767  quindi  tutti  gli  sforzi  che  egli  in  que¬ 
sto  senso  aveva  fatto  andarono  in  parte  perduti:  non  dei  tutto,  pero. 
11  Cicogna  ci  avverte  che  al  momento  della  definitiva  soppressione  del- 
1’ ordine  dei  gesuiti  il  Canonici  «  ottenne  di  poter  trattenersi  i  libri  che 
sarebbero  stati  della  Religione  »  4.  Ma  le  lettere  di  quel  periodo  scarseg- 
giano  di  notizie  tali  da  darci  un’idea  approssimativa  e  delPentita  e  della 
qualita  delle  opere  che  egli  era  andato  via  via  raccogliendo.  Distratto 
dalle  altre  sue  raccolte,  particolarmente  da  quelle  di  monete,  egli  atten- 
deva  alia  sua  biblioteca  senza  aver  ancora  un  programma  prestabilito. 
Gli  piacciono  i  bei  volumi,  particolarmente  se  ben  legati,  e  questa  sara 
poi  sempre  sua  costante  preoccupazione  negli  acquisti;  gli  piace  dedi- 
carsi  a  qualche  particolare  tipo  di  raccolta,  per  esempio  quella  degi  i 
statuti  delle  citta  d’ Italia,  quella  dei  libri  spagnoli,  la  collezione  di  opere 
di  argomento  romano;  lo  attraggono  collezioni  gia  formate,  che  acquista 
in  blocco  e  ricede  per  cambio  o  con  altre  collezioni  o  con  pezzi  sin- 
goli  di  particolare  valore,  ma  non  ha  una  direttiva  determinata.  Non 
tardera  pero  a  farsela,  e  forse  non  sara  ultima  ragione  della  sua  scelta 
1’  aver  gia  in  suo  possesso  un  nucleo  ben  costituito,  e  cioe  i  volumi  che 
egli  pote  trattenersi  alia  sua  partenza  da  Parma.  D’ anno  in  anno  si 
sentono  nelle  sue  lettere  ricercare  con  piu  insistenza  particolari  tipi  di 
libri,  e  le  raccomandazioni  ai  suoi  collaboratori  farsi  piu  stringenti,  e 
piu  esigenti  le  richieste  dei  suo  gusto.  Ne  e  una  prova  la  lettera  seguente, 
che  mi  sembra  opportuno  riportare  integra! mente,  perche  lumeggia,  con 
le  parole  stesse  dei  Canonici,  sia  la  sua  maniera  di  raccogliere  e  coni- 
merciare,  sia  Timportanza  che  la  sua  biblioteca  ha  gia  raggiunto.  E’ 
diretta  ad  Andrea  Mazza,  ed  e  datata  da  Treviso  il  15  ottobre  1777 : 

«  La  storia  ms.  dei  Tassoni  e  il  compendio  pure  della  medesima  in  3  vo¬ 
lumi  appartengono  a  me  intieramente ;  aveva  dissimulato  il  mio  nome  perche 
senza  cerimonie  Elia  potesse  accettare  o  rifiutare  1’acquisto,  e  senza  farsi  il 
menomo  riguardo  dell’ antica  servitu  per  Lei.  Trovandomi  esausto  affatto  di 
dinaro  per  una  grossa  spesa  fatta  in  codici  antichi,  aveva  precipitato  la  riso- 
luzione  di  esitarla;  appena  fattane  la  spedizione  io  me  n’ero  pentito,  ed  alcuni 
amici,  condannandomi  assai  per  essermene  privato,  avevano  reso  anche  piu 
sensibile  il  mio  pentimento.  Eccole  adunque,  Padre  bibliotecario  stimatissimo, 
le  disposizioni  dell’ animo  mio  prontissimo  a  fare  ogni  buona  accoglienza  ai 
suddetti  volumi  quando  a  Lei  piaccia  di  rimandarmeli.  Io  sono  assai  ricco  di 
codici  antichi  anteriori  o  contemporanei  alia  stampa,  ma  forse  non  lo  sono  meno  di 
mss.  inediti  a  quella  posteriori ;  tra  questi  parmi  certo  avere  anche  inolte  lettere 
dei  celebre  suo  P.  Bacchini,  ed  altre  a  lui  scritte  da  letterati  e  da  un  duca  Farnese 
di  cui  non  mi  ricordo  adesso  il  nome.  Mia  pure  la  raccolta  ms.  di  cose  spet- 
tanti  a  Roma,  di  vite  di  papi  e  cardinali,  di  conclavi,  di  affari  rilevanti  e  di- 
screpanze  avute  con  principi  secolari  etc.  etc. ;  della  quale  ho  chiesto  100 
doppie  e  le  ne  sara  stata  fatta  1’offerta  dal  Dr.  Sobbi,  a  cui  pure  soggiunsi 
che  avrei  accettata  anche  in  parte  tal  somnia  in  libri  quando  tra  i  duplicati 
di  codesta  Reale  Biblioteca  vi  fossero  stati  pezzi  opportuni  per  me.  Elia  rispose 


*  Venczia,  Museo  civico  Correr,  ms.  Cicogna  3018.X1I,  lr. 
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che  volentieri  avrebbe  veduto  un  elenco  di  tal  raccolta,  ed  io  promisi  di  man- 
darlo,  ma  forse  nol  mandero  mai,  perche  tale  impresa  richiederebbe  tempo  ed 
ozio,  di  cui  io  non  ne  ho  un  solo  momento.  L’ indice  delle  scritture  contenute 
in  qualche  tomo  occupa  un  foglio  intiero ;  come  dunque  fare  1’  elenco  di  mol- 
tissimi  P  Piuttosto  li  manderei  e  ripiglierei  tutti  a  mie  spese  da  Parma  per  darie 
saggio  della  mia  premura  di  ubbidirla.  In  qualunque  suo  comando  ella  si  ac- 
certi  dei  maggiore  mio  impegno  per  ubbidirla.  Godo  sommamente  degli  acquisti 
da  Lei  fatti  ad  accrescimento  della  raccolta  numismatica... »  5. 


*  *  * 

E  I’  ottima  riuscita  gli  da  baldanza.  Nello  stesso  anno,  e  cioe  appena 
dieci  anni  dopo  che  la  sua  prima  biblioteca  gli  e  stata  smembrata  (ed 
anche  se  non  se  ne  hanno  documenti  diretti  si  puo  argomentare  il  di- 
spiacere  che  deve  averne  provato  dalla  gioia  e  dall’  orgoglio  che  mostra 
per  la  nuova  raccolta),  dopo  un  carteggio  di  un  intero  anno  tutto  dedi¬ 
cato  a  dare  e  chiedere  notizie  su  questa  o  quella  edizione  di  Bibbie, 
scrive  a  Giovan  Bernardo  De  Rossi,  da  Venezia,  una  lettera  che  e  tutta 
un  programma :  «  Ella  mi  scrive  di  non  aver  capito  ancora  bene  cio  che 
io  pretenda  di  fare.  Lo  diro  dunque  piu  chiaro.  In  48  lingue  si  trova 
tutta  o  parte  della  Bibbia ;  orbene,  io  voglio  averla  in  tutte  codeste 
lingue,  e  di  ciascuna  voglio  tutte  le  piu  pregevoli  edizioni,  o  per  un 
titolo  o  per  un  altro;  in  questa  raccolta  voglio  abbiano  luogo  tutte  le 
Bibbie  figurate,  o  sia  la  sacra  scrittura  tutta  rappresentata  in  rami,  e  di 
queste  pure  ne  ho  molte,  ma  troppe  piu  sono  quelle  che  mi  mancano...  »  6. 
E  due  mesi  prima,  ancora  al  Mazza,  aveva  scritto :  «  Si  ricordi  della 
povera  mia  raccolta  bibblica,  che  va  a  divenire  adulta,  e  s’io  viva, 
bella,  ricca  e  degna  di  un  sovrano  »  7. 

Ma  1’ orgoglio  si  vela  di  falso  timore  s’egli,  anziche  ali’ amico,  si 
rivolge  al  rivale  accanitissimo,  il  P.  Paciaudi,  allora  direttore  della  Par¬ 
mense,  coi  quale  la  corrispondenza  letteraria  e  gli  scambi  commerciali 
continuarono  per  tutta  la  vita  di  quest’ ultimo,  ma  coi  quale  anche  il 
rispettoso  ossequio  che  il  Canonici  mostra  in  tutte  le  lettere  che  gli 
indirizza  non  e  che  una  piu  o  meno  trasparente  veste  alfaccanita  riva- 
lita,  forse  non  soltanto  bibliografica,  fra  loro  sempre  covata,  gia  tradita 
dal  Paciaudi  nel  1763  quando,  scrivendo  ad  Andrea  Mazza,  accusava  il 
Canonici  di  avergli  con  bassi  tranelli  mandato  a  vuoto  1’acquisto  della 
biblioteca  Pertusati,  che  divenne  cosi  uno  dei  nuclei  della  Braidense  8, 
e  cordialmente  ricambiata  dal  Canonici,  che  non  si  peritava  di  scrivere 
airAffo  nell’ 86,  a  un  anno  di  distanza  dalla  morte  dei  teatino:  «Mi 
sara  caro  di  avere  a  tutto  suo  comodo  una  noterella  dei  principali  suoi 
pezzi  doppi,  se  pur  anche  in  tal  genere  non  1’avesse  impoverita  il  suo 
antecessore,  che  so  aver  venduto  in  Reggio  un  corpo  de’  Bollandi  per  un 


5  Parma,  Biblioteca  Palatina,  carteggio  Mazza. 

6  Venezia,  30  tnaggio  1778  (ivi,  carteggio  l)e  Rossi). 

7  Venezia,  21  febbraio  1778  (ivi,  carteggio  Mazza). 

8  Lettere  8  inarzo  e  3  aprile  1763  (ivi). 
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filippo  il  tomo  »  9.  Ora  la  capacita  dei  Paciaudi  come  bibliotecario  non 
mi  par  proprio  che  potesse  esser  messa  in  dubbio! 

Scrivendo  dunque  al  Paciaudi  il  Canonici,  che  non  vuol  trovarsi 
intralciata  la  via  da  acquirenti  destri  quanto  lui,  mostra  invece  uno 
scoramento  che  era  ben  Iungi  dal  provare :  «  Dopo  questa  raccolta,  dietro 
cui  sono  fanatico  [quella  dei  manoscritti],  viene  quella  delle  Bibbie  e  de’ 
Biblici,  do  ve  perdo  il  cervello,  e  gitto  tutto  il  mio  d  inaro,  e  forse  dopo 

10  anni,  se  tanti  ne  vivro,  non  mi  riuscira  condurla  alio  stato  che  mi 
sono  prefisso  »  10.  La  raccolta  non  era  ancora  tale  che,  presentandola  ad 
un  conoscitore  profondo  quale  il  Paciaudi,  potesse  suscitare  in  quello  il 
rammarico  di  non  esser  riuscito  altrettanto  felicemente,  ma  era  bene 
parlargliene,  poiche  notizie  ne  pote  vano  a  quello  venire  da  altri  dotti : 
che  a  tutti  gli  studiosi  dei  suo  tempo  il  Canonici  fu  largo  nel  1  asciar 
consultare  la  sua  libreria.  «  Cio  che  mi  opprime  si  e  la  moltitudine  di 
visite  continue  di  forestieri  di  ogni  nazione  che  mi  rubbano  le  ore  piu 
preziose  di  ogni  giornata  »  seri  ve  il  Canonici  al  Masnago,  da  Venezia, 

11  5  giugno  1790  ll.  E  il  Morelli  poteva  scrivere  di  lui  nel  1807:  «  lo  ho 
potuto  fare  questo  elenco  [preparato  per  1’  Imperial  Regio  Governo]  per- 
che  conosceva  precedentemente  [manoscritti  e  volumi  a  stampa]  e  gli  ho 
studiati  e  adoperati  da  anni.  Piu  certamente  li  ho  conosciuti  e  studiati 

10  che  il  possessore,  per  altro  degnissima  persona  e  di  ottime  qualitci  »  ia. 
Ed  egli  metteva  quindi  le  mani  avanti. 

Pero  e  certo  che  il  Canonici,  per  quanto  assai  amico  dei  Morelli, 
non  lo  aveva  tenuto  completamente  al  corrente  delle  cose  sue.  Al  con¬ 
trario,  pur  lasciando  «  ali’  abate  Morelli,  pubblico  bibliotecario  valoro- 
sissimo  e  che  mi  racconta  spesso  avere  il  sig.  Maffio  Pinelli  acquistato 
per  di  lei  mezzo  moltissimi  suoi  pezzi  preziosi  *  —  scrive  il  Canonici 
al  Masnago  da  Venezia  il  2  maggio  1789  — ,  la  possibilita  di  consul¬ 
tare  a  suo  piacere  la  propria  biblioteca,  deve  aver  cercato  di  tenerlo 

11  piu  alfoscuro  possibile  degli  accrescimenti  e  dell’  ordinamento  di  essa, 
sia  se  si  pensa  a  quanto  in  buona  fede  il  Morelli  poteva  affermare  circa 
la  difficolta  di  potersi  raccapezzare  fra  «  li  codici  e  li  libri  >  dell’  amico 
*  senza  metterli  in  ordine  »  (cf.  p.  51  e  seg.)  sia  perche  da  vari  accenni  sui 
carteggi  si  ha  chiara  1’  impressione  ch’  egli  temesse  il  Morelli  come  con- 
corrente  negli  acquisti,  subendone  tuttavia  1’ ascendente  fino  a  non  sa- 
pergli  dire  di  no,  se  quello  gli  richiedeva  qualcosa  di  gui  acquisito. 
«  Dopo  questo  acquisto  mi  fu  donato  un  tomo  solo  delle  Tragedie  di 
Euripide,  bellissimo,  ma  questo  me  lo  porto  via  subito  1’ abate  Morelli, 
che  aveva  il  secondo,  e  non  volle  a  nessun  patto  cederlo  a  me  »  ;  cosi, 
ad  esempio,  il  Canonici  sempre  al  Masnago,  da  Venezia,  Y  li  giugno 
1791  13. 

Con  quale  accanimenlo  il  Canonici  perseguisse  il  suo  scopo,  basta 
a  darcene  un’esatta  idea  il  solo  acquisto  della  Bibbia  Sistina. 


‘J  Venezia,  14  gennaio  1786  (ivi,  carteggio  Affo). 

10  Venezia,  5  settembre  1778  (ivi,  carteggio  Paciaudi). 

11  British  Museum,  ms.  Add.  26059,  31v. 

12  Venezia,  Museo  civico  Correr,  ms.  Cicogna  3018.XII,  lOv. 
1,1  British  Museum,  ms.  Add.  26059,  13r  e  61  r. 
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II  5  agosto  1780,  da  Yenezia,  scrivendo  al  De  Rossi,  per  quanto  in  un 
momento  di  abbattimento  morale  per  la  sua  raccolta,  poiche  gli  sembra  che 
le  somme  di  cui  dispone  non  possano  bastare  al  raggiungimento  dello  scopo 
che  si  e  prefisso,  si  trova  un  primo  accenno  alia  Bibbia  approvata  da  Sisto  V, 
stampata  per  la  prima  volta  in  Roma  nel  1590  dalla  Tipografia  Apostolica  Va¬ 
ticana,  la  cosi  detta  Bibbia  Sistina:  «  Se  la  sorte  mi  favorisce  nelFincanto  di 
una  Biblioteca  che  si  fa  a  Bruxelles,  in  questo  mese  dovrebbe  toccarmi  la 
Poliglotta  dei  Ximenes  e  la  Sistina  »  14 .  La  sorte  non  lo  favori,  a  quanto  pare, 
poiche  due  anni  dopo,  con  parole  che  mostrano  come  di  questo  acquisto  non 
si  pariasse  fra  loro  per  la  prima  volta,  scrivendo  a  Francesco  Cancellieri, 
inaestro  di  camera  di  S.  Em.  il  cardinale  Antonelli  e  suo  bibliotecario,  coi  quale 
Cancellieri  il  Canonici  era  legato  di  stretta  amicizia,  dice :  «  Riguardo  alia  Si¬ 
stina  e  alia  Bibbia  dei  1592  di  Clemente  VIII,  suile  quali  monsignor  Sersale  vi 
ha  dato  parola,  io  non  vivo  quieto.  Se  accordasi  la  diroga  dal  Santo  Padre 
per  la  vendita,  potrebbe  trovare  la  biblioteca  un  comprator  solo,  ed  eccoci 
burlati;  item  potrebbe  nascer  la  voglia  a  qualche  porporato  di  questi  due 
pezzi :  nel  primo  caso  e  difficile  trovar  riparo  al  nostro  danno ;  per  il  secondo, 
meno  difficile,  io  vorrei  che  ci  pensaste  seriamente;  parmi  che  non  dovrebbe 
riuscirvi  difficile  di  ottenere  dal  signor  cardinale  vostro,  tanto  amoroso  per 
voi,  di  poter  spendere  la  sua  parola;  e  figurasse  egli  in  questa  occasione  come 
acquirente,  e  allora  potressimo  forse  stare  sicuri.  Non  conosco  1’ animo  di  mon¬ 
signor  Sersale,  ma  di  grazia,  Cecchino  mio,  non  misurate  1’ animo  altrui  sul- 
P  indole  dei  vostro  »  15.  E  poiche  evidentemente  il  Cancellieri  aveva  mostrato 
qualche  renitenza  a  rivolgersi  al  suo  superiore,  o  per  lo  meno  aveva  creduto 
opportuno  di  obbiettare  che  riteneva  presso  che  inutile  tale  richiesta,  il  Cano¬ 
nici  amorevolmente  incalza:  «Fate  a  modo  mio;  impegnate  il  vostro  cardinale 
perche  spenda  la  sua  parola  con  monsignor  Sersale  in  hypothesis,  altrimenti 
non  avremo  il  sospirato  effetto,  e  voi  poi  vi  angustierete » l0.  E  un  mese 
dopo :  «  La  Sistina  mi  sta  molto  a  cuore,  e  insieme  con  quella  1*  altra  di  Cle¬ 
mente  VIII  dei  ’92.  Se  il  signor  cardinale  vostro  non  degnasi  di  spendere  la 
sua  parola,  noi  resteremo  delusi ;  temo  anche  che,  ottenutosi  il  chirografo  pon¬ 
tificio,  possa  essere  acquistata  tutta  la  biblioteca  da  un  solo  o  possa  esser 
posta  ali’ incanto;  e  mille  accidenti  impensati  possono  deludere  le  mie  speranze. 
Voi  non  perdete  la  pazienza  ».  E  il  mese  successivo :  «  Sulla  Bibbia  Sistina  e 
1’ altra  di  Clemente  VIII  riposo  sopra  la  cordiale  vostra  attenzione,  materno  in¬ 
sieme  che  non  si  venda  la  biblioteca  e  si  compri  intera  da  qualche  Eminen- 
tissimo  *  17 .  L’ amico  aveva,  dunque,  aderito  alia  richiesta,  e  si  era  procurato  la 
raccomandazione  desiderata;  ed  ecco  nell’ animo  dei  Canonici  sorgere  subito 
un  nuovo  timore,  non  appena  venute  a  mancare  le  ragioni  dei  primo.  Timore 
spesso  non  errato,  dei  resto,  e  in  questo  caso  particolarmente  giustificato  dalla 
difficolta  dell’ acquisto,  a  lui  non  sconosciuta  fin  dal  principio  e  resa  a  tutti 
evidente  dagli  intralci  che  succedettero. 

Dopo  un  breve  periodo  di  attesa  il  nostro  abate  crede  opportuno  tornare 
alia  carica:  «  Sulla  Bibbia  Sistina  non  mi  scrivete  parola  da  molto  tempo; 
possibile  che  siano  quieti  i  creditori  di  quel  buon  cardinale  [Mario  Marefoschi  1H] 

14  Venezia,  5  agosto  1780  (Parma,  Bibi.  Palatina,  carteggio  De  Rossi).  II  Canonici  non 
ebbe  mai  la  Poliglotta  di  Cisneros;  tanto  che  il  Morelli,  in  una  specie  d’ inventario,  scriveva 
nel  1807:  «  Vi  sono  fra  queste  le  Bibbie  poliglotte,  non  pero  quella  dei  card.  Ximenez  » 
(Venezia,  Museo  civico  Correr,  ins.  Cicogna  3018.XI1,  4r). 

15  Bologna,  31  luglio  1782  (Modena,  Bibi.  Estensc,  aut.  Campori :  C  anonici,  n°  17). 

16  Venezia,  31  agosto  1782  (ivi,  n°  19). 

17  Venezia,  7  settembre  e  5  ottobre  1782  (ivi,  nn.  20  e  22). 

18  Nato  a  Macerata  nel  1714  e  morio  nel  1780.  Fu  fatto  cardinale  nel  1770  da  (de¬ 
mente  XIV. 
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o  che  Macerata  paghi  essa  i  debiti  per  non  perdere  la  biblioteca?  »  19.  E  me- 
glio  che  con  un  interrogativo  la  sua  frase  avrebbe  dovuto  chiudersi  con  un 
esclamativo,  che  la  sua  incredulita  e  evidente. 

II  26  luglio  dello  stesso  anno,  sempre  a  proposito  dei  medesimo  esemplare 
della  Sistina,  scrive  di  nuovo,  incalzante:  «  se  insorge  il  card.  Zelada  o  mon- 
signor  Borgia  o  altro  siffatto,  noi  siamo  fritti  » 20 ;  e  ancora  il  23  agosto  si 
raccomanda  al  Cancellieri  di  avvertirlo  di  quanto  puo  disporre:  valuta  la  Si¬ 
stina  a  80  o  90  scudi,  ma  conclude  che,  nel  caso,  gli  chieda  denaro  «  volendo 
[io]  che  abbiate  tutto  il  bisogno  per  la  Sistina  in  caso  che  debba  toccare  a  me  »  21. 
Ma  pare  che  gli  sfuggisse  di  nuovo,  o  piu  probabilmente  1’asta  non  si  fece 
che  due  anni  dopo.  Nel  1785  infatti  egli  ne  e  ancora  alia  ricerca.  e  in  una 
lettera  cui  manca  il  destinatario,  ma  che  dal  tenore  sembra  essere  anch’essa 
diretta  al  Cancellieri,  si  confida :  «  Sperava  di  avere  la  Sistina  dal  conte  di 
Firmian,  ma  1’  ha  voluta  la  signora  arciduchessa  di  Milano  per  la  sua  privata 
biblioteca  e  l’ha  pagata  50  gigliati  22.  Il  duca  di  Cassano  e  pronto  a  cedermi 
la  sua,  ma  non  e  bellissima  »  23 ;  e  poco  piu  di  un  mese  dopo:  «  Riguardo  al 
catalogo  Marefoschi  vi  dico  che  tosto  uscito  procuriate  per  i  mezzi  concertati 
la  Sistina,  per  cui,  se  e  bella  e  marginosa,  daro  100  scudi,  come  ha  pagata 
quella  dei  conte  di  Firmian  1*  arciduchessa  di  Milano  »  24.  Ma  la  vendita  non 
avviene  ancora,  e  nell’  aprile  dell’  anno  successivo  egli  raccomanda  di  nuovo  al 
Cancellieri:  «  Yoi  non  perdete  di  vista  1’oggetto  della  mia  passione,  che  com- 
patireste  di  piu  se  vedeste  cosa  possego  »  25.  Ma  la  relazione  dei  Cancellieri 
lo  spaventa  e  soprattutto  lo  irrita,  e  la  lettera  ch’egli  scrive  in  proposito,  solo 
pochi  giorni  dopo  questa,  mette  i  punti  sugli  i  e  stabilisce  i  prezzi  massimi 
che  e  disposto  a  sborsare: 

«Io  non  voglio  trarmi  la  sete  coli’ aequa  salata;  se  vogliono  sostenere  la 
Sistina  e  la  Complutense  per  gara  de’  concorrenti  a  prezzi  troppo  alti,  cedete 
pure  il  campo;  io  per  la  Sistina  non  voglio  spendere  assolutamente  piu  di 
100  scudi,  e  120  al  piu  per  la  Complutense.  Ecco  1’ ultima  mia  proposta.  Se 
cotesto  cielo  non  mi  e  propizio,  cerchero  altrove  la  mia  fortuna  »  26. 

Malgrado  la  cifra  ingente,  1’ esemplare  gli  sfugge  definitivamente  di  mano, 
ed  egli  esplode:  «  L’ab.  Marini  mi  scrive  che  a  lui  e  toccata  la  Sistina  per 
100  scudi.  Come  va  questo  dopo  la  parola  data  a  voi  tante  volte  e  al  nostro 
ambasciatore  P  »  27 . 

La  spiegazione  deve  essere  stata  fornita  dal  Cancellieri  con  la  maggior 
rapidita  possibile:  non  ho  trovato  la  lettera  di  lui,  ma  il  fatto  si  puo  ricostruire 
dalle  tre  risposte  nelle  quali,  nello  spazio  di  poco  piu  che  un  mese,  il  Canonici 
sfoga,  con  melliflua  pacatezza  —  poiche  il  colpevole  non  e  piu  un  suo  pari,  ma 
una  personalita  —  1’amarezza  dellinsuccesso.il  13  luglio  dell’86:  «  Veramente 


19  Venezia,  8  febbraio  1783  (Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Canipori:  Canonici,  n°  33). 

20  Venezia,  26  luglio  1783  (ivi,  n°  39);  e  quanta  ragione  avesse  di  temere  lo  mostrano 
le  due  ricche  biblioteche  lasciate  da  quelli:  alia  Capitolare  di  Toledo  quella  dei  card.  Zelada, 
al  Collegio  di  Propaganda  Fide  quella  dei  card.  Borgia. 

21  Venezia,  23  agoslo  1783  (ivi,  n°  42). 

22  Bibi  i  a  sacra  vulgatae  editionis  tribus  tomis  distincta.  Romae,  ex  Typographia  Aposto- 
lica  Vaticana,  1590.  Esemplare  in  2  volumi  legati  in  marocchino  rosso  con  riquadrature  in 
oro,  di  margini  assai  ricclii  sebbene  non  intonso.  Si  conserva  tuttora  nella  Braidense  alia 
segnatura  A  O.  X\  IA  28-29. 

23  Venezia,  3  settembre  1785  (Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Campori:  Canonici,  n°  72). 

24  21  ottobre  ’85  (ivi,  n°  75). 

25  8  aprile  1786  (ivi,  n°  88). 

26  Venezia,  22  aprile  1786  (ivi,  n°  89). 

27  17  giugno  1786,  s.  dest.,  ma  F.  Cancellieri  (ivi,  n°  94). 
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il  card.  Garampi  mi  e  paruto  assai  debole,  ma  per  formare  retto  giudicio  con- 
verrebbe  vedere  cosa  gli  aveva  scritto  1’abate  Marini  e  se  avevagli  intruso 
nella  lettera  il  genio  dei  Santo  Padre  e  1’ ordine  di  accrescere  alia  subasta 
violentemente  i  prezzi  ».  E  il  4  agosto:  «  AI  card.  Garampi  ho  dovuto  scrivere 
congratulazioni  per  la  ricuperata  salute;  e  ne  ho  avuta  risposta  assai  obbligata, 
in  cui  pero  niente  tocca  della  cessione  fatta  contro  iure :  fuori  di  questa  circo- 
stanza,  avrei,  come  spero,  saputo  fare  le  mie  lagnanze  senza  azardare  la  perdita 
della  sua  buona  grazia,  ma  quod  differtur  non  aufertur,  ed  io  non  la  porto  certo 
in  silenzio  ».  E  il  24  agosto:  «  Ho  avuto  il  James  [?]  da  Paganini,  ma  poco  mi 
giova  se  non  acquisto  una  Sistina.  Possibile  che  Rossi  non  si  plachi  verso  di 
me?...  Quando  il  cardinale  avra  gustato  il  regaluccio  che  gli  ho  fatto,  sono 
rissoluto  di  fare  una  pulita  [?]  vendetta  per  la  cessione  della  Sistina  »  28. 
Lettere  interessanti  per  Pargomento  di  cui  ci  occupiamo,  ma  aneor  di  piu  per 
la  chiarezza  con  la  quale  mettono  in  luce  il  carattere  di  questo  abate,  che,  se 
cambia  tono,  nell’  esprimere  ii  suo  risentimento,  per  il  cambiare  dei  colpevole, 
non  rinunzia  pero  a  dire  le  sue  ragioni  e  a  prendersi  la  sua  vendetta.  E  questo 
mostra  tanto  piu  la  sua  tenacia  e  il  suo  accanimento  di  ricercatore,  se  si  pensa 
che  non  si  placa  neppure  trattandosi  di  un  uoino  che  appena  quattro  anni 
prima,  a  Vienna,  gli  aveva  reso  un  segnalato,  seppur  a  lui  doloroso  servigio. 
Incaricato  infatti  della  ricerca  di  alcune  edizioni  bibliche  a  Vienna,  il  Garampi, 
allora  monsignore,  «  aveva  acquistato  cola  [sono  parole  dello  stesso  Canonici] 
da  non  so  quali  monaci  bellissime  edizioni  bibliche  dei  secolo  xv,  ed  avendole 
visitate  il  prelato,  prima  di  farne  la  spedizione,  le  ha  trovate  mancanti  di  fogli 
e  danneggiate.  Dunque  a  terra  tutto  il  negoziato,  e  perdute  spese  di  lettere  e 
brighe  infinite  sofferte  »  29.  Le  lettere  e  le  brighe  saranno  andate  perdute,  ma 
il  «  prelato  »  con  la  sua  «  visita  »  aveva  evitato  ben  altro  guaio.  Dopo  queste, 
non  si  ricavano  dai  carteggi  notizie  successive  ne  sullo  sviluppo  della  «  ven¬ 
detta  »  ne,  che  piu  conta,  sull’  acquisto  della  Sistina  30,  ma  un  esemplare  di 
essa  figura  trionfante  nelfelenco  che  delle  cose  notevoli  a  stampa  fece  il  Mo- 
relli 3l,  e  non  e  difficile  immaginare  la  gioia  che  il  Canonici  avra  provato 
acquistandolo. 

Non  ho  citato  che  un  esempio,  ma  non  sembrera  certo  strano,  dopo 
questo,  che  con  si  accanito  interessamento  la  sua  raccolta  progredisse 
a  meraviglia,  «  degna  di  un  sovrano  »,  come  egi  i  si  era  augurato.  E  gli 
accenni  ad  essa  sono  nelle  sue  lettere  frequentissimi,  con  alternative  di 
suprema  soddisfazione  («  la  raccolta  biblica  avanza  ogni  giomo  e  sembra 
favorita  dal  cielo  »)  33,  e  di  momentanei  scoraggiamenti :  «  Io  pero  troppo 
tardi  comprendo  che  non  arrivero  a  capo  della  mia  impresa,  troppo 
superiore  alie  forze  dei  mio  marsupio;  ma  confesso  che  nell’ intrapren- 
derla  non  compresi  ne  1’arduita  ne  1’estensione,  come  dovevasi,  e  pro- 
gredisco  assai  lentamente  per  mancanza  di  forze  »  y3.  Ma  «  le  forze  »  lo 
assisterono,  e  cosi  «  la  sorte  »,  se  alia  sua  scomparsa  il  Moschini  pote 


28  Lettere  da  Paese,  13  luglio,  4  e  24  agosto  1786  (ivi,  nn.  96,  98  e  99). 

349  Venezia,  31  marzo  1781  (Parma,  Bibi.  Palatina,  carteggio  Cancellieri). 

80  Un  altro  esemplare  di  questa  era  stato  da  lui  rifiutato:  «  La  Sistina  di  Torino  e 
mancante  dei  frontespizio  e  non  fa  per  me  » :  lettera  s.  data  e  s.  dest.  [certo  pero  il  Can¬ 
cellieri,  e  certo  di  questi  anni]  conservata  a  Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Campori:  Canonici  n°  1. 

81  Venezia,  Museo  civico  Correr,  ms.  Cicogna  3018.X1I,  4r. 

32  A  Paciaudi,  Venezia,  6  ottobre  1781  (Parma,  Bibi.  Palat.,  carteggio  Paciaudi). 

33  A  De  Rossi,  Venezia,  3  agosto  1780  (Parma,  Bibi.  Palat.,  carteggio  De  Rossi). 
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scrivere  «  egli  raccolse  oltre  a  4000  Bibbie  in  52  lingue  »  :i4,  e  il  Morelli 
parlava  di  n.  3050  manoscritti  per  un  valore  complessivo  di  7400  zec- 
chini  35,  e  di  una  raccolta  biblica  di  cui  non  dice  il  numero  dei  pezzi 
ma  che  valuta  a  480  zecchin i 36,  e  sulJa  quale  il  Cicogna  si  esprimeva 
cosi:  «  Giunse  in  molti  anni  di  vita  a  por  insieme  una  collezione  di- 
stintissiina  di  Bibbie  (circa  3500)  a  stampa  *  37  (sebbene  questa  notizia 
non  venga  confermata  dal  catalogo  di  vendita  dei  libraio  Adolfo  Cesare, 
che  ricompro  in  blocco  tutta  l  eredita  che  era  toccata  ad  uno  degli 
eredi  dei  Canonici,  il  Cardina,  il  quale  ebbe  appunto  la  parte  a  stampa 
della  biblioteca  e  gli  oggetti  di  antichita). 

La  differenza  di  questi  dati  non  e  troppo  notevole  se  si  pensa  che 
la  mancanza  di  un  catalogo  e  il  disordine  in  cui  la  libreria  si  trovava 
nel  1807  fecero  si  che  chiunque  ne  pariasse  dovesse  fidarsi  della  me¬ 
moria  e  soprattutto  della  impressione  che  ne  aveva  personalmente  rice- 
vuta,  compreso  il  Morelli  38. 


A'  x  * 

Ma  non  la  sola  collezione  di  Bibbie  fu  lo  scopo  e  il  vanto  della 
vita  dei  Canonici  dal  1773  fino  alia  sua  morte;  e  questo  e  detto  senza 
amplificazione  retorica,  che  Y  ultima  lettera  di  lui  che  abbia  trovata,  di 
solo  un  anno  precedente  la  sua  fine,  per  questo  vergata,  come  gia  ho 
avvertito,  di  mano  tutt  altro  che  ferma,  ed  anzi  tale  da  dimostrare  un 
gravissimo  improvviso  decadimento  delle  sue  condizioni  di  salute,  tratta 
anch’  essa  di  nuo  vi  acquisti  con  chiarezza  di  vedute  e  lucidita  di  mente. 
Tremante  la  mano  si,  ma  ancora  ben  vigile  e  sorretto  dalle  antiche  pas¬ 
sioni  lo  spirito. 

Appassionato  raccoglitore  qual  gia  si  era  mostrato,  e  pratico  dei 
commercio  librario  dei  suo  tempo,  gia  nel  1777,  a  quattro  soli  anni  di 
distanza  da  che  aveva  nuovamente,  e  possiamo  dire  definitivamente, 
stabilita  la  sua  dimora  in  Venezia,  nella  lettera  ad  Andrea  Mazza,  gia 
da  me  riportata,  poteva  scrivere :  «  Io  sono  assai  ricco  di  codici  antichi 
anteriori  o  contemporanei  alia  stampa;  ma  forse  non  lo  sono  meno  di 
manoscritti  inediti  a  quella  posteriori  »  39.  E  l’  anno  appresso  si  ha  una 
prima  notizia  certa  della  ricchezza  numerica  di  questa  parte  della  sua 
libreria:  «  I  miei  acquisti  non  sono  quali  vengono  decantati,  ma  certo 
parmi  aver  fatto  miracoli;  senza  esagerarne  punto,  io  conto  circa  2000 
codici  antichi,  e  tra  questi  moltissimi  di  preziosi;  veramente  sarebbe 
per  me  giorno  assai  lieto  e  fastoso,  se  Elia  venisse  a  far  loro  una  graziosa 


34  Moschini,  II,  73. 

35  Venezia,  Museo  civico  Correr,  ms.  Cicogna  3018.X II,  9r. 

36  Ivi,  f.  lOr. 

37  Ivi,  f.  532r. 

38  Vedi  a  p.  51  di  questo  articolo  la  lettera  ufficiale  da  lui  scritta  il  3  settembre  1807 
al  Serbelloni,  prefetto  dei  dipartimento  deirAdriatico,  per  accompagnare  il  rapporto  sulla 
libreria  Canonici  che  dal  governo  gli  era  stato  richiesto. 

3fi  Vedi  sopra,  p.  25-26  n.  5. 
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sua  visita  »,  scrive  il  5  settembre  dei  ’78  ancora  al  Paciaudi  40,  la  cui 
visita  sara  un  desiderio  costante,  e  costantemente  insoddisfatto. 

Tre  sole  persone,  a  quanto  si  rileva  dalle  tante  lettere  che  mi  sono 
passate  tra  le  mani,  hanno  avuto  da  lui  pressante  invito  a  visitargli  la 
biblioteca,  ma  tali  che  chiaramente  se  ne  intuisce  il  perche;  il  legittimo 
desiderio  di  mostrare  ad  occhi  veramente  esperti  1’  esito  delle  sue  co- 
stanti  faticlie:  1’ Afflo  e  il  Paciaudi.  Per  il  terzo  invece,  il  Masnago,  Pa- 
spirazione  di  poter  pacatamente  gioire  della  gioia  e  della  meraviglia  di 
un  amico  sincero  e  riposante. 

AH’ Afflo  scrive  il  12  giugno  dei  1784:  «  Se  V.  R.  venisse  a  Venezia, 
mi  lusingo  che  potrei  dare  copioso  pascolo  alia  sua  erudizione  »  41.  Ma 
siamo  gia  avanti  negli  anni:  la  biblioteca  e  gia  da  qualcuno  conosciuta 
ed  apprezzata.  11  giudizio  clPegli  terne  e  desidera  sopra  tutti  (e  tante  e 
tanto  disparate  ragioni  glielo  fanno  desiderare)  e  quello  dei  Paciaudi, 
al  quale  non  scrive  lettera  in  cui  non  affiori  la  compiacenza  per  la  riu- 
scita  e  in  cui  non  sia  piu  o  meno  pressantemente  espresso  1’  invito  a 
recarsi  a  Venezia;  ed  ogni  ragione  gli  e  buona,  compreso  Plumor  go- 
toso  »  di  cui  il  P.  Paciaudi  soffriva  e  per  il  quale  affabilmente  gli  pre- 
scrive :  «  Moto,  Padre  mio  stimatissimo,  moto,  e  fatto  per  le  poste,  e 
fatto  verso  la  regina  delPAdria,  e  Punico  specifico  per  codesti  umori 
ostinatamente  fissatisi  »  42. 

Sono  per  lui  anni  di  lavoro  intenso,  di  ricerche  indefesse.  Nello 
stesso  ’78,  in  cui  lanciava  il  primo  grido  di  vittoria,  scriveva  al  De  Rossi : 
«  In  mille  luoghi  ho  amici  interessati  per  me  »  43 ;  e  nel  ’79,  sempre  al 
De  Rossi:  «  In  Constantinopoli  si  fanno  squisite  ricerche  per  me,  ed  ho 
buona  speranza  »  44,  e  vedremo  come  le  buone  speranze  saranno  piace- 
vol mente  coronate.  NelP  80  attende  «  favori  dalla  sorte  »  a  Bruxelles  45, 
ha  «  fondate  speranze  di  ricchi  acquisti  a  Vienna  »  46,  scova,  non  so 
do  ve,  ma  forse  a  Venezia,  «  molti  tesoretti  »  che  gli  fanno  trovare  «  non 
avara  »  seco  «  la  fortuna  »  47 . 

E  credo  che  i  «  tesoretti  »  fossero  di  Venezia  perche  e  di  questi 
anni  appunto,  per  quanto  non  si  possa  precisare  esattamente  quale, 
P  acquisto  piu  in  grande  di  codici  ch’  egli  fece  mai,  e  penso  che  proprio 
ad  esso  egli  alludesse  con  le  parole  piu  sopra  riferite.  Egli  riusci  ad 
assicurarsi  infatti  una  parte  rilevante  della  libreria  Soranzo.  Di  questo 
affare  —  certamente  il  piu  importante  ch’egli  abbia  mai  trattato  in  ge¬ 
nere  di  manoscritti,  sia  per  il  numero  ingente  oltre  che  per  un  privato 


40  Parma,  Bibi.  Palatina,  carteggio  Paciaudi.  E  ancora  il  30  novembre  1782,  sempre  da 
Venezia,  in  una  lettera  conservata  nello  stesso  carteggio:  «  Quanta  compiacenza  avrei  e 
quanta  superbia  se  Elia  si  risolvesse  di  fare  una  visita  alia  mia  biblioteca!  » 

41  Parma,  Biblioteca  Palatina,  carteggio  Affo. 

42  A  Paciaudi,  31  marzo  1781  (ivi,  carteggio  Paciaudi). 

43  Venezia,  14  marzo  1778  (ivi,  carteggio  De  Rossi). 

44  Venezia,  18  novembre  1779  (ivi). 

45  Venezia,  5  agosto  1780,  a  De  Rossi  (ivi). 

46  Paese,  18  ottobre  1780,  a  De  Rossi  (ivi). 

47  Venezia,  18  novembre  1780,  a  De  Rossi  (ivi). 
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anche  per  una  pubblica  biblioteca  48,  sia  per  la  qualita  dei  codici  — 
non  ci  restano  documenti  diretti,  se  si  eccettuano  i  duecento  codici  greci 
da  lui  contra ttati  nel  1786  4a.  La  ragione  e  facilmente  individuabile  nel 
fatto  che  il  Canonici  viveva  a  Venezia  ed  acquistava  da  raccoglitori 
veneziani.  Le  trattative  si  svolsero  quindi  certam  ente  a  voce,  e  non  per 
lettera,  come  per  tutti  gli  altri  manoscritti  che  a  soli  o  a  gruppi  vennero 
l  uno  dopo  1’altro  a  far  parte  della  raccolta  dei  nostro  gesuita.  Strano 
puo  sembrare  il  non  aveme  trovata  notizia  in  nessuna  lettera  indirizzata 
al  De  Rossi,  ch’egli  sempre  metteva  a  parte  di  ogni  sua  gioia.  Ma  non 
era  uomo  da  ripetersi  mai,  e  puo  non  essere  strano  che  una  lettera  in 
cui  informasse  1’ amico  di  questa  sua  fortunata  combinazione  fosse  stata 
scritta  e  sia  poi  andata  sperduta  50.  Altri  non  credo  che  avrebbe  fatto 
partecipi  della  sua  riuscita  in  un  affare  cosi  vistoso,  evitando  lui  co- 
stantemente,  forse  per  un  innato  istirito  di  difesa,  di  eccitare  troppo 
1’  invidia  di  studiosi  e  di  eruditi.  Ma  un  piu  o  meno  pacato  tono  di 
soddisfazione  traspare  in  tutte  le  sue  lettere  di  questi  anni,  e  forse  le 
frasi  generiche  (come  «  giacche  sono  in  un  mare  dove  puo  pescarsi 
assai  » o1,  «  questo  e  un  paese  nato  fatto  per  un  pazzo  dei  genio  mio; 
rari  sono  i  giorni  in  cui  non  si  offrano  incontri  di  buoni  acquisti,  ma  il 
dinaro  manca  »  °2)  da  lui  scritte  al  Paciaudi,  alludono  appunto  alia  con¬ 
clusione  di  questo  acquisto,  che  deve  averlo  tenuto  impegnato  per  molto 
tempo,  malgrado  le  sue  non  modeste  possibilita.  Le  notizie  che  se  ne 
hanno  sono  quindi  indirette,  ma  non  meno  sicure.  Che  il  Canonici 
entrasse  in  possesso  d’  una  parte  cospicua  della  raccolta  Soranzo  ne  e 
la  prova  piu  sicura  il  fatto  che  manoscritti  Soranzo  si  rintracciano  e 
alia  Bodlejana  e  nelle  altre  biblioteche  inglesi 53  che  acquistarono  mano¬ 
scritti  provenienti  dalla  libreria  Canonici,  mentre  si  sa  con  altrettanta 
sicurezza  che  non  ad  inglesi,  ma  a  due  nobili  famiglie  venete,  gli  Zorzi 
a  San  Severo,  i  Comer  a  San  Maurizio,  furono  ceduti  i  manoscritti  dei 
senatore  veneziano.  I  lumi  vengono  sempre  da  quella  inesauribile  sor- 


48  Rossi,  (p.  126  e  segg.)  ne  aveva  gia  identificati  nel  1907  n°  388  alia  Bodlejana,  e  n°  92 
alia  vendita  dell’asta  Sneyd,  e  si  ha  ragione  di  credere  che  fossero  assai  di  piu. 

49  Vedi  piu  avanti  p.  40-41. 

50  Venezia,  18  novenibre  1780:  *  Non  e  stata  ne’  passati  giorni  avara  meco  la  fortuna 
ed  ho  scoperto  molti  tesoretti  che  saranno  miei  fra  pochi  giorni  »  (lett.  eit.  sopra,  n.  47). 
Credo  che  alluda  proprio  ai  manoscritti  Soranzo.  Ma  si  tratta  delle  prime  avvisaglie  di 
questo  affare,  o  dei  riinasugli  di  quella  libreria  ancora  rimasti  vendibili  in  Venezia  e  ai 
quali  dara  una  caccia  aecanita?  Ne  e  prova  il  Pentateuco  ebraico  al  quale  e  «  dietro  con 
le  mani  e  eo’  piedi  *  dal  1782  ali’ 84  e  che  finalmente  riuscira  ad  acquistare.  Vedi  piu 
avanti,  n.  67. 

51  Venezia,  5  settembre  1778,  a  Paciaudi  (Parma,  Bibi.  Palat.,  carteggio  Paciaudi). 

52  Venezia,  31  marzo  1781,  a  Paciaudi  (ivi). 

53  «  Ambedue  le  vendite  portarono  al  di  la  della  Manica,  insieme  con  gli  altri  codici 
dei  Canonici,  quelli  di  lui  che  gia  erano  stati  di  Jacopo  Soranzo.  I  venduti  alia  Bodlejana 
posarono  per  sempre  in  quei  ben  custoditi  scaffali;  ma  gli  esuli  della  seconda  vendita, 
dopo  una  sosta  durata  poco  meno  di  70  anni  nella  quiete  ospitale  di  Keele  Hali,  nella 
contea  di  Stafford,  andarono  dispersi  a’  quattro  venti,  quando  verso  la  fine  dei  1903  la 
parte  migliorc  della  libreria  Sneyd  fu  dagli  eredi  messa  ali’  asta.  Molti  ne  compero  quel- 
1’  intelligente  e  liberale  amatore  cPoggetti  d’arte  e  di  libri  che  e  Mr.  Charles  Fairfax  Murray, 
altri  il  Museo  Britannico;  altri,  altri  inglesi;  altri  infine  passarono  PAntlantico  ».  Rossi,  126. 
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gente  di  notizie  che  sono  gli  appunti  ed  i  libri  di  Jacopo  Morelli.  La 
meticolosa  cura  con  la  quale  egi  i  registrava  nei  libri,  a  stampa  o  mano- 
scritti,  che  divenissero  di  sua  proprieta,  notizie  che  a  quelli  si  riferissero, 
1’esattezza  sempre  riscontrata  di  esse,  ci  fanno  considerare  le  sue  note 
come  altrettanti  documenti,  e  tanto  piu  quando  esse  concordano  con 
testimonianze  indirette,  ma  non  per  questo  meno  palesi. 

II  catalogo  che  dei  manoscritti  Soranzo  compilo  Francesco  Melchiori 
(terzo  e  forse  ultimo  bibliotecario  di  quella  libreria  54)  e  contenente  in 
due  volumi  complessivamente  la  descrizione  di  n°  2370  codici  in  foglio 
e  in  quarto  della  libreria  Soranzo  55,  fu  regalato  dall’  abate  Natale  Dalle 
Laste  a  Jacopo  Morelli.  Questi  al  momento  dei  dono  (awenuto  proba- 
bilmente  intorno  al  1780,  anno  in  cui  ando  in  vendita  la  parte  a  stampa 
di  quella  illustre  raccolta)  vi  prese  un  primo  appunto,  che  venne  via 
via  comple  tando  e  correggendo  negli  anni,  e  che  e  di  grandissimo  aiuto 
per  la  storia  successiva  di  quei  codici.  Penso  che  il  Morelli  abbia  avuto 
in  dono  questo  catalogo  circa  il  1780  perche  cosi  si  viene  ad  avere  una 
perfetta  corrispondenza  con  la  notizia  data  dal  Moschini  56  che,  quando 
fu  pubblicato  «  pella  vendita  1’anno  1780  »  il  catalogo  dei  libri  a  stampa 
di  quelle  libreria  vendibili  in  Parma,  i  codici  e  le  edizioni  dei  secolo  xv 
erano  gia  stati  venduti.  Riporto  per  intero  la  nota  dei  Morelli  quale  si 
legge  a  carta  lr  dei  manoscritto  Marciano  Cl.  X,  n.  137  : 

« I  codici  dal  n°  781  sino  al  1000  inclusive  erano  [su  sono  cancellato]  presso 
il  n.  u.  Marin  Zorzi  a  San  Severo  e  ora  li  ha  il  n.  u.  Todero  Correr  che  li 
compro  dal  Zorzi.  Li  altri  erano  [su  sono  cancellato]  in  Ca’  Corner  a  San  Mau- 
rizio;  gli  acquisto  l’ab.  Canonici,  ed  ora  sono  dispersi,  restatane  pero  la  maggior 
parte  presso  l’ab.  Canonici. 

Questi  tre  tomi  d’ indice  dei  codici  manoscritti,  posseduti  dal  senatore 
Jacopo  Soranzo,  mi  furono  donati  dall’ abate  Natale  dalle  Laste,  di  sempre  a 
me  cara  memoria.  Piu  altri  codici  manoscritti  il  Soranzo  possedeva,  ed  io  ne 
ho  uno  ch’era  di  lui,  marcato  n°  13101,  in  4°,  contenente  poesie  dell’ abate  Laz- 
zarini.  Ne  ho  pure  un  altro  numerato  1231,  in  4°,  contenente  poesie  latine  e 
volgari  dell’ abate  Antonio  Conti  ». 

Dal  variare  degi’  inchiostri  si  osserva  che  le  due  correzioni  dal  verbo 
sono  in  erano  furono  fatte  in  un  momento  successivo,  e  conteporanee  a 
queste  sono  le  aggiunte  «  gli  acquisto  1’  ab.  Canonici  ed  ora  sono  di¬ 
spersi  »,  «  e  ora  gli  ha  il  n.  u.  Todero  Correr  che  li  compro  dal  Zorzi  », 
e  tutta  la  seconda  parte  della  nota  meno  1’  ultimo  periodo.  Ma  la  dedu- 
zione  che  da  tutta  questa  nota  trae  il  Rossi  57,  cioe  che  il  Morelli,  per 
quanto  non  parli  da  prima  che  dei  codici  descritti  nel  catalogo,  era 
certamente  convinto  che  in  esso  catalogo  fossero  compresi  tuiti  i  mano- 


54  Esso  fu  iniziato  dal  primo  bibliotecario  don  Antonio  Sforza  e  proseguito  dal  secondo, 
1’ abate  Antonio  Verdani  (che  rivide  parte  delle  descrizioni  dei  primo).  Si  conserva  nella 
Biblioteca  di  San  Marco  a  Venezia  sotto  la  segnatura:  Mss.  Italiani,  Cl.  X,  137-139. 

55  Di  cui  mss.  865  in  4°  e  1505  in  foglio:  la  biblioteca  ne  contava  nel  1748  circa  4345 
(Venezia,  Bibi.  S.  Marco,  ms.  ital.  Cl.  X,  n.  137,  lr). 

56  Moschini,  II,  60. 

57  Rossi,  122  e  sgg. 
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scritti  posseduti  dalla  libreria  Soranzo,  non  e  assolutamente  accettabile. 
Le  parole  dei  Morelli  «  piu  altri  codici  manoscritti  il  Canonici  possedeva, 
ed  io  ne  ho  uno,  ch’era  di  lui,  marcato  n.  13101,  in  4°,  contenente  poesie 
dell’ abate  Lazzarini  »  sono  state  sicuramente,  e  per  la  grafia  e  per  il 
colore  dell’ inchiostro  e  per  la  spazieggiatura  delle  righe,  scritte  al  mo¬ 
mento  dei  primo  appunto,  non  certamente  preso  quando  fu  ricevuto  il 
dono,  ma  diversi  anni  piu  tardi,  e  cioe  dopo  il  1792,  anno  in  cui  mori 
il  Dalle  Laste,  se  il  Morelli  senti  il  bisogno  di  esprimersi  cosi :  «  mi 
furono  donati  dall’  abate  Natale  dalle  Laste,  di  sempre  a  me  cara  me¬ 
moria  ».  Ed  inoltre  bisognerebbe  pensare  che  il  Morelli  avesse  scritto  il 
suo  appunto  senza  tener  nessun  conto  dell’ avvertenza  dal  Melchiori 
premessa  al  primo  volume  dei  suo  catalogo,  anche  questa  composta  via 
via  coi  progredire  dei  lavoro,  e  che  termina: 

«  A  di  6  di  giugno  1748  dopo  5  anni  e  5  mesi  cFimpiego  appresso  1’ecc.mo 
Soranzo,  obbligato  dalle  frequenti  molestie  della  salute  sono  partito  per  la 
patria  dopo  1’esame  di  2345  58  codici  manoscritti,  cioe  1505  in  foglio  e  840  in 
quarto,  formanti  con  1200  in  foglio  due  tomi  e  con  800  in  quarto  un  terzo 
tomo;  tanto  che  ne  restano  da  copiare  345.  Da  esaminare  poi  ve  ne  saranno 
altri  2000  circa,  che  lascio  con  sommo  mio  rincrescimento.  Per  quanto  mi  fu 
concesso  dalla  salute,  so  di  aver  faticato  in  modo,  da  restarne  assai  contento, 
e  forse  che  altri  (absit  verbo  invidia)  colla  piu  robusta  salute  non  avrebbe  in 
detto  tempo  formato  un  cosi  faticoso  lavoro  ». 

Sono  invece  anch’  io  dei  parere  che  i  Corner  a  San  Maurizio  e  gli 
Zorzi  a  San  Severo  siano  state  veramente  le  due  uniche  famiglie  fra  le 
quali  ando  in  un  primo  tempo  divisa  tutta  la  libreria  manoscritta  So¬ 
ranzo.  Le  note  morelliane  hanno  poi  seguita  la  storia  dei  codici  finche 
gli  fu  dato,  ed  ho  gia  detto  in  quanti  tempi  la  notizia  mi  sembro  com¬ 
posta  e  ricorretta.  Come  ben  osserva  il  Rossi,  il  Morelli,  morto  nel  1819, 
pote  si  avere  il  dolore  di  veder  partire  da  Venezia  buona  parte  della 
libreria  Canonici,  ma  non  quella  di  vederla  dispersa,  e  le  sue  parole 
«  restatane  pero  la  maggior  parte  presso  1’  abate  Canonici  »  furono  ag- 
giunte  nell’  intento  di  chiarire  le  precedenti.  «  L’  insigne  bibliofilo,  che 
non  era  davvero  altrettanto  insigne  stilista,  volle  dunque  dire  che,  tolti 
i  dugenventi  codici  passati  in  proprieta  dei  Correr,  la  maggior  parte 
degli  altri  fu  acquistata  da  quell’ appassionato  raccoglitore  d’antichita, 
di  medaglie,  di  quadri,  di  libri  che  era  Fabate  Matteo  Luigi  Canonici 
(1727-1806),  e  il  resto  ando  disperso  »  59.  Cosi  il  Rossi,  ed  e  anche  la 
mia  opinione. 

Che  una  gran  parte  della  collezione  Soranzo  passasse  nelle  mani 
dei  Canonici  negli  anni  intorno  al  1780  si  puo  con  tanta  maggior  cer- 
tezza  asserire  quando  si  pensi  che  nel  1783  egli  spingeva  il  Cancellieri 
a  vendergli  in  Roma  la  «  collezione  di  cose  romane  »  di  cui  gli  paria 
varie  volte  in  termini  come  questi: 


58  In  realta  2370,  perche  i  manoscritti  in  quarto  sono  875. 

59  Rossi,  123. 
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«  Nella  vasta  raccolta  di  manoscritti  avro  forse  80  e  forse  piu  volumi  di 
cose  tutte  appartenenti  a  Roma,  tutte  manoscritte,  parte  in  folio  e  parte  in  4°, 
come  relazioni  di  nunzi  spedite  a  varie  corti  d’ Europa,  relazioni  d’Ambascia- 
tori  nostri  sulla  corte  di  Roma,  istruzioni  date  a  nunzi  da  essa  Corte,  storie 
di  conclavi,  satire,  vite  di  Papi  e  Cardinali  ed  altre  siffatte  materie  di  cui 
lungo  troppo  sarebbe  tesserne  catalogo.  Monsignor  Ramuzzi  bramava  farne 
acquisto,  ma  1’ animo  suo  irresoluto  ha  fatto  arenare  ogni  trattato.  Se  la  spe- 
dissi  a  Roma  questa  raccolta  credete  voi  che  potreste  trovare  compratore? 
S’io  fossi  Cardinale  o  Palatino  parmi  certo  che  ne  farei  acquisto  »  60. 

Scorrendo  il  catalogo  compilato  dal  Melchiori  si  trova  appunto  che 
di  relazioni  di  ambasciatori  veneti,  di  nunzi  pontifici,  di  storie  di  con¬ 
clavi,  di  elezioni  di  papi,  contenute  per  la  maggior  parte  in  manoscritti 
dei  secolo  xvn,  era  assai  ricca  la  raccolta  Soranzo,  ed  e  forse  proprio 
di  quelli  che  il  Canonici  voleva  disfarsi  61.  D’ altra  parte,  senza  che 
abbia  rintracciato  altre  notizie  di  acquisti  numerosi,  si  trova  nel  1784 
assai  cresciuta  (di  piu  di  un  migliaio)  la  biblioteca  canoniciana,  secondo 
quanto  il  Canonici  stesso  scrive  al  Tiraboschi  il  23  giugno  di  quel- 
Panno  62,  mentre  dalle  sue  stesse  parole  indirizzate  al  Paciaudi  nel  1778  63 
si  era  appreso  che  la  raccolta  era  costituita  di  circa  2000  codici.  Piu  di 
una  meta  circa  delle  nuo  ve  acquisizioni  proveni  vano  certamente  dalla 
libreria  Soranzo,  ne  puo  apparire  esagerata  questa  affermazione  quando 
si  pensi  che,  sulla  fede  di  una  postilla  fatta  dal  Cicogna  alia  notizia  dei 
Morelli  64,  anche  il  Correr  ricedette  alcuni  dei  suoi  manoscritti  gia  So¬ 
ranzo  alio  stesso  Cicogna,  mentre  altri  furono  identificati  dal  Rossi  65 
con  alcuni  manoscritti  Canonici  poi  pervenuti  alia  Bodlejana.  Dieci 


60  Venezia,  11  gennaio  1783  (Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Campori:  Canonici,  n°  31). 

61  Ma  se  ne  disfaceva  dopo  averci,  da  buon  bibliofilo,  la  vorato  a  costituirla  organica- 
mente  in  raccolta  completa.  Non  1’aveva  certo  trovata  gia  cosi  ben  fatta  se  parlandone  al 
Cancellieri  in  una  lettera  in  data  20  settembre  1783  (ivi,  n°  45)  egli  scrive:  «  Il  prezzo  in 
contanti  di  mia  raccolta  potra  valutarsi;  le  fatiche,  gli  affanni,  i  maneggi,  il  carteggio,  la 
schiavitu  sofferte  per  essa  nessuno  la  potra  valutar  mai  ». 

62  «  Due  righe  dunque  dalla  campagna,  giacche  tutto  vi  e  dovuto;  e  prima  di  ogn’ altra 
cosa  vi  ringrazio  di  aver  accettato  le  condizioni  propostevi.  S’egli  e  rubbare  il  contrattare 
come  ho  fatto  con  voi,  pagando  a  buoni  contanti  e  solamente  pregando  di  un  discreto 
ribasso,  dite  pure  chc  non  ho  comperati,  ma  sibbene  rubbati  i  miei  codici,  i  quali  sormon- 
tano  il  n°  di  3  m .,  compresi  i  buoni,  i  mediocri  e  qualche  piccola  tara,  che  deve  esservi. 
La  fortuna  mi  favorisce  nel  ritrovarli,  ma  non  sempre,  ne  altrettanto  nel  farmeli  acquistar 
con  vantaggio;  la  passione  mi  ha  fatto  fare  dei  salti  mortali,  che  fatti  non  avrei  se  fossi 
piu  giovane  e  potessi  prometterini  lunga  eta  per  compiere  come  desidero  la  mia  raccolta. 
11  mio  dolore  e  di  non  poterne  pubblicare  un  catalogo  ragionato  perchc  non  ho  aiuto  e  sono 
troppo  distratto  in  mille  cose.  Se  le  vostre  circostanze  non  vi  permettono  1’ acquisto  tal 
volta  di  preziosi  pezzi,  io  mi  Di  raccomando  quanto  so  e  posso  per  codici  sirigolarmente 
biblici  e  bibliche  edizioni;  ne  ho  di  latine  moltissiine  dei  400  imperfette,  quali  compirei  con 
piacere,  e  cosi  i)ure  altre  italiane  dei  400  dei  Malermi,  cioe  di  alcune  il  tomo  primo  e  non 
il  secondo,  e  cosi  vice  versa;  chissa  ch*io  non  potessi  accomodar  voi,  e  voi  me  ».  Paese, 
23  giugno  1784  (Modena,  Bibi.  Estense,  ms.  a.  L.  8.14);  e  vedi  anche  la  lettera  ad  Andrea 
Mazza  in  data  Treviso  15  ottobre  ’77,  gia  per  buona  parte  riportata  a  p.  25  di  questo  lavoro. 

63  Vedi  lettera  gia  citata,  Venezia  5  settembre  1778  (Parma,  Bibi.  Palatina,  carteggio 
Paciaudi). 

04  Venezia,  Bibi,  di  S.  Marco,  ms.  ital.  Cl.  X.  137,  18r  preliminare. 

65  Rossi,  124  e  sgg. 
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manoscritti  clie  avrebbero  dovuto  esser  Correr,  e  ben  378  di  quelli  che, 
sui  Ia  scorta  degli  appunti  dei  Morelli,  furono  invece  Canonici,  sono  stati 
dal  Rossi  identificati  con  altrettanti  manoscritti  canoniciani  oggi  della 
Bodlejana,  ed  altri  92  egli  ne  identifico  nella  libreria  Sneyd  quando 
questa  anclo  ali’ asta;  a  questi  vanno  aggiunti  i  dieci  da  me  identificati 
come  esistenti  oggi  nelie  bibli  oteche  fiorentine  tf,i  ei  21  che  lio  potuto 
identificare,  per  quanto  siano  tornati  a  varcare  le  Alpi;  contributo  ben 
modesto  invero  a  paragone  dei  resultati  dei  Rossi,  ma  non  disprezzabile 
quando  si  pensi  che  ho  dovuto  rintracciarli  dopo  che  un'  altra  raffica 
disperditrice,  e  non  piccola,  era  passata  su  loro.  Fauno  in  tutto  quindi 
51 1  codici  Soranzo  di  cui  si  ha  la  prova  assoluta  che  furono  proprieta 
dei  Canonici  °7. 

(Quanti  altri  perdettero,  nel  passaggio,  la  loro  fisonomia  esteriore, 
1’  unica  che  permettesse  e  permetta  la  loro  individuazione  ?  Quanti  passa- 
rono  alia  spicciolata  in  altre  biblioteche  italiane  od  inglesi,  e  vi  giacciono 
nascosti,  magari  riconoscibilissimi,  ma  non  ancora  riconosciuti  ? 


Nel  1781,  mentre  si  lamenta  coi  Paciaudi  di  un  negozio  di  «  bellis¬ 
sime  edizioni  bibliche  »  andatogli  male  a  Vienna,  e  dell’ impossibilita  di 
riavere  «  dalla  dogana  una  cassa  di  Bibbie  venuteini  di  Francia  »  68,  co- 
munica  ancora  al  De  Rossi :  «  Ho  scritto  ai  nunzi  in  Fiandra,  in  Polonia 
ed  altrove  » ;  e  prosegue :  «  se  frutteranno  le  mie  lettere,  ve  lo  seri  vero  »  69. 
Qui  e  la  chiave  dei  perche  si  trovino  solo  nel  carteggio  coi  De  Rossi 
cosi  frequenti  e  specificati  accenni  alia  sua  attivita  fuori  d’  Italia.  L’  ami- 
cizia  che  ha  coi  De  Rossi,  infatti,  lo  porta  a  sfruttare  per  ambedue  le 
sue  vaste  relazioni,  senza  che  questo  intralci  i  suoi  desideri  personali. 
Tutto  cio  che  puo  non  avere  interesse  per  lui,  puo  invece  interessare 


66  Computo  qui,  naturalniente,  solo  quelli  non  riconosciuti  dal  Rossi  ali’ asta  Sneyd. 

67  Quante  cure  e  quanti  accorgimenti  egli  debba  aver  posto  ig  opera  per  entrare  in 
possesso  di  una  parte  cosi  cospicua  di  questa  raccolta  puo  mostrarcelo  Taccanimento  coi 
quale  persegue  1’acquisto  di  un  solo  codice,  un  Pentateuco  ebraico  in  foglio.  Proprio  per 
il  fatto  che  il  manoscritto  e  ebraico  se  ne  puo  seguire  la  storia  deiracquisto  quale  egli  e 
venuto  narrandola,  dal  momento  della  scoperta  (1782)  fino  alia  compera  (1784)  in  quattro 
lettere  a  G.  Bern.  De  Rossi,  che  si  conservano  a  Parma  (Bibi.  Palatina)  nel  carteggio  del- 
1'insigne  orientalista.  Eccole:  1)  Venezia,  5  ottobre  1782:  «...  Di  ragione  della  biblioteca 
Soranzo  e  poscia  Corner  un  bel  codice  ebraico  dei  Pentateuco  in  f°  e  venuto  in  potere 
di  altra  fainiglia  patrizia  con  molti  altri  codici,  e  procuro  di  acquistarlo  ».  —  2)  Paese,  29 
ottobre  1782:  «Non  ho  acquistato  ancora  il  codice  ebraico  in  f°,  passato,  con  molti  altri 
codici  della  biblioteca  Soranzo,  ad  altra  fainiglia  patrizia;  vi  sono  dietro  colle  mani  e  co’ 
piedi;  ho  qualche  lusinga,  ma  non  ferma  speranza.  Se  diverra  mio,  ve  lo  scrivero  tosto». 
—  3)  Venezia,  30  agosto  1783:  «  11  codice  ebraico  della  raccolta  Soranzo  e  poscia  Corner 
passata  nella  famiglia  Zorzi  e  in  piccolo  foglio,  e  certo  non  mi  sembra  di  carattere  tedesco; 
pure  questo  ancora  si  potra  consultare  e  vedere  se  sia  il  n°  567;  ai  miei  ho  levato  tai 
numeri  facendoli  rillegare,  e  forse  lo  avra  perduto  anche  il  codice  Zorzi  ».  —  4)  Venezia, 
3  aprile  1784:  «  Per  mantenervi  la  promessa  vi  dico  che  ho  acquistato  il  Pentateuco  ma¬ 
noscritto  in  pergamena  ebraico;  e  simile  alPaltro  che  ho  in  4°  unitamente  al  resto  della 
Bibbia  tutta  divisa  in  tometti ;  il  carattere  e  italiano  ed  e  conservatissimo  ». 

68  Venezia,  31  marzo  1781  (Parma,  Bibi.  Palatina,  carteggio  Paciaudi). 

09  Venezia,  21  aprile  1781  (ivi,  carteggio  De  Rossi). 
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grandemente  1’ insigne  orientalista,  che  gli  e  a  sua  volta  largo  dinfor- 
mazioni,  sia  avvertendolo  di  qualche  «  buon  affare  »  che  si  potrebbe 
concludere,  sia  dando  il  suo  giudizio  su  pezzi  orientali  e  greci,  ma 
anche  di  altre  lingue  (Evangeliarii,  Bibbie  ecc.),  ai  quali  si  rivolgevano 
le  particolari  predilezioni  dei  Canonici. 

Non  mancano,  naturalmente,  punti  d’ interferenza  fra  i  due,  e  pezzi 
che  innamorino  1’uno  e  1’altro: 

«  Tenetevi  dunque  il  Salterio  ebraico  in  pergamena  stampato,  il  quale  mi 
era  veramente  carissimo,  singolarmente  perche  a  voi  sconosciuto,  ed  illustrava 
la  edizione  mia  di  Giuseppe  Ebreo,  che  certo  sembra  dello  stesso  anno  e 
carattere,  ecc.,.  Il  zecchino  che  mi  costo  il  Salterio  non  voglio  che  me  lo  pa- 
ghiate;  se  la  sorte  mi  fara  trovare  qualche  pezzo  prezioso  e  vi  nasca  talento 
di  averlo  sotto  gli  occhi,  mi  darete  prima  giuramento  di  non  farmi  richiesta 
alcuna,  ne  ufficio  mediato  o  immediato  perche  a  voi  lo  ceda,  e  cosi  le  cose 
camineranno  bene  »  70,  avverte  il  Canonici;  e  doveva  trattarsi  di  qualche  esem- 
plare  veramente  bello,  se  tre  anni  piu  tardi,  nell’86,  non  solo  si  ricorda  ancora 
dei  sacrificio  fatto  in  nome  dell’amicizia,  ma  crede  opportuno  di  richiamarvisi 
per  altri,  e  questa  volta  precauzionali,  avvertimenti :  «  Io  non  mi  ricordo  qual 
codice  vogliate  in  imprestito  da  me;  ad  una  persona  dei  vostro  merito  non 
puo  negarsi  senza  grave  delitto,  ma  non  ve  ne  innamorate  come  dei  Salterio 
stampato  in  pecora,  per  cui,  se  io  avessi  chiesto  6  zecchini,  sebbene  rarissimo 
e  a  me  carissimo,  voi  mi  avreste  scomunicato  in  Bulla  Coenae.  Parvi  che  dica 
vero,  o  esageriP  »  7l.  Ed  il  tono  e  tale  che  sembra  riprendere  con  leggera 
ironia  1’  avarizia  dei  De  Rossi,  un  po’  troppo  mercante. 

Dal  canto  suo  pero  il  Canonici  mercanteggia  ancora  di  piii,  e  le 
sue  lettere  sono  piene  di  raccomandazioni  ai  suoi  emissari,  di  giudizi 
svalutativi  su  codici  o  opere  a  stampa  che  gli  vengono  presentate,  di 
ampie  Iodi  quand’egli,  dopo  averli  acquistati,  li  ripresenta  a  sua  volta 
per  ottenere  dei  cambi.  £  infatti  questo  il  suo  tipo  precipuo  di  com¬ 
mercio;  comprare  cio  che  particolarmente  interessa  al  gusto  dei  tempo, 
cio  che  e  di  moda,  in  una  parola,  grande  o  piccolo  il  pregio  non  importa, 
e  ricederlo  in  cambio  di  cose  di  valore  indiscusso,  o  che  lo  acquistano 
particolarmente  per  lui  al  fine  di  completare  l’una  o  1’altra  collezione 
che  sta  formando.  Lo  dice  egli  stesso  in  una  lettera  al  Paciaudi: 

«  ...  avendo  gia  contratto  moltissimi  impegni  con  diversi  corrispondenti 
che  mi  tempestano  alio  stesso  oggetto  e  singolarmente  per  edizioni  dei  secolo 
xv,  e  dovro,  oltre  molte  altre,  spedire  a  momenti  un  bellissimo  Apollonio  Rodio 
in  caratteri  greci  maiuscoli  di  Firenze.  Il  fanatismo  per  tali  edizioni  mi  sembra 
giunto  all’eccesso,  e  con  questo  io  mi  procuro  e  codici  ed  edizioni  bibliche 
bellissime...  »  72.  E,  sempre  nello  stesso  anno,  ancora  al  Paciaudi,  che  eviden- 
temente  condivideva  le  sue  opinioni:  «  La  smania  per  le  belle  edizioni  dei 
400  e  divenuta  cosi  universale,  che  ogni  angolo  d’ Italia  mi  sembra  un  Parigi 
ali’ incanto  venuto  de’  libri  di  Mr.  Goignard  ».  Ma  e  di  «  tristo  umore  »  e  lui 


70  Paese,  13  novembre  1783  (ivi). 

71  Venezia,  27  maggio  1786  (ivi). 

72  Venezia,  6  aprile  1782.  (Parma,  Bibi.  Palatina,  carteggio  Paciaudi). 
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stesso  ne  spiega  il  perche:  «  Sono  tornato  1’altro  ieri  da  Roma  e  1’interesse 
della  mia  raccolta  Biblica  mi  chiama  a  Venezia;  non  sono  rimasto  molto  con¬ 
tento  dei  mio  viaggio;  pochissimo  mi  ha  dato  la  Toscana,  quasi  nulla  mi  ha 
dato  Roma,  e  meno  la  Marea  e  la  Romagna,  a  dispetto  delle  speranze  conce- 
pite  anche  sulla  fiera  di  Sinigallia ;  ripatriero  di  tristo  umore  perche  colle  mani 
affatto  vuote,  e  sentiro  rimproverarmi  dagli  amici  e  deridermi  dagli  emoli, 
e,  cio  che  e  peggio,  e’  ritorno  esausto  di  dinaro,  divoratomi  dai  vetturini  e  dai 
locandieri,  ai  quali  non  era  costumata  la  mia  borsa  nell’  antico  mio  stato  »  73. 
E  il  24  novembre  dei  1782  in  una  lettera,  probabilmente  diretta  al  Cancellieri, 
annunzia  che  «  i  libri  venuti  da  Dresda  mi  sono  costati  un  53  per  cento  di 
male  spese,  e  d’altronde,  ma  luogo  assai  piu  vicino  a  noi,  un  23  o  un  27  »  74. 

Mentre  il  5  ottobre  1782  aveva  scritto  al  De  Rossi:  «  Intanto  a 
Pietroburgo  va  ambasciatore  un  cavaliere  molto  mio  padrone  ed  amico ; 
questi  mi  ha  promesso  di  fare  ogni  possa  a  favore  della  mia  raccolta  ». 
Parole  di  speranza  che  lo  consolavano  dalFattesa  vana  di  cui  mette  a 
parte  1’  amico,  sempre  nella  stessa  lettera :  «  Nulla  ho  potuto  avere  an¬ 
cora  da  Constantinopoli  >  75.  Cosi  la  sua  biblioteca  progredisce,  fatico- 
samente  ma  trionfalmente :  «  Si  raccontano  i  trionfi  ma  si  tacciono  le 
sconfitte,  si  invidiano  le  contentezze  ma  si  tacciono  i  bocconi  amari  »  76. 
«  L’  acquisto  di  un  solo  pezzo  mi  costa,  oltre  il  dinaro,  industrie,  raggiri, 
lettere,  brighe  infinite  »  77.  Ma  anche : 

«  La  seorsa  settimana  ho  acquistato  un  codice  biblico  greco  dei  x  secolo 
bellissimo :  contiene  i  libri  di  Mose,  i  Giudici  ed  Ester  78,  e  non  mi  ricordo 
cosa  altro ;  con  questo,  un  altro  greco,  e  contiene  le  orazioni  di  Aristide  79,  bel¬ 
lissimo  esso  pure;  ed  un  3°,  ed  e  il  Salterio  latino  con  una  catena,  che  forma 
un  volume  piu  grosso  di  un  messale;  e  conservatissimo,  scritto  in  Francia,  e 
lo  credo  circa  il  secolo  xn  80 ;  mi  sono  pero  costati  assai  cari.  Dai  Zante  ne 
aspetto  a  momenti  6  pezzi,  e  sono  in  trattato  per  altri ;  dunque  non  voglio 
perdermi  di  coraggio  e  vi  prego  di  aiutarmi  quanto  potete.  Io  vi  preparo  pa- 
scolo  per  la  prima  visita  che  mi  farete  a  Venezia.  Adesso  ho  sotto  gli  occhi, 
per  esaminarlo,  un  Virgilio  in  f°  ms.  in  pergamena,  di  una  antichita  assai  ri- 
spettabile,  ma  e  mancante  di  varie  carte;  intiero  farebbe  onore  alia  Vaticana 
e  alia  Vindobonense  >  81. 

E  venti  giorni  prima  aveva  scritto  alFAffo,  dando  per  concluso 
1’  acquisto,  forse  nel  timore  che  offerte  superiori  alie  sue  possibilita  glielo 
facesse ro  sfuggir  di  mano :  «  presto  scrivero  lettera  interessante  al  P.  Pa- 
ciaudi  sopra  un  bellissimo  ed  antichissimo  codice  di  Virgilio  da  me 


73  Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Campori:  Canonici,  n°  6. 

74  Venezia,  27  maggio  1786.  (Parma,  Biblioteca  Palatina ;  carteggio  Cancellieri). 

75  Parma,  Biblioteca  palatina,  carteggio  De  Rossi. 

76  A  Paciaudi,  Venezia,  31  marzo  1781  (ivi,  carteggio  Paciaudi). 

77  Alio  stesso,  Venezia,  18  gennaio  1783  (ivi). 

78  Oxford,  Bodlejan  Library,  ms.  Gr.  35  (?).  Cf.  Coxe,  coi.  39. 

79  Ivi,  ms.  Gr.  84.  Cf.  Coxe,  coi.  81. 

80  Ivi,  ms.  Bibi.  30.  Cf.  Coxe,  coi.  259. 

81  A  Bernardo  De  Rossi,  Paese  per  Venezia,  13  novembre  1783  (Parma,  Bibi.  Palatina, 
carteggio  De  Rossi). 
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recentemente  acquistato  »  82 ;  mentre,  ad  affare  concluso,  da  con  maggior 
pacatezza,  ina  con  non  minore  compiacenza,  1’  annuncio  al  Cancellieri : 
«  Ho  acquistato  fra  gli  altri  un  Virgilio  che  potrebbe  star  con  decoro 
nella  Vaticana  »  83. 

Per  quanto  io  non  abbia  trovato  documenti  sugli  acquisti  dell’ anno 
successivo  1785,  tranne  una  breve  notizia  al  De  Rossi  nel  febbraio 
(«  belle  cose  greche  mi  sono  venute  da  Zante,  ma  nulla  di  ebraico  »  84) 
si  deve  pensare  che  essi  dovettero  essere  assai  soddisfacenti  se  verso  la 
fine  dell’  84  il  Canonici  poteva  scrivere  ali’  Affo :  «  veramente  non  mi 
ricordo  d’  aver  avuto  anno  piu  fertile  di  questo  »  85 ;  e  al  Tiraboschi : 
«  i  miei  codici...  sormontano  il  numero  di  3  m[ila],  compresi  i  buoni,  i 
mediocri  e  qualche  piccola  tara,  che  deve  esservi  » ;  e  in  «  post  scriptum  » 
chiedeva :  «  A  tutto  vostro  comodo  mi  saprete  dire  che  cosa  contenga 
il  vostro  codice  dei  Ricobaldo  oltre  cio  che  ha  stampato  il  Muratori  nel 
tomo  9  Scrip.  R.  Ital.  »  86.  E  tre  mesi  dopo,  trionfante,  ali’  Affo :  «  Oggi 
ho  acquistato  un  superbissimo  codice  della  Cronica  o  Storia  universale 
dei  Ricobaldo  ferrarese,  in  cui  trovo  3  volte  tanto  quanto  il  riportato 
dal  Muratori  nel  t.  9  Script.  R.  Ital.  »  87 . 

Ma  non  si  trovano  notizie  di  acquisti  dei  1785  e  segue  un  periodo 
di  abbattimento.  Nell’86  (il  come  e  il  dove  non  sono  riuscita  a  stabi- 
lirlo)  egi  i  contratta  un  notevole  numero  di  pregevolissimi  codici  che 
ali’  ultimo  momento  gli  sfugge  di  mano.  Il  disinganno  e  tanto  piu  cocente 
quanto  maggiore  e  stata  la  speranza.  E  si  sfoga  coi  De  Rossi,  1’uomo 
per  il  quale,  pur  attraverso  una  deferenza  mai  superata,  egli  ha  sentito 
veramente  amicizia.  E’  1’  unico  al  quale,  anche  nel  rivolgere  dei  compli- 
menti,  scriva  lettere  prive  di  frasi  di  steriotipata  cortesia  o  di  ossequio 
banale.  E’  1’  uomo  che  piu  facilmente  di  ogni  altro  mette  al  corrente 
delle  sue  disawenture,  ed  e  anche  colui  dal  quale  chiede  soddisfazione 
e  conforto:  giunge  fino  ad  andare  appositamente  da  Venezia  a  Parma 
per  averne.  In  questa  contingenza,  che  veramente  lo  addolora,  dopo 
esser  tornato  due  volte  sull’  argomento  per  lui  di  scottante  attualita, 
chiude  la  lettera  con  una  domanda  pacatamente  malinconica,  pur  nella 
forma  volutamente  scherzosa:  «  Qual  regalo  mi  farete  voi,  se  vengo  a 
trovarvi  sulla  vostra  cattedra  ?  »  Ma  ecco  la  lettera ;  e  datata  da  Venezia 
il  27  maggio  dell’  86  : 

«  Acquisti  preziosi  non  ne  ho  fatti  quest’anno;  pareva  che  dovesse  esser 
fertilissimo,  e  sino  ad  ora  e  stato  sterile  ed  infecondo.  Sono  stato  sui  punto 


82  Venezia,  27  ottobre  1783  (ivi,  carteggio  Affo). 

83  A  Fr.  Cancellieri,  Venezia,  3  gennaio  1784:  «  I  miei  acquisti  ne’  clue  seorsi  mesi  sono 
stati  superiori  alie  mie  vaste  speranze;  il  guaio  e  che  sono  decotto;  ma  mi  consolo  colla 
vista  dei  codici;  ho  acquistato  fra  gli  altri  un  Virgilio  che  potrebbe  star  con  decoro  nella 
Vaticana,  e  non  so  fissare  il  secolo  in  cui  sia  stato  scritto;  un  codice  della  Bibbia  greco 
de’  lxx  dei  x°  secolo;  Aristide  della  stessa  eta.  Una  cassa  ne  aspetto  dal  Zante  di  preziosi...  » 
(Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Campori:  Canonici,  n°  49). 

84  Venezia,  24  febbraio  1784  (Parma,  Bibi.  Palatina,  carteggio  De  Rossi). 

85  Venezia,  3  settembre  1784  (ivi,  carteggio  De  Rossi). 

8b  Vedi  sopra,  p.  36,  n.  62. 

87  Venezia,  3  settembre  1784  (Parma,  Bibi.  Palatina,  carteggio  Affo). 


LABATE  MATTEO  LUIOI  CANONICI 


41 


di  acquistare  in  un  coipo  200  codici  greci  preziosi,  e  mi  e  stato  tolto  il  boccon 
di  bocca;  aveva  rimesso  persino  la  meta  dei  dinaro,  che  dorme  ancora  la  in- 
fruttuoso:  se  mi  riusciva  il  coipo,  nessun  privato  1’avrebbe  potuta  .meco  in  tal 
genere;  ho  una  piaga  insanabile  che  mi  addolora  ».  E  dopo  qualche  periodo 
riprende :  «  Se  non  avessi  avuto  voi  per  rivale,  sarei  stato  ricchissimo  di  co¬ 
dici;  ma  voi  meschino  non  mi  avete  fatto  il  male  delTaltro  che  per  gelosia 
sollecito  un  sovrano  88  a  togliermi  di  bocca  200  greci  codici.  Se  campo  20  anni 
ancora  non  acquisto  altratanto.  Addio  »  89.  E  sei  giorni  dopo,  il  3  di  giugno, 
meno  esplicito  ma  piu  drammatico,  sempre  al  De  Rossi :  «  La  disgrazia  mia 
la  vi  diro  a  voce,  e  sono  certo  che  mi  compiangerete;  aveva  il  boccone  in 
bocca  e  mi  fu  tolto  per  la  troppa  delicatezza  dei  mio  procuratore;  il  descri- 
vervi  tutta  la  storia  mi  costerebbe  troppa  fatica  ed  affanno;  la  mia  piaga  non 
si  rimarginera  per  corso  lungo  di  anni;  con  1000  zecchini  aveva  fatto  un  coipo 
il  piu  felice  dei  inondo.  Non  pariate  » 

Il  De  Rossi  fu  Tunico  (almeno  che  risulti  a  me)  al  quale  confesso 
questa  sua  cocente  pena  e  T  affanno  veramente  sentito  che  Timpresa  a 
cui  si  era  accinto  potesse  non  esser  condotta  a  compimento  con  tutto 
il  decoro  che  era  nella  sua  ambizione.  Che  le  frasi  di  sgomento  che 
si  incontrano  tal  volta  nel  resto  dei  suoi  carteggi,  particolarmente  in 
quello  coi  Paciaudi,  hanno  ben  altra  origine,  o,  per  lo  meno,  non  sono 
cosi  profondamente  sentite.  L’amarezza  gli  fece  fors’ anche  soprawalu- 
tare  la  perdita:  certo  e  almeno  che  non  fu  buon  indovino  delle  sue 
possibilita  future.  E  certo  e  anche  che  il  dolore  della  sconfitta,  anziche 
scoraggiarlo,  fu  sprone  a  nuove  piu  pressanti  ricerche,  talvolta  prema- 
ture,  in  maniera  sconcertante.  Cosi  al  Cancellieri :  «  Scrivono  da  Roma 
che  il  povero  monsignor  Borgia  sia  stato  dai  medici  dichiarato  tisico; 
in  caso  che  morisse  certamente  lascera  molti  codici  per  me  interessanti ; 
domando  dunque  se  vi  sara  luogo  per  tentare  T  acquisto  e  qual  sarebbe 
il  mezzo  migliore  per  non  perder  tempo  e  non  restare  deluso  come 
nelT  ultimo  incontro  fatale  [la  Bibbia  Sistina],  per  cui  serbo  piaga  pro- 
fonda  e  insanabile  »  9i.  E  venti  giorni  dopo  al  De  Rossi:  «  Vi  auguro 
un  felicissimo  viaggio  e  ricchi  acquisti  preziosi,  come  li  bramo  a  me 
stesso;  nella  soppressione  di  tanti  conventi  si  potr&nno  fare  bellissimi 
coipi,  ed  io  sono  legato  in  Venezia  dalla  malattia  di  mia  madre  »  92  (e 
quasi  non  si  capisce  se  Tinfermita  della  madre,  ottantenne,  lo  addolori 
per  se  stessa  o  per  T  impossibilita  in  cui  lo  pone  di  viaggiare  in  questo 
periodo).  Ma  i  «  bellissimi  coipi  »  li  fece  lo  stesso,  e  forse  proprio  a 
spese  dei  conventi  soppressi,  che  egli  teneva  ben  d’ occhio  9J. 


88  Quale?  Non  mi  e  riuscito  di  stabilirlo,  come  non  ho  finora  trovato  accenni  tali  da 
far  supporre,  almeno  con  una  certa  probabilita,  il  nome  di  colui  che  gli  aveva  tirato  coipo 
cosi  mancino. 

89  Parma,  Biblioteca  Palatina,  carteggio  De  Rossi. 

90  Ivi. 

91  Venezia,  27  maggio  1786  (Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Campori:  Canonici,  n°  92).  Ma 
il  card.  Borgia  doveva  premorirgli  solo  di  un  anno. 

92  Venezia,  17  giugno  1786  (Parma,  Bibi.  Palatina,  carteggio  De  Rossi). 

9,{  Vedi  ad  esempio  anche  la  risentita  lettera  al  Tiraboschi,  Venezia,  28  febbraio  1784 : 
«  Da  Modena  e  stato  recato  a  Bologna  un  bellissimo  codice  di  Sallustio,  e  non  so  se  abbia 
cola  trovato  ancora  compratore;  parmi  credibile  che  prima  di  farlo  viaggiare  lo  avranno 
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Meno  di  due  anni  dopo  poteva  infatti  comunicare  al  De  Rossi: 
«  Ne’  passati  tre  raesi  avro  acquistato  sopra  100  codici  preziosi,  ma  non 
ebraici  »  94 ;  e  questa  volta  il  tono  e  puramente  narrativo :  non  grida  di 
vittoria,  non  orgoglio  piu  o  meno  celato,  e  neppure  compiacenza.  Forse 
non  e,  questa  da  me  trovata,  che  una  delle  tante  registrazioni  in  attivo 
da  lui  fatte  in  quel  periodo.  Si  sente  che  si  e  abituato  a  sconfitte  e 
vittorie,  soprattutto  che  si  e  abituato  ad  un  piu  largo  movimento.  Non 
e  piu  un  sol  pezzo  ch’egli  desidera  (per  quanto  anche  ad  un  pezzo  solo 
possa  fare  anche  in  questi  anni  una  caccia  accanita),  ma  intere  raccolte 
cK  egli  vorrebbe  acquistare.  E  se  la  sorte  anche  questo  anno  1788  gli 
fosse  stata  un  po’  piii  propizia,  il  destino  di  unaltra  illustre  biblioteca 
italiana,  la  Pinelliana,  avrebbe  potuto  essere  diverso,  fors’ anche  nei  ri- 
guardi  stessi  dell’ Italia:  che,  se  anche  la  biblioteca  Canonici  varco,  in 
piu  riprese,  la  Manica,  non  e  ugualmente  detto  che  ugual  sorte  do- 
vesse  toccare  alie  due  illustri  raccolte,  se  fossere  state  insieme  con- 
giunte.  Non  e  detto  che  gli  eredi  dei  Canonici,  venuti  in  possesso  di 
una  ricchezza  raddoppiata,  dovessero  sentire,  come  sentirono,  la  neces- 
sita  di  disfarsi  in  blocco  di  tanto  retaggio,  e  forse  il  Governo  Italico  o 
qualche  privato  bibliofilo  italiano  avrebbero  potuto  desiderare  piu  fatti- 
va mente  o  riuscire  piu  facilmente  a  salvarne  per  1’  Italia  almeno  una  parte. 

Certo  e  ad  ogni  modo,  ed  e  gran  vanto  dei  nostro  gesuita,  che  nel 
1788  egli  tento  con  ogni  mezzo  d’ impedire  che  1’ illustre  raccolta  vene- 
ziana,  di  cui  ci  resta  memoria  nel  catalogo  che  ne  fece  Jacopo  Morelli  95, 
intraprendesse  il  viaggio  che  ebbe  poi  cosi  infelice  esito.  Lo  narra  egli 
stesso,  in  una  forma  misuratamente  dolente,  che  fa  sentire  come  egli 
avesse  disarmato  solo  di  fronte  ali’  ineluttabile :  «  Parte  da  Venezia  per 
Londra  la  biblioteca  pinelliana  per  quarantacinquemila  e  ciquecento 
ducati.  Io  aveva  avuto  cuore  di  offrirne  quarantamila  pagabili  in  tre 
rate  nel  corso  di  due  anni  ».  La  lettera,  scritta  da  Bologua  il  14  giugno 
1788,  e  diretta  ad  un  destinatario  sconosciuto  (il  foglio  contenente  l’indi- 
rizzo  e  stato  asportato)  che  con  ogni  probabilita  e  il  De  Rossi  96. 

Ma  le  sconfitte  non  lo  abbattono  perche  egli  era  gia  dietro,  seppur 
silenziosamente,  ad  altro  scopo,  di  cui  si  viene  a  giorno  nelPanno  suc¬ 
cessivo.  Scrive  infatti  al  Masnago  97  il  28  febbraio  1789:  «  Veniamo  alie 
cose  nostre.  Sarei  contento  se  il  Bali  mi  cedesse  il  Salterio  in  pecora; 
per  1’ altro  pezzo  prezioso  di  Magonza  lo  laseiero  in  pace,  fermo  pero 


offerto  a  voi;  e,  se  cio  c,  perche,  non  potendo  o  non  volendo  acquistarlo  per  la  Biblioteca 
ducale  non  potevate  voi  fermarlo  per  me  e  spedirlo  per  il  corriere,  ed  io  a  posta  corrente  vi 
avrei  dato  risposta  decisiva  o,  in  ogni  supposizione,  vi  avrei  professato  obbligazione  eterna  j' 
Certo  mi  pare  impossibile  che  in  tante  soppressioni  non  sia  venuto  alia  luce  qualche  buon 
pezzo,  e  nel  vostro  rifiuto  avra  preso  la  via  di  Bologna;  le  molte  vostre  occupazioni  vi 
fanno  una  grande  apologia,  ma  chi  e  trasportato  dalla  passione  violenta  non  sa  compatire 
cosi  facilmente  ;  onde  soffrite  in  pace  le  mie  lagnanze  ».  Modena,  Bibi.  Estense,  ms.  a.  L.  8.14. 

94  Venezia,  2  febbraio  1788  (Parma,  Bibi.  Palatina,  carteggio  De  Rossi). 

95  Bibliotheca  Maphaei  Pinellii  Veneti  magno  iam  studio  collecta  a  Jacobo  Morellio  Bi¬ 
bliothecae  Venetae  D.  Marci  custode  descripta  et  annotationibus  illustrata  (Venetiis,  1786, 
tomi  6  in  8°). 

96  Modena,  Bibi,  estense,  aut.  Campori:  Canonici,  n°  126. 

97  British  Museum,  ms.  Add.  26059,  6r,  7r,  8r,  9r,  lOrv. 
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di  dare  al  di  lui  ottimo  cuore  uu  assalto  se  veuisse  un  giomo  a  Milano  * ; 
e  il  7  marzo  dello  stesso  anno,  sempre  al  Masnago:  «  Gran  peccato  ha 
commesso  il  mio  padre  abate.  Elia  mi  ha  fatto  sperare  di  ottenere  risposta 
favore vole  almeno  sopra  il  Salterio  in  pergamena  e  la  risposta,  e  intie- 
ramente  negativa.  Senza  la  lusinga  da  lei  datami  avrei  sentito  meno  il 
coipo  fatale  » ;  e  piu  sotto :  «  a  lei  tocca  ora  guarire  questa  mia  piaga 
coi  balsamo  dei  vero  Pecorone  o  con  qualclie  pezzetto  buono  in  perga¬ 
mena  ».  Il  14  marzo  incalza:  «  Perdono  di  cuore  al  sig.  Bali  la  sua  re- 
nitenza  nel  compiacermi;  anclTio  ho  buon  cuore  e  mi  e  forza  indurarlo 
in  molte  occasioni  ».  Ma  il  4  aprile :  «  Se  fosse  vero  che  il  Bali  non 
fosse  piu  tanto  appassionato  per  1’  edizioni  dei  400,  potrei  forse  sperare 
almeno  il  Salterio  in  pecora;  un  pezzo  o  due  poco  dovrebbero  interes- 
sare  ;  ma  per  me  che  ne  ho  circa  70  pezzi  sarebbero  que’  due  un  boc- 
cone  ghiotto  ».  E  1’  1 1  aprile  : 

«  Godo  che  la  notizia  data  intorno  alie  mie  edizioni  in  pergamena  1’  abbia 
sorpresa;  senza  di  questo,  io  tutto  promettevami  dall*  ottimo  suo  cuore,  ma  il 
guadagno  mio  sara  ch’ella  mi  compatira  un  po’  di  piu,  se  giungo  ad  essere 
importuno  e  seccatore.  Mi  sono  proposto  di  raccoglierne  cinquanta  almeno  in 
due  anni.  Or  vegga  se  sia  necessario  seccare  il  mondo  intiero.  Parmi  che  tutti 
debbano  cantarmi  la  canzonetta  dei  Passeri: 

Perche,  perche  non  eri 
Al  mesto  Xerse  accanto, 

Tu  che,  seccando  tanto, 

Seccato  avresti  il  Mar? 

Ei  potea  PEllesponto 
Meglio  di  Frisso  ed  Helle 
Passar  cosi  in  pianelle 
E  in  Persia  ritornar. 

Anche  il  Bali  mi  perdonerebbe  1’importunita  usatagli,  se  potesse  compren- 
dere  1’entusiasmo  che  m’ investe,  e  vedesse  la  mia  raccolta». 

Ed  ecco  che  in  vista  dei  successivi  50  pezzi  che  desidera,  e  poiche 
la  piazza  di  Milano  e  ormai  rarefatta,  egli  si  decide  a  mettere  al  corrente 
un  altro  di  questa  sua  nuova  iniziativa.  Lo  stesso  11  aprile  dei  1789 
scrive  al  Cancellieri  suo  emissario  a  Roma  e  gli  espone  «  un’  idea  nuova  » : 
«  oltre  la  raccolta  dei  codici  manoscritti  mi  e  nato  in  capo  di  formare 
una  serie  di  libri  stampati  in  pergamena  cosi  nel  secolo  xv  come  nel 
secolo  xvi »  98.  E  circa  nove  anni  dopo  alio  stesso  Cancellieri  scriveva 
ancora:  «  mi  vi  raccomando  nel  caso  poteste  trovare  libri  stampati  in 
pergamena  e  singolarmente  classici,  e  li  paghero  bene  »  ".  Ma  la  fortuna 
forse  non  lo  assiste  in  questa  parte  della  sua  raccolta  come  nelle  altre, 
e,  vistala  mutila,  egli  se  ne  disfece,  oppure  piu  tardi  egli  sacrifico  que- 


98  Yenezia,  11  aprile  1789  (Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Campori:  C  anonici,  n°  137). 

99  Yenezia,  18  novembre  1797  (ivi,  n°  237). 
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sto  settore  per  cambi  vantaggiosi  con  manoscritti,  se  e  giusto  il  numero 
di  solo  38  edizioni  in  pergamena  segnalato  dal  Morelli  100  dopo  la  sua 
morte. 

Ma  se  vario  poteva  essere  1’  esito  delle  sue  fatiche,  immutabili  erano 
invece  il  suo  desiderio  e  il  suo  forte  volere.  Nel  1789,  mentre  dava 
dietro  con  tanta  ansia  alie  edizioni  in  pergamena  dei  ’400,  attendeva, 
con  infinito  desiderio,  larrivo  da  Vienna  dell’ abate  Lena.  Ben  tre  volte 
mette  al  corrente  il  Masnago  101  di  questa  sua  smania  nelFattesa.  11  4 
aprile:  «  io  ho  acquistato  nuovi  aldini  opportunissimi  per  acquistar  co¬ 
dici  dalF  abate  Lena  che  sara  qui  al  principio  di  maggio  e  mi  promette 
cose  preziose  »;  F  11  aprile:  «  aspetto  da  Vienna  fra  pochi  giorni  Fabate 
Lena,  che  porta  codici  preziosi,  e  forse  due  edizioni  membranacee,  e 
tutto  e  legna  e  nuovo  fuoco  a  chi  arde  »;  e  il  18  aprile:  «  se  oggi  non 
ricevo  lettere  dal  Bali,  io  la  pregherei  farsi  dire  se  vuole  serbi  per  Iui 
il  Pelagio  ed  il  Plutarco;  un  si  o  un  no  mi  bastera,  e  mi  e  necessario, 
perche  aspetto  fra  pochissimi  giorni  Fabate  Lena».  Nel  1790  dopo  aver 
manifestato  al  Cancellieri,  il  2  di  gennaio,  il  suo  desiderio  di  un  viaggio 
ad  Amsteidam,  il  30  dello  stesso  mese  lo  rimprovera  piuttosto  vivace- 
mente,  perche  troppo  lento  di  fronte  alia  sua  conclusiva  operosita:  «  Voi 
non  mi  rispondete  se  la  libreria  Saliceti  vada  in  Ispagna,  se  il  P.  Audi- 
fredi  sia  guarito  o  morto,  e  se  etc.  [sic],  come  vi  avevo  pregato  »  102. 

NelFottobre  di  quelFanno  fa  un’  acquisto  importante:  uno  dei  due 
papiri  che  il  Morelli  valuta,  riuniti,  a  300  zecchini  i03.  Ne  da  lieto  la 
notizia  al  Cancellieri  in  due  lettere,  la  prima  dei  30  ottobre  dei  '90,  la 
seconda  delF  8  gennaio  dei  ’91  104,  interessanti  ambedue  e  per  le  indica- 
zioni  sui  papiro,  piu  particolarmente  descritto  dal  Morelli,  con  la  preci- 
sione  a  lui  solita  105,  e  perche  ci  mostrano  una  volta  di  piu  Fattacea- 
mento  dei  Canonici  ai  suoi  manoscritti  e  la  vivacita  dei  suo  carattere, 
per  quanto  sulla  base  di  queste  lettere  stesse  si  debba  ammettere  che 
F  importuno,  un  certo  monsignor  Bennetti,  avesse  fatto  il  possibile  per 
metteme  a  prova  la  pazienza: 

«  Ho  acquistato  in  Verona  un  papiro  intiero  —  scriveva  il  30  ottobre  — ; 
contiene  un  istrumento  ut  de  more,  ma  rogato  in  Rimini.  Non  vi  sono  cose 
interessanti,  ma  voglio  presentarlo  al  signor  abate  Marini  tosto  che  sara  un 
poco  riattato.  -  P.  S.  Monsignor  Bennetti  dovrebbe  mettermi  in  liberta  il  mio 


100  Venezia,  Museo  civico  Correr,  ms.  Cicogna  3018.X1I,  8r. 

101  British  Museum,  ms.  Add.  26059,  9r,  lOr,  llr. 

102  Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Cainpori:  Canonici,  nn.  150  e  153;  senza  destinatario, 
ma  certamente  al  Cancellieri.  Forse  rinunzio  al  viaggio  in  Olanda :  «  Vorrei  andarmene  in 
Amsterdam  —  egli  dice  —  ma  converrebbe  fermarsi  piu  mesi,  e  questo  m’ incommoda 
assai  »  (n°  150). 

103  Venezia,  Museo  civico  Correr,  ms.  Cicogna  3018.XII,  4r  e  9v;  ed  anche  Modena, 
Bib1.  Estense,  aut.  Campori :  Canonici,  n°  153. 

104  Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Campori:  Canonici,  nn.  163  e  164. 

105  Ms.  Cicogna  3018.XII,  4r:  «  Un  pezzo  alto  piedi  tre,  oncie  dieei,  a  misura  veneta, 
contenente  parte  di  contratto  di  vendita,  che  sembra  scritto  in  Rimini  nel  sec.  x,  riportato 
per  esteso  dall’  abate  Marini  nei  Papiri  diplomatici,  p.  193  ». 


L  ABATE  MATTEO  LUIGI  CANONICI 


45 


autografo,  o  io  scrivo  al  Cardinal  Segret[ario] !  ».  E  1*8  gennaio:  «  Questa  sera 
ho  acquistato  un  dittico  bellisimo  e  sono  arcicontento  106.  In  autunno  ho  acqui- 
stato  un  papiro  intiero ;  non  contiene  cose  interessanti,  ma  e  istrumento  rogato 
in  Rimini,  mentre  quasi  tutti  portano  la  data  di  Ravenna;  lo  vi  mandero  e  lo 
farete  vedere  al  linceo  abate  Marini.  Oh  se  avessi  i  suoi  occhi !  Forse  leggerei 
la  lunga  iscrizione  che  trovasi  nel  rovescio  dei  mio  dittico;  e  smarita  assai. 
Conoscete  voi  o  1’ abate  Marini  qualche  inchiostro  o  aequa  simpatica  che  me 
la  faccia  leggere?  Sarei  di  eio  estramamente  contento...  Domandate  a  Mr.  Ben- 
netti  il  mio  codice  trivisaneo,  altrimenti  io  sono  rissoluto  di  far  pariare  al 
papa  e  ben  presto  »  —  testimonianza  indiretta,  ma  non  meno  eloquente,  di 
quanto  Pio  VI  si  interessava  ai  codici. 


E  qui  la  pazienza  verso  il  monsignore  gli  era  sfuggita  dei  tutto,  e 
non  a  torto,  come  si  vede  da  un’  altra  lettera,  dei  maggio  dei  ’90,  an- 
ch’essa  conservata  ali’ Estense:  «  Mi  fa  anche  rabbia  codesto  Mr.  Bennetti, 
e  ho  voglia  di  scrivere  in  buon  tono  al  card.  Buoncompagni ;  dopo  5 
anni,  quando,  stanco  dei  lungo  ritardo,  lo  domando,  viene  a  Iui  la  voglia 
di  far  ritrascrivere  il  mio  codice  »  107. 

Il  1791  deve  essere  stato,  per  la  sua  biblioteca,  un  anno  di  grazia. 
Le  sue  lettere  ali’ abate  Carlo  Maria  Masnago  108  sono  da  un  lato  ama- 
bilmente  scherzevoli,  dalPaltro  squilli  di  gioia: 

«  Mi  rallegro  delPacquisto  delPAlcorano  fatto  dal  sig.  Bali;  sara 
scritto  in  carta  bombacina  lisciata,  come  sono  d’ ordinario  tali  codici: 
sara  bello,  ma  forse  non  pareggiera  il  mio  bellissimo:  edi  117  anni  piu 
antico  di  quello  dei  re  di  Francia:  a  momenti  ne  ricevero  un  altro  da 
Londra,  che  fara  inarcar  le  ciglia  ». 

«  E’  partito  oggi  —  scrive  il  12  marzo  —  il  principe  e  vescovo  di 
Wilna,  a  cui  ho  fatta  la  mia  corte  per  un  mese  e  mezzo;  mi  ha  pro- 
messo  codici  rutenici  bellissimi  e  che  nessuno  avra.  Il  guaio  e  che  sono 
vecchietto,  ma  se  avessi  20  anni  di  meno  vorrei  sperare  di  portare  la 
mia  raccolta  a  segno  di  essere  invidiata  dai  sovrani.  Elia  rida,  e  mi 
compatisca  come  un  pazzerello  ».  E  piu  sotto :  «  vorrei  levarle  tutti  i 
codici  in  pergamena  che  si  trova  avere,  e  che  potra  acquistare  * ;  e  poi, 
leggermente  burlando  1’ amico  che  sta  facendo  una  raccolta  di  leggen- 
darii:  «  quasi  quasi  le  spedirei  una  cassa  di  vite  onde  trarle  la  sete  ». 

Ma  deve  essere  riuscito  nel  suo  intento  di  spogliare  di  quanto  aveva 
di  meglio  la  biblioteca  dei  Masnago,  se  quattordici  giorni  dopo,  e  cioe 
il  26  marzo,  dopo  aver  assicurato  1’  amico  che  finanziera  lui  il  «  suo  e 
mio  padre  abate  Benaglio  *  109 ;  gentilissimo  domanda:  «  posso  far  meno 


106  11  dittico  e  quello  dei  Palude.  Vi  accenna  anche  in  un’ altra  lettera  (conservata  a 
Modena,  Bibi.  Estense,  ms.  a.  L.8.14)  in  data  Bologna  21  settembre  1791:  «Sono  in  Bolo- 
gna  da  dieci  giorni  ...  11  piccolo  dittico  Paludiano  potrete  farlo  consegnare  al  corriere  di 
Parina,  che  viene  due  volte  la  settimana  ».  Ma  non  si  trovano  supplementari  notizie,  e  non 
e  quindi  possibile  stabilire  a  quale  dei  Palude  esso  appartenesse. 

107  Al  Cancellieri,  15  maggio  1790  (Modena,  Bibi.  Estense,  aut.  Campori:  Canonici, 
n°  160). 

108  British  Museum,  ms.  Add.  26059,  52rv,  53r,  54v,  56v,  59r. 

109  Bibliotecario,  a  Roma,  dei  Cardinal  Colonna  di  Sciarra.  Cf.  Ehati,  64-65. 
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per  chi  mi  ha  offerto  dei  miglior  cuore  tutto  il  proprio  marsupio  ?  »,  e 
gli  sfugge  una  frase  di  sollievo,  ameno  se  si  pensa  che  essa  e  stata  in- 
viata  proprio  alF  interessato :  «  dunque  questa  e  fatta  ».  Ma  il  2  aprile 
torna  alia  carica,  affinche  il  Masnago  si  dia  da  fare  anche  fuori  della 
sua  libreria:  «Elia  si  metta  alFimpegno  di  trovare  codici  di  autori 
classici  in  pergamena.  Io  non  voglio  trattati  spirituali,  quando  non  fos- 
sero  di  Santi  Padri,  e  scritti  in  pergamena  »  precisa,  ritenendo  quindi 
indegni  della  sua  raccolta  i  codici  cartacei,  che  non  ama  gli  vengano 
neppure  segnalati. 

E  il  30  aprile  dice,  a  chi  vuole  intenderla,  la  ragione  di  questo  suo 
progressivo  diventar  difficile  nella  scelta :  «  A  Costantinopoli  mi  hanno 
trovato  gli  Atti  degi  i  Apostoli  e  le  Epistole  canoniche  in  pergamena  a 
caratteri  d’  oro  dei  703.  Imagini  Elia,  se  puo,  quanto  io  sia  smanioso  di 
farne  acquisto.  Domani  partiranno  cambiali  e  lettere  calde,  ed  eccomi 
gia  frenetico;  chi  puo  guarirmi  da  tal  frenesia?  »  E  il  21  maggio  nuovo 
squillo  di  vittoria :  «  Mi  voglia  bene,  e  arrivato  F  Alcorano  da  Londra, 
e  credo  che  non  avra  F  uguale  in  Europa,  e  con  lui  e  giunto  il  Breviario 
manoscritto  tanto  decantato  nel  t.  III  della  Biblioteca  Pinelliana;  do¬ 
mandi  a  chi  le  presentera  la  mia  lettera  se  fanno  inarcar  le  ciglia;  cosi 
dice  il  suo  millionario,  ed  aspetta  cose  maggiori  da  Constantinopoli. 
Saro  sempre  cosi  nell  opulenza  come  nella  miseria  e  poverta,  a  cui  mi 
conduce  la  mia  pazzia  ». 

Dal  1782  all’84  e  all’86  ha  dato  una  caccia  accanita  ai  codici  del- 
FAssemani,  pur  fingendo  di  disinteressarsene :  le  lettere  che  vi  si  riferi- 
scono  sono  numerosissime  i10,  per  quanto  non  si  riesca  a  stabilire  se 
finisse  o  no  con  1’acquistarne  almeno  alcuni.  L’  intera  biblioteca  Mare- 
foschi,  pur  attraendolo  anch’  essa  solo  per  alcuni  pezzi,  tenne  occupato 
lui  ed  il  suo  emissario  Cancellieri  per  due  anni,  F85  e  F86  H1.  Ne  sono 
tali  da  passare  inosservate,  anche  se  da  lui  acquistate  solo  per  potersene 


110  Riporto  qui  alcune  di  quelle  direlte  al  Cancellieri,  e  che  traggo  dal  suo  carteggio 
conservato  neirautografoteca  Campori  (Modena,  Bibi.  Estense):  N°  1,  s.  data  e  s.  dest. : 
«  Non  perdete  di  vista  i  codici  Assemani;  io  li  porto  sempre  in  cuore;  troppo  converrebbero 
alia  mia  raccolta  tre  o  quattro  pezzi  di  quelli  ».  —  N{'  20,  Venezia,  7  settembre  1782: 
«  Magnani  ha  ricevuto  assai  tardi  una  vostra  lettera,  in  cui  vi  aveva  il  progetto  dei  signor 
Assemani;  pero  solo  1’altro  ieri  mi  e  venuto  da  Bologna,  ed  io  rispondo  subito,  e  vi  dico 
di  mettere  in  pienissima  liberta  il  proprietario  sopra  i  suoi  codici.  La  proposta  de’  10  scudi 
per  pezzo  non  e  aceettabile;  auguro  che  1’accetti  il  re  di  Svezia  per  suo  vantaggio,  ma  la 
qualita  de’  codici  non  puo  invaghire  un  re.  Se  non  si  acquistano  per  un  tal  prezzo  dalla 
Biblioteca  Vaticana,  sicuramente  nessuno  li  acquistera ;  per  50  o  60  pezzi  io  mi  obbligherei 
a  prenderli  per  10  scudi  l’uno,  ma  piii  no,  certamente ;  anche  su  questo  articolo  mettete 
il  vostro  cuore  in  perfettissima  calma,  e  siate  certo  che  non  mi  hanno  quei  codici  messa 
passione.  Per  la  somnia  che  avrei  impiegata  in  essi  io  sono  sicurissimo  di  acquistare  cose 
piu  interessanti,  e  di  arricchire  assai  ineglio  la  mia  raccolta».  —  N°  29,  Venezia,  21  ottobre 
1782:  «  Assemani  ha  fatto  negozio  coi  re  di  Svezia?  Parmi  impossibile  ».  —  N°  49,  Venezia, 
3  dei  ’84;  «  e  poi  cerco  comprar  il  lardo  dalla  gatta,  come  sono  i  codici  di  Assemani  ».  — 
iV°  88,  8  aprile  1786:  «  Forse  sarebbe  inutile  tentare  1’ acquisto  dei  codici  di  Assemani,  e 
certo  sono  cari  bestialmente  » . 

111  Venezia,  3  settembre  1785,  8  aprile  e  27  maggio  1786,  (ivi,  nn.  72,  88,  92). 
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servire  per  cambi  vantaggiosi,  raccolte  come  quella  dei  libri  spagnoli  li2, 
che  ricedette  alia  Parmense.  Nessuna  meraviglia  quindi  se  dal  1790  le 
sue  lettere,  dei  resto  anche  assai  meno  numerose,  hanno  tutte  questo 
piu  ampio  respiro,  sia  nell’ affare  di  cui  parlano  (che  raramente  e  co- 
stituito  di  pezzi  singoli,  ma  piuttosto  di  raccolte),  sia  nel  tono  coi  quale 
si  svolgono  le  trattative,  sia  nell  annunzio  agli  amici.  Tipica  la  lettera 
al  De  Rossi  dei  1803:  «  Appena  arrivato,  acquistai  45  codici  ;  due  terzi 
in  pergamena  e  in  foglio;  al  mio  ritorno  spero  fare  qualche  nuovo 
acquisto  »  lly.  La  compiacenza  e  cosi  misuratamente  contenuta,  che  solo 
1’  uomo  che  aveva  ricevuto  le  confidenze  appassionate  e  burrascose  degli 
anni  precedenti  poteva  indovinarla  e  gioirne.  Chiunque  altro  avrebbe 
potuto  credere  lo  scrittore  dei  tutto  indifferente  ali’ affare;  non  il  biblio- 
filo,  ma  un  suo  commissionario.  Dove  sono  Tentusiasmo  delle  prime 
vittorie,  lo  scoramento  delle  prime  sconfitte,  1’eccitazione  che  la  possi- 
bilita  intra vveduta  di  procurarsi  un  qualche  bell’ esemplare  gli  dava,  e 
lo  rendeva  vigile  e  pronto  fino  alia  completa  riuscita  ?  Dileguati  ?  spa- 
riti  ?  sintomo  di  una  gioventu  d’  animo  ormai  tramontata  ?  No.  Che  anche 
in  questi  anni  la  sua  attenzione  si  desta  alia  menoma  traccia,  il  desiderio 
si  accende  pronto  e  si  manifesta  con  vivacita  giovanile :  «  Codesto  signor 
Girolamo  Astori,  direttore  della  posta  cesarea  in  Roma,  possiede  un  co¬ 
dice  di  Guido  Are  tino  sulla  musica.  Sapreste  voi  levarglielo  a  cambio  di 
altri  libri,  se  veramente  il  codice  ha  merito,  di  che  nulla  io  so  ?  »  li4. 

Quel  senso  di  distacco  che  c’ e  nella  sua  lettera  e  dovuto  quindi 
solo  ad  una  indubbia  sicurezza  di  riuscita  e  all  abitudine  ormai  con- 
tratta  di  un  largo  movimento.  «  Al  mio  ritorno,  che  sara  dopo  S.  Mar- 
tino,  ripetero  tutto  —  cosi  scrive  al  De  Rossi,  da  Treviso,  il  28  settem- 
bre  1804  — .  Credo  che  non  potro  vedere  1’  abate  Delia  Lena  di  ritorno 
per  Vienna,  ma  scrivero  a  suo  fratello  in  Venezia  e  gli  faro  ricordare 
quanto  voi  mi  ordinate.  Mi  duole  assai  di  non  poterio  vedere,  perche 
debbo  compensarlo  di  tre  codici  greci  che  mi  ha  portato  da  Vienna,  e 
di  un  latino;  quando  passa  da  Venezia  egli  e  un  miracolo  poterio  vedere: 
tanti  affari  vuol  trattare  in  poche  ore  »  Ho.  Ma  non  specifica  piu  ne  il 
contenuto  ne  la  qualita  dei  suoi  codici.  L’ amico  sa  gia  che  non  puo 
trattarsi  che  di  manoscritti  di  pregio;  inutile  quindi  dilungarsi  a  descri- 
verglieli.  Ma  anche  nessuna  meraviglia  che  alia  sua  scomparsa  la  biblio- 
teca  fosse  tale  da  interessare  per  la  sua  sorte  tutto  il  mondo  erudito 
veneziano,  e  non  quello  solo. 


112  Venezia,  12  giugno  1789,  27  maggio  1780,  16  giugno  1782,  tutte  a  Paciaudi  (Parma, 
Bibi.  Palatina,  carteggio  Paciaudi). 

1,8  Treviso,  2  novembre  1803  (ivi,  carteggio  De  Rossi). 

114  Venezia,  10  maggio  1794  [a  F.  Cancellieri)  (.Vlodena,  Bibi,  estense,  aut.  Campori : 
Canonici,  n°  211). 

115  Parina,  Bibi,  palati  na,  carteggio  De  Rossi. 
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L’eredita  passo  totalmente,  per  concorde  parere  dei  contemporanei 116, 
ad  un  certo  Giuseppe  Canonici,  fratello  dell’  abate  Matteo  Luigi.  Questi 
pero  sopravisse  di  poco,  e  nel  1807,  alia  sua  scomparsa,  ereditarono  la 
sua  sostanza  due  suoi  nipoti:  Girolamo  Cardina  e  Giovanni  Perissinotti. 

Dagli  appunti  dei  Morelli,  di  cui  ho  gia  altre  volte  pariato,  traggo 
le  notizie  seguenti,  succinte  ma  bastanti  a  dare  un’idea  esatta  di  come 
1’ abate  Canonici  fosse  riuscito  nel  suo  intento.  E  mi  occupo  prima  della 
parte  a  stampa  di  quella  libreria,  come  quella  che,  pur  se  di  pregio 
quanto  la  raccolta  manoscritta,  e  stata  da  me  meno  seguita : 

« Copiosissima  collezione  vi  e  di  Bibbie,  tanto  nei  testi  originali  come 
nelle  versioni  in  lingue  antiche  e  moderne,  e  si  di  tutta  la  Bibbia  come  di  un 
Testamento,  o  dell’  altro,  o  di  un  solo  libro,  o  di  una  qualche  parte  di  esso  ; 
qualunque  poi  ne  sia  stata  1’  edizione,  purche  pregevole.  Vi  sono  tra  queste  le 
Bibbie  Poliglotte,  non  pero  quella  dei  Card.  Ximenez  ll7.  La  Bibbia  latina  di 
Magonza  1462  in  due  tomi  in  foglio,  ma  non  e  di  perfetta  uguaglianza,  avendo 
alcuni  fogli  presi  da  altro  esemplare  per  renderla  completa. 

Biblia  Pauperum  in  lingua  tedesca,  con  figure  intagliate  in  legno  di  anti- 
chissima  impressione  in  foglio,  non  pero  della  principale  e  piu  stimata.  Del 
secolo  xv  vi  sono  edizioni  varie,  e  fra  esse  una  in  lingua  tedesca  antichissima 
riputata  di  Fust  e  Schoiffer  in  due  tomi  in  fol. 

La  Bibbia  greca  di  Aldo  dei  1518,  fol. 

La  Bibbia  latina  di  Sisto  V  di  Roma  1590,  fol.,  v  e. 

Bibbia  ebraica  pubblicata  da  Kennicott  in  Oxford  nel  1776  e  1780  in  due 
tomi  in  foglio,  bellissimo  esemplare  legato  splendidamente. 

II  codice  alessandrino  dei  Nuovo  Testamento  pubblicato  da  Woide  in 
Londra  nel  1786,  fol.,  legato  pure  assai  nobilmente. 

Buon  numero  v’e  ancora  dei  migliori  interpreti  critici  e  filologi  biblici,  e 
libri  analoghi ;  di  maniera  che  il  numero  de’  volumi  di  tutta  questa  classe  bi- 
blica  arriva  a  3000  circa. 

Li  libri  per  lo  piu  sono  legati  in  buona  forma,  e  non  pochi  ancora  con 
magnificenza  ». 

Segue  poi  la  descrizione  dei  resto  di  questa  parte  della  libreria: 

«  Libri  stampati  di  rarita  e  di  pregio  singolare  non  ve  ne  sono.  Edizioni 
dei  secolo  dei  millequattrocento  pochissime,  e  di  opere  poco  interessanti  o  degli 
ultimi  anni  dei  secolo.  Aldine  ancora  meno.  Di  somiglianti  libri  1’abate  Cano¬ 
nici  non  faceva  raccolta  per  conservarli,  ma  soltanto  per  cambiarli  con  Bibbie 


116  Non  mi  e  stato  possibile  rintracciare  ii  testamento  dell’ abate  M.  L.  Canonici  all’Ar- 
chivio  di  Stato  di  Venezia,  e  neppure  quello  dei  fratello  di  lui  Giuseppe.  Ho  trovato  invece 
quello  di  uno  degli  eredi  di  Giuseppe  Canonici,  e  cioe  dell’avv.  Giovanni  Perissinotti. 
Questi  era  figlio  di  Alvise  e  di  Rosa  Rossi,  figlia  di  un  fratello  della  madre  dell’ abate  Ca¬ 
nonici,  e  mori  a  Venezia  il  15  nov.  1848  d’anni  86,  lasciando  8  figli,  fra  cui  Teresa,  mo- 
glie  di  Daniele  Manin.  Malgrado  la  vendita  di  tutta  la  libreria  manoscritta  Canonici,  da 
lui  effetuata  in  due  riprese,  doveva  possedere  ancora  una  discreta  libreria,  perche  nel 
testamento  la  ricorda  due  volte. 

117  Ma  non  mancava  per  incuria  dei  bibliofilo:  vedi  fra  le  tante  in  cui  ne  paria,  la 
lettera  a  G.  B.  De  Rossi,  Venezia  5  agosto  1780  (Parma,  Bibi,  palatina,  carteggio  De  Rossi). 


LfABATE  MATTEO  LU1GI  CANONICI 


49 


e  codici  manoscritti  o  anticaglie.  Se  alcuno  ve  ri’  ha,  e  per  accidente :  poi  bi- 
sogna  riconoscere  se  siano  interi. 

La  massima  quantita  ne  consiste  in  libri  di  erudizione,  d’ antiquaria,  di 
filologia,  di  storia,  spezialmente  d’ Italia,  e  simili,  piu  da  farne  uso  che  per 
altro. . . 

II  numero  di  tutti  li  libri  stampati,  eccettuati  [sic]  le  Bibbie,  appena  arriva 
a  2000.  Le  legature  sono  o  belle  o  mediocri  per  la  maggior  parte. . . 

I  libri  stampati  in  pergamena  sono  numero  38  in  tutti,  cioe:  messali  3 
dei  secolo  xvi;  breviario  1478,  fol. ;  Pentateuco  ebreo  con  carte  mss.,  Lisb[on]a 
1491  ;  Officii  della  Madonna,  edizioni  di  Parigi  e  di  Yenezia,  8°,  num.  30;  Legge 
orale,  ebraico,  1560,  Riva  di  Trento,  8°  ;  Statuta  Ferrariae,  fol.,  ib.  1567  ;  Macharon 
ebraico,  Soncino  1486. 

Rotoli  biblici  mss.  nelle  Bibbie  stampate,  n.  130  circa. 

Istromenti  dei  bassi  tempi,  100  circa. 

Stampe  malabariche  e  chinesi  sono  9  in  8° »  118. 

In  tutto  dunque  piu  di  5000  pezzi  ben  legati,  valutati  dal  Morelli 
a  zecchini  3700  circa,  che  insieme  alie  altre  collezioni  gia  da  me  elen- 
cate,  e  cioe  la  raccolta  numismatica,  gli  avorii,  i  bronzetti  e  tutta  quella 
suppellettile  che  il  Morelli  definisce  «  anticaglie  >  (non  dando  a  questa 
parola  alcun  valore  dispregiativo)  furono  ereditati  da  Girolamo  Cardina, 
e  da  questi  immediatamente  riceduti  al  libraio  Adolfo  Cesare  1{y.  La 
loro  sorte  successiva  mi  e,  per  adesso,  ignota. 

Per  la  libreria  manoscritta,  gli  appunti  dei  Morelli,  ritrascritti  dagli 
originali  dal  signor  G.  B.  Lorenzi  di  Yenezia,  sono  gia  stati  in  gran 
parte  editi  dal  Wellesley  nella  sua  prefazione  al  Catalogo  dei  Mortara  i20. 
Io  ho  dovuto  invece  valermi,  come  gia  piu  volte  ho  avvertito,  della  co¬ 
pia  fattane  dal  Cicogna:  ho  pero  dovuto  riscontrare  che  essa  e,  almeno 
in  quelle  parti,  fedelissima : 

«  Elenco  degli  codici  manoscritti  che  formano  la  collezione  lasciata  dall'  abate 
Matteo  Luigi  Canonici  di  Yenezia. 

Codici  Manoscritti.  -  Sono  in  numero  di  circa  3550,  per  la  massima  parte 
dei  secoli  xm  e  seguenti,  e  possono  dividersi  in  due  classi :  sacri  e  profani. 
La  prima  classe,  di  scrittori  sacri,  e  composta  di  codici  1800  circa,  e  contiene 
Bibbie  e  Commentarii,  Santi  Padri  e  Scrittori  ecclesiastici,  con  quantita  grande 
di  liturgici  membranacei,  cioe  messali,  evangeliarii,  epistolarii,  sacramentari, 


118  Venezia,  Museo  civico  Correr,  ms.  C  icogna  3018.XII,  4rv,  5r,  8r. 

119  «  Le  Bibbie  e  altri  oggelti  d’ antiquaria  vennero  al  Cardina,  che  tuito  vendette  ad 
Adolfo  Cesare  libraio.  Li  libri  e  codici  restarono  al  Perissinotti  »  (Venezia,  Museo  civico 
Correr,  ms.  Cicogna  3018.XII,  532r).  La  nota  e  dell’anno  1830,  come  scrive  il  Cicogna 
stesso  alia  fine  di  questo  suo  appunto.  C*e  contraddizione  evidente  con  quanto  dice  nel 
suo  Saggio  di  bibliografia  ueneziana  (Yenezia  1847)  p.  573  n°4329:  «  Catalogo  di  libri  antichi 
e  moderni  di  varie  materie  e  in  diverse  lingue  che  trovansi  vendibili  in  pochi  esemplari  nel 
negozio  di  Adolfo  Cesare  a  Venezia ,  Venezia,  Molinari,  1812,  in  16°.  Questo  catalogo  e  for¬ 
mato  per  lo  piu  dalla  collezione  dei  libri  a  stampa  posseduti  dal  fu  ab.  Matteo  Luigi  Ca¬ 
nonici  ».  Ora  questo  catalogo,  numerosissimo,  non  lia  certo  in  sovrabbondanza  le  Bibbie, 
e  credo  inoltre  che  il  Cicogna  fosse  piu  nel  vero  in  questa  sua  seconda  asserzione  perche 
anche  dalla  stima  dei  Morelli  il  valore  delle  due  eredita  verrebbe  ad  essere  piu  pareggiato 
cosi  che  nell’ altro  modo. 

1520  Mortara,  p.  ix-xit. 
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rituali,  pontificali,  breviarii,  uffici  della  Beata  Vergine ;  molti  dei  quali  sono 
ornati  di  belle  e  distinte  miniature.  Li  codici  che  si  riconoscono  piu  degni  di 
osservazione  e  di  pregio  sono  li  seguenti : 

Testi  ebraici  di  tutto  il  Vecchio  Testamento,  e  di  parte  di  esso,  25,  circa, 
e  fra  essi  un  Pentateuco  in  rotolo  grandissimo,  non  pero  molto  antico. 

Commentarii  ebraici  e  libri  rabbinici,  n°  30  circa. 

Testi  greci  della  Bibbia  o  di  parti  di  essa,  n°  25  circa,  fra  i  quali  vi  e 
una  Catena  sopra  i  Salini,  un  testo  degli  Atti  degli  Apostoli,  ed  altri  libri  dei 
Nuovo  Testamento  e  due  evangeliarii  in  lettere  maiuscole  con  lettere  iniziali 
dorate  e  miniature ;  tutti  codici  dei  secolo  xi. 

Bibbie  latine,  o  intere  o  parti  soltanto,  n°  100  circa,  fra  esse  qualche 
Salterio  dei  secoli  xi  e  xn,  la  maggior  parte  ornate  di  copiose  e  ragguardevoli 
miniature  e  dorature. 

Opere  dei  Santi  Padri  greci  ve  ne  sono  codici  n.  10  circa,  dei  secolo  xi 
e  xii  ;  e  dei  Santi  Padri  e  Scrittori  ecclesiastici  latini,  n°  20  circa,  degli  stessi 
secoli. 

Liturgici  latini  dei  secoli  xi  e  xn,  n°  12,  ed  oltre  ad  essi  un  sacramentario 
ad  uso  della  chiesa  di  Aquileja  dei  sec.  x,  con  molta  scrittura  in  oro,  di 
ottima  conservazione.  Qualche  codice  liturgico  greco  dei  secolo  xn  anche  si 
trova. 

Breviario  in  gran  foglio  dei  secolo  xv,  ornatissimo  di  miniature  e  di  buon 
gusto,  alcune  delle  quali  sono  di  tutta  grandezza  dei  foglio;  con  iniziali  dorate, 
opera  splendidissima. 

Ufficii  della  Beata  Vergine  e  libri  ad  uso  di  chiesa  in  gran  numero,  con 
miniature  copiose  piu  o  meno  belle,  dei  secoli  xiv,  xv,  xvi. 

Nella  seconda  classe,  che  e  composta  di  codici  1750  circa,  e  contiene 
scrittori  profani,  si  rendono  osservabili  li  codici  seguenti : 

Di  autori  classici  greci,  codici  n°  20  circa,  ne’  quali  ve  ne  sono  di  De- 
mostene,  Tucidide,  Arato,  Stobeo,  Fozio  e  Michele  Glica,  tutti  dei  secoli  xiv 
e  xv,  eccettuato  uno  di  orazioni  di  Aristide,  dei  secolo  x  circa,  membranaceo, 
in  foglio,  assai  ben  conservato. 

Di  autori  classici  latini,  codici  200  circa,  nella  massima  parte  dei  secolo 
xiii  al  xv. 

Degli  autori  soliti  a  trovarsi,  come  dei  libri  retorici  e  filosofici  di  Cicerone, 
di  Sallustio,  di  Cesare,  di  Livio,  Plinio  (Istoria  naturale),  Seneca,  Plauto,  Teren- 
zio,  Virgilio,  Ovidio,  Orazio,  Stazio,  Valerio  Massimo,  Prisciano,  vi  sono  codici 
in  qualche  abbondanza.  Fra  questi  si  distinguono  un  Virgilio  coi  commento  di 
Servio,  in  gran  foglio ;  Sallustio  e  Nonio  Marcello,  codici  dei  secolo  xi,  Catullo ; 
Vegezio,  De  re  militari;  gli  scrittori  De  re  rustica,  Pomponio  Mela,  Apicio  e 
Notitia  dignitatum  Imperii;  esemplare  assai  bello,  con  doratura  e  miniatura  co¬ 
piose,  coi  titolo  Cosmographia  Scoti,  tutti  codici  dei  secolo  xv. 

Degli  scrittori  latini  de'  bassi  tempi  di  scienze  varie,  geografi,  storici,  ora¬ 
tori,  poeti,  grammatici  ecc.,  codici  n°  250  circa,  dal  secolo  xiii  al  xvi,  in  molti 
dei  quali  uno  comprende  opere  di  vario  argomento  e  di  autori  diversi,  come 
si  suole  trovare.  In  questi  codici  si  trovano  ancora  opere  inedite,  ovvero  in 
migliore  stato  di  quello  che  siano  nelle  stampe,  ed  alcune  anche  di  autori 
celebri. 

Di  scrittori  italiani  d’ogni  tempo,  dal  secolo  xiv  al  xviii,  codici  pregevoli 
400,  adornati.  Fra  questi,  della  Commedia  di  Dante,  n°  15  circa,  qualcheduno 
con  commento  d’ ignoto  autore ;  delle  Rime  dei  Petrarca,  codici  15  circa;  gli 
uni  e  gli  altri  parte  dei  secolo  xiv,  parte  dei  seguente.  Del  Boccaccio  non  v’e 
alcun  Decamerone,  ma  bensi  dei  Filocolo  uno  ve  n’ha  dei  secolo  xv,  in  foglio, 
con  miniature  curiose  di  meravigliosa  bellezza. 
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Codici  di  cose  veneziane,  n°  250  circa,  contenenti  cronache,  relazioni 
d’ambasciate,  alberi  di  famiglia  e  affari  di  governo. 

Codici  due  di  lettere  autografe  dTiomini  illustri  dei  secolo  xvi,  ne’  quali 
ve  ne  sono  dei  cardinale  Bembo,  di  Mr.  Delia  Casa,  di  Carlo  Gualteruzzi,  di 
Benedetto  Lampridio  e  d’altri  simili.  Poche  ve  ne  sono  inedite,  e  queste  di 
poca  importanza. 

Codici  arabici,  turcheschi  e  persiani,?  n°  30  circa,  fra  li  quali  si  distinguono 
un  Alcorano  in  foglio  grande,  ricco  di  miniature  e  di  dorature;  altro  Alcorano 
di  minore  grandezza,  ma  pur  esso  assai  ornato;  un  codice  di  poesie  persiane 
con  pitture  e  dorature  di  curiosa  forma. 

Codici  cinesi  e  indiani,  n°  20,  dei  quali  quattro  scritti  in  foglie  di  palma. 

fi  pero  da  notare  che  in  tutta  la  massa  de’  codici  sacri  e  profani  ve  ne 
sono  250  circa  di  materie  frivole  e  di  quasi  nessun  pregio. 

Li  codici  sono  nelle  massima  parte  legati  in  buona  e  sufficiente  forma,  e 
molti  dei  piu  pregiati  sono  di  splendida  e  nobile  legatura,  con  coperte  di  pelli 
fine  e  dorature. 

Papiri,  due.  Un  pezzo  alto  piedi  uno,  oncie  2 ;  largo  oncie  10,  a  misura 
veneta,  contenente  parte  di  contratto  di  vendita  scritto  in  Ravenna  nel  secolo 
vii  (riportato  per  esteso  dall’  ab.  Marini  nei  Papiri  diplomatici,  p.  189). 

Un  pezzo  alto  piedi  3,  oncie  1  ;  largo  oncie  10,  a  misura  veneta,  contenente 
parte  di  contratto  di  vendita,  che  sembra  scritto  in  Rimino  nel  secolo  x  (ri¬ 
portato  per  esteso  dall’ ab.  Marini  nei  Papiri  diplomatici ,  p.  193)  »  121. 

A  questa  relazione  segue  un  elenco  di  Prezzi  dettagliati  dei  «  codici 
insigni  »  (il  Morelli  ne  registra  61,  quasi  tutti  ormai  passati  alia  Bodlejana) 
ed  un  elenco  di  Prezzi  in  complesso ,  in  cui  le  raccolte  vengono  com- 
plessivamente  valutate  a  13.276  zecchini,  e  alia  parte  «  codici  manoscritti  * 
viene  attribuita  la  cifra  di  zecchini  7.256.  Questa  relazione  completa, 
insieme  ad  una  prima  stima  dei  valore  delle  raccolte  canoniciane,  do- 
vette  esser  inviata  al  Serbelloni,  prefetto  dei  dipartimento  delLAdriatico, 
che  l  aveva  richiesta  ufficialmente  per  il  Governo,  con  la  lettera  pubbli- 
cata  dal  Wellesley  a  p.  ix  dei  citato  Catalogo  dei  Mortara.  Nelle  copie 
dei  Cicogna  questa  lettera  non  c’  e :  c’  e  invece  un  appunto  che  ha  tutta 
Lapparenza  di  una  nota  presa  per  proprio  conto,  o  di  un  abbozzo  di 
lettera  da  scrivere,  e  che  a  titolo  di  curiosita  trascrivo  integralmente. 
Le  varianti  con  la  lettera  pubblicata  sono  pero  lievi  e  non  intaccano 
menomamente  il  contenuto  di  quella,  che  fu  tratta  forse  da  questo  ap¬ 
punto.  Solo  che  da  qui  non  si  potrebbe  ricavare  ne  che  essa  fu  inviata 
ne  a  chi.  Colpisce  invece  il  fatto  che  porti  in  fine  una  data,  «  Venezia 
3  settembre  1807  »  : 

« Tutta  questa  copiosissima  collezione  e  si  confusamente  collocata,  che 
non  puo  farsene  esatta  conoscenza  senza  molto  tempo  e  grande  fatica.  Man- 
cano  gl’ indici,  eccettuato  quello  delle  medaglie ;  le  robe  dTina  sorte  sono 
frammischiate  con  quelle  d’un’altra  in  localita  distanti,  e  tutto  e  messo  disor- 
dinatamente,  come  in  un  magazzino  ;  sicche  senza  la  cognizione  che  prece- 
dentemente  coli’ uso  io  ne  aveva  fatta  non  mi  sarebbe  riuscito  nemmeno  di 
formare  questo  elenco  ;  e  tuttavia  mi  fu  necessario  porre  li  numeri  dei  codici. 


121  Venezia,  Museo  civico  (  orrer,  ms.  C  icogna  30 18.  XII,  lr-4r. 
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libri  e  cTaltri  oggetti  alfincirca,  e  non  precisamente.  Mi  lusingo  peraltro  che 
esso  potra  dare  una  sufficiente  idea  di  questa  collezione,  la  quale  viene  troppo 
celebrata  da  alcuni  e  poco  stimata  da  altri,  mentre  ne  quelli  ne  questi  bene 
la  conoscano ;  e  alcuni  neppure  Panno  mai  veduta,  e  ne  parlano  dietro  a  giudizi 
incompetentemente  stati  fatti  »  122. 

Ma  il  Go verno  doveva  essere  veramente  a  corto  di  denaro,  e  alia 
lettera  che  accompagnava  tutta  la  relazione  deve  esser  seguito  un  car- 
teggio,  ed  un  nuovo  invito  al  Morelli  per  una  seconda  stima,  con  prezzi 
ridotti.  Infatti  si  trova  una  nuova  notula  in  data  11  ottobre  1807  dal 
titolo:  «  Prezzi  ultimi  »  12U:  la  stima  complessiva  e  di  zecchini  12.500 
contro  i  13.276  della  prima  volta,  ma  il  nuovo  sopraluogo  ha  portato  il 
Morelli,  malgrado  tutta  la  sua  buona  volonta  di  far  ri manere  la  libreria 
in  Venezia,  a  valutare  in  zecchini  7.600  il  valore  dei  «  codici  mano- 
scritti  »,  crescendola  cosi  di  344  zecchini  in  confronto  alia  prima  volta; 
ha  calato  invece,  e  molto,  suile  cose  d’ antiquaria.  Saranno  state  vera¬ 
mente  sopravvalutate  la  prima  volta,  o  non  piuttosto  il  Morelli,  piu 
bibliotecario  che  antiquario,  ha  dovuto  ricredersi  sui  valore  della  raccolta 
dell’ amico,  nella  cosa  di  cui  aveva  piena  competenza,  contentando 
1’  autorita  superiore  nelle  cose  ch’  egli  era  istintivamente  portato  a  meno 
valutare  ? 

Ma  neppure  qui  si  fermavano  le  richieste  governative,  e  non  si 
fermo  qui  1’attivita  dei  Morelli.  Una  terza  stima  12\  fatta  non  si  sa 
quando  perche  non  vi  sono  date,  ma  evidentemente  a  breve  distanza, 
diminuisce  ancora  il  prezzo  a  11.000  zecchini,  mentre  fa  una  giunta 
airelenco  dei  codici.  Anche  stavolta  si  trova  un  appunto  che  ha,  piu 
ancora  della  prima  volta,  l  aspetto  di  una  minuta  di  lettera,  ma  che 
non  ha  di  una  lettera  ne  intestazione,  ne  soscrizione,  ne  data  : 

«  Presa  in  esame  relati vamente  al  prezzo  1’intera  collezione  lasciata  dal 
defonto  abate  Canonici  registrata  nelPelenco  da  me  fatto,  contenente  codici 
manoscritti,  papiri,  medaglie,  cammei,  pietre  intagliate,  mano  di  pietra,  bron- 
zetti,  testa  di  bronzo,  avorii,  tazza  di  rame  a  smalto,  Bibbie  a  stampa  e  libri 
stampati,  per  quanto  io  posso  conoscere,  crederei  che  conveniente  prezzo  ne 
fossero  zecchini  veneti  dieci  mille  ottocento  e  cinquanta,  dico  10.850,  valutato  il 
zecchino  a  lire  ventidue  piccole  venete  ;  e  cio  ali*  incirca  ;  e  computato  pure 
alfincirca  il  numero  degli  oggetti,  siccome  nelPelenco  e  stato  espresso  ;  e 
considerata  la  collezione  totale  come  da  acquistarsi  in  complesso.  Puo  anche 
fissarsi  la  somma  in  zecchini  11.000  (ducati  39.064)  aggiungendo  per  medaglie 
e  per  codice,  Marco  Polo,  evangeliario  ruteno. . . 

Codici  non  indicati  nell’elenco  :  evangeliario  rutenico,  perche  non  tro- 
vato  ;  messale  illirico,  secolo  xiv,  in  fol.  ;  Marini  Sanuti  Secreta  fidelium  ecc., 
con  tavole  geografiche,  *foI.,  membrana,  secolo  xiv,  insigne  ;  L.  Baptistae  Al- 
berti  Opera,  f.,  cart.,  secolo  xv ;  Angelo  Trivigiano,  Lettere  sulla  scoperta 
delPAmerica,  4„  cart.,  secolo  xvi,  di  cui  Foscarini,  e  le  mie  citazioni  sui  viag- 
giatori  »  12ft. 


122  Ivi,  6rv. 

123  Ivi,  9v. 

124  Ivi,  lOv. 

125  Ivi,  10r,  llr. 
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II  Morelli  pero  confidava  nella  possibilita  di  trattenere  a  Yenezia 
Ja  raccolta  e  non  credeva  che  qualche  straniero  s’ interessasse  con  pon- 
deratezza  a  quell’ acquisto,  forse  appunto  per  la  cifra  esagerata  (50.000 
zecchini)  a  lui  riferita  o  fatta  riferire  dagli  eredi,  e  che  egli  aveva  evi- 
dentemente  considerata  corne  voce  sparsa  ad  arte  per  influenzarlo : 

«  Dicesi  esibiti  zecchini  50.000  da  un  inglese.  Se  e  vero,  resta  da  sapersi. 
Voci  simili,  cose  solite  di  quadri  che  si  spacciano.  Canonici  esultava.  Non 
conosceva.  Mostrava  di  studiarli,  non  poteva  aver  tempo.  L’ indice  esatto 
sarebbe  opera  di  anni  —  poi  chi  lo  farebbe  ?  —  Io  sarei  condannato  a  non 
poter  supplire  agli  doveri  dei  miei  ufficii.  Io  ho  potuto  fare  questo  elenco 
perche  conosceva  precedenteinente,  e  gli  ho  studiati  e  adoperati  da  anni.  Piii 
certamente  li  ho  conosciuti  e  studiati  io  che  il  possessore,  per  altro  degnis- 
sima  persona  e  di  ottime  qualita  »  126. 

E  dopo  questo  appunto  (che  egli  stesso  intitola  «altra  osservazione  ») 
che  egli,  forse  coito  da  preoccupazione,  per  invogliare  il  suo  Governo 
ali’  acquisto,  dopo  aver  osservato  :  «  tutto  ho  detto  a  un  dipresso  di 
numero  »,  prosegue  con  la  lista  dei  Codici  non  indicati  nelV elenco,  da 
me  or  ora  riportati,  e  tali  che,  aggiunti  ali’ altra  di  Codici  insigni  da 
lui  gia  trasmessa,  avrebbero  fatto  decidere  certamente  un  bibliofilo.  Ma 
il  Governo  non  era  bibliofilo  e  forse  era  veramente  in  ristrettezze  fi- 
nanziarie  ;  gli  eredi  trattavano  la  vendita  dawero.  Il  Cardina,  come  ho 
gia  detto,  trovo  da  esitare  la  sua  parte  (biblioteca  a  stampa  e  oggetti 
d’  antiquaria)  in  Yenezia  stessa  ;  il  Perissinotti  continuo  i  suoi  contratti 
per  conto  suo.  Mi  spiace  di  non  aver  trovato  le  carte  riferentisi  a  que¬ 
sto  affare  alia  prefettura  di  Venezia,  e  che  pur  devono  esservi.  Il  Perissi¬ 
notti  avra  certo  riofferta  la  sua  raccolta  (che  adesso  veniva  a  costare 
poco  piu  della  meta),  e  forse  si  troverebbe  la  prova  che  il  Governo 
Italico  prima,  quello  austriaco  poi,  non  mancarono  in  questa,  come  in 
mille  altre  contingenze,  solo  di  danaro,  ma  soprattutto  di  premura  per 
le  cose  che  amministravano.  Fatto  e  che  non  si  trovano  piu  documenti 
di  trattative,  e  dopo  dieci  anni  1’  erede,  stanco,  conclude  finalmente  1’  af¬ 
fare  con  1’  Universita  di  Oxford.  Si  deve  pensare  pero  che  anche  al- 
1’ ultimo  momento  egli  avesse  informato  le  autorita  veneziane  della 
decisione  che  stava  per  prendere,  se  fra  le  carte  dell’  abate  Pietro 
Bettio  si  trova  la  relazione  seguente,  in  calce  alia  quale  e  la  nota  auto- 
grafa  «  Letto  da  me,  Daniele  Francesconi,  la  mattina  dei  di  primo  di 
ottobre  1817»: 

«  La  privata  collezione  dei  codici  mss.  dal  signor  abbate  Canonici  rac- 
colti,  che  il  signor  Perissinotti  attualmente  possiede,  e  fuor  di  dubhio  tale 
che  per  li  molti  e  singolari  oggetti  che  in  essi  ritrovansi,  merita  d’essere 
veduta  ed  esaniinata  dalle  persone  di  lettere,  e  lascierebbe  un  vuoto  riflessi- 
bile  se  da  (piesta  citta  passar  dovesse  in  mani  straniere,  come  Elia,  signor 


120  Ivi,  10\  :  «  Puo  anche  fissarsi  la  somma  in  zecchini  11000  (ducali  39064)  aggiun- 
gendo  per  inedaglic  e  per  codici,  Marco  Polo,  Evangeliario  Kuten.  » 
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Consigliere,  meglio  di  me  avia  potuto  riconoscere.  £  fuori  di  dubbio  che  la 
parte  maggiore  e  di  codici  biblici,  ecclesiastici  e  liturgici,  tanto  se  li  greci 
quanto  se  i  latini  a  ver  si  voglia  in  riflesso.  Sarebbe  assai  piu  pregiabile  quella 
collezione  se  di  classici  profani,  non  meno  greci  che  latini,  tutta  o  quasi  tutta 
fosse  composta  ;  ma  questi  ne  molti  sono  di  numero,  ne  di  una  remotissima 
antichita.  Pur  nonostante  quei  pochi  che  vi  si  trovano,  sebbene  fossano  scritti 
nei  secoli  xiv  o  xv,  esser  potrebbero  di  molto  pregio  se  trascritti  fossero  da 
codici  antichi  non  piu.  sussistenti,  come  quelli  che  alia  mancanza  di  questi 
sostituendo  somnii nistrano  ai  [filologi  ?  la  parola  e  illegibile]  materia  per  emen¬ 
dare  e  migliorare  le  edizioni  dei  classici.  Tale  riconoscenza  pero  esigge, 
com’Ella  ben  sa,  un  lavoro  e  lungo  ed  intenso,  senza  il  quale  precipitato 
sarebbe  ed  incerto  qualunque  giudizio  intorno  ali’ intrinseco  loro  merito. 

Un  numero  di  codici  orientali  ugualmente  vi  esiste,  degno  esso  pure  di 
essere  calcolato,  siccome  non  tanto  facile  a  trovarsi ;  ma  per  altro  fra  questi 
conobbe  Elia  pure  che  parecchie  sono  le  copie  dalPAlcorano  o  in  lingua 
turcica  ovvero  in  lingua  arabica.  Alcuni  codici  poi  sono  in  lingua  ebraica, 
come  pure  alcuni  pochi  scritti  sopra  foglie  di  palma,  ma  nessun  papiro  per 
altro  attualmente  vi  esiste. 

Fra  li  codici  italiani  varii  ve  ne  sono  di  Dante,  dei  Petrarca  e  dei 
Boccaccio,  non  che  di  altri  poeti  e  prosatori  italiani,  il  merito  maggiore  o 
minore  dei  quali  risulta  e  dall’epoca  e  dal  luogo  della  scrittura,  e  dalla  qua- 
lita  dei  testo  piu  o  meno  corretto  e  piu  o  meno  capace  di  migliorare  li  testi 
di  lingua  italiana  gia  pubblicati  colle  stampe.  Finalmente  molti  di  cjuei  codici 
contengono  cronache,  relazioni  e  leggi  a  Venezia  appartenenti,  e  taluni  ezian- 
dio  poesie  latine  ed  italiane,  orazioni,  elogi,  lettere  od  altro  a  veneziani 
spettanti. 

Generalmente  moltissimi  di  questi  codici,  tanto  orientali  quanto  greci, 
latini  ed  italiani,  ma  particolarmente  i  liturgici,  sono  fregiati  di  miniature, 
alcune  di  ottiino  gusto,  altre  pregiabili  pel  colorito,  altre  senza  esattezza  di 
disegno,  ma  tali  che  molto  liime  possono  recare  alia  storia  delParte  dei  di- 
segno  e  della  pittura,  rappresentando  i  tempi  della  sua  semplicita,  della  bar¬ 
barie,  della  eleganza  e  della  perfezione,  non  che  dei  suo  decadimento,  alcune 
delle  quali  miniature  portano  l  impronta  dell’epoca  perche  nel  rispettivo 
codice  marcata  ritrovasi. 

Saggiamente  dunque  Elia,  signor  Consigliere,  rappresento  al  signor  posses¬ 
sore  la  necessita  di  estenderne  almeno  un  elenco  anche  compendioso  e  breve, 
ma  tale  pero  che  facesse  conoscere  ed  il  numero  preciso  (da  lui  supposto  di 
circa  due  mille),  e  le  opere  che  nei  codici  si  contengono,  e  la  materia  e 
1’epoca  in  cui  furono  scritte  (se  1’anno  espresso  ritrovasi,  se  no  almeno  per 
ragionevole  congettura),  e  la  forma,  e  la  conservazione,  e  la  materialita  della 
legatura,  e  gli  accessori  delle  miniature.  AI  lora  infatti  si  saprebbe  il  numero 
di  quelli  che  opere  di  classici  greci,  latini,  italiani  contengono,  i  quali  e  sono 
li  piu  pregiati  e  li  piu  ricercati  ;  ed  il  numero  dei  codici  orientali,  degli 
icbraici,  dei  biblici,  degli  storici,  degli  scientifici,  dei  sacri,  dei  profani,  dei 
liturgici,  dei  veneziani  e  di  quelli  che  per  1’ ornamento  della  miniatura  acqui- 
stano  maggior  splendore  e  pregio.  Senza  tale  soccorso,  troppo  cieco  sarebbe 
ed  inconsiderato  qualunque  apprezzamento,  il  quale,  dopo  1’ indicato  elenco, 
dipender  dovrebbe  dal  concorso  di  persona  capace  di  giudicare  dei  merito 
intrinseco  dei  codici,  e  dal  giudizio  di  uno  che,  suile  traccie  dei  primo,  co- 
nosces.se  il  merito  di  opinione  che  a  tali  oggetti  letterarii  viene  nel  commer¬ 
cio  fissato  »  127. 


yil  Ivi,  ius.  Cicogna  2938.  ins.  X. 
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Ora  Ia  lettera  in  cui  si  chiedono  da  Londra  notizie  illustrative  dei 
codici  Canonici  che  devono  ancora  arrivare,  e  in  data  20  novembre 
dello  stesso  anno  1817.  La  vendita  fu  quindi  conclusa  in  quel  periodo  : 
1°  ottobre  -  20  novembre.  E  non  tuita  la  raccolta  fu  alienata,  per 
quanto  la  cifra  pagata  dalla  Biblioteca  Bodlejana  fosse  veramente  ingente 
(5.500  lire  sterline)  128,  ma  solo  la  parte  religiosa  e  classica.  Le  cose  di 
argomento  veneziano  (circa  1000  codici)  il  Perissinotti  le  trattenne  an¬ 
cora,  forse  pensando,  come  a  proposito  di  questa  stessa  raccolta  ebbe 
a  dire  il  Cicogna,  che  «  per  mancanza,  non  diro  di  denaro,  ma  di 
premura  per  le  cose  patrie,  le  piu  belle  raccolte  di  codici  e  di  libri  e 
di  monumenti  veneziani  vanno  in  mano  de’  forastieri,  i  quali  comprano 
non  gia  per  farne  serio  studio  sopra,  ma  per  vanto  di  possedere  anclie 
in  cio  le  spoglie  di  una  famosa  repubblica,  o  di  scriverne  a  rovescio 
di  cio  che  dicono  gli  stessi  codici  che  comprano,  con  quella  malafede 
e  falsita  che  gia  e  notoria  »  129. 

Ad  ogni  modo  nell  autunno  dei  1817  il  nucleo  maggiore  della  bi¬ 
blioteca  Canonici  parte  per  la  Bodlejana,  e  da  Oxford  il  20  novembre 
dello  stesso  anno  parte  una  lettera  dei  Dr.  T.  Gaisford  diretta  a  G.  A. 
Scott,  viceconsole  di  S.  M.  Britannica  in  Venezia.  Questa  lettera,  che 
si  trova  anch’essa  fra  le  carte  dei  Morelli,  chiede  notizie  sulla  raccolta 
che  sta  per  arrivare  e  indica  il  Morelli  come  colui  che  meglio  di  tutti 
puo  fornirle  : 

«  Posciache  al  arrivo  delli  manoscritti  Canonici  in  questa  Universita  sara 
necessario  di  stampare  un  catalogo  di  loro  con  quelle  spedizioni  che  fossero 
convenienti,  cio  lo  rende  desideroso  di  procurarli  Tinformazione  la  piu  auten- 
tica  tanto  della  storia  della  collezione  quanto  al  loro  possessore.  Pare  che 
non  c’e  nessuno  che  possede  la  qualificazione  come  il  signore  ab.  Morelli 
per  dare  tale  informazione,  che  se  avesse  la  gentilezza  di  comunicare,  io  per 
parte  della  Biblioteca  Bodleiana  prometterei  che  sarebbe  data  al  pubblico 
nella  maniera  la  piu  a  lui  piacevole  »  1:,°. 

La  richiesta  era  fatta  nella  forma  migliore  e  piu  cortese  possibile  : 
il  Morelli  stesso  poteva  dettare  le  condizioni  della  pubblicazione  dei 
suoi  appunti.  Ma  egli,  addolorato  e  fors’anche  irritato  che  una  raccolta 
simile,  anziche  venire  a  far  parte  della  Biblioteca  di  San  Marco,  fosse 
andata  ad  abbellire  una  biblioteca  di  un  paese  straniero,  non  rispose. 
Almeno  io  lo  credo ;  altrimenti  il  catalogo  dei  Coxe  non  sarebbe  uscito 
senza  prefazione,  e  il  Wellesley  non  avrebbe  sentito  la  necessita  di 
chiedere  nuove  informazioni  (e  stavolta  con  miglior  esito)  a  un  certo 
G.  B.  Lorenzi  di  Venezia  al  momento  di  dare  alia  luce  il  catalogo 
preparato  dal  Mortara. 

La  vendita  della  raccolta  pero  non  passo  inosservata  :  suscito  anzi 
T  indignazione  pubblica  (o  almeno  io  lo  penso)  e  si  cereo  di  calmarla 


128  Ivi,  nis.  Cicogna  3018.XII,  llr. 

129  Cicogna,  Iscrizioni,  IV,  226  coi.  2. 

130  Venezia,  Musco  civico  Correr,  ms.  Cicogna  3018.X1I,  llr. 
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con  la  comunicazione  seguente  apparsa  in  forma  di  «  avviso  economico  » 
nella  Gazzetta  dei  Graziosi,  n°  59,  lunedi  16  marzo  1818  : 

«L’abate  Luigi  Celotti  di  Venezia,  oltre  la  collezione  di  disegni  originali 
posseduti  dal  defunto  cav.  Giuseppe  Bossi  pittore,  ha  fatto  anche  1’acquisto 
di  quella  de’  suoi  manoscritti  antichi ...»  onde  per  tal  suppellettile  il  Celotti 
ha  accresciuto  il  deposito  de’  piu  rari  e  preziosi  manoscritti  da  non  temere 
certamente  il  confronto  di  niun  altra  raccolta  privata  e  spezialmente  di  quella 
ch’era  stata  fatta  dall’ab.  Canonici  di  Venezia,  e  che  fu  venduta  mesi  sono 
per  l’imponente  somma  di  cinque  mille  e  cinquecento  lire  sterline  ali’ LJni- 
versita  di  Oxford  ». 

Ma  neppure  la  perdita  di  questa  prima  parte  insegno  qualcosa  ad 
orecchi  che  non  volevano  udire.  Passarono  ancora  diciotto  anni  e  di 
nuovo  un  inglese,  questa  volta  un  privato,  torno  a  picchiare  alia  porta 
dei  Perissinotti.  11  Morelli  era  morto.  11  Bettio,  forse  1’  anima  delle  nuo  ve 
« trattative  colPImperial  Regio  Governo  per  lacquisto»  fatte  nel  «1830 
circa  »  con  1’ esito  che  «  nulla  s’e  concluso  »  1:u,  si  era  limitato  a  chiu- 
dere  amaramente,  senza  un  motto,  fra  le  sue  carte  la  relazione  fatta 
dal  Francesconi  nel  1817.  Nulla  di  lui  si  trova  infatti  sulla  nuova  de- 
pauperazione  dei  patrimonio  bibliografico  che  Venezia  avrebbe  subito, 
e  se  ne  ha  notizia  solo  attraverso  una  nota  di  Emanuele  Cicogna  : 

«Nel  1830  circa  vi  furono  trattative  coll  lmperial  Regio  Governo  per  l’ac- 
quisto,  ma  nulla  s’e  risolto.  Finalmente  nel  1834  un  inglese  venne  a  Venezia 
coi  signor  di  Massimiliano,  custode  dell’  Accademia  delle  Belle  Arti ;  ando  a 
vedere  varie  librerie  private  per  comprare  codici  con  miniature ;  ne  aveva 
messi  a  parte  alcuni  dal  Perissinotti,  ma  egli  voleva  vendere  tutto.  Allora 
chiese  un  prezzo  circa  18  mila  lire  italiane  ossia  franchi.  L’ inglese  disse  che 
rispondera  dall’ Inghilterra.  Infatti,  partito,  da  li  a  pochi  mesi  venne  ordine  di 
imbalar  tutto,  verso  il  pagamento  di  franchi  16  mila.  Cosi  che  nel  1835  di 
luglio  o  giugno  furono  spediti  dal  Perissinotti  in  tanti  cassoni  in  Inghilterra 
tutti  i  codici  Soranzo,  ossia  Canonici,  che  gli  rimanevano,  avendo  anche  in- 
cassato  il  denaro  ultimo  nel  dicembre  1835.  Prezzo,  franchi  16.000.  L’ inglese 
che  compero...  e  Walter  Sneyd  Baginton,  Rectory  -  Conventry  (era  prete)  »  132. 


11  numero  globale  di  questa  ultima  vendita  si  trova  nel  verso  del- 
1’ ultima  carta  di  questo  zibaldone,  in  cui,  dopo  l  indirizzo  dello  Sneyd 
ripetuto  due  volte,  si  legge  : 

«  Catalogo  de’  manoscritti  veneziani  dei  fu  abate  Canonici : 

1.  Miscellane  dal  n.  1  al  109. 

2.  Codici  vari,  n°  402. 

3.  Codici  veneti,  n°  257. 

4.  Codici  pontifici,  n°  61. 


131  Ivi,  ms.  Cicogna  2938,  X. 

132  Ivi,  ms.  C  icogna  3018.XII,  546r. 
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Totale  n°  829  codici  Perissinotti  venduti  nel  1835  al  Rev.  Walter  Sneyd 
Baginton  per  Lire  16.000  italiane  »  l33. 

Ma  non  tutti  i  codici  canoniciani  erano  raccolti  in  queste  due  sole 
biblioteche :  la  Bodlejana  e  la  Sneyd.  Altri  se  ne  trovano  sparsi  in  altre 
biblioteche  d’ Inghilterra  13\  quali  il  British  Museum  e  la  raccolta  Phil¬ 
lips  ;  altri  ancora,  alia  spicciolata,  in  librerie  straniere  e  d’  Italia,  come 
fanno  fede  i  due  manoscritti  Laurenziani  che  si  trovano  uno  nella  rac¬ 
colta  Ashburnham  135,  1’altro  nel  fondo  Acquisti  e  Doni  13t5.  Altri  infine 
sembrerebbero  posseduti  dalla  Staatsbibliothek  di  Monaco  (e  dico  questo 
sulla  fede  dei  Gabrieli  137  non  essendomi  stato  possibile  per  adesso 
un  riscontro  personale  diretto). 

Lo  smembrarsi  della  libreria  Sneyd  fu  una  nuova  raffica  che  passo 
sulla  parte  di  questa  raccolta  di  argomento  piu  spiccatamente  italiano 
e  veneziano,  e  la  disperse.  Come  gia  avvertiva  il  Rossi,  parte  di  quei 
manoscritti  venne  acquistata  da  alcune  biblioteche  inglesi,  altri  varca- 
rono  addirittura  1’ Atlantico  (ben  15  biblioteche  americane  posseggono 
manoscritti  Canonici  138),  altri  rivarcarono  la  Manica  allorche  un’  altra 
biblioteca  inglese  che  li  aveva  accolti  in  buon  numero  ando  anch’  essa 
smembrata,  e  cioe  quella  di  Fairfax  Murray.  Un  centinaio  di  manoscritti 
che  erano  di  sua  proprieta  tornarono  in  Italia  nel  1912  e  vi  rimasero 
fino  al  1915,  quando  il  figlio  di  lui,  John  Murray,  se  ne  disfece  riven- 


133  Ivi,  546v. 

134  Foligno,  Codici  di  materia  oeneta.  Parte  1,  p.  210-224. 

135  Firenze,  Biblioteca  Mediceo-Laurenziana,  ins.  Ashb.  1110. 

136  Ivi,  ms.  Acq.  e  Doni  336. 

137  Gabrieli,  216,  220.  -  Una  domanda  diretta  rivolta  tempo  fa  alia  Direzione  di  quella 
biblioteca  farebbe  pero  escludere  1’esistenza  cola  di  tali  manoscritti. 

138  Complessivamente  n°  28  codici,  cosi  ripartiti: 

1)  Yale  University  Library,  New  Haven,  Conn.  manoscritti  n°  1 


2)  Library  of  Congress,  Washington,  D.  C.  »  »  1 

3)  The  Folger  Shakespeare  Library,  Washington,  D.  C .  »  *  1 

4)  Walters  Art  Gallery,  Baltimore,  M.  D.  »  »  6 

5)  Harvard  College  Library,  Cambridge,  Mass.  »  »2 

6)  Wellesley  College,  Wellesley  »  »  1 

7)  The  Grolier  Club,  New  York  City  »  »  1 

8)  The  Pierpont  Morgan  Library,  New  York  City  »  »  2 

9)  P.  W.  and  H.  L.  Goodhardt,  New  York  City  »  »  1 

10)  George  A.  Pliinpton,  New  York  City  »  »  6 

11)  Grenville  Kane,  Tuxedo  Park,  N.  Y.  *  *  1 

12)  David  Wagstaff,  Tuxedo  Park,  N.  Y.  *  »  1 

13)  Free  Library,  John  F.  Lewis,  Philadelphia,  Pa.  »  »  1 

14)  Public  Library,  Roanoke,  Virginia  -  »  1 

15)  Royal  Ontario  Museum,  Toronto,  Canada  »  »  2 


Cf.  De  Ricci-Wilson.  Aggiunti  ai  n°  1340  descritti  dal  Coxe  e  ai  n°  299  descritti  dal  Mortara, 
piu  i  n°  27  conservati  in  Firenze  fanno  n°  1666  codici  di  documentata  appartenza  ali’ abate 
Canonici,  che  hanno  ormai  raggiunto  le  loro  sedi  definitive.  Numero  ancora  assai  distante 
da  quello  di  «  circa  3550  *  dato  come  probabile  dal  Morelli  per  la  consistenza  ins.  di 
quella  libreria. 
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dendoli  tutti  a  librai  italiani  e  stranieri  quali  il  Bruscoli,  il  De  Marinis, 
1’Olschki,  il  Perrins  e  il  Rosenthal.  A  questo  gruppo  appartengono  i  ma- 
noscritti  fiorentini  da  me  studiati  ly9:  alio  stesso  quelli  che,  pur  non 
avendo  potuto  vedere  direttamente,  ho  potuto  rintracciare  ed  identificare 
attraverso  cataloghi,  avvisi  d’aste,  notizie  di  periodici. 


139  La  descrizione  dei  codici  canoniciani  di  Firenze  non  si  pubblica  sulTAHSI,  ma  si 
aggiunge  nell*  estratto  di  questo  stesso  lavoro  con  il  titolo  «  I  codici  Canonici  e  Canonici- 
Soranzo  delle  Biblioteche  fiorentine». 


LADISLAUS  KOSZEGHY,  EX-JESUIT, 
BISCHOF  VON  CSANAD 

(1745-1828) 


Dr.  Kalman  Juhasz  -  Szeged. 

Summarium.  -  Inter  eos  qui  post  Societatis  Iesu  suppressionem  in  Hungaria 
antiqua  ad  praelaturam  ecclesiasticam  sunt  promoti  eminet  Ladislaus  Koszeghy, 
episcopus  csanadiensis,  cuius  vita  et  industria  pastoralis  secundum  fontium 
testimonia  praesertim  ex  archivo  dioecesano  et  archivo  nationali  vindobonensi 
hausta  adumbratur.  Ladislaus  Koszeghy  dioecesim  csanadiensem  (quae  hodie 
in  duas  dioeceses  et  unam  administrationem  apostolicam  tribus  in  regnis  est 
divisa),  ubi  vita  ecclesiastica  tempore  dominationis  Turearum  in  summum 
discrimen  inciderat,  zelo  apostolico  et  prudenti  gubernatione  denuo  ad  primas 
Hungariae  dioeceses  erexit. 

1.  Vom  Jesuiten  zum  Bischof. 

Er  war  nicht  dei*  Erste,  der  aus  einem  Orden  auf  den  Bischofstuhl 
von  Csanad  erhoben  wurde  l. 

Der  erste  Bischof  der  Diozese,  der  hl.  Gerhard  (t  1046)  2 3 *,  dessen  unmittel- 
barer  Bischofnachfolger,  Maurus  8  und  die  nach  Letztern  folgenden  zwei  unbe- 
kannten  Bischofe,  ferner  Johann  Gerwan  (1526-1529)  und  Adalbert  Frh.  v. 
Falckenstein  (1730-1739)  waren  Benediktiner.  Graf  Johann  Kery  (1678-1681)  und 


1  Quellen  und  Abkiirzungen.  Die  auf  Koszeghy  beziiglichen  Quellen  sind  im  allgemeinen 
ini  alten  Csanader  bischoflichen  Archiv  in  Temesvar  vorhanden.  Bis  zur  Errichtung  des 
Bistiuns  Temesvar  (1930)  hiefi  dieses:  Csanader  bischofliches  Archiv.  Es  ist  seit  Jahren  nicht 
ziigiinglich.  Verfasser  hatte  Gelegenheit,  dieses  ais  bischoflicher  Zeremoniar  1922/23  zu  be- 
niitzen.  AuRerdem  wurden  herbeigezogen:  Torteneti  Adattar  Csanadegyhazmegye  hajdanahoz 
es  jelenehez  [Geschichtliche  Datensammlung  zur  Vergangenheit  und  Gegenwart  der  Diozcse 
Csanad].  Abkzgszeichen :  Hist.  DS.  -  Diese  Datensammlung  erschien  ais  Zeitschrift,  uzvv. 
Jahrg.  I-1II,  Temesvar  1871-1873,  IV,  Budapest  1874.  Die  einzelnen  Hefte  gingen  veriore», 
so  dafi  diese  Datensammlung  weder  in  Temesvar  in  der  bischoflichen  Bibliothek,  noch  ani 
heutigen  Sitze  der  Diozese  Csanad,  in  Szeged  (in  der  bischoflichen,  Priesterseminar-,  oder 
Pfarr-Bibliothek)  vorhanden  ist.  Dem  Vf.  ist  es  gelungen.  diese  1916  aus  dem  Nachlafi  des 
Redakteurs  Theodor  Ortvav  anzuschaffen.  —  E.  Szkntklaiiay,  A  csanadegyhazmegyei  plebit  ni  ak 
tortenete  [Gesch.  der  Pfarren  der  Diozese  Csanad]  (Temesvar  1898).  Abkzg:  Pfarr-G.  —  A. 
KovAts,  A  esanadi  papnevelde  tortenete  [Gesch.  des  Csanader  Priesterseminars)  (Temesvar 
1908).  Abkzg:  K.  —  Einige  Daten  wurden  dem  Wiener  Staatsarchiv,  namentlich  den  Staats- 
ratsakten  (SRA)  entnommen.  Dieses  Archiv  wurde  vom  Vf.  noch  vor  dem  Ausbruche  des 
ersten  Weltkrieges  beniitzt.  Die  Angaben  aus  den  Ordensarchiven  der  Gesellschaft  Jesu 
verdanke  ich  dem  Ordenshistoriker  P.  Andreas  Gyenis,  jene  aber  aus  dem  bischoflicheii 
und  aus  dem  Domkapitel-Archiv  zu  Funfkirchen  dem  Theologie-Prof.  weil.  Pralat  Dr.  Ste- 
plian  Szentkiralyi.  Fan  Auszug  der  gegenwartigen  Arbeit  erschien  im  Hist.  Jahrbuch  S.  J. 
(Budapest,  1942  auf  ungarisch)  mit  dem  Bildnis  Koszeghvs  und  der  ehemaligen  Jesuiten- 
kirche,  in  welcher  er  konsekriert  wurde. 

2  Vgl.  vom  Vf.,  Gerhard  der  Heilige,  Bischof  von  Maroschburg.  In:  Studien  und  Mittei - 
lungen  zur  Geschichte  des  Benediktinerordens  und  seiner  Zrveige  (Miinchen  1930). 

3  Vgl.  vom  Vf.,  Jfjabb  Maurus,  marosoari  bencespiispok  [Maurus  der  Jungere,  Benedik- 

tinerbischof  von  Maroschburg|.  In:  Pannonhalmi  Szemle  (1929). 
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Graf  Ladislaus  Nadasdy  (1710-1729)  gehorten  dem  Orden  der  Paulinereremiten 
an.  Die  an  der  Wende  vom  13.  zum  14.  Jahrhundert,  wie  auch  in  der  ersten 
Halfte  des  18.  Jahrhunderts  an  der  Spitze  der  Diozese  stehenden  Oberhirten: 
Antonius  (1298-1307)  4,  Gregor  von  Zer  (1397-1402),  Dosa  von  Marczali  (1403- 
1423)  5,  Nikolaus  Stanislavich  (1739-1750)  waren  Franziskaner.  Der  vorziigliche 
Redner  am  Konzil  von  Trient,  Johann  Kolosvari  (1561-1562),  wie  auch  Hyacinth 
Macripodari  (1658-1672),  von  griechischer  Abstammung,  waren  Dominikaner  °. 

Auch  war  Koszegliy  nicht  der  erste  Jesuitenbischof  von  Csanad  7. 
Doch,  laut  den  zeitgenossischen  Zeugnissen  gab  es  keinen  —  ausge- 
nommen  den  hl.  Gerhard  — ,  der  vor  ihm  so  viel  geschaffen  hatte,  ais 
Koszeghy.  In  der  Diozese  lebt  sein  Andenken  ais  das  eines  Bischofs, 
der  ein  halbes  Jahrhundert  hindurch  die  Diozese  regierte  8. 

Er  wurde  in  Szeged,  und  zwar  «  in  der  oberen  Stadt  »  9,  geboren 
und  in  der  dortigen  Hl-Georgskirche  getauft  10.  Sein  Yater  hieK  Johann, 
seine  Mutter  Theresia  Schmidt  {i.  Letztere  iinderte  ihren  Zunamen  in 
Kovacs  12.  Die  Eltern  schlossen  am  27.  Februar  1743  die  Ehe  in  Szeged  l'\ 
Ladislaus  Koszeghy  war  das  zweite  Kind.  Seine  iiltere  Schwester,  Anna 
Christina,  wurde  am  27.  Mai  1744  geboren.  Seine  jiingeren  Briider  und 
Schwestern  waren  dem  Alter  nach:  Johann  (geb.  22.  Okt.  1747),  Josef 
(geb.  15.  Miirz  1750),  Elisabeth  (geb.  29.  April  1753),  und  Katharina 
(geb.  29.  Miirz  1756),  samtliehe  in  Szeged  zur  Welt  gekonunen  14. 

Ladislaus  Koszeghy  besuchte  die  Schulen  in  Szeged  und  zwar  die 


4  Vgl.  vom  Vf.,  Der  erste  Franziskanerbischof  in  Siidosteuropa,  Antonius,  Bisehof  non 
Csanad  (1298-1307).  In:  Franziskanische  Studien  (Paderborn  1929). 

5  Vgl.  vom  Vf.,  Zwei  Franziskanerbischdfe  in  Sodosteuropa  an  der  Wende  zum  14.  Jahr¬ 
hundert.  Gregor  non  Zer  und  Dosa  von  Marczali ,  Bisehof  e  von  Csanad  (1397-1423).  In 
Franziskanische  Studien  (Paderborn  1951). 

6  Vgl.  vom  Vf.,  Zrvei  Dominikanerbischofe  von  Tschanad.  In:  Archivum  Fratrum  Prae¬ 
dicatorum  (Roma  1936). 

7  Der  Gesellschaft  Jesu  gehorte  Graf  Fcrdinand  Palffy,  Bisehof  von  Csanad  (1672-78), 
spiiter  bisehof  von  Erlau  (Eger)  an. 

8  P.  OltvAnyi,  A  szegedi  plebania  (Die  Pfarre  von  Szeged]  (Szeged  1886)  193. 

9  Archiv  der  Pfarre  Szeged,  Innerstadt:  Liber  Baptisatorum  Superioris  L.  et  R.  Civitatis 
Ecclesiae  Sancti  Georgii  Militis  et  Martyris  anno  1719.  Denselben  I  ag  bezeichnet  das  Matri- 
kelbuch  des  Jesuiten-Noviziates  von  Trentsehin:  «Ortus:  1745.  27.  Junii»  (Novitii  Domus 
Probationis  Trenchiniensis,  p.  144).  Wenn  die  Angaben  der  Diozesan-Schematisinen  richtig 
sind,  naeh  welchen  Koszeghy  am  25.  Juni  geboren  wiire,  st)  kann  man  den  Ladislaus-Tag 
(27.  Juni)  ais  den  Tag  seiner  Taufe  betrachten.  Seine  Taufpaten  waren:  Johann  Mulier  und 
dessen  Erau,  Justina.  (Nach  der  Bezeichnung  des  Matrikelbuches  Joannes  Miller,  Justina 
Millerin.)  Der  taufende  Priester:  Minoriten-Pater  Lukas  aus  Szeged-Felsovaros  (Obere  Stadt). 

10  Vgl.  K.  Skbestykn,  Szeged  kozepkori  templomai  |Die  mittclalterliehen  Kirehen  von 
Szeged.  Baugeschichtliehe  Studie]  (Szeged  1938)  75-78. 

11  Die  Nainen  kommen  in  verschiedenen  Formen  in  den  zeitgenossischen  Schriften  vor. 
So  bei  den  Eintragungen  der  Taufsdaten  Koszeghys  der  Name  seines  Vaters:  «  Kosztjgi  »  : 
seiner  Mutter:  «  Smit  ».  In  den  Handschriften  von  Fiinfkirehen:  «Keoszeghy». 

12  Sehon  bei  den  Eintragungen  der  Taufdaten  seiner  Schwester  Elisabeth  (29.  April 
1753):  «  Kovacs  ».  (Archiv  der  Pfarre  Szeged-Innerstadt :  Protocollum  Baptisatorum  ad  S.  De¬ 
metrium  et  eidem  ad-filiatae  ecclesiae  S.  Georgii  in  superiore  civitate  a.  1732-1769,  Tomus  V 
p.  59)  Dortselbst  Name  des  Vaters:  «  Koszeghy  ». 

13  Pfarrarehiv  von  Szeged-Innerstadt:  Protocollum  Copulatorum,  Toni.  II  p.  63.  Bestiinde 
waren:  Johann  Mulier  und  Johann  Szeplaky. 

14  Ebda.  Uber  Baptisatorum.  Toni.  IV  p.  384,  470;  V  59;  VI  171. 
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Mittelschule  bei  den  Piaristen.  Die  «  Philosophie  »  absolvierte  er  in 
Ofen  (Buda).  Hier  trat  er  am  17.  Oktober  1765  in  die  Gesellschft  Jesu 
ein  15.  In  Trentschin  (Trencsen,  Trencm)  vollendete  er  das  Noviziat  (1765- 
1767),  dann  (1767-1769)  unterrichtete  er  in  Nagybanya  (Baia-Mare)  in 
der  Ordensschule  die  Principia  und  Parva-Klasse,  in  Gyongyos  (1769- 
1770)  die  Syntaxis  und  Grammatica-Klasse,  in  Ofen  die  Poetica-Klasse 
(1770-1771).  In  den  zwei  letzteren  Stellen  war  er  auch  Sonntagspre- 
diger.  Hierauf  (1771-1772)  treffen  wir  ihn  in  Graz  unter  den  «  repetentes 
matheseos  »,  das  heifit  unter  den  Professorenkandidaten  fiir  Mathematik 
und  Physik.  Wahrscheinlich  wollte  man  ihn  zum  Hochschulprofessoren 
ausbilden.  Im  folgenden  Jahre  (1772-1773)  ist  er  Professor  in  Fiinfkirchen 
(Pecs)  16.  Hier  traf  ihn  die  Aufhebung  der  Gesellsehaft  Jesu.  Das  Jesuiten- 
kolleg  von  Fiinfkirchen  wurde  auf  Verordnung  durch  den  bischoflichen 
Vikar,  Georg  Nunkovics,  den  Vicegespan  von  Baranya,  Michael  Hoitsy 
und  den  Kameral-Oberbeamten  von  Veroce,  Ladislaus  Silley  am  24. 
Oktober  1773  und  an  den  darauffolgenden  Tagen  aufgelost  17 . 

Koszeghy  war  damals  —  in  seinem  28.  Lebensjahre  —  noch  niclit 
zum  Priester  geweiht.  Auch  nachher  setzte  er  seine  Arbeit  ais  Professor 
fort  18.  Der  Bischof  von  Fiinfkirchen,  Klimo,  stellt  am  30.  Oktober  1775 
ein  Zeignis  darii ber  aus,  dah  er  drei  Jahre  hindurch  am  Gymnasium 
von  Fiinfkirchen  die  Rhetorik  und  Poetik  mit  vorziiglichem  Erfolg  un¬ 
terrichtete  und  dafi  sein  sittliches  Benehmen  frei  von  TadeI  und  erbau- 
licli  war.  Die  Diozese  Fiinfkirchen  nahm  ihn  bereitwilligst  unter  ihre 
Priesterkandidaten  auf.  Ais  er  zur  Beendigung  seiner  Studien  den  Weg 
nach  Graz  antritt,  empfielt  ihn  der  Bischof  dem  Wohlwollen  eines  jeden. 
In  Graz  wurde  er  zum  Priester  geweiht  19  und  dort  legte  er  auch  das 
Doktorat  ab.  Von  Graz  kehrte  er  zuriick  nach  Fiinfkirchen  und  hir 
wirkte  er  —  wie  vorher  —  ais  Professor.  Er  nahm  auch  teil  an  der 
Seelsorge  und  machte  sich  beliebt.  Besonders  erlangte  er  die  Hochschat- 
zung  und  die  Gunst  des  Dompropstes  und  Titularbischofs  Christovich  20. 


15  «Ubi  susceptus?  -  Budae»  «Tempus  ingressus:  1765.  17.  Oct.  »  (Novitii  Domus 
Probationis  Trenchiniensis,  p.  144).  Vgl.  auch  A.  Petruch:  A  trencseni  jezusita  noviciatus 
anyakonyve  1655-1772  [Matrikelbuch  des  Jesuiten-Noviziates  von  Trentschin]  (Budapest  1942). 

16  Vgl.  die  betreffenden  «  Catalogi  Provinciae  Austriae  ». 

17  Verordnungsnumnier  468/1773.  Nunkovics  folgte  aus  der  dort  gefundenen  Kasse  fiir 
Reisegelder  zwei  Jesuiten-Patres  232  Gulden  aus,  dann  am  25.  Oktober  aus  der  beim 
Salzamte  von  Fiinfkirchen  behobenen  Summe  sechs  Priestern  des  Kollegiums  einzeln  116 
Gulden,  drei  Magistern  —  daruntern  Ladislaus  Koszeghy  —  und  einem  Laienbruder  einzeln 
140  Gulden.  Aufierdem  wies  Nunkovics  zur  Tilgung  der  bei  der  Drukerei  von  Tyrnau  be- 
findlichen  Rechnung  des  Magisters  Koszeghy  738  Gulden  an.  Koszeghy  beabsiehtigte,  das 
Geld  mit  dem  Kaufmanne  von  Fiifkirchen,  Gregor  Budics,  gelegentlich  nach  Tyrnau  zu 
senden,  doch  hielt  er  die  Summe  vorlaufig  zuriick,  damit  das  Haus  nicht  ohne  jedes  Geld 
bleibe  (Archiv  des  Domkapitels  von  Fiinfkirchen:  Archivum  Privatum:  483,  15). 

18  30.  November  1773.  «  Ut  professores  Gymnasii  iuramentum  deposuere  magistri  Je- 
suitae,  veste  clericali  ultra  induti:  Ladislaus  Koszeghy,  rethor.  et  poet.  etc.  »  7.  November 
1774:  «  adjurati  sunt:  Ladislaus  Koszeghy,  rhetor,  et  poet.  (Brustlk:  Recensio  universi  cleri 
Quinque-ecclesienis,  1874,  I,  102). 

10  Am  20.  Apr.  1776  wurde  der  vorgeschriebene  Dimissionsbrief  ausgefertigt. 

2°  £r  war  kejn  Weihbischof,  sondern  sog.  «  Gewahlter  »  (electus)  Bischof.  Diesen  Tite 
konnte  der  apostolische  Konig  verleihen.  Seit  Beendigung  des  ungarischen  koniglichen  Pa- 
tronates  ist  die  Verleihung  dieses  Titels  nicht  mehr  in  Gebrauch. 
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Als  dieser  Bischof  von  Csanad  wurde  21 ,  nahm  er  ihn  init  sich  in  seine 
Diozese  22 . 

Doch  die  Diozese  Fiinfkirchen  wollte  ilin  nicht  entlassen.  Er  wurde 
aufgefordert  zuriickzukehren  23 .  Christovich  schnitt  ein  fur  allemal  die 
Bande  durch,  welche  Koszeghy  an  Fiinfkirchen  kniipften:  er  gliederte 
ihn  in  die  Diozese  Csanad  ein,  bald  nachher  ernannte  er  ihn  zu  seinem 
Sekretiir  und  zutn  Domkapitularen  24.  Nach  zehn  Jahren  (1783)  wurde 
er  bischoflicher  Generalvikar  20 .  Seit  diesen  Zeitpunkte  regierte  er  im 
Auftrage  des  kriinkelnden  und  zumeist  in  Mako  weilenden,  77-jahrigen 
Christovich,  dann  nach  Verlauf  von  wieder  zehn  Jahren  2tJ,  in  Betrauung 
des  Domkapitels,  als  Kapitelvikar  die  Diozese  27 .  Nach  zwei  Jahren 
wurde  er  endlich  Diozesanbischof.  Seine  bischofliche  Konsekration  fand 
in  Temesvar  (Timi§oara),  in  der  friiheren  Jesuitenkiiche  statt  (10.  Mai 
1801)  28.  Die  Konsekration  vollzog  der  Bischof  von  Groh-Wardein  (Nagy- 
varad,  Oradea-Mare),  Nikolaus  Konde  von  Pokatelek  mit  der  Assistenz 
der  Abte  Nikolaus  von  Edelspacher  und  Baron  Franz  von  Haller.  Von 
der  Jesuitenkiiche  ging  man  in  Prozession  in  die  Domkirche,  wo  die 
feierliche  Installation  folgte  29. 


2.  Bistum.  Diozesanen.  Bischofstadt.  Umgebung  des  Bischofs. 

Die  Diozese,  deren  Bischof  Koszeghy  wurde,  war  bis  zum  Yertrag 
von  Trianon  sowohl  was  Seelenzahl  anbelangt,  wie  auch  dem  Umfang 
nach,  die  zweitgrofite  Diozese  Ungarns.  Sie  umfafite  das  spater  «  Te- 
mesvarer  Banat  »  genannte  Gebiet  und  einen  Teii  nordlich  der  Maros  30. 


21  Aus  Graz  schrieb  er  1777  eine  Ode  anliifilich  der  Ernennung  seines  Gonners,  Em- 
merich  Christovich  zum  Bischof  von  Csanad.  K.  Szollossy,  A  pecs-egyhuzmegyei  papsag 
irodalmi  mukddese  [Das  literarische  Wirkcn  des  Didzesanklerus  von  Eiinfkirchenj.  In:  Magyar 
Sion  (1892)  624. 

22  Koszeghy  verlangte  zu  diesem  Zvvecke  einen  Urlaub  von  der  Eiinfkirchener  bischof- 
lichen  Behorde  (Bischofl.  Archiv  Eiinfkirchen:  Missiles  vicariales). 

23  Schreiben  des  Eiinfkirchener  bischoflichen  Generalvikars  vom  2.  Februar  1778  (Bi¬ 
schof.  Archiv  Fiinfkirchen;  Missiles  vicariales). 

24  Uber  seine  Domkapitular-Ernennung:  Wiener  Staatsarchiv:  SRA  1778,  Nr.  1654. 

25  1798  kam  er  als  Dompropst  an  die  Spitze  des  Domkapitels  (Wiener  Staatsarchiv: 
SRA  1798,  Nr.  5538).  «  Der  Csanader  Bischof  bekommt  den  Ladislaus  Koszeghy  zum  Suffra- 
gan  »  (Wiener  Staatsarchiv:  SRA  1798,  Nr.  5441). 

26  Uber  den  Sterbefall  des  Bischofs  Christovich  vgl.  Wiener  Staats-archiv  :  SRA  1799, 
Nr.  249,  597,  891. 

27  Um  das  Bistum  Csanad  ist  eingekommen  der  Kapitel-Kustos  von  Fiinfkirchen,  Josef 
Peto  (Wiener  Staatsarchiv:  SRA  1799,  Nr.  952).  Als  Kapitel-Vikar  erhielt  er  «sede  vacante» 
600  Gulden  «  aus  den  bischoflichen  Einkiinften »  (Wiener  Staatsarchiv :  SRA  1799,  Nr. 
1133).  Wahrend  dem  franzosischen  Krieg  blieben  die  Bistiimer  aus  finanziellen  Griinden 
unbesetzt.  Auch  1800  waren  auher  dem  Primatialstuhl  sieben  Bistiimer  vakant.  Ygl.  Fr. 
Eckhart,  A  kiralyi  kegyyri  jog  gyakorlusa  Maria  Terezia  koratol  [Die  Ausiibung  des  unga- 
rischen  koniglichen  Patro natsrecht es  von  der  Zeit  Maria  Theresia).  In  :  Theologia  (Budapest 
1936)  216-7. 

28  Diese  wurde  1914  demoliert. 

29  Bericht  eines  Augenzeugen.  Hist.  DS  IV,  125. 

30  Seit  dem  Vertrag  von  Trianon  erstreckt  sich  das  Bistumsgebiet  auf  drei  Liinder  : 
Ungarn,  Rumanien  und  Jugoslavien.  Aus  dem  rumanischen  Teile  wurde  (1930)  das  neue 
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Die  Diozese  wurde  durch  den  ungarischen  Konig  Stephan  den  Heiligen 
gegriindet.  Ihr  Bischofsitz  wurde  Csanad  (vorher  Marosvar)  am  siidlichen 
Ufer  der  Maros.  Die  Diozese  entwickelte  sich  im  Mittelalter  stets  empor. 
Ende  des  14.  Jahrhunderts  begannen  die  Einfalle  der  Tiirken,  die  das 
ganze  Bistumsgebiet  1552  eroberten.  Wahrend  der  Turkenherrschaft  un- 
terstand  die  Diozese  der  Propaganda  Congregation  31.  Nach  Riickerobe- 
rung  von  Buda  (1686)  beziehungsweise  nach  dem  Frieden  von  Kar- 
lowitz  (1699)  wurde  das  Diozesangebiet  nordlich  der  Maros  von  den 
Tiirken  befreit  ;52  und  der  Bischof  komite  bereits  in  Szeged  seinen 
Sitz  einnehmen.  1716  fiei  Temesvar.  Durch  den  Frieden  von  Passa¬ 
ro  witz  (1718)  wurde  das  neu  zuriickeroberte  Gebiet  zwischen  der 
Maros,  Tisza  (Theifi),  Unteren  Donau  und  den  Siebenbiirger  Alpen  init 
dem  Namen  «  Temesvarer  Banat  »  nicht  den  Liindern  der  ungarischen 
Krone  einverleibt,  sondern  unmittelbar  den  Wiener  Behorden  untergeord- 
net.  Sein  neuer  Bischofsitz  wurde  —  nachdem  die  mittelalterliche  Bi- 
schofstadt  Csanad  wahrend  der  liirkenherrschaft  giinzlich  zugrunde  ging 
—  in  der  Metropole  des  Banates  in  Temesvar 3:i  errichtet,  doch  hielt 
man  an  dem  alten  Namen  «  Bistum  Csanad  »  fest. 

Die  Habsburger  betrachteten  das  von  den  Tiirken  zuriickeroberte  Gebiet 
auf  Grund  des  «  ius  victricium  armorum  »  fiir  ihr  Eigentum.  Wenn  jemana 
sein  friiheres  Eigentumsrecht  vor  der  «  Neoacquistica  Commissio  »  durch  Ur- 
kunden  beweisen  konnte,  war  er  verpflichtet,  fiir  die  Befreiung  eine  Taxe  zu 
entrichten.  Aus  dieser  Auffassung  ist  zu  erklaren,  weshalb  das  Temeser  Gebiet 
einer  Regierung  mit  militarischem  Charakter  («  Landes-Administration  des  Te¬ 
mesvarer  Banats  »)  mit  dem  Sitze  Temesvar,  diese  aber  unmittelbar  dem  Wiener 
Hofkriegsrate  und  der  Wiener  Hofkammer  untergeordnet  wurde.  So  sehr  be¬ 
trachteten  die  Herrscher  das  Gebiet  fiir  ihr  Eigentum,  dafi  Maria  Theresia  1759 
das  ganze  Temesvarer  Banat  um  zehn  Million  Gulden  auf  zehn  Jahre  der 
Wiener  stadtischen  Bank  verpfandete  und  dieser  gebiihrten  wahrend  dieser 
Zeit  die  siimtlichen  Einnahmen  der  Provinz.  Ais  dieses  Gebiet  1779  Ungarn 
einverleibt  wurde  ;u,  wurde  ein  groher  Teii  der  Kameralgiiter  aus  freier  Hand 
verkauft.  Bis  dahin  (1779)  nahm  die  Landes-Administration,  ais  Yertreterin  des 
Eigentumers  —  des  Herrschers  —  die  Verwaltung  samtlicher  Angelegenheiten 
in  ihre  Hand  und  erledigte,  angefangen  von  der  Ansiedlung  und  Fruchtbarma- 
chung  des  Bodens  bis  zu  den  Religionsangelegenheiten,  alles  selbst.  Und  zwar 
letztere  nicht  nur  beziiglich  der  katholischen  Kirche.  Die  Administration  fiihrte 
die  vom  Herrscher  ernannten  griechisch-orthodoxen  Bischofe  in  ihr  Amt  ein. 
Sie  stellte  bei  den  Griechisch-orthodoxen  die  Bigamie  ein,  iiberpriifte  das  Wir- 
ken  der  serbischen  Geistlichkeit,  das  Gericht  der  Administration  fallte  Urteil 


Bistiun  Temesvar  gegriindet.  Der  ungarische  Teii  erhielt  ais  Bischofsitz:  Szeged.  Der  ju- 
goslavisehe  Teii  wurde  zu  einer  apostolisclien  Administratur.  Der  Apostolische  Administrator 
ist  der  Erzbischof  von  Belgrad. 

:u  Vgl.  vom  Vf.  Die  Beziehungen  der  Propaganda-Congregation  zur  Tschanader  Diozese. 
In  :  Romische  Quartulschrift  (1926). 

32  Vgl.  vom  Vf.  Das  Tschanad-Temesoarer  Bistum  1030-1307  und  1532-1699.  Miinster 
i.  W.  1930-1938.  Die  Stifte  der  Tschanader  Diozese  im  MA.  Miinster  1927. 

33  Vgl.  vom  Vf.  Bestrebungen  zur  Errichtung  eines  deutsch-sprechenden  Bistums  im  Banat 
im  18.  Jh.  In  :  Romische  Quartalschrift  (1929). 

34  Vgl.  liber  Keincorporation  des  Temesvarer  Banats :  Wiener  Staatsarchiv  :  8RA  1779, 
Nr.  74,  356,  357,  387,  578,  614,  624. 
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iiber  die  Ehebrecher.  DaR  bei  der  Griindung  katholischer  Pfarren  das  Kameral- 
Arar  beihilflich  war,  ist  nicht  nur  dem  Umstande  zuzuschreiben,  daR  hiezu 
das  Arar  bei  Bewerbung  von  Ansiedlern  sich  verpflichtete,  sondern  auch  dem 
Umstande,  daR  hiezu  das  Arar  auf  Grund  der  Patronatsherrschaft  ohnehin 
verplichtet  war.  Konig  Leopold  I.  verpflichtete  namlich  die  Grundherren  (7, 
April  1701)  zur  Dotierung  der  Geistlichen,  Schulmeister  und  Glockner.  Auf 
Grund  dessen  war  das  Kameral-Arar  ais  Eigenttimer  der  meisten  Banater  Giiter 
zur  Tragung  dieser  Lasten  verpflichtet.  Karl  VI.  (ais  Konig  von  Ungam : 
Karl  III.)  erkliirte  (30.  Mai  1731)  noch  besonders,  daR  er  im  Banat  nicht  nur 
die  Patronatsrechte  ausiiben,  sondern  bereitwillig  auch  deren  Lasten,  namentlich 
die  Erbauung  der  Kirchen  und  die  Dotierung  der  Pfarren,  auf  sich  nehmen 
wird.  Die  Landes-Administration  des  Temesvarer  Banates  erfiillte  diese  Ver- 
pflichtung  jeder  Ansiedlungsgemeinde  gegeniiber  und  folgte  den  Pfarrern  auRer 
Bargeld  und  Naturalien  4-4  Joch  Ackerfeld  aus.  Ais  dann  die  Kammer  die 
Banater  Giiter  (1779)  verkaufte,  gingen  die  Patronats-Rechte  und  -Pflichten  auf 
den  Kaufer  liber,  der  dafiir  vom  Kaufpreise  einen  Rabatt  erhielt;  wenn  aber 
der  Kaufer  dies  nicht  wiinschte,  dann  blieb  das  Patronat  auch  weiter  in  den 
Handen  des  Arars.  Deshalb  blieben  zahlreiche  Pfarren  auch  zur  Zeit  des  Bi- 
schofs  Kdszeghy  —  nach  Aufhoren  der  Kameralgtiter  —  unter  Patronats¬ 
herrschaft  des  Kameral-Arars.  Im  allgemeinen  boten  die  Privatherrschaften  viel 
weniger  Begunstigungen  ais  die  Kammer,  deshalb  wiinschten  die  Ansiedler  auf 
Kameralgiitern  untergebracht  zu  werden.  Durch  den  Gesetzartikel  7.  vom  Jahre 
1723  wurde  ein  Teii  der  Patronatslasten  auf  das  Volk  geschoben.  Dies  wurde 
aber  im  Banat  nicht  durchgefiihrt,  teils  deshalb,  weil  die  ungarischen  Gesetze 
im  Banat  nicht  angewendet  wurden,  teils  deshalb,  weil  das  Arar  durch  Uber- 
nahme  der  diesbeziiglichen  samtlichen  Lasten  den  Kolonisten  eine  Begiinstigung 
zu  erweisen  trachtete,  um  sie  umsomehr  in  ihren  Ansiedlungbestreben  zu  be- 
kraftigen. 

Nach  Ruckeroberung  von  den  Tiirken  stand  das  Diozesangebiet  fast 
oline  Gliiubige  und  Seelsorger.  Das  Banat  wurde  zumeist  mit  katholi- 
schen  Deutschen  aus  dem  Reiche  besiedelt.  Man  unterscheidet  drei 
Ansiedlungen :  die  karolinische  (1718-1737),  maria-theresianische  (1744- 
1772)  und  josefinische  (1782-1787).  Die  letzte  hat  Koszeghy  miterlebt. 

Das  Banat  war  1778  durch  die  Einverleibung  mit  Ungarn  dem  direkten 
EinfluR  des  Kaisers  und  der  Wiener  Zentralbehorden  entzogen  worden.  Der 
komplizierte  Aktenlauf  iiber  die  ungarischen  Behorden  erschwerte  ein  rasches 
Durchdringen  und  Auswirken  der  kaiserlichen  VerfUgungen.  Durch  Yerkauf 
der  Banater  Siedlungen  und  Pradien  an  Privatherren  war  das  kamerale  Gebiet 
zusammengeschmolzen.  Die  josefinische  Ansiedlung  steht,  durch  verschiedene 
Hemnisse  im  Erfolg  gehindert,  zuriick  hinter  der  groRen  maria-theresianischen. 
Die  Bedingung  zur  Aufnahme  fiir  Ansiedlung  war  ein  ordentlicher  ReisepaR. 
Die  ohne  PaR  Ausgewanderten  gingen  der  Begunstigungen  verlustig  und  wur¬ 
den  ihrem  eigenen  Schicksale  iiberlassen.  Die  Bauern  muRten  mit  eigener 
Barschaft  versehen  sein,  um  sich  selbst  zu  erhalten  und  das  anschaffen  zu 
konnen,  was  ihnen  nicht  vom  Arar  beigestellt  wurde.  Durch  zehn  Jahre  waren 
die  Kolonisten  von  allen  Steuern,  allgemeinen  Abgaben  enthoben.  Es  wurde 
darauf  geachtet,  daR  Verwandte  oder  zusammen  ausgewanderte  Ansiedler  mog- 
lichst  in  einem  Orte  beisammen  angesiedelt  wurden,  wie  auch  Riicksicht  auf 
die  Religion  der  Ansiedler  genommen  wurde.  Es  wurde  namlich  (17.  Sept. 
1781)  die  bisherige  Bestimmung  aufgehoben,  daR  nur  romisch-katholische, 
griechisch-katholische  und  armenisch-katholische  Ansiedler  genommen  werden 
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diirften.  Bis  zur  Ansiedlung  wurden  den  Kolonisten  unentgeltlich  Naturalien, 
Brennholz  und  Unterkunft  angewiesen.  Die  Handwerker  wurden  zum  Hiiuser- 
bau  und  zur  Herstellung  der  Geriite  herangezogen  und  nach  ihrem  Dienste 
taglich  entlohnt.  Sie  erhielten  Hiiuser  ohne  Acker  und  Wiesen,  50  Gulden 
zur  Anschaffung  des  Werkzeuges  und  dreizehnjahrige  Steuerfreiheit.  Die  Neu- 
griindungen  der  josefinischen  Ansiedlungen  liegen  im  Banat,  im  Ubergang  der 
Ebene  zum  Gebirge,  im  Hiigelland  ostlich  von  Temesvar05.  Weit  grbRer  ist  die 
Reihe  der  mit  deutschen  Kolonisten  vergrbRerten  serbischen  und  deutschen 
Ortschaften  :j!*. 

Mit  dem  Tode  Josef  II.  fanden  die  Ansiedlungen  noch  kein  Ende.  Die 
Ereignisse  der  franzosischen  Revolution  zwangen  in  Frankreich  nicht  allein 
den  Adel  zur  Auswanderung.  1793  wurden  zahlreiehe  Familien  aus  ElsaR- 
Lothringen  in  Ungarn  aufgenommen.  Sieben  Familien  aus  Charquemont  in 
Frankreich  wurden  in  Bachovar  angesiedelt,  da  die  Gemeinde  einen  franzo¬ 
sischen  Pfarrer  hatte.  Ais  am  4.  Juni  1795  der  Nationalkonvent  die  freie  Aus- 
iibung  des  Gottesdienstes  gestattete,  gingen  diese  Ansiedler  in  die  Heimat 
zuriick.  Auch  in  den  iibrigen  westdeutschen  Gebieten  dauerte  die  Auswande¬ 
rung  an.  Um  die  Zahl  der  Bewerber  zu  vermindern,  wurde  verordnet,  nur 
jene,  die  das  erforderliche  Vermogen  besitzen,  dorthin  abzuschicken,  wo  An¬ 
siedler  verlangt  wurden.  Man  hoffte,  daR  nur  wenige  den  festgesetzten  Eigen- 
schaften  entsprechen  wurden.  Das  Vermogungsminimum  fiir  die  Aufnahme  zur 
Ansiedlung  betrug  fiir  einen  Bauern  250  Gulden  Bargeld.  Die  Ansiedler  durften 
keine  Anspriiche  auf  Ararialvorschiisse  erheben.  Dagegen  iibernahm  die  unga- 
risch-siebenbiirgische  Hofkanzlei  die  Verpflichtung,  die  Auswanderer  auf  ra- 
schestem  Wege  in  leeren  Gebieten  anzusetzen,  da  man  Gefahr  lief,  daR  die 
Ansiedler  ihr  mitgebrachtes  Vermogen  verzehrten,  ehe  sie  zur  Ansiedlung 
kamen,  und  ais  Bettler  im  Lande  herumzogen.  In  den  durch  den  Luneviller 
Frieden  an  Frankreich  abgetretenen  Gebieten  am  linken  Rheinufer  regte  sicli 
1802  besonders  unter  den  vermogenden  Bauern  ein  iiberaus  starker  Auswan- 
derungstrieb.  Die  Unzufriedenheit  mit  der  neuen  Ordnung  in  den  franzosischen 
Departements,  die  totale  Veranderung  in  den  vorderen  Reichskreisen  erhbhte 
die  Auswanderungslust.  Trotz  des  iiberaus  groRen  Angebotes  an  Ansiedlern 
beharrte  man  auf  der  Aufnahme  von  begiiterten  Familien.  Die  Siedlungen,  die 
zwischen  1790-1803  im  Banat  entstanden  sind,  sind  nur  zum  geringen  Teii 
Neugrtindungen  von  Ansiedlern  aus  dem  Reich. 

In  die  Amtszeit  Koszeghys  fallt  letzte  groRere,  gerade  in  seiner 
Erfolglosigkeit  bedeutungsvolle,  kolonisatorische  Versucli  der  Habsburger. 
Der  MiRerfolg  kann  anf  die  statische  Schwerfalligkeit  des  franziszischen 
Systems  gegeniiber  der  theresianischen  und  josefinischen  Epoclie,  ferner 
auf  die  Verschiedenheit  des  fiir  die  Kolonisationspolitik  augenscheinlich 
nicht  mehr  giinstigen  19.  Jahrhunderts  vom  verflossenen  groRen  Kolo- 
nisationsjahrhundert  zuriickgefiihrt  werden.  Ais  in  den  napoleonischen 
Kriegen  Tirol  fiir  Osterreich  verlorenging,  muRten  die  auf  eigene  Faust 
weiterkampfenden  und  (1809)  niedergerungenen  Tiroler  Helden  vielfach 


85  1783  wurden  gegriindet  Bakowa  (Bachovar)  und  Zichydorf,  1784  Gyertyamos  und 
Rittberg,  1785  Nitzkydorf,  Orczydorf,  Traunau  und  Freudenthal,  1786  Moritzfeld,  Ebendorf 
und  Liebling.  Letztere  mit  protestantischen  Einwohnern. 

80  Das  serbische  Lewrin  wurde  mit  deutschen  Ansiedlern  vergroflert,  Merawitza  1785, 
Knez  1784,  Klein- Betschkerek  1785/86,  Deutsch-Rekasch  1785,  Blumenthal  1785,  Vizesdia 
1786,  St.-Andras  1785,  Varfas  1786,  Beba  1783  und  Dugosello-Nyero  1785. 
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aus  der  Heimat  fliichten.  In  Wien  entschied  nian  fiir  ihre  Ansiedlung 
im  Banat.  Schon  dies  zeigt  die  grundverschiedene  Lage  gegeniiber  dem 
18.  Jahrhundert  :  die  Kolonisation  ist  nicht  mehr  eine  wohldurchdachte 
Aktion  der  staatlichen  Bevolkerungspolitik,  sondern  lediglich  ein  Ver- 
legenheitsmittel  zur  Abschiebung  augenblicklich  ungelegener  Elemente. 

Auch  die  Durchfiihrung  der  Aktion  zeigt  die  veranderte  Lage.  Nach  lan- 
gerem  Suchen  entschied  man  sich  ais  Ansiedlungsort  fiir  einen  Grundkomplex 
bei  Fiizes,  am  Westabhange  des  Banater  Berglandes.  Ais  die  ersten  Familien 
im  Herbste  1810  im  Banat  ankamen,  waren  die  Hauser  noch  nicht  fertig,  so 
dafi  die  Ankommlinge  uber  Winter  bei  den  Deutschen  in  Detta  einquartiert 
werden  muBten,  wo  sie  unter  unzulanglicher  Verpflegung  und  infolgedessen 
auch  unter  Krankheiten  viel  zu  leiden  hatten.  Auch  im  zweiten  Jahre  (1811) 
waren  die  Behausungen  nicht  fertig  und  so  muBten  die  neuen  Ankommlinge 
wieder  anderswo,  diesmal  in  Werschetz  untergebracht  werden.  Die  Regierung 
wollte  auch  fiir  einen  Tiroler  Priester  sorgen.  Joachim  Haspinger,  der  helden- 
miitige  Freund  Andreas  Hofers,  ein  Kapuziner,  war  dafiir  zuerst  ausersehen, 
er  aber  wollte  seine  inzwischen  in  Osterreich  erhaltene  Pfarre  nicht  verlassen. 
So  entschied  sich  ein  anderer  fliichtiger  Priester,  Mathaus  Stuefer  aus  Sarntein 
in  Tirol,  fiir  die  weite  Reise.  Er  bekam  vom  Kaiser  ein  vergoldetes  Kreuz 
mit  einer  Kreuzpartikel  und  reiste  im  August  1811  ins  Banat  ab.  Zu  einer 
Kirche  brachten  es  aber  die  Kolonisten  nicht,  eine  Scheune  diente  ihnen  ais 
Gotteshaus.  Im  Hochsommer  1812  war  die  Mehrzahl  der  Hauser  zwar  schon 
fertig,  aber  die  Zahl  der  Ansiedler  wuchs  inzwischen,  so  daB  die  Hauser  bei 
weitem  nicht  ausreichten.  Trotzdem  wurde  (16.  Sept.  1812)  die  Ansiedlung  ais 
selbstandige  Gemeinde  anerkannt  und  Konigsgnad  benannt.  Die  Kolonisten 
waren  unzufrieden  und  die  Unzufriedenheit  wurde  im  folgenden  Jahre  (1813)  noch 
durch  eine  schwere  Wasserkatastrophe  geschiirt.  Ais  Tirol  wieder  zu  Habs- 
burg  kam,  sehnten  sich  viele  Tiroler  in  die  alte  Heimat  zuriick.  Die  Regierung 
vergutete  ihnen  die  Reisespesen.  Die  in  Konigsgnad  zuriickgebliebenen  Tiroler 
wanderten  auch  langsam  ab,  1818  zogen  viele  mit  Pfarrer  Stuefer  nach  Te- 
mesvar,  wo  ihr  Andenken  heute  noch  in  der  «  Tirolergasse  »  weiterlebt.  Ihr 
Seelsorger  wurde  Pfarrer  in  Temesvar-Josefstadt,  und  verstarb  hochbetagt  1850. 
Das  Andenken  der  Tiroler  bewahrt  auBer  der  erwahnten  Gasse  die  Gemeinde 
Konigsgnad  in  ihrem  neuen  Namen :  Tirol 37. 

Ende  der  Regierung  Koszeghys  kam  die  Ansiedlung  im  Banat  zum 
Stillstand.  Ein  Jahr  nach  seinem  Ableben,  1829  erhielten  alie  Lander 
des  Wiener  Hofes  die  Anweisung,  kiinftighin  keine  Einwanderer  mehr 
fiir  das  Banat  uber  die  Grenze  zu  lassen,  es  sei  denn,  dafi  diese  ein 
Vermogen  von  mindestens  500  Gulden  klingender  Miinze  besafien.  Die 
Besiedlung  des  Banates  wurde  durch  diese  Yerordnung  auch  iiufierlich 
beendet  38. 


87  Vgl.  F.  Hirn,  Die  Griindung  der  Tiroler  Kolonie  Kdnigsgnade  im  Banat.  In:  Zeitschrift 
des  Ferdinandeums  fiir  Tirol  un  Voralberg  (Innsbruck  1920)  1-74. 

38  Ohne  die  ungarische,  rumanische  und  allgemeine  Literatur  anzugeben,  sei  aus  der 
Fiille  der  Siedlungsforschung  erwahnt :  K.  Bell,  Banat  (Das  Deutschtum  im  rumiinischen 
Banat)  (Dresden  1936).  L.  BOhm,  Geschichte  des  Temeser  Banats  (Leipzig  1861).  E.  Gorlich, 
Die  habsburgische  deutsche  Siidostbesiedelung  unter  Maria  Theresia.  In  :  Schonere  Zukunft 
(Wien  1937).  P.  Grassl,  Geschichte  der  deutsch-bohmischen  Ansiedlungen  im  Banat  (Prag 
1904).  J.  Kallbrunner,  Zur  Geschichte  der  Wirtschaft  im  Temescher  Banat  bis  zur  Ausgang 
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In  der  Bischofstadt  Temesvar  stand  schon  zur  Zeit  Koszeghys  die 
auch  lieute  noch  vorhandene  Domkirche  im  herrlichen  Barockstil.  Der 
Grundstein  dazu  wurde  1736  gelegt,  der  Bau  erst  1773  beendet,  obwohl 
die  einfache  Einweihung  bereits  1757  erfolgte  und  der  Gottesdienst 
seit  dieser  Zeit  abgehalten  wurde.  Die  feierliche  Konsekration  zu  Ehren 
des  hl.  Georg  vollzog  24.  April  1803  Bischof  Koszeghy  aa.  Sie  war  aus- 
schliehlich  Bischofs-  und  Domkapitelkirche.  Ais  Pfarrkirche  diente  in 
der  Innerstadt  seit  der  Zuriickeroberung  von  den  Tiirken  die  Jesuiten- 
kirche  bis  zur  Aufhebung  des  Ordens.  Wie  wir  sehen  werden,  wurde 
diese  spater  zur  Seminarkirche  und  ais  Pfarrkirche  wurde  die  gewesene 
Franziskanerkirche  der  Salvator-Provinz  auserkoren.  Ais  ihre  friihere 
Kirche  dem  Ausbau  der  Festung  im  Wege  stand  und  deshalb  abgerissen 
wurde,  baten  die  «  Salvatorianer  »  die  Kaiserin  Maria  Theresia  um  An- 
weisung  eines  Platzes  zum  Bau  eines  neuen  Klosters  und  Gotteshauses. 
Diese  Bitte  Wurde  gewiihrt  und  sie  erhielten  in  unmittelbarer  Nahe 
der  «  Siebenbiirger  Kaseme  »  zwei  Hauspliitze  und  eine  dortselbst  be- 
findliche  ararische  Miihle  zum  Geschenk.  Das  Wasser  des  alten  Be- 
gaarmes,  welches  aus  der  Richtung  des  Siebenbiirger  Kaserne  flofi, 
diente  zum  Betrieb  dieser  Miihle  Der  Bau  der  Kirche  wurde  1755  vol- 
lendet.  Zur  Zeit  Koszeghys  (1806)  wurde  diese  Kirche  zur  Pfarrkirche 
der  Innerstadt. 

In  der  Yorstadt  Fabrik  befand  sich  seit  1765  eine  Pfarrkirche  auf  dem 
Kirchenplatz.  (Diese  wurde  1901  der  griechisch-kath.  Kirchengemeinde  iiber- 
geben.)  Die  andere  Yorstadt  wurde  zu  Ehren  des  Kaisers  Josef  II.  « Josefstadt » 
genannt  (1783).  Ihre  Pfarrkirche  wurde  1774  erbaut  und  besteht  heute  noch. 
Diese  Pfarrkirchen  unterstanden  dem  Patronat  der  Stadt.  Ais  Maria  Theresia 
1781  Temesvar  zur  koniglichen  Freistadt  erhob,  UberlieR  sie  im  8.  Punkte  des 
Privi legsbriefes  der  Stadt  :  die  Priisentation  des  Pfarrers  in  dem  Sinne,  dafi 
diese  fur  die  Dotierung  der  Pfarrer  und  fur  die  Ausfolgung  der  «  Congrua  »  zu 
sorgen  hat.  Ais  Entschadigung  dieser  Lasten  erhielt  die  Stadt  namhafte  Ein- 
nahmequellen,  Der  18.  Punkt  des  erwahnten  Privilegsbriefes  lautet :  Nachdem 
auf  die  Freistadt  Temesvar  von  nun  an  solche  Lasten  fallen,  welche  bisher 


des  siebenjiihrigert  Krieges.  In  :  Siidostdeutsche  Forschungen  (1936).  A.  Lutz,  Die  Berufung 
deuischer  Ansiedler  durch  Kaiser  Joseph  II.  nach  Ungam  (Graz  1929).  F.  Milleker,  Die 
ziveite  organisierte  Kolonisation  des  Banates  unter  Maria  Theresia.  In  :  Banaier  Deutsche 
Kulturhefte  (Temesvar  1931).  Ders.,  Kulturgeschichte  der  Deutschen  im  Banat ,  1717-1918 
(Werschetz  1930).  K.  Moller,  Wie  die  schmiibischen  Gemeinden  entstanden  sind.  I-II  (Te¬ 
mesvar  1923-1924).  J.  Nischbach.  Einmanderung  und  geschichtliclie  Entmicklung  des  Banaier 
Schmabentums.  In :  Katholisches  Deutschtum  in  Rumiinien  (Koln  1933).  K.  SchUnemann, 
Osterreichs  Beuolkerungspolitik  unter  Maria  Theresia  (Berlin  1935).  Ders.,  Der  Wiener  oder 
Temesoarer  Wasserschub.  In  :  Jahrbuch  des  Wiener  Ungar.  Hist.  Instituis  (1939).  B.  SchOtz, 
Neue  Daten  zur  Geschichte  der  deutschbdhmischen  Ansiedler  im  Severiner  Gebirge.  In  :  Ba- 
nater  Deusche  Kulturhefte  (Temesvar  1931).  J.  H.  Schwicker,  Geschichte  des  Temeser  Banats. 
2.  Afl.  (Pest  1872).  Fr.  Stanglica,  Ausrvanderung  der  Lothringer  in  das  Banat  und  die 
Batschka  im  18.  Jahrhundert  (Frankfurt  1934). 

39  Er  konsekrierte  am  11.  Nov.  1804  zu  Ehren  Maria-Himmelfahrt  die  Pfarrkirche  zu 
Alt-Beschenova  und  17.  Okt.  1824  jene  von  Grofi-Sankt-Nikolaus  zu  Ehren  der  hl.  Theresia. 
Nach  der  Riickeroberung  fand  aufler  der  erwahnten  Konsekration  der  Gnadenkriche  zu 
Maria-Radna  in  der  Diozese  keine  Kirchenkonsekration  statt.  Nach  Koszeghy  wurde  erst 
12.  Juni  1892  durch  den  Biscof  Dessewffy  wieder  eine  Kirche  (Vinga)  konsekriert. 


68 


kAlmAn  juhAsz 


die  konigliche  Kammer  trug,  unter  anderen  auch  die  Bezahlung  der  Pfarrer 
und  der  Kaplane,  ferner  die  Erhaltung  der  Gotteshauser,  welche  Ausgaben 
sich  jahrlich  auf  5027  Gulden  belaufen,  werden  der  Stadt  fiir  diese  Lasten 
das  Einkommen  der  Spiritusbrennerei,  des  Gasthauses  zum  Tiirkischen  Hahn, 
ferner  vier  Miihlen  in  der  Forstadt  Fabrik  und  die  ebendort  befindlichen  60 
Fronbauernhauser  iiberlassen. 

Aufier  diesen  hatten  die  Piaristen  eine  Kirche,  welche  urspriinglich  1716 
von  den  Franziskanern  der  bosnischen  Ordensprovinz  fiir  sich  erbaut  wurde. 
Sie  stand  an  der  dem  Stadthaus  gegeniiberliegenden  Ecke,  am  Prinz  Eugen- 
Platz.  Hinter  dem  Kloster  und  der  Kirche  befand  sich  ein  zwei  Stock  hohes 
Schulgebaude.  Erst  1788,  ais  die  Piaristen  aus  Neu-Sankt-Anna  nach  Temesvar 
iibersiedelten,  wurden  ihnen  die  Kirche  und  das  Kloster  iibergeben  40.  Auch 
die  Barmherzigen  Briider  besafien  neben  ihrem  Spital  eine  Kirche  41.  Es  be- 
stand  schon  damals  die  Rosalien-Kapelle.  Diese  wurde  von  den  Biirgern  der 
Stadt  nach  Erloschen  der  furchtbaren  Pestepidemie  dankerfiillten  Herzens 
1739  erbaut.  Schon  am  15.  Mai  des  folgenden  Jahres  wurde  dem  Gelubde  ge- 
inafi  die  feierliche  Prozession  zur  Kapelle  unter  dem  Flattern  der  kostbaren 
«  Pestfahne  »  abgehalten.  Das  Gelubde,  laut  welchem  jedes  Jahr  am  15.  Mai 
in  dieser  Kapelle  ein  Dankgottesdienst  gehalten  werden  solite,  wurde  am  29. 
Mai  1740  durch  den  Stadt-Magistrat  schriftlich  aufgesetzt,  am  folgenden  Tage 
vom  Bischof  bestatigt  und  am  31.  Mai  fand  vor  dem  Nepomuk-Denkmal  die 
festliche  Verlautbarung  an  das  Volk  statt.  Dieses  Gelobnis  wurde  1787  dahin 
abgeandert,  daB  die  Einwohner  Temesvars  bloB  Sonntag  nach  jedem  15.  Mai 
in  der  Domkirche  Betstunden  abzuhalten  verpflichtet  seien.  Zur  Zeit  Koszeghys 
(seit  1790)  wurde  die  Prozession  wieder  eingefiihrt. 

Die  angefiihrten  Kirchen,  namentlich  die  Kathedrale  und  die  Pia¬ 
risten-  (eigentlich  bosnische  Franziskaner-)  -Kirche,  dann  der  Prasiden- 
ten-Palast  und  das  Wohnhaus  des  Grafen  Mercy  galten  zur  Zeit  des 
Bischofs  Koszeghy  ais  Prachtbauten.  Der  Domplatz,  ferner  der  HI. 
Georgs-Platz  und  der  Eugen-Platz  bestanden  schon  zur  Zeit  Koszeghys, 
ja  sogar  das  Dreifaltigkeits-Denkmal  in  demselben  Zustande,  wie  heut- 
zutage42.  Temesvar  war  damals  eine  kleine  Stadt  mit  etwa  zehntausend 
Einwohnern,  fiihrte  aber  ein  grofistadtisches  Leben.  Der  sachsische  Graf 
Hoffmansegg,  der  zu  dieser  Zeit  (1794)  Temesvar  besuchte,  berichtet, 
daB  Temesvar  im  Rufe  stehe,  die  schonste  und  wohlgeordnetste  Stadt 
Ungarns  zu  sein.  Den  Fremden  standen  Lohnkutschen  und  bequeme 
Hotels  zur  Verfiigung.  Interessantes  Licht  wirft  auf  Temesvar  eine  Schil- 
derimg  des  Marktes  der  Stadt.  Auf  dem  Domplatz  befanden  sich  hun- 


40  1911  wurde  die  Kirche  abgetragen. 

41  Diese  wurde  bei  der  Belagerung  der  Stadt  1849  von  einer  Bombe  getroffen  und  in 
Brand  gesteckt. 

42  Der  Demolierungswut  in  der  Inneren  Stadt  fielen  zwei  der  schonsten  Baudenkmaler 
Temesvars  zum  Opfer :  die  alte  Piaristenkirche  am  Prinz  Eugen  Platz  und  die  Seminarkir- 
che  am  St.  Georgsplatz.  Beide  waren  wahrhaftige  Juwelen  des  biirgerlichen  Barock  des  18. 
Jahrhunderts  mit  einer  architektonischen  Einfiihlung  und  Meisterhaftigkeit  wie  Temesvar 
anliches  im  Stadtbilde  nicht  mehr  besitzt.  Die  Gestaltung  der  zwei  zusammenhangenden 
dreieckigen  Platze  um  die  Seminarkirche,  die  sich  selbst  in  einer  wundervollen  Harmonie 
an  das  langgestreckte  Seminargebaude  (vorher  Jesuitenordenshaus)  anschloB,  muBte  gera- 
dezu  an  die  Schonheiten  Salzburgs  erinnern.  Etwas  ist  glucklieherweise  noch  stehen  geblie- 
ben :  die  herrliche  Domkirche. 
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derte  von  Wagen  mit  Verkaufsobjekten  (Pferden,  Rindern  usw.)  .  aus 
allen  Gegenden  des  Banates.  Da  konnte  man  deutsch,  rumanisch,  ser- 
bisch,  franzosisch,  italienisch,  ungarisch,  bulgarisch,  tiirkisch,  griechisch 
und  armenisch  sprechen  horen.  Die  Trachten  dieser  Nationen  liefien  an 
Verscliiedenheit  nichts  zu  wiinschen  iibrig.  Dreispitzige  Hiite,  Feze, 
lange  Schafpelzmiitzen,  Kaftane,  Pumphosen,  Kniehosen,  Schnallenschuhe, 
Pantoffeln  usw.,  alles  im  bunten  Durcheinander.  Man  konnte  kaum 
zwei  Gleichkleidete  finden.  Nur  die  gesundheitlichen  Verhaltnisse  waren 
ungiinstig  :  Wegen  der  Siimpfe  war  das  Klima  sehr  ungesund  und  oft 
trat  die  Malaria  auf.  Deshalb  hielt  sich  der  Amtsvorganger  Koszeghys, 
der  bereits  erwiihnte  Bischof  Christovich,  so  oft  in  Mako  auf. 

Die  verstorbenen  Eltern  sowie  auch  die  noch  am  Leben  befindli- 
chen  nachsten  Angehorigen  Koszeghys  waren  fromme,  religiose  und 
gutmiitige  Leute.  Der  Bischof  trachtete,  dafi  sie  sich  mit  ihm  in  ein 
und  derselben  Stadt  aufhielten.  Dies  gelang  ihm  :  zwei  seiner  jiingeren 
Briider  lebten  in  Temesvar.  Der  altere,  Johann,  ais  Vicegespan  der 
Gespanschaft  (Komitat)  Temes  und  der  jungere,  Josef,  ais  Domkapitular. 
Diese  umgaben  ihren  Bruder,  den  Bischof,  der  sein  Leben  lang  sehr  an 
ihnen  hing,  mit  wahrhaft  briiderlicher  Liebe.  Viel  Freude  und  Trost 
bereiteten  sie  ihm,  aber  teilweise  auch  Kummer  dadurch,  dafi  seine 
Verwandten,  darunter  auch  die  jiingeren,  eher  verschieden  waren.  So- 
weit  es  ihm  moglich  war,  unterstiiizte  er  seine  Angehorigen. 

Nicht  so  sehr  fiir  seine  Person,  ais  vielmehr  fiir  seinen  Bruder  erwarb  er 
das  Gut  Remete  und  dadurch  den  ungarischen  Adel  mit  dem  Pradikat  «  de 
Remete  ».  Zur  Zeit  des  Tiirkenhelden  Johann  von  Hunyad  fiihrte  einer  seiner 
Bischofsvorganger,  der  aus  einer  Temeser  Adelsfamilie  gebiirtige  Peter  von 
Heem  4\  welcher  den  heiligen  Johann  von  Capistrano  auf  seinen  Bischofssitz 
einlud,  ebenfalls  dieses  Pradikat.  Der  Sohn  des  Vieegespans,  Siegmund,  diente 
im  Wiirttemberg-Regiment  und  starb  im  27.  Lebensjahre  an  seinen  in  den 
franzosischen  Kriegen  ais  Oberleutnant  erlittenen  Yerwundungen  (27.  April 
1806).  Nachdem  er  auch  seine  Frau  verloren  hatte,  verheiratete  sich  der  Vice¬ 
gespan  zum  zweitenmale,  und  zwar  mit  Judit  Bacho  von  Dezer.  Der  Bischof 
traute  sie  in  der  bischoflichen  Hauskapelle  44.  Aus  dieser  Ehe  wurde  eine 
Tochter  geboren,  Judith,  die  Siegmund  Dechan  von  Hanzen  heiratete.  Ihr 
Nachkomme  war  Achilles  Dechan.  Ais  auch  seine  zweite  Frau  verblich,  hei¬ 
ratete  der  Vicegespan  wieder  ;  seine  dritte  Frau  war  Anna  Horvath  45.  Johann 
Kdszeghy  starb  am  5.  Februar  1823  und  wurde  in  der  Gruft  der  Priesterbil- 
dungsanstalt  zu  Temesvar  neben  seiner  zweiten  Frau,  Judith  Bacho,  bestattet46. 

GewiR  auf  Anraten  seines  bischoflichen  Bruders  hin  hatte  er  in  der  Se- 
minarkirche  den  Hauptaltar  und  den  Hl.-Kreuz-Altar  renovieren,  dann  spater 
die  HI.- Aloysius-Kapelle  ausstatten,  ein  Altarbild  malen  lassen  ;  er  hatte  Mell- 
gewander  und  eine  Silber-Lampe  im  Werte  von  63  rheinischen  Gulden  an- 
schaffen  lassen.  Die  wertvolle  Turmuhr  der  Kirche  stammt  ebenfalls  von  ihm. 
Ein  andermal  hatte  er  die  Kirche  mit  einem  Kruzifix,  welches  er  aus  der 


21.  Januar  180(7. 

44  ”  In  episcopio  ”,  9.  Mai  1790. 

45  17.  Juli  1808. 

46  5.  Febr.  1823. 
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Hinterlassenschaft  des  Stadt-Richters  Ignaz  Koppauer  fiir  15  Gulden  erworben 
hatte,  beschenkt.  Dieses  Kruzifix  wurde  am  Hauptaltar  angebracht.  Seine 
dritte  Frau,  die  erwahnte  Anna  Horvath,  hatte  die  Kirche  mit  verschiedenen 
Paramenten  yersehen.  Auch  einen  MeRkelch,  welcher  310  Gulden  kostete, 
schenkte  sie  mit  der  MaRgabe,  dafi  er  in  den  Besitz  der  Domkirche  iibergehen 
solle,  falis  einmal  die  Seminarkirche  aus  irgendeinem  Grunde  aufgelost  werden 
solite.  SchlieRlich  hatte  der  Vicegespan  eine  MeRstiftung  von  1000  Gulden 
gemacht  und  dafiir  gesorgt,  dafl  das  ewige  Licht  in  der  Hl.-Aloysius-Kapelle 
standig  brenne  47 . 

Der  jiingere  Bruder  Koszeghys,  Josef,  wahlte  ebenfalls  die  geistliche 
Laufbahn.  Er  liefi  sich  in  die  Diozese  Erlau  (Eger)  aufnehmen.  Zwei 
Jahre  war  er  Kooperator  in  Kunszentmarton,  dann  22  Jahre  Pfarrer  in 
Sata  (Gespanschaft  Borsod).  Ais  Ladislaus  Koszeghy  Bischof  von  Csanad 
wurde,  libernahm  er  seinen  Bruder  in  seine  Diozese  und  dieser  wurde 
an  ihrem  Geburtsort,  Szeged,  Pfarrer  und  zwar  in  der  Innerstadt,  ge- 
nannt  «  Palank  ».  Er  nahrte  in  vielen  in  Szeged  ausgebildeten  Schiilern 
(«  Philosophen  »)  die  Vokation  zum  Priesterberuf  und  erwies  hierdurch 
dem  Priesternachwuchs  einen  groRen  Dienst.  Er  wurde  1805  zum  Dom- 
kapitularen  ernannt  und  ihn  stellte  der  Bischof  an  die  Spitze  des  neuen 
Priesterseminars.  Dann  wurde  er  Titularabt  von  Zebegeny  und  verblich 
am  24.  Dezember  1812  in  Temesvar  in  seinem  62.  Lebensjahre.  Somit 
iiberlebte  der  Bischof  seine  beiden  jiingeren  Briider  48. 

Von  seinen  Schwestern  nahm  sich  der  Bischof  besonders  der  Familie  der 
Katharina  an.  Katharina  Koszeghy  heiratete  Anton  Nyeky.  lhre  Kinder  waren : 
Johann,  Barbara,  Michael  und  Ladislaus.  Der  erste  Sohn,  Johann  Nyeky,  wurde 
Zogling  des  Diozesanseminars  von  Csanad.  Er  wurde  1810  Pfarrer  von  Pecska, 
und  Dechant  und  iiberlebte  um  ein  Jahr  seinen  bischoflichen  Onkel 49.  Barbara 
heiratete  den  Temeser  Vicegespan,  Franz  Baross  de  Bellus.  Ihr  Sohn,  Ladislaus 
Baross  50  wahlte  ebenfalls  den  geistlichen  Beruf,  diente  in  der  Diozese  Csanad 
und  verstarb  im  Ruhestand  in  Szeged  am  24.  Juli  1892.  Der  dritte  Sohn, 
Michael  Nyeky,  wurde  Obernotar  der  Gespanschaft  Csanad  (Comitatus  Csanad 
ordinarius  notarius).  Das  vierte  Kind,  Ladislaus  Nyeky,  wurde  bischoflicher 
Gutsverwalter  in  Mako  (Director  bonorum  episcopalium).  Die  letzten  zwei  Bru¬ 
der  hielten  sich  also  in  Mako  auf.  Ihre  Mutter  —  die  Schwester  des  Bischofs  — 
lieB  sich  verwitwet  bei  einem  ihrer  Sohne  in  Mako  nieder,  verblich  auch 
dort  am  25.  Oktober  1816  und  wurde  in  der  dortigen  Pfarrkirche  begraben  5l. 


3.  Diozesanregierung.  Zentralinsitutionen. 

Koszeghy  hat  es  eingesehen,  daR  in  der  iiuReren  Organisation  der 
Kirche  besonders  zwei  Einriclitungen  zur  Wiederbelebung  des  Seelenei- 


47  Vgl.  Bischofl.  Archiv  Temesvar:  Extractus  Protocolli  rerum  memorabilium ,  quae  Se¬ 
minarium  Csanad  concernunt.  K.  424. 

48  Uber  Josef  Koszeghy :  Wiener  Staatsarchiv  :  SRA  1807,  Nr.  486. 

49  Er  starb  11.  Februar  1829. 

60  Geboren  in  Werschetz  am  27.  Miirz  1819. 

51  Die  Familiendaten  uber  Koszeghy  sammelte  der  bischoflicher  Archivar,  Ehrendom- 
herr  Karl  Kassich.  Vgl.  K.  242. 
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fers,  zur  Ausrottung  der  Militande  und  zur  Wiederherstellung  der  gelok- 
kerten  Disziplin  geeignet  sind :  die  Kirchenvisitationen  (visitatio  cano¬ 
nica)  und  die  Synoden.  Durch  Erstere  konnte  der  Bischof  —  wie  wir 
im  folgenden  Abschnitte  sehen  werden  —  am  besten  die  Lage  seiner 
Priester  und  seiner  Diozesanen,  ferner  die  Nachlassigkeiten  und  die 
Mittel  zu  deren  Bekampfung  kennenlernen.  Seine  und  die  von  seinen 
Stellvertretern,  den  Dechanten,  bei  den  Kirchenvisitationen  gesammelten 
Beobachtungen  konnte  er  aber  nirgends  erspriefilicher  zur  Geltung  brin- 
gen,  ais  in  einer  Diozesansynode,  inmitten  jener,  die  mit  den  verschie- 
denen  Schichten  der  Bevolkerung  in  unmittelbarer  Beriihrung  stehen  52 . 
Er  besuchte  der  Reihe  nach  die  Pfarren  und  hielt  dann  1821  eine  Dio¬ 
zesansynode  ab  53. 

Er  erhob  die  Zahl  der  Pfarren  aufs  Doppelte  54.  Gleichzeitig  mit 
der  Griindung  von  Pfarren  arbeitete  er  an  dem  Ausbau  der  Diozesan- 
Zentralinstitutionen :  an  der  Lebensfahigkeit  des  Domkapitels,  an  der 
Errichtung  von  Dechanaten  und  Erzdechanaten  an  der  Stiftung  eines 
Ruhefondes  fur  den  altersschwachen  Diozesanklerus  und  schliehlich, 
doch  nicht  zuletzt,  an  einer  Priesterbildungsanstalt.  Es  war  ihm  bekannt, 
dafi  die  Diozese  vor  der  Tiirkenherrschaft  liber  reichliche  Giiter  verfiigte. 
Auf  die  Riickgewinnung  dieser  —  ais  der  materiellen  Grundlage  der 
kirchlichen  Einrichtungen  —  richtete  sich  die  Aufmerksamkeit  des  Ober- 
hirten  nach  der  Tiirkenzeit.  Einem  seiner  Bischofsvorganger,  dem  Fran- 
ziskaner  Nikolaus  Stanislavich,  gelang  es  1743,  ais  Ersatz  fur  die  alten 
Bischofsgiiter  die  Grundherrschaft  von  Mako  zu  gewinnen  °5.  Koszeghy 
errang  fiir  die  wahrend  der  Tiirkenherrschaft  verlorengegangenen  Ka- 
pitelsgiiter  die  Verleihung  der  aus  drei  Dorfern  bestehenden  Grund¬ 
herrschaft  von  Sag,  Parac  und  Sztancsafalva.  Auch  einen  aufierlichen 
Schmuck  erwirkte  er  fiir  sein  Domkapitel,  welches  —  wie  er  in  seiner 
Unterbreitung  an  den  Konig  Franz  I.  mit  Stolz  behauptet  —  sowohl  in 
Betracht  seines  Alters,  ais  seiner  Verdienste,  von  keinem  Kapitel  im 
Lande  ubetroffen  wird  5ti.  Auch  heute  tragen  die  Domkapitulare  in 
Temesvar  jene  Insignien,  welche  Koszeghy  fiir  das  Domkapitel  erwirkte. 

Durch  Zunahme  der  Pfarren  entstand  die  Notwendigkeit  der  Modi- 
fizierung  der  Diozesanverwaltung,  die  Vermehrung  der  Dechanate.  Zu 
diesem  Zwecke  liefi  Koszeghy  von  seiner  Diozese  eine  neue  Karte  ver- 
fertigen.  Die  Dechanatskreisen  richteten  sich  —  sofern  dies  die  kirchli¬ 
chen-  und  Verkehrs-Verhaltnisse  erlaubten  —  in  den  Gespanschaften 
(Komitaten)  nach  den  Stuhlrichter-Bezirken,  in  der  Militargrenze  aber 
nach  den  Bezirken  der  Militar-Regimenter.  Auf  Grund  dessen  vermehrte 


52  Fhakn6i  V.,  Pazmany  Peter  (Budapest  1886)  195.  Yisitationsbericht  des  Bischofs  Ko¬ 
szeghy  im  Wiener  Staatsarchiv :  SRA  1806,  Nr.  77,  4446. 

53  P.  Oltvanyi,  Acta  Sy nodalia  (Temesvarini  1859)  49-80  :  Acta  et  statuta  synodi  dioe- 
cesanae  Csanadiensis  de  anno  1821. 

54  Nach  P.  OltvAnyi,  A  szegedi  plebania  [Die  Pfarre  von  Szeged]  (Szeged  1886)  120. 
hiitte  er  120  Pfarren  gegriindet. 

55  Koszeghy  regelte  die  bischofliehen  Einkiinfte  durch  einen  Vertrag  mit  der  Stadt 
Mako.  Szirbik  N.,  Mako  oarosanak  leirasa  [Beschreibung  der  Stadt  Mako)  (Mako  1956). 

s6  Koszeghy  an  Konig  Franz  I.  vom  24.  Februar  1809.  Bischofl.  Archiv  Temesvar:  Pro - 
tocollum  Correspond.  Tom.  VIII,  157.  Vgl.  Pfarr-G.  87. 


72 


kAlmAn  juhAsz 


er  die  bisherigen  acht  Dechanate  noch  um  9  neue,  namlich  um  die 
Dechanate  von  Billed,  Dognacska,  Lippa,  Grofi-Betschkerek,  Grofi-Sankt- 
Nikolaus,  Rekas,  Szeged  und  Temes.  Der  Ausbau  der  Diozesanverwal- 
tung  geschah  mit  sorgfaltiger  Umsicht.  Es  kann  festgestellt  werden,  daR 
Koszeghy  besonders  in  jenen  Gegenden  seiner  Diozese  diese  Zentrale 
der  Seelsorge  und  Volksbildung  ins  Leben  rief,  in  welchen  die  josefi- 
nischen  Siedlungen  stattfanden.  1808  bestanden  17  Dechanatskreise  in 
der  Diozese.  Diese  veranschaulichen  mit  den  dazugehorenden  Pfarren 
die  damaligen  Seelsorgerverhaltnisse. 

In  Betracht  der  in  der  Diozese  liegenden  Komitate  stiftete  er  fiir  die  Ko- 
initate  Csanad  und  Csongrad  ein-ein,  fiir  die  Komitate  Arad  und  Krasso  zwei- 
zwei,  fiir  Torontal :  vier,  fiir  das  Komitat  Temes  :  vier  und  fiir  die  Militargrenze 
ein  Dechanat.  Im  Komitate  Csongrad  umfaRte  das  Dechanat  Szeged  sozusagen 
nur  die  unter  der  Patronatsherrschaft  der  Stadt  stehenden  Pfarren.  Fiir  das 
verhaltnismaRig  kleine  Komitat  Csanad  geniigte,  obwohl  dort  viele  Katoliken 
wohnten,  ebenfalls  ein  Dechanat  (Mako),  denn  die  Zahl  der  Pfarren  war  gering. 
Zu  dieser  Dechanei  gehorte  auch  die  Pfarre  Kis-Zombor  im  Komitate  Torontal. 
Aus  dem  Umstande,  daR  er  im  Komitate  Temes  sechs  Dechanate  organisierte, 
folgt  nicht,  daR  hier  die  meisten  katholischen  Gliiubigen  wohnten.  Die  Mehrheit 
der  Glaubigen  wohnte  zur  Zeit  des  Bischofs  Koszeghy  in  den  Dechanaten 
Szeged  und  Mako. 

Koszeghy  legte  groRes  Gewicht  darauf,  daR  seine  Diozesanen  in  ihrer 
Muttersprache  pastoriert  werden.  In  der  Umgebung  von  Krassova,  im  Krasso- 
vaner  Gebirgskessel  hausten  wahrend  der  Tiirkenherrschaft  sog.  «Krassovener 
Schon  vor  der  Tiirkenzeit  siedelten  sie  sich  hier  an.  Ihren  katholischen  Glau- 
ben  bewahrten  sie  stiindig.  Dies  ist  besonders  der  «  Krassovener  Mission  »  zu 
verdanken,  welche  wahrend  der  Tiirkenherrschaft  hier  bliihte.  Einen  groRen 
Verdienst  hat  aber  daran  Bischof  Koszeghy.  Mit  scharfem  Blick  beobachtete 
er,  daR  die  intensive  Seelenleitung  dieses  Volkes  —  dessen  Sprache  von  der 
seiner  iibrigen  Diozesanen  so  sehr  verschieden  ist  —  das  engere  Zusammenhal- 
ten  seiner  Seelsorger  erfordert.  Deshalb  griindete  er  fiir  die  Krassovener  ein 
gesondertes  Dechanat :  jenes  von  Krassova.  Dieses  umfafite  die  vier  Krasso¬ 
vener  Pfarren :  Krassova,  Klokotics,  Lupak  und  Rafnik.  Diese  Einteilung 
Koszeghys  wurde  bis  zu  den  letzten  Tagen,  auch  in  der  neugegriindeten  Te- 
mesvarer  Diozese  in  Ehren  gehalten  57. 

An  der  erwahnten  Diozesansynode  (1821)  erneuerte  Koszeghy  die 
Verordnungen  seines  Vorgangers,  des  Bischofs  Christo vich.  Der  Dechant 
halt  mit  der  Geistlichkeit  seines  Distriktes  Versammlungen  ab,  in  welchen 
die  beziiglieh  der  Seelsorge  gebrachten  Synodalbestimmungen  besprochen 
werden.  Er  machte  zur  Pflicht  der  Dechanten:  im  Monat  Januar  uber 
das  Verhalten,  Lebensfiihrung  und  Kleidung  der  Geistlichen  Meldung 
zu  erstatten,  namentlich  ob  sie  den  vorgeschriebenen  priesterlichen 
Talar  tragen,  ob  verbotene  Biicher  in  Verkehr  sind  und  welche,  ob 
sie  die  Mefistiftungen  persolvierten,  ob  die  Ordensgeistlichen  die  drei- 


57  Hierdurch  vennehrte  sich  nicht  die  Zahl  der  Dechanate.  Das  Dechanat  von  Dognacs¬ 
ka  wurde  namlich  1809  eingestellt  und  dessen  Pfarren  dem  Dechanat  von  Oravitza  an- 
geschlossen. 
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tagigen  Exerzitien  verrichteten  ?  Nacli  Ostern  hatten  die  Dechanten  zu 
berichten :  iiber  den  Dechanatsbesuch,  iiber  die  frommen  Stiftungen, 
uber  die  etwa  vorgekommenen  Mischehen  und  in  diesem  Falle  iiber  die 
katholische  Erziehung  der  aus  diesen  Ehen  geborenen  Kinder.  Anfangs 
November:  iiber  die  Kirchenrechnungen,  iiber  die  ZahI  der  Cliiubigen 
(«  Status  animarum  »).  Bei  Todesfall  eines  Geistliehen  hatte  der  Dechant 
dies  sofort  dem  Bischof  anzumelden,  ihm  das  Testament  des  Verstorbenen 
zu  unterbreiten  und  die  Hinterlassenschaft  des  ohne  Testament  Verbli- 
chenen  Konfraters  mit  dem  Kameral-Beamten  zu  inventarisieren.  Diese 
Dechanatsmeldungen  (Annuae  relationes  per  vicearchidiaconos  praestan¬ 
dae)  forderten  seinerzeit  die  kirchliche  Disziplin,  jetzt  aber  sind  sie 
eine  Fundgrube  zur  Erkenntnis  der  damaligen  kirchlichen  Verhaltnisse  58. 

In  demselben  Jahre  (1821)  organisierte  er  einen  neuen  Dechanatskreis  in 
Karan-Sebes.  Dieser  Ort  war  noch  zur  Tiirkenzeit  eine  religiose  Zentralstelle, 
ais  die  «  Tiirken-Mission  »  der  Jesuiten  hier  bliihte.  Zur  Griindung  dieses 
Dechanates  bewogen  aber  den  Bischof  nicht  so  sehr  historische  Erwagungen, 
ais  vielmehr  praktische  Zielsetzungen.  Laut  der  militarischen  Aufzeichnung 
des  voraufgegangenen  Jahres  (1820)  lebten-  niimlich  in  der  Banater  Militar- 
grenze  50  in  17  Pfarren  18.102  Katholiken.  Nachdem  die  Militargrenze  auf  drei 
Regimenter,  niimlich  auf  das  Deutsch-Banater,  Serbisch-Banater  und  Rumii- 
nisch-Banater  aufgeteilt  war  und  das  Dechanat  von  WeiRkirchen  die  Gebiete 
von  zwei  Regimentern  umfaRte  und  aus  WeiRkirchen  die  tJberwachung  der 
in  der  Umgebung  von  Karan-Sebes  befindlichen  Pfarren  auf  Schwierigkeiten 
stoR,  rief  Koszeghy  mit  Genehmigung  der  Wiener  Hofkammer  fiir  die  Gebiete 
des  Rumiinisch-Banater  Regimentes  am  Sitze  des  Regimentes,  in  Karan-Sebes, 
ein  Dechanat  ins  Leben  6J. 

Der  zweite  Yorgiinger  Koszeghys,  Bischof  Graf  Fr.  Anton  Engl,  erwirkte 
vom  Konig  fiir  die  damaligen  vier  Dechanten  der  Diozese  (Csanad,  Oravitza, 
Werschetz  und  Guttenbrunn)  ein  Jahresgehalt  von  150  Gulden.  Koszeghy 
lenkte  diese  Angelegenheit  in  so  giinstige  Bahnen,  daR  Aussicht  vorhanden 
war  darauf,  daR  auch  die  Dechanten  der  neugegriindeten  Distrikte  der  Dotie- 
rung  teilhaftig  werden  wiirden.  Koszeghy  bat  am  22.  Apri!  1808  den  Konig 
um  Ausfolgung  des  Dechanten-Honorars  fiir  den  an  der  Militargrenze  schweren 
Dienst  leistenden  Dechanten  von  WeiRkirchen.  Die  Statthalterei  verstiindigte 
im  Tone  der  Genugtuung  den  Bischof,  daR  der  Konig  seine  Bitte  gewiihrte 
und  fiir  den  Dechanten  von  WeiRkirchen  aus  dem  Religionsfonds  ein  Gehalt 
von  150  Gulden  ausfolgen  lieR  6l.  Auf  Grund  dessen  konnte  der  Bischof  mit 
Recht  hoffen,  daR  auch  samtliche  neugegriindete  Dechanate  beseheidene  Do- 
tierangen  erhalten  kiinnten,  umsoniehr,  weil  die  mit  den  Dechanatsbesuchen 
verbundenen  Fuhrlohne  und  Verpflegungskosten  diese  Dotierungen  ohnehin 
groRtenteils  aufzehrten.  Doch  die  Statthalterei  stellte  selbst  die  bisherige  ma- 
terielle  Unterstutzung  ein  62.  Der  Personlichkeit  Koszeghys,  die  seinen  lnter- 


58  Pfarr-G.  140-47. 

59  Die  Militargrenze  wurdc  mit  der  Einverleibung  des  Banates  an  Ungarn  (1779)  nicht 
aufgelost,  sondern  bestand  bis  1872.  Vgl.  Milleker,  Geschichte  der  Militargrenze  (Pancevo 
1930). 

60  Nach  einigen  Jahren  teilte  Koszeghy  den  l^echanatskreis  von  Groh-Becskerek  in  zwei 
TeUe :  oberen  und  unteren  Traktat  (Tractatus  superior  et  inferior). 

01  Reskript  der  Statthalterei  Nr.  5224,  vom  21.  Miirz  1809.  Vgl.  Pfarr-G.  140. 

02  Reskript  der  ung.  kgl.  Kainmer  Nr.  20.126,  vom  12.  Juli  1826.  Bischdfl.  Archiv  Te- 
mesvar.  Pfarr-G.  148. 
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ventionen  immer  Gewiclit  verleihen  konnte,  ist  es  doch  gelungen  zu  erwirken, 
daB  die  Dechanten  von  Werschetz,  WeiBkirchen,  Neu-Beschenova  und  Neu- 
Arad  ihre  Honorare  weiter  beziehen  konnten,  ferner,  daB  fiir  den  Dechanten 
von  Oravitza  das  Bergwerk-Arar  200  Gulden,  fiir  die  erwahnten  neugegriin- 
deten  Dechanate  von  WeiBkirchen  und  Karan-Sebes  aber  der  Religionsfond  je 
150  Gulden  flliBig  machte.  In  dem  erwahnten  Jahre  ging  die  Regierung  den 
Ursachen  dieser  Zahlungsverpflichtungen  nach.  Die  Kameral-Direktion  von 
Temesvar  informierte  —  ohne  den  Bischof  zu  befragen  —  irrtiimlich  die  Adminis- 
tration  und  auf  Grund  dessen  entzog  die  Kammer  die  Beziige  der  Dechanten 
von  Werschetz,  Neu-Beschenova  und  Neu-Arad.  Die  Kammer  begriindete  ihr 
Vorgehen  damit,  daB  die  Dechanten  nirgends  im  Lande  durch  die  Kammer 
dotiert  werden,  ferner  daB  auch  in  der  Diozese  Csanad  die  neuorganisierten 
Dechanate  solche  materielle  Unterstiitzungen  nicht  genieBen.  Der  Konig  lieB  den 
damaligen  Dechanten  ad  personam  noch  ihre  Beziige  ausfolgen  mit  der  Feststel- 
lung,  daB  ihren  Amtsnachfolgern  aus  ihrem  Dechanats-Dienst  keinerlei  Besoldung 
gebiihrt.  Von  diesem  Zeitpunkte  ab  erhielt  also  nur  der  Dechant  von  WeiBkichen 
und  Karan-Sebes  vom  Kriegs-Arar  je  150,  der  Dechant  von  Oravitza  aber  von 
dem  Bergwerk-Arar  200  Gulden  Unterstiitzung.  So  treffend  und  genau  war  die 
Einteilung  der  Diozese  in  diese  Verwaltungsbezirke,  daB  daran  selbst  die 
eingehende  Priifung  des  spiiteren  Bischofs  Josef  Lonovics  nichts  zu  andern  fand 

Ende  der  Regierung  Koszeghys  war  in  der  Diozese  die  Zahl  der 
Dechanate  :  19.  Nicht  nur  die  Zahl  dieser  und  der  Pfarren,  sondem 
auch  jene  der  Gliiubigen  wurde  verdoppelt.  Ende  seiner  Bischofszeit 
war  die  Seelenzahl  in  der  ganzen  Diozese  :  351.974  6S. 

Gleichzeitig  mit  der  Neuorganisierung  der  Dechanate,  fafite  er  auch 
die  Erzdechanate  (Archidiakonate)  ins  Auge.  In  dieser  Hinsicht  schwebte 
ihm  die  historische  Vergangenheit  vor.  Dies  erhellt  aus  seiner  Unter- 
breitung  an  die  Statthalterei  (v.  30.  Mai  1805).  Ais  sich  die  Statthalterei 
nach  den  Dechanaten  und  Erzdechanaten  seiner  Diozese  erkundigte, 
antwortete  er  mit  nicht  verheimlichtem  Bedauern,  daB  in  seiner  Diozese 
die  Institution  der  Erzdechanate  mit  der  Tiirkenzeit  aufgehort  habe.  Es 
sei  aber  zweckmaBig,  diese  zu  neuem  Leben  zu  erwecken,  denn  in  der 
Diozese  bestiinden  beinahe  hundertfunfzig  Pfarren  und  diese  beabsich- 
tigte  er  noch  zu  vermehren.  «  Doch  kann  ich  bei  den  heutigen  ungiin- 
stigen  Zeitverhaltnissen  nichts  anders  tun  —  schreibt  der  Bischof  resi- 
gniert  — ,  ais  mit  Wehmut  an  das  aus  vierundzwanzig  Mitgliedern  be- 
stehende  ehrwiirdige  Domkapitel  von  Csanad  zu  erinnern  »  64.  Es  war 
eben  die  Zeit  nach  den  napoleonischen  Kriegen.  Zu  Heilung  der  damals 
erlittenen  Wunden  war  die  Aufmerksamkeit  auf  die  Landesverteidigung 
und  auf  die  Hebung  des  Ansehens  gerichtet.  Koszeghy  mufite  ruhigere 
Zeiten  abwarten.  Nach  1815  waren  die  Aussichten  schon  giinstiger  zur 
inneren  Organisation.  Um  1820  wurde  das  freundschaftliche  Verhaltnis 
zwischen  dem  III.  Stuhl  und  dem  Herrscher  wieder  hergestellt,  und 
Alexander  Rudnay  auf  den  Primatialstuhl  erhoben  °5.  Diesem  ubergab 


63  Pfarr-G.  147-48. 

64  Bischofl.  Archiv  Temesvar :  Protocollum  Correspond.  Toni.  VI,  494.  Vgl.  Pfarr-G.  88- 

65  19.  Juli  1819.  MeszlSnyi  Z.,  A  jozefinizmus  hora  Magyarorzugon,  1780-1848.  [Zeitalter 
des  Josefinismus  in  Ungarn]  (Budapest  1934)  224. 
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Koszeghy  das  erzbischofliche  Pallium  in  der  Gnadenkirche  zu  Maria- 
Radna,  ais  der  Primas  diese  feierlich  konsekrierte,  bei  welcher  Gele- 
genheit  der  Flirstprimas  dem  Gnadenbilde  zwei  goldene  Kronen  schenkte. 
Koszeghy  trat  sofort  in  Verbindung  mit  dem  Primas  und  erbat  von  ihm 
Aufklarung  bezliglich  des  Wirkungskreises  der  in  seiner  Diozese  zu  stif- 
tenden  Erzdechanate.  Rudnay  erfiillte  bereitwilligst  seinen  Wunsch.  Er 
schickte  ihm  (Juni  1821)  die  Statuten  der  in  der  Erzdiozese  Gran 
(Esztergom)  geltenden  Statuten  zu.  Koszeghy  wartete  nicht  die  vom 
Primas  fur  1822  einberufene  Synode  ab,  sondern  kam  beim  Konig 
Franz  I.  (30.  Sept.  1821)  um  die  Erneuerung  der  uralten  Diakonate 
seiner  Diozese  ein. 

Seine  Bitte  brachte  er  folgenderinaBen  :  «  Schon  vor  sechs  Jahren  organi- 
sierte  ich  18  Dechanate  zur  Aufsicht  der  in  meiner  Diozese  befindlichen  158 
Pfarren,  welche  (wegen  den  zwischenliegenden  von  Nicht-Unierten  bewohnten 
Ortschaften)  von  einander  weit  entfernt  legen.  Ich  hegte  die  Hoffnung,  dafi 
somit  durch  die  Uberwachung  von  Seiten  der  Dechanten  die  kirchliche  Diszi- 
plin  in  meiner  Diozese  gesichert  sein  wiirde.  Inzwischen  lehrte  mich  die 
Erfahrung,  dafi  zur  Aufsicht  und  Leitung  der  Dechanten  Erzdechanten  notig 
sind.  Nachdem  in  der  Diozese  Csanad  einst  sechs66  Erzdechanaten  bestanden, 
namlich  das  Kathedral-  oder  Dom-Erzdechanat,  ferner  jenes  von  Arad,  Jenseits- 
der-Maros,  Sebes,  Torontal  und  Krasso,  wie  dies  die  geschichtlichen  Denkmaler 
bezeugen ;  bitte  ich  instandig  Ew.  Majestat,  geruhen  zu  wollen,  mir  zu  erlau- 
ben,  flir  die  erwahnten  Erzdechanate  entsprechende  Kandidaten  vorschlagen 
zu  diirfen.  Von  diesen  werden  der  iiltere  und  Jungere  Magister-Domkapitular 
zu  Lasten  ihrer  Domkapitularpfriinden,  die  ubrigen  vier  aus  den  Seelsorger- 
klerus  zu  Wiihlenden  aber  zu  Lasten  ihrer  Pfarrpfriinde  das  Erzdechanatsamt 
versehen.  Eine  andere  materielle  Grundlage  ist  in  der  Diozese  Csanad  nicht 
vorhanden,  falis  nicht  bei  dieser  Gelegenheit,  da  von  der  Neu-Dotierung  meines 
Kapitels  die  Rede  ist,  diesem  statt  Bargeld-Bezahlung  Liegenschaften  verliehen 
werden.  Auf  diese  Art  kdnnten  dann  auch  die  Erzdechanten  Liegenschaften 
ais  Dotation  erhalten  67. 

Der  Konig  forderte  den  Bischof  Koszeghy  zum  Beweise  jener  Be- 
hauptung  auf,  dafi  im  Gebiete  des  Bistums  einst  wirklich  sechs  Archidia- 
konate  bestanden  68.  Die  Kenntnis  der  Vergangenheit  der  Diozese  war 
seinerzeit  so  mangelhaft,  dafi  sich  Koszeghy  zum  Beweise  seiner  Aus- 
fiihrungen  blofi  auf  das  Werk  «  Specimen  Hierarchiae  Hungaricae  »  des 
Jesuitenhistorikers  Georg  Pray  berufen  konnte.  Dieser  teilt  eine  Ausfer- 
tigung  des  Domkapitels  vom  1469  mit,  welche  sechs  Archidiakonate 
aufweist.  «  Es  ist  unmoglich,  dafi  die  Grenzen  der  Diozese  ausgedehnter 
gewesen  waren,  wie  heutzutage,  denn  die  Mittelpunkte  der  alten  Archi¬ 
diakonate  liegen  auch  heutzutage  im  Gebiete  der  Diozese  Csanad.  Das 
Bistum  Csanad  erstreckt  sich  auch  jetzt  auf  sechs  Komitate,  und  zwar 
auf  die  Komitate  Temes,  Arad,  Csanad,  Torontal,  Krasso  und  Csongrad, 


06  Laut  den  zeitgenossischen  Quellen  gab  es  urspriinglich  im  Mittelaltcr  sieben  Arclii. 
diakonate.  Koszeghy  schien  das  Archidiakonat  'lenies  aulleracht  gelassen  zu  haben. 

07  Bischofl.  Archiv  Temesvar :  Protocollum  Corresp.  'I  oni.  X,  .171-3.  Ygl.  Pfarr-G.  89. 

68  Schreiben  der  ung.  Statthalierei  vom  8.  Januar  1822. 
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ferner  auf  die  Militargrenze  von  Karan-Sebes  und  Pancsova,  welch 
letztere  zwei  Komitate  ausmachen.  Das  Gebiet  der  Diozese  ist  44  unga- 
rische  Meilen  lang  und  18  Meilen  breit,  darinnen  wohnen  aufier  den 
455.944  romisch-katholischen  Glaubigen  678.385  Griechisch-nicht-Uniei*te, 
10.363  evangelische  Protestanten  Augburger  Bekenntnisses  (heute:  Evan- 
gelischer  Konfession),  22.975  Helvetischer  Konfession  (heute :  Reformierte) 
und  4.822  Juden  ».  Auf  jene  Frage  der  Statthalterei :  ob  es  nicht  moglicli 
sei  die  aus  dem  Domkapitel  zu  ernennenden  zwei-drei  Erzdechanten  aus 
der  bischoflichen  Pfriinde  zu  dotieren,  war  Koszeghy  genotigt  zu  ant- 
worten  (4.  Februar  1822),  dafi  das  Einkommen  des  Bistums  wegen 
anderer  Lasten  liiezu  nicht  in  Anspruch  genommen  werden  kann  69. 

Koszeghy  hoffte  trotzdem  auf  die  Errichtung  der  Erzdechanate  und 
liefi  in  das  Sitzungsprotokoll  der  Diozesansynode  1821  aufnehmen,  dafi 
die  von  ihm  geplanten  sechs  Erzdechanate  bereits  in  der  niichsten 
Zukunft  organisiert  werden  70.  Diese  Erwartung  ging  zwar  nicht  in  Erfiil- 
lung,  denn  die  Statthalterei  verstiindigte  den  Bischof  dariiber,  dafi  aus 
den  Kameralgutern  fiir  die  Erzdechante  ein  Dotierungsfond  auszusondern 
nicht  moglich  ist 71;  zur  selben  Zeit  gelang  es  ihm  aber  durch  Verleihung 
des  Konigs  Franz  I.  die  erwahnte  Grundhenschaft  fiir  das  Domkapitel 
zu  erwirken.  Der  gutherzige  Bischof,  zufrieden  iiber  diesen  frohlichen 
Erfolg,  wollte  die  Giite  des  Herrschers  nicht  weiter  in  Anspruch  nehmen 
und  verschob  die  Urgierung  der  Ernennung  von  Erzdechanten  in  der 
Hoffnung,  dafi  spiiter  auch  dieser  Wunsch  befriedigt  werden  wiirde  72. 

Koszeghy  war  der  erste  Bischof  von  Csanad,  der  die  Versorgung 
der  altersschwachen  Geistlichen  institutionell  durch  Stiftung  eines  «  De¬ 
ficientiae  Fundus  »  sicherte  1J.  Auch  der  gegenwiirtige  Priesterpensions- 
fond  in  Temesvar  kann  auf  Koszeghy,  ais  seinen  Begriinder  zuriickblicken. 

Koszeghy  hinterliefi  eine  volkreiclie,  wohlgeordnete  und  lebenskriif- 
tige  Diozese. 


4.  Glaubensleben  und  Seelsorge. 

Dem  Bischof  schwebte  ein  Ziel  vor :  das  Erwecken  und  die  Forde- 
rung  des  Glaubenslebens.  In  den  Dienst  dieses  Zieles  stellte  er  alles. 
Seine  Regierung  begann  er  mit  Errichtung  von  Kirchen  und  Pfarreien. 
Die  Diozese  saufzte  noch  unter  den  Wunden  der  Tiirkenherrschaft. 
Im  Mittelalter  bestanden  in  der  Diozese  vier  Kapitel,  etwa  zwanzig 
Abteien,  Stifte  (Benediktiner,  Zisterzienser,  Premonstratenser,  Augusti- 
nerchorherren),  eine  Anzalil  von  Klostem  der  verschiedenen  Orden,  wie 
Franziskaner,  Dominikaner,  Pauliner,  Johanniter,  Augustiner-Eremiten 


69  Bischofl.  Archiv  'Jeincsvar:  Prolocollum.  Corresp.  Toni.  X,  614.  Vgl.  Pfarr-G.  90-91. 

70  P.  OltvAnyi,  Acta  sy nodalia,  58. 

71  Sehreiben  des  Priisidenten  der  Statthalterei,  des  Palatinus  Josef  \om  30.  April  1822. 
Pfarr-G.  91-92. 

72  Pfarr-G.  92 
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und  des  Ordens  des  Heiligen  Geistes.  Die  Domschule  diente  ais  Dio- 
zesan-Priesterseminar.  Es  bestanden  mehr  ais  zweihundert  bliihende 
Pfarreien.  AII  dies  gingen  wahrend  der  Tiirkenherrschaft  zugrunde.  Keine 
einzige  von  den  angefiihrten  kirchlichen  Einrichtungen  iiberlebte  die 
Tiirkenzeit.  Unter  den  Bischofsvorgangern  Koszegliys  und  auch  wahrend 
seiner  Regierung  wurde  zwar  die  Dibzese  angesiedelt,  doch  es  fehlten 
noch  die  Kirchen  und  Pfarreien.  Ais  Koszeghy  die  Leitung  der  Diozese 
iibernahm,  bestanden  in  dem  ganzen  Komitate  Csanad  blofi  drei  Pfar¬ 
reien  :  Mako,  Foldeak  und  Csanad-Palota.  Jene  von  Apatfalva  und 
Battonya  griindete  bereits  er.  In  zahlreichen  Ortschaften  gab  es  noch 
zu  seiner  Zeit  keine  Kirche,  sondern  der  Gottesdienst  wurde  in  einfa- 
chen  Bauernhausern  abgehalten.  Diese  bestanden,  im  besten  Falle,  aus 
drei  Raumlichkeiten :  von  zwei  Seiten  je  ein  Zimmer,  in  der  Mitte  die 
Kiiche.  Das  eine  Zimmer  war  die  Kapelle.  Die  Heilung  der  Schmerzen 
der  Vergangenheit  wurde  erschwert  durch  die  Schicksalschlage  seiner 
Zeit.  Die  zeiigenossischen  Aufzeichnungen  aus  seiner  Amtsperiode  berich- 
ten  uber  harte  Naturkatastrophen,  namentlich  iiber  Wasserschaden.  Die 
neuernannten  Geistlichen  konnten  ihre  Stationen  nur  auf  Umwegen  and 
deshalb  sehr  verspatet  antreten.  Im  Temesgebiet  war  1816  eine  solche 
Wasserflut,  dafi  man  im  Monat  Juli  auf  jenen  Ebenen,  auf  welchen  man 
in  anderen  Jahren  zur  selben  Zeit  bereits  ernten  konnte,  Kahn  fahren 
mufite. 

In  die  Zeit  Koszegliys  fallt  die  Errichtung  der  Pfarre  in  Bozo- 
vics,  siidlich  von  Herkulesbad.  In  Bozovics  entstand  die  Kirchenge- 
meinde  schon  zur  Zeit  Maria  Theresias,  und  zwar  hauptsachlich  aus 
den  im  Dienst  der  osterreichischen  OfEziere  stehenden  Gewerbetrei- 
benden  und  Kaufleuten,  ferner  aus  dem  Militar.  Maria  Theresia  liefi 
auf  das  Gesuch  der  Temesvarer  Militiir-Administration  hin  auf  dem 
Hofe  der  Kaserne  eine  Kapelle  erbauen  und  auf  Kosten  des  Arars  einen 
Feldkuraten  («capellanus  regiminis»,  Regimentspater)  anstellen.  Diese 
Seelsorgerstation  unterstand  aber  nicht  der  Militargeistlichkeit,  sondern 
der  Jurisdiktion  des  Bischofs  von  Csanad  und  wurde  zumeist  mit  Or- 
densgeistlichen  besetzt.  Ais  1788  die  Tiirken  wieder  in  das  Dorf  einbra- 
chen,  war  der  Minori ten-  Pater  von  Bozovics  genotigt,  zu  fliehen  und 
die  Kirchenglocke  sowie  den  Tragaltar  mit  den  Kirchenparamenten  auf 
die  Pfarre  nach  Karan-Sebes  zu  retten,  von  wo  diese  nach  Bozovics 
zuriickgegeben  wurden.  Die  seelsorgliche  Leitung  der  nach  Bozovics 
heimgekehrten  Gliiubigen  iibernahm  hierauf  der  Regimentspater  des  dort 
stationierten  Regiments.  Nach  Abgang  des  letzteren,  mit  Riicksicht  auf 
den  fortwahrenden  Wechsel  der  Glaubigen,  entsandte  das  bischofliche 
Ordinariat  zeitweise  nach  Bozovics  einen  Hilfsgeistlichen,  bis  das  Mili- 
tarkommando  1802  die  Fliissigmachung  der  geistlichen  Congrua  einstellen 
liefi,  mit  Riicksicht  darauf,  dafi  seinerzeit  die  Zahl  der  Glaubigen  gering 
war  und  somit  diese  Station  veriibergehend  unbesetzt  bleiben  konnte  74 . 


74  Pfarr-G.  82. 
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Koszeghy  war  genotigt,  den  dortigen  Geistlichen,  Hippolyt  Krausz,  nach 
Zsupanek  zu  versetzen  und  die  Kirchengemeinde  von  Bozovics  ais  Filiale 
durch  die  Pfarre  von  Mehadia  administrieren  zu  lassen.  Der  Pfarrer 
von  Mehadia  mufite  wegen  Mangel  an  Fuhren  den  Weg  nach  Bozovics 
oft  zu  Fufi  machen,  um  seine  Glaubigen  in  Bozovics  aufzusuchen.  Erst 
nach  Jahren  gelang  es,  fiir  den  Geistlichen  in  Bozovics  aus  dem  «  Pro- 
venten-Fond  »  ein  Gehalt  von  300  Gulden  jiihrlich  zu  erwirken  mit 
der  Verpflichtung,  aus  dieser  Summe  seinen  Kaplan  nebst  voller  Verpfle- 
gung  150  Gulden  auszufolgen. 

Beziiglich  der  klagenswerten  materiellen  Lage  der  Geistlichkeit  in  der 
Militargrenze  und  beziiglich  der  damaligen  Teuerung  macht  der  Geistliche 
von  Mehadia,  Arpad  Nadhoranszky,  folgende  Preisangaben  an  in  seinem  Be- 
richte  an  Bischof  Koszeghy.  Auf  dem  Wochenmarkt  zu  Mehadia  kostet  ein  Ei 
20-30  Ki\,  ein  Hase  16  Gulden,  ein  Paar  Enten  7  G.,  ein  Paar  RebhUhner  17 
G.,  ein  Mafi  Milch  1  G.  und  30  Kr.,  ein  Oka  Butter  6-7  G.,  ein  Oka  Hafer  36 
Kr.,  ein  Oka  Weizen  36  Kr.,  ein  Oka  Salz  4  G.,  das  Besohlen  von  einera 
Paar  Stiefeln  7  G.,  ein  Stiefelvorschub  16-18  G.  75. 

Ais  Kaiser  und  Konig  Franz  I.  mit  seiner  Frau,  Karolina  Augusta, 
bei  seiner  Riickkehr  aus  Italien  in  Herkulesbad  weilte,  kam  er  von 
dort  nach  Bozovics  und  hielt  sicli  dort  einige  Tage  auf.  Sie  stiegen  in 
der  Kaserne  ab,  wohnten  taglich  dem  hl.  MeRopfer  bei  in  der  Kasernen- 
Kapelle,  welche  der  Temesvarer  Kriegsrat  renovieren  liefi,  nachdem 
diese  im  letzten  Tiirkenkrieg  sehr  beschadigt  wurde  und  nachher  ais 
Magazin,  dann  ais  Stall  diente.  Ais  die  Majestiit  sich  personlich  davon 
iiberzeugte  76,  dafi  man  wegen  der  grofien  Entfernung  die  Kirchenge¬ 
meinde  Bozovics  aus  Mehadia  kaum  versehen  konnte,  verordnete  sie, 
dafi  in  diesem  Zentralorte  der  Militargrenze-Kompanie,  unter  dem  Pa- 
tronate  des  Kriegsiirars  eine  selbstiindige  Seelsorgerstation  organisiert 
werde.  Ais  der  Kommandant  von  Temesvar,  General  Wredes,  den 
Bischof  Koszeghy  hiervon  verstandigte,  sandte  dieser  seinen  Diozesan- 
priester,  Andreas  Blovoszky  nach  Bozovics.  Obzwar  der  Pfarrer  von 
nun  an  kein  Feldkurat  war,  verlieh  sein  enger  Verkehr  und  haufiges 
Beisammensein  mit  den  in  der  Militargrenze  die  politische  und  milita- 
rische  Gewalt  ausiibenden  Offizieren  seiner  Person  ein  solches  Ansehen, 
wie  es  kein  anderer  Diozesangeistlicher  aufier  ihm  genofi.  Das  Volk 
war  daran  gewohnt,  seinen  Seelsorger  ais  einen  Militargeistlichen  zu 
betrachten.  Diesen  Glauben  nalirte  der  Umstand,  dafi  sich  die  Wohnung 
und  Kanzlei  des  Pfarrers  in  der  Kaserne  befanden.  Doch  eben  dieser 
Umstand  diente  keineswegs  zum  Wohle  des  Pfarrers  und  der  Seelsorge. 
Der  Kreisdechant  bat  den  Bischof  um  Aufhebung  dieses  unerfreulichen 
Zustandes  77 .  Wenn  es  dem  Bischof  auch  nicht  gelang,  dies  durchzu- 


75  Meldung  Nadhoranszkys  vom.  2.  Februar  1811.  Pfarr-G.  483. 

76  Diesen  fiirsterlichen  Besuch  erwahnt  der  zweite  Bischofsnachfolger  Koszeghys,  Josef 
Lonovics,  in  seinem  Visitationsprotokoll.  Bischofl.  Archiv  Temesvar :  Prot.  Visit.  Can.  1835- 
39.  1.  308-9.  Vgl.  Pfarr-G.  483-4. 

77  Meldung  vom  14.  Miirz  1821.  Pfarr-G.  485. 
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fiihren,  diente  es  ilim  zur  Freude,  dafi  auf  sein  Einschreiten  der  Te- 
mesvarer  Kriegsrat  —  nachdem  die  erwahnte  Kasernen-Kapelle  nieder- 
gerissen  wurde  —  die  noch  heute  bestehende  schmucke  Kirche  erbauen 
lieB78. 

Die  Arar-Patronatsgemeinde  Csatad,  in  welcher  anfangs  die  Konigin 
Maria  Theresia  selbst  die  Patronatsrechte  ausiibte,  traf  in  demselben 
Jahre,  in  welchem  Koszeghy  die  Gemeinde  aufsuchte,  beziiglich  der 
Stola-Einkiinfte  eine  Vereinbarung  mit  dem  Pfarrer.  Diese  diirfte  fiir 
die  Pfarre  vorteilhaft  gewesen  sein,  denn  bei  der  nachsten  Vakanz 
erlangte  sie  der  bischofliche  Zeremoniar  Koszeghys,  Josef  Buchwald. 
Auf  Vermittlung  des  Bischofs  ist  es  gelungen,  dureh  das  Arar-Patronat 
ein  Pfarrhaus  zu  erbauen,  ferner  die  Kirche  mit  Turmuhr  zu  versehen79. 

Wahrend  seiner  Bischofszeit  wurden  Paul  Sissanyi  Hadsimichael  und 
seine  rechtsmafiigen  Nachfolger  vom  Konig  Franz  L  in  der  Grundherr- 
schaft  Becse  bestatigt  80.  Dadurch  ging  auf  diese  Familie  endgiiltig  das 
Patronat  von  Becse  liber,  welches  die  Grundherrschaft  dureh  Kauf 
schon  friiher  erhielt  81. 

Der  neue  Patronatsherr  wanderte  wegen  Verfolgungen  dureh  die  Tiirken 
von  Siaste  ab  und  liefi  sicli  ais  reicher  Kaufinann  in  Wien  nieder.  Sein  eigent- 
licher  Name  «  Hadsimichael  »  verdankte  er  dem  Umstande,  daO  einer  seiner 
Ahnen  zum  HI.  Grab  nach  Jerusalem  wallfahrte,  den  anderen  Namen,  «  Sis¬ 
sanyi  »  aber  seiner  Frau,  Klara  Papapulizo,  die  griechischer  Abstammung  war 
und  deren  Familie  man  einst  in  Griechenland  so  nannte.  Paul  Hadsimichael 
verblich  1800  und  hinterlieH  seine  28  jahrige  Witwe,  mit  8  Kindern  ;  diese 
entsprach  aber  ihrer  Patronatsverpflichtungen  derart,  daO  sie  mit  Recht  Griin- 
derin  der  Kirche  und  Schule  von  Becse  genannt  werden  kann.  In  den  letzten 
Jahrzehnten  des  18.  Jahrhunderts  war  der  Zustand  der  Kirche  noch  so  kliig- 
lich,  daR  zumeist  nur  Aushilfs-Geistliche,  Franziskaner-  oder  Minoriten-Monche 
die  Seelsorge  ausiibten  und  solch  ein  Elend  litten,  dafi  sie  den  Zeitpunkt 
ihrer  Ablosung  kaum  erwarten  konnten  82.  Auch  die  Besetzung  dieser  Pfarre 
veranschaulicht  jene  Hindernisse  —  besonders  den  wegen  Fehlens  eines  Pries- 
terseminars  empfundenen  Priestermangel  — ,  welche  den  Bischof  veranlaRten, 
aus  anderen  Diozesen  iibernommene  Geistliche  an  die  Spitze  einiger  Pfarreien 
zu  stellen.  Nachdem  Kornel  Feher  OFM  nur  einige  Monate  hier  wirkte,  be- 
traute  Koszeghy  mit  der  Leitung  der  Pfarre  den  Erlauer  Diozesanpriester 
Georg  Yagyik,  der  aber  kaum  die  zur  Ausiibung  der  dortigen  Seelsorge  nbtigen 
Sprachen  beherrschte.  Nachdem  Vagyik  in  Geistesstorung  verfiel  und  bald 
darauf  starb,  nahm  seinen  Platz  wieder  ein  Erlauer  Diozesanpriester,  Paul 
Falk  «  mit  wechselvoller  Vergangenheit  »  ein  83.  Den  Aintsnachfolger  des 
letzteren,  Johann  Steltzik  nahm  ebenfalls  Koszeghy  1801  in  die  Diozese  auf. 
Er  war  vorher  Piarist  gewesen.  Koszeghy  versetzte  ihn  ais  Kaplan  nach 
GroB-Betschkerek,  dann  ernannte  er  ihn  auf  die  Priisentation  der  erwahnten 
Patronatsherrin,  Klara  Sissanyi  hin,  zum  Pfarrer  in  Becse. 


78  1827.  Pfarr-G.  484. 

79  Hist.  DS  IV.  13-14.  Wiener  Staatsarchiv :  SRA  1780,  Nr.  264. 

80  Vgl.  den  koniglichen  Verleihungsbrief  vom  9  Marz  1799.  Hist.  DS  I,  324.  Wiener 
Staatsarchiv :  SRA  1793.  NNr.  2630,  2401,  3940,  4479. 

81  Hist.  DS  I,  322-3. 

82  Meldung  des  Minoritenpaters  lnnozenz  Somogyi.  Hist.  DS  I,  323. 

83  Hist.  DS  I,  325. 
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Der  neue  Seelsorger  war  damals  erst  27  Jahre  ait.  Mit  vollem  See- 
leneifer  arbeitete  er  an  der  Hebung  des  Glaunbenslebens.  Ais  er  die  Pfarre 
iibernahm,  war  die  Lage  trostlos.  «  Er  liatte  weder  eine  Kirche,  noch 
eine  Schule  ».  Der  Gottesdienst  wurde,  nachdem  das  alte  Sanktuarium 
einsturzte,  in  einem  armliclien  Hauschen  abgehalten,  die  Jugend  aber 
genoR  in  einem  dem  Verfalle  nahen  Gebaude  den  Unterricht.  Die  Pa- 
tronatsherrin  traf  keine  Scliuld.  Es  lag  aber  im  Interesse  der  Herrschafts- 
beamten,  sie  von  dem  Orte  fernezuhalten,  und  sie  schiichternten  sie 
mit  dem  ungesunden  Klima  ein,  das  durch  Ausdiinstung  der  Moraste 
entstanden  war.  Durch  Vermittlung  Koszeghys  gelang  es  docli  schon 
am  15.  Oktober  1804,  den  Grundstein  zum  Kirchenbau  zu  legen  ;  zu 
dieser  Feierlichkeit  entsendete  er  den  Domkapitular  Paul  Paraisz  von 
Temesvar  ;  fiinf  Jahre  spiiter,  Ende  Oktober  1809,  betraute  er  mit  der 
Einweihung  der  prachtigen,  hohen,  gewolbten  Kirche,  seinen  Bruder, 
den  Abt-Domkapitularen,  Josef  Koszeghy,  nachdem  der  Bischof  selbst, 
im  voraufgegangenen  Jahre  in  Becse  die  amtliche  Visitation  und  die 
Weihe  von  vier  Glocken  vollzogen  hatte  84.  Die  Kaufleute  von  Becse 
sammelten  gleich  am  Tage  der  Einweihung  5000  Gulden  fiir  die  innere 
Ausstattung  der  Kirche  8i>. 

In  dem  an  der  Militargrenze,  in  der  Nahe  von  WeiRkirchen,  gele- 
genen  Karlsdorf,  wurden  1803  katholische  Deutschen  eingesiedelt,  deren 
Zahl  mit  den  Krasschowenen  bald  gewachsen  ist.  Das  Kriegsarar  griin- 
dete  hier  eine  Pfarre  und  Koszeghy  ernannte  den  Diozesanpriester  KarI 
Sandek  zum  Pfarrer.  Seine  Pfriinde  bestand  aus  180  Gulden  vom 
Kriegsarar  und  120  Gulden  aus  dem  Religionsfonds.  Anfangs  wurde 
der  Gottesdienst  in  einem  Ansiedlerhaus  abgehalten.  Zur  Wohnung  des 
Geistlichen  diente  ebenfalls  eine  Ansiedler-Hiitte.  Durch  das  eifrige 
Bemiihen  des  Bischofs  wurden  1806,  ais  der  Minorit  Albert  Bruttmann 
die  Seelsorge  hier  ausiibte,  auf  Kosten  des  Arars  das  Pfarrhaus  und  die 
Schule  erbaut  und  der  Grundstein  zum  Kirchenbau  gelegt.  Das  erwahnte 
Bethaus,  welches  1803  der  Minoritenvorstand  von  Pancsova  einweihte, 
wurde  durch  das  Militarkommando  einem  Kaufmann  verkauft,  der  darin 
ein  Geschaft  eroffnete,  weshalb  bis  zum  Aufbau  der  Kirche  der  Gottes¬ 
dienst  in  der  Schule  abgehalten  wurde.  Noch  zur  Zeit  Koszeghys,  1809, 
wurde  die  Kirche  fertiggestellt  8<\ 

Auch  in  der  der  Patronatsherrschaft  des  Arars  unterstehenden  Pfarre 
von  Bogaros  lebten  die  Seelsorger  bis  zur  Regierung  Koszeghys  in 
einem  Bauernhauschen.  Auf  das  eifrige  Bestreben  Koszeghys  hin  errich- 
tete  das  Arar  1802  ein  Pfarrhaus.  Der  damalige  Pfarrer,  Johann  Daum, 
ansonsten  ein  sehr  eifriger  Seelsorger,  war  nicht  entziickt  von  der  Frei- 
gebigkeit  des  Arars  und  bemerkte  vom  Pfarrhaus :  « es  ist  eher  ein 
Taubenschlag  » .  Obwohl  er  seine  Klage  auch  vor  dem  Arar  nicht  ver- 
heimlichte,  mufiten  noch  20  Jahre  vergehen,  bis  man  das  Pfarrhaus  um 
ein  Zimmer  vergrofierte.  Bischof  Koszeghy  stimmte  dazu  bei,  dafi  er 


84  Ebda.  345. 

85  Ebda.  325-7. 

88  Hist.  DS  II,  436-7. 
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seine  Stolgebuhr  um  die  Summe  vom  jahrlichen  130  Gulden  ablose. 
Dem  Bischof  gelang  es,  die  Aufbesserung  der  Pfarrpfriinde  zu  erwirken. 
Bis  1808  liefi  das  Arar  dem  Pfarrer  von  Bogaros  folgende  Gebiihren 
ausfolgen:  200  Gulden  Bargeld,  15  kaiserliche  Schober  Heu,  15  Prefi- 
burger  Metzen  Mais,  30  Prefiburger  Metzen  Hafer  und  15  Klafter  Brenn- 
holz.  Nach  der  neuen  Vereinbarung  Koszeghys  gebiihrten  dem  Pfarrer 
von  Bogaros :  200  Gulden  Bargeld,  5  kaiserliche  Schober  Heu,  50  Prefi- 
burger  Metzen  Weizen,  50  Prefiburger  Metzen  Mais,  24  Klafter  hartes 
Brennholz  und  24  Eimer  Wein.  Wie  erwahnt,  berichten  die  Aufzeich- 
nungen  aus  der  Zeit  des  Bischofs  Koszeghy  iiber  solche  Wasserscha- 
den,  wie  man  sie  sich  heutzutage  kaum  vorstellen  kann.  Nicht  nur  in 
der  Umgebung  von  Bogaros,  sondern  auch  in  den  Komitaten  Temes 
und  Torontal  entstand  im  Friihjahr  1816,  nach  dem  harten  Winter,  eine 
solche  Wasserflut,  daft  die  Bogaroser  angsterfiillt  Kahn  fuhren  dort,  wo 
in  anderen  Jahren  goldene  Ahren  prangten.  Viele  verloren  ihr  ganzes 
Hab  und  Gut.  Umso  dankbarer  bewiesen  sie  sich  im  folgenden  Jahre. 
Auf  die  Aufforderung  ihres  Seelsorgers  Daum  hin  beschenkten  sie  ihre 
Kirche  mit  einer  Orgel  im  Werte  von  mehr  ais  5000  Gulden.  Bischof 
Koszeghy  beschenkte  die  Kirche  am  30.  Oktober  1818  mit  einer  HI. 
Kreuz-Reliquie.  Ais  er  im  Friihlinge  jenes  Jahres  auf  Firmreise  in  Bo- 
garos  weilte,  gab  er  dem  hochbetagten  Pfarrer  Johann  Daum,  der  34 
Jahre  in  Bogaros  diente,  einen  Koadjutor.  Letzterer  wohnte  wegen  dem 
engen  Pfarrhaus  in  einem  Bauernhause.  Pfarrer  Daum  begab  sich  im 
nachsten  Jahre  in  den  Ruhestand.  Es  war  ihm  vergonnt,  inmitten  seiner 
Glaubigen  sein  goldenes  Mefiopfer  darzubringen.  Sein  ganzes  Vermogen 
von  2500  Gulden  hinterliefi  er  ais  Stiftung,  damit  aus  den  Zinsen  dieser 
Summe  das  ewige  Licht  vor  dem  Hochaltar  ohne  Unterlafi  in  Stand 
gehalten  werde.  Nach  einigen  Jahren  organisierte  Koszeghy  eine  Kaplan- 
stelle  in  Bogaros  und  erwirkte  dazu  vom  Arar  ein  Gehalt  von  150 
Gulden  87. 

Wahrend  Koszeghys  Regierung  bestanden  in  der  Diozese  zahl- 
reiche  sogenannte  Lokal-Kaplanstationen  88.  Diese  waren  keine  Pfarren, 
sondern  voriibergehende  selbstandige  Seelsorgerstationen  mit  bescheide- 
nen  Pfriinden.  Koszeghy  trachtete  mit  ganzer  Hingebung  danach,  dafi 
an  diesen  Orten  Pfarren  gegriindet  wiirden.  Ihre  materielle  Lage  war 
namlich  so  karg,  dafi  die  dort  angestellten  Geistlichen  um  ihre  Verset- 
zung  auf  Kaplanstationen  einkamen,  wodurch  ihre  friiheren  Stationen  ais 
Filialgemeinden  einer  benachbarten  Pfarre  angeschlossen  werden  mufiten. 
Dies  war  auch  keine  gliickliche  Losung,  sei  es  wegen  der  grofien  Zahl  der 
Glaubigen,  sei  es  wegen  der  grofien  Entfernung  und  der  unbefahrbaren 
Strafien;  in  den  Gebirgsgegenden  erschwerten  die  Berge  den  Werkehr, 
in  der  Ebene  aber  die  das  haufige  Hochwasser  89. 

Die  Lage  der  Pfarre  Pardany  im  Kom itate  Torontal  beleuchtet  die 


87  Ebda.  36,  49-51 ;  Pfarr-G.  378-80. 

88  Koszeghy  nennt  diese  Stellen  ”  Lokal-Kaplaneien  ”  (capellania  localis)  im  Gegensatze 
zu  den  Cooperatoren-Stationen. 

89  Hist.  DS  IV,  183-4. 
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Schwierigkeiten  der  Regierung  Koszeghys.  Noch  ais  bischoflicher  Vikar 
regte  er  die  Entstehung  dieser  Pfarre  an.  Der  Dechant  von  Grofi- 
Betschkerek,  Adam  Magdits,  meldet  deni  Generalvikar  Koszeghy  1792, 
dafi  in  Pardany  bereits  Vorbereitungen  beziiglich  Organisierung  einer 
Pfarre  im  Zuge  seien  und  man  schon  ein  entsprecliendes  Gebiiude  fiir 
ein  Gebethaus  ausgesucbt  hat.  Zu  seiner  Kenntnisnahme  legte  er  die 
Erklarung  des  Patronatsherren  bei,  in  welcher  dieser  die  Dotierung  des 
Pfarrers  iibernimmt  90.  Die  Ortschaft  wurde  durch  Maria  Theresia  an 
Graf  Gabriel  Buttler  verliehen.  Zur  Zeit  Koszeghys  war  Graf  Johann 
Buttler  der  Patronatsherr  91,  der  aus  dem  Kom  itate  Heves,  von  Erdotelek 
seine  Besitzungen  besiedelte.  Wahrend  der  Amtszeit  Koszeghys  1802 
belief  sich  die  Zahl  der  Glaubigen  bereits  auf  886.  Letztere  hatten  das 
Bediirfhis,  ein  Zeugnis  dariiber  auszustellen,  dafi  sie  keine  Absicht  hatten, 
von  hier  wegzuwandem,  sondern,  im  Gegenteil  sie  wiinschen  hier  standig 
sich  niederlassen  und  weitere  Ansiedler  aus  Erdotelek  hierher  zu  rufen. 
« Wir  Richter  und  Geschworene  aus  Ungarisch-Pardany  —  lautet  ihr 
Schreiben  in  ungarischer  Sprache  —  geben  es  kund  jedem,  den  es  angeht, 
dafi  die  in  dieser  Ortschaft  wohnenden  romischen  Katholiken  keine 
Absicht  hegen,  von  hier  wegzugehen  und  wir  sind  von  hier  auch  nicht 
weitergegangen,  sondern  unsere  Absicht  ist,  uns  durch  weitere  Ansiedler 
aus  Ober-Ungarn  zu  starken.  Zur  Bekraftigung  dieser  Erklarung  geben 
wir  hiermit  diesen  Attestations-Brief ».  Mit  ihrem  Seelsorger  diirften  sie 
aber  nicht  zufrieden  gewesen  sein,  denn  1803  unterbreiteten  sie  dem 
Bischof  folgende  ebenfalls  ungarisch  verfafite  Bittschrift :  «  Moge  der 
Bischof  seine  armen  Glaubigen  anhoren,  erbarme  sich  ihrer  sein  Herz 
und  geruhe,  fiir  ihre  zukiinftige  Belehrung  einen  anderen  geistlichen 
Vater  zu  beordnen,  der  sie  in  ihrer  Unwissenheit  belehren  moge  ».  Kosze¬ 
ghy  erfiillte  ihre  Bitte,  ja  er  griindete  dort  eine  Kaplanstation.  Doch  der 
Grofiteil  der  ungarischen  Glaubigen  zog  trotzdem  von  Pardany  fort. 
Ihre  Pliitze  nahmen  Deutsche  aus  den  umliegenden  Dorfern  ein,  welche 
den  Bischof  in  einer  Petition  darum  baten,  dafi  die  Sprache  des  Gottes- 
dienstes  abwechselnd  ungarisch  und  deutsch  sein  moge.  Die  Zahl  der 
Glaubigen  wuchs  standig  sowohl  in  der  Mutterkirche,  wie  in  dem  um¬ 
liegenden  Ortschaften.  Obgleich  das  Patronatsrecht  durch  die  grafliche 
Familie  Buttler  ausgeiibt  wurde,  wurde  auf  Anregung  Koszeghys  zu 
Lasten  des  ungarischen  Religionfondes  1804  die  Kirclie  erbaut.  Mit 
Riicksicht  auf*  das  Zahlenverhaltnis  der  deutschen  Glaubigen  erbaten 
diese  1811  vom  Bischof  ausschliefi lichen  deutschen  Gottesdienst  und  die 
Einrichtung  zweier  Kaplanstellen.  Die  Erfiillung  des  letzten  Wunsches 
hing  nicht  ausschliefilich  vom  Bischof  ab.  Graf  Johann  Buttler  griindete 
am  anderen  Ufer  des  Bega-FluRes  noch  zwei  Ortschaften,  Ujvar  und 
Boldur,  und  diese  mufite  man  ebenfalls  seelsorgerlicher  Betreuung  teil- 
haftig  machen.  Koszeghy  erwirkte  vom  Arar,  dafi  unter  dem  Titel  der 
Filial-Pastoration  dem  Pfarrer  von  Pardany  150  Gulden  verabfolgt  wur- 


90  Hist.  DS  I,  214-5. 

91  Nach  Ableben  des  letzten  Grafen  Buttler  (Johann)  fiel  de  Grundherrschaft  auf  die 
Kammer  zuriick.  Vgl.  Hist.  DS  I,  213. 
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den,  dann  entsandte  er  zeitweise  dorthin  Kaplane  zur  Aushilfe  des 
Pfarrers  92. 

Die  Pfarre  von  Bachovar  9a,  welche  ais  ararische  Patronatspfarre  zur 
Zeit  des  Kaisers  Josef  gegriindet  wurde,  bestand  hauptsachlich  aus  deut- 
schen  Gliiubigen.  Da  ihr  Seelserger,  Karl  Kedl,  der  ungarischen  Sprache 
nicht  machtig  war  und  Ende  des  18.  Jahrhunderts  die  Zahl  der  Gliiubi- 
gen  durch  ungarische  Ansiedler  gewachsen  war,  kam  selbst  die  Temes- 
varer  konigliche  Kammer  beim  Bischof  um  einen  ungarisch  sprechen- 
den  Seelsorger  ein.  94.  Wegen  der  schweren  seelsorgerlichen  Verhaltnissen 
konnte  aber  Koszeghy  diesen  Wunsch  erst  1806  erfiillen.  Auf  seine 
Anordnung  hin  erlernte  inzwischen  Pfarrer  Kedl  die  ungarische  Sprache. 
1808  9o  ernannte  er  fur  Bachovar  Franz  Fabian,  der  bis  zu  seinem  1820 
erfolgten  Tode  hier  wirkte.  Mit  dessen  Amtsnachfolger,  mit  Pfarrer  Mat- 
thias  Mantzevics,  waren  die  Gliiubigen  so  sehr  zufrieden,  dafi  sie  im 
Februar  des  folgenden  Jahres  ein  besonderes  Dankschreiben  an  Koszeghy 
richteten.  Durch  den  Eifer  des  Oberhirten  und  des  Pfarrers  wurde  auf 
Kosten  des  Arars  1825  eine  prachtvolle  Kirche  in  Bachovar  erbaut  96. 

Die  aus  hauptsachlich  franzosischen  Ansiedlern  bestehende  Pfarre 
Triebswetter  hatte  1773-78  drei  Seelsorger,  die  im  Deutschen  und  im 
Franzosischen  bewandert  waren.  1778  kam  Jakob  Prunkl,  gebiirtig  aus 
dem  Komitat  Odenburg  (Sopron)  nach  Triebswetter.  Dieser  sprach  aufier 
deutsch  nur  etwas  franzosisch.  Zu  dieser  Zeit  gab  es  in  Triebswetter 
noch  150  stockfranzosische  Familien,  das  heifit  drei  Viertel  der  Bewohner. 
In  einem  Bericht  an  den  Bischof  sagt  Prunkl  selbst,  dafi  der  Pfarrer  in 
Triebswetter  beide  Sprachen  beherrschen  mufi.  Nach  Verlauf  eines  Jahres 
soli  er  das  Franzosische  wie  seine  Muttersprache  gesprochen  haben. 
Nach  seinem  1787  erfolgten  Tode  wurde  der  Pfarrer  von  Szent-Andras, 
Blasius  Collignon,  ein  Franzose,  nach  Triebswetter  versetzt.  Jedoch  sclion 
nach  zwei  Jahren  wurde  dieser  krankheitshalber  nach  Blumenthal  ge- 
schickt.  Es  folgte  ihm  der  Minorit  Ubaklus  Forstner,  der  im  Franzosi¬ 
schen  bewandert  war.  Um  1790  tauchen  in  den  Pfarrbiichern  von  Triebs¬ 
wetter  an  zwei  Dutzend  neue  Namen  auf,  weit  mehr  deutsche  ais 
franzosische.  Im  Jahre  1790  stehen  7  deutschen  Familiennamen  nur  mehr 
13  franzosische  gegeniiber.  Forstner  hielt  sich  im  Gottesdienst  an  die 
alten  Briiuche :  An  Sonn-  und  Feiertagen  wurde  das  Evangelium  in 
franzosischer  und  deutscher  Sprache  vorgelesen.  Ahnlich  verhielt  es 
sich  mit  der  Predigt.  Die  Litanei  wurde  wie  im  alten  Mutterlande  in 
lateinischer  Sprache  gehalten.  Forstner  kam  nach  8  Jahren  auf  eigenes 
Yerlangen  nach  Engelsbrunn.  An  seine  Stelle  trat  der  dortige  Pfarrer 
Matthias  Budovits. 


94  Hist.  DS  I.  215-7. 

95  Die  Ortschaft  erhielt  ihren  Namen  nach  dem  Ohergespan  von  Krasso,  Johann  Bacho 
von  Dezen.  In  den  ersten  Jahrzehnten  koninit  sie  unter  dem  Namen  «  Bacovar  »  vor.  Hist. 
DS  I,  205. 

94  Ebda  206. 

95  Pfarr-G.  275. 

90  Hist.  DS  I,  207. 
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Dieser  —  der  franzosichen  Sprache  nicht  machtig,  sonst  ein  diensteifriger 
Seelsorger  —  iinderte  aus  Abneigung  gegen  die  franzosische  Sprache  und  das 
Volk  die  alten  Brauche  tiber  Nacht.  Auch  verlangte  er,  dafi  alie  Pfarrkinder  in 
deutscher  Sprache  zu  beichten  hatten.  Er  verkiindete,  dies  sei  der  Wille  und 
Befehl  des  Herrschers.  Diese  plotzliche  Anderung  erregte  unter  den  Franzosen 

—  nach  dem  Bericht  des  Rentamts  von  Csatad  —  «  einiges  Murren  und  Unzu- 
friedenheit,  ebenso,  ais  wenn  man  Ungarn,  Raitzen  und  Wallachen  auf  einmal 
an  den  Gottesdienst  in  deutscher  Sprache  gewohnen  wollte  ».  Einige  stellten 
die  laute  Forderung,  dall  sie  vorherige  lateinische  Andacht  (Litanei)  haben  woll- 
ten.  Zwei  Miinner  gingen  von  Haus  zu  Haus,  um  jene  Personen  aufzuschreiben, 
die  kein  Deutsch  konnten.  Sie  beabsichtigten,  das  Yerzeichnis  einer  Bittschrift 
zwecks  Anstellung  eines  franzbsischen  Kaplans  auf  ihre  Kosten  beizulegen.  Die 
Deutschen  der  Pfarrgemeinde  richteten  an  den  Dechanten  ein  Bittgesuch,  in 
dem  sie  die  Geschehnisse  seit  der  Einfiihrung  der  deutschen  Litanei  und  die 
Forderung  der  Franzosen  ausfiihrlich  schilderten  und  dann  feststellten,  daO  sie 

—  die  Deutschen  —  dieser  Forderung  beizupflichten  nicht  geneigt  seien;  schlieB- 
lich  baten  sie,  den  Pfarrer  Budovits  zu  unterstutzen.  In  der  lateinisch  verfaB- 
ten  Begleitschrift  dieses  Gesuches  sagt  Budovits  unter  anderem,  dafi  es  un- 
moglich  sei,  unter  den  Franzosen  zu  wohnen ;  der  Rentmeister  schenke  ihnen 

—  den  Franzosen  —  mehr  Yertrauen,  ais  ihm.  Auf  Grund  dieser  Klageschrift, 
ersuchte  bald  das  bischofliche  Ordinariat  die  Temevarer  Landes-Administration 
«  gegen  diese  unruhigen  Leute  mit  Brachialgewalt  vorzugehen  »  und  die  Ruhe 
wieder  herzustellen.  Die  Administration  trug  dem  untergeordneten  Csatader 
Rentamt  auf,  den  Sachverhalt  an  Ort  und  Stelle  zu  untersuchen  und  nachher 
ausfiirlichen  Bericht  zu  erstatten.  In  Triebswetter  hat  dann  das  Rentamt  fest- 
gestellt,  daB  es  da  noch  liber  300  Kopfe  gebe,  die  kein  Wort  deutsch  verstiin- 
den ;  auch  erfahren  wir  aus  dem  Bericht,  was  fiir  eine  Genugtuung  die  fiinf 
RadelsfUhrer  dem  Pfarrer  geben  muBten  :  zwei  von  ihnen  muBten  dem  Pfarrer 
Abbitte  tun,  ihrer  drei  wurden  in  Arrest  gesteckt,  endlich  einer  erhielt  offent- 
lich  Stockstreiche.  Die  Altesten  der  Franzosen,  zur  Rede  gestellt,  versicherten 
zufrieden  zu  sein  :  1.  wenn  sie  dann  und  wann  eine  franzosische  Predigt  hat¬ 
ten  ;  2.  das  Evangelium  womoglich  franzosisch  verlesen  werde  ;  3.  sie  mit  dem 
Beichthoren  wenigstens  zur  Osterzeit  besorgt  werden  ;  und  4.  die  Litanei  vom 
Pfarrer  Budovits  abwechselnd  deutsch  und  lateinisch  gehalten  wiirde  bis  sicli 
die  Franzosen,  die  kein  Deutsch  verstehen,  nach  und  nach  das  neue  Yorgehen 
des  Pfarrers  gewohnt  hatten.  Endlich  baten  sie  noch,  ihre  Bittschrift  der  Ad¬ 
ministration  weiterzuleiten.  Am  SchluB  seines  Berichtes  meint  das  Rentamt, 
daB  in  Triebswetter  Ruhe  herrschen  wird,  wenn  ein  franzosischer  Priester  diese 
ofters  besucht.  —  Was  enthiilt  jedoch  das  an  die  Administration  gerichtete  Ge- 
such  der  Franzosen  ?  Sie  wenden  sich  notgedrungen  an  die  Administration, 
weil  in  den  ganzen  28  Jahren,  die  sie  unter  deren  Schutze  stehen,  ihnen  das 
Wort  Gottes  immer  in  der  Muttersprache  verkiindet  wurde,  wiihrend  sie  jedoch 
jetzt  wegen  Unkenntnis  der  Landessprache  fiir  Rebellen  gehalten  wurden.  Ihr 
Bitten  geht  dahin,  von  der  Administration  vor  dem  bischoflichen  Ordinariat  un- 
terstiitzt  zu  werden,  damit  ihnen  ein  Priester  beigegeben  werde,  der  sie  in 
ihrer  Muttersprache  betreuen  soli.  Das  Gesuch  ist  datiert  vom  13.  Marz  1798. 
Bald  darauf  erging  seitens  der  Administration  eine  Zuschrift  samt  Beilagen  an 
das  Ordinariat.  Dieses  wird  ersucht,  das  seinige  zur  Regelung  der  kirchlichen 
Yerrichtungen  beizutragen.  Das  Ordinariat  beschloB  (23.  April  1798)  einerseits, 
den  Pfarrer  Budovits  bei  der  ersten  Gelegenheit  auf  eine  andere  Pfarre  zu 
versetzen,  und  anderseits,  auf  die  Pfarre  Triebswetter  den  Kaplan  von  St.-Hu- 
bert,  Ludwig  Breton,  zu  ernennen.  —  Ais  die  Kunde  von  der  bevorstehenden 
Versetzung  Budovits  in  Triebswetter  bekannt  geworden  war,  verfafiten  die  Fiih- 
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rer  der  deutschen  Minderheit  ein  Schreiben  an  Koszeghy,  worin  sie  zu  wider- 
legen  versuchten,  dafi  es  an  300  deutsch  unkundige  Franzosen  gabe.  Es  solle 
derer  nur  143  Kopfe  geben.  Einige  Tage  spater  richteten  dieselben  wieder  eine 
Bittschrift  an  Koszeghy,  worin  um  Belassung  des  Pfarrers  Budovits  gebeten 
wird,  ansonsten  sie  —  die  Deutschen  —  gezwungen  wiiren,  um  ihre  Yersetzung 
in  deutsche  Ortschaften  zu  bitten.  Dessen  ungeachtet  erhielt  Budovits  vom  Bi- 
schof  ein  Schreiben  init  der  Weisung,  binnen  15  Tagen  zu  berichten,  auf  wel- 
che  Art  und  Weise  er  die  143  Glaubigen  hinsichtlich  der  Predigt  und  Kranken- 
fiirsorge  befriedigen  wolle  ?  Ubrigens  wird  ihm  geraten,  von  seiner  Triebswet- 
terer  Pfriinde  wegen  Unkenntnis  des  Franzosischen  abzudanken.  Das  tat  auch 
Budovits  im  Juli  1798.  Er  wurde  dann  nach  Gyertyamos  versetzt. 

Nach  Triebswetter  kam  richtig  Louis  Breton,  ein  Franzose,  der  auch 
des  Deutschen  hinreichend  machtig  war.  Dieser  kehrte  jedoch  1802  in 
seine  Heimat  zuriick.  Wahrend  der  Regierung  Koszeghys  ruhte  dennoch 
die  Sprachenfrage  in  Triebswetter,  denn  die  Pfarre  erhielt  wieder  ein 
gebiirtiger  Franzose  :  Anton  Boiuiaz.  Er  wurde  1763  geboren,  absolvierte 
die  Philosophie  und  die  Theologie  in  Annecy  und  wurde  1787  zum 
Priester  geweiht.  Nachdem  er  in  seinem  Vaterlande  4  Jahre  hindurch 
Cooperator-Dienst  versah,  fliichtete  er  nach  der  Revolution.  Koszeghy 
nahm  ihn  1798  auf  in  seine  Diozese.  Hier  war  er  drei  Jahre  Kaplan.  Ais 
Breton  die  Pfarre  Triebswetter  verliefi,  kam  es  dem  Bischof  gelegen, 
die  vakant  gewordene  Stelle  mit  Bonnaz  zu  besetzen  97 . 

Zur  Zeit  des  Bischofs  Koszeghy  entstanden  in  der  —  nach  dem  Thron- 
folger  Franz  —  Franzfeld  genannten  evangelischen  Gemeinde  (im  Bezirk  Pan- 
csova)  sogenannte  «  Separatisten  ».  Die  Einwohner  der  Ortschaft  wurden 
zumeist  aus  Baden,  Wiirtenberg  und  aus  der  Schweiz  angesiedelt.  Anlafilich 
ihres  ersten  Gottesdienstes  schenkten  ihnen  die  Minoriten  von  Pancsova  ein 
Kruzifix.  Der  katholische  Geistliche  aus  Glogon,  Johann  Muranyi,  meldete 
dem  Bischof  Koszeghy,  daR  eine  aus  etwa  60  Hauptern  bestehende  Sekte  ihre 
Versannnlung  mit  der  willkiirlichen  Auslegung  der  Heiligen  Schrift  beginne, 
dann  folgten  Schlemmerei,  Trinkgelage  und  das  schiindlichste  Betragen.  Den 
Sektariern  schlossen  sich  auch  einige  katholischen  Familien  aus  Pancsova, 
Glogon  und  Jabuka  an.  Ihr  Haupt  ist  ein  aus  Wittenberg  nach  Neu-Pazova 
(Syrmien),  dann  nach  Franzfeld  ausgewanderter,  gewisser  Joseph  Kiihfusz,  ein 
Handwerker  lutherischen  Glaubens,  der  sich  mit  der  Gottesgabe  der  richtigen 
Erkliirung  der  Heiligen  Schrift  riihmte  und  nach  dem  Beispiel  der  Patriarchen 
Abraham  und  Jakob  die  Vielweiberei  propagiere.  Der  Franzdorfer  evangelische 
Geistlicher  nennt  sie  «  nocturni  bubones  »  und  nach  seiner  Ansicht  hiilt  sie 
die  offentliche  Meinung  fiir  Freimaurer.  Auf  Veranlassung  Koszeghys  wurde 
Kiihfusz  durch  die  Militarbehorden  von  Pancsova  einer  Disziplinaruntersuchung 
unterzogen.  Dieser  beteuerte  in  einem  fort,  er  ginge  im  gdttlichen  Auftrage 
vor  und  halte  das  Yolk  von  der  Trunkenheit,  Kartenspiel  und  von  jeden 
Ausschweifung  zuriick.  Der  «  Prophet  »  wurde  nichtsdestoweniger  auf  ein  Jahr 
eingesperrt.  Seine  Anhanger  traten  spater  ais  «  Nazarener  »  auf08. 


‘•’7  Vgl.  G.  Rkisku,  Spruchmandel  in  den  Bimater  Fran/osendorfern.  In:  Neue  Ileimatbliitter 
(Ikidapest  193S)  55-71. 

08  Pfarr-G.  203. 
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AuRer,  daR  Koszeghy  die  kleineren  Seelsorgerstationen  zu  Pfarreien 
entwickelte,  und  hierdurch  die  giinstigere  Dotierung  der  Geistlichen 
betrieb,  ordnete  er  aucli  init  gliicklicher  Hand  durcli  die  Patronatsherr- 
schaften  die  materielle  Lage  der  Pfarren.  In  seine  Regierungszeit  fallt  die 
Entstehung  der  Billeder  Grundherrscliaft  und  dadurcli  des  Agramer 
erzbischoflichen  Patronates.  Das  Agramer  Bistum  beziehungsweise  der 
Bischof  von  Agram  (Zagreb),  Maximilian  Verhovacz  wurde  auf  Grund 
des  Verleihungsbriefes  des  Konigs  Franz  I.  durch  das  Domkapitel  von 
Csanad  am  31.  Mai  1801  in  die  Grundherrschaft  von  Billed  feierlich 
eingefiihrt 


Dies  hat  seinen  merkwurdigen  historischen  Hintergrund.  in  den  letzten 
Jahrzehnten  des  18.  Jahrhunderts  wurden  —  infolge  Systematisierung  der  Mi- 
litargrenze  in  Kroatien  —  die  Besitzungen  des  Bistums  von  Agram,  ferner  jene 
des  Fronadels  des  Bistums  zu  Militarzweeken  beschlagnahmt.  Fiir  diese  wiinschte 
man  in  Temesvarer  Banat  Entschadigung  zu  geben.  Es  wurden  6000  Joch 
Felder  angeboten,  und  zwar  im  Komitate  Torontal  die  Dorfer  Billed  Gyertya- 
mos,  Kisjecsa,  Perjarnos,  Neuzina,  Boka,  Peszak,  Szajan,  Kanak,  Clary  und 
Kecsa,  ferner  im  Komitate  Temes  die  Ortschaft  Varjas.  Doch  der  Bischof  von 
Agram,  Ratkay  schatzte  seine  Besitzungen  in  Kroatien  dreimal,  ja  sogar  viermal 
so  hoch  wie  das  Arar,  so  z.  B.  die  Grundherrschaft  von  Topsko  statt  90  tau- 
send  Gulden  auf  380  tausend  Gulden  und  ahnte  nicht,  daR  die  fetten  Felder 
im  Banat  einen  Uberwert  gegeniiber  den  felsigen  Feldern  in  Kroatien  bedeu- 
teten.  Somit  konnte  die  Vereinbarung  nicht  zustande  kommen.  Die  Arar-Kom- 
mission  libergab  jedoch  bedingungsweise  die  Grundherrschaft  von  Billed  dem 
Bischof  von  Agram,  der  auch  jetzt  gegen  den  Tausch  protestierte  und  die 
Banater  Giiter  nur  mit  Yorbehalt  seiner  Rechte  iibernahm.  Nach  dem  Tode 
Ratkays  anderte  sicli  die  Sachlage.  Sein  Amtsnachfolger,  Verhovacz,  befiirch- 
tete,  daR  er  fiir  die  annektierten  Bischofsgiiter  mit  unfruchtbaren  Feldern  in 
Kroatien  entschadigt  werde.  Inzwischen  wuclis  infolge  der  Ansiedlungen  der 
Wert  der  Banater  Felder  in  ganz  unerwarteter  Weise,  anderseits  zog  das  wegen 
der  franzbsischen  Kriege  in  schwere  Lage  geratene  Arar  die  Grundherrschaft 
von  Billed  zuriick.  Es  kostete  den  Bischof  groRe  Anstrengungen,  bis  das  Arar 
auf  den  von  seinem  Yorgiinger  zuriickgewiesenen  Tausch  endlich  doch  einging. 

Die  Kirchenfiirsten  von  Agram  sorgten  mehr  ais  ein  Jahrhundert 
hindurch  fiir  die  Aufreclithaltung  der  auf  ihren  Giitern  errichteten 
Pfarren.  In  ihren  ineisten  Diirfern  erbauten  sie  zumeist  gleich  bei  der 
Ubernahme  der  Grundherrscliaft  gewaltige,  stockhohe  Pfarrhauser  und 
zweitiirmige  Kirchen,  welche  auch  heutzutage  zu  den  grdRten  Gebiiuden 
der  Diozese  gerechnet  werden  konnen.  Die  Pfriinde  der  zul*  «  Grund¬ 
herrschaft  von  Billed  »  gehiirenden  Patronatspfarren  bestimmte  Bischof 
Verhovacz  folgendermaRen  :  300  Gulden  Bargeld,  30  Prefiburger  Metzen 
Weizen,  50  P.  M.  Hafer,  20  P.  M.  Mais,  15  kaiserliche  Schober  Heu, 


99  Die  Verleihimgsbrief  des  Konigs:  llist.  D.S  II,  14-16.  Ks  tauclite  der  Gedanke  auf, 
«  oh  nicht  von  den  Banatischen  Giitern  des  Bistums  Agram  einige  an  das  Csanader  Bistum 
zu  Befreiung  der  Ararial-Dotation  ahgegehen  werden  konnen  ».  Wiener  Staatsarchiv :  SRA 
1793,  NNr.  2630,  2401. 
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15  Klafter  hartes  Brennholz,  10  Eimer  Wein  10°.  Zweifellos  ist  es  ein 
Verdienst  Koszeghys,  dafi  Verhovacz  die  sogenannte  honesta  sustentatio 
der  Pfarrer  regelte.  Ais  Verhovacz  seine  Billeder  Grundherrschaft  be- 
sichtigte,  stattete  er  einen  Besuch  bei  Koszeghy  in  Temesvar  ab.  1803 
liefi  er  das  Schiff  der  Billeder  Kirche  mit  aus  Kroatien  stammenden 
Sandsteinplatten  auslegen.  In  demselben  Jahre,  16.-17.  Juni,  befand  sich 
Koszeghy  auf  Firmungsreise  in  Billed.  Die  Kirche  war  damals  bereits 
fast  ganz  ausgestattet.  Koszeghy  vollzog  dann  auch  die  Weihe  von 
Glocken :  die  eine  zu  Ehren  der  sel.  Jungfrau,  die  andere  zu  Ehren  des 
Erzengels  St.  Michael.  Damals  systematisierte  Koszeghy  die  Dechanei 
zu  Billed.  GewiP  geschah  es  auch  mit  Riicksicht  auf  den  edelherzigen 
bischoflichen  Patronatsherrn,  dall  er  im  Zentrum  seiner  Grundherrschaft 
Georg  Kedl  in  facie  loci  zum  Dechanten  emannte.  Vom  sittlichreligiosen 
Leben  hebt  das  damals  aufgenommene  Visitationsprotokoll  hervor,  dafi 
unter  den  Pfarrkindern  kein  Fluchen,  kein  Wucher,  keine  Unsittlich- 
keit,  keine  wilde  Ehe,  keine  Verlaumdung,  kein  Priigeln  der  Eltern 
vorkomme  101 . 

Wiihrend  der  Regierung  Koszeghys  siedelten  sich  die  Kroaten  in 
Boka,  in  der  Gespanschaft  Torontal,  an.  Die  Grundherrschaft  von  Boka 
gehorte  namlich  auch  zu  jenen  Giitem,  welche  dem  Bistum  von  Agram 
beziehungsweise  den  Lehensadeligen  des  Bischofs  verliehen  worden 
waren.  In  Boka  lasteten  auf  ihnen  dieselben  Lehenslasten  wie  in  Kroatien, 
das  hei  fit,  sie  waren  verpflichtet,  in  das  Banderium  des  Agramer  Bischofs 
eine  bestimmte  Zalil  von  Soldaten  mit  voller  Ausriistung  zu  stellen  und 
sie  mit  Proviant  zu  versehen.  Koszeghy  betraute  zuerst  den  Geistlichen 
von  Neuzina,  Georg  Berkovich,  mit  der  seelsorgerlichen  Betreuung  der 
Kroaten  von  Boka,  nach  einem  Jahre,  1802,  wurde  die  Pfarre  in  Boka 
eingerichtet  und  dann  versetzte  er  den  erwahnten  Geistlichen  von 
Neuzina  dorthin  losi.  Der  Bischof  von  Agram,  Maximilian  Verhovacz,  liefi 
ein  stockhohes  Pfarrhaus  und  vorliiufig  nur  aus  Brettern  ein  Bethaus  103 
bauen  und  verpflichtete  sich  zur  Ausfolgung  der  Patronatsgebiihren. 
Zum  Naclifolger  Berkovichs  ernannte  Koszeghy  Georg  Szilvassy  de 
Kiirth.  Von  ihm  wurde  unter  anderem  aufgezeichnet :  «  Ais  Tafelrichter 
des  Komitates  Torontal  erfreut  er  sich  sowohl  bei  den  Komitatsbeamten, 
wie  auch  ais  Adeliger  bei  seinen  die  Adelsprarogative  hochschatzenden 
kroatischen  Gliiubigen  eines  hohen  Ansehens.  Ais  die  stolzen  kroatischen 
Adeligen  von  Boka  bei  dem  Orte  Kanak  1825  eine  Briicke  uber  den 
Flufi  Temes  schlugen  und  die  Benutzer  trotz  des  Verbotes  des  Komitates 
mit  Zoll  belegten,  stellten  diese  ihre  Erpressung  auf  das  Dazwischen- 
treten  des  Pfarrers  Szilvassy  hin  sofort  ein  104. 


100  Das  Bistum  Agram  wurde  1853  Erzbistum  erhoben.  1911  verkaufte  es  seine  Banater 
Giiter  und  gleichzeitig  loste  es  die  Patronatslasten  ab. 

101  Hist.  DS  II,  16. 

102  Ebda.  101. 

103  Zur  Erbauung  der  Kirche  von  Boka  hinterliefi  der  Bischof  von  Agram,  Verhovacz, 
testamentarisch  3300  Gulden,  welche  Summe  rasch  um  1500  Gulden  vermehrte,  so  dafi 
man  1834  den  Kirchenbau  beginnen  konnte.  Pfarr-G.  431. 

104  Ebda.  430-31. 
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In  dieser  Zeit  sicdelte  die  Grundherrin  Katharina  Lukacs,  verehelichte 
Izsak  Kiss,  Deutsche  auf  ihrem  Gut  Begaszentgyorgy  an  und  griindete  die 
Nachbargemeinde  Katharinendorf.  Sie  war  in  jeder  Hinsicht  den  Ansiedlern 
beihilflich.  Ihren  Sohn,  Anton  Kiss,  der  in  Wohltatigkeit  seine  Mutter  noch 
iibertraf,  stellte  Koszeghy  ais  den  «  vortrefflichsten  Patronatsherrn  der  Dio- 
zese  »  dem  Konig  und  dem  Palatinus  vor.  Und  mit  Recht.  Er  erwarb  unver- 
gangliche  Verdienste  in  der  Diozese  durch  seine  reichlichen  Spenden.  Jahre 
hindurch  unterstiitzte  er  die  durch  den  Bischof  Koszeghy  gestiftete  Priester- 
bildungsanstalt,  ferner  die  Temesvarer  Piaristen  und  Miserikordianer  l05. 

Es  gelang  dem  Bischof,  auch  nicht-katholische  Grundherren  zur 
Griindung  von  Pfarren  zu  bewegen.  Die  Glaubigen  der  Gemeinde  Ben- 
csek  entbehrten,  solange  die  Ortschaft  das  Eigentum  des  Arars  war,  einen 
selbstandigen  Pfarre.  Koszeghy  scheute  keine  Bemiihungen  zur  Errichtung 
einer  Pfarre,  aber  Jahre  hindurch  ohne  Erfolg.  Die  Glaubigen  von  Ben- 
csek  gehorten  bald  zur  Pfarre  Piski,  bald  zu  Gyarmat.  Das  Yolk  war 
seinem  Glauben  treu  und  hatte  nur  einen  Wunsch:  Kirche  und  Seelsor- 
ger  zu  erlangen.  Sie  bauten  ihr  Bethaus  auf  und  baten  den  Bischof,  da  fi 
dort  wenigstens  am  Tage  des  hl.  Wendelin  hl.  Messe  abgehalten  werde. 
Doch  beim  Arar  blieb  ihr  Gesuch,  trotz  Einschreitens  Koszeghys,  uner- 
hort.  Hierauf  schlugen  die  Bencseker  vor,  ihren  Seelsorger  trotz  ihrer 
Armut  selbst  zu  dotieren  und  erklarten,  dafi,  wenn  ihr  Wunsch  auch  in 
diesem  Falle  nicht  erfullt  wiirde,  sie  bereit  seien,  eher  auszuwandern,  ais 
die  Trostungen  der  Religion  zu  entbehren.  Zu  dieser  Zeit  ging  die  Grund- 
herrschaft  von  Bencsek  ais  adeliges  Privatgut  in  das  Eigentum  der  Fa¬ 
mi  lie  von  Thokoly  iiber.  Diese  Familie  war  griechisch-orthodoxen  Glau- 
bens,  doch  griindete  ihr  Mitglied  Peter  Thokoly  de  Kevermes,  koniglicher 
Rat,  Vicegespan  des  Komitates  Csanad,  Ritter  des  Goldenen  Sporns,  auf 
Betreiben  des  Bischofs  Koszeghy  1826  eine  Pfarre  in  Bencsek.  Der  alte 
Wunsch  des  Bischofs  ging  in  Erfiillung,  ais  er  den  Stiftungsbrief  gutheifien 
und  den  ersten  Pfarrer  in  der  Person  des  Stephan  Kemka  den  22.  Sept. 
1825  nach  Bencsek  entsenden  konnte.  Koszeghy  erlebte  noch  die  Er- 
bauung  des  dortigen  Pfarrhauses.  106 

Seine  Kirchenvisitation  beniitzte  er  auch  dazu,  den  Patronatsherren  —  wenn 
es  notig  war  —  zur  Erfiillung  seiner  Patronatsverpflichtungen  anzuspornen.  So 
geschah  es  in  Neuhof.  Auf  die  Bitte  des  Pfarrers  Demetrius  Kossuth  empfahl 
er  dem  Wohlwollen  des  Patronatsherrn  die  Renovierung  der  kirchlichen  Ge- 
baude.  Damals  waren  dort  die  Familien  Posafalvy  und  Pottyondy  die  Patro¬ 
natsherren.  Die  Fiirsprache  des  Bischofs  errang  nur  dann  Erfolg,  ais  auch  die 
Giiter  der  Familie  Posafalvy  in  den  Besitz  derer  von  Pottyondy  kamen.  Tho- 
mas  von  Pottyondy  liefi  auf  die  Intervention  des  Bischofs  hin  die  Kirche  und 
das  Pfarrhaus  renovieren,  drei  Glocken  in  dem  Kirchenturm  anbringen,  und 
zwar  zu  Ehren  des  hl.  Thomas,  des  hl.  Paulus  und  der  hl.  Elisabeth.  Er  liefi 
die  Kirche  meifieln,  mit  Brettern  dielen  und  einen  Holzchor  mit  Erker  ver- 
fertigen.  Koszeghy  sicherte  hierauf  durch  einen  Kontrakt,  der  auch  die  Nach- 


105  Ebda.  326-7.  Vgl.  R.  Schilling,  Prinatansiedlungen  unter  Josef  II.  In  :  Deutsch-Ung. 
HeimatbliUler  (Budapest  1933)  311-326. 

106  Pfarr-G.  334-5. 
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folger  der  Patronatsherren  verpflichtete,  die  Einkiinfte  des  Pfarrers :  200  Gulden 
Bargeld,  24  Prefiburger  Metzen  Weizen,  15  P.  M.  Hafer,  15  P.  M.  Mais  18 
Klafter  Brennholz,  3  kaiserliche  Schober  Heu  und  12  Eimer  Wein.  Schliefilich 
erwirkte  Koszeghy,  daR  Thomas  von  Pottyondy  auch  eine  neue  Schule  und 
ein  neues  Pfarrhaus  errichtete.  Die  Schule  war  vorher  in  einem  gewohnlichen 
Bauernhaus  untergebracht.  Ein  regelmafiiger  Unterricht  konnte  nicht  abgehalten 
werden.  Die  Gemeinde  hatte  keinen  standigen  Lehrer,  sondern  der  Unterricht 
der  Kinder  erfolgte  teilweise  aus  eigenem  Antrieb  des  Pfarrers,  teilweise  durch 
Mitwirkung  von  Wanderlehrern.  Ais  die  Schule  aus  Kotziegeln  erbaut  und 
mit  Stroh  bedeckt  war,  versah  der  Schulmeister  zugleich  den  Organisten- 
dienst  107. 

Ais  der  Oberst,  spiiter  General,  Josef  Csekonics  1792  die  Grund¬ 
herrschaft  von  Zsombolya  durch  Kauf  vom  Arar  erwarb,  drangte  ihn 
Koszeghy  ais  bischoflicher  Vikar  zur  Griindung  von  Pfarren  in  den  zu 
seiner  Grundherrschaft  gehorigen  Dorfern,  in  welchen  solche  noch  nicht 
bestanden.  Am  16.  August  1795  meldet  der  Pfarrer  von  Zsombolya, 
Anton  Jakabfalvy,  dem  Generalvikar  Koszeghy,  daR  Csekonics  bereits 
alie  Vorbereitungen  getroffen  habe  zur  Griindung  der  Pfarre  von  Csosz- 
telek.  Im  folgenden  Jahre  stiftete  tatsachlich  wenn  auch  keine  Pfarre, 
doch  eine  Lokalkaplanstation  (capellania  curata)  in  Csosztelek  und 
errichtete  zu  Ehren  des  Schutzpatrons  Koszeghys,  des  hl.  Konigs  Ladis- 
laus,  ein  Bethaus,  welch  letzteres  Koszeghy  am  22.  September  17% 
einweihte.  Am  15.  Oktober  1808  vollzog  Koszeghy  bereits  ais  Bischof 
Kirchenvisitation  in  Csosztelek.  Er  legte  sich  bei  Csekonics  fur  die 
Dotierung  des  Pfarrers  ins  Mittel,  worauf  der  Patronatsherr  noch  im 
gleichen  Jahr  in  einem  eigenhiindig  verfertigten  Schreiben  dem  Bischof 
versprach,  Sorge  dafiir  zu  tragen,  daR  der  Mangel  an  Pfriinde  kein 
Hindernis  zur  Griindung  einer  selbstiindigen  Pfarre  bedeuten  solle.  Im 
folgenden  Jahre  meldet  der  Dechant  von  Zsombolya,  daR  der  Patronats¬ 
herr  die  Dotation  des  Pfarrers  betriichtlich  erhohe  und  die  Ernennung 
eines  selbstiindigen  Pfarrers  auch  deshalb  wiinschenswert  sei,  weil  das 
Dorf  wegen  Uberschwemmungen  vollkommen  unerreichbar  wiire.  So 
wurde  der  Geistliche  von  Zsombolya,  namens  Josef  Josa,  nach  Csdsz- 
telek  versetzt.  Vorher  war  diese  Ortschaft  die  Filialgemeinde  der  Pfarre 
von  Torda.  Der  Bischof  ernannte  1812  —  nachdem  es  ihm  gelang,  die 
materiellen  Angelegenheiten  endgiiltig  zu  regeln  —  auf  die  Prasentation 
des  General-Patronatsherren  hin  den  Diozesanpriester  Josef  Duhony 
zum  Pfarrer  von  Csosztelek.  Bis  dahin  gehort  zu  dieser  Pfarre  ais  Filiale 
die  Ortschaft  Ungarisch-Czernya.  Die  dortigen  —  heutzutage  fruchtbaren 
—  Felder  wurden  durch  die  Uberschwemmungen  so  selir  unter  Wasser 
gesetzt,  daR  die  Gliiubigen  «  in  dieser  Zeit  ausschlieRlich  auf  Fischerei 
und  Jagd  angewiesen  waren  ».  Sie  verarmten  so  sehr,  daR  sie  ihren 
durch  Vertrag  iibernommenen  Verpflichtungen  der  Grundherrschaft  ge- 
geniiber  nicht  nachkommen  konnten,  worauf  die  Grundherrschaft  ihre 
Schuld  groRherzig  nachgelassen  hat.  Am  13.  September  1820  war  Koszeghy 
zum  dritten  Male  in  der  Gemeinde.  Damals  befanden  sich  Domkapitular 
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Paul  Nemethy,  Kreisdechant,  Venzel  Fischer,  bischoflicher  Zeremoniar, 
Nikolaus  Cherrier  und  bischoflicher  Arehivar,  Franz  Vurum  in  seiner 
Begleitung.  Die  ebenfalls  unter  dem  Patronate  der  Familie  Csekonics 
stehende  Ortschaft  Deutsch-Czernya  war  vorher  die  Filialgemeinde  von 
Zsombolya.  Koszeghy  schlofi  mit  dem  «  Imperator  »  der  Herrschaft  von 
Zsombolya,  dem  General  Josef  Csekonics,  am  1.  Sept.  1808  beziiglich 
der  materiellen  Begriindung  der  Pfarre  einen  Vertrag,  laut  welchem  der 
dortige  Geistliche  dieselben  Einkiinfte  erhielt,  wie  die  Ubrigen  Banater 
Pfarrer.  Damals  wurden  zu  Ehren  des  Schutzheiligen  des  Patrona ts- 
lierren  die  Kirche,  Schule  und  das  Pfarrhaas  errichtet.  Nach  Jahren 
wurde  die  Seelsorgerstation  in  Ungarisch-Czernya  gegriindet  und  im  letz- 
ten  Jahre  seiner  Bischofszeit  wurde  dort  der  neue  Pfarrer  installiert  108. 

Viele  Pfarren  salien  zum  ersten  Male  einen  Bischof,  ais  Koszeghy 
dort  Kirchenvisitation  vollzog.  Dies  wurde  auch  von  der  Pfarre  Daruvar 
aufgezeic linet,  wo  die  erste  Visitatio  canonica  am  18.  April  1805  statt- 
fand.  Die  Ortschaft  befand  sich  noch  im  Zustande  der  Ansiedlung.  Vor 
zelin  Jahren  weilte  dort  noch  ein  stiindiger  «  Colonie-Beaufseher  »  («  Co- 
lonistarum  commissarius  »).  Der  Grund  des  Pfarrhauses  war  schon  aus- 
erlesen,  doch  darauf  stand  noch  kein  Pfarrhaus.  Der  Seelsorger  lieB  sich 
in  einem  Ansiedlungshiiuschen  nieder,  zu  welchem  eine  Session  Acker- 
feld  gehorte,  Koszeghy  beschleunigte  die  Regelung  der  kirchlichen  An- 
gelegenheiten  bei  der  Temesvarer  Kameral-Admnistration.  Nach  Jahren 
verstiindigte  die  Administration  den  Bischof,  dafi  die  ungarische  Hof- 
kammer  geneigt  sei,  das  Pfarrhaus  zu  erbauen  109. 

Mit  dem  Patronatsherren  der  Pfarre  von  Boros-jeno,  dem  koniglichen  Rat 
Stephan  Atzel,  schloB  Koszeghy  am  1.  November  1814  einen  Vertrag  beziiglich 
der  Dotation  der  Pfarre  ab,  so  daB  man  die  Griindung  der  Pfarre  von  diesem 
Tag  an  datieren  kann.  In  Csoka  (Komitat  Torontal)  war  die  Familie  Marczibanyi 
Patronatsherrin.  Lorenz  Marczibanyi  und  sein  Bruder  Emmerich  erwarben 
dieses  Gut  1782  auf  dem  Lizitationswege.  Lorenz  Marczibanyi,  der  auch  ais 
Bevollmachtigter  seines  Bruders  in  Csoka  wohnte,  fiihrte  die  katholischen 
Glaubigen  in  Ermangelung  eines  Seelsorgers  an  Sonn-  und  Feiertagen  prozes- 
sionsweise  mit  Gesang  und  Vorbeten  in  die  Kirche  nach  Zenta  am  anderen 
Ufer  der  TheiB.  Dann  lieB  er  ein  Bethaus  errichten  und  organisierte  eine 
Lokal-Kaplanstation  (Capellania  localis).  Dem  Geistlichen  gab  der  Patronatsherr 
vollkommene  Verpflegung  und  im  Herrschaftsgebiiude  Wohnurig,  sein  Gehalt 
aber  wurde  vom  Temesvarer  Religionsfond  ausgefolgt  (jahrlich  256  Gulden  und 
44  Kreuzer).  Spiiter  kaufte  die  Patronatsherrschaft  ein  benachbartes  Gebaude 
ais  Pfarrhaus  ll'\  Dies  brannte  anfangs  der  Regierung  Koszeghys  ab.  Auf  In- 
tervention  des  Bischofs  erbaute  die  Patronatsherrschaft  es  von  neuem  und 
erweiterte  es  bedeutend.  Nachdem  die  Familie  von  Marczibanyi  sich  entschloB, 
eine  schmucke  Kirche  zu  erbauen,  entsendete  Koszeghy  zur  Grundsteinlegung 
den  Domkapitularen  Paul  Paraisz  nach  Csoka ;  bei  dieser  Gelegenheit  wurde 
in  Anwesenheit  der  dortigen  und  der  Nachbar-Grundherren,  ferner  der  Geist- 


10H  Hist.  IXS  IV,  99-101,  130  und  107. 

109  Ebda.  135. 

110  Hist.  1)S  II,  209.  Vgl.  uber  diese  Grundherrschaft :  Wiener  Staatsarchiv :  8RA  1901, 
Nr.  2555. 
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lichen  der  Umgebung  und  einer  groOen  Volksmenge  unter  einem  Zelte  eine 
Feldinesse  abgehalten.  Die  Patronatsfamilie  beschenkte  die  neue  Kirche  reich- 
lich  mit  kirchlichen  Requisiten.  Lorenz  von  Marczibcinyi  kaufte  niimlich  nach 
Aufhebung  der  Kloster  wertvolle  kirchliche  Ausriistungsgegenstiinde,  die  er 
bisher  in  der  Kapelle  aufbewahren  lieli  Unter  andereni :  von  den  Nonnen  von 
Buda  (Ofen)  eine  reichlich  vergoldete  Monstranz  aus  reinem  Silber  und  ein 
ahnliches  Ziborium,  von  den  PreOburger  Trinitariern  einen  silbernen  Kelch 
und  ein  silbernes  Kruzifix,  von  den  Waizener  Dominikanern  eine  silberne 
Lampe,  von  den  Ofener  Karmeliten  eine  silberne  Weihrauchbiichse  und  ein 
Rauchfab.  Die  Kirche  erfreute  sich  nicht  nur  reicher  Austattung,  sondern 
auch  einer  Orgel  und  Stiftungen,  ais  Koszeghy  sie  arn  13.  Juni  1813  «  init 
seltener  Feierlichkeit,  in  Anwesenheit  einer  groP.en  Volksmenge  »  einweihte. 
Ais  der  Bischof  ini  September  1818  zum  zweiten  Male  die  Pfarre  besuchte, 
sicherte  der  Patronatsherr  mittels  eines  Vertrages  die  Pfarrpfriinde  und  erbaute 
das  versprochene  Pfarrhaus.  Koszeghy  weilte  damals  drei  Tage  in  der  Ge- 
meinde  (4.  5.  und  6.  September)  und  spendete  auch  den  Gliiubigen  der  Nach- 
bargemeinde  das  Sakrament  der  Firmung.  Schon  friiher,  1808,  erhob  er  die 
Seelsorgerstation  von  Csoka  in  den  Rang  einer  selbstiindigen  Pfarre  und 
organisierte  dort  eine  Kaplanstelle.  Bei  der  Griindung  der  Pfarre  erwarb  sich 
der  damalige  Patronatsherr  auberordentliche  Verdienste,  es  war  Ennnerich  von 
Marczibanyi,  koniglicher  Rat  und  Vicegespan  von  Trentschin,  von  dem  die 
Historia  Parochiae  Csokaensis  bei  seinein  Tode  mit  Recht  aufzeichnete  :  die 
Kirche  verior  ihren  vorziiglichen  Patronatsherren.  Auber  dem  Bischof  und  sei- 
nein  Patronatsherren  verdankt  die  Pfarre  Csoka  viel  ihren  damaligen  eifrigen 
Seelenhirten.  Zur  Zeit  des  Bischofs  Koszeghy  zeichneten  sich  besonders  die 
Pfarrer  Enunerich  Josa  und  Franz  Schonberger  aus.  Der  erstere  bemiihte  sich 
auber  der  eigentlichen  Seelsorge  um  Erziehung  der  Jugend,  und  ais  er  sich 
von  seiner  Pfarre  verabschiedete,  waren  aller  Augen  feucht.  Pfarrer  Schbnber- 
ger  sammelte,  auller  der  eifrigen  Ausiibung  der  Seelsorge,  die  historischen 
Angaben  beziiglich  seiner  Pfarre  und  legte  somit  den  Grund  zur  Beschreibung 
ihrer  Geschichte.  Zwischen  diesen  beiden  Seelsorgern  wirkte  aber  in  Csoka 
ein  Geistlicher  von  unruhigem  Gemiite,  der  aus  Siebenbiirgen,  aus  Csikszent- 
inarton,  stammende  Stephan  Bocskor.  Er  begann  ais  Minoriten-Kleriker  seine 
Laufbahn,  dann  trat  er  in  die  Diozese  Grofi-Wardein  ein,  wurde  dort  zum 
Priester  geweiht  und  war  in  Grofi-Wardein  und  Gyula  Kaplan.  Ais  Bischof 
Koszeghy  1803  in  Maria-Radna  weilte,  hielt  Bocskor  iri  seiner  Gegenwart  in 
der  dortigen  Gnadenkirche  Predigt.  Der  Bischof  hat  ihn  liebgewonnen,  und 
da  die  Diozese  damals,  in  Ermangelung  eines  Priesterseminars,  an  Priester- 
mangel  litt,  nahm  er  ihn  in  seine  Diozese  auf  und  sandte  ihn  zuerst  nach 
Kisjend,  dann  nach  Csoka.  Seine  unbestiindige  Natur  aber  fand  nirgends 
Ruhe.  Angeblich  triiumte  er  vom  Moldauer  Episkopat.  Soviel  ist  Tatsache, 
dafi  die  Congregatio  de  Propaganda  Fide  ihn  auf  sein  Bitten  hin  zum  Missionar 
der  Moldauer  Ungarn  ernannte  und  er  in  dieser  Eigenschaft  in  Gorsafalva 
wirkte,  dann  auf  der  Pfarre  in  Szengyele,  in  Siebenbiirgen.  Er  hielt  sich  liingere 
Zeit  in  Wien  auf,  von  dort  reiste  er  nach  Rom,  dann  liell  er  sich  in  Jassy 
nieder.  Von  hier  kam  er  zuriick  nach  Ungarn,  eine  Zeitlang  wurde  er  in  Temes- 
var  interniert  und  beendigte  sein  wechselreiches  Leben  im  Franziskanerkloster 
zu  Tyrnau  111 . 

An  den  Natnen  Koszeghys  kniipft  sich  die  Griindung  der  Pfarre  von 
Battonya.  Nachdem  zu  Biginn  seiner  Regierung  die  Zahl  der  dortigen 
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Glaubigen  beinahe  Tausend  erreichte,  entsendete  er  eine  Kommission 
in  der  Angelegenheit  der  Pfarrgriindung,  welche  meldete,  dafi  durch  die 
standige  Zuwanderung  die  Zahl  der  Glaubigen  fortwiihrend  ini  Wachsen 
begriffen  sei.  Es  wurde  beantragt,  eine  Kirche  zur  Aufnahme  von  2500 
Glaubigen  erbauen  zu  lassen.  Koszeghy  erwirkte  (1810)  auf  Grund  dessen 
beim  Konig  Franz  L,  dafi  in  Battonya  unter  dem  Patronate  des  Arars 
eine  Pfarre  organisiert  werde.  Noch  wiihrend  seiner  Bischofszeit  wur- 
den  das  Pfarrhaus,  das  Schulgebaude  (1814)  und  die  Kirche  errichtet  (1818). 
Dieser  Pfarre  schlofi  Koszeghy  zehn  Filialgemeinden  112  an,  welche  sicli 
seitdem  grofitenteils  zu  selbstandigen  Pfarren  entwickelten.  Im  ersten 
Jahre  nach  seiner  Bischofsweihe  (1801)  liefi  das  ungarische  Arar  in  Apat- 
falva  das  Pfarrhaus  errichten.  Dem  Bischof  gelang  es  zu  erwirken  (1815), 
dafi  dort  auch  eine  Kaplanstation  organisiert  werde,  weshalb  man  das 
Pfarrhaus  ura  ein  Zimmer  erweiterte.  Aus  dieser  Zeit  (1824)  stammt  jene 
sonderbare  Statue  des  hl.  Johann  von  Nepomuk,  welche  auch  heutzu- 
tage  besteht.  Ihre  Stifterin,  Apollonia  Meszaros,  liefi  iiber  dem  Denkmal 
gegen  die  Unbilden  der  Witterung  ein  Dach  aus  Rohr  verfertigen.  11:* 

In  den  Jahren  1803  und  1813  spendete  Koszeghy  in  Blumenthal  das 
Sakrament  der  hl.  Firmung.  Diese  Pfarre  kam  wiihrend  seiner  Regie- 
rung  vom  Patronat  des  Arars  unter  das  Privat-Patronat  der  fiirstlichen 
Familie  Schwarzenberg.  Mit  Riicksicht  auf  die  Yerdienste  seiner  Ahnen 
verlieh  am  10.  Juni  1814  Konig  Franz  I.  dem  Fiirsten  Karl  von  Schwar¬ 
zenberg  aufier  Blumenthal  die  Dorfer  Hodos,  Bencsek,  Buzad  und  Kisdia 
im  Komitat  Temes.  Die  feierliche  Einfuhrung  des  neuen  Patronats- 
Grundherren  erfolgte  am  Hauptorte  seiner  Grundherrschaft,  in  Blumen¬ 
thal,  am  12.,  13.  und  14.  Juni  1814  in  Anwesenheit  einer  grofien  Volks- 
menge.  Ais  Koszeghy  seine  zweite  Kirchenvisitation  in  Blumenthal  voll- 
zog,  hatte  die  Kirchengemeinde  bereits  12  Votiv-Festtage.  11  * 

Zur  Zeit  des  Bischofs  Koszeghy  konnte  man  die  Seelsorge,  namentlich 
die  kirchliche  Disziplin,  bei  der  Jugend  noch  mit  grofier  Energie  und  mit 
einem  gewissen  Nachdruck  ausiiben.  Noch  nach  Jahrzehnten  wurden  wiederholt 
die  vaterliche  Strenge  und  Ordnungsliebe  des  Pfarrers  von  Bules,  Christoph 
Babocs,  aus  der  Zeit  Koszeghys  geriihmt.  Es  wurde  unter  anderem  hervorgeho- 
ben,  dafi  Pfarrer  Babocs  immer  mit  reger  Aufmerksamkeit  iiberwachte,  wer 
an  Sonn-  und  Feiertagen  die  hl.  Messe  vesiiumte  und  wenn  aus  der  Jugend 
jemand  diesbeziiglich  ais  schuldig  ertappt  wurde,  so  verbot  er  ihm  die  Teil- 
nahme  an  der  Nachmittags-Tanzunterhaltung  115. 

5.  Lebenswerk  des  Bjschofs. 

jener  Kiinstler,  der  fiir  die  bischdfliche  Residenz  von  Temesvar  das 
Bildnis  des  Bischofs  Koszeghy  malte,  veranschaulichte  in  getreuester 

112  Pfarr-G.  292-3. 

113  Ebda.  228.  Schutzpatron  der  Kirche:  Erzengel  Michael.  Erst  in  der  jiingslen  Zeit 
kam  eine  Bulle  aus  dem  Vatikanischen  Arehiv  (21.  V.  1432.  Suppi.  Eug.  20  vol.  IV.  f.  123) 
aus  der  ersichtlich  ist,  dafi  im  Mittelalter  der  Kirchenpatron  der  hl.  Gallus  war. 

114  Hist.  DS  II,  25-6.  Beziiglich  Errichtung  von  Kirchen  und  Pfarrhausern  (Szdreg, 
Zichydorf,  Grofi-Kikinda,  Betskerek,  Orczydorf)  vgl.  Wiener  Staatsarehiv  :  SBA  1807,  NNr. 
52,  269,  1730,  1882. 

115  Pfarr-G.  537. 
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Weise  die  Bedeutung  Koszeghys  in  der  Geschichte  der  Diozese :  er 
stellte  im  Hintergrunde  die  hervorragendste  Leistung,  das  Lebenswerk 
des  Bischofs,  die  Priesterbildungsanstalt  von  Temesvar  dar.  Bis  dahin 
entbehrte  die  Diozese  eines  Priesterseminars.  Heute  kann  man  es  sich 
kaum  vorstellen,  auf  welche  Weise  man  in  Ermangelung  des  Diozesan- 
seminars  fur  den  Nachwuchs  des  Klerus  Sorge  trug.  Die  zeitgenossischen 
Quellen  geben  einen  Einblick  in  die  unaussprechlichen  Bemiihungen, 
welche  diese  Frage  den  Bischofen  nach  der  Riickeroberung  von  den 
Tiirken  vernrsachte.  Teiis  wurden  die  Priesterkandidaten  in  anderen 
Seminarien  erzogen,  teils  wurden  Priester  aus  anderen  Diozesen  iiber- 
nommen  —  so  verlangte  z.  B.  der  Bischofs- Vorgiinger  des  Emmerich 
Christovich,  Graf  Anton  Engl,  so  oft  er  auf  seinen  Familienbesitz  Fels 
nach  Osterreich  reiste,  aus  der  Diozese  Raab  (Gyor)  Priester  — ,  teils 
versahen  die  Seelsorge  Ordenspriester,  wie  dies  zur  Zeit  der  Giindung 
des  Bistums,  und  dann  wiihrend  der  Tiirkenzeit  —  durch  Missionare  — 
geschah. 

Arn  23.  Dez.  1798  verblich  Bischof  Emmerich  Christovich.  Wie 
erwahnt,  wurde  nachher  Ladislaus  Koszeghy  Kapitelvikar.  In  dieser 
Eigenschaft  unterbreitete  er  bereits  am  1.  Mai  1798  der  Statthalterei 
eine  umfangreiche  « Reprasentation »  beziiglich  des  Diozesanseminars. 
Seine  Beweisfiihrung  ist  folgende :  Nachdem  die  Zahl  der  Gliiubigen 
und  der  Pfarreien  fortwahrend  im  Wachsen  ist,  entspricht  die  Zahl  der 
Zoglinge  (12)  nicht  mehr  den  Bediirfnissen  der  Diozese,  denn  gegenwiirtig 
hat  die  Diozese  150.600  Glaubige,  118  Pfarreien,  24  sog.  Capellania 
localis  und  58  Kaplastationen,  insgesamt  sind  also  200  Seelsorgerstellen 
notig,  von  diesen  sind  20  Stellen  wegen  Priestermangels  unbesetzt,  die 
ubrigen  werden  durch  88  Diozesanpriester  und  92  Ordensgeistliche 
versehen.  Dieser  letztere  Umstand  ist  ein  schreiender  Beweis  fur  den 
schwerempfundenen  Priestermangel,  der  noch  gesteigert  wird  durch  den 
Umstand,  dali  sich  unter  denen,  die  den  Seelsorgerdienst  versehen, 
mehrere  alte  und  kranke  Geistliche  befinden.  Es  liegt  also  auf  der  Hand, 
dafi  die  Zahl  der  Priesterkandidaten  erhoht  werden  muli,  und  zwar  so, 
dali  ihre  Zahl  24  erreiche.  Fur  eine  so  grolie  Zahl  von  Alumnen  ist 
kaum  Platz  in  irgendeinem  fremden  Priesterseminar,  deshalb  erbittet 
man  die  Errichtung  eines  eigenen  Diozesanseminars  umso  mehr,  weil 
die  besonderen  Verhaltnisse  der  Diozese  und  das  Konzil  von  Trient  dies 
erforden  i16.  Diese  ausfiihrliche  Unterbreitung  und  die  ubrigen  Bemiihun¬ 
gen  des  Kapitelvikars  hatten  den  gewiinschten  Erfolg:  der  Gedanke  der 
Diozesanpriesterbildungsanstalt  wurde  von  nun  an  nie  mehr  von  der 
Tagesordnung  heruntergenommen. 

Durch  den  ErlaO  der  Statthalterei  vom  27.  Mai  1801  wurden  die 
Zehenten  der  Stadt  Szeged  —  welche  urspriinglich  dem  Erzbischof  von 
Gran  (Erztergom)  gebiihrten  —  vom  Konig  Franz  I.  dem  Csanader  Dio- 
zesanpriesterbildungsanstalts-Fond  verliehen.  Somit  kommt  die  Summe 
von  800  Gulden  von  nun  an  in  den  Rechnungen  dieses  Fonds  vor. 
Gleichzeitig  versicherte  das  Reskript  den  inzwischen  schon  zum  Bischof 


116  K.  226-40.  Ygl.  Wiener  Staatsarchiv :  SRA  1801,  Nr.  208. 
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erhobenen  Koszeghy,  dafi  der  Wille  des  Konigs  sei :  die  Alumnen  einer 
jeder  Diozese  sollen  vor  den  Augen  des  Bischofs,  unter  seiner  unmittel- 
baren  Aufsicht,  also  am  bischoflichen  Sitz,  erzogen  werden.  Durch  diesen 
Betrag  von  800  Gulden  wurde  die  Zahl  der  Priesterkandidaten  von  12 
auf  16  gehoben.  Aufierdem  wurde  ein  auRerordentlicher  Beitrag  fur  8 
Zoglinge  fliissig  gemacht  117,  pro  Kopf  mit  150  Gulden  gerechnet,  insge- 
samt  1200  Gulden;  somit  war  nun  der  Stand :  24.  Im  Jahre  1806  118 
wurden  auRerdem  noch  fur  20  Zoglinge  3000  Gulden  und  ein  Zusatz 
pro  Kopf  von  50  Gulden,  insgesamt  1000  Gulden,  genehmigt,  der  Stand 
wurde  somit :  44.  Ebenfalls  im  f Jahre  1806  (23.  Sept.)  wurden  fur  4 
Neupriester  119  je  100  Gulden  durch  die  Stattlialterei  bei  der  Filialkassa 
des  Religionsfonds  in  Temesvar  ausgefolgt. 

Der  Konig  verordnete  120,  daR  zur  Vermehrung  des  Seminar-Fonds 
und  des  « Deficientium  fundus »  ein  Diozesan-Statut  erbracht  werde. 
Diesen  ErlaR  teilte  der  Bischof  121  dem  Consistorium  (Domkapitel)  mit 
und  legte  seinem  Schreiben  122  seine  Zirkularverordnung  an  das  Dom¬ 
kapitel  und  an  den  ganzen  Diozesanklerus  bei.  Er  verordnete,  diese 
ehestens  zu  verlautbaren.  In  der  Zirkularverordnung  teilt  er  —  auf  den 
Erlafl  hinweisend  —  mit,  daR  das  Ziel  des  Konigs  ware  :  beide  Fonds 
(Seminar  und  Deficientium  fundus)  sollen  eine  solclie  Einkommensquelle 
erhalten,  welche  mit  der  Zeit  die  Fundationen  bedeutend  vermehren. 
Deshalb  wird  gewiinscht,  daR  jeder  Diozesanpriester  in  seinem  Testa¬ 
men  te  eine  bestimmte  Summe  zugunsten  dieser  Stiftungen  hinterlasse, 
widrigenfalls  das  Testament  ungiiltig  sei  (« inofficiosum »).  Zu  diesem 
Zwecke  soli  das  erwiihnte  Diozesanstatut  erbracht  werden  l2y.  Der  Bi¬ 
schof  meinte :  Diese  Absicht  des  Konigs  verdiene,  daR  man  sie  mit  aller 
Kraft  verwirkliche,  denn  die  Pfriinden  sind  eigentlich  Erbschaft  Christi, 
welche  fiir  wohltiitige  Zwecke  dienen  muR.  Was  seine  Person  anbelangt, 
so  will  er  mit  gutem  Beispiel  vorangehen  und  will  nicht  erst  nach 
seinem  Tode,  sondern  schon  zu  seiner  Lebzeit  nach  seinen  Kriiften  fiir 
beide  Zwecke  opfem.  Was  die  Domkapitularen  anbelangt,  so  zweifelt 
er  nicht  daran,  daR  sie  seinem  Beispiel  folgen  werden.  Was  endlich  den 
Seelsorgerklerus  anbelangt,  dieser  moge  seiner  Meinung  Ausdruck  geben : 
wie  viel  konnte  man  ais  testamentarischen  NachlaR  durch  das  Statut 
bestimmen  ?  Die  Pfarrer  sollen  iiber  die  Pfarrer,  die  Kuraten  iiber  die 
Kuraten,  die  Kapliine  iiber  die  Kaplane  ihre  Meinung  abgeben.  Diese 
Meinungen  werden  dann  zu  den  Dechanten  und  von  dort  an  das  bi- 
schofliche  Consistorium  (Domkapitel)  weiterbefordert. 


117  Reskript  der  Statthalterei  vom  20.  Nov.  1804. 

118  Bischdfl.  Archiv  Temesvar:  Proiocoll.  Consist.  XV  525.  Sessio  11.  Febr.  1806. 

119  Fratzen,  Proli,  Tapolcsanyi,  Schiller. 

120  Reskript  der  Statthalterei  Nr.  18.412  vom  23.  Sept.  1806.  Bischofl.  Archiv  Temesvar  : 
Proiocoll.  Consist.  XVI  45.  Sessio  4.  Nov.  1806. 

121  7.  Aug.  1802.  Bischdfl.  Archiv  Temesvar:  Proiocoll.  Consist.  XIV  57.  Sessio  24.  Aug.  1806. 

122  3.  Aug.  1802.  Der  volle  Wortlaut  der  Zirkularverordnung:  Bischdfl.  Archiv  Temesvar  : 
Proiocoll.  Consist.  XIV  58-60. 

12a  K.  227  ff. 
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Nach  dieser  Aufforderang  treffen  der  Reilie  nach  die  Meldungen  der  ein- 
zelnen  Dechanatskreisen  ein.  So  sendet  der  Dechant  die  von  Pecska  das  Gut- 
achten  seines  Distriktes  am  16.  September  1802  ein,  am  10.  September  unter- 
breitet  Johann  Siitti,  der  Dechant  von  Elek,  seine  eigene  und  die  Meinung 
des  Pfarrverwesers  von  Szentanna  und  Vilagos.  Adam  Magdics,  Dechantpfarrer 
von  Nagybecskerek  berichtet :  laut  einstimmiger  Meinung  seines  Dechanat- 
Distriktes  sollen  fiir  je  100  Gulden  10  Gulden  Legat  bestimmt  werden,  usw. 
Das  Konsistorium  aber  sammelte  diese  Vorschlage  solange,  bis  samtliche  Pfarrer 
und  Kuraten  ihre  Meinung  gesagt  hatten  124. 

Nachdem  in  dieser  Weise  die  Angelegenheit  iinmer  nielir  und  melir 
reifte,  berief  Bischof  Koszeghy  zum  16.  Miirz  1803  eine  Versammlung 
nach  Temesvar  ein.  Die  betreffende  Zirkularverordnung  125  ist  in  ihrem 
ganzen  Umfange  in  die  Protokolibiicher  aufgenonimen  12*\  In  dieser 
schreibt  der  Bischof :  Ich  bezweifle  nicht,  dafi  nach  meiner  Zirkular¬ 
verordnung  vom  3.  August  des  vergangenen  Jahres  jeder  die  Frage 
iiberlegte  und  dann  uber  seine  Meinung  den  Kreisdechanten  miindlich 
oder  schriftlich  verstiindigte,  wenn  nicht,  so  lade  ich  hiermit  einen 
jeden  ein,  seine  Meinung  unverziiglich  mitzuteilen  und  die  Dechanten  — 
ais  die  Vertreter  des  Klerus  —  in  meiner  Residenzstadt  zu  einer  am  6. 
Miirz  abzuhaltenden  Konferenz  zu  erscheinen ;  bei  dieser  Gelegenheit 
werden  die  Vorschlage  der  Dechanatskreise  zu  Protokoll  aufgenonimen, 
ferner  wird  ein  Diozesanstatut  erbracht  und  dieses  ais  eine  das  Testa- 
mentierungs-Recht  einschriikende  Vorschrift  zur  hochsten  Bestiitigung 
(Ratification)  dem  Konig  unterbreitet  werden. 

Das  Ergebnis  der  Konferenz  war  das  mit  koniglicher  Bestiitigung 
versehene  Diozesanstatut.  Bischof  Koszeghy  verpflichtete  sicli  zum  Ln- 
terhalt  von  zwei  Priesterkandidaten  und  eines  Defizienten,  d.  h.  eines 
Geistlichen  im  Ruhestande ;  die  Domkapitularen  aber  ohne  Ausnahme 
zu  einem  Legat  von  je  50  Gulden.  Wie  erwiihnt,  erlangte  das  Diozesan¬ 
statut  die  konigliche  Bestiitigung  12'.  Den  Wortlaut  des  Diozesanstatuts 
lieli  der  Bischof  zusammen  mit  einer  besonderen  Zirkularverordnung  im 
ganzen  Umfange  dem  Diozesanklerus  mitteilen.  Die .  Zirkularverordnung 
iiuHert  sich  lobend  uber  die  Opferwilligkeit  des  Klerus  und  spornt 
diesen  an,  nocli  zu  Lebzeiten  «vita  comite»  die  falligen  Gebiihren 
auszuzahlen,  die  Wohlhabenderen  mogen  aber  auRerdem  noch  zu  den 
beiden  Institutionen  (Priesterbildungsanstalt  und  Fundus  deficientium) 
beisteuern. 

Das  Diozesanstatut  hebt  in  seiner  Einleitung  hervor,  daR  die  Diozese  die 
Nachwehen  der  Tiirkenherrschaft  noch  nicht  iiberwunden  liiitte,  die  Zahl  der 
Priesterkandidaten  stehe  nicht  in  Verhaltnis  zu  der  Zahl  der  Glaubigen  und 
der  Seelsorgerstationen.  Es  giibe  niimlich  145  Pfarr-  und  Kuraten-Stationen. 
Die  in  anderen  Amtern  Wirkenden  (Domkapitulare,  Chorkapliine,  bischofliche 


124  Bischofl.  Archiv  Teinesvar:  Protocoll.  Consist.  XIV  123,  151,  1S6,  175. 

125  4.  Febr.  1883. 

120  Bischofl.  Archiv  Temesvar:  Protocoll.  Consist.  XIV  260.  Sessio  8.  Febr.  1803. 

127  Kgl.  Bestatigung  Nr.  4231  vom  6.  Mai  1803.  Nr.  der  Statthalterei  11.776  vom  2.  Aug. 
1803.  Bischofl.  Archiv  Temesvar :  Protocoll.  Consist.  IV  339.  Sessio  8.  Nov.  1803. 
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Aula)  eingerechnet,  seien  in  der  Diozese  210  Posten  zu  besetzen.  Hiefiir  ist 
keine  geniigende  Stiftung  vorhanden,  andererseits  wiichse  die  Zahl  der  hochbe- 
tagten,  altersschwachen,  kranken  und  arbeitsuntauglichen  Geistlichen.  In  Anbe- 
tracht  dessen  und  mit  Riicksicht  auf  den  koniglichen  Erlafi  vom  13.  Juni  1803 
faRten  sie  folgenden  BeschluR :  Jeder  Kaplan,  Kuratus,  oder  eine  andere  Stelle 
bekleidender  Geistliche,  dessen  Jahreseinkommen  200-300  Gulden  betragt,  hat 
3^/oJener  aber,  dessen  Einkommen  300-500  Gulden  betragt,  hat  4°/<,  jener,  dessen 
Jahreseinkommen  500-1000  Gulden  betragt,  hat  5%  ais  Legat  zu  hinterlassen, 
unter  Strafe  der  Nichtigkeiterklarung  seines  Testamentes.  Die  Domkapitularen 
haben  ohne  Unterschied  des  Ranges  je  50  Gulden  ais  Legat  zu  hinterlassen. 
Wer  schon  zu  Lebzeiten  die  entsprechende  Summe  entrichtete  und  sich  in 
seinem  Testamente  auf  die  Quittung  beruft,  dessen  Testament  ist  rechtsgiiltig 
und  er  ist  nicht  verpflichtet  ein  Legat  zu  hinterlassen.  Wer  sich  in  seinem 
Testamente  nicht  an  diese  Stiftungen  erinnert,  dessen  Testament  ist  ungiiltig 
(ais  wenn  er  kein  Testament  gemacht  hiitte),  seine  Hinterlassenschaft  wird  in 
drei  Teile  geteilt  und  die  betreffende  Summe  wird  dem  auf  die  Verwandten 
fallenden  Drittel  abgezogen.  Dieselbe  Vorschrift  gilt  fur  jene,  die  ohne  Testa¬ 
ment  sterben.  Zur  Feststellung  des  Einkommens  ist  die  kanonische  Zusammen- 
schreibung  (canonica  visitatio)  von  1802  maOgebend.  Fur  jene  aber,  die  eine 
Stelle  auRerhalb  der  Seelsorge  bekleiden,  und  somit  in  der  kanonischen  Zusam- 
menschreibung  nicht  vorkommen,  ist  das  glaubwiirdige  Einkommen-Yerzeichnis 
(«  authentica  salariorum  lista  »)  mafigebend  128. 

Es  begannen  die  Yerhandlungen  beziiglich  Errichtung  der  Diozesan- 
Priesterbildungsanstalt.  Die  Hauptfragen  waren :  die  Sorge  beziiglich 
eines  entsprechenden  Platzes  und  Gebaudes,  ferner  die  geniigende  ma- 
terielle  Grundlage,  d.  h.  die  Dotation  zur  Hebung  der  Zahl  der  Zoglinge. 
Bischof  Koszeghy  wollte  ais  Gebiiude  die  in  der  Mitte  der  Stadt,  in  der 
Niihe  der  bischoflichen  Residenz  stehende  Jesuiten-Niederlassung  (und 
die  dazu  gehorende  Kirche)  fiir  das  Priesterseminar  gewinnen.  Diese 
diente  zu  jener  Zeit  ais  innerstadtisches  Pfarrhaus ;  ferner  waren  in 
diesem  Gebaude  die  Elementarschulen  untergebracht.  Die  Pfarre  unter- 
stand  der  Patronatsherrschaft  der  Stadt  Temesvar.  Es  gelang  dem  Bischof, 
die  Statthalterei  fiir  seinem  Plan  zu  gewinnen.  Am  4.  September  1804 
sendete  129  die  Statthalterei  den  Entwurf  der  Organisation  der  Priester- 
bildungsanstalt  mit  der  Anweisung :  das  Haus  der  Jesuiten  ist  zu  besich- 
tigen  und  wenn  dieses  zu  dem  erwiihnten  Zwecke  umzuandern  ist,  ist 
der  Plan  und  der  Kostenvoranschlag  zu  unterbreiten. 

Die  Errichtung  cies  Diozesanseminars  war  also  grundsatzlich  schon  ausge- 
sprochen  und  der  Bischof  hielt  deren  Verwirklichung  in  kurzer  Zeit  fiir  so 
sicher,  daR  er  nach  einigen  Tagen,  am  21.  Sept.  1804,  durch  eine  Zirkularver- 
ordnung  bereits  die  Aufnahmebedingungen  fiir  die  im  Seminar  zu  besetzenden 
Stellen  ausschrieb  l30.  Die  bischofliche  Zirkularverordnung  ist  durchdrungen 
von  iiberschaumender  Freude.  Was  die  Diozese  seit  der  Befreiung  vom  Tiir- 
kenjoche  stiindig  ersehnte,  doch  wegen  verschiedener  Schwierigkeiten  nicht 
verwirklichen  konnte,  ist  jetzt  endlich  in  Erfiillung  gegangen,  sagt  der  Bischof. 


128  «  Actum  in  consessu  ecclesiastico  Temesvarini  die  16.  Martii  1803  *  Vgl.  K.  231. 

129  Nr.  20.055.  Bischofl.  Archiv  Temesvar:  Protocoll.  Consist.  XY  28. 

180  Ebda.  XIV  480.  Sessio  25.  Sept.  1804. 
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In  cliesen  Tagen  ist  die  Resolution  des  Konigs  eingetroffen,  nach  welcher  der 
Organisationsentwurf  des  Seminars  angenommen  wurde  und  demgemaR  zu 
Lasten  des  Religionsfonds  (Fundus  religionarius)  in  dieser  Bischofsstadt  fur  44 
Priesterkandidaten  und  sieben  arbeitsuntaugliche  (deficiens)  Priester  eine  An- 
stalt  errichtet  wird.  Der  Vorstand  wird  ein  Domkapitular  sein,  der  stellvertre- 
tender  Rektor  erhalt  300  Gulden,  der  Studien-Priifekt  («  studiorum  praefectus  ») 
200  Gulden,  der  Spiritual  ebenfalls  200  Gulden  ais  Jahresgehalt,  ferner  die 
zwei  iilteren  Professoren  je  600  Gulden,  die  zwei  jungeren  Professoren  aber  je 
500  Gulden.  «  Deshalb  teile  ich  dies  Euch  mit,  Briider  im  Herrn,  damit  ihr  an 
ineiner  Freude  teilnehmt,  wie  ihr  auch  an  meinem  Kummer  teilgenommen 
liabt.  Zweihundert  Jalire  entbehrte  doch  die  Diozese  eines  eigenen  Diozesan- 
seminars.  Ferner  teile  ich  dies  mit,  damit  derjenige,  der  sich  um  eine  der 
angekiindigte  Stelle  bewerben  will,  mir  diese  seine  Absicht  rechtzeitig  bekannt- 
geben  mbge  ».  Die  Theologie-Professoren  waren  also  zu  jener  Zeit  —  ais  amtlich 
fur  die  Cougrua  anderer  Geistlichen  300  Gulden  festgestellt  waren  —  wahrhaftig 
angesehene  Leute,  denn  ihr  Gehalt  erreichte  das  Doppelte  der  iiblichen  Gehiil- 
ter  («  Congrua  »). 

Die  grobten  Schwierigkeiten  bereitete  die  Anschaffung  eines  entspre- 
chenden  Gebaudes.  Es  gelang  aber  dem  Bischof,  diese  zu  iiberwinden. 
Er  wurde  durch  die  Statthalterei  im  September  1804  aufgefordert,  die 
Entwiirfe  und  den  Kostenvoranschlag  zu  unterbreiten.  Im  Januar  1805 
malint  die  Statthalterei  dies  an,  um  alles  dem  Konig  vorzulegen  l:u. 
Inzwischen  hat  aber  diese  der  Bischof  schon  abgesendet. 

Die  am  meisten  interessierte  Partei  war  die  konigliche  Freistadt 
Temesvar,  denn  in  ihrem  Besitz  befanden  sich  die  in  Frage  stehenden 
Gebiiude,  sie  wollte  diese  auch  weiterhin  behalten,  und  zu  diesem 
Zwecke  hat  sie  auch  ulle  Mittel  aufgewendet.  Zu  jener  Zeit  (Januar 
1805)  beantragte  der  Stadtrat  132 :  fiir  den  Fall,  dafi  das  Diozesanprie- 
sterseminar  auf  dem  freien  Platz  neben  der  Domkirche  errichtet  wird, 
stellt  die  Stadt  anderthalb  Million  Stiick  Ziegel,  1000  Stiick  mit  12 
Gulden  gerechnet,  ferner  eine  halbe  Million  Ziegel  umsonst  zur  Verfii- 
gung ;  schlieRlich  leiht  die  Stadt  umsonst  die  zum  Bau  notige  und  im 
Besitze  der  Stadt  befindlichen  Werkzeuge.  Die  Stadt  bat  den  Bischof, 
diesen  Vorschlag  befiirwortend  an  die  zustandige  Stelle  weiterzuleiten. 
Dies  versprach  der  Bischof  auch.  Doch  an  den  zustandigen  Stellen  be- 
harrte  man  auf  dem  urspriinglichen  Plan.  Die  Statthalterei  entnahm  aus 
den  bisherigen  Aktenstiicken,  dafi  das  gewesene  Jesuitenhaus  fiir  die 
Priesterbildungsanstalt  umzuandern  wiire,  nur  die  Kosten  erschienen  fiir 
sie  zu  hoch.  Deshalb  wird  ein  neuer  Kostenvoranschlag  angeordnet, 
ferner  mbge  der  Bischof  beziiglich  Unterbringung  der  Elementarschule 
einerseits  mit  dem  Vorstand  der  Franziskaner,  andererseits  mit  den 
stadtischen  Behorden  Verhandlungen  ankniipfen  133.  Auf  dieses  Reskript 

131  Ebda.  XVI  36.  Sessio  15.  Jan.  1805.  Hierzu  beigelegt  ein  anderes  Reskript  der  Statt¬ 
halterei,  laut  dessen  die  ihr  Patro natsrecht  beklagende  Stadt  angewiesen  wurde,  dafl  fiir 
die  durch  das  Ableben  des  Domprobstes,  Ernest  Neuinann  freigewordene  Pfarre  einer  der 
Domkapitulare  vorzuschlagen,  beziiglich  des  Jesuiten-Fonds  aber  die  konigliche  Fntschei- 
dung  abzuwarten  sei. 

132  Bischofl.  Archiv  lenies var :  Protocoll.  Consist.  XV  42.  Sessio  22.  Jan.  1805. 

133  Reskript  der  Statthalterei  Nr.  18.921  vom  30.  Juli  1805.  Ebda.  XV  239.  Sessio  6. 
Aug.  1805. 
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teilte  der  Bischof  am  6.  August  der  Stadt  mit,  er  liefie  einen  neuen 
Entwurf  und  Kostenvoranschlag  verfertigen,  leite  sowohl  mit  den  Fran- 
ziskanern,  wie  auch  mit  der  Stadt  Unterhandlungen  ein,  auch  beziiglich 
der  mit  dem  Jesuiten-Gebaude  verbundenen  Entschadigungssumme,  und 
das  von  diesen  Verhandlungen  aufgenommene  Protokoll  samt  seiner 
eigenen  Meinung  unterbreitete  er  schon  am  27.  August  134.  Da  ging  die 
Stadt  auf  den  Tausch  ein. 

Inzwischen  hatte  die  Stadt  sich  die  Sache  iiberlegt.  Sie  bedauerte, 
das  in  der  Mitte  der  Stadt,  an  der  Hauptverkehrslinie  liegende  Gebaude 
zu  verlieren  (obwohl  sie  dieses  seinerzeit  gratis  erhielt)  und  verschiedene 
Einwendungen  gegen  den  Plan  des  Bischofs  anfuhrend,  trat  sie  mit  einer 
Bittschrift  an  den  Kaiser  auf.  In  diesem  wird  im  Namen  der  Bewohner 
der  Stadt  gebeten  die  Stadt  im  Besitze  der  gegenwartigen  Pfarre  und 
Elementarschule  (welches  Gebaude  man  fiir  das  Priesterseminar  um- 
zugestalten  beabsichtigte)  zu  belassen,  und  zwar  aus  folgenden  Griinden : 
1.  Ais  man  fur  die  Gebaude  das  Franziskanerkloster  ais  entsprechende 
Entschadigung  anbot,  wurde  von  Seiten  der  Stadt  anerkannt,  daR  das 
Kloster  fiir  Pfarre  und  Schule  umgebaut  werden  konnte,  aber  diese 
Behauptung  berubte  nur  auf  der  aufieren  Besichtigung  des  Gebiiudes, 
denn  der  Wachter  liefi  sie  nicht  hinein  unter  dem  Yorwande,  dafi  er 
hierfiir  von  maRgebender  Stelle  keine  Weisung  erhalten  habe.  Erst 
spater  wurden  dann  im  Inneren  des  Gebaudes  Mangel  entdeckt.  2.  Der 
Amtsarzt  sei  aus  Gesundheitsriicksichten  auch  gegen  diesen  Tausch, 
weil  3.  die  ungesunde  Ausdiinstung  des  benachbarten  Friedhofes  und 
des  Sumpfwassers  fiir  die  Gesundheit  der  Schulkinder  im  groRten  MaRe 
schadlich  sei.  Deshalb  bate  die  Stadt  um  Entsendung  eines  unpartei- 
ischen  Auschusses.  Dies  hatte  die  Statthalterei  verordnet 135.  Der  Bischof 
sendete  seitens  der  Diozese  den  Domkapitularen  Andreas  Radvanyi  in 
den  AusschuR.  Weitere  Mitglieder  des  Ausschusses  waren:  die  Abge- 
sandten  der  Stadt  und  der  Komitats-Behorde,  femer  der  Amtsarzt  «  (Phy¬ 
sicus  ordinarius »).  Diese  erschienen  an  dem  vom  Bischof  bestimmten 
Tage  (28.  Marz)  an  Ort  und  Stelle.  Zur  Fiihrung  des  Protokolles  wurde 
vom  Bischof  der  beeidigte  Konsistorial-Notar  Marzel  Daniel  bestimmt. 

Das  Ergebnis  des  Vorganges  war,  dafi  die  Statthalterei  den  Umbau- 
Entwurf  des  Jesuitengebiiudes  zum  Zwecke  des  Diozesanseminars  ange- 
nommen  hat  und  zu  dessen  Verwirklichung  den  sog.  Jesuitenfonds,  d.  h. 
40.000.  Gulden  ausfolgte.  Dieses  Reskript  136  liefi  der  Bischof  den  stad- 
tischen  Behorden  bekanntgeben,  worauf  diese  erklarten,  daR  sie  das 
Franziskanerkloster  ais  Tausch  fiir  das  Jesuitengebaude  anzunehem  ge- 
willigt  seien,  weshalb  sie  fiir  Ubernahme  des  Franziskanerklosters  und 
Ubergabe  des  gewesenen  Jesuitengebaudes  die  Entsendung  von  Bevoll- 
machtigten  erbaten.  Der  Bischof  traf  die  entsprechenden  Yerfiigungen 
und  er  wurde  endlich,  am  17.  Nov.  1806,  feierlich  in  den  Besitz 
eingefuhrt. 


134  Ebda.  XV  239. 

135  Ebda.  XV  364.  Sessio  18-20.  Martii  1806. 

136  ]\r#  19.553  der  Statthalterei  voin  30.  Sept. 
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Die  Haus-Statuten  des  Instituts  wurden  bereits  im  Somnier  1805 
verfertigt  und  zur  koniglichen  Bestatigung  unterbreitet  137.  Was  dert 
Unterrichtsplan  anbelangt,  so  wurde  der  Lehrplan  der  Ratio  Educationis 
v.  J.  1803  vorgeschrieben  138.  Es  wurde  verordnet,  dafi  derjenige,  der  in 
den  Studien  « tertia  »,  in  Betragen  aber  «  secunda  classis  »  erhielt,  ohne 
weiteres  aus  dem  Institut  zu  entlassen  sei.  Was  die  Materialien  anbelangt, 
erhielt  die  Priesterbildungsanstalt  vom  Religionsfonde  10.966  Gulden, 
welche  Summe  bei  der  Filialkassa  des  Religionsfonds  in  Temesvar 
halbjahrlich,  d.  h.  je  5483  Gulden,  behoben  werden  konnte  139.  Dies  ist 
also  die  endgiiltig  festgestellte  Summe,  welche  —  wie  es  leicht  auszu- 
rechnen  ist  —  geniigend  war  zur  Deckung  samtlicher  Auslagen,  zum 
Unterhalt  der  Zoglinge  und  zur  Ausfolgung  der  Gehalter  fiir  die  Pro- 
fessoren  und  Vorgesetzten. 

Bischof  Koszeghy  hielt  bei  Eroffnung  des  Diozesanseininars  in  Gegenwart 
der  Wurdentriiger  der  Stadt  eine  grofiangelegte,  lateinische  Festrede.  In  dieser 
sind  die  Hauptgefiihle  die  iiberschaumende  Freude  und  die  Dankbarkeit,  ferner 
der  Hauptgedanke  :  die  Sicherung  der  kiinftigen  Bitite  des  Instituts.  « Die 
Frucht  meiner  beinahe  30-jiihrigen  Bemtihiingen  in  dieser  Diozese  ist  dieses 
Seminar  und  meine  Freude  dariiber  ist  viel  zu  gewaltig,  ais  dafi  ich  sie 
verheimlichen  konnte  »,  begann  er  seine  Rede.  «  Es  sind  mehr  ais  zweiein- 
halb  Jahrhunderte  verflossen,  seit  das  Bistum  zugrunde  gegangen  ist  (durch 
die  Tiirkenherrschaft),  es  ist  ein  Jahrhundert  verflossen,  seit  das  Bistum  neu- 
gegrimdet  wurde  ;  endlich  wurde  die  ruhmvolle  Schule  des  hl.  Gerhardus 
wieder  ins  Leben  gerufen.  Es  gibt  niemanden,  der  es  nicht  wiifite,  dafi  dies 
in  erster  Linie  der  Munifleenz  des  Konigs  Franz  I.  zu  verdanken  ist,  der  sich 
trotz  so  vielen  Schicksalsschliige  des  Volkes  dieser  Diozese  erinnerte  und  ais 
ein  zweiter  Kbnig  Stephan  («  velut  redivivus  Rex  Stephanus  »)  den  sehnlichen 
Wunscli  der  Diozese  erfiillte.  Unbeschreiblich  ist  unsere  Freude,  die  aber 
unseren  Sorgen  kein  Ende  bereitet,  sondern  im  Gegenteil  diese  Anstalt  ist 
die  Quelle  neuer  Sorgen.  Es  ist  eine  wichtige  Einrichtung,  das  Priesterseminar ! 
Denn  von  diesem  hangt  zum  grofiten  Teii  das  Heil  der  Gliiubigen  der  ganzen 
Diozese  ab.  Hier  werden  die  zukiinftigen  Priester  der  Diozese  erzogen.  Von 
dieser  Anstalt  —  die  wir  lieute  einweihen  —  hangt  der  Ruhm  der  ganzen  Dio- 
zese,  ihre  Ehre,  ihr  bllihendes  oder  sinkendes  Glaubensleben  ab.  Zur  Losung 
einer  solch  grofien  Aufgabe  haben  wir  unermiidliche  Kriifte  notig.  Der  Vorstand 
des  Instituts  ist  der  Geist  des  Seminars.  Wenn  in  einem  Uhrwerk  die  Sprung- 
feder  gut  ist,  so  geht  das  ganze  Uhrwerk  piinktlich,  ebenso  hiingt  im  Priester¬ 
seminar  alles  vom  Rektor  ab.  Wenn  irgendein  Zogling  noch  immer  nach  dem 
Weltgeiste  neigt,  trachte  er  den  kirchlichen  Geist  mit  Geduld  und  Ausdauer 
in  seine  Seele  einzuflofien.  Wenn  aber  jemand  hartnackig  dem  erzieherischen 
Einflufi  widerstrebt,  dann  ist  kein  Raum  fiir  Langmut,  sondern  ein  solcher  ist 
zu  entfernen.  Nach  dem  Rektor  sind  die  wichtigsten  Mitarbeiter  die  Professo¬ 
rem  Von  ihnen  erwarte  ich,  dafi  sie  in  unserer  glauben-  und  sittelosen  Zeit  — 
welche  sich  nicht  nur  in  der  Flut  der  modernen  Biicher,  sondern  auch  in 
Privatgeschpriichen  offenbart  —  ihre  Schiiler  gut  bewaffnen,  um  die  Angriffe 
der  Feinde  des  christlichen  Glaubens  und  der  christlichen  Sitten  zuriickschlagen 


137  Bischbfl.  Archiv  Temesvar:  Protocoll.  Consist.  XV  230.  Sessio  19-21.  Aug.  1805. 

138  Keskript  Nr.  24.048  vom  16.  Dez.  1806.  Rbda.  XVI  70.  Sessio  20.  Jan.  1807 

139  Ebda.  XVI  184.  Sessio  29.  Dez.  1807. 
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zu  kounen.  AuRerdem  mdgen  sie,  die  inenschiiche  Gebrechlichkeit  im  allge- 
meinen  in  Betracht  ziehend,  gute  Seeleniirzte  erziehen,  die  auf  dem  Gebiete 
der  Seelsorge  geschickt,  fachgemafi  und  eifrig  ihren  geistlichen  Pflichten  nach- 
koinmen.  Ich  erwarte  von  ihnen,  daR  sie  die  ihnen  anvertrauten  Jiinglinge 
nicht  nur  unterrichten,  sondern  auch  erziehen,  daR  sie  nicht  nur  mit  dem 
Wort,  sondern  auch  mit  ihrem  Beispiel  lehren  mogen  ».  Nachher  spricht  der 
Bischof  von  den  Pflichten  des  geistlichen  Direktors  (Praefectus  spiritus),  des 
Studien-Priifekten  und  des  Okonoms.  Der  Erstere  pflege  in  den  Zoglingen  den 
priesterlichen  Beruf  und  pflanze  die  priesterlichen  Tugenden  ein.  Der  Zweite 
sorge  liber  die  Hausdisziplin,  der  Dritte  wache  iiber  die  wirtschftliche  Ange- 
legenheiten  des  Hauses  und  alie  sollen  dem  Rektor  zur  Seite  sthehen.  «  Wenn 
das  Priesterseminar  tlichtige  Erzieher  haben  wird,  so  wird  es  im  Weinberge 
des  Herrn  reiche  Friichte  bringen».  Dann  wendet  sich  der  Bischof  unmittelbar 
an  die  Zoglingen  :  «  Lasset  euch  wie  Wachs  formen,  denn  jedes  Streben  des 
Erziehers  ist  umsonst,  wenn  ihr  dem  heilsamen  erzieherischen  EinfluR  hart- 
niickig  widerstrebt.  Seit  wie  der  neugepflanzte  Rebenstock,  welchen  mari 
sorgfaltig  pflegt,  dafi  er,  in  den  Weinberg  des  Herrn  umgesetzt,  reiche  Friichte 
bringe.  Deshalb  seit  ihr  hier,  damit  ihr  euch  die  kirchliche  Wissenschaft  und 
die  priesterlichen  Tugenden  aneignet.  Nicht  nur  mit  euren  Lippen  bewahret 
die  heilige  Wissenschaft,  sondern  libet  auch  die  christlichen  Tugenden,  lebet 
nach  dem  Glauben.  Bedenket,  daR  von  euch  Gott  das  Heil  des  Volkes  fordert. 
Deshalb  trachtet  schon  jetzt,  der  in  euch  gesetzten  Hoffnung  zu  entsprechen, 
lernet  schon  jetzt  fleiRig  arbeiten,  eifrig  euch  bemlihen,  riistet  euch  mit  groRer 
Sorgfalt  fiir  den  Kampf  gegen  die  Philister  unseres  glaubenslosen  Zeitalters, 
lernet  gehorchen,  ahmet  das  Beispiel  des  Heilandes  nach,  der  obzwar  Gott, 

dennoch  gehorsam  war.  Wenn  ihr  euch  so  bewaffnet,  dann  kbnnen  wir  euch 

getrost  in  den  Weinberg  des  Herrn  hinaus  senden  und  ihr  werdet  darin  sicher 
wandeln  und  euer  Wirken  wird  vielfache  Friichte  bringen  ».  Der  Bischof  sagt 
dann  Dank  den  erschienenen  Giisten  und  empfiehlt  die  Alumnen  des  Semi- 
nars,  so  wie  den  ganzen  Diozesanklerus  dem  Wohlwollen  der  Komitatsbehorden 
und  des  Militars.  SchlieRlich  bedankt  er  sich  beim  Magistrat  und  der  Be- 

wohnerschaft  der  Stadt  Ternesvar  fiir  die  Uberlassung  dieses  Gebaudes  und 

der  Kirche  zu  Zwecken  des  Siminars  in.  So  verlief  die  Eroffnung  des  Csana- 
der  Priesterseminars  in  Ternesvar  am  17.  Nov.  1806. 

Der  Lehrplan  141  war  auf  vier  Professoren  unci  auf  wechselndes 
System  eingerichtet,  und  zwar  der  eine  Kurs  fiir  die  Jahrgange  I.  und 
11..  der  audere  Kurs  fiir  die  Jahrgange  111.  und  IV.  Es  fallen  also  auf 
einen  jeden  Kurs  zwei  Professoren.  Im  ersten  Jahrgang  gibt  der  eine 
Professor  Kirchengeschichte,  ferner  Chronologie,  kirchliche  Geographie 
und  historische  Kritik,  dann  den  ersten  Teii  der  Fundamentaltheologie 
(«  Institutiones  theol.  »)  und  die  Quellen  der  Theologie  («  Loci  theol.  »), 
und  zwar  in  tiiglich  zwei  Stunden.  Der  andere  Professor  unterrichtet  in 
den  ersten  Monaten  des  Schuljahres  die  hebraische  Sprache,  dann  erklart 
er  im  Laufe  des  ganzen  J  ah  res  die  Biicher  des  Alten  Bundes.  Kurzum 
es  gibt  zwei  1  lauptgegenstande :  Kirchengeschichte  (bezw.  Fundamental- 


140  Sermo  per  eam  occasionem,  qua  gremiale  dioecesis  Csanadiensis  seminarium  in 
aedes  olim  Jesuiticas  'IVinesvarini  introductum  fuit,  ah  illustrissimo  ac  reverendissimo  D. 
Ladi.slao  Koszeghy  de  Bemete,  eppo  Csanadiensi  habitus  XVII.  Novembris  1806.  Szegedini. 
Typis  LJrhani  Griinn.  Reg.  j>riv.  Tvpograph.  K.  227-40. 

14^  K.  244-87, 
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theologie)  und  Bibelstadium  des  Alten  Testamentes.  Im  zweiten  Jahrgange 
setzt  der  erwahnte  erste  Professor  seine  Vortrage  iiber  Fundamentaltheo- 
logie  fort  und  unterrichtet  dazu  noch  Literaturgeschichte  der  Theologie, 
ferner  Patrologie  in  taglich  zwei  Stunden.  Der  zweite  Professor  aber 
unterrichtet  in  den  drei  ersten  Monaten  griechische  Sprache,  dann  erkliirt 
er  das  ganze  Jahr  hindurch  die  Biicher  des  Neuen  Testamentes.  Es  sind 
also  wieder  zwei  Hauptfacher:  Fundamentaltheologie  und  Neutestament. 
Im  dritten  Jahrgang  triigt  der  eine  Professor  den  ersten  Teii  der  Dogmatik 
und  dazu  Polem ik  in  taglich  zwei  Stunden  vor.  Der  andere  Professor 
Moraltheologie  und  Pastoraltheologie  ebenfalls  in  taglich  zwei  Stunden. 
Im  vierten  Jahrgang  setzt  der  erste  Professor  die  Vortrage  iiber  Dog¬ 
matik  und  Polemik  in  taglich  zwei  Stunden  fort,  der  andere  Professor 
(der  Professor  fiir  Moraltheologie  und  Pastoraltheologie)  tragt  Kirchen- 
reclit  in  taglich  zwei  Stunden  vor.  Der  Vorteil  dieses  Lehrplanes:  Fun¬ 
damentaltheologie  und  Dogmatik  werden  in  allen  vier  Jahrgangen  vor- 
getragen.  Nachteil  des  Lehrplanes:  Moral  und  Pastoraltheologie  und  mit 
den  letzteren  zusammenhangende  Gegenstande  (Homiletik,  Katechetik, 
Liturgik)  werden  stiefmiitterlich  behandelt  U2. 

Laut  der  Ratio  Educationis  durfte  man  in  die  Theologie  nur  solche 
Jiinglinge  aufnehmen,  die  die  «  Philosophie  »  absolvierten.  Es  ist  nicht 
erlaubt,  jemanden  ohne  Absolvierung  der  vier  Jahrgange  zu  weihen 
beziehungsweise  in  der  Seelsorge  oder  anderswo  anzustellen.  In  ganz 
auRergewohnlichen  Fallen  ist  die  Moglichkeit  zur  Ausnahme  geboten, 
doch  nur  mit  Wissen  der  Statthalterei.  Der  Bewerber  um  eine  Professur 
mufite  das  Doktor-Diplom  aufweisen  konnen.  Solite  ihm  dies  fehlen,  so 
konnte  er  sich  einer  Professu r-Priifung  unterziehen.  Dies  geschah  vor 
einer  durch  die  Statthalterei  ernannten  Kommission  beziehungsweise  vor 
der  theol.  Fakultat  der  Universitat  von  Pest.  Die  Priifung  bestand  ain 
ersten  Tag  aus  einer  schriftlichen  Arbeit,  am  zweiten  Tage  aber  aus 
miindlichen  Antworten  und  aus  einem  Probe- Vortrag.  Vom  Verlauf  und 
Ergebnis  der  Priifung  war  ein  Protokoll  in  zwei  Exemplaren  auszuferti- 
gen  und  ein  Exemplar  der  Statthalterei,  das  andere  dem  Universitiitsenat 
vorzulegen  ua.  Die  Ernennung  der  Theologieprofessoren  war  durch  die 
Statthalterei  dem  Konig  behufs  Bestatigung  zu  unterbreiten. 

Halbjahrlich  hatte  der  Bischof  iiber  den  Fiirstprimas  oder  —  im  Falle  Se- 
disvakanz  —  iiber  den  rangaltesten  Erzbischof  oder  Bischof  der  Statthalterei 
einen  Bericht  vorzulegen,  und  zwar  iiber  den  Fortschritt  und  iiber  das  Beneh- 
men  der  zoglinge ;  von  den  Professoren  mufite  er  melden  :  iiber  welche  Quali- 
fikation  sie  verfugen  ?  was  und  wie  tragen  sie  vor  ?  hielten  sie  piinktlich  den 
vorgeschriebenen  Lehrplan  ein  ?  hielten  sie  sich  an  das  vorgesehriebene  Lehr- 
buch  ?  Auch  sind  von  jedem  Gegenstande  die  vorgeiragenen  und  in  die  Priifung 
aufgenommenen  Themata  beizufiigen.  Diesen  Bericht  legte  der  Primas  oder 


142  In  demselben  Jahre,  ais  das  vom  Bischof  Koszeghy  gcgriindete  Diozesanseminar 
erdffnet  wurde,  erschien  die  erste  Ausgabe  der  Ratio  educationis,  welche  denselben  Lehr¬ 
plan  aufweist.  Vgl.  editio  1806  §  133-134. 

143  Vgl.  T.  Pauler,  A  budapesti  kir.  magj/ar  egyetem  tortenete  [Geschichte  der  kgl.  ung. 
Universitat]  III  363. 
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der  alteste  Erzbischof  der  Statthalterei  vor  und  diese  teilte  dann  ihre  Bemer- 
kungen,  Bestimmungen  und  Weisungen  unmittelbar  dem  Bischof  mit.  Vom 
ersten  Semester  war  die  Meldung  anfangs  Mai,  vom  zveiten  Semester  aber 
anfangs  September  zu  unterbreiten.  Der  Primas  bezw.  der  rangiilteste  Bischof 
hat  die  Priesterseminarien  zweijahrlich  wenigstens  einmal  personlich  oder  durch 
seinen  Stellvertreter  zu  besuchen,  damit  er  in  das  innere  Leben  und  den 
Disziplinarzustand  der  Anstalt  Einblick  gewinne  und  hat  von  seinem  Besuch 
und  seinen  Erfahrungen  uber  die  Statthalterei  dem  Kbnig  Bericht  zu  erstatten. 
Um  den  halbjahrlichen  Berichten  eine  Gleichformigkeit  zu  sichern,  wurden 
bestimmte  Formidare  sowohl  beziiglich  der  Professoren,  wie  iiber  die  Zoglinge 
vorgeschrieben.  Die  Rubriken  fiir  erstere  :  Yor-  und  Zunaine  ?  Is t  er  Dibzesan- 
oder  Ordensgeistlicher.  Besitzt  er  den  Doktorgrad  P  Hat  er  Rigorosum  (Pro- 
fessoren-Priifung)  ?  Welchen  Gegenstand  triigt  er  vor  ?  Wie  ist  er  in  seinem 
Fache  bewandert  ?  Ist  er  eifrig  und  fleidig  ?  Wie  ist  sein  Yortrag  ?  Hiilt  er  den 
vorgeschriebenen  Lehrplan  ein  ?  Ist  er  nicht  vom  vorgeschriebenen  Lehrbuche 
abgewichen  ?  Rubriken  beziiglich  der  Zoglinge  :  Yor-  und  Zuname  ?  Fortschritt 
in  den  Studien  ?  (Rubrikenartiger  Ausweis  :  eminens,  1.2.3.  classis).  Betragen, 
gut,  schlecht  ?  Gesamtzahl  der  Schiiler  im  I.  II.  III.  und  IV.  Jahrgang  ?  Zahl 
der  « Philosophen  »  im  I.  II.  Jahrgang? 

Was  die  Lelirbiicher  anbelangt,  trachtete  man  nach  Gleichformigkeit. 
Dafiir  sind  die  besten  Mittel :  iiberall  sollen  dieselbe  Autoren  und 
Lehrbiicher  eingefiihrt  werden.  Deshalb  soli  man  fiir  entsprechende 
Lehrbiicher  sorgen ;  die  sog.  « Scriptum »  sind,  falis  noch  irgendwo  im 
Gebrauch,  ganzlich  auszurotten.  Nur  solche  Lehrbiicher  sind  zu  gebrau- 
chen,  die  die  konigliche  Genehmigung  erhielten.  Zum  Studium  der 
Fundamentaltheologie  und  der  Dogmatik  wird  das  Lehrbuch  von  P. 
Gazzaniga  empfohlen.  Fiir  ein  Lehrbuch  fiir  Kirchengeschichte,  welches 
auch  die  vaterlandische  Kirchengeschichte  enthalte  und  den  Zeitbediirf- 
nissen  entspreche,  « wird  gesorgt ».  Was  das  Studium  der  Dogmatik 
anbelangt,  sollen  die  Disputationes  womoglich  vermieden  werden,  denn 
iiber  die  Dogmata  selbst  kann  ja  keine  Meinungsverschiedenheit  unter 
den  Theologen  herrschen;  die  scholastichen  Fragen  aber  stehen  im  all- 
gemeinen  zu  den  Glaubenswahrheiten  nicht  in  naherer  Verbindung  144. 

Im  Jahre  1809  verlangte  die  Statthalterei  von  der  theologischen  Fakultat 
Pest  und  auch  von  den  iibrigen  Seminarien  eine  Stellungnahme  zu  der  Frage, 
welche  Lehrbiicher  am  geeignetsten  seien.  Die  theologische  Fakultat  der  Uni- 
versitat  Pest  brachte  Autoren  von  liberalstem  Geiste  in  Vorschlag,  darunter 
die  Biicher  des  Professors  fiir  Bibelwissenschaften,  Jahn.  Doch  fand  sich  an 
der  Fakultat  ein  Professor,  namens  Alber,  ein  Piarist,  der  ein  Separatvotum 
einreichte  und  darin  die  von  der  Fakultat  vorgeschlagenen  Autoren,  besonders 
aber  die  Biicher  von  Jahn,  kritisierte,  bekampfte  und  beanstandete.  Die  Statt¬ 
halterei  libermittelte  die  eingelaufenen  Meinungen  und  Vorschlage  behufs  Uber- 
priifung  den  Bischofen,  die  grohtenteils  den  Standpunkt  des  Professors  Alber 
einnahmen.  Ais  die  Statthalterei  diese  entgegengesetzten  Meinungen  in  Erfahrung 
gebracht  hatte,  traf  sie  in  der  Frage  der  Lehrbiicher  keine  Entscheidung. 

Die  Leitung  des  Priesterseminars  iiberliefi  die  Ratio  Educationis 
dem  Diozesanbischof.  Im  Sinne  der  Ratio  Educationis  wird  ein  Pro- 
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Direktor  angestellt.  Dieser  ist  ein  Mitglied  des  Domkapitels.  Er  muli 
Doktor  der  Theologie  oder  sonst  in  der  theologischen  Wissenschaften 
sehr  bewandert  sein.  Seine  Ernennung  wird  durch  die  Statthalterei  dem 
Konig  zur  Bestatigung  unterbreitet.  Die  Aufgabe  des  Pro-Direktors  ist 
die  Uberwachung  der  Professoren  un  der  Zoglinge,  und  die  Abfassung 
des  halbjahrigen  Berichtes  in  der  erwahnten  Weise ;  auflerdem  mufi  er 
diesen  Bericht  dem  Bischof  —  oder  im  Falle  von  Sedisvakanz  dem  Kapi- 
telvikar  —  unterbreiten.  Seine  Pflicht  ist  es,  ofter,  ja  womoglich  taglich 
zu  iiberwachen :  ob  die  Professoren  ihre  Stunden  einhalten  ?  ob  sie  den 
Vorschriften  entsprechen  ?  ob  sie  sich  an  die  Lehrbiichern  halten  ?  ob 
sie  in  ihren  Vortragen  klar  sind?  ob  sie  in  der  Priifung  der  Schiiler 
fleifiig  sind  ?  ob  sie  nicht  iibertrieben  streng  oder  ob  sie  nicht  zu  nach- 
giebig  sind  ?  Was  die  Schiiler  anbelangt,  ist  die  Pflicht  des  Prodirektors, 
ihre  Fortschritte  in  den  Studien  zu  iiberwachen,  an  ihren  Priifungen, 
nicht  nur  an  den  halbjahrlichen,  sondern  auch  an  den  monatlichen,  sogar 
an  den  taglichen  Befragungen  teilzunehmen,  die  Schwachen  und  Lauen 
zu  ermahnen  und  anzuspornen  und,  wenn  dies  nichts  niitzt,  dem  Rektor 
zur  Bestrafung  zu  iibergeben.  Es  ist  die  Pflicht  des  Prodirektors,  seine 
halbjahrlichen  Meldungen  iiber  die  Professoren  und  uber  die  Zoglinge 
rechtzeitig  schriftlich  dem  Bischof  zu  unterbreiten.  Aus  diesen  Vorschrif¬ 
ten  ersehen  wir,  dafi  aufler  den  halbjahrlichen  Priifungen  monatliche 
zusammenfassende  Wiederholungeu,  ja  tagliches  Befragen  iiblich  waren. 

Bischof  Koszeghy  fiihrte  bei  der  Griindung  des  Priesterseminars  eine  mus- 
tergiiltige  Ordnung  ein.  Er  liefi  flinf  Biicher  (Protocollum)  fiihren.  Protocollum 
I-um :  Peculium  Seminarii  Csanad  (d.  h.  ein  ausfiihrliches  Inventar),  in  quo  etiam 
Rationes  annuae  (Jahresschlufirechnungen)  et  quidem  in  hac  parte  Perceptiones 
(auf  dem  riickseitigen  Titelblatt  aber :)  Rationes  Seminarii,  etquidem  hac  parte 
Erogationes  (also  Einkommen-  und  Ausgabe- Journal).  Es  war  namlich  zu  jener 
Zeit  Sitte,  die  Protokolle  in  Folio-Format  auf  beiden  Seiten  zu  numerieren,  mit 
Titelblatt  zu  versehen  und  von  beiden  Seiten  zu  beniitzen.  So  wurde  auch 
dieses  Protokoll  verfertigt.  Protocollum  Il-um :  Institutionum  seu  Regularum 
Seminarii  Csanad  ab  1806-1853.  Hierin  wurden  die  bischoflichen,  koniglichen 
und  andere  Verordnungen  eingetragen.  An  erster  Stelle '  findet  man  die  Hausre- 
geln  des  Seminars,  an  zweiter  Stelle  den  erwahnten  Lehrplan  und  die  Instruk- 
tion.  Vor  diesen  ist  das  Schreiben  des  Bischofs  an  den  Rektor  des  Seminars 
zu  lesen  l45.  Die  koniglichen  Reskripte,  welche  sich  auf  die  Erziehung,  Ausbil- 
dung  der  Zoglinge,  ferner  auf  die  wirtschaftliche  Lage  des  Seminars  beziehen, 
werden  im  Original  nebst  samtlichen  Beilagen  iibermittelt,  damit  diese  im 
ganzen  Umfange  in  ein  Protokoll  eingetragen  und  dann  die  Originalexemplare 
zuriickgesendet  werden  konnen.  Dann  folgt  an  erster  Stelle  der  Lehrplan  und 
die  Istruktion  146  im  ganzen  Umfange,  wie  man  dies  seinerzeit  auch  dem 
Bischof  Koszeghy  iibersandte.  Die  Einleitungsworte  beleuchten  die  Entstehungs- 
geschichte  dieses  Lehrplanes :  der  im  Jahre  1779  unter  dem  Vorsitze  des 
verstorbenen  Kardinal-Primas  und  in  Gegenwart  des  Erzbischofs  von  Kalocsa, 
mancher  Mitglieder  der  theologischen  Fakultat  und  Vertreter  derDiozesen  ver- 
faflte  sog.  Theresianischer  Lehrplan  wird  neuerdings  bestatigt.  Nachher  folgt 


145  Vom  22.  Jan.  1806. 

146  Nr.  16.704  vom  2.  Aug.  1803. 
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der  Wortlaut.  Dieser  stimint  sozusagen  Wort  fiir  Wort  rait  dem  Inhalt  der  Ratio 
Educationis,  Ausgabe  1806,  iiberein.  Die  Riickseite  des  in  Rede  stehenden  II. 
Protokolls  fiihrt  den  Titel :  Rationes  fusae  Fundi  Seminarii  Cleri  Junioris  Dio- 
cesis  Csanad  ab  a.  1836.  Protocollum  III-um:  Rationes  Fundi  Seminarialis  et 
Deficientium  ab  anno  1802.  In  diesem  sind  die  Jahresschlufirechnungen  einge- 
tragen.  Protocollum  IV-um  :  Alumnorum  nomina,  cognomina  et  reliqua  com¬ 
plectens  Seminarii  Csanad.  Das  heifit :  Matrikel  und  Informationen.  Schliefilich 
Protocollum  V-um :  Diarium  Cassae  Seminarii  Cleri  Juioris  Diocesis  Csanad. 
Das  heifit:  Kassa-Journal.  Wiihrend  der  ganzen  Amtsperiode  Koszeghys  herrsch- 
te  diese  musterhafte  Ordnung  im  Seminar,  weshalb  man  aus  diesem  Zeit- 
abschnitte  ein  treues  Bild  liber  sein  inneres  Leben  gewinnen  kann.  Es  stehen 
verlafiliche  Quellen  zur  Verfugung,  nirgends  findet  man  eine  Liicke. 

Die  Disziplinarvorschriften,  welche  Bischof  Koszeghy  dem  Priester- 
serninar  gab  147,  sind  nicht  in  Abschnitte  aufgeteilt,  sondern  in  40  Punkte 
zusammengefafit  und  ais  Anhang  der  Tagesordnung  angefiihrt.  Laut  die- 
sen  Statuten  kann  niemand  in  die  Priesterbildungsanstalt  aufgenommen 
werden,  der  nicht  den  philosophischen  Kurs  mit  gutem  Erfolg  absolvierte. 
Es  wird  von  den  Zoglingen  kein  Eid  abgenommen,  doch  eine  Kaution 
gefordert  fiir  den  Fall,  dafi  sie  das  lnstitut  aus  eigener  Schuld  verlassen. 
Die  neu  aufgenonimenen  Zoglinge  miissen  sclion  am  22.  Oktober  erschei- 
nen  und  nehmen  8  Tage  lang  an  geistlichen  Exerzitien  teil.  Die  iibrigen 
Priesterkandidaten  verrichten  nur  in  der  Karwoche  Exerzitien.  Nach 
Beendigung  der  hl.  Exerzitien  findet  die  Einkleidung  statt.  Sowohl  die 
Exerzitien,  wie  die  Einkleidung  geben  Gelegenheit  zur  Nachforschung, 
ob  der  Betreffende  sicli  zum  Priester  berufen  fiihlt. 

Tagesordnung  an  Wochentagen  :  Aufstehen  um  5  Uhr,  halb  6  Uhr  Meditation, 
6  Uhr  hl.  Messe,  nachher  Studium  bis  8  Uhr.  Von  8-10  Uhr  Vorlesungen.  Es 
war  damit  gerechnet,  dafi  einige  Zoglinge  inzwischen  bereits  zum  Priester 
geweiht  wurden.  Diese  zelebrierten  nach  10  Uhr  in  der  Seminarkirche.  Fiir 
die  iibrigen  Zoglinge  bis  3/4  12  Uhr :  Studium,  dann  geistliche  Privatlektiire. 
Um  12  Uhr  Mittagessen,  wiihrend  diesem  Vorlesen  (vor  und  nach  Tisch : 
Tischgebet).  Nach  dem  Mittagessen :  Freizeit,  dann  2-3  Uhr :  Studium,  von  3-5 
Vorlesungen,  5-3/4  6  Freizeit,  3/4  6-3/4  7  Studium,  7  Uhr  Schriftlesung  (lectio 
S.  Scripturae),  1/2  9  Uhr:  Allerheiligenlitanei,  Gewissenserforschung,  Abend- 
gebet  privatim.  Um  9  Uhr :  Sclafengehen.  Zu  Winterzeit  werden  die  Vorlesun¬ 
gen  nachmittags  2-4  Uhr  gehalten,  nachher  Freizeit  und  3/4  5-3/4  7  :  Studium. 
An  freien  Tagen  (tempore  recreationis),  d.  h.  Dienstag  und  Donnerstag,  an 
welchen  keine  Vorlesungen  stattfinden,  von  Allerheiligen  (1.  Nov.)  bis  S.  Georgii 
(23.  April)  1/2  8-10  Uhr  Spaziergang,  10-3/4  12  Studium,  usw.  wie  an  den 
iibrigen  Tagen.  Nachinittag  2  Uhr  Zeremonien-  und  Gesangsprobe,  dann  Spa¬ 
ziergang,  bis  Sonnenuntergang  («  usque  ad  occasum  solis  »),  nachher  Studium 
bis  3/4  7.  Wenn  der  Spaziergang  wegen  ungiinstigem  Wetter  wegbleibt,  wird 
zu  Hause  «  Freizeit  »  gehalten.  Von  S.  Georgii  bis  Allerheiligen  in  aller  Friih 
(«  summo  mane  »)  Spaziergang  bis  10  Uhr.  Dann,  um  10  Uhr  :  Meditation  und 
hl.  Messe,  nachher  Studium  bis  3/4  12  Uhr.  Nachmittags  Zeremonien-  und  Ge¬ 
sangsprobe,  dann  Spaziergang  bis  6  Uhr  ;  das  iibrige  wie  an  anderen  Tagen.  — 
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An  Sonn-  und  Feiertagen  :  Aufstehen,  Gebet,  Meditation,  wie  an  Wochentagen, 
nachher  Studium  bis  3/4  9,  dann  zur  Domkirche.  Dort  geht  die  Assistenz  in 
die  Sakristei,  die  iibrigen  Kleriker  nehmen  Platz  im  Sanktuarium  und  lioren 
auch  die  Predigt  an.  Nacli  Riickkehr  Studium  bis  3/4  12  Uhr.  Nach  dem 
Mittagessen  Freizeit  bis  3/4  3,  dann  zur  Vesper  in  die  Domkirche,  nach  Riick¬ 
kehr  Studium  bis  3/4  7.  Der  Rektor  konnte  ausnahmsweise  einen  kleinen 
Spaziergang  (<  deambulatiunculum  »)  erlauben,  wenn  ein  Spaziergang  in  der 
vorigen  Woche  wegen  ungiinstigem  Wetter  weggeblieben  war. 

Das  Abhoren  der  Lektionen  (« Distributio  repetitionum  »)  wurde  durch 
den  Studienprafekten  vorgenommen,  und  zwar  jeden  Dienstag  nachmittags  3/4 
6-7  Uhr  mit  dem  I.-II.  Kurs,  Donnerstag  zur  selben  Zeit  mit  dem  III. -IV.  Kurs 
jenes  Materi al,  das  ain  folgenden  Tag  durch  den  Professor  abgehbrt  («  scabel¬ 
lum  »)  wurde.  In  der  Sommerzeit  wurde  die  Repetitio  in  der  Friihe  abgehalten. 
Der  Bischof  iinderte  diesen  Vorgang  nach  Anhoren  der  Professoren  in  dem 
Sinne,  daR  «  Circulus  »  jeden  Tag  zweimal  sowohl  mit  dem  1.-1I.  Kurs,  wie 
mit  dem  1II.-IV.  Kurs  abgehalten  werde  und  zwar  vormittags  1/4  12-3 /4  12 
und  nachmittags  1/4  7-3/4  7  und  daO  dieses  Abhoren  durch  die  sog.  Circularii 
erfolgen  solite.  Am  Samstag  fand  kein  Circulus  statt,  sondern  «  Congressus  », 
auch  Sabbatina  genannt,  ausgenommen,  wenn  auf  Samstag  ein  Festtag  fiel.  Am 
«  Concurs  »  oder  Sabbatina  nahmen  samtliche  Professoren,  der  Rektor,  Prii- 
fekt  und  samtliche  Zoglinge  teil.  Dies  fand  nach  den  Nachmittags-Vorlesungen 
statt.  Die  Namen  der  Zoglinge  wurden  in  eine  Urne  geworfen,  derjenige,  des- 
sen  Name  der  Priifekt  herauszog,  trug  den  ganzen  wochentlichen  Lehrstoff 
vor  und  diskutierte  ihn  ;  ein  jeder  durfte  Einwande  erheben  (Disputatio). 

Jeder  Zogling  war  verpflichtet,  fur  die  Wohltater  der  Priesterbil- 
dungsanstalt  einen  Rosenkranz  sowie  das  kleine  Offizium  der  seligsten 
Jungfrau  zu  beten.  Zweiwochentlich  wurde  gebeichtet,  Stillschweigen 
wurde  beobachtet  von  abends  bis  zu  den  Morgen-Vorlesungen,  ais  geist- 
liche  Lesungen  wurden  die  Werke  der  christlichen  Klassiker  beniitzt. 
Wahrend  des  Mittag-  und  Abendessens  wurden  zumeist  die  historischen 
Werke  von  Fleury  oder  Pallavicini  vorgelesen.  Das  Rauchen  war  streng- 
stens  verboten.  Hiezu  konnte  nicht  einmal  der  Rektor  Erlaubnis  erteilen, 
sondern  nur  der  Arzt  148.  Diese  Vorschriften  ldieben  wiihrend  der 
ganzen  bischof] ichen  Regierung  Koszeghys  in  Geltung  li9. 


6.  Personlichkeit. 

Bei  seinen  Verfiigungen  liefi  sich  der  Bischof  auRer  durch  praktische 
Riicksichten  durch  die  Achtung  vor  der  historischen  Vergangenheit  und 
der  Tradition  leiten,  und  zwar  auch  in  Kleinigkeiten.  Er  lieR  den  De- 
chanatsdistrikt  von  Grofi-Sankt-Nikolaus  ausschliefilich  aus  Achtung  vor 
der  einstigen  ehrwiirdigen  Bischofsstadt  des  heiligen  Gerhardus  in  «  Csa- 


148  Diese  Statuten  sind  groRtenteils  aus  denen  des  Tamburini,  bezw.  des  deutsch-unga- 
rischen  Seminars  von  Pavia-Ticino  entnommen.  Wie  hekannt,  liefi  Kaiser  Josef  II.  das 
Kollegiuin  Germanikuin  nach  Pavia,  dann  nach  Ticino  versetzen  und  stellte  an  dessen 
Spitze  Tamburini. 

140  Bis  Lonovics  (Bischof  von  Csanad:  1834-48).  Er  war  friiher  Rektor  des  erzbischbfli- 
chen  Seminars  von  Erlau  (Eger)  und  lieH  die  dortigen  Statuten  einfuhren.  Vgl.  K.  244-70, 
329-36. 
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nad  »  umbenennen.  Diese  seine  Verfiigung  hielien  seine  Amtsnachfolger 
in  Ehren.  «  Csanader  »  wird  dieser  Dechanatskreis  in  dem  seither  errich- 
teten  Bistum  Temesvar  auch  heutzutage  genannt,  obzwar  diese  Ortschaft 
weder  in  Anbetracht  der  Seelenzahl  noch  in  anderer  Beziehung  die 
wichtigste  Gemeinde  im  Distrikte  ist. 

Aus  Achtung  vor  dem  einstigen  Sitze  der  Diozese  in  Csanad,  liefi 
er  auf  dem  Platze,  auf  welchem  der  Uberlieferung  nach  die  Bischofs- 
kirche  des  hl.  Gerhard  stand,  eine  hohe  Saule  errichten  mit  der  Inschrift : 
Zum  Andenken  an  die  wahrend  der  Turkenherrschaft  zugrunde  gegangene 
und  im  Laufe  der  Zeit  vollkommen  verschwundene  Domkirche  zu  Csa¬ 
nad,  die  einst  an  dieser  Stelle  stand,  liefi  dieses  Denkmal  1807  errichten 
der  Bischof  von  Csanad,  Ladislaus  Koszeghy.  In  diesem  bescheidenen 
Beweis  der  Anhanglichkeit  erblickte  der  damalige  Gutsverwalter  eine 
Verletzung  der  Gebietsgewalt  der  Grundherrschaft,  liefi  die  Inschrift 
abkratzen  und  dann  das  Denkmal  entfernen.  Ein  spaterer  Patronatsherr, 
Graf  Alexander  Nako,  machte  diese  Pietatsverletzung  dadurch  gut,  dafi 
er  an  der  gleichen  Stelle,  an  der  sich  einst  die  Saule  des  Bischofs  erhob, 
die  Statue  des  hl.  Gerhard  errichten  liefi.  Die  heutige  Generation  be- 
trachtet  mit  Erbauung  dieses  Standbild,  ohne  etwas  von  dessen  geschicht- 
lichem  Hintergrund  zu  ahnen  lo°. 

Ais  er  sich  in  Bules  am  siidlichen  Marosufer  auf  Firmungsreise  be- 
fand  (25.  April  1805),  machte  der  Bischof  den  dortigen  Pfarrer,  Christoph 
Babocs,  auf  die  Ruinen  der  Benediktinerabtei  von  Bules  aufmerksam. 
Soviel  ist  Tatsache,  dafi  man  nach  zwei  Jahren  unter  den  dortigen  Triim- 
mern  jene  Glocke  fand,  welche  laut  ihrer  Inschrift  der  Abt  Michael 
1468  zu  Ehren  des  hl.  Erzengel  Michael  giefien  liefi.  Pfarrer  Babocs 
wandte  sich  an  den  Konig  mit  der  Bitte,  diese  Glocke  der  Kirche  von 
Bules  zu  schenken.  Seine  Bitte  wurde  erfullt  und  die  Glocke  wurde  vor 
der  Kirche  auf  Holz-Fufien  angebracht.  Am  Vorabende  des  Tages  ihres 
Schutzpatrons  wurde  sie  zuerst  gelautet  151. 

Er  wollte  die  Frage  beantworten,  weshalb  der  Diozesan-Schematis- 
mus  der  Erzdiozese  Erlau  den  Titel  der  Abtei  und  des  Archidiakonates 
von  Pankota  in  Evidenz  liielt,  obgleich  die  Ortschaft  im  Komitate  Arad 
im  Gebiete  der  Diozese  Csanad  lag?  Er  durchstoberte  die  damals  zur 
\erfiigung  stehenden  Geschichtsbiicher,  wie  Fuxhoffers  Monasteriologia. 
Seinerzeit  konnten  jene  Geschichtsquellen,  welche  aufier  Zweifel  setzen, 
dafi  dieses  Gebiet  (das  Archidiakonat  Pankota)  im  Mittelalter  zur  Erlauer 
Diozese  gehorte,  nicht  bekannt  sein.  Wiederholt  wandte  er  sich  in  dieser 
Angelegenheit  an  den  Erlauer  Erzbischof.  Baron  Stephan  Fischer  iibertrug 
diese  Angelegenheit  seinem  Domkapitel  und  dieses  betraute  den  Dioze- 
sanhistoriker,  Domkapitularen  Josef  Novaky  mit  der  Berichterstattung  152. 

Hinsichtlich  der  kirchlichen  Lehre  und  Disziplin  kannte  er  keine 
Nachgiebigkeit.  Ais  die  Statthalterei  im  damaligen  Josefinistischen  Geiste 


150  P.  OltvAnyi,  A  esanadi  piispokseg  birtokDiszonyainak  rooid  tortenete  [Kurze  Geschichte 
der  Besitzverhaltnisse  des  Bistums  Csanad].  (Szeged  1867)  46. 

151  Aus  der  Pfarrchronik  Bules.  In:  Hist.  DS  II  543. 

152  Hist.  DS  I  342,  350. 
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bean  stande  te,  daR  in  dem  vom  Bischof  gegriindeten  Diozesan-Priesterse- 
minar  der  Professor  fur  Kirchenrecht  ais  Dogma  die  damals  noch  nicht 
ais  solches  verkiindete  papstliche  Unfehlbarkeit  lehrte,  antwortete  Ko- 
szeghy  nur  folgendes :  «  Ich  finde  im  Vortrag  solcher  Lelire,  welche  die 
groRten  Theologen  schon  seit  Jahrliunderte  angenommen  haben,  kein  Yer- 
gehen  »  lo:i.  Bei  einer  anderen  Gelegenheit 154  war  er  genotigt  gegen  Ver- 
nachlassigung  gewisser  seelsorgerlicher  Yerpfliclitungen  vorzugehen  und 
den  Vorschriften  Geltung  zu  verscliaffen.  Die  Betroffenen  notierten  dieses 
Ereignis  im  Feuer  der  Leidenschaft  briihwarm  in  ihrer  Haus-Chronik, 
der  sog.  Historia  domus  und  schwiirzten  dadurcli  Koszeghy  an.  GewiR 
lachelten  sie  selbst  liber  ihr  augenblickliches  Aufbrausen,  ais  sie  ihr 
Tagebuch  spiiter  durchblatterten.  Diese  Eintragung  mit  dem  darin  befind- 
lichen  epitheton  ornans,  iibernahm  seitdem  eine  im  Druck  erschienene 
Schrift.  So  wurde  Koszeghy  «  riicksichtslos  »  und  «  grausam  »  genannt  lo5. 

In  Wirklichkeit  war  Koszeghy  bei  seinem  geraden,  entschiedenen 
Charakter  und  seiner  strengen  kirchlichen  Auifassung  ein  gutmiitiger, 
warmherziger  Bischof  mit  heiterer  Natur,  der  einem  jeden  wohlgeson- 
nen  war. 

Er  war  liebenswiirdig  und  volkstiimlich  nicht  nur  bei  seinen  Geist- 
lichen  und  Diozesanen,  sondern  auch  bei  den  Nicht-Katholiken.  Ein 
seiner  Kirche  treu  dienender  reformierter  Geistlicher  mit  weitem  Hori- 
zont  schrieb  von  ihm :  «  Besonders  schmiickte  ihn  die  Freundlichkeit  zu 
einem  jeden,  ferner  die  beispiellose  Duldsamkeit  gegeniiber  den  Anders- 
glaubigen,  welche  Gesinnung  er  seinen  Geistlichen  so  sehr  einpragte, 
dafi  seine  Diozese  in  dieser  Hinsicht  im  ganzen  Lande  die  erste  war.  So 
oft  er  die  Stadt  Mako  aufsuchte,  besuchte  er  auch  die  reformierte  Volks- 
schule  und  versaumte  nicht  die  Belohnung  der  fleifiigen  Schiiler ». 
Seiner  allgemeinen  Volkstiimlichkeit  war  es  zu  verdanken,  daR  bei  sei¬ 
nem  Ableben  (4.  Januar  1828)  auch  in  der  Kirche  der  Reformierten  Trau- 
ergottesdienst  abgehalten  wurde,  und  der  damalige  reformierte  Geistliche, 
Nikolaus  Szirbik  —  von  welchem  wir  diese  Angaben  iibernehmen  —  «  war 
der  Redner  in  Gegen wart  einer  auRerordentlichen  Volksmenge  aus  jedem 
Stand  und  verschiedenen  Konfessionen  »  io6. 

Gerne  hielt  er  sich  in  Mako  auf.  Er  lieR  dort  das  bischofliche  Re- 
sidenzgebaude  und  daneben  die  schmucke  Kapelle  erbauen.  Er  interes- 
sierte  sich  fiir  die  Landwirtschafi  und  liefi  auch  einen  herrlichen  Park, 
Kiichen-  und  Obstgarten  anlegen.  Man  schreibt  ihm  das  Distichon  liber 
die  Stadt  Mako  zu: 

«  Aemula  Venetiis  est  urbs  celeberrima  Mako, 

Haec  jacet  in  medio  stercoris,  illa  maris  ». 


153  Ung.  Reichsarchiv  (Budapest) :  Statthalterei  1808.  Ecel.  Fund. 

154  ln  einer  Begriibnis-Angelegenheit  gab  er  dem  Pfarrer  von  Grofi-Sankt-Nikolaus  einen 
Verweis.  Vgl.  Haoi  Kozlony  (Temesvar).  1899. 

155  Vgl.  J.  Pap,  A  piaristak  Szegeden,  1720-1886  [Die  Piaristen  in  SzegedJ.  (Szeged 
1866)  113-6. 

150  N.  Szirbik,  Mako  varosanak  leirasa  [Beschreibung  der  Stadt  MakoJ.  Hrg.  von  K.  Eper- 
jessy.  In:  Csanadvarmegyei  Konyotar  (Mako  1926)  25. 


108 


kAlman  jiuiasz 


Wahrend  diese  Anekdote  von  seinem  gesunden  Humor  kiindet,  ge- 
ben  seine  Bibliothek  von  seinem  Wissensdurst,  seine  auf  uns  iiberkom- 
menen  Reden  aber  von  seiner  klassischen  Bildung  Zeugnis.  Er  war  der 
erste  Bischof,  der  ein  Proprium  Dioecesanum  herausgab,  dessen  von 
ihm  verfafite  Vorrede  seine  Bischofsnachfolger  aus  Achtung  vor  ihm  — 
bei  Neuauflage  des  Propriums  —  von  neuem  drucken  lieften. 

«  Nicht  so  sehr  nach  den  Jahren,  ais  vielmehr  nach  den  Taten  scliatze 
ich  die  Menschen»  157,  —  berichtete  Koszeghy  dem  Hofe,  ais  er  einige 
seiner  Priester  zui*  Domkapitular-Ernennung  vorschlug.  Diesen  Mafistab 
kann  man  bei  Wiirdigung  seiner  Regierungszeit  anwenden,  obzwar  sich, 
den  Bischof  Laurentius  aus  dem  12.  jahrhundert  ausgenommen,  bis  zu 
seiner  Zeit 158  kein  einziger  damit  riihmen  konnte,  dall  28  jahre  hindurch 
diese  Wiirde  bekleidet  hat.  Nicht  durch  die  Zahl  seiner  Jahre,  sondern 
durch  sein  Schaffen  ist  er  einer  der  grofiten  Bischofe  der  Csanader 
Diozese. 


157  Bischofl.  Arch.  Temesvar:  Protocoll.  Corresp.  VIII  157.  Vgl.  Pfarr-G.  87. 

158  Unlangst  iibertraf  seine  Bischofszeit  an  Jahren  Julius  Glattfelder  (Bischof  von  Csa- 
nad  1911-43). 
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UNA  MEMORIA  BIOGRAFICA  SOBRE  JUAN  ANDROS 
POR  FRANCISCO  JAVIER  BORRULL  Y  VILANOVA 

1822 

Miguel  Batllori  S.  I.  -  Roma. 

Summ arium.  -  Typis  priinuin  editur  epistula  Xaverii  Borrull  Valentini, 
iurisconsulti  atque  eruditi  viri,  ad  Patrem  Franciscum  Manera  Neapolitanum, 
Iohannis  Andres  discipulum  addictissimum,  qua  multa  nondum  cognita  de 
huius  notissimi  scriptoris  vita  et  operibus  concinne  enarrantur.  Huiusmodi 
epistula  nunc  servatur  in  archivo  provinciae  veneto-mediolanensis  S.  I. 

Si  algun  nombre  puede  representar  por  si  solo  a  toda  la  cultura 
hispano-italiana  desarrollada  en  Italia  por  los  ex-jesuitas  expulsados  de 
sus  dominios  por  Carlos  111,  ese  es  Juan  Andres,  nacido  en  Planes 
(Alicante)  el  15  de  febre ro  1740  y  muerto  en  Roma  el  12  de  enero  1817. 

Retirado  en  el  palacio  de  los  marqueses  Bianchi  de  Mantua  desde 
la  supresion  de  la  Compama  hasta  las  guerras  napoleonicas,  sus  viajes 
y  su  frecuente  correspondencia  le  mantenian  en  vivo  contacto  con  lo 
mas  vivo  de  la  erudicion  italiana  de  su  tiempo.  Sin  levantar  polemicas 
virulentas  y  apasionadas,  como  hicieron  sus  companeros  Arteaga,  Masdeu, 
Llampillas  y  tantos  otros,  supo  hermanar,  en  su  vision  europea  de  la 
cultura,  una  sincera  admiracion  por  las  literaturas  italiana  y  francesa, 
con  un  afecto  y  una  valoracion  equilibrada  de  toda  la  cultura  espanola, 
y  en  particular  de  la  literatura  catalana  — tanto  de  Cataluna,  como  de 
su  nativo  reino  de  Valencia —  que  el  confundia  con  la  provenzal  \ 

Muy  siglo  xviii  en  la  ambicion  enciclopedica  de  su  magna  obra 
DelYorigine,  progressi  e  stato  attuale  dogni  letteratura,  tantas  veces  im- 
presa,  traducida  y  resumida,  lo  fue  tambien  en  la  pequena  monografia 
erudita,  que  cuando  se  concreta  en  colecciones  prestigiosas,  hoy  desa- 
parecidas  o  dispersas,  como  el  inventario  de  la  biblioteca  capilupiana 1  2, 
queda  aun  en  pie  como  imprescindible  obra  de  consulta. 

Con  un  proceso  inverso  al  que  suelen  seguir  las  personalidades 
culturales  que  se  desarrollan  en  un  medio  normal,  la  epoca  de  eficaz 


1  La  hibliografia  esencial  sobre  J.  Andres  puede  hallarse  en  mi  capitulo  La  literatura 
hispano-italiana  det  Setecientos,  en  la  Historia  generat  de  las  literaturas  hispanicas  dirigida 
por  G.  DIaz-Plaja,  IV  (Bareelona  1956)  5-30  (vid.  p.  8-11,  28  n.  6,  30),  y  en  mi  volumen 
La  cultura  hispano-italiana  dei  siglo  XVI II,  en  prensa  en  Editorial  Gredos  de  Madrid.  La 
posicion  de  J.  A.  en  la  historia  cultural  de  Espaha  puede  verse  en  numerosos  pasajes  de 
Menendez  y  Pelayo  (recogidos  por  M.  Caseon,  Los  jesuitas  en  Menendez  Pelayo,  Valladolid 
19-K)),  y  en  J.  Sarkailh,  VEspagne  eclairee  de  la  seconde  moitie  du  XVIIle  siecle  (Paris 
1954)  396,  476,  495.  Sobre  el  ambiente  cultural  de  Valencia  y  de  Cataluna  — las  dos  regio¬ 
nes  en  que  vivio  antes  de  su  destierro —  vease  sobre  todo  1.  Casanovas,  Documents  per  la 
historia  cultural  de  Catalunya  en  el  segle  XVIII,  3  vols.  (Bareelona  1932-1934). 

2  Catalogo  de’  codici  manoscritti  della  famiglia  Capilupi  di  Mantova  (Mantova.  Apollo,  1797). 
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magisterio  en  la  vida  de  Andres  es  la  ultima,  la  de  Napoles,  donde 
reingreso  en  la  Compania  de  Jesus  apenas  restablecida  en  1804  en  el 
reino  de  las  Dos  Sicilias.  Desde  su  cargo  de  director  de  la  Biblioteca 
real  — que  desempeno  en  los  reinados  de  Fernando  IV,  Jose  Bonaparte, 
Joaquin  iMurat  y  nuevamente  de  Fernando,  convertido  en  Fernando  1 — 
oriento  en  sus  estudios  grecolatinos  a  un  buen  numero  de  eruditos 
napolitanos,  entre  ellos  a  su  primer  biografo  Angelo  Antonio  Scotti.  Fue 
este  quien  presento  al  provecto  bibliotecario  al  joven  Francesco  Manera 
— oriundo  de  Chieri  en  el  Piamonte  aunque  nacido  en  Napoles  (1798) — 
que  le  siguio  a  Roma  en  1815,  y  alii  entro  en  la  Compania  de  Jesiis, 
restablecida  el  ano  anterior  por  Pio  VII  en  toda  la  Iglesia. 

Fiel  discipulo,  fue  sin  duda  Manera  quien  recogio  los  papeles  dei  va- 
lenciano  en  los  preciosos  legajos  conservados  en  el  archivo  de  la  Pontificia 
Universidad  Gregoriana 3  4 *,  y  parece  que  se  preparaba  para  escribir  una 
biografia  que  fuese  algo  mas  que  un  elogio  necrologico  como  el  de  Scotti. 
En  orden  a  ella  hubo  de  pedir  noticias  a  uno  de  los  mas  intimos  amigos 
que  tuvo  Andres  en  su  patria,  Francisco  Javier  Borrull.  Pero  sus  trabajos 
como  profesor  de  elocuencia  italiana  en  la  universidad  de  Turin  de  1824 
hasta  la  revolucion  de  1830,  y  de  teologia  en  Roma  y  en  Napoles,  le 
distrajeron  de  su  primer  empeno.  Apenas  terminado  en  Napoles  su  pro- 
vincialato  (1842-46),  moria  el  ano  1847,  siendo  rector  dei  colegio  romano, 
ese  jesuita  que,  aunque  amigo  y  admirador  de  Manzoni,  corresponde 
ya  a  una  generacion  que  no  llego  a  igualar  a  la  ultima  de  la  antigua 
Compania,  la  que  represento  Andres  y  sus  companeros  de  exilio  entre 
los  espaiioles,  y  Tiraboschi,  Bettinelli,  Lanzi  y  tantos  otros  en  Italia. 

Francisco  Javier  Borrull  y  Vilanova  autor  de  la  larga  carta  sobre 
Andres  dirigida  a  Francesco  Manera  y  conservada  en  el  archivo  de  la 
provincia  veneto-mediolanense  de  la  Compania  de  Jesus,  pertenecia  a 
una  estirpe  de  jurisconsultos  y  de  eruditos  valencianos  especialmente 
vinculada  a  los  jesuitas.  El  mismo  se  distinguio  por  sus  obras  sobre 
derecho  valenciano,  y  por  sus  constantes  intervenciones  en  las  Cortes  de 
Cadiz,  como  diputado,  de  1810  a  1813.  Formo  una  copiosa  biblioteca 
de  libros  impresos  y  manuscritos,  que  lego  a  la  universidad  de  Valencia  6. 

La  carta  al  padre  Manera,  que  publicamos,  tiene  especial  impor- 
tancia  por  las  noticias  unicas  que  da  de  la  familia  dei  padre  Juan  Andres, 
y  por  los  extractos  de  cartas  suyas  a  sus  familiares  valencianos,  hoy  o 
perdidas  o  dispersas  en  fondos  desconocidos. 


3  Vid.  Al.  Palumbo,  Vita  Francisci  Maner ae  sodalis  S.  1.  (Napoles  1848);  M.  Volpe, 
/  gesuiti  nel  Napoletano,  III  (Napoles  1915)  370-400;  A.  Monti,  La  Compagnia  di  Gesi i  nel 
territorio  della  provincia  torinese,  III  (Chieri  1915)  259-331  ;  |P.  Pirri),  Un  amico  dei  Manzoni : 
Francesco  Manera  S.  L,  en  La  civilta  cattolica  (1935)  II,  372-390.  Sobre  sus  mss.  teologicos 
y  de  erudicion  cf.  Sommervogel,  IX,  634-635. 

4  Sobre  este  fondo  vease  [P.  Pirri),  II  Colombo  dell’ Ambrosiana.  Lettere  di  Angelo  Mai 

a  Giovanni  Andres,  en  La  civilta  cattolica  (1934)  I,  55-71,  154-169,  277-289. 

6  Vease  ].  P.  Fuster,  Biblioteca  valenciana,  II  (Valencia  1830)  489-503. 

6  Cf.  M.  Gutierrez  del  Cano,  Catalogo  de  los  manuscritos  existentes  en  la  Biblioteca 
universitaria  de  Valencia,  II  (Valencia  1913)  p.  310,  321  ;  J.  Ri belles  ComIn,  Bibliografia  de 
la  lengua  valenciana  (Madrid  1920)  p.  73. 
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Valencia,  29  de  junio  de  1822. 

No  he  podido  comunicar  a  V.  antes  las  noticias  que  deseaba  de  mi  difunto 
amigo  el  cl.  P.  Juan  Andres,  por  las  muchas  diligencias  que  he  havido  de 
practicar  para  adquirirlas ;  dilaciones  en  la  contestacion  ;  y  hasta  el  adquirir 
los  cinco  tomos  de  sus  Cartas  1  ha  costado  algun  tiempo,  por  no  querer  des- 
prenderse  sus  parientes  dei  unico  exemplar  que  posehian,  y  haverlas  havido  de 
encargar  a  Madrid ;  y  por  equivocaciones  dei  correspondiente  ha  sido  preciso 
irle  pidiendo  lo  que  faltava ;  esto  supuesto,  voi  a  satisfacer  a  V.  sus  deseos. 


Patria  dei  P.  Andres.  -  La  villa  de  Planes,  que  es  cabeza  de  una  baronia 
compuesta  de  quatro  lugares  mas  y  poblada  de  320  familias  de  industriosos 
labradores,  pertenece  a  la  governacion  de  Alcoy :  y  el  rey  don  Jaime  1°  de 
Aragon  hizo  tanto  aprecio  de  ella,  que  la  dono  a  su  muger,  dona  Teresa  Gil 
de  Vidaure,  y  a  su  hijo  don  Jaime,  pasando  en  el  discurso  dei  tiempo  a  la 
familia  de  Cardenes,  marques  de  Elche,  y  despues  a  la  dei  marques  de  Crui- 
lles,  virrei  que  fue  de  Mexico  2 3 * * * *. 


Familia  dei  P.  Andres.  -  Trae  su  origen  de  don  Miguel  Andres,  habitador 
en  el  lugar  de  Mallent,  dei  reino  de  Aragon,  al  qual  el  rei  don  Juan  2\  con 
privilegio  dado  en  Calatayud  en  11  de  noviembre  de  1461,  concedio  por  sus 
recomendables  circunstancias  la  gracia  de  cavallero,  y  todos  los  derechos, 
exenciones  y  privilegios  de  que  gozaban  los  antiguos  cavalleros  generosos  y 
militares  de  estos  reinos.  Un  hijo  de  este,  llamado  tambien  don  Miguel  An¬ 
dres,  vino  al  reino  de  Valencia,  y  caso  con  dona  Brianda  Valls,  natural  de  la 
villa  de  Alcoy,  estableciendose  en  dicha  villa  de  Planes,  en  la  qual  permane- 
cieron  su  hijo,  nieto,  biznieto,  3°,  4°,  y  5°  nieto,  que  fue  el  padre  dei  cl. 
jesulta  Andres  8,  y  se  mantuvieron  siempre  con  el  esplendor  correspondiente, 
titulandose  generosos  y  siendo  mirados  como  los  principales  de  la  baronia  y 


1  Se  refiere  a  las  Cartas  familiares  de  Juan  Andres  a  su  hermano  don  Carlos,  publi- 
cadas  por  este  en  5  tomos  en  12'1  (Madrid,  Sancha,  1786-1793);  los  tomos  I  y  II  (1786) 
1‘ueron  rceditados  en  1791. 

2  A  falta  de  una  monografia  sobre  Planes,  hay  que  acudir  a  la  hibliogralia  general  so- 
bre  el  reino  de  Valencia  y  provincia  de  Alicante  (Llorente,  Carreras  Candi,  etc.)  y  a  los 
diccionarios  geograficos  y  enciclopedias  generales  de  Espana. 

3  Estos  datos  coinciden  por  completo  con  los  que  dan  A.  y  A.  GarcIa  Carrafea, 

Enciclopedia  heraldica  y  genealogica  hisp  ano- amer  ic  ana,  VIII  (Madrid  1922)  212-214.  Estos 

genealogistas  especifican  que  Miguel  Andres  y  Brianda  Valls  tuvieron  un  hijo  (Pedro)  y  una 

hija  (Leonor).  Pedro  (fl.  1563)  caso  con  Jeronima  Llorens  y  tuvo  un  hijo,  Miguel  Juan,  que 

el  21  de  en  ero  de  1586  caso  con  Beatriz  Reig,  y  dio  origen  a  tres  ramas  de  Andreses  en  Planes, 

con  las  descendendas  de  sus  hijos  Miguel,  Vicente  y  Roque.  Este  ultimo,  con  quien  comienza 
la  tercera  rama,  procreo  a  Juan  Roque,  casado  con  Catalina  Trilles,  padres  de  Miguel 
(n.  1713),  quien  caso  con  Casiana  Morell,  fue  el  padre  de  nuestro  Juan  Andres  y  saeo 
certificacion  de  nobleza.  Los  hijos  de  Miguel  y  Casiana  faltan  en  GarcIa  Carraffa;  los 
da,  en  cambio,  el  documento  que  publicamos. 
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condecorados  con  el  honorifico  cargo  de  bailes,  y  encargados  por  ello  dei 
cobro  de  los  tributos,  y  dei  govierno,  en  gran  parte,  de  la  inisina :  consta  todo 
por  documentos  autenticos  y  executoria  de  esta  Real  Audiencia.  Eran  los  su- 
getos  mas  ricos  de  la  misma  y  se  distinguian  tambien  entre  todos  por  su  amor 
a  la  religion  y  caridad  con  los  pobres,  a  quienes  socorrian  con  larga  mano  en 
todas  sus  necesidades. 

Padres  i/  hermanos  dei  susodicho.  -  Fueron  sus  padres  don  Miguel  And  res 
y  dona  Casiana  Morell,  natural  de  Ia  villa  de  Benisa,  de  una  familia  muy  an- 
tigua  y  distinguida.  Sirvio  tambicn  don  Miguel  el  empleo  de  baile,  y  siguio  el 
exemplo  de  sus  mayores  en  su  afecto  a  la  religion  y  caridad  con  los  pobres  ; 
y  se  distinguio  tambien  en  lo  uno  y  en  lo  otro  dona  Casiana,  que  fue  vene- 
rada  siempre  por  una  sefiora  virtuosisiina. 

Fueron  estos  consortes  bendecidos  dei  Senor  con  la  dilatada  succesion  de 
once  hijos,  y  con  las  arregladas  costumbres  [y]  proceder  de  los  mismos. 

Fue  el  i‘\  el  P.  Juan  Andres. 

2’.  Don  Felipe  Andres,  que  vivio  mui  accidentado  y  murio  de  mediana 
edad  en  el  estado  de  soltero. 

3°.  Don  Guillermo  Andres,  que  siguio  la  carrera  de  estudios  en  la  univer- 
sidad  de  Valencia  y,  graduado  de  grado  mayor  de  leyes,  le  Hamo  Dios  al 
estado  eclesiastico,  se  ordeno  de  sacerdote  y  se  retiro  a  su  patria,  donde 
murio. 

4  \  Don  Miguel  Andres ;  tambien  estudio  y  se  graduo  de  doctor  en  leyes, 
y,  ordenado  de  presbitero,  fallecio  en  su  tierra. 

5’  Don  Pasqual  Andres  se  dedico  a  los  mismos  estudios  que  sus  hermanos, 
y,  siendo  abogado  de  los  Reales  Consejos,  murio  en  el  estado  de  soltero. 

6f)  Don  Carlos  Andres  fue  discipulo  dei  P.  Andres,  y  tan  estimado  de 
este,  que  le  hizo  donacion  de  todos  sus  bienes.4  Se  perfecciono  en  la  grarmi- 
tica  y  estudio  la  retorica  y  la  poesia  baxo  la  direccion  de  su  hermano  ;  la  fi- 
losofia  y  jurisprudencia,  en  la  universidad  de  Valencia;  graduado  de  doctor, 
continuo  esta  carrera,  fue  aprobado  de  abogado  por  la  Real  Audiencia  de 
Valencia  e  incorporado  en  el  colegio  de  esta  ciudad,  y  despues  en  el  de  Ma- 
drid,  a  donde  se  traslado,  logrando  por  su  grande  instruccion  en  su  facultad  y 
en  la  1  iteratura,  y  mucho  juicio  y  critica,  un  singular  concepto  ;  y  asi  merecio  la 
estimacion  de  los  sabios,  como  de  don  Juan  de  Santander,  bibliotecario  mayor 
de  S.  M. ;  dei  senor  Baier5,  sucesor  de  este  en  dicho  cargo;  de  los  senores 
Sanchez  y  Pellicer,  bien  conocidos  por  sus  escritos  ;  dei  senor  don  Francisco 
Cerda  y  Rico,  secretario  dei  Consejo  y  Camara  de  Indias  con  voto  en  ella ; 
dei  senor  conde  de  Campomanes,  governador  dei  Consejo  de  Castilla ;  y, 
omitiendo  a  otros,  dei  senor  conde  de  Floridablanca,  secretario  de  Estado,  que, 
procurando  la  ilustracion  de  Espaiia,  le  encargo  la  traduccion  de  la  obra  de 
su  hermano  Del  origen  y  progresos,  etc.  6  El  rey  don  Carlos  4°  premio  su  me¬ 
rito  dandole  una  plaza  de  oidor  de  Ia  Audiencia  de  Mallorca,  que  renuncio, 
deseoso  de  la  quietud  de  la  vida  privada  y  de  continuar  mas  libremente  en  el 


4  Probablemente  se  refiere  a  Ia  renuncia  que  liaria  el  padre  juan  Andres  de  sus  bienes 
antes  de  emitir  su  profesion  soleinne  en  Ferrara  el  15  de  agosto  de  1773,  cuando  Clemen- 
teXlV  hahia  y  firinado  (21  julio)  aunque  no  proinulgado  (18  agosto)  el  breve  de  supresion. 

5  Mas  exactamente  Francisco  Perez  Bayer,  valenciano,  amigo  tambien  de  Juan  Andres. 
Todos  los  personajes  citados  en  este  ()arrafo  son  bien  conocidos  en  la  historia  cultural  y 
politica  de  Fspana. 

6  Origen,  progresos  i j  estado  actual  de  todu  la  literatura.  Obra  escrita  en  italiano  por  el 
abate  D.  Juan  Andres,  t/  traducida  al  castellano  por  D.  Carlos  Andres,  10  vols.  (Madrid, 
Sancha,  1784-1806). 
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estudio  de  la  literatura.  Mas  el  Reino  no  le  dexo  permanecer  en  este  estado, 
sino  que  quiso  valerse  de  sus  luces  para  el  bien  de  la  Nacion  quando  se  en- 
contraba  luchando  en  defensa  de  su  libertad  contra  todo  el  poder  de  Bona- 
parte,  y  le  nombro,  en  febrero  de  1810,  por  diputado  suyo  para  las  Cortes  ge¬ 
nerales  y  extraordinarias  que  se  celebraron  en  Cadiz,  y  en  ellas  acredito  el 
amor  a  la  patria  y  deseos  de  su  mayor  felicidad.  Su  fama  se  extendio  tam- 
bien  por  Italia,  y  la  Academia  de  Florencia  le  nombro  por  individuo  suyo. 
Caso  con  una  senora  distinguida  de  esta  ciudad,  y  murio  en  ella  el  5  de 
enero  de  1820,  haviendose  hecho  muy  recomendable  por  sus  buenas  costumbres 
y  caridad  con  los  pobres. 

7°  Don  Ignacio  Andres,  que  estudio  filosofia  y  leyes  en  la  universidad  de 
Valencia,  y  obtuvo  el  grado  de  bachiller;  y,  haviendose  casado  con  una  se- 
fiora  de  la  villa  de  Benisa,  murio  poco  despues  de  don  Carlos,  dexando  un 
hijo  varon,  que  es  el  que  continua  la  casa. 

8J  Dona  Ignacia  Andres,  que  se  mantiene  soltera  y  vive  en  Planes. 

9°  Dona  Teresa  Andres,  que  caso  con  don  Francisco  Orduiia,  de  familia 
ilustre,  y  murio  con  succesion. 

10°  Don  Luis  Andres,  que  tomo  el  habito  de  monge  geronimo  en  el  mo¬ 
nasterio  de  San  Miguel  de  los  Reyes  de  esta  ciudad ;  siguio  los  estudios  en 
su  colegio  de  Sigiienza  y  obtuvo  todos  los  empleos  honorificos  de  su  religion, 
siendo  el  ultimo  el  de  prior  de  dicho  monasterio  de  San  Miguel  de  los  Reyes ; 
y,  por  la  supresion  de  estos  regulares  7,  se  mantiene  en  Planes. 

11°  Don  Francisco  Andres,  que  sirvio  en  el  real  cuerpo  de  Guardias  de 
Corps,  o  de  la  persona  dei  rey,  y  murio  joven. 


Noticias  dei  P.  Andres.  -  Nacio  en  la  villa  de  Planes  en  15  de  febrero 
de  1740  8.  Empezo  la  gramatica  en  la  villa  de  Benisa,  y,  conociendo  los  pocos 
adelantamientos  que  alii  podia  hacer,  se  vino  a  Valencia,  y  fue  admitido  en 
el  seminario  de  nobles  que  estaba  a  cargo  de  los  PP.  Jesuitas  y  lograba  ex- 
celentes  maestros  y  grande  fama  por  haverse  educado  en  el  mismo  algunos 
varones  insignes,  entre  otros,  dos  valencianos  que  pocos  anos  antes  se  ha- 
llaban  a  un  mismo  tiempo  catedraticos  de  prima  en  la  universidad  de  Sala- 
manca :  de  la  facultad  de  canones,  don  Josef  Chafreon,  sugeto  muy  erudito, 
oidor  despues  de  la  Chancilleria  de  Granada ;  y  de  la  de  leyes,  mi  tio,  don  Josef 
Borrull,  amigo  dei  dean  Marti  y  otros  sabios,  maestro  dei  insigne  don  Gregorio 
Mayans,  y  muy  celebrado  por  Gerardo  Meerman,  que,  calificando  doctisimos 
sus  tratados  legales,  ofrecio  imprimirlos,  y  de  el  qual  hace  tambien  honorifica 
mencion  el  P.  Andres  en  el  tom.  5.,  lib.  3.,  c.  3  Dell  origine...,  pagina  693  de 
la  edicion  de  Parma,  y  murio  fiscal  dei  Consejo  de  Indias  9.  Aprovechandose 
Andres  de  la  mucha  instruccion  de  sus  maestros  jesuitas,  hizo  grandes  ade¬ 
lantamientos  en  la  gramatica,  retorica  y  poesia,  en  el  conocimiento  de  la 


7  AI  principio  dei  trienio  liberal  (1820-23)  las  Cortes  votaron  la  supresion  de  la  Com- 
pania  en  Espana  (14  agosto  1820;  el  real  decreto  correspondiente  es  dei  dia  17).  Poco 
despues,  el  1°  de  octubre  dei  mismo  ano,  fueron  suprimidas  todas  las  ordenes  monacales, 
y  reducidas  las  casas  de  los  demas  religiosos.  Cf.  L.  FrIas,  Historia  de  la  Compania  de 
Jesus  en  su  asistencia  moderna  de  Espana,  1  (Madrid  1923)  342,  389-390;  V.  de  la  Fuente, 
Historia  eclesiastica  de  Espana 2,  VI  (Madrid  1875)  1%. 

8  Esta  fecha  coincide  con  la  de  los  catalogos  de  la  provincia  de  Aragon  de  1754  a 
1765.  ARSI,  Arag.  14,  16,  17. 

9  Sobre  el  ambiente  erudito  valenciano  centrado  en  don  Gregorio  Mayans  y  Siscar, 
amigo  dei  dean  de  Alicante  don  Manuel  Marti  y  dei  jurista  holandes  Geert  Meerman,  cf. 
Casanovas,  III,  p.  655-657;  sobre  Jose  Borrull  vid.  Fuster,  II,  28-31. 
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historia  y  lenguas  griega  y  hebrea,  aplicandose  tambien  al  de  la  italiana  y 
francesa ;  a  que  contribuyo  no  solo  su  talento  y  feliz  memoria,  sino  su  ex- 
traordinaria  aplicacion,  que  era  tanta,  que  aun  en  las  horas  en  que  sus  con¬ 
discipulos  se  entretenian  en  juegos,  su  unica  ocupaeion  y  recreo  eran  los  libros. 

Concluidos  estos  estudios,  empezo  el  de  la  filosoffa  en  la  universidad  de 
Valencia,  siendo  su  catedratico  el  doctor  don  Pasqual  Tudela,  varon  doctisimo, 
que  procuraba  educar  a  sus  discipulos  tanto  en  esta  ciencia  como  en  las 
maximas  de  religion ;  y  su  merito  le  proporciono  una  catedra  de  teologia, 
y  despues  el  canonicato  peniteneiario  de  la  metropolitana  de  Valencia. 

Pero  en  el  ano  siguiente  10  llamo  Dios  a  Andres  a  la  religion  de  la  Com- 
pania,  y,  despreciando  los  bienes  que  por  ser  mayor  le  ofrecia  su  familia,  y 
las  esperanzas  de  empleos  y  honores  que  le  daba  el  mundo,  se  fue  a  Tarra- 
gona,  y  tomo  alii  la  sotana  en  24  de  deciembre  de  1754  u. 

Paso  a  Gerona,  y  estudio  en  aquel  colegio  la  filosofia  bajo  la  ensenanza 
dei  P.  Josef  Bosch,  que  saco  buenos  discipulos,  sobresaliendo  Andres  entre 
ellos  12. 

Vino  despues  al  colegio  de  San  Pablo  de  Valencia,  que  fue  el  primero 
que  se  fundo  en  la  provincia  de  Aragon,  y,  en  virtud  de  una  concordia  con 
la  universidad  literaria  otorgada  a  instancia  de  la  reyna  governadora,  madre  dei 
rey  don  Carlos  2°,  en  28  de  marzo  de  1673,  admitia  tambien  en  sus  aulas  a 
los  estudiantes  seculares  matriculados  en  dicha  universidad,  con  tal  que  no 
faltasen  a  ciertas  catedras  de  la  misma  13 ;  lograba  entonces  14  por  maestros  a 
los  PP.  Joaquin  Juan  (cuya  vida  escribio  Prat  de  Saba  en  su  Vicen.  Sac.  Arag.), 
Josef  Dauder,  Pablo  Coma  y  Estevan  Lerma15,  varones  exemplares  y  docti- 


10  Tambien  el  catalogo  impreso  de  la  provincia  de  Aragon  para  1754,  p.  41  (ARSI, 
Arag.  16),  cuando  Juan  Andres  era  solo  novicio  en  Tarragona,  precisa  que  tenia  ya  un 
curso  de  filosofia. 

11  La  entrada  en  la  Compania  — a  la  que  Borrull  alude  probablemente  en  su  frase 
«  tomo  alii  la  sotana  » —  tuvo  lugar  realmente  en  esa  fecha  (cf.  los  catalogos  impresos  dei 
ARSI,  Arag .  16  y  17),  por  mas  que  el  catalogo  trienal  de  1758  (Arag.  14,  315v,  n°  17)  de 
la  de  24  de  noviembre.  Companeros  suyos  de  primer  ano  de  noviciado  fueron  el  catalan 
Juan  Nuix  de  Perpinya  y  el  valenciano  Manuel  Lassala,  companeros  tambien,  despues,  de 
destierro  y  de  fatigas  literarias  en  Italia.  Entonces  san  Jose  Pignatelli  cumplia  su  segundo 
ano  de  noviciado  en  Tarragona.  Andres  practico  su  segundo  ano  en  Torrente  (Valencia), 
donde  acababa  de  entrar  otro  futuro  escritor,  Juan  Bautista  Colomes,  conocido  en  Italia 
como  Colomes  — forma,  tambien,  mas  correcta  en  catalan — .  Vease  la  carta  anua  de  1754 
en  ARSI,  Arag.  26,  92rv. 

11  Antes  de  continuar  en  Gerona  sus  estudios  de  filosofia,  Juan  Andres  habia  repasado 
un  curso  (1756-57)  las  humanidades  en  el  colegio  de  Manresa  (catalogo  de  1757,  p.  29).  - 
En  Gerona  hubo  de  permanecer  dos  cursos  (1757-59).  El  P.  Jose  Bosch  no  ha  dejado  ninguna 
obra  impresa,  ni  estaba  en  relacion  con  el  grupo  renovador  de  Cervera.  En  cambio,  en 
Gerona  Andres  se  encontro  con  el  notable  teologo  Juan  B.  Gener  (Sommervogel,  II,  1310- 
1311)  y  con  el  original  filosofo  Antonio  Codorniu  (Uriarte-Lecina,  II,  257-260),  apellidado 
— con  manifiesta  exageracion —  el  Gracian  dei  siglo  xvm.  Entre  sus  companeros  se  contaba 
tambien  Juan  Nuix.  -  Vease  la  carta  anua  de  1758  en  ARSI,  Arag.  26,  112r. 

18  Vid.  Astrain,  I,  268-273;  en  el  t.  VI  no  trata  de  ese  privilegio  de  dona  Mariana  de 
Austria. 

14  Andres  hubo  de  estudiar  sus  cuatro  cursos  de  teologia  en  Valencia  de  1759  a  1763. 
El  catalogo  impreso  de  1762  lo  da  como  teologo  de  tercero.  Companero  suyo,  aunque  con 
un  ano  de  retraso,  era  Juan  Colomes.  -  Veanse  las  anuas  de  1762  y  1763  en  ARSI,  Arag. 
26,  133r  y  137v. 

15  Borrull  toma  estos  cuatro  nombres  exactamente  dei  catalogo  de  1762.  De  ellos  el 
unico  interesante,  desde  el  punto  de  vista  cultural,  es  el  primero,  Joaquin  Juan,  cuya  bio- 
grafia,  con  todo,  no  incluyo  O.  Prat  de  Saba,  en  sus  Vicenalia  sacra  aragoniensia  (Ferrara 
1787).  Vease,  en  cambio,  Sommervogel,  IV,  861-862. 
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simos,  que  atrahian  un  gran  numero  de  estudiantes  seculares,  a  mas  dei  que 
tenian  de  jesuitas :  bajo  su  direccion  hizo  extraordinarios  progresos  el  P.  An¬ 
dres,  y,  conociendo  su  superioridad  respeto  de  los  demas  condiscipulos,  fue 
elegido  para  defender  el  acto  general  de  teologia  de  su  curso,  como  lo  hizo  a 
mediados  de  1764  16,  disponiendo  unas  conclusiones  muy  copiosas  y  selectas,  y 
grangeandose  con  su  desempeiio  un  gran  concepto  de  su  talento,  ciencia  i 
erudicion. 

Fue  desde  luego  promovido  a  la  catedra  de  retorica  y  poesia  de  la 
universidad  de  Gandia,  que  habia  fundado  san  Francisco  de  Borja,  confian- 
dola  a  los  jesuitas,  que  lograba  entonces  por  rector  al  P.  Mateo  Aimerich, 
y  por  presidente  de  los  actos  al  P.  Tomas  Serrano,  y  necesitaba  de  un  buen 
orador  y  sugeto  muy  erudito  que  pudiera  acreditar  a  la  Compania  a  vista 
de  tantos  sabios  como  ilustraban  aquel  estudio  17 ;  y,  en  efecto,  cumplio  los 
deseos  de  todos,  pues  en  el  ano  siguiente,  1765,  dispuso  un  certamen  en  los 
dias  16  y  18  de  julio,  que  dedico  a  la  excelentisima  duquesa  de  Gandia,  y 
conservo  entre  mis  papeles,  impreso  en  Valencia  por  don  Benito  Monfort 18,  en 
que  14  muchachos  expuestos  al  examen  publico  acreditaron  su  mucha  instruc- 
cion  en  la  version  de  los  autores  latinos  dei  siglo  de  Augusto,  en  la  retorica, 
poesia,  ritos  romanos,  historia  y  geografia,  y  algunos  tambien  su  inteligencia 
en  las  lenguas  griega  y  hebrea ;  admiro  a  todos  el  lucimiento  de  estos  exer- 
cicios,  y  mucho  mas  sabiendo  que  algunos  solo  medio  ano  que  concurrian  a 
su  aula ;  y  merecio  tambien  muchos  elogios  la  tragedia  que  compuso,  titulada 
El  Juliano ,  que  represento  en  los  intermedios  de  la  funcion,  que  por  desgracia 
no  llego  a  imprimirse,  ni  tampoco  conservan  copia  sus  parientes19.  Pero,  en 
vista  de  todo,  el  nombre  dei  P.  Andres  y  su  numen  para  la  enseiianza  y 
poesia  se  extendio  por  todas  partes. 

En  el  dia  de  san  Lucas  de  aquel  ano,  en  la  apertura  de  los  estudios,  dijo 
una  oracion  latina  en  el  teatro  de  aquella  universidad,  y  otra  en  igual  dia  dei 
ano  siguiente,  que  fueron  muy  celebradas ;  pero  ni  se  imprimieron 20,  ni  sus 
parientes  conservan  memoria  ni  aun  dei  asunto  de  ellas,  ni  tampoco  don  Jorge 
Perez  de  Culla21,  cavallero  de  Gandia  que  estudiaba  entonces  en  aquella  uni- 


16  Fecha  equivocada,  por:  1763;  pues  en  el  catalogo  impreso  de  1765,  p.  20,  Andres 
figura  ya  en  Gandia  como  en  su  segundo  ano  de  catedra  en  aquel  colegio  universitario.  Las 
conclusiones  de  que  habia  Borrull  no  fueron  impresas  ni  en  todo  ni  en  parte,  que  sepamos. 

17  Expresion,  a  todas  luces,  hiperbolica.  Es,  en  cambio,  muy  interesante  el  subrayar  el 
contacto  intelectual  de  Andres  en  Gandia  con  dos  de  los  hombres  mas  representativos  de 
la  cultura  setecentista  en  Cataluna  y  en  Valencia.  Sobre  Aymerich  cf.  Casanovas,  III,  628; 
y  ].  IglSsies,  Mateu  Aymerich,  S.  I.  (1715-1799)  i  la  seva  «  Historia  Geografica  y  Natural 
de  Cataluna  »  (Barcelona  1949).  Sobre  Serrano  vease  mi  volumen  en  prensa  cit.  supra, 
p.  109,  nota  1;  y  Fuster,  II,  111-115. 

18  Refierese  al  anonimo  Certamen  oratorio  poetico,  que  celebran  los  alumnos  humanistas 
de  la  regia,  cesarea  y  pontificia  universidad  de  Gandia  en  los  dias  16  y  19  de  julio  de  1765,  y 
los  dedican  a  la  excma.  sehora  dona  Maria  Faustina  Tellez,  condesa  duquesa  viuda  de  Be- 
navente  etc.  (Valencia,  Benito  Montfort,  1765).  El  testimonio  de  Borrull  corrobora  las  razones 
de  Uriarte,  IV,  p.  519,  n°  6276,  en  favor  de  la  paternidad  de  Andres  sobre  ese  Certamen. 
—  Notese  que  desde  1748  se  habian  fundido  las  casas  nobles  de  Gandia  y  de  Benavente. 
F.  FernAndez  de  B£thencourt,  Historia  genealogica  y  heraldica  de  la  monarquia  espanola. 
Casa  real  y  Grandes  de  Espaha,  IV  (Madrid  1902)  186. 

19  Cit.  como  manuscrito  por  localizar,  en  Uriarte-Lecina,  I,  212,  a. 

20  Cit.  con  el  titulo  Orationes  duae  pro  solenuii  instauratione  studiorum  in  universitate 
gandiense,  ibid.,  212,  b,  igualmente  como  manuscrito  perdido. 

21  Sobre  este  jurisconsulto,  gran  amigo  de  Juan  Francisco  Masdeu,  vid.  F<jster,  II,  380-381. 
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versidad,  y  solia,  segun  me  dice,  escrivir  algunos  apuntamientos  que  le  dictaba 
el  P.  Andres. 

Permaneciendo  aun  en  Gandia,  sucedio  la  expulsion  de  los  jesuitas,  y  con 
la  mayor  resignacion  marcho  a  Italia. 

Mi  familia  siempre  ha  sido  afecta  a  los  jesuitas  :  lo  fueron  mi  abuelo  don 
Pedro  22,  consejero  de  Castilla ;  mi  tio  don  Josef,  de  quien  he  hablado  antes  23 ; 
mi  tio  don  Francisco,  que  fue  auditor  de  Rota  en  esa  capital,  y  despues  obispo 
de  Tortosa  24 ;  y  mi  padre,  ministro  de  esta  Audiencia :  y  asi  estudie  las  pri- 
meras  letras  y  gramatica  en  el  seminario  de  nobles,  y  forme  conocimiento 
con  el  P.  Andres,  que  tenia  algunos  anos  mas  que  yo ;  y,  haviendome  comu- 
nicado  un  tio  suyo  la  carta  que  escrivio  al  comendador  Valenti  Gonzaga  so- 
bre  no  haber  introducido  los  espanoles  el  mal  gusto  en  Italia,  la  traduxe  y, 
ocultando  mi  nombre  (por  el  odio  con  que  se  miraba  a  los  apasionados  a  los 
jesuitas),  la  imprimi  en  Madrid,  siendo  la  primera  obra  de  jesuitas  publicada 
en  Espana  despues  de  su  expulsion,  y  dio  a  conocer  el  grande  merito  de  An¬ 
dres  25 ;  fui  yo  a  Madrid,  y  comunique  noticias  mas  cumplidas  de  el ;  vino 
despues  su  hermano  don  Carlos,  y  las  extendio  mucho  mas,  y  asi  se  decla- 
raron  apasionados  suyos  los  que  he  referido  que  lo  eran  de  este,  y  tambien 
don  Miguel  Casiri,  celebre  autor  de  la  Biblioteca  arabico-escurialense,  la  qual  por 
mi  medio  se  la  regalo  el  rey  don  Carlos  3.°  por  la  continuacion  de  su  obra  26. 
Don  Juan  Sempere,  elogiandole  mucho,  le  incluyo  en  su  obra  de  los  Escritores 
dei  reinado  de  Carlos  3°  27 ;  el  insigne  don  Antonio  Josef  Cabanilles  le  celebra 
mucho  en  la  de  Observaciones  sobre  la  historia  natural,  geografia ,  agricultura , 
poblacion  y  f rutos  dei  reino  de  Valenda ,  en  el  tomo  2. 28  pag.  154,  como  tam¬ 
bien  don  Nicolas  de  la  Cruz,  conde  de  Maule,  vecino  de  Cadiz,  en  su  erudito 
Viage  de  Espana ,  Francia  e  Italia ,  tomo  1°,  pag.  42,  y  tomo  4.,  pag.  310  29,  ha- 
viendolo  tratado  en  Roma,  y  traido  un  retrato  suyo :  y,  aunque  se  las  pedi, 
no  me  ha  comunicado  cartas  algunas  suyas,  por  estar  en  Madrid  diputado  de 
Cortes. 


22  Vid.  Fuster,  II,  5-8. 

23  Vid.  supra,  n.  9. 

24  Fuster,  II,  38-42. 

25  Refierese  a  la  Lettera  dei! abbate  D.  Giooanni  Andres  al  sig.  comendatore  fra  Gae- 
tano  Valenti  Gonzaga,  caoaliere  delV  inclita  religione  di  Malta,  sopra  una  pretesa  cagione  dei 
corrompimento  dei  gusto  italiano  nel  secolo  XVII  (Cremona,  Lorenzo  Manini,  1776),  traducida 
con  el  titulo  Carta  dei  abate  D.  Juan  Andres  al  sefior  comendador  freij  Cayetano  Valenti 
Gonzaga,  caballero  de  la  inclita  religion  de  Malta,  sobre  una  pretendida  causa  de  la  corrup - 
cion  dei  gusto  italiano  en  el  siglo  XVII  (Madrid,  Sancha,  1780). 

26  Tratase  de  la  continuacion  de  la  historia  literaria  de  Juan  Andres  DelV  origine  etc. 
Sobre  la  posicion  de  nuestro  erudito  en  las  polemicas  arabistas  y  antiarabistas  dei  siglo 
xvm  vease  cuanto  escribimos  en  nuestra  ed.  de  E.  de  Arteaga,  7.  Lettere  musico -filologiche. 
II.  Del  ritmo  sonoro  e  dei  ritmo  muto  nella  musica  degli  antichi  (Madrid  1944)  p.  cm-cxvi, 
y  el  comentario  que  le  dedico  A.  GonzAlez  Palfncia  en  Al-Andalus,  11  (1946)  241-246. 

27  El  titulo  exacto  de  la  obra  de  Juan  Sempere  y  Guarinos  es:  Ensayo  de  una  biblio¬ 
teca  espaiiola  de  los  mejores  escritores  dei  reynado  de  Carlos  III,  6  vols.  (Madrid  1785-1789). 
En  el  archivo  de  la  Universidad  Gregoriana  se  conservan  algunas  cartas  de  Sempere  a  An¬ 
dres,  que  espero  publicar  en  su  dia. 

28  Estampado  en  Madrid,  Imprenta  real,  1797.  Sobre  el  famoso  botanico  valenciano 
Cavanilles  la  bibliografia  es  muy  copiosa. 

29  Este  aristocrata  chileno,  tutor  de  Bernardo  0’Higgins  cuando  aun  era  solo  Bernardo 
Riquelme,  publico  esa  obra  en  14  volumenes  en  Madrid  1806-1813.  Sobre  su  viaje  a  Italia 
y  su  relacion  con  los  ex-jesuitas  espanoles  y  sudamericanos  tengo  recogidos  tambien  algu¬ 
nos  documentos. 
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Don  Josef  Vega  y  Semanat 30,  ca\  allero  erudito  de  Cataluna,  me  dixo  que 
las  cartas  que  conservaba  de  Andres  y  havia  buscado  entre  sus  papeles,  no 
contenian  cosa  particular;  que  bolveria  a  registrarlos  por  si  ballaba  una  en 
que,  haviendole  el  dado  la  noticia  de  que  habia  salido  en  Francia  una  impug- 
nacion  de  su  obra  31,  le  respondio  que  nada  toeaba  a  esta,  sino  a  una  espe- 
cie  anadida  por  el  traductor ;  y  ultimamente  me  ha  participado  no  haverla 
podido  encontrar. 

El  hermano  don  Luis  Andres  me  ha  manifestado  que  las  noticias  literarias 
las  publico  don  Carlos  en  Madrid  en  los  tomitos  de  Cartas  dei  P.  Andres,  y 
que  en  las  demas  que  conserva  no  ha  encontrado  alguna  de  esta  calidad. 

La  viuda  de  don  Carlos  me  comunico  las  cartas  que  conserva  dei  P.  Andres 
desde  el  ano  15  32,  y  he  visto  que  en  la  de  12  de  enero  dice  que  en  setiembre 
anterior  pidio  licencia  al  rei  33  para  ir  a  Roma,  y  se  la  nego.  En  la  de  23  de 
junio,  tambien  de  815,  que,  como  prefecto  de  la  biblioteca,  fue  a  Portici  a 
presentarse  al  rei,  que  le  recivio  con  mucho  agrado  y  hablandole  en  castellano. 
En  la  de  26  de  setiembre,  que  en  aquella  manana  se  lo  hizo  la  extraccion  de 
las  cataratas.  En  la  de  11  de  marzo  de  816,  que  iva  de  quando  en  quando  a 
la  biblioteca  y  asistia  a  todas  las  funciones  academicas  ;  que  el  rei  y  los  mi¬ 
nistros  se  manifiestan  muy  contentos  de  el,  que  S.  M.  querfa  que  en  todo  se 
le  complazca,  que  dependan  de  el  todos  los  empleados,  y  que  forme,  si  quiere, 
otro  plan  de  biblioteca.  En  la  de  12  de  abril,  que  el  principe  heredero,  su 
muger,  la  reina  de  Hetruria  y  la  princesa  Carolina  34  estuvieron  tres  horas  en 
la  biblioteca,  dispensandole  mil  honras,  tomandole  y  apretandole  la  mano 
varias  veces  el  principe  heredero,  y  manifestando  sentimiento  de  su  situacion, 
y  oyendo  el  ministro  de  lo  interno,  Tomassi,  las  instancias  que  le  hacian  para 
venirse  a  Espana,  dixo  con  energia :  «  Y.  R.  se  ha  de  quedar  aqui  :  aqui  le 
queremos,  y  de  aqui  no  se  ha  de  mover  por  muchas  razones  ».  En  la  de  24 
de  octubre,  tener  licencia  dei  rei  para  ir  a  Roma,  pero  obligandole  a  dar 
palabra  de  bolver  sin  falta  a  la  primavera  35.  En  las  de  13  y  14,  desde  Roma, 
que  llego  el  9,  que  el  12  visito  al  rei  de  Cerdena  36,  y  el  13,  embiandole  este 
el  coche,  a  los  reyes  de  Espana  37,  que  le  recivieron  con  mucho  afecto ;  que 
la  reina  le  insto  para  que  fuese  otras  veces,  y  el  infante  don  Francisco  de 
Paula  para  que  le  visitara  antes  de  su  partida.  Y  en  la  de  29  de  noviembre, 
que  bolvio  a  ver  al  infante,  que  la  reina  quizo  ver  la  Vida  que  escribio  de  su 


30  Sobre  J.  Vega  y  de  Sentmenat  cf.  Casanovas,  III,  676. 

31  Tai  vez  se  refiera  a  du  Coureil,  al  cual  dirigio  Andres  una  carta  fechada  en  Mantua 
a  24  de  mayo  1791  y  publicada  por  A.  Rubbi  en  Uepistolario,  scelta  di  lettere  inedite,  cu¬ 
riose,  erudite,  storiche,  galanti  ecc.  di  donne  e  d’uomini  celebri,  morti  e  viventi  nel  secolo 
XVIII,  II  (Venecia  17%)  199  ss.  -  De  la  obra  Dell' origine  solo  salio  en  frances  el  tomo  I 
(Paris  1805)  con  el  titulo  de  Histoire  des  Sciences  et  de  la  litterature  depuis  les  temps  anle- 
rieurs  a  V histoire  grecque  jusqua  nos  jours,  trad.  de  J.  E.  Ortolani. 

32  Desconozco  su  paradero  actual,  si  es  que  se  conservan. 

33  Fernando  de  Borbon,  hijo  de  Carlos  III  de  Napoles  y  de  Espana,  recupero  aquel 
ano  el  reino  y  cambio  el  nombre  de  Fernando  IV  de  Napoles  en  Fernando  I  de  las  Dos 
Sicilias. 

34  Principe  heredero  era  don  Francisco,  desde  1825  rey  Francisco  I;  su  segunda  mujer 
era  la  infanta  Maria  Isabel,  hija  de  Carlos  IV  de  Espana  y  hermana  de  Maria  Luisa  de 
Borbon  reina  de  Etruria  (viuda  de  Luis  I);  la  princesa  Carolina  era  de  la  rama  de  Borbon- 
Napoles. 

35  Aunque  de  hecho  ya  no  pudo  regresar. 

36  Carlos  Manuel  IV,  que  habia  abdicado  el  ano  1802  en  favor  de  su  hermano  Victor 
Manuel  I  y  inurio  jesuita  en  1819. 

37  Carlos  IV  y  Maria  Luisa  de  Borbon-Parma. 
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hermano  el  duque  38 ;  que  la  havfa  hecho  copiar  y  iva  a  entregarsela ;  que 
fue  a  besar  el  pie  a  su  santidad,  que  no  quiso  permitir  que  hiciera  las  genu- 
flexiones  de  estilo,  sino  que,  tomandole  de  la  mano,  le  hizo  sentar  a  su  lado 
y  le  mantuvo  en  larga  y  familiar  conversacion ;  y  que  le  havian  visitado 
muchos  cardenales,  principes,  literatos,  religiosos,  etc. 

Con  motivo  de  mi  viaje  a  Cadiz  39,  entrada  de  los  franceses  en  Valencia 
y  seqiiestro  que  hicieron  de  mis  bienes  y  efectos,  se  me  han  perdido  muchos 
papeles ;  y  por  complacer  a  V.  embio  las  6  cartas  que  he  podido  encontrar  40, 
que  iran  en  un  cajoncito,  con  los  impresos  que  referire ;  y  estimare  que,  si  en- 
cuentra  entre  las  cartas  que  escrivi  una  en  que  hable  de  jansenistas  y  otra 
en  que  trate  de  algunos  diputados  de  Cortes,  tenga  reservado  su  contenido  4l. 

En  dicho  cajoncito,  a  mas  de  dichas  cartas,  iran  los  papeles  siguientes  : 

1°  la  Carta  dei  ab.  Andres  al  comendador  Cayetano  Valenti  Gonzaga,  que 
traduxe,  e  imprimi  en  Madrid,  que  he  citado  antes  42 ; 

2°  la  dirigida  al  conde  Alexandro  Muraribra  acere  a  dei  reverso  de  un 
medallon  dei  museo  Bianchi,  que  tambien  traduxe,  dando  muchas  noticias  dei 
autor  43 ; 

3°  la  dei  ab.  don  Antonio  Eximeno  (que  fue  mi  maestro)  al  P.  Mtro.  Ma- 
macchi  sobre  la  opinion  que  defiende  Andres  en  orden  a  la  literatura  eclesias- 
tica  de  los  siglos  barbaros,  quo  yo  igualmente  traduxe ;  es  excelente  y  con- 
viene  tenerla  presente  para  escribir  la  historia  literaria  dei  dicho  44 ; 

4°  los  5  tomitos  de  Cartas  de  Andres  a  su  hermano  don  Carlos,  dandole 
noticias  de  sus  viages  literarios  45 ; 


38  No  conozco  ninguna  biografia  de  Fernando  de  Borbon,  duque  de  Parma,  hermano 

de  Maria  Luisa,  reina  de  Espana,  escrita  por  el  que  fue  su  amigo,  Juan  Andres.  Debe 

tratarse  o  de  una  confusion  de  Borrull  al  extractar  las  noticias  comunicadas  por  Juan 
Andres  a  su  hermano  Carlos,  o  de  una  obra  manuscrita,  hoy  perdida  y  desconocida  de 
todos  los  bibliografos  de  la  Compama  de  Jesus. 

39  Borrull  fue  diputado  en  las  celebres  Cortes  de  Cadiz  de  1810  a  1813.  En  1812  Su- 
chet  entraba  en  Valencia. 

40  No  he  hallado  esas  seis  cartas  de  Andres  a  Borrull  ni  en  el  archivo  de  la  Univer- 
sidad  Gregoriana  ni  en  el  de  la  provincia  veneto-mediolanense  S.  I. 

41  En  el  ms.  554  de  la  Universidad  Gregoriana  hay  cinco  cartas  de  Borrull  a  Andres, 

y  otras  cinco  en  el  ms.  575;  pero  ninguna  de  ellas  coincinde  con  las  dos  aludidas  en  el 

texto:  las  destruyo,  sin  duda,  Manera,  si  ya  no  lo  habia  hecho  antes  el  propio  Andres. 

42  Vid.  supra,  nota  25. 

43  Lettera  al  sig.  conte  Alexandro  Murari  Bra  sopra  il  rovescio  di  un  medaglione  dei 
Museo  Bianchi  non  inteso  dal  marchese  Maffei  (Mantova,  Pazzoni,  1778).  La  traduccion  de 
Borrull,  anonima,  se  titula:  Carta  dei  abate  D.  Juan  Andres ,  socio  de  la  Real  Academia  de 
las  ciendas  i  tetras  humanas  de  Mantua,  al  sehor  conde  Alexandro  Muraribra,  a  cerca  dei 
reverso  de  un  medallon  dei  Museo  Bianchi,  que  no  entendio  el  marques  Maffei  (Madrid, 
Sancha,  1782). 

44  Opusculo  interesante  para  la  historia  dei  antiescolasticismo,  inuy  conuin  entre  los 
jesuitas  valencianos  dei  siglo  xvm.  Cf.  mi  estudio  Baltasar  Masdeu  ij  el  neoescolasticismo 
italiano,  en  Analecta  sacra  tarraconensia,  15  (1942)  171-202;  16  (1943)  241-294  (vid.  p.  249). 
-  El  opusculo  citado  se  titula:  Lettera  dell' abate  D.  Antonio  Eximeno  al  Reverendissimo 
P.  M.  Fr.  Tommaso  Maria  Mamachi  sopra  V  opinione  dei  signor  abate  D.  Giovanni  Andres 
intorno  alia  letteratura  ecclesiastica  de’  secoli  barbari  (Mantova,  Giuseppe  Braglia,  1783).  La 
traduccion  de  Borrull,  anonima,  lleva  el  titulo:  Carta  dei  abate  D.  Antonio  Eximeno  al  Re- 
verendisimo  P.  M.  Fr.  Tornas  Maria  Mamacchi,  sobre  la  opinion  que  defiende  el  abate  D. 
Juan  Andres  en  orden  a  la  literatura  eclesiastica  de  los  tiempos  barbaros  (Madrid,  Sancha, 
1784).  -  De  la  copiosa  bibliografia  sobre  Eximeno  vease  sobre  todo  N.  Otano,  El  P.  Antonio 
Eximeno.  Estudio  de  su  personalidad  a  la  luz  de  tiuevos  documentos  (Madrid  1943). 

45  Cf.  supra,  nota  1. 
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5°  la  traduccion  dei  Elogio  dei  canonigo  Scotti,  que  se  imprimio  en  esta 
ciudad  46,  en  que  anadi  yo  los  empleos  literarios  que  havia  tenido,  segun  la 
noticia  que  me  dio  el  P.  Sanchez  47,  omitiendo  los  que  devio  a  Josef  Bonaparte 
y  a  Murat,  por  el  odio  con  que  entonces  estaban  estos  mirados  por  aqui.  El 
retrato  publicado  en  Napoles,  aimque  obra  de  Morghen 48,  parecio  a  los  jesuitas 
residentes  en  Valencia  que  no  le  semejaba  en  cosa  alguna ;  y  asi  se  hizo  venir 
de  Planes  uno  que,  siendo  joven  y  a  puras  instancias  de  su  madre,  le  embio 
desde  Italia;  y  don  Carlos  y  yo  encargamos  que  lo  grabase  don  Manuel 
Peleguer,  director  dei  grabado  de  la  Academia  de  nobles  artes  de  esta  ciudad 
de  Valencia. 

No  emvio  otro  tomito  en  8°  de  Cartas  escritas  por  el  P.  Andres  a  su  her- 
mano  don  Carlos,  que  empezo  a  imprimirlos  en  esta  ciudad  en  casa  de  Josef 
de  Orga  en  el  ano  de  1800  49 :  consta  de  212  paginas  y  contiene  noticias  de 
algunos  literatos  que  havian  fallecido,  de  otros  que  vivian,  y  de  las  obras  que 
publicaban  y  de  las  que  havian  publicado ;  pues  solo  conservan  un  exemplar 
sus  parientes,  y  no  he  podido  encontrar  alguno  en  las  librerias  de  esta  ciudad 
ni  en  las  de  Madrid. 

Incluyo  a  V.  uno  de  los  opusculos  que  he  publicado,  que  es  un  discurso 
sobre  la  constitucion  que  dio  Jayme  1°  su  conquistador  a  este  reyno  de 
Valencia  50,  para  que  vea  V.  la  excelencia  de  la  misma  y  los  grandes  progresos 
que,  govemandose  por  ella,  hicieron  los  valencianos,  y  la  impugnacion  que 
hice  de  la  que  en  este  siglo  ilustrado  queria  dar  Bonaparte  a  Espana;  y  ha 
sido  muy  bien  recivida  esta  obrita.  Dirigi  meses  atras  otro  al  senor  don 
Raymundo  Diosdado  Cavallero  51  sobre  deverse  colocar  en  la  Academia  de 
nobles  artes  los  excelentes  quadros  que  havia  en  los  monasterios  suprimidos  5a, 
que  incluyo,  y  no  otras  por  no  abultar  el  cajoncito  o  fardo,  que  embio  por 
medio  de  un  amigo  que  cuidara  de  ponerlo  en  manos  de  V.  franco  de  porte. 


46  Elogio  historico  dei  P.  Juan  Andres  S.  J.  . . .  leido  en  la  Academia  hercolanense  de 
arqueologia  por  Angelo  Antonio  Scotti. . .  Traducido  dei  italiano  (Valencia,  Montfort,  1818).  El 
texto  italiano  puede  verse  facilmente  en  el  tomo  I  de  Dell' origine. . .  ed.  de  Napoles  1836, 
p.  v-xxix;  la  primera  ed.  de  ese  Elogio  storico  dei  P.  Giovanni  Andres  delta  Compagnia  di 
Gesii  (Napoles  1817)  es  dificil  de  hallar. 

47  Probablemente  el  P.  Gaspar  Sanchez,  de  la  antigua  provincia  de  Aragon,  vuelto  a 
Espana  despues  de  la  restauracion  de  la  Compaiua.  Cf.  FrLas,  I,  346.  Borrull  lo  cita  infra. 

48  El  hellisimo  grabado  de  Raffaello  Morghen  (f  1833)  fue  publicado  en  estampa  aparte 
y  en  el  tomo  I  de  Dell' origine,  ed.  de  Napoles  1836.  El  de  Peleguer  es  artisticamente  muy 
inferior.  Ambos  estan  en  la  seceion  de  grabados  de  la  Biblioteca  palatina  de  Parma;  el 
de  Peleguer  hallase  tambien  en  la  Nacional  de  Madrid  (A.  M.  de  Barcia,  Catalogo  de  los 
retratos  de  personajes  espaholes  que  se  conservan  en  la  seccion  de  estampas  y  de  bellas  artes 
de  Ia  Biblioteca  nacional,  Madrid  1901,  p.  63,  n°  88). 

49  Cartas  dei  abate  Juan  Andres  a  su  hermano  don  Carlos  Andres  en  que  le  comunica 
varias  noticias  literarias  (Valencia,  Orga,  1800).  Es  un  tomo  aparte,  anadido  a  los  cinco 
cit.  supra,  nota  1. 

60  Discurso  sobre  la  Constitucion  que  dio  al  reino  de  Valencia  su  invicto  conquistador , 
el  Sr.  D.  Jayme  I  (Valencia,  Montfort,  1810). 

51  Sobre  ese  jesuita  mallorquin  (1740-1829)  —de  quien  Borrull  traducira  y  publicara  en 
Valencia  (1828)  las  Osservazioni  sulla  patria  dei  pittore  Giuseppe  de  Ribera  detto  lo  Spagno- 
letto  (1796)  (cf.  Uriarte,  I,  p.  525-526,  n°  1510) —  vease  sobre  todo  C.  EguIa  Ruiz,  Dos  sa- 
bios  jesuitas  mallorquines.  Datos  biobibliogruficos,  en  Miscelanea  filologica  dedicada  a  D.  An¬ 
tonio  M.  Alcover  (Palma  de  Mallorca  1932)  257-304  (vid.  p.  275-304). 

52  Exposicion  a  la  Real  Academia  de  S.  Carlos  en  23  de  abril  de  1821,  sobre  deber 
trasladarse  a  la  misma  los  apreciables  cuadros  que  existian  en  los  monasterios  de  esta  pro¬ 
vincia  (Valencia,  Montfort,  1821).  Cf.  supra,  n.  7. 
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Dara  V.  afectuosas  saludes  de  mi  parte  al  senor  don  Raymundo  Diosdado 
Cavallero,  y  muy  particularmente  al  P.  Gaspar  Sanchez,  entregandole  la  adjunta 
carta  de  su  sobrinita,  y  diciendole  que  tenga  esta  por  propia. 

Espero  que  V.  me  avise  el  recivo  de  esta  y  dei  cajoncito,  escriviendome 
en  derechura  por  el  correo  sobre  ello  y  qualquier  cosa  que  se  le  ofrezca, 
pues  la  ultima  carta  de  V.  no  la  recivi  hasta  pasados  cinco  meses ;  y,  asegu- 
rado  de  mi  verdadero  afecto,  mande  en  quanto  sea  de  su  agrado  a  su  apasio- 
nado  y  mas  seguro  servidor,  Francisco  Xavier  Borrull. 

Al  P.  Francisco  Manera,  de  la  Compania  de  Jesiis,  en  su  colegio  de  Roma. 


III.  -  COMMENTARII  BREVIORES 


LAS  RENUNCIAS  DE  BIENES  EN  LA  PROVINCIA 
DEL  PARAGUAY 
SIGLO  XVIII* 

Pedro  Gren6n  S.  I.  -  Cordoba,  Rep.  Argentina. 


1702 

104.  9  marzo.  Diego  Jose  Maldonado,  nacido  en  Sevilla,  hijo  de  Alonso  y 
de  Lucia  Espinosa,  difuntos.  Con  lic.  dei  Prov.  P.  Ign.  Frias  renuncia  a  favor 
dei  colegio  de  San  Hermenegildo,  de  Sevilla,  los  bienes  que  administra  su  tio 
fray  Diego  de  Sevilla,  hermano  de  su  padre.  Otorga  poder  para  ello  a  los  Pro- 
curadores  de  la  Congregacion,  PP.  Fr.  Burges  y  Nic.  de  Salas.  ATC,  Escr.  la, 
Prot.,  leg.  96,  s.  f. 


1704 

105.  1  septiembre.  Joaquin  Yegros,  nacido  en  Asuncion,  hijo  de  Diego  y 
de  Antonia  Ballejos.  Con  lic.  dei  Prov.  P.  Lauro  Nunez  (26.8.1704)  renuncia  a 
favor  de  su  hermano  Diego  todos  sus  bienes,  con  excepcion:  1°  de  lo  que 
debe  al  maestre  de  campo  don  Pedro  Dominguez,  su  «  hermano  »  por  todo 
cuanto  ha  gastado  en  alimentos  durante  su  ninez  y  al  entrar  en  el  convictorio ; 
2°  de  lo  que  trajo  consigo  al  venir  a  estudiar  en  Cordoba  y  el  cedio  a  dicho 
convictorio.  Testigos :  Tornas  de  las  Casas,  Juan  Munoz,  Diego  Ferreyra  Abad. 
ATC,  Escr.  la,  leg.  98,  s.  f.  (al  medio). 

1708 

106.  15  octubre.  Jose  Echagiie,  nacido  en  Santa  Fe,  hijo  dei  capitan  Fr. 
Pascual  Echagiie  y  Andia  y  de  Maria  Marquez  Montiel,  vecinos  de  aquella 
ciudad.  Con  lic.  dei  Prov.  P.  Bias  de  Silva  (3.10.1708),  refrendada  por  el  se¬ 
cretario  de  la  Provincia  P.  Jose  de  Aguirre,  renuncia  a  favor  de  su  hermana 
Catalina  para  que  tome  estado.  Testigos:  Pedro  y  Jer.  Baez,  Fr.  de  Salabarria; 
escribano:  Tomas  Salas.  ATC,  Escr.  la,  Prot.,  leg.  101,  s.  f.  (al  medio)  L 


*  Publicamos  la  segunda  y  ultima  parte  dei  trabajo  iniciado  en  AHSI  24  (1955)  402- 
417,  y  el  indice  onomastico  corrrespondiente  a  ambas  partes  (siglos  xvn  y  xvm).  Vease  en 
t.  24,  p.  402-403,  notas  1  y  3»  la  correspondencia  de  las  siglas  empleadas,  y  la  bibliografia 
esencial.  En  esta  serie  dei  siglo  xvm  notamos  con  un  asterisco  (*)  los  nombres  de  aquellos 
sujetos  que  fueron  desterrados  por  el  decreto  de  1767,  segun  el  indice  original  de  don  Juan 
Antonio  de  Archimbaud  y  Solano,  conservado  en  el  archivo  de  MHSI,  Roma.  Entre  oscu- 
ros  misioneros  de  las  celebres  reducciones  dei  Paraguay,  aparecen  tambien  nombres  des- 
tacados  en  la  historia  de  la  cultura:  Jose  de  Guevara  (185),  Gaspar  Juarez  ((239),  Jose 
Manuel  Peramas  (252),  Francisco  Iturri  (272),  Joaquin  Caamano  (284),  etc.  N.  de  la  R. 

1  Hacia  esas  fechas  ha  de  corresponder  la  renuncia  dei  P.  Francisco  de  Guevara,  hijo 
dei  capitan  don  Pedro  Ladron  de  Guevara  y  de  dona  Gatalina  Fernandez  Pizarro,  conser- 
vada  en  el  ATC,  Escr.  la,  Prot.,  leg.  99,  f.  174;  por  ella  cede  sus  bienes  a  su  hermana 
Antonia.  El  testamento  dei  capitan  su  padre  es  de  25.12.1706:  de  su  primer  matrimonio 
con  dona  Catalina  Pizarro  tuvo  tres  hijos  (Francisco  S.  1.,  fray  Domingo  O.  P.  y  Antonia, 
casada  con  un  Albornoz) ;  dei  segundo,  con  dona  Catalina  Funes,  tuvo  a  Ignacio  y  a  Pe- 
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1713 

107.  14  marzo.  Bartolome  Villagra,  natural  de  Salta,  hijo  de  Alonso  y  de 
Lorenza  de  Ubiema.  Con  lic.  dei  Viceprov.  y  Visitador  P.  Ant.  Garriga  (13.2. 
1713)  renuncia  a  favor  de  su  hermana  Catalina.  ATC,  Escr.  la,  Prot.,  leg.  105, 
s.  f.  (al  principio). 

108.  28  marzo.  Francisco  Javier  Alpoyn,  nacido  en  Buenos  Aires,  hijo  dei 
comisario  Juan  Baz  de  Alpoyn  y  de  Sabina  Sabayon.  Con  lic.  dei  Viceprov.  y 
Visitador  P.  Ant.  Garriga  (13.3.1713)  renuncia  a  favor  de  sus  padres,  con  ex- 
cepcion  de  500  pesos,  de  los  que  destina  100  para  al  Smo.  Sacramento  y  para 
su  hermana  Juana.  ATC,  Escr.  la,  Prot.,  leg.  105,  s.  f.  (al  principio). 

1715 

109.  13  enero.  Rafael  Cavallero,  natural  de  Asuncion,  hijo  dei  capitan  An¬ 
tonio  y  de  Dominga  de  Villagra.  Con  lic.  dei  P.  Viceprov.  Luis  de  Roca  (7.9. 
1713)  renuncia  a  favor  de  su  madre  y  hermanos.  Testigos:  el  cap.  Juan  Lopez 
de  Tapia,  Fr.  Sarmiento,  Ign.  de  Casas ;  escribano :  Jose  Lopez  dei  Barco. 
ATC,  Escr.  la,  Prot.,  leg.  106,  s.  f. 


1732 

110-138.  27-31  enero.  Renuncia  colectiva  de  29,  con  lic.  dei  Prov.  P.  Jer. 
Herran  (5.5.1731),  refrendada  por  su  secretario  P.  Jose  Rico.  ATC,  Escr.  la, 
Prot.,  leg.  118,  f.  66.  Los  renunciantes  son  : 

110.  Esteban  Fina,  cuya  renuncia  falta. 

*111.  Juan  Nicolas  Araoz,  natural  dei  Tucuman,  hijo  de  Bart.  Santos  de 
Araoz  y  de  Catalina  de  Echave;  a  favor  de  sus  padres  (27.1.32). 

*112.  Jose  Rodriguez,  natural  de  Buenos  Aires,  hijo  de  Francisco  y  de  Josefa 
Osorio;  a  favor  de  sus  padres  (31.1.32). 

*113.  Antonio  Miranda,  natural  de  Olvena,  diocesis  de  Barbastro  en  Aragon, 
hijo  de  Antonio  y  de  Esperanza  Sin;  a  favor  de  su  hermana  Maria  (29.1.32). 

*1 14.  Buenaventura  Castell,  natural  de  Estrach  en  Cataluna,  hijo  de  Damian  y 
de  Juana  Castell;  a  favor  de  los  que  fueren  sus  herederos  forzosos  (31.1.32). 

115.  Juan  Jose  Toledo. 

116.  Pedro  de  Agiiero,  natural  de  San  Fernando  de  Catamarca,  hijo  de  Juan 
Fernandez  de  Agiiero  y  de  Ana  Mercado  y  Reyna;  a  favor  de  sus  hermanas 
Ana  y  Antonia  Fernandez  de  Agiiero  (29.1.32). 

*117.  Vicente  Angel  Zaragoza,  natural  de  Daimiel,  hijo  de  Juan  Martin  y  de 
Isabel  Munoz,  a  favor  de  su  hermano  Jose  Alberto  (29.1.32). 

*118.  Martin  Briones,  natural  de  Huercanos,  hijo  de  Bias  de  Castroviejo  y 
de  Manuela  Briones;  a  favor  de  su  madre  (29.1.32). 

*119.  Pedro  Gonzalez  Cueto,  natural  de  Carmona,  hijo  de  Juan  y  de  Isabel 
Bassos,  a  favor  de  su  padre. 

120.  Juan  Alferez ,  natural  de  Cordoba  (Andalucia),  hijo  de  Juan  y  de  Se- 
bastiana  de  Madrid ;  a  favor  de  sus  hermanas  Antonia  Urraca,  Leonor  Mariana 


trona;  dei  tercero,  con  Josefa  Niinez,  a  Pedro  Jose,  Francisca,  Catalina,  Maria,  Magdalena 
y  Tomasina.  —  La  renuncia  de  Fernando  de  Cordoba  S.  I.,  espanol,  ha  de  ser  anterior  a 
1711 ;  era  hijo  de  don  Bias  de  Cordoba  y  de  dona  Justa  Espinosa  de  los  Monteros,  y  her¬ 
mano  de  los  jesuitas  Cristobal  y  Francisco.  Don  Bias  testo  a  12.11.1711  (ATC,  Escr.  la, 
Prot.,  leg.  108,  al  principio),  y  reconocio  que  sus  tres  hijos  jesuitas  habian  renunciado  a 
su  legitima.  En  primeras  nupcias  estuvo  casado  con  dona  Maria  Ubiema  Frias  y  Sandoval, 
hija  de  Antonio  y  de  Francisca  Medina  Zurita.  Otros  hijos  tuvo  aun:  Juan,  Andres,  Jose, 
Felipe  (presbitero),  Gabriela  (monja  Catalina)  y  Petronila. 
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y  Maria  Santos  Alferez,  pero  si  alguna  para  su  decente  subsistenda  no  necesitare 
de  esos  bienes  debe  entregarlos  al  hospicio  que  en  Andalucia  tienen  las  pro¬ 
vincias  de  la  Companfa  de  Jesus  de  Indias. 

120bis.  Jose  de  Guevara  (vid.  infra,  n.  185). 

121.  Femando  Ramirez,  natural  de  Montilla,  hijo  de  Francisco  y  de  Maria 
de  Luque;  a  favor  de  su  hermana  Maria  (29.1.32). 

*122.  Pedro  Rodriguez,  natural  dei  Valle  de  Rosal,  hijo  de  Jose  y  de  Teresa 
de  Montes;  a  favor  de  su  hermano  Franciso  Antonio  (29.1.32). 

123.  Felix  Gutierrez ,  natural  de  San  Andres  de  Montejos  en  el  obispado  de 
Astorga,  hijo  de  Tome  y  de  Catalina  Fernandez;  a  favor  de  sus  hermanos 
Andres,  Francisco  y  Magdalena  (30.1.32). 

124.  Lorenzo  Balda,  natural  de  Pamplona,  hijo  de  Pedro  y  de  Josefa  de 
Oronoz;  a  favor  de  su  hermano  Francisco  (30.1.32). 

125.  Juan  Francisco  Guzman,  natural  de  Buenos  Aires,  hijo  de  Juan  Simon 
y  de  Francisca  Hernandez  de  Cordoba ;  a  favor  de  su  madre  y  de  su  hermana 
Magdalena  a  la  muerte  de  aquella  (28.1.32). 

126.  Juan  Nicolas  Rivera,  natural  de  Catamarca,  hijo  de  Nicolas  y  de 
Maria  Barros;  a  favor  de  sus  padres  (28.1.32). 

127.  Pedro  Menendez,  natural  de  Madrid,  hijo  de  Pedro  y  de  Bernarda 
Vergara ;  a  favor  de  su  madre  y  de  su  hermana  Maria  a  la  muerte  de  aquella. 

128.  Hermenegildo  Aguirre,  natural  de  Salta,  hijo  de  Juan  y  de  Lorenza  de 
Pedrosa;  a  favor  de  su  hermana  Maria  Josefa  (30.1.32). 

129.  Wolfgango  Gleisner ,  que  firma  «  Wolango  Kleysner  »,  natural  de  Neu- 
stadt  an  der  Hardt  (Renania),  hijo  de  Esteban  y  Barbara;  a  favor  de  su  padre. 

*130.  Jorge  Heri,  natural  de  Perga,  hijo  de  Lorenzo  y  Maria:  a  favor  de 
sus  padres  (30.1.32). 

*131.  Domingo  Funes,  natural  de  Tarija,  hijo  de  Jose  y  de  Ambrosia  Are¬ 
nas;  a  favor  de  su  padre  y,  a  la  muerte  de  este,  dei  colegio  de  la  Companfa 
en  Tarija  (30.1.32). 

132.  Cristian  Elvers  (Elbertz),  natural  de  Hamburgo,  hijo  de  Hans  y  Catalina  ; 
a  favor  de  su  hermano  Martin  (30.1.32). 

*133.  Pedro  Ellacuriaga,  natural  de  Durango  (Vizcaya),  hijo  de  Juan  y  de 
Catalina  de  Dum;  a  favor  de  su  primo  hermano  Pedro  de  Ellacuriaga  (30.1.32). 

*134.  Jacinto  Quintana,  natural  de  Buenos  Aires,  hijo  de  Andres  y  de  Maria 
Azocar  y  San  Martin;  a  favor  de  su  hermana  Francisca  de  San  Miguel,  reli¬ 
giosa  de  Santa  Teresa  (30.1.32). 

*135.  Diego  Navarro,  natural  de  Leganes,  hijo  de  Sebastian  y  de  Ana 
Sanchez;  a  favor  de  su  hermano  Andres  (30.1.32). 

136.  Miguel  Requeta,  cuya  renuncia  falta. 

*137.  Salvador  Quintana  y  Guyto,  natural  de  Cassa  de  la  Selva  en  Cata- 
luna,  hijo  de  Mateo  Guyto  y  de  Margarita  Quintana ;  a  favor  de  su  herm  ano 
mayor  Feliciano  (27.1.32). 

*138.  Jose  Garcia,  natural  de  Montilla,  hijo  de  Juan  y  de  Beatriz  Gutierrez; 
a  favor  de  su  hermano  Juan  (30.1.32). 

1734 

139-150.  15  noviembre.  Renuncia  colectiva  de  12,  con  lic.  dei  Prov.  P.  Jaime 
de  Aguilar  (coi.  max.  de  Cordoba.  18.3.1734),  refrendada  por  su  secretario 
P.  G.  Novat.  Testigos:  Luis  de  la  Guerra  Estrada,  Pedro  Garcia  Ortega,  Jacinto 
de  Molina.  ATC,  Escr.  la,  Prot.,  leg.  120,  ff.  246-257.  Los  renunciantes  son: 

139.  Lorenzo  de  Andrada.  natural  de  La  Rioja,  hijo  de  Juan  Clemente  y 
de  Maria  de  Tejeda;  renuncia  a  favor  de  su  hermana  Ana. 

*140.  Felipe  Arias,  natural  de  Madrid,  hijo  de  Juan  y  de  Ana  de  Toledo; 
a  favor  de  su  hermana  Isabel. 
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*141.  Cosme  Agullo,  natural  de  Finestrat  en  Cataluna,  hijo  de  Cosme  y  de 
Maria  Llorens;  a  favor  de  sus  hermanos  Jose,  Juan,  Josefa,  Ignacia  y  Teresa. 

*142.  Manuel  Arnal,  natural  de  Teruel,  hijo  de  Juan  Jeronimo  y  de  Catalina 
Martinez ;  a  favor  de  su  hermano  Alejandro.  -  Una  nota  dice :  «  No  paso  » ; 
esta  renuncia  esta  sin  firma. 

*143.  Francisco  Burges,  natural  de  Pamplona,  hijo  de  Nicolas  y  de  Maria 
Antonia  Amunarriz  y  Navarro;  a  favor  de  sus  hermanos  Miguel,  Maria,  Josefa 
y  Teresa.  Renuncia  tambien  una  capellania  que  le  corresponde  en  herencia. 

144.  Juan  Manuel  Maestre,  natural  de  Yillarejo  de  Salvanes,  hijo  de  Juan 
y  de  Maria  Sanchez;  a  favor  de  sus  hermanas  Gertrudis  y  Maria. 

145.  Luis  dei  Valle,  hijo  de  Luis  Pedro  Jose,  marques  dei  Valle,  y  de  Maria 
Isabel  de  Jaque;  a  favor  de  su  madre. 

146.  Pedro  de  Echezarraga,  natural  dei  Villaro,  hijo  de  Pedro  y  de  Maria 
Barrondo;  a  favor  de  su  hermana  Josefa.  -  En  1734  era  procurador  dei  colegio 
maximo  de  Cordoba:  cf.  ATC,  Escr.  la,  Exp.,  exp.  296;  y  leg.  120,  f.  114. 

*147.  Pedro  Felipe  de  Ibarlucea,  natural  de  Elorrio,  hijo  de  Martin  y  de 
Angela  de  Bariutieta;  a  favor  de  su  hermana  sor  Maria  de  la  Concepcion, 
religiosa  profesa  de  la  orden  de  santa  Clara  en  Durango,  y,  en  su  defecto,  de 
sus  hermanos  Martin  y  Felix. 

*148.  lgnacio  Perera,  natural  de  Manresa,  hijo  de  Ignacio  y  de  Teresa 
Tulleua;  a  favor  de  su  hermano  Mariano. 

*149.  Francisco  Javier  de  Cuesta,  natural  de  Montilla,  hijo  de  Antonio  y  de 
Antonia  Metilde;  a  favor  de  su  hermana  Luisa. 

150.  Cecilio  Sanchez ,  natural  de  Granada,  hijo  de  Jose  Sanchez  Bernalte  y 
de  Maria  Heredia  y  Porras;  a  favor  de  su  hermano  Lorenzo. 

1738 

151-168.  6  abril.  Renuncia  colectiva  de  18,  con  lic.  dei  Prov.  P.  Jaime  de 
Aguilar  (coi.  max.  de  Cordoba,  27.12.1737),  refrendada  por  su  secretario  P.  G. 
Novat.  Testigos:  los  capitanes  Jacinto  de  Molina,  Pedro  de  Villafane  y  Pedro 
dei  Rincon.  ATC,  Escr.  la,  Prot.,  leg.  122,  f.  126  ss.  Los  renunciantes  son: 

151.  Jose  Andres  Videla,  natural  de  Mendoza,  hijo  de  Simon  de  Videla 
y  Salinas  y  de  Elena  de  la  Pena;  a  favor  de  sus  padres.  -  Ya  en  9.2.1734, 
siendo  novicio,  con  lic.  dei  Prov.  P.  Jer.  Herran  (Jesus  Maria,  30.11.1734),  habia 
renunciado  a  una  capellania  que  poseia. 

*152.  Manuel  Garcia,  natural  de  Puigtinyos,  hijo  de  Francisco  y  de  Teresa 
Miracle;  a  favor  de  su  hermano  Francisco. 

153.  Miguel  Fveyre  de  Herrera ,  natural  de  Se  villa,  hijo  de  Francisco  y  de 
Jacinta  de  Herrera ;  a  favor  de  su  hermana  Ignacia,  pero  si  no  vive  o  no  entra 
en  religion,  a  favor  de  la  Compaiiia. 

*154.  Miguel  Lopez,  natural  de  Argente,  hijo  de  Melchor  y  de  Isabel  Ana 
Martin;  a  favor  de  su  hermano  Martin. 

*155.  Miguel  Francisco  Marimon ,  natural  de  Montuiri  en  Mallorca,  hijo  de 
Pedro  y  de  Margarita  Verd;  a  favor  de  su  hermana  Antonia. 

156.  Antonio  Cortes,  natural  de  Xerica,  hijo  de  Juan  Antonio  y  de  Isabel 
Benedito;  a  favor  de  su  madre,  y,  a  su  muerte,  de  su  hermanos  Jose  y  Ana 
Maria  a  partes  iguales. 

157.  Tomas  Garcia,  natural  de  Velliza,  hijo  de  Jeronimo  y  de  Maria  Ca- 
sado;  a  favor  de  sus  hermanos  Mateo,  Rafael,  Manuel  y  Maria,  a  quienes  ya 
en  1734  habia  cedido  sus  bienes  en  Salamanca. 

*158.  Antonio  Calderon  de  la  Barca,  natural  de  Barraco,  hijo  de  Miguel  y 
de  Lorenza  Gutierrez;  a  favor  de  sus  hermanos  Lorenzo  y  Lorenza. 
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*159.  Pedro  Manuel  Martinez ,  natural  de  Sobrado  de  Trives,  hijo  de  Juan 
Francisco  y  de  Mariana  Sagrario;  a  favor  de  su  padre,  o,  en  su  defecto,  de 
su  tio  Pedro  Martinez,  o,  en  su  defecto,  de  sus  hermanos. 

*160.  Francisco  Jose  Sanchez  Labrador ,  natural  de  la  Guardia,  hijo  de  Juan 
y  de  Maria  Hernandez;  a  favor  de  sus  padres,  o,  en  su  defecto,  a  lo  que  dis- 
pusiere  fray  Alonso  Sanchez  Labrador,  o,  si  este  hubiere  muerto,  a  favor  de 
su  hermana  que  cuida  de  sus  hermanos  menores. 

*161.  Jose  Mas,  natural  de  Iglesuela  dei  Cid,  hijo  de  Jose  y  de  Orosia 
Pallares;  a  favor  de  sus  hermanos  Francisco  y  Maria  Rosa. 

*162.  Andres  Botelre,  natural  de  Ellwangen  en  Alemania,  hijo  de  Juan 
Bautista  y  de  Magdalena  Herzlin;  a  favor  de  su  madre. 

*163.  Carlos  Perez  Lami ,  natural  de  Mora,  hijo  de  Carlos  y  de  Lucia  Do- 
rado;  a  favor  de  su  hermano  Jose. 

*164.  Juan  de  Quesada,  natural  de  Baeza,  hijo  de  Francisco  y  de  Manuela 
Higueras;  a  favor  de  sus  hermanos  Gregorio  y  Fernando. 

*165.  Tornas  Faulkner  (Falconer),  natural  de  Manchester,  hijo  de  Thomas  y 
de  Hannah  Walker;  a  favor  de  su  padre,  o,  en  su  defecto,  a  favor  de  sus 
hermanos  Ricardo  y  Maria. 

166.  Pedro  Artigues,  natural  de  Palma  de  Mallorca,  hijo  de  Jaime  y  de 
Juana  Ana  Juan ;  a  favor  de  su  madre,  o,  en  su  defecto,  a  favor  de  su  hermano 
mayor  o  de  sus  cinco  sobrinos. 

167.  Juan  Ignacio  Luberriaga,  natural  de  Aranaz  (Navarra),  hijo  de  Rafael 
y  de  Micaela  de  Juantocina;  a  favor  de  sus  hermanas  Rafaela  y  Josefa. 

168.  Manuel  Fernandez  Deiros,  natural  de  Madrid,  hijo  de  Basilio  y  de 
Manuela  Garcia  Soriano;  a  favor  de  su  madre,  o,  en  su  defecto,  de  sus  her¬ 
manos  Isidro,  Rita,  Ana  y  Antonia. 


1739 

169-183.  22  agosto.  Renuncia  colectiva  de  15,  con  lic.  dei  Prov.  P.  Antonio 
Machoni  (coi.  max.  de  Cordoba,  25.1.1739),  refrendada  por  su  secretario  P.  G. 
Novat.  Testigos :  Jacinto  Molina,  Francisco  Luis  de  Guerra  y  Estrada,  y  Pedro 
de  Rincon.  ATC,  Escr.  la,  Prot,,  leg.  123,  f.  90/13  ss.  Los  renunciantes  son: 

*169.  Gaspar  Pfitzer,  natural  de  Niederalfingen,  en  Suabia,  hijo  de  Juan 
Jorge  y  de  Maria  Helena  Pfeifferin;  a  favor  dei  hospital  de  Ellwangen. 

*170.  Pedro  Jaureche,  natural  de  Urdax,  en  Navarra,  hijo  de  Juan  y  de 
Maria  Usandibarez;  a  favor  de  su  madre. 

*171.  Roque  Ballester,  natural  de  Valencia,  hijo  de  Jose  y  de  Cecilia  Coli; 
a  favor  de  su  madre. 

172.  Antonio  Planes,  natural  de  Palma  de  Mallorca,  hijo  de  Lorenzo  y  de 
Juana  March;  a  favor  de  su  padre. 

*173.  Francisco  Custodio  Navalon,  natural  de  Olmeda  de  las  Valeras,  prov. 
de  Toledo;  a  favor  de  su  hermana  Maria  Luisa. 

*174.  Luis  Fernandez,  natural  de  Madrid,  hijo  de  Francisco  y  de  Manuela 
Lopez;  a  favor  de  su  madre. 

175.  Vicente  Ladron  de  Guevara,  natural  de  Recas,  hijo  de  Miguel  y  de 
Francisca  Lopez  Calderon  de  la  Barca;  a  favor  de  su  hermana  Josefa. 

*176.  Marcos  Garcia  Gallego,  natural  de  Manzanares  en  la  Mancha,  hijo  de 
Manuel  Garcia  Gallego  y  de  Maria  Gutierrez ;  a  favor  de  sus  hermanas  Teresa 
y  Ana  Maria. 

177.  Ramon  de  Sotomayor,  natural  de  Madrid,  hijo  de  Pedro  y  de  Maria 
Julian;  a  favor  de  su  padre. 

*178.  Juan  Antonio  de  Quifiones,  natural  de  Madrid,  hijo  de  Juan  Antonio  y 
de  Maria  Fernandez ;  a  favor  de  su  padre,  y,  en  substitucion,  de  sus  hermanos. 
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*179.  Juan  dei  Castillo,  natural  de  Madrid,  hijo  de  Bernardo  y  de  Maria 
Alvarez;  a  favor  de  su  padre. 

180.  Antonio  Mariano  Guasp,  natural  de  Palma  de  Mallorca,  hijo  de  Antonio 
y  de  Isabel  Palmer;  a  favor  dei  hospital  general  de  Palma. 

181.  Miguel  Rullan,  natural  de  Soller  en  Mallorca,  hijo  de  Juan  y  de  Juana 
Maria  Deya;  a  favor  de  su  padre. 

*182.  Jose  Gil,  natural  de  Corbalan  en  Aragon,  hijo  de  Jose  y  de  Ana 
Maria  Thoran;  a  favor  de  su  hermano  Juan  Jose. 

183.  Juan  Brusca,  natural  de  Pobo  (Teruel),  hijo  de  Jose  y  de  Juana  Bonet; 
a  favor  de  su  hermano  Bias. 

184-188.  22  octubre.  Renuncia  colectiva  de  15,  con  lic.  dei  Prov.  P.  Anto¬ 
nio  Machoni  (7  octubre  1739),  refrendada  por  el  secretario  P.  Ladislao  Orosz. 
Testigos:  los  de  los  nn.  169-183.  ATC,  Escr.  la,  Prot.,  leg.  123  (a  continuacion 
de  los  nn.  169-183). 

184.  Martin  Bravo,  natural  de  Santiago  dei  Estero,  hijo  de  Lope  y  de  Gre- 
goria  Xerez;  a  favor  de  su  hermana  Maria. 

*185.  Jose  de  Guevara,  natural  de  Recas,  hijo  de  Martin  y  de  Francisca 
Lopez  Calderon  de  la  Barca ;  a  favor  de  su  hermana  Josefa. 

*186.  Juan  Cayetano  Ibarguren,  natural  de  Salta,  hijo  de  Juan  B.  y  de  Maria 
Castanares;  a  favor  de  su  hermano  Toribio  dei  Nogal  y  Nicola;  la  estancia 
de  San  Lorenzo  la  deja  al  primero  de  los  hijos  de  don  Toribio;  lo  restante,  a 
su  hermana  TereSa,  exceptuando  15  laminas  y  la  piata  labrada  (o  su  precio, 
equivalente  a  200  pesos),  que  destina  a  la  capilla  dei  Real  Colegio  de  Mon- 
serrat,  en  Cordoba. 

*187.  Luis  Diaz  Cavallero,  natural  de  Santiago  dei  Estero,  hijo  de  Jose 
Diaz  y  Cavallero  y  de  Isabel  de  Ledesma  y  Yalderrama;  a  favor  de  su  her¬ 
mana  Petrona  Diaz  Cavallero. 

188.  Jose  de  Mena  y  Melendez,  natural  de  Buenos  Aires,  hijo  de  Juan  Martin 
de  Mena  y  Mascarua  y  de  Maria  Melendez;  a  favor  de  su  madre. 

1746 

189-207.  24  agosto.  Renuncia  colectiva  de  18,  con  lic.  dei  Prov.  P.  Bernardo 
Nusdorffer  (colegio  max.  de  Cordoba,  17.12.1745),  refrendada  por  el  secretario 
P.  Pedro  Lizoain.  ATC,  Escr.  ln,  Prot.,  leg.  129. 

*189.  Gaspar  Troncoso,  natural  de  Santa  Fe,  hijo  de  Jose  y  de  Catalina  de 
Echagiie;  a  favor  de  su  hermano  y  hermana. 

*190.  Jose  Larramendi,  natural  de  Santa  Fe,  hijo  de  Simon  y  de  Juana 
Quintana;  a  favor  de  su  padre. 

*191.  Francisco  Fabra,  natural  de  Vilar  (Valencia),  hijo  de  Vicente  y  de 
Francisca  Giner;  a  favor  de  sus  padres. 

*192.  Alonso  Sanchez,  natural  de  Siruela  (Extremadura),  hijo  de  Sebastian 
y  de  Tomasa  Garcia;  a  favor  de  Josefa  Garcfa. 

193.  Pedro  Pablo  Andrade,  natural  de  Bergantiiios  (Galicia),  hijo  de  Lorenzo 
y  de  Antonia  Rodriguez;  cede  a  su  hermana  Rosa  la  casa  de  Traba,  y  a  sus 
tres  hermanas  lo  restante. 

*194.  Santos  de  Simoni,  natural  de  Monterosso  en  el  obispado  de  Sarzana, 
hijo  de  Andres  y  de  Angela  Maria  Biassia;  a  favor  de  su  hermana  Agustina. 

*195.  Pedro  Pablo  Danesi,  natural  de  Babuco  (Estado  Pontificio),  hijo  de 
Jose  y  de  Ana  Angelica  Genovesi;  a  favor  de  sus  padres. 

*196.  Domingo  Antonio  Perfetti,  natural  de  Roma,  hijo  de  Francisco  y  de 
Margarita  Terrasi ;  a  favor  de  su  hermana  Susana. 
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*197.  Pedro  de  Viedma,  natural  de  Bedmar  (Andalucia),  hijo  de  Francisco 
y  de  Juana  de  San  Marcos  Merino;  a  favor  de  su  madre. 

*198.  Andres  de  Bulnes,  natural  de  Lequeitio,  hijo  de  Jose  YuJnes  y  Ola- 
varria  y  de  Catalina  de  Licena;  a  favor  de  sus  padres. 

*199.  Jaime  Mascaro ,  natural  de  Palma  de  xMal  lorea,  hijo  de  Antonio  y  de 
Juana  Llinas;  a  favor  de  su  hermana  Francisca. 

*200.  Antonio  Ripoll,  natural  de  Palma  de  Mallorca,  hijo  de  Pedro  Onofre  y 
de  Francisca  Sard ;  a  favor  de  sus  padres,  y,  en  substitucion,  de  Juan  y  Francisca. 

201.  Juan  Roca,  natural  de  Palma  de  Mallorca,  hijo  de  Antonio  y  de  Ca¬ 
talina  Terrassa;  a  favor  de  su  padre. 

*202.  Rafael  Campamar,  natural  de  Pollensa  (Mallorca),  hijo  de  Pedro  Juan 
y  de  Ana  Campamar  y  Font ;  a  favor  de  sus  padres. 

*203.  Agustin  Rodriguez,  natural  de  Bilbao,  hijo  de  Jose;  a  favor  de  sus 
padres. 

*204.  Bernardo  Pifferetti,  natural  de  Pavia  (Estado  de  Milan),  hijo  de  Juan 
Antonio  y  de  Maria;  a  favor  de  su  hermano  Jose. 

*205.  Antonio  Pena,  natural  de  Palma  de  Mallorca,  hijo  de  Jaime  y  de 
Catalina  Sard;  a  favor  de  su  hermana  Francisca. 

*206.  Domingo  Roca,  natural  de  Barcelona,  hijo  de  Abdon  y  de  Raimunda 
Roca;  renuncia  a  favor  de  Domingo  Margant  (Marxant  ?)  el  priorato  de  San  Juan 
Evangelista  y  beneficio  de  San  Sebastian  en  Hostalrich  (obispado  de  Gerona). 

207.  Juan  Antonio  Alquizaleta  y  Ramila,  hijo  de  Juan  Antonio  y  de  Lucia 
Antonia  Ramila,  vecinos  de  Buenos  Aires;  renuncia  su  herencia  materna  a 
favor  de  Sabina,  Antonia  y  Francisco  Gallegos,  hijos  de  don  Antonio  Gallegos 
y  de  dona  Sabina  Ramila,  difuntos.  En  el  ATC,  Escr.  la,  Exp.,  leg.  24,  exp.  20, 
se  dice  que  en  1751  ensenaba  gramatica  «  en  su  colegio  de  Arebalo  » ;  su  padre 
era  escribano,  se  caso  en  28.6.1719  con  L.  A.  de  Ramila,  que  murio  en  1721; 
en  1743  contrajo  segundas  nupeias  con  dona  Ana  de  Beresosa  y  Contreras.  En 
1732  estaba  ya  en  Buenos  Aires,  donde  construyo  una  casa  amplia  para  si, 
que  no  pudo  acabar;  fundo  el  oratorio  de  Santa  Lucia,  a  dos  cuadras  de  la 
iglesia  de  San  Nicolas  de  Bari.  Murio  en  Buenos  Aires  a  3  de  julio  1751,  habiendo 
dejado  por  heredero  a  su  hijo  jesuita.  En  su  testamento  «  declara  el  otorgante 
estar  debiendo  a  D.  Juan  B.  Duboyson,  vecino  de  Morles  en  Francia,  valor  de 
200  pesos,  que  constaron  de  una  relacion  de  venta  que  le  dio  el  R.  P.  Carlos 
Rechberg,  de  la  Compania  de  Jesus  >. 

1751 

208-230.  28  febrero.  Renuncia  colectiva  de  23,  con  lic.  dei  Prov.  P.  Manuel 
Querini  (12.10.1750),  refrendada  por  su  secretario  P.  Juan  Escandon.  Testigos: 
Pedro  de  la  Torre,  Jose  de  los  Reyes  y  Andres  Lezcano.  ATC,  Escr.  1°,  Prot., 
leg.  134,  f.  62-70. 

*208.  Francisco  Almiron,  natural  de  Granada,  hijo  de  Luis  y  de  Ana  Rodri¬ 
guez;  a  favor  de  su  hermano  Jose.  * 

209.  Ignacio  de  los  Reyes,  natural  de  Salta,  hijo  de  Francisco  y  de  Maria 
Montoya;  a  favor  de  su  madre. 

*210.  Francisco  Toribio  Urias,  natural  de  Salta,  hijo  de  Francisco  y  de 
Margarita  de  Lossa ;  a  favor  de  sus  hermanas  Maria  Josefa  y  Juana.  Repitio  la 
renuncia  — no  sabemos  por  que —  el  2.9.1751  (ibid.,  f.  249/235). 

*211.  Diego  Antonio  de  Iribarren,  natural  de  Pamplona,  hijo  de  Martin  y 
de  Josefa  Polo;  a  favor  de  sus  hermanas. 

*212.  Francisco  Javier  Miranda,  natural  de  Ledesma  (obispado  de  Salaman- 
ca),  hijo  de  Francisco  y  de  Maria  de  Alexos;  a  favor  de  sus  padres. 
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*213.  Juan  Garcia,  natural  de  Onteniente  (Valencia),  hijo  de  Felix  y  de 
Pascuala  Sanchez ;  a  favor  de  su  hermano  mayor  don  Yicente. 

214.  Juan  Sanchez ,  natural  de  Jerez  de  la  Frontera,  hijo  de  Francisco  y  de 
Juana  Roldan;  a  favor  de  su  padre. 

*215.  Bartolome  Franco,  natural  de  Courcubion  (arzobispado  de  Compostela), 
hijo  de  Domingo  y  de  Dominga  Gonzalez;  a  favor  de  su  hermano  Mateo. 

*216.  Francisco  Campos ,  natural  de  Bejigar  (Jaen),  hijo  de  Juan  y  de  Ana 
de  Henares  de  Heron;  a  favor  de  sus  hermanos. 

217.  Ignacio  Deya ,  natural  de  Palma  de  Mallorca,  hijo  de  Jaime  y  de 
Isabel  Mas;  a  favor  de  su  hermana  Lucia. 

*218.  Benito  Riva,  natural  de  Matamala  (Cataluna),  hijo  de  Benito  y  de 
Maria;  a  favor  de  sus  padres. 

*219.  Roque  de  Gorostiza,  natural  de  La  Rioja,  hijo  de  Pedro  y  de  Antonia 
Artunduaga;  a  favor  de  sus  padres. 

*220.  Mateo  Gonzalez,  natural  de  Yillagarcia  de  Campos,  hijo  de  Primitivo 
y  de  Gertrudis  Pajaron;  a  favor  de  sus  padres. 

*221.  Pedro  Ruiz,  natural  de  La  Canada  (Aragon),  hijo  de  Pedro  y  de  Bar¬ 
bara  Cros;  a  favor  de  su  hermano  Francisco. 

*222.  Gaspar  Campos,  natural  de  Misoite  (!)  (Galicia),  hijo  de  Pedro  y  de 
Isabel  de  Sebera;  a  favor  de  su  madre  y,  en  substitucion,  de  su  hermanos. 

223.  Juan  Antonio  Mourelos,  natural  de  Santiago  de  Compostela,  hijo  de 
Antonio  y  de  Catalina  Sutil;  a  favor  de  su  hermano  Juan  Ambrosio. 

*224.  Narciso  Patzi,  natural  de  Sant  Marti  (Cataluna),  hijo  de  Juan  y  de 
Esperanza  Perernau;  a  favor  de  su  padre. 

*225.  Tornas  Borrego,  natural  de  Niseja  (!),  Andalucia,  hijo  de  Andres  y  de 
Maria  Gonzalez;  a  favor  de  sus  hermanas  Maria  y  Antonia. 

*226.  Nicolas  Civantos ,  natural  de  Cordoba  de  Tucuman,  hijo  de  Agustin 
y  de  Antonia  Fernandez. 

*227.  Bernardo  Castro,  natural  de  La  Rioja,  hijo  de  Domingo  de  Castro  y 
de  Clara  Sanchez  y  Soria;  a  favor  de  su  hermano  Domingo  de  Castro. 

*228.  Juan  Valdes ,  natural  de  Jerez  de  la  Frontera,  hijo  de  Bernardo  y  de 
Maria  Harissa;  a  favor  de  su  padre. 

*229.  Fernando  Alles,  natural  de  Cabrales  (Asturias),  hijo  de  Francisco  y 
de  Maria  Francisca  Roxo;  a  favor  de  sus  padres. 

*230.  Antonio  Morales,  hijo  de  Diego  y  de  Maria  Arroyo;  a  favor  de  sus 
padres. 


1753 

231-250.  Renuncia  colectiva  de  20,  con  lic.  dei  Prov.  P.  Jose  Barreda 
(19.1.1753)  refrendada  por  su  secretario  P.  Juan  Escandon  (lic.  en  *ATC,  Escr., 
ltt,  Prot.,  leg.  136,  f.  213).  Testigos:  capitan  don  Jose  Molina,  alcalde  ordinario 
de  un  voto;  Ramon  de  Sosa  y  Antonio  Gomez.  ATC,  Escr.  3a,  leg.  1,  f.  12 ss. 
Los  renunciantes,  en  fechas  diversas,  son  los  siguientes,  segun  el  orden  de  la 
citada  licencia: 

*231.  Jose  Lehmann,  cuya  renuncia  falta. 

*232.  Juan  Tornas  Zuazagoytia,  natural  de  Mexico,  hijo  de  Gabriel  Jose  y 
de  Beatriz  de  Guzman,  vecinos  de  la  villa  de  Salinas  de  Leniz  (Guipuzcoa) ;  a 
favor  de  su  hermano  Ignacio  Antonio,  exceptuando  500  pesos,  que  han  de  pasar 
al  superior  dei  hospicio  de  la  Compania  de  Jesus  en  Puerto  de  Santa  Maria, 
P.  Francisco  de  Castaneda,  y  otros  50,  que  su  hermano  Ignacio  Antonio  debe 
entregar  a  Micaela,  mujer  de  Juan  de  Amalburu  o  a  sus  herederos  (8  mayo). 
Esta  renuncia  esta,  por  excepcion,  en  el  legajo  de  la  lic.  dei  Provincial. 
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*233.  Pedro  Antonio  de  Garay,  natural  de  Samaniego,  hijo  de  Juan  y  de 
Magdalena  Elexalde;  a  favor  de  sus  padres  (28  enero). 

234.  Jose  Planes,  natural  de  Matamala,  termino  de  La  Guardia  (obispado 
de  Vich),  hijo  de  Eudaldo  Planes  y  Xicoy  y  de  Maria  Sellas;  a  favor  de  su 
madre  (28  enero). 

*235.  Jacinto  Benedicto,  natural  de  Valencia,  hijo  de  Jose  y  de  Teresa 
Alegria;  a  favor  de  sus  hermanos  Juan  y  Maria  (1  febrero). 

*236.  Manuel  Duran,  natural  de  Monterde,  hijo  de  Juan  y  de  Ana  Maria 
Marco;  a  favor  de  sus  padres. 

*237.  Mariano  Suarez,  natural  de  Valencia,  hijo  de  Manuel  y  de  Maria 
Mascaro;  a  favor  de  su  hermano  Yicente  (29  enero). 

*238.  Juan  Francisco  Ortiz  de  Ocampo ,  natural  de  La  Rioja  (R.  A.),  hijo 
dei  general  don  Andres,  nativo  de  Espana,  y  de  dona  Mariana  Bazan  de  Pe- 
draza,  natural  de  La  Rioja :  en  favor  de  sus  hermanos  Andres  Javier,  Ana  Maria 
y  Francisca  (28  de  enero).  A  29  de  agosto,  siendo  aun  novicio,  sus  padres  ya 
habian  fallecido:  cf.  ATC,  Escr.  2J>,  Exp.,  leg.  21,  exp.  7;  y  Escr.  la,  Prot., 
leg.  132,  f.  18. 

*239.  Gaspar  Juarez,  natural  de  Santiago  dei  Estero,  hijo  de  Gaspar  y  de 
Narcisa  Diaz;  a  favor  de  su  hermano  Juan  Francisco  Javier  (1  febrero). 

240.  Domingo  Santos ,  cuya  renuncia  falta. 

*241.  Juan  Antonio  Garcia,  natural  de  Onteniente,  hijo  de  Tornas  y  de  Mi- 
caela  Bersenol;  a  favor  de  sus  hermanos  Juan,  Diego  y  Micaela  (29  enero). 

*242.  Jaime  Montaner,  natural  de  Espelt,  hijo  de  Manuel  y  de  Maria  Yivas : 
renue va  la  cesion  hecha  en  testamento  antes  de  ser  religioso  (29  enero). 

*243.  Jose  Antonio  de  la  Torre ,  natural  de  Cordoba  de  Tucuman,  hijo  dei 
maestre  de  campo  don  Pedro  Fernando  y  de  dona  Maria  Josefa  Benitez;  a  fa¬ 
vor  de  sus  padres  (28  enero). 

*244.  Pedro  Pole,  natural  de  Londres,  hijo  de  Pedro  y  de  Honard  Berfut 
(sic);  a  favor  de  su  hermana  menor  (1  febrero). 

*245.  Isidro  Rojas,  natural  de  Asuncion,  hijo  dei  maestre  de  campo  don 
Francisco  y  de  dona  Isabel  Cavallero  Bazan;  a  favor  de  sus  padres  (28  enero). 

*246.  Juan  Febrer  (Fabrer);  *247.  Jaime  Bartoli;  248.  Pablo  Balthauser  (Bal- 
tasar);  249.  Cristian  Mayer;  250.  Andres  Boti.  Faltan  sus  renuncia. 

*251.  29  enero.  Pedro  Rojas,  hermano  dei  n°  245;  a  favor  de  sus  herma¬ 
nos,  exceptuado  Isidro.  Falta  su  nombre  en  la  lista  dei  P.  Provincial  cit.  supra, 
nn.  229-248. 


1756 

252-265.  27  setiembre.  Renuncia  colectiva  de  14,  con  lic.  dei  Prov.  P.  Jose 
Barre  da  (3.6.1756),  refrendada  por  su  secretario  P.  Juan  de  Escandon.  Testigos: 
Fernando  de  la  Torre  y  Palacio,  Domingo  Coaraga  y  Juan  Gonzalez  Amador. 
ATC,  Escr.  la,  Prot.,  leg.  739,  f.  268. 

*252.  Jose  Peramas,  natural  de  Mataro  (Barcelona),  hijo  de  Rafael  Peramas 
y  Villapura  y  de  Teresa  Guarro;  a  favor  de  su  padre  y,  en  substitucion,  de 
su  hermano  Miguel. 

*253.  Luis  Olzina,  natural  de  Gorga  (Valencia),  hijo  de  Vicente  y  de  Ger- 
trudis  Sempere;  a  favor  de  su  padre. 

*254.  Jose  Chueca,  natural  de  Zaragoza,  hijo  de  Jose  y  de  Calatina  Arda- 
nup;  a  favor  de  sus  padres. 

*255.  Jose  Pelleja,  natural  de  Riudoms  (Tarragona),  hijo  de  Jose  y  de  Maria 
Pelleja  y  Bargas;  a  favor  de  su  padre  o  de  su  madre  o  de  su  hermano  Pablo. 

*256.  Eusebio  Castafiares,  natural  de  Cordoba  dei  Tucuman,  hijo  de  Agustin 
y  de  Maria  Lopez;  a  favor  de  sus  hermanas. 
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*257.  Francisco  Solano  Orono ,  natural  de  Santa  Fe,  hijo  de  Esteban  Orono 
y  de  Fernanda  de  Godoy;  a  favor  de  su  madre. 

*258.  Jose  Rufo ,  natural  de  Higueras  (Sevilla);  a  favor  de  sus  padres. 

*259.  Miguel  Vilella,  natural  de  Palma  de  Mallorca,  hijo  de  Cristobal  y  de 
Catalina  Amengual;  a  favor  de  sus  hermanos  Guillermo  y  Cristobal. 

*260.  Jaime  Oliver,  cuya  renuncia  falta. 

*261.  Ramon  Salat,  natural  de  Sant  Guim  de  la  Plana,  hijo  de  Jose  y  de 
Serafina  Salt;  a  favor  de  su  padre  o,  en  substitucion,  de  su  madre  o  de  su 
hermano  Francisco. 

*262.  Jose  Ignacio  Sotelo,  natural  de  Santa  Fe,  hijo  de  Jose  y  de  Francisca 
Javiera  de  Burges;  a  favor  de  su  hermano  Joaquin. 

*263.  Antonio  Bustillo,  hijo  de  Francisco  Bustillo  y  Zeballos  y  de  Maria  de  Re- 
bollar,  naturales  de  Alonos  (!)  en  el  arzobispado  de  Burgos ;  a  favor  de  sus  padres. 

*264.  Simon  Hernaez  Ameyugo,  natural  de  Villa  de  Vega  (Calahorra),  hijo 
de  Clemente  y  de  Maria  Ameyugo;  a  favor  de  sus  hermanos  Francisco  y  Victor. 

*265.  Juan  Manuel  Blanco,  hijo  de  Alonso  y  de  Maria  de  Lope,  vecinos  de 
Olmeda  de  la  Cuesta  (Cuenca);  a  favor  de  sus  hermanos. 

1760 

*266.  3  marzo.  Pedro  Sanchez  de  Loria,  hijo  de  Vicente  y  de  Maria  Josefa 
Jofre.  Con  lic.  dei  Prov.  P.  Diego  Cordero,  dispone  que  4.000  pesos  se  pongan 
a  renta  dei  5 °/0  para  la  sacristia  de  la  residencia  de  San  Juan,  y  que  1.000  se 
apliquen  a  dotar  una  religiosa  dei  convento  de  la  Ensenanza  de  Menzoza  (de- 
jando  la  eleccion  a  sus  padres)  o  se  entreguen  para  obras  pias.  Archivo  dei 
obispado  de  Chile,  libro  31,  n.  33. 

267-277.  15  septiembre.  Renuncia  colectiva  de  11,  con  lic.  dei  Visitador  P. 
Nicolas  Contucci  (19.7.1760),  refrendada  por  su  secretario  P.  Domingo  Muriei. 
Testigos:  Antonio  de  Ayola,  Fermin  Galan,  Leon  de  Ojeda.  ATC,  Escr.  1°, 
Prot.,  leg.  144,  f.  246. 

*267.  Francisco  Javier  de  Guevara,  natural  de  San  Juan  de  la  Frontera  (Cuyo), 
hijo  de  Ignacio  y  de  Elena  de  Oro;  a  favor  de  su  madre,  exceptuados  1.000 
pesos,  de  los  que  destina  500  para  compra  de  libros  para  el  colegio  maximo, 
y  500  para  la  capilla  dei  convictorio. 

*268.  Jose  Tobalina,  cuya  renuncia  falta. 

*269.  Juan  de  Molina ,  natural  de  Catamarca,  hijo  de  Francisco,  difunto,  y 
de  Juana  de  Salas;  a  favor  de  su  madre.  Escritura  no  firmada. 

*270.  Nicolas  Morales,  cuya  renuncia  falta. 

271.  Rafael  Mendieta,  natural  de  Santa  Fe,  hijo  de  Jose  y  de  Ignacia  Diaz 
Sandino;  a  favor  de  su  padre. 

*272.  Francisco  Iturri,  hijo  de  Martin,  difunto,  y  de  Maria  Gaete;  a  favor 
de  su  madre. 

273.  Vicente  Urejola,  natural  de  Santiago  dei  Estero,  hijo  de  Esteban,  difunto, 
y  de  Maria  Josefa  de  Pehaloza;  a  favor  de  su  madre. 

*274.  Martin  Suero ,  natural  de  Buenos  Aires,  hijo  de  Narciso  y  de  Maria 
Josefa  Flores;  a  favor  de  sus  hermanos  Juan  Antonio  y  Claudia. 

*275.  Francisco  Gaete,  natural  de  Santa  Fe,  hijo  de  Manuel  Francisco,  di¬ 
funto,  y  de  Maria  Josefa  de  Beca  y  Mujica ;  a  favor  de  su  madre. 

*276.  Pedro  Javier  Nogal,  natural  de  Salta,  hijo  de  Toribio  dei  Nogal  y  de 
Valeriana  Ibarguren ;  a  favor  de  su  hermano  Antonio  dei  Nogal,  menos  las 
casas  de  la  plaza  mayor,  que  transfiere  a  Antonio  de  Indarchea,  hijo  de  Juan 
de  Indarchea  y  de  Teresa  Ibarguren. 
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*277.  Francisco  Lerbeil  (Lervi),  cuya  renuncia  falta. 

*278.  15  septiembre.  Domingo  Rossell  y  Franquesa,  natural  de  Buenos  Aires  (?), 
hijo  de  Domingo  Franquesa  y  de  Barbara  Rozel  (sic).  Con  lic.  particular  de  los 
PP.  Contucci  y  Muriei  renuncia  a  favor  de  su  padre,  anulando  otra  renuncia 
hecha  precedentemente  en  Buenos  Aires.  Ibidem. 

279.  15  septiembre.  Pedro  Castello,  natural  de  Barcelona,  hijo  de  Pablo  y 
de  Maria  Teresa  Castello.  Con  lic.  particular  de  los  PP.  Contucci  y  Muriei 
(10.9.1760)  renuncia  a  favor  de  sus  hermanos  Antonio,  Jaime,  Jose  y  Esperanza. 
Ibidem. 


1763 

280-295.  24  noviembre.  Renuncia  colectiva  de  15,  con  lic.  dei  Prov.  P.  Pedro 
Juan  Andreu  (Cordoba,  21.11.1763),  refrendada  por  su  secretario.  Testigos : 
Antonio  Alday,  Nicolas  Garcia  Cuelledo  (Guilledo?)  y  Antonio  de  Ayora.  ATC, 
Escr.  la,  Prot.,  leg.  2,  f.  437  ss. 

*280.  Francisco  Vila ;  *281.  Miguel  de  la  Cruz ;  *282.  Antonio  Garcia.  Faltan 
sus  renuncias. 

*283.  Juan  Tomas  Gutierrez,  natural  de  la  ciudad  de  Tucuman,  hijo  de 
Antonio  y  de  Catalina  Perez ;  a  favor  de  su  padre  y  hermanos. 

*284.  Joaquin  Caamaho,  natural  de  La  Rioja  (R.  A.),  hijo  de  don  Cipriano 
Caamano  y  Figueroa  y  de  dona  Maria  Ana  Bazan  y  Cabrera ;  a  favor  de  su 
padre  y  de  sus  hermanas  religiosas. 

*285.  Ramon  Rospigliosi,  natural  de  Buenos  Aires,  hijo  de  Claudio  y  de 
Petrona  Ramirez ;  a  favor  de  su  hermano  Francisco. 

*286.  Bartolome  Hernandez,  natural  de  Santiago  dei  Estero,  hijo  de  Juan  y 
de  Francisca  Xerez  Calderon ;  a  favor  de  sus  padres  y,  en  substitucion,  de 
sus  hermanos. 

*287.  Pedro  Nolasco  Lopez ,  natural  de  Cordoba  dei  Tucuman,  hijo  de  Tomas 
Lopez  y  Fernandez  y  de  Catalina  de  Cordoba ;  a  favor  de  su  hermana  Maria 
Rosa.  EI  testamento  de  su  madre  (20.10.1779),  viviendo  aiin  su  marido,  en  ATC, 
Escr.  la,  Prot.,  leg.  162,  f.  144. 

*288.  Antonio  Basualdo,  natural  de  Corrientes,  hijo  de  Francisco  Javier  y 
de  Rosa  Fernandez ;  a  favor  de  su  hermano  Juan  Francisco. 

*289.  Juan  Jose  de  la  Paz,  natural  de  Santiago  dei  Estero,  hijo  de  Domingo 
y  de  Gregoria  de  Aguirre ;  a  favor  de  sus  hermanos. 

*290.  Jose  Joaquin  Gutierrez,  hermano  dei  n.  283 ;  a  favor  de  su  hermano 
Ignacio,  a  condicion  de  que  asista  a  su  padre.  EI  testamento  de  este  ultimo  esta 
en  el  ATC,  Escr.  la,  Prot.,  leg.  159,  f.  30,  a.  1766. 

291.  Benito  Gomez,  cuya  renuncia  falta. 

*292.  Francisco  Barrenechea,  natural  de  Santa  Fe,  hijo  de  Francisco  y  de 
Juana  de  la  Cruz  Couzqueta ;  a  favor  de  su  hermana  Gregoria,  fuera  de  una 
parte  de  cierta  estancia,  que  cede  a  su  hermano  Antonio. 

*293.  Silvestre  Marina ,  cuya  renuncia  falta. 

*294.  Jose  Ignacio  Cabral,  natural  de  Corrientes,  hijo  de  Jose  Ignacio  y 
de  Maria  Robledo ;  a  favor  de  su  padre. 

295.  19  diciembre.  Manuel  Ribeiro,  natural  de  Villarrica  dei  Oro  Prieto. 
Con  lic.  dei  Prov.  P.  Andreu  (19.12.1763)  renuncia  a  favor  dei  colegio  de  Rio 
Janeiro,  con  destino  (al  parecer  dei  General  P.  Lorenzo  Ricci)  a  la  creacion 
de  una  casa  de  Ejercicios,  todos  sus  bienes,  que  estan  en  poder  de  sus  cuna- 
dos  Manuel  Teixeira  Sobreira  y  Manuel  Machado.  ATC,  Escr.  1°,  Prot.,  leg. 
147,  f.  430. 


132 


PEDRO  GRKNON  S.  I. 


INDICE  DE  NOMBRES 

Los  nn.  1-103  estan  en  AHSI  24  (1955)  402-417. 


Agiiero,  Pedro  de:  116. 

Aguirre,  Hermenegildo :  128. 
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Freyre  de  Herrera,  Miguel:  155. 
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Mayer,  Cristian:  249. 

Medrano,  Francisco:  38. 

Mena  y  Melendez,  Jose  de:  188. 
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Molina,  Luis  de:  6. 
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Monje,  Hipolito  de:  72. 

Monje,  Juan  de:  93. 

Monje,  Pedro  de:  94. 

Montaner,  Jaime:  242. 

Morales,  Antonio:  230. 

Morales,  Nicolas:  270. 

Mourelos,  Juan  Antonio:  223. 

Munoz  de  Uviedo,  Juan:  12. 

Muro,  Cristobal  de :  33. 

Miixica,  Ignaeio  de:  85. 

Nabalon,  Francisco  Custodio:  173. 
Navarro,  Bartolome:  71. 

Navarro,  Diego:  135. 

Navarro,  Jose  Ignaeio:  88. 

Nicto,  Alfonso:  26. 

Nogal,  Pedro  Javier:  276. 

Oliver,  Jaime:  260. 

Olmos,  Ignaeio  de:  50. 

Olmos,  Juan  de:  101. 

Olmos  y  Aguilera,  Francisco  de:  80. 


134 


PEDRO  GRENON  S.  I. 


Olzina,  Luis :  253. 

Ordonez,  Antonio:  22. 

Oroiio,  Francisco  Solano:  257. 

Ortiz  de  Ocampo,  Juan  Francisco:  238. 

Palacios  de  Urdaniz,  Juan  Antonio:  74. 
Patino,  Gabriel:  53. 

Patzi,  Narciso:  224. 

Paz,  Juan  Jose  de  la:  vid.  La  Paz. 
Pelleja,  Jose:  255. 

Pena,  Antonio:  205. 

Peramas,  Jose:  252. 

Perera,  Ignacio:  148. 

Perez  Larni,  Carlos:  163. 

Perfetti,  Domingo  Antonio:  196. 

Perlin,  Gabriel:  17. 

Perlin,  Juan:  18. 

Peschke,  Luis:  89. 

Pfitzer,  Gaspar:  169. 

Pietrabuena,  Ignacio  de:  59. 

Pifferetti,  Bernardo:  204. 

Planchon,  Cristobal:  40. 

Planes,  Antonio:  172. 

Planes,  Jose:  234. 

Pole,  Pedro:  244. 

Pozo,  Juan  dei:  vid.  Del  Pozo. 

Quesada,  Juan  de:  164. 

Quevedo,  Jose:  25. 

Quintana,  Jacinto:  134. 

Quintana  y  Guyto,  Salvador:  137. 
Quinones,  Juan  Antonio  de:  178. 

Ramila,  Pedro  de:  76. 

Ramirez,  Fernando:  121. 

Ramoa,  Juan  de:  55. 

Requeta,  Miguel:  136. 

Reyes,  Ignacio  de  los:  vid.  Los  Reyes. 
Ribeiro,  Manuel:  295. 

Rillo,  Lorenzo:  102. 

Ripoll,  Antonio:  200. 

Riva,  Benito:  218. 

Rivera,  Juan  Nicolas:  126. 

Roca,  Domingo:  206. 

Roca,  Juan:  201. 

Rodriguez,  Aguslin:  203. 

Rodriguez,  Jose:  112. 

Rodriguez,  Pedro:  122. 

Rojas,  Isidro:  245. 

Rojas,  Pedro:  251. 

Rospigliosi,  Ramon:  285. 

Rossell  y  Franquesa,  Domingo:  278. 
Rufo,  Jose :  258. 

Ruiz,  Pedro:  221. 

Ruiz  de  Llanos,  Diego:  67. 


Rul-lan,  Miguel:  181. 

Saavedra,  Jose  de:  69. 

Salat,  Ramon:  261. 

Saldivar,  Jose:  52. 

Sanehez,  Alonso :  192. 

Sanchez,  Cecilio:  150. 

Sanehez,  Juan:  214. 

Sanchez  Labrador,  Francisco  Jose:  160. 
Sanchez  de  Loria,  Pedro:  266. 

San  Martin,  Sebastian:  103. 

Santos,  Domingo:  240. 

Sanz  Vela,  Juan:  41. 

Sarmiento,  Jose:  30. 

Silva,  Bias  de:  36. 

Silva,  Pablo  de:  73. 

Simoni,  Santos  de:  194. 

Sotelo  Jose  Ignacio:  262. 

Sotomayor,  Ramon  de:  177. 

Suarez,  Jorge:  45. 

Suarez,  Mariano:  237. 

Suero,  Martin:  274. 

Tejada,  Baltasar  de:  84. 

Tobalina,  Jose :  268. 

Toledo,  Juan  Jose:  115. 

Torquemada,  Antonio:  83. 

Torre,  Jose  Antonio  de  la :  vid.  La  Torre. 
Torreblanca,  Hernando  de:  20. 

Torres,  Martin  de:  58. 

Troncoso,  Gaspar:  189. 

Urejola,  Vicente:  273. 

Urias,  Francisco  Toribio:  210. 

Valdes,  Juan:  228. 

Valle,  Luis  dei:  vid.  Del  Valle. 

Vargas,  Jose  de:  79. 

Vega,  Juan:  43. 

Videla,  Jose  Andres:  151. 

Viedma,  Pedro  de:  197. 

Vila,  Francisco:  280. 

Vilella,  Miguel:  259. 

Villafane,  Manuel:  46. 

Villagra,  Bartolome:  107. 

Villanueva,  Bernardo:  77. 

Villarroel,  Diego:  7. 

Villegas,  Valeriano  de:  29. 

Yegros,  Joaquin  de:  105. 

Yegros,  Juan  de:  68. 

Yegros,  Martin  de:  47. 

Yegros,  Miguel  de:  54. 

Yegros,  Ramon  de:  75. 

Zaragoza,  Vicente  Angel:  117. 

Zuazagoytia,  Juan  Tomas:  232. 


IV.  -  OPERUM  IUDICIA 


Pedro  de  Leturia  S.  I.  Estudios  ignacianos.  I.  Estudios  biograficos.  II.  Estudios 

espirituales.  Revisados  por  el  P.  Ignacio  Iparraguirre  S.  I.  -  Roma  (Insti¬ 
tutum  historicum  S.  I.)  1957,  8°,  XXXII-475,  vm-544  S.,  Abb. 

Die  Besprechung  dieser  beiden  fur  jeden  Ignatiusforscher  unentbehrlichen 
und  fiir  immer  wertvollen  Bande  hat  lange  auf  sich  warten  lassen  :  der  Rezen- 
sent  gesteht  es  ein.  Aber  der  Grund  ist  eigentlich  nur  immer  ein  doppelter 
gewesen  :  das  Staunen  liber  den  Reichtum,  der  sich  in  diesen  beiden  Banden 
des  groBen  Ignatiuskenners  Leturia  birgt  ;  und  der  Dank  an  den  unermiidlichen 
Herausgeber,  der  uns  die  Juwelen  dieser  gesammelten  Aufsatze  so  schon  anein- 
andergereiht  hat.  Man  muB  diese  Flille  lange  auf  sich  wirken  lassen,  und 
man  muB  sich  mit  MuBe  der  Freude  hingeben,  daB  die  bisher  so  weit  zerstreu- 
ten  und  in  den  verschiedensten  Zeitschriften  vergrabenen  Forschungen  nun  so 
handlich  vorliegen.  So  mag  man  die  Verzogerung  entschuldigen  mit  der  fast 
ehrfiirchtigen  Hingabe,  die  den  Rezensenten  bei  der  Lektiire,  genauer  bei 
dem  intensiven  Studium  der  Forschungen  von  P.  Leturia  gleichsam  hintan- 
gehalten  hat. 

Es  wird  in  der  Ignatiusforschung  immer  betrauert  werden  miissen,  dafi 
Pedro  de  Leturia  so  friih  abberufen  wurde  und  seinen  Herzensplan  einer  zu- 
sammenfassenden  Biographie  des  hl.  Ignatius  nicht  vollenden  konnte.  Sein 
bester  und  genuiner  Schiiler,  Ignacio  Iparraguirre,  hat  mit  der  Herausgabe 
dieser  beiden  Bande,  einem  Plan  des  Meisters  folgend,  nicht  nur  einen  Ersatz 
geschaffen,  sondern  eigentlich  (und  das  sieht  man  erst  jetzt  wenn  man  seine 
Einleitung  I,  S.  v-xx  liest)  durch  diese  Sammlung  der  , fragmenta  quae  supera¬ 
verunt’  (Jo  6,12)  gezeigt,  daB  fiir  einen  so  gewissenhaften  und  kenntnisbeladenen 
Forscher  wie  Leturia  eine  solche  Biographie  noch  gar  nicht  geschrieben  werden 
konnte.  Jedes  Stiick  dieser  Aufsatze  ist  wie  ein  sorgsam  und  genau  geschliffener 
Edelstein,  Leturia  ist  immer  ein  unbestechlicher,  baskisch  ehrlicher,  genauer  und 
vollkommen  phrasenfreier  Historiker  gewesen,  dem  indessen  auch  nie  die  Wit- 
terung  abging  fUr  Zusammenhange,  fiir  nicht  oder  noch  nicht  genau  erforschte 
Zonen  :  und  eben  diese  Kombination,  die  erst  den  wahren  Historiker  ausmacht, 
zwang  ihn  auch,  der  echte  , cunctator’  zu  bleiben  und  sich  immer  von  neuem 
nur  mit  der  Vorarbeit,  der  Zubereitung  der  Quellen,  der  Erhellung  von  Teil- 
aspekten  zu  befassen.  Man  sieht  es  jetzt  an  diesen  beiden  Banden,  wie  dank- 
bar  ihm  dafiir  die  Ignatiusforschung  sein  muli  Ergebnis  und  Methode  sind 
gleicherweise  vorbildlich.  An  bestimmten  Punkten  wird  man  sagen  diirfen : 
hier  hat  Leturia  das  abschlieBende  Wort  gesprochen.  So  etwa  in  der  Frage 
nach  dem  Geburtsdatum  des  hl.  Ignatius,  wohl  auch  in  der  Frage  nach  der 
Identifizierung  der  Herzensdame,  sicher  aber  in  der  Interpretation  der  Ge- 
liibde  vom  Montmartre  und  in  einer  Reihe  von  Fragen  zur  Urgeschichte 
des  Planes,  die  Compania  de  Jesus  zu  erdenken  und  zu  griinden.  Fiir  die  im 
zweiten  Band  vorgelegten  Forschungen  zur  Deutung  der  Exerzitien  gilt  das 
Gleiche  :  hier  mochten  wir  vor  allem  Leturias  Gedanken  zur  Herkunft  und 
zur  Deutung  der  Regeln  zum  Fiihlen  mit  der  Kirche  ais  abschlieBend  emp- 
finden. 

Es  ist  unmoglich,  in  einer  kurzen  Rezension  den  Reichtum  dieser  beiden 
Bande  auch  nur  anzudeuten.  Wo  man  zu  graben  beginnt,  stbBt  man  auf  den 
quellenmaBig  immer  soliden  Grund  der  echten  und  verantwortlichen  Forschung. 
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Man  wird  an  manchen  Stellen  anderer  Meinung  sein  ais  Leturia,  und  vor 
allem  in  der  Deutung  der  Genesis  der  Exerzitien  wird  man  hier  oder  dort 
getrennte  W ege  gehen.  In  einem  wird  uns  allen  Leturia  das  Vorbild  bleiben 
miissen  :  in  der  Einheit  von  niichternster  Quellenforschung  und  liebender  In- 
tuition.  Das  war  schon  im  Jahre  1921  der  Gegenstand  des  ersten  Gespraches, 
das  ich  mit  P.  de  Leturia  hatte,  das  war  im  Jahre  1955  sein  letzter  Wunsch 
an  alie,  die  sein  Werk  fortzusetzen  den  Ruf  in  sich  fiihlen.  P.  Iparraguirre 
hat  nicht  nur  mit  seiner  Ausgabe  der  Obras  completas  des  hl.  Ignatius  (Madrid 
1952)  und  seiner  kritischen  Edition  der  Directoria  (Rom  1955)  im  Sinne  seines 
Meisters  gearbeitet,  sondern  nun  auch  mit  der  sorgsamen  und  liebevollen 
Ausgabe  dieser  beiden  Bande  den  letzten  Wunsch  eines  grofien  Toten  erfullt. 

Innsbruck.  H.  Rahner  S.  I. 

Victoriano  Larranaga  S.  I.  San  Ignacio  de  Loyola.  Estudios  sobre  su  vida, 

sus  obras ,  su  espiritualidad.  —  Zaragoza  (Hechos  y  Dichos)  [1956]  8°,  xvi-366  p. 

Con  ocasion  dei  centenario  ignaciano  de  1956  el  P.  Larranaga  ha  querido 
reunir  en  un  volumen  una  amplia  coleccion  de  sus  estudios  ignacianos,  disper¬ 
sos  en  varias  publicaciones.  Hemos  de  agradecerselo,  porque  con  ello  ha  facili- 
tado  la  consulta  de  sus  trabajos.  La  triple  division  de  la  obra  en  estudios  sobre 
la  vida,  las  obras  y  la  espiritualidad  de  san  Ignacio  nos  senala  claramente  su  con- 
tenido,  y  nos  orienta  respecto  a  los  temas  que  han  atraido  preferentemente  al  a. 

De  la  vida  de  san  Ignacio  estudia  el  viaje  dei  santo  a  Azpeitia  en  1535, 
el  periodo  de  sus  estudios  superiores,  la  vision  de  La  Storta,  la  actividad  apos- 
tolica  en  la  ciudad  eterna  (unico  trabajo  este  ultimo  que  no  encontramos 
entre  las  anteriores  publicaciones  dei  a.). 

Cuanto  a  las  obras  de  san  Ignacio,  ha  dedicado  dos  estudios  al  libro  de 
los  Ejercicios:  el  primero,  sobre  los  ejercicios  en  Montserrat,  mostrando  con 
equilibrio  y  precision  lo  que  deben  al  paso  de  san  Ignacio  por  la  santa  mon¬ 
tana;  el  segundo,  sobre  la  revision  ultima  dei  texto,  que  el  a.  coloca  no  en 
Paris  ni  en  Venecia,  sino  en  Roma,  entre  1538  y  1541.  Es  curioso  que  en  este 
estudio,  publicado  primeramente  en  el  numero  de  AHSI  dedicado  al  centenario 
ignaciano  (25  [1956]  396-415)  llego  el  autor  a  las  mismas  o  parecidas  conclu¬ 
siones  que  el  P.  Leturia  en  un  escrito  compuesto  anteriormente  y  que  se  ha 
publicado  postumo  en  el  segundo  volumen  de  sus  Estudios  ignacianos,  p,  174- 
186.  Los  capitulos  dedicados  a  la  Autobiografia  ignaciana  y  al  Diario  espiritual 
proceden  de  las  respectivas  introducciones  dei  a.  en  su  edicion  iniciada  de  las 
Obras  completas  de  san  Ignacio  en  la  Biblioteca  de  autores  cristianos. 

La  espiritualidad  ignaciana  ha  sido  el  terna  por  el  que  el  a.  ha  demostrado 
mas  preferencia,  sobre  tode  en  la  consideracion  de  san  Ignacio  como  mistico 
y  en  sus  relaciones  con  la  espiritualidad  de  santa  Teresa  y  de  san  Juan  de 
la  Cruz. 

Tratandose  de  una  reedicion  de  estudios  ya  publicados,  hubiese  sido  con¬ 
veniente,  no  solo  la  indicacion  dei  lugar  de  las  publicaciones  anteriores,  como 
con  tanto  acierto  se  ha  hecho  con  los  Estudios  ignacianos  dei  P.  Leturia,  sino 
tambien  de  las  modificaciones  introducidas.  En  realidad,  por  lo  que  hemos 
podido  observar,  los  trabajos  dei  a.  han  pasado  a  esta  edicion  casi  invariados, 
si  se  prescinde  dei  desplazamiento  de  algunos  puntos,  como  por  ejemplo  el 
dei  aspecto  mistico  de  la  espiritualidad  ignaciana,  que  en  la  introduccion  a  la 
edicion  Diario  espiritual  en  las  Obras  completas,  formaba  los  parrafos,  10,  11, 
12,  y  que  ahora  se  desarrolla  en  el  estudio  sobre  la  vision  de  La  Storta  y  en 
los  otros  sobre  la  mistica  ignaciana.  Algunas  observaciones  dei  a.,  sobre  todo 
en  sus  notas,  hubiese  bastado  hacerlas  una  sola  vez. 
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Dada  la  continua  evolucion  de  los  estudios  ignacianos  en  los  ultimos 
tiempos,  algunos  puntos  hubiesen  ganado  con  una  reelaboracion,  EI  trabajo 
tan  meritorio  dei  a.  sobre  los  estudios  superiores  de  san  Ignacio,  que  en  este 
libro  se  presenta  por  tercera  vez,  merecia  una  total  refundicion  despues  de 
los  trabajos  posteriores,  y  sobre  todo  despues  de  la  aparicion  dei  prirner  tomo 
de  la  vida  de  san  Francisco  Javier  por  el  P.  Schurhammer.  La  autobiografia 
ignaciana  ha  sido  objeto  de  nuevos  ediciones  y  estudios  en  diferentes  lenguas, 
algunos,  es  verdad,  aparecidos  simultaneamente  con  el  libro  que  resenamos. 
En  el  analisis  de  la  vision  de  La  Storta  el  a.  sigue  la  linea  trazada  por  los 
Padres  de  Guibert,  Leturia,  H.  Rahner.  El  penetrante  analisis  de  las  fuentes 
hecho  posteriormente  por  el  P.  Rouquette  en  Reuue  (Tascetique  et  de  mystique,  33 
(1957)  34-61,  150-170,  deja  atras  estos  estudios,  sin  quitarles  nada  de  su  valor. 

El  a.  es  un  entusiasta  de  san  Ignacio.  Tai  vez  este  entusiasmo  da  a  su 
estilo  un  cierto  enfasis  y  difusion,  que  mas  bien  perjudica  a  la  serenidad  dei 
examen  critico  y  a  la  claridad  dei  pensamiento.  En  ocasiones,  lleva  tal  vez 
al  a.  a  acentuar  demasiado  algunos  puntos.  No  creemos  que  la  mera  yuxtapo- 
sicion  de  textos  de  los  grandes  misticos  espanoles,  santa  Teresa  y  san  Juan 
de  la  Cruz  con  los  de  san  Ignacio  convenza  demasiado  acerca  dei  paralelismo 
de  sus  estadios  misticos.  Ni  concederiamos  facilmente  que  la  mistica  ignaciana 
haya  que  encuadrarla  necesariamente  dentro  de  los  canones  de  la  carmelitana. 
Con  autores  como  de  Guibert  y  Ricard  (AHS1  21  [1956)  431-433)  preferimos  de- 
cididamente  excluir  en  la  de  san  Ignacio  el  aspecto  nupcial,  en  el  que  el  a. 
todavia  insiste  (p.  56).  La  misma  union  con  las  divinas  Personas,  tal  como  nos 
aparece  en  la  vision  de  La  Storta  y  en  las  paginas  dei  Diario  espiritual,  non 
parece  distinta  de  la  union  transformante  de  santa  Teresa.  (Vease  de  Guibert, 
La  spiritualite  de  la  Compagnie  de  Jesus,  p.  38-39).  Muy  bien  desarrollados  en- 
contramos  en  el  a.  los  aspectos  eristocentrico  y  trinitario. 

Roma.  C.  de  Dalmases  S.  I. 


Gaston  Fessard  [S.  I.].  La  dialectique  des  Exercites  spirituels  de  saint  Ignace  de 
Loyola.  —  Paris  (Aubier)  1956,  8°,  367  S.,  Abb. 

Francisco  Maldonado  de  Guevara.  Lo  fictioo  y  lo  antifictivo  en  el  pensamiento 
de  san  Ignacio  de  Loyola  y  otros  estudios.  —  Granada  (Universidad  de  Gra- 
nada)  1954,  8\  210  S. 

Sagen  wir  es  gleich  :  das  ist  ein  meisterliches  Buch.  Aber  es  ist  aufregend, 
es  reizt  oft  zum  Widerspruch,  es  ist  fur  jemanden,  der  sich  in  der  Philosophie 
des  HegePschen  Systems  nicht  ebenso  gut  auskennt  wie  der  Verfasser  dieser 
Dialektik  der  Exerzitien,  ein  ungemein  schwer  zu  lesendes  Buch.  Aber  wer 
sich  die  Miihe  nimmt,  den  komplizierten  Gedankengiingen  zu  folgen,  geduldig 
und  ziih  wie  die  Denkweise  des  verehrten  Verfassers,  den  laRt  das  Buch  nicht 
mehr  los  und  er  wird  belohnt  mit  einer  theologischen  Vertiefung  der  Kenntnis 
der  Exerzitien  und  des  heiligen  Ignatius,  wie  sie  in  seichteren  Werken  nicht  zu 
finden  ist.  Die  schwerbliitige  Denkweise  Fessards  konnnt  aucli  zum  Ausdruck 
in  der  aufieren  Anlage  des  Buches.  Seine  einzelnen  Teile  erinnern  an  Ausbrii- 
che  von  Lava,  deren  wieder  erkaltete  Schichten  von  neuen  Glutbachen  iiber- 
deckt  werden:  Vorwort,  Postscriptum,  Einfiihrung,  Nachwort,  Anhang,  Zusatzli- 
che  Studien  umrahmen  den  Hauptteil.  Man  sieht :  das  ist  ein  Lebenswerk,  das 
ist  mit  Herzblut  geschrieben.  Das  verpflichtet  uns,  vor  a  lier  Kritik  auf  das 
Grundanliegen  der  Untersuchung  einzugehen  und  gleich  bei  Beginn  dieser 
Rezension  dankbar  zu  bekennen,  daO  — unserer  unmaligeblic  hen  Meinung  nach — 
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das  Grundergebnis,  also  die  Dialektik  der  theologischen  Interpretation  der 
Exerzitien,  ganz  anzuerkennen  ist. 

Das  bedarf  nun  freilich  einer  sofort  zu  Beginn  anzubringenden  Einschran- 
kung,  die  auch  Fessard  durchaus  unterschreibt  (S.  7,  21,  221)  :  es  kbnnte  der 
Eindruck  entstehen,  ais  wollte  nun  auch  dieses  Buch  (wie  so  manche  Unter- 
suchungen,  die  anlaRIich  des  Ignatiusjubilaums  1956  entstanden  sind)  um  jeden 
Preis  aus  Ignatius  einen  Theologen  von  bis  jetzt  unausgemessenen  Weiten  und 
Tiefen  machen,  und  also  aus  seinem  so  unsaglich  schlichten  Biichlein  der 
Geistlichen  Ubungen  einen  geheimnistrachtigen  AbriR  von  fast  theosophischer 
Weisheit.  So  ist  es  nicht.  Fessard  betont  oft  und  eindringlich,  daR  er  nicht 
behaupten  wolle,  Ignatius  habe  dies  alles  so  und  so  bewuPt  gedacht,  wie  man 
es  nun  aus  der  Struktur  der  Exerzitien  heraustaste.  Wohl  aber  gilt  es,  einer 
allzu  simplen  und  oft  fast  spiePbiirgerlichen  Exegese  der  Exerzitien  entgegen- 
zutreten  und  zu  zeigen,  daR  der  Mystiker  Ignatius  in  einem  genialen  Vorgriff 
auf  Gedankengiinge,  die  uns  erst  heute  wieder  scharfer  bewuRt  werden,  Ein- 
sichten  erfaRt  hat  und  geistliche  Weisungen  erteilt  hat,  die  ihn  zum  /Theologen’ 
in  einem  sublimen  Sinn  machen.  Wenn  wir  friiher  (im  Gefolge  von  Przywara, 
H.  U.  von  Balthasar,  K.  Rahner  und  der  franzosischen  Theologie)  gesagt  haben, 
dieser  theologische  Ignatius  miisse  erst  noch  entdeckt  und  dargestellt  werden 
(Ignatius  von  Loyola,  Geistliche  Briefe  [Einsiedeln-Kbln  1956]  46-48)  so  diirfen 
wir  jetzt  sagen :  Fessard  hat  bei  dieser  Entdeckung  tapfer  mitgeholfen. 

Nun  miissen  wir  etwas  Seltsaines  und  fiir  einen  Rezensenten  an  sich 
Beschamendes  eingestehen  :  wir  haben  dieses  Buch  wie  eine  hebraische  Bibel 
von  hinten  nach  vorn  gelesen.  Die  seltsame  Struktur  seiner  Anlage  erlaubt 
das,  und  unser  brennendes  Tnteresse  wurde  sofort  von  der  umfangreichen 
Studie  absorbiert,  die  Fessard  (S.  305/365)  der  beriihmten  ,Sentenz’  aus  den 
sogenannten  Scintillae  ignatianae  des  P.  G.  Hevenesi  (Erstausgabe  Wien  1705) 
widmet :  «  Haec  prima  sit  agendorum  regula  :  sic  Deo  fide,  quasi  rerum  suc¬ 
cessus  omnis  a  te,  nihil  a  Deo  penderet :  ita  tamen  iis  operam  omnem  admove, 
quasi  tu  nihil,  Deus  omnia  solus  sit  facturus  ».  Es  stellte  sich  heraus,  daR  man 
auch  rein  sachlich  am  besten  mit  dem  Studium  dieser  kritischen  Untersuchung 
begann :  denn  ihr  Ergebnis  ist  geradezu  der  Schliissel  fiir  das  Verstandnis  der 
im  Hauptteil  des  Buches  dargestellten  Dialektik  der  Exerzitien. 

Beginnen  wir  daher  mit  der  Besprechung  und  der  Kritik  dieses  Teiles.  Es 
ist  bekannt,  dafi  man  an  der  Formulierung  der  Sentenz  bei  Hevenesi  in  neue- 
ster  Zeit  viel  Kritik  geiibt  hat :  man  fand  sie  theologisch  bedenklich  oder  doch 
stilistisch  so  verdreht  und  gekiinstelt,  daR  der  schlichte  ignatianische  Sinn 
der  gnadentheologisch  biederen  Lebensregel,  die  Ignatius  geben  wollte,  nicht 
mehr  aufzufinden  sei.  Habe  doch  der  weise  Ignatius  nichts  anderes  sagen 
wollen  ais  dieses  :  Man  muR  so  auf  Gott  vertrauen,  ais  ob  er  allein  alles  ma- 
che,  und  dennoch  so  mitarbeiten,  ais  kiime  es  nur  auf  uns  an.  Was  ware 
einfacher  P  Und  was  entsprache  mehr  dem  Bestand  der  Quellen,  denen  Heve¬ 
nesi  seinen  Spruch  entnommen  hat?  Wir  werden  es  priifen  miissen,  ob  dieser 
Einwand  zurecht  besteht.  Vorerst  aber  sei  nur  angemerkt,  daR  die  Kritik  und 
der  Widerstand  gegen  die  Sentenz  in  der  Urausgabe  von  1705  offenbar  schon 
gleich  nach  dem  Erscheinen  des  beriihmten  Biichleins  einsetzte.  Denn  (und 
das  hat  Fessard  nirgendwo  bemerkt)  schon  in  den  Ausgaben  von  Tyrnau  1714 
und  Wien  1718  heiRt  es:  «Deo  fide,  quasi  rerum  successus  omnis  a  Deo, 
nihil  a  te  penderet ;  ita  tamen  iis  operam  omnem  admove,  quasi  Deus  nihil, 
tu  omnia  sis  facturus».  Diesen  Tatbestand  hat  Pedro  Sainz  y  Rodriguez 
in  seiner  Studie  San  Ignacio  de  Loyola  y  Erasmo  (La  Habana  1956)  S.  6  des 
Ausdrucks  veroffentlicht  (vgl.  AHSI  26  [1957]  389  n.  544),  und  er  verdankt  diese 
Kenntnis  der  Mitteilung  des  P.  de  Leturia  (S.  8,  Anm.  19).  Es  scheint  demnach, 
daR  die  Vertreter  der  heute  allgemeineren  Ansicht  (P.  de  Lapparent  vor  allem. 
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ebenso  der  Text  der  Sentenz  im  Thesaurus  spiritualis  S.  I.  in  der  Ausgabe  von 
Santander  1935,  ja  auch  P.  Kneller  in  seinem  Aufsatz  in  der  Zeitschrift  fur 
Aszese  und  Mystik  3  [1928]  253^257)  recht  behalten,  wenn  sie  diese  angeblich 
einfachere  Form  ais  die  dem  Gedanken  des  hl.  Ignatius  entsprechendere  halten. 
Fessard  macht  sich  nun  zum  Anwalt  der  Urform  dieser  Sentenz,  so  wie  sie 
bei  Hevenesi  1705  zu  lesen  steht.  Und  wir  mochten  es  gleich  hier  unterstrei- 
chen :  Fessard  hat  recht.  Die  Formulierung,  die  Hevenesi  freilich  kunstvoll 
ziseliert  hat,  will  den  tiefen  Sinn  der  ignatianischen  Lebensregel  eben  nicht 
nur  darin  erfassen,  daR  sie  sagt,  man  miisse  so  auf  Gott  vertrauen,  ais  ob  er 
alles  mache,  und  so  inittun,  ais  ob  es  nur  auf  diese  Mitarbeit  ankame.  Wenn 
man  namlich  genau  zuschaut,  so  kiime  diese  vereinfachte  Sentenz  letztlich 
auf  eine  Theologie  des  Verhiiltnisses  von  Gnade  und  Natur  hinaus,  die  man 
im  Bereich  der  Dogmatik  ais  ,Stockwerks-Theologie’  bezeichnet  hat :  darauf 
hat  schon  G.  Martelet  S.  I.  in  seiner  Besprechung  des  Buches  aufmerksam 
gemacht.  (La  dialectique  des  Exercices,  in  Nouvelle  reuue  theologique  78  [1956] 
1043-1066).  Es  darf  nicht  dazu  kommen,  in  der  Sentenz  des  Ignatius  eine 
Juxtaposition  von  Gnade  und  Natur,  von  Gottvertrauen  und  Mitarbeit  zu  sehen, 
die  letztlich  entweder  einem  Quietismus  des  blofien  Yertrauens  oder  einem 
Semipelagianismus  der  iiberschatzten  Mitarbeit  nahe  kame.  Man  kann  den 
ignatianische  Grundgedanken  nur  erfassen,  wenn  man  die  beiden  Teile  der 
Sentenz  in  ihrer  Intraposition  belaRt,  das  heiRt  in  ihrer  unaufhebbaren,  sich 
gegenseitig  erklarenden  Dialektik,  oder,  um  mit  Martelet  zu  sprechen,  in  ihrer 
,circumincession’  (S.  1060,  Anm.  20).  DaR  dem  so  ist,  kann  sich  nur  durch  eine 
genaue  Analyse  der  Quellen  erweisen,  aus  denen  Hevenesi  seine  kunstvoll 
gedrechselte  Sentenz  gebaut  hat.  Fessard  hat  das  getan.  Aber  wir  glauben,  daR 
man  seine  Argumentation  noch  beweiskraftiger  machen  kann  :  diese  Rezension 
will  es  versuchen. 

Es  ist  zunachst  von  hohem  Interesse  zu  sehen,  wie  Hevenesi  selbst  seine 
Sentenz  verstanden  hat,  denn  er  gibt  ja  jeweils  einen  kleinen  Kommentar  zu 
jedem  der  ignatianischen  Funken,  die  er  gesammelt  hat.  Zu  unserem  Spruch 
sagt  er  zunachst  —  man  mochte  fast  sagen,  ein  wenig  pelagianisch,  wie  wenn 
er  es  aus  dem  alten  Cassian  entnommen  hatte  :  «  Praebe  tu  scintillam,  Deus 
animabit  incendium.  Iace  sementem,  ille  dabit  incrementum...»  Aber  es  klingt 
wie  eine  bewuRte  Korrektur,  wenn  er  sogleich  hinzufiigt  und  damit  (wie  wir 
zeigen  werden)  viel  genauer  den  tiefen  Sinn  der  ignatianischen  Theologie  trifft : 
«  Tu  nihil  potes,  licet  velis,  sine  Deo.  Ille  nihil  vult,  esto  possit,  sine  te.  Foede¬ 
ratus  Deo  poteris  omnia  ».  Jeder  Kenner  hort  hier  iibrigens  mit,  daR  die  Dia¬ 
lektik  dieser  Sentenz  sich  mit  der  Theologie  des  hl.  Augustinus  beriihrt,  und 
nicht  von  ungefiihr  glaubt  P.  Sainz  y  Rodriguez,  liber  Erasmus  auf  Augustinus 
zuriickweisen  zu  miissen  (S.  9). 

Ob  nun  Hevenesis  Formel  dem  Denken  des  hl.  Ignatius  entspricht,  kann 
nur  entschieden  werden  aus  den  Quellen,  die  ihm  vorlagen.  Wir  konnen  hier 
auf  das  fur  die  gesamte  ignatianische  Quellenkritik  hochst  interessante  und 
paradigmatische  Problem  nicht  genau  eingehen.  Man  weiR,  daR  Hevenesi  sich 
auf  einen  Satz  iri  der  Ignatiusbiographie  des  P.  Vigilio  Nolarci  (Carnoli)  beruft. 
Diesem  lag  nun  sicher  zunachst  die  Vita  des  P.  Ribadeneira  vor,  wo  V,  9  (ed. 
Koln  1602,  S.  615  f.)  das  bekannte  Diktum  des  Heiligen  beim  Besuch  des 
kaiserlichen  Gesandten,  Marques  de  Sarria,  berichtet  wird,  das  Ribadeneira 
schon  in  seinen  Vorarbeiten  und  Quellensainmlungen  zur  Vita  gebucht  hatte : 
De  actis  108  =  FN  II,  391 ;  Dichos  y  hechos  I,  38  =  FN  II,  477,  und  MI,  Scripta 
I,  400.  Ignatius  sagt  darin :  «  Que  en  las  cosas  de  su  santo  servicio  devia  usar 
todos  los  medios  honestos  possibles,  pero  despues  tener  su  confianga  en  Dios 
y  no  en  los  medios  ».  Hier  wird,  wie  man  sofort  sieht,  die  dialektische  Form 
der  ignatianischen  Lebensweisheit  klar.  Er  tut  alles,  aber  immer  so,  daR  er 
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sich  nicht  auf  dieses  Mittun  verlafit :  das  ist  aber  nichts  anderes  ais  der  zweite 
Teii  der  Hevenesfschen  Sentenz :  bei  allem  Mittun  nie  vergessen,  dafi  es  dabei 
nur  auf  Gott  ankommt ;  und  dies  involviert  sofort  den  ersten  Teii :  das  Ver- 
trauen  auf  Gott  mufi  immer  so  sein,  dafi  man  dabei  nicht  vergifit :  man  mufi 
von  seiner  Seite  aus  alles  tun.  Es  ist  nun  klar,  dafi  man  diese  gleichsam 
chiatische  Intraposition  auch  auflosen  kann,  um  zuniichst  je  den  einzelnen  der 
beiden  an  sich  unaufloslichen  Satzteile  zu  erwagen.  Und  so,  meinen  wir,  mufi 
doch  wohl  die  andere  Sentenz  gedeutet  werden,  die  uns  ebenfalls  Ribadeneira 
aufbewahrt  hat  und  die  (wie  wir  im  Gegensatz  zu  Fessard  glauben  mochten) 
Hevenesi  nicht  gekannt  hat,  auf  die  sich  aber  um  so  mehr  die  neuen  und 
neuesten  Yertreter  der  «  vereinfachten  »  Sentenz  berufen :  De  ratione  Ignatii  in 
gubernando  VI,  14  =  MI,  Scripta  I  466 :  «  En  las  cosas  dei  servicio  de  nuestro 
Sefior  que  emprendia  usava  de  todos  los  medios  humanos  para  salir  con  ellas, 
con  tanto  cuydado  y  eficacia,  como  si  dellos  dependiera  el  buen  suceso ;  y 
de  tal  manera  confiava  en  Dios  y  estava  pendiente  de  su  divina  providenda, 
como  si  todos  los  otros  medios  humanos  que  tomava  no  fueran  de  algun  efecto  >. 
Hier  spiegeln  sich  die  Fazetten  des  Juwels  sozusagen  gesondert,  aber  sie 
leuchten  doch  auch  schon  wieder  ineinander  durch  die  verbindende  und  fur 
die  ignatianische  Theologie  der  Sentenz  kennzeichnende  Einschrankung  «  como 
si »  :  das  heifit,  Ignatius  war  immer  ein  Mensch,  der  sich  je  des  Gegenteils 
bewufit  blieb  und  immer  die  innerliche  Haltung  des  Abstands  wahrte  —  auch 
im  eifrigsten  Mittun  « tut  man  nur  so  »,  ais  ob  davon  alles  abhinge  (in  Wirklich- 
keit  kommt  ja  alles  auf  Gottes  Gnade  an) ;  und  im  tiefsten  Gottvertrauen 
« tut  man  so  »  ais  ob  es  gar  nicht  ankame  auf  die  Mitarbeit  (in  Wirklichkeit 
will  Gott  gerade,  dafi  man  sein  Vertrauen  in  unentwegter  Mitarbeit  kundgibt). 
Aus  all  dem  ergibt  sich  doch  wohl,  dafi  Hevenesi  uns  nicht  eine  «  verkiinstelte  » 
Sentenz  ais  ignatianisch  ausgibt,  sondern  in  dieser  (natiirlich  so  nur  von  ihm 
stammenden)  Formulierung  etwas  fiir  das  tiefste  Wesen  des  hl.  Ignatius  Kenn- 
zeichendes  ausgesprochen  hat.  Es  geht  also  nicht  nur  darum  zu  sagen,  man 
miisse  ganz  auf  Gott  vertrauen  und  ebenso  ganz  treu  sein  in  der  Mitarbeit, 
sondern  das  typisch  Ignatianische  besteht  darin,  dafi  man  sagt :  In  eben  dem 
Vertrauen  auf  Gott  liegt  es  begriindet,  dafi  man  alles  Eigene  einsetzen  mufi ; 
und  im  Mittun  mufi  man  heimlich  so  frei  bleiben,  dafi  man  doch  alles  in  die 
Hande  Gottes^gibt.  Nur  in  dieser  Dialektik  erfafit  man  Ignatius. 

Das  alles  hat  Fessard  besser  und  richtiger  gesagt.  Wir  mochten  hier  nur 
noch  zwei  weitere  Beweise  vorlegen,  die  man  bisher  iibersehen  hat.  P.  Gongal- 
ves  da  Camara  hat  uns  in  seinem  Memorial  234  =  FN  I,  663  f.  berichtet :  «  El 
Padre  en  las  empresas  que  torna  muchas  veces  parece  que  no  usa  de  ninguna 
prudencia  humana...  mas  parece  que  todo  lo  hace  fundado  en  sola  confianza 
de  Dios.  Mas  ansi  como  en  el  tomallas  parece  que  va  sobre  la  prudencia 
humana,  asi  en  el  seguillas  y  buscar  los  medios  para  llevarlas  adelante  usa 
de  toda  prudencia  divina  y  humana  ».  Am  Ausgang  und  in  den  Tiefen  seiner 
Tatigkeit  steht  also  die  gottliche  Klugheit ;  das  ist  aber  genau  das,  was  im 
ersten  Teii  der  Sentenz  bei  Hevenesi  gesagt  wird  :  so  auf  Gott  vertrauen,  ais 
ob  alles  auf  mein  Werk  ankame,  oder  genauer :  gerade  in  der  scheinbaren 
Torheit  des  vblligen  Vertrauens  auf  Gott  sich  angetrieben  fiihlen,  nun  auch 
von  sich  aus  alles  zu  tun.  Und  umgekehrt :  mitten  in  der  menschlich  klugen 
Mitarbeit  nie  der  gottlichen  Klugheit  vergessen,  genauer:  immer  wieder  zu- 
riickzukehren  in  die  innere  Freiheit  von  allem  Mittun,  gleichsam  den  Kreis 
des  von  Gott  angeregten  und  unterstiitzten  Mittuns  zuriickkehren  zu  lassen  in 
die  Ruhe  des  Ausgangs  aus  Gott.  Ribadeneira  hat  sich  am  Rande  seines 
Exemplars  dieses  Memorials  Gon^alves  die  Notiz  geschrieben  =  FN  II,  418 : 
*  In  iis  quae  ad  Dei  gloriam  ipse  [Ignatius]  cupiebat  efficere,  omnes  vias  ten- 
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tabat,  sed  in  Deo,  non  in  illis  spem  suam  collocabat ».  Das  ist  aber  nur  noch 
klarer  genau  das  Gleiche,  was  Ignatius  beim  Besuch  des  Marques  de  Sarria 
ais  eine  seiner  Lebenseinsichten  bekannte  und  was  er  in  dem  Brief  an  Borja 
(=  MI,  Epp.  IX,  626)  schrieb.  Dieser  Notiz  des  P.  Ribadeneira  zum  Memorial 
des  P.  Gon^alves  entspricht  der  Abschnitt  in  der  Vita  V,  11  (Koln  1602,  S.  649), 
und  das  dort  gebrauchte  Wort  «  ea  tamen  cautione  »  laBt  uns  wie  mit  einer 
blitzartigen  Erleuchtung  in  das  innerste  Wesen  dieser  ignatianischen  Existen- 
zialtheologie  hineinschauen  :  Ignatius  ist  der  wundersam  Vorsichtige,  der  sich 
nicht  an  die  Erdendinge  und  nicht  an  das  Gottliche  verliert,  und  der  diesen 
Zustand  der  dialektischen  Schwebe  in  seiner  feinen  Ausgeglichenheit  registriert 
an  der  inneren  Freiheit  und  Freude  der  Seele.  Dieses  Stiick  aus  der  Ignatius- 
biographie  des  P.  Ribadeneira  scheint  uns  eines  der  unsterblichsten  Stiicke 
aus  der  Feder  des  wohl  tiefsten  Ignatiuskenners  zu  sein,  und  es  will  uns  auch 
ais  bester  Beweis  fiir  die  Richtigkeit  der  Interpretation  diinken,  die  P.  Fessard 
der  Sentenz  aus  Hevenesi  gegeben  hat :  « In  rebus  suscipiendis  saepissime 
videbatur  nulla  humana  prudentia  uti,  sed  divina  tantum  niti  providentia ;  in 
exsequendis  tamen  et  ad  finem  perducendis  omnes  vias  tentabat,  ut  inchoata 
perficeret :  ea  tamen  cautione,  ut  non  in  humanis  subsidiis  (quae  tamquam  effi¬ 
ciendi  instrumenta  sumuntur)  sed  in  Deo,  bonorum  omnium  effectore,  spem 
efficiendi  defigeret.  Et  ut  ut  res  cederet,  laetissimo  semper  tranquillissiinoque 
animo  esset  ». 

Damit  stehen  wir  aber  nun  mitten  in  der  theologischen  Dialektik  der 
Exerzitien.  Fessard  hat  recht,  wenn  er  (S.  307)  sagt,  die  Sentenz  bei  Hevenesi 
« tient  d’assez  pres  au  coeur  de  la  doctrine  ignatienne  ».  Da  ist  es  nicht  mehr 
von  sehr  grofier  Bedeutung,  ob  Ignatius  in  der  Formulierung  seiner  der  Sentenz 
grundliegenden  Ansicht  etwa  von  Erasmus  beeinflufit  ist,  wie  das  neuestens 
P.  Sainz  y  Rodriguez  vermuten  mochte  (Erasmus  schrieb  in  seinen  Colloquia : 
« Sic  enim  imploro  Christi  praesidium  quasi  citra  illius  opem  nihil  efficiat 
nostrum  studium :  sic  studeo  quasi  ille  nihil  auxilii  sit  laturus  nisi  gnaviter 
laboranti»);  es  ist  auch  nicht  wichtig,  ob  dafiir  vielleicht  Gerson  ein  Yorbild 
war,  in  dem  Kneller  (S.  256)  eine  naheliegende  Formulierung  entdeckte :  «  Sic 
operari,  ut  totum  gratiae  divinae  tribuatur,  et  sic  de  gratia  confidere,  quod 
non  deseratur  operatio,  faciendo  quod  in  se  est »  (Opera  III,  158  D).  Fiir  alie 
diese  sogenannten  Quellen  mochte  ich  viel  eher  einen  EinfluB  auf  Ribadeneira 
vermuten  und  nicht  auf  Ignatius.  Denn  dem  Schiiler  verdanken  wir  ja,  wie  die 
Quellentexte  zeigten,  die  zugespitzte  Formulierung  in  der  sozusagen  augusti- 
nischen  Dialektik  der  Gegensatze.  Fiir  Hevenesi  selbst  mag  dann  noch  ein 
EinfluB  aus  Balthasar  Gracian  zuzugeben  sein,  wie  dies  Francisco  Maldonado 
de  Guevara  in  seiner  tiefbohrenden  Studie  annimmt :  Lo  fictivo  y  lo  antific- 
tioo  en  el  pensamiento  de  san  Ignacio  de  Loyola,  Granada  1954.  (Vgl.  auch  AHSI 
14  ]  1945]  232  n.  286).  Gracian  hatte  freilich  nur  wie  in  einem  involvierten 
Chiasmus  geschrieben,  der  den  dialektischen  Grundgedanken  nur  eben  in  dem 
zweimaligen  « como  si »  verhiillt :  « Hanse  de  procurar  los  medios  humanos 
como  si  no  hubiese  divinos ;  y  los  divinos  como  si  no  hubiese  humanos ». 
Fessard  (S.  343  f.)  findet  auch  darin  seine  Interpretation  bestatigt,  und  er  diirfte 
recht  haben.  Aber  in  ali  diesen  Quellenfragen  kommen  wir  nicht  zum  «  eigent- 
lichen »  Ignatius.  Wir  finden  ihn  vielmehr  dort,  wo  wir  uns  nun,  freilich 
bestarkt  durch  die  richtige  Interpretation  der  Sentenz,  der  dahinter  liegenden 
dialektischen  Deutung  der  Exerzitien  zuwenden,  von  der  die  Sentenz  nur  eben 
ein  Sonderfall  und  eine  letzte,  kristailene  Formulierung  ist. 

Fessard’s  Deutung  der  inneren  Struktur  der  Exerzitien  ist  aus  zwei  Kom- 
ponenten  zusammengewachsen.  Die  erste,  weitaus  bedeutendere  und  zeitlich 
in  der  Entwicklung  seines  Systems  die  erstgegebene  ist  die  Darstellung  der 
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Exerzitien  ais  eines  gnadenhaft  geleiteten  Wahl  des  in  seine  Geschichte  hinein- 
gestellten  freien  Menschen,  der  in  Christus  und  an  dem  Leben  Christi  (also 
in  der  Geschichte)  seine  ihm  einmalig  aufgegebene  Entscheidung  (also  in 
Freiheit)  trifft.  Die  zweite,  und  im  wahren  Sinn  sekundiire  Schicht  dieser 
Interpretation  ist  die  Schau  des  Ganzen  im  Lichte  der  Religionsphilosophie 
Hegels. 

Bleiben  wir  gleich.beim  zweiten  Element:  hierzu  etwas  wirklich  Zutreffen- 
des  zu  sagen,  ginge  weit  uber  die  Kompetenz  des  Rezensenten  hinaus,  da  er 
sich  in  den  Wolkengefilden  Hegels  nicht  auskennt.  Es  ist  dabei  aber  jedenfalls 
zuzugeben,  daP  nirgendwo  Hegel  das  MaP  und  Ignatius  nur  der  Gemessene  ist : 
im  Gegenteil,  man  hat  den  Eindruck,  ais  wiirde  an  vielen  Stellen  Hegel  durch 
die  leuchtende  Schlichtheit  des  Ignatius  einsichtiger  — und  dann  ware  Fessard 
ungefahr  an  der  gleichen  Stelle  und  innerhalb  der  gleichen  Systematik,  in  der 
ich  friiher  einmal  versucht  habe,  Ignatius  und  Holderlin  miteinander  zu  ver- 
gleichen  (Stimmen  der  Zeit  139  [1947]  321-339;  Fessard  167-177).  Immerhin,  wir 
meinen,  es  sei  im  Ganzen  der  Diktion  und  der  Denkweise  Hegels  doch  allzu 
viel  nachgegeben  worden  und  ais  sei  nicht  in  allen  Punkten  jener  zuriickhal- 
tende  Takt  bewahrt,  der  sich  scheut,  die  sublime  Simplizitat  der  ignatianischen 
Einsichten  just  mit  den  denkerischen  Windungen  Hegels  zu  verdeutlichen.  Es 
weht  bei  Fessard  manchmal  ein  etwas  kiihler  Wind  von  den  Hegelschen  Berg- 
hohen  in  die  Gefilde  von  Jerusalem  und  Babylon,  in  denen  sich  Ignatius 
zuhause  fiihlU  In  diesem  Belang  mochten  wir  uns  durchaus  einig  wissen  mit 
dem,  was  G.  Martelet  ais  theologische  Kritik  geauPert  hat :  daP  namlich 
— wohlvermerkt  o  h  n  e  daP  Fessard  selbst  irgendwie  dieser  Ansicht  ware — 
doch  in  Kraft  der  HegePschen  Dialektik  aus  der  Siinde  fast  das  notwendige 
Korrelat  zu  der  dann  ebenso  fast  notwendig  werdenden  Erlosung  wird  (Martelet 
S.  1045).  Aber  davon  abgesehen,  wird  die  innere  Struktur  der  Exerzitien,  vor 
allem  der  notwendige  Zusammenhang  zwischen  der  Contemplatio  ad  amorem 
und  dem  Fundament  (S.  147-164),  in  theologisch  vertiefender  Weise  erfadt. 
Und  dadurch  erhalt  die  «  Wahl »  (S.  70-103)  ihre  entscheidende  Stellung,  und 
mit  der  Wahl  die  «  Regeln  zur  Unterscheidung  der  Geister »  (S.  233-304),  ein 
Kapitel,  das  wir  ais  das  weitaus  beste  der  ganzen  Werkes  bezeichnen  mochten. 
Hierin  liegt  der  unvergangliche  Wert  dieser  Exerzitiendeutung,  die  in  vielen 
Stiicken  den  groPen  Kommentar  Przywaras  (Theologie  der  Exerzitien,  3  Bande, 
Freiburg  1938/ 1940)  vertieft  und  dabei  eine  groPere  Sachtreue  zum  Text  gewahrt 
hat,  so  wie  es  Fessard  selbst  (S.  16)  ankiindigte :  « Nous  croyons  etre  reste 
plus  pres  que  Przywara  du  texte  et  de  1’intention  profonde  de  saint  Ignace, 
en  soulignant  davantage  le  lien  dialectique  qui  articule  les  quatre  Semaines 
autour  de  Pfilection  >>.  Dem  gegeniiber  ist  es  also  nicht  mehr  von  so  groPer 
Bedeutung,  ob  und  wie  hierin  eine  Ahnlichkeit  mit  HegePschen  Gedanken 
gesehen  wird  ;  ich  personlich  mochte  eher  glauben  (in  Korrektur  dessen,  was 
ich  selbst  1947  uber  Ignatius  und  Holderlin  geschrieben  habe),  daP  Fessard  die 
Christlichkeit  Holderlins  (S.  172,  Anin.  2)  liberschatzt  und  mithin  wohl  auch 
die  Hegels,  trotz  der  gemeinsamen  Ideale  beider  vom  ,Konigreich  Gottes’ 
(Fessard  S.  167).  Fur  Holderlin  jedenfalls  muP  man  nach  der  Entdeckung  der 
«  Friedensfeier  »  so  vorsichtig  sein  wie  etwa  E.  Lachmann,  Holderlins  Christus- 
Hymnen  (Wien  1951)  und  E.  Przywara,  Holderlin  (2.  Aufl.,  Nurnberg  1953).  Und 
so  meinen  wir,  voll  des  Dankes  an  P.  Fessard  fur  sein  meisterliches  Werk, 
es  ware  noch  schoner,  wenn  wir  in  Zukunft  das  reine  Licht  der  ignatianischen 
Dialektik  ohne  die  Brille  Hegels  schauen  diirften. 


Innsbruck. 


H.  Rahner  S.  I. 
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Luis  GonzAlez  S.  I.  El  primer  tiempo  de  eleccion  segun  S.  Jgnaeio.  —  Madrid 

(Ed.  Studium)  1956,  8a,  237  p. 

Sobre  el  contenido  teologico  espiritual  de  esta  obra  hicimos  una  resena  en 
Gregorianum,  38  (1957)  557-560.  Alii  indicabamos  el  merito  dei  a.  en  abordar 
con  vision  compleja  cuestiones  delicadas  de  teologia  y  psicologia  sobrenatural 
en  el  intento  de  desarrollar  el  riquisimo  contenido  dei  primer  tiempo  de 
eleccion.  Es  obra  de  mucho  contenido  y  que  podra  sugerir  fecundas  orienta- 
ciones  a  los  especialistas  de  ternas  de  Ejercicios.  Con  todo,  a  nuestro  parecer, 
el  a.  no  ha  dado  con  la  solucion  sustancial  dei  problema,  y  quizas  no  ha 
reparado  suficientemente  en  la  fuerza  de  algunos  elementos  ignacianos  muy 
caracteristicos  en  el  campo  de  la  afectividad  espiritual. 

Como  fundamento  historico  el  a.  se  apoya  preferentemente  en  la  mocion 
a  comer  carne  sentida  en  Manresa  (Autobiografia,  n.  27  :  MI,  Fontes  narrat .,  I, 
400)  y  en  las  experiencias  espirituales  recogidas  en  el  Diario  de  S.  Ignacio 
(MI,  Const .,  T,  86-158).  El  primero  quizas  ofrezca  un  fundamento  debil  a  la 
definicion  dei  a.,  que  presenta  el  primer  tiempo  como  ordenacion  infusa  de  la 
caridad  en  el  alma  (p.  216).  En  cuanto  a  las  expresiones  dei  Diario  espiritual 
cuesta  encuadrarlas  netamente  en  el  primer  tiempo  de  eleccion,  ya  que  parece 
tratarse  de  hallar  la  confirmacion  divina  en  una  eleccion  por  el  tercer  tiempo. 

Aun  cuando  no  caiga  en  el  plan  dei  a.,  para  un  estudio  espiritual  sobre  la  materia 
seria  utilisimo  un  trabajo  historico  previo  sobre  los  casos  documentales  en  que  se  realiza 
el  primer  tiempo  de  eleccion,  para  de  ahi  deducir  sus  caracteristicas  concretas,  tal  como 
las  entendian  san  Ignacio  y  sus  discipulos.  Entre  los  hechos  neotestamentarios  se  podria 
estudiar  la  vocacion  dei  joven  rico  (cf.  Hernandez,  La  eleccion  en  los  Ejercicios  de  san 
Ignacio,  ComiUas  1956,  p.  19).  En  los  volumenes  de  MHSI  se  hallarian  casos  problematicos 
de  este  tiempo  de  eleccion.  Mereceria  un  estudio  la  decision  de  oponerse  Ignacio  al  car- 
denalato  de  Borja  (MI,  Epp.,  IV,  283-285).  Hernandez  considera  tamhien  como  de  primer 
tiempo  la  vocacion  dei  doctor  Olabe  (op.  cit.,  p.  19).  Del  mismo  parecer  es  el  P.  Iparra- 
guirre  en  su  Historia  de  los  Ejercicios,  I,  207.  Este  ultimo  ha  reunido  otros  casos,  en  los 
que  se  ve  euan  necesario  sea  un  estudio  detallado.  No  ve  claro  que  la  eleccion  dei  P.  Ta- 
blares  (Castro,  Historia  dei  Colegio  de  Alcala,  lib.  2,  c.  9  ;  I,  fol.  23v)  se  deba  reducir  ed 
primer  tiempo,  porque  Tablares,  despues  de  recibida  la  ilustracion  divina,  dice  que  «  se 
resolvio».  El  P.  Iparraguirre  razona  asi:  «En  este  tiempo  [primero]  no  se  resueloe,  sino  le 
resueloe  el  Senor  directamente  »  (Iparraguirre,  I,  206-207).  Por  otra  parte  casi  en  el  mismo 
contexto,  el  mismo  autor  cataloga  en  el  primer  tiempo  las  vocaciones.  de  Nadal  y  Manareo 
(ibid.,  204-206),  siendo  asi  qne  ambos,  despues  de  la  luz  recibida  de  Dios,  «  determinan  » 
seguir  aquella  vocacion  (MHSI,  Nadal,  I,  18;  Manaraeus,  De  rebus  Societatis  Iesu  commen¬ 
tarius,  Florentiae  1886,  p.  23).  Se  deberia  atender  a  la  diferencia  de  matiz  entre  «  determinar  » 
y  «  resolverse  ».  — En  todo  caso,  sobre  la  eleccion  de  Nadal  existe  diversidad  de  aprecia- 
ciones  entre  grandes  especialistas  de  Ejercicios.  Casanovas  {La  vocacio  dei  P.  Jeroni  Nadal 
en  les  eleccions  deis  Exercicis,  en  Biblioteca  dExercicis ,  VII,  Barcelona  1934,  p.  199-282)  la 
considera  eleccion  por  el  primer  tiempo.  En  cambio  Calveras  (Buscar  y  hallar  la  voluntad 
diurna,  en  Manresa,  15  [1943]  262-265)  la  tiene  por  eleccion  dei  segundo  tiempo.  Nicolau 
por  su  parte  [Jeronimo  Nadal.  Obras  y  doctrinas  espirituales,  Madrid  1949,  p.  30),  despues 
de  citar  a  Casanovas  y  Calveras,  se  inclina  a  creer  que  pertenece  preferentemente  al  se¬ 
gundo  y  tercer  tiempo,  con  ilustracion  y  ayuda  especiales  para  la  ultima  decision. 

Tainbien  queda  abierto  el  campo  para  una  aclaracion  historica  dei  concepto  de  pecado 
en  san  Ignacio,  por  las  muchas  repercusiones  que  tiene  aun  en  otros  puntos  de  la  espiri- 
tualidad  ignaciana,  como  por  ejemplo  en  la  doctrina  de  la  obediencia  donde  no  se  uiese 
pecado.  El  P.  Gonzalez  acumula  algunos  datos  (p.  66-73),  a  los  que  hoy  podriamos  ahadir 
un  paso  dei  doctor  Pedro  Ortiz  (Abad,  Unas  anotaciones  ineditas,  extracto  de  Miscelanea 
ComiUas,  25  [1956]  49):  «si  el  anima  perdiese  la  tal  oportunidad  . . .  ocupandose  en  otras 
cosas  extrinsecus,  aunque  sean  de  si  licitas,  peca  por  oinision  y  negligencia  dei  aprove- 
chamiento  de  su  anima ».  El  P.  Gonzalez  habla  de  obligacion  « hipotetica »,  si  quiere 
obtener  la  santidad,  y  obligacion  «  absoluta  »  de  generosidad,  «  de  hacer  mas  de  lo  que 
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estamos  obligados  ».  Parece  que  se  da  un  contraste :  obligacion  de  hacer  mas  de  lo  que 
estamos  obligados.  Por  fin  propone  el  a.  una  obligacion  bajo  pecado  de  ingratitud.  La  ingra¬ 
titud  es  ciertamente  aborrecida  de  san  Ignacio,  pero  ^  consta  suficientemente  que  hable 
de  «  pecado  de  ingratitud  »  ?  Una  mayor  claridad  historica  en  este  punto  hubiera  ofrecido 
una  buena  base  para  el  P.  Ladislao  Ravasi,  quien  en  su  obra  De  vocatione  religiosa  et 
sacerdotali  2  (Roma  1957)  dedica  algunas  paginas  a  la  nocion  y  obligacion  de  la  vocacion 
segun  san  Ignacio  de  Loyola  (p.  62-72). 

Roma.  L.  Mendizabal  S.  I. 


Ignacio  Iparraguirre  S.  I.  Orientaciones  bibliograficas  sobre  san  Ignacio  de 

Loyola.  —  Roma  (Institutum  historicum  S.  I.)  1957,  12  \  151  p.  (=  Subsidia 

ad  historiam  S.  I.,  1). 

Man  wird  sich  von  keinem  Ignatiusforscher  lieber  fiihren  lassen  ais  von 
Ignacio  Iparraguirre,  wenn  man  es  wagt,  in  den  bibliographischen  Urwald  der 
alten  und  der  modernen  Ignatiusliteratur  einzudringen.  Hat  er  uns  doch  schon 
in  seiner  hervorragenden  Ausgabe  der  Obras  completas  de  san  Ignacio  de  Loyola 
(Madrid  1952)  S.  69-80  eine  ausgezeichnete  Bibliographie  geschenkt  und  ebd. 
S.  7-66  einen  alles  Wesentliche  zusainmenfassenden  Uberblick  iiber  die  igna- 
tianische  Historiographie  von  Ribadeneira  bis  heute.  Es  steht  uns  zwar  auch 
die  den  Zeitraum  von  1900-1950  umfassende  Bibliographie  von  P.  J.  Juambelz 
S.  I.  (Madrid  1955)  zur  Verfiigung,  und  in  Kiirze  werden  wir  die  noch  umfang- 
reichere  Bibliographie  von  P.  Daman  und  J.  F.  Gilmont  erwarten  dUrfen.  Also 
der  Hilfsmittel  genug:  und  je  vollkommener  sie  sind,  um  so  schmerzlicher 
lassen  sie  es  uns  fUhlen,  daB  es  immer  noch  einen  Propheten  brauchte,  um 
diese  ezechelischen  Gebeine  zum  Leben  zu  erwecken.  Immerhin,  es  bedarf 
schon  einer  Kenntnis  der  ignatianischen  Probleme,  wie  sie  Iparraguirre  sein 
eigen  nennt,  um  eine  so  bedachte  und  kluge  Auswahl  zu  treffen  wie  in  diesem 
wahrhaften  .subsidium’  fur  jeden,  der  sich  mit  Leben  und  Lehre  des  Meisters 
aus  Loyola  befaRt.  Handlich  im  Format,  grundsatzlich  aus  allen  vergangenen 
Zeiten  das  Wesentliche  herausgreifend,  kurz  und  meist  sehr  treffend  in  der 
Kennzeichnung  von  Inhalt  und  Wert  des  einzelnen  Buches:  das  sind  die  Yor- 
ziige  dieses  bibliographischen  Kompendiums. 

Man  kann  nun  natiirlich  in  manchen  Fallen  einer  solchen  Auswahl  verschiedener  Mei- 
nung  sein:  Iparraguirre  jedenfalls  hat  die  kluge  Methode  einer  geschickten  Sichtung  bei 
seinem  Meister  Leturia  gelernt  (cf.  Estudios  ignacianos  I,  p.  8 :  «  carattere  strettamente  selet- 
tivo  prescelto  dal  P.  Leturia  »).  Immerhin,  glauben  wir,  dafi  bei  den  Nummern  zur  romischen 
Topographie  (Nr.  270/274)  ausdriicklich  auch  G.  Schurhammers  ( Iranz  Xaver  I,  p.  390/392 
und  414  f.)  ers  chopfende  Angaben  zur  ignatianischen  Romtopographie  hatten  genannt  werden 
miissen.  Desgleichen  bei  Nr.  31/37  die  in  vielen  Belangen  hervorragende  Studie  von  K.  Eder 
iiber  Ignatius:  Die  Geschichte  der  Kirche  im  Zeitalter  des  konfessionellen  Absolutismus  ( 1555 - 
1648)  (Wien-Freiburg  1949)  S.  40-58.  Und  endlich  auch  die  schone,  wenngleich  anonyme 
biographische  Skizze  von  E.  Bominghaus:  K.  Kirch  und  A.  Rodemyk,  Helden  des  Christen- 
tums,  2.  Aufl.,  II  (Paderborn  1952).  Zu  den  Angaben  iiber  Literatur  zum  Ignatiuswasser 
(Nr.  309)  ware  noch  nachzutragen :  P.  Quiri  S.  I.,  Ignatius  von  Loyola,  Stifter  des  Jesuiten- 
ordens  (Koln  1956)  und:  Ein  grofler  Ilelfer  -  Ignatius  von  Loyola  (Koln  1956).  Auf  ein  Ver- 
sehen  sei  noch  aufmerksam  gemacht:  der  unter  Nr.  511  angefiihrte  Artikel  hat  nicht  Cor- 
nelis  Wessels  S.  I.  zum  Yerfasser,  sondern  J.  H.  Wessels;  zur  Beurteilung  vergleiche  man 
die  in  AHS1  19  (1950)  331,  Nr.  11  gegebene  Besprechung. 

Innsbruck.  H.  Rahner  S.  I. 
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Ladislaus  PolgAr  S.  I.  Bibliographia  de  historia  Societatis  Iesu  in  regnis  oli/n 

corona  hungarica  unitis  (1560-1773).  —  Romae  (Institutum  historicum  S.  I.) 

1957,  12  \  xix-184  p.,  i  carte.  (=  Subsidia  ad  historiam  S.  I.,  2). 

L’  opinion  exprimee  dans  la  preface  de  cet  ouvrage,  «  integritatem  [biblio- 
graphiae]  nec  numero  nec  momento  multum  augere  posse  speramus  »,  n’est  pas 
pretentieuse.  Nous  avons  pratique  de  nombreux  sondages :  quand  un  auteur  a 
consacre  deux  pages  a  un  modeste  predicateur  ou  deux  mille  pages  au  genie 
du  Cardinal  Pazmany,  qu’il  ait  disserte  sur  la  Science  des  Peres  hongrois  ou  les 
ait  suivis  dans  leurs  peregrinations  de  missionnaires,  il  trouve  son  nom,  ainsi 
que  son  (euvre,  enregistres,  et,  ce  qui  importe  beaucoup,  a  la  place  qui  leur 
convient.  Car  un  des  merites  de  cette  bibliographie  consiste  justement  dans  la 
maitrise  avec  laquelle  elle  a  ordonne  une  matiere,  plutot  diffuse  et  morcellee, 
en  chapitres  logiques :  toutes  les  activites  de  la  Compagnie  de  Jesus  dans  l’an- 
cien  royaume  de  Hongrie  sont  presentees  ici  sub  specie  historiae,  l’une  apres 
1’autre.  Voila  la  simple  structure  de  1’opuscule:  1.  Histoire  generale  (p.  1-18); 
2.  Histoire  culturelle  (p.  19-43);  3.  Histoire  des  etablissements  (p.  44-89) ;  4.  His¬ 
toire  des  personnes  (p.  90-172). 

Une  difficulte  prealable  etait  a  vaincre:  de  quels  noms  fallait-il  se  servir 
pour  designer  les  villes  ou  les  villages  qui  changerent  de  maitres  plus  d’une 
fois  au  cours  du  temps?  De  noms  hongrois  ou  allemands,  de  noms  croates  ou 
peut-etre  russes?  Le  probleme  est  resolu  par  1’emploi  du  latin,  ce  qui  nous 
fait  sentir  comment  1’histoire  de  ces  religieux,  places  aux  confins  de  1’Occident 
et  de  1’Orient,  reste  liee  au  developpement  de  la  culture  et  de  1’heritage  humain. 

La  bibliographie  du  P.  Polgar  sera  desormais  un  outil  indispensable  pour 
1’historien  de  1’Europe  centrale  —  Hongrie,  Tchecoslovaquie,  Roumanie,  Yougo- 
slavie  et  Autriche  —  dans  les  temps  modernes. 

Paris-Rome.  S.  Baumgarten. 


Centro  di  studi  filosofici  di  Gallarate.  Enciclopedia  filosofica.  —  Venezia- 
Roma  (Istituto  per  la  collaborazione  culturale)  1957,  4  vol.  in-4°,  xxvn  ])., 
1958  coi.,  60  planches  ;  xix  p.,  1916  c.,  56  pl.  ;  xix  p.,  1942  c.,  60  pl. ; 
xix  p.,  1963  c.,  57  pl. 

Le  Centre  d’etudes  philosophiques  de  Gallarate  se  presente  comme  l’ini- 
tiateur,  et  meme  comme  1’auteur,  de  cette  Encyclopedie.  Cree  en  1945  comme 
rencontre  annuelle  de  philosophes  chretiens  a  la  recherche  de  Solutions  spiri- 
tuelles  pour  les  problemes  intellectuels  de  1’apres-guerre,  ce  Centre  a  toujours 
conserve  un  ton  de  pleine  liberte  chretienne,  en  marge  de  tout  sectarisme 
d’ecole.  Et  c’est  cet  esprit  qui  La  rendu  efficace  et  qui  l’a  conduit  a  la  pre- 
paration  de  cet  ouvrage,  fait  en  collaboration  avec  tous  ceux  qui  vivent  du 
meme  ideal  philosophique  — qu’ils  soient  neo-scolastiques,  augustiniens,  plato- 
niciens,  ou  chretiens  tout  court. 

Dans  1’introduction,  on  nous  dit  (I,  p.  xiv)  que  ce  n’est  pas  d’un  dictionnaire 
de  philosophie  qu’il  s’agit,  mais  d’une  Encyclopedie,  soit  par  la  combinaison 
d’articles  par  noms  et  par  sujets,  soit  par  1’etendue  de  1’ouvrage,  qui  a  ete 
congu  et  realise  en  quatre  volumes,  publies  dans  le  cours  d  une  annee.  Ses 
12.000  articles  se  divisent,  plus  ou  moins,  en  5.000  consacres  aux  sujets  phi¬ 
losophiques,  et  7.000  aux  auteurs  et  aux  ecoles,  ce  qui  donne  a  cette  Ency¬ 
clopedie  un  interet  special  pour  les  historiens  de  la  culture,  d’autant  plus  que 
le  mot  philosophie  a  ete  pris  dans  un  sens  assez  large. 
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Malgre  la  grande  proportion  d’articles  historiques  par  rapport  aux  articles 
strictement  philosophiques,  il  est  bien  normal  quune  Encyclopedie  de  philo- 
sophie  developpe  davantage  les  articles  doctrinaux.  Par  contre,  la  plupart  des 
articles  historiques  sont  plutot  brefs,  assez  souvent  d’un  tiers  ou  d’un  quart 
de  colonne,  ce  qui  donne  parfois  1’impression  d’un  dictionnaire,  malgre  1’inten- 
tion  contraire  des  editeurs.  Pourtant  ces  quatre  volumes  offrent  une  cinquan- 
taine  de  longs  articles  consacres  aux  philosophes  cies  et  aux  ecoles  qu’ils  ont 
creees. 

Parmi|les  articles  doctrinaux,  nous  tenons  a  souligner,  dans  cette  revue 
specialisee,  celui  du  P.  Roberto  Busa  sur  le  concours  divin  (I,  1162-1170),  d’un 
ton  conciliant ;  et  comme  etude  generale,  strictement  sur  la  Compagnie  de 
Jesus,  celle  des  Peres  Mario  Coipo  et  Ferdinando  Trossarelli  sur  la  philosophie 
et  la  pedagogie  des  jesuites. 

L’article  du  premier  de  ces  deux  collaborateurs  (Gesuiti,  II,  686-691)  donne 
une  idee  suffisante  des  lignes  fondainentales  de  la  philosophie  jesuite  dans  son 
developpement  historique,  depuis  1’orientation  donnee  par  leur  fondateur  — qui 
prescrivait  de  suivre  saint  Thomas  pour  la  theologie  et  Aristote  pour  la  phi¬ 
losophie —  jusqu’a  nos  jours.  II  faut  noter  pourtant  qu’un  certain  nombre 
d’articles  de  cette  Encyclopedie  doivent  completer  cette  esquisse  generale. 
L’auteur  se  plaint  quelque  peu,  semble-t-il,  de  la  « moderata  liberta »  dans 
1’interpretation  de  ces  deux  auteurs  de  chevet,  liberte  qui  donne  un  ton  plus 
personnel  que  d’ecole  aux  doctrines  des  jesuites.  Mais  il  s’agit  d’une  liberte 
notablement  moindre  que  celle  que  le  Centre  de  Gallarate  a  concedee  a  ses 
membres,  avec  le  succes  que  cette  Encyclopedie  et  bien  d’autres  temoignages 
laissent  voir. 

L’article  du  P.  Trossarelli  prescinde  de  toute  vision  historique,  pour  se 
borner  aux  principes  pedagogiques  des  jesuites,  a  1’organisation  et  aux  metho- 
des  des  colleges.  On  le  regrette,  car  1’histoire  de  la  pedagogie  est  une  des 
pages  les  plus  interessantes  de  1’histoire  de  la  culture ;  et  la  pedagogie  des 
jesuites  aux  xvie-xvine  siecles  s’est  adaptee  aux  conditions  culturelles  de  la 
fin  de  la  Renaissance,  de  toute  la  periode  baroque  et  de  la  reaction  neo-classique 
du  xvm e,  representee  par  la  Ratio  discendi  et  docendi  de  Jouvancy.  Mieux  que 
d’adaptation,  on  pourrait  parier  de  collaboration  de  la  pedagogie  des  jesuites 
dans  le  developpement  de  la  culture  europeenne,  et  meme  de  la  culture  occi¬ 
dentale  — pourrait-on  dire,  si  ce  terme  n’avait  pris  ce  ton  rhetorique  de  pro¬ 
pagande — ,  car  les  colleges  des  jesuites  ont  ete  1’une  des  voies  par  lesquelles 
la  culture  europeenne,  de  base  humaniste,  est  passee  en  Amerique. 

Il  y  a  meme  d’autres  articles  qui  ne  se  bornent  pas  aux  jesuites,  mais  qui 
doivent  en  parier  necessairement,  voire :  Neoscolastica  e  Neotomismo  (III,  874- 
880),  ou  le  P.  Dezza  et  le  Prof.  Santinello  donnent  une  histoire  tres  nuancee 
et  tres  au  courant  des  derniers  travaux  sur  ce  mouvement,  depuis  la  fin  du 
xviii®  siecle  jusqu’a  nos  jours,  sans  le  ton  polemique  et  sans  les  partis  pris, 
qui  affleurent  d’ordinaire  quand  on  aborde  ce  sujet.  Dans  1’article  Scolastica 
seconda  (IV,  459-461)  le  P.  Giacon  a  resume  et  mis  a  jour  ses  ouvrages  pre- 
cedents  sur  cette  matiere,  mais  d’une  fagon  peut-etre  excessivement  succinte, 
avec  trop  de  references  a  d’autres  articles  de  la  meme  Encyclopedie. 

Tous  ces  articles  generaux  sont  completes  par  d’autres.  Celui  sur  saint 
Ignace  (II,  1231-1232,  par  C.  Negro)  nous  donne  un  apergu  sur  1’organisation 
de  la  Compagnie  de  Jesus,  mais  aucun  sur  1’axiologie  de  la  pensee  du  fonda¬ 
teur,  de  sa  spiritualite  ni  de  sa  pedagogie.  Bref,  mais  riche,  comme  oeuvre  d’un 
specialiste,  1’article  sur  Bellarmin,  par  le  Prof.  Ambrosetti  (I,  615-616),  souligne 
toute  la  portee  de  la  philosophie  politique  du  docteur  de  TEglise  qui  sut 
adapter  a  une  periode  de  nationalisme  total  ce  qui  survivait  encore  de  la 
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pensee  chretienne  du  Moyen  Age  ;  au  temps  meme  oii  un  ex-jesuite,  Giovanni 
Botero  (I,  776-777,  par  L.  Firpo)  tachait  d’adapter  aux  fitats  chretiens  crees  par 
la  Renaissance  politique  ce  qui  pouvait  etre  christianise  de  la  pensee  amorale 
de  PHumanisme  outrancier,  represente  par  Machiavel.  Dans  cette  meme  ligne 
de  la  philosophie  politique  de  la  seconde  moitie  du  xvie  siecle,  il  faut  signaler 
1’article  Mariana  (III,  321-322,  par  le  Prof.  M.  D’Addio). 

Ces  quatre  volumes  contiennent  bien  des  articles  sur  les  createurs  de  la 
seconde  scolastique,  dans  laquelle  1’ecole  jesuite  a  joue  un  role  de  tout  premier 
ordre.  A  noter  ceux  consacres  a  1’ecole  portuguaise  — Conimbricenses  (I,  1189) 
par  le  P.  Tavares,  et  Fonseca  (II,  474-475)  par  le  P.  Morati —  qui  herita  (Time 
predilection  toute  caracteristique  de  la  Renaissance  iberique,  1’interpretation 
philologique  d’Aristote,  et  1’adapta  aux  tendances  de  la  Contrereforme  de  ne 
pas  forcer  la  rupture  avec  la  tradition  chretienne  moyennageuse.  Le  meme 
P.  Morati  nous  donne  encore  les  traits  philosophiques  cTautres  jesuites  de  la 
seconde  scolastique :  Molina  (III,  659-662),  trop  limite  a  1’affaire  de  la  liberte 
et  sans  cohesion  avec  la  bibliographie  signalee,  ou  figurent  beaucoup  d’etudes 
sur  ses  idees  politiques,  et  ou,  a  propos  de  la  priorite  de  Molina  ou  de  Fonseca, 
est  omise  1’etude  la  plus  objective  sur  cette  discussion,  celle  du  P.  Rabeneck 
parue  “dans  notre  AHSI  24  (1955)  295-326;  Benito  Pereira  (III,  1280-1281),  ce 
scolastique  si  dependant  d’un  des  plus  farouches  antiscolastiques,  son  compa- 
triote  Louis  Vives  — c’est  dommage  qu’on  ait  employe  ici  le  nom  faux  Pereira, 
au  lieu  de  son  vrai  nom  de  famille,  Perera,  qu’il  latinisa  en  Pererius — ;  Fran- 
cisco  de  Toledo  (IV,  1216-1217),  bref  et  reussi,  bien  qu’on  aurait  desire  trouver 
dans  la  bibliographie  les  travaux  recents  sur  Toledo  et  Le  Bay ;  finalement, 
Gabriel  Vazquez  (IV,  1532-1533). 

Le  Prof.  Munoz  Alonso,  a  qui  cette  Encyelopedie  doit  un  grand  nombre  de 
bons  articles  sur  les  philosophes  espagnols,  a  redige  soigneusement  ceux  sur  les 
Peres  Antonio  Rubio  (IV,  243)  et  Gregorio  de  Valenda  (IV,  1486) ;  et  le  P.  Giacon 
a  consacre  une  longe  etude  a  Suarez  (IV,  1025-1030),  plutot  analvtique,  mais 
objective,  qui  aura  sans  doute  1’honneur  de  ne  plaire  ni  aux  suareziens  ni  aux 
antisuareziens.  En  marge  de  toute  querelle  d’ecole,  du  point  de  vue  purement 
historique,  nous  pensons  qu’il  est  hasardeux,  maintenant,  de  parier  sur  un  ton 
meprisant  de  1’ecole  nominaliste,  quand  on  commence  a  connaitre  un  peu  ce 
que  lui  doit  la  pensee  scientifique  moderne ;  et  nous  croyons  aussi  fort  discu- 
table  que  ce  soit  une  « accusation  injuste  »  contre  Suarez  de  dire  qu’il  ait 
ouvert  la  porte  a  la  pensee  politique  des  xvme  et  xixe  siecles. 

Ce  qui  chez  Suarez,  Fonseca,  Lessius  (II,  1899,  par  le  P.  Bortolaso)  reste 
encore  de  tradition  philologique  de  la  Renaissance  se  perd  de  plus  en  plus 
dans  la  survivance  de  la  seconde  scolastique  tout  au  long  du  xvne  siecle : 
voir,  pour  les  jesuites,  les  noms  Alamanni  (I,  118,  par  le  P.  Morati),  Hurtado  de 
Mendoza  (II,  1145,  anonyme),  etc.  — 1’absence  pourtant  de  Sebastien  Izquierdo 
est  presque  incomprehensible.  II  est  dommage  que  les  deux  penseurs  jesuites 
les  plus  representatifs  de  la  philosophie  baroque,  Kircher  et  Gracian,  aient  ete 
traites  trop  schematiquement :  d ' Athanasius  Kircher  (II,  1717-1718,  par  L.  Cardin) 
on  souligne,  tres  justement  d’ailleurs,  son  manque  de  sens  critique,  mais  on 
ornet  le  role  qu’il  eut  dans  1’histoire  de  la  combinatoire,  depuis  Lulle  jusqiTa 
Leibniz  (son  nom  n’est  pas  meme  cite  dans  1’article  Ars  combinatoria ,  I,  384- 
385,  par  M.  Sancipriano) ;  et  M.  Munoz  Alonso,  en  ce  qui  conerne  Gracian 
(II,  875-876),  se  limite  a  esquisser  sa  conception  de  Phomme,  en  laissant  de 
cote  ses  idees  esthetiques  et  politiques,  tellement  significatives  a  1’epoque  du 
Baroque  triomphant  et  dans  1’Europe  de  la  guerre  de  trente  ans. 

L’eclectisme  typique  de  la  philosophie  jesuite  au  xvme  siecle  est  repre¬ 
sente,  dans  ces  volumes,  par  les  Memoires  de  Trevoux  (III,  485-486,  par  F.  We- 
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ber),  Boscovich  (I,  773-775,  par  G.  Capone  Braga),  Buffier  (I,  627-628,  par 
C.  Rosso),  Draghetti  (I,  1736-1737,  par  A.  Viviani),  Monteiro  (III,  688,  par 
A.  Abranches),  Muriei  (III,  768,  par  M.  A.  Virasoro).  Mais  les  jesuites  cTavant 
la  suppression  sont  trop  au  courant  des  mouvements  des  idees  de  leur  temps 
pour  ne  pas  participer  a  la  nouvelle  philosophie  de  la  culture  (Andres,  I,  213- 
214,  par  V.  Cattaneo)  et  a  la  creation  de  Pesthetique :  Andre  (I,  212,  par 
A.  Cardin),  Eximeno  (II,  245,  par  T.  Beck),  Arteaga  (I,  387-388,  par  A.  Cardin) 
— qu’on  suppose  encore  ici  ne  a  Teruel,  tandis  que  la  bibliographie  citee  dans 
le  meme  article  prouve  que  c’est  une  erreur  de  Sommervogel. 

II  serait  presque  impossible  de  citer  tous  les  jesuites  de  1850  a  1950  qui 
ont  leurs  articles  dans  cette  excellente  Encyclopedie.  Du  reste,  les  plus  recents 
appartieunent  plutot  au  domaine  de  la  philosophie  qu’a  celui  de  1’histoire. 
Nous  nous  contenterons  de  citer  quelques  uns,  en  rapport  avec  les  origines 
du  neo-scolasticisme :  Civilta  cattolica  (I,  1071-1072,  par  A.  Messineo),  Curci 
(I,  1376-1377,  par  T.  Beck),  Dmomski  (I,  1698),  Cornoldi,  Kleutgen  et  Liberatore 
(I,  1244;  II,  1724,  et  III,  14,  par  G.  Bortolaso),  Sordi  (IV,  795-797,  par  P.  Dezza), 
Taparelli  (IV,  1078-1080,  par  G.  Soleri). 

D’apres  le  caractere  de  notre  revue,  nous  avons  du  nous  limiter  aux  articles 
concernant  1’histoire  de  la  Compagnie.  Mais  il  faut  relever  que  1’importance 
de  cette  Encyclopedie  provient  plutot  de  1’ampleur  et  de  la  profondeur  avec 
lesquelles  sont  traites  les  grands  philosophes,  les  grandes  ecoles,  les  grandes 
questions  philosophiques.  La  diversite  de  valeur  est  inevitable.  On  distingue 
d*un  coup  d’oeil,  parmis  les  articles  plus  brefs,  ceux  qui  ont  cte  rediges  par 
des  specialistes,  de  ceux  qui  ont  ete  distribue  par  groupes  entre  les  collabo- 
rateurs  d’equipe.  Mais,  dans  tous  les  cas,  on  a  soigne  la  bibliographie,  ce  qui 
rendra  Service  a  tous  les  lecteurs  de  cet  ouvrage. 

Rome.  M.  Batllori  S.  I. 

Maria  Franca  Mellano.  La  Controriforma  nella  diocesi  di  Mondovi  (1560-1602). 
—  Torino  (Stabilimento  grafico  Impronta)  1955,  8°,  333  p. 

M.  Grosso  -  M.  F.  Mellano.  La  Controriforma  nella  arcidiocesi  di  Torino  ( 1558- 
1610).  Vol.  1.  II  cardinale  Girolamo  della  Rovere  e  il  suo  tempo.  Vol.  II.  La 
visita  apostolica  di  mons,  Angelo  Peruzzi  (1584-1585).  Vol.  III.  I  monasteri 
femminili  e  il  governo  delT arcioescovo  Carlo  Broglia.  —  Citta  dei  Vaticano 
(Tipografia  poliglotta  vaticana)  1957,  3  voll.  8°,  vm-255,  290,  354  p.,  1  carta 
geogr.  e  1  pianta. 

Le  due  opere  ci  inunettono  in  pieno  clima  religioso  post-tridentino  dei 
Piemonte.  Lavori  dei  genere  —  se  ben  condotti  —  non  sono  mai  troppi  per 
aiutarci  a  comprendere  lo  sviluppo  intrinseco  dei  piu  importante  avvenimento 
della  Chiesa  nelPepoca  moderna:  il  concilio  di  Trento.  La  sua  importanza  per 
la  vita  cattolica  si  deve  non  meno  ai  suoi  decreti  dommatici  che  alPapplica- 
zione  dei  suoi  decreti  di  riforma  nelle  singole  diocesi.  Ma  un  siffatto  compli¬ 
cato  processo  si  puo  seguire  soltanto  sulla  scorta  delle  fonti  locali. 

Nelle  due  opere  che  abbiamo  per  le  mani  si  vuol  costruire  proprio  su 
questa  base.  Ci  affrettiamo  subito  a  rilevare  e  1’impegno  di  ricerca  e  il  ma¬ 
teriale  inedito  qui  riportato  alia  luce,  che  e  veramente  notevole,  sia  per  numero 
che  per  qualita.  Le  fonti  archivistiche,  oltre  che  da  alcuni  settori  dell’ Archivio 
e  della  Biblioteca  vaticana,  dell’  Archivio  vescovile  di  Mondovi  e  di  altre 
biblioteche  dei  Piemonte,  provengono  sopratutto  dall’ Archivio  e  Biblioteca 
arcivescovile  di  Torino. 

La  Controriforma  nella  diocesi  di  Mondovi  prende  le  mosse  dalle  condizioni 
religiose  e  politiche  dei  Piemonte  e  di  Mondovi  nel  secolo  xvi  e,  dopo  aver 
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accennato  ali’ opera  dei  concilio  di  Trento  e  di  san  Carlo  Borromeo  (cap.  i), 
affronta  il  problema  della  propaganda  eterodossa  nel  monregalese,  che  interessa 
anche  la  nostra  storia  di  famiglia.  II  collegio  di  Mondovi,  infatti,  fu  voluto  da 
Emanuele  Filiberto  come  uno  dei  rimedi  atti  ad  arginare  la  propaganda  val- 
dese.  La  Mellano  vi  accenna  brevemente,  servendosi  delle  notizie  sparse  nelle 
Memor ie  sioriche  dei  P.  A.  Monti.  La  sua  attenzione  si  ferma  piuttosto  sull’  a- 
zione  e  le  idee  di  Emanuele  Filiberto  e  sull’ attivita  dei  card.  Alessandrino, 
Michele  Ghislieri,  il  futuro  Pio  V  (cap.  n).  II  volume,  imperniato  sulla  riforma 
promossa  dai  vescovi  della  diocesi,  segue  da  vicino  le  vicende  diocesane, 
prima  al  tempo  delFagostiniano  Girolamo  Ferragatta  (cap.  III),  che  resse  la 
diocesi  come  ausiliare  dei  Ghislieri  assente;  poi  dei  titolare  Vincenzo  Lauro 
(cap.  iv);  infine  durante  il  governo  di  Giovanni  Antonio  Castruccio  (cap.  vi), 
Punico  vero  riformatore,  a  nostro  avviso,  durante  il  periodo  studiato.  Difatti 
fu  il  solo  vescovo  di  Mondovi  che  seppe  rimanere  fedele  alPobbligo  della 
residenza,  il  punctum  dolens  inutilmente  inculcato  nei  memoriali  dei  riformatori 
pretridentini.  L’  attivita  dei  predecessori  immediati  dei  Castruccio  e  in  sostanza 
sporadica,  a  cominciare  dal  Ghislieri,  che  in  diocesi  fece  appena  una  fugace 
apparizione,  per  lasciare  poi  le  redini  dei  governo  ad  un  suo  sostituto.  Ma 
questi,  bene  intenzionato  quanto  si  voglia,  cosa  condusse  in  porto?  Lo  stesso 
Lauro  fu  troppo  preso  dai  suoi  impegni  diplomatici  per  potersi  dedicare  inte- 
ramente  ai  suoi  obblighi  di  pastore.  Il  fatto  degno  di  nota  dei  governo  Lauro 
e  la  visita  apostolica  della  diocesi  attuata  da  mons.  Girolamo  Scarampi  (1582- 
83).  Un  buon  terzo  dei  libro  e  dedicato  al  contenuto  di  questa  visita  (cap.  v) ; 
ma  essa  rimane  un  poco  avulsa  dal  contesto  dell’ opera. 

—  Identico  il  metodo,  ma  piu  vistosi  gli  inconvenienti  di  esso,  nei  tre 
volumi  de  La  Contro  iforma  nella  arcidiocesi  di  Torino.  Nel  1°  vol.  —  Il  cardinale 
Girolamo  della  Rovere  e  il  suo  tempo  — ,  accennate  le  condizioni  della  chiesa 
torinese  nel  Quattrocento  e  le  attivita  degli  arcivescovi  dei  periodo  pretriden- 
tino,  si  passa  subito  alia  propaganda  ereticale  e  alie  missioni  dei  gesuiti  nelle 
Valli ;  poi  al  concilio  di  Trento  e  alia  sua  applicazione  in  rapporto  alia  politica 
ecclesiastica  di  Emanuele  Filiberto ;  infine  si  discorre  dei  nunzi  pontifici  e  non 
si  finisce  piu.  Tra  un  interstizio  e  1’altro  si  paria  della  nomina  dei  della  Ro¬ 
vere,  delle  parrocchie  torinesi  nel  1565,  dell’ attivita  antiereticale  dei  della 
Rovere  ecc. 

Il  lettore  ad  un  certo  momento  si  chiede  quale  nesso  saldi  insieme  la  lunga  serie  di 
fatti  che  gli  vengono  man  mano  allegati  e  dei  quali  gli  autori  pretendono  fornire  un  punto 
di  riferimento:  il  lungo  governo  dei  card.  della  Rovere.  La  spiegazione  la  trova  a  p.  96: 
«  Riteniamo,  dopo  aver  ponderato  la  cosa,  che  la  strada  migliore  sia  quella  che  si  presenta 
secondo  il  succedersi  degli  avvenimenti.  Non  ostante  il  parere  discorde  che  potra  suscitare 
in  taluni,  ci  sembra  che,  per  la  piena  comprensione  di  un  movimento,  come  quello  della 
Controriforma,  nulla  sia  meglio  che  il  vaglio  cronologico,  in  quanto  lo  studio  deve  cogliere 
la  prassi  evolutiva  dei  fenomeno  e  saperne  discernere  le  sfumature  in  tutti  i  suoi  gradi, 
memore  dei  detto  latino:  Natura  non  facit  saltus».  Per  conto  nostro,  non  solo  non  riu- 
sciamo  a  «  cogliere  la  prassi  evolutiva  dei  fenomeno  »  —  tanto  meno  poi  a  «  discernere 
le  sfumature  »  —  ma  neppure  a  seguire  le  vicende  dei  cardinale  della  Rovere,  il  perso- 
naggio  principale  presto  dimenticato,  salvo  a  vederlo  comparire  saltuariamente,  cosi  come, 
dei  resto,  vanno  e  vengono  alia  rinfusa  gli  stessi  terni  ripetutamente  accennati  e  mai  orga- 
nicamente  svolti.  Tutto  il  primo  volume  procede  a  singhiozzo,  mediante  schede  cronologica 
mente  disposte,  senza  tener  conto  dei  loro  contenuto.  Ma  a  voler  tener  dietro  alia  sola 
cronologia,  cronaca  si  puo  fare ;  storia  certo  no.  Si  aggiunga  che  gli  autori,  i  quali  si  sono 
preoccupati  di  raccoglier  bene,  hanno  poco  curato  1’arte  di  esporre. 

Nel  secondo  volume  la  cronologia  non  e  piu  rispettata:  dalla  morte  dei 
della  Rovere  (1592),  siamo  spinti  indietro  al  tempo  de  La  visita  apostolica  di 
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mons.  Angelo  Peruzzi  (1584-1585).  Si  e  voluto  darie  un  rilievo  particolare  — 
1’analisi  dell’ importante  documento  e  divisa  in  tre  capitoli:  visita  della  catte- 
drale ;  visita  dei  principali  luoghi  e  parrocchie  dell’  arcidiocesi ;  opera  dei 
convisitatori  delegati  —  dedicandole  un  volume  intero.  D’accordo.  Le  visite 
pastorali  proiettano  ordinariamente  una  luce  insolita  suile  condizioni  delle 
diocesi  e  ci  mostrano  situazioni  di  fatto  che  si  vogliono  correggere.  Da  parte 
nostra  avremmo  preferito  che  gli  autori,  invece  di  una  semplice  analisi,  ci 
avessero  dato  il  testo  completo  delle  visite,  tanto  dello  Scarampi  a  Mondovi 
quanto  dei  Peruzzi  a  Torino.  Un  lavoro  siffatto,  specie  se  annotato,  avrebbe 
messo  in  mano  alio  studioso  un  documento  insostituibile,  mentre  la  semplice 
analisi  ne  fuga  i  dubbi,  ne  estingue  il  desiderio  di  vederci  meglio  dentro.  11 
volume  puo,  comunque,  considerarsi  opera  a  se  stante,  come  dei  resto  1’  ultimo 
tomo :  I  monasteri  femminili  e  il  gouerno  dell' arcivescovo  Carlo  Broglia.  Diviso  in 
due  parti,  la  prima  si  occupa,  sulla  scorta  parziale  della  visita  dei  Peruzzi, 
dello  stato  religioso  dei  monasteri  femminili;  la  seconda  dei  governo  di  mons. 
Broglia.  L’interesse  tuttavia  rimane  limitato  agli  ultimi  paragrafi  dell’ opera, 
nei  quali  le  vicende  dell’ arcivescovo  Broglia  appaiono  in  una  luce  meno  scialba 
di  quella  dei  suo  predecessore. 

Quanto  al  metodo  —  1’aspetto  dell’ opera  che  ci  lascia  piii  perplessi  —  ritenianio  che 
la  storia  della  Riforma  Cattolica  —  non  (Jontroriforma  —  nelle  singole  diocesi  vada  impo- 
stata  su  una  problematica  ben  definita,  i  cui  punti  principali  sono  segnati  dagli  stessi  de¬ 
creti  di  riforma  dei  concilio  di  Trento.  E  prima  di  tutto:  durante  il  concilio  e  anche  prima 
furono  rese  di  pubblica  ragione  intere  liste  di  lagnanze  o  impedimenta  residendae.  Erano  le 
difficolta  con  le  quali  doveva  lottare  un  vescovo  nell’ esercizio  dei  suo  ministero.  Un  giu- 
dizio  obbiettivo  su  di  esse  e  solo  possibile  a  chi  conosce  i  fatti  concreti  sui  quali  si  fondano. 
Ora  dalTelenco  delle  fonti  citate  risulta  che  1’Archivio  arcivescovile  di  Torino  possiede 
atti  di  visite  pastorali  e  documenti  vari  suile  condizioni  dell’ arcidiocesi  prima  dei  concilio 
di  Trento.  Con  tali  elementi  gli  autori  avrebbero  potuto  offrirci  un  quadro  colorito  dell’e- 
poca  sotto  1’aspetto  religioso,  e  dei  tutto  adeguato  a  soddisfare  gli  interrogativi  che  si  po- 
trebbero  formulare  in  materia. 

Inoltre:  si  sa  che  il  concilio  mise  nelle  mani  dei  vescovi  1’intera  cura  d’ anime,  il  cui 
centro  naturale  e  la  parrocchia.  Vien  fatto  di  chiedere:  conTera  organizzata  la  parrochia 
nel  territorio  dell’ arcidiocesi ?  quale  la  sua  vita  interna?  il  diritto  sui  quale  si  reggeva  e  la 
sua  situazione  economica?  Come  veniva  formato  il  clero  e  come  esso  formava  il  popolo? 
E  la  predicazione ?  il  catechismo?  era  in  uso  un  testo,  e  quale?  Purtroppo  alcune  di  queste 
parole-chiave  sono  assenti  dall’ indice  finale  dell’ opera.  Nel  corpo,  e  vero,  capita  d’imbat- 
tersi  in  notizie  interessanti,  ma  frammentarie.  Occorrevano  trattazioni  organiche  al  posto  di 
accenni  episodici,  come  quelli,  per  esempio,  relativi  al  costume  e  alia  moralita  dei  popolo. 

Sorprende  infine  il  titolo  delle  due  opere,  e  piu  ancora  la  giustificazione. 
Leggiamo  infatti  nella  prefazione  al  P  vol.  della  Controriforma  nell' arcidiocesi 
di  Torino  : 

«  ...  Ci  piacque  adottare  questo  terinine  (Controriforma],  di  per  se  stesso  inesatto,  per 
motivi  di  semplicita,  poiche  e  passato  nell’accezione  comune.  Lo  abbiamo  quindi  preferito 
a  quello  di  ”  Restaurazione  Cattolica  ”  perchc..,  suggerisce  di  primo  acchito  un  alcunche 
di  represso,  di  logoro  rattoppato,  che  a  nostro  giudizio  mal  si  addice  a  questo  movimento... 
Restaurato  si  dice  un  oggetto  apparentemente  messo  a  nuovo,  ma  destinato  a  finire  a  una 
scadenza  piu  o  meno  lontana.  Siamo  ben  lontani  da  cio  in  questo  caso.  Il  nostro  e  un 
movimento  di  vita,  di  entusiasmo,  di  lotta  e  di  vittoria  ». 

Le  parole  hanno  anch’esse  la  loro  storia,  e  purtroppo  quello  dei  termine 
Controriforma  non  ha  nulla  a  che  vedere  con  lo  schema  allegato  sopra.  Esso 
significa  che  un  bel  giorno  la  gerarchia  cattolica  si  e  svegliata  dal  suo  torpore 
sotto  la  minaccia  dei  protestantesimo,  per  decidersi  a  prendere  contro  di  esso 
misure  da  gran  tempo  invocate. 
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Nell’  intenzione  di  chi  inv  e  nto  il  termine  —  Leopoldo  Ranke  —  Contro- 
riforma  vuol  dire  non-riforma.  E’  vero  che  e  usato  fin  troppo,  ma  non  per 
questo  e  meno  erroneo.  Sia  nell’ ordine  logico  che  in  quello  cronologico  non 
si  e  in  diritto  di  pariare  di  Controriforma  per  caratterizzare  un  gigantesco 
moto  di  riorganizzazione,  iniziatosi  prima  di  Lutero,  che  in  pochi  decenni 
cambio  volto  alia  Chiesa.  Parliamo  dunque  di  una  Riforma  Cattolica:  saremo 
piu  nel  vero.  E,  se  si  vuole,  anche  di  Controriforma;  ma  allora  sapremo  ben 
distinguere  con  quali  limiti.  In  Piemonte  la  Controriforma  e  solo  espressione 
di  lotta  contro  1’eresia. 

Roma .  M.  Scaduto  S.  1. 


Jose  Sim6n  Diaz.  Bibliografia  de  la  literatura  Hispanica.  Tomos  IV- V.  —  Madrid 
(C.  S.  I.  C.,  Instituto  Miguel  de  Cervantes)  1955-1958,  8°,  x-821  y  [iv]-804  p., 
ilustr. 

En  AHSI  23  (1954)  374-377  dimos  a  conocer  los  tres  primeros  volumenes 
de  esa  magna  obra,  de  los  cuales  los  dos  primeros  contenfan  la  bibliografia 
general,  y  el  tercero  la  correspondiente  a  los  autores  de  los  siglos  xm-xv. 
Con  el  tomo  IV  comienza  la  bibliografia  de  y  sobre  los  autores  de  los  siglos 
de  oro  de  la  literatura  castellana,  es  decir,  de  los  siglos  xvi  y  xvn.  Su  pri- 
mera  seccion  (p.  3-334)  contiene  las  Fuentes  generales.  Entre  ellas  interesan 
especialmente  para  la  historia  literaria  de  los  jesuitas  los  apartados  sobre  el 
teatro  jesuitico  en  Espana  (nn.  622-623)  y  en  America  (nn.  730-746),  sobre  la 
oratoria  (nn.  842-844)  y  la  literatura  espiritual  (nn.  852-1032);  mas  directamente 
sobre  Gracian  versan  los  numeros  referentes  al  barroco  en  general  (425-434), 
al  conceptismo  en  particular  (460-467)  y  al  cancionero  de  Alfay  (43-44). 

A  partir  de  ese  momento,  la  presente  Bibliografia  sigue  el  mismo  sistema 
ya  senalado  en  el  tomo  III :  el  orden  alfabetico  de  autores,  con  los  titulos  de 
sus  obras  manuscritas,  de  sus  ediciones  y  de  los  estudios  sobre  ellos.  Como 
se  parte  de  un  punto  de  vista  estrictamente  filologico,  no  entran  los  autores 
espaiioles  que  hayan  escrito  en  otras  lenguas,  como  Jose  de  Anchieta,  que 
utilizo  exclusivamente  el  latin,  el  portugues  y  el  guarani,  o  como  Juan  Andres, 
que  publico  casi  todas  sus  obras  en  italiano —  por  lo  visto,  las  Cartas  familiares 
a  su  hermano  don  Carlos  no  se  han  considerado  suficientes  para  incluir  a 
su  insigne  autor  entre  los  literatos  espanoles. 

Estos  tomos  que  ahora  presentamos  comprenden  desde  Abad  hasta  Arce 
solamente,  lo  cual  basta  para  calcular  la  magnitud  de  esa  empresa  bibliografica, 
aunque  se  limitase  solo  a  la  literatura  en  lengua  castellana  y  prescindiese  de 
la  catalana,  gallega  y  vasca.  Utilisimos  indices  de  autores,  de  primeros  versos, 
de  bibliotecas  y  de  temas  completan  cada  volumen.  En  los  dos  publicados 
hasta  ahora  sobre  los  siglos  de  oro  castellanos  son  numerosos  los  autores 
jesuitas.  Bastara  recordar  los  mas  senalados.  En  el  tomo  IV,  los  Padres  Pedro 
Abarca  (nn.  1115-1129),  Pedro  Pablo  de  Acevedo  (nn.  1360-1365),  Jose  de  Acosta 
(nn.  1438-1537).  En  el  V,  Bartolome  Alcazar  (nn.  365-393),  Baltasar  Alvarez 
(nn.  1855-1863),  Alonso  de  Andrade  (nn.  2413-2501),  san  Alonso  Rodriguez 
(nn.  1598-1630). 

Aunque  el  plan  era  formar  una  biblioteca  de  bibliotecas  que  excusase 
nuevas  busquedas  a  los  investigadores,  ello  era  en  si  mismo  irrealizable.  Simon 
Diaz  nos  ofrece  un  excelente  instrumento  de  trabajo,  pero  no  nos  ahorrara  el 
recurrir  bibliografias  especializadas  en  casa  caso.  Para  comprobarlo,  bastara 
examinar  uno  de  esos  autores  :  san  Alonso  Rodriguez. 
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Aun  prescindiendo  de  las  ediciones  y  estudios  para  uso  privado  de  la  Compairia,  y 
de  la  reciente  edieion  de  su  Autobiografia,  publicada  el  ano  1956  en  Barcelona  por  el 

P.  Vicente  Segarra,  durante  la  publicacion  de  este  tomo  V  de  Simon  Diaz  (AHSI  25  [1956] 

715,  n.  726),  echamos  de  menos  las  antologias  de  sus  escritos  publicadas  por  los  Padres  Pedro 
Borros  (Barcelona  1918 ;  trad.  italiana  por  el  P.  Gennaro  M.  Bracale,  Venecia  1925)  y  Jose 
Tarrago  (Barcelona  1935  ;  AHSI  6  [1937]  363,  n.  337). 

De  los  estudios  citados  por  S.  D.,  el  n.  1613  hubiera  tenido  que  mencionarse  tambien  en 

la  seccion  Epistolario ;  los  nn.  1617  y  1618  son  uno  mismo,  solo  que  aquel  esta  citado  por 
la  editorial,  y  este  por  la  imprenta;  de  ese  mismo  estudio  biografico  dei  P.  Casanovas  no 
se  han  consignado  las  trad.  italiana  por  St.  Orzechowski  (Roma  1918)  e  inglesa  por  M.  O. 
Leary  (Londres  1932 ;  AHSI  3  [1934]  369,  n.  324),  ni  la  reduccion  alemana  por  el  P.  Mat- 
thias  Dietz  (Friburgo  de  Br.  1925) ;  al  n.  1620,  tesis  doctoral  dei  P.  Nadal  Coli,  se  hubiera 
podido  anadir  el  extracto  o  tirada  aparte  de  la  revista  Manresa,  con  bibliografia  inicial 
(Barcelona  1944);  dei  documento  dei  P.  Miguel  Julia  (Julian)  cit.  en  el  n°  1624  hay  dos 
trad.  francesas  (Belfort  1879  y  Lille  s.  a.). 

En  esta  Bibliografia  no  se  han  consignado  la  m  ayor  parte  de  los  27  numeros  de  escritos 
biograficos  sobre  san  Alonso  publicados  por  autores  jesuitas  anteriores  al  ano  1900  y  regis- 
trados  en  Sommervogel,  X,  1653-1654,  o  por  autores  no  jesuitas  y  consignados  ibid.,  XI, 
1538-1541  (otros  25  nn.).  Tampoco  se  han  aprovechado  las  noticias  de  bibliografia  local 
mallorquina  recogidas  por  Pedro  Sampol  y  Ripoll,  Algunas  noticias  bibliograficas  sobre  san 
A.  R.,  S.  en  Bolleti  de  la  Societat  Arqueologica  Luliana  [=  BSAL],  16  (1917)  363-371. 

A  las  obras  citadas  en  los  repertorios  senalados  en  el  parrafo  anterior  se  podrian 
anadir  la  biografia  italiana  de  Giuseppe  Bonavenia  (Roma  1888),  las  francesas  anonima 
(Paris  1890)  y  de  Paul  Bernard  (ibid.  1917),  las  castellanas  de  Felipe  Solanes  (Barcelona 
1940;  AHSI  11  [1942]  198,  n.  199)  y  de  Luis  Espinola  (Cadiz  1943;  AHSI  15  [1946]  252, 
n.  322)  y  la  inglesa  de  Mabel  Farnum  (Milwaukee  1945 ;  AHSI  17  [1948]  273,  n.  353) ;  los 
perfiles  biograficos  de  La  cioilta  cattolica  (1917)  IV,  323-333,  y  de  Juan  Galmes  (Barcelona 
1955;  AHSI  24  [1955]  518,  n.  401),  el  articulo  de  Pere  A.  Sanxo,  Mort  de  sant  A.  R.,  BSAL 
16  (1917)  359-361,  y  el  Panegyrique  de  saint  A.  R.  dei  P.  £t.  Levigoureux  O.  P.  (Lille  1888). 

Entre  los  estudios  doctrinales  hubiera  sido  util  citar  el  excelente  articulo  dei  P.  Paul 
Dudon  en  Dictionnaire  de  spiritualite,  I  (Paris  1933)  395-402  (AHSI  4  [1935]  385,  n.  281),  el 
dei  P.  J.  P.  Grausem  en  Dict.  de  theologie  catholique ,  X11I/2  (Paris  1937)  2758-2761  (AHSI  7 
[1938]  355,  n.  536)  y  el  de  Robert  Ricard,  mencionado  ya  en  el  n.  986. 

Por  lo  que  se  refiere  a  la  fama  postuma  dei  mistico  segoviano  anclado  en  Mallorca 
cabria  consignar  las  aportaciones  de  Pere  A.  Sanxo,  Patronalge  de  sant  A.  R.  sobre  el 
reine  de  Mallorca.  Sa  vertadera  data  (1632),  BSAL  16  (1917)  357-359;  id.,  Festes  celebrades 
a  la  Ciutat  de  Mallorca  quant  presentaren  el  rotul  de  beatificacio  de  sant  A.  R.,  ibid.,  361- 
362;  Benet  Pons  i  Fabregues,  Acords  de  VAjuntament  de  Palma  referents  a  sant  A.  R.  (1760- 
1917),  ibid.,  362-363 ;  G.  Vives  S.  I.,  Solemnes  fiestas  dei  tercer  centenario  de  la  muerte  de 
san  A.  R.,  S.  J.  en  Palma  de  Mallorca  (1617-1917),  ibid.,  371-372;  [Juan  Pascual],  San  A.  R. 
protector  de  Mallorca  (Palma  1918);  P.  Blanco  Trias,  San  A.  R.  patrono  de  Mallorca  (Palma 
1952). 


Con  esas  referendas,  en  modo  alguno  completas,  sino  recogidas  solo  al 
primer  sondeo,  no  quiero  desvircuar  la  importancia  excepcional  dei  repertorio 
de  S.  D.  Deseo  comprobar  con  un  ejemplo  que  su  tan  meritorio  y  necesario 
trabajo  nos  abre  el  campo  de  un  modo  seguro  a  ulteriores  rebuscas,  no  nos 
descarga  de  toda  responsabilidad  cientifica.  Se  comprende  que  una  bibliografia 
de  literatura  espanola  atienda  particularmente  a  las  revistas  y  publicaciones 
de  caracter  literario  y  espanol  o  hispanistico.  Mas  aun,  creo  que  en  una  obra 
dei  caracter  de  la  presente  se  imponia  una  seleccion,  relegando  muchas  refe¬ 
rendas  a  bibliografias  mas  especializadas.  De  las  ochenta  y  tantas  fichas 
nuevas  que,  directa  o  indirectamente,  he  aportado  en  esta  recension,  solo  una 
parte  hubieran  debido  entrar  en  una  bibliografia  general  dei  caracter  de  la  de 
S.  D.,  que  deseamos  ver  proseguida  con  la  tenacidad,  el  entusiasmo  y  el  cui- 
dado  conservados  tensos  hasta  ahora. 


Roma. 


M.  Batllori  S.  I. 
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Mary  C.  Gotaas.  Bossuet  and  Vieira.  A  Study  in  National ,  Epochal  and  Indi- 
vidual  Style.  A  Dissertation  Submitted  to  the  Faculty  of  the  Graduate  School 
of  Arts  and  Sciences  of  the  Catholic  University  of  America  in  Partial  Ful- 
fillment  of  the  Requirements  for  the  Degree  of  Doctor  of  Philosophy.  — 
Washington,  D.  C.  (The  Catholic  University  of  America  Press)  1953,  8\ 
xx-139  p.  (=  Studies  in  Romance  Languages  and  Literatures,  XLV1). 

Come  dice  la  precisazione  dei  frontespizio,  questa  pubblicazione  e  una 
dissertazione  presentata  per  il  conseguimento  dei  grado  di  dottore  in  filosofia 
presso  1’Universita  Cattolica  d’ America  (essendone  relatore  il  noto  ed  eminente 
studioso  di  stilistica  e  di  letteratura  Helmut  A.  Hatzfeld).  Anzi,  per  essere 
esatti,  il  libro  e  una  parte  della  dissertazione  stessa,  giacche  dei  quattro  capi- 
toli  che  la  costituivano  esso  riporta  solo  il  secondo  e  il  quarto.  I  capitoli 
omessi  riguardavano,  il  primo,  1’analisi  strutturale  dei  sermoni  di  quei  due 
grandi  predicatori,  basata  «  on  ‘  points  ’  and  themes  »,  e  il  terzo,  1’  esame  dei 
ritmo  dal  punto  di  vista  «  of  balance  and  sentence-cadence  as  its  two  main 
modes  » ;  e  1’  omissione,  dei  suddetti  capitoli,  —  i  motivi  della  quale  non  si 
espongono  —  lascia  nella  curiosita  di  sapere  in  qual  modo  lo  studio  fatto  in 
essi  si  collegasse  e  si  intrecciasse  con  quello  fatto  nei  capitoli  secondo  e  quarto 
qui  riprodotti,  e  quale  risultasse  la  somma  ideale  dell’  insieme. 

I  due  capitoli  riprodotti  rispondono  infatti,  il  primo  (cioe  il  secondo  della 
dissertazione),  al  terna  «  the  Baroque  manner  of  ‘  seeing  or  means  of  visuali- 
zation »,  il  secondo  (cioe  il  quarto  della  dissertazione),  al  terna  di  « other 
values  of  the  French  and  Portuguese  languages  as  reflected  in  logic  and  affec- 
tivity  (values  as  ‘  matter  '  for  the  individual  ‘  forms  ’)  ».  Precedono  tali  due 
capitoli  una  breve  premessa  e  una  piu  lunga  introduzione.  La  premessa  e  in- 
tesa  a  sottolineare  la  posizione  significativa,  nell’  epoca  barocca,  dei  «  sermone  » 
e,  di  riflesso,  dei  due  predicatori  qui  esaminati,  e  a  precisare  i  criteri  della 
studiosa,  che  ha  tenuto  presente,  come  filo  conduttore  della  propria  disamina, 
un  metodo  comparativo  su  sermoni  ritenuti  rappresentativi  dei  due  secentisti, 
fino  alia  graduale  eliminazione  degli  elementi  comuni  e  alia  conseguente  messa 
in  luce,  per  contro,  delle  differenze  rilevabili  in  essi.  L’  introduzione  e,  in  so- 
stanza,  un’ interpretazione  sociale-psicologica  dei  fatto  letterario,  con  una  sim- 
bolica  riduzione,  a  mo’  di  orientamento  per  il  lettore,  dell’  anima  barocca  tanto 
francese  quanto  portoghese  (o  almeno  dei  due  rappresentanti  di  essa  qui  esa¬ 
minati)  al  «  senso  della  morte  »,  senso  della  morte  il  cui  modo  di  manifestarsi 
e  di  esprimersi  si  palesa  pero  nella  sostanziale  diversita  che  si  suole  attribuire 
a  quei  due  popoli:  la  logicita  francese  e  Pemotivita  portoghese. 

A  tale  differenziazione  —  anzi,  a  tale  contrasto,  se  si  vuole  —  si  puo  ridurre, 
magari  anche  per  semplice  comodita  espositiva,  da  parte  di  chi  voglia  o  cerchi 
di  fissare  il  motivo  centrale  dei  libro,  il  tono  di  tutta  la  trattazione.  Il  primo 
dei  suoi  due  capitoli  delinea  infatti,  nell’ ambito  di  tale  contrasto,  sempre  pre¬ 
sente,  anche  se  non  sempre  esplicito,  le  differenze  dei  modo  barocco  di  vedere; 
va  poi  alia  ricerca  delle  fonti  dei  mondo  delle  imagini;  esamina  1’aggettivo 
come  una  «  metafora  condensata  »,  per  occuparsi  infine  della  «  personificazione  » 
e  della  metafora.  Il  secondo  prende  a  oggetto  il  lessico,  la  struttara  delle  frasi 
e  il  linguaggio-eco,  documentando  la  propria  esposizione  con  abbondanti  passi 
dei  due  predicatori.  La  conclusione  dei  libro,  che  e  quella  della  dissertazione, 
vuol  essere  la  conferma  —  dedotta  dall’ insieme  dei  lavoro  con  la  metodicita 
calma  e  logica  con  cui  esso  e  condotto  dalla  premessa  in  poi  —  che  tanto 
Bossuet  quanto  Vieira,  coi  loro  sermoni  dei  «  desengano  »  Iviene  in  mente  al 
riguardo  la  significativa  definizione  data  dei  Seicento  da  un  noto  studioso  por¬ 
toghese,  Manuel  Rodrigues  Lapa:  il  «  secolo  dei  disinganno  »)  avrebbero  ricon- 
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dotto  ia  vita  alia  sua  piu  semplice  espressione,  cioe  preparazione  alia  morte, 
ma  in  modo  di  vedere  antitetico:  il  mondo  sarebbe  per  Bossuet  un’entita 
«infinita»,  e  per  Vieira  un’entita  «  finita»  (cio  s’ intende,  nel  loro  « subco- 
sciente  »,  come  si  esprime  questa  studiosa,  giacche  entrambi  si  attengono  sal- 
damente  alio  stesso  dogma  cattolico).  E  fin  dove  1’identitadi  credenza  religiosa 
lo  permetta,  i  due  predicatori  sarebbero  contrastanti  in  tutto:  «  Bossuet  sees 
no  limits  whether  he  looks  backward  or  forward,  within  or  without,  anthro- 
pocentrically  or  theocentrically  »,  e  «  Vieira’s  cultural  milieu,  scarcely  touched 
by  the  Renaissance,  is  closer  to  the  medieval  man’s  world  with  its  Ptolemaic 
limits  of  time  and  space  and  its  simplified  spiritual  environment  »  (p.  125) ;  in 
piu:  «  life  for  Bossuet  is  the  typical  status  migrationis ,  or  a  voyage  of  illimitable 
progress  according  to  the  degree  of  sanctification  of  the  individual  soul  » 
(p.  126),  e  «  for  Vieira,  on  the  contrary,  life  represents  a  circular  structure 
wherein  the  line  of  demarcation  between  the  human  and  the  divine  is  blurred  » 
(p.  126);  e  ancora:  «  Bossuet  attains  an  effect  of  incorporeal  things  and  ideas 
in  contrast  to  Vieira’s  precise,  corporeal  objects  and  his  plastic  mass  and 
volume.  Bossuet  has  transposed  these  masses  into  moral  energies  in  a  world 
conforming  to  the  internal  texture  of  the  mind.  Vieira  with  less  sobriety  of 
tone  leaves  the  plastic  representations  of  his  fancies  in  alltheir  coarseness  » 
(p.  127).  II  che  naturalmente  si  riflette  sullo  stile:  «  Bossuet’s  lyrical  effects  are 
due  in  a  large  measure  to  the  symbolic  rendering  of  feeling  by  the  personal, 
melodious  and  rhythmical  flow  which  he  gives  to  his  language  —  effects  which 
are  not  possible  in  Portuguese  because  of  its  greater,  fixed,  rhythmical  alert- 
ness.  In  contrast  to  the  short,  incisive,  energetic  periods  of  the  Portuguese 
which  obey  rigid  spatial  requirements,  Bossuet,  with  no  regard  for  frame,  uses 
long,  flowing  periods  with  the  words  melting  into  one  another  like  the  undu- 
lating  wall  of  Borromini  »  (p.  128),  dalla  quale  considerazione,  e  da  altre  con¬ 
simili,  1’autrice  viene  a  quella  riassuntiva  e  conclusiva  che  «  these  seventeenth- 
century  styles  may  be  designated  as  the  Manoeline  style  and  the  French 
Classical  Baroque,  the  latter  reflecting  an  intellectual,  lyrical  seriousness  of 
an  interior  Baroque  open  to  the  Infinite  and  arousing  a  Christian  harmony; 
the  former  revealing  a  pedantic  and  superficial  approach  of  an  exterior  Man- 
nerism  closed  in  itself  and  evoking  merely  a  state  of  uneasiness  or  of  a  nomina- 
listic  and  void  enjoyment  of  playful  forms  »  (p.  130). 

Si  sa  che  gli  studi  comparativi  —  siano  tentati  per  analogia  o  lo  siano 
per  contrasto  —  sogliono  urtare  contro  la  difficolta  di  pervenire  a  conclusioni 
che  abbiano  un  significato  e  un  valore  assoluti,  giacche  analogie  e  contrasti  si 
ripetono  mutandosi  e  adattandosi  a  ogni  sorta  di  situazioni  umane,  spirituali 
e  intellettuali.  II  presente  lavoro  obbedisce-  comunque  a  un  palese  desiderio 
di  simmetria  di  forma  e  di  sostanza,  in  una  ordinata  linearita  di  indagine  che, 
accanto  a  pregi  e  a  vantaggi,  comporta  anche  difetti  e  inconvenienti:  un  non 
sempre  evitabile  schematicismo,  un  pericolo  di  empirismo  dialettico,  un  com- 
piacimento  di  esercitazione  retorica. 

Ma  si  sa  anche  che  analisi  di  questo  genere  contribuiscono  alia  lettura 
— o  rilettura  che  sia —  dei  testi,  e  cio  appare  come  uno  dei  risultati  di  questo 
libro,  che  con  la  frequente  e  opportuna  citazione  di  passi  dei  due  grandi  pre¬ 
dicatori  induce  il  lettore  a  completare  il  quadro  per  suo  conto  — per  quanto 
riguarda  il  P.  Antonio  Vieira,  il  lavoro  puo  essere  additato  come  un  simbolico 
incitamento,  a  questo  riguardo,  al  fortunato  libro  piu  recente  di  Ivan  Lins, 
Aspectos  do  Padre  Antonio  Vieira  (Rio  de  Janeiro,  Livraria  Sao  Jose,  1956),  che 
documenta  una  presa  di  contatto  diretta,  invero  insolita,  con  V  autore  trattato — . 
La  Gotaas  puo  senz’altro  ascriversi  a  proprio  merito,  inoltre,  pagine  molto 
interessanti  su  certi  aspetti  specifici  della  propria  ricerca,  come  quello  dell’uso 
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diverso  —  ma  altrettanto  raffinato,  oltre  che  suggestivo  —  della  «  Echo-Technik  », 
da  parte  dei  due  autori  studiati. 

Roma-iVapoli.  Prof.  G.  C.  Rossi. 


Les  Etablissements  des  jesuites  en  France  depuis  quatre  siecles.  Tomes  III- V.  -  En- 

ghien  (Institut  Superieur  de  Philosophie),  Wetteren  (Imprimerie  De  Meester) 

1955-1957,  gr.  4‘,  1608,  1628  et  674  coi. 

A  plusieurs  reprises  cette  revue  a  presente  a  ses  lecteurs  1’ouvrage  que 
voici  fini  et  complet  (voir  AHSI,  t.  15,  1946,  p.  174-176,  par  le  P.  Edm.  La- 
malle;  et  t.  23,  1954,  p.  155-157,  par  le  P.  P.  Mech).  Commence  en  1939  pour 
commemorer  le  quatrieme  centenaire  de  la  fondation  de  la  Compagnie  de  Jesus 
(1940),  sa  publication,  interrompue  pendant  les  annees  de  guerre,  a  ete  achevee, 
pratiquement,  en  une  dixaine  d’annees,  de  1947  a  1957,  grace  aux  efforts  de 
son  directeur,  le  P.  Pierre  Delattre.  Tous  les  historiens  de  la  Compagnie,  et 
tous  les  historiens  de  la  vie  religieuse  et  culturelle  de  la  France,  doivent  lui 
en  savoir  gre. 

Les  deux  recenseurs  deja  cites  ont  releve  les  caracteristiques  de  1’ouvrage, 
lesquelles  se  sont  maintenues  ]usqu’a  son  couronnement.  II  nous  suffira  donc 
de  signaler  quelques  traits  particuliers  des  neuf  derniers  fascicules.  Tout  d’abord, 
les  grands  articles  sur  les  grands  etablissements.  Presque  un  quart  du  tome 
III  (coi.  1101-1448)  est  consacre  a  ceux  de  Paris,  dont  1’ancien  college  (college 
de  Clermont  jusqu’en  1682,  college  Louis-le-Grand  apres  cette  date)  et  le  pen- 
sionnat  ont  ete  etudies  par  le  P.  Delattre  lui  meme,  a  qui,  du  reste,  on  doit  la 
plupart  des  articles  regardant  1’ancienne  Compagnie.  Dans  celui  sur  le  college 
de  Paris  (III,  1101-1239),  on  a  insere  un  bon  resume  de  1’histoire  des  Memoires 
de  Trevoux,  par  le  P.  Jean-M.  Faux  (1203-1211),  sujet  traite  de  nouveau  au  t. 
IV,  1456-1458,  sans  que  l’on  sache  la  raison  de  cette  repetition  inutile.  II  est 
dommage  que  dans  un  article  si  Central  et  si  remarquable  on  ait  repete  le  nu¬ 
mero  2  pour  le  chapitre  concernant  le  pensionnat  (111,  1239-1258)  et  pour  celui 
sur  la  maison  professe  (coi.  1259-1307,  par  1’abbe  Louis  Blond),  et  que  l’on 
n*ait  pas  meme  cite,  a  propos  de  Jouvancy,  1’etude  du  P.  de  Dainville,  publiee 
dans  AHSI  20  (1951)  3-58,  qui  aurait  pu  convertir  ces  deux  colonnes  de  «  me- 
nologe  »  (1160-1161)  en  une  vision  de  la  valeur  universelle  des  experiences  du 
college  Louis-le-Grand  sur  le  mouvement  neo-classique  des  jesuites  du  xvme 
a  travers  la  Ratio  discendi  et  docendi  du  professeur  parisien.  Le  noviciat  de  Pa¬ 
ris  a  ete  etudie  par  le  Pere  Alexandre  Brou  (III,  1307-1319),  et  les  etablissements 
d’apres  la  restauration  par  toute  une  serie  de  collaborateurs.  S’il  est  vrai  que 
«  les  fitudes  ont  joue  au  xixe  un  role  analogue  a  celui  des  Memoires  de  Trevoux 
au  xvme  siecle  »  (III,  1445),  on  aurait  pu  esperer  que  1’article  que  leur  consa¬ 
cre  le  Pere  Yves  de  la  Briere  (III,  1445-1448)  repondit  a  celui  du  Pere  Faux 
sur  le  Journal. 

Parmi  les  grands  articles  du  tome  IV,  nous  tenons  a  signaler  1’histoire  de 
1’universite  lorraine  de  Pont-a-Mousson  (coi.  79-161,  par  le  Pere  P.  Delattre)  pour 
son  importance  dans  la  contrereforme  aux  xvie  et  xvnft  siecles ;  et  les  pages 
dediees  a  la  pro  vince  et  aux  divers  etablissements  de  Toulouse  (coi.  1240-1406). 

Comme  FAHSI  1’avait  remarque  auparavant,  cet  excellent  repertoire  depasse 
de  beaucoup  1’interet  national  de  la  France.  L’histoire  des  colleges  alsatiens 
pour  la  periode  anterieur  a  1681  interesse  egalement  1’assistance  d’Allemagne; 
celle  des  etablissements  des  villes  du  nord  passees  a  la  couronne  de  France 
pendant  les  guerres  du  xvne  siecle  rentrent  aussi  dans  1’histoire  des  Pays-Bas 
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catholiques;  et  on  peut  dire  la  meme  chose  des  maisons  jesuites  du  comte  de 
Nice  au  regard  de  la  province  de  Turin.  Parmi  les  colleges  du  nord,  autrefois 
belges,  il  faut  souligner  la  bonue  synthese  que  nous  offre  le  Pere  Hubert  Chad- 
wick  du  college  anglais  de  Saint-Omer  —  noyau  initial  de  Pactuel  college  de 
Stonyhurst  (IV,  886-913). 

Par  contre,  nous  n’oserions  pas  en  dire  autant  de  Particle  sur  Perpignan 
(III,  1563-1586),  ecrit  sans  tenir  compte  ni  de  la  bibliographie  espagnole  la 
plus  elementaire,  ni  des  sources  des  archives  de  Barcelone,  Valence  et  Madrid 
—  bien  qu’elles  aient  des  inventaires  publies  depuis  longtemps  par  le  Pere 
Blanco  (voir  AHSI,  t.  14,  1945,  p.  201,  nn.  21-23)  — ,  ni  des  circonstances  histo- 
riques  dans  lesquelles  1’annexion  du  Roussillon  a  la  France  et  du  college  de 
Perpignan  a  la  province  de  Toulouse  ont  eu  lieu  :  guerre  de  la  principaute  de 
Catalogne  —  d’abord  alliee,  ensuite  vassale  du  roi  de  France  — ,  avec  ses 
oscillations  militaires  et  ses  longs  tatonnements  diplomatiques,  depuis  1646 
jusqu  a  la  paix  des  Pyrenees  en  1659.  C’est  dans  cette  periode  incertaine  que 
la  ville  de  Perpignan  a  fait  les  plus  grands  efforts  pour  empecher  1’arrivee  de 
jesuites  languedociens  au  college,  et  c’est  ce  elimat  qui  explique  1’echec  ini¬ 
tial  des  jesuites  de  Toulouse,  echec  expressement  constate  dans  les  sources  des 
Archives  municipales  de  Perpignan,  citees,  sans  doute,  dans  la  coi.  1585,  mais 
dont  le  contenu  semble  ignore  dans  le  corps  de  1’article.  Meme  les  traits  bio- 
graphiques  du  plus  illustre  des  anciens  jesuites  roussillonnais,  le  Pere  Descamps 
(coi.  1575-1576)  nous  semble  tout  a  fait  insuffisante ;  ses  ecrits  en  catalan  sont 
rapportes  avec  une  orthographe  tellement  fantaisiste  qu’elle  depasse  le  pitto- 
resque  pour  atteindre  au  grottesque ;  son  ouvrage  le  plus  important  dans  l’his- 
toire  culturelle,  sa  Vida  dei  venerable  padre  Francisco  Suarez  (Perpignan  1671), 
si  appreciee  par  le  Pere  de  Scorraille  (Frangois  Suarez ,  I,  Paris  1912,  p.  xv)  — 
pour  me  borner  a  des  auteurs  frangais  —  n’a  pas  ete  juge  digne  d’une  cita- 
tion ;  sa  bibliographie  la  plus  complete,  celle  dTJriarte-Lecina,  II,  404-405,  est 
simplement  oubliee. 

Dans  ces  derniers  volumes  de  ses  Etablissements,  le  Pere  Pierre  Delattre 
et  d’autres  collaborateurs  ont  aborde  des  sujets  generaux,  qui  depassent  le 
quadre  local  des  articles,  pour  poser  de  vrais  problemes  historiques :  les  de- 
veloppements  de  differentes  institutions  qui  se  sont  presentees  comme  nouvel- 
les  dans  le  devenir  historique  de  la  Compagnie  de  Jesus.  Je  tiens  a  souligner 
Pinteret  d’articles  comme  Pensionnats  (III,  1528-1531),  Prieures  (IV,  225-229),  Re- 
sidences  (IV,  376-381),  maison  de  Retraites  (IV,  383-418). 

C’est  meme  en  ce  sens  que  la  copieuse  Table  analytique  et  onomastique ,  qui 
clot  le  dernier  volume  de  cet  ouvrage  (V,  235-666),  nous  aide  a  sortir  du  mor- 
cellement  local  pour  embrasser  des  sujets  et  des  personnes  etudies  en  plusieurs 
endroits,  tout  au  long  des  cinq  grands  volumes.  Tous  les  historiens  seront 
tres  reconnaissants  au  Rev.  Pere  Delattre  d’avoir  groupe  dans  son  index  les 
matieres  dispersees  un  peu  partout,  comme  Angleterre,  Belgique,  Espagne,  Ita - 
lie,  Suisse  —  sur  les  maisons  frangaises  en  ces  nations  et  sur  les  maisons 
etrangeres  sur  le  territoire  actuel  de  la  France  — ,  ecoles  Apostoliques,  Auxi- 
liaires  seculiers,  Bibliot/ieques,  Canonisations  et  Beati fications,  Catechisme  et  Cate- 
chistes,  Colleges ,  Communiori,  etc. 

Neanmoins  il  va  sans  dire  que  ni  ces  Etablissements,  ni  les  remarquables 
etudes  du  Pere  de  Dainville  sur  1’histoire  culturelle  des  jesuites  frangais,  ni 
ceux  des  Peres  Rouquette,  Rayez,  Blet  etc.  sur  leur  histoire  religieuse  et  sur 
leurs  rapports  politiques,  ni  les  recherches  des  Peres  Dehergne,  Bernard-Maitre 
etc.  sur  les  missionnaires  frangais  ne  pourront  jamais  suppleer  a  une  histoire 
totale  de  1’assistance  de  France.  Une  continuation  de  Fouqueray  de  1645  a 
1762  ne  pourrait  pas,  certes,  avoir  le  ton  encore  trop  apologetique  de  la  plu- 
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part  des  histoires  de  la  Compagnie  par  assistances  ou  par  nations.  commen- 
cees  sous  le  generalat  du  Pere  Martin  ;  mais  une  large  vision  d’ensemble  met- 
trait  dans  sa  vraie  lumiere  organique  tout  cet  amas  de  renseignements  et  de 
references  dispersees,  que  nous  avons  heureusement  sous  nos  yeux,  grace  a  la 
tenacite  obligeante  du  Pcre  Delattre. 

Rome.  M.  Batllori  S.  I. 

August  Brecher.  Die  kirchliche  Reform  in  Stadt  und  Reicli  Aachen  von  der 

Mitte  des  16.  bis  zum  Anfang  des  18.  Jahrhunderts.  —  Miinster/Westfalen 

(Aschendorff)  1957,  8\  xxn-431  S.  (=  Reformationsgesehichtliche  Studien 

und  Texte,  Heft  80/81). 

Diese  in  geduldiger  Kleinarbeit  aus  einer  Fiille  von  verstreuten  Literatur- 
angaben  und  archivalischen  Quellenfunden  zusammengestellte  Studie  ist  wesent- 
lich  mehr  ais  ein  blofies  Arsenal  von  Einzelnachrichten  geworden.  Die  Niich- 
ternheit  der  Darstellung  laRt  den  die  ganze  Arbeit  durchziehenden  Grundge- 
danken  nur  um  so  deutlicher  erkennen  :  es  geht  um  einen  Ausschnitt  aus  der 
Geschichte  der  Seelsorge,  zeitlich  durch  die  ,  Gegenreformation’  und  raumlich 
durch  die  Beschrankung  auf  die  freie  Reichsstadt  Aachen  und  ihr  sogenanntes 
,  Reich’  (d.  h.  das  kleine  zur  Stadt  gehorige  Territorium,  das  21  Dorfer  umfafite) 
abgegrenzt.  Die  Aufmerksamkeit  wird  «  von  den  larmenden  politischen  Vorgan- 
gen  weg  auf  die  Stille  gelenkt »  (K.  Eder) ;  diese  Blickrichtung  gibt  der  Studie 
ihren  besonderen  Wert  und  fiigt  sie  in  den  weitgespannten  Rahmen  der  neuesten 
kirchengeschichtlichen  Forschung  ein,  die  das  friiher  etwas  vernachlassigte 
und  doch  so  zentrale  Gebiet  der  innerkirchlichen  Seelsorgsarbeit  immer  mehr 
in  den  Vordergrund  riickt. 

Fiir  die  Geschichte  der  Jesuitenniederlassung  und  ihrer  Mitarbeit  bei  dem 
religibsen  Neuaufbau  enthalt  das  Werk  zahlreiche  Einzelbelege.  Neben  einer 
zusammenfassenden  Darstellung  der  Tatigkeit  der  Jesuiten  (352-362)  finden 
sich  noch  genauere  Angaben  zu  verschiedenen  Formen  der  Seelsorge  wie  Ge- 
staltung  der  Gottesdienste  (88  f.,  91),  Forderung  der  haufigen  Kommunion 
(95  f.),  Predigttatigkeit  (116  f.,  119,  122  f.),  Exerzitien  (135-137),  Volksmissionen 
(137-141),  Prozessionen  (150-153),  Christenlehre  (158-164),  Jugenderziehung  und 
Schule  (175-179),  Theater  (212-216).  Gerade  weil  der  Verfasser  die  Arbeit  des 
Ordens  immer  nur  im  Rahmen  der  gesamten  Reformtatigkeit  sielit,  ist  sein 
Schluhurteil  nicht  durch  eine  einseitige  Voreingenommenheit  belastet.  Haupt- 
faktor  der  kirchlichen  Erneuerung  ist  fiir  ihn  «  die  Kraft  der  von  Rom  aus- 
gehenden  und  durch  das  Tridentinum  formulierten  Reformen,  deren  Bahnbre- 
cher  vor  alieni  die  Orden  waren»  (422);  und  «unter  den  in  Aachen  ansassigen 
Orden  standen  die  Jesuiten  an  erster  Stelle.  Es  gibt  kaum  einen  Zweig  der 
Seelsorge,  in  dem  sie  nicht  Bedeutendes  geleistet  hiitten.  Ihr  Verdienst  ist  es, 
nicht  nur  den  Protestantismus  bekiimpft,  sondern  in  grofier  Anpassungsfiihig- 
keit  bei  aller  Festigkeit  im  Grundsatzlichen  die  Aufbauarbeit  der  katholischen 
Reform  eingeleitet  zu  haben  »  (353). 

In  den  Abschnitten,  die  die  Jesuiten  betreffen,  stiitzt  sich  der  Verfasser  auf  die  einsehla- 
gigen  Darstellungen  und  Einzeluntersuchungen,  die  fast  vollsciindig  in  der  Literaturiibersieht 
verzeichnet  sind  ;  man  vermifit  allerdings  die  Ausgabe  der  Canisiusbriefe  und  die  Arbeit 
von  J.  Mulier  liber  das  Jesuitendrama  (Augsburg  1930),  vo  noch  weitere,  Aachen  betref- 
fende  Nachrichten  zu  finden  waren.  An  ungedruckten  Quellen  sind  fiir  die  Darstellung 
der  Ordensgeschichte  Bestiinde  aus  dem  Stadtarchiv  Aachen  und  aus  dem  Hisi.  Archiv 
der  Stadt  Koln  beniitzt.  Wenn  R.  Baumer  in  seiner  Rezension  des  Werkes  (Roin.  Quar- 
talschrift  52  [1957J  126)  bedauert,  dafi  der  Verfasser  nicht  das  Vatikanische  Archiv  (und 
das  dort  befindliche  Kblner  Nuntiatur-Archiv)  heraDziehen  konnte,  so  gilt  dies  ebenfalls. 
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wenn  auch  in  abgescliwachtein  Mafie,  von  der  Nichtbeniitzung  des  romischen  Ordensar- 
chives  ;  denn  die  in  den  deutschen  Archiven  vorliegenden  Kollegschroniken  und  Jahresbe- 
richte  der  Niederrheinischen  Provinz  (die  tlbersetzung  «  untere  Rheinprovinz  »,  wie  sie 
sich  S.  xn  findet,  ist  storend)  sind  eben  etwas  einseitige  Quellen  und  waren  vor  allem 
dureh  die  entspreehenden  Generalsbriefe  zu  ergiinzen. 

Rom.  B.  Schneider  S.  I. 

Louis  L.  Martz.  The  Poetry  of  Meditation.  A  Study  in  English  Religious  Liter- 

ature  of  the  Seventeenth  Century.  —  New  Haven  (Yale  University  Press) 

1954,  8°,  xiv-375  p.,  8  Ilustr.  (=  Yale  Studies  in  English,  125). 

La  tesis  dei  presente  libro  se  podrfa  simplificar  en  los  siguientes  terminos : 
la  poesia  religiosa  inglesa  dei  siglo  xvn  fue  el  resultado  dei  impacto  dei  «  arte 
de  meditacion  »  promovido  por  la  Contrarreforma  — en  el  que  tuvo  una  influ¬ 
enda  preponderante  el  metodo  ignaciano  de  los  Ejercicios  espirituales  —  con  las 
tradiciones  poeticas  de  Inglaterra  (p.  13).  Mejor  que  ver  en  los  llamados  «  met- 
aphysical  poets  »  a  «  Donne  y  su  escuela  »,  habria  que  considerarlos  como  un 
grupo  de  escritores,  de  temperamentos  e  ideales  muy  diferentes,  cuya  seme- 
janza  no  es  basicamente  sino  efecto  de  la  practica  de  unos  mismos  metodos 
de  meditacion  religiosa  (p.  2).  En  vez  de  «  Donne  tradition  »  habria  que  hablar 
de  «  meditative  tradition  »,  cuyo  primer  exponente  no  fue  Donne,  sino  el  beato 
Robert  Southwell  S.  I.  (p.  3).  Por  lo  tanto,  para  designar  esa  poesia,  un  termino 
mas  apto  que  el  discutido  de  «  metaphysical  poetry  »,  seria  el  de  «  poetry  of 
meditation  »  (p.  4). 

Saliendo  al  paso  a  una  objecion  obvia,  el  a.  demuestra  la  enorme  reso- 
nancia  que  en  la  Inglaterra  de  fines  de  s.  xvi  y  principios  dei  s.  xvn  tuvo  la 
literatura  religiosa  de  la  Contrarreforma  catolica,  sea  a  traves  de  traducciones 
o  adaptaciones  de  autores  espanoles,  italianos  y  franceses,  sea  mediante  la  con- 
tribucion  de  escritores  catolicos  ingleses  refugiados  en  el  continente  europeo; 
resonancia  tanto  mayor,  cuanto  la  aportacion  original  dei  protestantismo  ingles, 
debido  a  las  controversias  doctrinales  de  aquellos  anos,  era  en  este  campo 
cuantitativa  y  cualitativamente  exigua,  como  lo  confiesan  los  mismos  historia- 
dores  protestantes  (p.  4-13).  Nada,  pues,  de  admirar  que,  no  solo  en  la  poesia 
de  Southwell  y  Crashaw,  sino  tambien  en  la  de  Donne,  Herbert  y  Vaughan  se 
sienta  el  influjo  de  esa  literatura  religiosa  de  la  Contrarreforma.  Una  tal  poe¬ 
sia  supone  una  vida  de  piedad  profunda,  y  la  vida  de  piedad  instintivamente 
busca  el  alimento  en  los  libros  de  piedad.  Pero  cuando  el  a.  comienza  a  ma- 
nejar  el  argumento  de  evidencia  interna,  y  va,  por  ejemplo,  encontrando  rela- 
ciones  entre  la  «  composicion  de  lugar  »  ignaciana  y  «  The  Collar  »  de  Her¬ 
bert,  entre  la  «  aplicacion  de  sentidos  >  y  «  The  burning  Babe  »  de  Southwell, 
entre  la  Scala  meditatoria  de  Mombaer  y  el  himno  de  Crashaw  al  nombre  de 
Jesus,  entre  la  meditacion  de  los  misterios  dei  rosario  y  el  segundo  «  Aniver- 
sario  »  de  Donne,  etc.,  el  lector  queda  un  tanto  esceptico.  <jNo  se  pueden  ex- 
plicar  esas  relaciones  «  ex  natura  rei  »?  A  priori,  sin  buscar  interdependencias, 
hay  que  prever  muchos  puntos  de  contacto  entre  la  poesia  religiosa  —  no  la 
meramente  devota,  sino  la  que  es  vivencia  dei  mundo  sobrenatural  —  y  la  con- 
templacion  espiritual  de  ese  inismo  mundo  suprasensible.  El  que  el  a.  descubra 
ese  «  estilo  meditativo  »,  no  solo  en  Hopkins,  sino  tambien  en  T.  S.  Eliot  y 
aun  en  Yeats,  <Jno  viene  a  ser  una  confirmacion  de  esto  mismo?  Por  fijarnos 
en  un  caso  concreto :  John  Donne  recibio  de  su  madre  una  educacion  catolica 
y  tuvo  dos  tios  jesuitas,  uno  de  ellos  superior  de  la  mision  inglesa;  por  lo 
cual  no  pudo  menos  de  recibir  el  influjo  de  la  ascetica  jesuitica,  a  pesar  de 
sus  escritos  antijesuiticos  posteriores.  Pero  l  todo  eso  nos  faculta  para  ver  bro- 
tar  los  «  Holy  Sonnets  >  directamente  («  directly  >)  de  los  Ejercicios  espirituales 
de  san  Jgnacio  ?  (p.  vii).  El  a.  supone  que  el  P.  Jasper  Hey  wood  se  los  «  en- 
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seno  »  (p.  183).  Pero  John  tenia  solo  de  10  a  11  anos  cuando  el  P.  Jasper  fue 
arrestado  y  puesto  en  prision,  y  dos  mas,  cuando  este  fue  desterrado  de  In- 
glaterra;  <5  es  posible  que  a  esa  edad  su  tio  le  hubiera  hecho  «  hacer »  los 
ejercicios  ignacianos,  que  es  la  unica  manera  de  enseharlos? 

Sentimos  caminar  por  terreno  mas  firme  cuando  el  a.  nos  presenta  al  beato 
Robert  Southwell  como  el  primero  dei  grupo  de  poetas  llamados  «  metafisicos  ». 
Que  pertenezca  al  grupo,  apenas  se  puede  dudar:  sus  composiciones,  como 
reza  el  frontispicio  de  las  Maeoniae,  son  «  divine  and  wittie  »,  dos  notas  que 
definen  la  poesia  «  metaffsica  ».  Pero  es  el  primero,  no  solo  porque  anterior 
cronologicamente,  sino  porque  iniciador  y  «  pioneer  »  de  esa  tendencia  litera- 
ria.  Su  intento,  al  escribir  versos  en  medio  de  los  trabajos  y  viajes  apostolicos 
o  mientras  en  algun  escondite  burlaba  las  asechanzas  de  perseguidores,  espias, 
y  «  falsos  hermanos  »,  era  precisamente  levantar  el  nivei  moral  de  la  frivola 
poesia  contemporanea.  Lo  declaro  explicitamente  en  la  canocida  carta  intro- 
ductoria  al  «  loving  cousin  Master  W.  S.  » :  «I  have  heere  laide  a  few  course 
threds  together,  to  invite  some  skilfuller  wits  to  goe  forward  in  the  same,  or 
to  begin  some  finer  peece :  wherein  it  may  be  seene  how  well,  verse  and  ver- 
tue  sute  together  ».  Y  lo  consiguio  con  resultados  sin  duda  superiores  a  las 
esperanzas.  Ya  los  Padres  Thurston  y  Devlin  habian  advertido  y  atribuido  a 
Southwell  el  cambio  de  tono  de  la  poesia  inglesa  por  los  anos  1591-1595.  Y 
otros  criticos  habian  notado  el  influjo  de  Southwell  en  Herbert  y  Crashaw. 
Pero  Mr.  Martz  sigue  aquellos  «  few  course  threds  »,  y  nos  va  mostrando  como 
los  poetas  religiosos  de  la  primera  mitad  dei  s.  xvn  los  han  recogido,  para 
tejer  sus  maravillosos  tapices.  Esos  hilos  son :  las  meditaciones  poeticas  de 
Southwell  sobre  la  vida  de  Jesucristo  y  Ia  Virgen,  probablemente  sugeridas 
por  la  meditacion  de  los  misterios  dei  rosario,  que  despues  habian  de  inspirar 
a  Donne  la  serie  de  sonetos  intitulada  precisamente  «  La  Corona  »  (p.  101-112) ; 
los  experimentos  por  convertir  la  poesia  de  amor  profano  en  poesia  de  amor 
divino,  una  cuerda  sobre  que  Donne  y  sobre  todo  Herbert  habia  de  taner  me- 
lodias  tan  intimas  (p.  184-197);  la  poesia  gnomica,  en  que,  preludiando  la  pri¬ 
mera  parte  de  The  Temple  herbertiano,  Southwell  se  esfuerza  por  dar  una  in- 
terpretacion  cristiana  a  los  ternas  de  la  sabiduria  pagana  (p.  197-199) ;  las  com¬ 
posiciones  en  prosa  y  verso  sobre  ternas  de  contricion  y  lagrimas,  que  intro- 
dujeron  en  Inglaterra  la  literatura  de  remordimiento,  caracteristica  de  la  Europa 
postridentina  (p.  199-203) ;  y  finalmente,  la  tendencia  al  autoanalisis  y  a  la  re- 
presentacion  de  los  estados  interiores  dei  alma,  que  apunta  hacia  la  manera 
introspectiva  de  Donne  y  Herbert  (p.  203-210). 

Extranara  que  un  poeta  catolico,  muerto  en  la  horca  con  el  estigma  de 
«  traidor  »,  pudiera  tener  este  influjo  en  escritores  anglicanos.  Pero  el  hecho 
es  que  las  obras  de  Southwell  obtuvieron  una  popularidad  y  una  difusion 
enorme.  La  densidad  conceptual  y  conceptuosa,  la  delicadeza  ingenua  y  fra- 
angelica  de  su  devocion,  la  musicalidad  de  su  verso,  habian  de  encontrar  aco- 
gida  universal.  Y  no  poco  debia  contribuir  la  amable  personalidad  dei  autor, 
su  noble  defensa  ante  los  jueces,  y  aun  su  misma  desgracia  y  su  heroica 
muerte.  Baste  un  dato:  de  1591  a  1636  (45  anos)  las  diversas  obras  dei  beato 
Southwell  alcanzaron  casi  treinta  ediciones:  al  menos  veinte  en  Londres,  dos 
en  Edimburgo  y  seis  en  el  continente  (p.  13). 

No  podemos  terminar  esta  resena  sin  pagar  un  tributo  de  admiracion  al 
grado  de  familiaridad  con  la  literatura  religiosa  catolica  que  demuestra  en  este 
libro  el  profesor  Martz;  familiaridad  que  no  es  mera  erudicion  bibliografica, 
sino  conocimiento  intimo  y  valorizacion  casi  siempre  justa,  y  que  se  extiende 
hasta  obras  tan  dificiles  de  comprender  sin  una  experiencia  personal,  como  los 
Ejercicios  espirituales  de  san  Ignacio. 

Roma .  Ant.  M.  de  Aldama  S.  I. 
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Philip  Caraman  S.  I.  Henry  Morse ,  Priest  of  the  Plague.  —  London  (Longmans) 

1957,  8°,  xi-201  p.,  6  plates. 

In  this  his  first  biography,  as  distinet  from  edited  autobiography,  the  Editor 
of  The  Month  has  forayed  into  a  period  of  history  scarcely  touched  or  coin- 
mented  on  in  recent  Catholic  writing.  This  neglect  may  be  partly  due  to  the 
fact  that  from  the  latter  part  of  James  F s  reign  until  the  Restoration  the  pros- 
pect  was  never  blacker  for  the  cause  of  the  Faith  in  England.  Notwithstanding 
intervals  of  respite  and  hope,  persecution  continued  relentlessly.  Nevertheless 
persecution  produced,  as  persecution  can  and  will,  many  heroes  working 
selflessly  in  the  gloom.  On  one  such,  Henry  Morse,  Fr.  Caraman  has  thrown 
the  light  of  his  interest  and  research. 

The  sources  for  such  a  life  are  not  numerous.  Extremely  little  of  Morse’s 
own  writings  remain ;  and  of  these,  the  most  important,  the  diary  of  his  arrest 
and  trial,  exists,  as  it  appears,  only  in  a  Latin  translation.  The  writer  has 
therefore  been  obliged  to  rely  principally  on  contemporary,  or  near-contempo- 
rary,  accounts  of  his  life  and  doings  by  others,  namely  the  Certamen  triplex 
of  Ambrose  Corby  (Antwerp  1645),  the  Narratio  gloriosa  mortis  quam  pro  reli¬ 
gione  catholica  P.  Henricus  Mors...  appetiit  (Ghent  1645 :  author  unknown),  the 
Vita  et  mors  jesuitarum  pro  fide  interfectorum  of  Fr.  Matthias  Tanner  (Prague 
1675),  and  Fr.  Philippe  Alegambe’s  Mortes  illustres  et  gesta  (Rome  1657).  The 
last  is  certainly  saved  from  being  least  by  the  fact  that  Fr.  Alegambe  was 
Morse’s  professor  of  metaphysies  at  the  Roman  College  and  was  in  a  position 
to  know  him  intimately  during  his  stay  in  the  city. 

Since  tho  sources  are  comparatively  few  and,  in  general,  far  from  full,  it 
is  only  to  be  expected  that  many  lacunae  remain  —  Morse’s  family  connections, 
and  his  activities  in  the  north  of  England  preceding  his  final  arrest,  for  exam- 
ple.  Nevertheless,  with  the  aid  of  judicious  surmise  and  free  use  of  contem¬ 
porary  sources  to  provide  background,  the  author  has  succeeded  in  producing 
an  interesting  and  readable  biography  which  should  have  a  wide  appeal. 
Apart  from  such  obvious  aids  as  Foley’s  Records  of  the  English  Province...,  the 
Douai  Diaries,  the  Liber  ruber  of  the  English  College,  Rome,  and  the  Calendars 
of  State  Papars,  the  writer  has  had  recourse  to  contemporary  pamphlets  and 
letters  preserved  in  various  archives  indicated  in  his  list  of  sources  included 
in  two  very  useful  appendices.  Excerpts  from  these  lend  the  narrative,  at 
times,  the  graphic  quality  of  an  eye-witness  account ;  a  quality  specially  noti- 
ceable  in  the  plague-scenes.  The  illustrations,  well  selected,  include  an  engra- 
ved  portrait  of  Morse  from  the  Certamen  triplex. 

Henry  Morse  was  born  at  Broome  in  Suffolk,  in  1595,  the  son  of  a  father  who  was 
able,  in  due  course,  to  send  him  to  Cambridge.  After  two  years  at  Corpus  Christi  Henry 
proeeeded,  in  1612,  to  legal  studies  at  Barnard*s  Inn.  There  he  made  up  his  mind  not 
merely  to  enter  the  Church  but  to  become  a  priest.  With  this  double  end  in  view,  he 
crossed  to  Douai  arriving  there  on  June  5th,  1614.  Morse  had  his  first  experience  of  im- 
prisonment  for  the  Faith  in  the  saine  year  when,  returning  to  England  to  transfer  his 
inheritance  to  the  continent  —  his  father  died  in  1610  —  he  was  taken  on  landing,  and 
imprisoned  at  Southwark  after  refusing  the  oath.  It  was  not  until  August  9th,  1618,  that 
Morse  reached  Douai  again,  this  time  as  an  exile  in  the  company  of  many  other  priests 
and  laymen  banished  as  a  gesture  in  the  course  of  the  Spanish  marriage  negotiations.  Since 
the  college  was  already  overcrowded,  he  passed  on  almost  immediately  to  the  English 
College,  Rome.  A  contemporary  at  the  College  was  Ambrose  Corby,  one  of  his  first 
biographers. 

In  the  course  of  his  studies,  which  included  ordination  to  the  priesthood,  Morse  decided 
to  enter  the  Society.  A  decree  of  the  recently  founded  Congregation  of  the  Propaganda 
Fide,  however,  forbade  students  of  the  English  College  to  enter  the  Society  without  special 
licence  from  the  Holy  See.  The  decree  itself  was  in  large  part  an  attempt  at  conciliation 
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of  the  irreconcilable  Pcter  Fitton  and  his  faction  who  had  engineered  open  rebellion  in 
the  College  in  1623.  On  ali  counts  it  was  judged  prudent  that  Morse  should  go  to  the 
Mission  before  applying  for  admittance  to  the  Society ;  and  there,  at  Edmonton,  he  was 
accepted  as  a  novice  in  1624.  While  stili  a  novice  he  served  under  Fr.  Richard  Holtby  in 
the  North  Eastern  region  until  April  1626  when  he  again  took  ship  for  Flanders.  At  Tyne- 
mouth  Castle,  hovvever,  he  was  arrested  and  sent,  eventually,  to  the  castle  at  York.  There 
his  path  crossed  that  of  another  missioner,  Fr  John  Robinson,  who  was  appointed  his 
novicemaster.  With  a  Pauline  gift  for  turning  ali  to  good,  Morse  completed  the  novitiate 
and  carried  out  the  Exercises  with  plenty  of  time  to  spare  since  he  was  not  released 
until  the  Marcii  assizes  of  1630  which  sent  him  into  exile. 

On  arrival  at  Watten  in  the  autuinn  of  1630,  Morse  was  appointed  chaplain  to  the 
English  forces  fighting  with  the  Spaniards.  For  health  reasons  he  was  soon  obliged  to 
exchange  his  chaplaincy  for  the  more  tranquil  duties  of  Minister  to  the  Watten  community  ; 
but  by  December  1633  it  was  deemed  prudent  to  send  him  to  England  to  replace  the 
redoubtable  Fr.  Andrew  White  who  had  recentlv  left  for  Maryland  with  the  first  settlers. 

Morse  worked  in  London,  mainly  in  St.  Giles’,  for  four  strenuous  and  selfless  years. 
Nor  were  his  enemies  the  King’s  men  alone.  The  Chapter  of  the  secular  clergy,  founded 
in  1624,  was  openly  anti-Jesuit,  while  the  Clergy-agent  in  Rome  was  none  other  than  Peter 
Fitton.  It  was  the  plague,  ironically  enough,  which  raged  in  London  from  the  spring  of 
1636,  wiiich  obliged  the  rivals  to  sink  all  momentary  differences  at  least.  John  Southworth, 
the  representative  of  the  Chapter,  worked  side  by  side  with  Morse  to  provide  relief'  for 
faithful  and  unfaithful  alike  —  no  few  of  the  latter  being  reconciled  or  admitted  to  the 
Church. 

Morse  had  had  brushes  with  pursuivants  before  February  1637,  but  it  was  not  until 
then,  it  seems,  that  he  ran  foul  of  the  singularly  unsavoury  Francis  Newdon.  He  it  was 
who  set  on  foot  proceedings  which  were  to  have  fatal  repercussions  later.  On  April  22nd, 
after  a  galling  imprisonment,  part  of  it  in  Newton’s  own  hands,  the  priest,  at  the  Old 
Bailey,  was  found  guilty  of  his  priesthood.  The  King,  however,  ordered  the  passing  of  the 
sentence  to  be  deferred  and  in  June  granted  pardon  and  release  since  Morse  had  been 
convicted  solely  on  the  false  testimony  of  Newton.  Morse’s  movements  after  his  release 
are  uncertain,  but,  in  any  case,  he  was  back  in  London  in  June  1640  when  he  was  again 
arrested;  this  time  on  a  mandate  of  High  Commission.  Once  again  his  imprisonment  proved 
short  thanks  to  the  goodwill  of  the  King  and  the  energetic  intercession  of  his  consort ;  but 
by  now  working  conditions  were  impossible  for  Morse  in  London  and  more  than  ordina- 
rily  dangerous  for  him  anywhere  else  in  England. 

Back  on  the  continent  in  1641,  he  became  chaplain  this  time  to  the  regiment  of  the 
picturesque  Coi.  Gage.  In  the  following  year  Gage  was  irresistibly  drawn  back  to  England 
to  fight  for  the  King.  Morse  returned  the  year  after.  He  was  under  no  illusions  as  to  the 

prospects;  indeed,  welcomed  the  idea  of  martyrdom.  He  was  taken  finally,  as  it  appears, 

not  far  from  Durham  in  the  autumn  of  1644.  On  November  19th  he  began  his  last  journey 
to  London.  In  the  metropolis,  a  puritan  stronghold,  he  expected  no  mercy  —  and  found 
none.  Notwithstanding  the  sympathy  of  Ambassadors  and  the  efforts  of  his  lawyer-brother 
Robert,  a  protestant,  he  received  the  sentence  for  treason,  without  re-trial,  on  January 

17th,  1645.  Four  days  later  Morse  completed  his  last  great  act  of  witness  for  the  Faith  at 

Tyburn. 

The  trials  and  final  execution  of  Morse  are  well  documented ;  and  Fr.  Cara- 
man  has  described  them  fully.  The  author  makes  no  mention  of  the  date  and 
circumstances  of  Morse’s  Ordination  at  the  English  College.  Sometimes  the 
chronology  is  not  as  ciear  as  one  might  wish.  A  few  sentences  sketching  the 
background  of  the  Civil  War  might  have  made  it  easier  for  the  general  reader 
to  relate  the  later  events  of  Morse’s  life  to  the  essential  political  history. 
Although  the  general  source  is  stated  (English  College,  Scrittori  29/5),  no 
mention  is  made  in  the  list  of  Morse’s  writings  of  the  Libellus  supplex  circa 
annum  1625  produced  at  the  time  of  Fitton’s  upheaval  and  indicating  Morse’s 
part  with  students  who  remained  loyal.  These,  however,  especially  the  last, 
are  minor  criticisms  and  detract  little  from  a  work  well  put  together  from 
what  appears  to  be  the  available  material. 

Rome.  F.  Edwards  S.  I. 


ahsi  -  i  -  1958 
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L.  W.  Brown.  The  Indian  Chrisiians  of  St.  Thomas.  An  Account  of  the  Ancient 

Syrian  Church  of  Malabar.  —  Cambridge  (University  Press)  1956,  8°,  xn- 

315  S.,  1  Karte.  Abb. 

Das  vorliegende  Buch  ist  ein  wertvoller  Beitrag  zur  Kenntnis  der  Thomas- 
christen  Siidindiens.  Der  Verfasser,  der  anglikanische  Bischof  von  Uganda,  ist 
ais  friiherer  Prinzipal  des  Vereinigten  Theologischen  Seminars  von  Trivandrum 
mit  Land  und  Sprache  wohl  vertraut  und  zieht  auch  handschriftliches  Material 
und  die  Malayalam  Literatur  heran.  Gegeniiber  den  bisherigen  Autoren  sucht 
er  eine  unparteiische  Stellung  einzunehmen  und  allen  gerecht  zu  werden  und 
dankt  im  Yorwort  auch  katholischen  Verfassern  wie  P.  Placid  T.  O.  C.  D.  und 
P.  Heras  S.  I.  fur  ihre  Hilfe. 

Das  Buch  zerfallt  in  drei  Teile :  Geschichte,  soziale  und  kirchliche  Brauche. 
Im  ersten  Teii  gibt  Brown  knapp  imd  inhaltsreich  die  Hauptlinien  der  Ge¬ 
schichte,  fur  die  Periode  der  Jesuitenbischofe  (S.  92-106)  hauptsachlich  nach 
Ferroli  S.  I.,  The  Jesuits  in  Malabar  (1939).  In  der  Frage  des  Thomasgrabes  in 
Mailapur  stiitzt  sich  der  Verfasser  auf  Heras  und  T.  K.  Joseph  (S.  54-59),  zwei 
Autoren,  denen  wie  dem  Verfasser  die  hier  entscheidende,  reiche  gedruckte 
und  ungedruckte  portugiesische  Literatur  praktisch  unbekannt  war.  Von  1653 
an  behandelt  Brown  nur  die  Jakobiten  Malabars.  Der  Hauptwert  des  Werkes 
liegt  in  Teii  II  und  III,  worin  das  biirgerliche  und  kirchliche  Leben  der  Tho- 
maschristen  eingehend  beschrieben  wird. 

Ein  Glossar,  eine  Bibliographie,  ein  Index  und  eine  Karte  sind  dem  Buche 
beigegeben.  In  der  Bibliographie  fehlen  Namen  wie  Tisserant,  Vath,  Germann, 
Perumalil. 

Rom.  G.  SCHURHAMMER  S.  I. 


Arnulf  Camps  O.  F.  M.  Jerome  Xavier  S.  J.  and  the  Muslims  of  the  Great 
Mogul  Empire.  Controversial  Works  and  Missionary  Actiuity.  —  Schoneck- 
Beckenried  (Nouvelle  revue  de  Science  missionnaire)  1957,  8°,  xvm-260  p. 

Tesis  doctoral  en  teologia,  presentada  por  su  autor  en  la  Universidad  de 
Friburgo  en  1956.  EI  autor,  religioso  franciscano,  ha  escogido  como  tema  de 
su  disertacion  a  este  gran  misionero  espanol  en  la  India  y  el  Gran  Mogol,  so¬ 
brino  segundo  dei  santo  de  su  mismo  apellido,  que  por  el  mismo  hecho  ha 
eclipsado  a  este  segundo  Javier  de  la  India.  Sobre  el  mismo  sujeto,  en  un  plan 
mas  bien  biografico,  presentamos  otra  tesis,  en  la  Facultad  de  misionologia  de 
la  Universidad  Gregoriana,  el  ano  1949,  cuarto  centenario  de  su  nacimiento  pre- 
cisamente,  estudio  que  se  ha  publicado  despues  en  varios  articulos  de  diversas 
revistas  espaholas  y  extranjeras,  y  que  ha  sabido  recoger  tambien  el  autor. 

El  tema  Central  de  la  tesis  dei  P.  Camps  es  el  anunciado  en  el  subtitulo 
de  la  misma:  las  obras  de  controversia  y  la  consiguiente  actividad  misionera 
dei  P.  Javier  entre  los  mahometanos  dei  Gran  Mogol.  Divide  su  estudio  en 
cuatro  capitulos :  los  dos  primeros  sirven  a  modo  de  introduccion,  y  los  dos 
ultimos,  el  tercero  sobre  todo,  constituye  el  nucleo  de  la  obra. 

En  el  primero  presenta  una  biografia  muy  resumida  dei  misionero,  por  no 
constituir  precisamente  este  aspecto  el  tema  Central  de  su  investigacion;  para 
ulteriores  detalles  remite  a  los  estudios  ya  publicados  por  otros  autores.  fil 
solo  escoge  algunos  que  ayuden  al  lector  a  enmarcar  mejor  el  personaje,  cuya 
actividad  apologetica  y  misionera  analizara  detenidamente  en  los  capitulos 
tercero  y  cuarto.  Tambien  en  este  capitulo  primero  estudia  y  analiza,  aunque 
brevemente,  el  numero  y  valor  de  sus  obras  en  persa  y  de  sus  numerosas 
cartas,  conservadas  en  su  mayoria  en  el  ARSI.  En  su  labor  de  investigacion 
ha  podido  hallar  algunas  cartas,  y  aun  obras,  de  que  no  hablaron  los  anterio¬ 
res  autores  que  estudiaron  la  personalidad  dei  P.  Jeronimo. 
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En  el  segundo  capitulo  expone  el  estado  religioso  dei  Imperio  dei  Gran 
Mogol,  principalmente  de  sus  dos  emperadores  Akbar  el  Magnifico  y  Jahangir, 
con  quienes  convivio  y  trabajo  nuestro  misionero.  Solo  asi  puede  compren- 
derse  mejor  el  metodo  empleado,  que  se  expone  en  los  capltulos  tercero  y 
cuarto.  Es  interesante  el  punto  de  esclarecer  la  religion  de  Akbar  —  que  hemos 
de  confesar  era  mas  bien  de  estilo  sincretista  —  y  sus  intenciones  ulteriores  en 
este  aspecto  religioso,  que  puede  ir  unido  a  miras  tambien  politicas;  desde 
luego,  choca  esta  libertad  de  accion  y  este  sincretismo  religioso  en  un  empe- 
rador  musulman  dei  siglo  xvi-xvii,  como  era  Akbar,  muerto  en  1605,  Su 
fluctuacion  religiosa  llego  a  sembrar  el  optimismo  en  nuestros  misioneros.  que 
soliaban  en  la  conversion  en  masa  de  todo  el  Imperio  mogol,  con  su  empera- 
dor  a  la  cabeza;  y  eso  mismo  explica  el  caracter  propio  de  la  mision  de  los 
jesultas  en  aquel  Imperio,  al  menos  en  tiempo  dei  P.  Jeronimo,  que  han  de 
ser  tenidos  mas  bien  como  misioneros  de  la  corte,  y  hubieron  de  emplear  un 
metodo  preferentemente  elevado  y  apologetico  en  su  obra  de  evangelizacion. 
Estas  caracterlsticas  ya  decaen  un  poco  en  tiempos  de  Jahangir,  que  en  algun 
tiempo  dio  las  mejores  y  mas  fundadas  esperanzas,  cuando  era  aun  principe 
heredero.  Las  discusiones  apologeticas  dei  P.  Jeronimo  tuvieron  lugar  ante 
ambos  emperadores.  Esto  le  lleva  a  dar  un  conspectus  general  y  breve  dei 
estado  dei  islamismo  en  tiempo  de  Akbar  y  Jahangir,  y  lo  mismo  dei  hinduis- 
mo,  con  sus  diversos  movimientos  religiosos,  pues  hemos  de  tener  en  cuenta 
que  el  substratum  dei  pueblo  segula  siendo  hindii,  aunque  fueran  musulmanes 
sus  temporales  dominadores,  que  por  cierto  no  eran  originarios  de  la  India. 
Tambien  entre  el  elemento  hindu  trabajaban  los  misioneros,  aunque  al  princi¬ 
pio  eran  mas  bien,  como  deciamos  antes,  misioneros  de  la  corte. 

En  el  tercer  capitulo  centra  el  punto  basico  de  su  investigacion ;  es  natu- 
ralmente  el  mas  importante:  se  trata  de  examinar  el  metodo  apostolico  de 
evangelizacion  dei  P.  Jeronimo  Javier  con  los  musulmanes  dei  Gran  Mogol, 
que  fue  un  metodo  de  caracter  marcadamente  apologetico  y  polemico,  con  sus 
frecuentes  disputas  con  los  Mullas  musulmanes  en  la  corte  dei  emperador,  y 
que  ha  quedado  plasmado  en  las  diversas  obras  en  persa,  lengua  madre  dei 
emperador  y  sus  cortesanos,  que  nos  ha  dejado  el  P.  Jeronimo.  El  autor  escoge 
una  de  ellas,  la  que  juzga  mas  importante,  para  ahondar  en  ella  toda  la  pene- 
tracion  de  su  estudio.  Escoge  la  Fuente  de  Vida ,  que  examina  con  toda  deten- 
cion,  analiza  y  resume,  por  parecerle  el  mejor  exponente  de  su  metodo  misio¬ 
nero.  En  esas  obras  y  en  esas  discusiones  sigue  una  argumentacion  ferreamente 
apologetica  acerca  de  nuestros  principales  dogmas :  santisima  trinidad,  divinidad 
de  Jesucristo,  integridad  de  la  sagrada  escritura,  revelacion,  mandamientos,  etc.. 
y  una  comparacion  entre  el  cristianismo  y  el  islamismo.  En  un  analisis  dei 
metodo,  establece  el  autor  que  estas  obras  controversistas  dei  P.  Jeronimo 
tienen  un  puesto  eminente  en  la  historia  de  la  literatura  cristiana  que  trata 
dei  islamismo,  siguiendo  en  eso  el  mismo  estilo  introducido  en  su  tiempo  por 
Guillermo  de  Tripoli,  Ramon  Marti  y  Ramon  Llull,  de  los  siglos  xm  y  xiv 
(p.  175).  Prueba  de  su  exito  fueron  las  diferentes  copias  manuscritas  que  se 
hicieron  de  sus  diversas  obras,  algunas  de  las  cuales  se  conservan  hasta  hoy. 

Por  fin,  en  el  cuarto  y  ultimo  capitulo  se  detiene  el  autor  en  la  actividad 
misionera  dei  P.  Javier:  su  preparacion  previa  mediante  el  estudio  de  la  lengua 
y  dei  ambiente  y  mediante  la  creacion  de  una  literatura  cristiana;  sus  rela- 
ciones  con  ambos  emperadores  en  las  cortes  de  Agra  y  de  Lahore,  sus  disputas 
y  sus  discusiones,  y  su  actividad  misionera,  en  otros  campos,  con  el  pueblo. 

Tai  es,  en  resumen,  el  desarrollo  de  este  trabajo,  centrado  en  la  persona 
de  un  gran  misionero  espanol,  de  indudable  valia,  pero  eclipsado  evidente- 
mente  por  el  resplandor  de  su  tio,  el  gran  san  Francisco  Javier.  Le  felicitamos 
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por  ello,  y  nos  felicitamos  tambien.  EI  estudio  esta  bien  llevado,  notandose  un 
gran  espiritu  de  critica  historica,  quizas  demasiado  minuciosa  y  detallista  a 
veces,  un  gran  conocimiento  de  la  literatura  correspondiente  al  personaje  y  a 
su  epoca,  y  una  gran  minuciosidad,  como  deciamos  antes,  en  los  detalles. 
Una  buena  contribucion  a  los  estudios  javerianos,  al  metodo  apostolico  de  la 
labor  con  los  musulmanes,  y  al  esclarecimiento  de  las  antiguas  misiones  dei 
Gran  Mogol. 

Comillas.  A.  Santos  S.  I. 


Documentagao  para  a  Historia  das  Missoes  do  Padroado  Portugues  do  Oriente,  co- 

ligida  e  anotada  por  Artur  BasIlio  de  SA.  Insulindia,  4°.  vol.  (1568-1579). 

—  Lisboa  (Agencia  Geral  do  Ultramar)  1956,  xxxvn-553  S. 

Der  vierte  Band  Insulindia  umfaBt,  nach  dem  Titel  zu  schliefien  die,  Jahre 
1568-1579  der  schwierigen  indonesischen  Mission.  Er  enthalt  nur  39  Dokumente, 
von  denen  allerdings  Nr.  37  von  den  rund  550  Seiten  Text  allein  etwa  3/5  aus- 
macht.  Da  die  friiheren  Biinde  wohl  allzu  rasch  herauskamen,  sind  die  ersten 
19  Nummern,  meistens  aus  der  koniglichen  Kanzlei  stammend,  noch  den  frii¬ 
heren  Biinden  zuzuteilen,  weil  sie  in  den  Jahren  1521  bis  1565  entstanden.  Dem 
Zeitraum  1568  bis  1579  gehoren  die  Nummern  20  bis  35  an;  sie  sind  in  der 
Mehrzahl  dem  Archiv  von  Goa  (insbesondere  dem  Kodex  Leis  a  favor  da  eris - 
tandade)  und  Cunha  Ri varas  Archivo  Portuguez  Oriental  entnommen.  Das  wert- 
vollste  Dokument  ist  fraglos  Nr.  37,  die  Geschichte  der  Statthalterschaft  von 
Amboina  (1565-1579)  unter  Gongalo  Pereira  Marramaque  und  Sancho  de  Vas- 
concelos  (von  denen  librigens  auch  Couto  in  seinen  Decadas  ausfiihrlich  berich- 
tet).  Die  bisher  nicht  beachtete  Hs.  wurde  vom  bekannten  Chronisten  Antonio 
Bocarro  1636  Konig  Philipp  IV.  (bzw.  III.)  geschickt.  Der  Verfasser  —  vermutlich 
ein  Zeitgenosse  und  Gefahrte  der  beiden  Kapitane  (S.  170)  —  konnte  bisher 
noch  nicht  festgestellt  werden.  Ein  anderer  Bericht  (Nr.  38)  aus  dem  General- 
archiv  der  Gesellschaft  Jesu  uber  Gongalo  Pereira,  vom  spateren  Molukken- 
missionar  Rebelo  fiir  den  Ordenshistoriker  Maffei  abgeschrieben,  erganzt  die 
eben  erwahnte  Darstellung.  Eine  weitere  Handschrift  handelt  uber  die  Domi- 
nikanermission  auf  Solor,  Timor  und  den  umliegenden  Inseln;  sie  wurde  von  Fr. 
Lucas  de  Santa  Catarina  in  seiner  Geschichte  des  hl.  Dominikus  fast  wortlich 
ausgeschrieben  (S.  475). 

Fur  die  Geschichte  der  Gesellschaft  Jesu  bietet  dieser  Band  wertvolle  An- 
gaben.  So  wird  z.  B.  P.  Pedro  Mascarenhas,  der  bedeutendste  Molukkenmissionar 
jener  Zeit,  wiederholt  gebiihrend  erwiihnt  (s.  z.  B.  Seite  245  248-249  352).  Xa- 
vers  bekannte  Prophezeiuung  liber  Francisco  Rogalao  [=  Nussalaut)  fand  Auf- 
nahme  in  der  Geschichte  der  Capitania  von  Amboina  (S.  283).  Wir  finden  auch 
einige  «  Negros  »  in  Ternate,  die  einst  im  Paulskolleg  zu  Goa  gewesen  waren 
(S.  467).  Aus  Valignanos  Indischem  Summarium  (Hs.  im  Brit.  Museum)  sind  die 
Kapitel  13  und  19  bis  21  iibernommen,  die  sich  ruit  den  Molukken  und  den 
Schwierigkeiten,  die  ausgedehnte  asiatische  Ordenprovinz  gut  zu  regieren,  be~ 
fassen.  Dem  tiichtigen  Vizekonig  D.  Luis  de  Ataide  wurde  1568  vom  portugie- 
sischen  Konig  besonders  das  Colegio  da  Conversam  in  Goa  (S.  62)  und  1578  die 
Verteilung  von  Stellen  an  Einheimische  nach  dem  Rat  der  Patres  empfohlen 
(S.  147-148). 

Dieser  Band  ist  nach  den  Richtlinien  der  friiheren  gemacht.  Der  Begriff 
der  Missionen  des  portugiesischen  Padroados  ist  aufierordentlich  weit  gefafit. 
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Der  Wert  dieser  Sammlung  besteht  vor  allem  in  der  systematischen,  chronolo- 
gischen  Yerdffentlichung  der  Quellen,  von  denen  u.  a.  auch  sehr  wertvolle  bis- 
her  unediert  waren. 

Es  sei  jedoch  nochmals  der  Wunseh  geiiufiert,  die  Handschriften  in  Zukunft  sorgfaltiger 
zu  beschreiben  (ob  Original,  Absehrift  usw.),  offensichtliche  Schreibfehler  in  den  Apparat 
zu  verweisen,  uni  das  lastige  sic  zu  vermeiden,  wichtige  Personen  und  Ereignisse  zu  iden- 
tifizieren  (auf  S.  151  handelt  es  sich  z.  B.  um  Konig  Hairun;  Heitor  Queimado  [S.  171  f.] 
wird  von  Couto,  Dec.  VIII,  c.  16  Andre  de  Torquemada  genannt,  der  zudem  die  Angele- 
genheit  z.  T.  verschieden  beriehtet).  Auf  diese  Weise  konnte  die  um  die  Eorschung  verdiente 
Ausgabe  nur  gewinnen. 

Rom.  J.  WlCKI  S.  I. 


Johannes  Laures  S.  I.  Takayama  Ukon  und  die  Anfange  der  Kirche  in  Japan.  — 
Miinster  Westfalen  (Aschendorf)  1954,  8°,  xn-397  S.  (=  Missionswissen- 
schaftliche  Abhandlungen  und  Texte,  Heft  18). 

Id.  The  Catholic  Church  in  Japan.  A  Short  History.  —  Tokyo  (Charles  E.  Tuttle) 
1954,  8°,  xn-252  S. 

Der  ais  Kenner  der  japanischen  Kirchengeschichte  und  der  japanischen 
Missionsliteratur  bekannte  Professor  der  Katholischen  Universitat  in  Tokio 
gibt  uns  im  ersten  Werk,  hauptsachlich  auf  Grund  der  kritisch  gesichteten 
ersten  Quellen,  d.  h.  der  Historia  do  Japao  des  P.  Luis  Frois  S.  I.  und  der 
gedruckten  und  ungedruckten  Briefe  der  Japanmissionare,  zumal  der  Cartas 
von  1598  und  der  Annuae,  eine  von  groBer  Orts-  und  Sachkenntnis  zeugende 
eingehende  Darstellung  der  Geschichte  der  japanischen  Kirche  von  deren 
Griindung  durch  Franz  Xaver  im  Jahre  1549  bis  1615,  fur  die  ofters  auch  die 
japanische  Literatur,  zumal  die  1936  erschienene  Ukonbiographie  des  Professors 
Kataoka  Yakichi  Takayama  Ukon-tayu  Nagafusa-den  mit  den  darin  verwerteten 
japanischen  Quellen,  herangezogen  wird.  Im  Mittelpunkt  dieser  Geschichte 
steht  die  groBte  Heldengestalt  der  an  groBen  Mannern  so  reichen  Martyrer- 
kirche  Japans,  Takayama  Ukon  oder  Justo  Ucondono,  wie  er  gewohnlich  in 
den  Briefen  genannt  wird,  bertihmt  ais  Meister  der  Theekunst,  ais  Feldherr 
und  tapferer  Ritter,  ais  leuchtendes  Vorbild  christlicher  Tugend,  ais  rastloser 
Apostel  zumal  des  japanischen  Adels,  ais  furchtloser  Bekenner  seines  heiligen 
Glaubens,  fur  den  er  alles  Irdische  opferte  und  den  Weg  in  die  Yerbannung 
nach  den  fernen  Philippinen  antrat,  wo  er  kurz  nach  seiner  Ankunft  in  Manila 
infolge  der  Miihen  der  letzten  Fahrt  am  4.  Februar  1615  im  Alter  von  kaum 
62  Jahren  starb.  In  vorliegendem  Werk  hat  P.  Laures  seinem  Helden,  dessen 
christliche  Tugend  bereits  zu  dessen  Lebzeiten  Papst  Sixtus  V.  in  einem  an 
ihn  gerichteten  Breve  pries  und  dessen  Heiligsprechung  die  Christen  Japans 
sehnlichst  wiinschen,  ein  wiirdiges  Denkmal  gesetzt.  Drei  Kartenskizzen,  ein 
guter  Index  und  eine  Liste  der  japanischen  Namen  mit  deren  sino-japanischen 
Schriftzeichen  erleichtern  die  Beniitzung  der  wertvollen  Arbeit. 

—  Im  zweiten  Werk  gibt  der  Yerfasser  auf  Grund  derselben  Quellen  in 
gedrangter  Kiirze  ohne  Quellenangaben  einen  zuverlassigen  UmriB  der  katho¬ 
lischen  japanischen  Missionsgeschichte  von  Xaver  bis  heute,  wobei  er  fur 
weiteres  Studium  auf  seine  groBe  Ukonbiographie  verweist. 

Rom.  G.  SCHURHAMMER  S.  I. 
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Johannes  Laures  S.  I.  Kirishitaii  Bunko.  A  Manual  of  Books  and  Documents 
on  the  Early  Christian  Missions  in  Japan.  With  special  reference  to  the 
Principal  Libraries  in  Japan  and  more  particulary  to  the  Collection  at  So¬ 
phia  LJniversity,  Tokyd.  With  an  Appendix  of  Ancient  Maps  of  the  Far 
East,  especially  Japan.  Third,  revised  and  enlarged  edition.  —  Tokyo  (So¬ 
phia  LJniversity)  1957,  8',  xxiv-537  S.,  Abb.  (=  Monumenta  Nipponica  Mo- 
nographs,  N°.  5). 


Die  Sophia-Universitat  in  Tokyd  besitzt  heute  eine  der  wertvollsten  Sainm- 
lungen  von  Material  zur  Kirishitan-Geschichte,  d.  i.  zur  Geschichte  der  friihen 
japanischen  Kirche  in  Japan,  die  iin  Lande  existieren.  Das  ist  dem  unermudli- 
chen,  zahen  Bemiihen  ihres  Begriinders,  P.  Johannes  Laures  S.  I.,  zu  danken. 
Er  konnte  schon  in  der  Einleitung  zur  1.  Auflage  des  hier  besprochenen  Buches 
sagen,  dad  der  Kirishitan  Bunko  (d.  i.  der  japanische  Name  der  Sammlung)  in 
neunjahriger  Sammel-  und  Forscherarbeit  entstanden  sei.  Heute,  nach  mehr  ais 
einem  Vierteljahrhundert  eifriger  Tiitigkeit  stellt  diese  Bibliothek  dem  Histori- 
ker  eine  Fiille  von  seltenen  Werken  und  mehr  und  mehr  auch  von  (photoko- 
pierten)  Handschriften  zur  Verfiigung.  Die  erste  Auflage  (1940)  ging  voin  Ge- 
danken  aus,  bei  den  Geschichtsfreunden  in  Japan  die  Sammlung  der  Sophia- 
Universitat  einzufiihren  (s.  AHSI  11  [1942]  146-148).  Sie  beschriinkte  sich  aber 
nicht  darauf,  sondern  enthielt  auch  zahlreiche  Werke,  die  sich  in  Japan  an 
andern  offentlich  zugiinglicheii  Stellen  vorfanden.  Mit  besonderer  Liebe  hatte 
sich  der  Verfasser  der  Geschichte  der  Jesuitenpresse  in  der  Kirishitanzeit  zu- 
gewandt  und  auf  diesem  Gebiet  eine  grosse  Kompetenz  erworben.  So  konnte 
er  seinem  Werk  ais  ersten  Teii  in  Form  einer  Bibliographie  eine  umfassende 
Geschichte  dieser  friihen  Drucktiitigkeit  der  Jesuiten  in  Japan  vorausschicken. 
Der  zweite  Teii,  namlich  die  Bibliographie  der  in  Japan  und  besonders  an  der 
Sophia-Universitat  vorhandenen  Kirishitan- Werke,  wurde  chronologisch  nach 
dem  Druckjahr  geordnet.  Ein  dritter  Teii  bot,  analog  zum  ersten,  eine  Geschich¬ 
te  der  im  vorigen  Jahrhundert  wiederauflebenden  katholischen  Pressearbeit 
in  Japan. 

Auf  die  erste  Auflage  des  sehr  gut  aufgenommenen  Buches  folgte  schon  im 
folgenden  Jahr  (1941)  eine  zweite.  Dann  suchten  zwei  Ergiinzungshefte  (Supple- 
ment  1  und  2)  das  Werk  auf  der  Hohe  der  Entwickelung  zu  halten.  Aber 
schliefilich  machten  auf  der  einen  Seite  das  Wachstum  des  Kirishitan  Bunko 
und  die  Neuerwerbungen  der  Bibliotheken  in  Japan,  auf  der  andern  Seite  die 
neuen  Funde  zur  Geschichte  der  alten  Missionspresse  (16./17.  Jhdt)  und  der 
Presse  der  Restaurationszeit  (1865-1880)  eine  dritte  Auflage  dringend  erwtinscht. 

Dabei  erfuhr  das  Werk  einige  wesentliche  Anderungen.  Die  Stellung  von 
Teii  II  und  Teii  III  wurden  vertauscht,  da  in  Teii  I  (Geschichte  der  friihen  Mis¬ 
sionspresse)  und  in  Teii  II  (Missionspresse  der  Restauration)  zwar  auch  in  der 
Folge  mit  einzelnen  neuen  Funden,  aber  doch  nicht  mit  so  erheblichen  Zusat- 
zen  gerechnet  werden  muBte,  wie  das  in  Teii  III  (=  friiher  Teii  II)  in  der 
chronologisch  geordneten  Liste  der  Werke  zur  Kirishitan-Geschichte  notig  war. 
Das  Material  der  beiden  Supplements  wurde  in  das  neue  Werk  hineinverarbeitet, 
und  es  war  wegen  der  Fiille  von  neuem  Material,  das  nach  der  ersten  Auflage 
hinzugekommen  war,  unerlaOlich,  die  Numerierung  im  ganzen  Werk  neu  zu 
ordnen.  Zu  grosserer  Sicherheit  wurden  freilich  in  Klaminer  die  alten  Nummern 
hinzugefiigt.  Eine  schatzenswerte  Ubcrraschung  bringt  der  Appendix  (Anhang) : 
eine  Liste  von  alten  geographischen  Asien-  und  besonders  Japan-Karten  in  chro- 
nologischer  Reihe:  I.  solche,  die  von  Ausliindern  gezeichnet  wurden  (1550-1850); 
II.  von  Japanern  entworfene  (1666-1864).  Diese  Karten-Abteilung  des  Kirishitan- 
Bunko  ist  erst  seit  zwei  Jahren  im  Entstehen  begriffen.  Die  79  Nummern  stellen 
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einen  Erfolg  dar,  der  hoffentlich  in  den  folgenden  Jahren  noch  bedeutend  ge- 
weitet  werden  kann. 

Die  Gliederung  des  Werkes  laOt  schon  einigermaBen  die  den  einzelnen 
Teilen  zukommende  Bedeutung  ahnen  :  von  den  514  Ss.  Text  entfallen  auf  Teii 
I  132  Ss.  (1-132),  auf  Teii  II  34  (35)  Ss.  (namlich  Ss.  133-165 ;  166  ist  leer) ;  auf 
Teii  III  334  Ss.  (Ss.  167-500).  Den  AbschluR  bilden  die  14  Ss.  des  Anhangs 
(Ss.  501-514).  Ss.  515-536  enthalten  den  Index  (Autoren,  Namen,  Sachen). 

Die  Aufmachung  des  Werkes  ist  ausgezeichnet  und  macht  der  Salesianer- 
Druckerei  alie  Ehre. 

Rom.  Fr.  J.  Schutte  S.  I. 


Luis  Frois  S.  I.  Kulturgegensatze  Europa- Japan  (1585)...  Erstmalige,  kritische 
Ausgabe  des  eigenhandigen  portugiesischen  Frois-Textes  in  der  Biblioteca 
de  la  Academia  de  la  Historia  in  Madrid  mit  deutscher  Ubersetzung, 
Einleitung  und  Anmerkungen  von  Josef  Franz  Schutte  S.  I.  —  Tokyo 
(Sophia  Universitiit)  1955,  Lex.  8,  xxxvi-289  S.,  Abb.  (=  Monumenta  Nip- 
ponica  No.  15). 

Lnter  den  Handschriftenschatzen  der  Academia  de  la  Historia  in  Madrid 
befindet  sich  ein  Faszikel  von  33  Blattern,  ganz  von  der  Hand  des  beriihmten 
Verfassers  der  «  Geschichte  Japans  »,  Luis  Frois  S.  I.  1585  in  Katsusa,  Siidjapan, 
auf  japanischem  Papier  geschrieben  mit  dem  Titel  Tratado  em  que  se  contem 
muito  susinta-  e  abreviadamente  algumas  contradigoes  e  diferengas  de  cusiumes 
antre  a  gente  de  Europa  e  esta  Provincia  de  Japao.  Seit  wir  das  Manuskript 
1928  zum  erstenmal  sahen,  war  es  stets  unser  Wunsch,  daR  dies  auilerst 
inhaltsreiche  und  fur  die  Kenntnis  der  japanischen  Kultur  des  16.  Jahrhunderts 
so  wichtige  Dokument  eines  Tages  der  Offentlichkeit  zugiinglich  gemacht 
wiirde.  Mit  vorliegender  Arbeit  ist  dieser  Wunsch  in  vorbildlicher  Weise  erfiillt. 
Der  Text  mit  deutscher  Paralleliibersetzung  und  Noten  fiillt  S.  91-267  und  gibt 
in  14  Kapiteln  mit  einer  erstaunlichen  Fiille  von  Einzelheiten  auch  intimster 
Art  in  knappster  Aphorismenform  die  Brauche  Japans  im  privaten  und  offent- 
lichen  Leben,  jeweils  verglichen  mit  den  davon  verschiedenen  Europas.  Eine 
ausfiihrliche  Einleitung  Liber  den  Verfasser  und  seine  Zeit  mit  systematischen 
Inhaltsangaben  der  einzelnen  Kapitel,  ein  guter  Index  sowie  34  Photographien, 
zum  Teii  vom  Herausgeber  in  Japan  aufgenommen,  erleichtern  das  Verstandnis 
des  Textes,  zu  dessen  Erklarung  weitgehend  auch  die  japanische  Literatur 
herangezogen  wurde.  Ein  Ubersetzungsfehler  fiel  uns  auf:  S.  195  wird  Suisea 
mit  Schiveiz  iibersetzt  statt  mit  Garde. 

Rom.  G.  SCHURHAMMER  S.  I. 


Documents  of  American  C/iurch  History.  Edited  by  John  Tracy  Ellis.  —  Mil- 
waukee  (Bruce)  1956,  8°,  xxv-677  p. 

Characteristic  of  the  present-dav  Church  in  the  United  States,  viewed  in 
its  cultural  activity,  is  a  sharpened  consciousness  of  the  Catholic  historical 
heritage  and  its  integrated  place  in  the  colonial  origins  and  the  later  national 
expansion  of  the  Republic.  Witli  his  monumental  four-volume  History  of  the 
Catholic  Church  in  the  United  States  (New  York  1886-1892),  John  Gilmary  Shea 
contributed  in  considerable  part  to  this  awakening  and  may  be  said  to  have 
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initiated  the  new  orientation  towards  Catholic  historical  research.  Since  his 
day,  and  often  inspired  by  his  devoted  scholarship,  an  ever-increasing  number 
of  students  have  directed  their  attention  and  resources  on  this  objective,  while 
post-graduate  seminars  in  Catholic  universities  have  been  busy  digging  out 
unexplored  monuments  and  training  to  specialisation  in  the  field.  As  a  resuit, 
some  notable  publications,  both  in  biographical  studies  (like  Monsignor  Eliis’ 
own  two-volume  Life  of  James  Cardinal  Gibbons)  and  in  parochial  or  Continen¬ 
tal  aspects  of  the  Catholic  process,  have  enriched  historical  literature,  parti- 
cularly  within  the  last  two  or  three  decades.  The  trend  grows  steadily,  for 
the  Church  in  the  American  scene  offers  vast  opportunities  for  original  research 
and  writing. 

One  drawback,  however,  has  long  been  regretted.  The  emphasis  nowadays 
is  on  the  direct  study  of  sources ;  but  as  an  indispensable  tool  to  Service 
teacher  and  student  alike  in  their  program  of  investigation,  no  eollection  of 
essential  source  material  on  the  Church  in  America  has  hitherto  been  drawn 
together  in  a  handy  reference  volume  or  series  of  volumes  such  as  exist 
plentifully  for  many  of  the  national  histories  or  for  the  dominant  epochs  of 
general  Church  history.  It  was  with  a  view  to  supplying  this  need  in  part,  as 
« also  to  making  some  of  the  principal  documents  of  American  Catholicism 
available  for  interested  readers  outside  the  classroom  »,  as  he  himself  states, 
that  Monsignor  Eliis  conceived  and  prepared  the  present  work.  Ali  will  agree 
that  no  more  capable  Catholic  scholar  in  the  United  States  could  have  under- 
taken  this  sizable  task.  Historian  and  educator  of  historians,  the  eminent  pro¬ 
fessor  of  the  Catholic  University  of  America  is  possessed  of  ripened  familiarity 
with  the  voluminous  contents  of  the  past,  while  his  monographs  or  more  gen¬ 
eral  studies  in  this  department  give  him  a  commanding  rank  among  contem- 
porary  interpreters  of  the  Church.  It  is  typical  of  his  experienced  method,  for 
instance,  that  the  project  of  the  «  Documents  »  first  took  shape  in  a  two-year 
seminar  devoted  to  collecting  and  editing.  Several  more  years  of  scrupulous 
refining  went  into  the  finished  product. 

The  original  pieces  collected  here,  a  total  of  163  separate  numbers,  cover 
a  time  period  of  four  and  a  half  centuries,  beginning  with  the  BulI  of  Pope 
Alexander  VI  Inter  caetera,  May  4,  1493  (the  «  line  of  demarcation  »  between 
Spanish  and  Portuguese  spheres  of  influence)  and  closing  with  Pope  Pius  XITs 
Encyclical  Sertum  laetitiae  on  the  sesquicentennial  of  the  American  Hierarchy, 
November  1,  1939.  To  the  centuries  of  discovery  and  colonisation  are  credited 
52  documents,  divided  into  the  three  sections  respectively  of  the  Spanish, 
French  and  English  Colonies.  For  dramatic  interest  and  sometimes  also  for 
freshness  of  content  (e.  g.  Junipero  Serra’s  two  fine  records,  Nos.  13  and  16) 
they  are  among  the  most  valuable  of  the  book.  With  one  minor  exception  — 
a  brief  extract  from  Father  De  Smet,  Indian  missionary  in  the  Far  West,  1841 
(No.  78)  —  all  sources  of  Jesuit  provenience  or  dealing  specifically  with  the 
role  played  by  the  Society  of  Jesus  in  the  long  evolution  of  the  American 
Church  are  restricted  to  these  pioneer  years  of  colonial  missionary  enterprise. 
The  principal  ones  are  St.  Francis  Borgia’s  letter  explaining  withdrawal  of  his 
men  from  Florida,  1571  (No.  8)  ;  Eusebio  Kino’s  report  on  the  missions  of 
Pimeria  Alta  (Arizona),  1710  (No.  12);  Jean  de  Brebeufs  « Instructions »  to 
candidates  for  the  Huron  missions,  1637  (No.  16) ;  Jerome  Lalemant’s  descrip- 
tion  of  St.  Isaac  Jogues’  sufferings  and  death  at  the  hands  of  the  Iroquois, 
1647  (No.17) ;  biographical  sketch  of  the  holy  Mohawk  maiden,  Catherine  Te- 
gahkouita,  1656-1680  (No.  19) ;  Andrew  White’s  letter  to  Mutius  Vitelleschi  on 
the  first  establishment  of  the  English  Jesuits  in  Maryland,  1634  (No.  27). 

Consequent  on  the  founding  of  the  new  independent  Republic*,  Pope  Pius  VI 
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ushers  in  the  «  National  Period  »  with  the  Brief  Ex  hac  apostolicae  by  which 
the  first  diocese  was  erected  on  November  6,  1789  (No.  53)  From  then  on  the 
documents,  constituting  two-thirds  of  the  entries,  are  classified  in  chronological 
order.  Yarying  in  length  from  short  mewspaper  clippings  or  epistolary  passa- 
ges  to  extensive  reproductions  of  papal  letters  (Nos.  140,  145,  163)  and  eccle- 
siastical  reports,  the  collection,  taken  as  a  whole,  presents  a  graphic  cross  sec- 
tion  of  the  main  currents  of  thought,  of  institutions  and  persons,  of  major 
social  and  religious  movements,  ali  of  which  characterized  the  living  Church 
within  the  national  frontiers  and  were  parallel  to  and  frequently  resultant  on 
the  rapid  rise  and  expansion  of  the  country  at  large.  Perhaps  the  most  praise- 
worthy  single  feature  of  the  volume  is  Monsignor  Eliis’  superb  editing.  For  the 
historical  setting  of  each  document  in  turn,  he  first  gives  a  brief  introduction, 
precise  with  relevant  detail  and  observation,  that  makes  for  ready  understand- 
ing  of  the  circumstances,  import  and  milieu  of  the  event  reproduced.  Indeed, 
these  little  descriptive  chapters,  if  lifted  from  the  book  and  tied  together  se- 
quentially,  would  in  themselves  form  a  most  readable  factual  compendium  of 
American  Church  history. 

As  variety  to  the  «  heavier  »  official  records,  the  tapping  of  more  lightsome, 
often  anecdotal  material,  with  its  sympathetic  glimpses  of  everyday  life,  makes 
for  lively  reading  as  well  as  instructive.  Judged  on  this  basis,  no  more  absorb- 
ing  short  history  of  the  American  Church  has  thus  far  been  written.  It  is  an 
achievement  that  does  credit  to  Monsignor  Eliis’  fine  sensitivity  to  historical 
realities  and  to  their  interest  value  for  the  modern  reader. 

Despite  the  editor’s  introductory  definition  of  purpose  and  selection,  there 
will  doubtless  be  some  caviling  over  the  appropriateness  of  certain  of  these 
lighter  «  samplings  »  in  a  compilation  limited  in  content  to  a  single  volume. 
With  pages  at  a  premium,  some  may  ask,  might  not  precious  bits  of  space 
here  and  there  be  better  devoted  to  characters  and  factors  of  more  significant 
influence  on  the  Church  and  the  data  of  which  are  harder  to  come  by  P  Thus, 
as  a  case  in  point,  we  find  crowded  out  of  our  only  source  book  all  but  oc- 
casional  reference  to  the  rich  vibrant  piety  of  the  Catholic  masses :  the  popu- 
far  devotions  like  that  to  the  Sacred  Heart,  the  annual  novenas  that  pack  our 
churches  to  the  doors,  the  spread  of  closed  retreats,  the  Marial  sodalities  and 
similar  national  organisations  —  in  short,  that  capital  chapter  in  all  Church 
history  that  goes  under  the  heading  of  «  Spiritual  Life  ».  For  the  same  reason 
—  to  mention  one  other  subject  from  among  several  —  some  disappointment 
will  likely  be  experienced  in  that  the  Knights  of  Columbus,  typical  product 
of  American  Catholicism  and  with  a  history  of  multiple  Service  to  it  (e.  g.  its 
military  welfare  work  during  World  War  I),  does  not  receive  the  benefit  of 
even  a  footnote. 

But  suggestions  of  the  kind  are  certainly  rare  and,  in  any  case,  do  no 
more  than  reflect  the  preferences  of  the  over-exigent  student  of  history  as 
against  the  very  real  claims  of  the  general  reader.  Balancing  the  respecti  ve 
merits  of  documents  supplied  by  such  disparate  and  abundant  sources  and 
winnowing  away  all  but  the  few  that  best  re-create  the  manifold  aspects  of 
the  living  Church  is  admittedly  a  delicate  and  complicated  operation.  To  Mon¬ 
signor  Eliis  and  the  able  assistants  he  names  belongs  the  reward  of  having 
accomplished  it  with  admirable  discernment  and  competence.  It  is  a  safe  esser- 
tion  that,  in  the  field  of  historical  literature  on  the  American  Church,  the 
Documents  is  destined,  as  the  French  put  it,  to  faire  epoque. 


Rome. 


F.  A.  Rouleau  S.  I. 
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Frances  Taylor  Patterson.  The  Long  Shadom.  The  Story  of  St.  Jean  de  Bre- 
heuf.  —  New  York  (Sheed  and  Ward)  1956,  8°,  288  p. 


Mrs.  Patterson  is  teacher  of  script  writing  at  Columbia  University.  In  this 
little  volume  she  gives  us  an  interesting  specimen  of  her  art  applied  to  the 
Indian  missions  of  Old  Canada,  with  St.  Jean  de  Brebeuf  the  Central  figure  in 
the  drama.  Most  of  her  factual  material  is  drawn  from  The  Jesuit  Relations  and 
Allied  Documents,  edited  by  Reuben  Gold  Thwaites  (Cleveland,  1896-1901),  but 
in  putting  the  narrative  elements  together  she  introduces  her  own  interpretative 
coloring  into  the  original  reports.  The  resuit  is  that  the  actors  speak  in  modern 
dialogue  and  their  various  moods  and  reactions  are  described  after  the  manner 
she  feels  they  quite  likely  happened  in  reality.  Though  this  is  romancing  the 
story,  the  author  nonetheless  remains  faithful  to  the  essential  facts  in  the 
adventurous  career  af  her  hero  and  of  the  other  valiant  missionaries  who 
toiled  and  suffered  with  him.  It  is  apparent  that  much  careful  reading  went 
into  the  preparation  of  the  narrative  and  its  local  setting,  the  main  sources 
being  listed  in  a  bibliography  at  the  end.  Written  with  simple  directness,  the 
book  succeeds  in  its  purpose,  which  is  to  present  a  readable  popular  account 
of  the  North  American  martyr. 

Rome.  F.  A.  Rouleau  S.  I. 


Flori  an  Lariviere  S.  I.  La  vie  ar  dente  de  saint  Charles  Garnier.  —  Montreal 

(Les  Editions  Bellarmin)  1957,  8°,  212  p. 

Saint  Charles  Garnier  attendait  depuis  longtemps  d’etre  isole  du  groupe 
des  martyrs  canadiens  et  etudie  pour  lui-meme.  Le  livre  du  P.  Lariviere  lui 
rend  enfin  cette  justice.  Le  martyr  compte  parmi  les  premiers  ouvriers  de  la 
mission  huronne,  puisqu’il  y  est  arrive  en  1636.  Une  documentation  relati  ve¬ 
rnent  considerable  invitait  les  biographes.  Et  les  abus  qu’avait  faits  du  person- 
nage  une  imagerie  mievre  et  pieuse  incitait  a  le  ressusciter  dans  ses  traits 
veritables.  L’A.  s’est  acquitte  de  ce  devoir  avec  calme,  objectivite  et  jugement. 

La  methode  de  LA.,  de  prime  abord,  gagne  la  confiance.  Choix  et  appre- 
ciation  ponderee  des  sources,  souci  critique  sans  vetilleuse  minutie,  claire 
ordonnance  des  questions,  voila  ce  qui  la  caracterise.  Des  references  breves 
et  Justes  rassurent  le  lecteur  sans  surcharger  1’ouvrage.  Charles  Garnier  n’est 
plus  cet  eternel  et  imberbe  adolescent  auquel  on  a  voulu  nous  attacher.  C’est 
un  homme  d’action,  d’une  vie  interieure  intense,  de  commerce  facile  et  char- 
mant ;  homme  de  bon  conseil  aussi,  honnete,  sur  et  franc.  Parmi  les  mission- 
naires  des  Hurons,  il  est  de  ceux  a  qui  l’on  confie  volontiers  les  charges  et 
les  responsabilites  les  plus  lourdes,  et  il  s*en  acquitte  courageusemeut,  effica- 
cement.  En  un  mot,  on  a  sous  les  yeux  le  portrait  d’un  homme  mur.  Un  seul 
regret :  que  l’A.  n’ait  pas  plus  nettement  degage  de  la  trame  du  recit  la  psy- 
chologie  de  son  heros  et  les  traits  propres  de  sa  spiritualite. 

L’ouvrage  est  ecrit  dans  une  langue  simple,  limpide  et  ordinairement  cor¬ 
recte.  Il  se  lit  avec  agrement  et  interet. 


Rome- Montreal. 


L.  Campeau  S.  I. 
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John  Francis  Bannon,  S.  I.  The  Mission  Frontier  in  Sonora.  1620-1687.  New 

York  (The  United  States  Catholic  Historical  Society)  1955,  8°,  160  p.,  ili. 

(=  United  States  Catholic  Historical  Society.  Monograph  Series  XXVI). 

Con  documentacion  abundante  y  basica,  recogida  principalmente  en  el 
Archivo  General  y  Publico  de  la  Nacion  (ciudad  de  Mexico) ;  en  el  romano 
de  la  Compania  de  Jesus;  entre  los  documentos  fotografiados  o  transcritos  de 
varios  archivos,  conservados  en  la  biblioteca  «  Bancroft  »  de  la  Universidad 
de  California  (Berkeley).  y  en  otros  archivos  privados,  generalmente  de  Me¬ 
xico,  redacta  el  A.  esta  historia  de  la  mision  fronteriza  de  Sonora  —  region 
que  equivalia  aproximadamente  al  Estado  actual  homonimo  de  Mexico,  vecino 
a  Estados  Unidos  —  durante  el  periodo  de  1620  a  1687.  Obra  densa,  cuyos 
pormenores  mas  insignificantes  se  apoyan  en  documentacion  de  primera  mano. 
El  campo  misional,  el  escenario  donde  actuan  los  operarios  apostolicos :  region, 
caracteristicas  de  clima  y  terreno,  aun  dei  subsuelo,  habitantes,  procedencia 
racial,  costumbres,  lenguas  (p.  8-13)  aparece  concreto  y  bien  definido.  Y  estos 
datos  se  van  enriqueciendo  a  lo  largo  dei  volumen,  con  aportaciones  muy 
apreciables  sobre  la  organizacion  politica,  social  y  religiosa  de  los  aborigenas, 
creencias,  costumbres,  supersticiones,  idolatrias,  indumentaria,  adornos,  ali- 
mentacion. 

La  labor  evangelizadora  en  todos  los  pueblos  y  regiones  sonoranos  es 
siempre  analoga.  Despues  de  consolidada  la  mision  de  Sinaloa,  en  el  primer 
ventenio  dei  siglo  xvn,  comienza  la  cristianizacion  metodica  de  aquellos  indi¬ 
genas,  bastante  conocidos  anteriormente  a  los  visitadores  espanoles.  Los  Ne- 
bomes,  tribu  relevante  entre  los  Pimas,  se  someten  sin  dificultad  al  cristia- 
nismo,  y  otros  grupos,  Pimas  tambien,  van  aumentando  las  nutridas  listas  de 
los  convertidos  a  la  fe.  Contemporaneamente  frutos  igualmente  halagiienos 
recogen  los  misioneros  de  la  extensa  familia  indigena  Opata,  diseminada  en  las 
comunidades  de  los  Aivinos,  Matapas,  Toapas,  Batucos,  Sisibotaris  (p.  37-54). 
Los  jesuitas,  en  esta  labor,  se  muestran  tenaces :  distribuidos  en  rectorados, 
conviven  con  el  aborigena  y  se  asimilan  su  mentalidad  y  lenguas.  Algunas 
veces  en  zonas  reducidas  tienen  que  usar  dos  y  tres  diversas  (p.  114).  Cate- 
quistas  indigenas  son  sus  colaboradores.  Pruebas  de  su  labor  eficaz  presentan 
los  misioneros  en  las  nutridas  listas  de  bautismos  y  matrimonios.  En  el  primer 
periodo  abundan  los  bautismos  de  adultos;  pero  despues  escasean  o  son  casi 
nulos,  y  se  auinentan  los  de  parvulos :  senal  que  la  region  es  cristiana.  Se 
hacen,  ademas,  los  sonoranos  asiduos  frecuentadores  de  la  confesion  sacra- 
mental,  con  los  efectos  saludables  consiguientes,  y  consideran  grande  honor 
acercarse  a  la  comunion  (p.  59-60).  Pero  siempre  el  predicador  tiene  que  luchar 
con  las  supersticiones,  borracheras  y  vicios  de  los  sonoranos.  La  guarnicion 
espahola,  establecida  en  la  provincia,  turba  tambien  a  veces  las  relaciones 
amistosas  dei  misionero  con  el  indigena. 

En  este  ritmo  evangelizador,  que  se  prolonga  hasta  fines  dei  siglo  xvn, 
los  limites  sonoranos  se  van  ampliando,  hasta  que  los  Apaches,  que  se  hacen 
sentir  en  esa  epoca  con  su  acometividad  belicosa,  detienen  la  expansion  mi- 
sionera.  La  escasez  de  brazos  que  recojan  la  sazonada  mies  obliga  tambien  a 
replegarse  a  las  regiones  conquistadas  para  la  fe. 

Coneretando  alguna  observacion,  la  genesis  de  esta  crisis  personal  propuesta  per  el  A . 
(p.  118-127)  la  creemos  insuficientemente  docuinentada  e  inexacta.  En  el  primer  periodo 
virreinal  hispanoainericano  la  limitacion  impuesta  por  la  corte  se  cenia  a  las  ordenes  reli¬ 
giosas,  no  al  numero  de  los  misioneros  (cf.  Zubillaga,  Monumenta  Antiquae  Floridae  ( 1566 - 
1572,  p.  2*- 15*);  mas  aiin,  las  peticiones  de  la  corte,  en  esos  anos,  a  las  ordenes  religiosas 
porque  envien  abundante  personal,  son  insistentes  (cf.  Schafer,  FA  Consejo,  II,  p.  226-237). 
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Hasta  que  punto  los  extranjeros  estaban  facultados  para  trabajar  en  las  misiones  hispano- 
americanas  Io  estudia  documentalmente  Lazaro  de  Aspurz  O.  M.  Cap.,  La  aportacion  ex- 
tranjera  a  las  misiones  espaholas  dei  Paironato  Regio ,  Madrid  1946.  (=  Publicaciones  dei 
Consejo  de  la  Hispanidad).  Y  el  mismo  A.  concreta  aproximadainente  ei  numero  de  mi- 
sioneros  que  salieron  para  aquellas  provincias  de  Ultramar:  Magnitud  dei  esfuerzo  misionero 
de  Espana.  Hacia  una  estadistica  de  las  misiones  espafiolas  de  la  epoca  imperial.  Madrid,  1946. 

A  proposito  de  la  afirmacion  dei  A. :  *  Probably  the  first  foreign  Jesuits  in  Spanish 
America  were  four  Germans  who  came  in  1616,  one  to  the  missions  of  Paraguay  and  the 
other  three  to  Peru  »,  creemos  oportuno  transcribir  este  parrafo  de  E.  J.  Burrus  S.  I.  ( Pedro 
de  Mercado  and  Mexican  Jesuit  Recruits,  en  Mid-America,  37,  1955,  p.  140-152):  «  The  num- 
ber  of  native  vocations  rose  from  one  in  1572,  when  Mercado  came  to  Mexico,  to  one 
hundred  and  twenty-one  in  1619,  the  year  of  his  death.  For  these  years  we  have  the 
official  record  of  two  hundred  and  thirty-five  native  born  Mexicans  who  joined  the  Jesuits 
in  New  Spain.  The  statistics  of  other  countries  are  given  by  way  of  comparison.  It  may 
be  of  interest  to  learn  about  the  numerous  countries  from  which  men  came  to  join  the 
Mexican  Jesuits  at  this  early  date,  a  fact  which  to  date  has  remained  unnoticed.  Within 
the  relatively  brief  period  we  are  studying,  there  worked  in  Mexico,  according  to  the 
extant  catalogues,  thirty-seven  from  Italy,  seventeen  from  Portugal,  seven  from  France,  five 
from  the  Low-Countries,  two  from  the  Nuevo  Reino  de  Granada  (Colombia),  two  from 
Denmark,  and  one  each  from  England,  Ireland,  Island  of  Chios,  Portuguese  Africa,  Ger- 
many  and  the  Philippines.  The  numerous  Jesuits  who  worked  in  Mexico  enroute  to  the 
Philippines  are  not  considere d  in  this  study  »  (1.  c.,  p.  148). 

Hemos  de  advertir  que  el  c.  x  de  la  monografia  que  resenamos  :  « The 
Manpower  Problem  »  (p.  118-127)  es  mas  bien  problema  periferico  de  la  obra, 
cuya  importanda  capital  es  haber  fundamentado  documentalmente  esta  pagina 
de  la  historia  jesuitica  sonorana,  significativa  tambien  para  la  eclesiastica  de 
los  Estados  Unidos  norteamericanos. 

Roma.  F.  Zubillaga  S.  I. 


Peter  Masten  Dunne  S.  I.  Juan  Antonio  Balthasar,  Padre  Visitador  to  the  So¬ 
nora  Frontier  1744  -  1745.  Troo  original  Reports.  Tucson  (Arizona  Pioneers 
Historical  Society)  1957,  8°,  m-130  p.,  1  mapa. 

El  fondo  de  este  libro  son  dos  relaciones  originales  dei  P.  Juan  Antonio 
Baltasar,  visitador  de  la  frontera  sonorana  (p.  75-107),  redactadas  en  1744  -  1745. 
Dunne  prologa  y  comenta  los  dos  documentos  significativos  para  la  historia 
civil  y  eclesiastica  dei  norte  de  Mexico  y  suroeste  de  los  Estados  Unidos  ame- 
ricanos,  situandolos  primero  en  su  cuadro  ambiental  (p.  1-22).  En  este  primer 
apartado  resume  el  A.  estudios  publicados  por  el  anteriormente.  Explica  en  se- 
guida  el  sentido  historico  dei  oficio  de  visitador  en  la  mision  historiada  (p.  23- 
32).  Presenta  despues  en  breve  la  vida  dei  misionero  suizo,  nacido  en  Lucerna, 
1697,  muerto  en  la  ciudad  de  Mexico,  1763  (p.  33-44),  y  las  papeletas  biografi- 
cas  de  los  companeros  jesuitas  dei  misionero  y  de  gente  espanola  e  indigena 
aludida  en  las  mencionadas  relaciones  (p.  45-56).  A  guisa  de  comentario  (p. 
59-72)  estudia  Dunne  el  contenido  de  ambos  documentos,  iluminandolo  y  valo- 
rizandolo  con  otras  fuentes  documentales. 

Parte  relevante  de  la  primera  relacion  son,  entre  otros,  los  centros  misio- 
nales  de  Santa  Rosa  (indios  quiburis  y  pimas),  Nacameri  (indios  seris),  San 
Javier  dei  Bac  (pimas  y  papagos),  Santa  Maria  Suamca,  y  las  remotas  tribus  de 
moquis  (hopis),  cocomaricopas,  y  los  merodeadores  y  agresivos  apaches.  La 
segunda  relacion  hace  resaltar  las  dificultades  de  la  mision,  ocasionadas  prin- 
cipalmente  por  el  gobernador  don  Agustin  de  Vildosola,  quien,  segun  el  P.  Bal- 
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tasar,  no  solo  no  colaboraba  en  la  labor  misionera,  sino  que  era  obstaculo 
para  ella. 

Los  dos  mapas  originales,  reproducidos  en  facsimil,  trazados  el  uno  por  el 
celebre  misionero  jesuita  Ignacio  Keller,  y  el  otro  por  el  mismo  P.  Baltasar, 
orientan  perfectamente  al  lector  en  el  relato  de  ambos  documentos  misionales. 

Las  dos  relaciones  se  conservan  en  la  Arizona  Pioneers’  Historical  Society 
de  Tucson. 

La  edicion  al  pie  de  las  paginas  o  en  apendice  dei  texto  original  dei  Padre 
Baltasar  hubiese  ampliado,  sin  duda  alguna,  el  interes  de  esta  publicacion. 

Como  el  P.  Dunne  (cf.  AHSI,  XXVI,  1957,  419-420)  niurio  sin  poder  ultimar 
la  preparacion  de  la  obra  para  la  imprenta,  tres  companeros  suyos  jesuitas  se 
encargaron  de  ella  (p.  i)  y  uno  de  ellos,  el  P.  Bannon,  le  dedica  merecido  re- 
cuerdo:  In  memoriam  (p.  i-m). 

La  esmerada  presentacion  dei  libro  es  digno  homenaje  a  los  misioneros  de 
la  frontera  sonorana  y  a  su  historiador  P.  Dunne. 

Roma.  F.  Zubillaga  S.  I. 


Heinz  Joachim  Muller.  Die  ganze  Bekehrung.  Das  zentrale  Anliegen  des  Tiieo- 
logen  und  Seelsorgers  Johann  Michael  Sailer.  —  Salzburg  (Otto  Mulier)  1956, 
8°,  320  S.  (=  Studia  theologiae  moralis  et  pastoralis  edita  a  professoribus 
Academiae  Alfonsianae  in  Urbe,  2). 

Sailer  war  praktischer  Seelsorger  auch  in  seinem  Wirken  ais  Professor  der 
Moral  und  Pastoral.  Mulier  hat  darum  recht  gesehen,  wenn  er  den  motus 
creaturae  lapsae  ad  Deum  das  zentrale  Anliegen  Sailers  nennt.  Ais  begeisterter 
Freund  entwickelt  er  in  breiten,  umsichtigen  Ausfiihrungen  sein  Thema  unter 
allen  Riicksichten  und  mit  Anfuhrung  einer  schier  unglaublichen  Fiille  von 
Zitaten.  Er  kann  zeigen,  daR  S.  in  erster  Linie  sich  gegen  die  vielfaltigen  Irr- 
tUmer  der  Aufklarung  und  Kants  durchsetzt  und  allmahlich  den  vollen  katho- 
lischen  Standpunkt  gewinnt,  ohne  freilich  diesen  besonders  zu  vertiefen,  zu 
entwickeln  und  systematisch  darzustellen. 

Vor  allem  gewinnt  der  Leser  den  Eindruck  der  fast  nicht  glaubhaften  Si- 
cherheit,  wie  Sailer,  ohne  selbst  zu  irren  und  fast  ohne  Verbindung  mit  einer 
echten  katholischen  Tradition,  durch  so  viele  Irrtiimer  hindurchging  und  das 
Wahre  in  ihnen  doch  nicht  verwarf.  In  der  tiefen  personlichen  demiitigen 
Frommigkeit  Sailers  ist  wohl  der  Grund  zu  suchen.  DaR  S.  Kind  seiner  Zeit 
war  und  blieb,  stellt  Mulier  immer  wieder  fest.  Seine  allzuweiche  Gemiithaftig- 
keit  miiRte  allerdings  starker  betont  werden. 

Das  Buch  erhellt  nicht  nur  die  Lehre  Sailers,  sondern  ist  zugleich  ein  wich- 
tiger  Beitrag  zur  Geistesgeschichte  des  beginnenden  19.  Jahrhunderts.  Mit  den 
Werken  von  Arnold,  Fiseher,  Geiselmann,  Losch,  Schiel  u.  a.  ist  so  das  Erwa- 
chen  des  neuen  katholischen  Denkens  und  Fiihlens  und  seine  ersten  Schritte 
im  wesentlichen  aufgehellt  worden.  Dringend  wird  nun  die  Aufgabe,  daR  von 
ebenso  wohlwollenden  und  nachsichtigen  Forschern  auch  das  Fortleben  der 
katholischen  Tradition,  wie  sie  sich  etwa  bei  den  Augsburger  Exjesuiten,  den 
Eichstatter  Konfoderierten  und  anderen  Gruppen  und  einzelnen  Personlichkeiten 
zeigt,  dargestellt  wird.  Es  besteht  sonst  die  Gefahr,  daR  wir  ein  einseitiges  Bild 
jener  Jahrzehnte  gewinnen.  Wenn  die  konservativen  Kreise,  die  Sailer  usw. 
bekiimpften,  gewiR  weithin  erstarrt  und  starr  waren,  so  darf  ihr  Anteii  am  Wer¬ 
den  der  neuen  katholischen  Bewegung  nicht  vergessen  werden. 

Miinclien.  H.  Becher  S.  I. 
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Leonhard  Gilen  S.  I.  Kleutgen  und  die  Theorie  des  Erkenntnisbildes.  Mit  einen 

Anhang:  Unveroffentlichte  Briefe  Kleutgens  an  den  Mainzer  Seminarregens 

Dr.  Moufang,  1863-66.  —  Meisenheim  am  Glan  (Anton  Hain)  1956,  8° 

150  p.,  4  Faksimiles. 

Auch  nach  dem  Urteil  nicht-katholischer  Forscher  war  Kleutgen  bahnbre- 
chend  fur  die  Riickkehr  zur  Scholastik.  Der  Darstellung  und  Yerteidigung  ihrer 
Philosophie  und  Theologie  hat  er  seine  Hauptwerke  gewidmet;  dabei  ging  es 
ihm  nicht  allein  um  die  Erneuerung  des  Friiheren,  sondern  ebenso  um  dessen 
weiteres  Durchdenken  und  organisches  Fortbilden,  befruchtet  durch  die  Aus- 
einandersetzung  mit  den  spateren  Richtungen,  gelegentlich  auch  durch  deren 
Anregungen.  Die  damit  angedeutete  Eigenart  von  Kleutgens  Schaffen  zeigt  sich 
klar  auf  dem  von  der  vorliegenden  Untersuchung  herausgegriffenen  Gebiet. 

Die  Studie  gliedert  sich  in  einen  geschichtlichen  und  einen  systematischen 
Teii. 

ln  geschichtlicher  Hinsicht  wird  sorgfaltig  Kleutgens  Stellung  in  der  ita* 
lienischen  Neuscholastik  und  seine  Bedeutung  fur  die  Neuscholastik  in  Deutsch- 
land  herausgearbeitet,  wo  er  den  bisherigen  Rahmen  vollig  sprengt.  Wesent- 
lich  liber  die  Ansatze  in  den  katholischen  theologischen  Schulen  der  ersten 
Halfte  des  19.  Jahrhunderts  hinausgehend,  hat  er  «  in  weiten  Bereichen  den 
Blick  auf  neue  philosophische  Grundlagen  und  spekulative  Zusammenhange  » 
geoffnet  (S.  41). 

In  systematischer  Hinsicht  wird  Kleutgens  Theorie  des  Erkenntnisbil¬ 
des  zunachst  nach  ihrer  erkenntnistheoretischen  und  dann  nach  ihrer  psycho- 
logischen  Seite  entwickelt. 

Die  erkenntnistheoretische  Betrachtung  geht  davon  aus,  dali  Kleutgen  mit 
dem  Erkenntnisbild  nicht  einfachhin  die  species  intelligibilis  ( impressa )  meint,  «  sondern  die 
dem  Akt  der  Erkenntnis  nach  seiner  intentionalen  Seite  eignende  Ahnlichkeit  mit  dem 
Objekt  der  Erkenntnis  »  (7)  und  damit  die  species  expressa  (12).  Diese  wird  vom  Erkennenden 
und  Erkannten  in  «  Wirkgemeinsamkeit  hervorgebracht »  (52),  und  zwar  nicht  nur  «  wenn 
der  Erkennende  Anderes,  sondern  auch,  wenn  er  sich  selbst  erkennt  »  (54);  sie  ist  «  ein 
notwendiges  Moment  aller  Erkenntnis  »,  «  auch  der  gottlichen  Erkenntnis  »  (55).  Der  Grund 
datur  liegt  darin,  dafi  die  Erkenntniskraft  ihren  Gegenstand  nicht  nach  seinem  physischen 
Sein  in  sich  aufnehmen,  sondern  nur  dadurch  besitzen  kann,  dad  sie  ihn  auf  ilire  Weise 
«  in  sich  nachbildet  und  gleichsam  von  neuem  erzeugt  »  (54).  Danach  stellt  sich  die  Er¬ 
kenntnis  wesentlich  ais  «  ein  produktives  und  schopferisches  Tun  »  dar  (56).  Folglich  sind 
alie  Dinge  insofern  erkennbar,  ais  sie  au  der  ihrem  eigenen  physisch  realen  Sein  ein  inten- 
tionales  oder  ideales  Sein  im  Erkennenden  haben  konnen  (vgl.  58  f.);  dieses  ideale  Sein 
oder  Erkenntnisbild  ist  mit  dem  Erkenntnisakt  identisch.  Bei  seiner  Erzeugung  wirkt  das 
Erkannte  mit  dem  Erkennenden  dadurch  zusammen,  dad  der  Gegenstand  die  Erkenntnis¬ 
kraft  durch  die  «  Erkenntnisform  »  (66)  oder  die  species  intelligibilis  (impressa)  befruchtet, 
die  selbst  aus  der  Abstraktion  hervorgeht.  Seine  letzte  Vertiefung  findet  das  ideale  Sein  in 
der  Ideenlehre,  die  Kleutgen  im  Sinne  des  scholastischen  Exemplarismus  darlegt ;  so  gewinnt 
er  die  Basis  fur  die  Auseinandersetzung  mit  der  Ideenlehre  Platons,  mit  derjenigen  des 
Ontologismus  (Malebranche,  Gerdii,  Vertreter  im  19.  Jahrli.)  und  schliedlich  mit  derjenigen 
von  Hermes  und  Giinther.  Dabei  zeigt  sich,  dad  das  Erkenntnisbild  nicht  mit  den  Ideen 
zusammenfallt ;  vielmehr  gibt  es  ais  Allgemeinbegriff  das  Wesen,  das  intelligibile  in  sensibili 
wieder. 

Die  psychologische  Betrachtung  setzt  bei  der  Immaterialitat  an,  von  deren  ver- 
schiedenem  Grad  die  Stufen  nicht  nur  der  Erkenntnisfahigkeit,  sondern  auch  der  Erkenn- 
barkeit  abhangen.  Fiir  uns  von  besonderer  Bedeutung  ist  die  Immaterialitat  der  menschlichen 
Seele,  aus  der  das  Selbstbewudtsein  und  das  Erkennen  ihres  eigenen  Wesens  entspringt, 
wodurch  sie  auch  imstande  ist,  das  Wesen  der  Dinge  und  deren  Griinde  zu  erfassen.  Dabei 
kommt  der  Abstraktion  die  entscheidende  Rolle  zu ;  der  Geist  lost  «  aus  den  materiellen 
und  individuellen  Bedingungen  des  Audendinges  das  in  gewisser  Beziehung  immaterielle 
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und  bleibende  Wesen  der  Dinge  »  heraus  (123).  Des  naheren  muli  dem.  aufnehmenden  Ver- 
stand  (intellectus  possibilis),  aus  dem  Erkenntnisakt  und  Erkenntnisbild  ais  ein  und  dieselbe 
Wirklichkeit  entspringen,  der  hervorbringende  oder  tatige  Verstand  (intellectus  agens)  vor- 
ausgehen  der  unter  Mitwirken  des  Sinnesbildes  die  Erkenntnisform  (species  intelligibilis 
impressa)  ini  aufnehmenden  Verstand  erzeugt.  In  das  dafiir  wesentliche  Zusammenspiel  der 
sinnlichen  und  des  geistigen  Faktors  sucht  Kleutgen  einiges  Licht  zu  bringen. 

In  seinen  kritischen  Bemerkungen  priift  G.  vor  allem  die  Frage,  ob  w irklieh 
jede  Erkenntnis  eine  Verahnlichung  dureh  Erzeugen  eines  Erkenntnisbildes  verlangt.  Sicher 
gehort  zur  Erkenntnis  wesentlich  die  Angleichung  oder  Obereinstimmung  und  auch  das 
Inne-haben,  worin  der  Erkennende  sicli  init  dem  Erkannten  verbindet.  Aber  kann  das  nur 
dureh  die  Bildtheorie  erklart  werden?  Eine  bejahende  Antwort  ist  ohne  weiteres  nur  fur 
die  physisch  realen  Gegenstande  zu  geben,  wahrend  bei  den  geistigen  Objekten  die  Bild¬ 
theorie  auf  eine  gewisse  Schwierigkeit  trifft.  Hierbei  ist  «  der  Spontaneitiit  und  der  Aktivitat 
des  Intellekts  ein  viel  grofierer  Raum  zuzuschieiben  »  (146).  G.  nimmt  auch  in  diesen  Fiil- 
len  mit  Kleutgen  ein  Erkenntnisbild  (species  expressa)  an  ;  doch  bedarf  die  vorausgehende 
Erkenntnisform  (species  impressa)  einer  andern  Erklarung  ais  der  Abstraktion  aus  dem 
Sinnesbild.  So  bestimmt  der  geistige  Akt  «dureh  seine  Gegenwart  selber  »  (146)  die  Erkennt¬ 
nis;  Wesensverhalte  und  Gedankendinge  konnen  nicht  ais  Ursache  wie  die  Sinnesdinge, 
sondern  nur  in  dem  abgeschwiichten  Sinne  des  Grundes  die  Erkenntnis  formen. 

Ais  Anhang  gibt  G.  seinem  Buch  unveroffentlichte  Briefe  Kleutgens  aus 
den  Jahren  1863-1866  im  Faksimile-Druck  bei,  die  manche  wertvolle  Aufschlusse 
enthalten.  G.  hat  mit  seiner  sorgfiiltigen,  zuverlassigen  und  klar  geschriebenen 
Arbeit  einen  beachtlichen  Beitrag  zur  Erhellung  der  scholastischen  Philosophie 
im  19.  Jahrhundert  geleistet.  Die  Lehre  vom  Erkenntnisbild  wird  in  einer  Zu- 
sammenschau  der  verschiedenen  Schriften  Kleutgens  entwickelt.  Wertvoll  sind 
die  zahlreichen  Hinweise  auf  neuere  scholastische  und  nicht-scholastische 
Werke,  in  denen  die  Probleme  weitergefiihrt  werden.  G.s  kritische  Bemerkun¬ 
gen  sind  gerechtfertigt  und  enthalten  selbst  schon  eine  gewisse  Fortentwicklung. 
Das  Buch  zeigt  einerseits  Kleutgens  Leistung,  die  fiir  die  damalige  Zeit  her- 
vorragend  zu  nennen  ist,  weil  sie  ein  Gesamtbild  der  einschlagigen  Fragen 
aus  den  Quellen  bietet.  Anderseits  zeigt  das  Buch  ebenso,  daR  das  scholastische 
Denken  inzwischen  um  einiges  weitergekommen  ist,  sowohl  was  die  Yertiefung 
des  eigenen  Gutes  ais  auch  was  die  positive  Auseinandersetzung  und  Begeg- 
nung  mit  anderen  Richtungen  betrifft. 

Pullach-Rom.  J.  B.  Lotz  S.  I. 


Tommaso  Mirabella.  II  pensiero  politico  dei  P.  Matteo  Liberatore  ed  il  suo 
contributo  ai  rapporti  tra  Chiesa  e  Stato.  Con  la  pubblicazione  di  un  car- 
teggio  inedito.  Prefazione  di  Arturo  Carlo  Jemolo.  —  Milano  (A.  Giuffre) 
1956,  8°,  Vlil-423  p. 

Uno  studio  ampio,  completo  e  impegnativo  come  questo  dei  Mirabella 
non  era  stato  mai  affrontato  intorno  al  P.  Liberatore,  rimasto  praticamente  ai 
margini  dell’ interesse  storiografico,  se  si  eccettuano  poche  voci  che  hanno 
sopratutto  messo  in  risalto  la  sua  opera  di  filosofo.  Si  tratta  di  una  classifica- 
zione  parziale,  giacche,  oltre  che  filosofo,  il  gesuita  Salernitano  fu  anche  scrit- 
tore  politico,  «  il  quale  pud  suscitare  un  particolare  interesse,  piu  che  per  la 
genialita  dei  pensiero,  per  quel  senso  di  equilibrio  e  di  adattamento  cui  il 
pensiero  stesso  si  ispiro,  specie  per  quanto  riguarda  il  problema  di  piu  aspro 
interesse  delFepoca,  quello  dei  rapporti  tra  Stato  e  Chiesa,  al  cui  studio  egli 
con  alti  intendimenti  si  ispiro  ».  Anche  il  Mirabella  —  aggiungiamo  subito  — 
ha  scritto  dei  Liberatore  con  alti  intendimenti,  e  ci  piace  sin  da  ora  sottoli- 
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neare  la  sua  costante  preoccupazione  di  obiettivita.  Se  nel  darsi  ragione  di 
fatti  e  nomini  che  furono  al  centro  di  un  periodo  tanto  travagliato,  e  ancora 
sub  iudice,  quale  quello  dei  processo  unitario  italiano  dei  secolo  seorso, 
esprime  giudizi  che  non  sempre  ci  sentiamo  di  poter  condividere,  non  inten- 
diamo  per  nulla  mettere  in  dubbio  ne  la  probita  intellettuale  dello  scrittore, 
ne  la  serieta  della  preparazione  di  quesPampio  lavoro,  nel  quale  la  figura 
centrale,  per  quanto  modesta,  obbliga  chi  la  studia  a  darie  uno  sfondo  ampio 
per  necessita  di  temi  trattati. 

II  volume  che  abbiamo  per  le  mani  consta  di  tre  parti  perfettamente  equi- 
librate :  1)  II  Liberatore  dei  periodo  filosofico :  dallo  scolasticato  alia  espulsione 
da  Napoli  (1848).  2)  II  Liberatore  scrittore  politico:  dalla  fondazione  de  La  ci - 
vilta  cattolica  alia  morte  di  Pio  IX  (1878).  3)  Contributo  dei  Liberatore  alia 
teorica  dei  rapporti  tra  Chiesa  e  Stato  ed  alia  eristiana  costituzione  degli  Stati 
(1885).  Come  si  vede,  il  Mirabella,  per  ricostruire  il  pensiero  politico  dei  Li¬ 
beratore,  risale  indietro  sino  agli  anni  della  sua  formazione,  soffermandosi  per 
conseguenza  su  quegli  ambiti  dove  piu  profonda  si  stampa  1’orma  dei  P.  Ta- 
parelli,  dalla  cui  scuola  verra  fuori  il  futuro  polemista  de  La  civilta  cattolica . 
E  a  ragione :  solo  con  queste  premesse  se  ne  puo  capire  il  pensiero  e  1’ opera. 
In  questa  maniera,  oltre  alia  messa  a  fuoco  di  aleune  aree  finora  poche  note 
dei  pensiero  cattolico  italiano  di  quel  periodo,  come  il  Collegio  Romano  e 
PAccademia  neotomista  di  Napoli,  l’a.  puo  sbozzarci  un  piu  completo  profilo 
delPuomo  e  dello  studioso.  Questa  prima  parte,  piu  direttamente  legata  alia 
storia  interna  della  risorta  Compagnia  di  Gesu  in  Italia,  ci  porta  a  capire 
meglio  anche  le  vicende  de  La  civilta  cattolica;  infatti  dalla  scuola  che  il 
P.  Luigi  Taparelli  d’Azeglio  fondo  a  Napoli,  uscirono  Matteo  Liberatore  e 
Carlo  Curci,  i  due  suoi  futuri  alieati  nelle  lotte  che  si  sarebbero  sostenute 
sotto  la  bandiera  della  celebre  rivista. 

I  precedenti,  le  ragioni  e  gli  scopi  de  La  civilta  cattolica ,  gli  inizi  della 
rivista  e  i  suoi  contrasti,  le  vicende  sino  al  1860,  sopratutto  gli  anni  della  piu 
accesa  polemica  sulla  questione  romana  sino  alia  morte  di  Pio  IX,  sono  inti- 
mamente  legati  con  1’ opera  dei  P.  Liberatore,  chiamato  ad  assolvervi  respon- 
sabilita  maggiori  dopo  Pallontanamento  dei  P.  Curci,  che  ne  era  stato  la  guida 
dalla  fondazione. 

Si  sa  che  sin  dal  suo  apparire  Za  civilta  cattolica  fu  segno  di  contraddizione, 
e  la  storiografia  liberale  non  ha  visto  in  essa  altro  che  un  arma  per  un  fine 
anti-italiano.  Il  Mirabella,  che  si  e  preso  la  pena  di  seguire  da  vicino  tanto  la 
natura  degli  interventi  della  rivista  nelle  campagne  polemiche  dei  secolo  seorso, 
quanto  il  processo  intellettivo  di  coloro  che  la  iniziarorio,  mostra  come  le  idee 
di  questi  uomini  spaziassero  fin  dall’inizio  verso  mete  costruttive  ben  piu  alte 
e  piu  proficue  di  quanto  non  comportasse  una  presunta  loro  avversione  alia 
idea  risorgimentale.  Altrettanto  indipendente  avreinmo  voluto  Pa.  nel  giudicare 
Pio  IX  e  il  suo  operato,  specialmente  ii  concilio  vaticano  e  ii  Sillabo,  che  si 
vorrebbero  fare  passare  come  «  due  atti  incauti  ».  Quando  ci  si  viene  a  dire 
che  il  Sillabo  «  trasferiva  un  contrasto  di  politiche  in  una  sfera  di  assoluti  » 
si  esprime  un  giudizio  di  valore  nella  linea  cara  alPideologia  liberale,  ma  non 
meno  un  falso  storico.  Del  Sillabo,  volutamente,  si  volle  fare  —  e  si  continua 
tuttora  —  un  cavallo  di  battaglia,  nonostante  le  smentite  venute  subito  dopo 
la  pubblicazione  dei  famoso  documento.  L’ accoglienza  dispettosa  riservata  da 
certa  stampa  ali’  opuscolo  di  mons.  Dupanloup  —  in  proposito  vedi  R.  Aubert, 
Mons.  Dupanloup  et  le  Syllabus,  in  Revue  (Thistoire  ecclesiastique,  51  (1956)  79  ss., 
471  ss.,  837  ss.  — ,  il  quale  mise  subito  in  chiaro  quanto  fosse  arbitraria  Pinter- 
pretazione  data  al  Sillabo  come  condanna  degli  ordinamenti  civili  moderni  e  il 
progresso,  e  abbastanza  eloquente  per  caratterizzare  certe  prevenzioni  tanto 
dure  a  morire. 
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L*  ultima  parte  dei  libro  mette  in  luce  1’ apporto  dei  Liberatore  alia  teoria 
dei  rapporti  tra  Chiesa  e  Stato.  Si  tratta  di  un  settore  fondamentale  di  tutta 
1’ opera  liberatoriana  che,  perche  lontana  da  posizioni  estremiste  ed  intransi- 
genti,  dopo  sviluppi  pazienti  di  parecchi  decenni,  finisce  per  procurarsi  nume¬ 
rosi  proseliti  e  dare  i  suoi  frutti  con  la  Immortale  Dei  di  Leone  XIII. 

Prendendo  le  mosse  dalle  conseguenze  deiratteggiamento  rigido  di  Pio  IX, 
per  poi  fare  il  punto  sull’ atteggiamento  de  La  civilta  cattolica  e  in  particolare 
dei  P.  Liberatore  durante  il  pontificato  di  Leone  XIII,  il  Mirabella  rileva  a 
ragione  il  parallelismo  che  corre  tra  la  collaborazione  pubblicistica  prestata 
dal  gesuita  suile  pagine  della  rivista  e  le  espressioni  e  manifestazioni  politiche 
dei  pontefice.  Il  fatto  e  significativo  per  passare  inosservato;  tra  non  molto 
se  ne  vedranno  gli  effetti  nei  piu  importanti  documenti  dottrinali  di  questo 
papa.  E  prima  di  tutto  quello  riguardante  la  costituzione  cristiana  degli  Stati. 

Gia  durante  ii  pontificato  di  Pio  IX,  il  Liberatore  aveva  dedicato  alPargo- 
mento  un  volume,  pubblicato  nel  1871.  DalPanalisi  dei  Mirabella  sene  vedono 
piu  i  limiti  che  i  meriti.  E  in  effetti,  Popera,  sia  perche  raggruppava  in  forma 
non  organica  articoli  occasionali  apparsi  in  precedenza  nei  fascicoli  de  La 
civilta  cattolica,  sia  perche  mancava  di  quel  rigore  scientifico  che  ne  avrebbe 
potuto  fare  un’alta  discussione  dottrinale,  e  sia  ancora  perche  prevenuta  dal- 
1’ opera  dei  Taparelli  intorno  alia  costituzione  e  regime  degli  Stati,  non  ebbe 
risonanza.  Di  tutfaltro  respiro  invece  il  suo  trattato  Del  diritto  pubblico  eccle¬ 
siastico,  che  autorevolmente  ratifica  un  quarantennio  di  attivita  pubblicistica. 
La  sua  importanza  puo  essere  ora  rilevata  meglio  se,  come  il  Mirabella  ha 
fatto,  lo  si  inquadra  nel  clima  particolare  di  quegli  anni  nei  quali  fu  pubblicato, 
cioe  subito  dopo  1’enciclica  Immortale  Dei.  I  due  scritti  «  possono  per  diverse 
ragioni  considerarsi  interdipendenti  tra  di  loro  e  indicativi  di  tutto  un  partico¬ 
lare  e  significativo  indirizzo  »  (p.  332).  11  fatto  poi  che  gli  argomenti  piu  im¬ 
portanti  dell’ enciclica  leoniana  siano  stati  svolti  in  precedenza  dal  Liberatore, 
indica  abbastanza  quello  che  essa  deve  al  gesuita. 

La  sua  produzione  successiva  comprende  le  elaborazioni  in  materia  sociale 
degli  anni  1886-1888;  gli  scritti  suile  associazioni  operaie  (1889)  e  sui  socia- 
lismo  contemporaneo  (1890),  infine  il  commento  alia  Rerum  novarum  (1891). 
Non  seguiremo  l’a.  nel  suo  itinerario  analitico  (p.  286-316);  rileviamo  solo 
1’  influsso,  da  lui  sottolineato,  dei  Liberatore  sull’  indirizzo  sociale  di  Leone  XIII. 
«  Quanta  influenza  —  dice  egli  -  abbiano  avuto  il  consiglio  verbale  e  gli 
scritti  dei  Liberatore  sulla  meditazione  e  composizione  di  quell’ enciclica  [la 
Rerum  novarum]...  non  sappiamo  e  non  possiamo  dire;  ma  una  cosa  e  certa,  e 
cioe  che  al  Liberatore  deve  essere  attribuita  buona  parte  della  paternita  delle 
idee  ivi  contenute  »  (p.  311).  Questo  giudizio  ponderato  e  sostanzialmente  esatto 
e  conserva  il  suo  valore,  anche  se  una  importante  pubblicazione  recente  — 
L' enciclica  Rerum  novarum.  Testo  autentico  e  redazioni  preparatorie  dai  docu¬ 
menti  originali  a  cura  di  mons.  Giovanni  Antonazzi.  Prefazione  di  S.  E.  mons. 
Domenico  Tardini.  Roma  (Edizioni  di  storia  e  letteratura)  1947  —  consente 
importanti  precisazioni.  Da  queste  apprendiamo  che  il  P.  Liberatore  fu  Pesten- 
sore  dei  primo  schema  dell’ enciclica  (luglio  1890);  il  card.  Zigliara  dei  secondo 
(settembre  1890) ;  che  un  terzo  schema  (meglio,  seconda  redazione  dello  schema 
dello  Zigliara)  fu  riveduto  dal  Liberatore  e  dal  Mazzella,  che  vi  apportarono 
correzioni  e  aggiunte.  A  proposito  di  questo  terzo  schema  P  Antonazzi  si 
chiede:  «  Chi  fu  Pautore  della  nuova  redazione?  Non  sappiamo  se  lo  stesso 
card.  Zigliara  o  il  P.  Liberatore  o  altri.  Riteniamo  comunque  di  poter  affermare 
che  P  intervento  dei  P.  Liberatore  sia  stato  di  ben  piu  ampia  portata  di  quanto 
non  appaia  dalle  correzioni  dei  manoscritto  »  (p.  17). 

Notiamo,  infine  Pequo  giudizio  conclusivo  dei  Mirabella,  al  quale  sotto- 
scriviamo : 
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«  Liberatore...  non  ebbe  sempre  grande  originalita  nelle  sue  intuizioni  e  nelle  sue  ve- 
dute;  ma  negli  ultimi  anni  di  vita  raccolse  il  frutto  di  decenni  di  studi  e  di  esperienze,  con 
una  visione  sintetica  e  felice  dei  principali  problemi  politici  dei  secolo... 

Ma  al  Liberatore  noi  attribuiamo  il  merito  particolare  di  aver  consegnato  a  Leone  XIII, 
in  umilta  e  modestia,  il  frutto  degli  studi  propri  e  delle  esperienze  proprie,  studi  ed  espe¬ 
rienze  che  dal  Taparelli  erano  state  rimesse  ai  giovani  della  ormai  lontana  Accademia  e 
che  poi  erano  stati  forgiati  giorno  per  giorno  nella  fucina  de  ”  La  Civilta  Cattolica 

Per  cui  il  messaggio  dei  maestro,  dalla  bocca  deH’allievo  Liberatore,  passava  nella 
mente  delPaltro  allievo  Pecci,  il  quale  lo  comunicava  a  sua  volta  alia  universalita  catto¬ 
lica  »  (p.  347). 

Non  si  potevano  meglio  sintetizzare  i  meriti  e  i  limiti  dei  bravo  gesuita. 
Roma.  M.  Scaduto  S.  I. 


Further  Letters  of  Gerarcl  Manley  Hopkins.  Including  his  Correspondence  with 
Conventry  Patmore.  Edited  with  Notes  and  an  lntroduction  by  Claude 
Colleer  Abbott.  Second  Edition  revised  and  enlarged.  —  London  (Ox¬ 
ford  University  Press)  1956,  8°,  xliii-465  p.,  11  laminas. 

«  Further  »,  porque  este  volumen  de  cartas  dei  P.  Hopkins  ha  visto  la  luz 
publica  despues  de  otros  dos,  que  contenian  las  cartas  a  R.  Bridges  y  la 
correspondencia  con  R.  W.  Dixon.  En  este  tercero  se  incluyen,  divididas  en 
cuatro  secciones,  las  cartas  a  diversos  amigos  y  conocidos,  a  su  familia,  a 
W.  M.  Baillie,  y  la  correspondencia  con  Coventry  Patmore.  La  presente  se- 
gunda  edicion  viene  notablemente  enriquecida  con  unas  87  cartas  nuevas,  la 
mayor  parte  a  la  familia,  encontradas  despues  de  la  muerte  de  su  hermano 
Lionel  Hopkins  (f  1952). 

Si  para  el  estudio  dei  poeta  las  cartas  a  Bridges  y  a  Dixon  tienen  una 
importancia  singular,  no  carecen  estas  de  interes  literario.  No  solo  en  la  co¬ 
rrespondencia  con  Patmore,  en  que  se  nos  presenta  el  critico  original  y  pene¬ 
trante,  sino  tambien  en  otras  partes  dei  volumen  encontramos  datos  preciosos : 
como  la  famosa  descripcion  de  los  diversos  lenguajes  poeticos  (p.  215-222), 
noticias  varias  sobre  la  actividad  literaria  dei  autor,  y  aun  primeras  redacciones 
de  algunos  de  sus  sonetos  (p.  144-145).  Mas,  gracias  a  imas  indicaciones  en 
carta  a  su  madre,  nos  enteramos  de  su  colaboracion,  hasta  ahora  desconocida, 
en  un  articulo  de  The  Month  (p.  161,  162).  Y  la  invitacion  a  echarse  en  el 
Corazon  abierto  y  en  las  Llagas  adorables  de  Jesucristo,  dirigida  a  sus  padres 
en  los  momentos  dramaticos  de  la  conversion  (p.  95),  no  ilumima  aquel  verso 
dei  Deutschland :  «  And  fled  with  a  fling  of  the  heart  to  the  heart  of  the  Host?  > 
Pero  mayor  es  el  interes  de  estas  cartas  para  conocer  la  rica  personalidad 
dei  P.  Hopkins,  esa  personalidad  que  a  Patmore  impresionaba  mas  aun  que  sus 
dotes  literarias  (p.  xxvi).  Perdido  el  Diario  espiritual  —  y  despues  de  la  carta 
de  Miss  Grace  Hopkins,  publicada  por  el  Dr.  W.  H.  Gardner,  apenas  puede 
quedar  duda  dei  hecho  — ,  estas  cartas,  junto  con  las  poesias  y  algunas  hojas 
—  en  maxima  parte  aun  ineditas  —  de  sus  apuntes  de  Ejercicios  (cf.  p.  446- 
448),  son  la  mejor  guia  para  penetrar  en  la  psicologia  y  en  la  espiritualidad 
dei  P.  Hopkins.  Yalor  particular  tienen  las  presentes  cartas  para  el  estudio  de 
su  conversion,  en  la  cual  vernos  la  parte  primordial  que  ocupo  el  misterio  de 
la  Eucaristia  (nuevo  indicio,  dicho  sea  de  paso,  para  entender  aquel  «  to  the 
heart  of  the  Host  »).  Ya  en  1864  escribe  a  su  amigo  de  colegio  E.  H.  Cole- 
ridge :  «  The  great  aid  to  belief  and  object  of  belief  is  the  doctrine  of  the  Real 
Presence  in  the  Blessed  Sacrement  of  the  Altar.  Religion  without  that  is  som- 
bre,  dangerous,  illogical,  with  that  it  is  —  not  to  speak  of  its  grand  consistency 
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and  certainty  —  loveable  »  (p.  17;  subraya  el  mismo).  Y  en  la  ya  citada  carta 
a  su  padre  sobre  los  motivos  de  su  conversion,  no  duda  en  afirmar  que  la 
creencia,  en  la  Presencia  Real  es  la  vida  de  su  alma,  y  si  llegase  a  dudar  de 
ella,  se  haria  ateo  al  dia  siguiente  (p.  92).  Con  esto  adquieren  significacion 
especial  aquellas  composiciones  poeticas  de  los  anos  1864-1866,  «  of  a  very 
Catholic  character  »  (p.  213),  muchas  de  ellas  eminentemente  eucaristicas. 

El  lector  agradeceria  mayor  informacion  sobre  algu  nos  puntos,  como  sobre  no  pocas 
de  las  personas  a  quienes  en  las  cartas  se  hace  referencia.  No  sera  facil,  ni  aun  quizas 
posible,  adivinar  quien  era  el  «  young  Canadian  »  quo  dio  al  P.  Hopkins  noticias  de  su 
tio  Edward  (p.  111),  o  el  «young  Portuguese  »  de  la  vacuna  (p.  115),  o  el  «  young  Erench 
scholastic  »  predicador  (p.  113;  este  probablemente,  el  P.  Philippe  Mazoyer)  etc.  Pero  no 
hubieran  sido  tan  dificiles  algunos  datos  biograficos  sobre  los  PP.  Daniel  Considine  (p.  56), 
Walter  Strappini  (p.  66),  Frederick  Hopkins  (p.  105),  Henry  Coleridge  (p.  138),  William  Hil- 
ton  (p.  162;  de  este  ni  siquiera  el  nombre  ha  sido  identificado)  y  otros  semejantes.  Lo 
mismo  se  diga  de  la  verificacion  de  referencias :  hubiera  sabido,  por  ejemplo,  el  lector  que 
en  la  carta  n.  clxxx  (p.  365)  el  P.  Hopkins  se  refiere  al  libro  dei  P.  Gagliardi,  De  discre¬ 
tione  spirituum ,  publicado  en  Napoles  en  1851,  p.  109-110;  y  hubiera  visto  lo  equivocado  de 
las  citas  de  san  Agustln  y  santa  Teresa  hechas  por  Patmore  en  el  n.  clxvhi  a  (p.  311).  — 
La  carta  n.  xlvii  a  (p.  95)  no  es  una  respuesta  al  n.  xlvii  (p.  91),  ni  esta  es  —  como  se 
pudiera  pensar  (cf.  xli)  —  la  primera  noticia  a  la  familia  sobre  la  conversion  (cf.  p.  29-30). 
Es  mas,  aunque  la  copia  conservada  de  la  carta  n.  xlvii  a  sea  de  letra  de  Manley  Hopkins, 
el  original  recibido  por  su  hijo  debe  haber  llevado  la  firma  de  la  madre,  pues  a  esta  se 
dirige  la  carta  n.  xlviii  (p.  97),  que  evidentemente  es  la  contestacion.  —  Por  ultimo,  no 
acaban  de  convencernos  las  razones  dei  Prof.  Abbott  en  favor  de  la  distribucion  de  las 
cartas  en  cuatro  grupos  (p.  xi,  y  The  Times  Liter ary  Supplement,  Feb.  1,  1957,  p.  65).  Hu- 
bieramos  preferido  el  orden  cronologico.  Baste  decir  que  para  estudiar  la  historia  de  la 
conversion,  hay  que  buscar  al  menos  en  cinco  partes  distintas  dei  volumen  (p.  24ss,  91  ss, 
397ss,  400ss,  434ss). 

Roma.  Ant.  M.  de  Aldama  S.  I. 


Wilfrid  P.  Schoenberg  S.  I.  Jesuit  Mission  Presses  in  the  Pacific  Northwest. 

A  History  and  Bibliography  of  Imprints  1876-1899.  —  Portland,  Oregon  (The 

Champoeg  Press)  1957,  8°,  76  p.,  2  illust. 

The  Oregon  Province  of  the  Society  of  Jesus,  embracing  the  Pacific  North¬ 
west  of  the  United  States,  possesses  archives  'rich  in  original  documentation 
on  the  old  Jesuit  Indian  missions  in  this  area.  Father  Schoenberg,  director  of 
the  archives,  here  gives  us  the  fruits  of  his  research  directed  to  one  of  the 
cultural  aspects  of  these  missions  —  the  printing  press,  brought  in  from  the 
Middle  West  «at  a  fabulous  sum  for  a  poor  mission  »  and  set  up  in  each  of 
the  two  main  centers  of  Indian  evangelisation.  St.  Ignatius  Mission,  in  the 
Kalispel  country  of  Montana,  installed  the  first  Catholic  press  in  1874.  A  fairly 
complete  collection  of  its  output  during  the  fifteen  years  it  was  in  operation 
is  extant,  namely,  a  total  of  66  items,  the  most  impressive  being  A  Dictionary 
of  the  Kalispel  or  Flat-head  Indian  Language  (1877-1879)  that  runs  to  644  pages. 

Ten  years  after  this  publication  the  second  Jesuit  press  was  bought  for 
the  Sacred  Heart  Mission  among  the  Coeur  d’Alenes  of  Idaho.  Of  this  piant 
the  existing  products  number  23,  most  of  them  of  considerable  value  because 
published  in  the  several  Indian  dialects  of  the  territory,  as,  for  instance,  the 
Grammatica  Linguae  Numipu  (1891)  of  255  pages. 

Unlike  the  Protestant  missionaries  in  the  same  field,  who  were  chiefly 
interested  in  circulating  their  writings  among  the  Indians  themselves,  the 
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«  emphasis  in  Jesuit  printing  the  archivist  telis  us,  «  was  on  works  intended 
to  help  succeeding  missionaries  leam  the  language  ».  Even  catechisms,  prayer- 
books  and  hymnals,  while  also  serving  congregational  use,  were  usually  com- 
piled  with  an  eye  to  instructing  the  missionaries  in  native  idioms.  Many  of 
the  shorter  imprints,  however.  are  in  Latin  or  English  and  include  a  miscel- 
lany  of  devotional  exercises,  programmes  for  school  celebrations,  apologetical 
tracts,  etc. 

Treated  separately,  the  Mission  presses  thus  divide  the  author’s  study  into 
two  parts.  Eacli  begins  with  an  interesting  sketch  of  the  founding  and  devel- 
opment  of  the  mission  in  question,  with  particular  details  on  the  installing 
and  operation  of  the  printing  establishment.  This  is  followed  by  a  classification 
and  precise  analytical  description  of  everyone  of  the  extant  imprints  coming 
from  that  press.  Noteworthy  feature  of  this  analysis  are  the  archivist’s  anno- 
tations  to  many  of  the  works,  in  the  way  of  authorship  and  the  local  circum- 
stances  that  brought  about  the  printing,  while  reproduction  of  a  number  of 
specimen  pages  gives  one  a  graphic  idea  of  the  style  and  type  of  printing 
put  out  by  the  missionary  Brothers  and  their  Indian  apprentices.  An  exact  piece 
of  bibliographical  scholarship,  the  slender  volume  is  made  all  the  more  attrac- 
tive  by  a  fine  typographical  presentation. 

Home.  F.  A.  Rouleau  S.  I. 
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AHSI  =  Archivum  Historicum  Societatis  Iesu.  27  vol.  Romae  1932... 

Aicardo  =  Jose  Manuel  Aicardo  S.  I.,  Coment ario  a  las  Conslituciones  de  la  Compahia  de 
Jesus.  6  vol.  Madrid  1919-1932. 

ARSI  =  Archivum  Romanum  Societatis  Iesu. 

Astrain  —  Antonio  Astrain  S.  I.,  Historia  de  la  Compahia  de  Jesus  en  la  asistencia  de 
Espaiia.  7  vol.  Madrid  1912-1925. 

Cordara  =  I ulius  C.  Cordara  S.  I.,  Historiae  Societatis  Jesu  pars  sexta  complectens  res 
gestas  sub  Mutio  Vitellescho.  2  vol.  Romae  1750-1859. 

Duhr  =  Bernhard  Duhr  S.  I.,  Geschichte  der  Jesuiten  in  den  Liindern  deutscher  Zunge. 

4  vol.  (II  et  III  duplicia).  Freiburg  im  Breisgau,  Miinchen-Regensburg,  1907-1928. 

FG  =  Fondo  Gesuitico,  olim  ad  templmn  SS.  Nominis  Iesu,  nunc  in  Curia  romana  S.  I. 

Fouquerat  =  Henri  Fouquerat  S.  I.,  Histoire  de  la  Compagnie  de  Jesus  en  France  des 
origines  a  la  suppression  (1528-1762).  5  vol.  Paris  1910-1925  (usque  ad  annum  1645). 

Hughes  =  Thomas  Hughes  S.  I.,  History  of  the  Society  of  Jesus  in  North  America  Colonial 
and  Federal.  2  vol.  textus  et  2  documentorum.  London  -  New  York  1907-1917. 

Institutum  S.  I.  =  Institutum  Societatis  Iesu.  3  vol.  Florentiae  1892-1893. 

Jouvancy  =  Iosephus  Iuvencius  S.  I.,  Historiae  Societatis  Jesu  pars  quinta,  tomus  posterior, 
1591-1616.  Romae  1710. 

Leite  =  Serafim  Leite  S.  I.,  Historia  da  Companhia  de  Jesus  no  Brasil .  10  vol.  Lisboa-Rio 
de  Janeiro  1938-1950. 

MHSI  =  Monumenta  Historica  Societatis  Iesu.  83  vol.  Matriti  1894-1919,  Romae  1932... 
(MI  =  Monumenta  Ignatiana). 

Orlandini  —  Nicolaus  Orlandinus  S.  I.,  Historiae  Societatis  Jesu  pars  prima  sive  Ignatius. 
Romae  1614. 

Poncelet  =  Alfred  Poncelet  S.  I.,  Histoire  de  la  Compagnie  de  Jesus  dans  les  anciens  Pays- 
Bas.  2  vol.  Bruxelles  1927  (usque  ad  annum  1633). 

Rodrigues  =  Francisco  Rodrigues  S.  I.,  Historia  da  Companhia  de  Jesus  na  Assistenda 
de  Portugal.  4  vol.  duplicia  (deest  pars  2a  vol.  IV).  Porto  1931-1950. 

Sacchini  =  Franciscus  Sacchinus  S.  I.,  Historiae  Societatis  Jesu  pars  secunda  sive  Lainius, 
pars  tertia  sive  Borgia,  pars  quarta  sive  Everardus,  pars  quinta  sive  Claudius  tomus 
prior.  4  vol.  Coloniae  1621  -  Romae  1661. 

Sommervogel  =  Carlos  Sommervogel  -  Augustin  et  Aloys  de  Backer,  S.  I.,  Bibliotheque  de 
la  Compagnie  de  Jesus,  10  vol.  Paris  1890-1909.  Quibus  adde  Ernest  R.  RiviEre  S.  I., 
Corrections,  additions,  Paris  1911-1930. 

Tacchi  Venturi  =  Pietro  Tacchi  Venturi  S.  I.,  Storia  della  Compagnia  di  Gesii  in  Italia. 
2  vol.  duplicia.  Roma  1910-1951  (priorum  voluminum  plures  adsunt  editiones;  usque 
ad  annum  1556). 

Uriarte  =  J.  Eug.  de  Uriarte  S.  I.,  Catalogo  razonado  de  obras  anonimas  y  seudonimas 
de  autores  de  la  Compahia  de  Jesus  pertenecientes  a  la  antigua  asistencia  espahola. 

5  vol.  Madrid  1904-1917. 

Uriarte-Lecina  =  Jose  Eug.  de  Uriarte  t  Mariano  Lecina,  S.  I.,  Biblioteca  de  escritores  de 
la  Compahia  de  Jesus  pertenecientes  a  la  antigua  asistencia  de  Espaha  desde  sus  orige- 
nes  hasta  el  ano  de  1773.  2  vol.  Madrid  1925-1930  (usque  ad  verbum  Ferrusola). 
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(U.  S.  $  8.00). 

VoL  81.  Monumenta  Brasiliae,  III.  Ed.  Leite  S,  I.  1958.  Sub  prelo. 

Vol.  82.  Monumenta  peruana,  II  (1576-1580).  Ed.  A.  de  EgaAa  S.  I.  1958.  xvi-43*-891  p.  - 
6.000  Lit.  (U.  S.  $  9.68). 

Vol.  83.  Monumenta  indica,  V.  Ed.  I.  Wicki  S.  I.  1958.  Sub  prelo. 

II.  Archivum  historicum  Societatis  lesu. 

.Annua  subscriptio:  pro  Italia  2.500  Lit.;  extra  Italiam  2.850  Lit.  (U.  S.  $  4.50), 

Pretium  totius  collectionis  (1932-1958)  cum  Indice :  157.500  Lit.  (U.  S.  $  91.50). 

IU.  Biblioteca  Instituti  historici  Societatis  lesu. 

X-XI.  Pedro  de  Leturia  S.  I.  Estudios  ignacianos.  Revisados  por  el  P.  Ignacio  Iparra- 
guirre  S.  I.  Vol.  I,  Estudios  biograficos.  Vol.  II.  Estudios  espirituales.  1957.  xxxu-475  et 
viii-544  p.,  ili.  Venalia  simul  tantum.  -  5.000  Lit.  (U.  S.  $  8.00). 

XII.  Pierre  Moisy.  Les  eglises  des  jesuites  de  Vancienne  assistance  de  France.  Pars  I.  Texte, 
Pars  II.  Illustrations.  1958.  xx-580  p.  et  lx-c  ill.  Venales  simul  tantum.  -  5.500  Lit. 
(U.  S.  $  8.88). 

XIII.  Francisco  Jayier  Alegre  S.  I.  Historia  de  la  Compahia  de  Jesus  en  Nueva  Espaha. 
Vol.  II.  1597-1639.  Ed.  Ernest  J.  Burrus  S.  I.  et  Felix  Zubillaga  S.  I.  1958.  Sub  prelo. 

IV.  Subsidia  ad  historiam  Societatis  lesu. 

(Bibliothecae  Instituti  historici  S.  1.  series  minor) 

1.  Ignacio  Iparraguirre  S.  I.  Orientaciones  bibliograficas  sobre  san  Ignacio  de  Loyola.  1957. 

151  p.  -  1.400  Lit.  (U.  S.  $  2.25). 

2.  Ladislaus  PolgAr  S.  I.  Bibliographia  de  historia  Societatis  lesu  in  regnis  olim  corona 

liungarica  unitis  (1560-1773).  1957.  xix-184  p.,  1  charta.  -  1.800  Lit.  (U.  S.  $  2.90). 

V.  Alia  opera 

edita  extra  Institutum  historicum  S.  I.  at  in  eodem  venalia. 

Michael  Batllori  S.  I.  Gracian  y  el  barroco.  -  Romae  (Ed.  Storia  e  Letteratura)  1958,  8°, 
224  p.  (=  Storia  e  Letteratura,  70).  -  3.000  Lit.  (U.  S.  $  4.84). 

—  Vuit  segles  de  cultura  catalana  a  Europa.  Assaigs  dispersos.  Proleg  dei  Dr.  Jordi  Rubi6.  - 

Barcinone  (Ed.  Selecta)  1958,  12°,  256  p.  (=  Biblioteca  Selecta,  252).  -  700  Lit.  (U.  S.  $  1.14). 

—  Alejandro  VI  y  la  casa  real  de  Aragdn.  1492-1498.  Discurso  leido  en  la  recepcion  dei 

R.  P.  —  y  contestacion  dei  Excmo.  Sr.  Dr.  Don  Gregorio  MaraAOn.  -  Matriti  (Real 
Academia  de  la  Historia)  1958.  Sub  prelo. 

Antonius  de  EgaNa  S.  I.  La  teoria  dei  Regio  Vicariato  Espanol  en  Indias.  -  Romae  (Pont. 

Universitas  Gregoriana)  1958.  Sub  prelo.  (—  Analecta  Gregoriana,  95). 

Sebastianus  Goncalves  S.  I.  Primeira  Parte  da  Historia  dos  Religiosos  da  Companhia  de 
Jesus  e  do  que  fizeram  com  a  divina  gra^a  na  conversao  dos  infieis  a  nossa  sancta  fee 
catholica  nos  reynos  e  provincias  da  India  Oriental...  (Original,  Biblioteca  Nacional, 
Fundo  Geral  915).  Ed.  Iosephus  Wicki  S.  I.  -  Coimbra  (Atlantida)  1957,  8°,  xxxn-534  p. 
[=  Colec^ao  Historica).  -  3.600  Lit.  (U.  S.  $  5.50). 

Iosephus  Franciscus  SchOtte  S.  I.  Valignanos  Missionsgrundsiitze  fur  Japan.  I.  Band.  Von 
der  Ernennung  zum  Visitator  bis  zum  ersten  Abschied  von  Japan  (1573-1582).  II.  Teii. 
Die  Losung  ( 1580-1582 ).  -  Romae  (Ed.  Storia  e  Letteratura)  1958.  Sub  prelo.  (=  Storia 
e  Letteratura,  68). 

Iosephus  Wicki  S.  I.  (ed.).  O  Homem  das  Trinta  e  Una  Perfei^oes.  (Ms.  Opp.  NN.  192  do 
Arq.  Rom.  S.  J.).  Escritos  da  Literatura  Indiana  traduzidos  por  Dom  Francisco  Garcia 

S.  ].  e  editados  por  Jos6  Wicki  S.  J.  -  Lisboa  (Centro  de  Estudos  Histdricos  Ultrama- 
rinos)  1958.  Sub  prelo. 


ANNO  XXVII 


IUL.-DEC.  1958 


ARCHIVUM  HISTORICUM 
SOCIETATIS  IESU 


PERIODICUM  SEMESTRE 


ROMAE 

Via  dei  Penitenzieri  20 


INDEX  RERUM 


Pag. 


I.  Commentarii  historici. 

Theodor  Baumann  S.  I.  -  Die  Berichte  uber  die  Vision  des 

heiligen  Ignatius  bei  La  Storta  ....  .  181-208 

Ladislaus  LukAcs  S.  I.  -  De  prima  Societatis  Ratione  stu¬ 
diorum  sancto  Francisco  Borgia  praeposito  generali  con¬ 
stituta  (1565-1569) . ,  .  209-232 

Mario  Scaduto  S.  I.  -  La  missione  di  Cristoforo  Rodriguez 


al  Cairo  (1561-1563)  ...  ....  233-278 

11.  Textus  inediti. 

Burkhart  Schneider  S.  I.  -  Der  Konflikt  zwischen  Claudius 
Aquaviva  und  Paul  Hoffaeus.  Erganzungen  und  Berichti- 

gungen .  279-306 

Egidio  Papa  S.  I.  -  Padre  Francesco  Pepe  S.  I.  e  la  sua  attivita 

apostolica  a  Napoli  nel  giudizio  dei  nunzio  Gualtieri  .  307-326 


III.  Commentarii  breviores. 

Ceferino  Peralta  S.  I.  -  Miguel  Batllori  S.  I.  -  Indice  cro- 
nologico  de  la  biografia  de  Baltasar  Gracian.  En  el  III 

centenario  de  su  muerte.  1658-1958  .  327-338 

Conor  Reilly  S.  I.  -  A  Catalogue  of  Jesuitica  in  the  «  Philo- 
sophical  Transactions  of  the  Royal  Society  of  London  > 

(1665-1715) .  339-362 

IV.  Operum  iudicia. 

Tapi6  (363),  Montini  (366),  De  Maio  (367),  Polcin  (368),  Stols 
(370),  Escritores  cartujos  de  Espaiia  (370),  Lietz  (370),  Abad 
(373),  Ramfrez  (372),  Perena  Vicente  (372),  Gracian  (376),  Horno 
Liria  (376),  Reyes  (376),  Batllori  (378),  Femandez  (380),  Vieira 
(381),  Surin  (384),  Thery  (385),  Chadwick  (392),  Cary-Elwes 
(393),  Gon^alves  (394),  Silva  Rego  (394),  Boudens  (396),  Groslier 
(396),  Schiitte  (397),  Boxer  (398),  Madariaga  (399),  Egana  (400), 


Eguiguren  (404),  Antonazzi  (407),  Hopkins  (408). 

V.  Bibliographia  de  historia  S.  I. 

Auctore  Ladislao  PolgAr  S.  1 .  411-478 

VI.  Selectiores  nuntii  de  historiographia  6.  I.  479-481 

Notae  compendiariae .  482 

Index  voluminis  XXVII .  483-488 


ARCHIVUM  HISTORICUM  SOCIETATIS  IESU 

Annuae  subscriptionis  pretium :  pro  Italia,  lib.  it.  2.500 

extra  Italiam,  »  2.850 

Pretium  totius  collectionis  (I-XXVIII,  1932-1959)  cum  Indice:  l-lb.  it.  65.050 

U.  S.  $  104.50 

Inscriptio  litterarum  tam  pro  administratione  quam  pro  redactione : 

Sig.  Direttore  Arch.  hist.  S.  I.  -  Via  dei  Penitenzieri,  20.  ROMA  (640) 
Computus  postalis  (conto  corrente  postale) :  Roma  1/14709. 

Subscriptio  censetur  continuata,  quoad  contrarium  non  significatur. 


I.  -  COMMENTARII  HISTORICI 

DIE  BERICHTE  UBER  DIE  VISION  DES  HEILIGEN 
IGNATIUS  BEI  LA  STORTA 

Theodor  Baumann  S.  I.  -  Holzhausen  iiber  Buchloe. 

Summarium.  —  Comparatio  critica  primarum  narrationum  visionis  (1554- 
1572),  chronologice  ordinatarum,  manifestat  has  narrationes,  praesertim  celebrem 
P.  Lainez,  redactas  fuisse  non  solum  ut  explicarent  nomen  Societatis  Iesu,  sed 
etiam  ob  alia  temporis  adiuncta.  Ut  refutet  obiurgationem  superbiae,  patefactae 
secundum  opinionem  adversariorum  ipso  nomine,  Polanco  praefert  nomen 
intelligere  sensu  militari,  dum  Lainez  affirmat  nomen  ortum  duxisse  ex  devo¬ 
tione  erga  sanctum  nomen  Iesu  et  Nadal  opinat  nomen  indicare  sequelam  Iesu 
baiulantis  crucem.  His  temporum  adiunctis  superatis,  posteriores  minime  se¬ 
quuntur  Lainez,  sed  novas  explicationes  inveniunt,  quae  optime  congruunt 
statui  coaevo  Societatis,  uti  sunt :  sequela  Iesu  «  centurionis  »  (Ribadeneira)  vel 
Iesu  protectoris  (Polanco,  1572).  Idea  autem  primaeva,  socii  Iesu,  tam  cara 
sancto  Ignatio,  iam  non  invenitur,  immo  et  negatur. 

In  allen  Berichten  —  mit  Ausnahme  dessen,  der  vom  Heiligen  unmit- 
telbar  stammt  — ,  die  sich  mit  der  im  November  1537  vor  den  Toren 
Roms  stattgefundenen  Vision  von  La  Storta  beschaftigen,  wird  von  einem 
Gotteswort  an  den  heiligen  Ignatius  berichtet.  Es  ist  wesentlich  in  zwei 
Fassungen  iiberliefert :  Ego  uobiscum  ero ,  bzw.  Io  saro  con  voi  und  Ego 
vobis  [Romae]  propitius  ero.  Man  solite  sich  heute  dariiber  einig  sein, 
dafi  es  miifiig  ist,  den  genauen  Wortlaut  und  die  Sprache,  in  der  es 
erging,  ermitteln  zu  wollen ;  zunachst,  weil  es  den  Gewahrsmannern  der 
einzelnen  Fassungen  am  Ehrgeiz  mangelte,  historisch  moglichst  genau 
zu  berichten.  Dann  aber  vor  allem,  weil  man  heute  weifi,  dafi  weder 
die  mystischen  Erlebnisse  —  wegen  ihres  iiberrationalen  Charakters  — , 
noch  die  sie  begleitenden  Visionen  und  Auditionen,  die  man  heute 
mehr  und  mehr  ais  ein  menschliches  Echo  auf  das  eigentlich  mystische 
Erlebnis  betrachtet  i,  —  wegen  ihrer  fliefienden  Formen  —  es  zulassen. 


1  So  wolil  zum  ersten  Mal  A.  Mager,  Mystik  ais  Lehre  und  Leben  (Innsbruck  1934)  192f. 
J.  de  Guibert  findet  diese  Hypothese  sehr  wahrscheinlich  gerade  beim  lil.  Ignatius  bestatigt. 
Dreimal  kommt  er  in  La  spiritualite  de  la  Compagnie  de  Jesus  (Rom  1953)  darauf  zu  spre- 
chen:  mit  Hinweis  auf  Etudes  Carmelitaines  20  (1936)  190-200,  wo  P.  Gabriel  von  der  hl. 
Magdalena  in  diesem  Sinn  die  Aussagen  der  hl.  Theresia  von  Avila  liber  das  Verhaltnis 
der  visiones  imaginarias  zu  den  intelectuales  erklart,  auf  S.  13f,  auf  S.  35  Anm.  71  und  auf 
S.  43.  Er  erklart  damit  allerdings  nur  die  «  symbolisehen  »  Visionen  (drei  Tasten,  runde 
Kugel,  etc.).  P.  de  Leturia,  A  las  fuentes  de  la  «  Romanidad  »  de  la  Compania  de  Jesus,  in 
Estudios  ignacianos  I,  (Rom  1957)  248,  spricht  dagegen  gerade  mit  Bezug  auf  La  Storta  von 
repercusion  imaginativa.  —  Die  Grundlage  fiir  diese  Auffassung  schuf  P.  Mar£chal,  indem  er 
es  fiir  geradezu  erwiesen  erachtet,  dafi  «  le  mecanisme  psyehologique  de  ces  visions  ima- 
ginaires  n’offre  rien  qui  les  distingue  foncierement  des  pseudo-hallucinations  avec  ou  sans 
spatialisation  precise  de  1’image  »  (fiiudes  sur  la  pshychologie  des  mystiques,  I,  Paris  1924, 
125-134). 


ahsi  -  ii  -  1958 


1 


182 


THEODOR  BAUMANN  S.  I. 


sie  in  festgeformten  menschlichen  Woi*ten  mitzuteilen.  So  kann  es  nicht 
iiberraschen,  dafi  der  heilige  Ignatius,  der  sicher  von  zwei  Fassungen 
Kenntnis  erhielt,  sie  beide  gelten  liefi.  Es  ist  nicht  bekannt,  dafi  er 
irgendwie  gegen  oder  fiir  eine  von  beiden  Stellung  genommen  hatte. 

Daraus  darf  jedoch  nicht  geschlossen  werden,  dafi  jede  Bemiihung 
uni  eine  Annaherung  an  den  vom  Heiligen  erfafiten  Sinn  der  Offenba- 
rung  fruchtlos  bleiben  miifite,  auch  insofern  er  sich  in  einer  der  beiden 
Fassungen  ausdriickt.  Dafi  zeigt  schon  der  Ausspruch  eines  Zeitgenossen, 
des  heiligen  Petrus  Canisius.  Wie  bekannt,  machte  er  ais  Zensor  der 
lateinischen  Vita  des  heiligen  Ignatius  von  Pedro  Ribadeneira  folgende 
Bemerkung : 

«  Pg.  61 :  ”  Ego  —  inquit  —  vobis  Romae  propitius  ero  —  Hic  reddi  puto 
illud  dictum :  —  ”  Io  sard  con  voi  ”  —  ;  id  quod  multo  plus  in  se  continet,  ut 
arbitror,  quam  quod  per  nomen  ”  propitius  ”  explicatur,  licet  hoc  saepius 
repetatur»  *. 

Wahrend  alie  andern  zeitgenossichen  Aufierungen  das  Wort  einfach 
so  oder  so  wiedergeben,  ist  dieses  Gutachten  die  erste  kritische  Stel- 
lungnahme.  Schon  deswegen  verdient  es  Beachtung.  Es  laRt  vermuten, 
dafi  die  verschiedene  Wiedergabe  nicht  nur  auf  Achtlosigkeit  zuriickzu- 
f iihren  ist ;  zum  mindesten  einige  Patres  haben  sich  Gedanken  liber  den 
grofieren  oder  geringeren  Wert  der  verschiedenen  Fassungen  —  auch 
vom  historischen  Gesichtspunkt  aus  betrachtet  —  gemacht. 

Da  nun  seit  Herausgabe  der  Fontes  narratiui,  die  Quellen  in  einem 
viel  umfassenderen  MaBe  zuganglich  sind,  lohnt  es  sich  wohl,  die  Texte 
einmal  zusammenzustellen  und  durch  Vergleichung  untereinander  und 
mit  den  Aussagen  des  heiligen  Ignatius  in  ihrer  Eigenart  imd  ihrem 
historischen  Wert  zu  beleuchten  3.  Die  daraus  sich  ergebenden  Erkennt- 
nisse  weisen  dann  vielleicht  doch  einen  Weg,  nicht  zur  exakten  Festle- 
gung  des  Wortlautes,  aber  doch  zur  getreueren  Erfassung  seines  Gedan- 
keninhaltes. 

*  *  * 

Es  ist  wohl  selbstverstandlich,  dafi  man  an  den  Anfang  die  Aufie- 
rungen  des  Heiligen  selbst  iiber  sein  mystisches  Erlebnis  stellt.  Wenn 
sie  auch  das  Wort  nicht  enthalten,  so  geben  sie  doch  eine  so  bestimmte 


55  MI,  Scripta  I,  715. 

3  Die  vorliegende  Arbeit  war  schon  abgeschlossen,  ais  die  Studie  Essa  i  critique  sur  les 
sources  relatant  la  vision  de  saint  Ignace  a  La  Storta  von  P.  R.  Rouquette  S.  I.  in  RAM 
33  (1957)  34-61  und  150-170  erschien.  Trotzdem  beide  Arbeiten  Untersuchungen  der  gleichen 
Quellen  iiber  die  Vision  von  La  Storta  sind,  differieren  die  Gesichtspunkte,  unter  denen 
sie  diese  betrachten  und  noch  mehr  die  Ergebnisse,  die  sie  zu  Tage  fordern,  so  sehr,  dafi 
die  Ausfiihrungen  nur  in  ganz  wenigen  Stellen  iibereinstimmten.  Diese  wurden  in  der  end- 
giiltigen  Fassung  unserer  Arbeit  gestrichen,  bzw.  mit  Hinweis  auf  P.  Rouquette  kurz  zusam- 
mengefafit.  Ais  rein  historischkritische  Untersuchung  der  Texte  —  gegeniiber  der  mehr  theo- 
logisch-mystischen  Betrachtung  von  P.  Rouquette  —  geht  die  vorliegende  Arbeit  streng 
chronologisch  voran,  ohne  im  Voraus  schon  zwischen  Haupt-  und  Nebenquellen  zu  scheiden. 
Sie  sieht  ihre  Aufgabe  darin,  die  zeitgenossischen  Einflusse  auf  die  Tradition  iiber  La  Storta 
und  deren  Wandlung  im  Laufe  von  wenigen  Jahren  aufzuzeigen. 
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Deutung  dieses  Erlebnisses,  daP  man  von  ihr  das  Wort  nicht  ausnehmen 
darf  4. 

Am  23.  Februar  1544  —  mit  diesein  Datum  ist  der  folgende  Text 
der  alteste  schriftliche  Niederschlag  des  mystischen  Erlebnisses,  den  wir 
besitzen  —  schrieb  der  Heilige  in  sein  Geistliches  Tagebuch : 

«...  Con  estos  pensamientos  andando  y  vestiendo,  creciendo  in  cremento, 
y  paregiendo  una  confirma^ion,  aunque  no  re^ibiesse  consolationes  sobre  esto, 
y  paretiendome  en  alguna  inanera  seer  de  la  Sanctissima  Trinidad  el  mostrarse 
o  el  sentirse  de  Jesii,  veniendo  en  memoria  quando  ei  Padre  me  puso 
con  el  Hijo.  AI  finir  dei  vestir  [...]»  5. 

Mit  dieser  Aufzeichnung  stimmt  genau  liberem,  was  der  Heilige  11 
Jahre  spater  dem  P.  Camara  berichtete  : 

«  Andorono  a  Roma  divisi  in  tre  o  quatro  parti,  et  il  pelegrino  con  Fabro 
et  Laynez ;  et  in  questo  viaggio  fu  molto  specialmente  visitato  da  Iddio. 

Haveva  deliberato,  dipoi  che  fosse  sacerdote,  di  stare  un’  anno  senza  dire 
messa,  preparandosi  et  pregando  la  Madonna  le  volesse  mettere  coi  suo 
figliuolo.  Et  essendo  un  giorno,  alcune  miglia  prima  che  arrivasse  a  Roma, 
in  una  chiesa,  et  facendo  oratione,  ha  sentita  tal  mutatione  nell’  anima  sua,  et 
ha  visto  tanto  chiaramente  che  Iddio  Padre  lo  metteva  con  Cristo, 
suo  figliuolo,  che  non  gli  basterebbe  P  animo  di  dubitare  di  questo, 
senonche  Iddio  Padre  lo  metteva  coi  suo  figliuolo»6. 

Bei  zwei  verschiedenen  Gelegenheiten  spricht  der  Heilige  mit  densel- 
ben  Worten  von  dem  mystischen  Erlebnis.  Das  zweite  Mal  wiederholt  er 
die  Worte  nicht  weniger  ais  drei  Mal:  ais  Bitte  einmal  und  zweimal  ais 
Erfullung.  Das  verleiht  ihnen  eine  einzigartige  Bedeutung.  Man  kann 
nicht  daran  zweifeln,  daP  sie  das  Wichtigste,  den  eigentlichen  Inhalt 
des  mystischen  Erlebnisses  ausdriicken.  Durch  die  wortliche  Uberein- 
stimmung  von  Bitte  und  Erfullung  zeigt  diese  Darstellung  aber  auch, 
daP  das  mystische  Erlebnis  eine  prazise  Antwort  (Gottes)  auf  eine 
bestimmte  Frage  oder  Bitte  des  Heiligen  war.  Die  Offenbarung  ist 
damit  in  erster  Linie  riickwiirtsgerichtet.  Auf  diese  Tatsache  weist  schon 
Hugo  Rahner  hin,  wenn  er  sagt,  « daP  Ignatius  in  der  Vision  von  La 
Storta  die  Erfullung  des  Zwiegesprachs  aus  der  Betrachtung  von  Zwei 
Fahnen  (Nr.  14)  sieht».  Er  verweist  dabei  auf  seine  Ausfiihrungen  in 
einem  1935  in  der  Zeitschrift  fiir  Aszese  und  Mystik  erschienenen 
Artikel 7.  Noch  priiziser,  wenn  auch  mit  einer  Einschriinkung,  driickt 


4  P.  Rouquette  (RAM  33  (1957)  60f)  mochte  gerade  in  der  Tatsache,  dafl  das  Ego  nobis- 
cum  ero  zu  sehr  dem  el  Padre  me  puso  con  el  Hijo  angeglichen  erscheint,  einen  Beweis 
fiir  seine  nachtragliehe  Umgestaltung  erblicken.  Diese  Beweisfuhrung  hat  aber  nur  solange 
etvvas  fiir  sich,  ais  man  nicht  eingesehen  hat,  dall  Lainez  schwerwiegende  Griinde  hatte, 
das  nobiscum  durch  das  propitius  zu  ersetzen.  Ist  das  einmal  iiberzeugend  dargetan,  so  wird 
sie  gegenstandslos. 

5  MI,  Consi.  I,  104. 

6  Acta  P.  Ign.,  n.  96  (MI,  Fontes  narraiioi  I,  496f). 

7  H.  Rahner,  Ignatius  non  Loijola  und  das  geschichtliche  W er  den  seiner  Frommigkeit 
(Salzburg  1947)  100.  Darin  verweist  er  auf  ZAM  10  (1935)  127-129.  Klarer  findet  sich  der 
Gedankc  auf  S.  28ff  und  S.  134  ausgesprochen. 
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sicli  P.  Leturia  aus:  «...  die  Vision  von  La  Storta  war,  wenigstens  zum 
Teii,  die  Erfiillung  dieser  an  die  Muttergottes  gerichteten  Bitte ...»  8  und  : 
«  dieses  Ego  ero  vobis  Romae  propitius  von  La  Storta  . . .  war,  wenigstens 
zum  Teii,  die  Entscheidung  (desenlace)  und  die  Erfiillung  dieser  an  die 
Jungfrau  gerichteten  Bitte...  »  9. 

Mit  dieser  grundlegenden  Erkenntnis  wollen  wir  uns  nun  den  andern 
Berichten  zuwenden.  Da  Ignatius  nach  der  Vision  bald  sehr  wortkarg 
wurde  und  der  andere  Reisegefahrte  Petrus  Faber  friili  verstarb,  gehen 
alie  Berichte,  auch  die  des  P.  Nadal,  auf  Diego  Lainez  zuriick.  Er  ist 
somit  die  Hauptquelle.  Daraus  folgt  aber  nicht,  dafi  man  seine  Erziihlung 
vom  Somnier  1559,  nur  deswegen,  weil  sie  seine  Worte  ausfuhrlicher 
und  direkter  uns  iiberliefert  —  auch  P.  Nadal  bezog  sich  jedesmal  auf 
Lainez  — ,  ais  liber  jede  Kritik  erhaben,  unbeselien  gelten  lassen  miiRte. 
Und  das  aus  folgenden  Griinden.  Erstens  ist  dieses  Zeugnis  der  romischen 
Exhorte  erst  zweiundzwanzig  Jahre  nach  dem  Ereignis  gesprochen  und 
niedergeschrieben  worden.  Zweitens  ist  Lainez,  wie  wir  nocli  sehen 
werden,  in  historischen  Angaben  sehr  wenig  genau.  Drittens  sind  uns 
Vorkommnisse  bekannt,  die  Lainez  veranlassen  muRten,  seine  Erzahlung 
zu  modifizieren.  Wir  werden  das  in  allen  Einzelheiten  darlegen. 

Beachten  wir  zunlichst,  daR  Lainez  in  seinem  am  16.  Juni  1547  von 
Bologna  an  P.  Polanco  gesandten  Brief,  in  dem  er  diesem,  wohl  anlafilich 
seines  Amtsantrittes  ais  Sekretar  des  Ordensstifters,  das  Wichtigste  aus 
dem  Leben  des  heiligen  Ignatius  und  seiner  ersten  Gefahrten  mitteilt, 
die  Vision  von  La  Storta  libergeht.  Der  Grund  dafiir  darf  nicht  in  der 
Riicksicht  auf  den  damals  noch  lebenden  Heiligen  gesucht  werden ;  zu 
dessen  Lebzeiten  hatte  er  ofters  im  Gespriich  die  Vision  von  La  Storta 
erzahlt  und  Ignatius  war  das  wohl  bekannt.  Dazu  kommt,  daR  der  Brief 
streng  vertraulich  ist  und  so  personliche  Dinge  enthalt,  wie  z.  B.,  dafi 
Ignatius  besonders  fiirchtete,  in  Dingen  der  Keuschheit  iiberwunden  zu 
werden,  da  er  friiher  von  diesem  Laster  besiegt  worden  war  10.  Ferner 
berichtet  er,  dafi  der  Heilige  bei  seinen  Betrachtungen  «  sich  mehr  passiv 
ais  aktiv  verhalte,  was  Personen,  wie  Sagero  und  andere,  ais  den  letzten 
Grad  der  Vollkommenheit  ansahen  »  u.  Sehr  treffend  erklart  P.  Rouquette 
dieses  Schweigen  mit  den  Worten :  « Vielleicht  hatte  er  damals  noch 
nicht  recht  die  volle  Bedeutung  der  Vision  von  La  Storta  erkannt »  i2. 
Wir  werden  noch  darlegen,  welches  Ereignis  die  ersten  Patres  veranlafite, 
sich  fiir  diese  Vision  zu  interessieren,  und  damit  Lainez  Gelegenheit  gab, 
sie  zu  erzahlen  ly.  GewiR  ist,  dafi  ihm  im  Jahre  1547  nichts  daran  lag, 
P.  Polanco  liber  dieses  Ereignis  zu  unterrichten  ;  er  mafi  ihm  also  damals 
keine  besondere  Bedeutung  zu. 


8  P.  de  Leturia,  La  primera  misa  de  S.  Ignacio  y  sus  relaciones  con  Ia  fundacion  de  la 
Compania  de  Jesus,  in  E  studio  s  ign.  I,  229. 

9  A  las  fuentes  des  la  «  Romanidad  »  de  la  Compania  de  Jesus,  ibid.,  247. 

10  Fontes  narrat.  I,  74,  Zeile  53  und  76,  Zeile  60. 

11  Ibid.,  138-140. 

12  RAM  33  (1957)  45. 

13  Vgl.  S.  189. 
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Der  zeitlich  frliheste  Bericht  stammt  demnach  nicht  direkt  von 
Lainez,  sondern  von  Hieronymus  Nadal  u.  Dieser  hielt  im  Jahre  1554, 
also  etwa  17  Jahre  nach  dem  Ereignis,  in  Salamanca  einige  Hausunter- 
richte  iiber  die  Gesellschaft  Jesu.  Das  wiehtigste  daraus  wurde  von 
P.  Manuel  de  Saa  niedergeschrieben.  P.  Nadal  machte  sich  jedoch  die 
Miihe,  diese  Niederschiift,  die  wir  noch  im  Original  besitzen,  eigenhan- 
dig  zu  korrigieren.  Und  gerade  die  Stelle  iiber  die  Vision  weist  bemer- 
kenswerte  Korrekturen  auf.  P.  Nadal  legte  also  Wert  darauf,  genauestens 
zu  formulieren.  Das  beweist  sein  Interesse  an  einer  sorgfaltigen  Unter- 
richtung.  Allerdings  ist  dieses  Interesse  weniger  historisch  ais  aszetisch 
ausgerichtet.  Er  will  erklaren,  warum  der  neue  Orden  Gesellschaft  Jesu 
benannt  wurde  und  was  dieser  Name  bedeutet.  Sehen  wir  nun  diese 
erste  Aussage,  so  wie  si  e  nach  der  Korrektur  (die  wir  in  Kursiv- 
schrift  bringen)  lautet : 

«  circa  id  quod  quaeritur,  duo  dicam,  alterum  quod  audivi  a  P.  Laynez, 
alterum  vero  quod  a  P.  Ignatio. 

—  1.  Eo  tempore  quo  de  Societatis  confirmatione  tractabatur,  cum  Romam 
veniret  cum  patribus  Fabro  et  Laynez,  oranti  Patri  Ignatio  per  visum  Christus 
apparuit  cum  cruce,  cui ,  cum  Deus  patrem  Ignatium  adiunxisset  contra  in  servitu¬ 
tem,  dixit:  —  Ego  vobiscum  ero  — ,  quo  manifeste  significabat  Deum  nos  in 
socios  lesu  elegisse.  Et  haec  est  quaedam  specialis  gratia  Societati  a  Deo  con¬ 
cessa.  Pro  quo  notandum  quod  [...]  (Es  folgt  die  aszetische  Auswertung.) 

—  2.  Confirmat  proxime  adnotata  quod  semel  cuidam  P.  Ignatius  respondit, 
quaerenti  quare  non  aliter  Societas  vocaretur:  —  Solus — inquit —  Deus  nomen 
hoc  quod  habet  et  appellationem  mutare  poterit  »  l5. 

Zum  leichteren  Vergleich  mit  anderen  Berichten  wollen  wir  diesen 
ersten  in  seine  Bestandteile  zerlegen. 

Dem  Bericht  geht  eine  Anga.be  iiber  die  Quellen  voraus.  Sie  sind 
die  Patres  Ignatius  und  L  a  i  n  e  z  .  Ais  erstes  Element  der  Erziihlung 
finden  wir  eine  Zeitangabe.  Sie  verlegt  das  Ereignis  in  die  Zeit,  in  der 
es  um  die  Bestiitigung  der  Gesellschaft  Jesu  ging.  Um  diese  Zeit  soli 
Ignatius  nach  Rom  gekommen  sein.  Diese  Fehldatierung  zeigt,  dafi 
P.  Nadal  sich  um  Chronologie  wenig  kiimmerte.  Das  zweite  Element 
betrifft  den  Gegenstand  der  Vision :  den  kreuztragenden  Christus.  Das 
dritte  besteht  aus  der  Handlung  Gottvaters  :  Er  verbindet  den  Heiligen 
mit  Christus.  Das  vierte  driickt  die  Absicht  Gottes  aus :  Ignatius  solite 
Christi  Diener  sein.  Die  Worte  Ego  vobiscum  ero  bilden  das  fiinfte 
Element.  Daran  schlieRt  sich  die  Erkliirung  an.  Mit  seiner  Handlung 
und  seinem  Wort  offenbarte  Gott,  dafi  «  Gott  uns  zu  Begleitern  Jesu 
erwiihlt  habe  ». 

Davon  getrennt  wird  in  einem  eigenen  Absatz  erklart,  dies  sei  der 
Grund  gewesen,  warum  Ignatius  sich  spater  so  hartniickig  geweigert 
habe  den  Namen  «  Gesellschaft  Jesu  »  zu  andern ;  Gott  habe  mit  dem 
Wort  Ego  vobiscum  ero  den  Namen  «  Gesellschaft  Jesu  »  bestiitigt  ;  nur 


14  Das  Urteil  P.  Rouquettes  iiber  P.  Nadal  auf  S.  r>6  (RAM  33  [1957])  ist  ungerecht  liart. 

15  H.  Nadal,  Exhortationes  in  Hispania,  1554,  nn.  16,  17  (Fontes  narrat.  I,  313f). 


186 


TlIKODOIt  BAIJMANN  S.  [. 


Er  koune  ikn  andem  16.  Ais  Zeugen  fur  die  Richtigkeit  dieser  Auffas- 
sung  fiihrt  Nadal  den  Heiligen  selbst  an  17 .  Sein  Gedankengang  ist 
ebenso  klar  und  durchsiclitig,  wie  kurz  und  biindig.  Damit  ist  also  das 
Ego  uobiscuni  ero  eine  Erganzung  des  me  puso  con  su  Hijo.  Nicht  nur 
er,  der  Heilige,  auch  seine  Gefahrten  sind  von  Gott  ais  Gefahrten 
Christi  angenommen.  Das  hatte  der  Heilige  ais  Gnade  von  Gott  erbe- 
ten.  Nun  «  fiihlte  er  experimentell  »,  wir  wiirden  wohl  besser  sagen : 
«  erfuhr  er  iiberrational  »,  «  daR  Jesus  definitiv  ihn  und  seine  Gefahrten 
zu  seinem  besonderen  Dienst  und  in  seine  Begleitung  aufgenommen 
hatte  »  18. 

Nacli  dieser  Feststellung  konnen  wir  zur  weiteren  Untersuchung 
des  Textes  iibergehen.  Er  bietet  wegen  seiner  Korrektur  auch  einige 
Schwierigkeiten.  Wer,  zum  Beispiel,  hat  nach  ihm  die  entscheidenden 
Worte  gesprochen  ?  Gott  Vater  oder  Jesus  Christus  ?  Besser  scheinen 
sie  in  den  Mund  des  Sohnes  zu  passen.  Das  war  auch  der  Sinn  der 
nicht  korrigierten  Niederschrift.  Sie  hatte  folgenden  Wortlaut :  «  oranti 
Patri  Ignatio  per  visum  Christus  apparuit  cum  cruce,  qui  ei  se  adiun- 
gens  dixit :  —  Ego  vobiscum  ero  — ,  quo  manifeste  significabat,  se  nos 
in  socios  elegisse  ». 

Christus  stellt  sich  neben  den  Heiligen  und  spricht  dabei :  «  Ich 
werde  mit  euch  sein».  Damit  offenbarte  Er  klar,  daR  Er  uns  zu  Beglei- 
tern  erwahlt  habe. 

Dieser  Text  wurde  nun  von  Nadal  in  der  oben  wiedergegebenen 
Weise  abgeiindert.  Der  Sinn  ist  dann :  Gott  Vater  stellt  Ignatius  ais 
Diener  neben  den  kreuztragenden  Heiland  und  spricht :  «  lch  werde 
mit  euch  sein  ».  Dadurch  offenbarte  Er  (wer  ?),  daR  Gott  Vater  uns  zu 
Begleitern  Jesu  erwahlt  habe.  Der  urspriingliche  Text  war  klar.  Durch 
die  Verbesserung  wird  er  etwas  unklar.  Das  erklart  sich  aus  dem  Be- 
streben,  moglichst  wenig  am  geschriebenen  Text,  der  teilweise  durch- 
gestrichen  und  am  Rande  ergiinzt  ist,  zu  andern.  Warum  aber  verbes- 
serte  Nadal  iiberhaupt  ? 


16  Ygl.  dazu:  Suium,  liisp.,  n.  86  (Pontes  narrat.  I,  204,  Zeilc  18ff)  und  Do  Vita  .  . 
u.  112  (ihid.  II,  596,  Zeile  35ff). 

17  Fontes  narrat.  I,  313,  Z.  44  und  314,  Z.  63ff.  Vgl.  ibid.  II,  158,  Z.  28. 

18  Leturia,  Estudios  ign.  I,  247.  —  Damit  ist  allerdings  nur  der  erste  Teii  des  Satzes 
(no  solo  . . .)  zitiert,  nicht  der  zweite  (sino  que  los  recibia  asi  at  entrar  con  ellos  por  primera 
nex  en  Roma.  EquioaUa  a  desear  para  la  ciudad  de  los  pupas  la  confirmacibn  gustatina  que 
habia...).  War  damals  vvirklich  schon  die  «  rationale  »  Lntscheidung  fur  Rom  gefallen,  sodali 
der  Heilige  f ii r  diese  eine  confirmacibn  wiinschen  konnte?  Leturia  schreibt  doch  einen  lan- 
gen  Artikel  gegen  diese  Annalune.  Vgl.  Estudios  ign.  I,  200-221.  Wenn  er  aber  nach  Rom 
ging  mit  der  festen  Absicht,  die  Uberfahrt  nach  Paliistina  ini  niichsten  Jahr  zu  versuchen, 
dann  konnte  er  jetzt  unindglich  1‘iir  sein  Verbleiben  in  Rom  beten.  Leturia  beruft  sich  in  der 
Anmerkung  29  hierfiir  auf  Lainez.  Aber  sagt  nicht  Lainez,  dall  der  Heilige  nicht  wullte,  vvas  das 
Ego  nobis  Romae  ero  propitius  bedeuten  solite?  Kann  von  einem  Wort,  dessen  Bedeutung 
(wenigstens  betreffs  der  Zukunft)  nicht  verstanden  wird,  eine  confirmacibn  gustatina  erhalten 
werden?  Die  latsache,  daR  er  auf  diesein  Weg  nach  Rom  mit  sichtbarer  Inbrunst  betete, 
beweist  nicht,  daR  er  Hir  Rom  betete.  Lr  ging  dorthin  ja  nicht  auf  inneren  Antrieb,  sondern 
nur  weil  er  gerufen  wurde.  Vgl.  Fontes  narrat.  I,  41,  Z.  44.  Dalfer  beabsiehtigt  hatte,  Venedig 
bis  Somnier  nachsten  Jahres,  d.  i.  1538,  nicht  zu  verlassen  (vgl.  MI,  Epist.  I,  ep.  12,  119f), 
spricht  eher  dafiir,  daR  er  nur  sehr  ungern  nach  Rom  ging. 
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Anstelle  des  qui  ei  se  adiungens  setzt  er  cui,  cum  Deus  Patrem 
Ignatium  adiunxisset,  . . .  dixit :  ...  Er  kniipft  also  anstelle  von  qui  den 
Relativsatz  mit  cui  an.  Qui  bezog  sicli  eindeutig  auf  Christus.  Worauf 
bezieht  sicli  nun  cui  ? 

Wenn  man  zunachst  nur  auf  die  Interpunktion  achtet  (cui,  . .  . , 
dixit : .  .  .)  bezieht  sich  cui  auf  Ignatius.  Nun  konnte  cui  aber  auch  re- 
lativer  Anschlufi  sein ;  also  anstatt:  ([...]  cruce;)  cum  ei  Deus  patrem 
Ignatium  adiunxisset  [. . .],  dixit :  [.  .  .]  schreibt  er  (eleganter !) :  ([.  . .]  cruce,) 
cui  cum  Deus  patrem  Ignatium  adiunxisset  [...),  dixit :{...]  In  diesem 
Fall  bezieht  sich  cui,  ebenso  wie  vorher  qui  auf  Christus :  Ais  Ihm 
Gott  Vater  den  Pater  Ignatius  [. .  .]  zugesellt  hatte,  sagte  er :  [...].  Nadal 
hat  in  seiner  Verbesserung  am  Rand  keine  Komata  gesetzt,  also  auch 
nicht  zwischen  cui  und  cum.  Nach  dem  durchgestrichenen  qui  ei  se  ad¬ 
iungens  scheint  ein  Komma  gestanden  zu  haben.  In  der  Reproduktion  ist 
das  wegen  des  Durchschlagens  der  Tinte  von  der  andern  Seite  nicht  gut 
zu  erkennen  19.  Cui  hat  also  keine  Beziehung  zu  dixit,  sondern  zu  adiun¬ 
xisset .  Dixit  steht  allein  da  ais  weiterer,  unverbundener  Hauptsatz  ohne 
Subjekt.  Dieses  mufi  also  erganzt  werden.  Nun  ist  es  selbstverstandlich, 
dafi  bei  fehlendem  Subjekt,  das  des  vorhergehenden  Satzteiles  es  ersetzt. 
Im  vorhergehenden  Satzteil  steht  aber  Deus  ais  Subjekt.  Also  sprach 
Gott  Vater.  Gott  Vater  wird  von  Nadal  nicht  nur  ais  der  Handelnde, 
sondern  auch  ais  der  Sprechende  eingefiihrt.  Mit  andern  Worten,  Nadal 
hat  korrigiert,  um  das  Wort  in  den  Mund  des  Vaters  zu  legen.  Damit 
stimmt  diese  Stelle  in  Bezug  auf  den  Sprecher  der  Worte  mit  allen 
librigen  Erzahlungen  Nadals  von  der  Vision  iiberein.  Erst  Ribadeneira 
liifit  den  Sohn  die  Worte  sprechen  20. 

Sehr  zu  beachten  ist,  dafi  dieser  Bericht  zeitlich  noch  vor  der 
Selbstbiographie  liegt  und  daher  nicht  von  ihr  beeinflufit  sein  kann. 

Auch  den  zeitlich  unmittelbar  auf  die  Selbstbiographie  folgenden 
Bericht  verdanken  wir  P.  Nadal.  Er  stammt  aus  einem  Hausunterricht, 
den  er  am  4.  Januar  1557  im  romischen  Kolleg  hielt.  Im  Gegensatz  zu 
dem  vom  Jahr  1554  ist  er  nicht  von  P.  Nadal  korrigiert  31.  Auch  ist 
nicht  bekannt,  wer  die  Nachschrift  verfertigte.  Fiir  ihre  Angaben  kann 
daher  P.  Nadal  nur  mit  Vorbehalt  verantwortlich  gemacht  werden. 
Der  Texi  besagt : 

«  Cum  sanctissimus  Pater  noster  cum  sociis  suis,  et  praecipue  Reverendo 
P.  Fabro  et  Laynez,  Vicario  nostro  optimo,  Romae  orationibus  vacaret  ad  primo 
Societatem  instituendam,  mirabilem  habuit  apparitionem  intellectualem  in  qua 
Deus  Pater  demonstrabat  ipsi  Iesum  Christum  portantem  crucem;  et  ipsum  cum 


19  Siehe  die  Reproduktion  in  Fontes  narrat.  I,  monumentum  10.  zwischen  den  Seiten 
304  und  305. 

20  Hier  eine  tlbersicht  uber  die  Yarianten:  Nadal  1554:  Vater,  vobiscum:  Nadal  1557: 
Vater,  propitius;  Lainez  1559:  Vater,  propitius :  Nadal  (Jahr  ungewifi):  Vater,  propitius:  Nadal 
1561:  Vater,  nobiscum:  Nadal  1563:  Vater .nobiscum:  Ribadeneira  1559-1566:  Sohn,  propitius ; 
Ribadeneira  1572:  Sohn,  propitius:  Polanoo  1574:  Sohn,  propitius:  Ribadeneira  1580:  Sohn, 
propitius. 

21  ...  carens  correctionibus  auctoris...  {Fontes  narrat.  II,  1). 
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Domino  Iesu  sic  oneratum  cruce  constituens  et  veluti  applicans,  dicebat:  — Ego 
propitius  ero  vobis  — .  Narravit  hoc  Reverendus  Pater  Laynez  mihi  mox  a 
principio  et  aliis;  et  cum  aliquando  percontatus  sum  Patrem  nostrum  hac  de 
re  et  etiam  Reverendus  Pater  Aloysius  Gonzales,  numquam  negavit,  sed  veluti 
dissimulando  humilitatis  gratia  subticebat,  aut  dicebat:  — Si  dixit  Laynez,  pot¬ 
est  esse — ,  aut  simile  aliquid.  Verum  post  mortem  eius  diligentius  eius  scripta 
revolventes,  invenimus  quod  quodam  loco  de  suis  consolationibus  scribatur 
tale,  et  veluti  simile  erat  hoc  quale  et  illud:  ”  cum  me  Dominus  Pater  cum 
Filio  suo  collocabat  Ex  quibus  omnibus  omnino  persuasissimum  istud  habeo, 
et  ideo  cum  maxima  semper  consolatione  dixi  et  retuli  aliis. 

Ex  his  colligimus  Societatis  nostrae  fundamentum  esse  Iesum  Christum 
crucifixum,  ut  sicut  ipse  [...],  sic  et  is  qui  Societatis  nostrae  est,  non  aliud  sibi 
proponat  [„.|. 

Ex  hoc  principio,  Christo  Iesu,  secuta  sunt  duo  alia :  primum  quidem  quod 
Societas  nostra  sit  nuncupata  Societas  Iesu.  Etenim  Reverendus  Pater  noster 
proprio  instinctu  omnibus  suis  sociis  proposuit  et  obnixe  rogavit  ut  ante  omnia, 
absque  ulla  constitutione,  societas  nostra  vocaretur  Societas  Iesu;  quod  et  pla¬ 
cuit  universis.  Aliquando  autem  aliis  dicentibus  postea  quod  fortasse  aliter 
commodius  nominari  posset  propter  oblocutores  [...]  »  22. 

Hier,  also  im  Jahre  1557,  taucht  zum  ersten  Mal  die  andere  Fas- 
sung  des  von  Ignatius  vernommenen  Wortes  auf.  Auch  fur  diese  Version 
wird  P.  Lainez  ais  Quelle  angegeben. 

Sehen  wir  wieder  die  einzelnen  Ele mente.  An  erster  Stelle  finden 
wir  eine  Zeit  und  Ortsangabe :  Cum  sanctissimus  Pater  noster  [.  ..] 
Romae  orationibus  vacaret  ad  primo  Societatem  instituendam  [...}.  Die 
Vision  geschah  also  in  Rom.  Und  er  betete  mit  allen,  besonders  aber 
mit  P.  Faber  und  Lainez.  Ob  das  P.  Nadal  so  gesagt  hat  ?  Seine  An- 
gaben  konnten  aber  nicht  sehr  genau  gewesen  sein,  sonst  hatte  der 
Schreiber  unmoglich  so  etwas  der  Nachwelt  iiberliefert.  Warum  er 
meinte,  die  Vision  hatte  in  Rom  zur  Zeit  der  Griindung  stattgefunden, 
ist  leicht  zu  verstehen.  Es  handelt  sich  ja  um  den  Namen  dieser  Griin- 
dung ;  und  zuerst  muli  man  die  Griindung  beschliessen,  bevor  man  sich 
iiberlegt,  welchen  Namen  man  ihr  gibt !  Vor  das  zweite  Element,  den 
kreuztragenden  Heiland,  ist  dieses  Mal  Gott  Vater  gestellt.  Er  zeigt  auf 
Christus,  stellt  den  Heiligen  neben  Jesus  und  gesellt  ihn  Ihm  gleichsam 
zu.  Damit  ist  dieses  dritte  Element  sehr  stark  herausgestellt  (constituens 
et  [.  . .]  applicans).  Ihm  wird  unmittelbar,  d.  h.  unter  Ubergehung  des 
vierten  Bestandteils,  des  Dienens,  der  fiinfte,  das  Wort,  angefiigt.  Das 
ist  nun  aber  nicht  mehr  in  der  ersten  Fassung  wiedergeben,  sondern 
oobiscum  ist  durch  propitius  ersetzt. 

Vor  der  Erklarung  wird  ziemlich  ausfiihrlich  auf  die  Quellen  einge- 
gangen :  wer  es  gesagt  hat  und  wann.  Und  dafi  der  heilige  Ignatius,  ais 
er,  Nadal,  und  P.  Gongalves  da  Camara  ihn  dariiber  befragten,  es  nie 
geleugnet,  sondern  nichts  oder  ausweichend  darauf  geantwortet  habe. 
Das  —  d.  h.  die  Tatsache,  daR  Ignatius  die  Erzahlung  iiber  die  Vision 
nie  formell  bestatigte  —  wird  mit  der  ihm  eigenen  Demut  erklart.  Eine 


22  Ibid.  II,  9f,  Z.  55-89. 
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Bestatigung  der  Vision  ais  solcher  finde  sicli  jedoch  in  einer  Stelle 
seines  Geistlichen  Tagebuchs,  das  man  nach  seinem  Tod  entdeckt  habe. 
Das  Fundament  der  Gesellschaft  Jesu  sei  also  der  gekreuzigte  Heiland. 
Daraus  sei  auch  der  Name  der  Gesellschaft  zu  erkliiren  und  waruin 
der  Heilige  trotz  Widerspruchs  in  diesem  Namen  festgehalten  habe. 

Wir  sehen,  es  wird  im  allgemeinen  an  der  1554  gegebenen  Erklii- 
rung  festgehalten  ;  diese  wird  jedoch  viel  unbestimmter  und  loser  mit 
der  Vision  ais  ganzer,  nicht  mehr  unmittelbar  mit  dem  darin  gehorten 
Wort,  verbunden.  Dabei  ist  trotz  der  Betonung  des  Zugesellens  die 
Bezeichnung  socius  lesu  nicht  zu  finden.  Ais  Zwischenglied  zwischen 
Vision  und  Namengebung  dient  der  Hinweis  auf  den  kreuztragenden 
Heiland.  Das  macht  den  Bericht  nicht  durchsichtiger  ais  den  von  1554. 
Auch  felit  auf,  dafi  bei  so  ausfiihrlichem  Eingehen  auf  die  Stellungnahme 
des  Heiligen  nicht  auf  dessen  Selbstbiographie  verwiesen  wird.  Eine 
Erklarung  oder  auch  nur  einen  Anhaltspunkt,  warum  die  Fassung  des 
Wortes  erstmalig  geandert  erscheint,  findet  man  nicht.  Man  sieht  aber, 
dafi  nicht  nur  der  Ausdruck  vobiscum,  sondern  auch  socius  lesu  ver- 
mieden  ist. 

Auf  diesen  Bericht  folgt  nun  zeitlich  die  bedeutendste  Beschreibung 
der  ;Vision.  Es  handelt  sich  ura  eine  in  verschiedenen  Manuskripten 
iiberlieferte  Nachschrift  einer  Reihe  von  Vortragen  in  librum  Examinis , 
die  der  damalige  P.  General,  Diego  Lainez,  im  Somnier  1559  jeweils 
am  Sonntag  in  Rom  vor  den  dort  anwesenden  Mitgliedern  des  Ordens 
hielt.  Aus  den  Berichten,  die  diese  Vortrage  erwiihnen,  sowie  aus  der 
verhaltnismafiig  grofien  Zahl  von  Nachschriften  erkennen  wir  die  grofie 
Bedeutung,  die  man  ihnen  beimafi.  Obwohl  wir  von  den  meisten  dieser 
Nachschriften,  insbesondere  von  den  besten  unter  ihnen,  den  Schreiber 
nicht  kennen  23  und  P.  Lainez  sich  nicht  die  Miihe  machte,  sie  durch- 
zusehen,  ist  ihr  Wert  doch  bedeutend  hoher  zu  veranschlagen,  ais  der 
der  gerade  besprochenen  Nachschrift  von  Nadals  Exhorte  aus  dem  Jahre 
1557.  Wir  haben  in  ihnen  zwar  kein  Zeugnis  aus  der  Hand  des  P.  Lainez, 
doch  besteht  kein  Grund  an  der  Treue  der  Wiedergabe  zu  zweifeln. 
Sehen  wir  nun  diesen  Text : 

«  Tl  primo  fondamento  di  porre  questo  nome  fu  nostro  Padre,  per  questo 
clie  io  diro.  Venendo  noi  a  Roma  per  la  via  di  Siena,  nostro  Padre,  come  quello 
che  aveva  molti  sentimenti  spirituali,  et  specialmente  nella  sanctissima  Eucha¬ 
ristia,  che  egli  ogni  giorno  pigliava,  sendoli  amministrato  o  da  maestro  Pietro 
Fabro,  o  da  me,  che  ogni  giorno  dicevamo  messa,  et  egli  no;  mi  disse  che  gli 
pareva  che  Dio  Padre  gl’ imprimesse  nel  cuore  queste  parole:  — Ego  ero  vobis 
Romae  propitius — .  Et  non  sapendo  nostro  Padre  quel  che  volesseno  significare, 
diceva :  — Io  non  so  che  cosa  sara  di  noi,  forse  che  saremo  crocifissi  in  Roma — . 
Poi  un’ altra  volta  disse  che  gli  pareva  di  vedere  Christo  con  la  croce  in  spalla, 
et  il  Padre  Eterno  appresso  che  gli  diceva:  —Io  voglio  che  Tu  pigli  questo 
per  servitore  tuo — .  Et  cosi  Gesu  lo  pigliava,  et  diceva:  — lo  voglio  che  tu  ci 


Ibid.,  128,  n.  6,  und  130,  n.  V. 
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serva — .  Et  per  questo,  pigliando  gran  devotione  a  questo  saotissimo  nome, 
volse  nominare  la  congregatione :  la  Compagnia  di  Gesii  »  24. 

Ini  vorhergehenden  Ahschnitt  hatte  Lainez  gesagt,  daB  bei  den  Be- 
ratungen  vom  Jahre  1539  Ignatius  den  Gefahrten  den  Namen  Compagnia 
di  Gesu  ais  Bezeichnung  der  zu  griindenden  Kongregation  vorgeschlagen 
habe  und  alie  damit  einverstanden  gewesen  seien.  Man  habe  ihn  daher 
dem  Apostolischen  Stuhl  vorgelegt  und  dieser  habe  ihn  gutgeheifien :  et 
cosi  il  primo  fondamento  fu  di  questo  santo  nome.  So  schliefit  dieser 
Abschnitt.  Der  folgende  wiederholt:  II  primo  fondamento  di  porre  [...]. 
Das  klingt  wie  eine  nochmalige  Zusammenfassung  und  llberleitung  zur 
Erzahlung:  per  questo  che  io  diro.  Lainez  erzahlt  also  die  Vision  im 
Zusammenhang  mit  Ausfiihrungen  iiber  den  Namen  «  Gesellschaft  Jesu  ». 
Doch  will  er  damit  nicht  erklaren,  was  der  Name  eigentlich  bedeute 
(wie  Nadal,  im  Jahre  1554),  sondern  erzahlen,  wie  Ignatius  auf  diesen 
Namen  kam.  Nach  dieser  Darstellung  hat  also  die  Vision  den  Heiligen 
erstmalig  auf  den  Namen  «  Gesellschaft  Jesu  *  gebracht  2o. 


Zu  dieser  Einleitung  wollen  wir,  der  klaren  tJbersicht  halber,  an  folgendes 
erinnern:  vom  Namen  «  Gesellschaft  Jesu  »  wurde  bei  zwei  nach  Ort  und  Zeit 
verschiedenen  Beratungen  gesprochen.  Das  erste  Mal  in  Vicenza,  Oktober  1537. 
Das  war  unmittelbar  bevor  man  sich  zum  Uberbriicken  der  Wartezeit  bis  zur 
niichsten  Schiffsgelegenheit  iiber  die  Universitatsstiidte  Norditaliens  verteilte  26. 
Im  Friihjahr  1539,  dem  zweiten  Mal,  brauchte  der  Heilige  nur  auf  den  schon 
gefafiten  BeschluR  zuriickkommen  und  die  Patres  fragen,  ob  sie  jetzt,  wo  es  sich 
nicht  nur  um  einen  Freundschaftsbund,  sondern  um  die  Griindung  einer  reli- 
giosen  Kongregation  handelte,  am  alten  Namen  festhalten  wollten.  Was  zwischen 
beiden  Beratungen  in  La  Storta  geschah,  war  die  Bestatigung  dieses  Namens 
durch  ein  mystisches  Erlebnis,  nicht  aber  eine  erstmalige  Eingebung  21 . 

Betrachten  wir  jetzt  den  Text.  Auch  Lainez  stellt  eine  Zeitbestimmung  an 
den  Anfang.  Sie  ist,  wie  man  es  bei  einem  Augenzeugen  nicht  anders  erwarten 
darf,  genau.  Uberdies  weist  er  auf  einige  seelische  Gegebenheiten  in  Ignatius 
hin,  soweit  sie  von  auRen  zu  erkennen  waren :  der  Heilige  hatte  viele  Trbstun- 
gen  und  kommunizierte jeden  Tag.  DaR  er  dann  ohne  Ebergang  fortfahrt:  «Er 
sagte  mir,  es  habe  ihm  geschienen  [...]  »  erkliirt  sich  aus  der  Tatsache,  daB  es 
sich  um  eine  Nachschrift  handelt,  die  nur  das  Wichtigste  festhiilt.  Neu  und  be- 
deutsam  ist,  daB  diesem  ersten  disse  noch  ein  zweites  entspricht:  Poi  tui  altra 
volta  disse  [...|.  Der  hl.  Ignatius  hat  ihm  also  das  eine  Mal  nur  das  ihm  ins  Herz 
eingepriigte  Wort  mitgeteilt;  ein  anderes  Mal  dagegen  das  in  der  Vision  Ge- 


24  P.  Didaci  Lainez  adhortationes  in  librum  Fxaminis  1559,  n.  7  (ibici.  II,  133). 

25  Dieselbe  Folgerung  zog  auc  li  Ribadeneira  aus  diesem  Text.  Vgl.  Anmerkung  27. 

26  Fontes  narrat.  I,  204,  Anni.  1. 

27  Darauf  weist  schon  Petrus  Canisius  in  seiner  Zensur  zur  Vita  des  P.  Ribadeneira 
hin:  «Fortasse  non  est  opus  fateri  hanc  vel  unicam  vel  praecipuam  Ignatio  causam  fuisse 
huius  nuncupationis  ».  Und  dann  sprieht  er  den  Wunsch  aus,  daR  mehr  iiber  den  Grund 
gesagt  werde,  warum  dieser  Name  gcwahlt  wurde  (MI,  Scripta  l,  715).  Daraufhin  schrieb 
Ribadeneira  in  der  zweiten  Auflage,  nicht  eine,  sondern  meli  re  re  Visionen  hiitten  dem 
Fleiligen  den  Namen  eingegeben!  (Vita  Ignatii,  Antuerpiae  1587,  124). 
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schaute  und  die  dabei  gehorten  Worte,  die  aber  vom  eingepragten  verschieden 
waren,  erziihlt  2S.  Dieser  Hinweis  auf  zwei  getrennte  AuRerungen  und  die  Un- 
terscheidung  zwischen  eingepragten  und  gehorten  Worten  verleihen  diesem  Be- 
richt  eine  besondere  Bedeutung  und  weisen  ihn  ais  aus  erster  Quelle  stammend 
aus.  Audi  das  zweimalige  pareoa  ist  dafiir  kennzeichnend.  Es  ist  ganz  die  vor- 
sichtige  Ausdruckweise  des  Heiligen.  Mit  Recht  bemerkt  Rouquette,  daR  dieser 
Hinweis  auf  zwei  getrennte  AuRerungen  des  Heiligen  beweist,  daR  alie  anderen 
Berichte  nachtriigliche  Harmonisierungen  sind  29.  Die  Reihenfolge,  in  der  sie 
Lainez  gibt,  und  vor  allem  der  Ausdruck  glimprimesse  nel  cuore  geben  dem 
Satz  Ego  ero  oobis  Romae  propitius  ein  sehr  viel  groReres  Gewicht  ais  den  zwei 
spater  folgenden.  Es  ist  also  durchaus  verstandlich,  waruni  die  anderen  Berichte 
nur  dieses  Wort  bringen. 

Wenden  wii*  uns  zuerst  der  zweiten  AuRerung  zu.  Ihre  markant  trini- 
tarische  Pragung  hat  Hugo  Raliner  so  liell  ins  Licht  gestellt,  daR  dariiber 
kein  Wort  weiter  zu  verlieren  ist.  Suchen  wir  dalier  wieder  einfach  die 
schon  bekannten  Elemente  der  Erzahlung.  Wir  finden  wieder  das  zweite, 
den  kreuztragenden  Heiland.  Neben  ihm  steht  Gott  Vater  und  spricht : 
« Ich  will,  dafi  du  diesen  ais  Diener  annimmst !  »  (4.  Element).  Christus 
tut  das  und  sagt :  «  Ich  will,  daR  du  uns  dienst !  »  (Nochmals  4.  Element). 
Dagegen  fehlt  eine  ausdriickliche  Erwahnung  des  Zugesellens  (3.  Element). 
GewiR  kann  es  mit  Recht  ais  im  Dienen  mitinbegriffen  betrachtet  werden. 
Da  es  aber  bei  den  andern  trotzdem  eigens  neben  dem  Dienen  erwiihnt 
wird,  vor  allem  aber,  da  der  Heilige  so  grofien  Wert  darauf  legte,  darf 
einem  diese  Auslassung  schon  auffallen  und  man  kann  deshalb  den  Be- 
richt  von  Lainez  ais  inhaltlich  etwas  verschieden  von  dem  des  Heiligen 
ansehen. 

Jn  der  ersten  Aussage  iiber  das  mystische  Erlebnis  ist  nur  von  Gott 
Vater  die  Rede.  Er  priigt  dem  Heiligen  ein  Wort  in  die  Seele  ein. 
P.  Rouquette  macht  mit  Recht  darauf  aufmerksam,  daR  Lainez  niclit, 
wie  die  andern,  sagt:  «[...]  er  sprach  »  :}0.  Wollte  er  damit  eine  iiber- 


28  Poi  un  altra  nolta  bezieht  sich  auf  disse:  d.  h.  Ignatius  sprach  ein  zweites  Mal  iiber 
die  Vision  mit  Lainez.  Dati  diese  zweite  Aussage  iiber  die  Vision  nicht  auf  numeriscli  die- 
selbe  Vision  wie  die  erste  Aussage,  sondern  auf  eine  nachfolgende  sich  bezogen  habe,  ist 
aus  dem  Text  des  Lainez  nicht  zu  ersehen.  Was  P.  Rouquette  fiir  diese  Hypothese  anfiihrt, 
iiberzeugt  nicht.  Wenn  Lainez  kurz  zuvor  von  der  taglichen  Kommunion  spricht,  beweist 
das  nocli  nicht,  dati  die  Vision  wiihrend  der  heiligen  Messe  sich  ereignete,  bzw.  bft(*rs  bei 
der  taglichen  heiligen  Messe.  Der  Heilige  sagt  in  der  Autohiographie :  «  essendo...  in  una 
chiesa,  et  facendo  oratione,  ha  sentito...  »  (Fontes  narrat.  1,  496,  Z.  91f).  Hacer  oracion  be- 
deutet  alier  nicht  der  heiligen  Messe  beiwohnen,  sondern  eine  Betrachtung  machcn.  Man 
sieht  daher  nicht  ein,  wie  P.  Rouquette  folgern  kann:  «  Si  les  deux  phenoinenes  interieurs 
se  sont  produits  au  cours  d’une  meme  inesse,  on  ne  voit  pas  pourquoi  Ignace  en  aurait 
fait  confidence  en  deux  conversations  successives  ».  Vgl.  RAM  33  (1957)  48.  Selbst  iiber 
ein  und  dieselbe  Vision  konnte  Ignatius  bei  zwei  verschiedenen  Gelegenheiten  gesprochen 
haben !  Auf  S.  47  bemerkt  P.  Rouquette,  dah  weil  das  Wort  des  Vaters  nicht  nur  ihn,  son¬ 
dern  aueh  seine  Gefiihrten  lietraf,  es  Ignatius  ihnen  anvertraut  habe.  Das  war  das  erste 
Mal.  Kin  anderes  Mal  wird  ein  anderer  Uinstand  ihn  bewogen  haben,  auch  die  dabei  per- 
sbnlich  erhaltenen,  nur  ihn  selbst  betreffenden  Gnaden  mitzuteilen.  Man  beachte  auch,  w  as 
w  ir  in  der  Anmerkung  1  iiber  den  flieltenden  Charakter  solcher  Auditionen  und  Visionen 
gesagt  haben. 

29  RAM  33  (1957)  52. 

30  Ibid.,  47.  —  Ob  man  aber  von  einer  idee  qui  s1  impone  a  Ignace  sprechen  darf,  mag 
d  a  Ii  ingeste!  It  bleiben. 
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sinnliche  Mitteilung,  ein  mystisches  Erkennen,  im  Gegensatz  zuin  innern 
Horen,  andeuten  ?  Dann  sprache  er  von  einem  mystischen  Erleben,  das 
von  der  Vision  und  Audition  verschieden  ware,  vom  selben  also,  von 
dem  der  Heilige  sprach,  ais  er  den  lnhalt  des  Erlebnisses  von  La  Storta 
mit  dem  Wort  el  Padre  me  puso  con  el  Hijo,  bezeiclmete.  Was  Lainez 
ais  «  eingepragtes  »  Wort  berichtet,  ist  allerdings  davon  deutlich  verschie¬ 
den.  Es  lautete  ja  Ego  ero  vobis  Romae  propitius.  Der  1557  zum  ersten 
Mal  aufgezeichneten  Fassung  ist  Romae  beigefiigt.  Sie  ist  also  um  ein 
Wort  gewachsen.  Ignatius  bemerkt  danach  :  «  Ich  weiR  nicht,  was  aus 
uns  werden  wird.  Vielleicht  werden  wir  in  Rom  gekreuzigt ».  Man 
beachte,  dafi  die  entsprechende  Stelle  in  der  Autobiographie  durch  die 
Bemerkung  Poi  venendo  a  Roma  getrennt  ist.  In  der  lateinischen  Uber- 
setzung  ist  diese  Trennung  noch  sichtbarer:  Sed  licet  singularis  illa  visi¬ 
tatio  fuerit ,  tamen  ubi  Romam  adventarent,  dixit  socio  se  videre  fenestras 
clausas;  significans  multa  eos  illic  adversa  habituros  31.  Lainez  dagegen 
verbindet  diesen  Ausspruch  des  Heiligen  unmittelbar  mit  dem  vorher- 
gehenden  «  eingepriigten  »  Wort :  Et  non  sapendo  nostro  Padre  quel  che 
volesseno  significare ,  diceva  [...]  Also:  weil  er  nicht  verstand,  was  das 
eingepragte  Wort  bedeutete,  fiirchtete  er  Schli  mines  fur  die  Zukunft. 
Propitius  konnte  demnach  auch  Verfolgungen  bedeuten  Vielleicht  aucli 
Anerkennung.  Das  vermag  Ignatius  nicht  zu  erkennen.  Soweit  ist  diese 
Verbindung  von  eingepragtem  Wort  und  Ausspruch  des  Heiligen  ver- 
stiindlich.  Wenn  man  aber  bedenkt,  daR  eben  dieses  eingepragte  Wort 
die  Antwort  Gottes  auf  eine  instiindig  vorgetragene  Bitte  war  dann 
muRte  er  sie  doch  verstanden  haben,  wenigstens  scheint  es  fehl  am  Platz, 
ais  einizige  Bemerkung  dazu  zu  sagen,  er  habe  diese  Antwort  Gottes 
auf  seine  Bitte  nicht  verstanden.  Gott  pflegt  seine  Offenbarungen  zu 
geben,  damit  die  Menschen  dadurch  an  Erkenntnis  seines  Willens  be- 
reichert  werden,  nicht  aber,  damit  sie  sie  nicht  verstehen. 

Die  Uberleitung  von  der  Erziihlung  zur  Auslegung  ist,  wie  diese 
selbst,  sehr  kurz  gehalten  :  «  Und  deswegen  bekam  er  eine  groRe  Andacht 
zu  diesem  heiligen  Namen  und  wollte,  daR  die  Kongregation  ”  Gesellschaft 
Jesu  ”  genannt  werde  ».  Die  Briicke  zwischen  Vision  und  Namengebung 
bildet  also  «der  heilige  Namen  Jesu».  Das  ist  neu.  Auch  die  auf  den 
Bericht  des  Lainez  folgenden  kennen  oder  iibernehmen  diese  Besonderheit 
nicht,  bis  auf  Ribadeneira,  und  auch  dieser  erst  1583,  in  der  spanischen 
Vida.  Lainez  macht  keine  Andeutungen  dariiber,  wieso  die  Vision  in 
Ignatius  eine  grofie  Verehrung  des  heiligsten  Namens  weckte.  DaR  ihm 
bei  seiner  innigen  Christusliebe  der  Name  «  Jesus  *  teuer  war,  bezeugt 
er  selbst  in  seinem  Geistlichen  Tagebuch  33.  Damit  wird  aber  noch  nicht 
einsichtig,  warum  es  in  der  Vision  gerade  der  Name  Jesu  gewesen 
sein  solite,  der  einen  alles  beherrschenden  Eindruck  auf  ihn  maclite, 
sodaR  ihm  die  Namengebung  der  Gesellschaft  zugeschrieben  werden 


31  Fontes  narrat.  I,  498f. 

32  Siehe  die  S.  183-184  mit  den  Anmerkungen  7  und  8. 

33  MI,  Consi.  I,  104. 
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miifite  34.  P.  Nadal  nannte  dafiir  den  kreuztragenden  Heiland  3o.  P.  Riba- 
deneira,  Jesus  ais  den  capit  an  36.  Polanco,  Jesus  ais  den  Schutzherrn  37 . 

Der  eben  zitierte  Satz  schliefit  den  Abschnitt.  Doch  ist  damit  der  Gedan- 
kengang  noch  nicht  zu  Ende.  Er  wird  im  nachsten  folgendermaRen  weiterge- 
fiihrt:  «Ne  e  arrogantia,  perche  e  fatto  cio  per  devotione  et  per  approvatione 
della  Sede  Apostolica.  Et  se  San  Paulo  chiama  tutti  i  ehristiani  Compagnia  di 
Gesu,  ancora  noi  cosi  ci  possiamo  chiamare  [...].  Non  segue  a  dire:  noi  siamo 
della  Compagnia  di  Gesu,  adunque  gli  altri  non  sono;  perche  a  questo  modo, 
ne  noi  saremo  della  Trinita,  ne  della  Madonna,  poiche  altri  frati  si  chiamano 
della  Trinita,  et  della  Madonna  »  38. 

Das  ist  eine  Folgerung.  Was  vorangeht,  muO  deinnach  ais  Priimisse  aufge- 
fafit  werden,  nicht  bloR  ais  einfache  Aussage.  Eine  Pramisse  ist  aber  notwendi- 
gerweise  so  abgefafit,  daO  die  Folgerung,  die  sich  aus  ihr  ergeben  soli,  leicht 
aus  ihr  abgeleitet  werden  kann.  Mit  andern  Worten,  es  ist  in  ihr  das  hervor- 
gehoben,  was  ais  Beweis  fur  die  Folgerung  dient  und  das  im  Hintergrund  ge- 
lassen,  was  die  beabsichtigte  Gedankenlinie  storen  wiirde.  Das  darf  man  bei 
einem  so  scharfen  Dialektiker  wie  Lainez  schon  annehmen.  Wie  aber  kommt 
Lainez  uberhaupt  dazu,  mit  diesem  Text  eine  These  zu  verteidigen,  bzw.  eine 
gegnerische  zuriickzuweisen? 

«  Es  ist  also  keine  Uberheblichkeit  [...]  ».  AnmaOung  war  der  Yorwurf,  den 
man  gegen  die  Mitglieder  der  Gesellschaft  Jesu  ihres  Namens  wegen  erhoben 
hatte.  Schon  1547/48  spricht  Polanco  im  spanischen  Sumar  io  von  Vorwiirfen  im 
Zusammenhang  mit  dem  Namen  der  Gesellschaft  Jesu:  porque  unos  decian  que 
nos  alzabamos  a  Jesucristo,  otros  otras  cosas  [...]  39.  Diese  Yorwiirfe  nahmen  je- 
doch  erst  viel  spater  gefahrliche  Formulierungen  an.  In  seinen  Angriffen  gegen 
die  Geistlichen  Ubungen  schrieb  Fray  Tornas  de  Pedroche:  «  Ciertamente  este 
titulo  [Societas  Iesu]  y  apellido  es  soberbio  y  cismatico  y  no  poco  injurioso  a 
todo  el  pueblo  cristiano,  nam  cum,  evangelio  teste,  non  sint,  sed  neque  possint 
esse,  nisi  duae  societates,  altera  societas  Iesu,  altera  societas  diaboli,  si  isti  et 
tantum  isti  nominantur  et  sunt  de  societate  Iesu,  superest  reliquos  omnes  et 
esse  et  nominari  de  societate  diaboli  »  40. 

Man  beachte  den  rechtzeitigen  Ubergang  von  der  Volks-  zur  Gelehrten- 
sprache!  Wenn  liber  fiinf  Jahre  nachher  P.  Lainez  noch  auf  solche  Vorwiirfe 
antwortet,  miissen  sie  allgemein  ais  sehr  ernst  zu  nehmend  betrachtet  wor- 
den  sein. 

Was  hat  nun  aber  die  Vision  mit  diesem  Vorwurf  zu  tun?  Schon  der  oben  zi¬ 
tierte  Polanco  fiihrte  1547/48  kurz  gefafit  folgendes  aus :  die  Wahl  dieses  Namens 
«  Gesellschaft  Jesu  »  wurde  dem  heiligen  Ignatius  von  Jesus  Christus  durch  viele 
Gebetsgnaden  bestatigt.  Ais  man  ihn  daher  miindlich  und  schriftlich  bat,  den 
Namen  wegen  der  dagegen  erhobenen  Vorwiirfe  zu  andern,  blieb  er  unerbitt- 
lich.  Also  hatte  er  ihn  por  via  superior  a  la  humana  ais  richtig  erkannt  41 .  Der 


34  Der  Hinweis  auf  den  sens  biblique  des  Namens,  soweit  er  die  Person  und  ihre  We- 
senheit  ausdruckt  (RAM  33  [1957]  51)  konnte  die  Stelle  einsiehtiger  machen.  Zuvor  aber 
miifite  man  nachweisen,  dafl  Ignatius  an  diesen  Sinn  gedacht  hat. 

35  Fontes  narrat.  I,  314;  ibid.  II,  10,  Z.  75. 

36  lbid.  II,  377,  Z.  26. 

37  Ibid.  II,  585,  Z.  42. 

38  Ibid.  II,  134f,  Z.  70ff  und  Z.  79-81. 

39  Ibid.  1,  204,  Z.  17f. 

40  Natalis  apologia  pro  exercitiis,  n.  II,  (ibid.  I,  319f). 

41  Ibid.  204,  Z.  13-16. 
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nachste,  der  iiber  dieses  Thema  spricht,  is t  Nadal  in  der  oben  zitierten  Exhorte 
des  Jahres  1554.  Er  erwiihnt  aber  nicht  nur  die  Vision,  sondern  erziihlt  sie  auch : 
es  ist  das  erste  Mal,  daR  sie  sehriftlich  berichtet  wird !  LiiRt  das  nicht  vermuten, 
dafi  durch  diese  Bemfung  des  Heiligen  auf  seine  Vision  die  Patres  uberhaupt 
erst  auf  die  Bedeutung  dieses  mystischen  Erlebnisses  aufmerksam  wurden  und 
anfingen  sich  niiher  dafiir  zu  interessieren.  Das  wiirde  erklaren,  warum  erst 
siebzehn  Jahre  nach  dem  Stattfinden  sich  eine  schriftliche  Aufzeichnung  dariiber 
findet.  Doch  muR  auch  das  personliche  lnteresse  Nadals  am  Innenleben  des 
Heiligen  einen  guten  Anteii  am  Bekanntwerden  dieser  Vision  gehabt  haben; 
denn  schon  Polanco  wurde  durch  das  Verhalten  des  heiligen  Ignatius  den  An- 
wiirfen  gegeniiber  auf  die  Vision  aufmerksam  gemacht  und  deutet  nicht  an,  daR 
er  danach  im  einzelnen  gefragt  habe. 

Obwohl  nun  seit  dem  ersten  Auftauchen  der  Vorwiirfe  schon  manche  Jahre 
verflossen  waren,  merkt  man  in  Nadals  Exhorte  vom  Jahre  1554  noch  nichts 
von  einer  bedrohlichen  Lage.  Er  sagt  nur:  P.  Ignatius  respondit  quaerenti  quare 
non  aliter  societas  vocaretur  [...]  und  hiilt  am  groRten  Stein  des  AnstoRes  fest, 
dem  Gedanken  des  socius  Iesu.  Alarmiert  wurden  die  Patres  offensichtlich  erst 
kurz  danach,  ais  die  Pariser  Universitat  durch  ihre  Zensur  vom  Jahre  1554/55 
diesem  Vorwurf  Gewicht  und  Nachdruck  verlieh.  Sie  beginnt :  Haec  nova  societas 
insolitam  nominis  Iesu  appellationem  sibi  vindicans  [...]  42 .  Nach  dem,  was  schon 
vorher  die  andern  gesagt  hatten,  war  klar,  worauf  das  hinzielte,  auch  wenn  die 
Formulierung  wesentlich  gemaRigter  war  ais  die  des  Fray  Tornas  de  Pedroche. 
Darum  antwortete  die  offizielle  Apologie,  von  Polanco  um  1556  verfaRt,  unter 
Nr.  3  folgendes :  «Non  dicitur  Societas  Iesu  quasi  socios  nos  faciamus  Iesu , 
sed  ut  solet  appellationem  suscipere  societas  vel  cohors  a  suo  duce,  quem  sequi 
ex  instituto  nostro  optamus  »  43.  Fast  dasselbe  wiederholt  er  beinahe  zwanzig 
Jahre  spater  in  seinem  De  vita...,  9.  Kapitel :  «Non  autem  eo  modo  dicta  est 
Societas  Iesu,  quasi  socios  ipsius  Iesu  se  nostri  praesumerent,  sed 
potius  militari  modo,  quo  dicitur  Societas  alicuius,  sub  quo  militat  »  4i. 

Es  leuchtet  ein,  daR  Lainez,  ais  General  des  Ordens,  in  seiner  Exhorte,  in 
der  er  sich  gegen  den  Vorwurf  der  AnmaRung  verteidigt,  nicht  mehr  wie  Nadal 
1554  sagen  konnte:  Ego  vobiscum  ero — ,  quo  manifeste  significabat  Deum  nos  in 
socios  Iesu  elegisse.  Er  sagt  also :  Et  non  sapendo  nostro  Padre  quel  clie  volesseno 
significare  [...].  Wir  verstehen  auch,  daR  P.  Lainez  nichts  vom  adiungere  erwahnt, 
wenn  er  auch  wuRte,  daR  Ignatius  in  seiner  Selbstbiographie  dieses  Element 
(es  war  in  den  andern  Berichten  das  dritte  und  fehlte  bisher  nirgends)  ais  ein- 
ziges  nannte.  Wo  aber  die  Idee  vom  socius  Iesu  und  vom  Zugesellen  keinen 
Platz  raehr  fand,  konnte  auch  das  vobiscum  nicht  langer  gehalten  werden.  Es 
wurde  vorteilhaft  durch  propitius  ersetzt. 

In  den  Annotationes  ad  Examen,  einer  Reihe  von  Erklarungen  Nadals,  auf 
die  wir  bald  niiher  eingehen  werden,  heiRt  es,  quidam  habe  gesagt :  Quid,  si  aliud 
nomen  Societati  faceremus? 43  Es  wird  nicht  gesagt,  wer  der  quidam  war  und 
welchen  Namen  er  vorschlug.  Es  ist  aber  klar,  daR  dieser  Namen  dem  bishe- 
rigen  moglichst  ahnlich  sein  und  den  AnstoR  des  socius  Iesu  vermeiden  muRte. 
Diese  zwei  Bedingungen  waren  nicht  schwer  zu  erfiillen.  Es  gab  dafiir  mehrere 


42  MI,  Kpist.  XII,  615. 

43  Ibid.  —  Man  versleht,  warum  P.  Nadal  im  Jahre  1557  nicht  mehr  von  socius  Iesu 
spricht ! 

44  Fontes  narrat.  II,  597,  Z.  57ff.  —  Eine  ausfiihrliche  Widerlegung  der  Anschuldigungen 
gegen  den  Namen  der  Gesellschaft  Jesu  findet  sich  auch  in  der  Apologia  pro  exercitiis 
P.  Natalis,  n.  II  (ibid.  I,  320ff).  Doch  wird  dort  die  Idee  des  socius  Iesu  keineswegs  verleugnet. 

45  MHSI,  Nadal  IV,  650. 
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zeitgenossische  Vorbilder.  So  hatte  Paul  111.  einer  frommen  Vereinigung  in  Par¬ 
ma,  die  sich  Compagnia  dei  Santissimo  Nome  di  Gesii  nannte,  seine  Gutheifiung 
gegeben  46  und  am  5.  April  1540  wurde  in  Viterbo  eine  Compagnia  dei  Nome 
di  Gesii  gegrundet  47.  Den  Mitgliedern  dieser  religiosen  Vereine  konnte  man 
nicht  vorwerfen,  sie  maftten  sich  an,  socii  Iesu  sein  zu  wollen. 

Da  aber  der  Heilige  dieser  kleinen  Anderung  keineswegs  zustimmte,  blieb 
kein  anderer  Ausweg,  ais  den  Namen  der  Gesellschaft  Jesu  im  Sinne  der 
obengenannten  zu  erklaren  :  Et  per  questo  pigliando  gran  devotione  a  questo  san¬ 
tissimo  Nome,  volse  nominare  la  congregatione :  la  Compagnia  di  Gesii.  Wie  also 
Polanco  mit  Hilfe  des  modus  militaris  48,  so  suchte  Lainez  durch  die  Andacht 
zum  heiligen  Namen  Jesu  den  Vorwurf  der  AnmaBung  zu  entkriiften. 

Wir  konnen  diese  Betrachtungen  iiber  den  Bericht  des  P.  Lainez  nicht 
abschlieften,  ohne  zu  jenem  Hinweis  Stellung  genommen  zu  haben,  den  wir  in 
einer  Randbemerkung  zur  Selbstbiographie  des  Heiligen  aus  der  Hand  des 
P.  Gongalves  da  Camara  finden :  «  Et  io,  che  scrivo  queste  cose,  dissi  al  pe- 
legrino,  quando  questo  mi  narrava,  che  Laynez  raccontava  questo  con  altre 
particularita,  secondo  havevo  inteso.  Et  lui  mi  disse,  che  tutto  quello  dicea 
Laynez  stava  il  vero,  perche  lui  non  si  ricordava  tanto  particolarmente ;  ma 
che  alLhora  quando  lo  narrava  sa  certo  che  non  ha  detto  se  non  la  verita. 
Questo  medesimo  mi  disse  in  altre  cose  »  49. 

Es  ist  selbstverstiindlich,  daB  Ignatius  im  Jahre  1555  nicht  auf  ein  von 
Lainez  im  Jahre  1559,  also  drei  Jahre  nach  seinem  Tode  gesprochenes  Wort, 
sich  beziehen  konnte.  Dennoch  wird  die  Tatsache  dieses  Hinweises  auf  Lainez 
gern  ais  Stiitze  gerade  dieser  Aussage  von  1559  angesehen.  Damit  wird  still- 
schweigend  vorausgesetzt,  daB  Lainez  durch  keine  Umstande  beeinfluBt  die 
Erziihlung  immer  in  genau  derselben  Weise  wiedergegeben  hat.  Nun  ist  es 
jedoch  eine  bekannte  Tatsache,  daB  das  Gedachtnis  die  Erinnerung  in  nicht 
geringfiigigem  MaBe  umformt.  Man  vergleiche  aus  seinem  eigenen  Leben  Auf- 
zeichnungen,  die  man  vor  zehn,  zwanzig  Jahren  gemacht  und  dann  nie  wieder 
gelesen  hat,  mit  dem  Erinnerungsbild  der  beschriebenen  Vorgange.  Man  wird 
nicht  wenig  iiber  die  Verschiedenheiten  erstaunt  sein.  GewiB  gibt  es  Menschen, 
bei  denen  das  Gedachtnis  auBergewohnlich  treu  ist.  Gehort  aber  P.  Lainez  zu 
solchen  Menschen  ? 

Wir  haben  oben  schon  darauf  aufmerksam  gemacht,  wie  in  dem  der 
Erziihlung  vorhergehenden  Abschnitt  Lainez  die  zwei  Beratungen  iiber  den 
Namen  « Gesellschaft  Jesu »  von  Vicenza  (Oktober  1537)  und  Rom  (Friihjahr 
1539)  in  eins  zusammenflieBen  laBt.  Einige  Zeilen  davor  bezeichnet  er  die  fiinf 
Monate  zwischen  der  Ankunft  des  Heiligen  in  Begleitung  von  Petrus  Faber  und 
Diego  Lainez  und  dem  Eintreffen  der  iibrigen  Gefahrten  in  Rom  ais  alcuni 


46  Tacchi  Venturi  1/1,  260,  276  n.  1;  1/2,  63-65;  II/I ,  253-256. 

47  Viterbo.  Rassegna  di  attioita  cittadine  1  (1936)  83.  —  Beide  Zitate  in  Fontes  narrat.  I, 
321  Anin.  23.  —  Weitere  Beispiele  in  Manresa  27  (1955)  45f. 

48  Fontes  narrat.  II,  597,  Z.  59.  —  Wenn  man  mit  Hinweis  auf  diese  Stelle  (vgl.  G.  Schur- 
hammer,  Franz  Xaoer.  Sein  Leben  und  seine  Zeit  I,  Freiburg  1955,  355  Anm.  6)  den  sensus 
militaris  des  Wortes  Compania  de  Jesiis  als  erwiesen  erachtet,  vergifit  man,  dafi  dariiber 
viel  besser  der  Heilige  selbst  Auskunft  geben  kann.  In  der  Nummer  64  der  Autobiographie 
(Fontes  narrat.  I,  452,  Z.  2)  sagt  nun  Ignatius;  ...  le  conocio  una  devota  que  era  de  la  com- 
pahia...  Treffend  bemerken  die  Herausgeber  der  Fontes  zu  dieser  Stelle:  «  Hic  apparet 
fortasse  primum  apud  S.  Ignatium  vox  ”  Compania  ”,  non  certe  sensu  militari  ».  —  Vgl. 
J.  Iturrioz,  Compania  de  Jesus.  Sentido  historico  y  ascetico  de  este  nombre,  in  Manresa  27 
(1955)  43-53. 

49  Fontes  narrat.  I,  498. 
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giorni 50.  So  sehr  sind  sie  also  in  seinem  Gedachtnis  zusammengeschnimpft  l 
Man  kann  wirklich  nicht  behaupten,  Lainez  habe  fur  historische  Ereignisse 
ein  besonders  gutes  Gedachtnis  besessen. 

Dafi  sein  Bericht  trotzdem  einen  aufterordentlichen  Wert  hat,  haben  wir 
schon  bei  der  Besprechung  der  einzelnen  Bestandteile  gesehen.  Ebenso  deut- 
lich  haben  wir  aber  auch  erkannt,  dali  die  uns  iiberkommene  Fassung  der 
Erzahlung  nicht  ais  Quelle  fiir  die  v  o  r  ihr  aufgezeichneten  Berichte  gelten 
kann.  Was  bedeuten  nun  aber  die  Worte  des  Heiligen,  die  uns  P.  Camara  am 
Rande  der  Nr.  97  der  Autobiographie  mitteilt  P 

Man  beachte,  nicht  Ignatius,  sondern  P.  Camara  macht  auf  Lainez  auf- 
merksam.  Im  zitierten  Text  sagt  nun  zwar  Ignatius  :  «  Alles  was  Lainez  sagte, 
ist  wahr  ».  Nach  einer  andern  Mitteilung,  die  P.  Nadal  im  Jahre  1557  in  Rom 
machte,  antwortete  Ignatius  bei  einer  ahnlichen  Gelegenheit  sowohl  ihm  (Nadal) 
ais  P.  Camara  immer  ausweichend,  etwa  mit  folgenden  Worten  :  «  Si  dixit ,  pot¬ 
est  esse.  Wenn  er  es  (wirklich  so)  gesagt  hat,  kann  es  so  gewesen  sein»51. 


50  Ibid.  II,  132,  Z.  41.  —  Doch  liefi  dcn  P.  Lainez  nicht  nur  in  chronologischen  Fragen 
das  Gedachtnis  im  Stich.  Dafiir  ein  Beispiel  aus  vielen.  Erst  nach  dem  Weggang  des  heiligen 
Ignatius  aus  Paris  kommt  er  auf  die  GelUbdeablegung  von  Montmartre,  in  seinem  Brief  an 
Polanco,  zu  sprechen.  Er  sclireibt:  «  Y  alii  nos  confirmamos,  parte  [...],  parte  con  haber 
hecho  voto  de  dedicarse  al  scrvicio  dei  Serior,  en  pobreza,  comenzando  desde  el  tiempo 
dicho  »  {Fontes  narrat ,  I,  102,  Z.  96ff).  Das  Geliibde  —  tatsachlich  waren  es  mehrere  — 
bestand  also  fiir  Lainez  lediglich  im  «  in  Armut  sich  dem  Dienste  Gottes  weihen  ».  Erst  in 
Nr.  36,  ais  er  in  der  Erzahlung  schon  bis  nach  Yenedig  gekommen  ist,  frillt  ihm  ein :  «  hi- 
cimos  voto  algunos  anos  antes  que  nos  partiesemos  para  ejecutar  nuestra  intencion,  de 
andar,  si  pudiesemos,  a  los  pies  dei  Papa,  Vicario  de  Cristo,  y  demandarle  licencia  para 
ir  a  Hierusalem;  y  si  hubiese  oportunidad,  para  quedar  alia  aprovechandonos,  si  nuestro 
Senor  fuese  servido,  y  a  otros  fieles  o  infieles;  y  si  no  hubiese  oportunidad  de  ir  alia  a 
Hierusalem  dentro  de  un  ano,  o  yendo,  de  quedar  alia,  explicamos  en  el  voto  que  no  era 
nuestra  intencion  obligarnos  mas  a  ir,  sino  tornar  al  Papa  y  hacer  su  obediencia,  andando 
donde  nos  mandase  ».  Dieses  Geliibde  wurde  aber,  nach  Lainez,  nur  gemacht,  «  porque 
nuestra  intencion  dende  Paris  aun  no  era  hacer  congregacion,  sino  dedicarse,  en  pobreza, 
al  servicio  de  Dios»  {Fontes  narrat.  I,  110-112).  Das  Wallfahrtsgeliibde  war  also,  nach  Lai¬ 
nez,  dem  andern,  sich  in  Armut  dem  Dienst  des  Herrn  zu  weihen,  untergeordnet.  Man 
vergleiche  damit  das  Memoriale  P.  Fabers:  «  ...  ivimus  omnes  ad  Sanctam  Mariam,  quae 
Mons  Martyrum  dicitur,  prope  Lutetiam,  ut  ibi  quisque  votum  faceret  eundi  Hierusalem 
tempore  statuto,  et  post  ...»  {Fontes  narrat.  I,  36f,  Z.  95f).  —  Dieses  Beispiel  zeigt,  wie  Lainez 
genaueste  Einzelheiten  mit  ganz  ungenauen  Angaben  mischt.  Man  ist  also  gezwungen,  bei 
Lainez  scharf  zwischen  beidem  zu  scheiden,  soweit  das  moglich  ist;  man  darf  aber  keines- 
falls,  weil  im  Bericht  unzweifelhaft  genaue  Angaben  sich  finden  und  weil  Lainez  Augenzeuge 
ist,  unbesehen  alles,  was  er  sagt,  hinnehmen.  Diese  Ungenauigkeiten  weisen  allerdings  we- 
niger  auf  ein  schlechtes  Gedachtnis,  ais  vielmehr  auf  eine  Gleichgiiltigkeit  gegeniiber  hi- 
storischen  Einzelheiten  hin.  —  Vgl.  auch  die  Aumerkung  82! 

51  Fontes  narrat.  II,  9,  Z.  66f.  —  Wie  man  solche  Aufierungen  des  Heiligen  zu  fremden 
Aussagen  zu  bewerten  hat,  zeigt  eine  Geschichte,  die  P.  Gongalves  da  Camara  in  seinem 
Memoriale  uns  iiberliefert  hat.  Ais  der  von  Ignatius  zu  Tisch  geladene  Fray  Reginaldo,  O.  P. 
«  todo  o  tempo  gastou  em  contar  maravilhas  da  santidade  e  virtudes  daquella  molher, 
principalmente  da  chaga,  que  affirmava  que  vyra  e  experimentara  como  realmente  langava 
o  sangue  que  diziao.  Ao  que  todo  lhe  nao  respondia  N.  P.  senao  com  palavras  gerais, 
aprovando  o  que  contava  ».  (Es  handelte  sich  sehr  wahrscheinlich  um  Giacoba  Bartolini, 
eine  Stigmatisierte,  die  am  23.  Juli  1565  zu  Bologna  starb).  P.  Ribadeneira  jedoch,  der  den 
Heiligen  kannte,  war  wenig  davon  befriedigt.  Nach  Weggang  des  Dominikaners  drang  er 
in  den  Heiligen,  ihm  doch  zu  sagen,  was  er  von  der  Sache  halte.  «  E  nao  lhe  respondeo 
o  Padre  mais  que  com  as  mesmas  palavras  gerais,  como  dizendo :  —  Todo  es  bueno,  todo 
es  gracia  de  Dios  — ,  e  outras  semelhantes  ».  —  Ware  die  Geschichte  hier  zuEnde,  miiflte 
man  wohl  annehmen,  der  Heilige  habe  sehr  dazu  geneigt,  an  die  Echtheit  der  Wundmale 
zu  glauben.  Ja,  er  habe  sie  eigentlich  gutgeheifien.  Doch  die  Geschichte  geht  weiterl  P.  Ri- 
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Was  die  weitere  Bemerkung  des  Heiligen  betrifft,  er  erinnere  sich  nicht 
mehr  so  genau,  so  hat  P.  Rouquette  neuestens  iiberzeugend  die  eigentlichen 
Griinde  fiir  diese  «  Gedachtnisschwache  »  aufgezeigt 52.  In  diesem  Zusammen- 
hang  mochten  wir  nur  noch  einmal  auf  die  aueh  von  P.  J.  de  Guibert  ais 
wahrscheinlich  angesehene  Ansicht  hinweisen,  nach  der  bei  Ignatius  die  Visio- 
nen  und  Auditionen  nichts  anderes  ais  das  natiirliche  Echo  auf  die  eigentlich 
mystischen,  ubernatiirlichen  Gnaden  waren,  die  der  Heilige  im  Bereich  des 
Uberrationalen  empfing  53.  DaR  der  Heilige  davon  unmittelbar  nach  Empfang 
und  noch  ganz  unter  dem  Eindruck  dieser  mit  den  innern  Sinnen  wahrgenom- 
menen  Bilder  sprach,  ist  menschlich  verstandlich.  Damals  hatte  er  noch  nicht 
die  tiefe  Seelenkenntnis  wie  spiiter.  Sobald  er  aber  den  Unterschied  zwischen 
mystischer  Gnade  und  menschlichem  Echo  einmal  klar  erkannt  hatte,  war  er 
nicht  mehr  zu  bewegen,  uber  das  bloR  menschliche  Echo  etwas  auszusagen. 
Andererseits  wollte  er  aber  Lainez  nicht  gerade  dementieren,  wie  er  ja  auch 
sonst  nie  polemisch  gegen  Erzahlungen  von  Stigmatisationen  Stellung  nahm  54. 
SchlieRlich  wuRte  er  ja  gar  nicht,  was  Lainez  im  einzelnen  alles  gesagt  hatte. 
Er  driickte  sich  daher  abschlieRend  besonders  vorsichtig  aus  :  « Damals  ais 
ich  es  ihm  erziihlte,  weiR  ich,  daR  ich  ihm  nur  die  Wahrheit  sagte  ». 


Im  4.  Band  der  Monumenta  P.  Natalis  findet  sich  eine  weitere  Er- 
wahnung  der  Vision,  und  zwar  in  den  Annotationes  ad  Examen.  Das 
Jahr,  in  dem  sie  niedergeschrieben  wurden,  konnte  nicht  ermittelt  wer- 
den :  Quonam  tempore  scripserit ,  /. . ./  non  constat ,  bemerken  die  Heraus- 
geber  in  der  Einleitung  und  fahren  fort:  fortasse  Ulyssipone,  anno  1553  5o. 
Diese  Jahreszahl  ist  sicher  falsch.  P.  Miguel  Nicolau  meint,  es  sei  gewifi, 
daR  die  Annotationes  erst  nach  dem  Tode  des  Heiligen  geschrieben 
wurden  ob.  Aus  der  Tatsache,  daR  in  ihnen  Nadal  zum  ersten  Mal  die 
Orts-  und  Zeitangabe  der  Vision  ziemlich  genau  angibt,  folgt  wohl,  daR 
sie  nach  der  Exhorte  von  1557  einzureihen  sind,  in  der  diese  Angaben 
noch  selir  unrichtig  sind.  Sehen  wir  nun  den  Text: 

«Fuit  a  Sede  Apostolica  nuncupata  Societas  Iesu.  [...).  Quemadmodum  autem 
confirmata  fuerit  divina  haec  inspiratio  et  appellatio,  audite,  fratres  mei.  Nam 
cum  iam  primum  veniret  Pater  Ignatius  Romam,  antequam  quidquam  de  confir¬ 
matione  Societatis  ageretur,  atque  in  itinere  oraret,  ecce  apparuit  illi  Christus 
lesus,  crucem  baiulans,  audivit  vero  Deum  Patrem  in  spiritu,  ac  sensit  quod 


badeneira  «  insiou  grandemcnte  a  que  em  particular  Ihe  dissesse  seu  parecer,  ate  que  por 
derradeyro  lhe  disse:  —  Nuestro  Senor  puede  y  costumbra  hacer  sus  graeias  y  mercedes 
de  dentro  en  el  interior;  el  demonio  no  puede  hacer  nada  sino  en  lo  de  fuera,  y  a  las  ve- 
ces  le  permite  Dios  que  haga  cosas  semejantes  »  {Fontes  narrat.  1,  646,  Z.  72-85  mit  der 
Anmerkung  20).  —  Man  vergleiche  iibrigens  die  Redaktion  P.  Goncalves  da  Camara  mit  der 
spateren  P.  Ribadeneiras  in  De  actis  P.  N.  Ignatii  (ibid.  11,  328f).  Fiir  den  Zweck,  fiir  den 
wir  die  Geschichte  anfiihrten,  ist  die  Redaktion  Ribadeneiras  wertlos! 

52  RAM  33  (1957)  43f. 

M  Siehe  die  Anmerkung  1. 

54  Vgl.  die  Anmerkung  51. 

55  MHSI,  Nadal  IV,  27.  —  P.  H.  Rahner  gibt  das  Jahr  1553  ais  sicher  an  (ZAM  10  (1935] 
132).  Auch  P.  Rouquette  halt  es  immer  noch  fiir  wahrscheinlich. 

50  Briefliche  Mitteilung  von  P.  Miguel  Nicolau. 
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se  ad  Christum  applicaret,  et  in  illius  servitutem  et  sequelam  assereret  ac 
diceret:  — Ego  vobis  ero  propitius — .  |. ..]  Ad  haec  cum  ageretur  de  formula 
instituti,  quo  illam  sedi  apostolicae  offerrent  Patres  confirmandam,  ut  in  re 
gravissima,  ad  internam  quandam  devotionem  atque  spiritus  sensum  composi¬ 
tus,  P.  Ignatius  enixe  ac  confirmate  postulavit  a  sociis  ut  illud  nomen  Societati 
facerent,  id  se  rogare  ac  contendere  ab  omnibus  ut  sibi  concederetur.  [Eodem 
illud  spectat:  cum  enim  incidisset  sermo,  ut  fit,  de  nomine  congregationis  nos¬ 
trae,  post  Societatis  sc.  confirmationem,  et  diceret  quidam:  —  Quid  si  aliud 
nomen  Societati  faceremus  — ,  respondit  Pater  noster  ex  animi  devotione  con¬ 
stanter  illud  nomen  praeter  Deum  nullum  posse  immutare).  Quibus  ex  rebus 
satis  aperte  possumus  intelligere  ex  divina  inspiratione  fuisse  a  Deo  illud 
nomen  Societati  impositum.  Socii  igitur  sumus  Christi  Iesu  ex  illustri  quadam 
atque  eximia  in  nos  benignitate  ac  gratia  »  57. 

Das  erste,  was  an  diesem  Text  auffalit,  ist  die  gewahlte,  geradezu 
feierliche  Sprache.  Ihr  entspricht  die  Zielsetzung:  ex  divina  inspiratione 
fuisse  a  Deo  illud  nomen  Societati  impositum.  1554  hatte  Nadal  die  Vision 
erzahlt,  um  zu  erklaren,  was  der  Name  «  Gesellschaft  Jesu  »  bedeutet. 
1557  wollte  er  zeigen,  daR  der  gekreuzigte  Christus  das  tragende  Fun- 
dament  des  Ordens  ist  und  er  deshalb  nach  ihm  benannt  wurde.  Jm 
vorliegenden  Text  wird  in  der  Forni  eines  Syllogismus  bewiesen,  daR 
der  Name  «  Gesellschaft  Jesu  *  von  Gott  stammt.  Dieser  Gedanke  findet 
sich  gewiR  auch  1554  und  1557;  hier  wird  er  aber  in  den  Mittelpunkt 
gestellt.  Ob  darin  nicht  das  stolze  Bewufltsein  eines  siegreich  iiberstan- 
denen  Kampfes  zum  Ausdruck  kommt  ?  Eine  Anspielung  darauf  wird 
allerdings  vermieden.  Diese  gottliche  Bestatigung  — denn  genau  gespro- 
chen  hat  Gott  den  Namen  nicht  auferlegt,  sondern  eingegeben  und  be- 
statigt —  wird  gleich  zu  Anfang  ais  zu  beweisende  These  angekiindigt : 
Quem  ad  modum  autem  confirmata  fuerit ...  audite ,  fratres  mei.  Die  nun 
folgende  Erzahlung  bietet  die  materielle  Grundlage  des  Beweises.  Sie  ist 
gleichsam  der  Maior.  Der  eigentliche  Beweis  wird  aus  dem  Verhalten 
des  Heiligen  gefiihrt.  Erstens :  zur  Zeit  ais  die  Formula  Instituti  ausgear- 
beitet  wurde,  enixe  ac  confirmate  postulavit ,  ut  illud  nomen  Societati  fa¬ 
cerent.  Und  zwar,  ut  in  re  gravissima!  Das  sah  man  seinem  AuReren 
an.  Zweitens :  bei  spateren  Anderungsvorschlagen  antwortete  der  Heilige 
immer:  illud  nomen  praeter  Deum  nullum  posse  immutare.  Daraus  folgt: 
ex  divina  inspiratione  fuit  a  Deo  f. . .]  impositum.  Abgeschlossen  wird 
die  ganze  Beweisfiihrung  mit  dem  feierlichen  Satz,  der  die  Tragweite 
des  Schluflfolgerung  aufzeigt:  Socii  igitur  sumus  Christi  Iesu  ex  illustri 
quadam  atque  eximia  in  nos  benignitate  ac  gratia. 

Die  Erzahlung  besteht  aus  genau  den  fiinf  Elementen,  die  wir  aus 
dem  ersten  Bericht  von  1554  herausschalten.  Ais  erstes  finden  wir  eine 
Orts-  und  Zeitangabe.  Sie  kann  zum  ersten  Mal  ais  ziemlich  genau 
bezeichnet  werden.  Dieser  Fortschritt  zeigt,  daR  der  vorliegende  Bericht 
auf  den  vom  Jahre  1557  folgt,  und  daR  sich  P.  Nadal  unterdessen  auch 


57  MHS1,  Nadal  IV,  649f.  —  Der  eingeklammerte  Text  ist  mit  einem  Querbalken  durch- 
gestrichen,  wahrend  die  Punkte  (...)  einen  Satz  andeuten,  der  mit  dicken,  den  Zeilen  entlang 
laufenden  Strichen  getilgt  ist. 
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uni  die  Clironologie  kiimmerte.  Wahrscheinlich  brauchte  er  zu  diesem 
Zweck  nicht  eigens  zu  fragen ;  er  konnte  die  Zeitangabe  aus  dem  Bericht 
des  P.  General  entnommen  haben,  der  baJd  in  der  ganzen  Gesellschaft 
bekannt  wurde.  Nach  der  Orts-  und  Zeitangabe  folgt  unmittelbar  die 
Erwahnung  des  kreuztragenden  Christus  (2.  EI  ement).  Es  spricht  aber 
nicht  Christus,  sondern  Gott  Vater,  wie  unmittelbar  anschlieRend  be- 
merkt  wird.  Ignatius  hort  ihn  nicht  mit  den  leiblichen  Ohren,  sondern 
in  spiritu.  Auf  dieselbe  Weise  fiihlt  er  auch,  wie  Gott  Vater  ihn  Christus 
zugesellt  (3.  Element)  und  ais  im  Dienst  (4.  Element)  und  der  Nachfolge 
Christi  stehend  durch  Richterspruch  erklart.  Das  ist  der  genaue  Sinn 
des  asserere.  Dabei  sagt  Gott  Vater :  «  Ich  werde  euch  gniidig  sein  » 
(5.  Element). 

Auf  die  ErziihJung  folgen  die  schon  besprochenen  zwei  Tatsachen, 
die  beweisen  sollen,  wie  wichtig  diese  Offenbarung  ist.  Es  steht  also 
auRer  allem  Zweifel,  daR  der  Name  «  Gesellschaft  Jesu  »  von  Gott  selbst 
stammt  und  Gott  uns  in  einem  anschaulichen  und  erhabenen  Gnaden- 
erweis  zu  socii  lesu  gemacht  hat. 

Wir  kennen  das  genaue  jahr,  in  dem  P.  Nadal  das  gesagt  hat, 
nicht.  Nach  P.  Miguel  Nicolau  war  es  siclier  nicht  vor  1556.  Konnte 
P.  Nadal  aber  noch  in  diesem  Jahre  oder  im  folgenden,  d.  h.  kurz 
nachdem  in  der  offiziellen  Apologie  gesagt  wurde  :  non  dicitur  Societas 
lesu,  quasi  socios  nos  faciamus  lesu,  in  einer  Erkliirung  des  Examens 
die  Worte  gesprochen  haben:  socii  igitur  sumus  Christi  lesu.  DaR  er 
gegen  Einwiinde  Stellung  nimmt,  zeigt  die  feierliche  Beweisflihrung. 
MuR  aber  unterdessen  nicht  einige  Zeit  verflossen  sein  ;  soviel,  daR  der 
Sturni  sich  unterdessen  einigermaRen  legen  konnte  ?  Damit  kiimen  wir 
aber  iiber  das  Jahr  1560  hinaus.  Wenn  er  trotz  des  socii  igitur  sumus 
nicht  schon  jetzt  wieder  zum  vobiscum  zuriickkehrt,  sondern  noch  beim 
propitius  bleibt,  so  hiingt  das  offenbar  mit  der  Riicksicht  auf  den  Bericht 
des  P.  Generals  zusammen,  der  noch  nicht  vergessen  war. 

AnschlieRend  an  das  Ego  vobis  ero  propitius  stand  in  der  Nachschrift 
der  Satz  :  Haec  sese  ab  illo  audisse  confirmat  P.  Lainez,  qui  erat  ipsi  eo 
in  itinere  socius.  Das  strich  nun  P.  Nadal  beim  Durchsehen  dick  aus. 
Dariiber  fing  er  an  zu  schreiben  :  Hoc  ego ,  besann  sich  aber  anders  und 
strich  auch  diese  zwei  Worter  durch  58.  P.  Nadal  will  also  nicht  gesagt 
haben :  «  DaR  er  dieses  so  von  jenem  [Ignatius]  gehort  habe,  bestiitigt 
P.  Lainez,  sein  Reisegefahrte  ».  Dafiir  wollte  er  offenbar  schreiben : 
«  Das  habe  ich  so  vom  Lainez  gehort  ».  Dabei  diirfte  ihm  jedoch  einge- 
fallen  sein,  daR  unterdessen  jedermann  aus  den  viel  verbreiteten  Worten 
des  damaligen  P.  General  das  wissen  konnte  und  er  schrieb  nicht 
weiter.  Noch  1557  hatte  es  P.  Nadal  sogar  in  Rom  fur  angemessen 
gehalten,  zu  sagen :  «  So  erziihlte  es  mir  der  hochwiirdige  P.  Lainez  *  59. 


&n  ibid.  650  Anni.  a.  —  II.  Rahner,  der  diesen  Text  an  hervorragender  Stelle  seiner 
Studie  behandelt,  ignoriert  die  Streichung  vollstiindig,  d.  h.  er  gibt  den  1'ext  wieder,  ais 
ob  Nadal  iiberhaupt  niehts  daran  geiindert  habe  (ZAM  10  [1935]  132). 

59  Fontes  narrat.  II,  9,  Z.  62.  —  Nadal  setzt  noch  liinzu:  mox  a  principiis  et  aliis. 
P.  Rouquette  glaubt  dafiir  das  jahr  1549  bezeichnen  zu  konnen  (RAM  33  [1957]  45).  Man 
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Der  Sinn  dieser  Streichungen  wiire  dann  :  gesagt  hat  das  P.  Lafnez  schon, 
aber  nicht  versichert,  es  genau  so  von  Ignatius  gehort  zu  haben. 

Im  Jahre  1561  kam  P.  Nadal  in  einer  seiner  Exhorten  in  Coimbra 
wieder  auf  den  Namen  Compahia  de  Jesus  zu  sprechen.  Dabei  erziihlt 
er  noch  einmal  die  Vision: 

«  Tornando  al  proposito,  nosotros  hallamos  que  en  la  bulla  nostra  se  dize 
que  somos  llamados  ut  militemus  sub  vexillo  crucis,  y  con  nombre  de  la  Com- 
pania  de  Jesus,  y  este  nombre  se  nos  ha  commonicado.  Que  iendo  nuestro 
Padre  Ignatio  con  el  P.  Fabro  y  el  P.  Lainez  a  Roma  para  hablar  al  Papa,  en 
el  camino  se  sintio  mui  consolado,  y  le  aparecio  Dios  Padre  con  le  mostrar 
su  Hijo  con  la  cruz  a  cuestas,  con  el  qual  le  puso,  como  dandoselo  por  amo : 
y  le  dixo :  — Ego  vobiscum  ero—.  Y  esto  es  lo  que  io  tenia  oido  al  P.  Lainez, 
y  tambien  el  me  lo  dixo  preguntandoselo,  y  ansi  quedo  en  ciertos  apontamien- 
tes  dei,  al  tienpo  que  hizo  las  constitutiones  que  se  referia  a  esta  aparicion. 
Pues,  cierto  es  que  non  dizia  el  mas  de  lo  que  era,  como  al  cabo  de  lo  dei 
P.  Luis  Gongalvez  coneluio  [...]. 

1  para  esta  militia  somos  llamados,  y  por  ser  tao  conforme  al  mismo 
Jesus,  se  llama  de  su  nombre  special,  porque  el  Padre  Eterno  le  ajunto  al 
mismo  Hijo,  Jesus.  Y  puesto  que  algunos  quieren  obstar  al  nombre,  N.  P.  nunca 
en  esto  consentio.  Llamas  asi,  como  otros  se  llaman  de  Sancto  Jacobo  etc.; 
y  esto  por  consolacion  nuestra  »  r>0. 

Audi  hier  erzahlt  Nadal  die  Vision  in  der  Absicht,  zu  zeigen,  dafi 
der  Name  von  Gott  stamme:  este  nombre  se  nos  ha  commonicado.  Wieder 
beginnt  die  Erziihlung  mit  einer  Orts-  und  fZeitbestimmung.  Dazu  wird, 
wie  in  der  Selbstbiographie  und  dem  Bericht  des  P.  Lainez,  auf  die 
innere  seelische  Verfassung  angespielt.  In  Ubereinstimmung  mit  der  Er- 
ziihlung  von  1557  und  abweichend  von  derjenigen  des  Jahres  1554  und 
der  letztberichteten,  ist  ais  erster  Inhalt  der  Vision  Gott  Vater  angegeben, 
der  ilirn  den  kreuztragenden  Solm  (2.  Element)  zeigt  und  ihn  Ihm  zur 
Seite  stellt  (3.  Element).  Dazu  werden  die  Worte  des  Heiligen  aus  der 
Selbstbiographie  verwandt  und  sofort  das  4.  Element  angefiigt:  como 
dandoselo  por  amo.  Ais  fiinftes  Element  steht  das  Wort  wieder  in  seiner 
Eassung  von  1554.  Die  Schlufifolgerung  findet  sich  erst  im  niichsten 
Abschnitt:  weil  wir  Christus  so  ahnlich  sind  —  zuvor  wird  noch  gesagt, 
dafi  wir  so  wie  Er  das  Kreuz  tragen,  gehorsam  und  arm  sind,  so  wie 
Er  die  verlorenen  Seelen  suchen  —  und  der  Ewige  Vater  den  Heiligen 
seinem  Sohn  verbunden  hat,  triigt  die  Gesellschaft  dessen  Namen. 

Der  vorhergehende  Abschnitt  schliefit  mit  dem  Hinweis  auf  die 
Quellen:  P.  Lainez  und  den  hi.  Ignatius.  Besonders  stark  ist  der  Hinweis 
auf  den  Heiligen  hervorgehoben :  «  er  bestiitigte  es,  ais  ich  ihn  fragte  », 
«  so  findet  es  sich  in  gewissen  Aufzeichnungen  *  und  «  ais  er  die  Kon- 
stitutionen  verfahte,  berief  er  sich  auf  diese  Erscheinung  ».  Ais  er  das 


beachte,  dad  diescs  Datum  zwei  Jahre  nach  dem  des  Briefs  von  Lafnez  an  Polanco  und 
nahe  hei  dem  des  spanischen  Sumario  liegt,  das  zum  ersten  Mal  von  Anfeindungen  wegen 
des  Namens  «  Gesellschaft  Jesu  »  berichtet  {Fonte. s  narrat.  I,  204). 

00  Nadal,  Adhorationes  Conimbricenses  n.  4  [3f|  (ibid.  II,  158f,  /.  20-30  und  Z.  41-46  . 
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Wort  anders  wiedergab  (1557  und  ?),  betonte  er,  da!2  Ignatius  die  Erzah" 
lung  nur  im  allgemeinen  und  sehr  vage  bestiitigte  oder  er  verzichtet 
ihn  ais  Zeugen  anzufiihren.  Zwar  ist  diesmal  der  Ausdruck  socius  lesu 
nicht  zu  finden,  doch  ist  die  Idee  deutlich  genug  ausgedriickt. 

Zwei  Jahre  sputer  kam  Nadal  noch  einmal  auf  die  Vision  zu  spre- 
chen.  Er  hatte  eine  Visitationsreise  durch  Deutscliland  gemacht  und 
dabei  den  Entschluli  gefafit,  eine  Verteidigungsschrift  der  Kirche  und 
insbesondere  der  Gesellschaft  Jesu  in  Forni  eines  Dialogs  zu  verfassen. 
In  Trient  machte  er  sich  im  Jahre  1563  ans  Werk.  In  verschiedener 
Hinsicht  ist  die  Erzahlung  der  Vision,  die  sich  im  zweiten  Dialog  findet, 
bemerkenswert.  Es  ist  das  erste  Mal,  da!2  Nadal  sie  schriftlich,  nicht 
wie  bisher  miindlicli,  erzahlt.  Und  zwar  in  einem  sehr  gewahlten  Latein. 
Vor  allem  aber  ist  es  das  erste  Mal,  da  12  die  Vision  innerhalb  einer 
Lebensbeschreibung  erscheint  61 .  Sie  wird  also  unabhiingig  von  der  Ent- 
stehung  des  Namens  der  Gesellschaft  Jesu  ais  wichtiger  Bestandteil  des 
Lebens  gewertet.  Schliel21ich  spricht  Nadal  zum  ersten  Mal  nicht  vor 
Mitgliedern  des  Ordens,  sondern  vor  Gegnern.  Wie  wird  er  da  die 
Vision  derstellen  und  was  aus  ihr  folgern  ?  Sehen  wir  den  Text : 

«...  Eximias  in  eo  itinere  accepit  mentis  illustrationes  ac  dona  Ignatius.  et 
in  his  illud,  cuius  ego  recordatione  mirifice  recreor.  Attentius  enim  in  eo  iti¬ 
nere  oranti  Ignatio,  ecce  apparet  Deus,  ex  mentis  mirabili  quodam  stupore  in 
lucem  caelestem  levato,  ac  Christum  crucem  baiulantem  ante  ipsum  statuit, 
exhibens  quem  esset  secuturus,  Christum  scilicet  cum  cruce  item  sua,  in  cuius 
servitutem  eum  asserebat.  Subdidit  vero  :  — Ego  vobiscum  ero — .  Hinc  quis  non 
credat,  quis  non  videat  fiduciam  incredibilem,  illius  menti  inditam,  excellentem 
animi  constantiam,  spem,  ac  praeclarissimam  futuri  instituti  intelligentiam  ? 
Verum  simul,  quasi  audisset  ”  Ego  vobiscum  ero  ”,  in  tribulatione  vidit  omnes 
ianuas  Romae  esse  illis  occlusas.  Haec  et  tunc  retulit  sociis,  et  non  semel 
postea  confirmavit  »  62. 

Einleitend  wird  auf  die  geistlichen  Erleuchtungen  hingewiesen.  Durch 
die  Einfiigung  in  eine  Lebensbeschreibung  waren  Ort  und  Zeit  schon 
geniigend  bestimmt.  Im  Mittelpunkt  der  Vision  wird  diesmal  wieder  Gott 
Vater  gesehen.  Er  stellt  den  kreuztragenden  Heiland  vor  den  Heiligen. 
So  wird  aus  dem  adiungere  ein  ante  ipsum  statuere ,  was  noch  unterstri- 
chen  wird  durch  den  Zusatz  exhibens  quem  esset  secuturus.  Dann  folgt 
der  Hinweis  auf  das  Dienen,  der  sich  derselben  Worte,  wie  die  Anno¬ 
tationes  ad  Examen  bedient.  Nach  dem  Wort,  das  wieder  in  der  ersten 
Fassung  erscheint,  werden  in  rethorischer  Weise  die  unglaubliche  Zuver- 
sicht,  die  hervorragende  Standhaftigkeit  und  die  aufierordentlich  klare 
Einsicht  in  das  Wesen  seiner  Griindung  ais  Friichte  dieser  Vision  her- 


61  An  Lebensbeschreibungen  waren  vorausgegangen :  Epistola  P.  Lainii  de  P.  Ignatio 
(1547);  Summarium  hispanicum  de  origine  et  progressu  Soe.  Iesu,  von  P.  Polanco  (1547/48); 
Summarium  italicum...  (1549  und  1551);  loannes  Albertus  Widmannstadius,  De  Societatis 
lesu  initiis  (1556),  und  die  Apologia  contra  censuram  Facultatis  Theologicae  Parisiensis  von 
P.  Nadal  (1557).  In  keiner  dieser  Lebensbeschreibungen  wird  die  Vision  auch  nur  erwiihnt. 
02  Nadal,  Dialogi  pro  Societate,  c.  II,  n.  24  ( Fontes  narrat.  II,  259f,  Z.  44-57). 
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vorgelioben.  Wenn  man  bedenkt,  fiii*  wen  die  Dialoge  verfafit  waren, 
wird  man  es  sehr  verstandlich  finden,  daR  aus  dem  vobiscum  Zuversicht 
und  Standhaftigkeit  gefolgert  wird.  Man  braucht  dem  Gegner  nicht  die 
tieferen  Griinde  der  eigenen  Haltung  preiszugeben.  Nicht  so  ganz  selbst- 
verstiindlich  ist,  wieso  der  Heilige  auch  eine  auRerordentlich  klare 
Einsiclit  in  das  Wesen  seines  Institutes  erhalten  haben  solite.  Dazu 
muR  man  wohl  folgendes  bedenken.  Seitdem  Nadal  einsehen  muRte,  daR 
die  Vision  nicht  in  Rom  zur  Zeit  der  Beratungen  uber  die  Griindung, 
sondern  auf  dem  Weg  dorthin  stattfand,  verlegte  er  den  Zeitpunkt,  an 
dem  die  Gefahrten  oder  wenigstens  Ignatius  zum  ersten  Mal  an  die 
Griindung  einer  religiosen  Genossenschaft  dachten,  nach  Venedig,  bzw. 
Vicenza  6y.  Das  war  ganz  logisch  gedacht.  Wenn  namlich  dem  Heiligen 
der  Name  in  der  Vision  bestatigt  oder  auch  nur  eingegeben  wurde, 
mufite  er  ja  wissen,  was  mit  diesem  Namen  benannt  werden  solite,  d.  h. 
er  muRte  sich  vorher  mit  dem  Gedanken  getragen  haben,  eine  religiose 
Genossenschaft  zu  griinden.  Wir  sehen  daraus,  daR  Nadal  sich  liber  den 
Unterschied  zwischen  losem  Freundschaftsbund  und  religioser  Kongre- 
gation  noch  keine  Gedanken  gemacht  hatte  64.  Zum  AbschluR  wird  in 
Anlehnung  an  Lainez,  aber  mit  den  Worten  des  heiligen  Ignatius  60  auf 
kommende  Widerwartigkeiten  geschlossen  und  damit  der  Ubergang  zu 
ihrer  Erzahlung  geschaffen.  Ais  Gewahrsmann  wird  diesmal  nur  Ignatius 
angegeben. 

Deutlich  erkennen  wir  in  diesem  Text  die  ersten  Anzeichen  einer 
sich  anbahnenden  Umgestaltung.  Aus  dem  « neben  Jesu  stellen »,  dem 
«  Zugesellen  »  wird  ein  [Jesus]  «  vor  Ignatius  stellen  »,  ein  «  vor  Augen 
stellen».  Die  Vision  wird  nicht  mehr  aus  der  Vergangenheit,  sondern 
aus  der  Zukunft  erklart,  d.  h.  nicht  mehr  ais  Erftillung  einer  Bitte,  son- 
dem  ais  unverlangte  Gnadengabe  fiir  die  Zukunft  gesehen.  Und  das  bei 
demselben,  der  nicht  ganz  zehn  Jahre  vorher  eine  so  einfache  und 
treffende  Auslegung  gegeben  hatte !  Man  kann  hier  den  Einflufi  der  Zeit 
geradezu  mit  Handen  greifen. 

Viel  stiirker  noch  tritt  die  Umgestaltung  in  folgender  Darstellung 
des  P.  Ribadeneira  hervor. 

«  Bien  es  que  no  dexemos  el  principio  que  tuvo  este  nombre  de  la  Com- 
pania  de  Jesus,  para  que  alabemos  al  Serior  que  nos  le  dio,  y  con  el  nos  anime- 


63  Vgl.  ibid.  II,  259,  Z.  26  und  Anmerkung  88. 

64  Und  damit  auch  nicht  uber  den  Grund,  waruin  es  zunachst  durch  Jahre  hindurch 
beim  Freundschaftsbund  bleiben  muRte.  Bei  Polanco  wird  diese  Schwierigkeit  sichtbar.  Vgl. 
Fontes  narrat.  I,  204,  Z.  4-12,  mit  II,  596,  Z.  15f  und  21;  besonders  aber  mit  I,  184f,  wo 
er  schriebt:  «  Y  es  de  considerar  y  tener  por  mara villa  grande  »,  daR  die  Gefahrten  weder 
in  einen  bestehenden  Orden  eintraten  noch  solange  Zeit  etwas  unternahinen,  um  eine  reli¬ 
giose  Kongregation  zu  griinden.  DaR  der  bis  1538  festgehaltene  Vorsatz  der  Wallfahrt  nach 
Jerusalem,  wo  erst  die  endgUltige  Entscheidung  uber  ihr  ferneres  Leben  fallen  solite,  das 
eine  sowie  das  andere  einfachhin  ausschloR,  scheint  weder  Nadal  noch  Polanco  noch  viele 
andere,  die  in  alter  und  neuer  Zeit  uber  diese  Angelegenheit  schrieben,  bedacht  zu  haben. 
Auffallend  ist  auch,  daR  beide  nichts  von  den  Einwiinden  gegen  eine  Ordensgriindung  zu 
wissen  scheinen,  die  bei  den  Beratungen  von  1539  zur  Sprache  kamen.  Vgl.  MI,  Const.  I,  5f. 

65  Fontes  narrat.  I,  498,  Z.  3f.  —  Aus  den  Fenstern  sind  unterdessen  Tiiren  gewordenl 
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mos  a  servirle.  Veniendo  nuestro  Padre  de  Veneeia  a  Roma  en  compania  de  los 
Padres  Maestro  Fabro  y  Maestro  Laynez,  dezian  ellos  cada  dia  missa  y  nuestro 
Padre  se  comulgava  ;  porque,  aunque  era  ya  de  missa,  quisola  dezir  en  Roma 
el  postrero  de  todos  los  diez ;  y  en  todo  el  camino  era  muy  visitado  de  nues¬ 
tro  Senor ;  y  un  dia,  encomendando  muy  de  veras  al  Padre  eterno  aquellos 
santos  desseos  que  El  le  dava,  aparegiole  con  su  pregioso  Hijo,  como  enco¬ 
mendando  el  Padre  eterno  a  su  Hijo  al  Padre  Ignatio  y  a  sus  companeros ;  y 
el  benditissimo  Hijo,  llevando  la  cruz  a  cuestas,  se  bolvio  hazia  nuestro  Padre, 
diziendole  con  rostro  sereno  :  — Ego  vobis  propitius  ero — .  Despes  dixo  nuestro 
Padre  a  sus  companeros  :  — £ierto  que  no  se  lo  que  ha  de  ser  de  nosotros,  si  nos 
han  de  crucificar  en  Roma  o  lo  que  ha  de  ser ;  pero  una  cosa  se  cierto,  que  Jesu 
Christo  nos  sera  propitio — ;  y  contoles  lo  que  passava,  y  asi  lo  dize  el  Padre 
maestro  Laynez.  Y  en  los  papeles  que  se  hallan  scriptos  de  mano  de  nuestro 
Padre,  dize  entre  otras  cosas,  que  tal  vez  tuvo  tal  sentimiento,  como  quando 
ei  Padre  eterno  le  puso  con  su  pregioso  Hijo.  Y  assi,  quando  se  tratava  dei 
nombre  que  se  havia  de  dar  a  la  Orden,  nuestro  Padre  pidio  a  todos  los  com¬ 
paneros  que  se  le  dexassen  a  el  poner  segun  su  devocion,  y  assi  lo  hizieron, 
y  el  dixo  que  se  llamase  la  Compania  de  Jesiis ;  y  con  mucha  razon,  gierto, 
pues  el  era  el  capitan  que  yva  con  la  cruz  delante,  y  el  que  a  pesar  dei  in- 
fierno  nos  havia  de  ser  propitio  »  66 . 

Dieser  Text  findet  sich  in  einer  Sammlung  von  Erzahlungen  iiber 
den  Heiligen,  die  P.  Ribadeneira  bei  sich  bietenden  Gelegenheiten  nie- 
dergesc  hrieben  hatte.  Fiir  die  vorliegende  Erzahlung  gibt  er  P.  Lainez 
ais  Quelle  an.  Er  hat  sie  wohl  im  Anschlufi  an  die  von  P.  Lainez  im 
Sommer  1559  gehaltene  Exhorte  aufgezeichnet.  Wenigstens  beruft  er 
sich  in  seiner  spiiteren  Vita  auf  diese  Exhorte.  Jener  Text  ist  aber  dem 
angefiihrten  sehr  iihnlich.  Zwischen  1559  und  1566  vereinigte  dann 
P.  Ribadeneira  die  einzelnen  Erzahlungen  zu  einer  Sammlung  und 
schickte  sie  an  P.  Nadal,  mit  der  Bitte,  sie  durchzusehen.  Dieser  nahm 
einige  Verbesserungen  vor,  strich  aber  auch  ganze  Abschnitte,  vermutlich 
deswegen,  weil  sie  ihm  weniger  passend  fiir  die  zukiinftige  Vita  schie- 
nen  67 .  Unter  diesen  gestrichenen  Abschnitten  befindet  sich  auch  die 
ganze  Erzahlung  iiber  die  Vision  von  La  Storta  68.  Sie  hatte  also  keines- 
wegs  den  Beifall  Nadals  gefunden.  Dennoch  nahm  Ribadeneira  sie  in 
seine  Vita  auf,  nicht  ohne  sie  noch  weiter  ausgeschmiickt  zu  haben. 
Auch  Polanco  benutzte  diese  Fassung  fiir  sein  um  1574  geschriebenes 
Ignatiusleben  69. 

Neu  an  dieser  Darstellung  ist,  dafi  Gott  Vater  seinem  Sohn  die  Ge- 
sellschaft  anempfiehlt.  Auch  wufiten  die  friiheren  Berichte  nichts  von 
einem  «  milden  »  Gesicht  des  Sohnes.  Zum  ersten  Mal  in  der  Uberliefe- 
rung  dieses  Textes  wird  das  Wort  in  dem  Mund  des  Sohnes  gelegt.  Und 
so  fest  wird  das  propitius  mit  Christus  verbunden,  dafi  noch  zweimal 


66  lbid.  II,  377,  Z.  1-27, 

87  lbid.  II,  318,  n.  IV. 

68  Man  beachte  das  Zeichen  vor  und  nach  dem  Abschnitt  auf  Seite  377  und  die  Er- 
kliirung  des  Zeichens  auf  Seite  321,  n.  VIII. 

69  lbid.  II,  508  unten.  Auf  dem  Umweg  liber  die  1572  erschienene  lateinische  Vita; 
vielleicht  auch  direkt.  Bei  Ignatius  hat  sich  Polanco  offenbar  nie  iiber  die  Vision  erkundigt! 


204 


THEODOR  BAUMANN  S.  I. 


wiederholt  wird:  «  Christus  wird  uns  gnadig  sein  ».  Die  Idee  des  propitius 
hat  sich  also  im  Bericht  von  Ribadeneira  ais  sehr  fruchtbar  erwiesen  70. 

Neu  ist  auch,  dafi  die  Namengebung  des  jungen  Ordens  aus  dem 
Umstand  verstandlich  gemacht  wird,  daR  Jesus  der  capitan  ist,  der  mit 
dem  Kreuz  auf  den  Schultern  den  Seinen  voranschreitet.  Abgesehen  von 
dem  Zitat  aus  der  Autobiographie  ist  die  Idee  des  socius  Iesu  verschwun- 
den,  ja  selbst  die  des  Dieners.  Wir  begreifen,  dafi  eine  solche  Yersion  dem 
P.  Nadal  nicht  gefallen  konnte.  Auch  P.  Lainez  hatte  sie  mififallen 
miissen,  da  Ribadeneira  nichts  von  einer  besonderen  Andacht  zum 
heiligen  Namen  Jesu  sagt. 

Diesel*  Fassung  der  Erziihlung  gehorte  die  Zukunft.  Im  Jahre  1567, 
also  ein  Jahr  nach  der  endgiiltigen  Redaktion  seiner  De  actis  Patris  Nostri 
lgnatii  und  fiinf  volle  Jahre  bevor  seine  Vita  zum  ersten  Mal  (lateinisch) 
erschien,  erreichte  P.  Ribadeneira  vom  Ordensgeneral,  Franz  von  Borgia, 
einen  Befehl,  alie  im  Umlauf  befindlichen  Schriften  liber  das  Leben  des 
Heiligen  einzuziehen  71.  Das  konnte  u.  a.  auch  erklaren,  warum  selbst 
Polanco  in  seiner  Darstellung  der  Vision  ganz  von  Ribadeneira  abhangt  7\ 
Seine  Vita  wurde  um  1574  verfafit.  Da  sie  einige  neue  Gesichtspunkte 
bringt,  wollen  wir  auch  die  in  ihr  enthaltene  Darstellung  der  Vision 
hierhersetzen.  Ais  Polanco  in  ihr  bis  zum  Friihjahr  1538  gekommen,  d.  h. 
nach  der  Erzahlung  der  Arbeiten  der  einzelnen  Patres  in  den  nordita- 
lienischen  Stadten,  fahrt  er  unvermittelt  fort : 

«  Nec  omittam  quod,  cum  Romae  appropinquarent,  cum  ad  templum  quod¬ 
dam  Ignatius  orationis  gratia  divertisset,  singulari  quadam  a  Domino  illustra¬ 
tione  et  spirituali  consolatione  fuit  affectus.  Toto  quidem  eo  tempore,  quo  se 
post  sacerdotium  ad  primum  sacrum  praeparabat,  eximiam  a  Domino  devotio¬ 
nem  ac  spiritualem  visitationem  acceperat  (quae  studiorum  tempore  minus  cre¬ 
bra  et  vehemens  in  ipso  fuerat) :  sed  in  praedicto  templo  prope  Urbem,  Patrem 
aeternum  Christo  Societatem  commendantem  et  quasi  in  manus  eius  tradentem 
in  spiritu  vidit ;  ipse  autem  Christus  Dominus,  qui  crucem  ferre  videbatur, 
benignum  vultum  Ignatio  ostendens  :  —  Ego  —  inquit  —  vobis  propitius  ero  —  ; 
et  ita  confirmata  est  P.  lgnatii  sententia  de  nomine  Iesu  nostrae  Societati  im¬ 
ponendo,  quam  prius  tenuerat,  ut  sequenti  capite  dicetur,  eo  quod  dignatus  es¬ 
set  Dominus  Iesus  eius  protectionem  suscipere  peculiarem  »  73. 

Die  Abhiingigkeit  von  Ribadeneira  ist  nicht  zu  verkennen.  Man 
sieht  aber  auch  den  Fortschritt.  Zum  commendantem  fiigte  Polanco  in 
einer  Korrektur  am  Rande  noch  das  quasi  in  manus  eius  tradentem  hinzu, 
offenbar  in  der  Absicht,  einer  falschen  Auslegung  des  Wortes  «  anemp- 
fehlen  >  zuvorzukommen.  Er  iibernimmt  das  «  giitige  Gesicht  »  und  gibt 


70  Man  lese  den  Kommentar  von  P.  Rouquette  zu  diesem  Bericht  und  beachte,  dafi  er 
darauf  hinweist,  wie  stark  Ribadeneira  das  propitius  herausstellt  (RAM  33  [1957]  56f). 

71  Vgl.  das  4.  Kapitel  der  Praefatio  zur  Autobiographie  in  Fontes  narrat .  I,  344f. 

72  Vgl.  das  5.  Kapitel  der  Praefatio  zu  De  vita  P.  lgnatii  et  de  Societatis  Iesu  initiis  auf 
Seite  508  der  Fontes  narrat.  II. 

7®  Ibid.  II,  584f,  Z.  27-43. 
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ihm,  in  einer  Weiterentwicklung  des  Gedankens,  nun  den  vollen  Sinn : 
Christus  wurde  in  dieser  Vision  vom  Gott  Vater  zum  Schutzherrn 
der  Gesellschaft  ernannt.  Jetzt  wird  das  «  Anempfehlen  »  und  das  «  gii- 
tige  Gesicht  »  ganz  einsichtig.  Und  damit  ist  das  propitius  zu  seiner  vol¬ 
len  Entfaltung  gekommen.  Das  ist  nun  der  neue  Grund,  warum  die 
Gesellschaft  den  Namen  Jesu  tragen  muB :  sie  ist  nach  ihrem  Protektor 
benannt.  Diese  Erklarung  ergiinzt  jene,  die  besagt,  daB  die  Gesellschaft 
den  Namen  ihres  Feldherrn  tragt  74.  Beachtenswert  ist  dabei,  daB 
auch  Polanco  nicht  die  Erklarung  von  Lainez  iibernimmt,  der  den  Na¬ 
men  auf  die  besonderen  Verehrung  des  Namens  Jesu  zuriickfuhrt. 

Schutzherr  einer  Gesellschaft  zu  sein,  die  zur  Zeit  der  Vision  ein 
Freundschaftsbund  von  Priestern  war,  welche  nicht  daran  dachten,  eine 
religiose  Kongregation  zu  griinden,  wie  derselbe  Polanco  26  Jahre  vorher 
ausdriicklich  betonte  7o,  das  ist  natiirlich  denkbar.  Aber  wer  dachte,  ais 
er  das  las  oder  schrieb,  an  einen  Freundschaftsbund  und  nicht  vielmehr 
an  eine  miichtig  aufstrebende  religiose  Kongregation,  und  projizierte 
damit  spatere  Gegebenheiten  auf  diese  friihe  Zeit  ?  Oder  solite  damit 
angedeutet  werden,  daB  Ignatius  in  der  Vision  klar  und  deutlich  die 
spatere  Entwicklung  voraussah,  wie  etwa  Nadal  in  den  Dialogen  berich- 
tet 76.  Davon  wuBte  Lainez,  die  gemeinsame  Quelle,  nichts.  Wenn  aber 
Christus  nun  der  Protektor  der  Gesellschaft  ist,  so  wird  ganz  klar, 
warum  Er  und  nicht  der  Ewige  Vater  das  Wort  gesprochen  haben  muli. 
Mit  dem  Ego  ero  vobis  propitius  bestatigte  er  die  Annahme  seines 
Amtes  !  Vom  Zugesellen,  dem  Hauptanliegen  des  Heiligen,  ist  nicht  mehr 
die  Rede.  Einige  Seiten  danach  wird  ja  Polanco  noch  einmal  schreiben  : 
Non  [...]  quasi  socii  Iesu  se  nostri  praesumerent  77 .  Aber  auch  das  Dienen 
und  das  Nachfolgen  werden  nicht  mehr  erwahnt.  Ausdriicklich  wird 
jedoch  betont,  daB  Ignatius  den  Namen  «  Gesellschaft  Jesu »  schon 
friiher  erwahlt  hatte,  er  also  hier  nur  bestatigt  werden  konnte. 

Damit  war  der  Weg,  den  spatere  Biographen  des  Heiligen  einschlu- 
gen,  geniigend  vorgezeichnet.  Nicht  der  erforschte  Sachverhalt,  sondern 
die  personliche  Intuition  war  fur  die  Ausarbeitung  mafigebend.  Setzen 
wir  an  den  SchluB  dieser  Reihe  noch  jene  Darstellung,  die  dafiir  «  klas- 
sisch  »  wurde,  die  Pedro  Ribadeneiras  in  seiner  spanischen  Vida  des 
Heiligen:  Bevor  er  mit  der  Erzahlung  beginnt,  vei*sichert  er:  [...]  todo 
lo  que  aqui  digo  [...]  de  esta  inefable  vision  [...]  conto,  como  lo  digo,  el 
Padre  Maestro  Lainez,  siendo  preposito  generat...  Das  also  ist  sein  Bericht : 

«  Acontecio  en  este  camino  que,  acercandose  ya  a  la  ciudad  de  Roma, 
entro  Ignacio  a  hazer  oracion  en  un  templo  desierto  y  solo,  que  estava  algunas 
millas  lexos  de  la  ciudad.  Estando  en  el  mayor  ardor  de  su  ferverosa  oracion, 
alii  fue  como  trocado  su  coragon,  y  los  ojos  de  su  alma  fueron  con  una  res- 


74  ...  sub  quo  militat  (ibid.  II,  597,  Z.  60).  —  In  der  lateinischen  Vita  von  P.  Ribade- 
neira  (1572)  wird  Christus  sogar  ais  Imperator  bezeichnet.  Die  Stelle  ist  zitiert  in  RAM  33 
(1957)  164. 

75  Fontes  narnat.  I,  204,  Z.  28f. 

7«  lbid.  II,  260,  Z.  53f. 

77  Ibid.  II,  597,  Z.  58. 
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plandeciente  luz  tau  esclarecidos,  que  claramente  vio  como  Dios  Padre,  bol- 
viendose  a  su  unigenito  Hijo,  que  traya  la  cruz  a  cuestas,  con  grandissimo  y 
entranable  amor  le  encomendava  a  Ignacio  y  a  sus  companeros,  y  los  entre- 
gava  en  su  poderosa  diestra,  para  que  en  ella  tuviessen  todo  su  patrocinio  y 
amparo.  Y  aviendolos  el  benignissimo  Jesus  acogido,  se  bolvio  a  Ignacio,  assi 
como  estava  con  la  cruz,  y  con  un  blando  y  amoroso  semblante  le  dize :  —  Ego 
vobis  Romae  propitius  ero  — ,  Yo  os  sere  en  Roma  propicio  y  favorable. 

Maravillosa  fue  la  consolacion  y  el  esfuergo  con  que  Ignacio  quedo  ani- 
mado  desta  divina  revelacion.  Acabada  su  oracion,  dize  a  Fabro  y  a  Laynez: 
—  Hermanos  mios,  que  cosa  disponga  Dios  de  nosotros,  yo  no  lo  se :  si  quiere 
que  muramos  en  cruz,  o  descoyuntados  en  una  rueda  o  de  otra  manera;  mas 
de  una  cosa  estoy  cierto:  que,  de  qualquiera  manera  que  ello  sea,  tendremos 
a  Jesu  Christo  propicio  — .  Y  con  esto  les  cuenta  lo  que  avia  visto,  para  mas 
animarlos  y  apercebirlos  para  los  trabajos  que  avian  de  padecer.  De  aqui  es 
que,  aviendo  despues  Ignacio  y  sus  companeros  determinado  de  instituyr  y 
fundar  religion,  y  tratando  entre  si  dei  nombre  que  se  le  avia  de  poner  para 
representarla  a  su  santidad  y  suplicarle  que  la  confirmasse,  Ignacio  pidio  a  sus 
companeros  que  le  dexassen  a  el  poner  el  nombre  a  suvoluntad;  y,  aviendo- 
selo  concedido  todos  con  grande  alegria  dixo  el  que  se  avia  de  llamar  la  Com- 
pania  de  Jesus.  Y  esto  porque  con  aquella  maravillosa  vision  y  con  otras  mu- 
chas  y  excelentes  illustraciones  avia  nuestro  Senor  impresso  en  su  coragon 
este  sacratissimo  nombre,  y  arraygadole  de  tal  manera,  que  no  se  podia  diver- 
tir  dei  ni  buscar  otro.  Y  lo  que  hizo  teniendolo  todos  por  bien,  lo  hiziera 
aunque  fuera  contra  el  parecer  de  todos,  como  el  dixo,  por  la  claridad  grande 
con  que  su  anima  aprehendia  ser  esta  la  voluntad  de  Dios  » 78. 

Es  war  die  lateinische  Ausgabe  dieser  Biographie,  welche  die  ein- 
gangs  erwahnte  kritisclie  Bemerkung  des  heiligen  Petrus  Canisius  veran- 
lafite  79.  Nach  ihr  solite  das  Ego  vobiscum  Romae  propitius  ero  eine  zu 
freie  Ubersetzung  von  lo  sarb  con  voi  sein  80.  DaR  die  italienische  Fassung 
alter  ist  ais  die  lateinische,  scheint  allerdings  angesichts  der  konstanten 
Uberlieferung  dieses  Satzes  in  lateinischer  Sprache  wenig  glaubhaft. 
Wir  ersehen  aber  aus  dieser  Bemerkimg,  daR  man  auck  Fassungen  in 
nicht-lateinischer  Sprache  kannte. 

Weiter  besagt  die  kritische  Bemerkung  des  Heiligen,  daR  er  mit 
noch  andern  Patres  der  Uberzeugung  war,  vobiscum  enthalte  viel  mehr 
in  sich  ais  propitius.  Dennoch  sei  die  Fassung  Ego  ero  vobis  Romae 
propitius  viel  ofters  zu  horen. 

Diese  Bemerkung  ist  die  erste  Gegeniiberstellung  beider  Fassungen, 
die  wir  kennen.  Petrus  Canisius  entscheidet  sich  in  ihr,  trotz  vorherr- 
schender  gegenteiliger  Meinung,  fiir  die  kiirzere :  Ego  vobiscum  ero. 

Was  aus  propitius  alles  abgeleitet  wurde,  also  offenbar  darin  lag, 
haben  wir  gerade  gesehen.  Bei  Lainez  deutet  es  auf  die  Hilfe,  die  der 
Heilige  in  Rom  bei  schwerer  Triibsal  erhalten  wiirde,  hin.  Es  war  genau 


78  P.  Ribadeneira,  Vida  dei  padre  Ignacio  de  Loyola,  II,  c.  11  (ed.  Madrid  1586,  Bl. 
93v-94v). 

•9  Vgl.  die  S.  182  init  der  Anmerkung  2. 

80  Hic  reddi  puto  illud...  Petrus  Canisius  lehnt  das  Ego  vobis  propitius  ero  also  nicht 
nur  ais  weniger  gehaltvoll,  sondem  auch  ais  zu  freie  Wiedergabe  des  urspriinglichen  Textes 
ab!  Vgl.  RAM  33  (1957)  58f. 
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das,  was  sich  tatsachlich  ereignete.  Ais  dann  die  Gesellschaft  scliweren 
Vorwiirfen  der  AnmaRung  ausgesetzt  war,  half  das  propitius  diese  zuriick- 
zuweisen.  Nachdem  diese  Schwierigkeit  iiberwunden  war,  wies  das  pro¬ 
pitius  auf  die  Schutzherrschaft  Jesu  iiber  die  Gesellschaft  hin,  die  sich 
damals  machtig  ausbreitete.  Diese  Deutungen  waren  gewiR  inhaltreich 
und  stimmen  vor  allem  sehr  gut  zur  jeweiligen  Lage.  Warum  meinte 
nun  Petrus  Canisius,  dei'  doch  das  alles  miterlebt  hatte,  daR  trotzdein 
vobiscum  viel  mehr  in  sich  enthalte  ?  Auf  was  konnte  er  sich  zum 
Beweis  fiir  die  Richtigkeit  seiner  Anschauung  berufen  ? 

Er  hat  uns  dariiber  nichts  hinterlassen.  Doch  konnten  wir  seine 
Griinde  im  Verlauf  dieser  Darlegungen  von  selbst  erkannt  haben :  Ego 
vobiscum  ero  enthielt,  zusamnien  mit  el  Padre  me  puso  con  su  Hijo,  ali 
das,  was  sich  der  Heilige  in  den  Jahren  seines  bisherigen  Lebens  erbetet 
und  eropfert  hatte :  das  mystische  Erleben  der  Aufnahme  ais  Diener  in 
den  engsten  Kreis  um  den  kreuztragenden  Heiland.  Nicht  nur,  daR  er  fiir 
sich  das  «  Neben  Christus  gestellt  werden  >  iiberrational  erfahrt,  ihm  wird 
auch  geoffenbart,  daR  Gott  diese  Gnade  auf  seine  Gefahrten  ausdehnte. 
Am  schonsten  hat  das  P.  Nadal  im  Jahre  1554  ausgesprochen :  quo  ma¬ 
nifeste  significabat  Deum  nos  in  socios  Iesu  elegisse.  Und  P.  Leturia 
scheut  sich  nicht  zu  behaupten  :  «  Queria  sentir  experimentalmente,  no 
solo ...  >  (es  folgt  der  schon  zitierte  Text)  81.  Ob  man  einen  solchen 
Inhalt  ais  groRer  und  tiefer  bezeichnen  will  ais  die  AnkUndigung  groRer 
auflerer  Erfolge,  hangt  allerdings  et  was  von  der  Rangordnung  der  Werte 
ab,  bzw.  vom  Verstandnis,  das  man  mystischen  Erlebnissen  entgegen- 
bringt.  Wir  verstehen  aber,  daR  zur  Zeit  des  heiligen  Petrus  Canisius 
die  Mehrzahl  die  andere  Fassung  vorzog  82. 


81  Sielie  auf  Seite  186  mit  der  Anmerkung  18. 

82  Wie  schnell  damals  jene  Einzelheiten  der  jiingstvergangenen  Jahre,  die  nicht  mehr  so 
recht  zur  Gegenwart  zu  passen  schienen,  wie  z.  B.  die  so  lange  festgehaltene  Absicht,  nach 
Jerusalem  zu  wallfahren  und  womoglich  dort  zu  bleiben,  in  den  Hintergrund  traten,  zeigt 
(neben  dem  in  Anmerkung  64  gesagten)  auch  die  Auslegung  des  Wartejahres  zur  Erfiillung 
des  Geliibdes  bei  Polanco  und  Gomjalves  da  Camara.  Vgl.  dazu  die  9.  Studie  Importanda 
dei  ano  1538  en  el  cumplimiento  dei  «  Voto  de  Montmartre »  in  Estudios  ignadanos  I, 
201-217.  Hier  sieht  sich  P.  Leturia  gezwungen  ausfiihrlich  zu  beweisen,  was  durch  die  Zeug- 
nisse  des  heiligen  Ignatius  in  seinem  Brief  an  Verdolay  (MI,  Epist.  I,  323)  und  das  des 
P.  Lainez  in  seinem  Brief  an  Polanco  vom  Jalir  1547  an  zwei  Stellen  (Fontes  narrat.  I.  118, 
Z.  22f,  und  120,  Z.  45f)  ganz  klar  bezeugt  und  schliefilich  iiberhaupt  selbst  verstandlich  ist, 
dafi  namlich  erst,  ais  auch  im  Sommer  1538  keine  tlberfahrt  nach  Jerusalem  moglich  war, 
die  Gefahrten  sich  von  ihrem  Geliibde  bzw.  von  dessen  ersten  Teii  frei  wufiten,  und  dafi 
Ignatius  im  November  1537  nicht  nach  Rom  zog,  um  den  zweiten  Teii  zu  erfiillen,  d.  h. 
sich  dem  Papst  anzubieten,  sondern  weil  er  gerufen  wurde.  —  Warum  macht  nun  Polanco 
liber  diese  an  sich  so  klare  Angelegenheit  einander  widersprechende  Angaben?  Im  Jahre 
1547  sagt  er  im  spanischen  Summarium:  «  Partieronse  de  Vincentia  ai  principio  dei  invierno, 
con  animo  todavia  de  pasar  a  Hierusalen  »  (Fontes  narrat.  I,  194,  Z.  80f).  Im  Jahre  1549/51 
schreibt  er  dagegen  im  italienischen  Summarium,  einer  Schrift  mit  offiziellem  Charakter : 
«  vedendo  (in  V  icenza)  che  erano  liberi  dei  voto  di  andar  in  Hierusalem,  non  passando 
nave  alcuna  quelKanno,  gli  parse  dividersi  per  alcune  universita  »  (ibid.  I,  266,  Z.  48f). 
Und  dabei  bleibt  er  auch  spiiter,  ais  er  das  Chronicon  redigierte  (ibid.  II,  582,  Z.  53f). 
Hat  er  seine  Meinung  bzw.  seine  Aussage  bewufit  geandert  oder  nur  aus  Vergefilichkeit  ? 
Wenn  bewufit,  aus  welchen  Griinden?  Dafi  dann  P.  Gongalves  da  Camara  in  der  Auto- 
biographie  (ibid.  I,  496,  Z.  80)  dasselbe  behauptet  —  sein  Schreibgehilfe  wird  schwerlich 
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*  *  * 

Wenn  wir  uns  zuin  Schluh  doch  noch  die  Frage  vorlegen,  welche 
Fassung  die  altere  ist,  so  miissen  wir  zunachst  beachten,  dafi  Ego  vobis - 
cum  ero  drei  Jahre  vor  Ego  ero  vobis  propitius  schriftlich  festgehalten 
wurde.  Dariiber  hinaus  konnen  wir  uns  fragen,  ob  es  wahrscheinlicher 
ist,  dafi  aus  propitius  vobiscum ,  oder  aus  vobiscurn  propitius  sich  ent- 
wickelt  hat.  Der  erste  Prozefi  ware  ais  eine  Art  Schwund  anzusehen. 
Er  wird  von  H.  Rahner  angenommen.  Dieser  meint,  Petrus  Canisius 
habe  auf  «  das  Echo  einer  recht  abgegriffenen  Uberlieferung  »  zuriick- 
gegriffen,  «  die  den  Sinn  zwar  durchaus  wahrt,  liber  den  Wortlaut  ver- 
flacht  hat  »  8S. 

Nun,  was  wir  aus  der  Aneinanderreihung  der  Berichte  in  zeitlicher 
Reihenfolge  erkannt  haben,  scheint  nicht  auf  Schwund  hinzuweisen :  die 
Berichte  wachsen.  Aber  auch  sonst  lehrt  die  Erfahrung,  dafi  inhalts- 
schwere  Worte  init  der  Zeit  nicht  an  Umfang  verlieren,  sondern  gewin- 
nen.  Sie  sind  lebendigen  Gebilden  vergleiehbar.  Das  Abgreifen  aber 
findet  man  nur  ‘bei  leblosen  Gegenstanden.  Zudem  setzt  ein  solcher 
Prozefi  des  Abgreifens  einen  sehr  haufigen  Gebrauch  und  eine  geraume 
Laufzeit  voraus.  Beide  Bedingungen  sind  jedoch  beim  Ego  vobiscum  ero 
nicht  erfiillt.  Nur  siebzehn  Jahre  liegen  zwischen  Ereignis  und  erstem 
schriftlichen  Festhalten  der  «  abgegriffenen  »  Form,  und  diese  ist  zudem 
friiher  bezeugt,  ais  die  nicht  abgegriffene!  So  scheint  uns  doch  viel 
wahrscheinlicher,  dafi  aus  dem  bescheidenen  vobiscum  das  vollere  Romae 
propitius  sich  entwickelt  hat. 

Dafi  gegen  diese  Folgerung  nicht  der  Bericht  von  Lainez  ins  Feld 
gefuhrt  werden  kann,  haben  die  Betrachtungen  dariiber  wohl  ausrei- 
chend  bewiesen. 


und  ohne  dafi  P.  da  Camara  es  bei  der  Durchsicht  gemerkt  haben  solite,  eigenmachtig 
etwas  geandert  haben  — ,  braucht  uns  nach  der  Kenntnis  der  Haltung  Polancos  nicht  zu 
verwundern.  Ebensowenig,  dafi  Maffei  schreibt:  «(noch  im  selben  Jahr  1537)  Ignatius  ... 
suam  et  reliquorum  operam  pontifici  maximo  ...  detulere»  (Giovanni  Pietro  Maffei,  De 
vita  et  moribus  Jgnatii  Loiolae,  lib.  II,  c.  5,  ed.  Venetiis  1585,  S.  130f).  Uber  dieses  Werk 
besitzen  wir  ein  Gutachten  P.  Ribadeneiras  (MI,  Scripta  I,  746)  der  in  seiner  Vita  diese 
Angelegenheit  richtig  darstellt.  Warum  beanstandet  er  diese  Stelle  nicht,  wo  er  doch  so 
unbedeutende  Kleinigkeiten  richtigstellt,  wie  z.  B.,  dafi  Figueroa  nicht  zuerst  von  Karl  V. 
nach  Neapel  geschickt  wurde  und  dann  erst  nach  Rom  kam,  sondern  zuerst  nach  Rom  an 
die  Rota  ging  und  dann  erst  nach  Neapel? 

83  ZAM  10  (1935)  137,  und  139  Anmerkung  28,  aus  der  hervorgeht,  dafi  Rahner  schon 
von  dem  friihen  Text  Nadals  Kenntnis  hatte  (heute:  Fontes  narrat.  I,  313f)  trotzdein  aber 
am  propitius  festhielt,  weil  aus  ihm  «  in  frommen  Gesprachen  sich  abschleifend  »  das  vo¬ 
biscum  sich  entwickelt  habe! 


DE  PRIMA  SOCIETATIS  RATIONE  STUDIORUM 
SANCTO  FRANCISCO  BORGIA  PRAEPOSITO  GENERALI 

CONSTITUTA 

(1565-1569) 


Auctore  Ladislao  LukAcs  S.  I.  -  Romae. 

Summarium.  —  Historia  texitur  Rationis  studiorum  Borgianae,  cuius  me¬ 
moria  oblivione  omnino  deleta  est.  Hoc  modo,  saltem  ex  parte,  responsum 
datur  huic  difficili  quaestioni:  quid  factum  fuerit  ad  Rationem  studiorum  con¬ 
ficiendam,  priusquam  P.  Aquaviva  huic  operi  manus  admoveret.  Prima  quidem 
Rationis  Borgianae  pars,  quae  de  humaniorum  litterarum  studiis  agit,  anno  1569 
ad  omnes  Societatis  provincias  missa  est  et  per  amplius  30  annos  has  disci¬ 
plinas  docendi  cursum  direxit.  Altera  vero  pars,  quae  est  de  philosophicis  et 
theologicis  studiis,  non  aliter  ac  prima  confecta,  quamquam  quibusdam  de 
causis  in  collegia  nunquam  missa  est,  congregationi  tamen  anno  1584  a  Patre 
Aquaviva  ad  Rationem  studiorum  conscribendam  convocatae  maximo  adiu- 
mento  fuit. 

Facile  fieri  poterit  ut  titulus  nostri  commentarii  prima  fronte  nonnullis 
mirus  imino  veritati  contrarius  videatur.  Fert  enim  opinio  communis, 
hucusque  a  nemine  in  dubium  revocata,  primam  Societatis  Rationem 
studiorum  P.  Aquaviva  praeposito  generali  confectam  et  anno  1586  in 
publicum  datam  esse  \  Propterea  hoc  nobis  gravissimum  onus  incumbit, 
ut,  omni  contraria  persuasione  posthabita,  solidis  argumentis  demonstre¬ 
mus  primam  Societatis  Rationem  studiorum  longe  ante,  hoc  est  sancto 
Francisco  Borgia  Societatem  moderante,  conscriptam  esse  et  ex  parte  ad 
provincias  missam.  Quo  consilio  nostri  romani  archivi  documenta  stu¬ 
diose  pervolvimus  omniaque  quae  ad  historiam  huius  primaevae  Rationis 
studiorum  clarificandam  prodesse  videbantur,  collegimus.  Materiam  col¬ 
lectam  ita  distribuimus,  ut,  ordine  temporum  stricte  servato,  quid  a  sin¬ 
gulis  P.  Aquavivae  in  generalatu  decessoribus  ad  componendam  Rationem 
studiorum  acta  sint,  gradatim  exponamus. 

Quae  fuerit  Ratio  studiorum  S.  P.  Ignatio  praeposito  generali. 

Scholae  puerorum  non  numerabantur  in  ministeriis,  quae  S.  Ignatius 
suis  filiis  ad  Dei  gloriam  exercenda  proposuit 1  2 3.  Neque  in  animo  habuerat 
in  Societatem  admittere,  nisi  eos  qui  iam  studia  absolvissent.  Cum  vero 
ex  his  pauci  invenirentur,  qui  Societatem  ingredi  cuperent,  constituit 
S.  Fundator  iuvenes  etiam  litteris  nondum  perfecte  instructos  accipere 


1  Sufficiat  hic  exscribere  titulum  voluminis  MHSI:  Monumenta  Paedagogica  S.  T.  quae 
primam  Rationem  Studiorum  anno  1586  editam  praecessere  (Matriti  1901)  (=  MP). 

2  Cf.  P.  j)K  Lktuiua  S.  I.,  Perche  la  Cornpagnia  di  Gesu  divenne  un  Ordine  insegnante  ? 
in  (tregorianum  21  (1940)  350-382;  vide  sis  etiam  Estudios  ignacianos  I  (Romae  1957)  323-354. 

3  MI  Constit.  1  50-1;  II  169-70. 
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Cumque  inter  primos  patres  quaestio  agitaretur,  qua  ratione  illi  insti¬ 
tuendi  essent,  P.  Lainez  primus  collegia  eo  proposito  condere  proposuit 4. 
Huiusmodi  collegium  anno  1542  Patavii  institutum  est3 6;  cui,  numero 
scholasticorum  paulatim  crescenti,  anno  1546  ad  vitam  cotidianam  melius 
ordinandam  primae  constitutiones  datae  sunt  Hae  regulae  maximam 
partem  ordinem  domesticum  ac  disciplinam  religiosam  respiciunt;  octo 
tantum  ex  29  de  studiis  agunt.  Neque  enim  necesse  erat  totam  rationem 
studiorum  in  his  constitutionibus  explicare,  cum  illi  Societatis  scholastici 
ad  doctrinam  acquirendam  publicas  civitatis  scholas  frequentarent 7.  Satis 
erat  de  iis  solis  exercitationibus  litterariis  normas  statuere,  quae  cum 
in  scholis  patavinis  desiderarentur,  domi  lectionibus  extra  domum  auditis 
adiungendae  erant.  Minime  quidem  volebant  primi  patres  his  exercita¬ 
tionibus  renuntiare,  quarum  utilitatem  ipsi  in  collegiis  parisiensibus 
experti  erant. 

Scholae  ad  edocendos  pueros  externos  Messanae  anno  1548  apertae  8 
merito  haberi  volunt  prototypus  scholarum  Societatis  lesu  9.  Libellus 
enim  seu  programma  scholasticum  occasione  sollemnis  scholarum  inau¬ 
gurationis  typis  editum  10,  est  primum  documentum,  in  quo  Societatis 
forma  docendi  breviter  adumbretur  li 12.  Praecipuus  autem  scholastici  aedi¬ 
ficii  messanensis  architectus  haud  dubio  P.  Nadal  est  habendus,  qui 
caeterum  etiam  de  Ratione  studiorum  Borgiana  —  ut  infra  videbimus  — 
mirifice  meritus  est.  Valde  enim  verisimile  est  eum,  rectorem  collegii 
messanensis,  primum  scholarum  ordinem  iam  anno  1548  conscripsisse  l~. 
In  hoc  ordine  prima  pars  ad  pietatem  et  mores  puerorum,  secunda  vero 
ad  studia  regulas  praebet.  Jn  posterioribus  studiorum  ordinibus  regulae 
primae  partis  vocabuntur:  regulae  scholarium  externorum:  regulae  autem 


4  Cf.  MI  Consfil.  II  p.  exui  s.  et  Lktukia,  368-369. 

5  A.  Marum  S.  I.,  (Jli  studi  teologici  di  Gionanni  de  Pol  anco  S.  /.  AHSI  21  (1952)  227-5:3. 

6  Textus  italus  completus  asservatur  in  ARSI  Venet.  //6  //  266r-269v;  ed.  MHSI  Epp. 
Mixtae  I  587-595.  Pars  vero  quaedam  hispano  sermone  scripta  in  /nstit.  I.  29r-55v;  ed.  MI 
Constit.  1  174-178.  De  argumentis  in  his  regulis  tractatis  optime  scribit  P.  I  acchi  Ykniuki 
S.  I.  11/2  (Roma  1951)  511-515. 

7  (  f.  primam  documenti  regulam;  Epp.  Mixtae  I  587-588. 

K  (  f.  M.  Scaduto  S.  I.,  origini  delV Uninersitd  di  Messina.  AUSI  17  (1948)  102-159. 

Haec  laus  iam  ab  uno  ex  primis  huius  collegii  professoribus,  Hannibale  Coudreto, 
scholis  messanensibus  collata  est  in  quadam  «Chronica...»  cuius  reliquiae  tantum  ad  nos 
pervenerunt.  Ita  H.  Coudretus:  «  Hic  (Messanae)  primum  discipulorum  distinctae  classes  et 
harum  singulae  lectiones  distributae,  oinnisque  publicorum  studiorum  ratio  hinc  primum 
Romam  praescripta,  ad  alia  deinde  collegia,  quae  ad  huius  formam  instituta  sunt,  missa  est. 
ARSI  Sic.  202  26r;  cf.  Scaduto  103. 

10  Vide  MP  doe.  03,  p.  014-010.  Cf.  MI  Reg.  p.  151  et  notam  4. 

11  h  p  i  logus  huius  venerabilis  scripti  dignus  est  ut  hic  ad  verbum  proferatur;  nam  con¬ 
cinne  omnia  comprehendit  quae  Societas  de  hac  nova  apostolatus  forma  cogitaverit  et  quam 
viam  in  illo  sequi  voluerit:  «  Cosi  con  1’aiuto  divino  si  faranno  tutte  le  sopradette  lettioni 
et  essercitationi  con  ogni  cura  et  diligentia,  conformando  il  tuito  al  modo  parisicnsc.  i) 
quale  fra  gli  altri  si  reputa  essere  et  exactissimo  et  utilissimo;  et  come  detto  e,  oltra  delle 
lettere  et  scientie  diverse,  si  ha  vera  grande  solecitudine  circa  delli  boni  costumi  et  dei 
profitto  spirituale.  Accioche  in  questa  mancra  cresca  maggiormente  1* honore  d’Iddio  nostro 
Signore,  et  la  utilita  et  consolatione  delle  anime  fedeli  ».  MP  p.  616. 

12  Textus  documenti  exstat  in  ARSI  Sic.  197  I  251r-254v;  ed.  MP  doc.  t>4,  p.  617-22. 
Cf.  MI  Reg.  doc.  43,  p.  150-155,  ubi  optima  introductio  historica. 
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secundae  partis :  regulae  vel  distinctio  classium.  Itaque  in  hoc  primo 
documento  agnoscuntur  iam  duae  partes  praecipuae  futurarum  rationum 
studiorum  Societatis  i:\ 

Cum  civitas  messanensis  paulo  post  universitatis  quoque  guberna¬ 
tionem  Societati  committere  vellet  u,  P.  Nadal  anno  circiter  1550  pri¬ 
mum  suum  ordinem  studiorum  novis  condicionibus  accomodavit  et  quam¬ 
dam  «  studii  generalis  »  formam  descripsit  lo.  In  ea  regulas  ad  pietatem 
et  mores  discipulorum  pertinentes  omisit.  E  contrario  de  distinctione 
classium,  de  materia  in  singulis  classibus  tradenda,  de  temporis  partitione, 
de  exercitationibus  litterariis,  hoc  est  de  docendi  modo,  accuratiores 
normas  constituit.  Quibus  etiam  aliquid  prorsus  novum  adiunxit :  regulas 
rectoris,  ex  quibus  magnam  partem  exorientur  postea  regulae  praefecti 
studiorum. 

Ordo  scholarum  a  Patre  Nadal  Messanae  constitutus  summam  appro¬ 
bationem  adeptus  est,  cum  S.  P.  Ignatius  illum  in  collegium  romanum 
anno  1551  fundatum  introduci  curavit  16.  Quodsi  consideres  S.  P.  Jgna- 
tium  voluisse  ut  collegium  romanum  omnium  Societatis  collegiorum 
exemplar  fieret 17 ,  iure  concludes,  rationem  docendi  a  Patre  Nadal  inven¬ 
tam  brevi  totius  Societatis  communem  evasisse. 

Anno  1553  Patri  Nadal  magnum  munus  impositum  est :  collegia 
Hispaniae  ac  Lusitaniae  nomine  S.  P.  Jgnatii  visitandi  atque  in  eis  novas 
Constitutiones  S.  I.  promulgandi  1S.  Studia  quoque  ordinare  illi  commis¬ 
sum  est  19 ;  in  quarta  enim  Constitutionum  parte,  etsi  quaestiones  scho¬ 
lasticae,  praesertim  iuridicae  et  morales,  haud  ieiune  tractantur,  quae 
"tamen  ratio  studiorum  proprie  dicatur,  non  praebetur,  sed  promittitur 20. 
Praeter  Constitutiones  etiam  regulas  collegii  romani  secum  in  visitatio¬ 
nem  portavit  21,  sed  hac  lege  ut  eas  condicionibus  illorum  regnorum 


13  Sicut  in  « constitutionibus  »  collegii  patavini  agnoscenda  est  tertia  quaedam  pars 
futurorum  ordinum  studiorum,  scilicet:  regulae  scholasticorum  Societatis. 

14  Cl'.  Scaduto  106-110. 

15  Textum  autographum  Patris  Nadal  vide  in  ARSI  Stud.  ;>’  lr-29v;  ed.  MP  doc.  10,  p. 
89-107.  Cf.  A.  P.  Farrell  S.  I.,  The  Jesuit  code  of  liberat  education  (Milwaukee  1938)  54-64. 

16  Satis  sit  legere  Polancum:  «Studia  vero  litteraria  tam  diligenter  Messanae  tracta¬ 
bantur,  ut  in  collegii  romani  usum,  hoc  anno  inchoati,  rector  eius,  Bernardus  Oliverius,  per 
litteras  postulaverit  ut  de  ea  ratione,  quam  in  promovendo  in  litteris  suos  scholasticos  ser¬ 
vabant,  aliquid  scriptum  ad  se  mitterent;  quam  rationem  Magister  Annibal  de  Codretto 
hac  ipsa  aestate  Romam  misit».  Chron.  II  221.  Epistolam  Coudreti  die  14  iulii  1551  datam 
vide  in  Liti.  Quadr.  I  349-358. 

17  Vide  Constit.  S.  /.  P.  IV.  c.  7.  n.  2.  C.  Cf.  MI  Kpp.  IV  100,  §  10;  109,  §  34;  115,  §  14: 
et  MI  Reg.  280-282. 

18  De  hac  visitatione  Patris  Nadal  vide  Astrain  I  385-411. 

18  «  Se  ynbia  alia  al  P.  M.  Nadal,  que  llevara  las  constitutiones,  y  dani  forma  para 
los  collegios  o  scuelas,  como  bien  exercitado  en  ellas  ».  Ex  litteris  Patris  Polanco  die  5 
aprilis  1553  ad  Patrem  Miron  datis;  ed.  Epp.  Nad.  1  144. 

20  «  De  statutis  lectionum  horis,  ordine  ac  modo  et  de  exercitationibus  tam  composi¬ 
tionum  (quas  a  magistris  emendari  oportet)  quam  disputationum  in  omnibus  facultatibus, 
et  pronuntiandi  publice  orationes  et  carmina  speciatim  in  quodam  tractatu,  per  Generalem 
Praepositum  approbato,  agetur  seorsum,  ad  quem  haec  constitutio  nos  remittit  ».  P.  IV.  c.  13. 
n.  2.  A.  —  S.  P.  Ignatius  sapienter  exspectandum  esse  iudicavit,  donec  experientia  Societatem 
doceret,  quae  ratio  docendi  universae  Societati  esset  sequenda. 

21  Primas  collegii  romani  regulas  editas  vide  in  MI  Reg.  mon.  63,  p.  246-75. 
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aptaret.  Qua  facultate  luculenter  usus  est,  et  suum  studiorum  ordinem 
olim  Messanae  introductum,  non  parum  retractatum ,  collegiis  visitatis 
donavit  22.  In  hoc  novo  ordine  studiorum  progressus  non  exiguus  per¬ 
spicitur.  Regulae  enim  non  iam  in  unico  tractatu  promiscue  colliguntur, 
sed  ita  in  partes  dividuntur,  ut  iam  distinguantur  regulae  praefecti  stu¬ 
diorum,  regulae  scholasticorum  Societatis,  regulae  correctoris,  praeter 
quendam  sat  magnum  normarum  numerum,  qui  «  Orden  de  las  escuelas 
de  la  Compania »  inscribitur  et  in  duas  partes  iterum  discernitur : 
«  Quanto  a  las  costum bres  »,  quae  continet  futuras  scholarium  externorum 
regulas,  et  «  Quanto  a  las  letras  »,  in  qua  futura  ordinatio  seu  distinctio 
classium  comprehenditur. 

Non  est  tamen  credendum  collegia  Societatis  extra  Hispaniam  ac 
Lusitaniam  non  habuisse  eundem  vel  similem  ordinem  studiorum.  Con¬ 
stitutiones  enim  collegii  messanensis,  quas  primas  fuisse  regulas  schola¬ 
rium  externorum  et  regulas  classium  supra  indicavimus,  notae  erant  in 
collegio  romano  et  in  caeteris  Societatis  collegiis,  atque  in  usum  venerant. 
Porro  non  desunt  indicia  quae  ostendunt,  ubique  in  Societate  exstitisse 
etiam  regulas  praefecti  studiorum  et  magistrorum.  Nam  P.  Polanco  litteris 
die  13  octobris  1560  datis  refert  Patri  Salmeron  has  regulas  recognitas 
esse  20.  Immo  quasdam  regulas  praefecti  studiorum  ac  magistrorum  iam  in 
ipsis  collegii  messanensis  initiis  scriptas  fuisse,  haud  dubie  docent  litterae 
Hannibalis  Coudreti  die  14  iulii  1551  datae,  quas  supra  memoravimus24. 


De  studiorum  ordinatione  quo  tempore  P.  Lainez  Societati  praefuit. 

Prima  congregatio  generalis  anno  1558  coacta  novo  Praeposito  Gene¬ 
rali,  Patri  Lainez  commisit  ut  regulas  officiorum  recognosceret  2o.  Qui  cum 
primum  per  occupationes  licuit,  huic  rei  manum  admovit  et  iam  annis 
1560-1561  regulas  aliquorum  officiorum  typis  edidit  compluresque  alias 
manuscriptas  divulgavit  26.  In  quibus  hae  sunt  regulae  de  studiis:  offitio 
dei  prefetto  dei  studii,  offitio  delli  maestri,  offitio  delli  nostri  scolari. 
Hae  quidem  omnes  italice  scriptae  erant.  Regulae  vero  scholarium  exter- 


22  Partes  huius  ordinis  studiorum,  optima  introductione  praemissa,  vide  in  MI  Reg. 
mon.  9 2,  p.  474-475;  mon.  96,  p.  481-486;  nion.  98  A  B  C,  p.  491-508. 

2:J  «  Le  regole  dei  prefetto  delli  studi  et  delli  mastri  si  erano  reviste;  ma  tuttavia  si 
fa  disegno  di  darii  un’altra  limata.  Quando  saranno  in  ordine,  si  havera  cura  di  mandarli 
a  V.  R.  »  MHSI  Epp.  Salm.  I  407. 

24  De  officiis  praefecti  studiorum  et  magistrorum  scribens  haec  ait  «  gli  officii  ...  i 
quali  tamen  sono  scritti  non  come  si  fanno  in  tutto,  ma  come  si  fariano  se  pensasse  sua 
Rev.  a  esser  espediente  ».  MHSI  Litt.  Quadr.  I  356. 

2:’  Decretum  133  illius  congregationis  hoc  est:  «Cum  regulae  generales  et  communes 
instructiones  officiorum  diligenter  observentur,  et  iuxta  illas,  qui  praesunt,  subditos  regant, 
petitum  fuit,  ut  viderentur  diligentius,  et  si  circa  ordinem  vel  claritatem  aut  stilum  aliquid 
esset  immutandum  immutaretur.  —  Responsum  fuit,  ut  Praeposito  Generali  id  faciendum 
committeretur  ».  Jnstit.  S.  I.  II  185-186. 

20  Exemplaria  regularum  a  P.  Lainez  editarum  sunt  admodum  rara.  In  bibliotheca  col¬ 
legii  scriptorum  La  Cioilta  Cattolica  exstat  quidam  codex  antiquissimus,  qui  eas  fere 
omnes  italice  scriptas  continet.  Codicis  descriptionem  vide  in  MI  Reg.  p.  50*-52*,  ubi  etiam 
indicem  regularum  in  hoc  codice  collectarum  videre  poteris. 
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norum,  quae  latine  conscriptae  sunt  et  per  totam  Socie tem  diffusae  27 , 
in  duas  partes  discriminantur,  alteram  «  De  moribus  et  pura  conscientia 
quae  multa  debet  ordini  studiorum  a  P.  Nadal  anno  1553/54  in  His¬ 
pania  relicto,  alteram  «  Quod  ad  studia  attinet ». 

Non  est  dubium  quin,  postquam  regulas  officiorum  recognovit,  etiam 
Rationem  studiorum  P.  Lainez  componere  curasset,  si  annis  subsequen- 
tibus  tot  tantisque  negotiis  distentus  non  fuisset.  Iam  enim  anno  1561 
ex  commissione  Summi  Pontificis  in  Galliam  profectus  est  28.  Unde  re¬ 
bus  confectis  Roman  statim  non  rediit,  sed  Tridentum  se  contulit,  ut 
operam  suam  concilio  praestaret  29. 

Dum  P.  Lainez  Tridenti  commoratur,  eximius  ille  collegii  romani 
professor,  P.  Ledesma,  de  statu  studiorum  collegii  sollicitus,  anno  1562 
scriptum  ad  Praepositum  Generalem  misit,  in  quo  quasdam  vias  promo¬ 
vendi  studia  proponebat  ao.  Hoc  in  primis  petebat :  ut  «  scribatur  liber, 
in  quo  distincte  et  particulatim  contineatur  totus  ordo  studiorum ,  tum 
huius  collegii  [romani],  tum  caeterorum,  in  quibus  est  una,  duae  vel  tres 
vel  plures  grammaticae  classes,  aut  aliarum  facultatum;  et  hic  ordo  per 
singulas  singilatim  classes  et  facultates,  et  per  singula  personarum  officia 
et  rerum  diversitatem,  actuum,  disputationum  et  aliorum  omnium  exer¬ 
citiorum  litterariorum,  distincte  et  particulatim;  et,  adhibito  iudicio  et 
sententia  superiorum,  ille  statuatur  servandus,  immutandus  omnino,  nisi 
de  summo  Patrum  consilio,  ut  sit  iam  tandem  aliqua  regula,  quam  prae¬ 
fectus  studiorum  et  magistri  sequantur  »  31.  Ut  hoc  melius  citiusque  ad 
effectum  adduceretur,  Ledesmae  videbatur  esse  omnino  necessarium 
«  ut  R.  P.  Natalis  habitet  in  collegio  nostro,  et  sit  eius  praefectus  saltem 
per  annum;  idque  tum  maxime  propter  mores,  tum  propter  praedictum 
studiorum  ordinem  conscribendum  et  statuendum  certo,  tum  propter 


27  Sub  titulo  «  Regulae  pro  scholis  ».  Editae  sunt  in  MP  doc.  32,  p.  454-459.  De  his  regulis 
loquuntur  aliquando  litterae  quadrimestres,  ut  e.  gr.  litterae  collegii  ianuensis  die  i  maii  1561 
scriptae.  Vide  Litt.  Quadr.  VII  248. 

28  Cf.  MHSI  Lain.  Mon.  VI  p.  vi-xi. 

29  Cf.  Ibid.  p.  xii-xvii. 

30  Textus  autographus  in  ARSI  Stud.  Ia  150r-153v,  ab  ipso  auctore  hoc  titulo  inscriptus: 
«  Quaedam  circa  studia  et  mores  collegii  Romani,  data  R.  P.  Generali » :  ed.  MP  doc.  12,  p. 
141-149.  Quo  tempore  scriptum  sit,  non  refertur.  Pro  anno  1562  ex  ipso  documento  haec  argu¬ 
menta  erui  possunt:  1)  Ledesma  conqueritur  quod  sit  «  post  quinque  annos  imminutus  aliqua 
ex  parte  spiritus  »  (MP  p.  142  §  9).  Verisimillime  intellegit  5  illos  annos  quos  ipse  in  collegio 
iam  transegerat.  Cumque  ille  anno  1557  Romam  advenerit  (cf.  Lain.  Mon.  II  139-140),  anno 
1562  optime  scribere  potuit:  «  post  quinque  annos  ».  —  2)  Alio  loco  ita  ait:  «  De  lectione 
aethices  videndum  an  legi  debeat  et  an  ab  ipsomet  magistro  vel  ab  alio  »  (MP  p.  148 
§  8).  Iam  vero  lectio  ethicae,  ut  disciplina  a  ceteris  distincta  et  a  proprio  professore 
tradita,  primum  anno  scholastico  1562/63  in  collegio  romano  a  P.  Achille  Gagliardi  in¬ 
choata  est;  cf.  R.  G.  Villoslada  S.  I.,  Storia  dei  Collegio  Romano  ...  (Romae  1954)  71.  — 
3)  Ledesma  petit  «  ut  aliquis  unus  esset  studiorum  praefectus  »  (MP  p.  144  §  3).  Manifes¬ 
tum  nobis  esse  videtur  Patrem  Polanco  post  acceptum  hoc  Ledesmae  scriptum  in  epistola 
Tridento  die  21  septembris  1562  Romam  ad  P.  Madrid  missa  Generalis  voluntatem,  P.  Le- 
desmam  collegii  romani  praefectum  studiorum  constituendi,  notam  reddidisse  (cf.  Lain. 
Mon.  VI  408),  ut  re  vera  factum  est  (cf.  infra,  annotationem  48). 

31  MP  p.  143  n.  1. 
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maximam  eius  experientiam  et  cognitionem  multorum  annorum  huius 
collegii  et  personarum  eius  »  32. 

Has  laudes  in  Patrem  Nadal  tam  copiose  collatas  modum  non  exce¬ 
dere,  nobis  iam  optime  notum  est.  Qui  enim  consideret  quanta  ille  in 
re  scholastica  perfecisset,  inveniet  profecto  eo  tempore  illum  esse  virum 
in  Societate  maxime  idoneum,  qui  laboribus  conscribendi  ex  voluntate 
Praepositi  Generalis  communem  universae  Societatis  Rationem  studiorum 
praeficeretur. 

Licet  consilium  constituendi  Patrem  Nadal  collegii  romani  praefectum 
studiorum  a  P.  Ledesma  propositum,  benigne  acciperet  P.  Lainez,  perfi¬ 
cere  tamen  statim  non  potuit,  eo  quod  P.  Nadal  ab  anno  1560  in  visi¬ 
tandis  Hispaniae,  Lusitaniae,  Germaniae  collegiis  occupatus  tenebatur33. 
Sed  dum  his  visitationibus  operam  dabat,  iterum  non  modicos  conatus 
fecit,  ut  studia  collegiorum  melius  ordinarentur ;  cuius  laboris  fructus  fuit 
novus  ordo  studiorum  34.  In  hoc,  ut  communi  desiderio  satisfaceret,  par¬ 
tem  didacticam,  i.  e.  regulas  vel  distinctiones  classium,  et  exercitationum 
litteralium  genera  fusius  quam  in  praecedentibus  studiorum  ordinibus 
explicavit. 

Hunc  tamen  novum  studiorum  ordinem  P.  Nadal  non  intellegebat 
esse  tractatum  separatum,  sed  partem  efficere  libri  instructionum  quem 
ad  usum  superiorum  Societatis  componere  meditabatur  35.  Etsi  proposi¬ 
tum  huius  libri  in  eius  mente  paulatim  maturescebat 36,  cum  tamen  anno 
1561  exeunte  Lusitaniam  reliquit,  Compluti  superioribus  Hispaniae  omnes 
eas  instructiones  quas  in  Lusitaniae  collegiis  distribuerat,  iam  iudicatum 
dedit 37 .  Utrum  inter  has  instructiones  etiam  novus  ordo  studiorum  fuerit 
nec  ne,  nescimus.  Id  nobis  valde  verisimile  videtur.  Nam  ex  una  parte 
P.  Nadal  iam  tempore  autumnali  anni  1562  collegiis  provinciae  rhenanae 
in  Germania  hunc  ordinem  tribuit  38.  Ex  altera  vero  parte  eiusmodi 
opus  difficulter  potuit  conscribere  dum,  ex  Hispania  in  Germaniam  iter 
faciens,  in  continuis  vitae  periculis  Galliam,  innumeris  inimicitiis  agita¬ 
tam,  percurrere  debuit  39. 

Huius  ordinis  studiorum  primam  saltem  perscriptionem  anno  1563, 
id  est,  dum  P.  Nadal  in  provincia  Germaniae  Superioris  et  Austriae 


32  Ibid.  n.  2.  P.  Nadal  collegio  romano  praeerat  annis  1557-1560,  antequam  tertio  visi¬ 
tator  in  Hispaniam  mitteretur  (cf.  MHSI  Pol.  Compl.  II  .598  et  ARSI  Rom.  78b  7r  15r). 

33  De  visitatione  Hispaniae  vide  Astrain  II  128-149. 

34  Vide  MP  doc.  11,  p.  107-140. 

85  De  hoc  suo  proposito  in  epistola  die  4  maii  1561  ad  P.  Generalem  data  haec  retulit: 
*  Pienso  hazer  un  libro,  adonde  escriva  toda  la  visita,  que  quanto  mas  \oy  entendiendo, 
pienso  sera  de  mucho  servicio  de  Dios  nuestro  Senor,  si  no  falta  por  mi  ».  MHSI  Epp. 
Nad.  I  456,  §  3. 

36  «  Despues  de  Toledo  pudiera  mas  en  particular  screvir  dei  modo  de  visitar  que 
guardo;  no  lo  he  hecho,  porque  adhuc  plane  non  constabat  mihi  tota  ratio  visitationis 
Ex  epistola  die  2  iunii  1561  ad  P.  Generalem  data.  Epp.  Nad.  I  477.  Cf.  ibid.  p.  497,  §  17. 
ubi  iam  promittit  se  instructiones  eousque  datas  brevi  ad  P.  Generalem  missurum. 

37  Epp.  Nad.  II  88. 

88  «  Illum  in  docendo  ordinem,  quem  post  discessum  hinc  suum  Moguntia  huc  misit 
R.  P.  Commissarius  Natalis,  in  omnibus  scholis  observamus  >►.  Ex  litteris  quadrimestribus 
collegii  trevirensis  die  1  ianuarii  1563  scriptis;  ed.  Hansen,  Rheinische  Akten,  p.  453. 

89  Cf.  quae  ipse  narrat  de  hoc  suo  itinere  in  Ephem.  Epp.  Nad.  II  92-94. 
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commoratur,  iam  factum  fuisse,  est  certum.  Nam  P.  Nadal  medio  fere 
anno  1563  in  instructione  de  studiis  ad  Rectorem  collegii  viennensis  haec 
scripsit :  « Est  papiraceus  quidam  libellus  in  folio,  cuius  initium  est : 
Sequuntur  puncta  quaedam  memoriae  causa  etc.  Hoc  libello  non  neces¬ 
sarium  erit  uti  ad  gubernationem  scholarum ;  nam  pro  earum  guberna¬ 
tione  sunt  regulae,  tum  generales  pro  scholis,  tum  aliae  pro  classibus  et 
exercitiis  literariis,  tum  pro  Societatis  scholasticis  »  40.  Praeterea  eadem 
occasione  P.  Rectori  praecepit  «  ut  scripta  necessaria  mittantur  Pragam 
et  Tyrnaviam ;  quae  sunt  .  .  .  distinctio  classium,  officium  praefecti  stu¬ 
diorum,  regulae  scholasticorum  Societatis  .  .  .  »  41. 

P.  Oliverium  Manaraeum,  visitatorem  Galliae  42,  librum  Patris  Na¬ 
dal  de  visitandis  provinciis  iam  anno  1563  accepisse,  item  certum 
est 4;{.  Quaeritur  autem,  utrum  liber  instructionum,  quem  P.  Oliverius 
acceperat,  contineret  etiam  novum  studiorum  ordinem.  Hoc  exinde 
conicitur,  quod  omnes  tres  codices  textum  totius  libri  instructionum 
exhibentes  continent  etiam  hunc  studiorum  ordinem.  Idem  confirmat 
aliud  documentum  hoc  titulo  inscriptum :  «  Memoriale  parvum  pro  Rec¬ 
tore  datum  ei  in  visitatione  collegii  a  P.  Oliverio  Manaraeo,  visitatore  »  44, 
in  quo  legitur :  «  Praemia  dentur  aeque  graecis  ac  aliis  in  ascensu  iuxta 
ordinem  studiorum,  qui  habet,  ut  duo  dentur  excellentibus  in  oratione 
soluta  et  totidem  in  carmine  praecellentibus  » 45.  Iam  vero  haec  in  solo 
studiorum  ordine,  de  quo  agimus,  praescripta  invenimus.  In  eo  profecto 
dicitur :  «  Proponuntur  enim  praemia  componentibus  tum  soluta  oratione, 
tum  carmine,  latine,  graece  et  hebraice  »  46 ;  et  iterum  :  «  constituent  duo 
loca  et  praemia,  primum  et  secundum,  in  singulis  compositionibus  »  47. 

Vixdum  P.  Nadal,  collegiis  Societatis  in  Germania  perlustratis,  ineunte 


40  Epp.  Nad.  IV  267. 

41  MP  p.  800. 

42  De  hac*  visitatione  cf.  Fouqueray  1  318  sqq. 

4a  Ex  epistola  Patris  Polanco  Tridenti  die  9  augusti  1563  ad  P.  Nadal  data  intellegimus, 
P.  Oliverium  brevi  Monachium  perventurum  ut  suis  oculis  videret  quem  modum  P.  Nadal 
in  visitatione  collegiorum  sequi  soleret  et  ut  omnes  instructiones  ad  munus  visitatoris  bene 
obeundum  necessarias  ab  eodem  P.  Nadal  acciperet.  Cf.  Epp.  Nad.  II  354,  §  3,  et  368-369. 
—  Liber  hic  instructionum  Patris  Nadal  editus  est  in  Epp.  Nad.  IV  364-728,  excepto  ordine 
studiorum,  qui  vulgatus  est  in  MP  doc.  11,  p.  107-140.  Textus  manuscriptus  totius  libri  in 
tribus  codicibus  ARSI  exstat:  1)  Tnstit.  97  —  2)  lnstit.  223,  multis  emendationibus  correctus  — 
3)  Instit.  224,  textus  definitivus.  Titulus  originalis  erat:  «  Instructio  quae  data  fuit  Commis- 
sario  Galliarum,  quae  poterit  aliis  accomodari,  non  solum  commissariis  sed  provincialibus 
etiam  »,  quem  postea  ipse  P.  Nadal  mutavit  in  eum  qui  legetur  in  Epp.  Nad.  IV  364. 

44  ARSI  Gall.  38  I  5r-6v. 

45  Ibid.  6r. 

4(5  MP  p.  120. 

47  Ibid.  p.  121.  —  P.  Farrell  hunc  studiorum  ordinem  ante  annum  1565  perfici  non 
potuisse  affirmat  et  ita  argumentatur:  in  hoc  ordine  sermo  est  de  sollemni  praemiorum 
distributione  (cf.  MP  120-121).  Haec  vero  primum  anno  1564  tempore  autumnali  in  collegio 
romano  locum  habuit.  Aderat  etiam  P.  Nadal,  superintendens  collegii,  cui  ita  res  placuit, 
ut  in  suo  studiorum  ordine  eam  commendare  constitueret.  Haec  P.  Farrell  (cf.  p.  76,  88 
n.  31).  Res  tamen  non  ita  actas  esse  necesse  fuit.  Nam  P.  Nadal,  priusquam  Romam  rever¬ 
teretur,  in  aliis  Societatis  collegiis  praemiorum  distributionem  iam  viderat  (quod  ceterum 
et  Farrell  admittit,  cf.  in  suo  libro  p.  80-81).  Anno  enim  1561  de  collegii  conimbricensis  vi¬ 
sitatione  scribens,  P.  Nadal  haec  memoriae  mandavit:  «  Vidi  praemiorum  scholasticorum 
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anno  1564  P.  Generalem  Romani  comitatus  est,  statim  collegii  romani 
superintendens,  ut  anno  1562  P.  Ledesma  petierat,  est  renuntiatus 48. 
Quanto  fervore  eo  duce  in  collegio  romano  ad  studiorum  restaurationem 
laborari  coeptum  sit,  permulta  illa  documenta  voluminis  MP,  quae  eo 
tempore  conscripta  sunt,  testificantur.  Ex  quibus  unum  tantum,  quod 
maxime  ad  nostrum  propositum  confert,  memorare  nobis  hic  liceat.  In  eo 
P.  Ledesma,  praefectus  studiorum  refert  de  consultationibus  saepius  cum 
collegii  professoribus  a  se  habitis  ad  verum  studiorum  statum  bene 
perspiciendum  ac  considerandum,  et  viam  difficultates  superandi  indi¬ 
candam  49.  Fieri  certe  non  potuit,  quin  in  huiusmodi  relatione  de  Ratione 
studiorum  ageretur.  Ac  re  vera  fere  in  initio  huius  scripti  legimus : 
«  Conscribatur  ordo  studiorum  et  statuatur  firmus,  non  solum  in  genere, 
sed  particulatim  per  singulas  facultates  et  classes,  cum  exercitiis,  tem¬ 
pore,  ordine  et  modo  etc.,  ne  tot  fiant  mutationes  et  consultationes  sin¬ 
gulis  annis».  Et  in  secunda  paragrapho  additur:  «Ne  hoc  differatur  aut 
haec  relinquantur  indecisa  » ;  consideratione  autem  digna  est  ratio  quae 
affertur :  « alioqui  non  solum  male  procedent  studia,  sed  forte  aliqui 
magistrorum  et  alii,  quibus  haec  cura  incumbit,  offendentur,  vel  tenta- 
buntur,  vel  male  iudicabunt,  vel  despondent  animum,  vel  nihil  aut  parum 
posthac  curabunt,  cum  videant  toties  petita  et  proposita  esse  varia  quae 
iudicant  commoda,  et  nihil  fieri,  et  modo  praesertim,  cum  scriptis  omnia 
dederint,  spectant  quid  fiet  »  50.  P.  Perpinianus  dicitur  desiderare  ut  «  hic 
ordo  fiat  ab  aliquo  valde  experto  ».  P.  Ledesma  denique  non  modo  rem 
urget,  sed  etiam  offert  quendam  studiorum  ordinem  ipse  suum :  « iudi- 


exhibitionem.  Vidi  item  enigmatum  propositionem.  Disputarunt  philosophi.  Omnia  libenter 
uidi  et  probavi  >►  ( Epp .  Nad.  II  76).  Optime  igitur  fieri  potuit  ut  hunc  usum  alibi  iam  prius 
visum  et  approbatum  in  studiorum  ordinem  inferret  et  Romam  reversus  in  collegium  ro- 
manum  introduci  curaret. 

48  «  Rediens  P.  Laynez  generalis  Tridento  cum  comitibus  P.  Salmerone.  Natali  et  Po- 
lanco,  absoluto  concilio  ...  12.  februarii  [1564]  Romam  pervenit  ».  Pol.  Compl.  II  635-636  n.  1. 
—  «  Eodem  tempore  P.  Natali  superintendentia  collegii  romani  . . .  imposita  est  ».  Ibid.  636 
n.  5.  Secundum  catalogum  personarum  collegii  romani  mense  iulio  anni  1564  conscriptum 
P.  Nadal  re  vera  est  superintendens  et  habitat  in  collegio.  In  catalogo  mensis  ianuarii  anni 
1565  item  est  superintendens,  sed  habitat  iam  in  domo  professa.  Cf.  ARSI  Rom.  78b  28v 
et  31r. 

49  MP  doc.  13,  p.  150-163.  Quo  tempore  documentum  scriptum  sit,  exinde  deducitur 
quod  Ledesma  in  eo  post  singulas  paragraphos  annotat  nomina  professorum  qui  de  consilio 
in  eadem  paragrapho  descripto  consenserant.  Ita  apparent  decem  professorum  nomina  qui, 
catalogis  personarum  collegii  romani  examinatis,  non  nisi  anno  scholastico  1563/64  vel  1564/65 
simul  commorari  in  collegio  potuerunt.  At  Ledesmam  ante  P.  Generalis  et  P.  Nadal  reditum, 
hoc  est  ante  mensem  februarium  anni  1564,  hoc  scriptum  exhibuisse,  valde  improbabile 
videtur.  In  ipso  enim  documento  dicitur:  «  eas  regulas  ego  obtuli  R.  P.  Natali  »  (MP  p.  154). 
Quae  verba  item  melius  post  Patris  Nadal  reditum,  cum  hic  iam  munere  superintendentis 
fungebatur,  scribi  potuisse  videntur.  —  Cuinam  P.  Ledesma  hanc  suam  magni  pretii  rela¬ 
tionem  exhibuit?  Responsum  maxime  consonum  hoc  esse  videtur:  P.  Generali;  his  tamen 
documenti  verbis  excluditur:  «  P.  N.  Generalis  mihi  dixit  ut  fierent  >►  (MP  p.  155).  Eadem 
de  causa  ne  P.  Nadal  quidem  potuit  esse  (cf.  MP  p.  154).  Nobis  itaque  videtur  relatio  ad 
P.  Polanco  scripta  esse. 

60  Ex  verbis  «  scriptis  omnia  dederint  »  fortasse  deducere  licet  documenta  voluminis 
MP  41-46  (p.  491-516),  quae  iudicia  professorum  collegii  romani  de  materia  et  ratione  tra¬ 
dendae  philosophiae  continent,  hoc  tempore,  i.  e.  anno  1564,  scripta  esse. 
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cetur  is  [ordo  studiorum),  quem  scripsi  et  collegi  ex  regulis  et  praxi 
collegii  et  experientia  et  consilio  aliorum :  et  vel  ille  vel  alius  statuatur  »  51. 

Itaque  haud  difficulter  videri  potest,  tempora  iam  sat  matura  fuisse 
ut,  quod  in  desiderio  erat  totius  Societatis,  ordo  tandem  studiorum  a 
suprema  auctoritate  conficeretur  ac  divulgaretur. 

De  Ratione  studiorum  Borgiana. 

«  De  studiis  humaniorum  liter  arum  *  (1565). 

Iam  P.  Lainez,  postquam  Romam  Tridento  redivit,  in  animum  in¬ 
duxerat  desiderio  Societatis  facere  satis.  Ex  eius  voluntate  commissio 
seu  numerus  quidam  patrum  manus  ordini  studiorum  componendo  serio 
admovit.  Huic  labori  nec  eiusdem  P.  Generalis  mors,  quae  mense  ia- 
nuario  anni  1565  evenit,  nec  subsequens  congregatio  generalis  moram 
intulit 52.  Immo,  cum  congregatio  suis  deliberationibus  finem  imposuit, 
haec  nova  studiorum  ratio  iam  confecta  esse  videtur.  Secus  enim  P.  Po- 
lanco  eodem  anno  1565  nequisset  in  suis  «  Commentariolis  »  haec  anno¬ 
tare  :  «  Hoc  ipso  autumno  in  studiis  reformatio  curata  est... ;  quae  etiam 
ad  profectum  externorum  in  litteris,  praesertim  in  inferioribus  classibus 
(quarum  minor  ratio  habebatur)  facerent,  diligenter  sunt  constituta  »  53. 
Quae  postrema  verba  haud  obscure  aliquem  humaniorum  studiorum  or¬ 
dinem  designant.  Si  quaeras,  u binam  hic  ordo  inveniatur,  sine  ulla  dubi¬ 
tatione  respondemus,  eum  esse  qui  titulo  «  De  studiis  humaniorum  lit era¬ 
rum  »  in  MP  doc.  29  editus  est  u4.  At  quibus  argumentis  haec  nostra 
sententia  probatur?  En  nonnulla  consideratione  digna:  1)  Anno  1565 
nullus  alius  studiorum  humaniorum  ordo  confici  potuit.  Quod  nobis  fa- 


51  MP  p.  151.  —  P.  Ledesma  hic  probabiliter  loquitur  de  eo  studiorum  ordine,  cui  titulus 
«  Constitutio  seu  ordo  septem  classium  ex  consensu  communi  P.  Perpigniani,  P.  Fulvii, 
P.  Rectoris,  P.  Ledesmae  »,  cpii  editus  est  in  MP  doc.  19,  p.  182-190  in  columna  sinistra. 
Eius  velut  forma  prior  invenienda  videtur  in  documentis  15,  16  et  17  (MP  p.  168-179). 

52  Propositum  continuandi  laborem  inchoatum  nos  docet  locus  epistolae  P.  Vicarii  Ge¬ 
neralis  die  23  februarii  1565  ad  Praepositum  provinciae  Lusitaniae  datae:  «  Los  que  de 
alia  venieren  avicrta  V.  R.  que  traian  el  curso  dei  P.  Fonseca  y  las  comedias  o  tragedias 
que  alia  ubiere,  que  aca  no  tengamos,  tanto  de  algunos  de  luera  que  sean  buenas,  como 
de  nostra  Compania,  los  catalogos  y  orden  de  studios  y  regias  que  en  cada  collegio  se 
usan  y  no  se  han  embiado  aca,  tambien  se  envien  ...»  ARSJ  Hisp.  67  89v. 

5:!  Pol.  Compl.  II  651,  55. 

54  More  solito  editores  MP  alto  silentio  praetermittunt  declarare  (piando  haec  Ratio 
scripta  sit,  quis  eius  auctor,  quod  eius  momentum  (ef.  introductionem  in  MP  p.  280  annot.  1). 
Difficulter  etiam  intellegimus  quomodo  P.  Farrell  in  suo  optimo  libro  de  hac  Ratione 
tractare  omiserit.  Immo  alicubi  hoc  mirum  iudicium  de  nostra  Ratione  profert:  «  Asked 
|P.  Ledesmaj  to  give  his  criticism  of  a  program  of  studies  submitted  by  a  group  of  leachers 
in  the  Roman  college,  he  said  »  (Fahrki.l  p.  154).  Si  professores  collegii  romani  censendi 
sunt  auctores  nostrae  Rationis,  ut  P.  Farrell  existimat,  difficulter  intellegitur  quomodo 
P.  Ledesma  in  censura  nostrae  Rationis  de  professoribus  collegii,  in  quo  ipse  erat  praefectus 
studiorum,  scribere  potuerit :  «  Consilia  frequentia  eorum  praeceptorum  quos  novi,  et  quidem 
optimorum,  ut  Perpigniani  et  aliorum,  in  hoc  collegio;  a  quibus  omnibus  etiam  in  scriptis 
a  praecipuis  accepi  quid  sentirent»  (MP  p.  313,  §  3).  Et  in  alio  loco  eiusdem  documenti: 
«  Arbitror  in  ordine,  quem  exhibeo,  quinque  classium,  bene  gradum  constitui  istius  classis  » 
(MP  p.  322). 
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cile  concedet,  qui  labyrinthum  illum,  qui  est  MP,  post  arduos  labores 
aliquantulum  cognoscere  incipiat.  Eiusmodi  enim  documenta,  quae  no¬ 
tam  ordinis  studiorum  completi  prae  se  ferant,  sunt  in  hoc  volumine 
paucissima.  —  2)  E  contrario  haec  Ratio  studiorum,  quam  nos  anno  1565 
conscriptam  esse  diximus,  optime  potuit  iam  eo  anno  confici.  Nam  de 
regulis  praefecti  studiorum  in  hac  Ratione  contentis  iam  loquitur  P.  Le- 
desma  in  MP  documento  13,  anno  1564  exarato  :  «  In  officio  praefecti 
studiorum  mihi  dato  dicitur,  ut  proponantur  hae  regulae  observandae 
scholasticis,  et  ipsi  polliceantur  se  servaturos  »  55.  Iam  vero  frustra  quae¬ 
rimus  regulam  aliquam  inter  regulas  praefecti  studiorum  quas  exhibet 
ordo  studiorum  Patris  Nadal,  anno  1563  scriptus  56,  cui  haec  P.  Ledes- 
mae  verba  conveniant.  Perfecte  vero  respondent  primae  praefecti  stu¬ 
diorum  regulae  nostrae  Rationis :  «  Ad  curam  suam  praefectus  pertinere 
sciat,  facto  periculo,  explorare  num  illi,  qui  ad  studia  nostra  veniunt, 
idonei  sint  et  digni  qui  admittantur ;  regulas  etiam  ac  statuta  observanda 
proponere ;  et  postquam  se  eis  parere  velle  dixerint,  decernere  quem 
quisque  praeceptorem  audire,  quam  scholam  frequentare  debeat  >  57 .  —  3) 
Item  constat  hoc  tempore  P.  Ledesmam  non  solum  praefecti  studiorum 
regulas,  sed  totam  hanc  Rationem  studiorum  ad  recognitionem  accepisse, 
ut  infra  videbimus. 

Si  partes  huius  Rationis  consideres,  eas  nobis  iam  optime  notas  in¬ 
venies.  Sunt  enim :  1)  Distinctio  classium  58,  2)  regulae  scholarium  ex¬ 
ternorum  °9,  3)  regulae  correctoris  60,  4)  regulae  scholasticorum  Societa¬ 
tis  61,  5)  regulae  praeceptorum  62,  6)  regulae  praefecti  studiorum  6:1 . 

Quis  huius  Rationis  auctor  dicendus  est  ?  Considerata  haud  dubia 
auctoritate  Patris  Nadal  in  re  scholastica,  et  interno  nexu  huius  Ratio¬ 
nis  cum  ordine  studiorum  a  P.  Nadal  anno  1563  composito,  illum  primas 
partes  in  hoc  labore  habere  oportuit.  Praeterea  Patrem  Nadal  auctorem 
huius  Rationis  designat  etiam  quaedam  P.  Ledesmae  annotatio  in  noto 
eius  tractatu  «  De  ratione  et  ordine  studiorum  Collegii  Romani  »,  in  quo 
cum  quendam  ordinem  5  classium  Patri  Nadal  attribuat,  verisimillime 
hanc  Rationem  anno  1565  confectam  intellegit  G4. 

Fieri  tamen  potuit,  ut  haec  Ratio  a  quadam  commissione  a  Prae- 


53  MP  p.  154,  §  3. 

™  Cf.  MP  p.  128-135. 

37  MP  i>.  308,  §  1. 

38  MP  p.  280-299. 

30  Ibid.  299-301. 

'J0  Ibid.  301. 

01  Ibid.  301-304. 

Ibid.  305-307. 

0:5  Ibid.  307-312. 

,i4  In  ea  huius  documenti  parte,  in  qua  modos  constituendi  ordinem  classium  describit, 
de  ordine  5  classium  breviter  haec  tantum  dicit:  «  Quinque  classium  ordo  studiorum:  Vi¬ 
detur  mihi  commodus  satis  ordo  et  efficax,  quem  habet  R.  P.  Natalis.  Posset  hic  transcribi, 
nisi  quid  addi  placeret  Patribus,  aut  mutari  »  (MP  p.  383  cap.  30).  P.  Ledesmam  hoc  loco 
non  intellexisse  ordinem  studiorum  Patris  Nadal  anno  1563  conscriptum,  exinde  concluditur, 
quod  hic  satis  imperfectior  sit  quam  ordo  classium  a  imo  1565  compositus.  P.  Ledesma 
igitur  hunc  perfectiorem  eligere  debuit,  cum  exemplar  ad  ordinem  5  classium  illustrandum 
quaesivit. 
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posito  Generali  constituta  facta  sit 65.  Si  ita  est,  opera  P.  Ledesmae  — 
quamvis  mirum  id  videatur  —  ad  hanc  Rationem  studiorum  componen¬ 
dam  adhibita  non  est.  Secus  non  ille  sed  quivis  alius  hanc  Rationem 
iudicatum  accepisset.  Nos  quidem  putamus,  Patrem  Nadal  in  conficienda 
Ratione  studiorum  maxime  adiutum  esse  a  PP.  Polanco  et  Madrid.  Haec 
nostra  coniectura  in  eo  nititur,  quod  auctores  nostrae  Rationis  non  inter 
professores  collegii  romani  (sicut  exemplum  P.  Ledesmae  demonstrat),  sed 
inter  intimos  Praepositi  Generalis  collaboratores  sunt  quaerendi.  Hi  vero 
quo  tempore  Ratio  facta  est,  erant  ipsi  PP.  Polanco  et  Madrid  66. 

Haec  Ratio,  quamvis  magnopere  desiderata,  post  congregationem  ge¬ 
neralem  non  est  statim  in  universam  Societatem  missa.  Auctores  enim 
voluerunt,  ut  prius  a  viro  perito  iudicaretur,  atque  etiam  usu  probare¬ 
tur.  Eam  examinandam  iudicandamque  dederunt  —  ut  iam  significavimus 
—  P.  Ledesmae,  qui  quam  egregie  hoc  munus  praestiterit,  eius  scriptum 
«  Annotationes  in  ordinem  studiorum  humaniorum  »  67  nos  docet.  Ecce 
quomodo  de  hac  Ratione  studiorum  generaliter  iudicavit :  «  In  genere 
utilia  proponuntur  non  pauca  in  hoc  Ordine  studiorum ;  tamen  desidero 
particularius  pleraque  perscribi  de  modo  et  ratione  exercitationum  sin¬ 
gularum  ;  . . .  Arbitror  enim  non  esse  satis  in  universum  et  generatim 
ordinem  et  rationem  studiorum  perscribere,  sed  particulatim  oportere 
per  singulas  classes  et  singula  earum  exercitationum  genera  modum  et 
rationem  optimam  magistro  servandam  explicare  68  ».  Ut  hoc  vitium  re 
vera  maximum  nostrae  Rationis  melius  corrigi  posset,  P.  Ledesma  novum 
studiorum  ordinem  composuit,  quem  una  cum  suis  «  Annotationibus  » 
commissioni  exhibuit ;  in  eo  modum  omnium  exercitationum  scholasti¬ 
carum  singillatim  ac  fuse  explicavit 69. 

Patrem  Polanco  novam  Rationem  studiorum  anno  1567  in  collegium 


155  Stilus  sane  ita  perpolitus  in  hac  Ratione  apparet,  ut  difficulter  Patri  Nadal  attribui 
queat.  Portasse  est  opus  Patris  Polanco  vel  Patris  Perpiniani.  —  Praeterea  P.  Ledesma  suas 
«  Annotationes  ...»  in  nostram  Rationem  non  uni  sed  pluribus  inscripsit.  Quod  evidenter 
demonstrat  haec  appellationis  forma :  «  Reverendi  admodum  in  Christo  Patres  »  (MP  p.  313). 
Ex  quo  fortasse  concludere  licet  aliquam  commissionem  re  vera  laborasse. 

06  P.  Madrid  ad  rem  scholasticam  minime  erat  inexpertus.  Nam  P.  Ledesma  in  suo 
nobis  iam  noto  tractatu  «  De  ratione  et  ordine  studiorum  collegii  Romani  »  asserit  Patrem 
Madrid  ad  collegium  tusculanum  ordinem  studiorum  2  classium  confecisse  (cf.  MP  p.  382). 

67  MP  doc.  30,  p.  313-338.  Censuram  hoc  tempore  scriptam  esse,  probatur  ex  ipso  docu¬ 
mento,  in  quo  P.  Ledesma  dicit:  «Experientia,  quam  habui  per  ires  annos  in  hoc  collegio , 
cum  fui  praefectus  studiorum  »  (MP  p.  313,  $  1).  Ille  enim  primum  anno  scholastico  1562/63 
hoc  munere  functus  est  (cf.  supra  notam  30,  §  3).  Quare  nobis  videtur  P.  Ledesma  eam 
censuram  aut  anno  1565  exeunte  aut  post  aestatem  anni  1566  conscripsisse.  Nam  ineunte 
anno  1566,  cum  P.  Nadal  ad  comitia  imperialia  Augustam  se  conferre  debuit  (cf.  Pol.  Compl. 
ii  59,  5),  indeque  non  nisi  post  aestatem  eiusdem  anni  rediit  (cf.  Epp.  Nad.  III  200,  §  1).  In 
reditu  nonnulla  Italiae  septemtrionalis  collegia  ex  voluntate  P.  Generalis  visitavit;  in  quibus 
suis  oculis  videre  potuit,  quanta  necessitate  premerentur  iuvenes  Societatis  magistri  ob  de¬ 
fectum  ordinis  studiorum  completi.  In  actis  visitationis  collegii  ferrarensis  haec  annotavit: 
«  Docendi  modus,  ordo  ac  ratio  studiorum  expediret  breviter  scribi  et  magistris  tradi»  (ARSI 
llist.  Soc.  175  3v). 

68  MP  p.  313. 

69  MP  doc.  20,  p.  191-216.  P.  Ledesma  de  hoc  studiorum  ordine  haud  semel  loquitur  in 
sua  censura.  E.  gr.  in  MP  p.  318:  «  De  quibus  (exercitiis  litterariis]  in  ordine  septem  clas¬ 
sium,  quae  optima  videbantur,  diximus  in  classe  septima  et  sexta  ».  Cf  ibid.  p.  321  et  329. 
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romanum  introducere  voluisse,  discimus  ex  quadam  P.  Ledes mae  episto¬ 
la  die  27  septembris  1567  ad  eundem  P.  Polanco  data  quae  sic  se  habet  : 
«  Ayer  recebi  lo  de  V.  R.  y  se  hizo  luego  consulta,  por  estar  ya  los 
estudiantes  examinados  y  destinados  a  sus  clases ;  y  parece  a  todos  que 
por  este  ano  seria  cosa  dificile  reduzillos  ha  cinco  classes.  Para  lo  fu¬ 
turo  haremos  como  V.s  R.s  mandaran,  mas  todavia  parece  de  proponer 
algunas  dificultades  que  se  offrescen  a  nostro  juizio  de  harta  importan- 
cia  en  este  caso  >  70. 

De  Ratione  studiorum  in  commercio  epistolari. 

Interea  in  domo  professa  romana  paties  a  Praeposito  Generali  dele¬ 
gati  strenue  laborabant  ut  regulas  Societatis  recognoscerent 71.  Simul  au¬ 
tem  atque  hic  labor  anno  1567  ad  exitum  optatum  perductus  est 72,  iidem 
patres  eo  ipso  anno  Rationem  studiorum  retractandam  aggressi  sunt  7y. 
Cuius  rei  rumor  celeriter  etiam  in  dissitas  Societatis  provincias  manavit . 
Propterea  abhinc  saepius  ac  saepius  sermo  de  Ratione  studiorum  in  com¬ 
mercio  epistolari  et  in  aliis  documentis  incidit.  P.  Maggio,  praepositus 
provinciae  Austriae,  cum  novas  regulas  typis  editas  accepisset,  scholarum 
quoque  regulas  recipere  desideravit  74.  Idem  P.  Maggio  anno  sequenti 
collegia  Societatis  in  Polonia  visitare  debuit.  In  instructione  ad  collegium 
pultoviense  die  24  septembris  1568  conscripta  novae  Rationis  studiorum 
mentionem  iam  facit.  Praefecto  enim  studiorum  huius  collegii  praescribit 
ut  «  in  suo  munere  utatur  officio  illo  a  P.  Natali  conscripto  cum  distinc¬ 
tionibus  classium  quod  ego  reliqui  emendatum,  donec  ex  Urbe  aliud 
mittatur  »  7a. 


70  ARSI  Ital.  134  I48r.  —  Asservatur  adhuc  in  ARSI  Stud.  lb  3b0r-367v  retractatus  qui¬ 
dam  distinctionis  classium  textus,  qui  videtur  esse  tentamen  transferendi  novum  ordinem  5 
classium  ad  collegii  romani  ordinem  7  classium,  ut  materia  duabus  infimis  classibus  in  illo 
assignata  in  4  classibus  distinctis  traderetur. 

71  «  Domi  [in  domo  professa  romana)  praeter  alia,  regularum  quoque  et  officiorum  cor 
rectio  et  restrictio  ex  decreto  congregationis  generalis  curatur,  idque  maxima  iam  ex  parte 
perfectum  est,  patribus  ea  de  re  bis  interdum  in  die  convenientibus  *.  ARSI  Rom.  127  51v. 
Ex  litteris  annuis  provinciae  romanae  anni  1566.  —  Munus  regulas  Societatis  iterum  edendi 
congregatio  generalis  secunda  anno  1565  Praeposito  Generali  commisit.  Cf.  Instit.  S.  I.  II 
206  decr.  57. 

72  Novae  regulae  anno  1567  Romae  in  collegio  romano  typis  excusae  sunt.  Cf.  Astrain 
II  434. 

73  «  Las  regias  y  officios  casi  todos  se  han  acabado  y  estampado;  y  agora  se  liazen 
todas  las  que  tocan  a  los  estudios  con  la  orden  de  ellos  ».  Ex  epistola  P.  Generalis  die  9 
octobris  1567  ad  P.  Nadal  data.  Epp.  Nad.  III  532.  Idem  repetitur  in  epistola  Praeposito 
provinciae  Lusitaniae  die  29  octobris  eiusdem  anni  missa:  «  Aqui  estamos  aora  haziendo  el 
orden  de  los  estudios  que,  quando  salga,  espero  sea  provechoso  »  MHS1  Epp.  Borg.  IV  538. 

74  «  Habbiamo  ricevuto  con  molta  consolatione  nostra  le  regole  delli  officii  domestici 
stampate.  Et  gia  si  mettono  in  exeeutione.  Desideriamo  grandemente  et  preghiamo  la  P.  V. 
ut  curet  imprimi  primo  quoque  tempore  regulas  scholasticorum  (de  quibus  can.  42.,  et 
ignoramus,  quae  sint  a  P.  V.  approbatae,  ex  variis  quae  circumferuntur);  regulas  exactoris 
studiorum  ...,  professorum  in  scholis».  ARSI  Germ.  148  273r.  Ex  epistola  die  5  novembris 
1567  data.  —  P.  Generalis  die  19  decembris  eiusdem  anni  respondit:  «  Le  regole  che  V.  R. 
dimanda  de  li  studii,  se  li  mandaranno  come  siano  finite  ».  ARSI  Germ.  107  92r. 

75  ARSI  Instit.  209  211v-212r.  —  Textus  ceteroqui  id  quoque  optime  probat:  hoc  tem¬ 
pore  collegia  Societatis  ordine  studiorum  a  P.  Nadal  anno  1563  composito  re  vera  uti. 
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P.  Domenech,  praepositus  provinciae  siculae,  cum  auclisset  de  Ra¬ 
tione  studiorum  Romae  aliquid  moliri,  sua  auctoritate  duobus  provinciae 
magistris,  Stephano  Tucci  et  Angelo  Sibilla,  commisit  ut  modum  docendi 
litteris  mandarent.  Quorum  scripta  P.  Domenech  Romam  misit  ut  pa¬ 
tres  Rationi  studiorum  recognoscendae  addicti  iis  uti  possent 16. 

Prima  congregatio  procuratorum  anno  1568  Romae  celebranda  '7 
nonnullis  Societatis  provinciis  occasionem  praebuit  ut  desiderium  novam 
Rationem  studiorum  accipiendi  manifestum  facerent.  Itaque  a  patribus 
congregationis  provinciae  neapolitanae  «  expetuntur  regulae  praefecti  stu¬ 
diorum,  magistrorum  et  scholasticorum.  Responsum  est  ut  fiat  quod  pe¬ 
tunt,  et  iam  fere  confectum  est  ►  78.  Patres  congregationis  provinciae  si¬ 
culae  « provideri  petunt  scholis,  et  aliquam  instructionem  confici  de 
mediis  ad  eas  iuvandas. . .  Responsum  est  instructionem  quidem  vel  for¬ 
mulam  studiorum  iam  fere  confectam  esse  quae  eis  transmittetur  *  'y. 
Nomine  congregationis  provinciae  Aquitaniae  «  de  methodo  docendi  in 
singulis  classibus  proponitur*.  Responsum  est  quod  iam  facta  sit  et  ad 
eos  mittetur  >  80. 

His  cognitis  facile  intellegitur,  cur  P.  Gil  Gonzalez  in  epistola  die 
2  iulii  1569  ad  P.  Dionysium  Vazquez  Romam  missa  scripserit :  «  Las 
regias  de  los  studios  aguardo  »  8i.  Item  P.  Hoffaeus  die  4-  octobris  1569 
P.  Generali  referebat  «  Ultra  annum  expectamus  scholarum  ordinem 
ac  regulas ;  rogo  P.  Y.  dignetur  eas  mittere  :  magna  enim  in  scholis  dif- 
formitas  »  82. 

Cum  P.  Hoffaeus  haec  scripsit,  nova  Ratio  studiorum  Roma  iam  missa 
erat.  Nam  in  ea  parte  codicis  Hist.  Soc.  42  8:*  in  qua  instructiones  in  pro¬ 
vincias  missae  ordine  temporis  servato  recensentur,  in  f.  155v  haec  legun¬ 
tur  :  «  A  di  29  di  settembre  1569  si  mandarono  gli  ordini  delli  studii  di 
humanita  et  regole  dei  prefetto  delli  studii  etc.  Spagna,  Francia,  Aquitania, 


76  «  Piu  giorni  sono  che  per  indrizzar  queste  scuole  della  provinc  ia  raccomandai  a 
Maestro  Stefano  (il  qual  e  prefetto  qua  delli  studii  et  ha  letto  piu  anni  nella  scuola  di 
humanita  et  di  retorica)  mettesse  in  scritto  alcuni  avisi  et  ordine  per  poter  aiutar  li  inastri 
e  anche  le  scuole,  et  cosi  l’ha  fatto  et  comunieato  ancora  per  ordine  mio  con  Maestro 
Augelo  Sibilla,  il  qual  anche  ha  letto  piu  tempo  nelle  medesiine  scuole  et  e  di  buon  giu- 
dicio;  et  perche  intendo  che  V.  P.  ci  ha  di  mandar  alcun  ordine  sopra  delle  scuole  e  studii, 
mi  ha  parso  mandarli  la  copia,  se  le  paresse  che  quelli  tali  che  han  fatto  questo  ordine 
vedessero  ancora  il  parere  di  questi  due  padri,  li  quali  han  fatto  questo  per  1’isperientia 
che  lianno,  et  poi  in  alcuna  provincia  occorreno  alcune  difficolta  che  non  oceorreno  in 
ait  re,  alie  quali  meglio  ci  avertirano  quelli  che  hanno  provato,  rimettendosi  pero  in  tutto 
a  lo  che  V.  P.  ha  ordinato  *.  ARSI  Ital.  135  200v.  Ex  epistola  die  16  martii  1568  Messanae 
data.  —  Exscripsimus  ex  integro  hanc  epistolae  Patris  Domenech  paragraphum,  quae  sane 
pretiosissima  nobis  est,  cum  in  ea  sermo  sit  de  P.  Tucci,  qui  postea  Rationis  Aquavivianae 
praecipuus  auctor  erit. 

77  Cf.  Pol.  Compl.  Il  691,  §  46. 

78  ARSI  Congr.  41  24r. 

79  Ibid.  25rv. 

80  Ibid.  227v. 

81  ARSI  Hisp.  111  57r. 

82  ARSI  Germ.  150  267 v. 

83  Hic  codex  ARSI  generatim  ut  «  Catalogus  defunctorum  »  cognoscitur.  In  eo  enim 
nomina  maximae  partis  sociorum,  qui  vita  cesserunt,  ab  anno  1557  in  provincias  distributa 
recensentur. 
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Austria,  Super.  Germania,  Rheno,  Fiandra,  Lombardia,  Sicilia,  Napoli  »  84. 
Hoc  argumento  prorsus  tolli  censemus  omne  dubitationis  fundamentum 
de  questione  num  haec  Ratio  Borgiana  umquam  exstiterit,  et  num  ac 
quando  missa  fuerit  8o. 

Non  desunt  praeterea  epistolae  hoc  tempore  ex  compluribus  mundi 
partibus  Romam  missae,  quae  Rationem  studiorum  acceptam  esse  referunt. 
P.  de  Mata  ex  collegio  hispalensi  die  30  decembris  1569  scribit:  «EI 
orden  de  studios  nuevo  que  de  alia  V.  P.  nos  embio,  em  os  puesto  en 
platica  y  se  va  exercitando  .  . .  todo  lo  demas  de  olicios  de  studios  y 
avisos  para  ello  hazemos  y  vernos  ir  bien  >  86 .  Praepositus  vero  provinciae 
castellanae :  «  Ordo  studiorum  placet  y  assi  le  voy  puniendo  en  exe- 
cution  »  87 .  In  provinciam  Austriae  aliquantulum  tardius  Ratio  studiorum 
pervenit  teste  epistola  Patris  Maggio  die  4  ianuarii  1570  ad  P.  Genera¬ 
lem  data :  «  Alii  21  dicembre  passato  ricevei  quelle  di  V.  P.  di  15  di 
novembre  con  Tordine  delli  studii  »  88 . 

Exstant  denique  P.  Generalis  epistolae,  in  quibus  hic  praepositos 
provinciales  non  solum  de  Ratione  studiorum  missa  certiores  reddit,  sed 
suam  etiam  mentem  de  modo  in  collegia  introducendi  aperit.  E.  gr.  ad 
P.  Hoffaeum  iam  die  23  septembris  1569  ita  scripsit:  «  L’ordine  delli 
studii  quanto  alie  lettere  humane  si  manda,  et  si  per  ragion  dei  paese, 
paresse  a  V.  R.  representare  qualche  cosa  sopra  alcun  punto,  lo  potra 
fare  »  89.  Clarius  et  fusius  exponitur  haec  norma  in  epistola  die  24  octo- 
bris  1569  ad  P.  Everardum,  visitatorem  Galliae  data :  « L’ordine  de  li 
studii  per  la  Francia  et  Aquitania  si  manda  con  questo  corriero,  benche 


84  Neminem  movere  debet  quod  inter  provincias  enumeratas  Lusitania  desideratur.  Hoc 
quidem  ex  oblivione  tantum  factum  est.  Aliunde  enim  constat  Lusitaniam  quoque  accepisse 
Rationem  studiorum.  Testis  est  epistola  Patris  Perez  Eborae  die  19  aprilis  1570  ad  P.  Ge¬ 
neralem  data,  in  qua  legimus:  «  Las  regias  de  los  studios  que  de  alia  de  Roma  se  nos 
embiaron  ».  ARSI  Lus.  64  42r. 

85  Ut  appareat  quam  incerti  loquantur  paucissimi  ii  qui  de  nostra  Ratione  studiorum 
scripserunt,  exemplo  sit  J.  B.  Herman  S.  I.,  La  pedagogie  des  Jesuites  au  XVIe  siecle  (Lou- 
vain  1914),  qui  in  p.  18  haec  affirmat:  «  Vers  1570,  il  existait  dans  toutes  les  provinces  un 
Ratio  Studiorum  a  peu  pres  identique,  forme  de  divers  documents  envoyes  de  Rome  a 
diverses  epoques»;  et  in  pagina  sequenti:  «  11  existait  donc  vers  1575,  sans  qu’on  puisse 
assigner  une  date  plus  precise,  un  ensemble  de  recommandations  envoyees  de  Rome  des 
epoques  differentes  par  les  superieurs.  On  designait  cette  collection  par  les  mots:  Summa 
Sapientia  ».  —  Has  regulas  scholasticas  «  Summa  Sapientia  »  non  vocari,  argumentis  con¬ 
firmavit  iam  M.  Barbera  S.  1.,  La  Ratio  studiorum  e  la  parte  quarta  delle  Costituzioni  della 
Compagnia  di  Gesii  (Padova  1942)  41  n.  19.  Cf.  MI  Reg.  315  n.  1.  Opinionem  non  dissimi¬ 
lem  sententiae  Patris  Herman  habet  Farrell  p.  221-222. 

86  ARSI  flisp.  112  241  v.  Iam  pridem  die  3  novembris  1569  Praepositus  provinciae  tole- 
tanae  scripserat:  «  Recebi  el  orden  de  los  studios  y  se  einbiara  a  los  collegios  ».  Ibid.  105v. 

87  ARSI  Hisp.  IIS  78r.  —  Idem  Praepositus  in  proxima  epistola  die  28  ianuarii  1570  data 
repetit:  «  Las  regias  de  estudios  voy  platicando  »  (ibid.  lOOr). —  Hos  epistularum  locos  cog¬ 
novit  clarissimus  historicus  Astrain,  qui  tamen  ingenue  confitetur  se  prorsus  nescire  quid 
sibi  haec  verba  velint:  «  Se  ve  que  Gil  Gonzalez  alude  a  otro  plan  de  estudios  mas  lato, 
que  por  partes  se  fue  comunicando  a  las  provincias.  Hasta  ahora  no  he  podido  descubrir 
vestigios  de  semejante  Ordo  studiorum  ».  Astrain  II  564  n.  2. 

88  ARSI  Germ.  151  6r. 

89  ARSI  Germ.  108  llv.  Quod  repetitur  in  epistula  die'  13  novembris  1569  data:  «  L  or¬ 
dine  degli  studii  gia  si  mando,  dando  aviso  che  se  paressi  doversi  representar  qualche  cosa 
per  le  circonstantie  dei  paese  etc.,  si  potrebbe  fare  ».  Ibid.  34r. 
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sendo  V.  R.  partito  de  Lione,  havera  ordine  il  Rettore  di  mandarglielo 
se  pur  restara  nell’  Aquitania ;  et  altro  simile  si  mandera  al  provinciale 
di  Francia,  et  forsa  tutti  doi  ordini  a  V.  R.  accio  di  sua  mano  li  mandi 
et  faccia  eseguire,  accomodandosi  pur  a  la  dispositione  de  li  luoghi  dove 
bisognera ,  et  lasciando  a  li  mastri  faculta  di  ripresentare ,  se  qualche  cosa 
haveranno  da  dire,  e  de  suspender  Vessecutione  insina  consultar ci  »  90. 
Eadem  in  adhibenda  nova  Ratione  studiorum  libertas,  quae  ceteroqui 
iam  a  Constitutionibus  previsa  et  concessa  fuerat  91,  conceditur  etiam 
Patri  Maggio,  cui  cum  difficultatem  de  novo  lectionum  ordine  exposuis¬ 
set  92,  respondetur  :  «  Quanto  alfordine  delli  studii  V.  R.  Taccomodi  alia 
sua  provintia ;  che  io  mi  rimetto  al  suo  giudizio  in  questa  parte  »  93. 

His  epistularum  excerptis  attente  consideratis  haud  difficulter  intel¬ 
legitur,  ex  mente  Praepositi  Generalis  non  fuisse  hunc  ordinem  velut 
quid  immutabile  divulgare,  sed  potius  viam  ad  ulteriorem  ac  perfectio¬ 
rem  studiorum  Rationem  sternere. 

De  textu  Rationis  studiorum  inferiorum  Borgianae. 

Postquam  ea  enarravimus  quae  de  historia  Rationis  Borgianae  ope 
fontium  nostri  romani  archivi  cognoscere  nobis  licuit,  restat  ut  de  eius 
partibus  et  textu  disseramus. 

Textus  Rationis  Borgianae  anno  1569  in  provincias  missae  est  ignotus. 
Propterea,  nisi  prorsus  deperierit,  in  iis  Rationum  studiorum  textibus  est 
quaerendus,  qui  considerationem  aliquam  merentur.  Sed  quae  via  se¬ 
quenda  est,  quae  regula  adhibenda  ?  Certe  difficultates  in  hac  re  vix 
superari  possent,  nisi  nos  adiuvaret  modus  visitandi,  quem  P.  Eve- 
rardus  anno  1569,  cum  provincias  Galliae  peragraret,  servare  incepit. 
Profecto,  eius  in  visitatione  socius,  P.  Possevinus  scriptis  mandavit  omnes 
regulas,  ad  quas  P.  Everardus  res  personasque  collegiorum  examinare 
solebat  94.  Inter  eas  vero  apparent  regulae  praefecti  studiorum,  regulae 
scholasticorum  Societatis  ac  externorum  et  regulae  classium  9o,  quae  sunt 
partes  alicuius  Rationis  studiorum.  Cum  autem  aliunde  constet,  P.  Eve- 
rardum  exeunte  anno  1569  novam  Rationem  studiorum  a  P.  Generali 
accepisse  9t’,  fieri  non  potest  quin  hae  4  partes  a  P.  Possevino  indicatae 
sint  capita  Rationis  Borgianae. 


90  Epp.  Borg.  V  218. 

91  «  ld  dumtaxat  monendo,  illa  [i.  e.  praecepta  Rationis  studiorum)  locis,  temporibus 
et  personis  accoinodari  oportere;  quamvis  ad  illum  ordinem  accedere,  quoad  fieri  potest, 
conveniat  ».  Constit.  P.  IV  c.  13  n.  2  A. 

92  «  Quella  divisione  delle  lettioni,  ne  io  ne  questi  padri  vediamo  come  si  possa  ben 
metterc  in  esecutione  »  ARSI  Germ.  151  6r.  Ex  epistola  Patris  Maggio  die  4  ianuarii  1570  data. 

9:1  ARSI  Germ.  108  77 v. 

94  «  Ratio  qua  R.  P.  N.  Everardus  Generalis  Societatis  utebatur  cum  collegia  Galliae 
visitator  obiret  ».  ARSI  Instit.  188  128rv;  Instit.  117  I  29r-30v;  Opp.  NlV.  5 J  47v-9r.  —  S.  F. 
Borgia  interrogatus  a  P.  Visitatore  hunc  visitandi  modum  approbavit.  Cf.  Epp.  Borg.  V  152. 

95  «Absolutis  regulis  communibus,  veniebat  ad  ...  regulas  ...  praefecti  studiorum,  qui 
in  universitatibus  etiam  est  cancellarius;  ad  regulas  scholasticorum  et  ad  eas  quae  sunt 
externorum,  ad  ea  quae  pertinent  ad  5  classem,  ad  4,  3,  2,  ad  ordinem  rethorices  ».  ARSI 
Instit.  188  128v.  —  De  modo  visitandi  Everardi  cf.  Fouqueray  I  487-489. 

90  Cf.  supra  textum  annotationi  90  respondentem. 
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Asservantur  adhuc  nonnulla  acta  visitationum  a  P.  Everardo  insti¬ 
tutarum,  in  quibus  praeter  has  4  partes  etiam  regulae  praeceptorum  et 
regulae  correctoris  nominantur  97 .  Habemus  igitur  sex  illas  partes,  e 
quibus  etiam  Ratio  studiorum  anni  1565  constabat.  Ex  quo  sequitur, 
commissionem  quae  Rationem  anni  1565  retractaverat,  eius  divisionem 
immutatam  reliquisse. 

Feliciter  contigit  ut  modum  visitandi  a  P.  Everardo  servatum,  dum 
ille  Societatem  ab  anno  1573  ad  annum  1580  moderatur,  nonnulli  alii 
visitatores,  maxime  quidem  in  Gallia  sed  etiam  in  Germania  atque  adeo 
in  Polonia  98  imitarentur.  Acta  harum  visitationum  permulta  ad  nos 
pervenerunt  ",  quae  propter  multitudinem  animadversionum  in  regulas 
factarum  optime  nos  iuvarunt  in  textu  nostrae  Rationis  studiorum  quae¬ 
rendo.  E.  gr.  in  «  Formula  visitationis  collegiorum  Aquitaniae  iuxta  Con¬ 
stitutiones  nostras  distincta  in  5  partes  »  10°,  enumerantur  officia,  adiunctis 
numeris  regularum  cuiusque  officii.  Quae  ex  illis  ad  rem  litterariam 
spectant,  haec  sunt : 


«  1.  Praefectus  studiorum 

2.  Praeceptores  quibus  subsunt 

3.  Scholastici  nostri 

4.  Scholastici  externi 

5.  Corrector 


reg[ulae] 


28 

22 

11 

11 


Facile  quisque  perspiciet,  quanti  habendus  sit  hic  locus.  Si  enim  eius 
velut  lapidis  magnetici  ope  in  MP  inquirimus,  reperiemus  regulas  prae¬ 
fecti  studiorum  in  documento  58  editas  esse  re  vera  numero  28  10\  Ce¬ 
terorum  autem  officiorum  regulas,  quae  numeris  eis  in  nostro  textu  as¬ 
signatis  respondeant,  frustra  in  toto  volumine  MP  quaeres  10:$.  Si  autem 


97  E.  gr.  in  documento  13  codicis  ARSI  Gall.  58  I  (f.  88rv)  recensentur:  regulae  praefecti 
studiorum,  scholasticorum  externorum,  correctoris,  praeceptorum  et  classium. 

98  «  Vorrei  etiam  si  mandassero  le  regole  de  tutti  li  officii  per  poter  essaminar  nelle  visite 
li  rettori  secondo  quel  modo  che  la  P.  V.  soleva  tenere  in  Francia  »  ARSI  Germ.  136  I  67r. 
Ex  epistola  Praepositi  viceprovinciae  Poloniae  die  30  ianuarii  1575  ad  P.  Generalem  data. 

99  Maxima  illorum  pars  in  codice  ARSI  Gall.  58  I  (Galliae  visitationes).  Dein:  Parisiis, 
Bibi.  Nat.,  Fonds  latin  10.989  (descriptum  in  Epp.  Nad.  I  p.  lvii  cod.  23),  f.  28-29  (ed.  MP 
doc.  92,  p.  704-706).  Et  ibid.  f.  41-45  «  Visitatio  collegii  paris,  facta  per  R.  P.  M.  Johannem 
Maldonatum  anno  Domini  1579  »  (ed.  MP  doc.  96,  p.  710-715).  —  Volumen  ARSI  Gall.  58 
certe  fugit  editores  MP;  secus,  praeter  acta  visitationum  codicis  parisiensis,  etiam  acta  codi¬ 
cis  Gall.  58,  quae  plura  sunt,  edidissent.  —  In  codice  ARSI  Inslit.  186  C  641r-665v  est  «  Vi¬ 
sitatio  generalis  in  Gallia»;  quae  sane  facta  est  post  annum  1576,  nam  haud  semel  legitur 
in  responsis:  «  P.  N.  [Generalis]  respondit  anno  1576  ».  Probabiliter  scriptum  est  anno  1579. 
Hoc  documentum  nobis  maximae  utilitati  fuit,  cum  longe  fusius  quam  cetera  agat  de  regu¬ 
lis.  —  Praeterea  in  ARSI  Fondo  Gesuilico  haec  visitationum  acta  invenimus  et  adhibuimus: 
Acta  visitationis  collegii  fuldensis  ...  anno  1577  institutae  (FG  1441  fasc.  4  doc.  5).  Acta 
visitationis  collegii  inoguntini  ...  1576  (FG  1462  fasc.  4  doc.  1).  Acta  visitationis  collegii 
spirensis  ...  1577  (FG  1608  fasc.  1  doc.  14). 

100  ARSI  Gall.  58  1  120r-128v. 

101  Ibid.  f.  120v.  —  Additur  etiam  pars  6:  «  Decuriones  6».  Cum  tamen  regulae  huius 
officii  alibi  non  appareant,  verisimiliter  agitur  de  propriis  collegiorum  Aquitaniae  regulis. 

102  MP  p.  597-600. 

103  Hac  de  causa  P.  Herman  ad  designandas  regulas  praeceptorum,  scholarium  exter¬ 
norum  et  Societatis,  ac  correctoris,  de  quibus  acta  visitationum  in  MP  doc.  92  et  96  edita 
loquuntur,  coactus  est  eligere  eas,  quibus  animadversiones  actorum  visitationum,  quamvis 
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consulas  codicem  ARSI  Instit.  24  b 104,  ex  quo  editores  MP  regulas  praefecti 
studiorum  in  documento  58  acceperunt,  ibi  praeter  28  regulas  praefecti 
studiorum,  in  f.  283v-284v  reperies  11  regulas  scholarium  externorum;  in  f. 
284v-285r  J 1  regulas  scholasticorum  Societatis ;  in  f.  285v  5  regulas  cor¬ 
rectoris  et  in  f.  285v-287r  22  regulas  praeceptorum  105.  Numeri  regularum 
in  hoc  textu  manuscripto  ita  perfecte  cum  numeris  supra  in  documento 
nostro  singulis  officiis  assignatis  concordant,  ut  textus  in  Instit .  24  b 
contentus  sine  ulla  haesitatione  dicendus  sit  textus  Rationis  Borgianae. 

Nos  autem  usi  sumus  eadem  opportunitate  ab  actis  visitationum 
nobis  oblata,  ut  diligenter  examinaremus,  num  horum  actorum  animad¬ 
versiones  in  regulas  scholarum  verbis  codicis  Instit.  24  b  responderent. 
Et  cum  omnes  has  animadversiones  perfecte  cum  memorato  textu  con¬ 
cordare  experti  simus,  nullus  est  amplius  dubitandi  locus  quin  textus 
Rationis  Borgianae  anno  1569  in  provincias  missae  —  exceptis  classium 
regulis  —  re  vera  in  codice  Instit.  24  b  reperiatur. 

Brevi  comparatione  huius  Rationis  Borgianae  cum  Ratione  anni  1565 
facta,  facile  perspicitur,  maximam  mutationem  in  retractatione  subiisse 
regulas  praefecti  studiorum,  ceteras  vero  minorem  vel  nullam  106. 


De  regulis  classium. 

Necesse  nobis  est  regulas  classium  separatim  tractare.  Hae  quidem 
difficultatem  peculiarem  nobis  afferunt ;  cum  enim  earum  textus  in  co¬ 
dice  Instit.  24  b  non  inveniatur,  nescimus  definite  qui  textus  anno  1569 
in  provincias  missus  fuerit.  Tria  quidem  exemplaria  cognoscuntur :  1) 
ARSI  Stud.  1  a  (olim  Rom.  stud.  I)  3r-12r  «  De  studiis  humaniorum  litera- 
ruin  »,  exemplar  innumeris  emendationibus  castigatum  107.  2)  Ibidem  f. 
30r-39r,  archetypus,  hoc  est  sine  emendationibus,  3)  In  archivo  Univer¬ 
sitatis  Gregorianae,  codex  140  (Consuetudinum  liber  I)  51v-60r,  in  cuius 
textu  maxima  emendationum  pars  iam  insertae  sunt.  Quare  merito  po- 


non  perfecte,  quodammodo  saltem  convenirent,  hoc  est  MP  doc*.  29  (cf.  Herman  p.  18-19). 
Sed  ut  videatur  quam  imperfecta  et  insufficiens  sit  haec  solutio,  satis  sit  haec  pauca  anim¬ 
advertere:  praeceptorum  regulae,  quae  secundum  nostrum  textum  debent  esse  numero 
22,  in  MP  doc.  29  sunt  24  (cf.  MP  p.  307);  regulae  scholasticorum  Societatis,  quae  nume¬ 
rari  debent  11,  in  doc.  29  sunt  20  (cf.  MP  p.  304). 

104  Describitur  in  Epp.  Nad.  IV  11-23  (codex  58:  Miscell.  de  regul.  S.  I.). 

105  Quamvis  maxima  pars  Rationis  Borgianae  in  MP  non  reperiatur,  ab  eius  tamen 
editione  hic  abstinemus;  edetur  enim  —  Deo  favente  —  in  pfimo  Rationis  studiorum  vo¬ 
lumine,  quod  annis  proxime  futuris  in  publicum  dabitur  ap.  MHS1. 

106  Ex  4  capitibus  regularum  praefecti  studiorum  facta  sunt  2,  numerus  regularum  a  32 
ad  28  redactus  est,  etiam  ordo  quo  regulae  disponuntur  satis  est  immutatus.  —  Sic,  saltem 
ex  parte,  intellegitur  cur  in  MP  regulae  tantum  praefecti  studiorum  codicis  ARSI  Instit.  24  b 
edentur,  a  ceterarum  vero  editione  abstineatur.  Etenim  hae  praefecti  studiorum  regulae 
ita  mutatae  erant,  ut  novae  regulae  censerentur,  reliquae  vero  tam  parum  ab  antiquis  dis¬ 
crepabant,  ut  novam  editionem  non  mereri  viderentur.  Si  editores  MP  non  fugisset,  textum 
ordinis  studiorum  in  Instit.  24  b  asservatum,  esse  Rationem  Borgianam,  i.  e.  primam  Ratio¬ 
nem  studiorum  auctoritate  Praepositi  Generalis  compositam  et  in  universa  Societate  divul¬ 
gatam,  sine  dubio  textum  integrum  in  lucem  emisissent. 

107  Ita  in  MP  doc.  29,  p.  280-99,  editum,  ut  emendationes  ad  subnotationes  reiectae  sint. 
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nitui*  quaestio,  qui  sit  textus  regularum  classium  in  provincias  missus, 
utrum  archetypus  an  emendatus  ?  Aliis  verbis :  suntne  emendationes 
factae  antequam  Ratio  Borgiana  anno  1569  mitteretur,  an  postea  ? 

Cum  regulae  ceterorum  officiorum  —  ut  vidimus  —  accurate  retracta¬ 
tae  sint,  de  classium  quoque  regulis  idem  dici  posse  verisimile  videtur. 
Si  autem  actorum  visitationum  animadversiones  in  regulas  classium  ad 
textum  archetypum  et  emendatum  transferimus,  eas  cum  textu  emen¬ 
dato  perfecte,  cum  textu  autem  archetypo  ex  parte  tantum  congruere 
videmus ;  ex  quo  manifeste  constat  textum  emendatum  in  provincias 
missum  esse.  Duas  tantum  animadversiones  ex  visitatione  generali  Gal¬ 
liae  liceat  nobis  ad  nostram  sententiam  confirmandam  afferre.  Animad¬ 
versio  septima  de  4  classe  est  huius  modi :  «  In  paragraphum  5.  Divisio¬ 
num  horarum  post  meridiem  :  Dubitatur  num  expediat  ut  singulis  diebus 
sabbathi  vesperi  duae  classes  convenirent,  et  una  concertaret  cum  altera 
praesentibus  praeceptoribus,  ut  sic  scholastici  excitarentur  »  108.  Iam  vero 
in  Ratione  studiorum  anni  1565  in  quarta  classi  pars  cui  titulus  «  Divi¬ 
sio  horarum  post  meridiem  »  non  habet  nisi  4  paragraphos  i09,  quarum 
nulli  respondent  quae  supra  in  animadversione  dicta  sunt.  E  contrario 
optime  congruit  animadversio  cum  iis  quae  ibidem  in  annotatione  «  c  » 
dicuntur :  «  Diebus  sabbati  mane  in  hac  et  caeteris  classibus,  post  lectio¬ 
nes  recitatas  memoriter,  lectiones  tota  hebdomada  auditas  repetent,  et 
vesperi  concertationes  erunt  »  110.  Quod  demonstrat  ex  hac  annotatione 
«  c  »  in  textu  emendato  facta  natam  esse  novam,  quintam  regulam,  ut 
optime  videri  potest  in  codice  Universitatis  Gregorianae  H1.  Alterum  exem¬ 
plum  :  Animadversio  tertia  de  prima  classe  dicit :  «  In  paragraphum  5 : 
Quoties  in  anno  possent  haberi  declamationes  ut  ibi  dicitur  *  112.  Si  ar¬ 
chetypus  regularum  classium  cum  Ratione  Borgiana  in  Galliam  missus 
esset,  huiusmodi  quaestio  prorsus  supervacanea  esset.  Nam  in  archetypo 
dicitur:  «  Bis  saltem  in  anno .  .  .  »  113.  Sed  teste  annotatione  «  d  »  (MP 
p.  285),  verba  «  Bis  saltem  in  anno ...»  archetypi  mutata  sunt  in :  «  Ali¬ 
quoties  saltem  in  anno  . . .  »,  quam  mutationem  in  exemplari  Universita¬ 
tis  Gregorianae  iam  esse  factam  videmus.  Textum  igitur  emendatum  regu¬ 
larum  classium  cum  Ratione  Borgiana  missum  fuisse,  iure  suspicari  licet. 

De  Rationis  Borgianae  parte  philosophica  et  theologica . 

Anno  1569  prima  solum  pars  Rationis  Borgianae  «  De  studiis  huma¬ 
niorum  litterarum  »  in  provincias  missa  est.  Propterea  iure  ponitur 
quaestio :  quid  ad  conscribendam  partem  philosophicam  ac  theologicam 
eiusdem  Rationis  factum  fuerit.  Cuius  investigatio  sane  non  est  minus 
ardua  quam  quae  necessaria  fuit  ad  inveniendam  studiorum  inferiorum 
Rationem. 


108  ARSI  Jnstit.  186  C  662. 

109  Cf.  MP  p.  285. 

110  Cf.  ibidem. 

111  Arch.  Univ.  Greg.,  codex  140  53v. 

112  Jnstit.  186  C  663. 

113  MP  p.  292,  §  5. 
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Interroganti,  nurn  Rationis  Borgianae  auctores  in  animo  habuerint 
partem  etiam  superiorem  conficere,  facile  respondetur.  Satis  enim  est 
id  in  memoriam  revocare,  quod  P.  Generalis  die  23  septembris  1569  P. 
Hoffaeo  scripsit :  «  L  ordine  delli  studii  quanto  alie  lettere  humane  si 
manda...  II  resto  si  mander  a  un  altra  volta  »  114.  Hanc  superiorem  Ra¬ 
tionis  partem  in  provinciis  fuisse  desideratissimam,  item  manifestum 
est.  Praepositus  provinciae  castellanae  anno  1570  ita  hoc  desiderium 
expressit :  «  Con  harto  deseo  aguardo  el  orden  de  los  studios  de  artes 
y  theologia  »  115.  Idem  probatur  ex  ipsa  Ratione  Borgiana  anno  1569  in 
provincias  missa.  In  regula  enim  27  praefecti  studiorum,  quae  de  gradi¬ 
bus  academicis  in  philosophia  ac  theologia  conferendis  agit,  statuitur 
«  ut  actus  examenque  sicut  in  ordine  studiorum  praescriptum  est,  fiant  » llt5. 
Quod  quidem  solum  in  parte  philosophica  vel  theologica  ordinis  studio¬ 
rum  praescribi  potest.  Unde  id  saltem  sequitur,  huius  regulae  auctores 
partem  etiam  superiorem  Rationis  conscribere  voluisse. 

Alia  quaestio  est,  num  haec  Rationis  pars  superior  re  vera  absoluta 
sit.  Omnem  vero  dubitationem  tollit  epistola  P.  Generalis  die  28  aprilis 
1570  ad  Praepositum  provinciae  castellanae  data,  in  qua  legimus:  «  El  or¬ 
den  de  studios  de  artes  esta  acabado  ;  el  de  theologia  se  esta  haziendo ; 
el  de  artes  se  provara  en  Roma  i  luego  se  ymbiara  a  las  provincias»117. 
Responsum  P.  Generalis,  anno  1571  ad  postulatum  congregationis  pro¬ 
vinciae  Germaniae  Superioris  datum,  etiam  melius  nos  docet,  in  quo 
statu  eo  anno  pars  superior  Rationis  fuerit.  Postulatum  erat  hoc :  «  Ro¬ 
gamus  R.  P.  N.  Generalem  ut  nobis  mittere  dignetur . . .  regulas  non 
solum  pro  scholis  et  professoribus  humanitatis,  sed  etiam  philosophiae 
et  theologiae  ».  Ad  quod  «  respondit  [P.  Generalis]  ea  omnia  esse  in 
promptu  et  accipi  posse  » ;  sed  eadem  manus  ibidem  adiunxit :  «  Postea 
dixit  mihi  P.  Leo,  procurator  generalis,  nondum  excusa  esse  sed  neque 
omnino  praeparata  »  118. 

Si  quis  autem  quaerat  textum  huius  partis  philosophicae,  inveniet 
in  MP  documentum  33  «  De  artium  liberalium  studiis  »  119,  fere  unicum 
attentione  nostra  dignum.  Ut  iam  in  parte  inferiori  Rationis  Borgianae 
ad  textum  distinctionis  classium  inveniendum,  ita  nunc  quoque  acta  vi¬ 
sitationis  generalis  Galliae  argumentum  maximum  nobis  suppeditant,  quo 


114  ARSI  Germ.  108  llv. 

115  ARSI  Hisp.  113  78r.  Ex  epistola  die  21  ianuarii  1570  ad  P.  Dion.  Vasquez  data. 

116  MP  p.  600. 

117  ARSI  Hisp.  69  24r.  In  codice  ARSI  Siud.  1  b  267r-Sr  conservatur  documentum,  anno 
1598  a  P.  Brunelli  inscriptum:  «  Notata  in  regulas  veteres  quae  non  servantur  et  quare  ».ln 
eo  notantur  regulae  praefecti  studiorum,  scholasticorum  Societatis,  magistrorum  et  classium. 
Manifestum  est  intellegendas  esse  regulas  sive  Rationis  studiorum  anni  1565  sive  Rationis 
Borgianae.  At  cum  de  quarta  parte  regularum  praefecti  studiorum  loquatur,  et  cum  regulae 
praefecti  studiorum  olim  in  4  partes  divisae  in  Ratione  Borgiana  duas  tantum  partes  —  ut 
vidimus  —  habeant,  sine  dubio  hoc  scriptum  Rationem  studiorum  anni  1565  designat.  In 
eo  habetur  paragraphus  «  Ex  studiis  theologiae  »  inscripta,  in  qua  sermo  est  de  regula  7 
et  12  cuiusdam  tractatus  de  studiis  theologicis.  Quod  clare  ostendit  iam  ante  annum  1569 
collegium  romanum  aliqua  Ratione  studiorum  theologiae  usum  esse.  Fieri  potest  ut  haec 
Ratio  fuerit  ea  quae  in  MP  doc.  47  est  edita. 

118  ARSI  Congr.  41  280r. 

119  MP  p.  460-470. 
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in  MP  doc.  33  textuni  partis  philosophicae  agnoscere  valeamus.  Est  pa- 
ragraphus  in  his  actibus  quae  inscribitur  «  De  studiis  liberalium  artium 
Primo  aspectu  quisque  videt,  eodem  titulo  eam  inscribi  ac  documentum 
33.  Quod  nobis  i  am  indicat,  P.  Visitatorem  Galliae  textum  documenti  33 
in  manibus  habuisse.  Prima  animadversio  de  philosophia  in  his  actis  est: 
«  Curriculum  philosophiae  absolvitur  ordinarie  in  his  provinciis  duobus 
annis  aut  duobus  annis  cum  dimidio.  Sunt  enim  scholastici  harum  regio¬ 
num  valde  impatientes  tantae  morae  in  cursu  audiendo,  unde  fit  ut  difficile 
sit  servare  quod  dicitur  paragrapho  2,  praesertim  si  addatur  ille  medius 
annus  ad  audita  repetenda,  antequam  scholastici  magisterii  gradum  adi¬ 
piscantur  »  120.  Illis  verbis  perfecte  respondent  ea  quae  in  regula  2  docu¬ 
menti  33  habentur :  «  ln  artium  studio  cursus  erunt  ordinandi,  in  quibus 
scientiae  naturales,  ad  quas  minus  quam  trium  annorum  spatium  satis 
non  erit,  praelegantur,  praeter  quos  medius  adhuc  annus  ad  audita  repe¬ 
tenda  et  actus  scholasticos  celebrandos  et  gradum  magisterii  suscipien¬ 
dum  (iis  qui  e  um  suscepturi  sunt)  relinquetur  »  l2i.  Ibidem  in  3  numero 
animadversi onum  sermo  est  de  alia  etiam  paragrapho  eiusdem  Rationis 
studiorum  philosophicorum:  «  Quod  dicitur  17  paragrapho  ut  toto  trien¬ 
nii  spatio  discipuli  sint  in  classe  duas  horas  ante  prandium  et  tres  a 
prandio,  non  observatur.  Nam  mane  sunt  tantum  per  unam  horam  cum 
dimidia  in  classe.  A  prandio  vero  habent  repetitiones  per  unam  horam 
et  per  sesquihoram  docet  praeceptor  »  122 .  Paragraphus  vero  17  in  docu¬ 
mento  33  sic  se  habet :  «  Toto  triennii  spatio  singulis  diebus  horas  quin¬ 
que  discipulis  magistri  impertient,  ita  ut  ante  prandium  duas  horas 
apud  scholas  sint ;  pomeridiano  deinde  tempore  tres  horas  dabunt  »  123. 

Ad  partem  theologicam  eum  textum  indicamus,  qui  in  MP  docu¬ 
mento  47  editur  et  «  De  sacrae  theologiae  studiis  »  inscribitur  124.  Hic 
enim  optime  potuit  esse  textus  de  quo  P.  Generalis  anno  1570  in  Hi¬ 
spaniam  scripsit :  «  el  [orden]  de  theologia  se  esta  haziendo  »  125 ;  constat 
enim  textum  documenti  47  a  quadam  Patrum  commissione  eo  tempore 
recognitum  esse.  Hi  Patres,  qui  haud  semel  in  textu  manuscripto  nomi¬ 
nantur,  erant  P.  Nadal,  P.  Dionysius  Vasquez,  P.  Madrid  et  P.  Miron  126, 
omnes  intimi  P.  Generalis  collaboratores  127.  Iam  vero  huius  commissio¬ 
nis  sessiones  quas  documentum  47  supponit,  haberi  non  potuerunt  nisi 
post  mensem  octobrem  anni  1568,  i.  e.  postquam  P.  Nadal  ex  Galliae 
visitatione  reversus  erat  128 ;  et  non  post  mensem  octobrem  anni  1570, 
cum  P.  Vasquez  missus  est  ad  provinciam  neapolitanam  visitandam  i29. 

120  ARSI  Instit.  186  C  664. 

121  MP  p.  460. 

122  ARSI  Instit.  186  C  664. 

123  MP  p.  463. 

124  MP  p.  516-39. 

125  ARSI  Hisp.  69  24r.  Ex  epistola  die  28  aprilis  1570  ad  Praepositum  provinciae  castel¬ 
lanae  data. 

126  Cf.  MP  p.  519  notam  «  g  »  et  p.  521  notam  «  n  ». 

127  In  commissione  non  est  P.  Ledesma.  Ex  quo  fortasse  concludere  licet,  eum  partis 
theologicae  auctorem  esse.  Partem  philosophicam,  P.  Brunelli,  qui  eiusdem  temporis  est, 
expresse  P.  Ledesmae  esse  iudicat.  Cf.  MP  p.  460. 

128  Cf.  Epp.  Nad.  III  639-40. 

129  Cf.  Epp.  Borg.  V  503  535. 


DE  RATIONE  STUDIORUM  BORGIANA 


229 


Quamquam  anno  1571  non  multum  defuit  quin  superior  quoque 
pars  Rationis  Borgianae  in  provincias  mitti  posset,  vivo  tamen  S.  Fr. 
Borgia  eo  perventum  non  est,  quia  ille  paulo  post  a  Summo  Pontifice 
in  Hispaniam,  Lusitaniam,  Galliam  missus,  indeque  graviter  aegrotans 
reversus,  Romae  exeunte  mense  Septembri  anno  1572  diem  supremum 
obiit  130. 

Anno  1573  provinciae  opportunitatem  a  congregatione  generali  ob¬ 
latam  petendi  partem  superiorem  Rationis  studiorum  minime  omiserunt. 
In  actis  congregationis  provinciae  romanae  invenimus  hoc  postulatum : 
«  Quia  experientia  notum  est,  quantum  conferat  uniformitatem  quoad 
fieri  pro  varietate  provintiarum  queat,  per  omnia  servare  in  tradenda 
philosophia  et  theologia  maxime,  ac  in  modo  docendi  per  omnes  classes 
in  collegiis  nostrae  Societatis  ;  petitur  a  congregatione  generali  ut  statuatur 
formula  aliqua  communis  vel  modus  hic  Romae  mature  excogitatus, 
si  placuerit,  aliorum  sententiis  auditis,  perficiatur  et  approbetur »  m. 
Nobis  quidem  pretiosissimum  est  responsum  a  P.  Everardo,  novo  prae¬ 
posito  generali  datum :  «  Quod  attinet  ad  uniformitatem  et  modum 
tradendae  philosophiae  ac  theologiae,  iam  diligentius  de  tota  re  tracta¬ 
tum  est  hic  Romae,  sed  ea  quae  hic  perpensa  sunt,  ad  provincias  mit¬ 
tenda  sunt  prius,  ut  earum  sententiis  auditis,  cum  non  eadem  ubique 
conveniant,  respondeant,  si  quid  habeant,  ac  denique  ratio  studiorum 
certior  Societati  praescribatur  »  132.  Elementum  prorsus  novum,  prudentia 
plenum,  hic  apparet :  Ratio  studiorum,  priusquam  formam  ultimam  ac¬ 
cipiat,  in  provincias  mittetur,  ut  illae  animadversiones  suas  notas  facere 
possint.  Quem  agendi  modum  postea  P.  Aquaviva  imitabitur. 

Fuitne  post  congregationem  generalem  missa  pars  superior  Rationis 
Borgianae  ?  P.  Ramiro,  qui,  dum  congregatio  generalis  agitur,  partem 
philosophicam  Romae  fortasse  vidit,  eam  quidem  in  Hispania  sollicite 
exspectavit.  Die  8  maii  1574  ad  P.  Generalem  scribit  de  difficultate 
quae  inde  oriebatur  quod  professoribus  theologiae  non  praescriberetur 
materia  singulis  annis  tradenda.  Et  remedium  quoque  his  verbis  proponit: 
«  Creo  que  si  de  alia  no  viene  senalado  lo  que  se  ha  de  leer  en  theo¬ 
logia  cada  anno  como  esta  en  el  orden  de  los  estudios  de  artes  (aunque 
ne  se  si  ha  llegado  por  aca)  juntamente  con  mandar  que  se  guarde  ex- 
actisim  amente  sin  dispensation  etc.,  que  por  aca  no  havra  remedio  *  i3:{. 
Partem  philosophicam  Rationis  studiorum  in  collegium  burdigalense 
pervenisse  pro  certo  habent  acta  visitationis  huius  collegii  anno  1574 
factae.  In  his  enim  actibus  quaeritur :  «  Quae  ratio  et  methodus  debet 
esse  in  disciplinis  tradendis  in  scholis  nostris  ?  *  Quibus  P.  Visitator 
respondet :  «  Discetur  ex  quarta  parte  Constitutionum,  cap.  5,  6  et  ex 
regulis  de  modo  tradendi  humaniores  literas  et  philosophiam ,  quae  sen¬ 
sim  debent  induci,  ad  praescriptum  P.  N.  Generalis,  ut  ubique  alibi  »  134. 


1:50  Cf.  Pol.  CompL  II  716. 

1:11  ARSI  Congr.  42  4v  . —  Verba  «  modus  hic  Romae  mature  excogitatus  *  designare  vi¬ 
dentur  partem  philosophicam  ac  theologicam  Rationis  Borgianae,  de  quibus  supra  egimus. 
1!»  ARSI  Congr .  93  2v. 

133  ARSI  llisp.  121  85 v. 

134  ARSI  Call.  38  1  124r. 
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Ex  actis  visitationis  generalis  Galliae  item  infertur  partem  philosophi¬ 
cam  Rationis  studiorum  in  Galliam  missam  esse.  In  his  enim  actibus  — 
ut  vidimus  —  memorantur  paragraphi  2  et  17  huius  partis  philosophicae 
Rationis  studiorum  135 . 


De  opinionum  delectu. 

Perspectis  actis  congregationum  quae  annis  1573,  1576,  1579  ha¬ 
bitae  sunt,  vidimus  ne  P.  Everardum  quidem  textum  definitum  partis 
superioris  Rationis  studiorum  in  provincias  misisse ;  quamvis  constet, 
partem  philosophicam  experimenti  gratia  in  Galliam  pervenisse.  Etiam 
anno  1579  ad  postulatum  congregationis  provinciae  peruvianae  respondit 
P.  Generalis :  «  Presto  con  la  divina  gracia  se  embiaran  »  136. 

Quae  causa  esse  potuit  huius  inopinatae  dilationis  ?  Nobis  videtur, 
licet  non  unica,  praecipua  tamen  causa  haec  fuisse  quod  de  opinandi 
libertate  seu  de  opinionum  delectu  controversiae  exorirentur.  Quaestio 
agitata  iam  Patre  Lainez  praeposito  generali  haec  erat :  utrum  ad 
doctrinae  uniformitatem  soliditatemque  tuendam  professoribus  singillatim 
praescribendum  esset,  quas  theses  traderent  quasve  vitarent  ;  an  satis 
esset  dare  aliquas  normas  generales  ? 

P.  Nadal  certe  hanc  secundam  viam  elegit,  cum  anno  1562  137  libel¬ 
lum  conscriberet  cui  titulus  «  Instructio  brevis  quanam  scilicet  ratione 
de  rebus  theologicis  his  temporibus  loquendum  sit  vel  agendum  »  138. 
Consilia  sapientia  plena  professoribus  theologiae  in  hac  instructione 
afferuntur,  ut  hoc  quod  sequitur :  «  In  primis  danda  omnis  opera  est, 
ut  omnibus  in  rebus  theologicis  is  sensus  habeatur  quem  tenet  Ecclesia 
catholica  romana.  Caveat  quisque  sedulo  ne  novas  opiniones,  etiam  in 
his  rebus  quae  fidei  non  sunt,  sequatur,  sed  facile  communi  opinioni 
adhaereat ;  praeterea  ne  in  studiis  sit  curiosus,  ne  temerarius,  ne  propriae 
opinionis  tenax  >  139.  Sed  a  texendo  quovis  elencho  thesium  quae  a 
professoribus  tenendae  vel  vitandae  essent,  prorsus  abstinuit. 

P.  Ledesma  e  contrario  iam  in  illo  tractatu  quem  anno  1562  de 
collegii  romani  studiis  P.  Generali  obtulit  140,  non  solum  professorem 
commonet  ut  «  cum  pro  fide  aget,  et  in  aliquam  quaestionem  inciderit 
quae  ad  fidem  spectat,  agat  totis  viribus  et  toto  conatu,  semper  opinio¬ 
nem  piam  sequendo,  non  vero  languide  aut  pro  parte  contraria  vehemen¬ 
tius  >,  sed  etiam  haec  praescribi  desiderat :  «  Defendent  ex  iis  quae  ad 
fidem  attinent,  has  opiniones  quas  alia  separata  papyro  seorsim  offerimus, 


1:15  Cf.  supra  p.  228. 

136  ARSI  Congr.  93  243v. 

137  Praepositus  provinciae  lusitanae  in  epistola  die  7  iulii  1562  ad  P.  Nadal  data  decla¬ 
rat:  «  Recebimos  las  cartas  ...  Con  ellas  lo  mas,  scilicet  la  instrucion  dei  Padre  Coinissario, 
que  ia  por  otra  via  tiniamos  recibida,  y  la  dei  monitor,  y  los  aoisos  de  como  se  u  de 
ablar  en  estos  tiempos  en  las  cosas  de  theologia  ».  Epp.  Nad.  I  702. 

138  MP  p.  123-128;  et  textus  hispanieus  MP  p.  676-680. 

139  MP  p.  123. 

140  Cf.  supra,  p.  213  annot.  30. 
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et  oppugnabunt  cont Larias  >  14  4.  Quaestionem  iterum  tractandam  putavit 
in  altero  suo  de  collegii  romani  studiis  libello,  anno  1564  composito  442. 
In  ea  huius  tractatus  parte  quae  «  Opiniones  magistrorum  et  doctrina 
quae  et  qualis  esse  debeat  »  44:J  inscribitur,  iudicia  professorum  collegii 
romani  de  docendi  libertate  collegit ;  in  quo  documento  iam  bene  ob¬ 
servari  potest  varietas  sententiarum. 

Patre  Lainez  vix  demortuo,  eius  successor,  S.  Fr.  Borgia  ipso  iam 
anno  1565  decretum  fecit  «  Circa  defendenda  in  philosophia  et  the¬ 
ologia,  nominatim  :  Opiniones  sustinendae  de  Deo  et  de  angelis  »  144.  De 
quo  P.  Polanco  in  suo  «  Commentariolo  »  annotavit :  «  Hoc  ipso  autumno 
in  studiis  reformatio  curata  est,  et  constitutum  ut  tam  philosophiae 
quam  theologiae  professores  a  quibusdam  propositionibus,  quae  prius 
teneri  a  quibusdam  solebant,  abstinerent,  quod  religioni  pietatique  minus 
faverent,  vel  novam  et  minus  solidam  quam  oporteret,  doctrinam  af¬ 
ferrent,  et  quae  dicere  ac  tenere  par  esset,  post  consultationem  cum 
ipsis  doctoribus  suisque  consultoribus  Generalis  statuit ;  et  tam  in  col¬ 
legio  nostro  quam  in  germanico  propositiones  promulgari  iussit  »  44°. 
Collatis  decreti  Borgiani  opinionibus  cum  eis  quae  in  elencho  a  P. 
Ledesma  composito  recensentur,  perspicuum  fit  P.  Ledesmam  auctorem 
decreti  fuisse. 

Hoc  autem  decreto  aquae  agitatae  ad  tempus  tantum  sedatae  sunt. 
Periculum  erat  ut  post  S.  Fr.  Borgiae  mortem  novae  tempestates  ori¬ 
rentur.  Quamobrem  P.  Ledesma  iterum  calamum  arripuit  ut  decreti 
Borgiani  vim  necessitatemque  apud  novum  P.  Generalem  defenderet  14b. 
Nam,  ut  ipse  dicit,  «  tria  nunc  de  his  opinionibus  in  Societate  prohibitis, 
non  sine  magno  periculo,  ut  ego  arbitror,  in  dubium  revocantur  »  147. 
Et  tres  theses  statuit  quas  multis  argumentis  probare  conatur.  Earum 
prima  haec  est :  «  Quod  non  solum  in  genere  prohibendum  sit,  ne 


141  MP  p.  147,  §  5.  —  Elenchum  vide  in  MP  doc.  40,  p.  485-491,  et  dor.  48,  p.  539-540. 

142  MP  doc.  13,  p.  150-163 ;  ef.  supra  p.  216  et  annot.  49. 

14:<  MP  p.  160-162. 

144  ARSI  Instit.  22()  206r-207r.  Cf.  MP  doc.  50,  p.  548-569,  ubi  P.  Ledesma  recenset  sin¬ 
gulas  propositiones  philosophicas  et  theologicas  a  S.  Er.  Borgia  prohibitas. 

145  Pol.  Compl.  II  651,  §  55.  —  P.  Ledesma  nonnullis  annis  postea  ita  hanc  rem  in  me¬ 
moriam  revocat:  «  Haec  fuerunt  pluribus  iam  disputationibus  per  multos  annos  in  hoc 
nostro  collegio  (romano)  agitata  et  excusa,  et  iudicio  tandem  ac  consensu  Patrum  et  aliorum 
doctorum  selecta  et  approbata,  ut  vera  ac  secura  ac  tenenda,  et  ita  a  R.  P.  Generali,  tunc 
temporis  existente,  Erancisco  Borja,  praecepta  ut  observarentur;  et  in  congregatione  Patrum 
ac  praesentia  eiusdem  P.  Generalis,  omnibus  simul  magistris  eo  vocatis  proposita  ac  pro¬ 
mulgata,  et  per  alias  praeterea  provincias  missa,  ut  sic  observarentur;  quod  etiam  hactenus 
in  nostro  est  collegio  observatum  usque  ad  praesens  tempus,  quo  haec  iterum  convelli 
valde  periculose  tentatur  ».  MP  doc.  49,  p.  546,  S  8.  Cf.  Astrain  II  562-563. 

146  MP  doc.  49,  p.  540-548  «  De  propositionibus  in  Societate  Jesu  prohibitis  ».  Quo  tempore 
P.  Ledesma  hoc  documentum  conscripserit,  ex  ipso  documento  colligitur:  p.  541,  §  1  legimus: 
«  his  annis  superioribus  per  decennium  ».  P.  Ledesma  iam  anno  1562  egit  —  ut  vidimus  — 
in  documento  12  (MP  p.  147,  §  5)  de  opinionibus  «  quas  separata  papyro  seorsim  offert  ». 
Dein,  p.  543,  §  10:  congregatio  generalis  tertia  memoratur;  quae  vero  anno  1573  celebrata 
est.  Demum:  P.  Ledesma  obiit  mense  novembri  anni  1575.  Itaque  documentum  49  scriptum 
est  inter  annum  1573  et  1575. 

147  MP  p.  540. 
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quis  doceat  contra  fidem,  aut  minus  consentanea  fidei,  etc.,  sed  etiam 
in  particulari  prohibendae  sint  aliquae  opiniones  et  praescribenda  ea 
quae  videantur  ad  sanam  doctrinam  conservandam  conducibilia  et  ne¬ 
cessaria  »  148.  Altera  thesis :  «  Quod  hae  opiniones,  quae  sunt  prohi¬ 
bitae  aut  praeceptae  a  R.  P.  Generali  Borja,  et  in  patrum  congregatione 
magistris  denunciatae,  ac  per  alias  Societatis  provincias  missae,  sint 
retinendae  et,  ut  fit,  magistris  proponendae  »  i49.  Tertia  vero  thesis :  «  An 
eo  modo  quo  sunt  positae,  scilicet  affirmative,  an  vero  negative  eaedem 
sint  proponendae  opiniones  * ;  cui  quaestioni  statim  adiungit :  «  Respon¬ 
demus  non  esse  satis  ut  negative  tantum  hae  propositiones  proponantur 
et  mutentur  ex  affirmativis,  ut  nunc  sunt,  in  negativas  »  15°. 

Annis  mortem  P.  Ledes mae  subsequentibus  in  collegio  romano 
controversiae  de  opinandi  libertate  vehementius  etiam  revixerunt 15i.  Hae 
quidem  vicissitudines  non  favebant  ut  P.  Everardus,  viribus  iam  nimis 
debilitatus,  rem  tam  arduam  de  delectu  opinionum  decideret  lo2.  Ad  eam 
solvendam  requirebatur  successoris,  P.  Aquavivae  voluntas  robusta  et 
fortitudo  animi,  qui  eodem  anno  1581  quo  congregatio  generalis  celebrata 
est,  provinciae  neapolitanae,  postulanti  ut  «  decernat  congregatio  generalis 
quid  circa  opiniones  tam  philosophicas  quam  theologicas  quas  deter¬ 
minavit  R.  P.  Fr.  Borgia,  in  posterum  sit  a  nostris  tenendum  »,  respondit : 
«  Iam  paratur  tota  Ratio  studiorum  in  qua  praescribetur  quid  circa  eas 
opiniones  tenendum  sit.  Interim  tamen  brevi  mittetur  instructio  provin¬ 
cialibus,  quae  praxim  circa  doctrinae  et  opinionum  unitatem  ac  solidi¬ 
tatem  doceat  »  15:i.  Haec  quidem  instructio  ad  tempus  conscripta,  postero 
anno  1582  mense  septembri  missa  est  in  provincias  li>4.  Sed  haec  quaes¬ 
tio  annis  subsequentibus  etiam  P.  Aquavivae  graves  difficultates  pro¬ 
curabit  15°. 


148  ]V1P  p.  541. 

149  MP  p.  543-544. 

150  MP  p.  547. 

131  Cf.  P.  Pirri  S.  I.,  (Hi  Annali  Gregoriani  di  Gian  Pietro  Maffei.  A  MSI  16(1947)  57-58; 
et  V  i  i.i.osla  da  p.  77-80. 

152  Huius  quaestionis  solutionem  iam  initio  sui  generalatus  promisit.  Nam  congregationi 
provinciae  Germaniae  Superioris,  quae  anno  1573  petierat  ut  «  de  opinionibus  quae  in 
quavis  facultate  magis  sint  securae  et  approbatae  »  certi  aliquid  statueretur  (cf.  ARSI  Congr. 
42  31r),  P.  Kverardus  respondit:  «  Optime  habet  quod  proponitur,  sed  ardua  res  est,  quam 
tamen  prae  manibus  habemus,  dabiturque  opera  ut  aliquando  Deo  adspirante  absolute 
prodeat  »  (ARSI  Congr.  9o  77r). 

153  ARSI  Congr.  9.7  32v. 

154  ARSI  Instit.  40  85v-86r  et  in  plurimis  aliis  codicibus  nostri  archivi  romani. 

155  Cf.  Dou.inger-Rkuscu,  Geschichte  der  Moralstreitigkeiten  I  (Nbrdlingen  1899)  479-511 
(Die  Ratio  studiorum).  —  I.k  Bachklkt  S.  I.,  Rellarmin  avant  son  cardinalat  (Paris  1911)  493- 
499  (Appendix  I\:  Bellamini  et  le  Ratio  studiorum  1582-1597).  Cf.  etiam  Appendices  X-XI1I. 
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Summarium.  —  Paulo  IV  regnante  Romam  venit  Ahraham  quidam,  natione 
Syrus,  qui  se  legatum  iaetabat  alexandrini  patriarchae  coptorum,  ab  eo  cum 
litteris  missum,  quibus  romano  pontifici  oboedientiam  profiteretur  virumque  ad 
se  mitti  postularet  cum  quo  de  coptorum  ecclesia,  romanae  penitus  iungenda, 
ageret.  Ad  tanti  momenti  expeditionem  electus  fuit  Christophorus  Rodericius, 
addito,  ob  linguae  arabicae  peritiam,  Ioanne  Bapt.  Eliano,  atque  Alphonso 
Bravo  adiutore.  Prospera  videbantur  exordia  rerum  apud  coptos;  at,  secun¬ 
dis  inceptis,  exitus  non  congruit.  Nihil  enim  diuturni  Rodericii  labores  pruden¬ 
tiaque  in  negotiis  gerendis  valuerunt:  Aegyptiorum  pervicacia  unionis  spem 
irritam  fecit.  Qua  re,  visum  est  pontifici  Rodericium  una  cum  sociis  in  Italiam, 
re  infecta,  revocare.  Attamen  conatus  non  prorsus  inutilis  evasit,  cum  faculta¬ 
tem  praebuisset  iudicandi  de  iis  quae  sequentibus  temporibus  de  eiusmodi 
unione  tentata  sunt.  Argumentum  novum  lumen  accipit  a  quibusdam  monu¬ 
mentis  ineditis,  quorum  momentum  exigit  ut  in  lucem  prodantur. 

Sui  finire  dei  1557  giungeva  a  Roma,  in  veste  di  ambasciatore,  un 
intrigante  levantino  a  nome  Abrahim,  con  doni  di  «  qualche  valuta  »  1 
e  un  messaggio  in  arabo  di  Gabriele  YII  Minchawi,  patriarca  copto  di 
Alessandria,  al  pontefice  Paolo  IV 2.  £  probabile  —  come  suggerisce  G. 
Battista  Eliano,  uno  dei  futuri  attori  della  vicenda  —  che  il  prelato 
copto,  com’era  suo  costume,  avesse  non  piu  che  firmato  in  bianco  il 
documento,  dando  mandato  di  redigerne  il  testo  ad  Abrahim,  uomo  di 
sua  fiducia  3.  Questi,  sorpassando  le  intenzioni  dei  mandante,  ai  con- 
venevoli  e  alie  raccomandazioni  in  suo  favore  aggiunse  un’  esplicita  pro¬ 
festa  di  obbedienza  al  pontefice  romano  da  parte  dei  patriarca.  Cosi, 


*  Le  fonti  che  serviranno  al  presente  studio  sono  state  in  parte  raccolte  da  A.  Rabbath 
S.  I.,  Documenta  inedita  pour  seruir  a  Vhistoire  du  chriatianiame  en  Orient ,  I  (Paris  1905)  p.  209- 
304,  e  in  parte  nei  MHSI,  Monumenta  Lainii,  V-Vl.  Di  notevole  importanza  1’  autobiografia 
dell’ Eliano  pubblicata  dal  P.  Jose  C.  Sola,  EI  P.  Juan  Bautiata  Eliano.  Un  documento  auto- 
biografico  inedito,  AHS1  4  (1935)  291-321.  Sulla  storiografia  in  genere,  la  missione  dei  tre 
gesuiti  non  ha  fatto  presa,  se  si  eccettuano  le  poche  pagine  consacratele  dal  Sacchini, 
pars  II,  lib.  V,  §§  135-144,  e  in  tempi  piu  vicini  da  Astrain,  II,  396-400.  Recentemente 
F.  Pericoli  Ridolfini,  La  miaaione  pontificia  preaao  il  patriarca  copto  di  Alesaandria  Gabrie¬ 
le  VI J  nel  1561-15()3,  in  Riniata  degli  atudi  orientali,  31  (1956)  129-167,  ha  dato  a  quest’ epi- 
sodio  il  debito  risalto.  Purtroppo  1’autore  non  conosce  altro  che  i  testi  dei  Rabbath,  e 
sembra  ignorare  i  documenti  posteriori  dei  MHSI.  La  nostra  inchiesta  si  avvale  delfausilio 
di  nuovi  testi  inediti  di  notevole  importanza  per  un  giudizio  finale  sulT opera  dei  tre  gesuiti. 
Crediamo  quindi  fare  opera  utile  pubblicandoli  in  appendice.  Essi  provengono  dall’  ARSI, 
dal  quale  abbiamo  pure  desunto  altre  notizie  riportate  nelle  note. 

1  Rabbath,  210. 

2  Eliano,  306 ;  Rabbath,  306-307. 

3  ARSI,  Epp.  NN.  86,  219r,  lett.  di  Eliano  a  Lainez  da  Cipro  18  marzo  1563.  Vedi  testo 
in  Appendice  11. 
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quando  attra verso  una  traduzione  latina  4,  ricavata  sotto  il  nuovo  papa 
Pio  IV,  se  ne  conobbe  il  contenuto,  per  gli  ambienti  romani  corse  una 
subitanea  euforia. 

Ma  il  miraggio  era  troppo  seducente,  perche  non  suscitasse  qualche 
sospetto.  Il  Cardinal  Ghislieri,  incaricato  di  indagare,  interesso  per  gli  op¬ 
portuni  accertamenti  sui  posto  il  console  veneto  al  Cairo,  Leonardo  Emo. 
Il  vigilante  Abrahim,  avutone  sentore,  paro  il  coipo,  inviando  a  sua  volta 
un  uomo  di  fiducia  al  patriarca,  per  aver  conferma  dei  suo  operato.  Pro- 
spettava  immaginari  pericoli  di  finire  male,  se  trovato  simulatore,  e  la 
possibilita  di  spillare,  nel  comune  interesse,  quattrini  e  donativi  dal  papa 
e  dai  cardinali5.  Ebbe  fortuna:  il  recapito  della  sua  lettera  precedette 
i  passi  delP  Emo,  al  quale  Gabriele,  per  trar  d’  impiccio  il  suo  rappre- 
sentante,  ne  confermo  in  pieno  la  veridicita.  Il  console  si  affretto  a  tran- 
quillizzare  Roma,  e  lo  stesso  patriarca  scrisse  una  lettera  di  assicura- 
zione  al  pontefice  6.  Pio  IV,  «  credendo  il  tutto  »,  decise  di  iniziare  le 
trattative,  affidandone  il  compito  alia  Compagnia  7.  Gia  il  17  febbraio 
1561,  accusando  ricevuta  di  una  lettera  dei  patriarca,  il  Papa  lodava  il  suo 
proposito  di  ritornare  ali*  unita  della  Chiesa  cattolica,  e  manifesta va  1’  in- 
tenzione  d’inviargli  un  nunzio  esperto  nella  lingua  araba  per  accelerare 
P  effettuazione  di  questo  grande  disegno.  Nel  frattempo  lo  esortava  a  no¬ 
minare  un  procuratore  che,  in  suo  nome,  prendesse  parte  al  concilio  di 
Trento  8.  Dopo  alcuni  mesi,  siccome  Abrahim  insisteva  per  ritornarSene 
in  Egitto,  e  d’altra  parte  1’  esperto  in  lingua  araba  la  Compagnia  non 
1’  aveva,  Lainez  propose  a  quella  missione  il  portoghese  Emanuele  Gomes 
residente  allora  a  Cipro.  Il  5  giugno  la  nomina  di  questo  era  gia  decisa  9, 
quando  capitava  a  Roma  il  P.  Cristoforo  Rodriguez.  La  presenza  dello 
spagnuolo,  di  cui  Borgia  diceva  mirabilia,  fu  presa  come  una  segnala- 
zione  della  Prowidenza  10.  Accantonata  la  candidatura  dei  Gomes  11 


4  Eliano  piu  tardi  (p.  306)  doveva  fornire  un’altra  spiegazione :  1’imperizia  dei  tradut- 
tore,  il  quale  aveva  una  certa  pratica  dell’ arabo  pariato,  era  pero  incapace  di  intendere 
correttamente  il  letterario,  e  a  questa  imperizia  deve  attribuirsi  in  gran  parte  1’insuccesso 
delle  trattative  coi  copti,  giacche  non  seppe  tradurre  con  esattezza  la  lettera  dei  patriarca 
portata  da  Abramo.  Il  traduttore  in  questione  era  allora  Giov.  B.  Abissino,  priore  dei 
convento  di  S.  Stefano  dei  Mori,  che  tra  il  1550  e  il  1560  gode  fama  di  conoscitore  di 
lingue  orientali  ed  esercito  funzioni  ufficiali  d’ interprete  nella  curia.  In  prop.  vedi  G.  Levi 
della  Vida,  Ricerche  sulla  formazione  dei  piu  antico  fondo  dei  manoscritti  orientali  della 
Biblioteca  Vaticana  (Citta  dei  Vaticano  1939)  194  s.  (=  Studi  e  testi,  92).  A  lui  allude  aper- 
tamente  Pio  IV  nel  suo  breve  dei  febbraio  1561  a  Gabriele  VII.  Cf.  Concilium  tridentinum, 
VIII,  155  ss. 

5  Eliano,  306-307. 

6  Eliano,  307 ;  Rabbatu,  297. 

7  Eliano,  loc.  cit. 

8  Vedi  testo  in  Concilium  tridentinum,  VIII,  155  ss. 

9  Vedi  Concilium  tridentinum.  VIII,  220-221.  Cf.  pure  ARSI,  Ital ,  63,  152v,  163r.  Per 
I’ occasione  Polanco  aveva  anche  scritto  i  Recuerdos  o  istruzione  sui  modo  di  comportarsi 
ad  Alessandria  coi  patriarca,  che  pubblichiaino  in  Appendice  I  dall’ ARSI,  Institut.  117a, 
231v-232r. 

10  Mon.  Lain.,  V,  639. 

11  ARSI,  Ital  63,  172v. 


LA  MISSIONE  DI  CRISTOFORO  RODRfGUEZ  AL  CAIRO 


235 


vennero  designati  per  la  missione  voluta  dal  pontefice  i  padri  Rodriguez, 
G.  Battista  Eliano  e  il  fratello  coadiutore  Alfonso  Bravo. 

Davanti  alia  volonta  dei  pontefice,  il  generale  non  aveva  esitato  a 
ubbidire ;  e  vero,  d’  altra  parte,  che  questi  era  stato  sempre  perplesso 
circa  la  sincerita  dei  messo  alessandrino,  e  tale  rimase  anche  dopo  la 
conferma  dell’  Emo,  nonostante  la  conseguente  atmosfera  di  fiducia.  Eliano, 
nella  sua  entusiastica  ingenuita,  aveva  tentato  di  diradarne  i  dubbi  con 
apposito  memoriale  12 ;  il  generale  ne  fu  tanto  poco  persuaso,  che  al  capo 
della  missione,  tra  i  «  Ricordi  »  13  datigli  per  scritto  sui  punto  di  lasciar 
Roma,  affidera  la  sintomatica  consegna  di  esplorare  in  loco  la  genuina 
mente  dei  patriarca  e,  se  difforme  dalle  assicurazioni  dei  suo  inviato, 
ragguagliarlo  immediatam  ente. 

Su  questo  episodio  della  politica  irenica  di  Pio  IV  gli  storici  hanno 
quasi  sempre  sorvolato.  Certamente  1’importanza  della  missione  papale 
dei  1561  e  stata  offuscata  dal  suo  stesso  esito  immediato  dei  tutto  ne¬ 
gativo.  Essa  pero  costitui  il  primo  anello  di  contatto  tra  Roma  e  1’  Egitto 
monofisita,  e  spiano  la  via  ad  ulteriori  negoziati.  Se  si  prescinde,  infatti, 
dalla  lettera  dei  patriarca  Giovanni  XI  a  Eugenio  IV  (1439-40),  che  su¬ 
scito  vane  speranze,  giacche  il  decreto  dei  concilio  di  Firenze  per  i  gia- 
cobiti  rimase  lettera  morta  per  1’  Egitto,  solo  ora,  per  la  prima  volta, 
Roma  faceva  un  serio  tentativo  per  agganciare  alia  Chiesa  cattolica  il 
vecchio  ramo  copto  che  vivacchiava  miseramente  sotto  lo  scudiscio  tureo. 

Le  vicende  della  missione  guidata  da  Cristoforo  Rodriguez  furono 
gia  esposte,  nelle  linee  essenziali,  dal  Sacchini;  piu  recentemente  dallo 
Astrain,  e  ora  da  F.  Pericoli  Ridolfini.  Oggi,  dopo  la  pubblicazione  dei 
Rabbath,  che  offri  solo  una  parte  dei  materiale  documentario,  e  altri 
documenti  venuti  alia  luce  nei  Monumenta  Lainii,  il  gruppo  di  testi  an¬ 
cora  inediti,  che  offriamo  in  appendice,  ci  permettono  di  sbozzare  un 
quadro  sufficientemente  completo,  oltre  che  degli  awenimenti,  dei  meriti 
e  dei  limiti  di  coloro  che  furono  chiamati  a  disimpegnare  un  compito 
superiore  alia  loro  buona  volonta. 

Rodriguez  14  contava  ormai  la  quarantina,  essendo  nato  a  Hita,  vil- 
lagio  situato  a  otto  miglia  da  Alcala  de  Henares,  verso  il  1521.  Proveniva 
da  famiglia  di  onesti  agricoltori,  che  diede  tre  figli  ali’  ordine  ignaziano : 
Giovanni,  Garcia  e  il  nostro. 

Compiuti  gli  studi  teologici  ad  Alcala  e  nominato  canonico  teologo 
della  cattedrale,  veniva  poco  dopo  invitato  dal  decano  della  facolta 
teologica  di  Sigiienza,  Godoy,  che  gli  affidava  una  cattedra  di  teologia 
in  quella  universita.  Fu  durante  il  magistero  siguntino  che  maturo  la 
sua  vocazione  religiosa.  Aveva  trentatre  anni  circa  quando  Borgia,  al- 
lora  visitatore  delle  province  di  Spagna,  lo  riceveva  nella  Compagnia 
ad  Alcala  nell’  ottobre  dei  1554. 


12  Rabbath,  209-211. 

13  Rabbath,  211-217,  dove  il  testo  dei  Ricordi,  pubblicato  anche  in  Mon.  Lain.,  V,  576- 
581.  L’ avvertimento  specifico  al  n.  8. 

14  Per  il  curriculum  vitae  dei  Rodriguez  e  le  fonti  di  esso  rimandiamo  ad  un  altro 
nostro  studio :  AHSI  15  (1946)  14-20. 
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Nel  novembre  dello  stesso  anno  Rodriguez  e  inviato  a  Gandia  per 
succedere  nella  cattedra  teologica  al  P.  Battista  de  Barma.  Piu  tardi, 
ammalatosi  il  P.  Antonio  Cordeses,  rettore  di  quel  collegio,  Rodriguez 
gli  succede va  nelPufficio  (giugno  1556),  che  mantenne  sino  al  termine  dei 
seguente  anno.  Tenuto  in  alto  concetto  dal  Borgia,  che  non  lesinava  Iodi 
a  suo  riguardo,  da  questo  momento  sino  alia  fine  della  vita  assolvera 
per  lo  piu  mansioni  di  go verno  o  delicatissimi  mandati. 

Infatti  dopo  il  rettorato  di  Gandia  1’aspettava  quello  di  Valladolid 
(1557-1559),  nel  qual  tempo  era  stato  anche  designato  a  reggere  interi  - 
nalmente  la  provincia  di  Castiglia  per  supplire  Araoz.  Ammesso  alia 
professione  solenne  il  22  luglio  1559,  lasciava  poco  dopo  Valladolid  per 
una  missione  alia  corte  imperiale  di  Vienna,  do  ve  rimase  sino  al  giugno 
dell’  anno  seguente.  San  Francesco  Borgia  desiderava  riaverlo  in  Spagna, 
dove  Rodriguez  torno  di  fatti,  ma  per  poco.  Proprio  nel  momento  in 
cui  si  trattava  Y  affare  dei  copti,  capito  in  Roma  il  Rodriguez,  venuto 
per  riferire  al  generale  suile  cose  di  Spagna.  Lainez  vide  in  quella  con- 
giuntura  una  specie  di  designazione  della  Provvidenza  :  lo  scelse  per  la 
missione  che  il  papa  voleva  affidare  ai  gesuiti.  Da  questo  momento  il 
ritorno  di  Rodriguez  in  Spagna  sara  precluso  per  sempre.  Terminata  la 
sua  missione,  rimarra  in  Italia  sino  al  termine  dei  suoi  giorni.  Si  spense, 
infatti,  a  Napoli  il  12  febbraio  1581. 

Degli  altri  due  membri  della  spedizione,  fratel  Bravo,  «  uomo  di 
provata  virtu  »  15,  doveva  risolversi  in  peso  morto,  per  le  infermita  che  lo 
afflissero  quasi  ininterrottamente  nel  viaggio  e  in  terra  cTEgitto;  Elia- 
no,  costituire  fonte  di  ansie  e  di  cautele,  per  le  vessazioni  dei  suoi 
antichi  correligionari.  Era,  infatti,  un  giovane  ebreo  convertito ;  ma  era 
stato  scelto  «  per  saper  la  lingua  arabica  »  16. 


15  La  frase  e  di  Sacchini  («  et  ipse  expertae  virtutis  »),  pars  II,  lib.  V,  §  135,  che  esa- 
gera.  A.  Bravo  era  nato  a  Trigosos  nelTAndalusia  e  proveniva  da  famiglia  benestante. 
Il  20  luglio  1554  fu  ammesso  nella  Compagnia  in  Roma  come  indifferente ;  1’  8  sett.  dello 
stesso  anno  pronunzio  i  voti  (ARSI,  Rom.  78b,  156v,  164r).  Dopo  otto  mesi  trascorsi  tra 
Roma  e  Tivoli,  e  quattro  in  Amelia,  passo  a  Loreto  come  infermiere  dei  collegio,  rimanen- 
dovi  un  anno  (ARSI,  Rom.  78b,  154).  In  seguito  passo  a  Venezia  e  per  quattro  anni  circa 
disimpegno  uffici  domestici  (ARSI,  Hist.  Soc.  175,  120v,  122 v,  124r).  Richiamato  a  Roma 
nel  1560  vi  rimase  sino  alia  sua  designazione  per  1’  Egitto,  occupandosi  in  lavori  di  falegna- 
meria  (ARSI,  Rom.  78b,  14v,  16,  20,  26).  Terminata  quella  missione,  fu  di  nuovo  assegnato 
al  collegio  di  Loreto  (ARSI,  Rom.  78b,  f.  164).  Con  lo  stesso  Rodriguez  piu  tardi  prese 
parte  ad  una  spedizione  navale  nel  1569  (MHSI,  Borgia,  V,  54)  e  nel  1571  alia  battaglia  di 
Lepanto  (Astrain,  II,  549  ss).  Qualche  anno  dopo,  la  sua  vocazione  religiosa  ando  incontro 
ad  una  crisi  grave,  dalla  quale  usci  soccombente.  Bravo  era  entrato  in  Compagnia  con 
qualche  infarinatura  di  latino,  di  teologia  e  anche  di  arabo  (ARSI,  Rom.  78b ,  156v;  Mon. 
Lain.  V,  639).  L’ aspirazione  alio  studio  lo  perseguito  sempre  sin  dai  primi  anni:  «alie 
volte  il  desiderio  dei  studio  li  da  pupazzo,  ma  non  ha  talento  per  cio  *  scriveva  in  una 
informazione  il  P.  Helmi  (ARSI,  Hist.  Soc.  175,  122 v).  Una  volta  ascritto  definiti vamente 
fra  i  coadiutori  temporali  nel  1574,  non  seppe  rassegnarsi  e  mise  il  campo  a  rumore.  Era 
a  Catanzaro  quando  lascio  la  vita  comune  per  rifugiarsi  presso  Tarcivescovo  di  Conza.  Su 
questi  fatti  vedi  MHSI,  Epp.  Salmeronis ,  II,  347  s,  421,  464  s.,  472,  481  ss.  Chiese  ali  ora  le 
dimissioni,  che  gli  furono  date  dal  P.  Generale  il  7  luglio  1576  (ARSI,  Hist ,  Soc.  54,  3r). 

16  Eliano,  307.  SulTattivita  letteraria  dell’ Eliano  come  arabista  vedi  G.  Graf,  Geschichte 
der  christlichen  arabischen  Literatur,  IV  (Citta  dei  Vaticano  1951)  210-217  (Studi  e  Testi,  147). 


LA  MISSIONK  DI  CRISTOIORO  RODttlCCK/.  AL  CAIRO 


237 


Nipote,  per  parte  di  madre,  dei  famoso  grammatico  e  lessicografo 
Elias  Levita,  di  cui  porta va  il  nome,  era  nato  a  Roma  nel  1530  17 ,  se- 
condo,  a  quanto  pare,  di  tre  figli :  due  maschi  e  una  femmina.  Settenne 
appena  fu  inviato  a  Venezia  dal  nonno  materno,  che  curo  per  alcuni 
anni  personalmente  la  sua  formazione  religiosa  e  letteraria,  e  lo  volle 
con  se  anche  quando,  invitato  in  Germania,  ando  a  soggiomare,  tra 
1’altro,  a  Isny,  nel  Wiittemberg,  ospite  delFebraicista  Paolo  Fagio.  Ri- 
tomato  a  Venezia,  dove  nel  frattempo  erasi  trasferita  la  sua  famiglia, 
segui  il  padre,  che  trafficava  nel  vicino  Oriente,  e  visito  Costantinopoli, 
Gerusalemme  e  il  Cairo.  Un  soggiorno  in  questa  citta,  di  tre  anni,  gli 
permise  di  pariare  1’ arabo. 

Grossi  dispiaceri  vennero  pero  a  turbare  Elia  e  i  suoi :  la  conver¬ 
sione  al  cristianesimo  dei  fratello  maggiore  getto  nella  costernazione  il 
gruppo  familiare,  essendo  rimasto  infruttuoso  Fassedio  al  convertito  per 
riportarlo  al  giudaismo.  Anzi,  sotto  1’influsso  dei  medesimo  e  di  alcuni 
dotti,  tra  i  quali  i  benedettini  di  San  Gregorio  di  Venezia  e  il  gesuita 
P.  Frusio,  lo  stesso  Elia,  ritornato  a  Venezia,  dopo  qualche  anno,  dal 
Cairo  dove  tutta  la  famiglia  si  era  trasferita  verso  il  1549,  dovette  con- 
vincersi  della  verita  della  religione  cristiana,  e  il  21  settembre  1551  nella 
chiesa  dei  Salvatore  di  Venezia  ricevette,  coi  battesimo,  il  nome  di  Gio- 
vanni  Battista. 

Giovanni  Battista  Eliano  o  Romano,  come  egli  amo  firmarsi,  entro 
subito  nella  Compagnia  di  Gesu  nel  novembre,  e  a  Natale  fu  ammesso 
ai  voti  della  Compagnia.  Chiamato  a  Roma  e  accolto  da  sanflgnazio 
con  «  molte  carezze  »,  nel  settembre  dei  1552  inizio  i  suoi  studi  al  col¬ 
legio  romano,  insegnando  anche  ebraico.  Era  sacerdote  da  circa  tre  mesi 18 
quando  fu  destinato  ad  accompagnare  il  P.  Rodriguez  in  Egitto.  Al  suo 
ritomo  a  Roma,  dopo  due  anni,  Eliano  riprendera  il  suo  insegnamento 
al  collegio  romano  di  ebraico  e  arabo.  Ma  in  seguito  gli  verranno  affi- 
date  altre  missioni  analoghe :  nel  1578  presso  i  maroniti  dei  Libano,  e 
novamente  in  Egitto  nel  1582-1584  presso  il  patriarca  Giovanni  XIV. 

Assolta  quest'  ultima  missione  nel  1585  divenne  penitenziere  della 
basilica  vaticana,  e  mori  il  3  marzo  1589  19. 

Rodriguez,  nominato  nunzio  con  pieni  poteri  mediante  due  brevi 
nella  prima  meta  di  giugno  dei  1561,  munito  dei  citati,  «  Ricordi  »  e  di 
una  patente  dei  generale  20,  in  compagnia  dei  due  confratelli  e  dell’  inef¬ 
fabile  Abrahim,  in  2  luglio  lasciava  1’Urbe  21 .  Portava  con  se  ricchi  doni 
dei  pontefice  per  il  patriarca,  tra  cui  un  paramento  sacro  dei  valore  di 
seicento  ducati  22. 

La  comitiva  il  16  luglio  raggiungeva  Venezia,  dove  il  papa  fece  per- 


17  Per  le  notizie  che  seguono  v.  Eliano,  296-305. 

18  Ricevette  il  presbiterato  in  Roma  il  1°  marzo  1561.  Vedi  ARSI,  ltal.  63,  74r. 

19  ARSI,  Hiat.  Soc.  42,  9r. 

20  I  due  brevi  papali  portano  la  data  dei  10  e  15  giugno  (testi  in  Rabbath,  217  e  218)  ; 
la  patente  dei  generale  invece  e  dei  29  giugno  (ib.  220). 

81  Mon.  Lain.,  V,  640. 

22  Eliano,  307 ;  Rabbath,  2%. 
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venire  a  Rodriguez  un  terzo  breve,  perche  sollecitasse  T  invio  al  concilio 
tridentino  di  rappresentanti  di  Gabriele  VII  23,  e  una  lettera  in  tal  senso 
indirizzata  a  quest’ ultimo  24.  Non  riusci  a  imbarcarsi  se  non  il  primo  di 
ottobre  2o,  facendo  scalo  a  Ragusa  il  9  ottobre,  dopo  aver  subito  un  vio¬ 
lento  fortunale.  Grande  promiscuita  sulla  nave :  italiani,  ebrei,  greci, 
turchi,  rinnegati.  I  tre  gesuiti  vi  costituivano  un’  oasi  di  preghiera  e  di 
prudente  attivita  ministeriale  2t> ;  Eliano,  in  particolare,  predicava  e  con- 
fessava  «  in  arabico,  tedesco,  italiano,  latino,  spagnolo  »  27.  lntanto  si 
esercitavano  nella  lingua  araba,  sotto  la  guida  di  Abrahim,  verso  il  quale 
usavano  ogni  riguardo,  «  accio  che  se  guadagne  »  28. 

Due  giorni  dopo  fu  ripreso  il  mare  per  Alzante,  dove  si  attracco  il 
14  ottobre.  Con  1’avvinarsi  della  meta  si  intensificava  Tardore  e  la  fi¬ 
ducia  dei  gruppo  gesuitico.  Seri  ve  va  Rodriguez  da  Alzante,  subito  dopo 

10  sbarco,  al  generale :  «  Ogni  giorno  c’  augmenta  Iddio  per  la  sua  gratia 

11  desiderio  di  partir  et  meter  la  vita  per  questa  missione ;  ci  da  grande 
speranza  che  seguitera  quello  che  sua  santita  et  V.  P.  desidera  in  essa, 
et  a  tutto  cio  ci  parechiamo,  in  quel  modo  che  si  puo,  per  la  strada  »  29. 

Lasciato  quel  porto,  una  notte  di  luna,  stando  la  nave  in  calma, 
ecco  accostarsi  due  galee  e  una  fregata  corsare.  Gran  panico  tra  la 
ciurma  e  i  passeggeri.  Rodriguez  rievoca  quella  notturna  scena  di  ter¬ 
rore  con  toni  sobri,  ma  toccanti :  «  Non  mancava  ne  la  nave  chi  havesse 
paura,  et  molti  piangevano,  repuntandosi  vinti :  et  ancora  noi,  dopo 
haver’  fatto  orazione  et  detto  le  letanie,  vedendo  il  pericolo  grande..., 
ci  preparavamo  per  quel  che’l  Signor  volesse  far’  di  noi.  »  30.  Per  buona 
sorte  i  corsari,  avendo  inteso  che  sedici  galee  veneziane  erano  non  lon- 
tane,  non  tardarono  a  dileguarsi. 

I  tre  gesuiti  sbarcarono  ad  Alessandria  il  4  novembre  31.  Nell’ am¬ 
biente  europeo  delle  citta  si  era  gia  a  conoscenza  degli  scopi  della  mis¬ 
sione  :  il  viceconsole  veneto  e  altri  gentiluomini  offrirono  i  loro  servigi.  32 
Per  evitar  guai  in  caso  di  un  propabile  riconoscimento  da  parte  degli 
ebrei,  il  giorno  seguente  Eliano,  «  con  buona  compagnia  di  merchanti 
cristiani  »  e  di  guardie  contro  «  le  vie  mal  sicure  »,  prosegui  per  il 
Cairo  33,  dove  fu  il  giorno  10  amichevolmente  accolto  dalTEmo.  Rodri- 


23  Cone,  trid.,  VIII,  224. 

24  Rabbath,  224  s. 

25  Per  il  carteggio  di  quel  periodo  vedi  Rabbath,  225-234 

26  Mon.  Lain.,  VI,  72. 

27  Rabbath,  243. 

28  Mon.  Lain.,  VI,  73,  118;  Eliano,  307,  nota  espressamente  che,  sebbene  pariasse  la 
lingua  araba,  tuttavia  «  non  sapeva  ne  leggere,  ne  scrivere  in  essa  »  ;  comincio  solo  ad  im- 
pararla  ora,  durante  il  viaggio,  sotto  la  guida  di  Abramo,  proseguendone  lo  studio  in  Ales¬ 
sandria  e  al  Cairo.  Vedi  in  prop.  le  lettere  di  Rodriguez  in  Rabbath,  251,  254,  257. 

29  Rabbath,  234. 

30  Mon.  Lain.,  VI,  117;  Rabbath,  245  s. 

31  Secondo  la  lettera  di  Rodriguez  {Mon.  Lain.,  VI,  117),  inentre  Eliano  dice  il  giorno  3 
(Rabbath,  246). 

32  Mon.  Lain.,  VI,  118s. 

33  Mon.  Lain.,  VI,  111  s.  Due  giorni  dopo  il  suo  arrivo,  manda  alie  comunita  gesuitiche 
romane  un  lungo  ragguaglio  dei  viaggio  e  dei  primi  avvenimenti  in  terra  d’ Egitto,  il  cui 
testo  in  Rabbath,  241-249.  Un  altro  al  generale  ib.,  236-240. 
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guez  e  Bravo  rimasero,  non  avendo  fatto  in  tempo  a  ritirare  i  bagagli 
dalla  nave,  a  causa  dei  mar  grosso  84 . 

La  notizia  dell’  arrivo  dei  messi  pontifici  mise  in  orgasmo  il  patriarca, 
preoccupato  delle  reazioni  dei  suoi  copti  e  dei  mussulmani.  Si  affretto, 
dunque,  a  pregare  il  console  veneto,  che  sapeva  in  contatto  con  Eliano  8o, 
perche  evitasse  pubblicita.  L’  Emo  lo  rassicuro  86.  Quando  poi,  il  26  no¬ 
ve  mbre,  gli  altri  due  gesuiti  con  Abrahim  raggiunsero  anch’essi  il  Cairo  87 , 
il  patriarca  assunse  un  contegno  disorientante.  Vanamente  Rodriguez, 
appena  giunto,  chiese  udienza:  che  fu  concessa  soltanto  il  1°  di  dicembre. 

Fu  cerimonia  coreografica :  si  svolse  in  chiesa,  «con  vestiti  eccle¬ 
siastici  assai  belli,  con  certi  instrumenti  musici  et  canti  spirituali  ».  Ro¬ 
driguez  consegno  il  breve  dei  10  giugno  al  patriarca,  dichiarandogli  «  la 
gran  volonta  et  charita  »  dei  pontefice  verso  di  lui  e  dei  suo  clero  e  di 
tutti  i  copti.  Gabriele  «  mostro  volonta  di  far  il  debito  suo  »,  e  dichiaro 
la  sua  soddisfazione  per  1’  invio  dei  nunzio  papale  88. 

Quanto  c’  era  di  sincero  nelle  parole  dei  patriarca  ?  Sta  di  fatto  che 
egli,  pariando,  dopo  i  menzionati  sondaggi,  coi  console  Emo  circa  la  te¬ 
meraria  profferta  di  Abrahim  in  Roma,  aveva  precisato,  in  via  riservata, 
che  questi  aveva  agito  di  propria  iniziativa,  e  che  egli,  al  tempo  delle 
indagini,  aveva  voluto  operare  un  salvataggio  89.  Ora  insisteva  nel  dop- 
pio  gioco,  forse  anche  —  come  insinuano  Rodriguez  ed  Eliano  40  —  per  il 
miraggio  dei  donativi  dei  pontefice.  Puo  darsi  che  in  seguito,  a  contatto 
coi  due  gesuiti,  un  barlume  di  verita  si  sia  fatto  strada  nel  suo  cervello 
di  nebbia ;  ma,  uomo  mancante  di  una  salda  vertebratura  morale,  e,  per 
giunta,  assai  avanti  negli  anni,  troppo  risentira  dei  brontolii  minacciosi 
dei  conservatori,  e  della  satanica  fascinazione  di  un  giovane  monaco  suo 
omonimo  e  futuro  successore  41 .  Qualcuno  1’  ha  definito  vaferrimus  se¬ 
nex  42,  sychophanta  insignis  48 ;  ma  fu,  sopratutto,  un  pusillanime  e  un 
codardo,  assolutamente  impari  ad  assumersi  la  grave  decisione  storica, 
cui  le  circostanze  1’avevano  chiamato  44. 


34  Mon.  Lain.,  VI,  118  s. 

35  Rabbath,  248.  In  casa  dei  console,  Eliano  ebbe  le  prime  nuove  dei  gesuita  Fulgenzio 
Freyre  caduto  schiavo  dei  corsari  nel  1560  e  il  cui  riscatto  era  stato  raccomandato  dai 
superiori  di  Roma.  Mon.  Lain.,  VI,  113s. 

36  Mon.  Lain.,  VI,  112s. 

37  Mon.  Lain.,  VI,  173.  Rodriguez  porta va  con  se  una  lettera  commendatizia  dei  console 
di  Francia  al  patriarca  suo  amico  (ib.  177). 

38  Eliano,  308 ;  Mon.  Lain.,  VI,  173. 

39  Rabbath,  283,  296;  Mon.  Lain.,  VI,  251. 

40  Rabbath,  294;  Eliano,  308. 

41  Si  tratta  dei  futuro  Gabriele  VIII,  il  « Giuda  dei  cattolici »,  come  lo  definiva  lo 
stesso  patriarca  (Rabbath, 280),  il  quale,  dopo  esser  stato  il  principale  autore  dei  fallimento 
delle  trattative  dei  1561  (Rabbath,  281,  282,  289,  290),  doveva  piu  tardi  mandare  a  monte 
il  risultato  della  seconda  missione  di  Eliano  dei  1584  (Rabbath,  312),  presso  il  patriarca 
Giovanni  XIV  (1574-1584).  Sembra,  tuttavia,  che  in  seguito  avesse  mostrato  minori  preven- 
zioni  contro  la  causa  dell’ unita,  allorche  divenne  titolarc  della  sedia  patriarcale  (1585-1602). 
In  prop.  vedi  Graf,  IV,  120  s.  e  la  bibliografia  ivi  citata. 

42  Le  Quien,  II,  595. 

43  Acta  sanctorum  iunii,  VII,  87. 

44  Rabbath,  296. 
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Benche  subito  informati  dalfEmo  dei  retroscena,  i  negoziatori  della 
Compagnia  mossero  i  primi  passi  alfinsegna  dell’  entusiasmo.  Erano  fi- 
duciosi  nel  trionfo  della  buona  causa.  Ed  e  dei  primi  giorni  il  ritratto, 
ispirato  a  simpatia,  dei  patriarca,  che  Rodriguez  tenta  in  una  sua  lettera 
al  preposito:  «  E  di  eta  di  85  anni,  ma  par  de  buona  complessione : 
trattasi  assai  humilmente,  veste  come  monsignor  Abram,  ne  tanto  buone, 
va  senza  calce  con  pianelle.  Quando  va  fuora  lontano,  cavalca  in  asi- 
nello  con  un’  altro  compagno ;  usa  cibi  grossi  et  parcamente,  et  questo 
in  terra  sopra  una  nuda  tavola,  benche  dicano  che  ha  mediocre  laculta. 
Conversa  con  noi  familiarmente  »  45 . 

Si  tratto,  a  gli  inizi,  di  far  cauto  lavoro  di  persuasione  sulla  neces- 
sita  delF  obbedienza  al  pontefice  di  Roma,  come  a  capo  universale  della 
Chiesa,  padre  e  maestro  di  tutti  i  credenti  nel  Cristo.  E  quando  il  pa¬ 
triarca  si  mostro  persuaso,  il  nunzio  gli  avanzo  la  concreta  proposta  di 
far  pervenire  a  Roma,  in  via  ufficiale,  una  dichiarazione  scritta  e  firmata 
di  sottomissione.  Gabriele  promise  di  farlo  46. 

Procedendo  per  fasi,  secondo  le  istruzioni  ricevute,  Rodriguez  in 
successivi  colloqui  pario  dei  desiderio  dei  papa  di  avere  dei  rappresen- 
tanti  copti  al  concilio  tridentino.  Il  patriarca,  al  corrente  anclie  di  questo 
perche  informatone  tempo  prima  dal  fido  Abrahim,  si  mostro  propenso 
ali’ invio;  e,  quando  gli  venne  esibito  il  relativo  breve,  si  impegno,  es- 
sendo  presente  anche  il  console  Emo,  di  mandare  a  Trento  il  vesco vo 
di  Cipro  e  Abrahim  47 . 

Si  verifico  allora  un  particolare  rivelatore.  Avendo  il  nunzio  accen- 
nato  ai  doni  dei  pontefice,  Gabriele,  quasi  per  non  compromettersi  con 
la  diretta  accettazione,  volle  che  la  consegna  awenisse  in  casa  dei  con¬ 
sole,  e  qui  li  lascio  in  deposito,  coi  pretesto  di  evitare  profanazioni  da 
parte  dei  mori  e  dei  dissidenti  48 .  Anche  i  gesuiti  ricusarono  i  suoi  do¬ 
nativi,  adducendo  che  il  papa  li  aveva  forniti  dei  necessario  49. 

Restava  un  ultimo  punto  dei  mandato :  indurre  il  patriarca  a  inviare 
a  Roma  gruppi  di  giovani,  per  apprendervi  il  latino  e  la  fede  romana. 
Gabriele,  interpellato  al  riguardo,  esita,  pur  riconoscendo  1’importanza 
e  1’  utilita  dei  progetto.  Al  solito  1’  ossessiona  «  la  paura  che  ha  de  li 
infideli  »,  spiega  Rodriguez ;  il  quale,  con  soverchio  ottimismo,  conclude : 
«  e  verisimilo  che  mandera  alcuni  presto  »  50. 

In  attesa  che  Gabriele  faccia  onore  agli  impegni,  i  tre  gesuiti,  in 
una  casetta  d’affitto,  pregano  e  fan  penitenza  per  il  felice  esito  dei  ne- 
goziati:  consapevoli  che  la  necessita  di  luce  per  quelle  genti  «  e  tanto 
grande,  che  bastaria  a  rompere  le  pietre  >  51. 


45  Mon.  Lain.,  VI,  175. 

46  Mon.  Lain.,  VI,  173  s. 

47  Rabbath,  260;  Mon.  Lain.,  VI,  174. 

48  Mon.  I^in.,  VI,  174;  Rabbath,  260  s.,  263  s. 

49  Rabbath,  265. 

50  Mon.  Lain.,  VI,  174. 

51  Mon.  Lain.,  VI,  175.  Di  queste  prime  trattative  Rodriguez  si  affretto  a  informare, 
oltre  il  generale  (Mon.  Lain.,  VI,  172-178),  il  papa  (Rabbath,  257-59),  il  segretario  Fiordibello 
(ib.,  259-262)  e  il  card.  Ghislieri  (ib.,  262-265). 
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Non  era  pero  trascorso  un  mese,  e  il  contegno  dei  patriarca  muto 
radicalmente.  Rodriguez  ne  ebbe  immediata  percezione :  «ha  la  voce  di 
Jacob,  ma  le  mani  di  Esau  »,  scriveva  il  14  gennaio  al  preposito  5S\  11 
Minchawi,  infatti,  pasceva  di  parole;  ripiegava  sulla  tattica  temporeg- 
giatrice:  diradava  i  colloqui  53.  Del  resto,  erano  incontri  snervanti,  con- 
fabulazioni  vane.  Approdarono  a  smontare  la  proposta  della  dichiara- 
zione  scritta  di  obbedienza. 

Fu  agli  ultimi  di  gennaio  54.  Gia  il  documento  era  stato  redatto  e  i 
gesuiti  invitati  dal  patriarca  a  ritirarlo  nel  giorno  seguente.  Ma  quando 
vi  si  recarono,  trovarono  Gabriele  in  consiglio  con  Abrahim  e  altri  copti. 
La  scena  che  si  svolse  ha  dell’ incredibile.  Impudentemente  Abrahim  si 
rivolse  a  Rodriguez,  chiedendo  che  cosa  intendesse  per  obbedienza  dei 
patriarca  al  pontefice  romano;  e  poiche  il  nunzio  espose  il  pensiero 
cattolico  sulla  supremazia  dei  vicario  di  Cristo,  i  copti  insorsero,  prote¬ 
stando  che  le  precedenti  dichiarazioni  dei  patriarca  erano  state  dettate 
da  carita  e  umilta,  non  da  sentimento  di  soggezione  o  inferiorita,  dato 
che,  «  dopo  la  divisione  de  li  patriarchi,  ciascheduno  e  supremo  capo 
ne  la  sua  chiesa,  senza  che  uno  sia  superiore  de  1’ altro  »  OJ  C’ era  di 
che  perder  la  pazienza.  E  Rodriguez  si  sfogava  coi  generale  :  «  Potra 
giudicar  V.  P.  quello  che  senteria  vedendo  il  patriarcha  et  Abram  et  li 
altri  cophti  subito  mutati  sotto  sopra  d’  un  extremo  ad  altro  »  0,). 

11  brusco  cambiamento  dei  Minchawi  trova  spiegazione  nella  paura. 
Gia  la  presenza,  sui  suolo  egiziano,  dei  messi  papali  e,  piu,  la  cono- 
scenza  dei  loro  mandato  aveva  gettato  1’  allarme  negli  strati  conservatori, 
che  si  erano  stretti  intorno  al  patriarca  per  impedirgli  mosse  false.  Ce 
ne  informa  espressamente  Eliano,  quando  afferma  che  il  patriarca  resto 
nei  suoi  errori,  «  avendo  continuamente  alie  spalle  diversi  satrapi  della 
sua  nazione  che  non  volevano  a  patto  nessuno,  opponendosi  et  prote- 
standogli  che,  se  cio  faceva,  [...]  Io  cacciariano  dal  suo  patriarcato  »  °\ 
A  colmare  la  misura  sopravvenne  un  fatto  nuovo  :  proprio  in  quei  giorni 
il  patriarca  veniva  denunziato  al  giudice  tureo  di  impedire  a  un  cristiano 
il  passaggio  ali’  islamismo.  Era  calunnia :  ma  1’  imputato,  benche  ne 
uscisse  assolto,  rimase  cosi  terrorizzato  da  schivare  gli  incontri  coi  rap- 
presentanti  dei  pontefice.  Per  rimettersi  di  spirito  decise  di  appartarsi 
per  un  certo  tempo  nel  monastero  di  Sant' Antonio  nel  deserto,  a  cinque 
giornate  di  cammino  dal  Cairo,  invitando  i  due  padri  a  raggiungerlo  per 


53  Rabbatii,  266. 

53  Emano,  308;  Rarbatu,  281;  Mon.  Lain.,  VI,  219.  Di  questi  colloqui  coi  patriarca  e 
con  altrc  persone  di  sua  fiducia  e  cenno,  in  linguaggio  convenzionale,  in  una  letlera  dei 
25  gennaio  1563  inviata  da  Rodriguez  al  Lainez ;  se  ne  deduce  che  il  patriarca  «  non  ha 
che  far  con  M.°  Pietro  »  cioe  il  papa,  «madi  esser  unito  con  lui  in  charita»,  perche  1’uuo 
e  Taltro  sono  padroni,  ma  a  casa  propria,  «et  quello  che  ha  seritto  sono  parole  che  si  di- 
cono  con  ogni  huomo  per  huniilta  ».  Cf.  Mon.  Lain..  VI,  225. 

54  Mon.  Lain.,  VI,  248. 

55  Mon.  Lain.,  VI,  247-248. 

56  Mon.  Lain.,  VI,  248.  —  Rodriguez  da  un  altro  niotivo  dei  voltafaeeia  :  le  ininacce  e 
recriminazioni  dei  vescovo  copto  di  Cipro.  Cf.  Mon.  Lain.,  VI.  226. 

57  Rabbatii,  308,  §  6. 
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riprendere,  nella  calma,  le  trattative  58.  Gli  ostacoli  non  avviliscono  Ro- 
drfguez ;  egli  spera  fermamente  che,  prima  o  poi,  «  1’  Onnipotente  fara 
di  queste  pietre  figlioli  d’ Abram  o  »  39.  Nonostante  le  cattive  condizioni 
di  salute,  non  perde  tempo,  ma,  in  attesa  di  recarsi  al  deserto,  tratta 
con  Abrahim  e  con  un  certo  Giorgio,  le  due  persone  di  cui  piu  si  fida 
il  patriarca,  «  come  di  piu  literati  »  :  in  realta  anch’essi  assai  ignoranti  60. 

Per  colmo  di  iattura,  il  povero  nunzio  non  puo  contare  che  quasi 
esclusivamente  suile  proprie  forze ;  perche  Eliano,  preso  di  mira  da  pa¬ 
renti  ed  ex  religionari,  e  costretto  a  comparire  in  pubblico  il  meno 
possibile.  Uavevan  riconosciuto  appena  giunto  al  Cairo.  Quivi  era  an¬ 
eor  viva  sua  madre,  che  non  vedeva  da  tredici  anni,  vergognandosi  di 
aver  «  tal  christiano  ».  In  un  primo  tempo  la  vecchia  ebrea,  chiusa  nel 
suo  fanatismo,  non  cerco  dei  figlio ;  poi,  illudendosi  di  riportarlo  alia 
legge  mosaica  e  trattenerlo  per  sempre  in  Egitto,  insistette  per  un  in- 
contro.  11  colloquio,  concesso  a  fatica  e  dietro  consiglio  delFEmo,  perche 
quella  scalmanata  «  non  facesse  maggior  tumulto  »,  ebbe  luogo  in  casa 
di  un  cristiano.  Eliano  vi  si  reco  accompagnato  da  Rodriguez ;  ne  sua 
madre  lo  riconobbe  se  non  quando  si  fu  da  se  presentato.  Fu  contatto 
penoso :  la  donna  a  inveire  contro  il  figlio,  rinfaceiandogli  la  sua  apostasia  ; 
Eliano  a  controbattere  con  franchezza.  «  Finalmente  — racconta  l’inte- 
ressato —  ci  licentiammo  da  lei,  restando  ostinata,  piangendo  con  ispe- 
ranze  che  altre  volte  mi  havesse  a  pariare,  ma  non  fu  gia  mai  piu 
esaudita  »  61. 

La  partita,  tuttavia,  restava  aperta ;  e  altri  fastidi,  ben  piu  perico- 
losi,  vesseranno  il  giovane  gesuita. 

Comincio  ben  presto,  da  parte  della  colonia  ebraica,  una  persecu- 
zione  sistematica,  che  non  dara  piu  tregua  al  misero  Eliano,  fino  a 
costringerlo  alia  fuga.  Presunti  creditori  si  fecero  avanti,  pretendendo 
dal  gesuita  il  saldo  di  vecchi  conti.  Era  un  pretesto,  che  celava  il  vero 
obiettivo  della  manovra  :  eliminare  Findesiderato,  il  traditore.  Poiche  si 
trattava  appunto  di  una  vendetta  religiosa,  organizzata,  anche  con  de- 
naro,  dai  conoscenti  di  Eliano.  Cosi  si  spiega  il  ricatto,  cui  fu  sottoposto 
il  gesuita :  o  pagare,  o  finire  davanti  al  tribunale  tureo  come  apostata  bS. 

Per  capire  la  pericolosita  della  minaccia  oecorre  tener  presente  che, 
secondo  il  diritto  mussulmano,  era  consentito  a  ognuno  professare  la  fede 
in  cui  era  nato ;  in  caso  di  conversione  ad  altra  religione,  bisognava 
scegliere  la  migliore,  ossia  quella  di  Maometto  ;  chi  avesse  scelto  altro 


58  Moti.  Luin.,  VI,  219;  Rabbaiii,  279.  Il  ricordo  di  quel  periodo  di  paure  non  doveva 
cancellarsi  facilinente  dalla  mente  di  Gabriele  VII,  il  quale,  seri  vendo  al  papa,  dopo  il 
rientro  dei  nunzio  in  Italia,  rieordava  questa  grande  persecuzione  mossagli  dalPautorita 
turea,  che  lo  aveva  costretto  a  rifugiarsi  per  un  anno  nel  inonastero  di  S.  Antonio  sito  nel 
deserto  (ARSI,  Kpp.  NN.  86,  158v,  riportato  ln  Appendice  12). 

59  Mon.  Lain.,  VI,  219. 

60  Mon.  Lain.,  VI,  219,  224,  246  s. —  Per  stenebrare  1’ ignoranza  di  quella  gente,  Rodri¬ 
guez  in  una  lettera  dei  14  gennaio  1562  prospettava  al  generale  la  necessita  di  preparare 
bene  alcuni  gesuiti  di  Europa  nella  lingua  araba.  Cf.  Rabratii,  267,  269. 

61  Eliano,  308  s. ;  Rabbatii,  239. 

62  Mon.  Lain.,  VI,  220. 
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credo,  doveva  o  tornare  ali’  antico  o,  in  caso  di  ostinazione,  finire  sui 
rogo  63.  Vedremo  come,  in  seguito,  gli  ebrei  tentassero  di  attuar  la  mi- 
naccia.  Per  allora  basto  che  il  perseguitato  si  sottraesse  ai  loro  occhi  il 
piu  possibile.  Ma  non  c’era  da  star  tranquilli;  il  console  Emo,  che  ben 
conosceva  quella  gente,  era  convinto  che  mai  avrebbe  rinunziata  a  «  cer- 
carli  intrichi  ».  Percio  Rodriguez,  sgomento,  pensando  che  un’  ulteriore 
permanenza  dei  confratello  in  Egitto  sarebbe  stata  rischiosa,  anzi  impos¬ 
sibile,  si  rivolse  al  generale  perche  mandasse,  a  sostituirlo,  il  P.  Giro- 
lamo  Valenziano  64 :  il  che  non  doveva  a  ver  seguito. 

Tra  ansie  e  delusioni,  giunse  intanto  il  giorno  di  muovere  alia  volta 
dei  monastero  di  Sant’ Antonio.  Era,  questo,  la  roccaforte  dei  conserva- 
torismo  monofisita,  certo  tutt’  altro  che  illuminato  *5.  Abrahim,  richiesto 
dai  padri  di  unirsi  alia  comitiva,  si  guardo  bene  dal  farlo  :  egli  sapeva 
di  essersi  fin  troppo  compromesso  nella  faccenda  delFunificazione  du¬ 
rante  il  suo  soggiorno  romano,  per  esporsi  a  nuovi  rischi.  Quanto  a  Ro¬ 
driguez,  il  poveretto  ignora va  che  avrebbe  cozzato  contro  macigni ;  tanto 
piu  che,  per  via,  il  contegno  dei  patriarca  gli  aveva  fatto  rifiorire  la 
speranza  66 . 

Durante  il  viaggio  — iniziato  il  2  marzo  in  compagnia  dei  patriarca 
e  di  Eliano  -  concepi  pure  il  grande  disegno  di  una  penetrazione  capil¬ 
lare  nell’ ambiente  copto  per  conciliarlo  con  1’idea  dell  unificazione. 
Avendo  constatato  che  tanti  bambini  e  lanciulli  non  erano  battezzati  per 
incuria  dei  clero,  chiese  al  patriarca  licenza  di  percorrere  Ia  sua  dio- 
cesi  per  sopperire  a  quella  deplorevole  lacuna.  Gabriele  annui,  ma 
rinviando  1’attuazione  a  dopo  il  tempo  quaresimale  ,?7.  Purtroppo  quella 
scorreria  apostolica  non  doveva  aver  luogo  ;  e  fu  grave  iattura,  «  impe- 
roche  — si  rammaricava  il  nunzio —  in  tutte  quelle  cita  et  ville,  che 
eran  innumerabili  verso  la  Ethiopia  20  giornate,  con  Ia  lettera  di  credito 
che  portariamo,  sariano  persuasi  li  vescovi  et  molti  altri  della  obe¬ 
dentia  »  68. 

Al  monastero  si  giunse  il  giorno  7  G9.  Sembrava  che  in  quel  sito 
tranquillo  i  negoziati  dovessero  svolgersi  senza  inciampi ;  senonche  fin 
dalla  prima  ripresa  dei  colloqui  entro  in  scena  colui  che  avrebbe  fatto 
fallire,  irreparabilmente,  tutti  i  passi  dei  due  gesuiti. 

Due  giorni  dopo  Parrivo,  i  messi  pontifici  si  presentarono  al  pa- 


63  Kliano,  310  s. 

64  Mon.  Lain.,  VI,  220.  Allude  al  P.  Girolamo  Mur,  un  valenziano  entrato  gia  sacerdote 
nella  Compagnia  alia  fine  dei  1556  circa,  quando  gia  aveva  oltrepassato  la  trentina.  Nel 
1557  insegnava  gia  a  Gandia.  Ma,  nell’  epoca  in  cui  Rodriguez  scriveva,  si  trovava  a  Roma, 
dove,  presso  il  collegio  romano,  tra  il  1561  e  il  1565,  attendeva  a  perfezionarsi  in  filosofia 
e  teologia  (ARSI,  Rom.  78b,  27v,  28v,  31  v).  Le  informazioni  coeve  lo  qualificano  come 
«muy  buen  arabigo»  (MHS1,  Litt.  quadr.,  V,  37  e  n.  2).  Piu  tardi  la  Compagnia  si  servi 
di  lui  per  una  spedizione  a  Orano  nel  1567  (MHSI,  Pol.  compl.,  Il,  677). 

85  Rabbatii,  288 :  «  nel  deserto  tutti  erano  ignoranti  ». 

66  Rabbatii,  275 :  il  patriarca  «  niostra  buona  volonta  di  darci  luoco  per  trattar  spesse 
volte  ». 

67  Mon.  Lain.,  VI,  249,  261. 

68  Mon.  Lain.,  loc.  cit  Vedi  pure  la  lettera  di  Rodriguez  dei  9  marzo  in  Rabbatii,  276. 

69  Rabbatii,  276. 
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triarca,  esibendogli,  per  leggerle  e  sottoseriverle,  due  relazioni  sui  punti 
trattati  e  concordati  fino  a  quel  momento,  che  essi,  prima  della  partenza 
per  il  deserto,  erano  riusciti  «  con  grandissima  fatica  »  a  farsi  rilasciare 
da  Abrahim  e  Giorgio,  nella  previsione  che  costoro  non  partecipassero 
ai  nuovi  negoziati.  Pensavano,  con  quei  due  resoconti,  di  agevolare  il 
compito  della  decisione  al  patriarca ;  anzi,  per  impegnar  maggiormente 
costui,  Pavevano  fatto  intervenire  presso  i  due  con  un  esplicito  ordine 
di  rilascio  dei  documenti.  Precauzioni  vane  :  il  patriarca  lesse  le  due 
memorie,  le  trovo  «  chiare  et  vere  »,  ma  si  riservo  di  sottoseriverle  sol- 
tanto  dopo  essersi  consultato  con  il  prete  Gabriele  70. 

Costui  fu  appunto  1’  anima  nera  della  missione.  Giovane  ignorante, 
presuntuoso,  ostilissimo  alia  Chiesa  romana,  screanzato  verso  i  due  ge- 
suiti,  tanto  che  persino  il  patriarca  ebbe  a  definirlo  il  loro  Giuda  71,  il 
copto  inizio  subito  le  ostilita.  Quando  il  giorno  seguente  i  padri  toma- 
rono  per  concludere,  li  investi  aspramente,  dichiarando  che  le  due  rela¬ 
zioni  erano  contrarie  alia  fede  e,  per  giunta,  falsificate  dai  gesuiti,  i  quali 
volevano  giocare  il  patriarca  puntando  sulla  sua  ignoranza ;  concluse  in- 
vitandoli  a  tornarsene  donde  eran  venuti,  perche  il  patriarca  avrebbe 
fatto  solo  quel  che  lui,  Gabriele,  voleva.  «  Pareva  il  demonio  che  par¬ 
iasse  in  lui  »,  annota  Rodriguez  7S. 

E  dei  demonio  il  monaco  aveva  la  forza  ossessiva.  «  Il  povero  pa¬ 
triarca  sta  tanto  attaccato  a  questo  giovane  idiota,  che  subito  si  ha  mu¬ 
tato  con  lui,  non  volendo  piu  sottoscriver’  quelle  cose  che  poco  fa  tanto 
haveva  tenuto  per  vere  et  chiare  ».  Non  solo :  invito  il  suo  fido  a  leggere 
«  una  carta  dove  si  conteneva  la  sua  fede,  per  trattar  di  quella  »  7,i. 

Rodriguez  ed  Eliano  fecero  osservare  che  i  punti  di  dottrina  erano 
stati  sufficientemente  discussi  in  sua  presenza  al  Cairo,  come  anche  ri- 
sultava  dai  due  memoriali  in  esame,  e  che  avrebbero  preferito  non  trat- 
tarne  ulteriormente  «  con  un  giovane  senza  litere  et  tanto  libero  et  tanto 
scorozzato...  senza  nissuna  causa  contro  di  loro  ».  Ma  il  patriarca  tenne 
duro,  e  i  due,  «  per  non  serrar  la  porta  »,  si  rassegnarono  alia  lettura 
dei  documento,  zeppo  di  errori  dottrinali.  La  seduta  si  protrasse  peno- 
samente,  in  un  crescendo  di  tensione.  Invavo  i  gesuiti  smontarono,  uno 
dopo  1’altro,  quell’ estratto  di  eresie.  Persino  uno  dei  copti  presenti  le 
rintuzzo,  vedendone  Fenormita.  Alia  fine,  apparsa  evidente  Finutilitadi 
protrarre  la  discussione  con  quel  giovane  pervicace,  dichiararono  al  pa¬ 
triarca  che,  per  1’  avvenire,  volevano  aver  da  fare  solo  «  con  li  huomini 
intelligenti  »,  invitandolo  percio  a  far  venire  al  monastero  Abrahim  e 
Giorgio  74. 

Evidentemente  Rodriguez  ed  Eliano  crede  vano  ancora  alia  lealta  dei 
patriarca.  Quest’ essere  sfingetico  mette,  dei  resto,  in  imbarazzo  anche 
lo  storico.  Quanto  su  lui  gioco  la  paura,  o  la  malafede,  o  V ignoranza,  o 


70  Mon.  Lain..  VI,  260,  26),  249. 

71  Mon.  / jiiin ..  VI,  249,  261  s. 

72  Mon.  Lain.,  VI,  249  s.,  262. 

73  Mon,  Lain..  VI,  250,  26 2;  Kabbatii,  281. 

74  Mon.  Lain.,  VI,  262-263;  Rabbath,  281. 
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la  fascinazione  dei  giovane  monaco?  Certo  e  che  questa  missione,  nata 
dal  nulla,  non  poteva  non  risolversi  che  in  nulla. 

Di  quest’ ultima  deludente  realta  i  due  padri  ebbero  netta  sensazione 
il  domani  di  quel  tempestoso  colloquio,  allorche  s’  incontrarono,  da  soli, 
coi  patri  arca  nel  tentativo  di  richiarnarlo  a  miglior  consiglio.  Fecero  ap¬ 
pello  alia  sua  «  tanta  eta  et  esperientia  »,  perche  non  desse  credito  ai 
tanti  errori  di  un  giovane.  11  vecchio  si  indispetti  e,  protestando  che  quel 
giovane  «  era  piu  dotto  di  tutti  li  altri,  et  che  diceva  la  verita,  et  che 
non  si  mutaria  in  niente  di  quello,  perche  quello  era  la  sua  fede  »,  75 

10  fece  chiamare  perche  leggesse  una  nuova  carta. 

Questo  tirare  in  ballo,  al  momento  buono,  il  «  giovane  idiota  »,  per 
siffatte  inopportune  letture,  denunzia  —  come  awerte  lo  stesso  Rodri- 
guez  —  un  espediente  subdolo  «  con  che  passasse  il  tempo  et  la  opor- 
tunita  di  trattare  »  76.  Il  nunzio,  scrivendo  in  data  7  aprile  al  segretario 
Fioribello,  sospetta  anzi  di  una  vera  e  propria  intesa  tra  i  due  copti: 
«  Vedendo  come  quel  giovane  tanto  sfrenatamente  ha  pariato  etiam  con¬ 
tra  dei  patriarca,  chiamandolo  ignorante  etc.  in  sua  et  nostra  presentia 
[...],  mi  fa  creder  che  quel  giovane  pariasse  per  ordine  suo,  accio  che 
con  quello  color  s’escusasse  di  effettuar  quello  che  avea  promesso...  »  77 

11  doppio  gioco  trova  conferma,  come  vedremo,  in  un’altra  intesa  sotter- 
ranea  tra  Gabriele  VII  e  i  due  consiglieri,  Abrahim  e  Giorgio,  rimasti 
al  Cairo  78. 

In  simili  condizioni  ogni  fatica  dei  messi  era  destinata  ali’  insuccesso. 
La  nuova  carta,  esibita  e  letta  dal  monaco,  si  diceva  desunta  dal  con¬ 
cilio  niceno;  in  essa  si  asseriva  che,  dopo  la  divisione  dei  patriarchi, 
l’uno  non  era  inferiore  agli  altri,  m a  che  il  maggiore  era  1’ alessandrino. 
Su  questa  base,  Gabriele  VII  tenne  a  precisare,  a  lettura  finita,  che  non 
intendeva  affatto  avere  coi  papa  rapporti  di  sudditanza,  si  bene  «  amarlo 
come  fratello  in  charita  »  79.  Davanti  a  una  cosi  risoluta  presa  di  posi- 
zione,  i  gesuiti  gli  fecero  osservare  che  non  tale  era  certo  il  significato 
dell’ invio  di  Abrahim  a  Roma,  nonche  il  tenore  delle  lettere  dal  patri¬ 
arca  stesso  fatte  pervenire  al  pontefice,  e  delle  quali  essi  tene  vano  copia  80. 

Fu  a  questo  punto  che  il  copto  getto  la  maschera.  Punto  sui  vivo, 
rispose,  a  mezzo  dei  fido  Gabriele,  che  egli  non  aveva  mai  pensato  di 
mandare  al  papa  ne  ambasciatore  ne  lettere.  Le  cose  si  erano  svolte 
ben  altrimenti  di  quanto  si  fosse  pensato  a  Roma.  Abrahim,  desiderando 
fare  un  viaggio  in  questa  citta,  1’  aveva  pregato  di  una  lettera  di  pre- 
sentazione  e  di  raccomandazione  al  pontefice.  La  lettera  era  stata  redatta 
nella  forma  abitualmente  adottata  dai  patriarchi  nel  reciproco  carteggio, 
e  percio  conteneva  non  piu  che  una  specie  di  somma  della  fede  copta. 
Eventuali  alterazioni  erano  da  addebitarsi  ali’ arbitraria  iniziativa  di  Abra- 


75  Rabbath,  281  ;  Mon.  Lain.,  VT,  263. 

76  Mon.  Lain.,  VI,  250. 

77  Rabbath,  281. 

78  Mon.  Lain.,  VI,  300. 

79  Rabbath,  281  s. ;  Mon.  Lain.,  VI,  263. 

80  Rabbath,  297 ;  Mon.  Lain..  VI.  250. 
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him.  La  seconda  lettera  poi  era  stata  spedita,  a  istanza  di  costui,  perche 
non  gli  fosse  fatto  torto.  Anche  questa  volta  i  due  messi  non  vollero 
tagliare  i  ponti:  tentarono,  vanamente,  una  confutazione  dottrinale  e, 
nella  illusoria  speranza  di  trovar  maggiore  comprensione,  rinnovarono 
T  istanza  dei  richiamo  di  Abrahim  e  Giorgio  al  monastero,  perche  pre- 
senziassero  ai  colloqui. 

Ma  la  causa,  a  questo  punto,  era  definitivamente  compromessa.  Come 
scaricato  di  un  peso,  il  patriarca  assunse  un  contegno  sempre  piu  osti- 
nato  e  aggressivo,  ben  spalleggiato  da  Gabriele  e  dagli  altri  monaci.  Fu 
un  imperversare  di  «  blasfemie  contra  la  vera  fide,  concilii  et  la  Sedia 
Apostolica  » ;  di  insulti  ai  due  gesuiti,  qualificati  per  eretici  e  pazzi. 
«  Queste  —  commenta  Rodrfguez  —  eran  le  carezze  et  la  modestia  che 
li  frati  ci  monstra  vano  ne  li  ultimi  giorni  »  81. 

Rodriguez  ed  Eliano,  visto  che  gli  avversari  sfuggivano  a  ogni  presa, 
tentarono  di  non  partirsene  interamente  a  mani  vuote.  Pregarono,  per- 
tanto,  il  patriarca  di  far  leggere  pubblicamente,  durante  gli  incontri,  una 
sintesi  della  fede  copta.  Scopo  dichiarato  della  richiesta  era  Pacquisire 
chiara  notizia  di  quel  credo,  in  vista  di  una  piu  agevole  discussione;  in 
realta  i  due  messi  papali  si  eran  decisi  a  quella  mossa  «  per  veder  — 
come  confessa  Rodriguez  —  se  trovaria  alcuna  contrarieta  fra  se,  et  altre 
chiaramente  false  contra  la  fede,  acio  che  con  le  sue  medesime  arme  li 
persuadessimo  ».  Il  patriarca  abbocco,  nonostante  che  i  furbi  monaci, 
fiutato  il  tracco,  si  fossero  impennati.  La  lettura  occupo  diversi  giorni: 
ne  emerse  una  congerie  di  contraddizioni  e  di  aperte  eresie.  I  gesuiti  le 
raccolsero  in  una  silloge,  trascrivendo  anche  «  altre  [cose]  chiaramente 
vere  » ,  per  stornare  i  sospetti.  E  cosi  riuscirono  a  copiare  pure  una  me¬ 
moria  dogmatica  firmata  dal  patriarca:  i  copti  lasciarono  fare  —  spiega 
il  nunzio  —  «  non  intendendo  le  cose  che  andavano  contra  di  loro  »  8S. 

I  due  inviati  attessero  invano  che  Abrahim  raggiungesse  il  mona¬ 
stero,  «  come  havea  promesso  ».  Questo  far  conto  su  un  intervento,  quasi 
miracolistico,  dei  siriano  versipelle,  per  espugnare  Pintransigenza  di  Ga¬ 
briele  VII  e  della  cricca  che  lo  circondava,  riesce  per  lo  meno  stupe- 
facente.  Vien  fatto  di  credere  che  la  loro  fosse  la  speranza  dei  naufrago, 
che  si  abbranca  a  qualunque  rottame.  Forse  s’ illude  vano  a  motivo  dei 
rilascio,  in  extremis ,  dei  ricordato  memoriale.  Certo  e  che  continuarono 
a  esser  vittime  dei  gioco :  quando,  dopo  diciannove  giorni  di  tempestosi 
e  sterili  incontri,  decisero  di  rientrare  al  Cairo,  il  patriarca  li  muni  di 
una  lettera  con  cui  invitava  i  due  suoi  fiduciari  a  riprender  contatto  coi 
padri;  nel  frattempo  meditava  —  cio  che  subito  doveva  porre  in  atto 
—  di  carteggiare  con  quelli  per  esortarli  a  star  saldi  e  a  non  dar  retta 
alie  parole  dei  messi  romani  83. 

Al  Cairo  infuriava  una  «  gran  peste  »  84 ;  tuttavia,  i  due  gesuiti  an- 
darono  lo  stesso  a  trovare  Abrahim  e  Giorgio,  ai  quali  consegnarono  la 


81  Mon.  Lain.,  VI,  250-251,  263;  Rabbath,  282-283. 

82  Mon.  Lain.,  VI,  265. 

83  Mon.  Lain.,  VI,  251  s.,  300. 

84  Rabbath,  284. 
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lettera  di  Gabriele  ed  esibirono  1’  estratto  dottrinale  ricavato  prima  della 
partenza  da  Sant’  Antonio.  I  due  copti  ringoiarono  le  Joro  precedenti 
ammissioni;  elusero  le  obiezioni;  diradarono  gli  incontri,  rendendoli 
estremamente  difficoltosi  8o.  Sconcertante  soprattutto  il  contegno  di  Abra- 
him,  che  a  un  certo  punto  non  volle  piu  saperne  di  colloqui.  Rodriguez 
allora  gli  rinfaccio  le  sue  tante  bugie  dette  al  papa;  al  che  il  siriano 
ribatte  «  che  ancora  in  Roma  si  dicono  molte  bugie  in  ogni  luogo  et 
tempo  »,  e  che  «  e  buono  dir  bugia  per  alcun  respetto  buono  »  86 .  Non 
aveva  nemmeno  risparmiato  insulti  e  sarcasmi,  trattando  i  due  gesuiti  da 
«  asini  et  pazzi  et  cani  et  infideli  et  heretici  »  e  precisando  che  essi  erano 
stati  inviati  ai  copti  non  per  trattare,  «  ma  solo  per  visitarli  in  charita  », 
«  magnando  et  bevendo,  acomodandoci  alie  lor  cose  »  87. 

In  una  lettera  dei  7  aprile  1562  al  generale  il  nunzio,  sotto  1’ango- 
scia  dei  fallimento  e  dei  tradi  mento,  commentava  ironicamente  amaro: 
«  Quest’e,  padre,  1’unione  che  questo  buon  huomo  e  andato  a  far  con 
tante  doppie  parolle  che,  sotto  specie  di  santita,  ha  detto  in  Roma  »  88. 
In  realta  non  restava  piu  nulla  da  fare;  eppure  Rodriguez  volle  tentare 
un  ultimo  passo.  Seri  ve  va,  infatti,  al  preposito  il  21  maggio  da  Ales- 
sandria :  «  Adesso,  vedendo  la  pertinacia  di  questi  duoi  consignatori,  cioe 
Abram  et  il  altro  cophto, . . .  tornaremo  al  deserto  di  S.  Antonio, . . .  per 

veder  se‘l  patriarca  si  movera _  il  che  saria  notabilis  mutatio  dexterae 

Excelsi  >  89. 

Aveva  ragione  di  non  farsi  soverchie  illusioni.  Non  gli  sarebbe  mai 
riuscito  di  espugnare  «  la  istessa  ignorantia  »  90,  la  stessa  ostinazione  91. 
Tanto  piu  che,  al  di  sotto,  c’e  un  elemento  con  estrema  acutezza  indi- 
viduato  da  Eliano  92 :  la  paura.  Gia  conosciamo  1’orgasmo  dei  patriarca, 
soprattutto  a  seguito  della  denunzia  a  suo  carico  presso  il  tribunale  tureo. 
Quanto  ad  Abrahim,  e  rivelatrice  la  risposta,  da  lui  data  ai  padri  che 
lo  pregavano,  una  volta,  di  esprimere  in  pubblico  la  sua  esatta  conce- 
zione  su  un  delicato  punto  dottrinale:  disse  di  non  volerlo  fare,  «  per 
la  paura  che  ha  che  lo  lapidariano  »  93. 

Il  ritorno  al  deserto,  nella  seconda  meta  di  luglio  94,  fu  1’ ultima  sta- 
zione  di  questa  via  dolorosa.  Il  patriarca  non  solo  non  celo  il  suo  di- 


85  Mon.  Lain.,  VI,  297 ;  Rabbath,  284. 

83  Euano,  308 ;  Mon.  Lain.,  VI,  252. 

87  Mon.  Lain.,  VI,  253,  299. 

88  Mon.  Lain.,  VI,  254. 

89  Mon.  Lain.,  VI,  299-300, 

90  Mon.  Lain.,  VI,  254. 

91  Rabbath,  297:  «...dicevano  voler  prima  lassarsi  tagliar  Ia  testa  che  partirsi  dalla 
ede  delli  suoi  predecessori ». 

92  Richiamando  questi  fatti,  piu  tardi  il  P.  Eliano  ebbe  a  scrivere :  «...esso  (cioe  il 
patriarca]  volentieri  avria  accettato  insieme  con  quel  Abraim.  Ma,  avendo  continuamente 
alie  spalle  diversi  satrapi  della  sua  nazione,  che  non  volevano  a  patto  nessuno,  opponen- 
dosi  et  protestandogli  che,  se  cio  faceva,  lo  cacciariano  dal  suo  patriarcato,  ma  che  per 
metum  turearum  resto  nelli  suoi  errori».  Lett.  dal  Cairo  delb  8  aprile  1584  in  Rabbath,  308. 

9:i  Mon.  Lain.,  VI,  327. 

94  Desumo  la  data  dalla  lettera  dei  9  agosto  62  di  Rodriguez  dal  Cairo,  dove  e  gia 
tornato  dal  deserto  e  informa  dei  colloqui  in  S.  Antonio  il  suo  superiore.  Cf.  Mon.  Lain., 
VI,  325-332. 
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sappunto  per  quel  rivedersi  tra  i  piedi  i  due  gesuiti,  nia  finse  d’ ignorare 
il  motivo  della  loro  ricomparsa.  E  avendogli  i  padri  chiaramente  detto 
che  intendevano  concludere  sui  problema  dell’ unificazione,  rispose  sec- 
camente  che  era  tempo  perso  1’ insistere:  anzi,  per  non  lasciare  dubbi 
sulla  definitiva  rottura,  li  invito  a  riprendersi  i  sacri  paramenti  inviati- 
gli  dal  papa.  «  Et  cusi,  non  volendo  udir  parolla,  ci  ha  serrato  la  porta 
omnino  come  1’altra  volta  »  9o. 

II  rientro  al  Cairo  fu  con  «  non  poca  disconsolatione  »,  confessa  Ro- 
driguez  96 ;  il  quale,  «considerando  il  tutto,...  determino  excutere  etiam 
pulverem  pedum  »  97.  I  due  vi  si  trattennero  poco,  preferendo  trasferirsi, 
verso  la  meta  di  agosto  98,  ad  Alessandria :  speravano  trovarvi  buon  campo 
di  azione  apostolica  tra  i  numerosi  mercanti  europei,  oltre  alia  occasione 
di  prodigarsi  con  gli  appestati 

Dalla  nuova  sede,  il  nunzio  si  affretto  a  ragguagliare  dei  disastroso 
epilogo  della  missione  non  solo  il  suo  superiore,  ma  anche  il  papa,  il 
Cardinal  Ghislieri  e  monsignor  Fioribello  10°.  Da  parte  sua,  il  patriarca, 
invitando  con  lettera  dei  settembre  il  vescovo  di  Nicosia  a  recarsi,  giusta 
desiderio  di  Pio  IV,  al  concilio  tridentino,  impudentemente  scriveva : 
«  quelli  dui  sacerdoti,  che  sono  stati  appresso  di  noi,  si  sono  congregati 
con  noi,  trattando  con  noi  delle  cose  della  fede  per  alcuni  giorni ;  et 
ultimamente  non  sappiamo  quello  che  loro  desiderano  da  noi  da  parte 
dei  papa,  ne  sappiamo  quello  che  ne  sia  fatto  ,  solo  che  sono  andati  ad 
Alexandria  per  ritornarsene  a  Roma  »  10i. 

Quello  di  Eliano  doveva  essere  non  un  ritorno,  ma  una  fuga  102. 
Aggredito  sui  litorale  alessandrino  da  una  schiera  di  ebrei  e  mussulmani, 
fu  trascinato,  tra  insulti  e  minacce  al  cadi,  reclamando  il  saldo  di  un 
debito  di  trecentoventicinque  zecchini  e  la  sua  condanna  al  rogo  come 
convertito  dalfebraismo  al  cristianesimo.  11  tempestivo  intervento,  presso 
il  cadi,  di  Rodriguez,  dei  viceconsole  veneto  e  di  alcuni  mercanti  fece 
rinviare,  data  anche  Tora  tarda,  il  dibattito  al  giorno  seguente.  Eliano 
ebbe  concessa  la  liberta  prowisoria,  dietro  malleveria  di  diecimila  zec¬ 
chini  da  parte  dei  nobile  veneziano  Barbaro  Candian. 

Durante  la  notte  i  mercanti  europei  tennero  consiglio,  decidendo, 
quale  misura  preventiva  contro  malversazioni  dei  genere  per  favvenire 
nei  loro  confronti,  di  rompere  ogni  rapporto  commerciale  con  gli  ebrei ; 
la  quale  grave  misura  maggiormente  inaspri  nei  confronti  dei  povero 
Eliano  i  suoi  nemici,  quando,  la  mattina,  ne  vennero  a  conoscenza.  Ma 
il  cadi,  aminorbidito  da  un  donativo  di  preziose  stoffe  fattogli  pervenire 
la  notte  stessa  dai  mercanti,  nella  nuova  udienza  «  si  mostro  alquanto 


95  Mon.  Lain..  VI,  328,  329,  331. 

96  Mon.  Lain.,  VI,  329,  435. 

97  Rabbath,  308. 

98  Lo  desumiamo  da  Mon.  Lain.,  VI,  435:  «...dopoi  che  siaino  (in  Alessandria Jf  che 
e  un  raese  e  inezzo  ».  La  lettera  e  dei  9  ottobre. 

99  Mon.  Lain.,  VI,  331,  435. 

100  Rabbath,  303 ;  Moti.  Lain..  VI,  434. 

101  ARSI,  Epp.  NN.  86,  I63r.  Vedi  testo  in  Appendice  4. 

102  I  particulari  dell’avventuroso  ritorno  in  Eliano,  309-321. 
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duro  verso  li  giudei  et  benigno  verso  i  christiani  ».  Volendosene  poi 
lavar  le  mani,  poiche  si  trattava  di  causa  religiosa,  rinvio  la  lite  al  giu- 
dizio  dei  pascia  dei  Cairo. 

Con  cio  la  posizione  dei  gesuita  si  fece  piu  pericolosa.  I  suoi  amici 
corsero  ai  ripari,  inviando  un  comere  ali’  Emo  perche  pre venisse  il 
pascia ;  ma  anche  gli  ebrei  fecero  i  loro  passi  presso  il  rabbino  dei 
Cairo.  Ormai  si  profilava  la  possibilita  di  morire  per  Cristo,  come  ci 
fa  sapere  la  vittima :  «Io  con  tutti  gli  altri  stavamo  ogni  giorno  ad 
aspettare  di  essere  condotto  al  Cairo  in  ferri,  come  sogliono  far’  i  turchi. 
Il  padre  Rodriguez  di  continuo  mi  stava  confortando  al  martirio,  et  con¬ 
solando  coi  dir :  «  Beato  voi,  c’liavete  tale  occasione  di  sparger’  il  sangue 
per  Christo ;  piacesse  alia  divina  maesta  che  mi  fosse  concesso  altret- 
tanto  ». 

Ma  se  i  due  religiosi  erano  cosi  evangelicamente  disposti,  i  mercanti 
cristiani,  a  loro  insaputa,  passarono  al  contrattacco.  Minacciarono  gli 
ebrei  di  far  valere  la  legge  turea  invocata  contro  Eliano  anche  nei  ri- 
guardi  dei  tanti  marrani  spagnoli  e  portoghesi,  che  da  cristiani  si  eran  fatti 
giudei,  facendoli  bruciare  insieme  con  il  gesuita.  Fecero  anche  intrav- 
vedere  che  il  papa,  in  caso  di  oltraggio  al  suo  inviato,  non  solo  avrebbe 
fatto  «  tagliare  a  pezzi  »  gli  ebrei  di  Roma,  ma  lo  stesso  avrebbe  ordi¬ 
nato  di  fare  a  tutti  i  principi  cristiani.  Gli  ebrei,  pur  costernati,  non 
intesero  farsi  sfuggire  la  preda :  in  consiglio  decisero,  per  veder  morto 
Eliano  senza  compromettersi,  di  accusarlo  di  bestenunia  contro  la  legge 
di  Maometto,  proponendosi  di  suffragare  1’imputazione  con  quattro  falsi 
testimoni  comprati  con  denaro.  Fortunatamente  c’  era,  tra  i  presenti  al 
complotto,  un  ebreo  amico  dei  cristiani,  «  quantunque  presso  i  giudei 
si  mostrasse...  avversario  »,  il  quale  rivelo  la  trama  al  viceconsole. 

Non  c  era  tempo  da  perdere.  Rodriguez  e  i  suoi  amici  si  riunirono 
a  loro  volta,  per  discutere  le  contromisure  da  adottare.  Di  quei  giorni 
stava  nel  porto,  pronta  a  sal  pare,  una  nave  veneziana.  Fu  deciso  che 
su  essa  si  imbarcasse  Eliano,  che  in  effetti,  elusa  la  sorveglianza  dei  do- 
ganieri  ebrei,  e  previo  pagamento,  da  parte  di  Rodriguez,  di  centotrenta 
scudi  al  proprietario  i0:{,  riusci  a  sistemarvisi,  lasciando  1’Egitto  il  26 
novembre  1562  104.  Sbattuto  da  una  fiera  tempesta  a  Cipro,  vi  si  trat- 
tenne  fino  alia  settimana  santa  dei  1563,  quando,  montato  su  un’altra 
nave  della  Serenissima,  pote  riprendere  il  mare  per  Venezia.  Di  la  passo 
a  Trento,  a  salutare  Lainez,  che  vi  si  trovava  per  il  concilio,  proseguendo 
poi,  il  7  luglio,  per  1’Urbe,  dove  riprese  i  suoi  studi  nel  collegio  ro- 
mano  10\ 

Rodriguez  invece  rimase,  con  Bravo,  ad  Alessandria,  in  attesa  di 
ordini  10,\  Il  generale,  a  dir  vero,  aveva  da  tempo  impartito  le  opportune 


103  Kabbatii,  303. 

104  ARSI.  Epp.  NN.  #6,  214r.  Vedi  testo  in  Appendice  5. 

1(15  Le  ultime  peripezie  di  Kliano  vedile  narrate  da  lui  stesso  nel  testo  sopra  eit.  Cf. 
inoltre  Mon.  Lain.,  VII,  181. 

106  In  Alessandria  Rodriguez  ebbe  uno  straseieo  di  guai,  a  causa  della  fuga  di  Eliano. 
Per  tacitare,  infatti,  un  ebreo  che  si  diceva  creditore  dei  gesuita,  il  console  veneto  aveva 
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istruzioni,  ribadendole  con  lettera  dei  14  dicembre  1562,  scritta  a  mano 
di  Polanco.  In  essa  gli  ordinava  di  tornare  coi  compagni  in  Italia,  at¬ 
tendendo  o  sui  posto  o  in  Cipro  1’opportunita  di  navigare.  Anche  il 
segretario  pontificio  Fioribello,  scrivendogli  in  data  19  settembre  1562 
per  sollevarlo  dallo  sconforto  per  F  infelice  esito  dei  negoziati,  gli  aveva 
detto :  «  poi  che  ella  ba  pienamente  fatto  il  suo  debito,  dispongasi  a 
ritornare  »,  annunziandogli  prossime  disposizioni  epistolari  da  parte  di 
Lainez  e  dei  vicario  Borgia  107.  Ma  si  era  ormai  sui  finire  di  febbraio 
dei  1563  e  nessuna  lettera  in  proposito  giungeva  da  Roma  108. 

Dopo  quello  che  i  copti  gli  avevano  riservato,  era  impaziente  quasi 
di  «  butar  il  pulvere  de  li  scarpi  contra  loro,  come  facevano  li  apostoli 
a  li  giudei  reveli  »  109.  Fu,  percio,  prowidenziale  Farrivo,  in  quel  torno 
di  tempo,  della  copia  di  una  lettera,  datata  23  novembre  1562,  con  la 
quale  il  mercante  fiorentino  Francesco  Yifali  incaricava  il  fratello,  allora 
in  Alessandria,  di  fare  imbarcare  con  la  prima  nave  in  partenza  per 
Messina  o  Yenezia  «  li  doi  preti  teatini  »,  precisando  :  «  dite  loro  che 
questo  lo  fate  per  ordine  mio,  et  io  dei  r.mo  card.  Amulio  ».  Analoga 
lettera,  ma  datata  15  novembre  1562,  era  pervenuta  al  Yifali  da  parte 
dei  mercante  veneziano  Sebastiano  Rusca  ll0. 

11  gesuita,  pur  essendo  propenso  a  credere  alia  veridicita  dei  due 
mittenti  — in  cio  confortato  dal  parere  dei  console  veneziano  ad  Ales¬ 
sandria —  stava  tuttavia  «  suspenso  »,  pregando  Dio  di  lumi  e  sempre  in 
attesa  di  precisi  ordini  dei  generale.  Il  16  gennaio  era  partita  una  nuova 
lettera  dei  Borgia  che  gli  precisava :  «  Alcuni  mesi  sono  che  fu  scritto 
a  V.  R.  che  con  li  conpagni  se  ne  andasse  a  Cipro,  dove  si  fermassero 
quest’ invernata  nel  Yescovato,  et  poi  alia  primavera  se  ne  venissero  a 
Italia»  lil.  Probabilmente  nel  marzo  egli  s’  imbarco  alia  volta  dell’ Italia, 
e  nei  primi  di  maggio  era  gia  a  Venezia,  prevenendo  Farrivo  di  Eliano. 

Se  i  tre  gesuiti  erano  stati  suile  spine,  anche  il  patriarca  aveva  i 
suoi  guai.  Pur  ritirato  in  Sant’  Antonio,  dove  aveva  creduto  trovar  pace, 
il  vecchio  Minchawi  non  ebbe  tregua  dai  suoi  copti,  che  F  accusarono  di 
appropriazione  indebita  di  alcune  entrate  destinate  a  opere  pie.  Si  venne 
ai  fatti :  come  informava  Rodriguez  il  21  febbraio,  «  sono  abrusate  le 
porte  de  algune  chiese  e  rovate  da  questi  copti  »  112.  Era  la  ricom- 
pensa  per  il  «  misero  »  patriarca,  il  quale,  nella  vana  ricerca  di  un  alibi 


versato  a  costui,  a  saldo  debito,  80  scudi,  che  ora  l*  Emo  voleva  rimborsati  dal  nunzio.  Il 
quale,  per  evitare  che  dicerie  si  propalassero  in  Venezia  con  scapito  della  Compagnia,  e 
per  non  inonstrarsi  ingrato  verso  il  benefattoie  e  1’  amico,  si  decise  a  questuare  tra  i  mer- 
canti  europei  dei  posto.  Riusci,  a  stento,  a  recimolare  solo  una  parte  della  somnia,  che 
fece  pervenire  al  console  come  acconto  ;  1’  Emo,  dopo  i  giorni  di  corruccio,  si  fece  «  piu 
mite».  ARSI,  Epp.  NN.  86,  l67r,  in  Appendice  7. 

107  La  lettera  dei  Eiordibello  in  ARSI,  Epp.  ex/.  10.  115r.  Vedi  Appendice  2.  Quella  di 
Polanco  in  Mon.  Lain.,  VI,  561. 

108  Vedi  lettera  di  Rodriguez  dei  21  febbraio  1563  in  ARSI,  Epp.  NN.  86,  170v,  riportato 
in  Appendice  9. 

109  ARSI,  Epp.  NN.  86,  170r.  Vedi  testo  in  Appendice  9. 

110  ARSI,  Epp.  NN.  86,  I69r,  170r.  Testo  in  Appendice  8. 

111  ARSI,  Ital.  64,  U3r. 

112  ARSI,  Epp.  NN.  86,  170r,  e  Appendice  9. 


LA  MISSIONE  DI  CRISTOFORO  RODRfGUEZ  AL  CAIRO 


251 


morale,  nel  settembre  dei  ’62  aveva  inviato  al  papa  una  lettera,  capola- 
voro  di  malafede.  In  essa,  dopo  un  lungo  preambolo  al  modo  orientale, 
cosi  travisava  i  fatti  della  missione  rodericiana : 

«  Pel  passato  e  venuto  il  tuo  imbassator,  il  dottor  et  sacerdote  Christofaro, 
con  alcune  lettere  di  tua  santita  al  humilta  nostra,  et  quando  le  havemo  letto 
et  inteso,  ci  siamo  molto  rallegrati,  laudando  il  Signor  per  haver  mandato  al 
humilta  nostra  il  tuo  nuncio,  et  ci  siamo  rallegrato  con  quello  et  1’  havemo  in¬ 
vitato  celebrarla  nella  chiesa  dei  humile,  il  che  ha  fatto  :  di  che  molto  ci  siamo 
ralegrati.  E’  ancora  venuto  con  noi  visitar  il  monastero  di  S.  Antonio  nel  de¬ 
serto,  dove  e  stato  con  noi  alcuni  giorni ;  il  qual  anco  e  tornato  ad  Alessan- 
dria.  Ha  anco  pariato  con  noi  et  trattato  de  molte  cose,  dei  qual  ultimamente 
non  havemo  inteso  il  significato  delle  sue  parole,  ne  lui  ha  inteso  il  nostro  ». 
A  disorientare  maggiormente  il  papa  proseguiva  : 

«  Ancora  e  pervenuta  a  noi  una  lettera  tua  pel  nostro  imbassator,  dove  ci 
significhi  che  vorresti  uno  per  il  concilio,  et  io  ho  eletto  con  la  gratia  di  Dio 
uno,  il  qual  e  lator  della  presente,  il  diletto  fratello,  ii  dotto,  honorato  vescovo, 
il  padre  Issae,  il  quale  e  vescovo  della  sedia  di  Nicosia  in  Cipro,  il  quale  e 
appresso  di  noi,  fra  li  dotti,  il  dottissimo,  ne  la  dottrina  de  la  Chiesa  catholica, 
il  qual  mando  in  loco  de  la  mia  humilta,  e  tutto  quello  che  dira  ne  le  cose  de 
la  fede  et  ogni  altra  cosa  e  il  parlar  nostro  ».  Concludeva  con  1’  ipocrita 
petizione :  «  Domandiamo  da  la  charita  de  la  santita  vostra  — Dio  la  conservi 
ne  la  sua  gratia —  che,  piacendogli,  vogli  mandarci  un  suo  nuntio,  il  quale 
sappi  la  lingua  de  la  humilta  nostra,  accio  possi  trattar  con  noi  di  quello  dira 
il  breve  di  V.  S.ta,  et  anco  che  intenda  quel  che  hanno  li  nostri  libri  circa  le 
cose  de  la  fede  nostra...  »  113. 

Questa  lettera  di  cui  doveva  essere  latore,  e  un’ altra  personale  in- 
dirizzatagli  da  Gabriele  VII  114,  Isacco  1’  ebbe  nelle  mani  il  18  febbraio 
dei  63,  al  seguito  di  una  cerimonia  di  cui  Eliano,  presente,  ci  ha  nar¬ 
rato  i  particolari.  Il  vescovo  copto  di  Nicosia  la  lesse  tra  le  lagrime,  ma 
alia  fine  conchiuse  che,  per  esser  troppo  vecchio  ed  infermo,  quella  mis¬ 
sione  non  era  per  lui.  In  privato  tuttavia  non  manco  di  postillare  il 
gesto  dei  suo  patriarca  che  qualificava  per  «  pazzo  e  ignorante,  et  se 
lui  volesse  uscir  dalla  sua  fede  che  lo  scazzariano  dalla  sua  sedia  »  iio. 

Cosa  pensare  di  questo  sconcertante  epilogo  fatto  quasi  su  misura 
per  una  missione  che  dall  inizio  alia  fine  e  tutta  una  triste  farsa  PForse 
non  aveva  torto  Eliano,  che  durante  i  suoi  mesi  di  attesa  a  Cipro  con- 
tinuava  a  seguire  gli  avvenimenti  da  vicino,  quando  credette  di  scoprire 
nei  due  atti  settembrini  dei  patriarca  nient’  altro  che  un  nuovo  falso  let- 


113  Di  questa  lettera  si  conservano  due  copie  nell’ARSI:  Epp.  ext .  10,  117r,  e  Epp. 
NN.  S6,  f.  162,  che  pubblichiamo,  dopo  averle  collazionate,  in  Appendice  3. 

114  Testo  in  ARSI,  Epp.  NN.  86,  163r-l64r.  Ma  Eliano,  che  di  questa  missiva  riusci  a 
cavar  copia  (vedi  sua  lettera  al  Lainez  dei  18  marzo  63  in  ARSI,  Epp.  NN.  86,  219r,  ripor- 
tata  in  Appendice  11)  prese  subito  le  sue  prccauzioni  circa  la  presunta  ignoranza  della 
lingua  araba  addotta  da  Gabriele  VII,  e  fece  chiedere  in  presenza  di  testiinoni  al  vescovo 
Nicola  se  il  gesuita  conoscesse  bene  la  lingua  araba :  « rispose  che  si,  et  che  io  sapevo 
anco  legger  et  scriver  in  quella  ».  Di  questa  dichiarazione  si  fece  rilasciare  testimonianza 
scritta :  «et  questo  ho  fatto  ad  cautelam»  dice  1’interessato  (ARSI,  Epp.  NN.  86,  220r). 

115  Vedi  ARSI,  Epp.  NN.  86,  f.  217,  riportata  in  Appendice  10. 
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terario  ordinato  da  Abrahim  ad  insaputa  dei  vecchio  Gabriele.  II  quale, 
come  lo  stesso  gesuita  aveva  potuto  vedere  coi  propri  occhi,  a  quelli 
della  sua  cerchia  che  gli  chiedevano  una  raccomandazione  era  uso  con- 
segnare  un  foglio  in  bianco  da  lui  firmato,  lasciando  poi  che  gli  altri 
s’ incaricassero  di  riempirlo  a  loro  piacimento  l16. 

II  sospetto  si  aggrava  ove  si  tenga  presente  un’  ultima  missiva  dei 
patriarca  —  quest’ ultima  autentica  —  a  Pio  IV,  inviata  verso  la  fine 
dei  1564  l17,  quando  i  tre  gesuiti  erano  gia  da  tempo  rientrati  e  l’epi- 
sodio  dei  Cairo  si  poteva  guardare  come  un  ricordo  dei  passato.  In 
questa  lettera  il  patriarca,  volendo  separare  le  proprie  responsabilita 
dalle  iniziative  arbitrarie  di  Abrahim,  non  fa  il  minimo  accenno  ali’ in¬ 
vio  dei  nunzio  e  neppure  un’  allusione  qualsiasi  ai  pretesi  tentativi  per 
indurre  il  vescovo  copto  di  Nicosia  a  rappresentarlo  a  Trento.  Va,  per 
altro,  notato  che  il  P.  Eliano,  in  Cipro,  baso  la  sua  condotta  coi  vescovo 
Isacco  sulla  supposizione  che  le  missive  di  Gabriele  VII  fossero  auten- 
tiche.  Infatti  fece  dei  suo  meglio  per  indurre  Isacco  a  recarsi  al  concilio 
di  Trento.  Checche  ne  sia  di  queste  supposizioni,  Y  ultima  lettera  di  Ga¬ 
briele  VII  a  Pio  IV  per  giustificare  la  sua  linea  di  condotta  lascia  1’ im¬ 
pressione  che  tanto  il  vecchio  patriarca,  quanto  Abrahim,  in  cuor  loro, 
rimpiangessero  Pinterruzione  di  quel  dialogo  avviato  con  Roma,  sia  pure 
per  moti  vi  d’interessi  meno  nobili  che  non  fossero  quelli  della  fede. 

Proprio  mentre  i  due  inviati  papali  si  battevano  al  Cairo  per  la 
causa  dell’ unita,  due  monaci  copti  dei  monasteri  di  Santa  Maria  e  di 
Sant’ Antonio,  in  giro  per  1’ Europa,  erano  intenti  a  raccogliere  fondi  per 
i  loro  monasteri.  Erano  venuti  dall’ Egitto  con  lettere  commendatizie  dei 
patriarca,  e  Pio  IV  aveva  scritto  in  loro  favore  al  nunzio  in  Spagna, 
Crivelli,  e  alio  stesso  Filippo  II  ii8.  Anche  il  Vicario  della  Compagnia 
li  segnalo  alia  benevolenza  dei  gesuiti  di  Spagna.  Nei  primi  dei  ’63  uno 
dei  due  questuanti  si  presento  a  Palermo  al  vicere,  il  duca  di  Medina- 
celi,  autorizzato  dallo  stesso  sovrano  a  gratificare  i  due  con  una  elemo- 
sina  dai  tre  ai  quattrocento  ducati.  Senonche  erano  arrivate  notizie  in 
Sicilia  circa  il  tranello  di  Abrahim,  e  il  vicere  s’ insospetti.  Tramite  Ri- 


116  ARSI,  Epp.  iVfV.  86,  219r,  riportata  in  Appendice  11. 

117  Vedi  in  Appendice  12  il  testo  di  questa  lettera  pervenutaci  in  una  assurda  ver- 
sione  latina  di  cui  e  arduo,  a  tratti,  cogliere  il  senso  esatto.  Benche  non  datata,  e  facile 
precisare  il  periodo  approssimativo  dello  scritto,  perche  ne  fu  latore  il  gesuita  portoghese 
Fulgenzio  Freire  (n.  a  Bazain  nel  1512,  gesuita  dal  1552,  m.  in  mare  nel  1571  ;  v.  numerose 
notizie  in  MHSl,  Polanci  chronicon,  II,  729,  735;  V,  650,  685-687;  Documenta  indica  II-IV 
(cfr.  indice  sub  voce J;  C.  Beccari,  Rerum  aethiopicarum  scriptores  occidentales ,  Roma  1903- 
1917,  vol.  XV  [indice  sub  voce ];  A.  Franco,  Synopsis  annalium  Soc.  Tesu ,  Viennae  1726,  p.  93) 
il  quale,  caduto  in  mano  dei  corsari  turchi,  nel  1560,  mentre  da  Goa  si  recava  in  Etiopia, 
venne  condotto  al  Cairo  e  ridotto  in  schiavitu,  Si  trovava  ancora  in  questa  citta  alia  fine 
dei  gennaio  1564  (in  prop.  v.  sua  lettera  al  Lainez  dei  25  gennaio  ’64  in  ARSI,  Ppp.  SN. 
86,  f.  183);  ina  nel  corso  di  questo  stesso  anno,  dietro  interessameuto  deH’ambasciatore 
portoghese  a  Roma  (cf.  MHSI,  Lain.  VI,  436;  VII,  17,  233,  277),  fu  riscattato  con  altri  9 
prigionieri.  Era  gia  a  Roma  nel  1565,  donde,  pochi  mesi  dopo,  passo  a  Lisbona  (cf.  ARSI, 
Rom.  78b,  f.  34v;  Lus.  43,  f.  271). 

118  Vedi  Brevia  in  Arch.  Vaticano,  Ann.  44-.  tomo  11,  n.  209;  Pastor,  Storia  dei  Papi, 
VII,  640. 
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badeneira,  allora  provinciale  di  Sicilia,  chiese  notizie  a  Roma  i19.  11  P. 
Madrid  a  giro  di  posta  si  affretto  a  metter  in  guardia  il  suo  corrispon- 
dente : 

«  Sopra  quei  frati  copti  scrive  a  lungo  il  P.  Ribera;  certo,  quanto  a  me, 
mi  pare  che  non  solo  se  li  doveriano  togliere  quelle  scritture  che  tengono  della 
Sede  Apostolica,  et  non  li  darei  la  elemosina,  ma  etiam  le  elemosine  riscosse. 
Quel  fray  Josefo  o  fray  Michel  portano  una  lettera  di  raccomandatione  di  N. 
P.  Commissario,  la  quale  sarebbe  bene  togliergli  destramente.  A  costoro  fu 
usata  dal  papa  et  da  molti  altri  cortesia  et  charita,  per  rispetto  che  quel  am- 
basciadore  Abraam,  che  haveva  dato  1’obedientia  al  papa  in  nome  dei  suo 
patriarca,  stava  per  partirsi  di  Roma  insieme  coi  P.  Rodriguez  e  compagni ;  ma 
adesso  che  si  e  scoperto  Pinganno  di  Abraam,  V.  R.  vede  quel  che  costoro 
meritano;  et  tengo  per  me  che,  si  si  fosse  detto  parola  a  sua  santita,  lei  ha- 
vrebbe  dato  qualche  altro  severo  ordine  »  12°. 

Ma  F  ordine  venne  lo  stesso,  poco  dopo;  cosi  se  il  ritorno  dei  ge- 
suiti  dalPEgitto  fu  senza  risultati  per  la  causa  religiosa,  quello  dei  due 
monaci  dall’ Italia  fu  pure  nullo  per  la  loro  finanza.  Il  patriarca  accuso 
con  malcelato  disappunto  il  coipo,  di  cui,  nella  succitata  lettera  12i,  fa- 
ceva  ricadere  la  responsabilita  sui  due  messi  papali.  Che  e  1’  altro  aspetto 
interessante  di  questo  documento.  Gabriele  VJI  deplorava  che  essi  I'  a- 
vessero  dipinto  come  un  simulatore,  e  si  fossero  adoperati  a  mettere  in 
mala  luce  presso  Pio  IV  i  due  religiosi;  insinuava,  malignamente,  come 
«uno  dei  due  fosse  una  novella  pianta  nella  fede»:  protestava  infine 
che  quanto  era  stato  riferito  dai  messi  non  rispondeva  a  verita. 

Purtroppo,  la  triste  realta  era  proprio  quel  1  a  che  i  due  gesuiti  con- 
segnarono,  quasi  amaro  sigillo,  in  una  relazione  ufficiale :  «  felicissima 
missione  sarebbe  stata  questa,  per  la  salvezza  di  quelle  povere  anime  : 
senonche,  come  parve  e  disse  lo  stesso  patriarca,  tutto  fu  simulazione  e 
infingimento  »  122.  Ai  due  restava  almeno  il  conforto  dei  pericoli  e  tra- 
vagli  sostenuti  per  amor  di  Dio  e  delTubbidienza  e  la  consapevolezza 
di  aver  compiuto  fino  in  fondo  il  loro  dovere  12:\  Che  se  Eliano,  rie vo¬ 
cando  dopo  vari  anni  la  triste  vicenda,  concludeva  con  amarezza  sulla 
sua  inanita  i24,  e  un  fatto  che  ai  due  figi  i  della  Compagnia  va  ricono- 
sciuto  il  merito  di  aver  posto  un  istruttivo  precedente  per  i  successivi 
approcci  tra  Roma  e  la  chiesa  egiziana. 


119  In  proposito  vedi  1’ importante  lettera  di  Ribadeneira  al  Borgia  dei  5  fehhraio  1563 
da  Palernlo,  in  MHSI,  Ribadeneira ,  I,  4S6  s. 

120  Lettera  dei  27  fehhraio  in  ARSI,  Ital.  6 4,  131  r. 

121  ARSI,  Epp.  m.  86,  1 59 r. 

122  II  testo  autografo  di  questa  relazione,  redatta  da  Rodriguez  in  lingua  spagnuola,  si 
trova  in  ARSI,  Epp.  ViV.  86.  152r-153v.  Rahhatli  ne  puhblico  il  testo  da  una  versione  ita- 
liana  («p.  oit.,  295-304).  Per  il  testo  cit.  vedi  f.  152r,  e  Rabbatii,  296. 

123  ARSI,  Epp.  Ni\T.  86,  153v  ;  Rabbatii,  304. 

124  Rabbatii,  308. 
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APPENDICE  DI  DOCUMENTI  INEDITI  * 

1 

ReCUERDOS  [de  POLANCO]  PARA  EL  P.  MaNUEL  1  EN  LA  YDA  DE  ALESANDRIA. 
ARSI,  Instit.  117 a,  f.  231v-232r. 


Presupuesto  que  el  patriarcha  de  Alesandria  ha  enbiado  a  dar  obedientia 
al  summo  pontifice  con  un  embaxador  suyo,  ha  parecido  a  su  santidad  de 
embiar  una  persona  de  nuestra  Compahia,  que  vaya  con  el  mesmo  embaxador 
que  torna  al  patriarcha  alexandrino,  para  tomar  acerca  dei  mas  luz,  y  poderla 
dar,  alia  y  aca,  informando  de  lo  que  conviene. 

Partiendose  de  Cipro  con  el  dicho  embaxador,  despues  que  reciviere  el 
breve  de  su  santidad  y  con  buena  gratia  y  licencia  dei  reverendissimo  senor 
ar^obispo  de  Nicosia,  vaya  al  lugar  donde  residiere  el  patriarcha  alessandrino, 
y  por  interprete  lo  visite  y  salude  de  parte  de  su  santidad,  y  le  diga  mas  lo 
que  en  el  breve  se  le  mandare. 

Procure  bien  entender  la  inteneion  dei  patriarcha  en  esta  legacion  que 
embio  al  papa,  y  si  es  sincera  la  intincion  suya  de  unnirse  como  hijo  de 
obedientia  con  la  santa  yglesia  catholica  romana,  o  algiin  otro  disegno,  y  qual, 
si  alguno  fuese. 

Informese  specialmente  si  tiene  noticia  el  dicho  patriarcha  alessandrino 
dei  nuestro  que  desta  sede  apostolica  se  embio  por  patriarcha  de  Ethiopia,  y 
si  tiene  plazer  o  desplacer  dello,  porque  alguno  2  ha  sospechado  que  esta 
obedientia  pudiese  servir  de  color  para  abonar  el  patriarcha  que  solia  embiar 
el  alessandrino  a  Ethiopia  ;  porque  no  aya  occasion  de  deshecharle  con  dezir 
que  ha  sido  proveydo  por  patriarcha  scismatico ,  aunque  aca  no  se  cree  tal 
cosa,  specialmente  que  no  bastaria  para  aprobar  los  passados  que  enbio  antes 
que  esta  obediencia  se  diese,  en  el  qual  tiempo  fue  proveydo  aquel  patriar- 
chado  por  esta  sede  appostolica. 

Informese  asimesmo  de  lo  que  siente  de  la  religion,  asi  el  patriarcha, 
como  su  yglesia  alessandrina,  y  especialmente  si  toca  en  los  errores  de  Nes- 
torio  o  Dioscoro  o  algunos  otros ;  y  procure  con  prudentia  hazerlos  capaces 
de  lo  que  la  doctrina  catholica  requiere,  y  dar  aca  informacion,  asi  de  la 
doctrina  que  alia  tenian,  como  de  si  se  hazen  [232r]  capaces  de  la  catholica, 
y  la  quieren  con  effecto  seguir. 

Es  menester  se  haga  pratico  de  los  concilios,  porque  el  uso  dellos  parece 
sera  niuv  necessario ;  ayudara  tambien  la  lection  de  las  epistolas  de  Leon 
papa,  y  de  las  decretales  de  los  pontifices,  especialmente  las  que  hazen  al 
proposito  para  las  materias  de  la  fe  que  eran  controversas  entonzes. 

Vea  ansimesmo  con  los  francos,  que  llaman  alia,  que  son  los  destas  pro¬ 
vincias  de  cristianos,  el  bien  spiritual  que  les  podra  hazer,  para  que  se  con- 
serven  en  la  relligion  catholica  y  tomen  la  via  de  su  salvation. 

Generalmente  de  los  avisos  de  todas  cosas  concernientes  al  bien  spiritual 
de  las  cinimas  de  aquel  las  provincias,  para  las  quales  de  aca  se  puede  dar 


*  Nella  trascrizione  dei  testi,  che  presentiamo,  e  stata  fedelmente  rispettata  Tortografia. 
Tuttavia  per  necessita  di  lettura  abbiaino  creduto  opportuno  seguire  la  maniera  moderna 
nell’uso  deirinterpunzione,  e  delle  maiuscole  o  minuscole  secondo  i  casi.  Per  lo  stesso  ino- 
tivo  scioglianio  abitualmente  le  abbreviazioni. 

1  Kmanuele  di  Montemayor,  il  gesuita  portoghese  allora  residente  a  Cipro.  Vedi  p.  234. 

2  A  chi  alluda  Polanco  non  e  dato  ricavare  dai  documenti  superstiti. 
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ayuda,  o  que  conviene  se  sepan,  no  solamente  tocando  las  necessidades,  mas 
aun  lo  que  el  siente  dei  remedio  para  ellas  ;  y  scriva  por  vfa  de  Venetia,  si 
otra  no  se  le  ofreziese  mejor,  siempre  que  abra  buena  comodidad. 


2 

Mons.  Fiordibello,  secretario  di  Pio  IV,  al  p.  Cristoforo  Rodriguez. 
ARSI,  Kpp.  Ext .  10,  f.  Il5r-116r.  Originale. 

Roma,  19  settembre  1162. 


Reverendo  in  Christo  fratello  desideratissimo, 

io  sono  restato  come  attonito,  quando  per  le  vostre  lettere  a  me  et  ad 
altri  ho  inteso  -quel  che  e  successo  dei  negotio,  per  il  quale  vostra  reverentia 
fu  mandata  costi.  Mai  havrei  aspettato  d’  intendere  tali  simulationi  et  barrerie. 
Ma  vostra  reverentia  si  consoli,  che,  quanto  allei.  ella  non  ha  gettato  via  tante 
fatiche.  II  signor  Dio  ha  visto  con  quanta  charita,  con  quanta  patientia,  con 
quanto  desiderio  dell’altrui  salute,  ella  si  e  affaticata  et  esposta  a  tanti  peri- 
coli  per  mare  et  per  terra ;  et  poi  che  ella  ha  pienamente  fatto  il  suo  debito, 
dispongasi  a  ritornare  :  circa  la  qual  cosa  ella  intendera  per  ^lettere  dei  suo 
reverendo  padre  generale,  et  forse  dal  padre  don  Francesco  di  Borgia,  che 
hora  e  qui  suo  substituto,  quel  che  e  stato  ordinato.  Le  sue  lettere  si  serve- 
ranno  a  perpetua  memoria  per  non  esser  per  1’  avenire  piu  ingannati. 

Delie  cose  dei  concilio  credo  vostra  reverentia  ne  havra  qualche  aviso 
dal  padre  Generale,  cioe  come  quel  concilio  riesce  un  gran  concilio,  tenendosi 
per  ferino  che  li  francesi  vi  verranno,  et  presto,  et  credesi  che  molti  prelati 
anchora  di  Germania.  Piaccia  al  signor  Iddio  che  le  cose  della  religione  si 
riducano  in  buon  termine  et  [115v]  si  extirpino  tante  heresie  et  scisme. 

Le  cose  di  Francia  sono  state  in  grandissima  perturbatione  et  pericolo, 
per  i  tumulti  suscitati  dalli  heretichi,  che  havenno  occupato  delle  maggiori  et 
principali  terre  et  raanifestamente  ribellatisi  al  re.  Ma,  per  Dio  gratia,  si  sono 
prese  le  armi  contra  di  loro,  et  gia  in  molti  luoghi  et  pa*ti  dei  regno  sono 
stati  vinti,  et  recuperate  in  gran  parte  le  terre.  Et  si  spera  che  in  breve  si 
ricuparanno  le  altre,  et  loro  seranno  castigati. 

Nostro  Signore  sta  sano  per  gratia  di  Dio,  ma  non  li  mancano  de  i  fastidii. 
Ha  havuta  la  vostra  lettera  di  mano  mia,  et  ritrovandovisi  il  reverendissimo 
Card.  alessandrino  per  sorte  presente,  diede  allui  commissione  di  quello 
s'  havesse  a  fare.  Vostra  reverentia  attenda  a  star  sana ;  et  perche  havra  da 
ritirarsi  in  Cypro  per  fare  ivi  questo  inverno  con  li  suoi  compagni,  potra 
informarsi  bene  delli  maroniti  che  sono  in  Soria,  il  patriarca  de’  quali  sta  nel 
Monte  Libano  et  da  lunghissimo  tempo  in  qua  riconosce  questa  santa  sedia  et 
fa  professione  d’  esser  buon  catholico  et  tenere  la  fede  della  santa  Chiesa 
romana.  E’  stato  questi  di  espedito  [1 16r]  Y  arcivescovo  di  Damasco,  che  fu 
mandato  da  lui,  il  quale  e  stato  trasferito  a  certa  chiesa  in  questa  isola  di 
Cypro,  dove  sono  christiani  di  quella  natione.  Vostra  paternita  da  qualchuno 
d’  essi  potra  informarsi  della  fede  et  riti  loro.  M’  e  parso  d’  intendere  che  in 
Nicosia  sia  certo  m(esser)  Galeatio  dalle  Balle,  bolognese.  che  longo  tempo  fa 
habita  tra  li  maroniti,  et  al  tempo  della  felice  memoria  di  papa  Paulo  IV  fu 
mandato  a  renderli  obedientia  et  fu  da  me  poi  espedito  ;  e  huomo  da  bene, 
et  potria  dar  informatione  d’  ogni  cosa. 
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Saluto  il  reverendo  mlaestro].  Gio.  Battista  Romano,  il  quale  m  imagino 
sia  fatto  molto  dotto  nella  lingua  arabica,  et  potra  servir  qui  con  la  cognitione 
di  quella  lingua,  quando  accadera. 

Non  voglio  tacer  che  il  patriarca  d’ Assyria  che  era  qui,  e  stato  espedito 
questi  giorni  et  mandato  molto  contento.  Devea  venir  in  Cypri,  ove  sono 
alcuni  della  sua  natione,  che  altre  volte  era  opinione  fussero  nestoriani.  Ma 
egli  non  voleva  udir  questo  et  ha  in  mia  presentia  con  molta  solennita  giu- 
rato  et  promesso  sempre  esser  catholico  et  tener  la  fede  medesima  che  teniamo 
noi,  nella  quale  e  stato  bene  instmtto.  Di  gratia,  vedrete  d’  investigar  se  lui 
anchora  ci  havesse  ingannato,  che  Dio  nol  voglia.  Si  chiama  Abdissu,  patriarca 
di  Mussal ;  havea  seco  un  compagno  nominato  Abrahim. 

Di  novo  saluto  vostra  reverentia  et  mi  raccomando  alie  orationi  sue. 

Di  Roma,  alii  xvim  di  settembre  1562. 

11  vescovo  Fiordibello ,  come  fratello. 
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Translatione  di  una  che  manda  il  patriarcha  de'  copti  alla  beati- 
TUDINE  DI  NOSTRO  SIGNOR  PAPA  PlO  IV,  FATTA  SOTTO  IL  SETTENBRE  DI  62. 


ARSI,  Kpp.  XX.  iSY>,  f.  I62rv,  16or. 


Il  padre  santo  spirituale,  padre  de’  padri,  et  capo  de’  capi,  et  pastor  de’ 
pastori,  et  supremo  nel  sacerdotio,  compagno  nel  ministero  apostolico,  et  re 
nel’ operatione  christiana,  il  evangelista  della  fede  catholica,  eletto  supremo 
della  santa  Chiesa  di  Dio,  per  la  misericordia  di  Dio  papa  di  Roma,  il  quale 
e  una  stella  rutilante,  eletto  alia  Chiesa  di  Pietro,  capo  degli  apostoli  ne  la 
citta  di  Dio,  Roma,  il  primo,  il  spiritual.  il  qual  e  stabile  in  tutto  quello  che 
ha  statuito  il  suo  padre  Petro,  vicario  di  nostro  redemptor  Jesu  Christo,  il 
qual  custodisce  et  guarda  tutto  quello  che  e  nel  canoni  et  ne  la  lege  di  Dio, 
et  non  transgredisce  in  nissuna  cosa  di  quelle,  il  qual  degne  stimanze  sente  in 
questa  sedia  di  suo  padre,  servando  tutte  le  promissioni  dei  testamento  nuovo, 
il  qual  e  da  Dio,  il  padre  mansueto,  humile  et  misericordioso  di  cuor,  nel 
qual  non  e  inalicia  ne  falsita,  il  qual  e  diligente  ne  la  custodia  di  santa  fede 
catholica,  la  qual  fede  ci  hanno  ordinato  et  statuito  li  nostri  padri  santi,  con 
li  quali  e  stato  presente  il  nostro  redemptor  Jesu  Christo  in  carne ;  il  padre 
che  disprezza  questo  mondo  transitorio  et  che  ha  la  speranza  ne  la  misericor¬ 
dia  di  Dio,  insegnando  la  fede  a  li  figlioli  a  lui  obedienti  con  ogni  diligentia, 
acio  quella  legge  di  Dio  sia  guardata  et  custodita,  il  qual  non  permette  a 
nissuno  che  non  cresca  ne  minuisca  ne  le  cose  della  fede,  il  qual  solve  et  liga 
per  la  potesta  di  santo  Pietro  suo  padre.  et  anatematiza  con  la  sua  potesta 
quelli  che  non  vanno  dretti  nela  fede  di  nostri  santi  padri,  o  a  chi  uscesse 
fuor  dei  ordine  delli  canoni,  li  qual  hanno  statuito  li  apostoli,  eletti  per  la 
misericordia  dei  Spirito  Santo,  il  qual  e  nostro  padre  il  papa,  Dio  lo  mantenghi. 

Io  Cabriel,  minimo  et  indegno  servo  di  Christo,  ma  per  la  misericordia  di 
Dio  et  providentia  sua  incomprensibile  capo  deli  vescovi  dela  potente  citta 
di  Alexandria  et  tutto  il  paese  d’Egitto,  fratello  di  tua  santita,  ti  saluto  con 
la  salutatione  si  d’apresso  come  da  longi,  et  prego  Dio  vogli  prolongarti  la 
vita  et  ti  dia  la  vittoria  per  virtu  dei  nostro  redemptor  Jesu  Christo,  acio  tu 
possi  aprender  et  custodir  tutto  quello  che  hai  havuto  dal  tuo  padre  Pietro, 
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secondo  che  ti  e  ordinato  ;  et  questo  lo  faci  con  ogni  diligentia,  ne  la  fede 
ortodoxa,  acio  tu  possi  esser  coronato  con  la  corona  dela  salvatione,  et  possi 
esser  degno  de  haver  la  vita  eterna.  Et  prego  il  Signor  vogli  moltiplicarti  la 
tua  vita  in  questo  mondo  per  molti  [l62v|  anni,  acio  possi  cibar  li  figlioli  tuoi 
dela  dotrina  santa,  la  qual  usci  dal  fiurne  dela  vita,  et  per  la  tua  ordinatione 
Dio  dia  la  salute  a  tutta  la  Chiesa  et  a  tutto  il  mondo  in  perpetuo  Amen. 

Benedetto  sia  Dio,  Dio  dela  virtu,  il  amabile  ne  la  gratia,  il  qual  opera  le 
cose  admirabili,  santificato  sia  il  suo  nome  dal  universo  choro  de  gl’angioli  et 
da  tutte  le  cose  create,  il  qual  adoriamo  et  ringratiamo  per  haver  butato  la 
sua  rete  spirituale,  et  ti  ha  pescato  dalle  molte  aeque  et  dalle  onde  dei  mar, 
et  ti  ha  condotto  nel  porto  per  esser  luine  nela  sua  Chiesa,  acio  sia  pastore 
deli  suoi  pecorelle,  le  quale  ti  sono  state  lassate  dal  tuo  padre  Pietro,  et  Dio 
l’ha  piantato  in  questa  Chiesa  assimigliandoti  a  Jeremia  propheta  nela  sua 
nativita,  quando  li  disse:  antequam  exires  de  vulva  sanctificavi  te  etc.,  cusi  ti 
ha  eletto  Christo,  et  ti  ha  dato  quello  che  ha  dato  al  tuo  padre  Pietro,  capo 
degli  apostoli. 

Ancora  sara  noto  alia  santita  dei  padre,  che  pel  passato  e  venuto  il  tuo 
imbassator,  il  doctor  et  sacerdote  Christofaro,  con  alcune  lettere  di  tua  santita 
al  humilta  nostra,  et  quando  le  havemo  letto  et  inteso  ci  siamo  molto  ralegrati, 
laudando  il  Signor  per  haver  mandato  al  humilta  nostra  il  tuo  nuncio,  et  ci 
siamo  ralegrato  con  quello,  et  1*  havemo  invitato  celebrarla  nela  chiesa  dei 
humile,  il  che  ha  fatto;  di  che  molto  ci  siamo  ralegrati.  E’  ancora  venuto  con 
noi  visitar  il  monastero  di  Santo  Antonio  nel  deserto,  dove  e  stato  con  noi 
alcuni  giorni,  il  qual  anco  e  tornato  ad  Alessandria.  Ha  anco  pariato  con  noi 
et  trattato  de  molte  cose,  dal  qual  ultimamente  non  havemo  inteso  il  signifi¬ 
cato  dalle  sue  parole,  ne  lui  ha  inteso  il  nostro. 

Ancora  e  pervenuto  a  noi  una  lettera  tua  pel  nostro  imbassator,  dove  ci 
significhi,  che  voresti  uno  per  il  concilio,  et  io  ho  eletto  con  la  gratia  di  Dio 
uno,  il  qual  e  lator  de  la  presente,  il  diletto  fratello,  il  dotto,  honorato  vescovo, 
il  padre  Issae,  il  quale  e  vescovo  de  la  sedia  di  Nicosia  in  Cypro,  acio  sia 
presente  alia  vostra  santita  con  la  gratia  di  Dio,  il  quale  e,  apresso  di  noi  fra 
li  dotti,  il  dottissimo  ne  la  dotrina  de  la  Chiesa  catholica,  il  qual  mando  in 
loco  de  la  mia  humilta  et  tutto  quelo  che  dira  ne  le  cose  de  la  fede  et  ogni 
altra  cosa  e  il  parlar  nostro;  et  quello  che  domando  dalla  santita  vostra  e 
che  habbia  per  raccomandato  me  et  il  mio  vescovo  sudetto,  con  tutti  quelli 
che  saranno  con  lui,  coi  ochio  de  la  tua  misericordia,  con  darii  il  bisogno, 
poi  che  tutti  siamo  tuoi  pecorelle  et  de  la  famiglia  de  la  tua  carita  et  su- 
periorita. 

Et  tutti  noi  con  tutti  quelli  della  chiesa  nostra  faciamo  reverentia,  et  ba- 
sciamo  li  piedi  de  la  santita  vostra.  Et  salutamo  ancora  li  padri  cardinali,  li 
eletti  et  vigilanti  sopra  la  custodia  de  la  legge  di  Dio,  li  reverendissimi  inqui¬ 
sitori,  et  ancora  salutamo  a  tutte  le  pecorelle  di  vostra  santita :  li  religiosi,  li 
sacerdoti,  li  secolari,  et  finalmente  tutti  quelli  che  sono  sotto  il  governo  deli 
padri  spirituali,  la  vita  deli  quali  Dio  prolonghi;  et  tutto  questo  diciamo  poi 
di  haver  basciato  la  terra  avanti  di  ciascheduno.  Ancora  dimandiamo  de  la 
charita  de  la  santita  vostra.  —  Dio  la  conservi  nella  sua  gratia  —  che  piacen- 
doli  vogli  mandarci  un  suo  nuntio,  il  quale  sappi  la  lingua  della  humilta  no¬ 
stra  [165r]  accio  possi  trattar  con  noi  di  quello  dira  il  breve  di  vostra  santita, 
et  anco  che  intenda  quel  che  hanno  li  nostri  libri  circa  le  cose  de  la  fede 
nostra,  circa  la  divinita  et  humilta  di  Christo,  et  circa  1’ unione  dele  nature, 
che  e  senza  permistione,  confusione,  et  come  ogni  natura  serva  il  suo  proprio 
senza  veruna  permutatione. 
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Translatione  de  una  che  manda  il  patriarca  delli  copti 

AL  SUO  VESCOVO  DE  NlCOSIA,  FATTA  SOTTO  SETTEMBRE  DEL  62. 

ARSI,  Kpp.  NN.  86,  f.  I63r-l64r. 

1562. 

La  pace  dei  signor  nostro  et  redemptor  Jesu  Christo,  la  quale  descese  so- 
pra  li  santi  discepoli  essendo  nel  cenaculo  dei  monte  Syon,  sia  teco,  coi  aiuto 
dei  qual  spiritu,  ogni  cosa  difficile  e  fatta  facile.  Et  quella  pace  che  ha  dato 
Christo  santissimo  alii  suoi  santi  discepoli,  li  quali  hanno  ordinato  tutto  il 
sace[rdotioj,  per  haver  seco  hauto  il  Santo  Spiritu  ;  alii  quali  anco  son  date  le 
chiave  dei  cielo,  quando  disse :  «  quello  che  legarete  in  terra,  serra  anco  legato 
in  celo,  et  quello  che  scioglierete  in  terra  sera  anco  sciolto  in  celo  »,  alii  quali 
ha  dato  suoi  commandamenti,  quali  sono  per[venuti]  d’un  al  altro  fin  ai  pre- 
sente,  permanendo  sin  ai  fin  dei  mondo,  come  e  stato  promesso  da  Christo. 
Et  quella  salute  abondante  de  la  gratia  de  Dio,  per  Ia  qual  sono  stati  fatti 
degni  della  pace,  per  1’istessa  voce  sua,  per  la  qual  sono  stati  exaltati  alia 
patria  celeste,  nella  qual  non  domina  la  morte,  quando  Ii  disse  che  la  pace 
che  vi  do  permarra  con  esso  voi  et  vostri  successori  in  eterno. 

Cosi  prego  Dio  vogli  far  degno  de  udire  questa  voce  al  diletto  fratello,  il 
dotto,  il  santo,  il  abstinente  et  continente,  il  vase  di  electione,  il  eletto,  il  do- 
ctor,  il  sacrato,  il  perfetto  in  ogni  perfectione,  li  ragi  della  doctrina  dei  quale 
hanno  impito  tutto  il  mondo,  il  vescovo,  il  padre  Isac,  vescovo  di  Nicosia  in 
Cipro  —  Dio  cresca  sopra  di  lui  la  sua  santa  benedictione,  et  li  prolunghi  la 
sua  vita,  et  benedichi  li  suoi  figlioli,  cioe  li  sacerdoti,  diaconi,  religiosi,  seco- 
lari,  grandi  et  piccoli  homini  et  donne,  servi  et  liberi,  et  tutto  il  resto  dei  po¬ 
pulo  di  Christo,  li  cophti.  Ii  quali  sono  sotto  la  sua  iurisdictione,  et  li  benedica, 
con  li  lor  beni,  di  copiosa  benedictione,  et  in  tanta  copia,  come  descendono 
1’acque  dalle  nuvole  dei  cielo  sopra  la  faccia  della  terra,  et  quella  sempre 
resti  con  loro,  et  li  benedichi  con  le  benedictioni  celesti,  et  le  solve,  per  la 
sua  misericordia,  da  tutte  le  scommuniche  et  mali  legamenti  ecclesiastici  et 
legali,  et  li  benedichi  con  la  benedictione  [della]  sua  parola,  con  la  qual  ha 
perfectionato  le  creature  et  ha  stabilito  li  cieli  et  la  terra ;  la  qual  benedictione 
facci  augumentare  nelle  lor  case,  nelle  donne,  figlioli,  famiglie.  servi  et  suoi 
figlioli,  et  sia  nelli  lor  negotiationi,  nel  comprar  et  vendere,  nel  dare  et  pi- 
gliare  piante  et  arbori,  molini  et  fonti,  orti  et  vigne  et  campi,  nelli  lor  bestiami, 
et  lor  strumenti,  mercantie  et  cambii  loro,  et  Dio  receva  il  lor  digiuni,  et 
exaudisca  le  [lor]  orationi,  sacrificii  et  devotioni,  purita,  et  la  lor  elemosina; 
et  li  aiuti  accio  se  possino  salvar  mediante  1’orationi  de  quelli  che  recevan  le 
lor  orationi,  idest  Ii  sancti. 

Oltra  di  cio,  faciamo  intendere  al  diletto  fratello,  al  qual  e  indirizzata 
questa,  dopo  haverli  mandata  la  salutatione  et  la  spiritual  benedictione,  il 
sancto  che  non  cela  alia  tua  sapientia,  cioe  come  [ha]  dimandato  per  avanti  il 
padre  honorato,  excellente  et  sublime,  il  papa  di  Roma,  dalla  nostra  humilta 
un  homo  docto  nella  scriptura,  accio  sia  presente  nel  concilio,  il  qual  e  con¬ 
gregato  contra  quei  che  sono  usciti  dalla  fede  catholica,  et  havemo  resposto 
alia  sua  dimanda  con  volerli  satisfare.  Et  qualmente  havemo  mandato  li  per 
il  passato  il  doctor,  il  philosopho,  Abram,  cognominato  Suriano,  il  quale  e  ri- 
tornato  con  doi  sacerdoti  mandati  dal  papa  sudetto  alia  nostra  humilta,  li  quali 
ancora  dimandano  alcuno  delli  nostri  doctori  che  vadi  al  papa,  accio  siano  al 
concilio ;  ancora  ci  ha  mandato  il  papa  una  sua,  per  la  quale  ce  sollecita  a 
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questo,  [163v|  imperoche  il  concilio  e  suspeso  fin  che  lui  vada.  Et  quelli  dui 
sacerdoti  che  sono  stati  appresso  di  noi,  si  sono  congregati  con  noi,  trattando 
con  noi,  delle  cose  della  fede  per  alcuni  giorni,  et  ultiinamente  non  sappiamo 
quello  che  loro  desiderano  dalla  parte  dei  papa,  ne  sappiamo  quello  ne  sia 
fatto ;  solo  che  sono  andati  ad  Alexandria  per  ritornarsene  a  Roma,  ne  sappiamo 
qual  sia  la  volunta  de  Dio  in  cio ;  et  considerando  fra  noi,  pensamo  che  la 
volunta  de  Dio  sia  di  mandar  la  alcuno.  Et  non  havendo  trovato  in  tutta  la 
nostra  natione  chi  si  possi  equalare  al  fratello  diletto  nella  sua  doctrina,  et  in 
esser  tale  quale  desidera  il  papa  da  noi,  et  quello  che  possi  rendere  sufficien- 
temente  resposta  a  tutte  le  cose  della  fede,  sopra  tutta  la  nostra  natione,  in 
tutto  quello  che  lo  dimanderanno  circa  la  doctrina  de’  cophti,  havemo  eletto 
te  per  mandarte  da  lui.  Et  sapemo  che  la  fraternita  tua  e  potente  di  satisfare 
nelle  resposte  delle  dimande  fatteli,  secondo  che  Dio  abondantemente  li  ha  dato 
la  sua  gratia,  poi  che  ogni  dono  e  da  Dio  onnipotente  — benedetto  sia  il  suo 
sanctissimo  nome — . 

Adunque  il  fratello  diletto,  subito  che  havera  riceuto  la  presente,  receva 
la  benedictione  da  Dio,  satisfacendo  alia  nostra  dimanda,  in  questo  che  io 
dirro  :  che  sarra  prima  per  1’  obedientia  de  Dio  et  honor  dei  suo  santo  nome, 
et  poi  anco  mia  obedientia ;  che  sia  sollecito  et  diligente  per  ogni  modo  di 
mettersi  in  viaggio  per  andare  verso  Roma  al  papa,  et  si  representi  al  concilio 
sudetto,  et  li  rendi  resposta  in  tutte  quelle  cose  che  la  dimandaranno,  confi- 
dandosi  nel  signor  Dio,  il  qual  dice  per  1’evangelista  :  non  estis  vos  qui  loqui¬ 
mini,  sed  Spiritus  Patris  vestri  qui  loquitur  in  vobis  ;  dei  che  il  diletto  fratello 
recevera  da  Dio  benedetto  il  perfetto  premio,  et  lo  farra  degno  de  la  sua  bea- 
titudine,  secondo  che  lui  dice  :  qui  me  confessus  fuerit  coram  hominibus,  con¬ 
fitebor  ego  eum  coram  patre  meo.  Et  il  fratel  diletto  sa  piu  di  me  delle 
cose  che  ha  dette  Christo  circa  cio,  et  cosi  andando  se  ricordi  di  far  quelle 
cose  che  pertengono  a  Dio  et  al  suo  servitio.  Ne  dia  orechia,  ansi  scacci  da  se 
ogni  mal  pensiero  circa  questo.  Imperoche  a  questo  conflitto  importa  sia  uno 
che  intenda  le  cose  delle  fede  ;  ne  voglio  che  dia  a  questa  nostra  dimanda 
alcuna  excusatione,  ne  tardatione,  ne  procrastinatione,  ne  causa  che’l  suspenda 
a  cio;  ansi  nisuna  scusa  sia  atta  per  intrettenerlo.. 

Facciamo  anco  intender  il  fratello  diletto  che  piglie  seco  alcuni  sacerdoti 
delli  frati,  overo  secolari,  insieme  con  li  paramenti  della  messa ;  et  se  alcuno 
de  costi  e  atto  che  ti  possi  aiutare  nelle  cose  della  fede,  ancora  lo  pigli  seco, 
secondo  quello  che  li  piacera  ;  accio  ti  possi  agiutar  in  questo  negotio  ;  perche 
conviene  cosi,  ne  andarai  se  non  con  tutti  li  tui  paramenti  sacerdotali  et  epi¬ 
scopali,  il  che  sarra  a  gloria  dei  tuo  celeste  padre.  Et  quello  che’l  fratello  di¬ 
letto  havera  eletto  dalli  suoi  figlioli  benedetti,  primo  sarranno  obedienti  alia 
santissima  Trinita,  et  ad  noi,  se  andaran  teco.  Et  la  benedictione  di  detta  san- 
tiesima  Trinita  sia  sopra  di  loro  ;  et  sopra  tutti  quelli  delle  lor  famiglie,  et 
sian  custoditi  da  Dio  fin  che  tornino  in  pace ;  et  cosi  pregamo  che  Dio  con 
li  suoi  angeli  li  guardino.  Et  havendo  noi  molestato  molto  il  fratello  diletto  in 
mandarlo  a  Roma  ce  habbi  per  excusato. 

[164rJ  Et  te  mandiamo  con  questa  nostra,  la  qual  servarai  teco,  fin  che  tu 
la  presenti  [al  papa],  et  Dio  benedetto  te  custodisca,  et  conduca  con  la  gratia 
dei  Spiritu  Santo,  et  te  fortifichi,  et  ti  dia  gratia,  accio  sii  accetto  a  tutti 
quelli  con  che  trattarai,  et  scacci  dalla  faccia  tua  tutti  quelli  che  cercano  di 
nocerti ;  et  te  accompagni  con  li  angeli  de  pace,  et  liberi  de’  ogni  mala  ten- 
tatione,  et  tutti  quelli  che  sono  con  teco,  et  ti  torni  alia  tua  patria  in  pace, 
et  sano  dei  anima  et  corpo,  per  virtii  della  santissima  Trinita,  poi  che  niuna 
cosa  e  piu  potente  di  quella ;  et  scacci  dalla  faccia  tua  tutti  li  demonii,  li 
quali  cercano  de  farti  danno.  Et  prego  Dio  che  Ia  tua  voce  sia  [udita]  et  ac- 
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cetta  da  tuiti  quelli  che  te  udiranno,  dalla  qual  anco  prego  fugano  tutti  i  de- 
monii ;  et  in  tutto  il  Signore  ti  agiuti  et  te  exaudisca,  in  tutto  quello  che  tu 
lo  dimanderai,  et  liberi  1’ anima  et  corpo  tuo,  insieme  con  tutti  quelli  che  te 
accompagnaranno,  de  ogni  periculo  et  tentatione  et  fastidio,  per  virtu  dei 
oratione  della  vergine  Maria  et  dei  martire  et  evangelista  san  Marco,  et  per 
virtu  dei  orationi  dei  angeli,  archangeli,  cherubini  et  seraphini  et  tutta  la  hie- 
rachia  celeste,  con  li  martiri  et  heremiti,  et  finalmente  di  tutti  quelli  che  hanno 
piaciuto  a  Dio  per  le  loro  buone  opere  adesso  et  in  perpetuo.  Amen. 

A  tergo  :  Copia  di  una  lettera  dei  patriarca  de’  cophti  al  suo  vescovo  di 
Nicosia.  1562. 


5 

P.  Giovanni  B.  Eliano  al  p.  Giacomo  Lainez,  preposito  generale. 


ARSI,  Epp.  A'7V.  86,  f.  214r-215r.  Autografa. 

Baffo,  19  dicembre  1562. 

Molto  reverendo  in  Christo  padre  nostro,  Pax  Christi  etc. 

Credo  ch’hara  vostra  paternita  recevuto  nuova  dal  padre  Christoforo  dela 
mia  partita  d’Alexandria,  che  fu  alii  26  de  novembre,  per  causa  di  una  per¬ 
secutione  che  mi  levorono  li  judei,  con  dimandarmi  una  somma  di  danari  che 
dicevano  che  li  era  debitor,  insieme  coi  mio  padre  secundum  carnem  ;  il  che 
e  tanto  falso,  quanto  mi  posso  racordar,  che  non  cosa  piu  falsa;  il  che,  come 
d’altri  e  la  giudicato,  hanno  fatto  tanto  per  Ii  danari,  si  quanto  per  farmi  dei 
tutto  morir  ;  perche,  se  fosse  stato  presentato  alia  giustitia  de’  mori  et  haves- 
sero  inteso  che  era  stato  hebreo  et  hora  christiano,  m’harian  obligato,  secondo 
la  lor  legge,  o  d’esser  moro,  o  d’esser  abrusciato.  Io,  ancorche  per  la  bonta 
di  Dio  fosse  parecchiatissimo  di  far  tanto  quanto  fusse  stato  piu  servitio  di 
Dio  anco  fin  alia  morte,  conoscendolo  per  summo  beneficio  che  Dio  mi  haria 
fatto,  nondimeno  il  magnifico  consolo,  con  li  altri  mercanti,  dopo  oviato  al 
pericolo  con  spender  circa  40  ducati,  hanno  giudicato  essere  bono  che  io 
ocultamente  mi  partisse  di  la  con  una  nave  che  per  quelli  giorni  si  doveva 
partire  ;  et  cosi  li  parse  anco  al  padre  Christoforo,  dandomi  viatico  et  patente 
et  tutto  il  necessario  per  il  viaggio. 

Tre  giorni,  adunche,  avanti  che  si  partisse  la  nave,  fui  vestito  da  mercante 
et,  accompagnato  coi  magnifico  viceconsolo  et  un  altro  mercante,  passamo 
insieme  per  la  duana  et  per  le  porte,  dove  sempre  sono  giudei,  et  montai  in 
ima  barca  di  nave  che  acio  era  parechiata,  et  entrai  in  nave,  dove  fui  nascosto 
in  una  camera  di  nave  per  quel  tempo  che  stava  in  porto,  per  causa  che 
sempre  andavano  e  venivano  judei.  Finalmente,  fatta  vela,  mi  manifestai  in 
nave,  dove  anco  stavano  piu  di  20  judei,  con  gran  lor  confusione. 

Navigamo  li  primi  tre  giorni  assai  ben ;  ma  dopo  ci  assalto  una  fortuna 
tale,  che  tutti  periclitavamo ;  et  cusi  io,  pel  mio  officio,  con  la  gratia  di  Dio, 
mi  sforzava  di  esortar  et  confortar  et  far  far  orationi,  oltra  la  quotidiana 
messa  et  letania  che  si  diceva.  Il  di  di  santo  Andrea  ci  tocco  la  sagetta  dei 
cielo  miracolosamente,  con  pericolo  che  tutti  ci  abrusciassemo,  imperoche  ha 
dato  in  un  loco  dove  era  la  polvere,  et  in  tal  modo  che  impizzasse  [?|  et  abru- 
sciasse  un  arbore  dela  nave,  che,  se  non  si  tagliava  con  ogni  prestezza,  saria 
stato  fin  della  vita  di  tutti ;  et  anco  fu  notato  in  questo  un  gran  miracolo  et 
misericordia  di  Dio,  che,  essendo  che  comunemente  suol  far  morir  quelli  che 
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si  ritrovano  dove  da  la  sagetta,  non  ha  fatto  altro  male,  che  far  come  stupidi 
alcuni  dela  nave,  et  a  duoi  ha  percosso,  che  si  sono  risentiti  per  alcuni  giomi, 
et  ha  amazzato  duoi  animali  che  si  portava  per  il  vitto.  Fatto  questo,  tutti 
laudando  et  benedicendo  Dio,  si  quieto  quella  fortuna. 

Ma  poco  duro  la  bonazza,  imperoche,  essendo  tempo  del’inverno  et  in 
loco  periculoso,  come  era  quel  golfo  di  Alexandria,  che  e  nominato  terribile, 
si  assalio  un’altra  fortuna  de  vento  contrario,  et  fu  forza  che  seguitassemo  il 
vento,  con  pericolo  che  non  ci  butasse  in  paesi  incogniti  et  in  montagna  o 
scogli.  Dove  tutti  comunemente  non  haveasi  altra  fiducia  che  in  sua  divina 
maesta ;  et,  quello  che  era  pegio,  la  nave  non  era  stagna,  et  havea  pochi  ma- 
rinari  et  molto  carga,  et  strassinava  seco  la  sua  barca  granda,  perche  li  altri 
sogliono  metter  in  nave  tutto  questo.  Coi  tempo  tanto  difficile  deFinverno,  et 
con  la  incomprensibile  giustitia  di  Dio,  alii  7  di  decembre  dei  presente  anno, 
non  potendoci  altrimente  agiutar  (perche,  essendo  apresso  la  terra  di  Cipro, 
hanno  buttato  tutte  V  ancore  in  mare ;  ma  per  la  ferita  dei  mar  tutte  si  rupero), 
ma  per  providenza  granda  divina,  come  tutti  dicevano,  la  nave,  che  non  po- 
teva  esser  tenuta  con  4  ancore,  restando  il  medesimo  vento  et  mar  tanto 
feroce,  fu  tenuta  da  una  sola  ancora;  et  questo  con  gran  providentia  divina, 
perche,  se  non  havesse  tenuta,  come  non  tenne  la  matina  sequente,  tutti  ci 
sariamo  persi. 

Ma  la  matina  la  nave,  essendo  gia  sciolta  per  la  forza  dei  mar  et  dei 
vento,  fu  sforzatamente  buttata  a  terra,  dove  pian  piano  si  rompeva;  et  cusi, 
chi  havea  piu  animo  si  buttava  in  mar  per  andar  al  litto ;  altri,  sforzatamente, 
per  la  paura  che  haveano  che  la  nave  non  si  voltasse  sotto  sopra,  eligevano 
il  manco  pericolo,  et  si  buttavano  in  mar ;  et  cusi  gran  numero,  per  la  bonta 
di  Dio,  si  sono  salvati ;  ma  il  patron  con  altri,  piu  di  20,  andando  cusi  nat- 
tando  per  liberarsi,  si  sono  fogati. 

Io  per  la  bonta  di  Jesu  Cristo,  ancorche  mi  ero  gia  parechiato  per  ren- 
der  conto  a  Dio,  mai  ho  mancato  in  quella  notte  et  quella  matina  di  far  il 
officio  de  la  nostra  benedetta  Compagnia ;  et  cusi  quella  notte  furono  confes- 
sati  assaissimi,  concedendosi  Dio,  per  sua  misericordia,  quel  tempo  miracolo*- 
samente,  tenendo  quella  sola  ancora ;  et  cusi,  havendo  meco  alcune  ave  marie 
benedette,  distribui  a  molti,  acio,  se  moressero,  Dio  per  sua  misericordia  li 
racogliesse  nela  sua  santa  gloria,  essendo  maxime  tanto  contriti  tutti,  che  mi 
davano  in  tal  tempo  gran  consolatione. 

Nondimeno  aneor  io  mi  sforzavo  di  non  dimenticarmi  di  me ;  et  cusi, 
confidato  nela  infinita  bonta  di  Dio,  fe’  come  facevano  li  altri :  mi  buttai  in 
mar  con  una  tavola  assai  granda,  sula  qual,  credo,  et  per  venir  in  mia  com¬ 
pagnia,  et  anco  perche  la  tavola  era  grande,  si  compagnorno  meco  altri  cinque  ; 
et  stando  cusi  in  mar  laudando  Dio  et  pregando  li  santi,  et  ci  passamo  quel 
spacio  di  mar,  che  era  tanto  quanto  saria  un  tiro  d’artiglieria  in  circa,  non 
senza  gran  pericolo,  maxime  una  volta  venendo  una  gran  botta  di  mar  che 
ci  volto  la  tavola  adosso,  et  ci  profondo  ;  ma  io,  sapendo  natar,  mi  agiutai, 
et  tornai  sopra  1’  aequa,  et  mi  acostai  un’ altra  volta  alia  tavola,  et  la  pigliai, 
et  esortai  alii  altri  compagni,  che  erano  quasi  fogati,  che  pigliassero  animo  ; 
et  cusi,  per  la  gratia  di  Dio,  venemmo,  pel  agiuto  di  certi  huomini  che  sta- 
vano  al  litto,  alia  terra  vivi,  ma  ben  affaticati,  che  certo,  se  non  fosse  stato 
un  huomo  da  ben  che,  havendo  inteso  che  ero  sacerdote,  non  mi  havesse 
dato  una  certa  vestizola  corta  di  grizo,  et  non  mi  havesse  acompagnato,  con 
un  altro,  quasi  portandomi,  alia  villa,  che  era  discosto  quasi  un  miglio,  non 
so  se  harei  havuto  vita  per  un  giorno,  tanto  era  con  freddo  et  la  strachezza 
et  tante  fatiche  et  spaventi  che  havea  passato. 

Fu  necessario  d’  uscir  ignudo,  solo  in  camisa,  per  conto  che  la  magior  parte 
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che  vedevamo  anegarsi  era  solo  per  li  vestimenti  che  haveano  adosso,  [214v| 
non  potendo  io  portar  meco  ne  breviario,  ne  deurnal ;  solo  la  mia  corona, 
ch’  havea  involto  intorno  il  collo,  et  quatro  ducati,  ch’  havea  legato  in  un  mio 
cingulo  ;  dei  tutto  sia  Cristo  Jesu  benedetto.  Lasso  pensar  a  vostra  paternita 
li  buoni  desiderii  et  santi  propositi  che  faceva  in  tal  pericolo ;  et  cusi  spero 
mi  ha  di  esser  un  gran  stimolo  di  ben  vivere  per  tutto  il  tempo  dela  mia  vitta, 
mediante  1’  ordini  di  vostra  paternita ;  et  deli  altri  padri  et  fratelli  di  essa 
Compagnia. 

Passato  questo  travaglio  sua  bonta  non  ha  voluto  manear  di  anco  solici- 
tarsi  con  un  altro  per  alcuni  giorni,  perche  non  si  trovava  ne  pan,  ne  ve¬ 
stimenti,  ne  letti,  ne  legna,  ne  anco  casa  dove  ci  havessemo  potuto  defender 
di  tal  necessita ;  di  modo  che  per  alcuni  giorni,  fin  che  ne  fosse  avisato  di 
questo  nela  cita,  non  havemo  potuto  haver  il  bisogno  ;  et  in  tal  tempo  tanto 
nobili,  che  eran  4,  quanto  mercanti,  quanto  marinari,  non  si  conosceva,  perche 
tutti  andavan  vestiti  a  un  modo.  Ultimamente,  per  haver  Dio  inspirato  un 
gentil’  huomo  venetian  chiamato  il  magnifico  Candian  Barbaro,  che  mi  ha  pi- 
gliato  affittione  dal  principio  che  entrai  in  nave,  mai  mi  ha  mancato  ;  et  cusi 
fui  da  lui  vestito  da  certa  tela  con  fodra  di  bambagio,  dandomi  una  coltra 
con  la  qual  mi  copriva  et  di  di  et  di  notte ;  et  in  questo  modo  arivamo,  me- 
nati  sopra  un  carro,  alia  citta  proxima,  che  era  circa  9  miglia  lontano,  dove 
il  capitano  di  quel  luoco,  un  zentilhomeno  da  casa  Malipiera,  havendo  inteso 
che  io  era  dela  Compagnia,  essendone  di  quella  devoto,  mi  ha  fatto  intrar  in 
casa  sua,  dandomi  tutto  il  bisogno,  et  s’  offerisse  a  aiutarmi  in  quanto  potra. 

Adesso  mi  ritrovo  in  tal  stato,  et  perche  e  apresso  il  natal  mi  ho  sforzato 
di  far  qualche  sermoncelli,  anco  ragionamenti  brevi  in  la  messa  a  questo  pro¬ 
posito,  esortando  alia  confessione ;  et  cusi  adesso  quasi  tutti  dela  sua  casa 
sono  confessati,  et  anco  altri ;  et  qui  staro  meglio  che  io  potro,  fin  che  habbia 
Ia  prima  commodita  di  venir  a  Roma,  o  con  4  galee,  che  qui  sono,  che  si 
partino  da  qui  per  Venetia  nel  marzo,  o  con  la  prima  nave  che  andara. 

Tutti  li  mei  scritti  et  lettere  et  patenti  che  io  havevo,  sono  perse  in  questa 
procella,  eccetto  di  una  lettera,  che  ho,  et  e  stato  trovato  al  litto  dei  mar  con 
alcuni  mei  scritti,  la  qual  va  con  questa. 

Pochi  giorni  avanti  che  io  mi  partisse  d’  Alexandria,  havemo  havuto  nuova 
dal  Cairo,  dal  magnifico  consolo  venetiano  di  la,  che’l  patriarcha  cophto, 
mosso  per  quella  lettera  che  havemo  portato  da  sua  santita,  che  mandi  alcuno 
deli  suoi  al  sacro  concilio,  ha  scritto  una,  anci  due  lettere,  a  Cipro  per  suo 
mezo,  acio  siano  date  ad  un  suo  vescovo  cophto,  il  qual,  come  dicono,  e  huomo 
dotto  et  da  ben,  accio  vadi  costa  al  concilio.  Hora,  trovandomi  io  in  Baffo, 
lontano  da  Nicusia,  dove  lui  sta,  3  giornate,  ho  pensato  di  andar  li,  acio  a 
questo  1’  esorta ;  ma  per  la  difficulta  dei’  inverno  fin  adesso  non  ho  potuto 
andar,  anci  ne  potro  andarci,  come  mi  dicono,  fin  dopo  natal.  Io  faro  ogni 
sforzo  che  ci  vadi,  et  credo  che  fara  gran  frutto  per  quelle  anime  se  lui  va 
et  fa  il  suo  debito,  ancorche  io  non  habbia  ne  danari  ne  vestiti,  et  in  terra 
incognita ;  ma  la  bonta  di  Dio  mai  manca  d’  aiutar. 

Dalla  nave  nostra  e  scappato  un  judeo,  il  qual,  stando  in  pericolo  di 
morte  nel  mar,  fu  esortato  si  facesse  christiano  ;  il  qual,  anco  libero,  ha  questo 
aprobato ;  et  perche  qui  tutti  hanno  che  far  per  se  et  non  val  amicitia,  sia  per 
esser  opera  pia  di  aiutarlo  acio  venghi  al  suo  fine,  1’  ho  piglato  sopra  di  me 
fin  che  andiamo  a  Nicusia,  insegnandoli  adessso  di  Dio  et  quello  che  e  neces¬ 
sario  ad  un  catecumino,  acio  lui  sia  baptezato  et  si  acquista  quell’  anima  al 
Signor.  Il  magnifico  capitano,  per  la  sua  bonta  et  per  amor  mio,  1’ ha  pigliato 
in  casa  sin  che  insieme  andiamo  a  Nicusia,  dove  spero,  se  sara  atto,  lo  faremo 
batezar. 
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Alcuni  in  quella  fortuna  hanno  fatto  assai  voti ;  ma,  fra  li  altri,  4,  et  fra 
li  quali  un  gentilhuomo  venetiano,  hanno  fatto  voto  di  religione.  Qui  sto  con 
loro,  li  confermo  et  piu  li  conforto  accio  quello  esequiscano ;  et  credo  che 
forse  alcun  di  lor  sara  atto  per  la  nostra  Compagnia,  se  vostra  paternita  si 
degnara  di  accettarlo. 

Per  esser  restato  senza  breviario,  non  potendo  haver  altro,  dico  1’  officio 
della  Madonna  et  tre  rosarii  ogni  giorno,  per  supplemento  di  quello,  fin  che 

10  habbi. 

Non  ho  modo  di  scriver  ad  Alexandria,  per  non  esser  passagio  nel’inverno 
di  qua  in  la.  Pertanto,  se  sara  tempo  et  comodita  di  scriver  di  costi  per  la 
via  di  Constantinopoli  o  Cicilia  in  Alexandria,  acio  il  padre  Christofaro  faci 
far  un’  altra  fede  o  patente  dal  consolo,  et  un’  altra  lettera  di  cambio  di  1500 
scudi  dati  per  l’amor  di  Dio  al  nostro  colegio  di  Roma,  saria  ben,  perche 
tutto  qui  si  mi  e  perso.  Vostra  paternita  fara  quello  sara  il  meglio ;  con  la 
commodita  non  mancaro  anco  io  di  scriverlo  in  Alexandria. 

In  la  medesima  nave  che  si  e  rotta  e  venuto  uno  mandato  dal  patriarca 
cophto  per  andar  in  Roma,  con  una  lettera  3  che  manda  a  sua  santita  in  re- 
sposta  di  quello  da  lei  recevuto,  et  nel  fin  diceva,  perche  sono  ostinati  ne 
hanno  mai  havuto  anima  di  unirsi  con  la  Chiesa  catholica,  che  non  ci  inten- 
deva,  et  che  noi  non  havemo  inteso  loro ;  ma  perche  e  stato  falsissimo,  per 

11  istesso  testimonio  di  quello  che  portava  la  lettera,  il  qual  diceva :  —  Mi 
maraviglio  che’  1  patriarca  dicesse  che  non  vi  ha  inteso,  essendo  che  voi  pariate 
tanto  bene  et  scrivete  et  leggete  nela  lettera  arabica  — .  Questo  tal  e  scampato 
dala  nave,  ma  ignudo,  et  la  lettera  et  tutto  e  perso ;  per  il  che,  se  parera  a 
vostra  paternita  ancora  di  cio  darci  aviso  in  Alexandria,  acio  si  veda  che’  1 
consolo  non  aprova  quella  lettera,  come  havea  fatta  a  questa  che  habbi  tal 
falsita ;  perche  pareria,  se  venesse  ad  orecchio  di  sua  santita  *che  il  patriarca 
dice  che  non  1’  havemo  inteso,  pensasse  de  che  havessemo  mancato  dal  debito 
modo,  il  che  e  falsissimo,  come  Dio  lo  sa. 

[215r|  Per  non  esser  tanta  comodita  di  mandar  volume  grande  di  lettere, 
non  potro  far  la  coperta  a  questa  per  il  padre  Cesare  in  Venetia,  ma  la  me¬ 
desima  sara  indrizzata  a  lui,  et  lui  la  mandara  a  vostra  paternita.  Questo  leg- 
gendolo  il  padre  Cesare  fara  come  si  ricerca ;  ne  anco  posso  mandar  quella 
lettera  d’  Alexandria  trovata  al  litto ;  anci  dificilmente  si  manda  questa. 

Per  la  bonta  di  Dio  mi  sforzo  di  non  manear  dei’  ordine  dei  statuto  nostro 
nele  orationi  et  altre  cose  occurente,  et  mi  sforzo  ogni  di  dir  messa ;  il  che, 
potendo,  non  ho  lassato  di  far,  sempre  havendo  avanti  gl’  ochi  1’intentione 
dei’  obedientia,  et  con  quella  mi  rego,  a  gloria  di  Dio,  havendo  gran  fame  et 
sete  di  esser  in  quel  luoco  come  prima  in  Roma  ero,  acio  Dio  fosse  dei  mio 
ministerio,  ben  che  tepidamente,  meglio  servito  che  al  presente  fo :  et  cusi  mi 
sforzaro  di  far.  Altro  non  mi  occorre  se  non  che  prego  vostra  paternita  et 
tutti  li  altri  padri  et  fratelli  preghino  Dio  per  me  misero. 

Da  Baffo,  alii  19  di  decembre  1562. 

Di  vostra  reverenda  paternita  servo  in  Christo  Jesu,  loanne  Baptista  Romano. 

A  tergo :  Al  molto  R.do  in  Christo  Padre,  il  Padre  Cesare  Helmi,  Rettore 
dela  Comp.a  di  Jesu  in  Venetia. 

Alia  doana  di  inar,  alia  chiesa  dei’  humilta. 


3  Vedi  testo  in  Appendice  3. 
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P.  Giovanni  B.  Eliano  al  p.  Giacomo  LaInez. 


ARSI,  Epp.  NN.  86,  f.  2l6r.  Autografa. 

Nicosia ,  9  gennaio  1563. 

Ihs.  Molto  reverendo  Padre  nostro  in  Christo, 

Perche  mi  e  concesso  poco  di  tempo  di  seri  ver,  daro  in  breve  aviso  dove 
io  sono.  Mi  parti,  con  ordine  dei  Padre  Christofaro,  d’Alexandria  (come  piu 
volte  s’e  scritto)  per  Roma,  et  ha  piaciuto  a  Dio  che,  alii  12  giorni  dopo  esser 
partiti,  habbiamo  fatto  naufragio  in  Cipro.  Io  al  presente  mi  trovo  in  Nicusia, 
con  gran  necessita  de  vestimenti;  ma,  per  gratia  di  Dio,  il  vicario  general 
deParcivescovo  mi  ha  fatto  una  racoglientia,  et  mi  fa  assai  carezzi;  spero  che 
fra  un  mese,  o  poco  piu,  si  partira  una  nave  per  Venetia,  nela  qual  vero  alia 
mia  tanto  desiderata  obedientia. 

Per  gratia  di  Dio,  mai  si  manca  di  osservar  le  regole,  in  quanto  si  puo, 
nel’ oratione,  nel  confessarsi,  nel  spender  ben  il  tempo,  nel  exercitarmi  in  exor- 
tar  altri,  confessarli  etc.;  ogni  di,  essendoini  concesso,  dico  messa,  et  finalmente 
in  tutte  le  altre  cose,  dove  in  buona  conscientia  giudico  esser  con  la  mente 
dei’ obedientia,  mai  manco  di  esequir;  et  aneor  che  habbi  necessita,  mai,  per 
gratia  di  Dio,  benche  mi  sia  stato  offerto  piu  et  piu  volte  elemosine,  et  grande, 
per  messe  o  confessioni  o  aiutar  a  ben  morir,  come  e  stato  1'altra  sera  che, 
essendo  un  dei  i  rettori  dei  regno  amalato  alia  morte,  mi  chiamorno,  dove  stete 
con  Iui  fin  che  passasse,  con  gran  frutto,  et  volendomi  dar  per  questo  elemo- 
sina,  non  so  quello  che  fusse,  ma  ben  so  che  era  oro,  non  l’ho  voluto;  dei  che 
si  sono  edificati. 

Per  Ia  gratia  dei  Signore,  la  Compagnia  e  qui  ben  vista,  et  molti  mi  hanno 
detto,  senza  che  io  li  dimandasse  niente,  che  al  partir  non  mi  mancaranno. 
Fin  adesso  credo  haver  sentuto  apresso  40  confessioni,  dove  sono  stato  alcune 
buone  restitutioni,  et  uno  che  ha  sposato  una  concubina  che  molti  anni  ha  te- 
nuto;  et  credo  di  certo  che,  se  la  Compagnia  facesse  qui  residentia,  saria  per 
aiuto  di  molte  anime.  II  monsignor  vicario,  dove  io  sto,  che  si  chiamma  Andrea 
Stanca,  ha  parechiato  qui  appresso  20  giovanetti  che  dice  per  comission  dei 
reverendissimo  Mula  4  ha  de  mandar  a  Roma,  acio  imparassero;  et  sono  da 
diverse  nationi:  greci,  cophti,  inaroniti,  jacobiti,  arineni;  li  quali,  come  dice  et 
come  anco  ho  visto,  sono  buoni  ingenii;  spero  che  Dio  signor  nostro  in  quello 
sara  molto  servito. 

Perche  ho  pressa,  et  non  vogliono  volume  di  carta,  perche  ha  d’andarper 
terra  di  Constantinopoli  a  Venetia,  faro  fine  solo  con  pregar  humilmente  la 
paternitu  vostra  vogli  pregar  et  far  pregar  per  me,  che  io  possi  felicemente  et 
presto  venir  costa,  perche  io  sto  in  un  continuo  travaglio.  Tutto  quanto  io  lia- 
vevo,  et  lettere  et  patenti,  ho  perso  in  mar;  quello  che  ho  guadagnato  da  questo 
naufragio  e  stato  di  patir  qualche  cosa  per  honor  di  Dio,  et  di  haver  grandi 


4  Si  tratta  dei  card.  Mare’ Antonio  Da  Mula,  o  Amulio,  come  soleva  sottoscri versi.  Cf. 
Mon.  Lai/i.,  VII,  460. 
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propositi,  con  la  gratia  di  Dio,  far  vita  per  1’avenir  qual  si  cerea  d’un  religioso 
et  sacerdote  dela  Compagnia;  et  cusi  fo  fine,  racomandandomi  a  tutti. 

Da  Nicosia  di  Cipro,  alii  9  di  genar  63. 

Di  vostra  reverenda  paternita  servo  minimo  in  Christo, 

Joanne  Baptista  Romano. 

Perche  non  pud  andar  coverta  a  questa,  per  non  far  volume,  et  perche  non 
la  posso  drizzar  se  non  a  Venetia,  la  sopra  scrittione  sara  per  il  padre  Cesare, 
il  qual  la  mandara  a  vostra  paternita:  a  qual  padre  Cesar  con  tutti  li  altri  mi 
raccomando,  et  prego  voglino  pregar  per  me  misero. 

Ne  ho  tempo  di  relegerla  se  e  ben  scritta. 

A  tergo:  AI  molto  R.do  P.e  mio  in  X.ro  il  P.e  Cesaro,  Rettor  dela  Casa 
della  Compagnia  di  Jesu  in  Venetia. 

Alia  chiesa  del’humilta  apresso  la  doana  di  mar. 


7 

P.  Cristoforo  Rodriguez  AL  p.  Giacomo  Lainez. 

ARSI,  Epp.  NN.  86,  f.  167r-167v.  Autografa,  Ia  firma  esclusa. 

Alessandria,  10  gennaio  1563. 

Molto  reverendo  padre  nostro  in  Christo,  Pax  Christi  etc. 

Gia  credo  sara  arrivato  il  padre  Battista  costi,  dei  qual  havra  intesso  vo¬ 
stra  paternita  le  cose  de  qua;  et  depoi  de  su  andata  ho  scritto  a  17  de  dezem- 
bre  con  una  nave  che  iva  a  Mesina,  dove  diceba  la  instantia  que’l  magnifico 
consolo  venetiano  faceva  circa  il  debito  che  li  judei  demandavano  al  detto 
padre.  Io  ho  procurato  per  lettere  darie  ad  intendere,  con  molte  nocioni,  esser 
il  debito  falso;  ma  lui,  dicendo  aver  promeso  al  judeo  creditor  que’l  detto 
padre  staria  a  justitia,  o  vero  per  tutto  il  debito  che  le  demandavano  (324  e 
mezzo  cechini)  che  le  daria  100  scudi,  se  lamentava  de  che  fuse  andato;  e 
finalmente  ha  dato  80  scudi  al  judeo  per  il  debito,  facendo  que’l  judeo  se 
contentase,  per  le  cause  et  raccioni  che  io  havea  proposto,'  per  le  quale  no  se 
le  debeva  dar  niente.  Ma  per  averse  obligato  il  magnifico  consulo  con  santa 
intencion,  accio  il  padre  Battista  potesse  andarse,  e  cosi  lievarse  de  molti  gar- 
bugli  che  se  spetavano  con  lui,  e  il  precipuo,  secondo  che  se  ha  inteso  ancora 
de  molti  judei,  era  farlo  abrusar  per  via  deli  turchi,  e  il  judeo  creditor  volleva 
venir  con  chaussa  5  impedir  la  andata  dei  padre,  e  a  fare  le  instantie  per  la 
justitia  turquesca,  come  il  magnifico  consulo  me  aferma  per  le  sue  lettere, 
dove  bisognava  fare  grande  spesa  e  pigliare  molte  fatigue  per  defenderle;  per 
queste  cause  il  magnifico  consulo  dice  haver  promeso  li  100  scudi,  overo  che 
il  padre  staria  a  justitia,  e,  andato,  le  ha  dato  al  judeo  80  scudi,  come  ho  deto  ; 
e  speso  il  magnifico  consulo  mi  scriveva  lamentandose  che  per  averci  agiutato 
in  quanto  si  a  oferto,  li  havemo  dato  questo  premio  etc.,  dicendo  molte  cose 
dei  padre  Baptista,  et  ancho  de  mi  con  no  haver  fatto  il  debito  per  laxarle 
andare;  al  qual  con  humilita  ho  procurato  satisfare  per  lettere;  ma  come  gia 
havea  sversato  li  80  scudi  per  nostra  causa,  si  non  procurase  de  reintegrarle, 
mai  creo  se  quietaria. 


5  Chaus,  propriamente  «  ehauz  »,  era  1’usciere  dei  tribunali  arabi. 
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Per  questa  causa,  e  principalmente  perche  il  Signor  no  fose  ofesso  con 
judicii  et  murmurationi  etc.,  e  aviso  per  esserle  grato  ali  beneficii  che  ci  ha 
fatto  con  grande  volunta,  quando  si  a  oferto  oportunita,  et  ancho  perche,  si 
no  restasse  satisfatto,  resultaria  in  prejudicio  deli  nostri  de  Venetia  (emperoche, 
come  lui  mi  ha  serito,  no  mancharia  chi  scrivesse  a  Venetia  la  cosa,  come  il 
padre  se  e  fugito,  et  ha  laxato  al  magnifico  consulo  invilupato  et  obligato  etc., 
anchor  che  no  sia  vero),  per  le  dette  cause  mi  ho  sforzato,  a  intantia  dei  ma¬ 
gnifico  consulo,  a  cercar  limosina  fra  li  mercanti  per  conto  deli  detti  80  scudi. 
Et  anchorche  casi  tuti  non  volevano  dar  niente,  dicendo  che  il  debito  era 
falso,  et  che  no  volevano  dar  soi  dinari  ali  judei,  ma  coi  divino  agiuto  chi  in 
Alexandria  mi  hano  promeso  et  serito  quasi  30  scudi,  fra  li  pochi  mercanti 
che  sono  ;  et  ho  serito  al  Cairo  a  un  amico  et  figliolo  mio  acio  eerche  etiam 
la  quello  che  potra.  Spero  che  in  tutto  se  trovarano  50  o  60  scudi,  de  modo 
che  restarano,  secondo  che  par,  30  o  20,  li  quali  io  daria  de  bona  volunta, 
ma  no  mi  arisco  sin  licentia,  e  cosi  1*  o  dato  ad  intender  al  detto  magnifico 
consulo,  il  qual  volleva  che  io  le  pagase  deli  dinarii  che  havemo  de  su  santita ; 
respondele  che  il  servitor,  de  li  dinarii  dei  suo  patron  no  puo  far  ne  spenderli 
se  non  secondo  il  suo  ordine  e  volunta;  e  ansi  io,  de  questi  pochi  dinarii  che 
ci  hano  restato,  no  poso  far  e  no  spenderla  in  nostro  victo  et  vestito,  et  in 
observarli  per  quello  che  ci  sara  ordinato  de  parte  de  sua  santita;  ma  le  ho 
dito  che  scrivero  costi,  accioche,  si  havro  lettere,  con  gran  volunta  le  satisfaro, 
anchorche  no  me  restase  un  dinario.  Desidero  che  vostra  paternita  mi  scriva 
si  le  daro  quello  che  restara,  che  adesso  daro  10  scudi.  judicando  poterio  far 
per  multi  rispecti. 

Ho  inteso  dei  detto  magnifico  consulo  che  ha  serito  al  padre  Battista  pre- 
gandole  che  le  scriva  la  verita  dei  debito.  Si  le  responde  quanto  ala  sua 
andata,  potra  dir  con  verita  a  me  per  haver  ordin  de  vostra  paternita  che,  in 
caso  che  fose  pericolo  de  garbuglio  notabile,  con  lui  se  andase,  et  che  per 
questo  si  ha  andato,  minandole  il  magnifico  Barbaro  Supeco,  fugendo  quella 
vexacion  et  vania,  senza  intendere  che  ni  su  magnificiencia  ni  altro  restase 
per  lui  obligato  a  niente,  e  che  e  andato,  judicando  cusi  li  magnifici  et  mer¬ 
canti  de  Alexandria.  Dico  questo,  perche  cusi  jo  ho  ditto  con  verita,  per  dare 
ad  intender  che  no  ha  fatto  mal  in  andarse;  ne  bisogna  screvirle  che  ha  an¬ 
dato  con  mi  orden,  poi  basta  con  il  magior  de  vostra  paternita;  perche  jo  le 
ho  afremato  con  verita  che  era  andata  la  nave,  e  io  no  sapeva  si  andava  in 
quella;  e  per  che  jo  havea  paura  che  restase  in  altra  nave,  dove  ha  stato  na- 
scosto  al  tempo  dela  visita  dela  nave,  e  come  jo  stava  molto  malato  ala  hora, 
ho  detto  che  no  sapeva  casi  de  me,  e  che  era  andata  la  nave,  e  no  sapeva 
si  era  andato;  respondendo  ala  instancia  che  me  faceva  il  detto  magnifico 
consulo,  dicendo  che,  poi  io  le  haveva  lasato  andar,  che  doveva  pagar  li  100 
scudi  etc.  De  his  satis.  Gia  esta  piii  mite,  e  par  va  conoscendo  la  verita;  pro¬ 
curaro  coi  devino  agiuto  che  ne  lui  ni  altro  habia  che  dir  con  racion,  quanto 
potro.  Gia  che  siamo  ociosi,  ho  habuto  che  far  in  questo  assai.  [167vJ  Creo 
habra  ricebuto  vostra  paternita  la  poliza  deli  1620  scudi,  che  ho  mandato  du¬ 
plicata  la :  una  con  una  nave  che  andava  a  Napoli  con  un  amico  mio,  partita 
de  qua  a  9  novembre ;  e  la  altra  al  padre  Battista.  Si  no  darano  le  detti  scudi, 
bisogna  che  con  diligentia  mi  scriva  vostra  paternita,  o  vero  a  m[esser]  Paulo 
Mariani,  mercante  venetiano,  in  caso  che  per  orden  de  Ia  obedientia  jo  fuse 
partito  de  qua;  e  inportaria  mandar  una  fede  de  nodario  como  no  volevo  dar 
li  dinari  ditti;  e  perche  de  questo  per  il  pasato  ho  serito  largo,  no  diro  piu 
in  questo. 

Il  patron  dei  fratello  Fulgentio  ha  fatto  taglia  da  lui  con  altri  8  schiavi,  e 
per  tutti  nove  insieme  per  1500  cechini,  che  use  per  ogni  uno  200  scudi  manco 
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doi;  ma  voglie  il  suo  patrono  che  tutti  insieme  siano  riscatati,  come  questo 
portuguese  suo  compagno  afirma.  II  detto  Fulgentio  scrive  a  vostra  paternita; 
io  scrivero  a  la  India,  accio  di  la  se  procure  il  rescato;  plaga  la  divina  mise¬ 
ricordia  de  dar  modo  come  siano  liberi,  sia  per  il  piii  servitio  suo;  che  no  e 
poco  esser  venuto  il  patrono  a  questa  taglia,  stando  per  il  pasato  pertinace  in 
che  voleva  per  solo  Fulgentio  mille  ducati.  Procuraro  de  che  se  sapia  si  pi- 
gliara  il  suo  patrono  turchi  per  quelli  9  homo  per  homo  che  si  voglie;  lo 
scrivero,  acio  il  signor  invasator  de  Portugal  si  vorra  procurare  de  agiutarli, 
perche  lo  dela  India  e  incerto,  e  da  qua  pare  impossibile  poterse  cercar  il 
rescate  de  imo  de  loro,  quanto  piii  de  tutti,  per  esser  pochi  mercanti,  e  quelli 
sono  strachi  de  dar  limosina  per  schiavi,  e  dicono  che  no  sono  venuti  a  risca- 
tar  schiavi,  se  no  a  tratar  su  mercancia  per  sustentarse. 

Ho  inteso  che  no  voglie  il  patrono  altro  riscato  se  non  dinarii.  Questo 
compagno  de  Fulgentio,  de  che  ho  fatto  mention  sopra,  diceva  voller  andar 
con  questa  nave  a  Venetia,  et  dela  a  Roma;  ma  depoi  dice  che  le  bisogna 
spetar  alcuni  giorni,  e  che  andara  per  Mesina.  Era  schiavo  insieme  con  Ful¬ 
gentio,  e  per  haver  la  mano  tagliata  si  ha  rescatato  per  60  cechini;  pare  homo 
de  ben;  adesso  si  a  confesato;  dice  che  ricordera  il  travaglio  deli  soi  compa- 
gni  al  signor  invasator  de  Portugalo. 

No  si  me  oferisse  altro.  Nele  orationi  de  vostra  paternita  et  de  tutti  li 
charissimi  padri  et  fratelli  ci  racomandamo. 

De  Alexandria,  a  10  de  gienaro  de  1563. 

Gia  no  voglio  piu  screvir  che  siamo  ociosi.  per  no  ser  fastidioso,  poi  siamo 
bonissimamente  ocupati,  emperoche  e  meglio  ocupacion  che  far  la  obediencia 
e  volunta  de  Idio,  anchorche  sia  tutta  la  vida  esser  chi  senza  far  niente  ? 

De  vostra  paternita  servo  minimo  nel  Signor,  Christoval  Rodriguez. 

A  tergo  :  Ihus.  Al  molto  R.do  P.e  N.ro  in  Chro,  il  P.e  Maestro  Laynez, 
preposito  general  dela  Comp.a  de  Jesus  in  Roma. 

1563,  Alessandria.  P.e  Rodriguez,  de  10  de  febr.o  [sic]. 

Lettere  di  diverse  parti  delP  India. 


8 

P.  Cristoforo  Rodriguez  al  p.  Giacomo  Lainez. 

ARSI,  Epp.  NN.  86,  f.  169r.  Autografa. 

Alessandria,  10  febbraio  1563. 

Molto  reverendo  Padre  nostro  in  Christo,  Pax  Christi  etc. 

Ali  11  de  jenar,  e  depoi  ali  22  dei  medemo,  6  ho  serito  a  vostra  paternita 
dei  andata  dei  padre  Battista  con  la  nave  querina  venetiana  a  26  de  novembre 
proximo  pasato;  il  qual  e  andato,  come  scrisse,  per  le  vanie  e  garbugli  come 
li  judei  le  levavano  etc.;  il  qual  porto  seco  la  secunda  libranza  per  scudi  1620. 
che  costi  hano  de  dar  li  heredi  de  Luise  Rucielai  al  padre  Saavedra  o  al  pa¬ 
dre  Anibal  Firmano  etc.,  che  vano  cusi  accio  no  se  intenda  che  sono  per  esso 
collegio  nostro  dela  Compagnia;  e  perche  de  questo  ho  serito  lungo  quattro 
volte,  non  diro  circa  ccio  piu  che  la  prima  libranza  ho  mandato  con  una  nave 
ragusea,  cuio  patron  se  dice  Pascual  Demarino,  e  andava  a  Napoli ;  ma  havemo 
enteso  che  per  fortuna  arivo  a  Mesina.  In  quella  portava  un  mazo  per  vostra 


0  Questa  seconda  missiva  di  gennaio  non  ci  e  pervenuta.  Per  la  prima  vedi  testo  in 
Appendice  7. 
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paternita  un  povero  figliolo  mio  de  confesion  chiamato  Vicentio  de  Fiori,  e  nel 
deto  mazo  andaba  la  detta  libranza  prima :  credo  che  vostra  paternita  la  habra 
habuto,  perche  la  detta  nave  e  partita  de  qua  ali  9  de  novembre. 

Mai  ho  habuto  lettera  in  resposta  de  quello  che  ho  serito  de  7  abril  dei 
62  in  qua  piu  de  20  volte,  circa  la  pertinatia  dei  patriarcha  et  tutti  li  altri 
copti  in  tanti  heresie,  e  che  ci  mandase  vostra  paternita  orden  de  quello  che 
fariamo,  poi  li  copti  per  la  lor  pertinatia  no  ci  volono  scultar;  gia  sono  8  mesi 
in  tratar  piu  dicendo  che  e  indarno,  che,  anchorche  li  tagleno  la  testa,  mai 
lassarano  quelle  cose. 

In  questo  mese  de  febraro  ho  habuto  una  copia  de  un  capitolo  de  una 
lettera  che  un  mercante  fiorentino  chiamato  Francesco  Vifali  scrise  a  un  su 
fratello  sopra  de  noi,  de  23  de  novembre  dei  62,  che  dice  cusi :  «  Havete  a 
vedere  li  doi  preti  teatini  sono  costi,  di  farli  inbarcar  con  la  prima  nave  de 
Mesina  o  Venetia,  et  dove  arivarano  trovano  dinarii;  et  dite  loro  che  questo 
lo  fatte  per  ordine  mio,  et  io  dei  reverendissimo  cardinale  Amulio,  aiutandoli 
in  che  potette.  » 

E  per  che  tutti  dicono  che  non  se  debe  dubitar  de  questo  capitolo,  per 
esser  il  detto  mercante  gentilhomo  de  gran  credito,  come  hano  per  sperientia 
da  lui,  e  essendo  il  capo  vero,  pare  caro  quel  reverendissimo  habra  dato  questo 
ordine,  sendole  imposto  de  per  se  de  sua  santita,  overo  pregato  de  vostra  pa¬ 
ternita;  specialmente  che  nela  lettera  encarga  a  questo  mercante  altre  cose  de 
sua  santita  con  parole  eficaci,  e  la  nave  che  ha  portato  questa  lettera  si  ha 
perso  chi  in  Damiata,  e  no  hano  cavato,  o  cassi,  nisuna  lettera:  che  io  voglio 
creder  che  con  quella  mi  ha  serito  vostra  paternita  quello  che  ho  de  far;  ma, 
come  ho  deto,  insino  adesso  nisuna  lettera  ho  veduto.  De  questo  capitulo  il 
mio  confesor  et  il  magnifico  consolo  venetiano  et  tutti  che  ho  consultato,  di¬ 
cono  che,  poi  no  ch’e  dubio  dei  capitulo,  che  se  crede  esser  la  volunta  dela 
obedientia  che  me  parta;  io  sto  suspenso,  pregando  sempre  al  Signor  facia  in 
questo  et  in  tutto  la  obedientia,  che  e  la  sua  divina  volunta;  no  so  che  faro; 
desidero  molto  piu  chiareza  per  qualche  lettera,  aneor  che  per  la  gratia  dei 
Signor  spero  de  esser  contento  senza  quella  tutta  la  vita,  perche,  si  no  la 
habro,  intendero  essere  cussi  la  volunta  dei  Signor  et  dela  obedientia. 

Nele  passate  ho  serito  come  il  patron  dei  fratello  Fulgentio  ha  fatto  patto 
coi  terchiamano  venetiano  de  1500  venetiani  per  lui  et  per  altri  8  compagni 
portugesi,  e  il  portator  di  questa  era  ancho  compagno  suo ;  il  qual,  per  orden 
dela  sua  madre,  ha  stato  riscatato,  e  per  essere  zopo  dela  mano,  si  ha  risca- 
tato  per  60  ducati;  ma  per  Fulgentio  no  ha  voluto  al  ultimo  manco  de  500 
benetiani,  dicendo  che  lui  se  li  havea  oferto  de  modo  che  per  li  altri  1000,  e 
500  per  il  detto  Fulgentio;  ha  fatto  il  patto  de  1500  ducati  per  tutti  nove  in- 
sieme.  Questo  portugesso  portator  di  questa  par  homo  de  ben,  et  si  ha  confe- 
sato  questi  giorni  doi  volte,  il  qual  per  il  amor  de  Idio  voglie  tornar  qua  quando 
abra  dato  la  regina  de  Portugal  il  detto  rescato;  imperoche,  si  no  c’e  homo  de 
fidar,  che  particolarmente  lo  facia,  e  pericolo  che,  anchor  che  si  mandeno  li 
dinarii,  no  se  faca  cussi  ben. 

E  perche  lui  dara  conto  piu  in  particular,  no  diro  piu  de  che  il  fratello 
Alfonso  et  io  ci  recomendamo  nele  orationi  de  vostra  paternita  et  de  tutti  li 
nostri  charissimi  in  Christo  padri  et  fratelli. 

De  Alexandria,  10  de  febraro  de  1563. 

De  vostra  paternita  servo  minimo  nel  Signor,  Chrisiophoro  Rodriguez. 

A  tergo:  Al  molto  R.do  P.e  n.  in  Cliro  il  P.e  M.o  Laynez,  preposito  gene¬ 
rale  dela  Comp.a  di  Jesu  in  Roma. 

1563.  Alessandria.  P.e  Rodriguez  de  10  de  febr.o. 
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Alessandria,  21  febbraio  1563. 

Molto  reverendo  padre  nostro  in  Christo,  Pax  Christi  etc. 

Ali  11  de  jenar  et  ali  22  dei  raedesmo  con  doi  nave  che  andavano  a  Ve¬ 
netia,  et  ali  10  de  febraro  con  un  portugeso  compagno  dei  fratello  Fulgentio 
che  iva  costi  per  Mesina,  ho  serito  a  vostra  paternita,  replicando  la  andata 
dei  padre  Baptista  costi  ali  26  de  novembre  dei  62  con  la  nave  quarina  vene- 
tiana,  la  qual  dicono  che  se  ha  roto  in  Cipro  con  fortuna,  ma  che  li  huomini 
sono  salvati;  ma  no  se  sa  cosa  certa.  Credo  che  il  detto  padre  sara  costi  pa- 
rechi  giorni  sono.  Ancho  replicava  come  ho  mandato  una  poliza  duplicata  de 
1620  scuti  la  prima  con  una  nave  ragusea  che  andava  a  Napoli  ali  9  de  no¬ 
vembre  dei  62,  e  per  fortuna  e  arrivata  a  Mesina  ali  primi  de  jenaro.  Portava 
la  poliza  in  un  mazo  de  lettere  per  vostra  paternita  un  joveno  raguseo,  figliolo 
mio  de  confesione,  chiamato  Vicencio  de  Fiori,  et  il  patrono  dela  nave  se  di- 
ceva  Pascual.  Ho  serito  questo  etiam  al  retor  de  Mesina  coi  detto  purtugeso, 
cioe  che  con  diligentia  cercase  questo  mago  dela  detta  nave  et  joveno,  e  lo 
mandasse  a  vostra  paternita,  per  che  inportava  molto.  La  2a  libransa  portava 
il  padre  Battista ;  de  questo  ho  serito  tre  o  quatro  volte  per  ii  pasato,  depoi 
che  mandai  la  prima  poliza  ante  dela  partita  dei  padre  Battista,  et  per  questo 
no  bisogna  tornar  a  screvir  sopra  la  detta  poliza,  se  non  che,  si  forse  li  heredi 
de  Luise  de  Rucielai,  a  qui  va  la  poliza,  no  danno  li  detti  scuti  —  il  che  no 
credo,  secondo  che  chi  persone  de  credito  mi  hano  afirmato  — ,  bisogna  che 
con  ogni  diligentia  se  scriva  qua  come  no  li  voglie  dar,  et  de  che  no  voglie 
qualche  fede,  o  vero  che  lui  responda,  accio  che  de  qua  se  mandeno  li  detti 
scuti  con  il  interese  justo ;  et  questo,  in  tal  caso  che  io  per  la  obedientia  fose 
partito  de  qua,  se  ha  de  seri  ver  a  m[esser]  Paulo  Marian  mercante  venetiano 
figliolo  mio  de  confesion  —  il  qual  e  quello  che  dice  la  poliza,  che  ha  dato 
li  scuti  qua  ali  Vifali  — ,  accio  se  deno  costi.  Tutto  questo  ho  serito  speso,  et 
cusi  no  acade  piu  dir  in  ccio. 

A  10  dei  presente  ho  recebuto  quella  dei  reverendo  padre  Polanco  de  27 
de  agosto  dei  62,  de  Trento,  con  altra  dei  padre  retor  de  Venetia  de  24  de 
setembre;  e  la  nave  e  partita  de  Venetia  depoi  mego  novembre;  et  con  questa 
nave  ha  serito  un  Sevastian  Rusca,  mercante  veneciano,  a  un  mercanti  de  qua 
chiamato  Vifali,  che,  si  volemo  andar  o  per  Mesina  o  Venetia,  che  in  quanto 
potra  ci  agiute ;  e  si  vorremo  dinari,  che  ci  preste  50  scuti,  che  lui  se  li  pa- 
gara  coi  mircante  che  vorra,  et  che  questo  scrive  per  ordine  dei  reverendissimo 
cardinale  Amulio,  e  la  data  de  15  de  novembre  dei  62.  Venuta  questa  lettera 
con  la  medema  nave  che  a  portato  quella  de  vostra  paternita  con  la  dei  padre 
Cesar,  e  per  Mesina  il  fratello  de  questo  Vifali  a  serito  casi  il  medemo ;  la 
copia  dei  capitolo  ho  mandato  a  vostra  paternita  con  quella  che  scrise  coi 
portugese ;  e  perche  il  consulo  venetiano  et  tutti  dicono  che  no  se  puo  dubitar 
de  queste  lettere,  e  par  che  il  cardinale  havera  dato  questo  ordine  o  per 
esserle  imposto  de  su  santita,  overo  pregato  deli  nostri,  pareva  a  multi  amici, 
con  chi  ho  consultato,  che  era  la  volunta  de  la  obedientia  che  andase  quanto 
piii  presto;  ma  io  so  determinato  de  spetar  particular  orden  dela  obedientia, 
judicando  esser  questo  il  piu  securo  per  far  la  obedientia.  E  vero  che  dicono 
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che  il  detto  reverendissimo  a  serito  al  consolo  venetiano,  et  speto  si  avro  de 
quelle  lettere  chiareza;  perche  si  no,  mi  restaro  spetando  orden  particular, 
anchorche  sia  sempre  ocioso  e  communemente  indisposto  e  con  altri  inconve¬ 
nienti;  ma  per  fare  la  volonta  de  Idio,  che  e  la  obedientia,  coi  divino  agiuto, 
anchorche  piu  pericolo  de  morte  sia,  procuraro  de  no  manear. 

In  quella  nave  che  e  andato  il  padre  Battista,  e  andato  un  copto  con  una 
lettera  dei  misero  patriarca  per  su  santita  e,  come  per  il  pasato  ho  serito  a 
vostra  paternita,  nela  medema  se  vede  le  scuse  false  che  scrive,  dicendo  che 
no  ci  ha  inteso,  ne  voi  altro,  che  li  mandi  su  santita  un  frate  de  quelli  de 

Malta  etc.,  e  avante  dice  come  ha  recebuto  le  lettere  apostolice,  e  che  ha 

inteso  a  che  siamo  mandati  da  su  santita  etc.;  e  perche  de  questo  ho  serito 
longamente,  e  che  il  medemo  copto  portator  di  quella  diceva  e  conoceva  esser 
falsa  la  scusa,  no  diro  piu  de  questo,  se  no  che  il  detto  patriarcha  si  esta 
retirato  in  Santo  Antonio,  e  li  suoi  copti  li  perseguitano,  dicendo  che  ha  pi- 
gliato  per  il  suo  uso  certe  entrate  de  opere  pie;  et  me  scrive  il  magnifico 
consulo  venetiano  che  sono  abrusate  le  porte  de  algune  chiese,  e  rovate  da 
questi  copti,  e  che  sono  tutti  tam  pertinaci,  che  poso  butar  il  pulvere  deli 

scarpi  contra  loro,  come  facevano  li  apostoli  ali  judei  reveli.  Dio  per  sua  mi¬ 

sericordia  abra  pieta  loro  per  il  me^o  che  sia  meglio  per  la  sua  conversion; 
il  che  prego  sempre,  poi  in  altro  no  poso  agiutarli 

Siamo  ralegrati  in  Domino  e  le  rengratiamo  dele  bone  nove  che  il  padre 
Polanco  7  mi  scrise  dela  speranza  de  la  redution  dela  Francia,  e  dela  conti- 
nuation  dei  santo  concilio,  et  dei  aumento  dela  nostra  Compagnia;  pia<?a  ala 
divina  magesta  tutte  queste  cose  vadano  in  aumento  in  sino  al  fin  desiderato 
da  tutti  noi.  Ho  chi  li  84  canoni  dei  concilio  niceno  deli  copti  in  ara  vico; 
cerco  chi  sapia  tradurli  in  italiano;  no  so  si  trovaro;  il  padre  Battista  no  li 
ha  saputo  traducir,  anchorche  sono  scriti  in  aravigo  da  lui. 

Per  li  indici  di  quelle  lettere  de  queli  doi  mercanti  che  scriveno  per  orden 
dei  reverentissimo  Amulio,  credo  che  e  la  volunta  dela  obedientia  che  andiamo; 
ma  come  vostra  paternita,  per  quella  dei  reverendo  padre  Polanco,  dice  che, 
saputa  la  volunta  de  su  santita,  me  scrivera  quanto  piu  presto  quello  che  ho 
da  far,  desidero  haver  prima  il  ordine  dela  obedientia,  anchorche  adeso  era 
bona  oportunita  de  andar,  et  depoi  pare  che  no  sara  tal.  Si  il  padre-Cesar  mi 
avesse  serito  in  novembre,  quando  e  partita  la  nave,  credo  che  haver[i]a  qual- 
che  luce;  ma  volo  creder  che  no  ha  culpa. 

[170vJ  Ben  credo  che  vostra  paternita  o  vero  de  Roma  mi  harano  serito 
quello  che  ho  de  far,  perche  quelle  lettere  deli  mercanti  serite  per  ordin  dei 
reverendissimo  Amulio  par  che  suponeno  che  jo  abia  orden  de  andar  a  Roma ; 
ma  nisuna  lettera  ho  recebuto  si  no  questa  de  27  de  agosto  8,  et  quelle  de 
marso  e  april,  che  solo  parlavano  come  sapevano  de  nostra  arrivata ;  et  quella 
de  27  de  agosto  dice  che,  saputa  la  volunta  de  su  Santita,  me  scrivera  vostra 
paternita  quello  che  ho  da  far,  come  de  sopra  ho  ditto. 

Ne  se  me  offerise  altro  se  non  che  nele  orationi  de  vostra  paternita  e  de 
tutti  li  reverendi  padri  et  fratelli  nominatim  ci  recomendamo  nel  Signor  etc. 

Ho  ditto  tre  messe  per  il  reverendissimo  Tornon,  cuia  anima  prego  al 
Signor  sia  nel  cielo. 

De  Alexandria,  ali  21  de  febraro  de  1563. 

De  vostra  paternita  servo  minimo  nel  Signor,  Christophoro  Rodriguez. 


7  Questa  inissiva  di  Polanco  in  data  27  agosto  1562,  come  viene  specificato  piu  avanti, 
non  ci  e  pervenuta. 

8  Vedi  nota  precedente. 
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Cipro,  15  marzo  1563. 

Molto  reverendo  padre  nostro  in  Christo,  Pax  Christi  etc. 

Dal  tempo  ch’  ho  fatto  naufragio  fin  al  presente,  che  sono  circa  3  mesi  et 
mezo,  non  ho  mai  potuto  haver  passagio  per  le  bande  di  la,  se  non  con  una 
che  fra  20  giorni  si  e  di  partir;  et  perche  questa  nave  che  portera  questa  si 
parte  avanti,  nella  qual  non  potendo  venir  scrivo  questa,  et  primo  qualmente 
ho  per  avanti  scritto  2  volte  9,  per  la  via  di  Costantinopoli,  dei  nostro  nau¬ 
fragio  et  dela  causa  che  mi  mando  il  padre  Rodriguez  per  Roma. 

Tutto  il  tempo  che  sono  stato  qui  in  questa  isola,  con  la  gratia  di  Dio  mi 
sono  esercitato  nelPofficii  dela  nostra  Compagnia,  quanto  mi  e  stato  concesso, 
et  in  me  et  in  altri. 

Sendo  ancora  in  Alcairo  havemo  procurato  coi  patriarca  de’  cophti  volesse 
mandar  un  suo  al  concilio,  et  lui  finalmente  ha  scritto  ad  un  vescovo  a  Cypro, 
dove,  essendo  io  arrivato.  ho  fatto  instantia  coi  vicario  general  deParcivesco- 
vato,  dove  sono  stato  piu  di  2  mesi,  facesse  questo  vescovo  copto  obedisse  al 
suo  patriarca ;  il  qual  respose  ch’essendo  cosa  dela  sedia  apostolica  metteria 
ogni  affetto  se  exequisse.  Ma  il  vescovo  disse  che  non  havea  recevuto  tal  let- 
tera,  ma  ben  lo  faria  se  cusi  li  fusse  stato  imposto  dal  suo  patriarca.  Piacque 
a  Dio  signor  nostro  che  quelle  medesime  lettere  dei  patriarca  pervenissero  alii 
mei  mani,  li  quali  ho  letto,  per  non  esser  sigilate.  et  anco  tradotte,  la  copia 
dela  qual  tradution  va  con  questa  10 ;  et  dopo  se  Pavemo  fatto  intender,  et  li 
sono  state  presentate  coram  congregatione  trium  episcoporum,  quorumdam  ca¬ 
nonicorum,  doctorum  et  nobilium,  et  multorum  ex  sua  natione,  dicendo  io  pri¬ 
ma  la  messa  dei  Spirito  Santo ;  li  quali  presentati  li  ha  basciate  et  lette  con 
lagrime  alta  voce,  con  respondere  che  volentieri  faria  quello  che  dice  il  pa¬ 
triarca  se  lui  fosse  sano  et  piu  giovane,  et  havesse  il  modo,  et  havesse  qualche 

cosa  di  presentar  a  sua  santita. 

A  tutto  cio  se  li  ha  resposto  sufficientemente,  esortandolo  venesse ;  ma  lui 
non  ne  ha  voglia,  perche  e  ben  deli  piu  dotti  di  loro,  aneor  che  sia  respective 
ignorante,  ma  ostinatissimo  ;  in  tanto  che  in  secreto  mi  ha  detto  che  il  patriarca 
e  pazzo  et  ignorante,  et  se  lui  volesse  uscir  dalla  sua  fede,  che  lo  scazzariano 
dalla  sua  sedia,  perche  lui  haria  ben  il  modo  di  farlo.  Et,  sopravenendoli  una 

infirmita,  ha  rotto  ogni  nostro  disegno  ;  per  che,  havendo  pariato  alii  rettori  di 

qua  et  al  provedidor  dei  regno,  facilmente  li  harian  fatto  violentia  andasse  ; 
ma,  non  potendo  venir  con  questa,  il  sudetto  vicario  si  ha  offerto  di  far  quanto 
potra  farlo  venir  con  la  prima  seguente ;  dei  che  Dio  sia  servito. 

Trovandomi  io  in  grandissima  necessita  etiam  di  pan,  lasso  di  vestimenti, 
ha  piaciuto  a  Dio  che  li  rettori  mi  dessero  circa  17  scudi,  con  li  quali  mi  sono 
aiutato  et  vestito. 

Dopo  esser  gionto  a  Nicosia  d’un  mese,  sendo  in  casa  dei  vicario  sudetto, 
venne  una  lettera  a  lui,  et  altra  al  governator  dei  arcivescovato,  dal  reveren- 


9  Allude  alie  lettere  dei  19  dicembre  e  dei  9  gennaio,  delle  quali  vedi  testo  nelle  Ap¬ 
pendici  5  e  6. 

10  Vedi  testo  in  Appendice  4. 
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dissimo  arcivescovo,  scritta  ad  instantia  [217v]  dei  illustrissimo  Cardinal  Boro- 
raeo,  che  diceva  che,  se  passasse  per  qua  alcun  di  quelli  che  sua  santita  ha 
mandato  ad  Alissandria,  fossero  favoriti  et  aiutati,  et  datali  provisioni  per  il 
viatico  fin  a  100  scudi.  Hora,  essendo  io  per  andar  al  mio  viaggio,  et  non  ha- 
vendo  piu  di  quella  elemosina  datami  dai  rettori,  sara  forza  di  prevalermi  di 
questa  lettera  di  pigliar  fin  a  15  o  20  ducati,  li  quali  gratiosamente  et  piii  mi 
saran  dati  dal  detto  vicario,  perche  il  governator  non  me  li  voleva  dar,  con  dir 
che  tal  lettera  a  lui  indrizzata,  benche  fosse  scritta  dal  secrettario  dell’ arci¬ 
vescovo  et  bolata  coi  proprio  suo  sigillo,  non  era  pero  sotto  scritta  di  sua 
mano,  et  che,  se  fosse  stata  la  sua  intention  fosse  dato  qualche  cosa,  lui  me- 
desimo  1’  haria  sottoscritto  ;  ma  il  vicario  ben  suplira. 

Il  detto  vicario  manda  con  la  seguente  nave  circa  20  puti  da  diverse 
nationi  a  Roma  ad  instantia  dei  papa,  li  quali  pensando  haran  a  stanciar  nel 
collegio  di  todeschi,  ne  do  aviso,  acio  si  parechia  luoco. 

L’altro  gieri  ho  havuto  nova  dei  padre  Christofaro,  da  Alessandria,  non 
gia  per  litera,  ma  da  bocca  di  un  che  di  la  venne,  qualmente  havean  recevuto 
nova  da  costa  di  dover  ritornar,  et  cusi  credo  sara  piu  presto  li  che  io. 

Ho  gran  fame  et  sete  di  essere  una  volta  in  compagnia  deli  nostri,  perche 
gra  sono  4  inesi  che  sono  solitario,  ma  ben  con  la  gratia  di  Dio  fo  il  sforzo 
mio  di  viver  come  se  fosse  in  Roma,  et  tutto  quello  che  io  fo  e  primo  con¬ 
sultato  se  saria  tal  1’  intention  dei  obedientia  o  non. 

Adesso,  che  e  quaresima,  si  me  offeriscono  assai  occupationi,  alie  quali 
attendo  secondo  le  proprie  forze,  et  mi  occupo  in  studiar  neli  casi  et  nel 
arabico. 

Ho  fatto  batizar  qui  un  judeo  che  si  era  votato  stando  in  mar  nel  naufragio, 
che  se  Christo  lo  liberava  da  tal  pericolo  si  faria  christiano ;  il  qual,  meglio 
ch’ho  potuto,  io  sempre  Rho  aiutato.  et  al  ultimo  sono  anco  stato  pregato  lo 
conducesse  fin  a  Venetia,  per  essere  questo  paese  assai  sterile  di  huomini  da 
ben,  et  propinqua  alia  Turchia,  dove  per  qualsivoglia  vento  di  tentatione  ari- 
varia  in  un  giorno. 

Altro  per  adesso  non  occurre,  se  non  pregar  la  vostra  paternita  faci  pregar 
per  me,  acio  sia  libero  di  tanto  travaglio,  come  e  star  solitario  senza  far  frutto 
nessuno. 

Da  Saline  di  Cvpro,  alii  15  di  marzo  dei  1563. 

Di  Vostra  paternita  servo  indigno  in  Christo,  Joanne  Baptista  Romano. 

A  tergo :  Al  Molto  R.do  padre  n.ro,  il  P.e  Jacomo  Laynez  preposito  ge- 
neral  dela  Comp.a  di  Jesu  in  Roma. 


11 

P.  Giovanni  B.  Eliano  al  p.  Giacomo  Lainez. 

ARSI,  Kpp.  NN.  86,  f.  219r-220r.  Autografa. 

Cipro,  18  marzo  1563. 

Ihs.  Molto  R.do  padre  nostro  in  Christo,  Pax  Christi  etc. 

Il  mese  passato  ho  mandato  una  mia  a  vostra  paternita  de  mio  arivo  qua 
in  Cipro, 11  per  naufraggio  fatto,  et  qualmente  mi  trovase  in  grande  necessita, 

11  Eliano  allude,  corne  si  pud  desumere  dalla  precedente  lettera  dei  15  marzo,  alia 
prima  relazione  dei  19  dicembre  inviata  al  generale,  nella  quale  dava  minuti  ragguagli  sui 
suo  naufragio.  Vedi  testo  in  Appendice  5. 
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et  come  haveva  trovato  ricapito  in  Baffo  di  trattenermi  fin  che  andasse  da 
qui  qualche  nave  per  Venetia. 

In  questo  tanto,  fin  al  presente,  per  la  bonta  dei  Signor  non  ho  mancato 
di  usar  di  quelli  ministeri  dela  Compagnia,  in  esortar  et  confessar  et  dir 
ogni  di  la  mia  messa  etc. 

Et  perche.  stando  ancora  in  Alcairo  coi  padre  Christofaro,  havemo  procurato 
che’l  patriarca  di  cophti  mandasse  un  (secondo  1’ordine  di  sua  santita)  al  concilio, 
et  havendo  gia  questo  scritto  ad  un  vescovo  di  Cipro  acio  andasse,  la  qual 
lettera  era  mandata  per  mezo  dei  consolo  di  Alcairo,  hora,  trovandomi  io  in 
Baffo,  mi  sono  determinato  d’  andar  a  Nicosia,  dove  sta  questo  vescovo,  acio 
apresso  quelle  lettere  fosse  da  me  esortato,  acio  venesse  con  esso  meco,  spe¬ 
rando  che  per  questo  mezo  haria  Dio,  per  sua  misericordia,  d’  aiutar  la  nation 
deli  cophti,  et  cusi,  con  aiuto  d’  alcune  elemosine  fattemi,  mi  sono  partito 
per  Nicosia. 

Non  havendo  luoco  dove  retirarmi  in  Nicosia,  ne  essendoci  atto  spital 
dove  mi  fermasse,  il  giorno  medemo  ch’arivai  me  ne  andai  dal  vicario  general, 
nominato  monsignor  Stanga,  acio  et  di  questa  materia  dei  vescovo  trattasse 
con  esso  lui,  et  anco  favorirmi  di  mettermi  in  qualche  honesto  luoco,  dove  mi 
firmasse  per  fin  che  andasse  la  nave  ;  al  che  mi  dette  buon  animo  et  speranza 
che  si  faria  con  ogni  diligentia  che  questo  vescovo  andasse  a  Roma,  et  anco 
che  io  in  casa  sua  stesse  tanto  quanto  mi  piacesse. 

II  giorno  sequente  feci  chiamar  il  detto  vescovo,  et  parlandoli  io  alia  longa 
in  sua  presentia,  con  dimandarli  anco  di  esequir  quel  tanto  che’l  suo  patriarca 
li  cometesse  nele  lettere  gia  tempo  fa  scritte,  cio  e  che  andasse  al  concilio,  al 
che  respondeva  che  ne  havea  recevuto  lettera  di  cio,  et  che,  se  anco  venessero, 
che  per  la  gran  vechiezza  che  si  ritrova,  non  potria  venir.  Ma  io  pensando 
non  dicesse  il  vero  et  che  occultasse  d’haver  recevuto  la  lettera,  cercavo  con 
promissioni  et  preghi  di  persuaderlo  a  cio. 

Dopo  alquanti  giorni,  eccb  che  vien  portata  quella  lettera  in  casa  dei 
vicario,  et  questo  per  divina  providentia,  accio  se  la  consignasse ;  ma  io, 
subito  che  la  vidde  cognobbe  ch’  era  quella  dei  patriarca,  et  non  essendo 
altrimente  sigilata  la  lesse ;  et  il  di  sequente,  senza  dirli  niente,  la  transferi  et 
copiai,  acio  datali  in  presentia  d’alcuni  non  negasse  quello  che  li  comette  il 
suo  patriarca,  la  copia  dela  qual  translatione  va  con  questa. 

Et  accio  con  piu  authorita  li  fosse  data  quella  lettera,  con  esortarlo  anco 
andasse  a  Roma,  e  parso  che  un  giorno,  congregate  alquante  persone  principali, 
se  la  dessemo,  et  la  facessemo  leggere  in  publico ;  il  che  fu  fatto.  Il  venerdi  di 
carnevale  ha  invitato  il  monsignor  Vicario  tre  altri  vescovi  et  alcuni  dottori  et 
gentil’ huomini,  insieme  coi  detto  vescovo,  con  li  principali  dela  sua  natione, 
con  primo  dir  la  messa  dei  Spirito  Santo,  et  farli  prima  un’  esortatione  al’  ese- 
cutione  di  questa  lettera,  et  narrando  la  missione  di  sua  santita  al  suo  pa¬ 
triarca,  li  sono  date ;  al  che,  dopo  haver  sparso  alquante  lacrime,  ha  detto  che 
era  parechiato  di  obedir,  ma  non  sa  se  le  forze  li  concedariano  cio,  per  esser 
assai  vecchio. 

Conoscendo  il  gran  profitto  che  seguitaria  alia  natione  di  cophti  se  Y  an¬ 
dasse  a  Roma  et  al  concilio,  si  per  veder  i  riti  dela  Chiesa  romana,  come 
anco  per  veder  la  dotrina,  per  il  che  tornasse  alia  verita,  et  tornando  qua  o 
al  patriarca.  il  qual  lo  chiama  il  piu  dotto  di  tutta  la  natione,  havemo  pariato 
al  clarissimo  providedor  dei  regno,  acio  favorisse  a  questo  negotio ;  il  qual 
intendendo  la  translatione  di  quella  lettera,  tanto  li  ha  piaciuto,  che  ne  ha 
voluto  haver  una  copia  per  mandarla  alia  signoria  di  Venetia,  offerendosi  anco 
in  tutto  quello  che  potria  ;  et  cusi  credo  diman  lo  mandara  a  chiamar  a  se  et 


274 


MARIO  SCADUTO  S.  I. 


Io  esortara,  et  anco  coii  imperio  se  li  comandara,  poi  che  tal  e  la  volonta  di 
sua  santita  et  dei  suo  patriarca. 

Nela  lettera  ho  notato  alquante  contrarieta,  le  qual  vedra  et  per  la  lettera 
istessa  et  anco  per  il  memorial  di  cio  che  mando,  dove  si  vede  il  Jor  lusingar 
con  tante  belle  parolle,  pero  pien  di  veneno  et  falsita. 

Mi  persuado  che  questa  non  1’  ha  scritto  il  patriarca,  ma  Abram  suo  iin- 
bassator,  ne  anco  letta ;  perche,  secondo  quello  ch’  io  ho  visto  spesso  stando 
la  con  lui,  che  alii  suoi  amici,  dimandandoli  qualche  carta  di  racomandation, 
per  non  haber  lui  tanta  fatica  se  la  da  confirmata  di  su  mano,  et  lassa  scriver 
in  quella  quello  che  li  piace  ;  et  cusi  credo  anco  havesse  fatto  la  prima  volta 
ch’ Abram  andasse  a  Roma. 

Se  questo  vescovo  vora  venir  meco  et,  essendo  assai  povero,  non  havesse 
provisione  dei  viagio,  io,  presuponendo  .questo  esser  la  mente  di  sua  santita, 
conforme  anco  a  quella  di  vostra  paternita,  penso  di  prevalermi  di  una  lettera 
che  poco  fa  e  [219v]  venuto  al  vicario,  et  anco  al  governator  dele  cose  tempo¬ 
rali  dei’  arcivescovo,  che  mi  ha  mostrato  il  vicario,  la  qual  e  scritta  ad  in¬ 
stantia  dei  reverendissimo  ^monsignor  Boromeo,  che  dice  :  se  capitasse  di  qua 
alcun  di  quelli  padri  che  sua  santita  ha  mandato  al  patriarca  deli  cophti  in 
Alessandria,  non  se  li  lassa  manear  con  soccorrerli  tutto  quello  che  hara  di 
bisogno.  Et  cusi,  con  conseglio  deli  medesimi  sudetti,  se  bisognera  50  ducati 
per  il  viagio,  li  piglaro  per  condur  questo  vescovo  con  duoi  suoi  tin  a  Roma. 

Io,  avanti  che  quella  [lettera  venesse,  havendo  grande  necessita  di  vesti¬ 
menti,  per  andar  o  quasi  ignudo,  et  quello  che  io  vestiva  non  era  secondo  il 
inio  grado  sacerdotale,  il  vicario  sudetto,  vedendo  questo  mio  bisogno,  mi  ha 
detto  che,  se  io  mi  presentasse  alii  rettori  dei  regno,  li  quali  spesse  volte 
fanno  dele  elemosine,  mi  dariano  tanto  almanco  che  mi  potesse  vestir;  il 
resto  Dio  provederia.  Io  fece  una  suplica  alii  tali,  con  dirli  che  era  sacerdotte 
et  dela  Compagnia  di  Jesu  (quae  hic  male  audit,  come  dopo  ho  inteso,  per 
causa  etc.)  et  come  havevo  fatto  naufragio  anco  io  con  quella  nave  quirina 
etc.  Consultando  questo  fra  se,  m’  hanno  dato  circa  17  scudi,  con  li  quali  mi 
ho  fatto  una  sottana,  soprana  al  modo  che  si  usa  in  Roma  in  colegio  quando 
si  sta  in  casa,  un  gipon  con  bambagio,  camiscie,  calci  et  calcetti,  scarpe,  un 
materazzo,  una  coperta,  2  lenzoli,  et  anco  con  quelli  ho  comprato  alcuni  libri 
arabici,  che  assai  mi  saranno  utili  costi  con  la  gratia  di  Dio,  et  altre  cose 
occurrenti.  Per  il  viagio  credo  mi  ne  serviro  di  questa  lettera  suddetta,  con 
farmi  dar  10  over  15  ducati;  ne  anco  quelli  17  harei  piglato  dalli  signori  se 
questa  lettera  fosse  venuto  piu  presto. 

Fin  al  presente  non  ho  havuto  veruna  nova  di  Alessandria,  ne  so  il  padre 
Christofaro  sia  vivo  o  morto,  perche  J’ho  lassato  amalato,  ne  anco  s’aspetta 
per  quest’ inverno  fin  alia  pasqua  nuova  di  la. 

La  nave  nela  qual  dovevo  venir  ha  tardato  tanto,  che  non  so  se  si  partira 
dal  isola  fin  a  mezo  marzo;  et  con  quella  con  la  gratia  di  Dio  vero. 

In  questa  medesima  nave  manda  il  vicario  sudetto  a  Roma  ad  instantia 
dei  reverendissimo  Amulio,  per  ordine  di  sua  santita,  fin  a  15  over  20  puti 
greci,  cophti,  armeni,  jacobiti  et  maroniti,  li  quali  tutti,  come  ha  detto  et  come 
io  ho  visto,  alcuni  sono  di  buona  espettatione;  et  perche  io  non  ho  voluto  pi- 
glar  sopra  di  me  quest’ assumpto  di  haver  cura  di  puti,  et  tanto  piu  in  nave 
et  per  viagio,  1' hanno  dato  la  cura  ad  un  prete  di  qua,  et  ben  mi  ha  raco- 
mandato  quelli  con  qualche  sopraintendentia.  Le  spese  a  questi  puti  si  fanno 
ad  instantia  dela  sedia  apostolica,  sborsate  dal  governator  dei  arcivescovo;  et 
perche  credo  che  questo  hanno  a  venir  al  collegio  di  todeschi,  ne  do  aviso 
acio  si  prepari  luoco. 

Io  quel  tempo  che  mi  avanza  lo  spendo  in  studiar  parte  in  casi  di  con¬ 
scientia  parte  in  arabico,  et  anco  ho  imparato  a  leger  et  scriver  un  poco  in 
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caldeo  over  suriano;  il  che  credo  sara  a  me  facile,  per  esser  assai  congiunta 
tal  lingua  alia  hebraica,  et  a  molti  utile. 

Mi  sforzo  di  spender  il  tempo  et  viver  come  se  fosse  in  colegio  di  Roma, 
con  grande  sete  di  veder  una  volta,  con  la  gratia  di  Dio,  quel  benedetto  luoco, 
et  quelli  tanti  santi  servi  di  Dio,  alii  quali,  come  a  tutti  quelli  di  casa,  vostra 
paternita  si  degnara  farmi  racomandar. 

Dal  tempo  che  si  roppe  la  nostra  nave,  un  giudeo  giovane,  essendo  mos- 
sosi,  par  miracolosamente,  a  volersi  far  christiano,  et  perseverando  lui  in  quello, 
io  (ancorche  non  havesse  pan,  tanto  manco  vestimenti  et  altro  per  me  stesso), 
vedendo  questa  anima  cusi  ben  disposta  alia  salute,  1’  ho  piglato  sopra  di  me, 
et  par  che  Dio  mai,  ne  a  me  ne  a  lui,  habbi  mancato,  ne  credo  li  e  per  man¬ 
ear  per  fin  che  sia  condutto  a  Venetia,  perche  etiam  in  Baffo  fu  gratiosamente 
per  amor  mio  recevuto  dove  io  stavo,  et  cusi  anco  qui  dal  vicario.  Io  deside- 
ravo  si  batezasse  qui,  ma  perche  saria  pericolo,  per  la  poca  edificatione  che 
haria  dalli  greci,  anci  scandolo,  et  per  esser  apresso  la  Turchia,  dove  per 
qualsivoglia  vento  di  tentatione  si  potria  ritornar  al  vomito,  e  parso  a  tutti  lo 
conducesse  perfin  a  Venetia,  et  cusi  faro;  et  spero  che  Dio,  come  fin  adesso 
mai  mi  ha  mancato,  cusi  pel’avenir  e  per  darmi  il  tanto  che  mi  conduca  al 
fin  dela  mia  obedientia. 

Qui  sono  arivati  certi  frati  zoccolanti  che  dicevano  esser  stato  al  conci¬ 
lio,  referendo  anco  qualche  cosa  di  quello.  Io  dimandandoli  se  vostra  paternita 
era  li  al  concilio,  mi  ha  detto  di  si,  et  han  detto  in  presentia  dei  vicario,  il 
che  m’ha  molto  offeso  per  intender  io  esser  tutto  falso,  che  vostra  paternita 
et  il  padre  Salmeron,  benche  siano  dotti  etc.,  ma  cercano  honori  et  haver  il 
primo  loco,  il  che  dice  esser  malo;  cusi  anco,  intendendo  il  vicario  che  fosse 
vero,  si  e  assai  scandalizzato,  et  che  non  opugnavano  ne  defendevano  la  ve¬ 
rita,  ma  solo  defendevano  il  papa  perche  li  da  di  magnar,  et  dice  l’uno  che 
questo  ha  inteso  dalla  bocca  dei  padre  Salmeron :  il  che,  poi  che  e  falsissimo, 
ho  cercato  di  placar  il  vicario  con  dirli  in  questo  quello  che  mi  e  parso;  ma 
Dio  perdona  alii  mali  detractori. 

[220r]  Adesso  io  sono  al  porto  dela  nave  aspettando  pasagio,  et  credo  sara 
avanti  di  20  di.  Le  contrarieta  che  sono  nele  lettere  dei  patriarcha  di  cophti 
non  accadera  altrimenti  che  io  li  scriva  in  particular,  poi  che  sono  manifeste  a 
chi  le  legera.  Perche  fa  mentione  in  quelle  lettere  che  non  intendevan  la  lingua 
quelli  che  sono  venuti  da  lui,  io  ho  fatto  dimandar  al  vicario  il  suo  vescovo 
et  altri  che  stavan  con  lui  se  io  sapeva  ben  la  lingua;  rispose  che  si,  et  che 
io  sapevo  anco  legger  et  scriver  in  quella;  il  che  ha  fatto  il  vicario  per  il  suo 
canceler  autenticar  in  scritto ;  il  che  porto  meco,  et  questo  ho  fatto  ad  cautelam. 

Non  ini  occure  altro  che  pregar  la  paternita  vostra  vogli  ricordarsi  di  me 
pecator  nele  sue  sante  orationi,  et  il  medemo  faci  far  alii  altri. 

Da  Salini  in  Cypro,  alii  18  di  marzo  dei  1563. 

Di  vostra  paternita  servo  indegno  in  X.o  Joanne  Baptista  Romano. 

Con  la  medesima  nave  va  un’altra  mia  dove  io  prometto  di  metterci  la 
copia  dele  lettere  dei  patriarca;  et,  non  havendo  potuto  in  quella,  lo  facio 
in  questa. 

In  questa  nave  non  posso  venir,  per  non  voler  acettar  piii  persone,  per  un 
certo  sdegno  che  ho  havuto  da  certi  frati,  ne  ho  mancato  far  quello  che  ho 
potuto,  ne  pareva  farli  far  comandamento  sotto  pena  che  mi  levasse,  il  che  fa- 
cilmente  harei  potuto  far  fare,  massime  essendo  quest’  altra  nave  che  presto 
ancora  si  e  per  partir,  con  la  quale  vengo  con  la  gratia  di  Dio. 

A  tergo:  Al  Molto  R.do  in  X.ro  P.e  n.ro  il  P.e  M.ro  Jacobo  Laynez  pre¬ 
posito  general  della  Comp.a  di  Giesii.  In  Trento. 
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GABRIELE  VII,  PATRIARCA  COPTO  DI  AlESSANDRIA,  AL  PAPA  PlO  IV. 


ARSI.  Kpp.  V.V.  S(>,  f.  I58r-160r.  Copia. 

II  Cdiro.  1564. 

II  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  Sancti,  Dei  unius,  cui  gloria  in  saecula 
saeculorum. 

Prostratus  osculatur  terram  humilis  inter  manus  domini  patris  patrum  et 
capitis  capitum,  qui  est  decimus  tertius  apostolurum  domini  nostri  Iesu  Christi 
et  primatum  tenens  in  sacerdotio,  pastor  pastorum,  socius  in  ministerio  aposto- 
lico  christiano,  evangelista  fidei  orthodoxae,  splendor  sanctae  Dei  Ecclesiae, 
pater  verax,  stella  splendens,  electus  ad  sedem  domini  nostri  Petri,  capitis 
apostolorum,  qui  est  fundamentum  fidei,  sedens  super  sedem  suam  in  urbe 
potenti  romana,  cui  tradidit  dominus  solvere  et  ligare,  sicuti  dictum  est  in 
evangelio  sancto ;  Tibi,  Petre,  tradidi  claves  regni  caelorum ;  quicquid  ligaveris 
super  terram  erit  legatum  in  coelo,  et  quicquid  solveris  super  terram  erit  so¬ 
lutam  et  in  coelo.  Qui  es  loco  illius  et  vicarius  eius  super  terram,  pater,  inquam, 
noster  et  dominus  noster  et  corona  capitis  nostri,  dominus  Pius  Papa  romanus. 
Dominus  misereatur  humilitatis  nostrae  per  benedictionem  orationis  sanctae 
eius.  Arnen. 

Humilis  Gabriel,  minimus  servorum  Christi,  indignus,  verumtamen  per  mi¬ 
sericordiam  Dei  et  providentiam  eius  incomprehensibilem  primus  episcoporum 
civitatis  Alexandriae  potentis,  frater  sanctatis  tuae,  salutat  te  salutatione  spiri¬ 
tuali  et  charitate  divina,  quae  tam  in  longinquos  quam  in  propinquos  fertur, 
orans  Deum  amplificet  prosperitatem  luam  et  aetatem  protrahat,  qui  per  ora¬ 
tionem  tuam  redimat  et  liberet  ab  omni  egestate  omnes  populos  fideles,  qui 
in  quatuor  angulis  terrae  degunt.  Anien. 

Benedictus  dominus  virtutum,  magnificus  in  gloria,  cui  gratias  agimus  et 
quem  glorificamus,  sanctificamus  et  magnificamus;  quique  constituit  te  appre¬ 
hendentem  fundamenta  Ecclesiae  apostolicae;  tu,  qui  es  misericors  in  misera¬ 
tionibus  erga  omnes  populos  Christianos,  et  munificus  erga  omnes  qui  credunt 
in  Christum,  quemadmodum  ille  qui  constituit  successorem  suum  post  se  in 
sua  sede,  quae  est  Petri,  capitis  discipulorum,  qui  est  [158v|  fundamentum 
fidei  illius,  inquam  Petri,  qui  accepit  a  magistro,  domino  et  Deo  et  creatore 
suo  ut  habeat  charitatem  erga  omnes  filios  baptismatis.  Tu  igitur,  o  pater  per¬ 
fecte,  factus  es  zelator  versus  omnes  credentes  in  sanctissimam  Trinitatem  et 
in  Christum,  qui  constituit  te  dominatorem,  ut  pascas  populum  tuum  et  reli¬ 
quos  omnes  qui  te  successive  sequentur. 

Praeter  hoc  quod  nimirum  attinet  ut  explicemus  sanctitati  tuae,  est  quod 
tuos  legatos,  qui  in  nomine  tuae  sanctitatis  ad  nos  pervenerunt,  quam  beni¬ 
gnissime  excepimus,  et  honoravimus  eos  maximis  honoribus,  quibus  congratu¬ 
lati  sumus  prout  postulabat  nostra  fragilitas,  cum  simus  miseri  et  persecutio¬ 
nibus  expositi  sub  dominio  alienorum,  et  dedimus  illis  ecclesiam  in  quam 
celebrarunt,  cum  quibus  maxime  gratulati  sumus  sicut  novit  dominus  Deus 
gloriosus.  Post  haec  occurrit  ut  insurgeret  in  nos  persecutio  maxima  a  inauris ; 
quapropter,  timentes,  profecti  sumus  in  desertum,  ad  monasterium  Sancti  An¬ 
tonii,  ubi  degimus  per  integrum  annum.  Interim  isti  legati  domini  patris  profecti 
sunt  per  viam  suam  praeter  quam  nobis  aliquid  significarent ;  et  postea,  cum 
nunciatum  mihi  esset  de  obitu  episcopi  suriani,  qui  erat  abbas  monasterii 
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Sanctae  Mariae  in  deserto,  dedimus  litteras  ad  dominum  nostrum  patrem  l*, 
hoc  ei  significantes;  et  secundo  etiam  scripsimus  ad  sanctitatem  tuam  pro 
monasterio  Sanctae  Mariae  et  Sancti  Antonii,  quas  litteras  misimus  per  filium 
nostrum  benedictum,  archipresbyterum  Michaelem  13,  monachum,  abbatem  ho¬ 
rum  monasteriorum. 

Post  haec  accepimus  quod,  cum  hic  praedictus  Michael  perveniret  ad  do¬ 
minum  patrem  et  significaret  ei  contentum  litterarum  praedictarum,  excepit 
illum  magnis  honoribus,  scribens  ad  regem  Hispaniae  et  proregem  Siciliae  ut 
eodem  modo  eum  reciperent  et  aeque  humaniter  tractarent,  cui  darent  aliquam 
eleemosynam  pro  istis  monasteriis;  qui,  cum  ad  eos  pervenisset,  receperunt 
illum  multis  honorihus,  ei  consignarunt  400  aureos  [I59r]  in  eleemosynam.  Sed 
quia  tunc  pervenerant  isthuc  legati  domini  patris  a  terra  Aegypti,  et  cum 
alter  eorum  esset  nova  planta  in  fide,  informavit  dominum  patrem  quae  non 
conveniebant  contra  humilem,  et  inter  reliqua  verborum  suorum  fuit  quod 
humilis  decepit  dominum  patrem  et  locutus  sit  in  illum  contra  veritatem  mei 
humilis,  quae  non  sunt  vera  et  non  secundum  cor  humilis,  adeo  ut  per  huius 
verba  esset  hic  archipresbyter  Michael  praedictus  productus  ante  dominum 
patrem,  et  magna  tribulatione  affligeretur,  et  tollerentur  ab  illo  pecuniae  quas 
ei  dederat  rex  predictus,  ut  minis  mortis  terreretur.  Et  haec  omnia  quia,  ut 
agebat  ille,  inventa  erant  in  litteris,  quas  misit  humilis,  una  cum  Abrahamo, 
quaedam  scripta  superflua  praeter  ea  quae  nos  scripsimus,  et  significarunt  do¬ 
mino  patri  contra  humilem  quod  illae  litterae  non  essent  propriae,  sed  ille 
Abraham  scripsisset  nobis  inscientibus.  Sit  igitur  notum  scientiae  domini  patris : 
quaecumque  non  invenit  dominus  pater  scripta,  quae  non  erant  characteris 
archipresbyteri  nostri  nota  Gabrielis,  omnia  esse  falsa,  et  ea  insciis  nobis  esse 
scripta,  quae  nec  scimus  nec  vidimus  nec  legimus,  sicut  novit  dominus  Chri¬ 
stus,  eaque  tantum  esse  scripta  ipsius  Abrahami  charactere;  quae  cum  audiret 
humilitas  nostra  maxime  tristati  sumus,  aegre  ferentes  quod  huiusmodi  de  no¬ 
bis  domino  patri  relata  essent,  cum  sint  contra  nos,  sicut  novit  Deus  gloriosus. 
De  quibus  testimonium  perhibebit  Matthaeus  Bicutus  Furtatus  l4,  cum  ille  fuerit 
praesens  et  sciat  omnia  quae  in  his  acciderunt,  quique  significabit  sanctitati 
domini  patris  circa  haec  omnia,  cum  ille  non  sit  dicturus  de  malo  bonum, 
iuxta  illud  quod  in  evangelio  scribitur :  Maledictus  qui  facit  amarum  dulce  et 
dulce  amarum,  constituens  lucem  tenebras  et  tenebras  lucem.  Et  quomodo  fieri 
potest  quod  cum  sanctitas  patris  mitteret  ad  humilem  in  charitate  cum  mune¬ 
ribus,  e  contrario  humilis  repudiaret  illos  cum  malo  et  persecutione  P  [159v| 
Nec  est  quod  putent  humilem  esse  exigui  intellectus  et  modicae  fidei.  Quod 
autem  humilis  petit  a  sanctitate  domini  patris  est  ut  amore  nominis  Christi 
intelligat  ea  quae  lator  harum,  qui  est  dominus  noster  et  pater  noster  et  reve¬ 
rendus  noster  Fulgentius  Friera  15  — super  quem  sit  Dei  benedictio —  quem  re¬ 
cipiat,  rogo  summa  humilitate,  eumque  summis  honoribus  afficiat,  a  quo  inter¬ 
roget  de  omnibus  quae  diximus;  significabit  an  haec  quae  nos  diximus  sint 
vera  necne,  et  an  nos  ita  ut  convenit  simus  solliciti  in  orationibus  horarum 
et  deprecationibus  et  sacrificiis  tam  in  ecclesiis  quam  monasteriis. 


12  Questa  lettera  dei  patriarea  non  figura  tra  i  documenti  superstiti  della  missione 
Rodriguez. 

13  Di  lui  paria  Ribadeneira  in  una  lettera  al  vicario  generale  della  Compagnia  (Palermo 
5  febbraio  1563),  nella  quale  chiede  spiegazioni.  Vedi  in  prop.  sopra,  p.  253. 

14  Questo  M.  Bicudo  Furtado  doveva  essere  certamente  un  agente  portoghese;  e  puo 
darsi  che  fosse  stato  incaricato  di  trattare  al  Cairo  per  la  liberazione  dei  suo  compatriotta 
Fulgenzio  Freire. 

15  Sui  Freire  vedi  sopra,  p.  252  n,  117. 
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Dominus  pater  praevenit  nos  sua  bonitate  et  magnificavit  nos  sua  perfec¬ 
tione,  quem  augeat  Deus  gloriosus  pro  sua  gratia.  Significamus  igitur  quod 
sicut  olim  ex  antiquis  temporibus  consuetum  erat  ut  quicumque  Dei  gratia 
esset  papa  urbis  Romae  potentis  non  tardaret  mittere  ad  humilem  litteras,  ut 
cum  laeticia  et  gaudio  ipsum  inviseret,  sic  nos  mittimus  has  nostras  litteras 
ut  sint  praesentes  sanctitati  patris,  ut  ei  congratulemur ;  nec  petit  humilis  quid¬ 
quam  nisi  ut  roget  Deum  pro  continuatione  salutis  domini  patris,  non  autem 
ut  quidquam  ad  nos  mittat  huius  mundi  corruptibilis,  quandoquidem  miseri¬ 
cordia  Domini  magnificata  est  super  nos  et  eius  benedictio  et  divitiae  abun¬ 
dant  in  nobis.  Igitur  rogamus  ut  excelsus  Deus  perpetuet  domino  "patri  pacem 
et  laeticiam  et  quietem,  et  protrahat  annos  nativitatis  eius  in  pace.  Humilis 
igitur  petit  a  sanctitate  domini  patris  ut  adiuvet  illum  suis  orationibus,  quibus 
auferat  ab  omni  saeculo  pestem,  famem,  annonae  charitatem,  bellum  et  reliqua 
omnia  quae  causae  sunt  mali.  Pax  itaque  sancta  et  adoratio  ad  sanctitatem 
tuam  ab  humili  et  ab  omnibus  nostris  episcopis,  monachis,  senioribus  et  nobi¬ 
libus,  rogantes  ne  nostri  in  vetris  orationibus  obliviscamini,  et  Deus  gloriosus 
sit  liberalis  erga  vos,  dando  vitam  longam  et  prosperam  et  quietam  in  arram 
[160r]  haereditatis  regni  coelestis,  quod  futurnm  est  post  istam  longam  vitam 
per  orationem  virginis  dominae  Mariae,  Christi  matris,  Marci  evangelistae,  et 
omnium  martyrum  et  sanctorum.  Arnen. 

Numerus  linearum  scriptarum  est  octoginta  quatuor  praeter  suprainscrip- 
tionem. 

A  tergo :  Epistola  dei  Patriarca  d’  Alessandria  al  Papa. 


II.  -  TEXTUS  INEDITI 


DER  KONFLIKT  ZWISCHEN 
CLAUDIUS  AQUAVIVA  UND  PAUL  HOFFAEUS 
ERGANZUNGEN  UND  BERICHTIGUNGEN 

Burkhart  Schneider  S.  I.  -  Rom. 

Summarium.  -  Coininentarius  iam  editus  in  AHSI  26  (1957)  3-56  de  conflic¬ 
tione  inter  Cl.  Aquavivam  et  P.  Hoffaeum  exorta,  documentis  nuper  repertis 
completur  nunc  et  comprobatur,  paucis  admodum  assertionibus  secundi  ordinis 
exceptis.  Brevi  expositione  praemissa,  decem  monumenta  maioris  momenti 
eduntur,  inter  quae  notandae  videntur  responsiones  P.  Hoffaei  ad  interrogatio¬ 
nes  a  P.  Generali  exeunte  anno  1590  omnibus  Assistentibus  propositas  (doc.  V). 
Denique  obiectiones  Card.  Toleti  contra  Aquavivam  (doc.  JX)  et  declarationes 
ipsius  Hoffaei  (doc.  X)  illuminant  modum  quo  negotium  illud  in  Congregatione 
generali  annorum  1593/94  pertractatum  est. 


Erst  nach  Drucklegung  des  unter  diesem  Titel  erschienenen  Beitrags  1 
sind  wir  auf  eine  Reihe  wichtiger,  dort  ais  unauffindbar  bezeichneter 
Dokumente  gestoRen 2.  Da  die  verhandelte  Frage  von  nicht  geringer 
Bedeutung  fiir  die  Ordensgeschichte  ist,  sei  hier  ein  erganzender  und 
berichtigender  Nachtrag  zu  unserer  friiheren  Darstellung  geboten.  Dabei 
ist  von  vornherein  zu  betonen,  daR  das  dort  gegebene  Gesamtbild  in  den 
wesentlichen  Punkten  unverandert  bleibt,  wenn  es  sich  jetzt  auch  vielfach 
genauer  auszeichnen  laRt,  und  daR  die  dort  vorsichtig  vorgetragenen  Ver- 
mutungen  durch  die  Reichhaltigkeit  der  nun  zur  Verfiigung  stehenden 
Dokumentation  zu  einem  guten  Teii  ihre  Bestatigung  firiden. 

In  seiner  Eigenschaft  ais  Admonitor  des  Generals  verfaRte  Hoffaeus 
eine  Empfehlung,  mit  der  Aquaviva  eine  groRere  Sorge  fiir  seine  Gesund- 
heit  angeraten  wird.  Der  Brief,  von  allen  vier  Assistenten  unterschrieben, 
ist  auf  das  Ende  der  80er  Jahre  anzusetzen,  da  auf  ahnliche  Mahnungen, 
die  in  friiheren  Jahren  erfolgten,  verwiesen  wird.  Wichtig  erscheint  die 
Bemerkung,  Aquaviva  moge  sich  zu  seiner  Entlastung  in  den  Amtssorgen 
mehr  ais  bisher  der  Mitarbeit  der  Assistenten  bedienen  und  ihnen  groRe- 
res  Vertrauen  schenken.  Dieser  Absatz,  der  auch  von  den  Amtskollegen 
des  Hoffaeus  gebilligt  wurde,  laRt  trotz  seiner  ganz  allgemein  gehaltenen 
Formulierung  doch  erkennen,  daR  der  von  dem  deutschen  Assistenten 


1  AHSI  26  (1957)  3-56;  die  ohne  weitere  Angaben  angefiihrten  Seitenzahlen  verweisen 
jeweils  auf  diesen  Artikel. 

2  FG  700  (Miseell.  25);  die  Folioangaben  (f.)  beziehen  sich  im  folgenden  immer  auf 
die  bisherige  Paginierung  dieses  Saminelbandes,  der  inzvvischen  jedocli  neu  paginiert  wurde. 


280 


BURKHART  SCHNEIDER  S.  I. 


spater  geauRerte  Vorwurf,  Aquaviva  liabe  in  manchen  Fragen  zu  selb- 
standig  gehandelt,  nichi  ganz  aus  der  Luft  gegriffen  war  y. 

Zu  der  S.  22  f.  gegebenen  Darstellung  der  Prokuratorenkongregation 
von  1590  finden  sicli  melirere  Erkliirungen,  die  von  einigen  der  Mitglieder 
schriftlich  dem  General  eingereicht  wurden.  Zum  grofiten  Teii  geben  sie 
das  Echo  der  Gesprache  init  Hoffaeus  wieder,  der  zwar  nicht  ausdriicklich 
genannt  wird,  sich  aber  durch  die  inhaltliche  Ubereinstimmung  der  Me- 
moranden  untereinander  und  mit  seinen  eigenen  Beschwerden  ais  der 
eigentliche  Urheber  erweist3  4 5.  Ausfiihrlich  kommt  die  EinfluRnahme  des 
deutschen  Assistenten  in  einem  Promemoria  des  Sekretars  Ximenez  zum 
Ausdruck  Es  wird  damit  eindeutig  klar,  daR  die  koiikreten  Angaben 
in  dem  Fragebogen  (vgl.  S.  24  f.  und  51-53)  auf  Hoffaeus’  Aktivitiit  bei 
der  Prokuratorenkongregation  zuriickgehen. 

Die  S.  23  f.  geiiuRerten  Bedenken  hinsichtlich  des  Berichtes  Sacchinis 
iiber  die  Abstimmung  sind  durch  das  Protokoll  des  Assistentenkonsults 
vom  4.  Dezember  1590  ais  gegenstandslos  zu  bezeichnen  6.  Die  Stim- 
menverteilung  ist  hier  genau  angegeben :  10  Voten  waren  af  firmati  v,  von 
den  15  negativen  hatten  drei  eine  Klausel,  wurden  aber  dann  einstimmig 
zu  den  negativen  Stimmen  gezahlt. 

Eine  Aktennotiz  des  Sekretars  vom  5.  Dezember  liiilt  fest,  daR  nach 
Verteilung  des  Fragebogens  an  die  Assistenten  Hoffaeus  die  Frage  stellte, 
ob  bei  Beantwortung  der  20  Fragen  auch  die  wahrend  der  Prokuratoren¬ 
kongregation  vertraulich  eingeholten  oder  gegebenen  Informationen  mit- 
zuberiicksichtigen  seien;  Aquaviva  habe  darauf  vor  Ximenez  und  allen 
Assistenten  erklart : 

«  che  tal  cosa  non  pretendeva,  ma  che,  supposti  li  rumori  et  impressioni 
intorno  al  governo  suo,  che  si  vedeva  et  sapeva  essere  state  fatte  alii  Procu¬ 
ratori,  era  necessario  per  il  ben  comune  della  Compagnia,  il  cui  capo  veneva 
offeso,  con  danno  delle  membra,  se  simili  cose  si  spargessero  per  il  corpo  di 
quella,  che  quelli  che  le  sanno,  diano  testimonio  della  verita,  come  siano  pas- 
sate ;  et  perche  non  le  puo  sapere  di  vista  altri  che  loro  et  il  segretario,  cosi 
voleva  da  loro  questo  testimonio,  non  di  quello  che  in  questo  tempo  nella 
Congregatione  coi  Procuratori  o  altri  hanno  detto  o  udito,  ma  di  quello  che 
prima  nelle  consulte  et  governo  di  S.  Paternita  era  passato  »  7 . 

Auf  einem  Formular  des  Fragebogens  ist  der  Eingang  der  Antworten 
von  der  Hand  des  Sekretars  vermerkt 8.  Daraus  ergibt  sich,  daR  L.  Maggio 


3  F.  376;  s.  Textanhang  I.  —  Eine  ahnliche  Empfeiilung  wurde  wahrend  der  5.  Gene- 
ralkongregation  ani  19.1.1594  verfafit  und  von  den  damals  anwesenden  16  Provinzialen 
unterzeichnet  (ff.  377  und  380*>). 

4  Ff.  327;  331-337«;  341-341«.  Ais  Beispiel  wird  im  Textanhang  II  einer  der  Berichte 
vollstandig  wiedergegeben;  mit  Ausnahme  dieser  einen  Erklarung  tragen  sie  keine  Unterschrift. 

5  F.  305;  s.  Textanhang  III. 

6  F.  340;  s.  Textanhang  IV. 

7  F.  293. 

8  F.  306.  Auf  diesem  Formular  findet  sich  aufierdem  ein  Zusatz  zur  ersten  Frage,  der 
jedoch  vor  Verteilung  des  Fragebogens  gestrichen  wurde:  «  De  qua  re  si  quid  indicetur, 
verbo  tantum,  non  scripto  ipsi  P.  Generali  ». 
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am  9.,  G.  Alarcon  und  E.  Rodrigues  am  12.  Dezember  ihre  Antworten 
dem  Sekretiir  ausgehiincligt  hatten;  der  letzte  erklarte  aufierdem,  dafi  er 
eine  ausfuhrlichere  Stellungnahme  umnittelbar  dem  P.  General  geben 
werde,  da  auf  dem  Fragebogen  selbst  zu  wenig  Raum  zwischen  den 
einzelnen  Fragen  gelassen  sei  (daraus  erkliirt  sich  also  die  S.  25  Anm.  77 
erwahnte  Zweiteilung  seiner  Antwort).  Hoffaeus  iibergab  seine  Antwort 
am  gleichen  12.  Dezember  direkt  Aquaviva. 

Wiilirend  S.  26  f.  nur  die  Antwort  des  Rodrigues  erwahnt  ist,  liegen 
nun  auch  die  iibrigen  Antworten  vor  9.  Im  Textanhang  V  wird  die  des 
Hoffaeus  im  vollen  Wortlaut  wiedergegeben ;  die  iibrigen  Antworten 
werden,  soweit  sie  etwas  Wichtiges  enthalten,  in  den  Anmerkungen  zu 
den  einzelnen  Fragen  beriicksichtigt.  Offensichtlich  hat  der  Sekretiir  seine 
eigene  Stellungsnahme,  die  am  umfangreichsten  geworden  ist  (bezeich- 
nenderweise  beniitzt  er  allein  nicht  ein  Exemplar  des  Fragebogens  fiir 
seine  Antwort,  da  der  dort  zur  Yerfiigung  stehende  Raum  ihm  offensicht- 
lich  zu  beschriinkt  erschien),  nach  Einsicht  in  die  Erklarungen  der 
Assistenten  verfafit;  die  mehrfach  festzustellende  inhaltliche  Bezugnahme 
auf  die  Antwort  des  Hoffaeus  liifff  darauf  schliefien,  dall  Aquaviva  auch 
diese  dem  Sekretiir  zur  Kenntnis  gebracht  hatte. 

Aus  einem  Vergleich  aller  Antworten  ergibt  sich  ais  grundsiitzlicher 
Befund :  Wiihrend  Maggio  sich  sehr  erstaunt  zeigt  liber  die  Frage  nach 
den  Ursachen  einer  Spannung  zwischen  den  Assistenten  und  mit  dem 
General  10  und  Alarcon  die  bestehenden  Meinungsverschiedenheiten  ab- 
zuschwiichen  sucht  A1,  ist  doch  eindeutig  festzustellen,  dafi  Hoffaeus  und 
Rodrigues  in  einer  eigentlichen  Opposition  gegen  die  beiden  andern  As¬ 
sistenten  (und  gegen  Aquaviva  und  Ximenez)  stehen.  Man  mufi  sicli 
allerdings  fragen,  ob  diese  Darstellung  des  Maggio  wirklich  seine  Uber- 
zeugung  wiedergibt  oder  ais  ausweichende  Antwort  aufzufassen  ist.  Denn 
eine  derartige  Ahnungslosigkeit  Uber  das,  was  in  seiner  unmittelbaren 
Umgebung  geschah,  ist  kaum  melir  verstiindlich,  zumal  nach  den  Erkla¬ 
rungen  des  Hoffaeus  und  des  Sekretiirs  eben  Maggio  im  Mittelpunkt  der 
Auseinandersetzung  stand.  Die  Visitationsreise  nach  Frankreich  kann  die 


9  Maggio  ff.  321-324  (und  ein  Duplikat  ohne  Paginierung  vor  f.  309,  das  aber  nur  die 
Antworten  ohne  die  Fragen  enthiilt);  Alarcon  ff.  318-320;  Rodrigues  (aufier  dem  S.  21  Anm. 
80  angegebenen  Exemplar)  ff.  324-326  und  330-330«  (hier  die  zusatzlichen  ausfiihrlicheren 
Antworten);  Hoffaeus  ff.  313-317;  Ximenez  ff.  309-314«. 

10  «  De  hac  divisione  nihil  unquam  audivi,  sed  ne  quidem  suspicatus  sum,  cum  nulla 
eius  rei  argumenta  animadverterim.  Tantum  his  proximis  diebus  sermo  iste  de  disunione 
Assistentium  praeter  omnem  meam  opinionem  ad  aures  meas  pervenit.  Contigerant  quidem 
aliquando  inter  nos  differentes  de  rebus  tractandis  opiniones,  ut  ratio  deliberationis  ferre 
solet,  sed  integra  semper  (quantum  ego  intelligere  potui)  voluntatum  coniunctione.  Ego  certe 
mihi  conscius  non  sum  quod  fuerint  a  quoquam  aliquando  disiunctiones.  Quodcirea  nullam 
talis  dissidii,  multo  vero  minus  quodnam  eius  praecesserit  fundamentum  aut  causa,  ratio¬ 
nem  reddere  valeo...  »  (f.  321). 

11  « Non  divisio,  sed  sententiarum  diversitas  appellanda  est,  quae  inter  Assistentes 
quandoquam  in  consultationibus  intervenit.  Haec  vero  diversitas  inde  ortum  habuit,  quod 
duo  Assistentes  immerito  R.  P.  Generali  dissensere  in  nonnullis  eorum  quae  hinc  inde 
interrogantur...  »  (f.  318).  Ahnlich  abschwachend  auch  Rodrigues:  «  Non  credo  ullam  esse 
animarum  divisonein.  Saltem  de  me  scio  cpiod  omnes  ex  corde  amo...  »  (ARSI,  Congr.  26, 
f.  182v). 
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behauptete  Unkenntnis  auch  nicht  erklaren ;  denn  Maggio  war  schon 
wieder  langer  ais  ein  Jahr  an  der  Kurie,  und  die  um  den  Rektor  des 
Germanikums  entstehenden  Schwierigkeiten,  uber  die  sofort  eingehender 
zu  berichten  ist,  fallen  eben  in  diesen  Zeitraum. 

Obwohl  Hoffaeus  selbst  weiter  ausholt  und  den  Beginn  der  Span- 
nung  mit  dem  General  bereits  in  die  ersten  Jahre  seiner  Amtszeit  ver- 
legt,  wird  die  S.  20  gegebene  Darstellung,  die  den  Konflikt  auf  die 
beiden  letzten  Jahre  einschrankt,  durcli  den  Bericht  des  Sekretars  be- 
statigt  12.  Neben  den  S.  20  und  22  angefiihrten  Einzelfallen  (die  Frage 
der  Gebetszeit  und  BuRiibungen  und  die  Aktivitat  des  Hoffaeus  bei  der 
Prokuratorenkongregation)  erscheint  nun  in  den  Antworten  des  Hof¬ 
faeus  und  des  Sekretars  eine  weitere  Angelegenheit,  die  Differenzen  aus- 
loste.  Es  ging  um  die  Besetzung  der  leitenden  Stellen  im  Germanikum, 
das  wie  die  iibrigen  romischen  Hauser  dem  romischen  Provinzial  un- 
terstand.  Dabei  heben  sich  zwei  Phasen  voneinander  ab.  Zunachst  stand 
P.  Pietro  A.  Spinelli,  der  Nachfolger  des  langjahrigen  Rektors  des  Ger¬ 
manikums  M.  Lauretano,  der  am  12.  Miirz  1587  gestorben  war,  im  Mit- 
telpunkt.  Er  war  mit  Aquaviva  verwandt  und  knapp  30  Jahre  ait  13. 
Nach  der  Darstellung  des  Ximenez  hatte  P.  Peter  Cremer  von  Horst, 
ein  ehemaliger  Germaniker,  der  1582  in  den  Orden  eintrat  und  spiite- 
stens  seit  1584  Beichtvater  am  Deutschen  Kolleg  war,  mit  Unterstiitzung 
des  Hoffaeus  eine  Art  Palastrevolution  gegen  den  neuen  Rektor  erregt, 
die  1589  zu  einem  Amtswechsel  fiihrte.  Die  entscheidende  Frage  ist,  ob 
der  damit  gegen  den  deutschen  Assistenten  erhobene  Vorwurf  wirklich 
begriindet  ist.  Ein  Bedenken  ergibt  sich  aus  der  S.  32  f.  angefiihrten 
Stellungnahme  des  romischen  Provinzials  Carminata  zur  Amtsenthebung 
des  Hoffaeus ;  er  war  wahrend  der  Abwesenheit  Maggios  in  Frankreich 
dessen  Vertreter  an  der  Generalskurie  fiir  die  italienische  Assistenz  und 
muRte  deshalb  iiber  die  Ereignisse  im  Germanikum  wahrend  der  Jahre 
1587-1589  ausreichend  informiert  gewesen  sein.  Da  er  die  von  Aquaviva 
fiir  die  Amtsenthebung  angefiihrten  Griinde  ais  nicht  stichhaltig  bezeich- 
net,  laRt  er  damit  doch  auch  erkennen,  daR  der  massive  Vorwurf  des 
Sekretars  gegen  Hoffaeus  nach  seiner  Auffassung  nicht  so  gewichtig  zu 
nehmen  ist.  AuRerdem  scheint  auch  das  negative  Urteil  des  Ximenez 
iiber  jenen  P.  Cremer  zumindest  iibertrieben  zu  sein ;  denn  er  wird 
bald  danach  zum  Novizenmeister  in  Trier  ernannt,  und  er  versieht 
dieses  Amt  bis  zu  seinem  Tod  um  1610  durch  sechzehn  Jahre  zur  vol- 
len  Zufriedenheit  14. 


u  «  ...  causas  duas  esse  conicio  ex  iis  quae  a  duobus  circiter  annis  contigerit.  Nam 
ante  id  tempus  nullus  ignorat  quanta  pace  frueremur;  adeo  ut  in  ipsismet  R.  P.  N.  Gene¬ 
ralis  consultationibus  gratiae  Domino  Deo  non  raro  agerentur  et  mutuae  quasi  congratula¬ 
tiones  propter  pacem  et  unionem  quae  inter  eos  omnes  intercedebat  simul  cum  capite  » 
(f.  309).  Aber  trotz  dieser  zeitlicher  Einschriinkung  sagt  Ximenez  iiber  Hoffaeus:  «  qui  et 
amaro  animo  esse  et  acriter  pungere  solet»  (f.  3 1  ()v). 

13  Geboren  1555  ais  Sohn  des  Herzogs  Carlo  von  Seminara,  dessen  Schwester  die 
Mutter  Aquavivas  war;  1573  in  die  Neapolitan.  Provinz  eingetreten.  Vgl.  A.  Barone,  Delia 
vita  dei  P.  Pieranlonio  Spinelli...  (Neapel  1707). 

14  Petrus  Cremer  von  Horst  aus  Nymwegen  war  1582  in  den  Orden  eingetreten;  im 
Amterkatalog  des  Germanikums  erscheint  er  1584  ais  Confessarius  (ARSI,  Rom.  53,  f.  70), 
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Bei  der  Ernennung  des  Nachfolgers  Spinellis  war  Hoffaeus  offen- 
sichtlich  irgendwie  mitbeteiligt.  Er  hatte  in  seiner  Denksehrift  von  1583 
sehr  darauf  gedrangt,  dafi  die  Erzieliungsmethode  im  Germanikum  mehr 
den  Erfordernissen  der  spateren  Tatigkeit  der  Alumnen  in  Deutschland 
anzupassen  sei  lo.  Dieser  Forderung  entspricht  durchaus  die  erstmalige 
Berufung  eines  Deutschen  zum  Rektor  des  Kollegs.  Der  neuernannte 
Obere  Georg  Bader  war  zuvor  langjahriger  Rektor  der  Kollegien  von 
Wiirzburg  und  Mainz  gewesen  und  hatte  dann  die  Oberdeutsche  und 
die  Osterreichische  Provinz  geleitet.  Es  ist  nun  auffallend,  dafi  nach 
dem  Bericht  des  Ximenez  das  Rektorat  des  Bader  in  kurzer  Zeit  zu 
einem  volligen  Fiasko  gefiihrt  haben  soli.  Die  Vorwiirfe  werden  nur  in 
allgemein  gehaltenen  Wendungen  vorgebracht ;  es  ist  die  Rede  von  einer 
«  dura  valde  gubernatio  »,  und  es  heifit :  «  gubernationem  Badero  non 
succedere  et  Collegii  illius  disciplinam  et  pietatem  in  dies  magis  labefac¬ 
tari  »  16.  Die  Tatsache,  dafi  diese  letzte  Bemerkung  ais  Urteil  des  italieni- 
schen  Assistenten  Maggio  gegeben  wird,  der  eben  damals  von  Frankreich 


ebenso  1587  ( ebd .  f.  120).  Ab  1595  ist  er  Novizenmeister  in  Trier  (ARSI,  Rhlnf.  16,  f.  81) 
und  wird  ais  solcher  noch  im  Katalog  von  1611  angefiihrt  (ebd.  f.  190v);  vgl.  A.  Steinhuber, 
Geschichte  des  Collegium  Germ.-Hungar.  I  (Freiburg  1895)  335  und  F.  Reiffenberg,  Historia 
S.  J.  ad  Rhenum  Inf.  493  f.  —  Ximenez  stellt  die  Entwicklung  der  Verhaltnisse  im  Germa¬ 
nikum  so  dar:  «  ...  Hic  (Cremer)  enim  gratia,  qua  apud  P.  Hoffaeum  maxime  valebat,  fretus, 
non  sua  sorte  et  loco  contentus  quo  tempore  Patris  Michaelis  (I^uretano)  Rectoris  fuerat; 
ita  coepit  sese  toti  Collegii  illius  gubernationi  ingerere,  et  P.  Spinellus  omnia  illi  permittere 
ut  ille  potius  Rector,  hic  vero  eius  adiunctus  videretur.  Sed  cum  illius  excessus  esset  valde 
notus  et  collegio  perniciosus,  ac  propterea  P.  Spinellus  vellet  minus  solito  illi  permittere, 
totum  ille  collegium  turbavit  multosque  alumnos  excitavit,  ut  conquererentur  induci  a  Rec¬ 
tore  plures  quam  par  aut  solitum  esset,  piarum  exercitationum,  orationum,  ieiunorum  ac 
disciplinarum  insinuationes  aut  persuasiones;  in  quibus  tamen  vix  aliquid  praeter  morem 
fieri  fuit  compertum,  et  id  quidem  ab  ultro  petentibus,  et  alia  nullius  momenti  afferebantur, 
cur  P.  Spinellus  esset  mutandus.  Ad  quod  petendum  et  tumultuose  ac  seditiose  agendum 
constitit  P.  Cremerium  non  paucos  ex  alumnis  partim  per  se,  partim  per  alios  excitasse  et 
permovisse  »  (f.  309v).  Tatsachlich  wurde  Cremer  nach  dem  Rektorswechsel  nach  Deutsch¬ 
land  versetzt.  Vgl.  auch  Hoffaeus’  Antwort  zur  2.  Frage. 

15  Vgl.  S.  6  f.  und  Korrespondenzblatt  f.  d.  Alumnen  des  Coli.  Germ.-Hungar.  (1956)  84- 
86,  wo  sicli  eine  ausfiihrlichere  Analyse  der  Denksehrift  des  Hoffaeusr  findet.  Bei  dem  ganzen 
Konflikt  um  das  Germanikum  scheinen  auch  allgemeinere  Spannungen  zwischen  den  verschie- 
denen  Nationalitaten  mitgespielt  zu  haben.  Denn  Hoffaeus  nimmt  in  einer  eben  um  diese 
Zeit  entstandenen  Denksehrift,  die  den  Titel  tragt :  « De  unione  Societatis  restauranda  » 
(ARSI,  Instit.  178/1,  ff.  165-169),  scharf  Stellung  gegen  den  «pestifer  affectus  nationalis  » 
(ebd.  f.  I65v) ;  offensichtlich  auf  Grund  personlicher  Erfahrung  beschreibt  er,  wie  solche 
Spannungen  zwischen  Angehorigen  verschiedener  Nationen  zu  entstehen  pflegen :  «...  per 
modum  recreationis  vel  ioci,  ut  nostris  palam  et  impune  liceat  garrire  de  Germanis  et 
Polonis  etc.,  eosque  vocare  brutum  genus  hominum,  barbaros,  crassos,  di  poco  cerebello, 
vel  etiam  irridere  et  exprobrare  potum  cerevisiae,  foetentia  hypocaustia,  rationem  vitae 
agrestem,  ineptos  gestus  et  mores,  linguae  barbariem,  coelum  asperum  et  pestilentiosum, 
horrida  frigora...»  (ebd.).  Es  ist  wohl  anzunehmen,  dafi  solche  Bemerkungen  nicht  blofi  auf 
die  wenigen  deutschen  Jesuiten,  die  sich  damals  in  Rom  aufhielten,  sondern  auch  auf  die 
deutschen  Alumnen  des  Germanikums  gemiinzt  waren.  Die  undatierte  Denksehrift  ist  auf 
die  Jalire  1588-1590  anzusetzen,  da  Hoffaeus  f  I66v  auf  eine  Bulle  Sixtus’  V.  vom  26.  No¬ 
vember  1587  verweist. 

10  Ff.  309v  und  310;  noch  einmal  kommt  Ximenez  f.  311  auf  die  Spannung  zwischen 
Hoffaeus  und  Maggio  zu  sprechen :  «  quod  multo  magis  (Hoffaeus)  ostendit,  quando  P.  Ba- 
derus,  qui  omnia  ad  ipsius  nutum,  satis  tamen  infeliciter,  gerebat,  fuit  propterea  necessario 
eo  loco  removendus.  » 
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zuriickgekommen  war  und  nun  seinerseits  den  zum  romischen  Provin- 
zial  ernannten  Carminata  wahrend  dessen  Abwesenheit  ais  Visitator  in 
Venedig  vertrat,  legt  die  Vermutung  nahe,  dafi  der  Fall  Bader  nichts 
anderes  ais  ein  konkretes  Beispiel  fiir  die  grundsatzlichere  Differenz 
hinsichtlich  Gebetszeit  und  Buliiibungen  ist.  Diese  Annahnie  wird  be- 
statigt  durch  die  zuvor  in  Anm.  14  angefiihrten  Vorwiirfe  gegen  Cremer ; 
denn  der  Hauptpunkt  ist  dort  derselbe,  dab  sich  namlich  unter  den 
Germanikern  eine  starke  Opposition  gegen  neue  Formen  des  gemein- 
schaftlicben  religiosen  Lebens  herausgebildet  habe.  Es  verhalt  sich  also 
wohl  so,  dafi  die  deutschen  Patres  Cremer  und  Bader  der  Auffassung 
des  Hoffaeus  folgten,  der  darin  eine  gefahrliche  Neuerung  sah,  und  sich 
damit  notwendig  in  Widerspruch  zu  Maggio  und  Ximenez  setzten.  Jener 
driingte  nun  bald  in  dem  ihm  unterstellten  Kolleg  auf  einen  Wechsel  in 
der  Leitung.  Von  seinem  Standpunkt  aus,  den  auch  der  Sekretar  teilte, 
konnte  jene  Einstellung  wohl  aus  Ungeeignetheit  des  Rektors  Bader  und 
ais  Versuch  zu  Unruhe  und  Aufruhr  gedeutet  werden,  war  aber  in 
Wirklichkeit  -  wie  bei  Hoffaeus  selbst  -  wohl  nur  der  Ausdruck  dafiir, 
dali  die  genannten  deutschen  Patres  sich  in  ihrem  Gewissen  verpflichtet 
fiihlten,  gegen  eine  nach  ihrer  Ansicht  gefahrliche  Neueinfiihrung  von 
religiosen  (Jbungen  Stellung  zu  nehmen. 

Die  S.  27  f.  gegebene  Darstellung  liber  das  Einverstandnis  aller  As- 
sistenten  zur  Beurlaubung  des  Hoffaeus  ist  durch  eine  vom  Sekretar 
verfafite  und  von  den  drei  Assistenten  unterzeichnete  Notiz  liber  zwei 
die  Angelegenheit  behandelnde  Konsulte  zu  prazisieren  i7.  Am  27.  Fe- 
bruai*  1591  legte  Aquaviva  die  von  Hoffaeus  gemachten  Schwierigkeiten 
dar,  wobei  er  vermutlich  (Genaues  lafit  sich  dem  Text  nicht  entnehmen) 
dessen  Antworten  auf  den  Fragebogen  zum  Teii  anfiihrte,  betonte  die 
Ergebnislosigkeit  seiner  eigenen  Vorstellungen  und  erkllirte,  Hoffaeus 
habe  selbst  mehrfach  um  Amtsenthebung  nachgesucht.  Einstimmig  wird 
diese  ais  notwendig  erachtet,  aber  der  endgiiltige  BeschluR  wird  auf  eine 
zweite  Sitzung  verschoben,  die  am  4.  Miirz  statthndet;  Aquaviva  legt 
eine  neue  schriftliche  Erkliirung  des  Hoffaeus  vor,  er  sei  bereit,  sein 
Amt  niederzulegen  und  Rom  zu  verlassen.  Auf  die  Frage  des  portu - 
giesischen  Assistenten,  ob  sich  die  Angelegenheit  nicht  doch  anders 
beilegen  lasse,  kann  Aquaviva  eine  weitere  Erkliirung  des  Hoffaeus 


17  F.  295;  s.  Textanhang  VI.  Es  ist  nicht  ersichtlich,  wariun  dieser  AktenvermtTk  init 
einer  so  grofien  zeitlichen  Verspatung  erst  am  15.6.1591  abgefallt  wurde.  Vielleicht  gaben 
die  bei  der  Kiirie  einlaufenden  Antworten  der  Provinziiile,  die  zuin  Teii  auf  das  Ungewohn- 
liche  der  Mafinahine  hinwiesen  (vgl.  S.  31f.),  den  Anlafi  dazu,  den  Verlauf  der  Beratungen 
aktenkundig  festzuhalten.  Die  zum  guten  Teii  wortliche  Ubereinstimmung  des  ersten  Abschnit- 
tes  dieser  Erklarung  mit  dem  Geheiinbrief  vom  Marz  1591  (s.  Textanhang  VII)  erweist- 
mit  Sicherheit,  dall  Ximenez  dessen  Text  bei  der  Abfassung  seines  Berichtes  uber  die  Be- 
ratung  vom  27.  Febr.  1591  beniitzt  hat.  Daraus  ergibt  sich  jedoch,  dall  dieser  Bericht  keine 
sachgetreue  Wiedergabe  der  damals  von  Aquaviva  den  Assistenten  gegebenen  Ausfiihrungen 
sein  kann,  da  hier  nur  die  allgemeinen  Forinulierungen,  wie  sie  fiir  den  Geheiinbrief  an 
die  Provinziiile  (und  zwar  erst  nach  der  zweiten  Beratung  vom  4.  Marz !)  erarbeitet  wurden, 
bereits  bei  der  Darstellung  der  ersten  Beratung  dem  General  in  den  Mund  gelegt  werden. 
Das  Dokument  kann  also  nicht  ais  Beratungsprotokoll  angesprochen  werden,  sondern  ist 
nur  ein  nachtraglicher  Aktenvermerk. 
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anfiihren,  er  werde  sein  Amt  ais  Admonitor  auch  in  Zukunft  nicht 
anders  ausiiben  konnen  ais  bisher.  Darauf  gibt  auch  Rodrigues  seine 
Zustimmung,  und  es  bleibt  nur  noch  iibrig,  die  naheren  Modalitaten 
dieser  bis  dahin  einmaligen  Mahnahme  festzulegen.  Das  Ersuchen  des 
Hoffaeus,  seine  Abreise  zu  beschleunigen,  «  um  nicht  gezwungen  zu 
sein,  bei  der  Hitze  im  April  die  Reise  zu  machen  »,  ist  in  etwa  verstand- 
lich,  wenn  man  beriicksichtigt,  dah  die  Jahreszeit  damals  (vor  der  Ka- 
lenderreform !)  um  zehn  Tage  dem  Kalenderdatum  voraus  war  und  dafi 
deshalb  die  auf  etwa  drei  bis  vier  Wochen  zu  berechnende  Reise  nach 
dem  Norden  sich  faktisch  bis  Ende  Mai  oder  Anfang  Juni  hingezogen 
hatte,  wenn  der  Aufbruch  erst  im  Verlauf  des  Aprils  erfolgt  ware. 

Der  Entwurf  des  S.  30  erwahnten,  aber  damals  nicht  aufgefundenen 
Geheimbriefes  lafit  die  verschiedenen  Stadien  der  Textredaktion  und  die 
dabei  aufgewandte  Miihe  um  die  endgiiltige  Formulierung  erkennen  18. 
In  den  wesentlichen  Punkten  deckt  sich  dabei  der  Inhalt  mit  der  S.  30  f. 
gegebenen  Rekonstruktion.  Zu  beachten  ist  bei  diesem  verhaltnismafiig 
kurzen  Schreiben,  dali  es  nur  in  ganz  allgemeinen  Wendungen  abgefafit 
ist  und  keine  Einzelheiten  bringt,  dafi  aber  der  Wortlaut  eine  schwere 
Anklage  gegen  Hoffaeus  enthalt,  worauf  Kardinal  Toletus  in  seiner  Erkla- 
rung  vor  der  Generalkongregation  1593,  von  der  weiter  unten  zu  sprechen 
ist,  unverkennbar  anspielt  1<J. 

Dem  S.  32  Anm.  98  angefiihrten  Antwortbrief  des  Rheinischen  Pro- 
vinzials  Ernfelder  ging  ein  friiheres  Schreiben  vom  30.  Mai  voraus,  das 
nur  auf  die  im  offenen  Brief  erwahnten  Griinde  einging.  Die  Entgegnung 
Aquavivas  darauf,  die  nur  im  Entwurf  vorliegt  und  an  einigen  Stellen 
unleserlich  ist,  ist  von  allgemeinerem  Interesse,  weil  daraus  ersichtlich 
wird,  wie  man  die  ganze  Angelegenheit  in  eine  rechtlich  giiltige  Form 
zu  bringen  versuchte  20.  Damit  findet  auch  die  S.  36  angedeutete  juri- 
stische  Frage  eine  Antwort.  Mit  der  gegen  Hoffaeus  eingeleiteten  Mafi- 
nahme  hat  zunachst  Aquaviva  vom  formalrechtlichen  Standpunkt  aus 
seine  Befugnisse  sicher  nicht  iiberschritten.  Er  beruft  sicli  in  diesem 
Brief  ausdriicklich  auf  Kanon  38  (und  damit  stillschweigend  zugleich 
auf  das  entsprechende  Dekret  87)  der  ersten  Generalkongregation  (Insti¬ 
tutum  II,  175 ;  528),  wonach  der  General  die  Vollmacht  hat,  einen  Assi- 
stenten  auch  wegen  schlechter  Amtsflihrung  vorlaufig  des  Amtes  zu 
entheben  und  an  dessen  Stelle  einen  (vorlaufigen)  Nachfolger  zu  besti ru¬ 
men,  wie  die  Konstitutionen  (P.  IX  c.  5  n.  3)  es  fiir  den  Fall  der 


18  F.  298 ;  s.  Textanhang  VII. 

19  S.  unten  S.  287  und  Textanhang  IX;  Toletus  kritisiert  das  Vorgehen  Aquavivas  durch 
das  Dilemma:  entweder  sind  die  VorwLirfe  unberechtigt,  dann  ist  die  MaRnahme  ais  un- 
begriindet  zu  bezeichnen;  oder  sie  entsprechen  den  Tatsachen,  dann  ware  Hoffaeus  anders 
ais  durch  bloRe  Amtsenthebung,  die  dazu  noch  nach  auRen  hin  unter  Berufung  auf  sein 
Alter  und  seinen  Gesundheitszustand  erfolgte,  zu  bestrafen  gewesen. 

20  F.  299;  s.  Textanhang  VIII.  Die  Entzifferung  vieler  Stellen  in  diesen  beiden  infolge 
Streichungen  und  Zusatze  kaum  mehr  leserlichen  Briefentwiirfen  (Dokumente  VII  und  VIII) 
ist  L.  Lukacs  S.  I.  und  J.  Wicki  S.  I.  vom  Historischen  Institut  zu  verdanken.  Jener  hat 
mich  auRerdem  darauf  aufmerksam  gemacht,  daR  die  beiden  Entwiirfe  aus  der  Feder  des 
P.  Hieronymus  Piatti  stammen,  der  damals  Gehilfe  des  Ordenssekretars  war  und  das  volle 
Vertrauen  des  Generals  genoR. 
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Krankheit  oder  langer  Abwesenheit  eines  Assistenten  vorsehen  und  wie 
es  das  Dekret  24  der  4.  General kongregation  1581  ( Institutum  II,  253) 
noch  einmal  ausdriicklicli  festlegt.  Hier  ist  aucli  bestimmt,  daR  die 
MaRnahme  des  Generals  erst  dann  endgiiltig  wird,  wenn  die  Mehrheit 
der  zu  befragenden  (europaischen)  Provinziale  ihre  Zustimmung  gegeben 
liat.  Die  notwendige  Voraussetzung  ist  die  Feststellung  der  ,Unwiirdigkeit’ 
des  abzusetzenden  Assistenten  fur  sein  Amt  («  si  male  se  gereret  in  aliis 
rebus,  vel  etiam  officio  suo  adeo  ut  indignus  videatur  eo  loco ...»). 
Deshalb  insistiert  Aqua  viva  in  dem  Schreiben  an  Ernfelder  auch  so  sehr 
darauf,  daR  dieser  zu  den  diesbeziiglichen,  im  Geheimbrief  angefiihrten 
Griinden  Stellung  nelime,  die  noch  einmal  ausfiihrlicher,  aber  wiederum 
ohne  konkrete  Einzelheiten  vorgelegt  werden.  Dieser  zweite  Brief  enthalt 
nur  in  seinem  SchluRteil  etwas  Neues,  indem  dort  Aquaviva  sich  gegen 
den  Vorwurf  verwehrt,  er  wolle  neue  Formen  des  religiosen  Lebens  in 
den  Orden  einfiihren.  Nicht  unwichtig  erscheint  das  Eingestandnis,  dafi 
der  erste  Geheimbrief  vielleicht  zu  kurz  und  daher  etwas  miRverstandlich 
abgefaRt  war.  Aber  es  bleibt  auch  nach  diesem  ausfiihrlicheren  zweiten 
Schreiben  noch  immer  ein  Bedenken  gegen  die  Art,  wie  Aquaviva  vor- 
ging,  zuriick.  Denn  wenn  auch  die  eingeleitete  MaRnahme  der  vorlaufigen 
Amtsenthebung  des  Hoffaeus  den  formellen  Bestimmungen  entsprach,  so 
ist  doch  nicht  ganz  verstiindlich,  wie  der  Rheinische  Provinzial  und 
seine  iibrigen  Amtskollegen  die  entscheidende  Frage  nach  der  Amtsun- 
wiirdigkeit  wirklich  beantworten  konnten,  da  ihnen  nur  ganz  allgemeine 
Inforinationen  gegeben  wurden,  die  eigentlich  nicht  iiber  die  Behauptung, 
daR  Hoffaeus  fur  sein  Amt  nicht  geeignet  sei,  hinausgingen  und  keinen 
weiteren  Anhaltspunkt  fiir  eine  iiberlegte  und  sachlich  begriindete  Stel- 
lungnahme  bieten  konnten.  Unter  dieser  Riicksicht  ist,  auch  ganz  abge- 
sehen  von  der  Frage  nach  der  sachlichen  Berechtigung  des  gegen  Hoffaeus 
erhobenen  Vorwurfs,  Aquaviva’s  Vorgehen  auch  rein  formal  ais  mangel- 
haft  zu  bezeichnen. 

Der  Brief  an  Ernfelder  init  dem  Ersuchen,  auf  die  in  dem  ersten 
Geheimschreiben  angefiihrten  Griinde  ausdriicklich  einzugehen,  legt  die 
Vermutung  nahe,  dafi  auch  jene  andern  Provinziale,  die  nur  zum  offenen 
Brief  Stellung  genoramen  hatten  (vgl.  S.  31  f.),  zu  einem  zweiten  Votum 
aufgefordert  wurden,  obgleich  sich  die  entsprechenden  Briefe  nicht  auf- 
finden  lieRen. 

Um  die  gleiche  Zeit  (Somnier  1591)  ist  man  auch  bemiiht,  die  Aufre- 
gung  iiber  die  dainals  zentrale  Frage  der  Gebetszeit  und  BuRiibungen 
durch  beruhigende  Schreiben  beizulegen.  Bezeichnend  fiir  die  Situation 
ist  der  Beginn  eines  Briefentwurfs  :  «  Essendomi  venuto  alf  orecchio  che 
in  qualche  provincia  delle  o Itre montane  corre  un’  opinione  molto  lontana 
dal  vero,  cioe  che  noi  volessimo  introdurre  nella  Compagnia  un  nuovo 
spirito  diverso  da  quello  dei  Padre  Ignatio  di  santa  memoria,  ho  giudi- 
cato  bene  dar  a  V.  R.  qualche  notitia...»21.  Es  ist  hier  nicht  moglich, 
aber  auch  nicht  notwendig,  auf  die  ausfUhrlichen  Erkliirungen,  die  be- 


21  F.  296;  ahnlich  ein  weiterer  Briefentwurf  f.  297  und  das  Schreiben  an  den  Provinzial 
der  Aquiian.  Provinz  vom  10.1.1592  (AUSI,  Aquit.  1,  ff.  173e-i). 
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sonders  zu  Tucci  uud  Sanchez  gegeben  werden,  ini  einzelnen  einzugehen. 
Fiir  unsern  Zusammenhang  geniigt  die  Feststellung,  wie  sehr  damals  die 
damit  zusammenhangenden  Fragen  einen  groRen  Teii  des  Ordens  in  eine 
gewisse  Unruhe  versetzten.  Und  es  wird  von  daher  auch  besser  ver- 
standlich,  daR  fiir  Hoffaeus  selbst  gerade  dieses  Problem  zu  der  entschei- 
denden  Schwierigkeit  in  seiner  Zusammenarbeit  mit  Aquaviva  werden 
konnte. 

Zu  der  S.  39  berichteten  Affaire  Rabenstein  ist  nachzutragen,  daR 
der  Entwurf  zu  einem  dem  Papst  vorzulegenden  und  vom  29.  Sept.  1592 
datierten  Bericlit  iiber  den  Stand  des  Ordens  folgenden  (spiiter  gestri- 
chenen)  Absatz  enthiilt :  es  gabe,  besonders  in  Spanien  einige  «  discoli  e 
di  poco  spirito  »,  wahrend  in  anderen  Provinzen  «  a  pena  potriamo  dire 
di  nessuno  che  dia  cattivo  odore  di  se,  altro  che  nella  Germania  Supe¬ 
riore  uno  chiamato  Giovanni  Rabastain  professo  vinolento  e  poco  osser- 
vante,  il  quale  non  sara  difficile  di  farlo  star  a  segno,  di  sorte  che 
almeno  non  facci  danno  a  gl’  altri  »  2 2. 

Die  Angaben  S.  44  iiber  die  Behandlung  des  Falles  Hoffaeus  bei 
der  Generalkongregation  1593/1594  bediirfen  einer  kleinen  Berichtigung. 
Die  Frage  wurde  von  der  Deputatio  pro  detrimentis  behandelt.  Ein 
umfangreiches  Manuskript  enthalt  in  18  Punkten  eine  lange  Reihe  von 
Yorwiirfen  gegen  die  Amtsfiihrung  Aquavivas.  Der  aggressive  Ton  des 
ganzen  Textes,  die  unverkennbare  Oppositionsstellung  gegen  den  General 
und  besonders  die  mehrfache  Berufung  auf  piipstliche  AuRerungen  ma- 
chen  es  sicher,  daR  die  Anklageschrift  auf  Kardinal  Toletus  zuruckgeht. 
Da  das  Schriftstiick  keine  Unterschrift  triigt,  ist  anzunehmen,  daR  das 
Manuskript  die  Zusammenfassung  einer  .miindlich  gegebenen  Erklarung 
des  Toletus  ist.  Nachdem  im  3.  Punkt  kurz  der  Fall  Hoffaeus  beriihrt 
wird :  « Ipse  P.  Generalis  de  P.  Offeo  conquestus  est  quod  se  prolixe 
ac  nimium  moneret  de  rebus  Jimpertinentibus.  Multi  tamen  non  fuisse 
imprudentiam  P.  Offei,  sed  potius  ipsius  P.  Generalis  difficultatem  in 
causa  existimant »,  geht  der  13.  Punkt  ausfiihrlich  darauf  ein  S3.  Der 
Text  wird  im  Anhang  wiedergegeben,  weil  er  trotz  seiner  mitunter  allzu 
scharfen  Formulierung  die  ganze  Problematik  des  Falles  und  die  formalen 
Miingel  der  gegen  Hoffaeus  getroffenen  MaRnahme  aufzeigt.  Es  ist  aller- 
dings  zu  beriicksichtigen.  daR  Toletus  gar  nicht  niiher  auf  die  Tatsache 
eingeht,  daR  Hoffaeus  selbst  um  Enthebung  von  seinem  Amt  nachgesucht 
liatte.  Indessen  wird  die  Argumentation  durch  dieses  Verschweigen  nicht 
vollig  gegenstandslos.  Denn  einerseits  hatte  sich  Aquaviva  in  seinen 
Mitteilungen  an  die  Provinziale  nicht  bloR  auf  das  Gesuch  des  Hoffaeus, 
sondern  auch  auf  die  seiner  Ansicht  nacli  vorhandenen  Schwierigkeiten 
berufen,  die  der  Leitung  des  Ordens  abtraglich  seien ;  und  anderseits 
war  das  Gesuch  um  Amtsenthebung  eben  durch  die  Meinungsverschie- 
denheiten  ausgelost  worden,  da  Hoffaeus  erklart  hatte,  er  konne  seine  in 
wichtigen  Fragen  vom  General  abweichenden  Auffassungen  nicht  dessen 


22  F.  351a. 

2;J  Das  ganze  Manuskript  ff.  356-361 b;  der  3.  Punkt  f.  357;  der  13.  Punkt  in  Textan- 
hang  IX. 
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Ansicht  angleichen.  Wenn  also  hier  Toletus  von  diesem  Gesuch  des 
Hoffaeus  ganz  absieht  und  die  Amtsenthebung  ais  einseitige  MaRnahme 
des  Generals  liinstellt,  so  ist  damit  gewiR  eine  Zuspitzung  des  Sachver- 
halts  gegeben,  aber  es  kann  nicht  von  einer  Verfalschung  die  Rede  sein, 
die  den  Ausfiihrungen  jegliche  Bedeutung  nehmen  wiirde. 

Die  S.  43  f.  aufgrund  des  Sacchini-Bericlites  gegebene  Darstellung 
des  Verhaltens  des  Hoffaeus  in  dieser  Situation  wird  durch  seine  eigen- 
handig  geschriebene  Erklarung  vollauf  bestiitigt,  die  er  der  Deputatio 
pro  detrimentis  iibergibt  24.  Dieses  wichtige  Dokument  scheint  uns  auch 
die  S.  36  dargelegte  Ansicht  zu  bestiitigen,  daR  die  spiiteren  Erkliirungen, 
in  denen  Hoffaeus  alie  Schuld  an  der  Entwicklung  auf  sich  nimmt, 
nicht  unbedingt  wortlich  zu  nehmen  sind.  Zwei  Punkte  verdienen  be- 
sondere  Hervorhebung :  1 )  obwohl  sich  Hoffaeus  ais  durchaus  unfahig 
fur  das  von  ihm  vervvaltete  Amt  darstellt  25,  ist  es  auffallend,  daR  er 
nicht  einfachhin  seine  Unfahigkeit  und  seinen  Starrsinn  ais  einzigen 
Grund  fiir  die  getroffene  MaRnahme  anfiihrt,  sondern  sich  nur  gegen  die 
Auffassung  wendet,  ais  ob  von  seiner  Seite  iiberhaupt  kein  Anlafi  dafiir 
vorgelegen  habe.  Diese  AuRerung  ais  eine  Art  von  ‘  understatement  ’ 
aufzufassen,  womit  also  Hoffaeus  implizit  hatte  ausdriicken  wollen,  daR 
alie  Schuld  auf  seiner  Seite  liege,  wiire  wohl  ein  zu  moderner  Deutungs- 
versuch.  Es  mochte  uns  vielmehr  scheinen,  daR  der  Satz  nach  seinem 
Wortlaut  zu  nehmen  ist,  der  fiir  diese  Erklarung  unzweifelhaft  wohl 
iiberlegt  war.  2)  AufschluRreich  ist  der  Satz,  daR  Hoffaeus  sein  Gesuch 
um  Amtsenthebung  eingereicht  hatte,  ais  es  ihm  klar  geworden  war, 
daR  es  so  odei*  so  dazu  kommen  wiirde.  Nach  seiner  Darstellung  ist 
also  dieses  Gesuch  nicht  ein  die  MaRnahme  erst  auslosender  Faktor 
gewesen,  sondern  nur  die  Folge  einer  bereits  bestehenden  und  nicht 
mehr  zu  iindernden  Situation.  Diese  Feststellung  ist  fur  die  Gesamtbeur- 
teilung  wichtig,  um  die  Rolle,  die  das  Hoffaeusgesuch  in  der  Angele- 
genheit  spielt,  nicht  zu  iiberschatzen. 

Der  SchluRwunsch  des  Hoffaeus,  daR  damit  die  ganze  Frage  erledigt 
sein  solite,  war  nattirlich  zu  irreal,  da  der  Fall  allzu  weit  bekannt  war, 
ais  daR  man  ihn  mit  Stillschweigen  hatte  ubergehen  konnen.  Schon 
Sacchini  und  Juvencius  hatten  den  Fall  Hoffaeus  publiziert ;  und  so 
kann  auch  uns  kein  Vorwurf  treffen,  daR  wir  diesem  Wunsch  des 
Hoffaeus  nicht  nachgekommen  sind. 


‘24  F.  294;  s.  Textanhang  X. 

*3  Ahnliche  negative  Urteile  dber  sich  selbst  hatte  Hoffaeus  schon  wiihrend  seines 
Provinzialates  nicht  selten  an  Borja  und  Mercurian  geschrieben.  Ais  BeispieI  sei  nur  eine 
derartige  Briefstelle  angefiihrt:  «  Deus  novit  quam  ego  gubernem  insufficientcr,  inepte,  crude, 
imprudenter,  infructuose,  incommode,  periculose,  sicut  inultis  foliis  vere  explicare  possem  » 
(13.1.1575:  ARSI,  Gerrn.  135/11,  f.  58).  Sole  h e  Texte  diirfen  in  ihrer  einseitigen  Bbertrcibung 
nicht  wnrtlich  genommen  werden. 
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TEXTANHANG 

FG  700  (Miscell.  25) 


I 

Von  Hoffaeus  geschriebene 

UND  VON  ALLEN  ASSISTENTEN  EIGENHANDIG  UNTERZE1CHNETE  EmPFEHLUNG 
AN  Aquaviva,  AUF  seine  Gesundheit  ZU  ACHTEN. 


(1585-1590./ 


[376r]  Admodum  Reverende  in  Christo  Pater! 

Quod  Patres  Assistentes  tam  ex  charitate  quam  ex  officio  superioribus  annis 
Ram  Paternitatem  Vestram  monuerunt  atque  rogarunt,  id,  Deo  re  commendata, 
modo  repetunt.  Nimirum  vident  Societatis  onera  quotidie  crescere  et  saepe  illa 
quoque  non  exiguis  molestiis  misceri ;  vires  vero  ac  valetudinem  Rdae  Pater¬ 
nitatis  Vestrae  notabiliter  imminui  ideoque  Paternitatem  Vestram  R.  omnino 
laborum  moderatione  animique  respiratione  tandem  aliqua  indigere. 

Imprimis  igitur,  quod  ad  scriptiones  et  responsiones  literarias  attinet,  satis 
sit,  si  pro  provintiis  Italiae  et  transalpinis  amplius  Paternitas  Vestra  nihil  oneris 
sibi  sumat,  quam  formula  scribendi  exigit.  Et,  huius  moderationis  allata  causa, 
moneantur  nostri  in  provintiis  iam  dictis,  ne  quid  mirentur  aut  suspicentur. 

Patres  quoque  petunt  ac  rogant  ut  R.  Paternitas  Vestra  tempestive  cubitum 
eat,  octo  integras  horas  suae  quieti  donet,  mane  sacrum  et  vespere  horas  ma¬ 
tutinas  ita  tempestive  absolvat,  ut  saltem  ad  signum  secundae  mensae  pran¬ 
dere  et  coenare  possit  l.  Tempore  quoque  pomeridiano  (finita  recreatione)  suam 
quietem  ante  omnem  [376v]  negotiorum  tractationem  finiat.  Recreationum  tem¬ 
pore  ab  omnibus  quae  mentis  fatigationem  seu  graviorem  applicationem  exigunt, 
plane  abstineat.  Bis  saltem  quavis  hebdomada  deambulatum  exeat.  Singulis  vero 
mensibus  vel  alternis  saltem  ad  dies  aliquot  Tybur  aut  Tusculum  concedat, 
ibique  non  negotiis  aut  studiis  gravioribus  vel  etiam  extraordinariis  devotioni¬ 
bus,  sed  tantum  recreationi  et  animi  relaxationi  vacet. 

Multum  ad  bonam  valetudinem  conservandam  conferet,  si  quae  interdum 
affligunt  et  contristant,  ea  levandi  sui  animi  causa  confidentius  et  familiarius 
in  suorum  Assistentium  sinum  effundat.  Etenim  suo  Patri,  quem  in  Domino 
vere  amant,  compatientur  et  aliquid  consolationis  ac  levaminis  hoc  ipso  Pater¬ 
nitati  Vestrae  R.  adferent. 

Hoc  vero  Patres  omnino  et  quantum  possunt  urgent,  ut  R.  Paternitas  Vestra 
proximo  septembri  ad  unum  vel  alterum  mensem  suae  valetudini  consecret  id- 
que  partim  in  Cassinate,  partim  Neapoli,  nullis  aliis  assumptis  sociis  quam  qui 
recreationi  esse  possint,  Romae  relictis  iis  qui  solent  negotiandi  occasionem 
praebere. 

Laurentius  Madius,  Garcia  de  Alarcon  S.  Emanuel  Roiz  [Rodrigues),  Pau¬ 
lus  Hoffaeus. 


1  Der  P.  General  nahm  die  Mahlzeiten  in  einem  eigenen  Speisezimmer  ein,  wozu  bis- 
weilen  andere  Patres  zugezogen  wurden;  vgl.  Textanhang  V  Anm.  21. 
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II 

Erklarung  des  Petrus  Maiorius, 

Mitglieds  der  Prokuratorenkongregation. 

[November  1590.] 

[33 J r]  Quae  dicta  sunt  inter  omnes  Procuratores  aut  certe  fere  omnes: 

Primo.  Patres  Assistentes  dissidere  inter  sese  neque  convenire  in  agendi 
modo,  ut  videatur  necessarium  aut  omnes  aut  certe  aliquos  mutare. 

2°  Introduci  in  Societatem  spiritum  quendam  peregrinum  quo  nostri  avo¬ 
cantur  a  suo  instituto  et  videntur  impediri  ministeria  Societatis,  idque  in 
particulari  probabatur  primo  ex  tractatu  P.  Stephani  Tucii 2  qui  plures  opinio¬ 
nes  contineat  alienas  a  nostro  vivendi  modo  ;  2°  a  libro  exercitiorum  P.  Blondi 
qui  videtur  tollere  aut  certe  obscurare  exercitia  P.  N.  Ignatii  sanctae  memo¬ 
riae  3 ;  3°  a  paenitentiis  extraordinariis,  cuiusmodi  sunt  esse  aliquem  qui  solus 
faciat  recreationem  in  cubiculo  aut  alio  in  loco,  et  alium  qui  dormiat  indutus 
et  extra  lectum  et  alia  eiusmodi,  quae  dicitur  aut  putatur  fuisse  causa  dissen¬ 
sionis,  cum  alii  id  probant,  alii  vero  improbant. 

Haec  duo  puncta  sunt  maioris  momenti,  quae,  quia  aperte  sunt  explicata 
nullam  amplius  puto  facere  difficultatem  ;  alia  vero  minima  fere  sunt. 

3°  Dictum  est  debuisse  fieri  decretum  de  neophitis  in  Societatem  non  reci¬ 
piendis,  nam  propterea  Regem  Catholicum  vocare  Societatem  nostram  syna¬ 
gogam  Judaeorum,  et  officium  Sanctae  Inquisitionis  dicunt  non  fidere  nostrorum 
doctrinae,  quod  parit  multa  incommoda  in  Hispania  4. 

4°  Dictum  est  aliquando  oriri  dissensiones  inter  aliquos  neque  sopiri,  sed 
potius,  dum  uni  parti  favent  potius  superiores,  augeri,  quod  R.  P.  N.  Generalis 
aliquando  hos  audiat  quam  illos  5. 

5°  Dictum  est  R.  P.  Nostrum  aliqua  non  consultare,  et  aliquando  re  iam 
deliberata  facere  consultationem,  cuius  ut  et  superioris  puncti,  nullum  audivi 
particulare  6 7 *. 

Haec  sunt  quae  sparsim  audivi  et  plures  mihi  dixerunt ;  quae,  si  serven¬ 
tur  Regulae  et  Constitutiones,  nulla  sunt,  et  nos  haec  scire  non  erat  necessa¬ 
rium  neque,  ut  puto,  expediebat. 

Petriis  Maiorius.  1 


III 

Promemoria  des  SekretArs  uber  Unterredungen 
MIT  TEILNEHMERN  DER  PROKURATORENKONGREGATION  1590. 

[26.  November  1590.] 

[305r]  ...  Mi  dolgo  che  mi  si  porgano  cose  le  quali  mi  sforzano  a  travagliare 
la  testa  di  V.  Pli  piu  di  quello  che  e  travagliata.  Ma  molto  piii  mi  dolgo  che 
questi  Padri  della  Congregatione,  nelPinformarsi,  si  saranno  necessariamente 


2  Vgl.  S.  26  Anm.  80. 

3  Vgl.  S.  17  Anm.  57. 

4  Vgl.  Textanhang  V,  Anm.  44;  ein  entsprechendes  Dekret  wurde  durch  die  General- 
kongregation  1593/94  erlassen. 

5  Eine  andere  Erklarung  verweist  namentlich  auf  Spannungen  zwischen  O.  Manare  und 
B.  Palmio  (f.  332;  334);  vgl.  S.  26. 

6  ln  derselben  Erklarung  vvird  u.  a.  der  Plan  der  Spanienreise  Aquavivas  angefiihrt. 

7  Der  Verfasser,  in  Rom  ca  1542  geboren,  war  1555  in  Lyon  in  den  Orden  eingetreten 

und  nahm  ais  Prokurator  der  Lyoner  Provinz  an  der  Kongregation  teil. 
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accorti  che  tra  quelli  della  Consulta  di  V.  P^1  ci  sono  non  solo  dispareri,  ma 
che  altri  siino  necessitati  a  dire  che  non  sono  veri  alcuni  spropositi  che  altri 
di  quella  hanno  sparsi ;  il  che  forse  proviene  dal  mancamento  di  memoria, 
che  s’  e  visto,  alia  giomata,  mancare  a  quelli  che  passiamo  li  60  anni  8 ;  et  3° 
luogho  piu  mi  dolgo  che  queste  bagatelle  potrebbono  caggionare  poca  unione 
nella  Compagnia,  quod  avertat  Christus  Iesus  Dominus  Noster. 

Havend’  io  detto  ad  alcuni  di  questi  Padri  che  d’alcune  di  queste  baga¬ 
telle,  che  si  spargevano  in  genere,  si  facessero  dire  qualch’  una  in  particolare ; 
e  ritornato  hier  sera  da  me  uno,  et  disse  che  dei  fare  V.  P1*  le  cose  senza 
consulta,  si  davano  questi  per  essempi,  cioe  :  1’ havere  determinata  Pandata 
sua  in  Spagna  Panno  1581;  P  havere  poco  dipoi  fatto  professo  di  4  voti  il 
P.  Blondo,  qual  era  coadiutore  spirituale  formato,  et  P  havere  P  anno  passato 
data  la  cura  della  Provincia  Romana  al  P.  Maggio,  sino  che  ritornava  il 
P.  Carminata,  dichiarato  alP  hora  Provinciale  9. 

Ma  quel  che  mi  fa  maravigliare  e  che,  poco  dipoi  ch’  ogn’  una  di  queste 
risolutioni  furono  fatte  in  consulta,  fu  proposta  d’ogniuna  Pistessa  querella  o 
censura  (con  la  modestia  pero  et  liberta  che  conveniva)  nella  propria  consulta 
di  V.  P|A,  et  dalla  maggior  parte  fu  affermato  che  quelle  cose  erano  state 
proposte  et  consultate.  Hor  che  di  questo  o  non  resti  memoria  o  non  sia  ces¬ 
sata  la  querella,  e  quel  che,  dico,  mi  fa  maraveglia.  Oltre  che,  se  queste  cose 
fussero  vere  et  tali  che  ricercassero  Congregatione  Generale,  chi  adesso  P  ha 
messe  in  piazza  sarebbe  riprensibile,  per  non  haverle  dette  nelle  due  Congre¬ 
gationi  passate  degi’  anni  1584  et  1587.  Et,  se  non  sono  vere  ne  ricercano 
Congregatione  Generale,  come  in  effetto  non  sono,  doveva  et  alPhora  et 
adesso  tacerle.  Et  perch’  io  non  potro  piu  hoggi  pariare  con  questi  Padri,  ne 
credo  verranno  piu  da  me,  essendo  gia  stati  tutti  da  doi  o  tre  in  poi,  mi  e 
parso  metter’  in  carta  quel  che  passa,  accio  (se  V.  Pt4  cosi  giudichera  spe- 
diente)  si  possi  leggere  nella  Congregatione.  Vero  e  ch’  io  dovevo  scrivere  in 
lingua  latina,  ma  quando  comincia[i]  a  scrivere  non  fu  con  intentione  che  si 
dovesse  leggere  in  Congregatione.  Inter  scribendum  poi  mi  pareva  de  si. 
Dominus  sit  nobiscum.  Li  26  di  novembre  1590. 


IV 

Konsult  uber  Abstimmung  der  Prokuratorenkongregation. 

[4.  Dezember  1590.] 


[340r]  Jesus 

Die  4  decembris  1590  in  consultatione  R.  P.  Nostri  cum  Assistentibus. 
Cum,  adhuc  praesentibus  provinciarum  Procuratoribus  omnibus,  dubitas- 
sent  nonnulli  de  validitate  decreti  in  eorum  Congregatione  proxime,  hoc  est 


8  Mit  der  Altersangabe  ist  natiirlich  Hoffaeus  gemeint,  dessen  Lebensalter  hoher  geschatzt 
wurde  ais  es  wirklich  war  (vgl.  S.  53-56).  Entsprechend  schreibt  Ximenez  in  seiner  Antwort 
auf  den  Fragebogen  (f.  312):  «  Nam  de  Patre  Hoffaeo,  ex  iis  quae  inter  nos  contingere  so¬ 
lent,  norunt  Patres  reliqui  Assistentes  ipsum  memoria  non  valere,  et  iccirco  negare  interdum 
solitum  quae  gesserit».  Und  er  fiihrt  dafiir  ein  konkretes  Beispiel  an:  Hoffaeus  behauptete 
einmal,  ein  Schriftstiick  nicht  gesehen  zu  haben ;  nacliher  stellte  es  sich  heraus,  dafi  er  es 
abgezeichnet  hatte. 

9  Diese  drei  Punkte  werden  dann  in  der  3.  Frage  des  Fragebogens  angefiihrt. 
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die  xv vi  novembris,  facti,  propterea  quod  in  tribus  suffragiis  ex  quindecim 
negativis  (cum  reliqua  decem  fuerint  affirmativa)  addita  fuerit  circumstantia 
temporis,  nempe  non  esse  cogendam  Generalem  Congregationem  hoc  tem¬ 
pore  ;  et  iccirco  illa  videri  posse  potius  affirmativa  quam  negativa,  fuit  a  R.  P. 
Nostro  Generali  in  Patrum  Assistentium  [consultatione]  propositum  dubium  hoc 
et  omnium  unanimi  sententia  resolutum  suffragia  illa  tria  fuisse  negativa ;  et 
decretum  validum  his  rationibus  : 

Primo  ex  sententia  trium  Societatis  iurisperitorum  10.  Atque  idem  postea 
dixerunt  seculares  duo  insignes,  Biscia  et  Ceraseus  ll. 

2°  Quia  circumstantia  illa  addita  non  respicit  tempus  futurum,  hoc  est  non 
indicat  tempore  futuro  videri  cogendam,  sed  directe  et  categorice  respondet 
quaesito  ;  quaeritur  enim,  iuxta  Constitutiones  et  formulam  Congregationis,  an 
sit  iam  cogenda  Generalis  Congregatio  12.  Et  respondetur :  non  esse  cogendam 
hoc  tempore  de  quo  quaeritur. 

3°  Quod  tollit  omne  dubium,  quia  R.  P.  N.  Generalis  aperuit  se  duo  ex 
tribus  illis  suffragiis  cum  additamento  illo  temporis  tulisse,  et  ita  intellexisse 
sicut  proxime  declaratum  est.  Et  quia  re  vera,  ut  saepius  ipsis  Patribus  As¬ 
sistentibus  indicavit,  ipse,  quod  ad  se  attinet,  si  Dominus  maiorem  daret  So¬ 
cietati  pacem  ac  tempora  meliora  quam  hactenus  habuit 1S,  cuperet  Societatem 
congregare,  tum  ut  etiam  hoc  medium  adhibeat  ad  spiritus  in  Societate  reno¬ 
vationem  et  animorum  unionem  maiorem  procurandam,  tum  ut  multis  satisfiat, 
qui  hoc  ipsum  cupere  videntur  propter  finem  eundem.  Nec  carere  se  bona  spe, 
id  brevi  fieri  posse,  si  Dominus  nobis  Pontificem  illum  concedat  (quod  de 
eius  divina  bonitate  speramus)  qui  Ecclesiae  sanctae  conducat,  qualem  cupit 
et  quo  maxime  indiget  14. 

Caeterum  visum  est  ut  in  posterum  moneantur,  qui  suffragium  in  Congre¬ 
gatione  Procuratorum  sunt  habituri,  ut  simpliciter  absque  alio  addito  suffragium 
ferant,  scilicet  cogendam  esse  vel  non  esse  cogendam  Congregationem  Gene¬ 
ralem  15. 


10  Es  lafit  sich  nicht  mit  Sicherheit  feststellen,  wer  die  drei  Kanonisten  des  Ordens 
waren;  wir  verimiten,  daO  jedenfalls  Juan  Azor  zu  den  Gutachtern  gehorte. 

11  Bernardino  Biseia  war  Konsistorialadvokat  (vgl.  Dict.d’hist.  et  geogr.eccl.  VIII,  1551); 
sein  Gutachten  in  FG  386,  f.  213  sq.  Ebd.  f.  215  sq.  das  zweite  Gutachten  des  Tiberius 
Cerasio  (auch  Cerasa),  der  sich  bei  der  Unterschrift  nennt:  Sacrae  Aulae  Consistorialis 
necnon  Camerae  Apostolicae  et  fisci  advocatus;  uber  ihn  vgl.  I.  N.  Erythraeus  [I.  V.  Rossi], 
Pinacotheca  tertia  imaginum  virorum ...  illustrium  (Koln  1648)  96-101  und  seine  Grabinschrift 
in  V.  Forcella,  Iscrizioni  delle  chiese...  di  Roma  I,  373  n.  1439.  —  Fur  diese  Angaben 
sowie  fur  mehrfache  sonstige  Hilfe  in  ordensrechtlichen  Einzelfragen  bin  ich  A.  M.  de 
Aldama  S.  I.  zu  grofiem  Dank  verpflichtet. 

12  Vgl.  Constit.  P.  VIII  c.  2  n.  2  und  Deci.  C;  Formula  Congregationis  Procuratorum 
(redigiert  von  der  4.  Generalkongregation  1581),  in:  Decreta  Congregationum  Gen.  S.  1. 2 
(Rom  1616)  333-338. 

13  Eine  Anspielung  auf  die  in  Spanien  entstandenen  Wirren  (vgl.  S.  13-15). 

14  Damit  werden  die  Schwierigkeiten  unter  Sixtus  V.  deutlich  genug  bezeichnet.  Nach 
dem  nur  12tagigen  Pontifikat  Urbans  VII.  zog  sich  das  Konklave  in  die  Lange.  An  dem 
auf  die  Beratung  folgenden  Tag  (5.  Dez.)  wurde  der  neue  Papst  Gregor  XIV.  gewahlt. 

15  Diese  Bestimmung  erscheint  allerdings  nicht  in  der  Formula  Congr.  Procuratorum 
{Institutum  II,  616-619);  vermutlich  geht  aber  die  in  Dekret  30  (Ms.  42)  der  5.  Generalkon¬ 
gregation  verhandelte  Frage  (ebd.  269f.)  auf  den  Fall  von  1590  zuriick. 
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Antwort  des  Hoffaeus  auf  den  Fragebogen. 

[Dezember  1590.] 

[315r  Uber  Titel :]  Soli  R.  P.  Nostro  in  secreto,  nulli  alteri. 

[Neben  Titel :]  Hoc  providendum  est  non  solum  pro  P.  Generali,  sed  etiam 
pro  Asssistentibus.  Item  ergo  ne  haec  secreta  Procuratoribus  communicabuntur 
[zum  Wort  in  der  Einleitung,  «  ne  aliquid  huiusmodi  in  vulgus  promanaret  »  :] 
utinam  neque  ad  quasdam  curiosas  mulierculas,  sicut  monueram  V.  R.  Pater¬ 
nitatem  ut  caveret. 

[Zur  1.  Frage  nach  der  Ursache  der  Spannungen  zwischen  den  Assistenten ; 
Wortlaut  der  Fragen  s.  S.  51-53]  Respondetur:  Utinam  nulla  sit  inter  nos  divi¬ 
sio.  Causas  vero  divisionis  aliquas  hic  subiciam.  Offendit  quod  P.  Magius  vi¬ 
deatur  esse  homo  textus,  simulator,  Patris  Generalis  adulator,  duplici  corde, 
vindicativus,  politicus,  fastuosus,  sui  admirator,  qui  neminem  prae  se  velit  in 
honore  et  pretio  esse,  novarum  opinionum  spiritualium  autor  et  fautor;  qui 
me  graviter  offendit  suis  irreligiosis  modis,  quibus  P.  Baderum  (forte  meliorem 
ipso)  certe  indigne  et  maligne  exagitavit 16.  Ego,  quanto  se  mihi  blandiorem 
exhibet,  tanto  minus  ipsi  fido.  Det  illi  Deus  sinceriorem  mentem,  mihique 
charitatem  et  patientiam  maiorem,  omnibus  nobis  unionem  firmiorem.  In  P.  Ala- 
cornio  odi  illud  :  ait  17,  aio ;  negat,  nego.  Praeterea  displicet  in  illo  studium 
novarum  devotionum.  Patre  Emanuele  vix  habet  Paternitas  V.  Assistentem 
sinceriorem. 

[Zur  2.  Frage  nach  der  Ursache  der  Spannungen  mit  Aquaviva]  Respon¬ 
detur  :  Quod  ab  ipso,  pro  dolor,  alienior  fuerim,  hoc  inde  natum  videtur,  quod 
ab  initio  et  praesertim  duobus  primis  annis  me,  cuius  potius  bonam  opinionem 
tueri  et  quem  ut  verecundum  animare  debuit,  saepe  palam  verbis  et  signis  coram 
aliis  contemptibilem  reddidit.  Quod  etiam  non  satis  studuerit  inter  Assistentes 
custodire  decentem  aequalitatem,  dans  potius  locum  acceptioni  personarum. 
Quod  studiis  partialibus  et  veluti  iuvenilibus  affectionibus  erga  quosdam,  sicut 
etiam  aversionibus  ab  aliis,  cum  multorum  offensione  deditus.  Quod  novarum 
devotionum  introducendarum,  praeter  aliorum  Generalium  morem,  plus  satis 
studiosus.  Quod  in  consultationibus,  suo  proprio  iudicio  nimium  adhaerens, 
sensa  sua  non  sine  passione  saepe  tueri  solitus.  Quod  nuper  visus  est  velle 


10  Ximenez  —  die  iibrigen  Antworten  erwahnen  den  Fall  Bader  nicht  —  schreibt  dazu : 
«  Quamdiu  enim  Patris  Maggii  acta  et  informationes  illi  commissae  ac  relationes  ea  de  re 
{das  Germanikum]  ad  R.  P.  Generalem  factae  placuerunt  P.  Hoffaeo,  nullus  fuit  Patri  Maggio 
magis  unitus.  Sed,  cum  fuisset  illi  Collegio  datus  Rector  P.  Baderus,  cuius  dura  valde  gu¬ 
bernatio  nec  P.  Maggio  nec  ipsi  R.  P.  N.  Generali  placere  poterat,  quamvis  fuerint  adhibita 
ab  ipso  R.  P.  Generali  media  omnia  ut  Patri  Badero  sua  gubernatio  succederet  (atque  in 
hunc  finem,  ipso  petente,  mutati  fuere  bis  nostri  Patres  ei  Fratres  fere  omnes,  qui  eum  in 
ea  administratione  iuvabant),  cum  Pater  Hoffaeus  videret  P.  Maggium  simul  cum  P.  Nostro 
in  ea  esse  sententia,  ut  Baderus  omnino  ab  ea  gubernatione  removeretur,  continuo  apparuit 
tantae  unionis  defectus,  unde  paulatiin  aversio  et  dissensio  facta  est  manifestior  >►  (f.  309rv). 
Rodrigues  fiihrt  die  Spannung  ausschlieRlich  auf  die  Meinungsverschiedenheiten  hinsichtlich 
der  Spiritualitat  zurtick:  «  Si  qua  tamen  fuit  divisionis  species,  existimo  ex  eo  manasse, 
quod  P.  Laurentius  Maggius  visus  est  adhaerere  cuidam  doctrinae,  quam  P,  Hoffaeus  et 
ego  censebamus  non  bene  cum  Societatis  modo  cohaerere  (ARSI,  Congr.  26,  f.  182v). 

17  D.  h.  Maggio.  Auch  Rodrigues  betont  die  Ubereinstimmung  der  beiden  Assistenten 
besonders  in  der  Frage  der  Spiritualitat:  «  de  modo  que  los  dos  con  algunos  otros  parecen 
hazer  una  como  academia  o  congregacion  spiritual,  que  llaman  de  los  recolectos  o  peni- 
tentes  »  (ib.  f.  184). 


ahsi  -  ii  -  1958 
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impedire  decretum  pro  convocanda  Societate :  erat  res  mali  exempli  et  scan- 
dalosa.  Quod  Procuratoribus  de  rebus  in  privata  exhortatione  dictis  silentium 
imposuit,  in  qua  proculdubio  nobis  non  pepercit,  sicut  ex  signis  haud  obscuris 
potuit  cognosci.  Multum  denique  me  scandalizavit  et  contristavit  quod,  affectione 
erga  suum  nepotem  deceptus  18,  bonum  Patrem  Petrum  Cremerium,  tot  annis 
tam  bene  de  Collegio  Germanico  meritum  et  cuius  industria  tam  multi  ex  illo 
Collegio  Societati  se  consacrarunt  ld,  veluti  desperabundum  et  miserrime  af¬ 
flictum  tantum  non  abiecerit,  et  similiter  Patrem  Baderum,  virum  bonum,  quasi 
studio  in  sua  gubernatione  negligere,  odiosum  reddere  et  perdere,  nedum  iu- 
vare  et  instruere  velle  visus  sit,  falsis  aliorum  persuasionibus  praeventus  et 
veluti  ultro  captus,  parte  altera  inaudita  20 

[315v.  Zur  3.  Frage,  ob  Plan  der  Spanienreise,  ProfeR  des  P.  Biondo  und  Er- 
nennung  Maggio’s  zum  romischen  Vizeprovinzial  ohne  Befragung  der  Assistenten 
beschlossen  wurdenj  Respondetur :  Quoad  primum :  ante  istam  profectionem  pu¬ 
blicatam,  ante  acceptam  pro  ea  a  Pontifice  licentiam  et  benedictionem,  et  ante 
factam  praeparationem  ad  tantum  iter,  nihil  prorsus  fuit  legitime  consultatum  21. 


18  Ximenez  stellt  die  Sachlage  gerade  umgekehrt  dar:  «  De  tota  autem  hac  historia 
multa  essent  dicenda,  pauca  tamen  necessario  attingenda  erunt,  ut  R.  P.  Nostri  zelus  et 
rectitudo,  immo  re  vera  potius  in  re  hac  una  rigor  in  P.  Spinellum,  ne  propter  consagui- 
nitatem  connivere  videri  posset...  Cum  igitur  in  consultationem  adduceretur:  an  P.  Spinel- 
lus  esset  a  Reetoratu  removendus,  quod  omnino  fieri  volebat  P.  Generalis,  ne  consaguineo 
favere  videretur...  »  (f.  309v). 

19  Die  Tatsache,  dall  in  jenen  Jahren  auffallend  viele  Germaniker  in  den  Orden  ein- 
traten,  ist  erwiesen;  vgl.  A.  Steinhuber,  Geschichte  des  Collegium  Germ.-Hungar.  I,  335-337. 
Dafi  dabei  Cremer  einen  entscheidenden  Einfluf?  ausgeiibt  habe,  wissen  wir  allerdings  nur 
durch  Hoffaeus. 

20  Anders  jedoch  Ximenez;  vgl.  oben  Anm.  16;  f.  311  schreibt  er  auflerdein:  «quod 
(Spannung  zwischen  Hoffaeus  und  Maggioj  multo  magis  [Hoffaeus]  ostendit,  quando  P.  Ba- 
derus  (qui  omnia  ad  ipsius  nutum,  satis  tamen  infeliciter  gerebat)  fuit  propterea  necessario 
eo  loco  removendus  ». 

21  Die  Reise  war  1581  geplant;  der  lange  Zwischenraum  erklart  vielleicht  die  vonein- 
ander  abweichenden  Antworten.  Maggio  betont :  « priora  duo  capita,  quantum  memoria 
repetere  potui,  videntur  mihi  omnino  ac  diligenter  fuisse  tractata»  (f.  321v).  Alarcon:  «  et 
tria  haec  in  speciali  certo  scio  fuisse  in  consultationibus,  quibus  ipse  interfui,  tractata  » 
(f.  318).  Ximenez  gibt  nahere  Umstande  an:  die  spanische  Reise  sei  nach  Tisch  im  Speise- 
zimmer  des  Generals  in  Gegenwart  aller  Assistenten  und  des  Sekretars  erstmals  erwahnt 
und  einstimmig  gebilligt  worden;  man  habe  den  Plan  dem  Papst  mitgeteilt;  kurz  vor  Auf- 
bruch  habe  Hoffaeus  bei  Aquaviva  Schwierigkeiten  dagegen  erhoben,  «  ut  videret  ne,  loco 
medendi  membrum  male  affectum,  cogeretur  illud  secare  et  toti  corpori  incommodare.  Nam, 
si  Rex  [Philipp  II.]  eiusque  ministri  urgerent  ut  Commissarium  ibidem  constitueret,  hoc  vel 
illud  faceret  quod  Societati  non  expediret,  non  posset  se  extricare  nisi  consentiret,  quod 
tamen  esset  Societati  futurum  valde  perniciosum,  tum  propter  bonae  gubernationis,  unionis 
ac  subordinationis  scissuram,  divisionem  et  manifestum  impedimentum,  quod  esset  allatura 
sola  Commissarii  institutio,  tum  etiam  propter  exemplum...  »  (f.  312).  Rodrigues’  Bericht, 
der  sich  mit  dem  des  Ximenez  teilweise  deckt  und  ihn  noch  weiter  prazisiert,  bestatigt  die 
Antwort  des  Hoffaeus,  bei  der  der  Akzent  auf  ‘  legitime  consultatum  ’  zu  legen  ist,  und 
scheint  zuverlassig  zu  sein :  «  De  profectione  in  Hispaniam  hoc  memini,  quod,  cum  Pater 
Noster  iam  se  ad  iter  pararet,  dixi  admonitori  ut  eum  admoneretur,  ne  id  faceret  incon¬ 
sultis  Assistentibus...  Tunc  Pater  Noster,  omnibus  Assistentibus  in  consultationem  vocatis, 
cum  intellexerit  omnes  in  ea  sententia  esse  ut  a  profectione  desisteret,  destitit.  Ante  hoc 
tempus  quodam  alio  die,  quo  cum  Patre  N.  pransus  sum,  cum  de  hac  re  tempore  recrea¬ 
tionis  sermo  inciderat,  me  rogavit  quid  sentirem.  Sed  ego  nihil  certi  respondi,  tum  quia 
tempus  non  erat  aptum  ad  serio  agendum,  at  videbam  Patrem  paratum  ad  mihi  contradi¬ 
cendum,  si  partem  negativam  tuerer,  tum  etiam  quia  sperabam  id  in  consultatione  tractan¬ 
dum.  Itaque  non  intellexi  illud  consultationem  fuisse  (ARSI,  Congr.  26,  f.  183). 
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In  secundo  fui  deceptus,  ut  qui  P.  Blonduin  tunc  non  satis  nossem  22.  De  tertio 
nil  omnino  fuit  in  consultatione  propositum,  multo  minus  nobis  praesentibus 
responsum  aut  resolutum  23. 

|Zur  4.  Frage  liber  vorhergehende  Beratungen,  die  die  in  Frage  3  genann- 
ten  Punkte  betreffen]  Respondetur :  Quid  alii  responderint,  non  recordor.  Hoc 
scio  verum  esse  quod  ad  tertium  articulum  respondi  ego  24.  Neque  etiam  ego 
sine  peccato  consentire  potuissem  ut  P.  Magius  praeficeretur  Provintiae,  cum 
plane  credam  esse  ipsum  ex  sacrilegio  et  adulterio  spurium  25. 

|Zur  5.  Frage,  ob  Aquaviva  fur  die  den  einzelnen  Assistenten  anvertrauten 
Provinzen  etwas  ohne  deren  Befragung  angeordnet  habe]  Respondetur:  Etiam: 
ut  de  secreta  consultatione  super  pactione  inter  nostros  et  externum  hominem 
in  Collegio  Anglicano  habita  pro  occidenda  Regina  Angliae  26.  Nec  fuit  com¬ 
municatum  neque  consultatum  an  expediret,  ut  Pater  Claudius  Matthaeus  b.  m. 


22  Der  Fall  Biondo  lag  acht  Jahre  zuriiek;  er  hatte  am  16.  4.  1582  zu  Rom  ProfeH 
abgelegt  (ARSI,  Hist.  Soc.  33,  f.  11).  Maggio  und  Alarcon  erklaren  die  Angelegenheit  ord- 
nungsgemiifi  erledigt  (vgl.  vorige  Anni.).  Rodrigues  kann  sich  nieht  mehr  erinnern,  und 
Ximenez  geht  nieht  darauf  ein. 

23  In  diesein  Punkt,  1589  verhandelt,  finden  sich  die  grofiten  Versehiedenheiten.  Rodri¬ 
gues  bestiitigt  Hoffaeus’  Antwort.  Dagegen  erklaren  Maggio  und  Alarcon  eindeutig,  dafi  die 
Frage  im  Konsult  entschieden  wurde,  vvobei  Maggio’s  Zeugnis  ais  das  des  Hauptbeteiligten 
besonderes  Gevvicht  bekoinmt:  «  in  consultatione  propositum  fuisse  et  omnes  respondisse 
Patri  Maggio  illam  curam  provintiae  demandari  certo  scio  »  (f.  32 lv).  Ximenez  ist  derselben 
Auffassung  und  gibt  noch  eine  besondere  Einzelheit :  «  et  in  specie  memini  Patrem  Hoffaeum 
collo  extento  vultuque  ad  P.  Maggimn  converso,  congratulatum  illi  fuisse,  etsi  res  tanti 
momenti  non  erat  propter  quam  esset  congratulandum  »  (f.  312v). 

24  Auf  den  ersten  Teii  der  Frage  erkliirt  Maggio :  «  caetera  non  recordor,  et  forsan  tunc 
temporis  aberam  in  Galliis  »  (f.  321v).  Hoffaeus  scheint  sich  hier  selbst  zu  widersprechen : 
wie  konnte  er  eine  Antwort  geben,  wenn  die  Sache  tiberhaupt  nieht  zur  Beratung  gestanden 
war,  wie  er  zur  3.  Frage  betonte?  Wir  vermuten,  dall  er  den  Schlufiteil  der  4.  Frage  falsch 
verstanden  hat,  ais  ob  es  sich  dabei  (wie  im  ersten  Teii  der  gleichen  Frage)  uin  eine  nach- 
tragliche  Besprechung  des  Falles  gehandelt  habe. 

25  Diese  Behauptung  lafit  sich  nieht  naehpriifen  und  findet  keine  anderweitige  Bestiiti- 
gung.  In  der  Antwort  zur  6.  Frage  verweist  Hoffaeus  auf  die  Konstitution  Sixtus’  V.,  durch 
die  die  Verwendung  solcher  Leute  in  Obernstellungen  verboten  war.  Eine  Entscheidung, 
welcher  Bericht  im  Fall  Maggio  zuverliissig  ist,  scheint  uns  nieht  moglich  zu  sein;  doch 
mochten  wir  dem  des  Ximenez  den  Vorzug  geben  und  annehmen,  dafi  die  Bedenken  des 
Hoffaeus  gegen  Maggio  erst  spiiter  entstanden. 

26  Dieser  und  die  folgenden  Punkte  zur  5.  Frage  finden  sich  nur  bei  Hoffaeus;  man 
hat  indessen  zu  beachten,  dafi  England  und  Frankreich  zu  dessen  Assistenz  gehorten  und 
dafi  jeder  der  Assistenten  die  Antwort  hinsichtlich  seines  eigenen  Bereiches  zu  geben  hatte 
(Rodrigues  fiihrt  einen  konkreten  Fall  aus  der  portugiesischen  Assistenz  an,  wahrend  Maggio 
und  Alarcon  nichts  bringen).  Wir  vermuten,  dafi  Ximenez  sich  in  seiner  Antwort  zur  10. 
Frage  gerade  auf  diese  Vorwurfe  des  Hoffaeus  bezieht;  der  Sekretiir  erkliirt  dort,  der  Ge¬ 
neral  musse  bisweilen  selbstandig  und  ohne  vorherige  Beratung  handeln,  und  fiihrt  ais 
Beispiel  an:  «  propter  secretum  quod  res  ipsa  postulat,  vel  quod  etiam  interdum  in  rebus 
publicis  vel  aliis  a  Summo  Pontifice  ei  iniungi  potest,  quamvis  aliunde  successu  temporis 
res  manifesta  fiat  *  (f.  313v).  Der  hier  beriihrte  Punkt  bezieht  sich  nach  Mitteilung  von 
L.  Hicks  S.  I.,  dem  mafigebenden  Fachmann  fur  die  englische  Kirchengeschichte  jener 
Periode,  wohl  auf  das  Humphrey-Ely-Komplott,  iiber  das  durch  den  Madrider  Nuntius  im 
November  1580  nach  Rom  berichtet  wurde,  und  fallt  also  in  die  Zeit  vor  der  Wahl  Aqua- 
vivas  zum  General.  Es  ist  anzunehmen,  dafi  Aquaviva,  damals  Provinzial  der  romischen 
Provinz,  unmittelbar  durch  den  Papst  zu  den  Beratungen  beigezogen  wurde  und  daR  Hof¬ 
faeus  erst  spiiter  geriichtweise  von  der  Affaire  horte,  was  auch  durch  die  Unbestimintheit 
lseiner  Aufierungen  bestiitigt  wird.  Zu  dem  Komplott  selbst  vgl.  A.  O.  Meyer,  England  und 
die  kath.  Kirche  unter  Elisabeth  (Rom  1911)  230  232.  Hier  wie  auch  bei  den  folgenden  Eng- 
and  und  Schottland  beriihrenden  Punkten  sind  wir  L.  Hicks  S.  I.  und  B.  Fitz  Gibbon  S.  I. 
fur  wertwolle  Hinweise  zu  besonderem  Dank  verpfiichtet. 
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practicaret  cum  Pontifice  et  principibus  de  capiendo  Rege  Franciae  et  bello 
Gallico  27.  Nec  ut  Pater  Personius  bis  abiret  in  habitu  seculari  in  Hispaniam 
acturus  cum  Rege  Catholico  de  bello  Anglico  28.  Nec  ut  Pater  Samerius  tracta¬ 
ret  negotia  Reginae  Scotiae, 29  quod  etiam  dici  potest  de  Patre  Cleitone  pro 
regno  Scotiae  contra  Reginam  Angliae  30.  Nec  ut  Pater  Samerius  assisteret  Duci 
Guisio  in  negociis  ligae,  qui  deinde,  hac  permissione  abusus,  vagatus  est  per 
summorum  principum  aulas  torquatus  et  in  habitu  militari,  et  a  quibusdam 
principibus,  quod  Societatis  esset,  non  sine  scandalo  cognitus  31.  Nec  an  aut 
quare  non  putaverit  Pontifici  insinuandum  saltem,  non  expedire  Societati  con¬ 
stituere  Patrem  Possevinum  (de  cuius  ingenio  et  moribus  constabat)  arbitrum 
inter  Reges  et  Imperatorem,  in  negotiis  statuum  aliisque  ipsorum  controversiis 
litigiosis  et  periculosis,  unde  Imperator  eiusque  aulici  atque  etiam  Cancellarius 
Regni  Poloniae  gravissime  fuerunt  offensi  32. 

[316r.  Zur  6.  Frage,  welche  wichtigen  Anordnungen  im  allgemeinen  ohne  Be- 
ratung  getroffen  wurden]  Respondetur:  Etiam,  ut  constat  ex  praedictis,  quibus 
hic  addo  de  impressis  et  in  totam  Societatem  publicatis  novis  Letaniis  de  D. 
Virgine,  non  sine  offensione  3S.  De  introducto  usu  orationis  40  horarum  contra 
iudicium  et  contrarium  ordinem  veterum  Generalium  34.  De  nimium  diu  tole- 


27  Uber  die  Aktivitat  des  Claude  Mathieu,  1572-1582  Provinzial  der  Pariser  Provinz, 
vgl.  Fouqueray  II,  136-144.  Auch  hier  stiitzt  sich  Hoffaeus  nur  auf  Geriichte.  Denn  der 
darin  enthaltene  Vorwurf  gegen  Aquaviva  ist  vollig  unbegriindet,  da  der  General  alles  ihm 
Mogliche  tat,  um  Mathieu,  der  unmittelbar  mit  Gregor  XIII.  und  Sixtus  V.  verhandelte,  aus 
dieser  politischen  Tatigkeit  herauszulosen ;  vgl.  besonders  den  Brief  Aquavivas  an  Mathieu 
vom  22.2.1586  (ebd.  140  f.). 

28  Vgl.  L.  IIicks,  Letters  and  Memorials  of  F.  Robert  Persona  S.  1.  (London  1942)  S.  lv- 
lviu,  (=  Cath.  Record  Soc.  39).  Die  Reise  (Hoffaeus  ninimt  irrtiimlich  zwei  Reisen  an) 
wurde  durch  den  Madrider  Nuntius  veranlaRt  und  Persons  hatte,  wie  er  Aquaviva  schrieb, 
keine  Zeit  inehr,  zuvor  den  General  zn  konsultieren. 

29  Vgl.  J.  H.  Pollen,  Mary  Stuarfs  Jesuit  Chaplain,  in  The  Month  117  (1911)  11-24; 
136-149.  Der  FalI  lag  ahnlich  wie  bei  Mathieu;  Aquaviva  bemiihte  sich.  Samier  zur  Aufgabe 
dieser  ohne  Wissen  und  Zustimmung  des  Generals  iibernommenen  Tatigkeit  zu  bringen, 
was  ihm  endlich  1586  gelang;  vgl.  Fouqueray  II,  112-119. 

30  Vgl.  Fouqueray  II,  94-99 ;  H.  Chadwick,  Fathe r  William  Creichton  S.  J.  and  a  re - 
cently  discooered  letter,  A1ISI  6  (1937)  259-286.  In  diesem  Brief  gibt  Creichton  Bericht  iiber 
seinen  zweijahrigen  Aufenthalt  in  Schottland  (1587-1589).  In  Unterschied  zu  den  vorher 
genannten  Fiillen  war  Aquaviva  bei  der  Mission  Creichtons  unmittelbar  beteiligt ;  deshalb 
ist  in  diesem  Punkt  der  Vorwurf  des  Hoffaeus  einigermaRen  berechtigt.  Vgl.  auch  L.  Hicks, 
S.  XLVIII-LI. 

31  Vgl.  Fouqueray  II,  136-142.  'Samier  war  stiindig  unterwegs,  so  daR  verschiedene 
Weisungen  des  Generals  ihn  nicht  erreichen  konnten. 

32  Zu  Hoffaeus’  Urteil  iiber  Possevino  vgl.  S.  7  f.  Dieser  wurde  unmittelbar  durch  den 
Papst  mit  den  diplomatischen  Missionen  beauftragt.  Die  Tatsache,  daR  Hoffaeus  nur  allge- 
meine  Angaben  zu  machen  weiR,  zeigt  hier  wie  in  den  andern  Fiillen,  daR  die  erforderte 
Geheiinhaltung  (vgl.  die  oben  angefiihrtc  Bemerkung  des  Sckretars  in  Anm.  26)  durchaus 
gewahrt  wurde. 

33  Maggio  antwortet  auf  diese  Frage  nur  allgemein :  «  Res  ullas  graviores  absque  com¬ 
muni  Patrum  Assistentium  consultatione  constitutas  unquam  fuisse  non  recordor  neque 
puto,  nisi  forsan  institutionem  cuiusdam  Provintialis,  cuius  obiter  videtur  facta  mentio  in 
consultatione,  non  autem  deliberatio.  Sed  si  quid  praetermissum  fuit,  prae  oblivione  aut 
deliberationis  habitae  persuasione  factum  fuisse  certo  scio  (f.  32 lv).  —  Das  Beispiel  der 
Lauretanischen  Litanei  wird  auch  von  Rodrigues  angefiihrt,  der  dazu  noch  erwiihnt :  « lo 
qual  a  Lisboa  estrano  el  Argobispo  y  otra  persona  de  mucha  autoridad  »  (ARSI,  Congr.  26, 
f.  184v). 

34  Das  Vierzigstiindige  Gebet  war  in  Rom  1548  durch  Philipp  Neri  eingefuhrt  worden. 
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ratis  peregrinis  opinionibus  et  excessibus  circa  orationem  et  poenitentias  36.  De 
permissa  impressione  libri  Patris  Bentii  de  Martyrio  Patris  Rudolphi  s.  m. 36. 
De  permissa  impressione  libri  Exercitiorum  Patris  Blondi  37.  De  tolerato  uno 
aut  altero  spurio  in  gubernatione  contra  Constitutionem  Sixti  V1  38.  De  superba 
fabrica  nostrarum  scholarum  Romae  3<J. 

[Zur  7.  Frage,  ob  Beratungen  mit  den  Assistenten  regelmaBig  stattfandenj 
Respondetur:  Utrumque  factum,  non  raro  tamen  fuit  impedita  Assistentium  li¬ 
bertas  loquendi  quod  sentirent  40. 

[Zur  8.  Frage,  welche  Entscheidungen  gegen  die  Meinung  aller  oder  dreier 
Assistenten  getroffen  wurden]  Respondetur:  Etiam,  ut  de  Provintialatu  Patris 
Egidii  41.  De  extorta  quasi  visitatione  eiusdem  et  Patris  Acostae  et  Patris  Blon¬ 
di  42.  De  professione  Patris  Michaelis  Ferdinandi,  Patris  Francisci  Bentii,  Patris 
Caroli  Mastrilli  43.  De  oratione  mentali  totius  horae  matutinae  44. 


35  Auf  diesen  Punkt,  den  auch  Rodriges  ausfiihrlich  erwahnt,  koinmt  Hoffaeus  in  den 
Antworten  zur  16.  bis  19.  Frage  noch  eininal  zu  sprechen. 

86  1591  in  Venedig  erschienen  unter  dem  Titel  Quinque  Martyres  (vgl.  Sommervogel  I, 
1287). 

37  1587  in  Mailand  erschienen  (vgl.  S.  17  Anni.  57).  Rodrigues  dazu  :  «  Dizese  que  no 
se  atrevera  el  P.  Blondo  a  estampar  aquel  libro  de  los  Exercicios,  si  no  tuviera  algiin  tacito 
consentiinento  de  N.  P.,  o  no  juzgara  que  Su  Paternidad  lo  averia  por  bien  *  (ARSI, 
Congr.  26,  f.  184v). 

38  Gemeint  ist  die  Konstitution  «Cum  de  omnibus»  vom  26.11.1587  ( Codicis  iuris  ca¬ 
nonici  fontes  I,  299-303 ;  besonders  §  3) ;  vgl.  auch  oben  die  Antwort  zur  4.  Frage. 

39  D.  h.  des  Romischen  Kollegs,  dessen  Bau  1582  begonnen,  1584  zum  Teii  bezogen, 
aber  erst  in  der  zweiten  Halfte  des  17.  Jahrhunderts  vollendet  wurde  ;  vgl.  R.  G.  Villoslada, 
Storia  dei  Collegio  Romano  (Romae  1954)  150-153. 

40  Rodrigues  erwahnt,  dafi  Aquaviva  Widerspruch  mitunter  schwer  ertrug,  und  gibt  ais 
Beispiel  die  Beratung  iiber  die  Frage,  ob  bei  der  romischen  Provinzkongregation  (vor  der 
Prokuratorenkongregation  1590)  die  Abstimmung  ‘de  cogenda  an  non  cogenda’  geheim 
sein  solle :  «  entro  [Aquaviva]  en  la  consulta  con  el  color  mudado,  como  de  persona  que 
estava  en  colera  contra  quien  tuviesse  la  parte  affirmativa  »  (ARSI,  Congr.  26,  f.  185v). 

41  Aegidius  Gonzalez  Davila,  der  1585  zum  Obern  der  Baetica  ernannt  wurde.  Rodri¬ 
gues  erwaht  ebenfalls  diesen  Punkt  (ARSI,  Congr.  26,  f.  183)  und  prazisiert  ihn,  dafi  die 
Ernennung  gegen  die  Ansicht  von  drei  Assistenten  vorgenommen  wurde. 

42  Gonzalez  Davila  wurde  1590  Visitator  der  Kastilischen  Provinz,  J.  de  Acosta  1589 
Visitator  der  Baetica;  die  Ernennung  Biondos  zum  Visitator  in  der  fraglichen  Zeit  liefi  sich 
nicht  feststellen.  Vielleicht  liegt  eine  Verwechslung  mit  der  Ernennung  zum  Provinzial  von 
Mailand  1582  vor.  Rodrigues  bringt  nur  die  beiden  ersten  Falle  und  behauptet,  drei  Assi¬ 
stenten  hiitten  sich  dagegen  ausgesprochen. 

43  M.  Fernandez  legte  Profess  ab  ani  21.5.1589  zu  Rom  (ARSI,  llist.  Soc.  33,  f.  19) 
(dieser  Fall  wird  auch  von  Rodrigues  erwahnt),  F  Benci  ebd.  am  7.5.1587  (ib.  f.  17), 
C.  Mastrilli  am  11.10.1587  zu  Neapel  (ARSI,  Ital.  4,  f.  106). 

44  Vgl.  P.  de  Leturia,  La  hora  de  meditacion  en  la  Compahia  naciente,  in  Estudios 
ignacianos  II  (Rom  1957)  189-269.  Es  ist  nicht  ersichtlich,  auf  welche  der  dort  (262-269) 
angefuhrten  Entscheidungren  Aquavivas  verwiesen  werden  soli.  Vermutlich  handelt  es  sich 
dabei  um  die  vor  allem  fur  die  Provinzen  der  deutschen  Assistenz  gegebenen  Anordnungen, 
wonach  die  vorgeschriebene  Stunde  ungeteilt  fur  das  betrachtende  Gebet  bestimmt  ist 
(vgl.  ebd.  236  f.).  —  Ximenez  erledigt  die  ganze  8.  Frage  kurz :  « vix  quippiam  memini 
statutum  fuisse...  hoc  est  semel  aut  iterum,  et  non  sine  rationabili  causa  »  ^f.  313v).  —  Es 
ist  auffallend,  dafi  Hoffaeus  in  seiner  Antwort  nicht  die  damals  diskutierte  Frage  des  Impe¬ 
dimentum  originis  (gegen  die  Neuchristen)  erwahnt,  obwohl  wir  anderseits  wissen,  dafi  er 
fur  eine  solche  Bestiinmung  war  (vgl.  S.  40  f.).  Die  drei  andern  Assistenten  gehen  ausfiihr- 
licher  darauf  ein.  Maggio :  «  quod  tribus  dissentientibus  [Assistentibus]  conclusum  sit  con¬ 
trarium,  aliquando  factum  est,  ut  in  consultatione  de  faciendo  decreto  ne  confessi  in 
Societatem  reciperentur »  (f.  322).  Alarcon :  « cum  de  eis  tractaretur,  qui  aliqua  generis 
macula  infecti  essent,  at  inter  omnes  conveniret  ut  non  sine  magno  delectu  reciperentur. 
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[Zur  9.  Frage,  was  zu  tun  ist,  wenn  zwei  Assistenten  gegenteiliger  Meinung 
sind]  Respondetur:  De  priore  puncto  clarae  sunt  Constitutiones  45.  In  secundo, 
non  (si  unus  aut  alter  dissentit)  dicetur  contra  Assistentium  sententiam  statuisse. 
Aiunt  tamen  R.  P.  Nostrum  Laynez  p.  m.  ut  erat  modestus,  non  facile  statuisse, 
si  vel  unus  contrarium  sensisset.  Quo  videtur  satis  insinuasse,  quod  verum  est, 
maiorem  habendum  esse  respectum  Assistentium  quam  communium  consulto¬ 
rum;  utrumque  enim  munus  gerunt  4,i. 

[Zur  10.  Frage,  ob  der  General  gegen  die  Assistenten  Entscheidungen  tref- 
fen  konne)  Respondetur :  Liberum  est  ei,  iis  tamen  casibus  exceptis,  quos  Con¬ 
stitutiones  excipiunt  47. 

[3l6v.  Zur  11.  Frage,  ob  sie  den  General  uber  Spannungen  unter  romischen 
Jesuiten  inforiniertenj  Respondetur:  Me  refero  ad  meas  chartas  monitorias,  in 
quibus  puto  me  fecisse  mentionem  de  male  contentis,  quos  forte  non  semper 
nominavi,  tum  quia  de  illis  non  expediebat  me  interrogari,  tum  quod  Nostro 
Patri  satis  noti  essent 48.  Saepe  vero  optavi,  ut  Noster  Pater  se  huiusmodi  male 
contentis  benevolentiorem  declararet,  causa  lucrifaciendi  illos,  cum  vel  ob  hoc 
solum  offensi  videantur,  quod  putent  se  prae  ceteris  negligi  et  veluti  contemni. 

[Zur  12.  Frage,  ob  sie  ihm  Vorschlage  zur  Behebung  dieser  Spannungen 
machten]  Respondetur :  Satis  monuimus.  Nec  ignorabat  Noster  Pater  quinam 
illi  essent,  qui  remedio  indigebant,  quod  fere  totum  in  hoc  est  positum,  si  No¬ 
ster  Pater  talibus  exhiberet  plura  quam  hactenus  argumenta  amoris  49. 

[Zur  13.  Frage,  Uber  die  angebliche  Parteilichkeit  Aquavivas  bei  Ernennung 
von  Obern)  Respondetur:  Meminimus;  disquisivimus  saepe  frustra,  quia  non 
sunt.  Testes  etiam  fuimus  penuriae  et  candoris  Nostri  Patris  50. 


tres  Assistentes  volebant  ut  publico  stabiliretur  decreto ;  visum  est  tamen  P.  Generali,  una 
cum  Assistenti  Hispaniae  et  Secretario  Societatis,  sequi  eorum  sententiam,  qui  consulti 
iudicarunt  omnino  abstinendum  a  tali  decreto,  inter  quos  fuere  duo  Cardinales,  unus  prae¬ 
terea  ex  Hispaniae  Inquisitoribus,  et  alii  Patres  Hispaniae,  viri  magnae  prudentiae  et  qui 
Provintias  gubernabant ;  nec  dubium  quin  idem  censeat  cui  illarum  provintiarum  genus  et 
aliae  circumstantiae  satis  fuerint  perspectae  »  (f.  318v).  Rodrigues :  «  decreto  circa  confes¬ 
sorum  admissionem  in  Hispania  tres  Assistentes  repugnarunt,  hoc  est :  censuerunt  ut  fieret 
universale  vel  nihil  fieret»  (ARSI,  Congr.  26,  f.  183).  Tatsachlich  wurde  dann  von  der 
Generalkongregation  1593/94  ein  entsprechendes  Dekret  erlassen  {Institutum  II,  278  f.). 

45  Vgl.  Constitut.  p.  VIII  c.  2  Deci.  G ;  p.  IX  c.  4  nn.  2-7 ;  c.  5  n.  2. 

46  Vgl.  dazu  den  S.  27  und  Anm.  86  angefiihrten  Auszug  aus  der  Antwort  des  Rodri¬ 
gues,  der  ausfiihrlich  iiber  das  doppelte  Aint  der  Assistenten  handelt. 

47  So  z.  B.  p.  IV  c.  9  n.  2  und  Deci.  A. 

48  Die  angefiihrten  Briefe  konnten  nicht  gefunden  werden.  Rodrigues  schreibt  zu  dieser 
Frage :  « Memini  non  semel  id  dictum  fuisse  in  consultationibus,  nominatas  etiam  fuisse 
aliquas  personas,  quae  occasionaliter  divisionem  generabant.  An  vero  directe  et  expresse 
aliquae  nominatae  fuerint,  quae  active  divisionem  generarent,  nescio »  (ARSI,  Congr.  26, 
f.  183v). 

49  Rodrigues :  « la  otra  cosa  es  non  prevenir  nuestro  Padre  los  males  o  no  acudir  a 
ellos,  sino  despues  que  somos  ya  gravemente  heridos.  Parece  que  no  es  condicion  de  Su 
Paternidad  ad  pensar  males,  y  que  torna  mal  ser  avisado  de  los  futuros,  aunque  se  puedan 
con  razon  temer  »  (ARSI,  Congr.  26,  f.  184v). 

50  Rodrigues  ais  einziger ;  «  Hoc  in  genere  dicam  modo,  quod  ita  Sua  Paternitas  se 
gerit,  ut  videatur  affectionibus  duci  et  speciem  partialitatis  prae  se  ferre »  (ib.  f.  183) ; 
« ...conabor  explicare  quod,  licet  Paternitas  sua,  quia  omnia  pura  conscientia  facit,  non 
sentiat  se  affectione  moveri,  nihilominus  opera  et  multa  externa  signa  contrarium  osten¬ 
dunt»  (ib.  f.  183v);  er  bringt  dann  in  der  Beilage  mehrere  Einzelbeispiele  (ib.  ff.  184-184v). 
Dagegen  Ximenez :  «  Scio  vera  esse  omnia  haec  ;  imino  et  nonnullos  ex  Societatis  seniori¬ 
bus  scripsisse  aliquando  ad  P.  Generalem,  quod  senes  viderentur  negligi,  iuvenes  vero  offi¬ 
ciis  et  gubernationi  praefici.  Ad  quos  cum  P.  Generalis  rescripsisset  gratissimum  sibi  fore, 
si  aliquos  ex  senibus  ad  gubernandum  aptos  sibi  proponerent,  respondisse  se  nescire  ullos, 
sed  quod  scripserant  ita  circumferri  »  (f.  314). 


DER  KONFLIKT  ZWISCHEN  AQUAVIVA  UND  HOFFAEUS 


299 


[317r.  Zur  14.  Frage,  ob  die  Assistenten  seinen  entsprechenden  Weisungen 
nachgekommen  sindj  Respondetur:  Id  quod  proxime  dictum  est.  Cum  igitur 
neque  nos  consilio  neque  Pater  Noster  auxilio  tantae  penuriae  remedium  adferre 
possit,  quid  superest? 

|Zur  15.  Frage,  liber  die  Anlage  von  Listen  der  ais  Obere  Geeigneten]  Re¬ 
spondetur  :  Non  puto  quemquam  dixisse  aut  etiam  credidisse  quod  tantum  con¬ 
fidentes  admittantur  ad  gubernationem.  Nec  memini  quod  dicitur  de  catalogo 
conficiendo.  Nec  habeo  quod  de  meis  Provintiis  in  hoc  genere  dicam.  De  aliis, 
quod  dicerem,  forte  non  deesset 51. 

[Zur  16.  Frage,  uber  die  Erklarung  Aquavivas  hinsichtlich  der  Veroffentli- 
chung  von  Schriften]  Respondetur:  Hoc  examen  nimium  differtur;  mora  peperit 
offensionem  et  nescio  quam  suspicionem  52. 

[Zur  17.  Frage,  was  sie  an  seinem  Unterricht  uber  Gebet  auszusetzen  hat- 
ten]  Respondetur:  Quae  in  ea  exhortatione  a  me  et  ab  aliis  desiderata  fuerint, 
ea  scripto  significavi  Nostro  Patri,  quod  adhuc  est  in  S.  Paternitatis  manibus  53. 

[317v.  Zur  18.  Frage,  was  er  in  dieser  Hinsicht  noch  mehr  tun  konne]  Re¬ 
spondetur  :  Aliquid  remedii  positum  est.  Quidam  tamen  dicuntur  adhuc  in  suis 
excessibus  progredi.  Nec  putavi  me  toties  monendo  Nostro  Patri  molestum  esse 
debere.  Nec  adhuc  constat  quid  duo  Assistentes  adhuc  sentiant  in  particulari 
de  singulis  peregrinis  dogmatibus,  quae  scripto  exhibui  Nostro  Patri  quibusque 
iidem  Assistentes  imbuti  fuisse  creduntur.  Neque  enim  ferendum  est  ut  inter 
Assistentes  circa  huiusmodi  dogmata  sint  contrariae  sententiae.  Petimus  illorum 
declarationem  54. 

[Zur  19.  Frage,  uber  die  notwendige  Einheitlichkeit  in  der  Beurteilung  die- 
ses  Pr  oblems]  Respondetur :  Fieri  potest  quod  Noster  Pater  haec  nobis  dixerit. 
Istam  vero  declarationem  desideramus  et  requirimus.  Et  quamvis  dogmata  illa 
contra  fidem  non  sint,  quoniam  tamen  credebantur  nostris  Institutis  esse  ad¬ 
versa,  expediebat  ut  cito  e  medio  tollerentur,  vel  certe  nostro  Instituto  con- 


51  Vermutlich  eine  Anspielung  auf  Rodrigues,  der  in  seiner  Antwort  ausfiihrlichere 
Einzelheiten  bringt  (P.  Sebastian  Morales,  P.  Alexander  Yalignano). 

52  Die  Stellungnahme  des  Rodrigues  s.  S.  22  Anm.  74. 

53  Das  erwahnte  Manuskript  konnte  nicht  gefunden  werden.  Wahrend  Alarcon  und 
Maggio  alles  billigen,  meint  Rodrigues :  «  Audivi  exhortationem  in  qua  Pater  noster  contra 
excessus  locutus  est,  sed  (nescio  an  ex  oblivione  an  ex  fervore)  de  .oratione  agens,  cum 
dixerit  posse  quemquam  plus  temporis  quam  ordinarium  in  ea  expendere,  modo  nec  mi¬ 
nisteriis  nec  valetudini  noceret,  non  addidit  rem  communicandam  esse  cum  superiore  aut 
confessario.  Ideoque  nonnulli  censuerant  posse  ex  eo  colligi,  licere  absque  superioris  licentia 
magnam  partem  noctis  in  oratione  expendere,  si  valetudo  id  feret.  Sed  Pater  mihi  postea 
explicavit  se  intelligere  servandas  esse  regulas.  In  reliquis  verba  in  se  fuerunt  omnia  iuxta 
Constitutiones,  actione  tamen  et  modo  dicendi  ita  se  gessit,  ut  aliqui  viri  iudiciosi  censue- 
rint  ad  excessum  inclinasse  »  (ARSI,  Congr.  26,  f.  183v).  Und  er  bringt  dazu  ein  Einzel- 
beispiel :  «  EI  hermano  Paulino,  siendo  muy  flaco,  terna  licentia  para  dormir  sin  cama  y 
tener  de  noche  oracion,  de  modo  que  una  noche,  estando  en  oracion  en  la  capilla  de  los 
hermanos,  le  dio  un  accidente  mortal,  dei  qual  estuvo  a  la  muerte  muchos  dias  »  (ib.  f.  185). 

54  Rodrigues  :  «  Nescio  certo  quid  postea  Pater  fecerit.  Intellexi  tamen  satis  providisse 
ne  excessus  fierent.  Credo  me  audivisse  Paternitatem  suam  decrevisse  ut  P.  Vicepraepositus 
[der  italienische  Assistent  Maggio),  qui  in  his  excedebat,  remitteret  subditos  ad  suos  confes- 
sarios »  (ib.  f.  183v).  Etwas  ausfiihrlicher  Ximenez  :  Aquaviva  habe  auf  Vorhaltungen  des 
Hoffaeus  erklart,  «  Catalogum  omnium  mortificationum,  quae  domi  fiebant,  sibi  tradi  curasse, 
nullumque  excessum  fieri,  quamvis  in  uno  aut  altero  retroactis  diebus  aliquid  fuisset  a 
P.  Vicepraeposito  permissum,  quod  eorum  vires  fortasse  ferre  non  possent »  (f.  310).  Dazu 
Maggio  :  «  Excessus  etiam  reprobati  fuerunt,  tamen  remedium  adhibitum,  examinatis  omnium 
domesticorum  privatis  paenitentiis  atque  iis  ad  regulam  discretae  caritatis  revocatis,  si  qua 
moderatione  egere  visae  sunt»  (f.  323). 
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formia  declararentur;  ne,  quamdiu  id  dissimulatur,  ii  qui  illis  infecti  fuerunt, 
in  errore  persisterent,  cum  periculo  novitatis  55. 

[Zur  20.  Frage,  uber  Vollmacht  des  Generals,  bindende  Erklarungen  der 
Konstitutionen  zu  geben]  Respondetur :  Utrumque  affirmo,  ubi  dubium  occurrit. 
Addo  tamen  Nostrum  Patrem  hac  in  re  indigere  Patrum  consilio,  non  solum  ne 
declarando  erret,  sed  etiam  ut  declaratio  sit  omnibus  gratior  plusque  habeat 
opinionis  et  autoritatis  apud  subditos. 

Paulus  Hoffaeus. 


VI 

Beratungen  am  27.  Februar  und  4.  MXrz  1591 
UBER  AmTSENTHEBUNG  DES  HOFFAEUS. 

[15.  Juni  1591.] 

[295r]  Die  xxvii  februarii  anno  Domini  mdxci  R.  P.  N.  Claudius  Aquaviva, 
Societatis  Iesu  Praepositus  Generalis,  congregatis,  ut  moris  est,  coram  ipso  ad 
consultandum  de  rebus  Societatis  tribus  Patribus  Assistentibus  et  Secretario, 
sc.  P.  Laurentio  Maggio.  P.  Emanuele  Rodriguez,  P.  Garsia  Alarconio  et  Jacobo 
Ximenez,  absente  scilicet  quarto  Assistente  P.  Paulo  Hoffaeo,  proposuit,  ex 
multis  quae  sibi  cum  eodem  Patre  Hoffaeo  contigisse  referebat,  nonnulla,  tum 
ex  schedulis  ac  responsis  manu  ipsius  P.  Hoffaei  scriptis  :  unde  satis  aperte 
constabat  bonum  hunc  Patrem  ab  aliquo  iam  tempore  eam  ingressum  esse 
viam,  ut  cum  ipso  R.  P.  N.  Generali  non  eam  haberet  unionem,  quam  Assistens 
et  Admonitor  cum  suo  capite  habere  deberet,  propter  apprehensiones  et  sus¬ 
piciones  quae  in  quibusvis  fere  rebus  illius  menti  imprimebantur,  et  conceptus 
quos  ipse  sibi  formaverat,  quae  non  solum  R.  P.  Nostro  molestiam  afferebant,  et 
in  gerendis  negotiis  impedimentum,  sed  etiam  nihil  iuvabant  unionem  tum  So¬ 
cietatis  cum  capite,  tum  Assistentium  inter  se,  et  denique  apparebat  in  eo  nota¬ 
bilis  defectus  in  8a  et  9a  regula  sui  officii 56.  De  quibus  rebus  etiamsi  saepe  eum 
monuerat,  tamen  propter  eius  tenacitatem  quandam  et  iudicii  obfirmationem 
non  modo  nihil  cum  eo  profecerat,  sed  in  gravissimis  occasionibus  viderat, 
eum  multum  detrimenti  attulisse  paci  et  gubernationi  Societatis.  Et,  cum  alias 
ipsemet  P.  Generalis  animadverteret  negotia  quaedam  non  eam  accipere  formam 
quam  deberent,  etsi  nihil  suspicari  poterat,  ne  indirecte  quidem,  ab  iis  sibi 
impedimenta  afferri,  a  quibus  auxilium  expectabat,  praesertim  in  re  tanti  mo¬ 
menti,  quanti  est  unio  et  amor  atque  observantia  erga  Superiorem  Societatis ; 
tamen  experientia  postea  didicerat,  rem  longe  aliter  se  habuisse,  ut  vix  dubi¬ 
tari  posset,  quin  Societatis  res  multo  meliori  loco  futurae  fuissent,  si  tales  se 
praestitissent,  qui  debebant,  quales  Pater  noster  Ignatius  et  Societas  ipsa  re¬ 
quirit  57.  Ex  particularibus  vero,  quae  in  hoc  genere  multa  eaque  satis  gravia 
contigerant,  quaedam  referebat ;  nam  omnia  longa  res  fuisset,  quae  scriptis  man¬ 
dari  necessarium  hic  non  duxit.  Quae  cum  proposuisset,  et  simul  retulisset  Pa¬ 
trem  Hoffaeum  bis  a  se  scripto,  et  iam  tertio  verbo  petiisse  ut  ab  officio  Assi¬ 
stentis  liberaretur,  sententiasque  ipsorum  Assistentium  ac  Secretarii  rogasset, 
omnium  iudicio  satis  apparebat  necessarium  ut  P.  Hoffaeus  officio  dimoveretur. 
Sed  quoniam  res  esset  gravis,  opus  esse  eam  Deo  prius  commendare  et  iterum 
in  consultationem  afferre.  Quod  ipse  R.  P.  N.  Generalis  probavit,  et  se  ita 


55  Ahnlich  Rodrigues :  «  expectabain  ut  S.  Paternitas  aliquando  cum  suis  Assistentibus 
haec  determinaret »  (ARSI,  Congr.  26,  f.  183v). 

56  Vgl,  unten  Anm.  58. 

57  Vgl.  Constiiut.  p.  IX  c.  6  n.  10. 
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[295v]  etiam  fieri  debere,  intelligere  dixit.  Atque  hoc  pacto  absoluta  eo  die  fuit 
consultatio. 

Die  vero  quarto  subsequentis  mensis  martii,  congregatis  apud  R.  P.  N.  Ge¬ 
neralem  Praepositum  ad  consultandum  iisdem  tribus  Patribus  Assistentibus  et 
secretario,  absente  P.  Hoffaeo,  ipse  R.  P.  N.  Generalis  novam  quandam  ipsius 
P.  Hoffaei  schedulam  legit,  in  qua  dicebat,  si  P.  Generalis  magis  inclinaret  ut 
officiis  exutus  ex  Urbe  discederet,  se  etiam  in  hoc  inclinare  et  in  hoc  acquie¬ 
scere  ;  etiamsi  causae  reddendae  Societati  huius  liberationis  illi  forte  praeiudi- 
ciales  essent,  se  tamen  sperare  id  se  praeiudicii  resarciturum  aedificatione 
quam  reliquo  vitae  tempore  private  vivendo  esset  Societati  daturus.  Rogatis 
igitur  denuo  sententiis,  Secretarius  et  duo  Assistentes  senserunt  eum  omnino 
esse  mutandum,  P.  Emanuel  [Rodriguez]  quaesivit  an  R.  P.  N.  Generalis  spera¬ 
ret  futurum  ut  bona  aliqua  monitione  P.  Hoffaeus  corrigeretur ;  tunc  enim 
existimaret  rem  esse  differendam  et  illum  serio  monendum.  Cui  cum  P.  Gene¬ 
ralis  respondisset  se  non  posse  ad  id  melius  respondere  quam  ex  quadam  alia 
ipsius  P.  Hoffaei  scheda,  ex  qua  sequentia  verba  legit  R.  P.  Generalis,  nempe  : 
quod  meliori  prudentia  quam  hactenus  Admonitoris  officio  in  posterum  uti  se 
posse  sibi  polliceri  non  auderet  (et  addidit  P.  Generalis  se  hanc  emendationem 
sperare  non  posse,  tum  propter  illius  Patris  ingenium,  tum  quia,  frequenter 
a  se  monitus,  in  eo  iam  videbatur  esse  statu,  ut  illius  admonitionibus,  quas 
non  tamquam  a  Patre  et  Superiore  sed  tamquam  ab  eo  qui  accusatus  se  defen¬ 
dere  vellet  vel  etiam  vindicare,  videretur  exasperandus  magis,  et  occasionem 
accepturus  quod  non  posset  libere  ipsuin  Patrem  Generalem  admonere  suum¬ 
que  officium  exercere),  tunc  P.  Emanuel  dixit  se  etiam  esse  in  eadem  sententia 
ut  officio  removeretur,  atque  ita  omnium  iudicio  conclusum  est  ipsum  ab  of¬ 
ficio  debere  removeri  et  ad  Provinciales  scribi  quomodo  res  gesta  sit.  Modum 
tamen  scribendi  sic  temperandum  statuit  P.  Generalis,  ut  Provincialibus  qui¬ 
dem,  commendato  illis  secreto,  in  genere  tantum  scriberetur,  quod  praeterquam 
quod  ipsemet  P.  Hoffaeus  saepius  ab  officio  se  liberari  petivisset,  visum  tamen 
id  fuisse  necessarium  propter  bonum  pacis  et  unionis  in  Societate ;  aliis  vero 
id  solum  diceretur,  nempe  quod  ipse  P.  Hoffaeus,  cum  se  cerneret  senem  ac 
defessum  valetudineque  infirma  ad  tantos  labores  officii  sui  satis  laboriosi  su¬ 
stinendos,  praecipue  cum  octo  provinciarum  cura  illi  incumberet,  saepius  ac 
instanter  petiisset  suam  ob  officio  liberationem,  idque  Patrum  supranominatorum 
iudicio  et  assensu  unanimi  videri  illi  [295ar]  concedendum  et  ad  Provinciales 
scribendum  etc.  Hoc  cum  P.  Hoffaeus  audivisset,  statim  petiit*  executioni  man¬ 
dari,  quod  antea  per  schedam  petiverat,  ne  scilicet  mense  aprili  cogeretur  per 
calores  iter  facere.  Quae  omnia  ita  gesta  fuisse  ipsimet  Patres  Assistentes  et 
Secretarius  testati  sunt,  suisque  quique  nominibus  subscripserunt. 

Romae,  in  Domo  Professorum  Societatis,  die  xv  mensis  iunii  anno  Domini 
MDXCI. 

Laurentius  Magius ,  Emanuel  Rodericus ,  Garsias  Alarconius ,  Jacobus  Ximenez 
Secretarius. 


VII 

Geheimbrief  (Entwurf)  an  die  ProvinziAle  uber  Hoffaeus’  Absetzung. 

[Marz  1591.] 

[298r]  Quod  scripsi  in  alteris  litteris  de  P.  Hoffaeo,  ita  est  omnino  ut  scripsi. 
Verum  enim  est  eum  a  nobis  liberationem  suam  enixe  petiisse  et  nos  aliquam¬ 
diu  negasse ;  et  praeterea  eius  quoque  aetatem  iam  graviorem  et  huius  Assi¬ 
stendae  occupationem  tam  laboriosam  esse8.  Atqueb  has  causas  scripsimus  litteris 
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separatis,  quae  omnibus  ostendi  possint.  Sed  tamen,  quum  removere  Assistentem 
ab  officio  etiam  propter  adversam  valetudinem  res  est  magni  momenti,  ut 
R.a  V.a  plenius  iudicium  suum  dare  possit,  aliquid  etiam  ei  amplius  communi¬ 
candum  duxi,  quod  nos  etiam  magis  permovit,  quoniam  ab  aliquo  iam  tempore 
bonus  hic  Pater  eam  ingressus  erat  viam,  ut  eam  non  haberet  nobiscum  unio¬ 
nem  quam  debet  Assistens  et  Admonitor  cum  suo  capite,  neque  id  malo  ani¬ 
mo,  sed  propter  quasdam  apprehensiones  et  suspiciones  quae  in  quibusvis 
pene  rebus  imprimebantur  eius  menti,  eosque  conceptus  sibi  formaverat,  qui 
non  solum  mihi  molestiam  afferebant  et  impedimentum  in  negociis  gerendis, 
sed  etiam  nihil  iuvabant  unionem  tum  Societatis  cum  capite.  Assistentium  inter 
se,  et  denique  apparebat  in  eo  notabilis  defectus  in  8a  et  9a  regula  sui  officii  58. 
De  quibus  rebus  etsi  saepe  eum  monueram  et  pro  viribus  dirigere  conatus 
eram,  tamen,  propter  eius  tenacitatem  quandam  et  iudicii  obfirmationem,  non 
modo  nihil  profeceram,  sed  in  gravissimis  occasionibus  vidi  eum  multum  de¬ 
trimenti  attulisse  paci  et  gubernationi  Societatis.  Et  ego  ipse,  cum  alias  ani¬ 
madvertebam  negocia  quaedam  non  eam  accipere  formam  quam  debebant,  etsic 
nihil  suspicari  poteram,  ne  indirecte  quidem,  ab  iis  mihi  impedimenta  afferri, 
a  quibus  auxilium  expectabam,  praesertim  in  re  tanti  momenti,  quanti  est 
animorum  unio  et  amor  atque  observantia  erga  Superiorem  Societatis ;  tamen 
experientia  postea  didici  rem  longe  aliter  habuisse,  ut  vix  dubitare  possim 
quin  Societatis  res  multo  meliori  loco  futurae  fuissent,  si  talis  se  praestitisset 
tam  devotum  qualem  P.  N.  Ignatius  et  Societas  ipsa  requirit. 

Particularia  vero  quae  in  hoc  genere  contigerunt  multa  et  satis  gravia,  non 
duxi  scribenda,  quoniam  longa  res  esset  et  minime  necssaria.  Quam  ob  rem 
expectabimus  iudicium  et  suffragium  R.ae  V.ae  et  aliorum  Provincialium  d.  Has 
autem  litteras  particulares  R.a  Va  sibi  soli  reservabit,  et  nemini  alteri  ostendet ; 
neque  has  particulares  causas  coram  [!]  ullo  communicabit,  quia  vellem  consultum 
tum  existimationi  boni  Patris,  quem  certo  diligo,  tum  etiam  paci  ®. 

a  sed  tamen  huius  nostri  consilii  alia  quoque  causa  fuit  getilgt  ||  b  Atque...  duxi  am 
Rand  ||  c  etsi...  requirit  am  Rand ;  getilgt:  quoniam  alia  omnia  de  ipso  cogitassem,  num- 
quam  putassem  ex  hoc  fonte  procedere,  nisi  denique  id  re  ipsa  deprehendissem  |J  d  getilgt: 
scripsimus  autem  has  duplices  litteras,  priores  illa  quae  [eingefugt :  si  expedit)  ostendi  pos¬ 
sint  omnibus,  ut  res  transigi  possit  sine  eius  nota,  praesertim  cum  causae  illae  apertae  et 
notae  satis  sufficiant  ||  e  getilgt:  ne  cogeremur  pleraque  hui usmodi  cum  detrimeuto  unionis 
et  sani  et  boni  nominis  Societatis  examinare  et  in  lucem  proferre,  quod  plurima  facile  afferet 
incommoda,  quae  R.«  V.a  facile  videt. 


VIII 

SCHREIBEN  AN  P.  ERNFELDER, 

Provinzial  der  Niederrheinischen  Provinz  (Entwurf). 

[29.  Juni  1591.1 

[299rj  Quod  V.a  R.a  in  suis  litteris  30  maii  datis  respondet  de  P.  Hoffaeo, 
eiusmodi  est,  ut  non  bene  satisfaciat  negocio  quod  agitur.  Primum  enim  quod 
dicebat,  suum  iudicium  parum  lucis  in  hac  re  afferre  posse,  nos  quidem  non 
lucem  quaerebamus,  sed  suffragium  in  alterutram  partem.  Deinde,  quod  ita 
respondet  se  probare  electionem  factam  Patris  Haii 59,  donec  melius  sit  P.  Hof- 


58  Institutum  III,  52  f ;  der  Inhalt  der  beiden  angefiihrten  Regeln  ist  S.  5  wiedergegeben. 

59  Hay  starb  schon  in  dem  gleichen  Jahr  1591. 
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faeo,  nos  vero  nondum  P.  Haium  proposueramus  ut  confirmaretur  ;  prius  enim 
oportebat  ferre  suffragium  de  ipso  P.  Hoffaeo  ;  deinde  si  ipse  liberandus  iudi- 
caretur,  tum  vero  cogitandum  est  de  successore ;  idque  satis  expresse  in  nostris 
litteris  continebatur.  Tertio,  quod  in  hoc  se  consentire  scribit,  ut  P.  Hoffaeus 
ad  tempus  quiescat  propter  sanitatem  recuperandam,  nos  non  hoc  quaerebamus  ; 
nam  liberare  ad  tempus  Assistentem,  etiam  Generalis  Praepositus  per  se  potest, 
ut  est  in  can.  38  primae  Congregationis  60,  idque  nos  ipsi  fecimus  cum  P.  Ma- 
gium  in  Galliam  misimus  ;  quare  hoc  quaerebamus  de  Assistente  penitus  re¬ 
movendo.  Ultimo,  R.a  V.a  ita  respondet  de  hoc  negocio,  ut  eas  tantum  in  hoc 
responso  causas  attingat,  quas  in  communibus  litteris  exposuimus,  proinde  ac 
si  non  vidisset  alteras  litteras  secretiores,  in  quibus  erant  etiam  aliae  causae 
urgentiores.  Debebat  autem  iudicium  suum  formare  non  solum  ex  illis  prio¬ 
ribus  communibus,  sed  etiam,  et  multo  magis,  ex  illis  secretioribus.  Nam  cum 
res  ita  haberet,  ut  tunc  scriptum  est,  ut  Societatis  gubernatio  non  posset  suum 
cursum  et  suum  fructum  consequi  tali  impedimento  tamque  intrinseco  adiuncto, 
licuisset  quidem  nobis  procedere  ad  eius  suspensionem,  et  satis  iustas  causas 
ad  hoc  habebamus ;  sed  quia  veriti  sumus,  ne  hoc  maiorem  strepitum  excitaret, 
et  illi  ipsi  Patri  notam  aliquam  inferret,  publicatis  iis  rebus  quae  hactenus 
occultae  fuerunt,  maluimus  hanc  viam  tenere,  ut  eas  causas  [229r]  tantum  pu¬ 
blicaremus,  quae  illimet  honestae  essent,  quamvis  deinde  Provincialibus  neces¬ 
sarium  iudicaverimus  ut  aliquid  amplius  lucis  daretur. 

Quare,  cum  ita  res  habeat  ut  Assistenti  etiam  propter  illas  solas  rationes 
aetatis  et  sanitatis  et  nimiae  occupationis,  praesertim  petenti  idque  contestanti 
se  non  posse,  concedi  possit  quies,  immo  etiam  debeat,  ne  desit  officio,  multo 
deinde  magis  additis  aliis  illis  rationibus,  quas  nos  quidem,  qui  hic  rem  magis 
vidimus  et  experti  sumus,  sufficientes  iudicamus,  neque  tam  ob  molestiam  ac 
crucem  nostram  (quae  licet  haud  mediocris  esset,  tamen  ut  eam  aliquamdiu 
toleravimus,  sic  etiam  cum  Dei  gratia  parati  eramus  diutius  tolerare,  ut  aliae 
quoque  cruces  non  desunt),  quam  propter  Societatis  ipsius  bonum,  quoniam 
plane  videbamus  quantum  detrimenti  et  accepisset  et  acceptura  esset  Societas 
(in  quo  non  dicam  aliud  nisi  quod  R.a  V.a  facile  ex  sua  ipsius  experientia  hoc 
advertere  potest :  nam  si  consultorem  aliquem  et  socium  eumque  monitorem 
haberet,  qui  ab  ipsa  in  omnibus  iudiciis  discreparet,  seque  opponeret,  et  quic- 
quid  ab  ea  fieret  in  aliam  partem  acciperet,  quantum  hoc  manus  ei  ligaret  et 
impediret  in  bona  gubernatione,  et  quam  diligenter  ageret  ut  mutaretur,  prae¬ 
sertim  si  ea  occasione  alii  quoque  fiduciam  amitterent !  quamquam  hoc  autem 
multo  magis  habet  locum  in  Assistente,  qui  eo  magis  nocere  potest,  si  non  per¬ 
fecte  unitus  sit  cum  Generali,  quum  Praepositi  Generalis  gubernatio  totam  So¬ 
cietatem  attingit,  unde  damnum  quod  sequitur  et  extensive  maius  est,  quia 
non  in  una  provintia  consistit,  et  intensi  ve  [zwei  Worte  unleserlichj  gravior  [!] 
est,  cum  praesertim  ita  se  gerit  ut  [3  Worte  unleserlichj  subditi  a  suo  capite 
potius  alienentur  quam  cum  eo  coniungantur,  quia  tamen  deberet  esse  Assi¬ 
stentis  officium  ut  ad  hoc  positive  cooperetur)  —  quam  ob  causam  etiam  in 
Societate  relicta  est  ratio  et  modus,  cum  aliquid  tale  contingat,  adhibendi  re¬ 
medium,  idque  non  tanta  cum  difficultate  :  cum  ad  unum  Collegium  dissolven¬ 
dum  Provincialis  et  duorum  antiquissimorum  suffragium  requiratur  6l,  in  hac 


60  «Si  male  se  gereret  Assistens,  adeo  ut  indignus  videretur  eo  loco,  posset  interim 
suspendi  ab  officii  exsecutione  a  Praeposito  Generali ;  non  tamen  omnino  removeri,  nisi 
de  consensu  Societatis  iuxta  Constitutiones.  Poterit  tamen  alius  a  Praeposito  constitui, 
prout  illae  dicunt  in  casu  mortis  et  diuturnae  absentiae  ( Institutum  II,  528). 

61  Hinweis  auf  die  Bestimmung  der  4.  Generalkongregation  (1581),  dafi  fiir  die  Auflosung 
eines  Kollegs  die  Provinziale  und  die  beiden  altesten  Professen  jeder  Provinz  zu  befragen 
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re  Provincialis  tantummodo.  Sed  fortasse  movit  aliquid  R.am  V.atn  in  hac  re 
id  quod  subodorati  sumus,  in  ista  Provincia  quosdam  timuisse  et  dixisse  quod 
P.  Hoffaeus  ideo  hinc  discedere  ultro  voluerit,  quoniam  mutare  velimus  In¬ 
stitutum,  eique  formam  quandam  heremiticam  inducere,  alienam  a  P.  N.  Ignatii 
s.  m. :  sic  enim  visi  sumus  intelligere  fuisse  ibi  quorundam  sermones  et  timores. 
Quod  quidem  valde  mirati  sumus,  nec  scimus  unde  ista  opinio  nasci  potuerit, 
cum  nobis  quidem  nihil  ita  propositum  sit  quam  insistere  ipsis  vestigiis  P.  N. 
Fundatoris  et  Capitis  nostri,  et  Constitutionibus  quas  Deus  per  eius  manus 
nobis  communicavit. 

Quod  quidem  nostrum  studium  puto  hactenus  R.am  V.am  et  alios  omnes 
nostros  videre  potuisse,  cum  et  multum  nobis  in  hac  parte  fuerit  pugnandum 
contra  inimicos  pro  eius  defensione  et  nos  ipsi  in  Societate  multa  induxerimus 
in  praxim  ex  Constitutionibus  quae  adhuc  observari  non  potuerant,  in  hoc  au¬ 
tem  particulari  [299ar]  de  oratione  et  ieiuniis  vel  paenitentiis  corporalibus  nihil 
unquam  aliud  sensimus  nec  sentire  potuimus  nisi  quod  Constitutiones  et  de¬ 
creta  docent,  idque  et  privatis  sermonibus  atque  etiam  in  exhortatione  quadam 
communi  aperte  disserui.  Quam  quidem  exhortationem  antequam  haberem, 
memini  me  cum  P.  Hoffaeo  ipso  contulisse,  et  cum  ille  omnia  probasset  praeter 
nescio  quid  minutum,  hoc  ipsum  ex  eius  placito  mutare  voluisse. 

Quare  hoc  pro  certo  habeat :  totum  hoc  caput  nihil  esse  nisi  umbram  et 
imaginationem  aliquorum ;  et  placuit  mihi  quod  R.a  V.a  in  sua  provincia  scri¬ 
beret  omnia  quieta  esse,  nec  est  ratio  cur  non  sint. 

Haec  autem  volui  paulo  uberius  R.ae  V.ae  indicare,  multis  tamen  aliis  omis¬ 
sis  quae  in  hac  re  afferri  possent,  ut  paulo  melius  sciret  negocii  huius  statum, 
quem  nondum  plene  percepisse  visa  erat  vel  propter  priorum  nostrarum  litte¬ 
rarum  brevitatem,  vel  fortasse  propter  aliorum  aliquorum  sermones,  quos  non 
omnino  miramur,  quoniam  nec  adhuc  scire  potuerunt  interiora  huius  negocii 
(quamquam  hoc  ipsum  miramur,  quod  facile  loquuntur  de  quibus  ignorant  et 
quae  non  bene  intelligunt). 

Itaque,  ut  ad  rem  redeam,  oportet  ut  iterum  R.a  V.a  aperte  et  clare  scribat 
suffragium  suum  de  P.  Hoffaei  liberatione  vel  affirmativum  vel,  si  ita  in  Domino 
iudicaret,  negativum.  Quod  autem  quaerit,  an  interim  P.  Edmundum  Haium 
possit  litteris  convenire,  non  solum  potest,  sed  omnimo  debet,  quamdiu  locum 
hunc  tenet ;  titulus  autem,  de  quo  etiam  quaerit,  est  Vice-Assistentis. 


IX 


Auszug  aus  der  Anklage  des  Kardinals  Toletus  gegen  Aquaviva. 

[  November -Dezember  1593.] 

[359r]  13.  Ad  nostros  venio.  Inprimis  casus  P.  Hoffaei,  quod  sit  officio  Assisten¬ 
tis  exutus,  tametsi  non  videtur  ad  praesens  habere  offensionem  propter  ipsius 
P.  Hoffaei  [359v]  modestiam  et  humilitatem  vel  etiam  propter  alia  a  P.  Generali 
in  illum  recompensata  officia,  quae  prudenter  ad  aedificationem  Congregationis 
adhibita  sunt 62.  Tamen,  urgente  conscientia  ex  timore  Dei,  cogor  dicere  nullo 
modo  expedire  ut  haec  causa  indiscussa  relinquatur.  Nam  cum  Praepositus  Ge¬ 
neralis  nullum  aliud  habeat  maius  adiumentum  a  Societate  atque,  ut  ita  dicam, 
fraenum,  ut  se  in  officio  contineat,  quam  Assistentes  illi  a  Societate  datos,  valde 


sind,  wenn  die  Mafinahme  nicht  bis  zur  nachsten  Generalkongregation  aufgesehoben  werden 
kann.  (Dekret  23 ;  27 ;  can.  4 :  ebd.  252 ;  541). 

62  Vermutlich  meint  Toletus  dainit  die  Hoffaeus  bei  der  Generalkongregation  ubertra- 
genen  Aufgaben  (vgl.  S.  44) 
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perniciosi  exempli  in  posterum  est  abdicasse  officio  Assistentem  et  a  se  reman¬ 
dasse,  praesertim  antiquissimum  ac  simul  Admonitorem,  idque  egisse  antequam 
sententiae  provincialium  Romam  pervenissent,  aut  etiam  rogatae  essent,  attra¬ 
ctis  in  suam  sententiam  aliis  Assistentibus.  Nam,  si  aditus  ad  similia  aperitur, 
nullus  erit  Assistens  qui  ea  integritate  et  libertate,  qua  debet,  providentiam  So¬ 
cietatis  in  Generalem,  quam  volunt  Constitutiones,  exerceat 63.  Simul  ipsis  As¬ 
sistentibus  gravis  occasio  datur  se  invicem  oppugnandi.  Itaque  puto  ad  Dei 
gloriam  et  Societatis  bonum  maxime  referre  ut  Patres  deputati  hanc  causam 
prudenter  atque  integre  examinent,  et  conscientias  suas,  si  rem  adeo  necessa¬ 
riam  praetermittant,  non  mediocriter  gravari  intelligant.  Quocirca  credo  eos 
scire  P.  Generalem  alias  causas  eius  rei  publice  praedicasse,  alias  re  vera  et 
scripsisse  omnibus  Provintialibus  et  multis  aliis  dixisse :  litterae  enim  publicae, 
quae  omnibus  ostendendae  erant,  habebant  P.  Offaeum  esse  senem,  officio  Assi¬ 
stentis  multum  gravari,  multum  optasse  atque  expetisse  ut  liceret  officio  abire ; 
at  litterae  secretae  gravibus  illum  de  culpis  insimulabant,  quod  sc.  non  haberet 
unionem  cum  suo  capite,  neque  reverentiam  atque  obedientiam  debitam  illi 
exhiberet;  quod  esset  illi  permolestus,  urgendo  admonitionibus  inconsideratis; 
quod  causaret  in  aliis  disunionem  cum  suo  capite ;  quod  inter  Assistentes  esset 
causa  discordiae;  quod  suae  sententiae  esset  nimium  tenax;  quod  sententiam 
Generalis  non  defenderet,  neque  illi  acquiesceret ;  quod  secreta  consultationum 
non  servaret;  denique  multum  graviterque  deficeret  in  observandis  regulis  8  et  9 
officii  Assistentium.  Quae  si  vera  sunt,  non  solum  [360r]  abdicari  officio  meruit, 
verum  etiam  paenitentia  bona  plecti.  Haec  autem,  quamvis  litteris  secretioribus 
perscripta  sunt,  divulgata  sunt  tamen  per  omnes  provintias,  et  secundum  eam 
relationem  Provintiales  suffragia  sua  dederunt  de  P.  Hoffaeo  abdicando  et  de 
alio  creando  Assistente.  Quodsi  haec  vera  non  sunt,  sed  exaggerata  potius  aut 
aliter  accepta  quam  fierent,  omnino  corrigendus  videretur  P.  Generalis  et  ad¬ 
monendus  in  posterum:  nam  de  restituendo  officio  propter  honorem  P.  Gene¬ 
ralis  et  bonum  Societatis,  quod  maxime  in  existimatione  sui  Praepositi  consi¬ 
stit,  tum  etiam  ne  externi  graviter  de  Societate  detraherent,  fortassis  nihil  esset 
agendum,  aut  ita  agendum  ut  ab  ipso  P.  Generali,  non  a  deputatis,  ea  res  agi 
videretur;  et  hoc  si  duo  Assistentes  essent  futuri  pro  septentrionalibus  pro- 
vintiis  64,  ut  P.  Tyrius  65  esset  pro  Gallia  et  Belgio,  P.  Hoffaeus  pro  Germania 
et  Polonia,  quod  non  esset  alienum  a  Constitutionibus,  P.  IX  c.  6  §  10  66.  Duo 
tamen  omnino  videntur  necessario  praestanda,  super  quibus  P.  Deputatorum 
conscientias  in  conspectu  Dei  convenio :  unum,  ut,  quamvis  P.  Hoffaeus  pro 
sua  modestia  cedat  et  sileat,  tamen  pro  obligatione  iustitiae,  si  repererint  non 
fuisse  eas  culpas,  de  quibus  insimulatur,  aut  fuisse  leviores,  Provintiales  secreto 
admoneant,  vel  ut  ipsis  videbitur  melius,  quid  rei  veritas  habeat,  ne  tam  gravis 
et  antiquus  Pater  ea  infamia  perpetuo  laboret;  alterum,  ut,  si  Generalem  ex¬ 
cessisse  compererint,  serio  corrigant,  et  in  posterum  ne  tale  quippiam  attentet, 
admoneant,  vel,  prout  iudicaverint,  corectionem  adhibeant  iuxta  Constitutiones 
P.  IX  c.  5  §  5.  Revera  videtur  negotium  gravissimum,  et  de  quo  Deo  et  Socie¬ 
tati  Patres  deputati  debeant  partes  suas  integre  et  fideliter  se  exoluisse  osten¬ 
dere.  Scio  hominem  fidelissimum  et  doctissimum  et  antiquissimum  professum 


6:5  Constitut.  p.  IX  e.  4  n.  1. 

64  Bei  der  Generalkongregation  vvurdc  eine  Tcilung  der  deutschen  Assistenz  vorgeschla- 
gen,  der  Antrag  wurde  aber  abgelelint  und  kam  erst  1608  zur  Durchfuhrung ;  vgl.  A.  Coe- 
mans,  De  Assistendis  in  quas  S.  I.  dividebatur  saeculis  XVI  et  XVII,  AHSI  4  (1935)  303-310. 

65  Jacobus  Tyrius  war  1593  noch  vor  der  Generalkongregation  zum  deutschen  Assistenten 
ernannt  worden. 

66  Die  angegebene  Textstelle  sieht  die  Moglichkeit  einer  Verinehrung  der  urspriinglichen 
Vierzahl  der  Assistenten  vor. 
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dixisse  |360v]  se  adeo  fuisse  de  iis  rebus  scandalizatum,  ut,  si  posset,  vellet  non 
esse  in  Societate.  Multi  alii,  quamvis  tacuerint,  ingemuerunt.  Scio  rem  innotuisse 
Pontifici  et  principibus  terrae,  quantum  colligere  potui  ex  nonnullis  Pontificis 
et  aliorum  verbis. 


X 

Erklarung  des  Hoffaeus  vor  der  Deputatio  pro  detrimentis. 

/  November- Dezember  1593. 1 

[294r]  Admodum  Reverendi  Patres  Deputati  pro  detrimentis. 

Non  parum  dolerem  si  Reverendus  Pater  Noster  Generalis,  aliunde  plus 
satis  molestatus  et  afflictus,  nunc  mea  quoque  causa  contristandus  esset.  Non 
debent  Reverentiae  Vestrae  existimare  in  negotio  depositionis  meae  nullam  ido¬ 
neam  causam  exstitisse,  vel  etiam  omni  me  culpa  earuisse.  Eram  enim  ego  re 
vera  ad  munus  Assistentis  et  Monitoris  minime  idoneus,  sive  spectes  defectum 
iudicii,  discretionis,  scientiae,  consilii  atque  memoriae,  sive  etiam  conversandi 
et  negotia  tractandi  industriam,  qua  minime  pollebam  67 ;  ideoque  Patri  nostro 
occupatissimo,  toto  decennio  propemodum  nihil  auxilii  vel  consolationis,  sicut 
oportebat,  praestiti.  Deinde  quoque  multis  meis  malis  agendi  modis  persaepe 
Suae  Paternitati  molestus  fui,  adeoque  meis  immodestiis  contristavi,  idque  haud 
absque  detrimento  unionis,  ut  Sua  Paternitas  omnem  tandem  spem  futurae  emen¬ 
dationis  meae  se  abiecisse  mihi  aperte  atque  dolenter  fassa  sit.  Qua  de  re  cum 
mecum  ita  conquereretur,  ut  facile  suspicarer  rem  spectare  ad  officii  mei  sus¬ 
pensionem  vel  etiam  privationem,  ego  mox,  interruptis  Patris  querelis,  supplex 
ipsi  factus  sum,  me  ut  ab  officio  liberaret;  qui,  re  consultata  cum  aliis  Assi¬ 
stentibus,  sicut  oportebat,  mihi  postea  denuntiavit  officiorum  meorum  privati¬ 
onem  fieri  posse,  si  tamen  Provintiales  illam  probarent,  seque  illorum  senten¬ 
tiam  requisiturum  esse.  Hac  spe  concepta,  ego  certe  gavisus  sum  gratiasque 
egi,  denique  omnia  pacifice  et  cum  charitate  utrinque  transacta  sunt.  Rogavi  igi¬ 
tur  Patrem  mihi  ut  liceret  ante  calores  aestivos  in  Germaniam  reverti,  ibique  de¬ 
positionis  meae  [394v|  sententiam  expectare,  quod  etiam  benigne  mihi  concessum 
fuit.  Cum  igitur  Reverendus  Pater  Noster  legitime  secundum  canonem  cum  con¬ 
silio  Assistentium  et  consensu  Provintialium  in  privatione  meorum  officiorum 
processerit,  superfluum  nunc  videretur  ob  aliquorum  forte  querelas  seu  suspi¬ 
ciones  (quas  meo  quidem  iudicio  probare  non  poterunt)  id,  quod  recte  ac  de¬ 
bite  factum  est,  in  iudicium  vocari,  praesertim  cum  etiam  ex  mei  depositione 
nihil  detrimenti,  utilitatis  vero  plurimum  provenerit.  Qui  enim  in  officiis  mihi 
successerunt  (quod  citra  cuiusquam  adulationem  vere  dico)  me  multo  doctio¬ 
res,  et  non  solum  omnium  opinione  domi  forisque,  sed  etiam  re  vera  ad  hoc 
munus  aptiores  erant  atque  sunt, 08  quod  profecto  ad  Societatis  honorem  omni- 
umque  Transalpinarum  partium  utilitatem,  quin  etiam  ad  Reverendi  P.  Nostri 
maiorem  consolationem  auxiliumque  et  levamen  maius  pertinere,  quam  a  me 
unquam  sperari  potuisset,  minime  dubitari  debet.  Quibus  omnibus  in  conspectu 
Domini  consideratis,  quaeso  quicquid  inter  Reverendum  Patrem  Nostrum  atque 
me  accidit,  ut  sempiterno  silentio  sepeliatur,  sintque  Reverentiae  Vestrae  hac 
mea  poena  depositionis  contenti.  Ego  quae  hic  scripsi,  ita  se  habere  testor  in 
conscientia  mea,  facileque  patior  hoc  meum  scriptum,  si  tuendae  veritatis  causa 
necesse  fuerit,  non  solum  nostro  Reverendo  Patri,  sed  ipsi  quoque  Summo 
Pontifici  communicari.  Paulus  Hoffaeus  manu  propria 


67  Vgl.  oben  S.  288  Anm.  25. 

68  Der  unmittelbarc  Nachfolger  Hoffaeus’  Edinund  Hay  starb  schon  1591  ;  dessen  Naeh- 
folger  J.  P.  Campanus  wurde  1592  durch  J.  Tyrius  ersetzt. 


PADRE  FRANCESCO  PEPE  S.  I. 

E  LA  SUA  ATTIVITA’  APOSTOLICA  A  NAPOLI 
NEL  GIUDIZIO  DEL  NUNZIO  GUALTIERI 

Egidio  Papa  S.  I.  -  Roma. 


Summarium.  -  Praemissis  vitae  curriculis  et  Patris  Francisci  Pepe  S.  I.  et 
nuntii  Gualtieri,  in  lucem  eduntur  excerpta  litterarum  huius  pontificii  oratoris, 
quae  multa  continent  de  Patris  Pepe  laboribus  apostolicis  Neapoli  peractis,  de 
quaestionibus  ecclesiasticis  et  politicis  tunc  temporis  inter  curias  romanam  et 
neapolitanam  exagitatis,  de  theologia  tradenda  in  regia  universitate,  de  contro¬ 
versiis  mariologicis  a  L.  A.  Muratori  suscitatis,  de  archiepiscopo  neapolitano 
creando,  de  liberis  muratoribus  deque  aliis  minoris  momenti  rebus. 

Francesco  Pepe  nacque  a  Civitacampomarano  nel  Molise  il  17  feb- 
braio  1684  1  e  mori  a  Napoli  il  19  maggio  1759.  La  sua  vita  fu  spesa 
nell’ attivita  missionaria  nel  regno  e  soprattutto  nella  citta  di  Napoli, 
con  fama  di  uomo  di  profonda  e  sentita  pieta  cristiana  sia  presso  il 
popolo  sia  anche  presso  i  sovrani,  sui  quali  pare  esercitasse  un  notevole 
influsso,  anche  se  non  era  quella  specie  di  «  eminenza  grigia  »  dipinta 
da  alcuni  storici  2. 

La  sua  attivita  apostolica  lo  porto  ad  occuparsi  e  ad  aver  parte  a 
molti  avvenimenti  dei  tempo,  dalle  controversie  fra  la  corte  partenopea 
e  la  S.  Sede  alia  condanna  della  massoneria,  dalla  nomina  dei  titolare 
alia  cattedra  di  teologia  dell’  universita  statale  alia  controversia  mariolo- 
gica  suscitata  dagli  scritti  dei  Muratori,  dalP  ammissione  e  cacciata  degli 
ebrei  alia  nomina  dell’ arcivescovo  di  Napoli. 

E’  appunto  la  sua  movimentata  vita  che  si  riflette  in  parte  nelle 
lettere  dei  nunzio  pontificio  al  segretario  di  Stato,  con  dei  particolari  e 
dei  giudizi  che  illuminano  la  discussa  figura  dei  missionario,  dei  quale 
non  esiste  un’  ampia  e  documentata  biografia,  ne,  forse,  sarebbe  impresa 
facile  scriverla,  come  esattamente  rilevo  il  Volpe  a.  La  maggior  parte  delle 
notizie  intorno  alia  vita  e  ali’ attivita  dei  Pepe  sono  raccolte  nel  terzo 
degli  elogi  storici  dei  Degli  Onofrj  \  cui  attingono  per  lo  piu  gli  storici 
posteriori,  fra  cui  il  Capocelatro  nella  vita  dei  domenicano  P.  Rocco 


*  Sigle :  ASV  =  Archivio  Scgreto  Vaticano.  —  Nunz.  Nap.  =  Nunziatura  di  Napoli,  ivi. 

1  Cosi  secondo  il  Sommervogel,  VI,  478,  basato  sui  cataloghi ;  ma  una  vita  nis.  del- 
1’ARSI,  Vitae  95,  f .  66  e  75v,  lo  fa  nascere  il  17  marzo  1685  e  precisa  che  mori  a  74  anni, 
due  mesi  e  due  giorni.  Il  Degli  Onofrj,  citato  piu  sotto  (p.  (X)  n.  1)  da  la  data  dei  Sommer- 
vogel  a  pag.  131  dell’ elogio  dei  Pepe. 

2  II  Pepe,  pur  non  essendo  « el  ”  Deus  ex  machina  ’  de  la  Corte,  como  pretenden 
modernos  escritores,  tenia  ciertamente  acceso  libre  al  monarca  »,  come  scrive  R.  TellerIa, 
San  Alfonso  M.  de  Ligorio,  I  (Madrid  1950)  429. 

3  M.  Volpe  S.  I.,  I  Gesuiti  nel  napoletano,  1  (Napoli  1914)  10  n.  2. 

4  Cf.  infra,  p.  (X)  n.  1, 

5  A.  Capecelatro,  Vita  dei  P.  Rocco  (Roma  1891). 
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La  vita  manoscritta,  dell’  Archivio  romano  della  Compagnia  di  Gesu, 
oltre  una  seconda  tratta  dal  Degli  Onofrj,  aggiunge  alcuni  particolari, 
ma  e  anch’essa  in  forma  di  elogio.  Si  tratta  infatti  di  una  relazione 
anonima,  mandata  da  Napoli  o  composta  nello  Stato  Pontificio  non  si 
dice  quando,  pero  certamente  dopo  la  cacciata  dei  gesuiti  dal  regno, 
perche  paria  di  un’ampia  vita  preparata  dal  P.  Luigi  Salas  e  andata 
perduta  con  la  soppressione  6. 

Dal  punto  di  vista  storico  penso  che  oggi  avrebbe  maggiore  inte- 
resse  la  pubblicazione  della  corrispondenza  tra  il  Pepe  e  Benedetto  XIV, 
qualora  fosse  possibile  raccoglierla  integralmente.  Finora  si  conoscono 
poche  lettere,  di  cui  do  notizia  nelle  note  seguenti. 

Ma  certamente  la  loro  corrispondenza  comincio  molto  presto  e  duro 
fino  alia  morte  dei  pontefice  ininterrottamente.  A  questo  proposito,  va 
integrata  1’ affermazione  della  citata  vita  manoscritta,  secondo  cui  Bene¬ 
detto  XIV  non  aveva  «  tanta  stima  dei  P.  Pepe  »  prima  che  questi  si 
recasse  a  Roma  alia  congregazione  generale  dei  1751,  ma  che,  conosciu- 
tolo  allora  di  persona,  «  piglio  di  lui  un  concetto  grandissimo,  non  solo 
in  genere  di  bonta,  ma  in  genere  di  dottrina,  e  di  gran  mente  e  pru- 
denza ;  sicche  persin  che  visse  mantenne  con  lui  uno  stretto  carteggio  »  7. 
E’  noto  invece  che  anche  prima  Benedetto  XIV  carteggiava  confiden- 
zial mente  coi  Pepe,  come  dimostra  la  lettera  che  gli  diresse  nel  giugno 
1749  per  chiedere  il  suo  intervento  presso  il  re  Carlo  in  una  controversia 
insorta  a  Benevento  per  soldati  disertori  delle  truppe  napoletane  8 * * il. 


6  II  ins.  consta  di  appena  tredici  fogli  di  una  scrittura  fitta  o  chiara.  Colgo  I* occasione 
per  ringraziare  il  P.  Michele  Errichetti,  della  facolta  teologica  di  Posillipo  (Napoli),  per  la 
gentile  segnalazione  di  questo  ms.  e  per  altri  utili  suggerimenti.  Il  Degli  Onofri  a  p.  145 
dell’ elogio  in  nota  paria  di  memorie  raccolte  e  consegnate  al  Salas,  ehe  doveva  scrivere  la 
vita  dei  Pepe. 

7  ARSI,  Vitae  95,  f.  73. 

8  Seri  ve  va  il  papa :  «  Castel  Gandolfo,  10  giugno  1749.  —  Non  si  meravigli  il  nostro 

huon  padre  Pepe  se  vede  questa  nostra  lettera  scritta  di  carattere  differente  dalle  altre 
nostro  procedenti,  essendo  caduto  aminalato  il  nostro  antico  amanuense,  ed  essendo  percio 

necessitati  a  prevalerci  d’ altri.  Nel  tempo  in  cui  andiamo  sempre  faticando  per  ridurre  a 
segno  le  note  antiche  controversie,  il  demonio,  inimico  delle  cose  buone,  va  sempre  susci¬ 
tando  nuove  zizanie.  Non  vogliamo  infastidire  il  nostro  buon  Padre  Pepe  coi  racconto  di 
cose  accadute,  benche  gravi,  e  di  molto  rilievo ;  da  una  pero  non  ci  possiamo  dispensare, 
perche  e  troppo  grave  e  troppo  pubblica.  E’  incirca  un  mese,  dacche  uno  staccamento  di 
codesto  re  delle  due  Sicilie,  coi  pretesto  d’ impedire  che  i  disertori  non  si  ricoverino  nella 
nostra  citta  di  Benevento,  conducono  la  faccenda  in  tal  modo,  che  il  eommandante  si  e 
reso  padrone  dell'  ingresso  ed  egresso  dal  Territorio,  e  positivamente  affama  i  poveri  citta- 
dini,  lasciando  passare  le  vettovaglie  dopo  essersi  fatto  molto  pregare  e  con  scarsa  sempre 
misura.  E  se  le  cose  vanno  avanti  con  questo  sistema  e  restino  chiusi  li  ingressi,  subentra 

il  pericolo  che  non  vi  sia  il  numero  necessario  de  mietitori  per  fare  la  messe  imminente. 
Nasce  tutta  questa  ostilita  dal  pretendersj  che  si  consegnino  alcuni  disertori  che  si  sono 
ricoverati  in  Benevento,  il  che  piu  volte  si  e  esibito  di  fare,  eecettuati  quelli  che  sono 
sudditi  della  Chiesa,  si  perche  questa  e  la  prattica  commune  de  principati,  si  perche,  non 
potendo  i  sudditi  della  Chiesa  prender  servizio  d’altro  principe  senza  la  nostra  licenza  ed 
essendo  i  contravenienti  rei  di  pena  capitale,  tanto  e  lontano,  che  Noi  possiamo  o  dob- 
biamo  consegnarli  quando  hanno  disertato,  che  saressimo  in  grado  di  dovere  e  potere  rivo- 
carli  quando  sono  passati  alFaltrui  servizio.  Queste,  ed  altre  ragioni  si  sono  nel  longo 
carteggio  esposte  ai  ministri  di  codesto  re  delle  due  Sicilie;  ma  essendo  purtroppo  vero 
che  tutti  quanti  sono  pescano  nel  torbido,  spargono  in  qualunque  negozio  il  veleno,  recano 
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Delia  fiducia  e  della  stima  goduta  dal  Pepe  sia  presso  il  papa  sia 
presso  il  re  di  Napoli  testimoniano  alcune  lettere  scambiate  fra  i  due 
sovrani  dal  giugno  al  settembre  1751  9.  Per  noi,  qui,  ha  interese  parti- 
colare  quello  che  scrisse  il  papa  il  14  settembre:  «  Il  nostro  buon  padre 
Pepe  e  stato  ammalato,  ne  sappiamo  se  la  malattia  sia  proceduta  o  dal 
tedio  delle  congregazioni  de’  PP.  Gesuiti,  o  dalle  gran  fatiche  fatte  in 
piazza  Navona  predicando  con  frutto  ed  applauso  al  popolo  »  10.  Di 
questa  predicazione  dei  Pepe  in  piazza  Navona  il  prefetto  della  biblio- 
teca  vaticana,  monsignor  Giovanni  Bottari,  dette  un  giudizio  molto  ne¬ 
gativo  in  una  lettera  a  monsignor  Celestino  Galiani  a  Napoli,  accusando 
il  Pepe  di  essere  sceso  ad  espressioni  volgari  nel  tentativo  di  spiegare 
la  realta  umana  di  Gesu  Cristo  11 .  Un  cenno  si  legge  anche  nella  citata 
vita  manoscritta  12 ;  pero  il  tempo  e  le  circostanze  sono  sostanzialmente 
diverse.  Scrive  infatti  Fanonimo  relatore  che  il  Pepe  ando  a  Roma  per 
la  seconda  volta  nel  1758  per  Felezione  dei  generale  della  Compagnia, 
e  che  «  volle  anche  allora  predicare  in  Roma  in  piazza  Navona.  [La 
prima  invece  aveva  predicato  a  Ripa  Grande  ai  pescatori].  Si  diede 
F  incontratura,  che  fra  gl’ eminentissimi  adunati  in  conclave  [Benedetto 
XIV  era  morto  il  cinque  maggio]  ve  n’  era  specialmente  uno  mal  impres- 
sionato  contro  il  P.  Pepe  per  aver  esso  detto  in  Napoli  predicando  (se- 
guita  in  Modena  la  morte  dei  celebre  Ludovico  Antonio  Muratori,  che 
avea  scritto  contro  il  voto  di  difendere  Flmmacolata  Concezione  di 
Maria  SS.ma  fino  alio  spargimento  dei  sangue)  che  era  morto  il  nemico 


a  loro  vantaggio  e  dominazione  la  dissensione  tra  le  due  corti,  non  e  stato  possibile  met- 
terli  al  dovere.  Per  lo  che,  desiderosi  mai  sempre  di  non  rompere,  e  di  fare  al  dispetto  di 
chi  che  sia  comparire  Taffetto  tenerissimo  con  cui  risguardiamo  codesto  degnissimo  prin¬ 
cipe,  ci  siamo  risoluti  di  scrivergli  a  dirittura.  {La  lettera  pontificia  e  acclusa  in  copia  ai 
ff.  59-62  di  questo  medesimo  volume  410  e  datata  parimenti  10  giugno  1749.j  Nella  nostra 
lettera  esponiamo  a  sua  maesta  le  nostre  vive  ed  incontrastabili  ragioni,  ed  aggiungiamo 
che,  quando  per  nostra  disgrazia  non  ne  restasse  affatto  soddisfatta,  ci  rimettiamo  al  giu¬ 
dizio  non  gia  d’un  estraneo  ne  di  un  diffidente,  ma  dei  re  di  Spagna,  suo  fratello.  Ci 
sembra  di  aver  portato  il  negozio  a  quest’ ultimo  segno  a  cui  puo  esser  portato  da  un  te¬ 
nerissimo  padre  verso  un  dilettissimo  figlio,  e  da  un  padre  che  non  intende  pregiudicare 
in  verum  modo  alie  convenienze,  al  puntiglio  ed  all’interesse  dei  figlio,  ancorche  sii  per¬ 
suaso  d’aver  per  se  tutta  la  ragione.  Se  puo  il  nostro  buon  padre  Pepe  mettere  qualche 
buona  parola,  vivamente  lo  preghiamo  a  non  tralasciarla,  tanto  piu  che,  benche  la  presente 
materia  non  sia  quella  che  propriamente  a  lui  apparterrebbe,  e  strada  pero  che  conduce 
al  buon  esito  della  predetta.  essendo  noi  continuamente  rimproverati  che  ci  lambicchiamo 
la  testa  per  accomodare  la  S.  Sede  coi  re  di  Napoli,  quando  per  parte  de’  suoi  ministri 
altro  non  si  fa  che  fare  dispregi,  ed  oltraggi  in  ogni  cosa  alia  S.  Sede.  $i  e  detto  ”  se  puo  ”, 
perche  non  intendiamo  di  com(pro]metterlo  con  chi  siasi,  ed  avendo  Noi  un’ardente  brama 
che  si  mantenga  1’affetto  di  sua  maesta  e  non  lo  perda.  Non  manca  al  nostro  buon  Padre 
Pepe  prudenza,  non  manca  credito,  e  non  manca  buona  volonta  per  Noi.  A  questi  fonda- 
menti  s’ appoggia  Pincomodo  che  li  rechiamo  con  questa  nostra  lettera.  e  sempre  raccom- 
dandoci  alie  sue  sante  orazioni  li  diamo  Papostolica  benedizione»  (ASV.  Nunz.  Nap.  410 , 
f.  55-58,  10  giugno  1749).  Non  abbiamo,  finora,  la  risposta  dei  Pepe ;  ma  dal  seguito  degli 
avvenimenti,  di  cui  ci  occuperemo  in  altra  sede,  possiamo  aggiungere  che  nulla  ottenne. 

9  Vedile  in  I.  Rinif.ri,  Della  rovina  di  una  monarchia  (Torino  1901)  601-602. 

10  Ibici.,  612. 

11  Citata  da  F.  Nicolini,  Aspetti  della  vita  ilalo-spagnuola  (Napoli  1934)  335-336,  e  da 
TellerIa,  518. 

12  ARSI,  Vitae  95,  f.  73v. 
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di  Maria  SS.ma,  per  modo  di  espressione  enfatica,  e  non  gia  per  tao 
ciarlo  di  men  probo  e  pio  ecclesiastico,  quale  era  certamente  quel 
grand’uomo.  Or,  coli’ occasione  che  appunto  quando  egli  predico  era 
capo  d’ ordine  quell’ eminentissimo,  e  gli  fu  interpretata  in  sinistra  parte 
non  so  quale  espressione,  gli  fu  per  comando  dei  capi  d’  ordini  intimato 
silenzio  ».  L’  anonimo  aggiunge  che  il  Pepe  fu  edificante  nel  comporta- 
mento  religioso  di  fronte  a  tanta  umiliazione. 

Dalla  testimonianza  di  Benedetto  XIV  e  dei  Bottari  appare  chiaro 
che  il  Pepe  predico  in  piazza  Navona  nel  1751 ;  dalla  vita  anonima  si 
hanno  tali  particolari  che  non  si  puo  dubitare  della  predicazione  dei 
1758,  essendoci  stato  solo  allora  il  conclave  per  la  morte  dei  papa.  Si 
dovrebbe  allora  concludere  che  il  Pepe  sia  la  prima  che  la  seconda 
volta  svolgesse  gli  stessi  argomenti  e  si  lasciasse  andare  a  qualche  espres¬ 
sione  che  dava  almeno  1’appiglio  a  giudicarlo  male,  fino  al  punto  da 
interdirgli  la  continuazione,  anche  se  vi  avesse  avuto  parte  la  sua  rea- 
zione  contro  il  Muratori,  di  cui  si  parlera  ampiamente  nelle  lettere  e 
note  seguenti. 

Il  Pepe,  oltre  che  predicatore  ascoltatissimo  ed  efficace,  fu  anche 
scrittore  e  buon  teologo,  come  testimoniano  i  numerosi  volumi  delle 
lezioni  scritturistiche  tenute  da  lui  nell^  chiesa  dei  Gesu  Nuovo  a  Na- 
poli,  e  la  ricercata  amicizia  di  sant’Alfonso  De  Liguori,  che  durante  la 
composizione  delle  Glorie  di  Maria,  lo  ebbe  consigliere  in  questioni 
teologiche  13.  Come  scrittore,  il  Pepe  si  vide  inserire  nell’  indice  dei  libri 
proibiti  gli  Esercizi  di  divozione  in  onore  della  SS.  Trinita  (Napoli  1726), 
con  decreto  dei  5  luglio  1728  e  con  la  clausola  «  donec  corrigatur  »  14. 

L’entusiasmo  dei  popolo,  sconfinando  nel  fanatismo,  attribuiva  al 
Pepe  tante  «  cose  portentose  »,  che  «  ad  esaminarle  non  se  ne  trovava 
vera  la  terza  parte  »,  come  rileva  1’  anonimo  relatore.  Pero  effettivamente 
la  personalita  religiosa  dei  missionario  s’  imponeva  a  tutti :  sicche  «  era 
comunemente  [...]  chiamato  il  santo;  tale  lo  stimavano  i  nostri  [gesuiti 
napoletani],  che  trattandolo  piu  d’ appresso  ne  osservavano  il  tenore 
sempre  uguale  e  ammirevole  della  sua  vita:  tale  lo  riputava  il  popolo  », 
che  commetteva  furti  devoti  e  «  lo  faceva  tornare  a  casa  colle  vesti  la- 
cere  e  tutte  trinciate  ».  Sui  pulpito  sembrava  «  un  ardente  serafino  che 
vibrasse  fiamme  ad  accendere  il  cuore  degli  uditori  »  i5. 

Il  Partenio,  cioe  G.  M.  Mazzolari  S.  I.,  nel  XX  degli  Elogi  degli 
uomini  illustri  S.  I.  dei  secolo  xvm,  scrive :  «  Franciscus  Pepe  Societatis 
Iesu,  amore  in  sanctissimam  Triadem,  in  Christum  Salvatorem  et  in  eius 
intemeratam  parentem  eximius ;  dicendi  dono,  libris  editis,  laboribus  pro 
animarum  salute  ad  mortem  usque  susceptis  plane  admirabilis  »  16. 

Cosi  lo  videro  i  suoi  entusiasti  ammiratori,  i  suoi  confratelli,  i  suoi 
amici;  ma  non  mancarono  gli  osservatori  attenti  che  non  si  lasciarono 
travolgere  dal  fascino  dell  uomo,  e  che  furono  pronti  a  rilevare  i  dati 


13  TellerIa,  225. 

14  Sommervogel,  VI,  478. 

15  ARSI,  Vitae  95,  f.  71v-73,  passi  in. 

16  I.  M.  Parthenii  S.  I.,  Commentarii  et  ellogia  (Romae  1855)  149. 
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manchevoli  deU  uomo  d’  azione  con  qualche  punta  di  compiacenza  o 
addirittura  con  ostilita,  come  fn  il  caso  dei  Bottari,  o  con  giusta  reazione 
di  legittima  difesa,  come  nel  caso  dei  Muratori,  gia  morto,  per  mezzo 
dei  nipote  Soli  Muratori. 

Fra  costoro  una  parola  va  spesa  per  il  nunzio  napoletano  dei  tempo, 
giacche  e  delle  lettere  dei  nunzio  che  principal mente  ci  occupiamo.  In 
realta,  i  nunzi  furono  due,  ma  il  secondo,  monsignor  Lazzaro  Pallavicini, 
dara  soltanto  Tannunzio  della  morte  dei  Pepe  nel  1759.  Tutte  le  altre 
lettere,  eccetto  1’  XI,  saranno  scritte  da  monsignor  Ludovico  Gualtiero  de 
Gualtieri,  vesco vo  titolare  di  Mira,  nominato  alia  nunziatura  partenopea 
il  10  marzo  1744.  Preso  possesso  della  carica  nel  maggio  seguente,  ri- 
mase  a  Napoli  fino  al  gennaio  1754,  per  passare  poi  alia  nunziatura  di 
Parigi,  che  nel  1759  lo  condurra  al  cardinalato  e  alia  legazia  delle  Ro- 
magne  fino  alia  morte,  24  luglio  1761,  aneor  giovane,  essendo  nato  ad 
Orvieto  il  12  ottobre  1706  i7. 

Nelle  sue  lettere  il  Gualtieri  non  appare  simpatizzante,  e  neppure 
benevolo,  verso  il  Pepe.  Tuttavia,  alio  storico  non  interessa  molto  la 
maggiore  o  minore  benevolenza  dei  nunzio,  che  potra  essere  affare  per¬ 
sonale;  ma  interesserebbe  moltissimo  potere  avere  nelle  sue  lettere  una 
maggior  copia  di  particolari,  anziche  una  serie  di  affermazioni  e  di  giu- 
dizi  generici  in  generale.  Al  Gualtieri  naturalmente  non  poteva  riuscir 
gradito  che  il  Pepe  spontaneamente  o  per  richiesta  dei  papa  si  cacciasse 
continuamente  in  affari  di  sua  competenza,  oltre  che  1’esuberanza  dei 
missionario  mal  s’accordava  coi  riserbo  e  la  freddezza  dei  diplomatico 
di  carriera. 


17  L.  Karttunen,  Les  nonciatures  apostoliques  permanentes  de  1650  a  1800  (Geneve  1912) 
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ESTRATTI  DI  LETTERE  DEL  NUNZIO  GUALTIERI 
AL  SEGRETARIO  DI  STATO  CARDINAL  VALENTI 

I 

ASV,  Nunz.  Nap.  224,  f.  51. 

Napoli,  16  settembre  1747. 

Su  i  diversi  discorsi  che  qua  da  raolto  tempo  si  tengono  per  il  preteso 
abuso  che  possasi  fare  della  molteplicita  delle  cartelle  della  SS.ma  Concezione, 
le  quali  vengono  giornalmente  in  gran  copia  dispensate  dal  fervore  dei  padre 
Pepe  della  Compagnia  di  Giesii,  si  e  data  alie  stampe  1’annessa  operetta  1  che 
io,  tanto  a  fine  di  curiosita  che  in  adempimento  dei  proprio  dovere,  ho  stimato 
non  disutile  compiegare  a  vostra  eminenza. 

II 

ASV,  Nunz.  Nap.  227,  f.  166. 

Napoli ,  22  giugno  1748. 

II  padre  Pepe  non  viene  da  me,  e  rare  volte  unicamente  lo  vedo  alia  corte. 
Venendo  1’  occasione,  [166v]  gli  parlero  deilo  scultore.  So  pero  che  per  adesso 
non  si  tratta  di  fare  statue  di  marmo  nella  sua  famosa  machina,  mentre  gia 
vi  sono  quelle  di  stucco,  ancorche  ruinate  in  parte  dali’  intemperie  dell’  aria ; 
e  secondo  me  vi  staranno  molto  tempo  2. 

m 

ASV,  Nunz.  Nap ,  227,  f.  176, 

Napoli,  29  giugno  1748. 

Per  il  concorso  alia  catedra  di  teologia  che  faceva  il  sac.  Genovesi  in 
questa  universita,  il  padre  Pepe,  che  si  e  messo  in  mezzo,  ha  ottenuto  che  si 


1  Nel  volume  dei  dispacci  dei  nunzio  non  si  trova  acclusa  alcuna  «  operetta  »  contro 
le  cartelle  dal  Pepe  dispensate.  Il  suo  biografo  (Pietro  Degli  Onofri,  Elogi  storici  di  alcuni 
seroi  di  Dio,  che  Dissero  in  questi  ultimi  tempi ;  e  si  adoperarono  pel  bene  spirituale,  e  tem¬ 
porale  della  citta  di  Napoli,  Napoli  1803,  al  Pepe  sono  dedicate  le  pagine  131-252)  a  p.  225 
nota  2  ci  informa  che  gia  nel  1740  fu  pubblicato  « un  impertinente  libretto  dal  titolo  : 
Ricetta  delle  cartelle  dei  P.  Pepe,  per  tutti  i  mali,  che  pero  fu  subito  proibito.  Queste 
«cartelle  dalla  SS.ma  Concezione»  —  e  sempre  lo  stesso  biografo  che  c’ informa  —  erano 
un  industrioso  ritrovato  per  infervorare  alia  devozione  alia  Vergine  sotto  il  titolo  d’  Imma- 
colata,  consistente  in  un  pezzetto  di  carta  —  in  qualche  circostanza  anche  di  ostia  —  su 
cui  era  stampata  o  scritta  una  brevissima  invocazione  ali’  Immacolata,  e  che  veniva  fatto 
inghiottire  dagli  ammalati.  D  Pepe  non  ne  era  stato  1’  inventore,  ma  soltanto  il  propagatore 
a  Napoli  dal  1730.  Per  gli  schifiltosi  si  tirava  in  ballo  1’autorita  di  Benedetto  XIV,  che  ne 
avrebbe  pariato  coi  Pepe  e  si  sarebbe  anch’  egli  rifornito  di  cartelle,  anzi  ne  avrebbe  insi¬ 
nuato  la  pratica  anche  a  Roma.  A  parte  Tuso  delle  cartelle,  e  nota  la  spiccata  devozione 
ali’ Immacolata  dei  papa.  Pastor,  Storia  dei  papi,  XVI/1  (Roma  1933)  236-237. 

2  Non  e  possibile  precisare  chi  fosse  il  raccomandato  dei  cardinale  segretario  di  Stato 
per  1’esecuzione  delle  statue  marmoree  per  la  «famosa  machina»,  cioe  per  la  guglia  che 
dal  dicembre  1747  si  stava  elevando  in  piazza  dei  Gesu  ad  opera  dei  Pepe,  perche  ali’ ASV 
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sospenda  il  concorso  con  prima  far  esaminare  i  scritti.  II  signor  card.  arci- 
vescovo  continua  a  sostenere  che  i  medesimi  siano  [176v]  equivoci.  II  cappellan 
maggiore  3  persiste  a  sostenere  che  non  siano  tali,  e  che  anzi  si  stamperanno 
con  dedica  a  nostro  signore,  il  quale,  quando  lo  stesso  autore  gli  dedico  la 
sua  metafisica,  dicesi  che  1’esortasse  anche  in  risposta  a  imprimere  i  suoi 
scritti  di  teologia. 

Dal  revisore  a  cui  ho  fatto  vedere  i  medesimi,  mi  e  stato  fatto  1’acchiuso 
foglio  4.  Il  signor  card.  arcivescovo  dice  di  averne  un  altro  di  consimil  osser- 
vazione  5. 

Quando  sento,  che  il  Padre  Pepe  voglia  far  fare  statue  di  marmo  alia  sua 
machina  mi  ricordero  di  ufficiarlo  per  lo  scultore  di  Vostra  Eminenza. 

IV 

ASV,  Nunz.  Nap.  227,  f.  146v-147. 

Napoli ,  15  giugno  1748. 

So  che  il  padre  Pepe  ha  scritta  una  lunga  relazione  [147]  a  nostro  signore 
dei  suo  operato,  presupponendomisi  che  in  quella  prenda  nuovo  tempo  per 
riparlare  dopo  aggiustata  la  pace.  Se  non  si  avra  pero  il  coraggio  di  dire  a  di- 
rittura  al  re,  con  evangelica  franchezza,  che  lui  non  poteva  far  legge,  che 
questa  e  contraria  positivamente  alia  Chiesa  universale,  e  che  la  sua  coscienza 
assolutamente  non  sta  al  coperto,  ci  e  poco,  secondo  me,  da  sperare  6. 


mancano  i  volumi  delle  lettere  al  nunzio  partenopeo  per  gli  anni  1747-1748;  esiste  soltanto 
quello  delle  minute  delle  cifre  per  gli  anni  1745-1750,  fra  le  quali  non  si  trova  alcuna  no- 
tizia  in  proposito.  Oltre  questo  cenno  dei  nunzio,  nessuna  conferma  e  stato  possibile  avere 
da  altre  fonti  delle  statue  di  stucco  che  avrebbero  sostituito  per  qualche  tempo  quelle 
marmoree  intorno  alia  guglia  eretta  in  piazza  dei  Gesu  a  Napoli. 

3  Monsignor  Celestino  Galiani,  da  cui  dipendeva  1’universita.  Il  Genovesi  presso  il  «pub- 
blico  *  godeva  molto  credito,  anche  se  era  « pieno  di  se »  ASV,  Nunz.  Nap.  227,  f.  146, 
15  giugno  1748;  il  nunzio  al  segretario  di  Stato. 

4  II  foglio  «  acchiuso »,  cui  si  riferisce  il  nunzio,  manca,  ne  saprei  chi  fosse  il  revisore 
da  lui  scelto.  La  revisione  ordinata  dall’ arcivescovo  pare  fosse  piuttosto  severa  nei  confronti 
dei  Genovesi,  che  ne  rimase  assai  sdegnato.  Cf.  A.  Tisi,  11  pensiero  religioso  di  A.  Genovesi 
(Salerno  1937)  p.  35-39).  La  questione  cui  accenna  la  lettera  dei  nunzio,  sorse  nel  1746, 
allorche  il  titolare  della  cattedra  di  teologia  della  regia  universita,  P.  Sanchez  de  Luna, 
benedettino,  divenne  vescovo  di  Ariano. 

5  Nei  dispacci  dei  nunzio  non  trova  conferma  la  notizia,  tante  volte  ripetuta,  che  il 
Genovesi  corse  pericolo  di  essere  addirittura  arrestato  e  che  tutte  le  difficolta  sarebbero 
sorte  per  la  denunzia  a  Roma  di  14  proposizioni  come  ereticali,  fatta  dall*  abate  Molinari, 
per  liquidare  il  pericoloso  rivale  concorrente.  Tisi,  32-33.  Nell’elenco  prodotto  dal  nunzio, 
se  e  esatto  (ASV,  Nunz.  Nap.  227,  f.  190,  6  luglio  1748),  fra  i  dieci  concorrenti  nominati 
manca  il  nome  dei  Molinari,  che  invece  sara  implicato  poi  nella  polemica  antimassonica. 
E’  certo,  tuttavia,  che  il  (nunzio  si  mosse  a  far  esaminare  gli  scritti  dei  Genovesi  per 
incarico  di  Roma  (ibid.,  f.  146,  15  giugno  1748),  anche  se  precisi  che  a  Napoli  il  card. 
arcivescovo  «  da  molti  mesi »  aveva  avuto  «  un  foglio  di  censure  »  riguardanti  i  suoi  scritti . 
Sembra,  anzi,  che  la  corte  si  sia  inossa  ad  affidare  la  censura  degli  scritti  dei  Genovesi  al 
gesuita  spagnolo  Barba,  « venuto  qua  ultimamente »  (ibid.,  f.  191,  6  luglio  1748)  come 
precettore  degli  infanti,  sia  per  «  le  riferite  taccie  divulgate  »,  sia  «  forse  »  per  « qualche 
rappresentanza  alia  corte  dei  padre  Pepe  della  Compagnia  di  Giesu  »  (ibid.,  188v,  6  luglio 
1748).  —  E’  esatto  1'accenno  della  lettera  riguardante  la  dedica  delle  opere  filosofiche  dei 
Genovesi  a  Benedetto  XIV  e  rincoraggiamento  di  questi  a  seri  vere  di  teologia,  secondo  il 
desiderio  dal  medesimo  Genovesi  espressogli. 

6  Nei  volumi  dei  dispacci  dei  nunzio  non  si  trova  alcuna  relazione  dei  Pepe,  ne  t*  facile 
dire  a  che  cosa  precisamente  albida  il  nunzio,  giaeehe  di  controversie  tra  Napoli  e  Roma 
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V 

ASV,  Nunz.  Nap.  227,  f.  300v. 


Napoli,  6  agosto  1748. 

Mi  parve  di  vedere  Fogliani 7  persuaso,  per  i  noti  scritti  dei  consaputo  abate 
Genovesi,  che  non  vi  era  niente  di  male,  dicendo  che  il  revisor  gesuita  8  gli 
avea  detto  non  ritrovar  ne’  medesimi  quelle  cose  che  rappresento  il  padre  Pepe 
in  un  foglio  9 ;  e  che  cio  gli  ha  confermato  anche  un  ministro  della  curia  ar- 


non  ne  esisteva  una  soltanto.  Probabihnente  le  parole  dei  nunzio  riguardanti  1’  incompetenza 
dei  re  a«  far  legge  »  si  riferiscono  alia  legge  o  editto  dei  29  dicem bre  1746  contro  il  tribunale 
dei  S.  Officio,  che  il  card.  Spinelli  aveva  tentato  di  riaprire  a  Napoli  in  qualche  modo. 
Ne  era  seguito  un  inasprimento  delle  relazioni  tra  le  due  potesta,  che  ebbe  come  conse- 
guenza  1’abbandono  della  diocesi  da  parte  dello  Spinelli  durante  l’anno  santo  dei  1750,  e 
la  rinunzia  completa  alia  sede  napoletana  nel  1754,  dopo  circa  quattro  anni  di  assenza. 
Per  la  controversia  circa  il  S.  Officio,  cf.  L.  Amabile,  Il  S.  Ufficio  dell* Inquisizione  a  Napoli, 
II  (Citta  di  Castello  1892)  86  ss. 

7  II  marchese  Fogliani,  dopo  aver  ricoperti  incarichi  e  missioni  a  Firenze,  a  Genova, 
in  Olanda,  in  Inghilterra,  a  Koina,  dal  1736  al  1746,  successe  in  quesfanno  nella  cariea  di 
consigliere  e  segretario  di  Stato  per  gli  affari  esteri,  guerra  e  marina,  cioe  di  primo  mini¬ 
stro,  al  marchese  di  Salas,  Jose  Joaquin  de  Montealegre,  che  partendo  per  la  Spagna  con¬ 
servo  il  suo  soldo  di  24  mila  ducati  annui,  mentre  al  Fogliani  riinase  il  soldo  degli  inviati, 
cioe  seimila  ducati  parimenti  annui.  ASV.  Nunz.  Nap.  220,  f.  146v.,  11  giugno,  1746;  cf. 
R.  Magdaleno,  Segrelaria  de  Estado.  Reino  de  las  Dos  Sicilias  (siglo  XVIII),  Catalogo  XXI 
dei  Archivo  de  Simancas  (Vallodolid  1956),  legajos  5808  (78),  5809  (72),  5846  (38,  41).  —  Nel 
giugno  dei  1755  fu  nominato  vicere  di  Sicilia.  ASV,  Nunz.  Nap.  242.  f.  316,  10  giugno  1755  ; 
cf.  Magdaleno,  Ieg.  5860  (10). 

8  II  padre  Barba,  citato  sopra,  n.  5. 

9  II  nunzio,  che  prima  aveva  affermato  1’ intervento  dei  Pepe,  poi  I' aveva  messo  in 
dubbio,  come  appare  dalla  nota  5  alia  lettera  dei  29  giugno,  ora  preeisa  che  il  religioso  aveva 
consegnato  un  foglio  a  corte  eon  proposizioni,  ritenute  erronee  probabihnente,  tratte  dagli 
Scritti  dei  Genovesi.  Al  contrario,  la  relazione  dei  confratello  dei  Pepe  fu  piuttosto  favore- 
vole,  certo  benevola,  al  Genovesi.  Rilevato  che  non  vi  erano  negli  scritti  gli  errori  attribuiti 
alPautore,  richiedeva  una  rielaborazione.  Ma  il  Genovesi  attribui  quella  benevolenza  alie 
iniinicizie  dei  gesuiti  coi  clero  e  cardinale  di  Napoli,  e  alia  sua  amicizia  coi  preposito  pro¬ 
vinciale  dei  gesuiti  (Tisi,  33-34).  Non  so  a  che  cosa  attribuisse,  se  ne  curo,  la  denunzia  e 
1’opposizione  dei  Pepe,  che  pur  dipendeva  dallo  stesso  provinciale.  Anche  se  la  S.  Sede 
non  prese  una  posizione  o  parte  ufficiale  nella  controversia,  giova  rilevare  che  segui  molto 
attentamente  lo  sviluppo  degli  eventi,  e  si  adoperb  apertamente  per  mezzo  dei  nunzio 
affinehe  il  Genovesi  fosse  escluso  dalla  nomina  alia  cattedra  di  teologia,  dopo  aver  fatto 
esaminare,  almeno  affrettatamente,  gli  scritti  dei  Genovesi,  avuti  segretamente  dal  nunzio, 
cui  dovette  rimandarli  per  essere  restituiti  a  chi  li  aveva  imprestati  alio  stesso  nunzio.  II 
nunzio  aveva  mandati  a  Roma  gli  scritti  il  6  luglio  (ASV.  Nunz.  Nap.  227,  f.  192)  e  gia  li 
riaveva  il  19:  «Godo,  che  siano  stati  riconosciuti  tali,  come  qui  li  avovamo  appresi», 
esclama  compiaciuto  il  nunzio,  rispondendo  il  23  luglio  (ibid.,  f.  245),  e  rileva  che  il  Geno¬ 
vesi,  tcmendo  il  giudizio  contrario  dei  Barba,  reclamava  perche  era  stato  affidato  Pesame 
ad  uno  solo  ;  anzi,  aggiunge  che  la  cosiddetta  deputazione  dei  S.  Officio,  cioe  quella  com¬ 
missione  municipale  che  vigilava  contro  1’azione  ecclesiastica  per  cose  di  fede,  sosteneva 
che  quella  rev  isione  era  «  un  modo  d’  Inquisizione  segreta  contro  le  leggi  dei  regno  e  le 
grazie  di  sua  maesta».  Tuttavia,  allorche  gli  scritti  furono  esaminati  per  incarico  dei  Car¬ 
dinal  arcivescovo  da  una  commissione  di  vari  teologi,  di  tendenze  diverse,  appartenenti  al 
clero  regolare  e  secolare  —  anche  questa  volta  v’ora  un  confratello  dei  Pepe,  il  padre 
Altamura,  stimato  teologo  — ,  il  Genovesi  reagi  disgustato  contro  il  cardinale  e  il  capo 
della  commissione,  ean.  Perrelli,  perche  il  giudizio  era  stato  contrario,  e  mise  da  parte 
1’idea  di  stampare  i  suoi  scritti  teologici,  che  videro  la  luce  nel  1771,  dopo  Ia  sua  morte. 
Tisi,  32,  34-35 ;  F.  Nicolini,  Un  grande  educatore  italiano.  Celestino  Galiani  (Napoli  1952), 
riassurne  le  fasi  della  controversia  alie  p.  141-143,  —  Il  favore  e  la  protezione  dei  cappel- 
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civescovile.  Io  dissi  quel  che  mi  credevo  in  obligo  di  coscienza  di  dire,  e 
sotto  mano  l’ho  fatto  anche  sapere  a  Branconi  ed  al  cappellan  maggiore,  co- 
municando  il  tutto  per  sua  regola  alio  stesso  signor  card.  arcivescovo. 

VI 


ASV,  Nunz.  Nap.  226,  f.  89v-90. 


Napoli,  28  settembre  1748. 

Trovai  mercoledi  a  corte  il  padre  Pepe,  che  per  la  prima  volta  rai  pario 
delle  sue  commissioni,  e  generalmente  mi  disse  che  coi  tempo  sperava  di  fare 
qualche  cosa,  ma  che  ce  ne  voleva  dei  molto,  giacche  non  gli  era  riuscito  sino 
ad  ora,  come  si  era  adulato,  seguitando  sua  maesta  a  far  credere  di  aver  in- 
tenzione  di  venire  a  Roma  [90]  1’Anno  Santo,  e  di  arrivare  anche  a  Loreto.  Io 
con  altrettanta  generalita  gli  risposi  che,  sino  a  tanto  che  il  re  non  facesse 
esaminare  le  nostre  cose  da  uomini  che  hanno  studiato  teologia  e  canoni,  e  non 
levasse  di  mezzo  i  paglietti  10,  mai  si  sarebbe  potuta  avere  la  pace. 


lano  maggiore,  monsignor  Celestiuo  Galiani,  e  dei  segretario  di  Stato  per  gli  affari  eccle¬ 
siastici,  Caetano  Brancone  (cf.  Magdaleno,  leg  5810  |4,  51,  56J)  non  valsero  a  far  vincere 
al  Genovesi  la  forte  opposizione  contro  la  sua  nomina  alia  cattedra  di  teologia.  Oltre  pero 
il  giudizio  dei  censori  arcivescovili,  pare  che  molta  parte  nell’attraversare  la  via  al  Genovesi 
1’avesse  avuta  monsignor  Castrese  Scaja,  vescovo  di  Oria  dal  1746  al  1755  (Gams,  Series 
episcoporum,  909),  «nomo  da  bene  e  dotto  »,  che  aveva  «procurato  di  aprir  gl’occhi*  al 
Brancone,  che  non  capiva  «niente»,  e  da  cui  era  molto  stimato.  Egli  si  prese  1’incarico, 
aneor  prima  dei  responso  dei  censori  arcivescovili,  di  presentare  gli  scritti  dei  Genovesi 
come  «  positi vainente  pericolosi  ».  Mentre  il  nunzio  lo  aveva  «  infervorato  *  su  quella  strada, 
sperando  «qualche  cosa  di  buono»  per  Tesclusiva  dei  Genovesi  (ASV,  Nunz.  Nap.  227, 
f.  357v.,  20  agosto  1748),  cui,  frattanto,  fu  inibito  dalla  corte  di  continuare  1’  insegnainento 
privato  della  teologia  «sino  a  nuovo  ordine  »,  stante  1’ intervento  dei  vescovo  di  Oria, 
«a  cui  conviene  usare  ogni  gradimento,  come  ho  procurato  di  dimostrargli ».  E,  quasi 
sicuro  ormai  della  vittoria,  il  nunzio  stima  «  che  non  gli  verra  eonferita  tal  catedra  *,  pur 
ammettendolo  al  concorso  per  decoro,  salvo  a  dire  «sotto  mano  |...|  alii  votanti  di  con- 
ferirla  ad  altri  »  (ibid.,  f.  368,  24  agosto  1748).  Questa  tenace  opposizione  dei  nunzio  pon¬ 
tificio  da,  penso,  il  senso  dei  limite  ali’ intervento  dei  Galiani  presso  il  segretario  di  Stato, 
affinche  la  S.  Sede  si  conservasse  neutrale  (Nicolini,  142) :  significa,  cioe,  che  la  S.  Sede  si 
astenne  dal  far  censurare  a  Roma  le  opere  dei  Genovesi,  e  non  che  si  disinteressasse  della 
questione.  A  conclusione  delfaspra  polemica,  la  cattedra  di  teologia  non  fu  eonferita  ad 
alcuno  dei  dieci  concorrenti,  bensi  « senza  concorso  »  ad  un  religioso  minore  osservante, 
«  nomo  da  tutti  reputato  di  profonda  e  sana  dottrina  »,  mentre  al  Genovesi  che  continuava 
a  far  rivedarc  i  suoi  scritti  teologici  per  stamparli,  sarebbe  stata  data  altra  cattedra  a  suo 
tempo.  ASV,  Nunz.  Nap.  226.  f.  21-22,  7  settembre  1748. —  L’amarezza  e  1’umiliazione  dei 
bersagliato  Genovesi  furono  davvero  profonde.  «  Per  sincerare  i  suoi  scritti  teologici  *  verso 
la  fine  dei  mese  di  settembre  si  reco  dal  nunzio,  che  con  franchezza  gli  significo  le  critiche 
fattegli.  Egli,  come  gia  aveva  fatto  per  gli  scritti  di  filosofia,  si  mostro  «  pronto  a  corregger 
tutto  *,  asserendo  che,  dopo  averli  ampliati,  «per  suo  decoro*  avrebbe  voluto  stamparli. 
«  Ma  prima »,  aggiungeva  il  nunzio,  «  desidererebbe,  che  la  stessa  S.  Sede  li  facesse  rigoro*- 
samente  esaminare  per  sua  sicurezza».  Il  nunzio  pose  pero  come  condizione  l’«  approva- 
zione  »  della  curia  arcivescovile  a  tale  istanza.  Condizione  ribadita  dal  segretario  di  Stato 
(ibid.,  f.  89-90,  28  settembre,  e  f.  113,5  ottobre  1748).  Eu  forse  tale  condizione  che  indusse 
1’autore  a  rinunziare  ali’  idea  della  pubblicazione  dei  suoi  scritti  teologici.  Certo,  chi  in  que¬ 
sta  circostanza  considera  il  Genovesi  cosi  desideroso  dell’approvazione  di  Roma  ai  suoi 
scritti,  immagina  con  difficolta  il  Genovesi  divenuto  o  manifestatosi  fiero  anticurialista  negli 
anni  seguenti. 

10  I  paglietti,  cioe  quello  sciame  di  legulei  che  infestava  Napoli  come  cavallette,  erano 
•elemento  piii  irritante  per  il  nunzio,  e  non  per  lui  soltanto.  Spesso  egli  lamenta  1’anda- 
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VII 

ASV,  Nunz.  Nap.  232,  f.  197. 

Napoli,  5  settembre  1750. 

II  padre  Pepe  seguita  dal  pergamo  ad  inveire  contro  il  povero  Muratori  ll, 
ed  anche  contro  i  paglietti,  che  in  gran  folia  vanno  a  sentirlo  per  notare  tutto 
quello  che  dice  contro  [197v]  il  detto  autore;  e  la  cosa,  secondo  me,  passa 
con  gran  scandalo.  Ha  fatto  dalla  corte  sequestrare  la  stamperia  dove  si  do- 
veva  ristampare  Tistesso  Muratori  v\  e  questi  buoni  regnanti,  per  via  di  zelo, 
subbito  accorrono  a  simili  relazioni;  e  Iddio  non  gli  fa  conoscere  che  per  la 
sua  maggior  gloria  converrebbe  che  in  cose  di  piu  rilievo  usassero  il  loro  zelo. 

Continua  altresi  il  padre  Pepe,  per  quanto  mi  vien  riferito,  a  fare  la  di- 
stribuzione  delle  indulgenze  ed  altari  privilegiati,  dicendo  averne  la  facolta 
da  nostro  signore,  il  che  pure  merita  qualche  riflessione  13,  mentre  asserisce 
che  chi  in  un  tal  giorno  si  comunichera  liberera  tante  precise  anime  dei  pur¬ 
gatorio,  ed  in  un  altro  tante,  prefigendo  piu  o  meno  il  numero  che  gli  aggrada. 


mento  delle  cose  a  Napoli,  « non  essendovi  nessun  sistema » ;  sicche  « in  tuito  si  trova 
intoppo,  e  quel  che  maggiormente  nTarrabbia  si  e  che  bisogna  sempre  trattare  senza  si¬ 
stema,  e  senza  la  stima  che  si  suol  usare  tra  i  principi»  ASV,  Nunz.  Nap.  230,  f .  64  e  114, 
20  settembre  e  14  ottobre  1749.  —  I  paglietti  « studiano  per  annichilire,  come  da  gran 
tempo  e  qua  la  massima,  la  Dataria  e  i  diritti  della  S.  Sede;  ma  vedo  che  solo  1’onnipo- 
tente  mano  di  Dio  puo  darvi  riparo,  ed  io  non  so  piu  che  fare»,  si  dispera  monsignor 
Gualtieri.  Ibid.,  232,  i.  197,  5  settembre  1750.  —  DelTandata  dei  re  a  Roma  il  Pepe  dava 
notizia  al  papa  il  16  agosto  1749  (ibid.,  595,  innum.),  specificando  pero  che  il  viaggio  era 
subordinato  alia  soluzione  di  affari  pendenti  fra  le  due  corti,  particolarmente,  sembra,  alia 
controversia  intorno  al  S.  Officio. 

11  11  nunzio  accenna  qui  alia  controversia  suscitata  contro  il  libro  dei  Muratori  stam- 
pato  nel  1747  sulla  regolata  deoozione.  Fino  alia  morte  delT  autore.  gennaio  1750,  tutto  era 
proceduto  senza  difficolta,  narra  il  Soli  Muratori,  nipote  dei  Muratori,  ina  appena  inorto 
1’ autore  si  levarono  alcuni  critici  a  disoneslarne  la  fama  e  la  memoria,  «  Ma  la  guerra  piu 
fiera  e  piu  crudele  che  sia  stata  fatta  al  trattato  della  Regolata  deoozione  e  insieme  al  buon 
nome  dei  Muratori,  non  e  stata  quella  delle  penne,  ma  si  bene  un’altra  fattagli  colla  viva 
voce  dal  pergamo  da  un  religioso  di  un  ordine  insigne,  abitante  in  Napoli  ».  G.  F.  Soli 
Muratori,  Vita  dei  proposto  Lodooico  Antonio  Muratori  (Venezia  1756)  209.  —  Da  una 
specie  di  chiarificazione  dei  Pepe,  di  cui  si  parlera  nella  lettera  X,  non  appare  traccia  di 
ritrattazione,  a  ben  intenderla.  D’altra  parte,  la  vita  dei  Muratori  fu  ristampata  proprio  a 
Napoli  nel  1758,  quando  il  Pepe  era  aneor  vivente;  sicche  la  reazione  dei  biografo  non 
pote  essergli  ignota.  A  questo  proposito,  potrebbe  essere  significativo  il  silenzio  conservato 
su  questo  punto  dal  biografo  dei  Pepe,  Pietro  Degli  Onofrj,  il  quale  tratta  ampiainente 
1’altra  questione  riguardante  le  cosiddette  «  cartelle  della  SS.ma  Concezione  »  per  scagio- 
nare  il  suo  biogralato.  Perche  non  ha  tentato  di  giustificare  1’azione  dei  Pepe  anche  su 
questo  punto  cosi  delicato?  Tellena  (1,  544)  afferma  che  «  la  ofensiva  »  scatenatasi  alia  morte 
dei  Muratori,  «  en  realidad  era  defensa  »,  e  che  1’opposizione  incontrata  da  sant’Alfonso 
per  la  pubblicazione  delle  Glorie  di  Maria  risalirebbe  ali’ ambiente  creato  dal  Muratori. 
Tuttavia,  cio  non  significa  che  1’ opera  dei  Muratori  contenesse  eresie  e  che  1'  autore  potesse 
essere  dennnziato  dal  pulpito  quale  eretico,  come  aveva  fatto  il  Pepe. 

12  Lo  stampatore  chiese  licenza  per  ristampare  il  libro  dei  Muratori,  ma  «  ne  riporto 
una  risoluta  negativa».  Scoperta  la  falsita  delle  accuse,  fu  concesso  il  permesso,  ma  a  con- 
dizione  che  si  desse  la  falsa  indicazione  di  Trento,  come  luogo  di  stampa,  invece  di  Na¬ 
poli.  Soli  Muratori,  212. 

13  Scrive  il  Telleria  (I,  528,  nota  63):  <-  EI  insigne  jesuita  distribuia  facultades  que  habia 
recibido  dei  Papa  durante  el  jubileo  »  dei  1750.  Benedetto  XIV  non  si  curava  troppo  delle 
notizie  dei  nunzio,  perche  il  Pepe  se  ne  torno  a  Napoli,  dopo  la  celebrazione  della  con- 
gregazione  generale  dell’ ordine  nelfestate  dei  1751,  «  enriquecido  de  facultades  espirituales  » 
(ibid.,  518).  — Forse  con  riferimento  a  tali  favori  spirituali  il  Pepe  scriveva  a  Benedetto  XIV 
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VIII 

ASV,  Nunz.  Nap.  232,  f.  112v. 

Napoli,  12  settembre  1750. 

Ardirei  di  dire  che,  quando  nostro  signore  creda  di  raffrenare  in  qualche 
parte  1’ abuso  che  fa  il  Padre  Pepe  dell’indulgenze  e  degli  altari  privilegiati, 
glielo  facesse  dire  dal  padre  generale,  per  evitare  1’  abuso  e  1’interpetrazione 
che  si  potesse  fare  alia  lettera  che  gli  scrivesse  l’istessa  santita  sua  14. 

IX 

ASV,  Nunz.  Nap.  232,  f.  23. 

Napoli ,  19  settembre  1550,  <  in  proprie  >  15. 

Odo  che  i  gesuiti  di  Sicilia  stampino  contro  il  noto  libro  della  Vera  De- 
vozione  dei  Muratori;  e  sento  ancora  che  qualche  creduto  zelante  di  qui  vo- 
glia  fare  l’istesso  10. 

X 

ASV,  Nunz.  Nap.  232,  f.  260v-26l. 

Napoli,  26  settembre  1750,  «  in  proprie  ». 

S’  era  sparsa  pubblica  voce,  che  io  avessi  ordine  d’  avvisare  il  padre  Pepe 
per  quello  che  aveva  detto  in  pergamo  contro  dei  Muratori,  e  che  nella  pre- 


il  2  ottobre  1751  da  Napoli :  «  Doppo  il  mio  arrivo  in  Napoli  con  prospero  viaggio,  che 
tutto  attribuisco  a  i  meriti  di  V.  S.ta,  quali  spesso  offerisco  a  Dio,  il  primo  pensiero  e  stato 
venirle  a  piedi  con  questa  mia  umilissima,  per  veneraria  insieme  e  ringraziarla  di  tanti 
favori  e  grazie  costi  compartitemi  con  eccesso  di  bonta,  degna  soltanto  di  chi  e  Vicario 
della  Somma  Bonta  e  Misericordia  in  terra  ;  ne  giammai  potro  dimentiearmene,  specialmente 
a  pie  dei  Signore,  affinche  si  degni  pagarla  con  darie  lunga  vita  e  prospero  governo  a  bene 
della  sua  Chiesa  *.  ASV,  Lettere  di  principi  241,  f.  441,  2  ottobre  1751. 

14  A  papa  Benedetto  XIV  Tesuberanza  dei  Pepe  non  doveva  dar  lo  stesso  fastidio  che 
dava  al  nunzio,  perche,  come  ho  rilevato  nella  nota  precedente,  non  si  curo  di  limitare 
Tardore  dei  missionario,  ma  ne  aumento  le  facolta  in  occasione  delTandata  dei  Pepe  a 
Roma  nel  1751. 

15  «  In  proprie  »  mani  era  detta  una  lettera  eonfidenziale,  non  d’ufficio  quindi,  nella 
quale  il  nunzio  riassumeva  spesso  il  gia  detto  nelle  lettere  d’ufficio  e  aggiungeva  altre 
riflessioni.  A  volte  poi  si  trattava  di  notizie  nuove. 

16  II  nunzio  si  riferisce  in  questa  lettera  alTannunzio  di  uno  scritto  dei  gesuita  sieiliano 
Benedetto  Plazza,  il  quale,  dopo  la  morte  dei  Muratori,  stampo  il  titolo  delT  opera  che 
aveva  in  animo  di  comporre :  «  Idea  et  synopsis  cuiusdam  operis,  si  Superis  placet,  edendi 
sub  hoc  titulo :  Christianorum  in  sanctos,  sanctorumque  Reginam,  eorumque  festa,  imagines  et 
reliquias,  communis  et  propensa  devotio  a  praepostera  Lamindi  Pritanii  [=  Muratori|  refor¬ 
matione  venerandae  potissimum  antiquitatis  monumentis  et  documentis  vindicata  simul  et  illu¬ 
strata,  Palermo  1750.  L’anno  seguente  difatti  stampo  T  opera  promessa.  Qualche  tempo 
dopo,  il  confratello  dei  Plazza,  S.  Maurici,  s^ncarico^di  darne  un  adattamento  in  vulgare 
coi  titolo:  La  divozione  dei  cristiani  difesa  dalla  critica  di  Lamindo  Pritanio  (Lucca  1753). 
Vedi  Soli  Muratori,  204-208;  G.  Cacciatore,  S.  Alfonso  de '  Liguori  e  il  giansenismo  (Fi- 
renze  1944)  p.  562,  num.  1.  —  Il  «  creduto  zelante  »  napoletano  potrebbe  essere  G.  A. 
De  Vera,  pseudonimo  dei  carmelitano  Giuseppe  Maria  di  Gesu,  che  nel  1753  stampo: 
Deipara  eiusque  cultores  vindicati  a  querelis  L.  Pritanii ,  A.  Lampridii  et  Ferd.  Valdesii  », 
Cacciatore,  p.  562,  num.  6. 
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dica  d’oggi  [261]  si  doveva  disdire,  onde  molti  erano  andati  ad  udirlo.  A  chi 
me  ne  ha  pariato,  che  sono  stati  anche  alcuni  della  corte,  francamente  ho  ri- 
sposto  che  non  sussisteva  tal  ordine;  il  buon  religioso  pero  nella  predica  di 
questo  giorno  si  e  spiegato  come  vostra  eminenza  vedra  nell’acchiuso  biglietto 
e  con  esso,  che  e  fanatico  per  via  di  zelo,  convien  starci  con  circospezione, 
perche  e  capace  di  dire  tutto  in  pergamo. 

[Nessun  biglietto  esplicativo  si  trova  accluso  nel  dispaccio,  ne  sene  trova  1’ indicazione 
sulla  fascetta  dei  plico,  che  e  sempre  infilzata  a  principio  dei  plico  stesso.  11  biglietto,  cui 
il  nunzio  si  riferisce,  sara  probabilmente  quello  inserito  in  fondo  al  dispaccio  dei  12  set- 
tembre  (ibid.,  f.  215rv),  che  percio  ho  creduto  opportuno  trascrivere  qui  di  seguito.  Certo 
esso  contiene  una  spiegazione  dei  padre  Pepe,  sebbene  le  parole  «  nella  predica  di  questo 
giorno»,  cioe  dei  26,  lo  eseludano,  essendo  il  biglielto  datato  12  settembre  e  accluso  nel 
dispaccio  dei  12,  senza  pero  essere  in  esso  anminziato.] 


S.  Nicola,  li  12  settembre  1750.  —  AS.  Ecc.za  Rev.ma  si  da  1’  honore  d’in- 
chinarsi  don  Giacinto,  suo  servo,  e  li  fa  sapere  come  ha  inteso  dalla  bocca 
propria  dei  nostro  padre  don  Liborio  D’Agostino  17,  che  fu  uditore  di  presenza 
dei  padre  Pepe  sabbato  passato,  quale  pariando  dei  libro  dei  Muratore  disse 
haec  formalia  verba:  il  libro  non  contiene  errore 18  ma  leggendolo  raffredda  la 
divozione,  come  haveva  |215v]  sperimentato  lui  et  un’altro  suo  penitente.  Poi 
passo  a  dire  che  1’  huomo  era  stato  dotto  e  pio  l8,  ma  che  doveva  fare  a  meno 
di  stampare  detto  libro;  ma  poi  venne  a  dire  di  Nestorio  che,  pur  di  predi- 
care  la  sua  eresia  contro  la  Madre  di  Dio,  mando  un  suo  prete  accio  predi- 
casse  prima  non  esser  Maria  Santissima  Dio,  e  poi  passo  ad  altro. 

Se  questa  fu  ritrattazione,  o  un  misto,  lo  lascia  19  alia  sua  alta  considera- 
zione,  e  con  cio,  con  pienezza  d’ossequio,  se  gli  rafferma  per  servirla. 


17  Non  sono  in  grado  di  fornirc  alcuna  notizia  riguardante  don  Giacinto  e  don  Liborio. 
La  localita  indicata  nella  lettera:  «  S.  Nicola»,  farebbe  pensare  ai  padri  pii  operai  della 
chiesa  e  convento  di  San  Nicola  alia  Carita  a  via  Toledo,  oggi  via  Koma.  —  Quanto  al 
titolo  di  «  eccellenza  »  dato  al  nunzio,  si  deve  notare  che  ufficialmente  il  nunzio,  come  i 
vescovi,  aveva  il  titolo  di  «  signoria  »,  pero  spesso  si  attribuiva  loro  quello  di  «  eccellenza  » 
nel  linguaggio  corronte.  Nel  1742,  28  inaggio  (ASV,  Nunz.  Nap.  594,  fogli  innumerati  e  sciolti) 
molti  vescovi  dei  regno  avevano  pregato  Benedetto  XIV  di  stabilire  una  certa  uniformita 
sia  in  alcune  insegne  vesco  vili  sia  nel  titolo,  appunto  perche  vi  erano  delle  «  eccellenze  » 
e  delle  semplici  «  signorie  ».  Non  so  cosa  rispondesse  il  papa.  E’  noto  pero  che  il  titolo  di 
«  eccellenza »  ufficialmente  venne  riconosciuto  ai  vescovi  soltanto  qualche  decennio  ad- 
dietro.  Cf.  Acta  Apostolicae  Sedis,  23(1931)  22,  decreto  della  Congregazione  delle  C  erimonie 
dei  31  dicembre  1930.  —  Quanto  alia  ritrattazione  dei  Pepe,  ecco  che  cosa  scrive  il  Soli 
Muratori  (p.  210):  «...  fu  d’uopo  che  i  superiori  adoperassero  la  loro  autorita  per  farlo 
tacere.  LJbbidi  egli,  ma  con  avvisare  gli  uditori  suoi  di  non  poter  piu  pariare  di  quel  libro, 
perche  i  figli  dei  diavolo  gli  avean  chi  usa  la  bocca  ».  Se  il  Pepe  disse  veramente  queste 
parole,  dovette  trattarsi  di  altra  occasione,  perche  le  «  formalia  verba  »  di  don  Liborio  si 
fermano  soltanto  a  un  «  misto  »  di  ritrattazione.  —  La  controversia  tra  il  Muratori  e  i  suoi 
avversari,  in  vita  e  dopo  inorto,  si  articola  intorno  alia  inediazione  universale  di  Maria 
SS.ma  praticamente.  La  questione  e  ami)iamentc  riassunta  dal  ( 'acciatoiu:,  518-572,  con 
ampio  elenco  dei  libelli  scritti  in  cpiegli  anni  dalle  duc  parti  in  lotta;  cf.  anche  A.  Veccht, 
L' opera  religiosa  dei  Muratori  (Modena  1955)  102-106,  148-150,  accenni  piuttosto  superficiali 
e  apologetici. 

18  Lineette  nel  testo. 

19  Don  Liborio  IVAgostino. 
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XI 


ASV,  Nunz.  Nap.  232,  f.  500 v. 


Napoli ,  26  dicembre  1750. 

Sento  che  il  noto  padre  Pepe,  coi  suo  solito  zelo,  abbia  pariato  ai  ministri 
regi  ed  ecclesiastici  per  1’ affare  de’  liberi  muratori  20. 

XII 

ASV,  Nunz.  Nap.  233,  f.  254. 


Napoli,  3  aprile  1751. 

II  noto  padre  Pepe  ando  alia  visita  della  cattedrale  per  il  giubileo  con 
infinito  popolo  21,  dicendo  aver  avuto  la  facolta  da  nostro  signore,  che  una  tale 
visita  varrebbe  per  dieci  volte  a  tutti  quelli  che  andavano  con  lui ;  si  pretende 
che  in  si  gran  moltitudine  ne  succedessero  degli  sconcerti ;  e  so  che  si  e  ri- 
levato  ai  re  che  tali  pubblicita  si  facevano  senza  sua  saputa. 

XIII 


ASV,  Nunz.  Nap.  234,  f.  65. 


Napoli,  8  maggio  1751. 

Il  padre  Pepe  lesse  in  pulpito  1’  ultima  lettera  scrittagli  da  nostro  signore 
sopra  il  grand’accompagnamento  che  gli  fece  questo  numeroso  popolo  allorche 
ando  a  visitare  le  chiese  per  il  giubileo  pretendendo  che  chi  andava  con  lui 
valesse  per  dieci  visite,  sopra  di  che  questa  curia  arcivescovile  sembrava  che 
vi  avesse  difficolta ;  ed  in  tal  proposito  mi  e  capitata  1'acclusa  relazione  22. 


20  Gia  il  22  dicembre  (ibici.,  f.  495rv)  il  nunzio  aveva  scritto:  «  Si  rendono  quasi  pub- 
bliche  le  voci  delle  radunanze  di  quelli  che  si  spacciano  della  compagnia  de’  liberi  mura¬ 
tori,  e  questa  curia  arcivescovile  non  credo  che  per  ora  faccia  altro  che  ricevere  le  de- 
nunzie,  se  gli  vengono  date,  mentre  da  molto  aveva  intesa  tal  voce;  ma  mai  gli  e  riuscito 
cosa  di  positivo  male  ».  Il  padre  Pepe  effettivamente  opero  non  poco  contro  la  massoneria 
a  Napoli,  insieme,  come  e  noto,  ali’ altro  grande  apostolo  popolare  napoletano,  padre  Rocco, 
domenicano.  Secondo  il  Telleria  (I,  518),  il  P.  Pepe  fu  «  alma  de  la  canipana  antimasonica 
entre  la  clase  dirigente»;  anzi  al  suo  ritorno  da  Roma  «  emprendio  una  rigurosa  eru- 
zada  antisectaria  »,  obbedendo  alie  direttive  pontificie  della  bolla  Providas.  La  notizia,  dei 
resto,  e  confermata  dal  biografo  quasi  contemporaneo  dei  Pepe,  Pietro  Degli  Onofrj,  p.  211. 

21  Dopo  la  celebrazione  dei  giubileo  universale  dei  1750,  il  papa,  come  di  consueto* 
aveva  esteso  con  bolla  dei  25  dicembre.  Benedictus  Deus  ( Benedicti  XIV  Bullarium,  IU, 
Romae  1753,  p.  262-267),  il  giubileo  a  tutto  il  mondo.  Il  P.  Pepe  aveva  accompagnato  evi- 
dentemente  il  popolo  napoletano  per  qualcuno  di  quei  pellegrinaggi  giubilari.  Per  quanto 
vogliano  sembrare  stravaganti  le  concessioni  pontificie,  di  cui  di  volta  in  volta  egli  faceva 
mostra,  e  significativo  il  fatto  che  il  papa  non  1’ abbia  mai  fatto  sinentire,  nonostante  le 
reiterate  informazioni  dei  nunzio. 

22  La  relazione  inanca,  ne  si  accenna  in  alcun  modo  al  contenuto.  Forse  si  lamentava 
1’esuberante  modo  di  esprimersi  dei  Pepe.  Nonostante  i  suggerimenti  dei  nunzio,  spinti  fino 
alfinsinuazione  di  far  scrivere  al  Pepe  dal  preposito  generale,  Benedetto  XIV  continuava 
Ia  sua  corrispondenza  con  1  amico  eligioso,  che,  oltre  tutto,  presso  una  corte  come  quella 
partenopea  impigliata  sempre  in  interminabili  contrasti  giurisdizionalistici  con  la  S.  Sede, 
doveva  riuscirgli  molto  utile. 
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XIV 

ASV,  Nunz.  Nap.  234 ,  f.  84v-85. 


Napoli,  15  maggio  1751. 

II  famoso  padre  Pepe,  se  ne  viene  costa  come  uno  de’  vocali  [85]  prescelto 
da  questa  provincia  per  1’elezione  dei  nuovo  Generale  2S. 

XV 

ASV,  Nunz.  Nap.  234,  f.  122 

Napoli ,  22  maggio  1751. 

II  padre  Pepe  e  stato  eletto  per  vocale  di  questa  provincia  sui  supposto 
dei  gran  credito  che  ha  nella  religione,  e  dei  gran  desiderio  che  mostravano 
gli  ultramontani  suoi  [conjfratelli  di  conoscere  un  tal  soggetto  24. 

XVI 

ASV,  Nunz.  Nap.  234,  f.  161. 


Napoli,  5  giugno  1751. 

Martedi  parte  a  codesta  volta  il  padre  Pepe.  Mi  ha  detto  che  nostro  si- 
gnore  seguita  a  scrivergli  anche  per  1’  affare  de’  liberi  muratori,  e  che  ne  ha 
pariato  al  re,  pubblicando  un  esempio  di  Costantinopoli,  che  nostro  signore 
gli  recava  in  una  sua  lettera,  e  che  il  re  gli  disse  che  gli  portasse  altre  risposte 
di  sua  santita ;  facendo  anche  credere  il  detto  religioso  d’ avere  altri  affari  da 


23  Si  tratta  della  congregazione  generale  XVII,  radunatasi  il  21  giugno  1751,  cui  il  Pepe 
partecipo  come  delegato,  «  vocale  »,  della  provincia  religiosa  napoletana,  e  dalla  quale  usci 
eletto  generale  dell’  ordine  il  padre  Ignazio  Visconti,  milanese  e  gia  vicario  generale  alia 
morte  dei  suo  predecessore.  Fracesco  Retz.  Benedetto  XIV  ne  fu  tanto  soddisfatto,  che 
scrisse  al  card.  Tencin :  «L*elezione  non  puo  esser  megliore.  ne  fatta  con  piu  decoro». 
Cf.  E.  Rosa,  1  gesuiti  dalle  origini  ai  nostri  giorni  (Roma  1957)  247.  —  Il  Pepe  partecipo 
anche  alia  congregazione  generale  della  primavera  dei  1758,  la  XIX,  donde  usci  eletto  1’ ul¬ 
timo  generale  prima  della  soppressione,  Lorenzo  Ricci  (ibid.,  256).  Egli  stesso  ne  dava  l*an- 
nuncio  a  Benedetto  XIV  con  la  seguente  lettera  dei  18  aprile :  «  Sono  di  nuovo  a’  pie  di 
V.  S.,  e  posso  assicurarla  che  altra  consolazione  non  ho  nel  peso  impostomi  da  questa 
provincia  di  venire  costa  per  la  congregazione  generale,  se  non  di  poter  di  nuovo  baciare 
i  piedi  di  V.  S. ;  la  mia  eta  non  porta  far  questo  viaggio ;  mi  da  vigore  il  solo  desiderio 
di  vederla  di  nuovo,  e  consolarmi  prima  di  morire,  poiche  spero  il  Somnio  |?)  Signore 
prendera  me,  per  non  darmi  questa  pena  troppo  sensibile  al  inio  cuore.  Quanto  fo  e  fo 
fare,  tutto  offeriseo  al  Signore  per  la  vita  e  salute  di  V.  S.  tanto  necessaria  alia  Chiesa  [...). 
Perche  fra  giorni  saro  a’  pie  di  V.  S.,  la  prego  non  incomodarsi  di  risposta,  ilia  della  santa 
e  apostolica  benedizione  per  me,  per  questi  regnanti  e  per  questa  citta».  ASV,  Letiere  di 
principi  241,  f.  480,  18  aprile  1758.  1  giorni  dei  papa  erano  contati :  mori  il  5  maggio  se¬ 
guente,  un  anno  prima  dei  Pepe.  Anche  nella  vita  anonima  cit.  si  aceenna  a  questo  fatto. 
«  Due  volte  il  P.  Francesco  Pepe  fu  dalla  sua  provincia  eletto  per  vocale  alia  congregazione 
generale »  ARSI,  Vitae  95,  f.  73. 

24  Le  riflessioni  dei  nunzio  sui  Pepe,  che  non  gli  riusciva  certo  troppo  simpatico,  sono 
sempre  interessanti.  Donde  egli  aveva  la  notizia  che  il  Pepe  era  stato  eletto  a  rappresentare 
la  sua  provincia  religiosa  all’elezione  dei  nuovo  generale  per  il  gran  desiderio,  fra  1’altro, 
che  mostravano  i  suoi  confratelli  di  conoscerlo  di  persona  '!  Tuttavia,  sia  questa  sia  la  let¬ 
tera  precedente  dimostrano  quale  prestigio  godesse  il  Pepe  non  solo  nel  regno  di  Napoli  e 
in  Italia,  bensi  anche  aIl’estero. 
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trattare  con  sua  beatitudine.  Qua  s’e  sparso  che  detta  setta  di  liberi  muratori 
sia  stata  nuovamente  condannata  dalla  S.  Sede ;  sarebbe  bene  che  io  ne  ve- 
nissi  accertato  per  mia  regola  25 . 


XVII 

ASV,  Nunz.  Nap.  234,  f.  197. 

Napoli,  19  giugno  1791. 

Fogliani  ha  qua  riscontro  che,  dopo  che  il  noto  padre  Pepe  ebbe  conferenza 
con  nostro  signore,  che  gli  disse  di  trattenersi  a  Castello  2tJ,  sua  santita  com- 
parisse  di  cattivo  umore ;  e  senza  dubbio  parte  dei  colloquio  sara  caduto  sopra 
i  liberi  muratori,  come  mi  disse  che  voleva  fare  27 . 

XVIII 

ASV,  Nunz.  Nap.  234,  f.  2l6v. 

Napoli,  29  giugno  1751. 

II  numero  de’  liberi  muratori  in  verun  conto  mi  pare  che  potesse  essere 
di  quell’eccedenza  che  costa  ha  detto  il  buon  padre  Pepe,  e  Fogliani  e  il  primo 
a  credere  chV  sia  assai  minore  28 ;  ed  il  reggente  di  vicaria  29  credo  che  abbia 


25  Difatti,  Benedetto  XIV  aveva  condannata  la  massoneria  con  la  costituzione  apostolica 
Providas  Romanorum  Pontificum  dei  18  maggio  1751  ( Benedicti  XIV  Bullarium,  III,  Romae 
1753,  p.  373-377).  L’8  giugno  seguente  il  nunzio  dava  notizia  delT  impressione  prodotta  a 
Napoli  (ASV,  Nunz.  Nap.  234,  f.  173)  dalla  bolla  pontificia,  ch’era  «  molto  piaciuta  agli 
zelanti »,  mentre  la  maggior  parte  della  nobilta  e  dei  popolo  fremeva  contro  i  massoni,  le 
cui  «grandi  adunanze»  non  si  facevano  piu,  dacche  nel  febbraio  erano  state  proibite  dal 
re  (ASV,  Munz.  Nap.  233,  f.  95,  9  febbraio  1751),  pero  seguitavano  a  tenersi  « le  piccole  * 
adunanze  e  a  farsi  «le  recezzioni ». 

26  Castelgandolfo. 

27  Del  colloquio  dei  Pepe  con  Benedetto  XIV  era  particolarmente  preoccupato  a  Napoli 
Raimondo  di  Sangro,  principe  di  san  Severo  e  primo  gran  maestro  della  massoneria  napo- 
letana  e  italiana,  come  piu  tardi  testimonio  il  nunzio:  « Il  principe  disan  Severo  pero  odo 
che  mediti  di  giustificarsi  anche  appresso  la  S.  Sede  [come  ave.va  fatto  presso  il  re],  si 
per  tal  setta,  che  per  il  noto  libro  da  lui  dato  alie  stampe  [...[,  temendo,  che  il  padre  Pepe, 
che  costa  si  trova,  abbia  date  di  lui  sinistre  informazioni ;  ed  in  questa  mattina  egli  mi 
ha  detto  che  voleva  venire  a  trovarmi  per  discorrerla  meco  su  tal  particolare ».  ASV, 
Nunz.  Nap.  234,  f.  245v-246,  10  luglio  1751.  Le  lagnanze  dei  principe  per  lo  zelo  dei  Pepe 
il  nunzio  le  riferi  poi  il  29  giugno,  come  appare  dalla  lettera  seguente. 

28  II  nunzio  gia  il  22  maggio  aveva  scritto  che  il  Fogliani  non  riteneva  grande  il  numero 
dei  massoni  partenopei  (ASV.  Nunz.  Nap.  234,  f.  121)  Anche  il  29  maggio  (ibid.,  f.  150) 
ripeteva  che  molti  erano  persuasi  che  il  numero  fosse  assai  inferiore  a  quello  creduto. 
Frattanto,  pero,  « 1’  impetuoso  domenicano  padre  Rocco  diede  un  memoriale  alia  regina, 
accio  s’infierisse  contro  questi  liberi  muratori».  Di  qual  numero  avesse  pariato  «il  buon 
padre  Pepe»  a  Benedetto  XIV  non  saprei  dire.  Tuttavia,  ai  primi  d’agosto  lo  stesso  prin¬ 
cipe  di  San  Severo  confessava  al  nunzio  che  gli  associati  erano  circa  duecento,  oltre  quelli 
ammessi  in  quegli  ultimi  mesi  senza  le  funzioni  rituali  prescritte,  essendo  proibite  le  adu¬ 
nanze  solenni,  e  oltre  quelli  di  altre  logge  italiane  e  straniere,  com’era  evidente.  Precisava, 
poi,  che  degli  ecclesiastici  vi  erano  ascritti  soltanto  due  religiosi  e  due  sacerdoti  secolari, 
nessun  vescovo  (ibid.,  235.  f.  3-4,  3  agosto  1751).  Sicche  risultava  infondata  la  diceria,  altra 
volta  riferita  (ibid.,  234,  f.  173v),  di  «  due  vescovi »  associati  alia  massoneria.  Esagerata 
risulta  anche  la  notizia  data  dal  Tanucci  in  una  lettera  dei  21  luglio  1751,  secondo  la  quale 
anche  il  clero  era  pieno  di  massoni.  Cf.  Pastor,  227  n.  2. 

29  Reggente  di  vicaria  significava  praticamente  governatore  della  citta. 
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ordinato  di  continuare  in  ogni  quartiere  le  diligenze,  a  fin  di  sapere,  per  quanto 
puo  essergli  permesso,  il  preciso  loro  numero,  per  riferirlo  alia  corte. 

Non  so  pero  se  si  pubblichera  1’editto  che  enunciai  in  una  mia  (Fofficio 
nello  seorso  ordinario,  sembrandomi  che  tutto  quel  fervore  necessario  che 
prima  compariva  non  sia  stato  ardente  30.  £  ben  vero  pero  che  molti  di  tal 
setta,  e  specialmente  i  capi,  vivono  in  agitazione  ;  e  so  che  il  principe  di  San 
Severo,  lamentandosi  apertamente  dei  zelo  dei  padre  Pepe,  si  dimostra  pro¬ 
penso  a  rinunziare  anche  1’impiego  di  loro  gran  maestro,  e  protesta  che,  seb- 
bene  la  corte  non  avesse  proibito  nei  seorsi  mesi  che  le  radunanze  generali, 
s’astiene  egli  di  fare  anche  le  particolari,  anzi  che  secondo  il  loro  istituto  do- 
vevasi  celebrare  con  una  gran  cena  il  giorno  di  san  Giovanni,  non  l’ha  fatta 
fare  31 . 

Il  Signore  dunque  dia  un  maggior  fervore,  accio  qua  si  operi  davvero. 

XIX 

ASV,  Nunz.  Nap.  237 ,  f.  333. 

Napoli,  25  novembre  1752 ,  «  in  proprie  ». 

Fogliani  ieri  mi  confido  essergli  stato  scritto  da  Cerisano  32  che  sua  santita 
gli  aveva  esagerate  le  lettere  che  gli  scriveva  questo  padre  Pepe  gesuita  sopra 
il  gran  male  di  questa  citta  e  religione,  e  sopra  anche  a  far  credere  a  nostro 
signore  che  qui  si  sollecitasse  o  per  la  provvista  di  questo  arcivescovado,  o 
per  il  ritorno  dei  signor  card.  Spinelli ;  e  mi  soggiunse  d’  avere  tutto  cio  letto 
al  re,  da  cui  gli  era  stato  risposto  che  piu  volte  aveva  detto  al  detto  religioso 
che  non  scrivesse  ne  s’intrigasse  in  tali  cose.  Inoltre  mi  assicuro  lo  stesso  Fo¬ 
gliani  che  mai  il  re  aveva  pariato  sopra  la  provvista  dell’ arcivescovado,  o  il 
ritorno,  ma  che  lascia|333v]va  pensarci  a  nostro  signore  33.  Per  il  male  poi 


30  L’editto  reale  contro  la  massoneria  fu  pubblicato  il  13  luglio  da  «  Pascale  Moccia, 
lettore  delli  regi  banni  »  «  co’  trombetti  reali  ne’  luoghi  soliti,  e  consueti  »  della  «  fedelis- 
sima  citta  di  Napoli»,  ma  era  datato  10  luglio,  firmato  dal  re  e  controfirmato  dal  segretario 
di  Stato  per  gli  affari  ecclesiastici,  marchese  Gaetano  Brancone  (ASV,  Nunz.  Nap .  234, 
f.  308-311,  17  luglio  1751),  per  le  cui  mani  era  passato  tutto,  e  che  si  era  «  consultato  spe¬ 
cialmente  con  questo  padre  abbate  Orlandi,  celestino  »  «  per  quanto  mi  costa  »,  concludeva 
prudenzialmente  il  nunzio  (ibid.,  f.  307,  17  luglio  1751).  Si  trattava  dei  P.  Celestino  Orlando, 
monaco  celestino. 

31  II  principe  di  San  Severo  scrisse  al  papa  e  ricevette  1’assoluzione  (ibid.,  235,  f.  3, 
3  agosto  1751).  Ma  il  papa  non  gli  rispose  direttamente.  Gli  fece  manifestare  dal  nunzio  il 
proprio  gradimento.  Rinieri,  608-609. 

82  Girolamo  Sersale,  duca  di  Cerisano,  era  1’  ambasciatore  napoletano  presso  la  S.  Sede 
dal  1750. 

33  Quanto  alia  nomina  dell’ arcivescovo  di  Napoli,  ecco  che  cosa  aveva  scritto  il  Pepe 
a  Benedetto  XIV  nella  citata  lettera  dei  2  ottobre  1751 :  «  Ho  portato  subito  le  sue  grazie 
e  benedizioni  al  re  e  alia  regina,  assicurandoli  dei  suo  paterno  amore,  che  hanno  gradito 
al  somino,  e  rendono  di  cuore  le  grazie  a  V.  S.ta.  (...].  Circa  1’ arcivescovo  successore,  mi 
ha  detto  (il  re|  che  in  tanto  ha  pregato  V.  S.ta  a  dargli  il  vescovo  di  Mileto  Jmonsignor 
Marcello  FilomarinoJ,  in  quanto  egli  non  ne  trova  migliore;  che  V.  S.  gli  dia  un  altro  mi- 
gliore,  e  lo  ricevera  con  gusto.  Devo  pero  comunicare  a  V.  S.  due  cose.  La  prima,  la  prega 
il  re  che,  scrivendo  egli  a  V.  S.  qualche  cosa  con  confidenza  di  figlio  a  padre,  non  la 
comunichi  a  niuno,  poiche  la  sua  supplica  per  il  vescovo  di  Mileto  e  stata  scritta  al  mar¬ 
chese  Fogliani.  La  seconda  cosa,  di  cui  e  bene  che  V.  S.  stia  intesa,  e  stato  detto  al  re 
che  il  sig.  card.  Spinelli  coi  signor  principe  di  Piombino  siasi  impegnato  a  favore  di  mon- 
signor  nunzio  di  Spagna  (Enrico  Enriquez]  per  dargli  questa  chiesa,  il  che  a  lui  dispiace  al 
sommo,  poiche  ha  appreso  che  il  card.  Spinelli  voglia  cio  per  suo  dispetto  ;  tanto  ponno 
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di  questo  paese  e  religione,  non  sapeva  ehe  ce  ne  fosse  quanto  si  esagerava, 
che  per  altro  il  re  e  pronto  ad  usarvi  ogni  vigilanza  e  riparo,  e  che  molte  volte 
sua  maesta  aveva  detto  che  gli  si  sapessero  individuare  i  mali  e  le  persone, 
che  non  lascerebbe  di  fare  il  suo  obbligo,  ma  che  nella  generalita  dei  pariare 
fattogli  piii  volte  non  sapeva  che  risoluzione  prendere  3l. 


le  male  lingue  presso  i  sovrani  [...[.  Devo  aggiungere  a  V.  S.  ehe  ho  tentato  insinuare  nel 
re  che  la  risoluzione  latta  dal  signor  eard.  Spinelli  e  non  da  rispetto  [sic*,  ma  dispetto  r'! 
verso  la  maesta  sua,  non  da  altro  tine;  il  che  gli  ha  dato  non  poco  piacere  ».  ASV,  Lettere 
di  principi  241,  f.  441-442,  2  ottobre  1751.  (Queste  lettere  fanno  capire  abbastanza  chiara- 
mente  quanto  mal  tollerato  fosse  1’influsso  dei  Pepe  sui  re  nell*  ambiente  dcl  governo  par- 
tenopeo,  e  quanto  ostica  riuscisse  al  nunzio  la  sua  ingerenza  in  affari  che  egli  stimava  di 
sua  spettanza.  Uno  scambio  epistolare  tra  il  papa  e  il  re  circa  il  ritorno  o  meno  dello 
Spinelli,  in  ASV,  Lettere  di  principi,  236,  f.  177  e  181,  11  dicembre  1750  e  5  gennaio  1751; 
f.  279-284,  20  e  27  novembre  1753,  proposta  di  traslare  e  accettazione  da  parte  dei  re  del- 
1’arcivescovo  di  Brindisi,  monsignor  Antonino  Sersale,  a  Napoli. 

34  11  20  novembre  1751  il  Pepe  aveva  scritto,  fra  1’ altro,  a  Benedetto  XIV  quanto  segue: 
«  Ho  rappresentate  al  nostro  re  le  giustissiine  doglianze  di  vostra  santita,  benche  piene  di 
paterno  amore  e  benignita  sua  propria.  Egli  mi  ha  risposto  che  vcde  benissimo  la  necessita 
di  questa  concordia,  perche  per  grazia  dei  Signore  ha  data  credenza  a’  miei  detti,  che  la 
santa  fede  precipita  in  questa  citta  e  regno;  onde  desidera  rimediare  a  tanti  mali.  Mi  ha 
detto  che  vuole  fare  gran  parte  dei  foglio  da  me  presentatogli  in  nome  di  V.  S.ta,  che  i 
vescovi  possino  esercitare  la  loro  ordinaria  potesta,  data  loro  da  Gesu  Cristo,  in  tutte  le 
materie;  se  non  che  vuole  che,  quando  trattasi  in  materie  di  fede,  ne  faccino  lui  inteso,  che 
dara  loro  non  solamente  facolta,  ma  il  suo  braccio  ancora,  quando  ne  sia  richiesto,  che  mo- 
derera  la  potesta  dei  delegato  della  giurisdizione  reale,  che  non  si  introinetta  in  cosa  alcuna, 
fuorche  quando  si  tratti  di  cosa  spettante  e  che  abbia  eonnessione  coi  regio  fisco  [...].  In 
una  parola,  mi  ha  promesso  di  torre  tutti  gli  abusi  che  V.  S.ta  gli  ha  proposto  nel  foglio. 
Ma  prega  V.  S.ta  a  mandargli  il  piano,  con  questo,  che  si  tenga  per  nulla  ogni  cosa,  quando 
V.  S.ta  non  restera  a  pieno  soddisfatta  di  quanto  comanda  nel  foglio  a  lui  mandato.  Ne 
per  quanto  l*abb’io  mostrata  la  necessita  e  obligo  di  sua  coscienza  a  riparare  i  gravissimi 
mali  originati  dal  suo  dispaccio  [sopprimente,  evidentemente,  il  S.  Officio  nel  dicembre  1746| 
in  questa  citta  e  regno,  ha  voluto  soscrivere  [?]  il  foglio.  Mi  ha  soggiunto  che,  quando  V. 
S.ta  non  sia  sicura  di  quanto  le  scrivo  in  suo  nome,  egli  si  e  obligato  a  seri  vere  diretta 
mente  a  V.  S.ta,  con  darie  parola  reale  di  far  tutto,  avuto  il  piano  delPistruzioni,  e  allora, 
cio  fatto,  potra  V.  St.a  proporre  al  S.  Collegio  quanto  V.  S.ta  da  al  re  per  il  S.  Ufficio,  e 
quanto  egli  a  V.  St.a  secondo  il  foglio.  Conosco  tutto  venire  da’  miei  peccati,  e  da'  peccati 
di  questa  citta,  che  si  trovera  senza  fede.  Con  quanto  ho  di  cuore  e  di  vita  prego  la 
somma  benignita  di  V.  S.ta  a  farla  da  padre  e  impedire  1’ ultima  rovina  di  questa  infelice 
citta,  in  cui,  toltine  pochi  buoni,  gli  ecclesiastici  sono  i  peggiori,  per  la  liberta  di  pariare 
contro  la  fede  e  di  operare  alia  peggio.  V.  S.ta  puo  riparare  tanto  mede;  ciascuno  di  noi 
amisit  quod  erat  filii;  V.  S.ta  quod  patris  est  non  amisit.  Aggiunga  a  tanti  atti  di  eroica 
benignita,  che  tutto  di  esercita,  farla  da  padre  misericordioso  con  noi,  figli  traviati  ».  ASV, 
Nunz.  Nap.  595,  innum.  (le  sottolineature  sono  nel  testo).  —  A  sentire  il  P.  Pepe,  si  ha 
1’ impressione  che  Napoli,  citta  e  regno,  stesse  optando  perii  protestantesimo  o,  addirittura, 
per  1’ateismo,  come  ai  suoi  tempi  si  compiaceva  di  scrivere  Clemente  XI.  Ancora  1*11  no¬ 
vembre  1752  egli  ritornava  sull’ argomento,  mezzo  sfiduciato  ormai  di  ottenere  qualche 
risultato:  avendo  voluto  convincere  il  re  che  non  poteva  stare  tranquillo  in  conscienza  e 
che  non  doveva  fidarsi  dei  suoi  ministri,  si  era  sentito  rispondere  dal  re  che  si  era  consi- 
gliato  con  dei  buoni  teologi  e  che  in  conscienza  si  sentiva  tranquillo.  Sicche,  sconsolato,  il 
Pepe  commentava :  «  Chi  siano  questi  teologi  noi  so,  e  inolto  meno  so  come  in  conscienza 
abbino  potuto  consigliare  cose  tanto  pregiudiziali  all’autorita  di  cotesta  S.  Sede  ».  Tuttavia, 
si  consolava  aggiungendo  che  il  re  aveva  mandato  all’ambasciatore  a  Roma  istruzione  suile 
materie  da  trattare  coi  papa.  Ma  lamentava  ehe  i  sovrani  avevano  intorno  «  uomini  e 
donne  »  che  malamente  li  consigliavano;  inentre  «  tutti  erano  impegnati  a  screditare  »  lui, 
che  solo  si  sforzava  di  difendere  «  la  causa  di  Dio  e  della  Chiesa  »,  giudicando  tutto  il 
suo  operare  «  zelo  indiscreto;  come  appunto  dicevano  quando  loro  parlava  della  setta  dei 
murat  ori  ».  Ibidem.  —  Queste  due  lettere,  di  cui  son  debitore  alia  generosita  dei  P.  Andrea 
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Altre  volte  ho  riferito  a  vostra  eminenza  come  il  prefato  padre  Pepe  di- 
stribuisce  indulgenze,  altari  privilegiati  e  altro,  secondo  le  facolta  che  dice 
concessegli  da  nostro  signore,  sino  a  fare  affigere  negli  oratori  privati  delle 
tabelle  da  lui  sottoscritte  delle  concessioni  a  quelli  fatte. 

XX 

ASV,  Nunz.  Nap.  239,  f.  349v. 

Napoli,  13  nooembre  1753,  «  in  proprie  » 

L’ altro  giorno  il  padre  Pepe  ebbe  una  lunga  conferenza  coi  re,  ancorche 
da  lungo  tempo  si  presupponga  che  appresso  sua  maesta  non  sia  piu  in  quella 
stima  e  concetto  in  cui  era  prima  35, 


Melpignano,  che  ringrazio  cordialinente,  fanno  comprendere  meglio  il  senso  della  seguente 
lettera  dei  nunzio  al  segretario  di  Stato.  Suile  diverse  controversie,  cui  esse  si  riferiscono, 
sta  preparando  un  ampio  e  documentato  studio  con  1’ausilio  di  fonti  archivistiche  italiane 
ed  estere  il  Melpignano. 

35  Dopo  di  questa,  non  si  trovano  altre  lettere  riguardanti  1’attivita  dei  Pepe  e  i  suoi 
interventi  a  corte.  Anche  questa  dei  resto,  segue  a  distanza  di  un  anno  dall’ ultima.  Che 
cosa  abbia  determinato  questo  silenzio  non  e  facile  spiegare.  Sara  stato  davvero  infastidito 
il  sovrano  dalle  lettere  che  il  Pepe  scriveva  al  papa,  oppure  Pavversione  dei  suoi  non 
pochi  nemici  a  corte  avra  avuto  il  sopravvento  sull*  animo  di  Carlo  III.  Potrebbe  anche 
supporsi  che,  sopite  le  controversie  muratoriane  e  massoniche,  0  nunzio  non  si  curo  piu 
di  riferire  circa  1’  ordinaria  attivita  apostolica  dei  Pepe,  come  nulla  aveva  riferito  prima  dei 
settembre  1747,  quando  il  Pepe  svolgeva  la  sua  opera  apostolica  a  Napoli  gia  da  tanti  anni 
ed  il  Gualtieri  stesso  era  nunzio  dal  1744.  Sara  anche  utile  ricordare  che  nel  gennaio  1754 
il  Gualtieri  lascio  la  nunziatura  partenopea,  sostituito  nel  maggio  seguente  da  monsignor 
Lazzaro  Opizio  Pallavicini,  che  rimarra  fino  al  dicembre  dei  1759  (Karttunen,  142,  157). 
Dara,  percio,  1’annunzio  della  morte  dei  Pepe,  come  vedremo  nella  lettera  seguente.  A 
parte  pero  la  presenza  a  corte  e  la  continuazione  delPinflusso  dei  Pepe  sui  re,  le  loro 
relazioni  pare  che  continnassero  amichevoli,  come  da  lettere  dei  Pepe  medesimo  a  Bene- 
detto  XIY.  Data  la  forma  documentaria  dei  presente  artieolo,  non  sara  superfluo  riportare 
le  lettere  dei  Pepe.  Scriveva  nel  1757  a  Benedetto  XIV:  «  Mi  dara  V.  S.  licenza  che,  doppo 
il  silenzio  di  piu  mesi,  mi  prenda  Pardire  di  far  ritorno  a’  pie  della  S.  V.,  per  rinovarle  i 
miei  umilissimi  ossequi,  e  per  isfogo  di  questo  misero  cuore  trafitto  per  tanto  tempo  da 
intimo  cordoglio  per  la  mortale,  lunga  e  dolorosa  infermita  di  V.  S.  Non  lascio  di  ringra- 
ziare  il  Signore  e  la  divina  Madre  piu  e  piu  volte  ogni  giorno,  e  posso  dire  ogni  momento, 
per  la  grazia  fatta  alia  sua  Chiesa,  e  in  particolare  a  me,  nel  rendere  la  salute  a  V.  S.ta,  e 
con  me  quanti  mai  ascoltano  le  mie  prediche;  siccome  anno  sempre  con  impegno  pregato 
il  Signore  e  la  Madre  SS.ma  per  la  salute  di  V.  S.ta,  cosi  ora  rendono  i  tributi  di  ringrazia- 
menti,  e  seguitano  sempre  a  pr^gare;  sempre  ho  offerta  e  offerisco  ogni  giorno  la  mia  vita 
al  Signore,  accio  la  tolga  a  me,  che  nulla  fo  di  bene,  e  la  confermi  e  prolunghi  a  V.  S.,  a 
sua  gloria  e  a  bene  della  sua  Chiesa  in  tempi  tanto  calamitosi.  Non  puo  V.  S.  credere 
1’allegrezza  di  tutti  nelTudire  lo  stato  di  sua  salute;  e  sopratutti  questi  nostri  sovrani,  i 
quali  anno  per  V.  S.  tutta  la  stima  e  venerazione  che  le  si  deve.  Mi  sono  obligato  con 
voti,  fin  tanto  avro  vita,  raddoppiare  ogni  giorno  le  divozioni  e  piccole  penitenze  che  da 
tanti  anni  ho  fatto  indegnamente  per  V.  S.;  posso  dire  che  la  sola  speranza  avuta  sempre 
nel  cuore  mi  ha  dato  qualche  sollievo  nella  sua  troppo  lunga  infermita.  Prego  finalmente 
la  somma  benignita  di  V.  S.  a  degnarsi  di  gradire  un  minimo  tributo  di  una  scattola  di 
dolci  per  la  santa  pasqua,  quale  auguro  a  V.  S.  piena  di  ogni  allegrezza.  E  resto  per  sempre 
prostrato  al  bacio  de’  santi  piedi,  coi  pregarla  per  me,  per  questi  Sovrani  e  per  questa 
citta,  la  santa  e  apostolica  benedizione  ».  ASV,  Lettere  di  principi  241,  f,  443-444,  2  aprile 
1757.  —  Aneor  piu  esplicitamente  in  una  lettera  seguente  accenna  alie  sue  relazioni  coi 
re:  «  Perche  il  nostro  re  mi  ha  data  la  felice  notizia  e  sopramodo  gradita  della  salute  ricu- 
perata  da  V.  S.  [doveva  trattarsi  di  comunicazione  ufficiale  avuta  dal  re),  tanto  che  con 
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II  nunzio  Palla  vicini  al  segretario  di  stato  card.  Archinto 


ASV,  Nunz.  Nap.  251,  f.  362v-363. 


Napoli,  19  maggio  1759. 

Nella  seorsa  notte  e  passato  a  miglior  vita  il  padre  Pepe  della  Compagnia 
di  Gesii,  noto  abbastanza  anche  costi,  perche  non  sia  necessario  formame  ii 
carattere.  II  concorso  a  saper  di  sue  nuove  nel  tempo  dell*  ultima  malattia  e 
stato  grandissimo,  per  la  fama  presso  ben  molti  goduta  di  singolare  pieta. 


giubilo  universale  di  tutti  ha  potuto  dare  la  benedizione  a  tutti,  percio  V.  S.  avra  la  solita 
pazienza  di  ricevere  1’  incommodo  di  questa  mia  umilissima,  indirizzata  unicamente  per 
significarle  la  somma  mia  allegrezza  per  tanta  grazia  fatta  dal  Signore  alia  sua  Chiesa  e  a 
me,  1’ infimo  figlio  di  questa  Chiesa.  V.  S.  per  virtu,  ben  lo  so,  desiderava  la  morte,  per 
unirsi  eternamente  al  Sommo  Bene.  Ma  il  Signore  ha  avuto  somma  pieta  della  sua  Chiesa, 
cui  e  necessaria  la  vita  di  V.  S.  assai  assai  piu  di  quello  possino  pensare  tutti  gli  uomini 
della  terra.  Per  ringraziare  la  SS.ma  Trinita  di  tanta  grazia  della  salute  di  Y.  S.  ho  offerta 
la  festa  che  nella  nostra  chiesa  [dei  Gesu]  si  celebra  con  qualche  pompa;  in  cui,  oltre 
1’altre  chiese  in  cui  vi  sono  state  comunioni  per  la  divozione  introdotta  da  pochi  anni  a 
questo  augusto  mistero,  in  questa  nostra  chiesa  il  numero  delle  comunioni  e  arrivato  in 
cinquantainila.  (NeH’anonima  vita  cit.  si  paria  di  30  e  40  mila  per  tali  ricorrenze  (ARSI, 
Vitae  95,  f.  71  v)[.  E  a  tutti  ho  inculcato  offerirla  alia  SS.ma  Trinita  per  la  salute  di  V.  S. 
e  accio  la  prosperi  sempre  piu  nel  go verno  della  sua  Chiesa.  11  nostro  re,  venuto  alia 
festa  colla  regina,  mi  ha  comandato  fare  le  sue  parti  di  congratulazioni  con  V.  S.,  e 
1’assicuro  che  egli  ne  ha  avuto  somma  allegrezza,  perche  la  stima.  Tama,  la  venera  al 
sommo.  Prego  finalmente  V.  S.  aversi  tutta  la  cura,  non  farsi  opprimere  da  negozi  ne  da 
diffidenza,  avendo  tutta  1’ augustis; ima  Trinita  a  sua  difesa  e  conforto.  E  la  prego  ricordarsi, 
quando  il  tempo  lo  permettera,  delle  due  cause  dei  ven.  card.  Bellarmino  e  dei  ven.  Fran- 
cesco  de  Girolamo,  perche  umilmente  ho  posti  mediatori  presso  la  SS.ma  Trinita  per  la 
salute  di  V.  S.  E,  pieno  di  tutti  gli  ossequi  piu  venerati  [?],  resto  prostrato  a’  pie  di  V.  S., 
con  pregarla  per  me,  per  questi  nostri  sovrani,  che  la  meritano,  e  per  questo  popolo,  la 
santa  ed  apostolica  benedizione».  Ibid.,  f.  445-446,  11  giugno  1757.  —  Dopo  dieci  mesi  il 
Pepe  si  vide  accontentato  nel  suo  grande  desiderio,  e  percio  1’  1 1  aprile  1758  scriveva,  tra- 
boccante  di  gioia :  «  Colla  faccia  sulla  terra,  pieno  di  confusione,  sono  a’  pie  di  V.  S.ta  per 
ringraziarla  con  quanto  ho  di  cuore  e  di  vita  per  1’avviso  che  con  eccesso  di  benignita 
sua  propria  si  e  degnata  darmi  dell’ esito  felice  della  causa  dei  ven.  P.  Francesco  de  Giro¬ 
lamo,  che,  doppo  Dio,  devesi  alia  somma  bonta  e  impegno  di  V.  S.  Sia  da  tutte  le  lingue, 
dalle  creature  tutte,  ringraziato  quel  gran  Dio,  che  con  tanti  miracoli  l’ha  confemiata,  e 
conferma  invero  [?]  a  sua  gran  gloria  e  a  bene  della  sua  Chiesa.  Ho  portato  1’avviso  alie 
maesta  de’  nostri  sovrani,  secondo  mi  comanda  nella  sua  veneratissima  V.  S.ta,  ne  hanno 
fatto  festa,  e  ringraziano  V.  S.  per  la  grazia,  e  mi  hanno  imposto  pregarla  a  loro  nome  di 
volersi  degnare  di  proseguire  la  causa,  per  avere  un  altro  protettore  impegnato  per  questa 
citta  e  regno ;  tanto  piu,  che  la  nostra  regina  si  riconosce  obligata  della  vita  al  ven.  servo 
di  Dio  nella  persona  di  sua  madre  di  s.  m.,  liberata  dalla  morte  dal  ven.  P,  Francesco 
prima  ch’ella  nascesse.  Il  che  fara  molto  piu  per  mezzo  dei  suo  ministro,  come  mi  ha 
detto  il  nostro  re.  Non  posso  poi  a  bastanza  dichiarare  1’ allegrezza  di  tutta  questa  citta  in 
averne  1’avviso,  e  tutti  si  sono  impegnati  nel  pregare  per  la  salute  e  vita  di  V.  S.  [...].  E 
resto  prostrato  al  bacio  de’  santi  piedi,  pregandola  per  me,  per  i  nostri  sovrani  e  per  tutta 
questa  citta,  la  santa  e  apostolica  benedizione».  Ibid.,  f.  448-449,  11  aprile  1758.  —  L’av- 
venimento,  cui  accenna  il  Pepe  e  che  tanta  gioia  gli  causo,  fu  il  riconoscimento  dell’  eroicita 
delle  virtu  dei  De  Geronimo,  morto  circa  quaranfanni  prima,  nel  1716,  a  Napoli.  Cf.  F.  M. 
D’Aria,  Un  restauratore  sociale.  Storia  critica  della  vita  di  S.  Fr.  De  Geronimo  (Roma  1943). 
Fu  un  atto  che,  compiuto  contemporaneamente  alia  nomina  dei  Cardinal  Saldanha  a  visita¬ 
tore  delle  case  gesuitiche  dei  Portogallo,  fece  malignare  intorno  alia  benevolenza  di  Bene- 
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Per  lo  stesso  motivo  e  stata  anche  maggior  questa  [363]  mattina  la  folia, 
specialmente  dei  basso  popolo,  nella  chiesa  dei  Gesu  ove  con  istromenti  a  cio 
adattati  hanno  in  gran  parte  disfatto  il  di  lui  confessionario,  per  la  pia  premura 
di  averne  qualche  porzione,  il  che  da*  padri  non  si  e  potuto  impedire  36. 

Sento  che  pensino  a  chiamare  a  Napoli  un  certo  padre  Paradisi  ora  stan- 
ziante  in  Lecce,  operaio  di  molto  credito  e  di  non  minor  pieta,  ma  non  di 
uguale  accorgimento  37 . 


detto  XIV  per  i  gesuiti,  quasi  tardiva  resipiscenza.  Rosa,  255-256.  —  Tn  realta,  il  papa  non 
comprese  le  manovre  degli  avversari  dei  gesuiti,  per  i  quali  nutri va  stima:  «  ...  il  corpo 
della  Compagnia  di  Gesu  —  scriveva  al  Tencin  —  e  un  corpo  rispettabile,  autorevole,  utile 
alia  religione  ed  alia  S.  Sede;  ma  non  essendovi  veruno  che  possa  far  sicurta  che  tutti  i 
membri  di  cosi  vasto  corpo  siano  dotati  di  prudenza  e  penetrati  della  dovuta  sottomissione 
ai  decreti  apostolici  a  tenore  dei  loro  istituto...  ».  E.  Morelli,  Lettere  di  Benedetto  XIV  al 
card.  de  Tencin,  I  (Roma  1955)  241. 

36  Come  appare  da  questa  lettera,  il  Pepe  conservo  fino  ali’  ultimo  la  sua  prestigiosa 
attrattiva  presso  il  popolo  della  capitale.  La  vita  anonima  delTARSI,  Vitae  95,  f.  75v-76, 
narra  che  il  corpo  fu  portato  in  chiesa  durante  la  notte  e  deposto  nella  cappella  della 
SS.ma  Trinita,  della  quale  furono  chiusi  i  cancelli,  per  impedire  violazioni  devozionali.  Eu 
ricavata  frattanto  la  maschera,  donde  poi  furono  fatti  «  ritratti  »  per  la  devozione  di  molti. 
Aperte  le  porte  della  chiesa,  i  devoti,  non  potendo  fare  altro,  «  si  avventarono  sui  confes- 
sionale  e,  trattolo  fuori  della  chiesa  e  messolo  in  minutissime  schegge  ».  se  lo  divisero. 
Altrettanto  sarebbe  capitato  al  pulpito,  se  i  padri  non  avessero  avuto  1’accortezza  di  na- 
sconderlo  subito.  Durante  il  giorno  si  penso  bene  di  metterc  dei  granatieri  di  guardia.  Lo 
stesso  anonimo  autore  aggiunge  che  il  corpo  dei  Pepe  si  conservo  flessibile  e  colorito, 
sicche  delle  persone  che  furono  ammesse  a  toccarlo  potettero  costatarlo.  Del  resto,  baste- 
rebbe  a  dimostrarlo  il  fatto  che  fu  cavato  dei  sangue  per  riempire  un’ampolletta,  mandata 
ai  sovrani,  e  che  dopo  circa  sei  mesi  quel  sangue  era  «  aneor  fluido  e  rosseggiante  ».  I 
sovrani,  inoltre,  durante  la  malattia,  durata  dall’8  maggio  alia  morte,  mandarono  il  confes¬ 
sore  della  regina  a  visitarlo  e  a  domandare  notizie  (ibid.,  f.  74).  DelTampolla  di  sangue 
paria  anche  il  Degli  Onofri  (p.  235-252),  che  non  accenna  alia  distruzione  dei  confessionale, 
mentre  si  diffonde  a  pariare  a  lungo  della  fama  dei  Pepe  dentro  e  fuori  i  confini  dei  regno 
di  Napoli. 

37  II  P.  Onofrio  Paradiso,  che  si  pensa  va  di  chiamare  a  Napoli  a  continuare  1’ opera 
apostolica  dei  Pepe,  godeva  effettivamente  fama  di  infaticabile  apostolo.  Era  nato  il  31  ot- 
tobre  1704  a  Contursi  (Napoli)  e  si  trovava  gia  da  tempo  a  Lecce,  one  mori  il  4  aprile 
1761.  Sommervogel,  VI,  198;  P.  Barrella,  P.  Onofrio  Paradiso  (1704-1761 )  (Alba  1943).  — 
Il  tentativo  di  farlo  venire  a  Napoli  falli  per  la  violenta  opposizione  dei  popolo  leccese.  Il 
Barrella  narra  (p.  96-97)  che  i  sovrani  gia  nel  1738  avevano  desiderata  la  venuta  dei  Para¬ 
diso  a  Napoli,  ma  che  poi  avevano  desistito  per  1’atteggiamento  ostile  dei  popolo.  Dal 
nunzio  vien  precisato  che  a  Lecce  dovette  intervenire  la  polizia  per  impedire  «  sconcerti  », 
e  che  a  Napoli  il  go verno  aveva  notificato  ai  gesuiti  di  desistere  dal  volere  il  Paradiso 
nella  capitale.  Il  nunzio  commentava:  «  Al  plausibile  indicato  oggetto  ho  motivo  di  credere 
si  sia  unito  il  riflesso  di  non  ammettere  nella  capitale  un  religioso  di  tanto  seguito,  della 
cui  prudenza  qualche  primario  ministro  non  ha  la  piu  vantaggiosa  opinione.  In  questo  giu- 
dizio  mi  conferma  il  non  aver  il  signor  don  Giulio  [d’Andrea,  incaricato  dal  governo  di 
recare  1’ ambasciata]  lasciata  concepire  speranza  alcuna  al  padre  preposito  [provinciale], 
che  se  la  procurava,  di  poter  in  appresso  chiamare  in  Napoli  il  riputato  religioso  ».  ASV, 
Nunz.  Nap.  253,  f.  96-97,  16  giugno  1759.  Da  questa  precisazione  dei  nunzio  vien  resa  per 
lo  meno  dubbia  la  desiderata  chiamata  a  Napoli  dei  Paradiso  nel  1758,  mentre  appare 
chiaro  che,  morto  il  Pepe,  i  ministri  dei  governo  non  desideravano  vederlo  rimpiazzato. 


III.  -  COMMENTARII  BREVIORES 


INDICE  CRONOLOGICO  DE  LA  BIOGRAFIA 
DE  BALTASAR  GRACIAN 

EN  EL  III  CENTENARIO  DE  SU  MUERTE 
1658-1958 

Ceferino  Peralta  S.  I.  -  Zaragoza. 

Miguel  Batllori  S.  J.  -  Roma. 

Summarium.  -  Ut  armus  ter  saecularis  a  Balthasare  Gracian,  litterarum  et 
philosophiae  cultore,  obscure  Turiassone  demortuo  die  6  decembri  1658,  debito 
quodam  modo  a  nostro  periodico  celebraretur,  statuimus  texere  hic  indicem 
eius  vitae,  in  quo  et  facta  et  tempora  praecipua  et  certa  recenserentur,  additis 
fontibus  historicis  uniuscuiusque  assertionis. 

La  muerte  oscura  de  Baltasar  Gracian  en  el  colegio  de  Tarazona 
el  dia  6  de  diciembre  de  1658,  parece  exigir  un  recuerdo  conmemora- 
tivo  en  una  revista  como  este  Archivum  que  en  su  bibliografia  anual 
ha  ido  consignando  el  interes  [universal  y  constante  que  su  persona  y 
su  pensamiento  despiertan  todavia  —  senal  de  que  su  rehabilitacion  como 
escritor  y  como  pensador  no  fue  una  simple  moda  transitoria  de  una 
generacion  determinada,  en  un  dado  pais  y  en  circunstancias  particulares. 

Si  la  exaltacion  de  Gracian  hubiera  sido  un  simple  capricho  da  la 
generacion  espanola  dei  98,  que  hallaba  en  Gracian  aquel  mismo  pesi- 
mismo  ante  la  decadencia  de  Espana  que  las  perdidas  coloniales  de 
1898  liabian  renovado  y  enconado,  ni  se  explicaria  la  inmediata  exten- 
sion  dei  interes  por  Gracian  a  las  demas  naciones,  a  Francia  sobre 
todo,  ni  se  justificaria  esa  persistencia  de  su  figura,  que  quizas  en  parte 
alguna  se  patentice  tan  claramente  como  en  nuestra  seccion  bibliografica : 
ano  tras  ano  en  todas  las  lenguas  y  en  todos  los  paises  se  renuevan  y 
se  completan  los  estudios  biograficos,  bibliograficos  y  doctrinales  sobre 
Gracian. 

Interrumpimos,  pues,  la  preparacion  inmediata  de  una  biografia, 
que  recoja  en  este  tercer  centenario  el  estado  actual  de  la  investigacion 
despues  de  medio  siglo  de  interes  graciano  \  para  consignar  aqui  en 
esquema  su  itinerario  biografico :  un  esqueleto  huesudo  y  descarnado, 
pero  un  soporte  seguro  tambien  de  su  persona  y  de  su  vida.  Los 


1  Baltasar  Gracian  en  su  vida  y  en  sus  obras ,  biografia  solicitada  por  la  Institucion  Fer- 
nando  el  Catolieo  de  Zaragoza  como  conmeinoracion  dei  III  centenario  de  la  muerte  de 
Gracian.  Se  publicara  como  introduccion  biografica  a  las  Obras  completas  dei  mismo  en  la 
Biblioteca  de  autores  espanoles  (Madrid). 
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hechos  y  las  fechas  quedan  reducidos  a  lo  esencial,  siempre  apoyados 
en  documentos  seguros.  Cuando  no  se  ha  llegado  a  la  certeza,  nos  con- 
tentamos  con  la  probabilidad,  y  lo  consignamos  religiosamente  2. 


1601 

Enero,  8.  Belmonte.  B.  G.  es  bautizado  3. 

<  Padre  :  Francisco  Gracian,  dotor  medico,  natural  de  Sarinena. 

Madre  :  Angela  Morales,  natural  de  Calatayud. 

Abuelos  paternos  :  Juan  Gracian,  Isabel  Garces,  de  dicho  lugar  de  Sarinena. 

Abuelos  maternos  :  Juan  Morales  de  los  de  Soria  y  Catherina  Torrellas, 
vezinos  de  Calatayud  »  4. 

Hermanos  :  Magdalena,  bautizada  en  Belmonte,  20  julio  1599  5 ;  carmelita 
descalza  (Magdalena  de  la  Presentacion),  priora  dei  convento  de  San  Alberto  6 
(de  Calatayud?). 

Francisco,  bautizado  ibid.,  3  abril  1602  7. 

Fray  Pedro,  trinitario,  poeta,  f  antes  de  1648  8. 

Fray  Raimundo,  carmelita  descalzo,  predicador,  f  antes  de  1648  9. 

Padre  Felipe  Gracian  clerigo  menor,  predicador  10. 


1601-1619 

Anos  inciertos :  Toledo.  Estudios  (en  el  colegio  de  la  Compania  ?),  con  su 
tio  Antonio  Gracian  (hermano  de  su  padre),  «  capellan  en  la  iglesia  de  Toledo, 
en  la  capilla  de  San  Pedro  de  los  Reyes  >  11 ;  «  con  quien  me  crie  en  Toledo  » 12 . 
Curso  1618-19.  Zaragoza  ?  13  Toledo  ?  Calatayud  ?  Curso  de  logica  14. 


2  En  el  texto  y  en  las  notas  utilizamos  las  siglas  y  abreviaciones  siguientes:  AC  A:  Ar¬ 
chivo  de  la  Corona  de  Aragon,  Barcelona.  —  B.  G.:  Baltasar  Gracian.  —  B.  N.:  Biblioteca  Na- 
cional  de  Madrid,  si  no  se  especifica  otra  ciudad.  —  Coster  :  A.  Coster,  Baltasar  Gracian. 
1601-1658  (Paris  1913),  extracto  de  la  Revue  hispanique,  cambiada  la  paginacion;  trad.  espa- 
iiola  de  R.  dei  Areo  (Zaragoza  1947);  ante  esa  triple  paginacion,  para  facilitar  las  consultas 
a  todos  citamos  por  capitulos  y  por  apendices.  —  Del  Arco:  R.  del  Arco,  La  erudicion 
espaiiola  en  el  siglo  XVII,  2  vols.  (Madrid  1950).  —  Doc. :  Documentos  gracianos  publicados 
en  AHSI  18  (1949)  51-84,  y  tambien  en  el  volumen  M.  Batllori,  Gracian  y  el  barroco,  en 
la  coleccion  Storia  e  letteratura,  t.  70  (Roma  1958)  169-200  (cit.  M.  B.,  Gracian ).  —  R.-N., 
Estudios :  M.  Romera-Navarro,  Estudios  sobre  Gracian,  en  University  of  Texas  Hispanic  Stud- 
ies,  II  (Austin  1950).  —  Los  pasajes  de  las  obras  de  B.  G.  se  citan  por  capitulos. 

3  Partida  pubi.,  con  algunos  errores,  por  N.  J.  de  LinAn  y  Heredia,  Baltasar  Gracian. 
1601-1658  (Madrid  1902)  97-98,  y  debidamente  por  Coster,  cap.  i. 

4  Doc.  3.  —  Su  tercer  apellido  era  Garces,  no  Cortes,  como  se  dice  en  M.  B.,  Gra¬ 
cian ,  13. 

5  Partida  pubi,  por  Coster,  cap.  i. 

6  Agudeza ,  29. 

2  Partida  pubi,  tambien  por  Coster,  cap.  i,  nota. 

8  Agudeza ,  5,  13,  26,  31,  32,  47,  49,  53. 

9  Ibid.,  20,  31. 

10  Arte,  18 ;  Agudeza,  23,  31,  33,  34,  39,  53. 

11  Doc.  3. 

12  Agudeza,  25. 

13  Cf.  M.  B.,  Gracian,  146-148. 

14  Doc.  1,  catalogo  1619.  Cf.  Doc.  13. 
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1619 

Fecha  incierta.  Prueba  de  limpieza  de  linaje  16. 

Mayo,  30.  Tarragona.  Entra  en  el  noviciado  de  la  provincia  de  Aragon  S.  1. 10 
Rector  y  maestro :  P.  Crispin  Lopez  17. 

1621 

Mayo,  31.  Primeros  votos  perpetuos  18. 

1621-1623 

Calatayud.  Dos  cursos  de  filosoffa.  Rector :  P.  Jeronimo  Alegre.  Profesor : 
P.  Jaime  Albert,  escritor  y  predicador  barroco  19. 

1623-1627 

Zaragoza.  Cuatro  cursos  de  teologia.  Rector :  P.  Martin  Perez  de  Unanoa  20 
1625,  fecha  incierta.  Se  le  considera  colerico-sanguineo  2l. 

1627,  idem.  Examen  ad  gradum.  Examinadores :  PP.  Jeronimo  Villanova, 
Bias  Vaylo,  Domingo  Langa  y  Juan  Esteban  Fenoll,  escritor  barroco  **. 

1627,  idem.  Sacerdocio  2:{. 


1627-1630 

Calatayud.  Profesor  de  letras  humanas  (gramatica).  Rector  :  P.  Pedro  Con¬ 
tinente  24 .  Director  de  Ia  academia  literaria  ?  Primera  idea  dei  Arte  de  in¬ 
genio?25 

1628,  fecha  incierta.  Su  temperamento  se  vuelve  bilioso-melancolico  2,J. 

1630-1631 

Valenda.  Tercera  probacion  en  la  casa  profesa.  Preposito :  P.  Francisco  de 
Caspe. 

1631,  marzo,  15.  «  Acabola,  sed  parum  satisfecit  27. 

1631.  En  Calatayud  vivia  aun  su  madre,  Angela  Morales,  viuda  28. 


15  Doc.  3.  Vid.  M.  B.,  Gracian,  11-17. 

18  Doc.  3. 

17  Doc.  1,  catalogo  1619. 

18  Cf.  M.  B.,  ( iracian ,  24. 

18  Doc.  1,  catalogo  1622. 

20  Doc.  1,  catalogo  1625. 

21  Doc.  2,  catalogo  1625. 

22  Doc.  7. 

2;i  Cf.  M.  B.,  Gracian,  34. 

24  Doc.  1,  catalogo  1628. 

25  Cf.  Agudeza,  60. 

26  Doc.  2,  catalogo  1628. 

27  Doc.  9.  Cf.  Doc.  1,  catalogo  breve  de  1630,  en  nota. 

28  Doc.  9. 

28  F  GarcIa  de  Palacios,  Sacro  Monte  de  Aragon.  Breve  noticia  dei  real,  antiquissimo 
y  venerable  santuario  de  la  milagrosissima  imagen  de  Nuestra  Seriora  de  la  Pena,  patrona 
de  la  ciudad  de  Calatayud  y  su  arcedianado  (Madrid  1715)  64. 
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1631-1632 

Lerida.  Profesor  de  teologia  moral 80. 

1632,  julio,  12.  Le  saluda,  como  a  consultor,  el  general  P.  Muzio  Vitelle- 
schi,  en  carta  al  P.  Francisco  Bestard  81 . 

1633,  fecha  incierta.  Se  le  da  como  bilioso-sangufneo  32,  temperamento  que 
se  le  atribuye  tambien  en  1636  y  1639  8S. 

1633-1636 

Gandia.  Profesor  de  filosofia  en  la  universidad  3t. 

1634,  marzo,  25.  Primera  carta  (consolatoria)  de  Vitei leschi  a  B.  G.  35 
1634,  abril,  8.  Vitelleschi  concede  a  B.  G.  la  profesion  solemne  de  cuatro 

votos  en  carta  al  provincial  P.  Pedro  Continente  3G. 

1634,  mayo,  30.  Vitelleschi  encarga  al  provincial  que  advierta  a  B.  G.  «  de 
algunas  cosillas  »  37. 

1635,  julio,  25.  Profesion  de  B.  G.  en  la  iglesia  de  San  Sebastian  dei  colegio  3H. 

1636,  mayo,  24.  Carta  de  Vitelleschi  a  B.  G.  sobre  el  colegio  de  Gandia  39. 

1636 

Verano.  Huesca.  B.  G.  destinado  a  aquel  colegio  como  predicador,  confe- 
sor  40  (y  escritor). 


1637 

Fecha  incierta.  Primera  edicion  41  de  E  1  Heroe,  doble,  ambas  en  Huesca, 
con  dedicatorias  distintas  :  una  a  Felipe  IV  42  y  otra  a  don  Vincencio  Juan  de 
Lastanosa  43. 

Mayo,  30.  Vitelleschi  se  queja  al  provincial,  P.  Luis  de  Ribas,  de  que  B.  G. 
haya  absuelto  de  reservados  en  virtud  de  la  bula  de  cruzada  44. 

1638 

Mayo,  28.  Vitelleschi  escribe  a  Ribas  sobre  «  cosillas  »  de  B.  G.,  que  un 
informante  ha  apellidado  «  cruz  de  los  superiores  y  ocasion  de  disgustos  y 


80  Hoc*.  1,  catalogo  1633. 

31  Hoc.  10. 

82  Doc.  2,  catalogo  1633. 

33  Ibid.,  catalogos  1636  y  1630 

34  Doc.  1,  catalogo  1636. 

35  Doc.  12. 

36  Doc.  13. 

37  Doc.  14. 

3H  Doc.  16. 

39  Doc.  18. 

40  Doc.  1,  catalogo  1639. 

41  Cf.  Doc.  20. 

42  Ms.  6643  de  la  Biblioteca  nacional  de  Madrid.  Vid.  M.  B.,  Gracian,  lamina  VII.  Cf. 
las  cartas  de  Juan  Francisco  Andres  de  Uztarroz  a  don  Vincencio  Juan  de  Lastanosa 
(2  setiembre  1637)  y  a  don  Francisco  Ximenez  de  Urrea  (22  setiembre  1637)  en  Del  Arco, 
I,  120,  124. 

43  Pubi,  por  el  doctor  Diego  Vincencio  de  Vidania  en  V.  J.  de  Lastanosa,  Tratado  de 
la  moneda  jaquesa  (Zaragoza  1681)  f.  |xiv/>-xw>|.  Reproducida  en  Costkk,  ap.  V. 

44  Doc.  19. 
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menos  paz  »,  y  «  por  aver  estampado  un  libro  en  nombre  de  un  su  her- 
mano  »  45  (refiriendose  a  la  primera  ed.  de  E  1  Heroe). 


1639 

Fecha  incierta.  Doble  edicion  de  EI  Heroe  con  el  pseudonimo  de  Lo- 
renzo  Gracian  :  una  en  Huesca,  por  Juan  Nogues ;  otra  en  Madrid,  por  Diego 
Diaz  (B.  N. :  R.  13655),  esta  ultima  con  licencia  dei  Consejo,  Madrid  1  abril 
1639  ;  tasa  ibid.  15  abril ;  fe  dei  corrector  ibid.  12  abril 46. 

Marzo,  31.  Vitelleschi  al  provincial  P.  Pedro  Fons :  «  se  terne  que  el  padre 
Balthasar  Gracian  no  estampe  cierto  tratado  en  nombre  de  un  su  hermano  »  47 
( E  1  P  o  1  i  t  i  c  o  ?). 

Verano  ?  Es  destinado  a  Zaragoza  48. 

1640 

Primeros  ineses.  B.  G.  escribe  a  Vitelleschi  pidiendole  permiso  para  acom- 
panar  a  Pamplona,  como  confesor,  al  duque  de  Nocera.  Vid.  julio,  6. 

Marzo,  20.  Nocera  cesa  en  su  cargo  de  virrey  de  Aragon,  y  como  virrey 
do  Navarra  se  dirige  a  Pamplona,  pasando  antes  por  Madrid  para  cubrirse  ante 
el  rey  como  grande  de  Espana  49 . 

Abril,  14.  Madrid.  Primera  carta  de  B.  G.  a  Lastanosa  desde  la  corte  50. 

Abril,  28.  Segunda  carta :  malas  impresiones  de  la  vida  de  corte  51 . 

Abril,  30.  Vitelleschi  a  Fons :  «  El  P.  Balthasar  Gracian  desea  estampar  un 
libro.  V.  R.  se  le  pida,  y  con  secreto  le  entregue  a  tres  revisores  de  satisfac- 
tion,  y,  remitida  la  censura,  tornare  resolucion  »  52.  Se  refiere  probablemente 
alArte  de  ingenio. 

Mayo,  19.  Ijltima  carta  de  B.  G.  a  Lastanosa  desde  Madrid  :  ha  visto  un 
ejemplar  de  E 1  Heroe  en  la  libreria  de  palacio  53. 

Julio,  6.  Vitelleschi  aprueba  que  el  provincial  P.  Fons  haya  permitido  a 
B.  G.  acompanar  a  Nocera  a  Navarra,  como  el  escritor  le  habfa  pedido  54. 

Desde  fines  de  mayo  Nocera  esta  en  Pamplona  (ciertamente  el  21  de  julio  55), 
y  B.  G.  con  el  muy  probablemente. 

Noviembre,  1.  Zaragoza.  Censura  de  E  1  P  o  1  i  t  i  c  o  por  el  Dr.  Pedro  de 
Abella,  seguramente  a  la  vuelta  de  B.  G.  de  Pamplona  a  Zaragoza;  12  nov., 
licencia  dei  vicario  generai  Juan  Peral ;  21  nov.,  censura  dei  Dr.  Juan  Andres 
de  llztarroz  (ed.  Zaragoza,  Diego  Dormer,  1640  ;  ejemplar  de  la  bibi.  E.  Asensio, 


45  Doc.  20. 

46  Vid.  A.  Coster,  Sur  une  cont  re  favori  de  Vedition  de  El  Heroe  de  1639,  en  Renue 
hispanique.  23  (1910,  II)  594. 

47  Archivo  historico  nacional,  leg.  j.  253.  Este  documento  tendria  que  aiiadirse  despues 
dei  Doc.  20. 

48  En  Doc.  1,  catalogo  1639,  figura  aun  en  Huesca. 

49  Cf.  A( -A,  Consejo  de  Aragon,  Secretaria  de  Aragon,  leg.  31,  doc.  22  ;  leg.  32,  docs. 
241,  242.  —  Para  los  anos  1640-1649  vid.  M.  B.,  Gracian  entre  la  corte  y  Cataluna  en  ar¬ 
mas,  en  Renista  de  estudios  politicos  (1958),  en  prensa. 

50  Coster,  ap.  I,  n°  i. 

51  Ibid.,  n°  ii. 

52  Doc.  21. 

53  Coster,  ap.  I,  n°  m. 

54  Doc.  22. 

55  En  esta  fecha  Nocera  escribe  al  rey  desde  Pamplona.  AC  A,  fondo  cit.,  leg.  32,  doc.  237. 
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Lisboa).  Dedicatoria  al  duque  de  Nocera.  Hay  doble  tirada,  con  pequenas  di- 
ferencias.  Pseudonimo  :  Lorenzo  Gracian. 

Diciembre,  18.  B.  G.  asiste  en  Zaragoza  a  Nocera  enfermo.  EI  cartujo  de 
Aula  Dei,  Fr.  Miguel  Dicastillo,  ha  leido  ya  EI  P  o  1  i  t  i  c  o  5*. 

1641 

Julio,  27.  Madrid.  Cnica  carta  de  B.  G.  a  Uztarroz  en  su  segundo  viaje  a 
la  corte  en  favor  dei  duque  de  Nocera 57,  preso  y  procesado  por  sus  senti- 
mientos  contrarios  a  los  dei  conde-duque  de  Olivares  en  la  guerra  de  Cataluna58. 

Setiembre,  8.  B.  G.  predica  con  grande  exito  en  Madrid  59. 

Octubre,  31.  Aprobacion  dei  Arte  de  ingenio  en  Madrid  por  el  P. 
Juan  B.  Davila  S.  1.,  y  licencia  dei  ordinario;  18  nov.,  censura  dei  P.  Davila; 
10  dic.,  privilegio  real  (ed.  Madrid,  Roberto  Lorenzo,  1642;  ejemplar  de  la  B. 
N. :  R.  15000).  Pseudonimo:  Lorenzo  Gracian. 

1642 

Febrero,  11.  Madrid.  Fecha  de  la  fe  de  erratas  dei  Arte;  12  febr.,  tasa. 
Es  posible  que  B.  G.  permaneciese  en  la  corte  hasta  esta  fecha  60 . 

Marzo,  11.  Zaragoza.  Primera  carta  de  B.  G.  ai  colegio  imperial  de  Madrid, 
sobre  la  guerra  de  Cataluna  61. 

Mayo,  19  24.  Valenda.  Asiste  por  vez  primera  como  profeso  a  la  congre- 
gacion  provincial,  reunida  en  la  casa  profesa,  donde  se  proclama  por  unani- 
midad  la  adhesion  de  la  provincia  de  Aragon  S.  I.  al  rey  catolico  62. 

Junio,  24.  Zaragoza.  B.  G.  escribe  al  colegio  de  Madrid  sobre  la  caida  de 
Monzon  en  manos  dei  mariscal  de  la  Mothe  6S. 

Julio,  27.  Presencia  la  entrada  de  Felipe  IV  y  dei  conde-duque  en  Zaragoza, 
narrada  el  29  julio  en  carta  al  colegio  de  Madrid  64. 

Agosto/noviembre.  Tarragona.  Llega  B.  G.  como  vicerrector  dei  colegio  S.  1. 155 

Noviembre,  26.  Asiste  a  bien  morir  a  Onofre  Morell,  bienhechor  y  amigo 
de  la  Compahia  6,J. 


1643 

Marzo,  6.  Primera  carta  de  B.  G.  a  Lastanosa  desde  Tarragona  67. 
Setiembre,  12.  Citima  carta  al  mismo  desde  esa  ciudad  'J\ 


38  Del  Arco,  1,  194. 

57  Coster,  ap.  I,  n°  iv. 

58  B.  Croce,  Personaggi  della  scuola  italo-spagnuola.  11  duca  di  Nocera  Francesco  Ca- 
rafa  e  Baltasar  Gracian ,  en  La  critica,  35  (1937)  219-235;  reproducido  en  Aneddoti  di  oaria 
letieratura,  II  (Napoli  1942)  18-37. 

59  Carta  dei  P.  Manuel  Ortigas  a  Uztarroz,  desde  «  Madrid  7«,  9,  1641  >►,  en  la  que 
hahla  dei  sermon  dei  dia  anterior.  Citada,  con  fecha  incorrecta,  por  Coster,  cap.  III,  nota. 

60  Tai  era  la  costumbre  de  Gracian,  descontado  el  caso  de  El  Criticon,  I  y  III. 

61  Coster,  ap.  I,  n°  v. 

65i  Doc.  23. 

m  Coster,  ap.  I,  n°  vi. 

64  Ibid.,  n°  vi  r. 

65  Cf.  notas  64  y  66,  que  dan  esas  lechas  extremas. 

66  Doc.  24 ;  cf.  Doc.  26. 

67  Coster,  ap.  I,  nu  vm. 

68  Ibid.,  n°  xii. 
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1644 

Agosto,  22  -  setiembre,  14.  Segundo  cereo  de  Tarragona  B9,  durante  el  cual 
B.  G.  se  hallaba  probablemente  en  la  ciudad  70. 

Setiembre 'diciembre.  Va  por  Sagunto  71  a  Valenda  (casa  profesa). 

Diciembre,  8.  Valencia.  Fecha  posible  (?)  dei  sermon  dei  infierno  7i. 

Diciembre,  21.  Carta  a  Uztarroz,  en  que  alaba  la  biblioteca  dei  hospital  7S, 
donde  comenzaria  a  preparar  E 1  Discreto, 

1645 

Fecha  incierta.  Reside  en  la  casa  profesa  como  confesor  y  predicador  74 . 
Como  en  1628,  se  le  tiene  por  bilioso-melancolico  75. 

Marzo,  12.  Privilegio  real  de  Francia  para  la  ed.  de  L’  Heros,  trad.  «  par 
le  Sr.  Gervais,  medecin  ordinaire  du  roy,  estably  dans  la  ville  et  chasteau  de 
Perpignan  »  (ed.  Paris,  por  la  viuda  de  Pierre  Chevalier,  1645;  ejemplar  de 
la  B.  N.). 

Junio,  25  -  Julio,  8.  Asiste  como  profeso  a  la  congregacion  provincial  en  la 
misma  casa  profesa  7rt. 

Julio/setiembre?  Es  trasladado  a  Huesca? 

1646 

Enero,  30.  Aprobacion  de  El  Discreto  en  Huesca  por  el  canonigo  don 
Manuel  de  Salinas;  5  febr.,  idem  por  Uztarroz  (ed.  Huesca,  Juan  Nogues,  1646: 
ejemplar  de  Ia.  B.  N. :  13660). 

Marzo/abril,  Esta  redactando  la  Agudeza77. 

Abril,  20.  Don  Jeronimo  de  Ataide,  marques  de  Colares,  en  carta  a  Uzta¬ 
rroz,  desde  Madrid,  supone  que  B.  G.  vive  en  Huesca  7\ 

Mayo,  7.  El  mismo  al  mismo :  «  Juzgo  de  su  carta  [de  B.  G.|  que  le  cuesta 
mas  que  escribir,  el  escribir,  por  la  opusicion  de  su  provincia  »  79. 

Julio,  2  /  octubre,  9  80.  Publicacion  de  E  1  Discreto  en  Huesca,  donde 
probablemente  vivia  aiin  B.  G.  Dedicatoria  de  B.  G.  al  principe  don  Baltasar 
Carlos,  firmada  por  Lastanosa.  Pseudonimo:  Lorenzo  Gracian. 


69  B.  Dh:ssf,  Verdadera  relacion  dei  segundo  sitio  que  a  tenido,  i  algunas  cosas  notables, 
esta  mui  antigua,  mui  noble  y  fidelissima  ciudad  de  Tarragona...  (Tarragona  1645) ;  J.  Sanabre, 
La  accion  de  Francia  en  Caialuiia  en  la  pugna  por  la  hegemonia  de  Europa  (I640-/6-VJ) 
(Barcelona  1956)  261-264. 

70  Cf.  El  Criticbn,  I,  dedicatoria  a  don  Pablo  de  Parada  ;  y  Doc.  25. 

71  Coster,  ap.  I,  n°  xiir. 

72  Cf.  J.  B.  de  Valda,  Solenes  fiestas  que  celebro  Valencia  a  la  hnmaculada  Concep- 
cion  (Valencia  1663)  605-614;  y  S.  TerzOn  y  Muela  (pseudonimo  de  Lorenzo  Matheu  y 
Sanz),  Critica  de  refieccibn  y  censura  de  las  censuras  (Valencia  165S)  154-155. 

73  Coster,  ap.  I,  n°  xiii. 

74  Doc.  1,  catalogo  1645. 

75  Doc.  2,  catalogo  1645. 

76  Doc.  27. 

77  Del  Arco,  I,  41N-419. 

78  Coster,  cap.  v,  nota  1  (falla  en  Del  Arco). 

79  Ibidem 

80  Fechas  de  la  muerte  de  dona  Maria  Luisa  de  Padilla,  condesa  de  Aranda  (Del  Arco, 
1,  437),  que  se  cita  coino  viva  en  El  Discreto :  y  de  la  muerte,  en  Zaragoza,  dei  principe 
don  Baltasar  Carlos,  a  quien  va  dirigido  El  Discreto. 
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Noviembre,  21.  Lerida.  B.  G.  tonia  parte,  como  eapellan  militar,  en  el  so- 
corro  prestado  a  aquella  ciudad  por  el  ejercito  dei  marques  de  Leganes  81. 
Diciembre,  22.  Huesca.  B.  G.  escribe  a  Uztarroz  H2. 

Fecha  incierta.  Reedicion  de  El  Politico  en  Huesca  por  Juan  Nogues 
(B.  N. :  R.  13648),  y  de  El  Heroe  en  Lisboa  por  Manuel  da  Silva  (B.  N.  de 
Lisboa:  L.6431.P). 


1647 

Marzo,  3.  B.  G.  a  Uztarroz  desde  Huesca :  «  tambien  enviaremos  para  Ma- 
drid...  200  [libros]  dei  O  r  a  c  u  1  o  »  8*\  Pero  no  habia  aparecido  todavia. 

Marzo,  1 1 .  Aprobacion  dei  Oraculo  manual  en  Huesca  por  Fr.  Ga- 
briel  Hernandez,  agustino;  24  marzo,  aprobacion  de  Uztarroz  (ed.  Huesca,  Juan 
Nogues,  1647;  ejemplar  dei  Dr.  Jorge  Furt,  La  Piata;  reed.  fotomecanica  de 
Buenos  Aires  1958).  Dedicatoria  de  B.  G.  a  don  Luis  Mendez  de  Haro,  firmada 
por  Lastanosa.  Pseudonimo:  Lorenzo  Gracian. 

Junio,  6.  Aprobacion  de  la  reed.  de  E  1  D  i  s  c  r  e  t  o,  en  Barcelona,  por  Fr. 
Tomas  Ros  (Barcelona,  Pedro  Juan  Dexen,  1647;  ejemplar  de  la  B.  N.:  R.  13647). 

Julio,  21.  B.  G.  a  Uztarroz  desde  Huesca:  «  ya  le  servi  [a  Fr.  Jeronimo  de 
San  Jose|  con  un  par  de  Oraculos  de  buen  papel  »  84. 

Setiembre,  12.  Aprobacion  de  la  Agudeza  en  Huesca  por  Fr.  Gabriel 
Hernandez. 


1648 

Enero,  7.  Censura  de  la  Agudeza  y  Arte  de  ingenio  en  Huesca 
por  Uztarroz  (ed.  Huesca,  Juan  Nogues,  1648;  ejemplar  de  la  B.  N. :  R.  15230). 
Dedicatoria  de  B.  G.  ai  conde  de  Aranda,  firmada  por  Lastanosa.  Pseudonimo : 
Lorenzo  Gracian. 

Marzo,  30.  B.  G.  a  Uztarroz  desde  Huesca :  «  hoy  se  le  remiten  a  v.  m.  para 
Madrid  100  Artes»85. 


1649 

Fecha  incierta.  Fingida  reed.  de  la  Agudeza  en  Madrid  —  la  misma  de 
Huesca,  con  otra  portada  (ejemplar  en  la  B.  N.).  Vid.  marzo,  30. 

Agosto,  22-26.  Valenda.  Asiste  a  la  congregacion  provincial  en  la  casa 
profesa  8B.  Figura  como  perteneciente  al  colegio  de  Huesca,  en  calidad  de  con- 
fesor  y  predicador 87. 

Fecha  incierta  (al  regresar  de  Valencia  a  Huesca  ?  en  otoho  ?).  Pasa  por 
Pedrola 88,  quizas  invitado  por  el  duque  de  Villahermosa,  don  Fernando  de 
Gurrea  y  de  Borja  89.  Probablemente  regreso  a  Huesca. 


81  Edic  ion  de  la  relacion  graciana  de  este  hecho,  segiin  el  texto  mas  genuino  de  Tri- 
nity  College,  Dublin,  en  M.  B.,  Gracian,  163-168. 

85!  Coster,  ap.  I,  n°  xv. 

83  Ibid.,  n°  xvi. 

84  Ibid.,  n°  xviii. 

85  Ibid.,  n°  xx. 

8«  Doc.  28. 

87  Doc.  1,  catalogo  1649. 

88  El  14  de  agosto  1650  el  cisterciense  fray  Domingo  Escribano,  inonje  de  Veruela, 
recuerda  que  en  Pedrola,  donde  el  estaba  el  20  de  octubre  1649,  B.  G.  le  hizo  merced, 
Coster,  cap.  ii,  y  nota  (falta  en  Del  Arco). 

89  Parece  que  era  amigo  de  Ii.  G.  Cf.  El  Criticon,  I,  13 ;  II,  6. 
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1651 

Marzo,  7.  Zaragoza.  Licencia  dei  provincial,  P.  Francisco  Franco,  para 
publicar  la  Predicacion  fructuosa  dei  P.  Pedro  Jeronimo  Continente, 
con  dedicatoria  de  B.  G.  (probablemente  destinado  ya  a  aquel  colegio  de  Za¬ 
ragoza)  al  obispo  de  Huesca,  don  Esteban  de  Esmir ;  28  marzo,  aprobacion 
de  Fr.  Francisco  de  San  Julian ;  16  abril,  idem  dei  P.  Martin  de  la  Naja  S.  I. ; 
17  abril,  licencia  dei  vicario  general  Diego  Sala.  Vid.  1652. 

Abril,  18.  Licencia  dei  mismo  D.  Sala  para  EI  Criticon,  I;  6  junio, 
censura  de  don  Antonio  Liperi,  teatino,  en  Zaragoza  (ed.  Zaragoza,  Juan  No- 
gues,  1651  ;  ejemplar  de  la  B.  N. :  5/5213).  Dedicatoria  a  don  Pablo  de  Parada. 
Pseudoniino  :  Garcia  de  Marlones. 

Setiembre,  17-23.  Asiste  a  Ia  congregacion  provincial  en  el  mismo  colegio 
de  Zaragoza  yo,  en  el  que  ejercia  los  cargos  de  predicador  y  confesor yl.  Se  le 
tiene  por  colerico-bilioso  92. 

Setiembre/octubre.  Hubo  de  comenzar  a  ensenar  la  sagrada  escritura  en 
el  mismo  colegio  M. 


1652 

Principios  de  ano  ?  Aparicion  dela  Predicacion  fructuosa,  apro- 
bada  en  marzo/abril  dei  ano  anterior  (ed.  Zaragoza,  Diego  Dormer,  1652). 

Febrero,  14,  22,  29.  Cartas  de  B.  G.  a  Lastanosa  desde  Zaragoza  y4. 

Marzo,  17.  El  canonigo  Salinas  impugna  desde  Huesca  las  correcciones  a 
su  poema  latino  sobre  la  casta  Susana  (Huesca  1651)  hechas  por  B.  G.  Replica 
airada  de  este,  sin  fecha  95 ;  pero  se  sabe  que  el  21  marzo  estaba  en  Zaragoza 9rt. 

Abril,  13.  Carta  dei  general,  P.  Goswin  Nickel,  al  viceprovincial  de  Aragon, 
P.  Jacinto  Piquer :  « Avisanme  que  el  P.  Balthasar  Gracian  ha  sacado  a  luz 
con  nombre  ageno  y  sin  licencia  algunos  libros  poco  graves  y  que  desdicen 
mucho  de  nuestra  profession,  y  que,  en  lugar  de  darie  la  penitencia  que  por 
ello  merecfa,  ha  sido  premiado  encomendandole  la  catreda  de  Escritura  dei 
colegio  de  (^aragoza  »  97 . 

Julio,  12.  B.  G.  a  Lastanosa  desde  Zaragoza  :  «  Me  impiden  que  imprima, 
y  no  me  faltan  envidiosos ;  pero  yo  todo  lo  llevo  con  paciencia  »  yrt. 

Noviembre,  23.  B.  G.,  temporalmente  en  Graus,  escribe  a  Lastanosa  ™. 

Diciembre,  8.  Nickel  al  provincial,  P.  Diego  de  Alastuey :  «  Del  P.  Bal¬ 
thasar  Gracian  se  nos  ha  escrito  que  no  satisface  al  oficio  de  maestro  de 
Escritura  »  l',y. 

Fecha  incierta.  Aparicion  de  The  Heroe,  en  Londres,  trad.  por  Sir 
J.  Skeflington. 


90  Doc.  29. 

91  Doc.  1,  catalogo  1651. 

92  Doc.  2,  catalogo  1651. 
w  Cf.  Doc.  30. 

94  Costkr,  aj).  1,  nn.  xxi-xxm. 

93  Ibici.,  n°  xxv. 

96  Ibid.,  n°  xxiv. 

97  Doc.  30. 

98  Costkr,  ap.  I,  n°  xxvi. 

99  Ibid.,  n°  xxvii. 

11,0  Doc.  31. 
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16=53 

Febrero,  24.  Zaragoza,  donde  segnia  viviendo  B.  G.  Fecha  de  la  licencia 
dei  vicario  general  D.  Sala  para  EI  Criticon,  II;  9  marzo,  censura  de 
Uztarroz ;  20  marzo,  idem  dei  lic.  Jose  Longo  (ed.  Huesca,  Juan  Nogues,  1653; 
ejemplar  de  la  B.  N. :  Ri.  303).  Notese  la  anomalia  entre  la  licencia  de  Zara¬ 
goza  y  el  pie  de  imprenta  de  Huesca.  Dedicatoria  a  don  Juan  de  Austria. 
Pseudonimo  :  Lorenzo  Gracian. 

Julio,  17.  Ya  habia  salido  esa  obra,  que  en  tal  dia  Lastanosa  enviaba 
desde  Huesca  a  Juan  de  Gcirriz  por  medio  de  Uztarroz  101. 

Setiembre?  Aparicion  de  la  segunda  ed.  dei  Oraculo  en  MadricI,  por 
Maria  de  Quinones,  con  aprobacion  dei  14  mayo  por  el  P.  Alonso  Muiioz  de 
Otalora,  clerigo  menor,  y  licencia  dei  Consejo  y  tasa  dei  25  setiembre  (ejem¬ 
plar  de  la  bibi.  E.  Asensio,  Lisboa).  Pseudonimo  :  Lorenzo  Gracian. 

Octubre,  21.  Nickel  al  provincial  Alastuey  sobre  E  1  C  o  m  u  1  g  a  t  o  r  i  o  : 
«  Doy  licencia  para  que  Y.  R.  noinbre  revisores,  como  se  suele,  de  las  medi- 
taciones  espirituales  que  ha  compuesto  el  P.  Balthasar  Gracian  »  l"2. 

1654 

Julio,  12.  Zaragoza.  Aprobacion,  por  Lorenzo  Gracian,  dei  «  Entreteni- 
miento  de  las  musas  »,  por  don  Francisco  de  la  Torre  (Zaragoza,  Juan  de 
Ybar,  1654) 1 

Agosto,  15.  El  marques  de  San  Felices,  escribiendo  a  B.  G.,  supone  que 
este  ha  tenido  alguna  parte  en  la  antologia  de  Jose  Alfay,  «  Poesias  varias  de 
grandes  ingenios  espanoles  »  (Zaragoza  1654)  1(U. 

Octubre,  13.  Nickel  al  provincial  Alastuey  sobre  E  I  Comulgatorio: 
«  Los  revisores  de  las  meditaciones  dei  santissimo  Sacramento  que  ha  com- 
puesto  el  P.  Balthasar  Gracian  las  aprueban,  y  assi  yo  doy  licencia  para  que 
se  puedan  iinprimir  »  105. 

Diciembre,  24.  B.  G.  escribe  a  Lastanosa  sobre  noticias  literarias  y  varias 
de  Zaragoza  1(m. 


1655 

Fecha  incierta.  El  catalogo  de  este  ano  sitiia  a  B.  G.  en  el  colegio  de 
Zaragoza,  le  atribuye  una  complexion  colerico-melancolica  107  y  le  asigna  los 
cargos  de  predicador  y  confesor 10*.  Pero  conservaba  su  catedra  de  sagrada 
escritura  l0J. 

Febrero,  2.  Calatayud,  licencia  dei  provincial  Alastuey  para  E  1  Comul- 
g  a  t  o  r  i  o  ;  Zaragoza  10  abril,  licencia  dei  vicario  general  D.  Sala  (ed.  Zara¬ 
goza,  Juan  Ybar,  1655;  ejemplar  de  la  B.  N. :  R.  22037)  Dedicatoria,  firmada  por 
B.  G.,  a  Ia  marquesa  de  Valdueza.  Firma  :  «  el  P.  Baltasar  Gracian,  de  la  Com- 
paiiia  de  Jesus,  letor  de  Escritura  ». 


101  Del  Arco,  II,  820. 

1054  Doc.  32. 

103  puhl.  y  estudiada  por  R.-N.,  kstudios,  129-132. 

104  U  ostem,  cap.  vi,  nota. 

105  Doc.  33. 

10,J  Costem,  ap.  I,  n°  xxviii. 

107  Doc.  2,  catalogo  1635. 

108  Doc.  1,  catalogo  1655. 

los  Doc.  1,  catalogo  1658.  Cf.  Docs.  35  y  36 ;  y  1935,  febrero,  2,  en  el  cuerpo  de  esle 
articulo. 
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Febrero,  18.  Envia  algunas  «crisis»  de  la  III  parte  de  E  1  Criticon  a 
Lastanosa,  y  habla  de  sus  «  padrastros  »  (los  jesuitas  dei  colegio  de  Zaragoza), 
que,  «  como  no  entienden  el  asunto  ni  el  intento,  con  solo  el  nonibre  de  Cri¬ 
ticon  se  quedan  »  110. 

Junio,  6.  Carta,  perdida,  de  B.  G.  al  general  P.  Nickel,  quejandose  de  un 
Padre.  Vid.  setiembre,  24. 

Julio,  30.  Nuevos  envios  de  «  crisis  »  a  Lastanosa  1U. 

Agosto,  19,  y  setiembre,  19.  Dos  cartas  de  B.  G.  a  don  Francisco  de  la 
Torre  con  noticias  varias  us. 

Setiembre,  24.  Respuesta  dei  P.  Nickel  a  la  carta  dei  6  de  junio  113. 

Octubre,  21.  Citima  carta  conservada  de  B.  G.  a  Lastanosa  114. 

Fecha  incierta.  Aparece  El  Comulgatorio. 

1656 

Abril,  25.  Zaragoza.  Aprobacion,  por  Lorenzo  Gracian,  de  «  La  Perla.  Pro- 
verbios  morales  de  Alonso  de  Barros  »  (Zaragoza,  Diego  Dormer,  1656)  ll5. 

Febrero,  8.  Primera  licencia,  de  Frei  Adriao  Pedro,  trinitario  de  Lisboa, 
para  El  Criticon,  I;  la  ultima  es  de  31  de  mayo  (Lisboa,  Henrique  Va¬ 
lente  de  Oliveira,  1656;  ejemplar  de  la  Bibi,  da  Ajuda :  77.1.3). 

Setiembre,  22.  Primera  licencia  de  la  Inquisicion  portuguesa  para  E 1 
Discreto;  la  ultima  es  dei  8  dic.  (Coimbra,  Tome  Carvalho,  1657 ;  ejem¬ 
plar  de  la  Bibi,  da  Ajuda  :  67.1.8). 


1657 

Febrero,  22.  Citima  licencia  lisboeta  para  El  Criticon,  II  (Lisboa, 
Henrique  Valente  de  Oliveira,  1657 ;  ejemplar  de  la  Bibi,  da  Ajuda :  77.1.4). 

Fecha  incierta.  Reed.  dei  Oraculo  en  Lisboa,  por  Henrique  Valente  de 
Oliveira  (ejemplar  de  la  B.  N.  de  Lisboa :  S.A.4°.2156). 

Mayo,  5.  Licencia  dei  Dr.  Parga,  en  Madrid.  para  E 1  Criticon,  HI; 
6  mayo,  censura  de  Fr.  Esteban  Sans ;  10  junio,  aprobacion  dei  P.  Alonso 
Munoz  de  Otalora ;  30  junio,  fe  de  erratas  (ed.  Madrid,  Pablo  de  Val,  1657 ; 
ejemplar  de  la  B.  N.,  sin  portada :  5/5276 ;  cf.  B.  G.,  «  El  Criticon  »,  ed.  R.-N., 
I,  Philadelphia  1938,  p.  62).  Dedicatoria  a  don  Lorenzo  Frances  de  Urritigoyti. 
Pseudonimo  :  Lorenzo  Gracian. 

Mayo,  20.  El  P.  Nickel  al  provincial  P.  Jacinto  Piquer :  «  En  la  visita  [dei 
colegio  de  Zaragoza]  avra  entendido  V.  R.  quan  poco  fruto  se  saca  de  la  licion 
de  Escritura  »  116. 


1658 

Enero  ?  Por  la  publicacion  de  las  tres  partes  de  E 1  Criticon  B.  G. 
recibe  una  reprension  publica,  con  un  ayuno  a  pan  y  agua,  es  destituido  de  su 
catedra  de  Escritura,  y  enviado  de  Zaragoza  a  Graus ,  segun  carta,  perdida,  dei 
provincial  P.  Piquer  al  P.  Nickel.  Vid.  marzo,  16. 


110  Coster,  ap.  I,  n°  xxix. 

111  Ibid.,  n°  xxx. 

112  Ibid.,  nn.  xxxi-xxxii. 

113  Doc.  34. 

114  Coster,  ap.  I,  n°  xxxm. 

115  Pubi,  y  estudiada  por  R.-N.,  Estudios,  132-134. 

116  Doc.  35. 
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Marzo,  16.  EI  P.  Nickel  aprueba  lo  heclio  por  el  provincial  P.  Piquer  11 7. 

Abril?  B.  G.  escribe  al  P.  Nickel,  muy  sentido  por  las  penitencias  recibi- 
das,  y  le  pide  pasarse  a  otra  religion  monacal  o  mendicante.  Carta  perdida.  Yid. 
junio,  10. 

Abril,  11.  Licencia  de  Miguel  Fernandez  de  Noriega,  en  Madrid,  para  la 
reed.  de  El  Critico  n,  I;  13  abril,  fe  de  erratas;  29  abril,  tasa  (ed.  Ma¬ 
drid,  Pablo  de  Val,  1658;  cf.  «  El  Criticon,  »  ed.  R.-N.,  I,  p.  62-63). 

Abril,  30.  B.  G.  esta  ya  en  Tarazona ,  plenamente  rehabilitado,  como  con¬ 
sultor  dei  colegio,  admonitor  dei  rector,  prefecto  de  espiritu,  y  encargado  de 
proponer  los  puntos  de  meditacion  a  los  hermanos  coadjutores  118. 

Mayo  ?  Predica  con  gran  fruto  una  mision  en  Alagon.  Yid.  julio,  16. 

Mayo  ?  Tarazona.  «  P.  Balthasar  Gracian,  exulcerato  iam  pridem  corpore  et 
inepto  itineri,  absolvi  petiit,  et...  obtinuit  »,  de  la  obligacion  de  asistir  a  la 
congregacion  provincial,  reunida  en  Calatayud  dei  3  al  7  de  junio  llfl. 

Junio,  10.  Nickel  envia  dos  cartas  al  provincial  Piquer,  insistiendo  todavia 
en  la  vigilanda  sobre  «  este  sugeto  »  l20,  sin  saber  nada  de  su  completa  reha- 
bilitacion. 

Julio,  16.  Nickel,  ignorando  aun  el  verdadero  estado  de  las  cosas,  en  carta 
al  provincial  se  admira  de  la  mision  de  Alagon,  e  insiste  en  que,  <c  tratando 
de  passarse  a  otra  religion  y  siendo  de  las  calidades  que  no  ignora  V.  R.,  no 
es  conveniente  ocuparle  en  semejantes  ministerios  »  121. 

Diciembre,  6.  Muere  B.  G.  en  Tarazona  l22,  y  es  sepultado,  probablemente, 
en  la  sepultura  comun  de  los  Padres,  en  la  iglesia  dei  colegio. 


117  Doe.  36. 

118  Doc.  37.  Cf.  Doc.  1,  catalogo  1658:  debil  de  fuerzas. 

119  Doc.  38.  El  contemporaneo  catalogo  de  1658  dice  :  «  prudentia  modica...,  complexio 
colerica  »  (Doc.  2). 

120  Docs.  39  y  40. 

121  Doc.  41. 

122  Doc.  42. 


A  CATALOGUE  OF  JESUITICA  IN  THE 
“  PHILOSOPHICAL  TRANSACTIONS 
OF  THE  ROYAL  SOCIETY  OF  LONDON  „ 

(1665-  1715) 

Conor  Reilly  S.  I.  -  Dublin. 

Summarium.  -  Ut  materiam  praebeat  historiae  cultus  scientiarum  natura¬ 
lium  in  Societate  Iesu,  in  londinensi  primae  notae  periodico  Philosophical  Trans- 
actions  auctor  quaerit  et  recenset  atque  adnotationibus  illustrat  opera  ab  auc¬ 
toribus  Societatis  Iesu  edita,  et  a  sociis  Regiae  Societatis  anglicae  iudicata. 
Notitiae  exponuntur  secundum  ordinem  chronologicum  voluminum,  at  in  fine 
index  commodior  datur  auctorum. 

The  Royal  Society  of  London  received  its  Charter  from  King 
Charles  II  in  1662.  Thus  royal  approval  was  given  to  an  association  of 
savants  and  enthusiasts  for  the  Sciences  many  of  whom  had  already  been 
meeting  together  since  about  the  year  1645.  The  aim  of  the  foundation 
members  was  to  set  up  a  society  for  «  the  promoting  of  physico- 
mathematical-experimental  learning  ».  They  were  mostly  liberal-minded 
men,  remarkably  free  from  the  religious  and  national  prejudices  of 
their  time.  «It  is  to  be  noted  »,  records  Sprat  in  his  History  of  the 
Royal  Society  (London  1667),  «  that  they  have  freely  admitted  men  of 
different  religions,  countries  and  professions  of  life ....  they  openly 
profess  not  to  lay  the  foundations  of  an  English,  Scotch,  Irish,  Popish, 
or  Protestant  philosophy,  but  a  philosophy  of  mankind  >.  This  liberal 
Outlook  was  reflected  in  the  Philosophical  Transactions  which  Henry 
Oldenburg,  first  Secretary  of  the  Society,  began  to  publish  in  1665. 
Papers  by  Continental  scholars,  both  Catholics  and  Protestants,  and 
reviews  of  their  books,  were  given  space  in  its  pages,  along  with  writ- 
ings  of  members  of  the  Royal  Society.  Jt  is  to  01denburg’s  credit  that, 
in  spite  of  his  own  persona!  prejudices  against  the  Society  of  Jesus,  he 
did  not  refrain  from  including  Jesuits  among  the  «  Transmarine  Schol¬ 
ars  »  in  his  Transactions. 

The  full  title  of  the  Journal  was  Philosophical  Transactions  giving 
some  account  of  the  present  undertakings ,  studies  and  labours  of  the  in¬ 
geniolis  in  many  consi derable  parts  of  the  rvorld.  Oldenburg  began  the 
publication  on  his  own  account.  It  consisted  mainly  of  papers  and 
abstracts  contributed  by  Fellows  of  the  Society,  of  learned  correspon- 
dence  and  controversy  with  foreign  investigators,  and  of  notices  of 
newly  published  scientific  books.  When  Oldenburg  died  in  1678  he  had 
edited  the  Transactions  up  to  Volume  XII,  no.  135.  Nehmiah  Grew 
and  Robert  Hooke  were  then  appointed  secretaries,  and  Dr  Grew 
acted  as  editor  for  Numbers  136  to  142,  which  completed  Yol.  XII.  A 
gap  of  four  years,  1679  to  1683,  followed  before  Vol.  XIII  appeared, 
with  Dr  Plot  as  editor.  In  the  intervening  years  Hooke  began  to  pub¬ 
lish  his  Philosophical  Collections  which  corresponded  in  format  and 
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contents  witli  the  Transactions.  Since  fhey  are  often  considered  as  part 
of  tlie  series  begun  by  Oldenburg,  and  have  been  included  in  abbre- 
viated  editions  of  tlie  complete  Transactions,  they  have  been  noted  in 
a  separate  section  of  the  following  catalogue. 

A  certain  amount  of  the  matter  published  in  the  Transactions  was 
submitted  to  the  editor  by  offical  correspondents.  These  writers  included 
some  Jesuits.  Birch  s  History  of  the  Royal  Society,  which  is  really  a 
supplement  to  the  early  numbers  of  the  Transactions ,  gives  us  some 
interesting  information  about  these  men,  as  well  as  on  some  other  con- 
nections  between  Jesuits  and  the  Royal  Society.  For  instance,  in  1667 
Sir  Peter  Wyche,  English  envoy  to  the  King  of  Portugal,  wrote  to  in- 
forni  the  Society  that  «  lie  had  engaged  for  a  correspondent  in  philo¬ 
sophica!  matters,  the  professor  of  mathematics  at  Lisbon,  father  John 
Markes,  an  English  Jesuit  ».  He  also  promised  «  to  engage  for  the  like 
correspondence  a  Jesuit  at  Fernambuco »  1  Wyche  obtained  another 
Jesuit  correspondent  in  Father  Jerome  Lobo  2 3  who,  in  1668,  wrote  to 
the  Royal  Society  «  divers  particulars  out  of  Portugal  » y.  In  the  sanie 
year  Francesco  Lana-Terzi  4 * 6  was  named  as  offical  correspondent  in  a 
list  which  included  Malpighi,  Huygens,  Leibniz,  Newton,  and  eight  other 
scholars.  A  letter  from  Thomas  Hili,  an  Englishman  resident  in  Lisbon, 
offered  the  Society  in  1671,  «  the  Service  of  a  Dutch  Jesuit  resident  in 
Bahia . .  .  being  willing  to  give  satisfaction  in  such  inquiries,  as  the 
Society  should  recommend  to  him  »  °. 

Though  the  members  of  the  Society  were  obviously  thankful  for 
this  correspondence,  some  of  them  found  it  hard  to  reconcile  their 
consciences  with  such  intercommunication.  In  1667  Oldenburg  had 
written  to  Robert  Boyle  of  an  offer  he  had  received  «  to  procure  for 
the  Royal  Society  a  correspondency  all  over  the  world  by  means  of 
missionaries  . .  .  this  latter  part  I  much  doubt  of  considering  the  Prin¬ 
cipal  aim  of  such  men’s  voyages,  which  is  to  propagate  their  faith,  and 
to  greaten  and  enricli  themselves  by  their  craft ;  though  I  deny  not 


1  T.  Bikcii,  History  of  the  Royal  Society  (London  1756,  57)  Vol.  II,  p.  151. 

2  Jerome  Lobo,  S.  J.,  was  born  in  Lisbon  in  1593  and  entered  the  Society  of  Jesus  in 
1609.  In  1621  he  sailed  for  India,  later  travelling  to  Abyssinia,  Angola,  Brazil.  He  finally 
retired  to  Lisbon  in  1658  and  died  there  in  1678.  He  wrote  accounts  of  several  of  his  voy¬ 
ages.  An  English  translation  of  his  Voyage  to  Abyssinia  was  made  by  Dr  Samuel  Johnson 
and  published  in  London  in  1789.  Lobo’s  connections  with  the  Royal  Society  through  Sir 
Peter  Wyche  are  noted  in  the  Calalogue. 

3  Birch,  II,  372. 

4  Francesco  Lana-Terzi,  S.  J.,  was  born  in  Brescia  in  1631,  entered  the  Society  of  Jesus 

in  1647.  After  his  studies  at  the  Roman  College  he  was  appointed  professor  of  Mathematics 
at  Ferrara  and  Brescia  where  he  died  in  1687.  He  carried  out  investigations  on  a  wide 
range  of  problems  in  physics.  His  Prodromo  onero  saggio  di  alcune  inventioni  (Brescia  1670) 
attracted  considerable  attention,  especially  for  its  section  on  aeronautics,  which  was  trans- 
lated  into  a  nuinber  of  languages.  R.  Hooke  made  the  first  English  translation,  which  he 
printed  in  his  Philosophical  Colleciions,  (q.  v.).  See  E,  Rosa,  S.  J.,  Le  invenzioni  e  li  criterii 
scientifici  dei  P.  Francesco  Lana-Terzi ,  in  La  Civilta  cattolica  (1932)  I,  424-437.  Also  C.  Reil- 
ly,  S.  J.,  Francesco  Lana,  S.  /.,  Pioneer  of  Aeronautics,  in  The  Month,  N.  S.  19  (1958)  89-93. 

6  Birch,  II,  500. 
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but  some  of  theni  are  also  ingenious  and  curious  in  matters  of  a  philo- 
sophical  nature ;  but  these  that  are  so,  are  1  doubt  not  obliged,  or  at 
least  think  themselves  obliged,  to  discover  such  observations  to  their 
own  tribe,  and  would  I  believe  be  unwilling  to  communicate  tliem  to 
heretics,  except  they  were  sure  they  would  be  well  requited  for  it  »  6. 
Others  justified  their  correspondence  with  Jesuits  in  various  ways.  Dr 
John  Beale,  in  a  flattering  letter  to  Boyle  wrote,  «  I  am  confident  that 
by  your  philosophy  you  have  converted  the  very  Jesuits  to  make  some 
recompense  for  the  destruction  they  have  so  long  made  of  mankind, 
that  by  their  universal  commerce,  incessant  industry,  and  bottomless 
purses  we  may  receive  useful  intelligence  and  experimental  information 
from  all  parts  of  the  world  »  7.  Boyle  himself  displayed  none  of  these 
prejudices.  Not  alone  did  he  acknowledge  his  debt  to  many  Jesuit 
writers  in  his  own  publications,  but  he  even  introduced  at  least  one 
of  them  to  the  Royal  Society.  Thus  he  wrote  to  Kaspar  Schott,  S.  J.  8, 
that  he  had  greeted  the  Royal  Society  on  his  behalf9. 

Besides  those  who  were  official  correspondents,  other  Jesuits  wrote 
letters  to  the  Royal  Society.  Some  of  these,  as  will  be  seen  in  the  cat- 
alogue,  were  published  in  the  Transactions.  Others  are  mentioned  in 
Birch’s  History.  One  letter,  from  Ignace  Gaston  Pardies,  S.  J.  10,  is  of 
interest  as  showing  the  attitude  of  Jesuit  scholars  towards  the  Society. 
Pardies’  letter  «  intimated  that  as  the  writer  had  written  a  small  dis- 
course  concerning  motion,  so  he  intended  to  prosecute  the  subject, 


6  Works  of  the  Hon.  R.  Boijle,  ed.  Birch  (London  1772)  VI,  277. 

7  Ibid.,  VI,  409. 

8  Kaspar  Schott,  S.  J.,  born  at  Kbnigshofen,  Gerniany,  1608;  died  at  Augsburg  1666.  He 
had  entered  the  Society  of  Jesus  in  1627,  and  been  sent  to  Sicily  to  study.  He  worked 
with  A.  Kireher  in  Rome  for  three  years  before  returning  to  Germany  in  1655.  He  was  ap- 
pointed  professor  of  mathematics  at  Augsburg.  He  edited  a  number  of  books  by  A.  Kireher, 
e.  g.  Pantometricum  Kircherianum  (Wiirzburg  1660)  and  Iter  Exstaticum  Coeleste  (Wiirzburg 
1660).  The  inost  famous  of  Schotfs  own  works  was  Mechanica  Hydraulico -pneumatica 
(Wiirzburg  1657)  which  gave  the  first  published  account  of  the  «  Magdeburg  Experiments  » 
of  Otto  von  Guericke.  Schotfs  Technica  Curiosa  (Wiirzburg  1680)  contained  sections  re- 
printed  from  the  works  of  many  physicists,  including  R.  Boyle.  See  B.  Duhr,  S.  J.,  Ge- 
schichte  der  Jesuiten  (1921)  111,  589-591,  and  A.  Wolf,  History  of  Science ,  Technology,  and 
Philosophy  (1935)  102,  and  559. 

**  Works  of  the  Hon.  R.  Boyle,  VI,  62:  Minutes  of  a  letter  from  Boyle  to  Schott,  undated. 

10  Ignace  Gaston  Pardies,  S.  J.,  born  at  Pau,  France,  1636.  He  entered  the  Society  of 
Jesus  in  1652.  Was  appointed  in  later  life  professor  of  mathematics  at  the  College  Louis-le- 
Grand,  Paris.  He  died  in  1673  of  an  infection  contracted  while  attending  the  prisoners  at 
Bicetre.  Ilis  earliest  scientific  treatise  was  Horologium  Thaumaticum  Duplex  (Paris  1662). 
His  Discours  du  Mounement  local  (Paris  1670)  was  translated  into  English  and  published  in 
London  in  1670  and  again  in  1675.  His  Elemens  de  Geometrie  (Paris  1671)  also  had  English 
editions  in  1702  and  1711.  Pardies  agreed  with  C.  Huygens  and  R.  Hooke  in  holding  to 
the  undulatory  theory  of  light.  His  controversy  with  Newton  on  the  matter,  recorded  in 
the  (  atalogue,  is  discussed  in  F.  Cajori,  History  of  Physics  (New  York  1922)  86.  See  also 
Brewster,  Memoirs  of  Sir  I.  Newton  (1855)  1,78,  L.  T.  More,  Isaac  Newton  (New  York  1934) 
87-89,  and  G.  Bonno,  La  culture  et  la  cioilization  britannique  devant  Topinion  fran^aise 
1713-1734  (Philadelphie  1948)  135-136.  With  reference  to  Pardies’  Elemens  de  Geometrie ,  see 
H.  Wiklkitnkr,  Die  «  Elemens  de  Geometrie  »  des  Paters  I.  G.  Pardies  in  Eestschrift  Moritz 
Cantor  (Leipzig  1909)  144-150.  See  also  P.  Costabei.,  Le  Paradoxe  de  Mariotte,  in  Archives 
Internationales  dhistoire  des  Sciences  28  (Paris  1949)  864-886,  who  deals  (pp.  872-874)  with 
Pardies’  Statique  ou  Science  des  forces  mouoantes. 


ausi  -  ii  -  1958 
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and  should  find  satisfaction  in  so  doing,  if  he  might  know  that  his 
design  was  approved  by  the  Royal  Society  »  u. 

Most  of  the  works  by  Jesuit  authors  reviewed  in  the  Transactions 
came  to  the  notice  of  the  Royal  Society  as  gifts.  It  does  not  seem  that 
Oldenburg  purchased  many  books  directly  for  the  Society,  though  he 
did  look  oiit  for  new  publications.  In  a  letter  to  Boyle  in  September 
1665,  he  mentioned  that  «  Kircher’ s  12  Mundus  Subterraneus  is  come 
over  »  1:\  A  few  months  later,  in  another  letter  to  Boyle,  he  said  that 
he  had  heard  from  a  correspondent  in  Rome  that  «  Riccioli  14  is  busy 
at  his  Astronomical  Tables  ;  the  Jesuit  Grimaldi  lo  has  made  a  treatise 
De  Lumine  et  Coloribus  »  lt5. 

Birch  records  the  donation  of  other  books  by  Jesuit  authors,  some 
of  which  were  reviewed  in  the  Transactions.  Lanas  Prodromo  overo 
saggio  di  alcune  inventioni  (Brescia  1670)  was  presented  by  «  Mr  John 
Doddington,  secretary  to  the  english  Ambassador  to  the  State  of  Ve- 
nice  >  17.  Robert  Hooke  presented  «  Ottonis  de  Guericke ,  Experimenta 
Magdeburgica  *  (Amsterdam  1672)  i8,  Mr  Colwall,  De  Quadratura  Cir¬ 
culi  of  Gregory  de  Sancto  Vincentio,  S.  J.  iy,  and  Signor  Malpighi  sent 


11  Birch,  II,  500. 

12  Athanasius  Kircher,  S.  J.,  born  in  Geisa,  near  Fulda,  Germany  in  1602;  died  Home 
1680.  Was  professor  of  mathematics  at  the  Roman  College  for  many  years.  He  wrote  nu- 
merous  scientific  works,  many  of  which  were  reviewed  or  referred  to  in  the  Trans.  Roy. 
Soc.  His  short  autobiography  was  edited  by  H.  Langenmantel,  S.  J.  (Augsburg  1684).  See 
also  K.  Brischar.  S.  J.,  P.  A.  Kircher ,  E  in  Lebensbild  (Wiirzburg  1887);  H.  B.  Torrfy, 
A.  Kircher  and  the  Progress  of  Medicine,  in  Osiris  5  (1938)  246-275;  G.  E.  McCrackf.n, 
A.  Kirchers  Uniuersal  Polygraphy,  in  Isis  39  (1948)  215-228;  C.  B killy,  S.  J.,  A.  Kircher,  a 
Contemporary  of  the  Sceptical  Chymist  in  Jour.  Chem.  Educ.  32  (1955)  253-258. 

13  Works  of  the  Hon.  K.  Boyle,  VI,  195. 

14  John  Baptist  Riccioli,  S.  J.,  born  at  Ferrara  1598;  died  Bologna  1671.  Was  professor 
of  philosophy  and  theology  at  Parma.  He  was  one  of  the  outstanding  astronomers  of  the 
century,  and  wrote  many  books  on  scientific  as  well  as  theological  matters.  His  writings 
include  Almagestum  Novum  Astronomicum  (1651),  Astronomiae  Reformatae  (1665),  Chronolo- 
giae  Reformatae  (1669),  De  Nova  Cometa  (1664),  and  Vindiciae  Kalendarii  Gregorii  (1666), 
ali  of  which  were  published  in  Bologna.  For  an  account  of  his  attempted  refutation  of  Galileo 
cfr.  the  rather  vituperous  article  of  A.  Fabroni,  Vitae  italorum...,  II  (Pisa  1778)  359-379,  and 
the  more  equitable  appreciation  of  L.  Barotti,  Memorie  storiche  de ’  letterati  ferraresi,  II 
(Ferrara  1793)  270-277. 

15  Francesco  Maria  Grimaldi,  S.  J.,  was  born  in  Bologna  1613;  died  there  in  1663.  He 
was  professor  at  Bologna  for  many  years,  and  was  one  of  the  great  mathematicians  of  his 
age.  He  was  an  exact  and  skilled  observer,  especially  in  the  field  of  optics.  In  his  work 
Physico -mathesis  de  Lumine,  Coloribus  et  Iride  (published  in  Bologna  in  1665,  after  the  death 
of  its  author,  by  his  fellow-worker  J.  B.  Riccioli,  S.  J.)  he  gave  an  account  of  the  pheno- 
mena  of  diffraction,  which  he  had  discovered  and  was  the  First  to  describe.  He  partly 
anticipated  the  invention  of  the  diffraction  grating,  and  was  one  of  the  earliest  physicists 
to  suggest  that  light  was  wave-like  in  nature.  Newton  deals  with  the  diffraction  problems 
of  Grimaldi  in  Part  III  of  his  Opticks  (1704).  See  A.  Wolf,  History  of  Science,  Technology 
and  Philosophy  (1935)  254,  and  V.  Ronchi,  Storia  della  luce  2  (Bologna  1952)  118-151 

16  Works  of  the  Hon.  R.  Boyle,  VI,  205. 

17  Birch,  II,  466. 

18  Ibid.  III,  59. 

19  Gregory  a  Sancto  Vincentio,  S.  J.,  was  born  at  Bruges  in  1584.  He  died  in  1667. 
After  his  entrance  into  the  Society  of  Jesus  he  studied  mathematics  under  Christopher 
Clavius.  Gregory  was  a  brilliant  mathematician,  and  is  looked  upon  as  one  of  the  founders 
of  analytical  geometry.  He  formed  a  fainous  school  of  mathematics  at  Antwerp.  Ainong 
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from  Italy,  Ricreatione  delVocchio,  of  F.  Bonanni,  S.  j.  20.  While  the 
large  number  of  publications  by  jesuit  and  other  authors  reviewed  in 
the  Transactions  points  to  the  generosity  of  the  donors,  yet  this  system 
of  dependence  on  gifts  was  not  entirely  satisfactory.  Several  works, 
whose  importance  is  recognised  today,  were  entirly  overlooked. 

Even  a  cursory  inspection  of  the  Transactions  reveals  the  wide 
influence  of  Jesuit  scientists  in  the  seventeenth  century.  Jesuit  authors 
are  quoted,  their  opinions  accepted  or  refuted  in  nunierous  articles. 
The  references  in  the  Transactions  are  reflected  in  BirclLs  record  of  the 
meetings  of  the  Society.  At  a  meeting  on  October  23,  1661,  Mr  Croune 
was  desired  «  to  examine  the  mechanics  of  Schottus,  as  Mr  Rooke  was 
the  sounds,  and  Dr  Pope  the  optics,  of  that  writer,  and  to  consider 
what  experiments  by  him  are  worth  trying  *  *4.  On  February  12,  1662, 
«  Mr  Hili  was  desired  to  procure  from  his  brother  KircheFs  secret  way 
of  music  *  22.  Some  time  later  Oldenburg  was  directed  to  «  peruse  Ric- 
ciolus,  concerning  the  mensuration  of  the  earth  »  2y.  In  the  same  way 
we  find  mention  being  made  of  Line,  Zucchius,  Martini,  de  Billy,  Fabri, 
Grimaldi,  and  other  jesuit  authorities. 

Of  particular  interest  are  the  investigations  and  performance  by 
the  Royal  Society  of  various  experiments  described  in  the  writings  of 
Jesuits.  In  reply  to  a  criticism  made  by  Christian  Huygens  of  Boyle’s 
explanation  of  an  experiment  described  in  De  Corporum  Inseparabilitate 
of  Francis  Line,  S.  j.  24,  the  Society  directed  that  Dr  Goddard  should 
make  the  experiment  and  report  his  findings  to  them.  On  Dec.  31, 
1662,  he  carried  out  the  experiment  with  the  assistance  of  Sir  Robert 
Moray,  Dr  Wilkins,  and  Lord  Broun ker,  and  obtained  a  resuit  contrary 
to  that  predicted  by  Huygens  2d. 

his  most  outstanding  pupils  there  was  Andre  Tacquet,  S.  J.  (q.  v.).  See  H.  Bosmans,  S.  J., 
Gregoire  de  Sl-Vincent,  in  Biographie  nationale  dr  Belgique,  t.  21.  eois.  141-171. 

20  Filippo  Bonanni  (Buonanni)  S.  J.,  Italian  naturalist  and  antiquarian;  born  at  Rome 
1648,  entered  the  Society  of  Jesus  1654.  He  taught  philosophy  at  Ancona,  hefore  retiring  to 
Home  where  he  died  in  1725.  The  work  reviewed  in  the  Trans.  Roij.  Soc.  XIV  (1684)  507- 
509,  Ricreatione  delVocchio  e  della  Mente  nelV osseroationi  delle  Chiocciole  (Rome  1681),  of 
which  Bonanni  puhlished  a  Latin  edition  in  1684,  was  noted  for  its  accurate  observations 
of  mollusca  etc.  His  Obsernationes  circa  t  nuentia  quae  in  ninentibus  reperiuntur  (Rome  1684) 
contains  remarkable  illustrations  of  his  microscopic  observations.  In  1698  he  was  appointed 
curator  of  the  Musaeum  Kircherianum  of  the  Roman  Collegi'  and  published  a  large  catalo- 
guc  of  its  contents  in  1709.  See  S.  Baclioni,  Medicina  e  biologia  nel  Sei-Settecento  Hali  ano, 
in  Medicina  e  Biologia  5  (1945)  1 1-54,  of  which  pp.  45-52  deal  with  Bonanni’s  Obsternat iones 
circa  linentia. 

21  Birch,  I,  51. 

22  lbid..  I,  76. 

23  lbid.,  I,  105. 

24  Francis  Line,  S.  J.  (alias  Thomas  Line,  Francis  Hali),  was  born  in  London  in  1595; 
died  at  Liege  1675.  He  was  a  mathematician,  physicist  and  scientific  controvertialist  and 
was  professor  of  mathematics  at  the  Fnglish  College,  Liege.  Besides  his  De  Corporum 
Inseparabilitate  (London  1661),  he  wrote  several  other  works  including  An  Kxplanation  of 
the  Dyall  (Liege  1673)  which  described  the  sundial  he  had  constructed  at  Whitehall,  London, 
for  King  Charles  II  in  1669.  His  controversy  with  Isaac  Newton  on  the  theory  of  light  ap- 
peared  in  Volumes  IX  and  X  of  the  Trans.  Roy.  Soc.  (q.  v.).  See  H.  Folky,  S.  J.,  Records 
of  the  Knglish  Propince  S.  J.  (London  1877)  VI,  1177,  and  C.  Reilly,  S.  J.,  Robert  Boijle  and 
the  Jesuits;  the  De  fenee  against  Franciscus  Tinus,  in  The  Dublin  Reniem  229  (1954)  288-298. 

25  Bircii,  I,  139  and  166. 
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The  Society  devoted  a  long  time  to  investigating  an  experiment 
whicli  Honore  Faleri,  S.  J.  2b  claimed  would  prove  his  case  in  a  con- 
troversv  with  John  Baptista  Borelli  as  to  «  whether  a  stone  thrown 
horizontally  will  in  the  same  time  come  to  the  horizontal  plane,  as  if 
without  the  motion  of  projection  it  had  fallen  down  directly  in  the 
perpendicular  ».  After  numerous  attempts  had  been  made,  and  ingenious 
devices  used,  the  two  leaden  bullets  employed  «seemed  to  most  of  the 
members  to  come  to  the  ground  at  one  and  the  same  time.  Yet  for  the 
sake  of  greater  certainty,  the  experiment  was  ordered  to  be  tried  again 
at  the  next  meeting  »  27 . 

Robert  Hooke,  who  seems  to  have  had  an  especial  interest  in  the 
work  of  Francesco  Lana,  S.  j.,  demonstrated  to  the  Society,  in  1672,  a 
model  of  the  Jesuit’s  «  aerial  globe  ».  Further  research  convinced  Hooke 
that  any  attempt  to  make  on  a  larger  scale  such  «  a  vessel  so  thin, 
that  when  evacuated  of  the  air  contained  in  it,  it  might  swim  in  the 
air »  would  be  a  failure,  because  of  the  necessary  increase  in  the 
weight  of  the  shell  *  2S. 

The  most  famous  experiments  performed  by  the  Royal  Society  to 
test  the  claims  of  Jesuit  scientists  were  «  Mr  Newton’s  experiments  for- 
merly  alledged  by  him,  for  evincing  the  truth  of  his  new  theory  of 
light  and  colours,  especially  since  Mr  Francis  Linus  had  written  another 
letter  from  Liege  to  Mr  Oldenburg,  dated  25  feb.  1675,  containing  asser- 
tions  directly  opposed  to  those  of  Mr  Newton.  *  The  Society  found  in 
Newton’s  favour  and  Mr  Oldenburg  was  directed  to  «  signifv  this  suc- 
cess  to  those  of  Liege  »  29. 

These  supplementarv  details  of  Communications  and  experiments 
relating  to  members  of  the  Society  of  jesus,  will  help  to  fili  out  the 
picture  painted  in  the  following  catalogue  of  the  part  played  by  Jesuits 
in  seventeenth  century  Science. 

The  catalogue  lists  ali  references  to  members  of  the  Society  of 
Jesus  for  the  years  1665  to  1715.  The  material  is  divided  into  four 
sections  as  folio ws  : 

a)  original  papers,  etc.,  either  submitted  by  the  Jesuit  author 
himself.  or  reprinted  from  books  or  Journals ; 

b)  «  Notices  »  or  reviews  of  publications  by  Jesuits  : 

c)  direct  references  to  Jesuits  in  papers,  reviews  or  letters ; 

d)  indirect  references  to  jesuits. 

Fach  volume  is  treated  in  the  order  a),  b),  c),  d)  as  the  material 
requires.  The  name  index  at  the  end,  will,  it  is  hoped,  make  compen- 
sation  for  anv  confusion  caused  by  following  such  a  method. 

26  Honore  labri,  S.  J.,  Kreneh  mathematician,  phvsicist  and  scientific  controvertialist. 
Born  about  1607,  lie  entered  the  Society  of  jesus  at  Avignon  1626;  he  died  at  Rome  1688. 
He  vvrote  more  than  thirty  vvorks,  many  of  them  on  scientific  topics.  some  of  whicli  were 
reviewed  in  the  Trans,  Roi/.  Soc.  [n  his  treatise  De  Homine  (Lyons  1666)  Kabri  claimed  to 
have  discovered  the  circulation  of  the  blood  prior  to  Harvey. 

27  Birch,  II.  454,  461  and  469. 

28  Ibid.,  III,  111  and  489. 

29  Ibid.,  III,  194  and  313. 
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The  original  volumes  of  the  Transactions  display  the  usual  freedom 
of  seventeenth  century  English  writers  with  regard  to  accurate  spelling. 
Frequently,  also,  misprints  and  confusion  are  found  in  the  pagination. 
To  avoid  difficulty,  English  spelling  has  been  raodernized  and  the  more 
common  forms  of  names  have  been  adopted  in  the  catalogue.  Pagina¬ 
tion,  however,  has  been  given  as  it  is  printed  in  the  original.  Jt  is  to 
be  noted  that  inaccurate  pagination  occurs  especially  in  Volumes  XXI 
to  XXV. 

Of  considerable  use  in  preparing  this  catalogue  has  been  The  Phi- 
losophical  Transactions  of  the  Royal  Society  of  London  from  their  com- 
mencement,  in  1665,  to  the  year  1800.  Abridged  with  Notes  and  Biographic 
lllustrations,  by  Charles  Hutton,  Georges  Shaw,  and  Richard  Pearson 
(London  1809  ff.),  especially  Volumes  1  to  IV.  However,  several  Jesuit 
contributions,  notably  those  by  G.  J.  Camel,  have  been  reduced  in  the 
Abridged  edition  to  mere  tities,  while  a  number  of  notices  of  Jesuit 
publications  have  been  entirely  eliminated.  Mention  has  already  been 
made  of  the  very  valuable  work  by  Thomas  Birch,  The  History  of  the 
Royal  Society,  in  which  the  most  considerable  of  those  paper s  communi- 
cated  to  the  Society,  which  have  hitherto  not  been  published,  are  inserted 
in  their  proper  place,  as  a  supplement  to  the  Phi losophical  Transactions. 
(4  Vols.  1756  -  1757,  London).  The  Collected  Works  of  the  Hon-  Robert 
Boyle,  edited  by  Thomas  Birch  (6  Vols.  London  1772)  have  also  helped 
to  fili  in  details  of  the  connection  of  the  Royal  Society  and  the  So¬ 
ciety  of  Jesus. 


Volume  I. 

aj  1:  N°  7  (Dec.  1665)  pp.  125-127. 

An  Experiment  of  a  Way  of  preparing  a  Liquor  that  shall  sink  into  and  colour 
the  whole  body  of  Marble,  causing  a  picture  drama  on  the  surface  to  appear  also 
jn  the  Inmost  Parts  of  the  Stone.  This  is  a  translation  into  English  of  a  section 
of  Mundus  Subterraneus  by  Athanasius  Kircher,  S.  J.  (Amsterdam  1665). 

2:  N°  18  (Oct.  1666)  p.  324. 

A  Problem  for  finding  the  Year  of  the  Julian  Period,  by  the  nem  and  very 
easy  Method,  by  the  learned  Jesuit  De  Billy  30,  taken  from  Journal  des  Sgavans 
N°.  36. 

b)  1:  N°.  6  (Nov.  1665)  pp.  109-117. 

Review  of  Mundus  Subterraneus,  By  A.  Kircher,  S.  J.  (Amsterdam  1665). 

2:  N°.  18  (Oct.  1666)  pp.  325-327. 

Review  of  Honor  Fabri  Soc.  Jesu  Theologi :  Tractatus  duo  :  Primo  De  Plantis 
et  de  Generatione  Animalium  ;  Secundo  De  Homine.  (Lyons  1666). 


30  Jacques  de  Billy,  S.  J.,  French  matheniatieian,  born  at  Compiegne  1602;  died  at 
Dijon  1679.  He  wrote  many  scientific  treatises,  including  Opus  Astronomicum  (Paris  1661), 
Nona  Geometriae  Clanis  Algebra  (Paris  1643),  De  Proportione  Harmonica  (Paris  1658),  Di- 
scours  de  la  Comete  (Paris  1665).  His  letter  on  a  new  method  for  finding  the  Julian  year 
was  published  in  the  Journal  des  S^aoans,  6  Sept.  1666.  Fr.  de  Billy  conserved  the  alge- 
braical  discoveries  of  Pierre  de  Fermat  in  his  Doctrinae  analijticae  inoentum  novum ,  ex 
variis  epistolis  quas  ad  me...  misit  D.  P.  de  Fermat  (Toulouse  1670). 
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3:  N'\  22  (Feb.  1667)  pp.  394-396. 

Review  of  Astronomia  Reformata,  by  J.  B.  Riccioli,  S.  J.  (Bologna  1664).  Re- 
printed  from  the  Journal  des  Sgavans. 

c)  1 ;  N°.  4  (June  1665)  pp.  69-73. 

A  Further  accouni  of  Signor  Campam  s  Book  and  Performances  about  Optic 
Glasses ,  by  M.  Auzout.  Contains  a  reference  to  H.  Fabri,  S.  J. 

2:  N‘.  7  (Dec.  1665)  pp.  120-123. 

M.  Auzout’ s  Speculations  on  the  Changes  likely  to  be  Discooered  in  the  Earth 
and  Moon  by  their  Respective  Inhabitants.  Contains  reference  to  the  Lunar  Maps 
of  J.  B.  Riccioli,  S.  J. 

3:  N°.  8  (Jan.  1666)  pp.  143-145. 

Of  a  Permanent  Spot  in  Jupiter:  by  rvhich  is  Mani fested  the  Rotation  of  Jupi- 
ter  about  his  omn  Axis.  Contains  reference  to  C.  Scheiner,  S.  J.  3i 
4:  N°.  12  (May  1666)  pp.  209,  210. 

Some  Particulars  Communicated  from  Abroad ,  concerning  the  Permanent  Spot 
in  Jupiter.  Refers  to  A.  F.  de  Gottignes,  S.  J.  32 
5:  N°.  14  (July  1666)  pp.  248-251. 

An  account  of:  Relations  of  Divers  Curious  Voyages ,  by  M.  Thevenot  (Volume 
3,  in  French).  The  work  includes,  A  Geographical  Description  of  China,  Tran- 
slated  out  of  a  Chinese  Author,  by  M.  Martini,  S.  J.  33 
6:  N°.  14  (July  1666)  pp.  253-254. 

Review  of  De  Principiis  et  Ratiocinatione  Geometarum,  contra  fastum  Pro¬ 
fessorum  Geometriae ,  by  Thomas  Hobbes.  Refers  to  C.  Clavius  ;i4. 


31  Christopher  Scheiner,  S.  J.,  born  in  1575  at  Wald,  near  Mundelheim  in  Swabia;  he 
entered  the  Society  of  Jesus  in  1595  and  studied  in  Germany  and  Rome.  He  was  a  bril- 
liant  matheraatician,  physicist  and  astronomer,  and  published  many  scientific  works.  He 
engaged  Galileo  in  controversy,  and  many  of  his  publications  deal  with  aspects  of  the  dis- 
cussions  on  the  systems  of  the  universe.  He  died  in  1650  at  Neiss  in  Silesia.  His  works 
include  Disquisitiones  mathematicae  de  Controversis  de  Novitatibus  astronomicis  (Ingolstad- 
1614),  Refractiones  Coelestes  (Ingolstadt  1617),  Oculus ,  hoc  est,  Fundamentum  opticum  (Oeni- 
ponti  1619),  Rosa  Ursina  (Bracciani  1626-1630),  Pantographica  (Romae  1631). 

3a  Aegidius  F.  de  Gottignies,  S.  J.,  born  in  Brussels  1630,  entered  the  Society  of  Jesus 
in  1653,  and  was  sent  to  study  at  Rome,  where  he  was  later  appointed  professor  of  math- 
ematics.  He  died  in  1689.  He  was  an  industrious  scholar  of  wide  interests  and  published 
numerous  scientific  works.  His  correspondence  with  Cassini  concerning  the  eclipses  of 
Jupiter  was  published  in  Bologna  in  1665,  and  his  controversy  with  Eustachius  Divinis  in 
Rome  1666.  He  also  wrote  Elementa  Geometriae  Planae  (Rome  11)69),  Logistica  (Rome  1675), 
Logisticae  Clavis  (Rome  1679).  He  published  a  study  on  the  anatomy  of  the  eye  of  a  fly 
which  was  later  translated  into  French  by  the  naturalist  Buffon.  See  H.  Bosmans,  S.  J.,  Gil- 
les  de  Gottignies ,  in  Biographie  nationale  de  Belgique,  t.  8,  cois.  154-155. 

38  Martin  Martini,  S.  J.,  was  born  at  I  rent  1614,  entered  the  Society  of  Jesus  in  1631. 
He  studied  in  Rome  and  was  later  sent  on  the  Chinese  mission.  He  was  recalled  to  Europe 
in  1651  to  give  an  account  of  the  state  of  the  mission.  He  returned  to  China  and  died 
there  in  1661.  He  wrote  several  works  on  China,  the  most  famous  of  which  was  Novus 
Atlas  Sinensis  (Amsterdam  1655)  It  was  translated  into  French,  Dutch,  Spanish  and  English. 
He  also  published  Sinicae  Historiae  (Amsterdam  1659),  and  De  Bello  Tartarico  (Rome  1654) 
which  was  translated  into  Spanish,  French,  German  and  Italian.  § 

34  Christopher  Clavius,  S.  J.,  was  born  at  Bamberg  in  1538,  entered  the  Society  of 
Jesus  in  1555  ;  died  at  Rome  1612.  He  was  professor  of  mathematics  at  the  Roman  College 
for  forty  five  years.  He  was  an  outstanding  astronomer  and  mathematician,  and  earned  the 
title  of  the  «  Euclid  of  his  age  ».  He  was  a  life-long  friend  of  Galileo.  He  corresponded 
with  scholars  in  all  parts  of  the  world,  and  exerted  a  wide  influence  on  the  schools  of  Eu¬ 
rope  and  China  (through  M.  Ricci,  S.  J.)  Pope  Gregory  XIII  employed  Clavius  in  the  reform 
of  the  calendar.  His  writings  include  Opera  Mathematica,  V  tomis  distributa  (Moguntiae 
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7:  N°.  16  (August  1666)  pp.  263-281. 

Hypothesis  of  the  Flux  and  the  Reflux  of  the  Sea.  Addressed  io  Mr  Boyle,  by 
Dr  John  Wallis.  Contains  reference  to  Almagestum  NoDum  of  J.  B.  Riccioli,  S.  J. 
(Bologna  1651). 

8:  N°.  16  (August  1666)  pp.  289-294. 

Animadversions  of  Dr  Wallis  upon  Mr  Hobbe  late  Book,  De  Principiis  et 
Ratiocinatione  Geometarum.  Wallis  refers  to  the  work  of  C.  Clavius,  S,  ]. 

d)  1:  N°.  1  (March  1665)  pp.  2,  3. 

An  Account  of  Signor  Campani' s  book:  Ragguaglio  di  nuove  Osservationi  (Rome 
1665).  See  Vol.  I,  (c)  1,  above. 

2:  N°,  6  (Nov.  1665)  pp.  95-98. 

Account  of  the  Burning  Concave  Glass,  made  at  Lyons  by  M.  Villette,  and  com¬ 
par  ed  rvith  several  others  formerly  made.  See  Vol.  VI,  (a)  1,  below. 

3  :  N°.  14  (July  1666)  pp.  231-239. 

A  Nem  Statistical  Baroscope ,  by  R.  Boyle.  The  writer  refers  to  the  «  funicular 
hypothesis  »  proposed  by  Francis  Line,  S.  J.  in  his  De  Corporum  Inseparabilitate 
(London  1661)  in  opposition  to  Boyle’s  own  theory  of  the  weight  and  elasticity 
of  the  air. 


Volume  II. 

b)  1  :  N°.  26  (June  1667)  pp.  484-488. 

Review  of  China  Monumentis  Illustrata ,  by  A,  Kircher,  S.  J.  (Amsterdam  1667). 
2 :  N°,  32  (Feb.  1668)  p.  626. 

Review  of  Synopsis  Optica ,  by  H.  Fabri,  S.  J.  (Paris  1667). 

c)  1 ;  N°.  30  (Dec.  1667)  pp.  568-575. 

To  Find  the  Number  of  the  Julian  Period  by  M.  de  Billyfs  Method;  mith  the 
Demonstration  of  the  Method  by  Mr  John  Collins.  See  Vol.  I,  (a)  2. 

2 :  N°  36  (June  1668)  pp.  693-698. 

An  Account  of  a  Controversy  betmixt  Stephano  de  Angelis  and  Joh.  Baptista 
Riccioli  Jesuite  ;  as  it  mas  communicated  out  of  their  lately  Printed  Books  by  the 
Learned  Mathematician  Mr  Jacob  Gregory,  a  Fellom  of  the  R.  Society. 

Volume  ID. 

b)  1 :  N°.  43  (Jan.  1669)  pp.  869-876. 

Review  of  Opera  Methematica,  by  Andrea  Tacquet,  S.  J. 35  (Antwerp  1669). 
They  included  eight  books  of  Astronomy,  three  of  Practical  Geometry,  three 


1611)  In  Sphaeram  Joannis  de  Sacrobosco  (Rome  1570),  Gnomices  libri  Octo  (Rome  1581), 
Romani  Calendarii  a  Gregorio  XIII  P.  M.  restituti  explicatio  (Rome  1595).  See  E.  C.  Phillips, 
S.  J.,  The  Correspondence  of  C.  Clavius  preserved  in  the  Archives  of  the  Pontifical  Grego - 
rian  University ,  AHSI  8  (1939)  193-222. 

35  Andre  Tacquet,  S.  J.,  born  at  Antwerp,  Belgium  1612,  entered  the  Society  of  Jesus 
1629.  He  studied  mathematics  under  Gregory  a  St.  Vincentio,  S.  J.,  and  later  taught  math- 
ematics  at  Louvain  and  Antwerp.  He  died  in  the  latter  place  in  1660.  Tacquet  was  a 
brilliant  mathematician  of  international  repute.  His  Opera  Omnia ,  review ed  here,  was 
declared  by  Oldenburg  to  be  «  one  of  the  best  books  which  have  been  written  on  mathe¬ 
matics  ».  The  fourth  book.  Cylindricorum  et  Annularium,  first  published  at  Antwerp  1651, 
was  especially  noteworthy.  Two  of  his  other  works,  Elementa  Geometriae  (Anvers  1654) 
and  Arithmeticae  Theoria  et  Praxis  (Louvain  1656)  were  very  popular  as  school  texts.  They 
were  frequently  reprinted,  and  several  ltalian  and  English  editions  appeared.  Whiston’s 
English  edition  (Cambridge  1703)  was  widely  used.  See  H.  Bosmans,  S.  J.,  Le  Jesuite  ma- 
thematicien  anversois  Andre  Tacquet ,  in  La  Compas  d'Or  3  (Anvers  1925)  63-87,  or  the 
resume  in  Biographie  nationale,  t.  24  (Brussels  1926-29)  coi.  440-464. 
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of  Optics,  three  of  Catoptrics,  a  treatise  of  Military  Architecture  and  Fortifica- 
tion,  as  well  as  his  «  Annularia  et  Cyliudrica;  the  first  four  volumes  of  which 
were  first  published  in  1651  ». 

c)  1 ;  N°.  39  (Sept.  1668)  pp.  779-784. 

Review  of  De  Ortu  et  Progressu  Chemiae  Dissertatio ,  by  O.  Borrichius  (Haf- 
niae  1668).  Contains  comments  on  Mundus  Subterraneus ,  of  A.  Kircher,  S.  J. 

Volume  IV. 

b)  1  :  N°.  50  (Aug.  1669)  pp.  1022-1024. 

Review  of  Abrege  Chronologique  de  VHistoire  Sacree  et  Profane,  by  P.  Labbe, 
S.  J.  36  (Paris  1669). 

2 :  N°.  54  (Dec.  1669)  p.  1093. 

Review  of  Ars  Magna  Sciendi  sive  Combinatoria ,  by  A.  Kircher,  S,  J.  (Am- 
sterdam  1669). 

c)  1  :  N°.  46  (April  1669)  pp,  925-928. 

The  Laros  of  Motion  on  the  Collision  of  Bodies,  by  M.  Huygens ,  from  Journal 
des  S^avans,  March  18,  1669 ,  Refers  to  work  of  H.  Fabri,  S.  J. 

2 :  N°  47  (May  1669)  p.  953. 

Extract  of  a  letter  by  Dr  Edrvard  Bromn  from  Vienna,  concerning  troo  Par - 
helias  or  Mock  Suns,  lately  seen  in  Hungary,....  communicated  to  him  from  a  Lear- 
ned  Jesuit  called  Father  Michel.  Michael  Heinz  (1625-84)  or  M.  Griboczy  (1625-90)  ? 

3  :  N3.  48  (June  1669)  pp.  967-969. 

A  Chronological  Account  of  the  Severat  Burnings  or  Eruptions  of  Mt.  Aetna . 
Includes  the  account  of  the  1650  eruption  mentioned  by  A.  Kircher,  S,  J.  in 
Mundus  Subterraneus . 


Volume  V. 

b)  1  :  N°  60  (June  1670)  p.  1085. 

Review  of  Quaestio  Triplex  de  Anno ,  Mense,  et  Die  Christi  Nati,  Baptizati, 
et  Mortui,  Auth.  R.  P.  Michaele  Seneschallo,  e  S.  J.  37  (Leodii  1670). 

2  :  N°  67  (Jan.  1671)  pp.  2054-2055. 

Riview  of  Elementa  Geometriae  Planae,  by  A.  F.  de  Gottignies,  S.  J.  (Romae 
1669). 

3  :  N°  67  (Jan.  1671)  pp.  2055-2057. 

Review  of  Synopsis  Geometrica,  by  H.  Fabri,  S.  J.  (Paris  1669). 

4 :  N°  67  (Jan.  1671)  pp.  2057-2059. 

Review  of  Dialogus  Physicus ,  by  H.  Fabri,  S.  J.  (Paris  1669). 

5 :  N°.  (Feb.  1671)  pp.  2082-2083. 

Review  of  Physica ,  by  H.  Fabri,  S.  J.  (Paris  1669). 

c)  1  :  N°.  60  (June  1670)  pp.  1065-1074. 

An  Account  of  a  Halo  seen  at  Paris ,  by  M.  Huygens.  Refers  to  C.  Scheiner,  S.  J. 


36  Philippe  Labbe,  S.  J.,  a  French  scholar  of  very  wide  interests  ;  bom  at  Bourges  in 
1607,  died  at  Paris  1667.  A  voluminous  writer  principally  on  historical  matters.  He  publi¬ 
shed  Concordia  Sacrae  et  Profanae  Chronologiae  annorum  5591  ab  orbe  condito  ad  annum 
Christi  1638  (Paris  1638),  a  section  of  which  he  later  translated  into  French  and  published 
in  1666  ;  this  is  the  book  reviewed  here. 

37  Michael  Senescat,  S.  J.,  was  born  at  Bapaume  in  1596,  entered  the  Society  of  Jesus 
in  1623.  Was  professor  of  philosophy,  Sacred  Scripture  and  theology  at  Douai  where  he 
died  in  1673.  He  wrote  a  number  of  historical  and  theological  works. 
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2 :  N°.  66  (Dec.  1670)  p.  2023. 

An  Eclipse  of  the  Moon,  by  M.  Ilelvelius.  Calculations  «  according  to  Ric- 
cioli’s  Tables  »  are  given  in  the  text. 


Volume  VI. 

a)  1  :  N°  71  (May  1671)  pp.  2153-2155. 

Extract  of  a  French  Letter  written  by  F.  Jacques  Paul  Babin ,  a  Jesuit,  to  F. 
Ignatius  Bardy  of  the  same  Company,  conceming  the  Flux  of  the  Euripus. 

2:  N’  79  (Jan  1672)  p.  3060. 

Troo  Obseruations  from  the  Giornale  Veneto  by  P.  Francesco  Lana,  concer- 
ning  the  burning  Concave  of  Lyons ;  and  also  an  odd  salt  extract ed  out  of  a  me¬ 
ta  llic  substarice. 

b)  1:  N°  69  (March  1671)  pp.  2114-2116. 

Review  of  Prodomro  ouero  Saggio  di  alcune  inventioni,  by  P.  Francesco  Lana, 
S.  J.  (Brescia  1670;. 

2:  N>  79  (Jan.  1672)  pp.  3064-3066. 

Review  of  Elemens  de  Geometrie  par  P.  [gnace  Gaston  Pardies,  S.  J.  (Paris 
1671). 

3  :  N°  79  (Jan.  1672)  pp.  3069-3070. 

Review  of  Physico  Mathesis  de  Lumine,  Coloribus,  et  Iride,  by  Franc.  Maria 
Grimaldi,  S.  J.  (Bonaniae  1665). 

c)  1  :  N°.  72  (June  1671)  p.  2185. 

Review  of  Diophanti  Alexandrini  Arithmeticorum  Libri  Sex...  cimi  Commen¬ 
tariis  C.  G.  Bacheti  et  observationibus  D.  P.  de  Fermat,  (Toulouse  1670).  Fer- 
mat’s  observations  had  been  «  collected  out  of  his  private  letters  by  R.  P. 
Jacobus  de  Billy,  S.  J.  » 

2  :  N°.  75  (Sept.  1671)  pp.  2264-2268. 

Review  of  Historia  et  Meteorologia  Incendii  Aetnai  1669  a  Joh  Alph.  Borelli, 
Regio  Julio  1670.  Borelli  records  that  during  the  eruption  the  lava  stream  «  forced 
from  its  place  a  whole  hillock,  planted  with  vines,  belonging  to  the  Jesuits  » 
(p.  2265). 

3  :  N\  79  (Jan.  1672)  pp.  3061-3063. 

The  Pleiades  observed  in  1671  and  predicted  for  1672  by  Mr  John  Flamsteed. 
Refers  to  the  Almagestum  Novum  of  J.  B.  Riccioli,  S.  J . 

d)  1  :  N‘.  79  (Jan.  1672)  pp,  3056-3058. 

An  Account  of  the  Speaking  Trumpet,  as  it  hath  been  contrived  and  published 
by  Sir  Samuel  Moreland,  Knight  and  Baronet ,  An.  1671.  A  Kircher,  S.  J.  claimed 
to  have  invented  such  a  «  speaking  trumpet  »  twenty  years  before  Moreland 
published  this  account.  His  Phonurgia  Nova  (Rome  1673)  is  a  defence  of  this 
claim. 

2:  N°.  80  (Feb.  1672)  pp.  3075-3087. 

A  Letter  of  Mr  Isaac  Nervton,  Professor  of  Mathematics  in  the  University  of 
Cambridge,  conceming  his  nem  Theory  about  Light  and  Colours  ;  sent  by  the  Author 
to  the  Publisher  from  Cambridge ,  Feb.  6,  1672 :  to  be  communicated  to  the  Royal 
Society.  This  letter  was  the  origin  of  the  protracted  controversy  between  New- 
ton  and  R.  Hooke,  C.  Huygens  and  several  members  of  the  Society  of  Jesus 
which  is  recorded  in  the  following  numbers  of  the  Transactions. 
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VOLUME  VII. 

a)  1  :  N\  83  (May  1672)  pp.  4068,  4069. 

Reflections  made  by  P.  Francesco  Lana ,  S.  J.,  on  the  Obseruation  of  Signor 
M.  Antonio  Castagna ,  concerning  the  Formation  of  Crystals ;  Englished  outof  the 
Xlth.  Venetian  Giornale  dei  litterati. 

2  ,  N(>.  84  (June  1672)  pp,  4087-4090. 

A  Latin  letter  of  April  9,  1672,  by  Ignatius  Gaston  Pardies,  Professor  of 
Mathematics  in  the  Parisian  College  of  Clermont :  containing  some  animadversions 
upon  Xlr  Isaac  Nervton ...  his  theory  of  light. 

3:  N°.  84  (June  1672)  pp.  4091-4093. 

Mr  Nemtons  letter  of  April  13,  1672,  being  an  Ansmer  to  the  foregoing,  Let¬ 
ter  of  P.  Pardies. 

4:  N°.  85  (July  1672)  pp.  5012-5013. 

A  Second  Letter  of  P.  Pardies,  mritten  from  Paris  May  21,  1672.  to  Mr 
Nemtons  Ansmer. 

5  :  N'\  85  (July  1672)  pp.  5014-5018. 

Mr  Nemtons  Ansmer  to  the  Foregoing  letter. 

b)  1  :  N°  82  (April  1672)  p.  4054. 

Review  of  Discourse  de  la  Connaissance  des  Bestes;  par  le  P.  Ignace  Gaston 
Pardies,  S.  J.  (Paris  1672). 

2  :  N°.  88  (Nov.  1672)  pp.  5103-5105. 

Review  of  Ottonis  de  Guericke,  Experimenta  Nova  Magdeburgica  de  Vacuo 
Spatio.  Primum  a  R.  P.  Gaspare  Schotto,  S.  J.,  ...  nunc  vero  ab  Ipso  Auctore  per¬ 
fectius  edita  (Amsterdam  1672)  38. 

3  :  N°.  90  (Jan,  1673)  pp.  5150,  5151. 

Review  of  Deux  Machines  propres  a  faire  les  Quadrans,  by  P.  Ignace  G. 
Pardies,  S.  J.  (Paris  1673). 

c)  1  :  N9  84  (June  1672)  pp.  5001,  5002. 

Review  of  Three  Letters  of  Jo.  Dom.  Cassini,  concerning  his  Doctrine  of  the 
Suns  Motion,  (Bononiae  1672),  contains  references  to  « the  experiments  of  re- 
fraction  of  J.  B.  Riecioli,  S.  J.  ». 


Volume  VIII. 

b)  1  :  N°.  94  (May  1673)  pp.  6042-6046, 

Review  of  La  Statique,  ou  la  Science  des  Forces  Mouvantes,  by  P.  Ignace 
G.  Pardies,  S.  J.  (Paris  1673). 

c)  1  :  N\  94  (May  1673)  pp.  6033-6036. 

An  Extract  of  Mr  Flamsteed' 's  Letter  concerning  some  more  accurate  in  forma¬ 
tion  about  Jupiters  Transits.  Refers  to  J.  B.  Riecioli,  S.  J. 

Volume  IX. 

a)  1  :  N°.  105  (July  1674)  pp.  91-93. 

Observations  concerning  the  Comet  seen  in  Brazil,  March  1668,  by  P.  Valentin 


38  The  volume  mentioned  here  is  an  enlarged  edition  of  the  appendix  of  Mechanica 
Hydraulico -pneumatica,  first  published  in  1657,  to  which  von  Guericke  had  added  descrip- 
tions  of  his  more  recent  experiments. 
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Estancel,  a  Jesuit :,J,  and  printed  in  Rome,  in  the  9th  Italian  Giornale  dei  litterati, 
Sept.  31,  1673. 

2  :  N°.  110  (Jan.  1675)  pp.  217-219. 

A  Letter  of  the  learned  F.  Linus  to  a  Friend  of  his  in  London,  animadoerting 
upon  Mr  Isaac  Nemtons  theory  of  Liglit. 

3:  N°.  110  (Jan.  1675)  p.  219. 

An  Ansrner  to  tliis  letter.  This  was  not  written  by  Newton,  but  by  Olden- 
burg,  who  refers  Line  to  the  reply  given  by  Newton  to  Pardies  in  N°.  85  of 
the  Transactions. 

b)  1  :  N°.  110  (Jan.  1675)  pp.  229-233’ 

Review  of  Cursus  seu  Mundus  Mathematicus ,  by  R.  P.  Claudius  Franc.  Milliet 
de  Chales  e  S.  J.  40  (Lyons  1674). 

c)  1  :  N°.  104  (June  1674)  pp.  78-83. 

Review  of  Obseroations  touching  the  Torricellian  Experiment,  Anonymous 
(London  1674).  The  author  refers  to  the  Philosophical  Conferences  of  H.  Fabri,  S.  J., 
and  De  Corporum  Inseparabilitate  of  F.  Line,  S.  J. 

2:  N°.  110  (Jan.  1675)  pp.  219-221. 

Extracts  of  tmo  Letters  mritten  by  Mr  Flamsteed  to  Mr  Collins,  ...rohether 
the  Refractions  in  Signor  Cassims  Tables  are  Just.  Cassini’s  Tables  are  compared 
with  calculations  in  Astronomia  Reformata  of  J.  B.  Riccioli,  S.  J. 


Volume  X. 

a)  1  :  N°.  117  (Sept.  1675)  pp.  386-388. 

Some  Optical  Assertions  concerning  the  Rainbom,  by  the  learned  F.  Linus  from 
Liege,  mhere  they  mere  publicly  discussed  in  August  last. 

2  :  N!).  121  (Jan.  1676)  pp.  499,  500. 

A  Letter  of  Mr  Franc.  Linus  mritten  to  the  Publisher  from  Liege ,  being  a 
reply  to  a  letter  formerly  printed  by  may  of  ansrner  to  another  of  the  same  Mr 
Linus  concerning  Mr  Isaac  Nemtons  theory  of  Light  and  Colours. 

3:  Nl).  121  (Jan.  1676)  pp.  500-503. 

Mr  Nemtons  Considerations  on  the  former  Reply. 

4:  N°.  121  (Jan.  1676)  pp.  503,  504. 

Extract  of  another  Letter  of  Mr  Nemton  relating  to  the  same  Argument.  In 
this  letter  Newton  refers  to  a  communication  received  by  the  Roval  Society 
from  John  Gascoigne,  <  a  scholar  of  Mr  Line’s  »,  informing  them  of  his  master’s 
death. 


39  Valentin  Estancel  (Stancel)  S.  J.,  was  born  at  Olmutz  1621,  died  Bahia  1705.  He 
was  a  celebrated  astronomer.  He  wrote  Orbe  Affonsino  ou  Horoscopio  Uninersal  (Evora 
1658)  See  Leite,  VIII,  208-212. 

40  Claude  Eran^ois  Milliet  de  Chales,  S.  J.,  was  born  at  Chambert,  France,  in  1621  ; 
died  Turin  1678.  He  was  a  distinguished  mathematician  and  was  appointed  Royal  Professor 
of  Hydrography  at  Marseilles  by  Louis  XIV.  His  Cursus  seu  Mundus  Mathematicus,  in 
three  voluines,  was  a  full  course  in  mathematics  and  related  subjects,  including  music. 
His  Euclidis  elementorum  libri  octo  (Lyons  1660)  was  translated  into  English  and  published 
at  London  in  1685,  and  at  Oxford  seven  times  between  1700  and  1752.  He  also  wrote 
Principes  generaux  de  la  geographie  mathematique  (Paris  1672),  and  other  works  on  navi- 
gation  and  the  art  of  fortification. 
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c)  1  :  N\  121  (Jan.  1676)  pp.  509-512. 

Review  of  Collegium  Experimentale ,  by  J.  C.  Sturm  (Novimberg  1676)  who 
refers  to  Prodromo  of  F.  Lana,  S.  J. 

2:  N°.  122  (Feb.  1676)  pp.  533-542. 

Observations  on  Seoeral  Passages  in  the  Iasi  troo  montlis  Transactions.  Ano- 
nymous.  Refers  to  China  Monumentis  Illustrata  of  A,  Kircher,  S.  J. 

Volume  XI. 

a)  1  :  N\  123  (March  1676)  pp.  556-561. 

A  particular  Ansmer  of  Mr  Nemton  to  Mr  Linus'  Objectioris  to  his  Experiment 
mith  the  Prism ,  printed  in  N°.  121,  relating  to  the  Nem  Doctrine  of  Light  and 
Colours,  in  a  Letter  from  Cambridge,  Feb.  29,  1676. 

2:  N\  128  (Sept.  1676)  pp.  692-697. 

A  I^etter  from  Liege  concerning  Mr  Nemton  s  Experiment  of  the  Coloured 
Spectrum;  together  mith  some  Exceptions  against  his  Theory  of  Light  and  Colours, 
by  Anthony  Lucas,  S.  J.  41 . 

3  :  N°.  128  (Sept.  1676)  pp.  698-705. 

Mr  Nemton  s  Ansmer  to  the  precedent  Letter. 

c)  1  :  N\  125  (May  1676)  p.  611. 

A  Review  of  Nicolai  Mercatoris  Ilolsati,  e  Soc.  Regio:  Institutionum  Astrono- 
micarum  (London  1676).  Reference  to  J.  B.  Riccioli,  S.  J. 

Volume  XII. 

b)  1  :  N\  140  (July-Aug.  1678)  p.  1012. 

A  brief  notice,  reprinted  from  Journal  des  Sgauans,  on  Systema  Bibliothecae 
Collegii  Parisierisis  Societatis  Jesu,  by  Jean  Garnier,  S.  J. 42  (Paris  1678). 

c)  1  :  N\  141  (Sept.-Oct.-Nov.  |678)  pp.  1030-1035. 

Review-  of  Catalogus  Stellarum  Australium:  Auctore  Edmundo  Hallio...., 
[including]  an  ancient  Catalogue  out  of  Claoius '  Commentar ies  'In  Sphaeram  Jo. 
de  Sacrobosco  '. 

d)  1  :  N\  141  (Sept.-Oct.-Nov.  1678)  pp.  1027-1029. 

Extract  of  a  Letter  of  Mr  John  Conyers  of  his  improvement  of  Sir  Samuel 
Moreland's  Speaking  Trumpet.  See  Vol.  VI  (d)  1  above. 

Volume  XIII. 

a)  1  :  N\  146  (ApriI  1683)  pp.  145-149. 

Total  Eclipse  of  the  Moon,  Feb.  21  1682,  Obserued  at  Paris  and  at  Co- 


41  Anthony  Lucas,  S.  J.  (1633-1693),  an  Fnglish  Jesuit  who  held  the  office  of  Hector 
Watten,  at  Liege,  and  Home,  and  was  finally  appointed  Provincia!.  He  appears  to  have 
taught  philosophy  and  rnathematics  at  Liege  in  succession  to  Francis  Line,  S.  J.,  See 
Dr  Oliver,  Collectanea  (1845)  136,  and  J.  Hennig,  Goethe  and  the  Jesuits ,  in  Thought  24 
(1949)  449-465. 

42  Jean  Garnier,  S.  J.,  was  born  in  Paris  in  1612,  entered  the  Society  of  Jesus  in  1628, 
and  died  at  Hologna  in  1681.  He  Iectured  in  theology  for  twenty  six  years  at  Clennont 
College,  Paris.  He  wrote  on  raany  subjects,  including  literature,  ecclesiastical  history,  phi¬ 
losophy,  theology  and  bibliography.  He  built  up  the  library  at  Clermont  College  and 
arranged  it  after  a  new  method.  Sce  W.  Kane,  Jean  Garnier,  Librarian,  in  Mid- America 
22  (Chichago  1940)  75-95,  191-222. 
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penhagen ;  the  Puris  recordings  mere  made  by  P.  de  Fontanei /  4:*  in  Collegio 
Claromontano. 

c)  1  :  N°.  148  (June  1683)  pp.  208-221. 

A  Theon/  of  the  Variation  of  the  Magnetical  Compass,  by  Mr  Ed.  Ilalley. 
The  article  contains  several  referenees  to  the  theories  of  A.  Kircher,  S.  J.,  on 
magnetisin. 

2:  N°.  149  (July  1683)  pp.  244-258. 

Conjunctioris  of  the  Planets  Satum  and  Jupiter,  by  J.  F.  The  author,  J.  Flam- 
steed,  refers  to  work  of  J.  B.  Riceioli,  S.  J. 

Volume  XIV. 

a)  1:  N°.  163  (Sept.  1684)  pp.  715-720. 

Observations  of  the  Eclipse  of  the  Sun  on  the  12tli  of  July  last.  Nem  Style ,  at 
Paris  and  elsemhere.  The  Observations  mere  made  at  Paris  by  K.  P.  Eontaney.  at 
Lyons ,  in  the  Great  College  of  Jesuits  by  R.  P.  Paul  Hoste ,  44  at  Pau  by  P.  Ri- 
chaud,  43  Prof.  of  Maths  and  Theol at  Avignon  by  R.  P.  Bonfas  4rt. 

b)  1 :  N°.  156  (Feb.  1684)  pp.  507-509. 

An  Account  of  Ricreatione  delV  occhio  e  della  Mente  nelV  osservation  delle 
Chiocciole  dei  P.  Eilippo  Bonanni  (Rome  1681). 

c)  1:  N°.  157  (March  1684)  pp.  535,536. 

An  Account  of  a  Spot  seen  in  the  Sun ,  by  J.  Flamsteed.  Contains  reference 
to  C.  Scheiner,  S.  J., 

2:  N°.  163  (Sept.  1684)  pp.  721-726. 

Observations  of  the  Ancients  concerning  the  Obliquity  of  the  Zodiac,  in  a  Let- 
ter  from  Mr  E.  Bernard  to  Mr  J.  Flamsteed.  Contains  frequent  quotations  from 
the  works  of  the  Jesuits  J.  B.  Riceioli  and  C.  Clavius. 


4:{  Jean  de  Fontaney,  S.  J.  was  professor  of  mathematics  at  Clermont  College,  Paris. 
Ile  was  a  distinguished  astronomer  and  a  eorresponding  niember  of  the  Academie  des 
Sciences.  Fontaney  was  a  niember  of  the  group  of  «  Royal  Mathematicians  »  sent  by 
Louis  XIV  to  Siam  in  1685.  He  went  on  to  China,  returning  to  Europe  later.  In  1674  he 
published  an  edition  of  Planisphere  ou  globe  celeste,  by  I.  G.  Pardies,  S.  J.  Two  of  his 
letters  from  China  to  Fr  de  la  Chaise  are  printed  in  Lettres  edifiantes.  See  Abbe  de  Choisy, 
Journal  du  Voyage  de  Siam  (Paris  1741)  12. 

44  Paul  Hoste,  S.  J.,  French  mathematician,  was  born  at  Pont-de-VesIes  in  1652,  and 
died  at  Toulon  in  1700.  He  had  been  professor  at  the  Seminaire  Royal  of  Toulon.  He  had 
been  especially  interested  in  the  study  of  mathematics  as  applied  to  navigation.  His  writ- 
ings  include  Traite  des  Eoolutions  Navales  (Toulon  1697)  and  Theorie  de  la  construction 
des  Vaisseaux  (1697).  Hoste’s  observations  of  the  eclipse  of  the  sun  of  July  1684  were 
first  published  in  Journal  des  Scaoans  (1684)  200. 

45  Jean  Richaud,  S.  J.,  was  born  at  Bordeaux  in  1633.  After  his  entrance  into  the 
Society  of  Jesus  he  studied  mathematics  before  being  sent  as  a  missionary  to  India.  He 
was  stationed  in  Pondichery.  He  died  in  1693.  See  P.  Emanuelli,  Bio-bibliografie  di  astro - 
nornie  dimenticati  (Pavia  1937)  415,  reprinted  from  Memorie  della  Societ  a  astronomica  italiana, 
N.  S.,  Vol.  10  (1937)  81-103. 

40  Jean  Bonfa,  S.  J.,  French  astronomer,  born  at  Nimes  1638,  died  at  Avignon  1724. 
He  taught  mathematics  at  Avignon  and  Marseilles.  His  astronomical  observations  were 
esteemed  by  Cassini  and  other  scholars.  He  also  did  important  work  on  measuring  instru- 
ments.  His  writings  include  Carte  geographique  du  Comete  Venaissin  (1699),  Tjettre  touchant 
une  nouoelle  innention  de  faire  des  pendules  in  Journal  des  S^anaris  (Jan.  1679)  24-26,  and 
Binocle  Geometrique,  aoec  une  nouoelle  maniere  tres  aisee  de  mesurer  aoec  cet  instrument  les 
longueurs  inaccessibles.  in  Journal  de  Treooux,  (Jan.  1702)  p.  xii.  See  P.  Humbert,  Le  P.  Jean 
Bonfa,  Astronome,  AHSI  18  (1949)  261-267. 
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VOLUME  XV. 

c)  1 :  N°.  172  (June  1685)  pp.  1036-1040. 

Some  Observations  of  the  French  Macreuse  and  the  Scotch  Barnacle ,  by  Dr 
Tancred  Robinson,  F.  R.  S.  Contains  reference  to  the  observations  of  A.  Kir¬ 
cher,  S.  J. 

2:  N°.  175  (Sept.-Oct.  1685)  pp.  1184,1185. 

Review  of  Collegii  Experimentalis,  sive  Curiosi,  Pars  Secunda :  per  Jo.  Christ. 
Sturmium  (Altorsi  1685).  Sturm  refers  to  the  controversy  between  S.  Moreland 
and  A.  Kircher,  S.  J.  See  Vol.  XII  (d)  1. 

Volume  XVI. 

a)  1 :  N°.  180  (March-April  1686)  pp.  39-62. 

A  Voyage  made  by  the  Emperor  of  China  inio  Eastern  Tartary  Anno  1682,... 
of  a  Second  Voyage  into  Western  Tartary,  1688;  A  Trans lation  of  imo  Letters  from 
Fr.  F.  Verbiest 47  (Paris  1685). 

b)  1 :  N°.  185  (Nov.-Dec.  1686)  pp.  249-252. 

Review  of  Voyage  de  Siam  des  Peres  Jesuites  etivoyes  par  le  Roy  aux  Indes 
et  a  la  Chine,  by  P.  Tachard,  S.  J.  48  (Paris  1686). 

2:  N°.  189  (Sept.-Oct.  1687)  pp.  376-378. 

Review  of  Confucius  Sinar um  Philosophus,  sive  scientia  Sinetisis  Latine  expo¬ 
sita,  Studio  et  Opera  Patrum  Societatis  Jesu.  (Paris  1687). 

c)  1:  N\  187  (March-April  1687)  pp.  314-323. 

Concerning  the  Apparent  Magnitude  of  the  Sun  and  Moon  by  Wm.  Molyneux. 
The  author  refers  to  the  Jesuits  H.  Fabri,  F.  Grimaldi,  and  J.  B.  Riccioli. 

Volume  XVII. 

c)  1:  N°.  196  (Jan.  1693)  pp.  615-617. 

Review  of  Three  Physiological  Discourses,  by  John  Ray,  F.  R.  S.  Ray  refers 
to  Arca  Noae  of  A.  Kircher,  S.  J.  (Amsterdam  1675). 

2:  N°.  203  (Sept.  1693)  pp.  865-870, 

The  Manner  of  Making  and  Tempering  Steel,  by  Martin  Lister.  Contains  re¬ 
ference  to  A.  Kircher’ s  Mundus  Subterraneus. 

Volume  XVIII. 

c)  1 :  N°.  207  (Jan.  1694)  pp.  33-37. 

Review  of  Osservationi  Naturali ,  by  Paul  Boccone  (Bologna  1684).  Refers  to 
Prodromo  of  F.  Lana,  S.  J. 


47  Ferdinand  Verbiest,  S.  J.,  born  at  Pitthein,  Belgium,  in  1623,  entered  the  Society  of 
Jesus  in  1641  ;  was  a  mathematician  and  missionary.  He  died  at  Peking,  China,  in  1688, 
where  he  had  been  director  of  the  Iinperial  Observatory.  He  wrote  many  religious  works 
in  Chinese,  as  well  as  a  nurnber  of  astronomical  works.  See  H.  Bkrnard,  S.  J.,  Ferdinand 
Verbiest,  continuateur  de  Voeunre  scientifique  d' Adam  Schall,  in  Monumenta  serica  5  (Peking 
1940)  103-140. 

48  Guy  Tachard,  S.  J.,  born  in  France  c.  1650.  He  studied  mathematics  and  physics 
after  his  entrance  into  the  Society  of  Jesus.  He  was  one  of  the  party  of  six  Jesuits  who 
accompanied  the  Chevalier  de  Chaumont  to  Siam  in  1685  as  «  Mathematicians  Royal  ». 
The  others  were  Frs  Fontaney,  Visdelou,  Bouvet,  Lecomte  and  Gerbillon.  Tachard  went 
on  to  India  in  1689  and  died  in  Bengal  in  1712.  An  Fnglish  translation  of  one  of  his  let¬ 
ters,  taken  from  the  Lettres  edifiantes  et  curieuses  (Paris  1717)  is  printed  in  J.  L.  Lockman, 
Tranels  of  the  Jesuits  (London  1743)  1,  478. 
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2  :  N°.  208  (Feb.  1694)  pp.  61,  62. 

An  Account  of  a  Prodigiously  large  feather  of  the  Bird  Cuntur  brought  from 
Chili ,  by  Hans  Sloane.  Refers  to  the  observations  of  j.  Acosta,  S.  J.  4y. 

Volume  XIX. 

b)  1  :  N°.  299  (June  1697)  pp.  585-592. 

Review  of  Nouveaux  Memoires  sur  VEtat  present  de  la  Chine,  par  le  R.  P.  Loiiis 
le  Comte  59,  de  la  Compagnie  de  Jesus,  Mathematicien  du  Roy.  (Amsterdam  1697). 

d)  1:  N\  224  (Jan.  1697)  pp.  393-400. 

Account  of  a  Book:  Musei  Petiveriani  Centuria  Prima.  (Loiidon  1696).  Many 
of  the  exhibits  in  this  museum  had  been  contributed  by  the  Jesuit  missionary 
George  Joseph  Carnei, 51  See  Vol.  XXIII  (c)  3,  and  Vol.  XXVII  (c)  1,  below. 

Volume  XX. 

a)  1:  N°.  237  (Feb.  1698)  pp.  53,54. 

Observationes  Sinenses:  Communicatae  a  D.  Jacobo  Cassi  ni.  These  observa¬ 
tions  were  the  work  of  the  Jesuit  Fathers  at  Pekin. 

2:  N°.  245  (Oct.  1698)  pp.  371-373. 

Excerpta  ex  litteris  D.  Cassini  ad  P.  Fontanei/,  Mathematicum  Regum  apud  Sinas . 

b)  1:  N°.  241  (June  1698)  p.  244. 

Notice  of  Portrait  historique  de  V  Empereur  de  la  Chine,  presente  au  Roy  par 
le  P .  Jean  Bouvet  de  la  Compagnie  de  Jesus.  52 


49  Joseph  de  Acosta,  S.  J.,  was  born  at  Medina  in  1539  ;  he  entered  the  Soeiety  of 
Jesus  at  the  age  of  fourteen,  and  spent  most  of  the  remaining  years  of  his  life  as  a  mis- 
sionary  in  Peru,  where  he  died  in  1600.  He  wrote  several  works  on  the  history,  religion, 
etc.  of  Peru.  His  most  fanious  l>ook  is  Historia  Natural  y  Moral  de  las  Indius  (Seville 
1590) ;  English,  French,  German  and  Latin  translations  were  made  and  frequentlv  published 
during  the  following  century.  See  Obras  dei  P.  Jose  de  Acosta  de  la  Compania  de  Jesus. 
Estudio  preliminar  y  edicion  dei  P.  Erancisco  Mateos,  S.  J.,  (Madrid  1954)  ;  also  L.  Lopk- 
tegui,  S.  J.,  EI  Padre  Jose  de  Acosta,  Datos  cronolbgicos ,  AUSI  9  (1940)  121-131. 

w  Louis  Lecomte,  S.  J.,  horn  at  Bordeaux  in  1655  ;  was  another  of  the  group  of  French 
Jesuit  mathematicians  sent  to  Siam  in  1685.  After  going  on  to  China  he  returned  to  Europe, 
and  died  at  Bordeaux  in  1729.  The  hook  reviewed  here,  Nouveaux  Memoires  sur  VEtat 
present  de  la  Chine,  was  published  in  Paris  in  16%.  An  English  translation,  Memoirs  and 
Remarks  made  in  abooe  ten  years  Travel  in  China,  was  published  in  London  in  the  follow¬ 
ing  year.  Lecomte’s  Memoires  played  an  important  part  in  the  (  hinese  rites  controversv, 
and  they  were  accused  of  presenting  a  far  too  favourable  view  of  Chinese  customs.  The 
hook  was  condemned  by  the  Parlement  of  Paris.  See  J.  Davy,  S.  J.,  La  Condemnation  en 
Sorbonne  des  «  Nouoeaux  Memoires  sur  la  Chine  »  du  P.  Le  Comte,  in  Recherches  de  science 
religieuse  37  (Paris  1950)  366-397. 

51  George  Joseph  Camel,  S.  J.,  was  horn  at  Briinn  in  Moravia  in  1661.  He  entered 
the  Soeiety  of  Jesus  as  a  temporal  coadjutor  and  was  sent  to  the  Philippine  lslands.  He 
worked  as  a  pharmacist  in  the  College  of  Manila,  at  the  sanie  time  carrying  out  hotanieal 
and  zoological  investigations  in  the  surrounding  district.  He  was  a  correspondent  of  Ray, 
Petiver,  Brown  and  other  British  botanists.  Besides  his  contrihutions  to  the  Fraus.  Roy.  Soc. 
and  to  Ray’s  Historia  Plantarum,  he  sent  valuahle  floral  collections  and  illustrat ions  to 
Petiver  which  are  now  preserved  in  the  Sloane  Herbarium  of  the  British  Museum.  See 
J.  and  B.  Gicklhorn,  Georg  Joseph  Kamel,  S.  J.,  (Eutin,  Holstein  1954)  ;  also  the  articles 
on  Camel,  by  L.  A.  Cullum,  S.  J.  in  Philippine  Studies  4  (1956)  319-339,  and  ('.  Rkii.ly, 
S.  J.,  in  The  Month,  N.  S.  15  (1956)  137-141. 

52  Joachim  Bouvet,  S.  J.,  was  born  at  Mans  1662,  died  at  Peking  in  1732.  He  was  one 
of  the  «  Mathematicians  Royal  »  sent  to  Siam  in  1685.  Ile  proceded  to  Oiina,  where  he 
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c)  1 :  N°.  247  (Dec.  1698)  pp.  433-439. 

Some  Experiments  and  Obseroations  concerning  Soiuids,  by  Mr  Walker.  Ar- 
ticle  includes  a  discussion  of  the  theories  of  A.  Kircher,  S.  J.,  on  the  velocity 
of  propagation  of  sound. 


Volume  XXL 

a)  1:  N°.  248  (Jan.  1699)  pp.  2-4. 

A  Description  of  the  true  Amomum  or  Tugus,  sent  by  the  Reo.  Father  George 
Camelli ,  at  the  Philippiae  Islands,  to  Mr  John  Ray  and  Mr  James  Petioer. 

2:  N°.  250  (March  1699)  pp.  86,87. 

An  Account  of  the  Virtues  of  the  Faba  Sti.  Ignatii,  by  F.  Joannes  a  Jesu. 

3:  N°.  250  (March  1699)  pp.  87-94. 

A  Further  and  more  exact  Account  of  the  Virtues  of  Faba  Sti.  Ignatii ,  sent 
in  a  Letter  from  Fr  Camelli. 

b)  1 :  N°.  248  (Feb.  1699)  p.  68. 

Numismata  Pontificum  Romanorum ,  by  Fi  lippo  Bonanni,  S.  J.  (Rome  1699) 

mentioned  among  Books  lately  Printed  Beyond  the  Sea. 

c)  1:  N°.  251  (April  1699)  pp.  144-150. 

An  Account  of  the  Nem  Regulations  of  the  Royal  Academy  of  Sciences  at  Pa¬ 
ris,  by  Mons.  Geoffroy.  The  list  of  the  Honorary  Academicians  includes  «  R.  P. 
Gouye,  Jesuit  ». 

2  :  rsP  256  (Sept.  1699)  pp.  337,  338. 

An  Account  of  The  Celestial  World  discovered,  by  Christian  Huygens,  who  re¬ 
fers  to  the  Iter  Exstaticum  of  A.  Kircher,  S.  J.  (Rome  1656). 

Volume  XXII. 

a)  1 :  N°.  262  (March  1700)  pp.  525-527. 

The  Way  of  Making  Severa l  China  Varnishes,  sent  by  the  Jesuits  in  China  to 
the  Grand  Duke  of  Tuscany ,  communicated  by  Dr  William  Sherard. 

c)  1:  N°.  261  (Feb.  1700)  pp.  487-508. 

An  Fssay  concerning  Giants,  by  Dr  Thomas  Molyneux.  Mentions  the  accounts 
of  giants  given  in  Mundus  Subterraneus,  of  A.  Kircher,  and  Physica  Curiosa,  of 
G.  Schott. 

2:  N°.  267  (Nov.-Dec.  1700)  pp.  699-721. 

An  Account  of  Mr  Sam.  Bromn,  his  Second  Book  of  East  India  Plants,  by  Ja¬ 
mes  Petioer.  Brown  refers  to  the  collections  and  observations  of  G.  J.  Camel,  S.  J. 

3:  N°.  273  (Aug.  1701)  pp.  898. 

Part  of  a  Letter  from  Rome  to  Mr  John  Monro,  gioing  an  Account  of  mhat 

Books  are  lately  printed  in  Italy _  P.  Fi  lippo  Bonanni ,  a  Jesuit,  mill  print  this 

year  a  Catalogue  of  the  Writers  of  his  Society,  to  the  Year  1700.  5:1 


worked  until  1697  wlien  lie  returned  to  France.  His  Portrait  de  VFmpereur  de  la  Chine 
was  translated  into  German  by  Leibniz  in  1699.,  An  English  translation  appeared  in  the 
same  year.  An  English  translation  of  his  letter  describing  his  return  voyage  to  China  in 
1699,  is  given  in  J.  L.  Lockman,  Travels  of  the  Jesuits,  (London  1743)  II,  64.  See  J.  J. 
Hf.f.ren,  Father  Bouuefs  Picture  of  Emperor  Kfang  Hsi,  in  Asia  Major  7  (1932)  556-572. 

5a  The  work  by  Bonanni  referred  to  here  was  never  published.  It  had  been  intended 
as  a  new  edition  of  the  Bibliotheca  Societatis  of  P.  Southwell.  The  catalogue  is  probably 
that  preserved  in  the  Biblioteca  Yittorio  Fmanuele  de  Rome,  Ms.  3463  (Fondo  gesuitico  1334). 
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Yolume  XXIII. 


a)  1 :  N°.  277  (Jan.-Feb.  1702)  pp.  1055-1068. 

An  Account  of  Mr  Sam  Brorvn,  his  sixth  Book  of  East  India  Plants, . . .  by  J. 
Petiver.  To  these  are  added  some  Ani rn ais  which  the  Reo.  Father  George  J.  Camel 
very  lately  sent  him  from  the  Philippiae  Isles.  Camel’s  collections  are  described 
from  page  1065  to  page  1068. 

2:  N'\  285  (May-June  1703)  pp.  1394-1399. 

Geor.  J.  Camelli  Observationes  de  Avibus  Philippensibus. 

3;  N°.  286  (July-Aug.  1703)  pp.  1419-1429. 

A  Descriptiori  of  some  Cor  ais  and  other  Curious  Submarines,  lately  sent  to 
James  Petiver,  F.  R.  S.,  from  the  Philippine  Isles  by  the  Rev.  George  Josepli  Camel . 

c)  1:  N°.  280  (July-Aug.  1702)  pp.  1201-1209. 

A  Letter  from  Mr  James  Cunningham  F.  R.  S.  and  Physician  to  the  English 
at  Chusan  in  China.  Writer  refers  to  the  Atlas  Sinensis  of  M.  Martini,  S,  J. 

2:  N°.  284  (March-April  1703)  facing  p.  1331. 

Advertisment:  Mr  Ray’s  Third  and  Last  Volume  of  his  History  of  Plants' ; 
including  plants  by . . .  F.  Georgio  Camelli. 

3:  N°.  285  (May-June  1703)  pp.  1411-1418. 

Account  of  a  Book :  Gazophy lacii  Naturae  et  Artis,  by  J.  Petiver  (London 
1702).  Plates  from  the  drawings  of  Philippine  plants  and  animals  by  G.  J.  Ca¬ 
mel,  are  reproduced  in  Petiver’ s  work. 

4:  N°.  286  (July-Aug.  1703)  facing  p.  1415. 

Another  Advertisment  for  Ray’s  Historia  Plantarum 
5  :  N°.  286  (July-Aug.  1703)  pp.  1416-1418, 

An  Extract  from  a  Letter  to  Dr  Edrvard  Tyson  from  the  Rev.  Mr  Charles 
Eliis  at  Brussels ,  which  refers  to  the  sundials  which  had  been  constructed  by 
Fr  Francis  Line,  S.  J.  at  Liege. 


Volume  XXIV. 

a)  1  :  N°  290  (March-April  1704)  pp.  1591-1596. 

Tractatulus  de  Ambaro  a  Reverendo  DD.  Geo.  J.  Camello. 

2  :  N°.  293  (Sept.-Oct.  1704)  pp.  1707-1722. 

R.  P.  Georg.  Jos.  Camel:  Tractatus  de  Plantis  Philippensibus  Scandentibus, 
Pars  Prima. 

3  :  N°.  294  (Nov.-Dec.  1704)  pp.  1763-1773. 

Georg.  Joseph.  Camel:  De  Plantis  Philippensibus  Scandentibus,  Pars  Secunda. 

4 :  N°.  295  (Jan.  1705)  1809-1809  (sic). 

Georg.  Jos.  Camel:  De  Plantis  Philippensibus  Scandentibus,  Pars  Tertia. 

5  :  N°.  296  (Feb.  1705)  pp.  1816-1842. 

Georg.  Jos.  Camel  :  De  Plantis  Philippensibus  Scandentibus,  Pars  Quarta. 

6 :  N°.  302  (Aug.  1705)  pp.  2043-2080. 

De  Piscibus,  Molluscis  et  Crustaceis  Philippensibus,  ex  mss.  Georg.  Jos.  Camelli. 

b)  1:  N°.  291  (May-June  1704)  facing  p.  1613. 

Advertisment:  Joannis  Raii,  F.  R.  S.,  ‘  Historia  Plantarum.  The  Appendix  to 
Volume  3  of  the  Historia  was  entitled.  Herbarum  aliarumque  Stirpium  in  Insula 
Luzone  Philippinarum  Primaria  Nascentium  a  Revdo.  Georgio  Josepho  Camello, 
S.  J.,  Observatarum  et  Descriptarum. 


ahsi  -  u  -  1958 


12 


358 


CONOR  REILLY  S.  I 


VOLUME  XXV. 

a)  1 :  N\  305  (Jan.-Feb.-March  1706)  pp.  2197-2204. 

De  Quadrupedibus  Philippensibus.  Tractat,  a  Reudo.  Georg.  J.  Camel. 

2:  N°.  307  (July-Aug.-Sept.  1706)  pp.  2266-2276. 

De  Monstris ,  Quasimonstris  et  Monstrosis ;  item  de  Serpentibus  etc.,  Philippen¬ 
sibus ,  ex  Mss.  Georg.  J.  Camelli. 

3:  N°.  311  (July-Aug.-Sept.  1707)  pp.  2397-2408. 

De  Conchyliis  Turbinatis,  Bivalvibus  et  Univalvibus ;  item  de  Mineralibus,  Fos- 
sibilibus  et  Thermis  Philippensibus,  ex  Mss.  Georg.  J.  Camelli. 

c)  1:  N°.  306  (April-May-June  1706)  pp.  2241-2246. 

Abstract  of  a  Letter  from  Geneva ,  May  31,  1706,  by  M.  J.  Chr.  Duillier  . . . 
containing  some  Observations  of  the  Suns  Eclipse  on  the  12th.  May  1706.  Writer 
refers  to  the  observations  made  «  in  the  observatory  of  the  Jesuits  of  St  Croix 
. . .  by  Fr  Laval 54,  Jesuit,  Royal  Professor  of  Hydrography  ». 

2:  N°.  311  (July-Aug.-Sept.  1707)  pp.  2438-2444. 

Account  of  a  Book :  Archaelogica  Britannica,  by  Edm.  Lhuyd.  The  author  re¬ 
fers  to  the  Armoric  (Breton)  Grammar  written  by  Blessed  Julian  Maunoir,  S.  J. 

Volume  XXVI. 

a)  1 :  N°.  317  (Sept.-Oct.  1708)  pp.  189-199. 

An  Extract  of  Tmo  Letter  s  from  the  Missionary  Jesuits  concerning  the  Discov- 
ery  of  the  Nem  Philippine  Islands.  These  were  the  Palaos  Islands.  The  first 
letter  is  from  Paul  Clain,  S.  J.  55,  the  second  from  Fr  le  Gobien,  S.  J.  5* 

2:  N°.  318  (Nov.-Dec.  1708)  pp.  232-240. 

An  Extract  from  a  Memoir  concerning  the  Discovery  of  a  Passage  by  Latid 
to  California;  mith  a  Map  and  Description  of  that  Country.  Presented  to  the  Royal 
Council  of  Guadalaxara  in  Mexico,  by  Francis  Maria  Piccolo  57.  Taken  from  the 
Letters  of  the  Missionary  Jesuits,  Printed  in  Paris. 

3:  N°.  318  (Nov.-Dec.  1708)  pp.  241-248. 

De  Variis  Animalibus  Philippensibus,  ex  Mss.  Georg.  J.  Camelli. 

c)  1:  N°.  313  (Jan.-Feb.  1708)  pp.  2-35. 

Experimenta  et  Observationes  de  Soni  Motu :  a  Revdo.  D.  W.  Derham,  Eccle¬ 
siae  Upministeriensis  Rectore.  Contains  many  references  to  the  theories  of  A. 
Kircher,  S.  J. 


54  Antoine  J.  Laval,  S.  J.,  was  born  at  Lyons.  He  died  at  Toulon  in  1728.  He  was 
professor  of  hydrography  and  mathematics  at  the  Naval  College  of  Toulon.  As  well  as  his 
mathematica]  and  astronomical  research,  he  undertook  voyages  of  scientific  discovery,  one  of 
which  he  described  in  his  Voyage  de  la  Louisiane  fait  pour  ordre  du  Roi  en  Vannee  1720 
(Paris  1728).  He  published  many  astronomical  observations  in  forty  seven  papers  printed 
in  the  Memoires  de  Trenoux  between  1706  and  1728. 

55  Paul  Clain  (Klein)  S.  J.,  born  at  Egia  in  Bohemia,  entered  the  Society  of  Jesus  in 
1669.  He  was  a  missionary  in  the  Philippine  Islands  from  1682  until  his  death  in  1717. 
The  letter  mentioned  here  was  printed  by  Lockman  in  his  Tranels  of  the  Jesuits,  II,  23. 

56  Charles  le  Gobien,  S.  J.,  born  in  St.  Malo  1653  ;  died  in  Paris  in  1708,  where  he 
had  been  Procurator  of  the  Chinese  Mission  for  many  years.  He  edited  the  first  six  vol- 
umes  of  Lettres  edi/iantes  et  curieuses  (Paris  1702-1708). 

57  Francis  Maria  Piccolo,  S.  J.,  born  in  Palermo  1654,  entered  the  Society  of  Jesus  in 
1673.  He  was  sent  as  a  missionary  to  Mexico.  Later  he  crossed  into  California  to  open  a 
mission  there.  He  died  in  1729.  See  Lockman,  Tranels  of  the  Jesuits,  II,  395  ;  also  E.  Bur¬ 
rus,  S.  J.,  Francesco  Maria  Piccolo ,  Pioneer  of  Lotver  California,  in  the  light  of  Roman 
Archines,  in  llispanic  American  Historical  Reuieto  35  (Durham,  N.  C.  1955)  61-76. 


JESUmCA  IN  TIIE  PIIILOSOPHICAL  TRANSACTIONS 


359 


2:  N°.  319  (Jan.-Feb.  1709)  pp.  270-288. 

On  the  Nature  and  Properties  of  Sound,  by  S.  Guido  Grandi.  Refers  to  the 
La  Statique  (Paris  1673)  of  I.  G.  Pardies,  S.  J. 

Volume  XXVII. 

a)  1  :  N°.  331  (Iuly-Aug.-Sept.  1711)  pp.  310-315. 

De  Araneis  et  Scarabeis  Philippensibus ,  ex  Mss.  Georg.  J.  Camelli. 

2  :  N°.  332  (Oct.-Nov.-Dec.  1711)  pp.  354-375. 

A  Relation  of  a  Nem  Island  rvhich  mas  Raised  up  from  the  Bottom  of  the 
Sea,  on  23rd  May  1707 ,  in  the  Bay  of  Santorini,  in  the  Archipelago.  Written  by 
Father  Goree,  a  Jesuit ,  an  eye-mitness. 

c)  1  :  N°.  330  (April-May-June  1711)  pp.  270-290. 

Observations  on  the  Spots  seen  on  the  Sun ,  from  the  Year  1703  to  1711,  by 
Reu.  Mr.  William  Derham.  Contains  reference  to  C.  Scheiner,  S.  J. 

2.  N°.  331  (July-Aug.-Sept.  1711)  pp.  342-352. 

An  Account  of,  Gazophy lacii  Naturae  et  Artis,  by  James  Petiver.  See  above 
Vol.  XIX  (d)  1,  Vol.  XXIII  (c)  3. 

Volume  XXVIII. 

A  new  System  of  Numeration  begins  with  the  Volume  for  the  whole  year 
1713  being  numbered  N°  337. 

a)  1  :  Pp :  225-230. 

A  Letter  from  Father  Papin  to  Fr  le  Gobien,  containing  some  Observations 
upon  the  Mechanic  Arts  and  Physic  of  the  Indians.  Taken  from  the  9th  Volume 
of  the  Letters  of  the  Missionary  Jesuits,  Paris  (1712)  5\ 

2 :  Pp.  230-235. 

A  Letter  from  Father  Bourzes  39  to  Father  Estienne  Souciet 60  Concerning  the 
Luminous  Appearances  observable  in  the  Wake  of  Ships  in  Indian  Seas,  from  the 
9th  Volume  of  the  Letters  of  Missionary  Jesuits ,  Paris  (1712). 

3 :  Pp.  237-247. 

A  Description  of  the  Tartarian  Piant  Called  Gin-seng,  in  a  Letter  from  Father 
Jartoux  *l  to  the  Procurator  General  of  the  Missions  of  India  and  China,  from 
Volume  10  of  the  Letters  of  Missionary  Jesuits,  Paris,  1713.  An  illustration  of  the 
piant  is  given. 

The  remaining  Volumes  of  the  Transactions  up  to  the  Year  1715  contain 
no  «  Jesuitica  » 


58  This  «  Letter  »  really  consists  of  two  different  Communications  sent  by  Fr  Papin  to 
Fr  Le  Gobien  in  1709  and  1711. 

59  Noel  de  Bourzes,  S.  J.,  a  French  missionary  in  Madura  in  the  early  part  of  the 
eighteenth  century.  Several  of  his  letters  were  printed  in  the  Dttres  edifiantes. 

60  £tienne  Souciet,  S.  J.,  was  born  at  Bourges  in  1671  ;  died  at  Paris  1744.  He  was  a 
versatile  scholar  and  was  appointed  librarian  of  the  College  of  Louis  le  Grand.  He  was 
associated  for  many  years  with  the  Memoires  de  Treooux  in  which  he  published  many 
papers.  In  1729  he  published  at  Paris,  Observations  mathematiques  . . .  aux  Indes  et  a  la 
Chine  par  les  Feres  de  la  Compagnie  de  Jesus. 

61  Pierrc  Jartoux,  S.  J.,  was  born  in  France  in  1670  ;  he  served  on  the  mission  in 
China  and  died  there  in  1720.  A  number  of  his  letters  were  published  in  the  Lettres 
edifiantes. 
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Appendix 

Philosophical  Collectioris,  containing  an  Account  of  such  Physical,  Anatomical, 
Chymical,  Mechanical,  Astronomical,  Optical ,  or  other  Mathematical  and  Philoso¬ 
phical  Experiments  and  Obseruations  as  haue  lately  come  to  the  Publishers  hands. 
As  also  an  Account  of  some  Books  of  this  kind  lately  Published.  (1679-1682). 


N°.  1  (1679) 


a)  1:  Pp.  18-29. 

P.  Franc.  Lana  s  Way  of  Making  a  Flying  Chariot,  rvith  an  Examination  of 
the  Grounds  and  Principies  thereof,  extracted  and  abridged  out  of  the  sixth  chapter 
of  his  book  called  «  Prodromo  *  (Brescia  1670). 

N°.  4  (1682) 


b)  1:  Pp.  106-114. 

Obseruations  of  the  Comet  of  1680  and  1681  made  at  the  College  of  Clermont, 
by  P.  J.  de  Fontaney,  e  S.  /.,  Professor  of  Mathematics  (Paris  1681) 

N°.  5  (1682) 


c)  1 :  P.  135. 

An  Idea  of  Mathematics . . .  considered  and  objected  to  by  P.  Mersenne.  Con- 
tains  reference  to  C.  Clavius,  S.  J. 


jesuitjca  in  tue  philosopiik :al  transactions 


361 


INDICE  DEI  NOMI 


Acosla,  ].,  S.  J.  XVIII  (c)  2. 

Angelis,  J.  B.,  II  (c)  2. 

Auzouts,  M.  I  (c)  1,  2. 

Babin,  J.  P.,  S.  J.  VI  (a)  1. 

Bachet,  C.  G.  VI  (c)  1. 

Bardy,  I.,  S.  J.  VI  (a)  1. 

Bernard,  E.  XIV  (c)  2. 

Billy,  J.  de,  S.  J.  I  (a)  2;  II  (c)  1;  VI  (c)  1. 
Boceone,  R  XVI II  (e)  1. 

Bonanni,  P.,  S.  J.  XIV  (b)  1 ;  XXI  (b)  1 ; 
XXII  (c)  3. 

Bonfa,  J.,  S.  J.  XIV  (a)  1. 

Borelli,  A.  VI  (c)  2. 

Borrichius,  O.  III  (c)  1. 

Bourzes,  P.,  S.  J.  XXVIII  (a)  2. 

Bouvet,  J.,  S.  J.  XX  (b)  1. 

Boyle,  R.  I  (c)  7;  (d)  3. 

Brown,  E.  IV  (c)  2. 

Brown,  S.  XXII  (c)  2;  XXIII  (a)  1. 

Camel,  G.  J.,  S.  ].  XIX  (d)  1;  XXI  (a)  1,  3; 
XXII  (c)  2;  XXIII  (a)  1,  2,  3,  (c)  2,  3,  4; 
XXIV  (a)  1,  2,  3,  4,  5,  6,  (b)  i;  XXV  (a) 
1,  2,  3;  XXVI  (a)  3;  XXVII  (a)  I,  (c)  2. 
Campani,  S.  I  (c)  1,  (d)  1. 

Cassini,  J.  VII  (c)  1;  IX  (c)  2;  XX  (a)  1,  2. 
Castagna,  A.  VII  (a)  1. 

Chales,  C.  F,  M.  de,  S.  J.  IX  (b)  1. 

Clain,  P.,  S.  ].  XXVI  (a)  1. 

Clavius,  C.,  S.  J.  I  (c)  6,  8;  XII  (c)  i;  XIV 
(c)  2.  Phil.  Coli ,  5  (c)  1. 

Collins,  J.  II  (c)  1 ;  IX  (c)  2. 

Conyers,  J.  XII  (d)  1. 

Cunningham,  J.  XXIII  (e)  1. 

Derham,  W.  XXVI  (e)  1;  XXVII  (c)  1. 
Dullier,  J.  C.  XXV  (c)  1. 

Eliis,  C.  XXIII  (c)  5. 

Estancel,  V.,  S.  J.  IX  (a)  1. 

Fabri,  H.,  S.  J.  I  (b)  2,  (c)  1;  II  (b)  2;  IV  (c) 
1;  V  (b)  3,  4,  5;  IX  (c)  1;  XVI  (c)  I. 
Ferinat,  D.  P,  de,  VI  (c)  1. 

Flamsteed.  J.  VI  (c)  3;  VIII  (c)  1;  IX  (e)  2; 

XIII  (c)  2,  XIV  (c)  1,  2. 

Fontaney,  J.  de,  S.  J.  XIII  (a)  1 ;  XIV  (a)  1 ; 
XX  (a)  2;  Phili.  Coli  4  (b)  1. 


Garnier,  J.,  XII  (b)  1. 

Gaseoigne,  J.,  S.  J.  X  (a)  4. 

Geoffroy,  M.  XXI  (c)  1. 

Goree,  S.  J.  XXVII  (a)  2. 

Gottignies,  A.  de,  S.  J.  I  (c)  4;  V  (b)  2. 
Gouye,  S.  J.  XXI  (c)  1. 

Grandi,  G.  XXVI  (e)  2. 

Gregorv,  J.,  II  (c)  2. 

Griboczi,  M.,  S.  J.  IV  (c)  2. 

Grimaldi,  F.,  S.  J.  VI  (b)  3;  XVI  (c)  1. 
Guericke,  O.  von,  VII  (b)  2. 

Halley,  E.  XII  (e)  1;  XIII  (e)  1. 

Heinz,  M.,  S.  J.  IV  (e)  2. 

Helvelius,  M.  V  (e)  2. 

Hobbes,  T.  I  (c)  6. 

Hoste,  R,  S.  J.,  XIV  (a)  1. 

Huygens,  C.  IV  (c)  i ;  V  (e)  i ;  XXI  (c)  2. 

Jartoux,  P.,  S.  J.  XXVIII  (a)  3. 

Joannes,  F.  XXI  (a)  2. 

Kircher.  A.,  S.  J.  I  (a)  1,  (b)  1;  II  (b)  1;  III 
(c)  1;  IV  (b)  2,  (c)  3;  VI  (d)  1;  X  (c)  2; 
XII  (d)  I;  XIII  (c)  1  ;  XV  (c)  1,  2;  XVII 
(c)  1,  2;  XX  (e)  1;  XXI  (c)  2;  XXII  (c) 
1 ;  XXVI  (c)  1. 

Labbe,  P.,  S.  J.  IV  (b)  1. 

Lana,  F.,  S.  J.  VI  (a)  2,  (b)  i  ;  VII  (a)  1 ;  X 
(c)  1;  XVIII  (c>  J;  Phil.  Coli  1  (a)  1. 
Laval,  A.  S,  J.  XXV  (c)  1. 

LeComte,  L.  S.  J.  XIX  (b)  1. 

LeGobien,  C.,  S.  J.  XXVI  (a)  1 ;  XXVIII  (a)  1. 
Lhuyd,  E.  XXV  (c)  2. 

Line,  F,  S.  J.  I  (d)  3;  IX  (a)  2,  3,  (c)  1 ;  X 
(a)  1,  2,  3,  4;  XI  (a)  1;  XXIII  (c)  5, 
Lister,  M.  XVJ1  (e)  2. 

Lueas,  A.,  S.  J.  XI  (a)  2,  3. 

Martini,  M.,  S.  J.  I  (e)  5;  X XII l  (c)  1, 
Mercator,  N.  XI  (c)  1. 

Michel,  S.  J.  IV  (e)  2. 

Molvneux,  T.  XXII  (c)  1. 

Molyneux,  W.  XVI  (e)  1. 

Maunoir,  J.,  S.  J.  XXV  (c)  2. 

Monro,  J.  XXII  (c)  3. 

Moreland,  S.  VI  (d)  1;  XII  (d)  1;  XV  (c)  2. 


362 


CONOR  REILLY  S.  I. 


Newton,  I.  VI  (d)  2;  VII  (a)  2,  3,  4,  5;  IX 
(a)  2,  3;  X  (a)  2,  3,  4;  XI  (a)  1,  2,  3. 

Oldenburg,  H.  IX  (a)  3. 

Papin,  G.,  S.  J.  XX VIII  (a)  1. 

Pardies,  I.  G.,  S.  J.  VI  (b)  2;  VII  (a)  2,  3,  4, 
5,  (b)  1,  3;  VIII  (b)  1;  IX  (a)  3;  XXVI 
(c)  2. 

Petiver,  J.  XIX  (d)  1;  XXI  (a)  2;  XXII  (c)  2; 
XXUI  (a)  1,  2,  3,  (c)  3;  XXIV  (a)  1,  2,  3, 
4,  5,  6;  XXV  (a)  1,  2,  3;  XXVI  (a)  3; 
XXVII  (a)  1,  (c)  2. 

Piccolo,  F.t  S.  J.  XXVI  (a)  2. 

Ray,  J.  XVII  (c)  1 ;  XXIII  (c)  2,  4;  XXIV  (b)  1. 
Riccioli,  J.  B.,  S.  J.  I  (b)  3,  (c)  2,  7;  II  (c)  2; 
V  (c)  2;  VI  (c)  3;  VIII  (c)  1;  IX  (c)  2; 
XI  (c)  1;  XIII  (c)  2;  XIV  (c)  2;  XVI  (c)  1. 
Richaud,  J.,  S,  J.  XIV  (a)  1. 

Robinson,  T.  XV  (c)  1. 


Sacrobosco,  J.  de,  XII  (c)  i. 

Scheiner,  C.,  S.  J.  1  (c)  3;  V  (c)  1 ;  XIV  (c) 
1;  XXVII  (c)  1. 

Schott,  G.,  S.  J.  VII  (b)  2;  XXII  (c)  1. 
Seneschal,  M.,  S.  J.  V  (b)  1. 

Sherard,  W.  XXII  (a)  1. 

Sloane,  H.  XVIII  (c)  2. 

Souciet,  E.,  S.  J.  XXVIII  (a)  2. 

Sturni,  J.  C.  X  (c)  1 ;  XV  (c)  2. 

Tachard,  G.,  S,  J.  XVI  (b)  1. 

Tacquet,  A.,  S.  J.  III  (b)  1. 

Thevenot,  M.  I  (c)  5. 

Tyson,  E.  XXIII  (c)  5. 

Verbiest,  E,  S.  J.  XVI  (a)  1. 

Villette,  M.  I  (d)  2. 

Walker,  XX  (c)  1. 

Wallis,  J,  I  (c)  7,  8. 


IV.  -  OPERUM  IUDICIA 


Victor  L.  Tapie.  Baroque  et  Classicisme.  —  Paris  (Plon)  1957,  8\  389  p„  45 

illustr.  (=  Civilisations  d’hier  et  craujourd’hui). 

Come  tutti  sanno,  da  un  paio  di  secoli  in  qua  gli  storiei  e  i  critici  della 
letteratura  e  delFarte  spiegano  1’apparizione  e  il  trionfo  dei  barocchismo  nel 
xvii  secolo  con  Tinflenza  della  Compagnia  di  Gesu.  Sarebbero  stati  i  gesuiti 
ad  inventare  il  barocchismo  al  fine  d’ incantare  coi  meraviglioso,  avvincere 
gli  spiriti  incauti,  e  dominarli.  L’autore  di  questa  dotta  monografia,  professore 
di  storia  moderna  alia  Sorbona  e  autore  di  altre  opere  universalmente  apprez- 
zate,  ha  voluto  sottoporre  l’iin|)ortante  problema  ad  uno  studio  particolare  ac¬ 
curato  e  profondo,  esaminandolo  sotto  tutti  i  suoi  aspetti :  come  nacque  il 
barocco,  quali  elementi  concorsero  alia  sua  creazione,  perche  a  Roma  e  in 
Italia  ebbe  il  maggiore  sviluppo,  come  si  propago  fuori  d 'Italia  e  particolar- 
mente  in  Francia,  quale  carattere  assunse  a  contatto  con  le  varie  civilta,  quali 
paesi  accolsero  con  maggiore  entusiasmo  il  barocco,  per  quali  motivi  vi  ebbe 
accoglienza,  quali  forme  caratteristiche  assunse  a  contatto  con  i  gusti  e  le  con¬ 
suetudini  di  vita  locali,  come  avvenne  il  tramonto  dei  barocchismo  ;  ne  trascura 
di  indagare  per  quali  cause  in  certi  ambienti  il  gusto  dei  barocco  ritorna  in 
auge  e  incontra  oggidi  grande  ammirazione. 

Premesso  un  acuto  esame  delle  varie  definizioni  date  dei  barocchismo  da 
alcuni  dei  piu  rei>utati  critici  d’  arte,  tutte  piu  o  meno  fondate  sui  preconcetti 
estetici  proprii  di  quelTautore  o  di  quella  scuola,  ma  che  non  reggono  ad  un 
esame  oggettivo  e  sereno,  il  prof.  Tapie  affronta  subito  il  grave  problema  ini- 
ziale :  qual  fondamento  abbia  1’  opinione  che  il  barocchismo  sia  una  creazione 
gesuitica.  La  risposta  e  nettamente  negativa.  Appoggiandosi  a  quei  dati  di  fatto 
che,  alio  stato  attuale  delle  indagini  storiche  e  documentarie,  ormai  non  pos- 
sono  piu  offrire  il  fianco  ad  equivoci,  egli  dimostra  che  la  Compagnia  di  Gesu, 
ne  alie  sue  origini,  ne  nei  due  primi  secoli  di  vita,  fu  mai  vincolata  da  alcuna 
formula  d’  arte  ;  le  disposizioni  emanate  dai  superiori  della  Compagnia  in  or¬ 
dine  alie  fabbriche  di  chiese  e  di  collegi  non  fanno  mai  riferimento  a  formule 
d’arte,  ma  si  contengono  nei  limiti  delle  esigenze  tecniche,  igieniche  e  morali. 
I  criteri  inculcati  con  maggior  frequenza  sono  specialmente  tre  :  che  le  fabbri¬ 
che  corrispondessero  nel  miglior  modo  possibile  alio  scopo  pel  quale  dovevano 
servire,  in  ordine  ai  ministeri  clie  vi  si  esercitavano  ;  che  non  si  venisse  meno 
alie  regole  della  poverta  religiosa  e  della  igiene ;  e  che  non  si  creassero  debiti. 

Oltre  alia  prova  dei  documenti  scritti,  il  prof.  Tapie  allega  la  prova  aneor 
piu  decisiva  dei  fatti.  Lo  studio  diretto  e  comparato  di  molti  edifici  gesuitici 
in  Italia  e  in  varii  altri  paesi  da  lui  visitati,  lo  porta  a  concludere  che  e  priva 
di  fondamento  1’ opinione  che  tutte  le  chiese  gesuitiche  sono  concepite  secondo 
ispirazione  barocca. 

Infatti  sarebbe  un  errore  definire  barocche  le  chiese  e  le  case  sorte  nel  Ia 
seconda  meta  dei  xvi  secolo  in  Italia.  Quelle  costruite  dal  primo  architetto 
della  Compagnia,  il  fr.  Giovanni  Tristano  ferrarese  —  stimato  dai  superiori  ge¬ 
nerali  dei  tempo,  Lainez,  Borgia  e  Mercuriano,  come  il  piu  perfetto  conosci- 
tore  delTarchitettura  «  al  modo  nostro» — ,  risentono  ancora  assai  forte  1’in- 
fluenza  rinascimentale,  e  la  stessa  cliiesa  dei  Gesu  di  Roma,  il  cui  progetto  fu 
eseguito  in  seguito  ad  un  compromesso  tra  i  due  architetti  che  vi  ebbero  fun- 
zioni  direttive  —  cioe  il  Vignola,  autore  dei  disegno,  e  lo  stesso  Tristano,  che  ne 
diresse  Tesecuzione — ,  non  e  che  lo  sviluppo,  in  maggiori  proporzioni,  d  un  tipo 
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di  chiesa  gia  dal  Tristano  adottato  in  altre  citta,  specialinente  dei  Gesu  di  Pa- 
lermo,  con  quella  eccellenza  di  maestosita  e  di  proporzioni  che  seppe  dargli  il 
Vignola.  L’imbarocchimento  dei  Gesu  di  Roma  non  consiste  nell  architettura,  ma 
e  dovuto  ad  elementi  decorativi  (pitture.  stucchi,  sculture,  altari  ecc.)  che  si 
andarono  moltiplicando  in  seguito,  fino  a  travestire  1’edificio  e  a  farne  un 
monumento  barocco.  Veduto  nella  sua  forma  originaria,  quale  lo  rappresenta 
una  tela  di  Andrea  Sacchi,  1’edificio  appare  come  un  esempio  tipico  di  archi¬ 
tettura  manierista,  allora  in  voga. 

Manierista  era  anche  P.  Giovanni  De  Rosis,  che  tenne  la  direzione  delle 
fabbriche  della  Coinpagnia  dopo  la  morte  dei  Tristano,  durante  quasi  tutto  il 
governo  dei  generale  Acquaviva.  P.  Giuseppe  Valeriani  suo  contemporaneo, 
autore  dei  Collegio  Romano,  dei  Gesu  di  Napoli,  e  dei  S.  Ambrogio  di  Genova, 
e  un’artista  di  una  personalita  molto  spiccata,  e  spiccatamente  classicista.  Una 
altra  personalita  artistica  indipendente  da  influenze  di  scuola  era  il  P.  Orazio 
Grassi,  che  dopo  il  De  Rosis  fu  direttore  delle  fabbriche.  11  S.  Ignazio  di 
Roma,  il  suo  capolavoro,  per  chi  sa  intenderlo  ha  uno  spirito  molto  diverso 
dal  Gesu,  specialmente  se  si  giudica  non  da  come  ci  si  presenta  ora,  ma  come 
era  stato  concepito  da  lui :  dato  che  la  sua  prolungata  assenza  da  Roma  du¬ 
rante  i  lunghi  anni  in  cui  si  protrasse  la  fabbrica,  diede  buon  giuoco  per  arre- 
carvi  parecchie  alterazioni  a  coloro  i  quali,  dopo  il  Gesu,  non  avrebbero  vo¬ 
luto  altre  chiese  che  non  fossero  una  altra  edizione  dei  Gesu.  11  P.  Grassi  fece 
riportare  1’  opera,  fin  dove  fu  possibile,  alie  forme  dei  suo  disegno,  ma  dovette 
tollerare  alcune  notevoli  alterazioni,  perche  incorreggibili,  e  principalmente 
quella  della  facciata,  ch’egli  aveva  concepita  di  una  forma  molto  diversa. 

Vediamo  dunque  che  gli  stessi  architetti  gesuiti  che  furono  alia  direzione 
delle  fabbriche  della  Coinpagnia  nei  primi  due  secoli,  goderono  di  una  grande 
liberta  d’ orientamento  artistico,  pur  rimanendo  nei  limiti  dei  «  modo  nostro». 
Questo  valga  quanto  alia  pretesa  origine  gesuitica  dei  barocco. 

Resta  a  vedere  se  furono  proprio  i  gesuiti  a  propagare  nei  mondo  1’arte 
barocca.  Il  prof.  Tapie  ritiene  bensi  che  il  naturale  ambiente  d’origine  dei  ba¬ 
rocco  sia  stata  Vitalia,  e  particolarmente  Roma,  ma  per  motivi  affatto  indipen- 
denti  dal  proselitismo  gesuitico.  Essa  era  una  conseguenza  naturale  di  quella 
fase  di  evoluzione  e  di  sviluppo  a  cui  era  giunta  1’arte  della  Rinascenza  in 
Italia,  dopo  raggiunto  il  massimo  della  perfezione  coi  suoi  piu  grandi  genii, 
Leonardo,  Raffaello,  Michelangelo  e  tanti  altri.  Alia  stanchezza  prodotta  dal 
manierismo,  che  non  conosceva  altra  perfezione  che  imitando  le  forme  e  la 
maniera  di  quei  sommi,  doveva  seguire,  come  segui,  la  reazione,  nella  ricerca 
di  nuove  forme,  di  nuovi  e  originali  soggetti  di  elaborazione,  di  piu  libero 
spazio  ai  voli  della  fantasia  creatrice.  Questo  movimento  non  ebbe  origine  in 
un  momento  facile  a  determinarsi,  ne  in  un  dato  ambiente.  Le  prime  manife- 
stazioni  si  scorgono  gia  nei  pieno  meriggio  della  Rinascenza,  e  il  Correggio  a 
Parma,  e  Michelangelo  a  Firenze  e  a  Roma,  ne  hanno  lasciati  esempi  assai 
caratteristici. 

Se  Roma  ne  divenne  il  principale  centro  d’irradiazione,  cio  si  deve  alia 
importanza  che  essa  acquisto  in  seguito  alia  rinascita  religiosa  nei  periodo 
post-tridentino,  che  fece  rifiorire  anche  il  benessere  economico  e,  con  questo, 
diede  incremento  alie  arti  e  alie  scienze.  Il  certo  e,  come  nota  il  Tapie,  che  Roma 
nella  prima  meta  dei  secolo  xvn  era  di  nuovo  riguardata  come  la  patria  delle 
arti,  per  cui  non  pareva  che  si  potesse  divenir  artista  eccellente  senza  avere 
studiato  a  Roma,  o  almeno  aver  trascorso  a  Roma  qualche  anno  e  averne  re¬ 
spirato  ed  assimilato  lo  spirito.  Da  tutte  le  altre  nazioni  si  volevano  artisti 
romani  o  almeno  italiani ;  ed  e  cosi  che  l  arte  barocca,  lo  stile  dei  giorno, 
conquisto  non  soltanto  1’ Italia,  ma  si  diffuse  anche  in  altri  paesi  di  Europa  e 
al  di  la  dei  mari,  alcuni  dei  quali  affatto  impermeabili  ad  influenze  gesuitiche. 
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II  prof.  Tapie  ne  ha  seguite  le  orme  in  molte  parti  cTEuropa  e  di  America,  e 
ci  porge  osservazioni  singolarmente  originali  e  interessanti  suile  forme  carat- 
teristiche  di  cui  il  barocco  latino  si  riveste  a  contatto  con  le  tradizioni  artisti- 
che  dei  singoli  paesi. 

Ma,  corne  giustamente  osserva  Lillustre  autore,  sarebbe  una  aberrazione 
considerare  1’arte  barocca  come  una  rinnegazione  delParte  classica  e  rinasci- 
mentale.  L’antico  e  il  moderno  a  Roma  si  davano  la  mano.  Artisti  dai  gusti 
e  dal  temperamento  i  piu  diversi,  come  Rubens,  Velazquez,  Vouet,  da  una 
parte,  Poussin,  Lorrain  dall’altra,  venuti  a  Roma  non  tanto  per  osservare  e 
copiare  capolavori,  quanto  «  pour  apprendre  a  se  connaitre  soi-meme  »,  ne  ri- 
partivano  chi  convinto  classicista,  chi  entusiasta  ammiratore  delle  forme  di 
moda.  I  grandi  maestri  barocchi  sapevano  accoppiare  in  perfetto  connubio  il 
classico  coi  barocco  alio  stesso  tempo.  Basta  aver  occhi  per  vedere,  osser- 
vando  per  eseinpio  le  grandi  opere  dei  Bernini  e  dei  Borromini,  come  in  essi 
tra  classicismo  e  barocco  non  esiste  parvenza  di  frattura,  ma  1’antico  e  il  mo¬ 
derno  ci  appaiono  come  elementi  che  si  integrano  a  vicenda.  Bene  osserva  il 
Tapie :  il  barocco  nel  periodo  dei  suo  massimo  e  piu  felice  sviluppo  crea 
«  un  style  particulier  portant  le  marque  de  1’ideal  romain  et  de  la  societe  de 
Rome  a  cette  date  »,  e  vanta  dei  maestri  che  poco  la  cedono  ai  somnii  dei 
Cinquecento :  tali  un  Borromini  e  un  Bernini,  «  deux  des  plus  grands  maitres 
dont  puisse  s’enorgueillir  Phistoire  de  1’art  europeen  »  (p.  90). 

Un  altro  pregiudizio  ha  inteso  sfatare  il  Tapie,  ed  e  che  Farte  barocca  sia, 
per  origine  o  per  carattere,  un’  arte  aristoeratica  e  di  asservimento,  fatta  per 
lusingare  e  appagare  le  tendenze  alia  magniFicenza  e  alio  splendore  dei  grandi. 
AI  contrario,  egli  sostiene  che  nessuno  ne  ha  gustato  le  bellezze  e  subito  il 
fascino  quanto  1’  umile  gente  dei  popolo  e  le  classi  piu  diseredate,  «  sensibles 
a  son  eclat  et  a  son  allure  merveilleuse.  Ainsi  naitra  le  baroque  de  1’  Europe 
centrale,  qui  s’  epanouira  en  oeuvres  charmantes.  La  Russie  aura  le  sien.  Le 
prestige  de  1’Italie  est  universellement  reconnu  »  (p.  152).  Non  e  affatto  vero 
che  la  povera  gente  riguardi  con  astio  la  magnificenza  delle  chiese  e  dei  pub- 
blici  monumenti.  Essa  anzi  se  ne  inorgoglisce,  perche  considera,  e  non  a  torto, 
quelle  chiese  e  quei  monumenti  come  cosa  propria  :  «  Jamais  —  dice  egli,  ri- 
portando  parole  dei  Reymond  —  dans  le  mond  1’  idee  de  democratie  ne  s'  est 
affirmee  de  maniere  plus  souveraine  ». 

Ripigliando,  per  concludere,  un  pensiero  dal  quale  siamo  partiti  incomin- 
ciando,  diremo  coi  Tapie  che  se  i  gesuiti  non  sono  gl’ inventori  dei  barocco,  se 
e  una  pura  invenzione  che  i  gesuiti  siano  stati  promotori  dei  barocco  serven- 
dosene  come  d’un’arma  per  dominare  gli  spiriti,  se  e  assolutamente  falsa  liden- 
tificazione  tra  arte  barocca  e  arte  gesuitica,  resta  vero  tuttavia  che  i  gesuiti 
ebbero  una  parte  non  secondaria  nello  splendore  che  1’  arte  raggiunse  nel  xvn 
secolo  e  nella  sua  espansione  in  molti  paesi,  o  riconquistati  dalPeresia,  o  con- 
quistati  dall’  azione  missionaria.  «  Grande  batisseuse,  par  necessite,  mais  aussi 
au  fur  et  a  mesure  qu’  elle  reussissait,  par  una  complaisance  en  sa  propre  gloire, 
la  Compagnie  de  Jesus  a  repandu  ses  eglises  sur  toute  1’ Europe  et  LAmerique 
latine,  1’  une  des  terres  favorites  de  son  rayonnement.  Elle  a  donc  contribue  a 
diffuser  certaines  formes  de  1’  art  et  gout,  mais  elle  a  ete  bien  loin  de  les  creer. 
On  pourrait  meme,  en  observant  les  differences  qui  separent  le  Gesii  de  Rome 
des  eglises  frangaises,  reconnaitre  chez  elle  le  conflit  du  baroque  et  du  clas- 
sicisme,  qu’  elle  n’  avait  point  suscite  et  qu’  elle  ne  s’  etait  pas  preoccupee  de 
resoudre  »  (p.  72).  Osservazioni  che  si  possono  applicare  ad  altri  paesi,  come 
il  Belgio,  1’  Olanda,  a  certe  zone  di  Germania  e  via  dicendo,  e  che  percio  an¬ 
cora  una  volta  dimostrano  V  assurdita  dei  binoinio:  arte  gesuitica-arte  barocca. 

P.  Pirri  S.  1. 
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Renzo  U.  Montini.  La  chiesa  dei  Gesii.  —  Napoli  (Azienda  autonoma  di  sog- 

giorno  cura  e  turismo)  1956,  16‘\  vi-98  p.,  25  tavole,  2  piante.  (=  Le 

chiese  di  Napoli,  1). 

Con  questo  voluuietto  1’ Azienda  autonoma  dei  turismo  di  Napoli  inaugura 
una  collana  di  monografie  suile  chiese  artistiche  della  citta,  e  la  scelta  non 
poteva  essere  piu  felice,  sia  per  1’importanza  dei  monumento,  che  per  la  riu- 
scita  delPopera,  affidata  ad  uno  studioso  cosi  competente  come  il  Montini,  che 
con  1’abbondanza  e  ricchezza  delle  notizie  e  la  qualita  delle  illustrazioni  offre 
ai  lettori  una  guida  storica  e  artistica  esauriente  e  piena  d’interesse. 

Dove  ora  sorge  la  chiesa  dei  Gesu  nuovo  esisteva  un  palazzo  che  per  la 
sua  sontuosita  era  detto  la  reggia  dei  Sanseverino.  Era  stato  costruito  dalPar- 
chitetto  Novello  da  San  Lucano,  nel  Cilento,  nel  1470  per  Roberto  Sanseverino, 
principe  di  Salerno,  prendendo  a  prototipo,  come  opina  il  prof.  Pane,  il  cosi- 
detto  Steripin  di  Siracusa;  ed  imitato  dal  palazzo  dei  diamanti  di  Ferrara  e  da 
quello  dei  Bevilacqua  di  Bologna.  Le  vicende  politiche  alie  quali  ando  soggetta 
la  famiglia  Sanseverino  offrono  materia  abbondante  nella  storia  di  Napoli ;  e 
la  loro  reggia  cadde  piu  duna  volta  in  mano  al  fisco.  Nel  1584  era  in  mano 
di  Giovanni  Grimaldi  e,  posta  in  vendita,  venne  offerta  ai  gesuiti  i  quali  an- 
davano  in  cerca  di  un  luogo  adatto  per  costruirvi  la  chiesa  e  la  casa  professa. 

L’acquisto  di  essa  non  arrideva  al  P.  Generale  Acquaviva,  perche  non 
amava  che  cosi  splendido  edificio  servisse  di  abitazione  a  religiosi  che  fanno 
professione  di  poverta,  e  d’altra  parte  non  si  sarebbe  potuto  demolire  o  tra- 
sformare  sostanzialmente  senza  che  cio  facesse  ai  napoletani  sinistra  impres¬ 
sione.  Ma  dovette  cedere  alie  pressioni  di  autorevoli  magnati,  e  sopratutto  dei 
vicere  duca  d’Ossuna.  L’architetto  gesuita  P.  Giuseppe  Valeriani,  mandato  da 
Roma  a  studiare  la  cosa  sui  posto,  presento  un  partito  che  sembro  accettabile  : 
la  facciata  a  bugne,  ch’era  la  parte  piu  vistosa,  sarebbe  stata  conservata  piu 
o  meno  intatta,  non  come  prospetto  della  casa  professa,  ma  come  facciata 
della  chiesa :  la  sua  sontuosita  non  disdiceva  alia  casa  di  Dio.  Le  trasforma- 
zioni  avvenivano  ali’ interno,  formato  di  un  grande  cortile,  di  grandi  saloni, 
stalle  e  locali  di  servizi.  Per  la  casa  professa  si  proponeva  Lacquisto  di  nuove 
aree  adiacenti  al  palazzo. 

In  base  a  questi  criteri  il  Valeriani  disegno  e  mando  al  P.  Acquaviva  un 
progetto,  che  suile  prime  diede  occasione  a  delle  osservazioni,  perche  Parchi- 
tetto,  utilizzando  Parea  disponibile,  che  consisteva  in  un  quadrato  quasi  per- 
fetto,  concepi  una  pianta,  presso  a  poco,  a  croce  latina.  Ma  andato  il  Valeriani  a 
Roma  e  chiarita  ogni  cosa  a  voce,  P  Acquaviva  non  oppose  altre  difficolta  e  si 
passo  ali’ opera:  il  15  dicembre  1584  furono  inaugurati  i  lavori.  Da  quanto  si 
e  detto,  in  base  a  documenti  dei  nostro  Archivio,  risultano  ben  fondate  le  ri- 
serve  dei  Montini  alPopinione  dei  prof.  Pane,  secondo  il  quale  P  edificio  antico 
sarebbe  andato  tutto  a  terra,  e  la  facciata  attuale  sarebbe  stata  ornata  adope¬ 
rando  le  bugne  dei  palazzo  antico. 

Quando  il  P.  Valeriani  mori  a  Napoli  nel  inese  di  luglio  1596,  Ia  fabbrica 
aveva  fatto  notevoli  progressi,  ma  era  ancora  lontana  dal  compimento,  piu  che 
non  pensasse  il  P.  De  Biase  nella  bella  memoria  che  dedico  alia  chiesa  dei 
Gesu  nuovo  sulla  Civilia  cattolica  (1952,  IV,  279-292),  alia  cui  opinione  il  Mon¬ 
tini  si  associa.  La  parte  fabbricata,  come  era  solito  nelle  chiese  gesuitiche, 
andava  dalPingresso  al  presbiterio ;  restavano  ancora  a  farsi  le  ali  dei  transetto 
con  P  altar  maggiore  e  la  cupola.  Giustamente  opina  il  Montini  che  il  conti- 
nuatore  non  pote  essere  quel  P.  Pietro  Provedi,  al  quale  il  Celano  attribui  il 
Gesii  nuovo.  II  Provedi,  architetto  senese,  entro  nella  Compagnia  a  Napoli  solo 
nel  1604,  e  dopo  il  noviziato  e  un  compendioso  corso  di  studi,  fu  fatto  sacer- 
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dote  e  messo  alia  direzione  delle  fabbriche  della  provincia  napoletana ;  nel 
quale  ufficio  mori  il  26  novemhre  1623.  La  cura  della  fabbrica  dei  Gesu  nuovo 
fu  assunta  dopo  il  Valeriani  dal  P.  Giovanni  De  Rosis,  direttore  generale  delle 
fabbriche  della  Compagnia,  il  quale  a  questo  fine  da  Roma  si  reco  a  Napoli 
nel  1596  e  piu  volte  vi  ritorno  anche  in  seguito. 

Ma  tornando  alia  bella  monografia  dei  Montini,  aggiungiamo  che,  premesso 
un  adeguato  cenno  storico  suile  vicende  dei  palazzo  Sanseverino  e  sulla  co- 
struzione  dei  Gesu  nuovo,  passa  ad  illustrare  sotto  1’aspetto  artistico  e  storico 
le  singole  parti  di  questo;  la  facciata,  1’ interno,  le  pitture  della  controfacciata 
e  della  volta,  gli  altari  delle  due  navate,  della  crociera  e  della  tribuna,  e  le 
parti  adiacenti  o  accessorie,  come  1’artistica  sagrestia  e  la  elegante  lipsanoteca. 
Cosi  si  passano  in  rassegna  le  figure  piu  caratteristiche  dei  barocco  napoletano, 
come  Belisario  Carenzio,  Gosimo  Fanzago,  Luca  Giordano,  Giovanni  Lanfranco, 
Giuseppe  Ribera,  Francesco  Solimena,  Michelangelo  Naccherino,  Aniello  Fal¬ 
cone,  e  tanti  altri,  napoletani  di  nascita  o  di  elezione.  L’autore  non  omette  di 
illustrare  con  alcune  succose  pagine  la  celebre  guglia  delFImmacolata,  che 
sorge  nel  piazzale  davanti  alia  chiesa,  ideata  dal  P.  Francesco  Pepe,  caldeg- 
giata  dal  re  Carlo  III  di  Borbone,  ed  eseguita  da  un  gruppo  di  artisti,  sotto  la 
direzione  tecnica  di  Giuseppe  Di  Fiore  e  su  progetto  di  Giuseppe  Genoino. 
Felice  coronamento,  in  appendice  delPopera,  ii  lettore  trovera  una  scelta  bi- 
bliografia,  un  copioso  indice  degli  artisti,  25  tavole,  nitide  e  accuratamente 
scelte,  e  due  piante. 

Roma.  P.  Pirri  S.  1. 


Romeo  De  Maio.  Le  origini  dei  seminario  di  Xapoli.  Contribulo  alia  storia  napo¬ 
letana  dei  Cinquecento.  —  Napoli  (F.  Fiorentino)  1958,  8°,  243  p.,  ili.  (=Col- 

lana  di  cultura  napoletana,  1). 

Pionere  nella  sua  area  di  ricerca  e  di  ricostruzione,  il  giovane  autore  dei 
volumetto  in  esame  entra  decorosamente  nel  rischioso  dominio  della  storiogra- 
fia.  Pur  alie  prime  prove,  rivela  occhio  e  sensibilitii  nel  reperimento  e  nella 
animazione  dei  documento,  abilita  tettonica,  capacita  di  sintesi.  Ha  dovuto  far 
molto  da  se.  Il  seminario  napoletano  voluto  da  Alfonso  Carafa  e  messo  in  atto 
dal  successore  Mario  Carafa,  pur  esssendo  «  dello  stesso  stile  dei  grandi  semi¬ 
nari  d’ Italia  come  Milano  e  Roma  »  (p.  9),  era  ignorato  dagli  storici  dei  primi 
seminari  posttridentini :  colpa  della  dispersione  dell' antico  archivio  dei  semi¬ 
nario  e  dei  «  grave  disordine  in  cui  giaee  quello  della  Curia  arcivescovile  » 
(p.  9).  Il  De  Maio  ha  tuttavia  fatto  buona  pesca  a  Napoli,  nell’ Archivio  di 
Stato,  nell’  Archivio  capitolare,  in  quello  degli  Ebdoinadari  dei  Duomo;  a  Roma 
nell’ Archivio  Vaticano,  nell’ ARSI;  in  altri  archivi  delle  diocesi  campane  (Acerra, 
Pozzuoli,  Salerno).  Questo  materiale,  integrato  con  gli  apporti  desunti  da  una 
accorta  bibliografia  e  manovrato  con  acume  critico  e  sensibilita,  ha  consentito 
di  colmare  una  lacuna  della  storia  religiosa  italiana  nel  secolo  xvi:  saggio  di 
una  piu  vasta  storia  della  Riforma  cattolica  a  Napoli  in  quel  secolo,  cui  il  De 
Maio  alacremente  attende. 

II  libro  e  strutturato  linearmente:  senza  aggetti  squilibranti,  senza  distraen- 
ti  excursus  nel  testo  o  ricerche  coloristiche.  Certo  non  manca  Pevidenza  evo- 
cativa,  il  tratto  fondo,  persino  un  certo  pathos:  ma  e  piu  che  altro  effetto  di 
maneggio  dei  documenti,  che  da  essi  sa  cavare,  oltre  alia  testimonianza,  un 
particolare  timbro  emotivo,  eppur  fedele.  Ne  derivano  mosse  ricostruzioni  am- 
l)ientali,  in  cui  episodi  e  personaggi  si  svolgono  e  operano,  illuminanti  e  in- 
sieme  illuminati;  scorci  o  profili  di  anime,  cui  si  aggancia  senza  sforzo  il  fluire 
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degli  eventi.  E,  quest’ ultimo,  il  caso  dei  due  Carafa,  dei  Burali  e,  con  ovvia 
minore  insistenza,  di  Alfonso  Salrneron,  Bernardo  Golnago,  Giuseppe  Barbuglia. 
Ma  puo  dirsi  che  nessuna  figura,  anche  di  minor  rilievo,  nessun  episodio,  an- 
che  meno  significativo,  non  provochi  il  dosato  accenno,  1’ opportuna  notazio- 
ne.  Il  tutto  circolante  in  una  forma  aderente  alie  cose,  ed  essenziale,  non  dis- 
giunta  da  eleganza  stilistica  e  scioltezza  espositiva :  pregi  purtroppo  non  fre¬ 
quenti,  in  nome  di  una  malintesa  serieta,  che  e  poi  scostante  sussiego,  in  lavori 
dei  genere. 

Per  quanto  riguarda,  in  particolare,  la  Compagnia  di  Gesu,  il  De  Maio  ha 
sufficientemente  illustrato  le  presenze  dell’ ordine  nella  vicenda,  e  panorami- 
camente  in  Napoli.  L’ attaccamento  dei  giovane  cardinale  Alfonso  Carafa  alia 
famiglia  ignaziana  (p.  39,  44),  soprattutto  a  Salrneron  e  Buoncuore  (p.  38),  come 
pure  lo  screzio  originato  dal  diniego  opposto  dal  provinciale  alia  richiesta  di 
Alfonso  di  avere  a  sua  esclusiva  disposizione  il  Buoncuore  (p.  40-41);  la  par- 
tecipazione  dei  gesuiti  al  sinodo  diocesano  dei  1565,  in  cui  si  gettarono  le  basi 
dell’  erigendo  seminario  (p.  51);  i  rapporti,  prevalentemente  cordiali  e  solo  al- 
quanto  incrinati  per  la  questione  della  gabella  (p.  120-124),  intercorsi  tra  i  ge¬ 
suiti  e  il  cardinale  Mario  Carafa  (p.  84-88);  le  prestazioni  insegnative  delle 
scuole  dei  Gesu  di  Napoli  nei  riguardi  dei  seminaristi  (p.  151-157):  tutto  trova 
giusta  collocazione  e  illuminazione  nelle  pagine  dei  De  Maio. 

Il  quale,  inoltre,  riesce  a  dimostrare  al  lettore,  sulla  scorta  documentale, 
quanto  intensa  sia  stata  la  volonta  di  riforma  nei  presuli  intorno  a  cui  rotano 
i  fatti  da  lui  studiati :  con  cio  contribuendo  a  correggere  prevenzioni  o  errori 
in  proposito,  e  la  tendenza  a  generalizzare  in  tema  di  corruzione  o  negligenza 
da  parte  dell’  alto  clero  responsabile.  E  tanto  piu  1’  autore  vi  riesce,  in  quanto 
non  indulge  inai  a  chiudere  gli  occhi  suile  eventuali  deficienze.  Perche  il  pre- 
sente  lavoro  associa  obbiettivita  espositiva  e  partecipe  echeggiamento  inte¬ 
riore:  che  e  quel  minimo  di  umanita  cui  nessuno  storico  puo  e  deve  sottrarsi, 
perche  la  storia  non  degeneri  in  coacervo  di  dati,  in  ricostruzione  esangue  e 
percio  sterile. 

Roma.  M.  Scaduto  S.  I. 


Stanislas  Polcin  S.  I.  Une  tentatioe  d' Union  au  X  VIe  siecle :  La  mission  reli- 
gieuse  du  Pere  Antoine  Posseoin  S.  I.  en  Moscovie  (1581-1582).  —  Roma 
(Pontificium  Institutum  Orientalium  Studiorum)  1957,  8°,  xv-142  p.  (=  Ori¬ 
entalia  christiana  analecta,  150). 

La  missione  moscovitica  di  Antonio  Possevino  e  stata  spesso  tema  dinda- 
gine  storica.  Ma,  a  risalire  dallo  Halecki  sino  al  Pierling,  cio  che  principal- 
mente,  se  non  esclusivainente,  viene  alia  ribalta  di  quello  spettacolare  episodio 
e  il  riflesso  politico-diplomatico,  mentre  si  suole  sorvolare  sull’  attivita  svolta, 
durante  quella  missione,  dal  gesuita  di  Mantova  per  1’unione  delle  chiese.  In 
effetti,  se  il  motivo  apparente  che  spinse  Gregorio  XIII  a  inviare  in  Moseovia 
un  plenipotenziario  fu  il  ristabilimento  della  pace  tra  Russia  e  Polonia,  tuttavia 
quello  sforzo  di  pacifica  mediazione  mirava  piu  alto  :  indurre  la  Russia  a  en- 
trare  nella  comunione  romana.  La  questione  religiosa  rimase  il  tema  centrale 
della  lettera  di  Gregorio  XIII  (13  marzo  1581)  a  Ivano  il  Terribile;  soprattutto 
le  istruzioni  segrete  date  alLinviato  pontificio  dal  card.  Tolomeo  Galli  disco- 
prono  completamente  le  intenzioni  della  Santa  Sede  e  permettono  di  conclu¬ 
dere  con  certezza  che  lo  scopo  supremo  di  quella  missione  fu  d’ indole  reli¬ 
giosa. 
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Gli  sviluppi,  e  soprattutto  i  presupposti  ideologici  dei  suo  esito,  sono  one- 
stamente  prospettati  in  questo  volume,  la  cui  area  di  ricerca  e  chiaramente 
definita.  Narrati  i  primi  contatti  dei  Possevino  con  la  Russia  degli  Zar,  il  P. 
Polcin  s’indugia  sui  colloqui  pubblici  dei  Possevino  con  Ivano  il  Terribile  e, 
dopo  un’analisi  degli  scritti  unionisti  composti  dal  gesuita  per  uso  dei  sovrano 
di  Mosca,  tira  le  somme  con  alcune  riflessioni  storico-critiche  sui  progetti  pos- 
seviniani  di  unione. 

L’uomo  che  Gregorio  XIII  scelse  a  rappresentarlo  in  un  negozio  tanto  de¬ 
licato  possedeva  intelligenza  vasta,  conoscenze  varie,  dono  di  osservazione, 
talento  diplomatico,  carattere  fortemente  temprato,  duttile  e  insinuante.  Queste 
doti,  servite  anche  da  un  atteggiamento  imparziale,  ebbero  ragione  delle  dif- 
ficolta  che  si  frapponevano  alia  conclusione  di  una  pace  :  la  tregua  firmata  il 
15  gennaio  1582  tra  russi  e  polacchi  fu  opera  delPinviato  papale.  Ma  quando, 
dopo  tre  settimane  di  viaggio  in  slitta  su  distese  nevose,  dal  campo  di  battaglia 
si  trasferi  a  Mosca,  per  tentare  di  compiere  la  missione  di  cui  era  stato  inve¬ 
stito,  le  armi  dei  Possevino  si  spuntarono  contro  un  interlocutore  difficile  e 
prevenuto.  Il  motivo  principale  delPinsuccesso  dei  colloqui  con  Ivano  IV — nota 
con  ragione  l’a. —  va  ricercato  nel  fatto  che  lo  zar  si  presto  a  essi  dietro  insi- 
stenza  dei  gesuita,  ma  con  il  meditato  proposito  di  nulla  modificare  delle  pro¬ 
prie  idee,  e  soprattutto  di  non  toccare  affatto  il  fondo  dei  problema.  Daltra 
parte,  Possevino  non  era  sufficientemente  preparato  per  affrontare  il  dialogo 
con  probabilita  di  successo  :  le  sue  conoscenze  della  storia  russa,  della  lingua 
e  della  liturgia,  della  stessa  teologia,  non  erano  tali  da  consentirgli  una  pe- 
rorazione  efficace  e  atta  a  vincere  i  pregiudizi  antiromani  dei  despota  di  Mosca. 
I  suoi  stessi  scritti,  approntati  per  altro  in  tutta  fretta,  tradiscono  una  infor- 
mazione  inadeguata  e  non  scevra  da  errori  storici,  che  piii  tardi  ebbe  il  co- 
raggio  di  riconoscere  e  correggere.  La  Bibliotheca  selecta,  infatti,  paria  un  lin- 
guaggio  sensibilmente  differente  da  quello  usato  nella  Moscovia.  Grazie  alie 
esperienze  in  situ,  una  idea  piii  giusta  sui  problemi  delle  chiese  dissidenti  si 
fece  strada  in  Occidente,  e  da  allora  caddero  anche  molti  pregiudizi. 

Il  soggiorno  in  Russia  opero  nel  Possevino  un  cambiamento  di  ottica ;  in- 
somma,  si  rese  conto  dei  vero  stato  delle  cose.  Vide  chiaramente,  per  esempio, 
che  le  differenze  dottrinali  tra  ortodossi  e  cattolici  erano  di  gran  lunga  meno 
gravi  che  non  quelle  che  separavano  ormai  i  protestanti  dalla  Chiesa  romana. 
Ma,  realista  quaPeraper  lasciarsi  sedurre  da  apparenze  ingannatrici,  capi  pure 
che  le  prevenzioni  antiromane  erano  state  pietrificate  da  una  evoluzione  storica 
plurisecolare ;  donde  la  sua  convinzione  ferma  della  impossibilita  di  una  unione 
a  breve  scadenza.  In  proposito,  nelPEuropa  cattolica  di  allora  si  nutrivano 
molte  illusioni ;  egli  ebbe  il  merito  di  averle  dissipate.  Ma  si  accani  pure  in 
difesa  di  un’azione  metodica,  paziente,  lunga,  e  propose  a  piii  riprese  un  pro¬ 
gramma  concreto  e  grandioso  insieme  :  fondazione  di  collegi  a  Vilna,  Praga, 
Olmutz  e  in  Transilvania  per  la  formazione  specializzata  di  futuri  apostoli  di 
quelle  regioni;  diffusione  della  stampa  cattolica  in  tutte  le  lingue  delPEst  eu- 
ropeo ;  invio  immediato  di  una  settantina  di  missionari  nei  paesi  bizantino- 
slavi,  dove  la  situazione  religiosa  era  grave,  ma  le  condizioni  favorevoli  per 
un  successo  immediato.  Nella  sua  lungimiranza  arrivava  persino  a  suggerire 
che  verso  quelle  regioni  fosse  convogliata  Pemigrazione  di  gruppi  di  artigiani 
delPItalia  dei  Nord  per  crearvi  solidi  focolai  di  vita  cattolica. 

Queste  idee  — contrariamente  a  quanto  potrebbe  forse  suggerire  il  libro  in 
esame  (p.  92-93) —  sono  di  schietta  marca  posseviniana.  La  fondazione  dei  col¬ 
legi  quale  strumento  di  conquista  o  di  difesa  della  fede,  era  una  preoccupa- 
zione  che  assillava  Possevino  sin  da  quando,  ancora  novizio,  faceva  le  sue 
prime  esperienze  in  Piemonte  nel  1560.  In  questo  stesso  anno  buona  parte  dei 
suo  tempo  era  assorbita  da  attivita  editoriali  a  scopo  propagandistico.  Pochi 
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uomini  dei  suo  (einpo  ebbero  come  lui  una  idea  cosi  netta  della  stampa  come 
strumento  di  propaganda.  Lesperienza  fatta  durante  un  ventennio  di  aposlolato 
in  vari  paesi  d’Europa  l  indusse  ora  ad  applicare  i  piu  interessanti  metodi 
apostolici,  gia  collaudati,  al  caso  particolare  della  Russia,  della  quale  fu  il 
primo,  tra  gli  apostoli  moderni,  a  penetrarne  i  segreti  e  individuarne  gli  assil- 
lanti  problemi. 

E  uno  di  questi  fu  la  questione  dei  riio.  In  linea  di  principio  Possevino 
e  per  il  mantenimento  delle  peculiarita  delle  cliiese  orientali :  e  il  rito  ne  e 
1’espressione  piu  saliente.  Qualche  incertezza  palesata  nelfapplicazione  pratica 
di  questo  principio  nei  confronti  della  chiesa  dissidente  russa  si  puo  spiegare 
— come  suggerisce  l  a. —  con  la  oscurita  totale  in  cui  si  trovava  il  Possevino 
circa  le  origini  e  la  evoluzione  storica  dei  rito  slavo.  Checche  ne  sia,  egli 
suggeri  la  via  buona,  che  preparo  la  via  alfapprovazione  definitiva  da  parte 
della  Santa  Sede. 

Vide  chiaro  anche  nella  questione  dei  ruteni :  era  piu  facile  guadagnare 
questi  che  i  moscoviti.  I  fatti  gli  diedero  ragione  nel  1595,  quando  l  unione  fu 
attuata  in  Roma  e  proclamata  solennemente  Panno  dopo.  Tuttavia  egli  sopra- 
valuto  Pimportanza  di  questa  unione  per  la  conversione  della  Moscovia :  Punione 
dei  ruteni  non  facilito  affatto  il  ritorno  di  Mosca,  Ia  quale,  al  contrario,  si  ir- 
rigidi  aneor  piu  nella  sua  intransigenza. 

L’oggetto  formale  dei  volume  in  esame  riguarda  direttarnente  la  teologia, 
e  solo  di  riflesso  la  storia.  Dato  lo  scopo,  non  puo  sorprendere  che  la.  abbia 
costruito  la  sua  tesi  con  fonti  quasi  tutte  gia  edite.  Ma  da  quanto  si  e  venuto 
accennando,  anche  lo  storico,  oltre  che  il  teologo,  ha  non  poco  da  raggranel- 
lare  in  queste  pagine.  Tra  Paltro,  esse  hanno  il  merito  di  aprire  certi  spiragli 
sui  piu  autentico  Possevino  :  piu  che  diplomatico,  un  uomo  di  slancio  aposto- 
lico,  una  delle  personalita  piu  compiute  delPepoca  della  restaurazione  cattolica, 
le  cui  straordinarie  doti  furono  tutte  impegnate  al  servizio  di  una  conquista 
spirituale.  Soprattutto,  grazie  alia  loro  dote  di  sistematicita  e  di  chiarezza,  esse 
ci  offrono  un  primo  bilancio,  assai  equanime,  intorno  a  un  problema  sin  qui 
inosservato. 

Roma.  M.  Scaduto  S.  I. 


Escritores  cartujos  de  Espaiia.  Por  un  profeso  de  la  cartuja  de  Aula  Dei.  —  Bar- 
celona  1955,  fol.,  333  p.  (ciclostilado). 

Alex andre  A.  M.  Stols.  Historia  de  la  imprenta  en  el  Ecuador  de  1755  a  1830 . 
—  Quito  (Casa  de  la  cultura  ecuatoriana)  1953,  4°,  xvi-299  p.,  9  laminas, 
ilustr. 

Paul  S.  Lietz.  Calendar  of  Philippiae  Documents  in  the  Ayer  Collectiori  of  the 
Newberry  Library.  —  Chicago,  IIP  (The  Newberry  Library)  1956,  8°,  xvi-259  p. 

Presentamos  a  los  lectores  de  AHSI  tres  bibliografias  que,  sin  limitarse  es- 
trictamente  a  la  Coinpania  de  Jesus,  revisten  particular  interes  para  Ia  historia 
cultural  de  la  antigua  asistencia  de  Espana.  Si  algunas  son  ya  un  tanto  anti- 
guas,  el  restraso  en  dar  conocimiento  de  ellas  no  se  ha  debido  a  culpa  nuestra. 

Bajo  un  anonimato,  que  supone  tambien  una  colaboracion  anonima  de  otros 
religiosos,  se  publica  en  forma  privada  una  bibliografia  de  los  cartujos  espa- 
noles,  hasta  nuestros  mismos  dias,  destinada  a  los  «  hermanos  en  religion  »  dei 
autor  o  compilador.  Eso  explica  el  uso  dei  ciclostilo,  en  vez  de  la  imprenta. 
La  obra  da  la  impresion  de  ser  un  avance  provisorio:  unas  obras,  o  por  ha- 
berlas  tenido  el  a.  mas  a  mano,  o  por  haber  contado  para  su  descripcion  con 
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mejores  colaboradores,  o  por  haber  sido  ya  consignadas  por  otros  bibliografos 
precedentes  especialmente  cuidadosos,  apareceu  aqui  descritas  con  todo  rigor 
y  pormenor  bibliografico ;  otras,  se  dan  de  un  modo  mucho  mas  rapido;  algu- 
nas,  por  fin,  se  citan  muy  sumariamente  y  de  segunda  mano.  Y  lo  mismo,  o 
mas  aun,  sucede  con  los  manuscritos.  La  vida  retirada  de  la  cartuja  justifica 
tambien  el  que  no  siempre  la  bibliografia  subsidiaria  haya  sido  utilizada  con 
suficiente  rigor.  Pero  todo  ello  no  obstante,  la  cantidad  y  la  calidad  de  escri- 
tos  inventariados  en  esta  bibliografia  impresiona  por  lo  inesperado.  Hay  algu- 
nos  articulos  que  nos  interesan  de  un  modo  particular:  el  dei  P.  juan  de  Pa- 
dilla  (p.  209-215),  cuyo  Retablo  de  la  vida  de  Christo,  tan  difusamente  propagado 
en  todo  el  siglo  xvi,  bien  pudo  ser  conocido  por  san  Ignacio;  el  dei  burgales 
P.  Juan  de  Polanco  (222-224),  de  cuya  «  familia  nobilisima  »  podriamos  dudar, 
y  de  quien  deseariamos  poder  precisar  su  probable  parentesco  con  el  P.  Juan 
Alfonso,  secretario  de  los  tres  primeros  generales  de  la  Compania;  el  dei  va- 
lenciano  P.  Juan  Capella  (33-47),  de  apellido  con  frecuencia  castellanizado  en 
Capilla,  antiguo  jesuita,  profesor  dei  colegio  romano,  uno  de  los  representantes 
dei  «  espiritu  de  cartuja  »  que  se  achacaba  a  ciertos  grupos  de  la  provincia 
de  Aragon,  y  luego,  una  vez  cartujo,  protector  de  la  Compania  y  fundador  dei 
colegio  de  Urgel,  cuya  espiritualidad  cartujano-jesuitica  mereceria  un  estudio 
de  teologia  comparada  (en  la  bibliografia,  p.  47,  habria  que  anadir  las  fuentes 
copiosas  de  MHSI  y,  por  lo  menos,  los  estudios  de  Aicardo,  y  de  Van  de  Vorst 
en  AHSI,  t.  23,  1954,  p.  3-34).  Finalmente,  creemos  que  una  cita  de  Alegambe  y 
de  Nicolas  Antonio  no  bastan  para  atribuir  al  P.  Diego  de  la  Fuente  S.  I.  — como 
hizo,  aunque  dubitativamente  Uriarte,  III,  n°  3884  —  Ia  traduccion  espanola 
de  la  Doctrina  cristiana  de  Belarmino,  que  aqui  se  atribuye,  con  mejores  argu- 
mentos,  al  conde  de  Guimera,  Galceran  de  Pinos,  P.  Luis  de  Vera  en  Aula  Dei 
(275-283).  Alii  murio  en  1616,  diez  anos  justos  antes  de  la  profesion  de  aquel 
cartujo,  tan  amigo  de  Gracian,  P.  Miguel  Dicasti  Ilo,  que  sera  el  historiador  y 
apologista  de  la  famosa  cartuja  aragonesa  (61-63). 

Un  buen  servicio  a  la  bibliografia  y  a  la  bibliofilia  ha  hecho  la  Casa  de 
cultura  ecuatoriana  al  publicar,  regiamente,  la  obra  de  A.  M.  Stols,  precedida 
de  un  prologo  dei  P.  Aurelio  Espinosa  Polit,  rector  de  la  Universidad  catolica 
de  Quito.  El  libro  ofrece  mucho  mas  de  cuanto  su  titulo  indica:  no  es  solo 
una  historia,  sino  tambien  una  exacta  descripeion  de  los  libros,  folletos,  hojas 
y  periodicos  publicados  en  lo  que  hoy  es  Republica  dei  Ecuador,  desde  la 
fundacion  de  la  primera  imprenta  por  los  jesuitas  dei  colegio  de  Ambato  en 
1755  —  trasladada  a  Quito  en  1759  —  hasta  la  desinembracion  de  la  Gran  Co- 
lombia  de  Bolivar  en  1830.  Por  interes  que  tengan  las  muchas  precisiones  que 
anade  a  cuanto  el  P.  Jouanen  habia  dado  a  conocer  sobre  la  imprenta  jesuitica 
en  la  provincia  de  Quito,  y  los  nuevos  documentos  sobre  la  concesion  real  a 
Alejandro  Coronado,  en  1741,  y  el  traspaso  dei  privilegio,  en  1748,  a  Raimundo 
de  Salazar,  y  en  1751  al  procurador  dei  colegio  de  Quito;  la  mayor  importan¬ 
da  dei  volumen  radica  en  su  seccion  estrictamente  bibliografica  (p.  167-299), 
que  eleva  el  numero  de  los  impresos  ecuatorianos  de  ese  periodo  de  135  a  274 
titulos.  Hasta  la  expulsion  de  los  jesuitas  en  1767,  no  hubo  mas  imprenta  que 
la  de  los  colegios  de  Ambato  y  Quito.  En  la  primera  ciudad  salieron  a  luz  12 
impresos;  en  esta,  16.  Uno  de  Ambato  y  cuatro  de  Quito  se  describen  ahora 
por  vez  primera. 

Pasando  de  la  America  ineridional  a  las  Filipinas,  hemos  de  senalar,  como 
util  instrumento  de  trabajo,  el  inventario  que  nos  ofrece  Mr.  Lietz,  de  Loyola 
University,  Chicago.  En  su  primera  parte  se  describen  cuidadosamente  370 
piezas,  las  mas,  originales,  procedentes  de  la  biblioteca  de  la  Compania  gene- 
ral  de  tabacos  de  Filipinas,  con  sede  en  Barcelona;  de  ellas  se  da,  ademas, 
un  buen  resumen  dei  contenido.  En  la  segunda,  se  inventarian  sumariamente 


copias  modernas  sacadas  de  varios  archivos  espanoles  y  de  otras  naciones. 
Casi  todas  las  piezas  de  esta  segunda  parte,  y  muchas  de  la  primera,  fueron 
ya  o  traducidas  por  completo  o  resumidas  por  Blair-Robertson,  cuyos  tomos  y 
paginas  se  citan  constanteinente;  en  cambio,  es  histima  que  el  autor  no  haya 
consultato  el  Catalogo  de  Torres  Lanzas  y  Navas  dei  Valle,  con  las  introduc- 
ciones  historicas  dei  P.  Pastells,  que  no  se  cita  ni  una  sola  vez.  Los  documen- 
tos  referentes  a  las  antiguas  fundaciones  de  la  Compania,  a  sus  misiones,  a  sus 
temporalidades  y  a  su  expulsion,  son  frecuentes.  Vease,  en  el  indice  — que  solo 
comprende,  no  se  ve  por  que  razon,  la  primera  parte  dei  inventario  — ,  la  pa- 
labra  Jesuits,  p.  255,  y  las  referendas  a  Pedro  Altamirano,  Bart.  Besco,  Jose 
Ducos,  Pedro  de  Espinar,  Bernardo  B.  de  la  Fuente,  Francisco  Garcia,  Juan 
Bas.  Loclie,  Alejandro  Lopez,  Juan  Martinez  de  Nipaldi,  Juan  Ortiz  de  los  Je- 
ros,  Bernardo  de  Pazuengos,  Manuel  Rodriguez,  Francisco  Salgado,  Pedro  de 
San  Lucar,  Manuel  de  Solorzano,  Pedro  Tavarnier,  Melchor  de  Vera,  Antonio 
Xaramillo.  La  utilizacion  de  aquel  catalogo  de  Sevilla  hubiera  ayudado  al  au¬ 
tor  a  interpretar  correctamente  algunos  nombres,  como  Faraudo,  y  no  Farando; 
Aragones  y  no  Aragones,  etc. 

Roma.  M.  Batllori  S.  I. 


S|antiago]  Ramirez  O.  P.  El  derecho  de  gentes.  Examen  critico  de  la  fdosofia 
dei  derecho  de  gentes,  desde  Aristoteles  hasta  Francisco  Suarez.  —  Madrid 
(Ed.  Studium)  1955,  8°,  231  p.  (=  Coli.  Scientia,  14). 

Luciano  Pe  rex  a  Vicente.  —  Francisco  Suarez:  Guerra,  interuencion,  paz  inter- 
nacional.  —  Madrid  (Espasa  Calpe)  1956,  12\  210  p.  (=  Coleccion  Austral). 

I  Que  es  el  derecho  de  gentes  ?  es  derecho  natural,  positivo,  participa  de 
ambos,  no  es  un  derecho  subsidiario  dei  natural,  mero  consuetudinario,  com- 
pilacion  de  regias  juridicas  ?  Confusionismo  imperante  en  la  fdosofia  juridica. 
Para  despejarlo,  el  P.  R.,  entre  el  metodo  meramente  empirico  y  el  aprioristico, 
escoge  uno  mixto,  basado  en  la  fdosofia  y  en  la  historia,  consistente  en  ana- 
lizar  los  textos  mas  valiosos  y  significativos  de  los  escritores  mas  representa- 
tivos  dei  pensamiento  juridico-filosofico  desde  Aristoteles  hasta  Suarez —  ambos, 
limites  en  la  evolucion  dialectica  referida. 

Con  este  proposito  recorre  el  pensamiento  griego  y  romano,  pagano  y 
cristiano,  para  desembocar  en  la  edad  media  y  detenerse  en  santo  Tornas  de 
Aquino.  Existe  para  santo  Tornas  un  derecho  objetivo  humano,  subdividido 
en  natural  y  positivo ;  este,  tratandose  de  comunidades  entre  si,  se  llama  inter- 
nacional  publico ;  mientras  el  natural,  igualmente  entre  comunidades,  constituye 
el  derecho  de  gentes.  Los  autores  posteriores  al  angelico,  particularmente  los 
espanoles  a  quienes  estudia  mas  largamente,  siguen  mas  bien  a  san  Isidoro, 
haciendo  dei  derecho  de  gentes  un  derecho  carente  de  base,  al  destroncarlo 
dei  derecho  natural,  subrayando  sin  embargo  su  internacionalismo  (tal  Vitoria). 
La  solucion,  pues,  para  el  a.  a  los  interrogativos  expuestos  la  halla  en  el  aqui- 
nate,  deduciendo  un  indice  largo  de  consecuencias  practicas  para  los  proble- 
mas  ventilados  dei  momento  mundial  actual. 

Estas  paginas,  demasido  humildemente  vestidas  para  todo  el  contenido 
denso  que  encierran,  revelan  al  maestro  salmantino,  de  solida  educacion  esco- 
lastica,  fuerte  vigor  de  sintesis,  metodologia  bien  disciplinada,  que  con  justeza 
y  nitidez  analiza  a  los  autores,  los  coteja  entre  si,  apunta  sus  aciertos  y  marca 
sus  lunares.  Se  ve  mas  al  filosofo  que  al  historiador;  quizas  hubiera  ganado 
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la  obra  si  hubiera  te  nido  mas  de  historico;  p.  e.  si  al  enjuiciar  a  Yitoria  se 
hubiera  explicado  su  posicion  psicologica,  entroncandola  dentro  dei  juspositi- 
vismo  imperante  en  el  derecho  dei  siglo  xvi. 

—  Respecto  de  la  segunda  obra  de  las  enunciadas,  pocos  como  el  Dr.  Perena, 
conocido  en  el  mundo  de  los  historiadores  dei  derecho  internacional,  podian 
haberse  encargado  de  darnos  el  pensamiento  suareciano  relativo  a  los  tres 
problemas  indicados.  En  un  estudio  preliminar  ha  tenido  el  acierto  de  darnos 
el  marco  historico  de  Suarez :  asi  se  entienden  los  autores  como  sujetos  activos, 
y  tambien  pasivos,  de  su  circunstancia  historica:  Suarez,  moralizador  dei  de¬ 
recho  belico,  que  practicamente  se  actuaba  ya  en  el  mapa  europeo-americano. 
Una  \ez  situado  el  autor  en  su  tiempo  y  fijadas  las  directrices  dei  pensamiento 
contemporaneo  en  el  derecho  internacional,  presentase  en  sintesis  densa  el 
ideario  suareciano  en  torno  a  la  moralidad  de  la  gnerra,  condiciones  requeridas 
para  su  legitimacion  (quien,  por  que  y  como  se  ha  de  hacer  la  guerra),  en 
funcion  siempre  de  la  paz  dinamica,  condensada  en  la  vigencia  dei  catolicismo. 
En  segundo  lugar,  se  estudia  el  derecho  de  intervencion  extranacional  y  la  mo- 
tivacion  que  la  puede  justificar.  En  tercer  termino,  la  paz  como  la  razon  teleo- 
logica  de  los  conceptos  analizados  precedentemente  y  como  norma  moralizadora 
de  ambos.  Asi  queda  establecido  en  su  intrinseca  arquitectura  el  pensamiento 
suareciano,  equidistante  de  los  doctrinarios  belicistas  y  de  los  pacifistas. 

La  interpretacion  es  justa;  la  valoracion,  exacta,  si  bien  opinamos  que 
Suarez  no  fue  un  creador  en  esta  tematica,  ni  lo  pudo  ser:  el  desmenuzo  lo 
contenido  en  sus  predecesores  remotos  o  proximos,  lo  aplico  al  momento  his¬ 
torico  suyo,  con  el  proposito  moralista  de  normalizar  la  responsabilidad  etica 
de  los  rectores  europeos.  La  moral  belica,  en  sus  lineas  sustantivas,  venia  ya 
construida  por  el  medievo  de  las  cruzadas,  el  tomismo  lo  habia  elevado  a  Ia 
categoria  de  filosofia,  y  Yitoria  lo  habia  concretado  y  ejemplificado  para  el 
caso  americano.  Suarez  aprovecho  las  dos  corrientes  de  juristas  y  filosofos 
morales  para  explicar  lo  ya  elaborado  mas  o  menos  implicitamente.  Contri- 
buyen  a  aclarar  los  conceptos,  los  sumarios  analiticos  que  abren  los  capitulos, 
y  las  notas  — aunque  algo  alejadas  dei  texto —  que  verifican  las  citas  e  ilustran 
algunos  de  los  autores  citados,  aunque  otros  no  hayan  merecido  tal  honor. 

Roma.  A.  de  Egana  S.  I. 


Camilo  Maria  Abad  S.  I.  Vi  da  y  escritos  dei  V.  P.  Luis  de  La  Puente  de  la 
Compama  de  Jesus  (1554-1624).  —  Comillas  (Universidad  Pontificia)  1957, 
gr.  8°,  27*-782  p.  (Publicaeiones  anejas  a  « Miscelanea  Comillas ».  Serie 
ascetico-mistica,  VIII). 

Esta  vida  dei  P.  Luis  de  La  Puente  no  es  una  vida  mas.  Aspira  a  ser  la 
vida  definitiva  y  completa,  en  cuanto  puede  haber  algo  completo  y  definitivo 
en  Ia  historia.  El  P.  Abad  la  llevaba  entre  manos  desde  hace  nuchos  anos. 
Incansable  trabajador,  ha  sabido  sacar  tiempo  de  sus  miiltiples  ocupaciones 
para  buscar  documentos,  acumular  datos,  recoger  papeles.  Diuturno  y  paciente 
trabajo  que  le  ha  hecho  posible  la  recopilacion  de  todos  los  escritos  de  cierta 
importanda  relacionados  con  la  actividad  de  su  biografiado,  si  se  exceptiian 
los  manuscritos  que  en  1738  se  mandaron  a  Roma  para  el  examen  de  la  Con- 
gregacidn  de  Ritos.  La  biisqueda  ha  sido  a  la  vez  sagaz,  inteligente  y  afortu- 
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nada.  Gracias  a  este  colosal  esfuerzo,  ha  podido  dar  a  su  obra  una  base 
verdaderamente  monumental,  y  refrendar  cada  una  de  sus  afirmaciones  con 
multiples  testimonios, 

Mas  aun.  Es  tal  la  acumulacion  de  datos  y  la  difusion  de  las  citas,  que 
en  muchas  ocasiones  se  convierte  la  obra  en  un  estudio  analitico  de  investi- 
gacion.  EI  autor  es  libre  de  escoger  el  metodo,  pero  nosotros  creemos  que  una 
sintesis  y  elaboracion  mayor  de  los  documentos  hubiera  hecho  que  emergiera 
de  modo  mas  nitido  la  figura  autentica  de  su  biografiado,  que  ahora  aparece 
demasiado  difuminada  y  diluida  en  multitud  de  detalles  intrascendentes.  Sinte- 
tizando,  y  eliminando  una  infinidad  de  cuestiones  parasitas,  hubiera  muy  facil- 
mente  trazado  una  silueta  diafana,  dado  que  la  estructuracion  de  la  obra,  en 
conjunto,  esta  trazada  de  modo  muy  armonico  y  claro.  Estudia  primero  los 
anos  de  formacion,  despues  los  de  gobierno  y  ocupaciones  varias,  su  actividad 
como  escritor  y  maestro  de  espiritu,  reservando  para  un  ultimo  libro,  por  su 
caracter  especial,  la  vida  de  sus  ultimos  veinte  anos,  junto  con  su  muerte  y 
glorificacion. 

Es  merito  indiscutible  dei  P.  Abad  el  ir  encuadrando  la  actividad  dei 
P.  La  Puente  dentro  de  los  probleraas  dei  ambiente  general,  y  dei  particular 
de  las  casas  y  ciudades :  principalmente  el  mundo  cortesano  de  Valladolid,  las 
distintas  orientaciones  espirituales,  las  dificultades  provenientes  dei  mundillo 
de  la  corte,  el  descontento  de  ciertos  subditos  regalistas  imbuidos  de  espiritu 
nacionalista,  los  brotes  de  independencia  y  rebeldia,  la  falta  de  solida  forma¬ 
cion,  las  tendencias  internas  de  apostolado,  las  diferentes  maneras  de  concebir 
la  vida  religiosa  y  la  vida  contemplativa.  El  estudio  de  estos  problemas  es 
necesario  para  comprender  el  alcance  dei  gobierno  dei  P.  La  Puente  y  la  razon 
de  ser  de  sus  decisiones.  El  P.  Abad  se  ha  lanzado  incluso  a  iluminar  con 
aportaciones  nuevas  algunas  facetas,  ya  que  era  imposible  investigar  por  si 
mismo  todo  el  complejo  mundo  de  esta  serie  tan  vasta  de  fenomenos.  Asi  el 
problema  de  la  oracion  propia  de  la  Compania,  las  relaciones  de  la  mistica 
con  el  espiritu  jesuitico,  el  peligro  dei  aulicismo.  Disquisiciones  en  que  no 
faltan  elementos  y  juicios  de  valor,  pero  que  rompen  la  unidad  de  la  obra. 
Hubiera  sido  preferible  una  sintesis  historica  mas  sobria  y  mas  igual  de  los 
diversos  problemas  ambientales. 

Varias  de  las  fuentes  que  utiliza  con  mas  profusion,  como  las  Vidas  escritas 
por  los  padres  Sosa  y  Cachupin,  de  las  que  copia  paginas  enteras,  aunque 
encierran  testimonios  personales  muy  valiosos  de  autores  que  conocieron  al 
P.  La  Puente  y  le  trataron  intimamente,  tomadas  en  su  conjunto  son  obras 
elaboradas  a  base  de  relaciones  multiples,  que  adolecen  de  las  virtudes  y  de 
los  defectos  de  los  trabajos  historicos  de  la  epoca.  Prevalece  en  ellos  un 
empeno  nimio  de  idealizar  al  biografiado  y  de  presentarlo  como  modelo  e 
ideal.  Se  nota  que  el  P.  Abad  no  ha  separado  el  fondo  historico  de  la  envol- 
tura  ornamental  y  de  la  sublimacion  panegirista  que  lo  envuelve,  lo  que 
repercute  desfavorablemente  en  el  tono  de  toda  la  obra. 

No  es  que  el  P.  Abad  oculte  los  defectos.  Expone  con  detencion  — a  veces 
demasiada —  las  lacras  ambientales,  e  indica  suficientemente  las  limitaciones 
personales  que,  como  todo  hombre,  no  pudo  menos  de  tener  su  biografiado,  a 
pesar  de  su  indiscutible  grandeza.  Asi  habla  de  como  se  apoyaba  en  revela- 
ciones  privadas  para  resolver  asuntos  importantes  — aunque  su  norma  teorica 
sobre  el  particular  es  sumamente  prudente  (p.  272) — ;  de  alguna  demasiada 
estrechez  y  exactitud  escrupulosa  eu  el  gobierno,  y  de  otras  facetas  que  a 
distancia  de  tres  siglos  es  muy  dificil  juzgar  con  plena  objetividad. 

Para  enjuiciar  debidamente  la  obra  dei  P.  Abad  hay  que  tener  en  cuenta 


Ia  ngente  dificultad  de  su  empresa.  Se  trata  de  historiar  una  figura  cuya  gran- 
deza  principal  consistio  en  la  direccion  de  las  almas.  EI  influjo  que  se  realiza 
en  este  campo  escapa  a  la  historia  y  no  puede  quedar  registrada  en  documentos. 
Solo  se  puede  rastrear  algo  por  sus  efectos  externos  y  por  testimonios,  siempre 
necesariamente  inadecuados,  de  las  almas  que  tuvieron  la  dicha  de  gozar  de 
su  direccion.  Sin  embargo,  el  P.  Abad  ha  sabido  sacar  partido  dei  ingente 
material  de  que  dispone,  y  trazarnos  una  'silueta  bastante  definida  de  su  ma¬ 
gisterio  espiritual.  Pero  permitasenos  una  observacion  en  este  punto.  Nos  hu- 
biera  gustado  un  estudio  de  las  dependendas  espirituales  — el  estudio  genetico 
esta  ausente —  y  una  semblanza  de  conjunto  de  sus  caracteristicas  espirituales. 
Se  limita  a  recoger  textos  de  cada  una  de  las  virtudes,  devociones  y  practicas, 
pero  no  llega  a  la  raiz  misina  de  su  espiritualidad.  Creo  que  era  necesario 
indicar  los  principios  fundamentales  y  sobre  todo  la  fuente  de  donde  dima- 
naba  su  admirable  don  de  discrecion  de  espiritus.  Estan  indicadas  las  practicas 
externas  de  su  vida  espiritual,  el  modo  con  que  hacia  oracion,  el  genero  y 
clase  de  sus  mortificaciones ;  pero  no  esta  encuadrado  dentro  dei  movimiento 
espiritual  de  la  epoca,  ni  mucho  menos  estan  indicados  los  caracteres  intimos 
— asceticos  y  misticos —  de  su  vida  interior.  Y  es  una  pena,  porque  nadie 
mejor  que  el  P.  Abad,  con  su  conocimiento  exhaustivo  de  todo  lo  relacionado 
con  el  P.  La  Puente,  para  realizar  semejante  trabajo.  Tai  vez  no  haya  querido 
hacerlo  para  no  aumentar  mas  aiin  el  volumen  dei  libro,  ya  demasiado  grande; 
pero  esperemos  que  nos  lo  de  en  nuevos  trabajos.  Nosotros  en  un  modesto 
estudio  (Manresa,  t.  26,  1954,  p.  227-252)  abordamos  el  problema  dei  caracter 
especifico  de  la  mistica  y  dei  don  de  discrecion  de  espiritus.  Creiamos  que 
su  caso  era  un  caso  tipico  de  mistica  de  docencia  y  paternidad  espiritual, 
efecto  dei  don  de  sabiduria  que  el  Seiior  le  habia  infundido.  El  P.  Abad  es  el 
mas  indicado  para  poder  valorar  estos  y  otros  ensayos  de  solucion,  y  creemos 
que  en  una  obra  que  aspira  a  ser  definitiva  y  exhaustiva  debia  haber  abordado 
estos  ternas,  que  nos  llevan  a  lo  mas  intimo  de  su  mentalidad. 

En  la  introduccion  habia  el  P.  Abad  de  los  diversos  tiempos  en  que  ha 
ido  escribiendo  su  obra.  Lina  gran  parte  de  la  Vida  estaba  ya  redactada  en 
1924.  Pudo  en  1936  incorporar  nuevos  datos,  extraidos  principalmente  de  los 
archivos  de  Roma.  En  estos  ultimos  veinte  anos  ha  completado  paulatinamente 
puntos  secundarios.  En  la  redaccion  actual  se  notan  demasiado  estos  diversos 
estratos.  Falta  una  reelaboracion  que  hubiera  fundido  en  una  nueva  y  mas 
vigorosa  sintesis  las  diversas  redacciones.  Falta  tambien  la  incorporacion  de 
los  trabajos  publicados  en  los  liltimos  lustros.  Cita  muy  pocos  de  ellos,  y  la 
mayoria  de  los  que  cita  no  estan  asimilados,  ni  se  tienen  en  cuenta  sus 
conclusiones.  Creemos  que  debia  haber,  por  lo  menos,  citado  los  trabajos 
sobre  Villagarcia  de  Campos  de  los  padres  Eusebio  Rey  y  Luis  Fernandez,  y 
otros  relacionados  con  facetas  particulares  dei  P.  La  Puente,  como  los  de 
Beumer  (Zeitschr.  fiir  Asz.  and  Myst.,  t.  17,  1942,  p.  77-90),  Cura  Pellicer  (Mis- 
celanea  Comi  lias,  t.  20,  1953,  p.  65-107,  y  t.  23,  1955,  p.  9-79),  Cal  veras  (Man¬ 
resa,  t.  26,  1954,  p.  157-176),  Kneller  (Zeischr.  fiir  Asz.  and  Myst.,  t.  14,  1939, 
p.  185-202).  Faltan  tambien  bastantes  citas  de  algunos  testimonios  incluidos  en 
su  obra,  v.  gr.  en  las  pp.  127,  130,  161,  165,  270  etc. 

Esto  no  quita  que  el  P.  Abad  haya  levantado  un  monumento  macizo,  de¬ 
finitivo,  por  Ia  solide/  de  los  materiales  acumulados,  y  que  haya  logrado 
escribir  la  Vida  mejor,  por  no  deeir  la  unica  en  su  conjunto  de  valor,  dei 
gran  maestro  de  espiritu  vallisoletano. 


Roma. 


I.  Iparraguirre  S.  I. 
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Oraculo  de  Gracian ,  reiinpreso  de  su  edicion  principe  por  Jorge  M.  Furt.  — 
Buenos  Aires  (Coni)  1958,  32  \  475  p. 

Baltasar  Gracian.  Criticon  oder  Uber  allgemeinen  Laster  des  Menschen.  Erst- 
mals  ins  Deutsche  ubertragen  von  Hanns  Studniczka.  Mit  einem  Essay 
«  Zum  Verstandnis  des  Werkes  »  und  einer  Bibliographie  von  Hugo  Frie- 
drich.  —  Hamburg  (Rowohlt)  1957,  12°,  230  p.  (=Rowohlts  Klassiker). 

Luis  Horno  Liria.  Aragon  en  Axona.  —  Zaragoza  (Institucion  «  Fernando  el 
Catolico  »)  1958,  8\  266  p. 

Alfonso  Reyes.  Obras  completas.  Tomos  I-V.  —  Mexico  (Fondo  de  cultura 
economica)  1955-1956,  8\  369,  374,  519,  622  p. 

Con  ocasion  dei  tercer  centenario  de  la  muerte  de  Gracian  —  6  de  di- 
ciembre  de  1658  — ,  o  coincidiendo  con  el,  ademiis  dei  litil  trabajo,  nuis  seman- 
tico  que  filosofico,  de  Hellmut  Jansen,  senalado  en  la  Bibliographia  de  este  fas¬ 
ciculo  (Die  Grundbegriffe  des  B.  G.),  han  aparecido  estas  obras  que  resenamos 
conjuntamente,  dada  la  afinidad  tematica. 

El  escritor  argentino  doctor  Jorge  M.  Furt,  que  tan  gentilmente  ofrecio  al 
benemerito  gracianista  M.  Romera-Navarro  el  ejemplar  linico,  por  el  posefdo, 
dei  Oraculo  manual  en  su  edicion  princeps  de  Huesca  1647,  para  la  edicion 
critica  de  Madrid  1954  (cf.  AHSI,  t.  24,  1955,  p.  230-233),  ha  querido  ahora  cele- 
brar  a  lo  apasionado  bibliofilo  la  efemeride  de  Gracian:  «  En  la  memoracion 
tricentenaria  de  su  muerte  — dice —  ofrezco  a  trecientos  devotos  de  su  quehacer 
bello  y  arduo  este  Oraculo ,  reproduciendo  el  ejemplar,  que  yo  sepa  unico  has¬ 
ta  hoy,  de  su  edicion  principe  »  (15).  Esta  reedicion  facsimilar  no  es  inutil, 
aun  despues  de  publicado  el  texto  critico  de  Romera-Navarro.  Todo  editor, 
por  apurado  que  sea,  interpreta  siempre,  siquiera  sea  con  la  puntuacion ;  y  di- 
ficilmente  dara  caza  a  todo  error  o  desliz.  La  reedicion  fotomecanica  conserva 
todos  los  pormenores  con  mayor  objetividad,  y  es  instrumento  precioso  de 
trabajo  para  los  estudiosos.  Eso  vale  de  un  modo  particular  para  esa  edicion 
facsimilar  dei  Oraculo  manual  de  Huesca  1647,  por  ser  no  solo  la  edicion  prin¬ 
cipe,  sino  la  unica  de  que  sabemos  positivamente  que  Gracian  en  persona 
cuido  y  reviso.  De  las  dos  restantes  que  salieron  en  vida  suya  — la  de  Madrid 
1653  y  la  de  Lisboa  1657 —  no  nos  consta  ni  que  se  hiciesen  sobre  un  texto 
revisado  por  el  autor,  ni  que  este  corrigiese  las  galeradas  en  Zaragoza,  ni  que 
hubiese  estado  en  aquellas  dos  capitales  durante  la  impresion  de  la  obrita: 
mas  bien  la  documentacion  que  poseeinos  de  ese  periodo  zaragozano  de  su 
vida  —  1651-1657  —  excluye  un  viaje  de  Gracian  a  Madrid  y  a  Lisboa.  De 
ahi  el  devoto  agradecimiento  que  todos  los  gracianistas  han  de  sentir  al  Dr.  F. 
por  ese  regalo,  conrnemorativo  dei  tercer  centenario  graciano. 

El  gracianismo  aleinan  tiene  ya  una  ejecutoria  de  nobleza  desde  el  mismo 
siglo  xvii  y  desde  los  entusiasmos  y  las  traducciones  de  Schopenhauer.  Pero 
no  se  remonta  hasta  la  epoca  barroca  sino  para  las  obras  de  menor  mole.  El 
Criticon  no  habia  sido  nunca  traducido,  ni  en  todo  ni  en  parte,  al  aleman. 
Ahora,  por  vez  primera,  Hanns  Studniczka  publica  una  antologia  de  la  obra 
magna  de  Baltasar  Gracian,  con  criterios  semejantes  a  los  seguidos  por  Scho¬ 
penhauer  en  su  Handorakel  (cf.  p.  209-211):  conservar  el  pensamiento  exacto 
dei  original,  aligerar  un  tanto  la  frase  — en  el  fondo,  desbarroquizarla —  y  pres- 
cindir,  forzosamente,  de  los  innumerables  juegos  de  palabras,  que  hacen  el 
estilo  de  Gracian  intraducible  a  cualquier  otra  lengua,  aun  romanica.  En  con- 
secuencia,  se  da  un  Gracian  inuclio  mas  asequible  al  publico  medio  de  hoy  en 
Alemania,  rnucho  imis  facil  de  lo  que  es  el  Gracian  original  a  los  lectores  me- 
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dios  de  lengua  espanola.  En  su  nota  critica  (212-229),  Hugo  Friedrich  examina 
sumariamente  la  obra,  la  vida  y  el  ideario  de  Gracian  — priinariamente,  de  El 
Criticon — ,  siguiendo  sobre  todo  a  Romera-Na varro.  Creo  que  hay  exageracion 
en  lo  que  dice  dei  pesimismo  graciano,  e  incomprension  de  su  pensamiento, 
esencialmente  cristiano,  a  pesar  de  sus  paradojas  que  llamarfamos  existencia- 
les — el  subtitulo  «  Nicht  christlicher,  aber  klug  »  (225)  deberia  decir  mas  bien: 
«  Christlicher,  aber  klug  »  — .  Los  datos  biograficos  dei  ensayo  contradicen 
muchas  veces  los  de  obras  recientes  citadas  en  la  bibliografia  (229),  donde, 
ademas,  se  cita  arbitrariamente,  con  fecha  y  titulo  fantasticos,  el  discurso  de 
Frederic  Rahola  al  entrar  en  la  Real  Academia  de  buenas  letras  de  Barcelona: 
Baltasar  Gracian,  escriptor  satirich ,  moral  y  politich  dei  segle  XVII  (1902).  Hemos 
de  saludar  con  complacencia  esa  edicion  manual,  que  pondra  en  inmediato 
contacto  el  mundo  aleman  con  el  gran  pensador  seiscentista. 

Al  aparecer  en  1913  la  biografia  de  Gracian  por  Coster,  se  lamentaba  Azo- 
rin  — el  escritor  espanol  en  cuya  prosa  tanta  ejemplaridad  ha  dejado  la  prosa 
graciana —  de  que  el  erudito  franccs  no  le  citase  nunca,  habiendose  adelantado 
el  — el  periodista — ,  en  muchos  puntos  de  critica  graciana,  al  critico  frances — 
el  universitario — .  Estos  lamentos  hallan  perfecta  justificacion  en  esta  antologia 
de  Azorin,  en  la  que  Luis  Horno  Liria  ha  recogido  y  clasificado  casi  todas 
las  paginas  de  aquel  sobre  ternas  aragoneses.  Y  todavia  tendrian  justificacion 
mas  cumplida  si,  ademas  de  la  escueta  referenda  a  la  edicion  de  sus  Obras 
completas  por  Aguilar,  hubiera  sehalado  el  aiio  de  composicion  o  de  publica- 
cion  de  cada  articulo.  Si  por  lo  menos  estuviesemos  seguros  de  que  en  las 
pp.  119-152,  dedicadas  a  Gracian,  se  ha  seguido  siempre  un  orden  estrictamente 
cronologico,  podriamos  valorar  ahora  exactamente  la  parte  que  a  Azorin  le  ha 
cabido  en  la  difusion  dei  pensamiento  y  de  la  tecnica  literaria  graciana  en  los 
ambientes  intelectuales  dominados  por  la  generacion  espanola  dei  98.  A  pesar 
de  tanta  incertidumbre,  el  propio  Azorin,  al  aparecer  el  Coster,  reivindicaba 
para  si  la  gloria  de  haber  divulgado  antes  las  huellas  de  Descartes  y  de  Hobbes 
en  El  Criticon ,  y  el  influjo  graciano  sobre  Schopenhauer  y  Nietzsche  (138-142).  No 
vayamos  a  buscar  en  esas  paginas  — finas  y  simpatizantes — excesiva  exactitud 
doctrinal.  Cuanto  dicen  sobre  la  moral  de  Gracian,  no  sale  dei  puro  topico  y 
de  la  incoherencia.  Pero  sin  duda,  desde  que  aparecieron  en  diversos  periodi¬ 
cos  madrilenos,  y  mucho  mas  desde  que  fuero n  sucesivamente  reunidas  en 
volumenes  miscelaneos  — que  eso  son,  generalmente,  y  no  obras  estructuradas, 
los  tomos  de  Azorin — ,  han  constituido  uno  de  los  estimulantes  mas  poderosos 
a  la  lectura,  al  saboreo  directo  y  al  estudio  de  las  obras  de  Gracian.  Debo 
subrayar,  aqui,  el  particular  interes  de  las  pp.  122-128,  donde  se  recogen  dos 
articulos  publicados  en  El  Globo,  el  ano  1908,  con  el  titulo  desorbitado.  Una 
conjetura :  Nietzsche  espanol,  nunca  reunidos  en  volumen  hasta  ahora,  si  bien  la 
mayor  parte  de  sus  conceptos  fueron  luego  reelaborados  en  otros  articulos  pos¬ 
teriores,  ya  conocidos  de  todos;  y  tambien  las  pp.  141-142,  en  las  que  se 
asegura  que  el  gracianismo  de  Azorin  y  de  Baroja  comenzo  hacia  1900  como 
fruto  de  sus  contactos  europeos  con  Remy  de  Gourmont  y  con  los  escritos 
nietzschianos.  Si  esa  antologia  aragonesa  de  Azorin  se  hubiera  hecho  con  mayor 
critica  — como  hubieramos  podido  esperar  dei  prestigio  de  la  «  Institucion  Fer- 
nando  el  Catolico  »,  que  la  patrocina — ,  hubieramos  tenido  en  ella  un  instru¬ 
mento  dei  mayor  interes  para  la  historia  dei  moderno  gracianismo  espanol. 
Con  todo,  repitamos  que  se  trata  de  una  primera  vision  de  conjunto  de 
los  meritos  de  Azorin  en  la  creacion  de  ese  ambiente  graciano  de  la  primera 
mitad  de  siglo. 

Ambiente  que  no  era  exclusivo  de  la  Espana  de  hacia  1900,  ni  de  un  pe- 
queiio  grupo  de  hispanistas  franceses,  alemanes  e  italianos.  Se  fue  creando 
tambien  — paralelamente,  mas  que  por  influjo  directo  de  Espana —  en  His- 
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panoamerica,  y  de  un  modo  particular  en  Mexico,  por  obra  de  un  periodista 
e  intelectual,  que  era,  y  es  todavfa,  a  la  vez  un  sesudo  critico  y  un  serio  his- 
toriador  de  la  cultura :  Alfonso  Reyes,  cuyas  Obras  completas  se  han  comenzado 
a  publicar  en  su  patria,  para  conmemorar  las  bodas  de  oro  dei  autor  con  la  letra 
impresa.  Solo  los  cinco  primeros  vohimenes  han  llegado  hasta  ahora  a  la  re- 
daccion  de  AHSI.  Elios  muestran  bien  con  cuanto  rigor  critico  el  Fondo  de 
cultura  economica  y  el  propio  autor  han  cuidado  esa  edicion  definitiva  de  una 
obra  tan  dispersa  y  copiosa.  En  el  tomo  I  se  recoge  casi  toda  la  produccion 
literaria  de  A.  R.  anterior  a  su  venida  a  Europa,  en  agosto  de  1913;  y  en  el 
aparece  ya  un  interes  y  una  simpatia  por  Gracian,  al  margen  de  todo  influjo 
inmediato  — en  este  aspecto  al  menos —  de  la  generacion  espanola  dei  98  (cf. 

I,  358).  Su  gracianismo  esta  necesariamente  relacionado  con  su  gongorismo 
— que  no  en  balde  es  tambien  A.  R.  un  finisimo  poeta — ,  y  ya  muy  temprana- 
mente  (1910)  irrumpe  en  expresiones  como  estas:  «  el  conceptismo  prosperaba 
valientemente... :  con  Quevedo  encabritado  y  gallardo,  plastico  y  rotundo  en 
don  Francisco  Manuel  de  Melo,  genial  y  dificil  con  Baltasar  Gracian  »  (I,  65). 
En  la  produccion  dispersa  dei  decenio  madrileno  (1914-1924),  reunida  en  el  tomo 

II,  es  la  misma  preocupacion  por  el  barroco  literario  el  que  polariza  su  interes 
hacia  Gongora,  Quevedo  y  Gracian  (II,  67).  En  los  cinco  volumenes  de  sus 
escritos,  reunidos  ahora  en  el  tomo  III  de  estas  O.  C.,  Gracian  deja  de  ser 
para  A.  R.  un  termino  de  comparacion  y  de  referenda  desde  Gongora,  para 
constituirse  en  un  terna  de  por  si:  veanse  «  La  reparticion  de  la  vida  »  (III, 
420-422)  y  «  Gracian  y  la  guerra  »  (III,  458-463),  fina  glosa  a  la  relacion  dei 
socorro  de  Lerida,  escrita  en  1918,  al  final  de  la  primera  guerra  europea,  vista 
por  A.  R.  desde  la  neutral  Espana.  Como  Gracian  es  uno  de  aquellos  autores 
cuya  amistad,  una  vez  comenzada,  dura  — en  frase  de  el  mismo —  hasta  las 
aras,  la  persistencia  graciana  perdura  en  los  tomos  IV  y  V  de  estas  O.  C.  de 
A.  R.  y  perdurara  en  los  siguientes,  donde  ha  de  tener  cabida,  ciertamente, 
su  critica  de  Coster  en  la  Revista  de  filologia  espanola  (t.  2,  1915,  p.  377-387), 
tan  repetidamente  glosada  por  Azorin,  que  fue  quien  le  dio  resonanda  litera¬ 
ria  extraerudita.  Esperamos  la  regular  aparicion  de  los  ulteriores  tomos  de 
A.  R.,  en  los  que,  ademtis,  ha  de  entrar  tambien  su  magistral  vision  de  la  li- 
teratura  colonial  mexicana  dei  siglo  xvm  ya  resehada  en  este  mismo  AHSI 
19  (1950)  284. 

Roma.  M.  Batllori  S.  I. 


Miguel  Batllori  S.  I.  Gracian  y  el  barroco.  —  Roma  (Edizioni  di  storia  e 

letteratura)  1958,  8\  220  p.,  1  ilustr.,  8  facsimiles.  (—  Storia  e  letteratura,  70). 

Es  este  el  primer  volumen  que  el  P.  Miguel  Batllori  publica  despues  de 
su  eleccion  como  academico  de  la  Historia.  Esta  fechado  el  1°  de  enero  de 
1958,  en  el  que  se  inicia  el  presente  ano  tricentenario  de  la  muerte  de  Bal¬ 
tasar  Gracitin. 

Al  reunir  ahora  el  P.  B.  diversas  publicaciones  suyas,  biograficas  y  litera- 
rias,  sobre  Gracian,  logra  estructurar  un  esquema  seguro  y  completo.  Biogra- 
ficamente,  colma  las  lagunas  dejadas  por  el  que  parecia  insuperable  gracianista, 
Coster;  literariamente,  deja  abierta  tambien  «una  via  —  y  unas  vias  —  de 
interpretacion  »  (p.  8). 

Tan  importantes  son  los  Estudios  como  los  Apendices,  que  constituyen  las 
dos  partes  dei  libro.  Los  cinco  estudios,  por  la  objetividad  de  la  interpretacion; 
los  tres  apendices,  por  la  inapreciable  aportacion  documental.  El  titulo  tiene 
ya  una  intencionalidad  orientadora  y  definidora  :  Gracian  sera  juntamente  causa 
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y  efecto  dei  barroco  —  de  su  barroco  espanol  y  jesuitico  — ;  la  personalidad 
de  Gracian  es  arquetipicamente  barroca. 

Despues  de  siete  anos  de  la  aparicion  dei  primero  de  los  estudios  aqui 
reunidos,  La  preparacion  de  Gracian  escritor  (Revista  nacional  de  cultura ,  n.  85, 
Caracas  1951,  p.  13-54),  este  trabajo,  repetidamente  utilizado  ya  por  la  biblio- 
grafia  graciana  dei  ultimo  lustro  como  imprescindible,  conserva  su  vigencia 
inicial.  EI  curriculum  vitae  graciano  esta  exigentemente  documentado  y  vindicado 
de  todo  ensayismo,  y  da  la  clave  de  la  personalidad  toda  de  Gracian,  que 
vuelca  en  sus  escritos  «  su  propia  experiencia  vital,  racionalizada  y  universa- 
lizada  »  (11). 

EI  segundo  de  los  estudios,  La  vida  alternante  de  Baltasar  Gracian  en  la 
Compama  de  Jesus,  vio  la  luz  por  primera  vez  en  este  mismo  AHSI  18  (1949) 
3-84.  Fue  el  gran  descubrimiento  de  una  de  las  leyes  y  constantes  gracianas 
mas  exactas  y  apreciadas  por  los  gracianistas  :  la  de  la  alternanda  vital,  filo- 
sofica,  literaria  y  aun  religiosa  de  Gracian,  siempre  paradojico,  antitetico,  pen- 
dular,  como  el  mismo  fenomeno  barroco  culterano-conceptista,  pero  en  un 
plano  de  elevada  genialidad.  Lejos  de  ser  un  ensayo,  es  el  eco  de  la  mejor 
documentacion  historica,  vaciada  exhaustivamente  dei  Archivo  historico  nacional 
de  Madrid,  de  la  Real  Academia  de  la  historia,  dei  Archivo  general  dei  reino 
de  Valenda  y  dei  Archivo  romano  de  la  Companfa  de  Jesus.  La  clave  es  la 
misma  que  la  dei  primer  estudio  :  los  libros  de  Gracian  son  la  categorizacion 
de  su  anecdotario  vital. 

Los  estudios  III  y  IV  fueron  fruto  de  ese  aspecto  de  la  personalidad  dei 
P.  B.,  autentico  embajador  dei  pensamiento  en  las  reuniones  de  la  alta  cultura 
internacional.  El  III,  La  barroquizacion  de  la  Ratio  studiorum  en  la  mente  y  en 
las  obras  de  Gracian,  fue  public ad o  en  el  volumen  Studi  sulla  Chiesa  antica  e 
suW  umanesimo,  presentados  en  la  seccion  de  Historia  eclesiastica  dei  Congreso 
internacional  para  el  IV  centenario  de  la  Pontificia  Universidad  Gregoriana 
(Analecta  Gregoriana,  LXX,  Roma  1954,  p.  157-162).  Segiin  el  P.  B.,  en  el  aspecto 
literario,  lo  barroco  y  lo  jesuitico  son  susceptibles  de  mutuo  careo.  La  este- 
tica  graciana  fue  la  estetica  seiscentista,  que  no  deja  de  ser  aristotelica,  aunque 
no  en  la  direccion  clasica  de  la  mimesis,  sino  en  la  de  la  inventio,  prevista 
por  la  misma  Ratio  en  su  redaccion  definitiva  de  1598-1599. 

Gracian  y  la  retorica  barroca  en  Espafia  — IV  de  los  estudios —  se  publico 
en  el  volumen  Retorica  e  barocco ,  Atti  dei  III  Congresso  internazionale  de  studi 
umanistici ,  Venezia  15-18  giugno  1954  (Roma  1955,  p.  27-32).  El  autor  reafirma 
su  tesis  dei  aristotelismo  dei  barroco  y  de  la  estetica  graciana,  desde  el  punto 
de  vista  de  la  preceptiva  espanola  dei  seiscientos. 

Cinco  Revisiones  criticas  aparecidas  en  AHSI,  desde  1949  a  1955,  consti- 
tuyen  el  quinto  de  los  estudios  gracianos.  La  palabra  revision  es  exacta,  por- 
que  el  P.  B.  matiza  y  rectifica  minuciosamente  :  todos  los  Estudios  sobre  Gra¬ 
cian  de  Romera-Navarro,  comenzando  separadamente  por  el  Estudio  dei  auto- 
grafo  de  «  El  heroe  »  graciano ;  La  erudicion  espanola  de  Ricardo  dei  Areo  ;  la 
Historia  de  una  polemica  y  semblanza  de  una  generacion  de  Jose  M.  Jover;  los 
Estudios  de  politica  internacional  y  derecho  de  gentes  de  Camilo  Barcia  Trelles; 
el  libro  de  Joao  Castro  Osorio,  Gonzaga  e  a  Justis  a :  Confronta^ao  de  Baltasar 
Gracian  e  Tornas  Antonio  Gonzaga ;  la  traduccion  inglesa  dei  Oraculo  por  L.  B. 
Walton  ;  y  sobre  todo  la  edicion  critica  dei  Oraculo  manual  y  arte  de  pruden- 
cia,  comentada  por  M.  Romera-Navarro.  Todas  las  revisiones  tienen  plena 
cabida  como  estudios,  porque  lo  son,  muy  sugerentes. 

De  los  Apendices,  el  I,  Los  mas  antiguos  autografos  de  Gracian  en  el  Archivo 
nacional  de  Chile,  publicado  en  la  Revista  chilena  de  historia  y  geografia,  n-  17 
(Santiago  de  Chile  1951)  13-47,  constituye  un  minucioso  examen  paleografico 
— comparable  al  estudio  dei  autografo  de  El  Heroe  por  Romera-Navarro —  de 
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ocho  piezas  atribuibles  a  Gracian.  Creemos  sinceramente  con  el  aulor  que, 
fuera  de  los  documentos  publicados  en  los  facsimiles  iv-vi,  vm,  los  demas  son 
de  autenticidad  muy  problennitica,  a  pesar  de  las  coincidencias  paleograficas. 

El  apendice  II  es  un  estudio,  hasta  ahora  inedito,  sobre  El  texto  mas  ge¬ 
nuino  de  la  relacion  graciana  sobre  el  socorro  de  Lerida.  El  documento  procede 
dei  Ms.  959  (K.  3.  20)  ff.  325r-328v  de  Trinity  College  Library,  Dublin.  Es  una 
prueba  mas  de  la  fortuna  heuristica  dei  P.  B.,  para  quien  parecen  vivos  los 
veneros  mas  remotos  y  exhaustos. 

El  apendice  III  esta  formado  por  44  Documentos ,  de  todo  punto  impres- 
cindibles  en  la  bibliografia  futura  de  Gracian.  Solo  11  de  ellos  habian  sido 
publicados  antes  que  el  P.  B.  nos  diese  esa  coleccion  documental  en  AHSI  18 
(1949)  51-84. 

Aunque  sea  una  obra  en  la  que  se  han  podido  ya  notar  algunos  deslices 
de  pormenor  (vid.  supra,  p.  328  n.  4,  331  n.  47),  si  en  el  transcurso  dei  tricen- 
tenario  graciano  hubieran  aparecido  tres  o  cuatro  voliimenes  gemelos  de 
Gracian  y  el  barroco,  el  gracianismo  hubiera  llegado  a  la  plenitud  de  la 
«  varonil  edad  ». 

Zaragoza.  C.  Peralta  S.  I. 


Cartas  ineditas  dei  padre  Isla.  Introduccion  y  edicion  por  el  P.  Luis  Fernan- 

dez  S.  I.  —  Madrid  (Ed.  Razon  y  fe)  1957,  gr.  8\  xxxn-407  p.,  1  retrato. 

El  P.  L.F.  ha  dado  cima  a  una  empresa  iniciada,  y  por  largo  tiempo  aca- 
riciada,  por  el  P.  Constancio  Eguia  (f  1954),  a  cuya  memoria  va  dedicado  este 
volumen :  la  de  reunir  y  publicar  el  epistolario  disperso  dei  P.  Isla,  descontado 
el  carteo  con  su  predilecta  hermana  Maria  Francisca,  divulgado  ya  en  el 
siglo  xviii  e  incluido,  para  uso  y  recreo  de  todos,  en  la  Biblioteca  de  autores 
espanoles  (t.  XV,  Madrid  1876).  El  P.  Eguia  habla  reunido,  antes  de  su  muerte, 
las  cartas  de  Isla  al  erudito  don  Miguel  de  Medina,  al  bibliotecario  real  don 
Juan  Manuel  de  Santander  y  algunas  otras,  todas  conservadas  en  el  Museo 
Britanico,  mas  las  dirigidas  al  caballero  vasco  don  Manuel  de  Urgullu,  con¬ 
servadas  en  una  coleccion  particular,  y  algunas  otras  dei  archivo  de  Loyola. 
El  P.  L.F.  ha  completado  la  busqueda  en  este  ultimo  fondo  y  ha  ahadido  otras 
muchas  mas  de  la  Real  Academia  de  la  historia  y  de  la  Biblioteca  nacional 
de  Madrid. 

Notese,  de  antemano,  que,  fuera  dei  epistolario  con  Urgullu,  que  comienza 
en  Espana  y  persiste  en  el  destierro  de  Italia,  y  aparte  tambien,  naturalmente, 
de  la  correspondencia  con  su  hermana  Maria  Francisca,  todas  las  restantes 
cartas  pertenecen  a  la  epoca  anterior  a  la  expulsion  de  losjesuitas  por  Car- 
los  III  (1767).  En  Italia,  Isla  se  relaciona  solo,  o  casi,  con  espanoles  :  su  her¬ 
mana,  Urgullu,  algunos  pocos  companeros  de  exilio.  Como  una  excepcion  mas 
bien,  hay  que  recordar  su  amistad  con  Baretti,  tan  afin  suyo,  por  caracter  y 
por  temperamento  literario.  Llego  al  destierro  demasiado  anciano  para  recrearse 
un  clima  propicio  a  la  amistad  comunicativa. 

El  actual  editor  de  esas  nuevas  cartas  de  Isla  les  antepone  un  lino  prologo, 
en  que  encuadra  el  epistolario  dei  famoso  autor  dei  Fray  Gerundio  dentro  de 
la  mas  bien  escasa  literatura  epistolar  de  Espana.  En  estas  paginas  introduc- 
torias  hubiera  sido  oportuna  una  alusion  al  epistolario  de  Finestres  y  de  los 
jesuitas  de  Cataluha  y  de  Valencia  contemporaneos  de  Isla,  cuya  edicion  co- 
menzo  en  1933  el  padre  Casanovas,  y  que  algun  dia  se  completara,  Dios  me- 
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diante.  Su  afinidad  tematica,  en  algunos  aspectos,  con  el  epistolario  de  Isla,  es, 
aunque  previsible,  curiosa. 

Tratandose  no  de  un  epistolario  completo,  sino  de  una  aportacion  de  nuevas 
cartas  ineditas,  era  aconsejable  el  orden  adoptado  por  el  editor :  el  de  desti- 
natarios.  Elio  permite  seguir  con  mas  interes  y  sin  interrupciones  la  lectura  de 
esas  piezas,  de  suyo  inconexas  y  dispares.  Tai  vez  hubieramos  preferido  ver 
las  cartas  dirigidas  al  hermano  Saez  inmediatamente  despues  dei  epistolario  con 
el  P.  Francisco  Nieto,  y  todas  las  de  la  epoca  de  Espana  antes  de  las  enviadas 
a  su  hermana  y  a  Urgullu,  unicas,  como  he  dicho,  que  entrelazan  el  periodo 
espanol  con  el  italiano. 

Con  el  gracejo  y  espontaneidad  — principales  rasgos  de  Isla  epistolografo — 
se  entrelazan  tan  intimamente  en  estas  cartas  las  noticias  y  las  reacciones  so- 
bre  mil  ternas  eruditos  y  politicos,  que  es  dificil  juzgar  si  el  aporte  ahora 
ofrecido  a  Jos  estudiosos  por  el  trabajo  mancomunado  de  los  padres  Eguia  y 
Fernandez  tiene  mas  interes  literario  que  historico,  o  viceversa.  Pareceme  que 
el  editor  se  inclina  a  lo  primero,  pues  de  otra  suerte  hubiera  anotado  tan 
interesantes  documentos  de  epoca  con  un  minimo  de  noticias  biobibliogra- 
ficas  y  de  referencias,  que  se  echan  ciertamente  de  inenos,  y  hubiera  tejido 
al  final  un  indice  onomastico  y  tematico.  Y  si  ha  prevalecido  la  valorizacion 
literaria,  tampoco  aprobamos  sin  reparos  el  sistema  cuasi-paleografico  seguido 
en  su  transcripcion,  hoy  en  dia  definitivamente  en  desuso  aun  en  las  mas 
apuradas  ediciones  criticas  de  textos  literarios  e  historicos  de  tiempos  mucho 
mas  remotos  que  el  siglo  xviii. 

Roma.  M.  Batllori  S.  I. 


Pe.  Ant6nio  Vieira  [S.  I.].  Obras  Escolhidas.  Prefacios  e  notas  de  Antonio 
Sergio  e  Hernani  Cidade.  Volumes  X-XII,  Sermoes  (l-III).  —  Lisboa  (Li- 
vraria  Sa  da  Costa  Editora)  1954,  8°,  xxxvi-268,  xx-298,  xxxv-264  p. 

Pe.  Ant6nio  Yieira  [S.  I.].  Defesa  per  ante  o  Tribunal  do  Santo  Oficio.  Introdu^ao 
e  Notas  do  Prof.  Hernani  Cidade.  2  Tomos.  —  Bahia  1957,  8°  gr.,  xl-342, 
xxii-396  p.,  2  fac-similes.  (=  Publicares  da  Universidade  da  Bahia,  N°.  3). 

Com  os  tres  volumes  de  Sermoes  se  conclui  a  parte  de  Vieira  na  «  Co- 
lec^ao  de  Classicos  Sa  da  Costa  ».  Os  nomes  dos  prefaciadores  e  anotadores 
aparecem  repetidos  em  todos  os  volumes,  mas  a  A.  Sergio  tocam  os  dois  pri- 
meiros  ( Cartas ,  I-II),  e  todos  os  outros  a  H.  Cidade :  Obras  Varias  (III-VII), 
Historia  do  Futuro  (VIII-IX)  e  Sermoes  (X-XII) ;  e  dos  nove  primeiros  ja  deu 
noticia  AHSI  21  (1951)  172-175  ;  23  (1954)  163-165. 

De  toda  a  obra  de  Vieira,  a  mais  vasta  sao  os  Sermoes  e  as  Cartas.  Na 
bibliografia  geral,  os  Sermoes ,  repartidos  em  quatro  series,  preenchem  os  nu¬ 
meros  entre  parenteses  :  A -Cronologica  (16-159),  B -Mariana  (160-187)  C-A avenaria 
(188-204),  e  D -Serie  irreductivel  a  nenhuma  das  outras  tres  (205-216) ;  as  Cartas 
vao  do  n.  222  a  953  (Leite  IX,  201-301).  O  facto  de  numa  colec^ao  de  12  vo¬ 
lumes  (como  e  a  presente),  se  consagrarem  so  dois  as  Cartas  e  so  tres  aos 
Sermoes ,  justifica-o  H.  C.  por  se  tratar  de  escritos  modernamente  reeditados  e 
portanto  acessiveis  no  mercado  livreiro,  o  que  nao  sucedia  com  a  maior  parte 
dos  outros  escritos ;  e  convem  lembrar,  alem  disto,  que  o  titulo  geral  desta 
colecQao  vieirense  e  Obras  Escolhidas.  A  selec^ao  dos  Sermoes  explica-a  tam- 
bem  H.  C.  no  Prefacio  ao  vol.  III  (e  ultimo)  : 
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Tres  volunies  pareceram  bastantes  para  fazer  ideia  adequada  a  complexidade  e  gran 
deza  do  orador.  Tera  o  leitor  atento  reparado  que  se  deu  aos  Sermoes  ordena^ao  seme- 
lhante  a  das  Obras  Varias :  agrupamento  dos  escritos  por  homogeneidade  de  assuntos  nos 
volunies  e,  em  cada  um  destes,  por  ordem  cronologica,  a  sucessao  daqueles.  Na  seriagao 
dos  volunies,  nao  foi  por  acaso  que  destinamus  ao  priineiro  os  sermoes  de  materia  poli¬ 
tica,  ou  sejam  os  mais  carregados  de  Iastro  humano,  os  mais  presos  ao  efemero  e  circuns- 
tancial,  e  ao  segundo,  os  respeitantes  as  inissdes,  em  (pie  o  sacerdote  aceita,  mas  subordi- 
nando-a  ao  ideal  religioso,  a  colaboraQao,  mais  modesta,  do  politico.  Keservaram-se  para 
este  terceiro,  os  sermoes  de  mais  alta  inspiragao  religiosa,  ao  lado  dos  que,  igualmente 
desprendidos  da  ac<?ao  e  suas  limitaQoes  no  espago  e  no  tempo,  sao  elaborados  com  intuito 
sobretudo  artistico.  Sermoes  de  edificagao  crista  e  sermoes  de  exibigao  de  engenho ;  entre 
uns  e  outros,  alguns  em  que  o  apostolo  e  o  artista  se  dao  as  maos,  numa  colaboraQao  em 
que  se  nao  tolhein  nem  comprometem  »  Q>.  vu-vm). 

Muito  acertadamente  da  Hernani  Cidade  a  cada  sermao  o  respectivo  «  con- 
teudo  historico  ».  E  em  geral  e  objectivo.  Temos  diividas  sobre  o  que  entende 
por  «  providencialismo  »  de  Vieira  e  do  seu  tempo  (Sermoes,  I,  p.  xxiv,  3,  225). 
O  conceito  de  Providencia  e  teologico  e  conviria  nao  o  anotar  ou,  anotando-o, 
conservar  o  sentido  exacto,  religioso,  que  era  o  de  Vieira  e  ainda  o  e  agora 
de  todo  o  fiel  cristao.  Questao  marginal.  O  que  importa  realmente  e  nao 
esquecer  o  merecido  louvor  a  que  tem  jus  o  mestre  insigne  que  tanto  impulso 
deu  modernamente  a  alta  divulga^ao  de  Vieira. 

— A  Defesa  perante  o  Tribunal  do  Santo  Oficio  e  o  codice  n.0  1664  do  Ar- 
quivo  National  da  Torre  do  Tombo  (Lisboa),  que  constitui  um  dos  dois  volu- 
mes  do  Processo  de  Vieira  na  Inquisi^ao  de  Coimbra.  A  primeira  folha  do 
processo  e  do  ano  «  1660  aos  13  de  Abril,  em  Lisboa  »,  e  a  ultima  «  aos  30 
de  Junho  de  1668,  em  Lisboa  »  ;  e  este  e  o  termo  final,  assinado  por  «  Joao 
de  Castilho  »  e  «  Antonio  Vieira  »,  e  em  que  se  declara  que  os  «  Senhores  do 
Conselho  Geral,  usando  com  ele  de  misericordia,  houverao  por  bem  de  lhe 
perdoar  todas  as  penas  em  que  foi  condenado  ». 

Os  dois  volumes  da  «Defesa»,  agora  impressos,  contem :  [1]  «  Represen- 
ta^ao  dos  motivos  que  tive  para  me  parecerem  provaveis  as  proposi^oes  de 
que  se  trata.  Dividido  em  duas  partes  »  (I,  3-220) ;  [II]  «  Representagao  segunda 
dos  fundamentos  &  motivos  que  tive  para  me  parecer  provavel  o  que  tratava 
de  escrever  acerca  do  Quinto  Imperio  ou  Reyno  consumado  de  Christo  »  (I, 
221-342;  II,  5-278) ;  [3]  «  Epilogo  desta  2“  Representagao  em  que  resumidamente 
se  responde  as  proposigoes  notadas  que  a  ella  pertencem »  (II,  279-295) ;  [4] 
«  Apendice.  Alguns  dos  exames  feitos  a  Vieira  na  Mesa  do  Santo  oficio  »  (II, 
297-388). 

Os  exames,  feitos  a  Vieira,  foram  28.  No  Apendice  publicam-se  apenas  os 
que  o  editor  julgou  mais  essenciais,  os  n08.  10,  15,  17,  18,  24,  e  ainda  dois 
breves  excertos  dos  ultimos,  27  e  28.  Escritos  pelo  notario  Domingos  Ribeiro, 
os  exames  levam  a  assinatura  de  Alexandre  da  Silva  (inquisidor)  e  de  Antonio 
Vieira.  As  Representa^oes  e  o  Epilogo  sao  do  proprio  punho  de  Vieira.  Extenso 
autografo,  que  mergulhado  no  enorme  acervo  dos  processos  da  Inquisigao,  nem 
sequer  se  conhecia  com  a  clareza  necessaria  para  figurar,  bem  individuado, 
entre  os  remanescentes  ineditos  do  grande  escritor.  A  publica^ao,  agora,  deve- 
-se  a  competencia  de  Hernani  Cidade  e  a  munificencia  da  Universidade  da 
Baia  (Reitoria  de  Edgar  Santos,  e  Directoria  do  Instituto  de  Estudos  Portu- 
gueses,  de  Helio  Simoes). 

No  Prefacio  ao  I  volume  estabelece  H.  C.  os  antecedentes,  um  dos  quais 
a  ausencia  de  cordealidade  entre  a  Ordem  Dominicana,  mais  ligada  a  Inqui- 
si^ao,  e  a  Companhia  de  Jesus :  «  Nos  documentos,  que  nos  restam  dessa  acri¬ 
monia,  jogam-se  urna  a  outra  diatribes,  em  cuja  malevolencia  as  nao  excede- 
riam  as  que  contra  ambas,  e  sobretudo  contra  a  Companhia,  havia  de  langar 
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o  anticlericalismo  romantico  e  jacobino  »  (I,  p.  viii).  Mas  e  evidente  que  a  raiz 
do  processo  nao  e  essa.  E  e  por  extremo  complexa.  Explicam-na  alguns  passos 
da  vida  de  Vieira.  Em  particular :  A  defesa  dos  cristaos  novos  e  a  volta  a  Por- 
tugal  dos  hebreus  portugueses  dispersos,  por  ele  preconizada ;  as  embaixadas 
a  Holanda  com  o  fim  de  evitar  a  guerra  desta  nagao  contra  Portugal  ja  em 
guerra  com  a  Espanha ;  os  sermoes  de  pregador  regio  e  tribuno  da  Restaura- 
<?ao,  em  Portugal,  e  os  sermoes  e  atitude  de  defesa  dos  Indios,  no  Maranhao, 
que  lhe  acarretaram  inimizades  nas  duas  bandas  do  Atlantico  ;  a  altura  do  seu 
talento  unido  a  um  caracter  batalhador  que  desconhecia  subserviendas  (outros 
diriam  imprudencias  e  algumas  vezes  o  seriam) :  e,  finalmente,  o  seu  espirito, 
bem  representativo  do  seculo  barroco  em  que  vivia,  onde  coabitavam  paredes 
meias  o  real  e  o  imaginario.  Vieira  tanto  era  capaz  de  tratar  com  clara  obje- 
ctividade  dos  assuntos  mais  concretos  e  descrever  urna  estatua  de  marmore 
ou  urna  cena  viva,  sem  uma  palavra  a  mais  ou  urna  palavra  a  menos,  como 
era  capaz  de  acreditar  nas  profecias  do  Bandarra,  que  durante  os  Filipes  ali- 
mentaram  o  amor  patrio  portugucs  contra  Castela  com  a  esperan^a  dum  rei 
natural.  Teictica  de  propaganda  que  redundou  em  persuasao  e  credulidade  quase 
generalizada  (sebastianismo).  Com  essas  profecias  e  a  interpretabo  alegorica 
de  outras  da  Sagrada  Escritura,  construiu  Vieira  a  utopia  do  Quinto  Imperio 
do  Mundo,  em  que  o  Rei  de  Portugal,  D.  Joao  IV,  seria  o  condestavel  de 
Cristo.  Falecendo  o  rei  sem  a  realizar,  Vieira,  das  margens  e  selvas  alucinantes 
do  Amazonas,  onde  entao  missionava,  escreveu,  com  intuito  de  consolar  a 
rainha  viiiva,  que  D.  Joao  IV  havia  de  ressuscitar  para  a  cumprir.  Como  a 
guerra  com  Castela  ainda  continuava,  no  fundo,  essa  ideia  da  ressurreib0  do 
rei  restaurador,  era  ainda  uma  forma  de  alimentar,  num  plano  transcendente, 
a  esperanga  na  vitoria.  A  carta  de  Vieira,  datada  de  29  de  Abril  de  1659,  e  o 
famoso  escrito  «  Esperangas  de  Portugal  »  (Leite,  IX,  310),  e  logo  em  1660  che- 
gou  ao  conhecimneto  do  Santo  Oficio  de  Lisboa,  e  iria  ser  a  base  inicial  do  pro¬ 
cesso,  no  momento  em  que  a  rainha  cedeu  o  poder  ao  partido  oposto  em  1662. 

Aqui  principia  a  grande  tribulabo*  Vieira,  desterrado  de  Lisboa  para  o 
Porto  e  dopois  recluso  no  carcere  da  Inquisigao  de  Coimbra,  e  acusado  de 
suspeito  de  judaismo  e  de  erros  contra  a  fe.  Processo  longo  que  durou  anos. 
E  ainda  se  nao  concluira  de  todo  quando  nova  reviravolta  palaciana  (Novembro 
de  1667)  da  o  poder  ao  Principe  D.  Pedro  (depois  Rei  D.  Pedro  II)  e  aos 
amigos  de  Vieira,  arrematando-se  logo  o  processo  com  a  sentenga  evidente- 
mente  ja  mitigada  (residencia  fixa  em  Casa  da  Companhia,  proibibo  de  pregar 
e  privabo  de  voz  activa  e  passiva  para  sempre).  Mas  nem  mesmo  mitigada  a 
condena<?ao  se  poderia  ja  manter.  Mudara  a  politica.  De  22  de  Junho  de  1668, 
aniversario  da  rainha,  Vieira  data  o  «  Sermam  historico  &  Panegyrico  »,  ofere- 
cido  a  mesma  rainha  que  logo  o  manda  estampar.  E,  se  se  repara,  a  data  pre- 
cede,  de  oito  dias,  a  do  termo  final  da  Inquisito,  que  e  de  30  de  Junho.  Este 
sermao  ainda  Vieira  o  nao  pregou  na  Capela  Real,  mas  em  breve  ai  pregara 
outros.  A  seguir,  vai  a  Roma  (1669),  deslumbra  a  corte  romana  (prega  em  por- 
tugues  e  em  italiano),  defende  como  antes  os  cristaos  novos,  verbera  os  «  estilos  » 
inquisitoriais,  e  so  volta  a  Portugal,  em  1675,  depois  de  alcangar  do  Papa  um 
Breve  que  o  isenta  da  Inquisi<?ao. 

Desta  temivel  batalha,  ha  muitos  documentos  impressos.  Faltava  o  do  pro¬ 
cesso  em  si  mesmo.  Infelizmente,  ainda  se  nao  publica  na  integra,  omitindo-se 
a  maioria  dos  exames  (e  que  decerto  tambem  se  publicarao  um  dia) :  mas  o 
que  se  imprime  e  capital  para  o  conhecimento  nao  so  da  extraordinaria  vida 
de  Vieira  mas  tambem  da  historia  da  cultura  e  das  ideias  do  tempo. 

Pasma  como  um  homem,  alquebrado,  e  isolado  no  carcere,  sem  outros 
livros  mais  que  o  Breviario  (e  algum  tempo  a  Biblia,  que  depois  lhe  tiraram) 
consegue  arquitectar  uma  defesa,  tal  como  se  apresenta  (e  autografa),  longa. 
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atenta,  habil,  pertinax,  encadeando  silogismos,  citando  Santos  Padres  e  Doutores 
da  Igreja  (os  do  Breviario),  fazendo  exegese  escrituristica,  e  aduzindo  teste- 
munhos  de  escritores,  conservados  na  prodigiosa  memoria,  e  que  Hernani 
Cidade  enumera  :  «  a  comebar  pelos  antigos  — Aristoteles,  Cicero,  Virgilio,  Ju- 
venal,  Varrao,  Suetonio  e  Plinio —  e  a  terminar  pelos  contemporaneos  Kepler 
ou  Justo  Lipsius  »  (II,  p.  v).  Dos  autores  do  periodo  intermedio  os  nomes  sao 
numerosos.  So  numa  pagina  (II,  180)  Yieira  cita  Salazar,  Salmeirao,  Jansenio, 
Maldonado  e  Ribeira;  e  noutra  (II,  194)  Santo  Tornas  de  Aquino,  Lorino,  o 
Cardeal  Caetano...  Monumento  formidcivel  de  dialectica,  unico,  segundo  eremos, 
na  literatura  portuguesa,  se  nao  pelo  volume,  pelo  vigor  do  raciocinio  e  beleza 
da  linguagem.  Na  base,  e  claro,  esta  urna  utopia,  e  a  conelusao  nao  poderia 
ser  senao  tambem  da  mesma  natureza.  Mas  ha  pedras  nesse  monumento,  que 
subsistem  por  si  mesmas  com  vida  autonoma,  teologica  ou  historica.  Entre  as 
teologicas,  o  Reino  Universal  de  Cristo,  com  mil  questoes  conexas,  urna  das 
quais  a  da  predestinagao  (e  possivel  «  que  no  dia  de  Juizo  \enqa  o  numero 
dos  da  mao  direita  aos  da  esquerda  »,  II,  197).  Pequeninas  joias  de  arte  que 
entrarao,  a  par  doutras  ja  conhecidas,  nas  antologias  vieirenses. 

De  toda  a  ja  longa  e  meritoria  actividade  de  Hernani  Cidade,  relativa  ao 
grande  escritor,  eremos  que  a  publicagao  deste  livro,  de  materia  inedita,  e  o 
maior  servito,  pelo  que  significa  de  esfor^o  material  e  de  verdadeira  dedica^ao 
pessoal.  Tambem  e  digna  de  encomio  a  maneira  como  trata  o  manuscrito. 
Normaliza  as  maiiisculas,  actualiza  a  pontua<;ao,  e  resolve  as  abreviaturas  de 
acordo  com  a  que  e  uso  corrente  nos  meios  cientificos  internacionais. 

Roma.  S.  Leite  S.  I. 


Jean-Joseph  Surin  S.  I.  (1600-1665).  Poesies  spirituelles  suioies  des  Contrats  spi- 
rituels,  par  Etienne  Catta.  —  Paris  (J.  Vrin)  1957,  8°,  226  p. 

EI  valor  de  este  libro  radica,  a  nuestro  entender,  en  dos  hechos.  EI  pri- 
mero,  y  fundamental,  en  que  presenta  escritos  de  valor,  ineditos  hasta  ahora, 
de  un  autor  importante.  Bastaria  esta  circunstancia  para  que  tuviera  que  con- 
siderarse  la  presente  publicacion  como  digna  de  tenerse  en  cuenta.  Pero  se  anade 
una  particularidad  que  constituye  el  segundo  hecho  que  queremos  notar.  Y  es 
que,  dada  la  fuerte  reconcentracion  habitual  dei  autor,  que  le  llevo  a  anorma- 
lidades  que  se  han  hecho  tristemente  celebres,  y,  sobre  todo,  dada  su  impe- 
tuosa  fuerza  interior,  que  ponia  en  tension  su  espiritu  de  forma  incontrolable, 
ningun  genero  literario  puede  encerrar  las  vibraciones  de  su  alma  y  el  ardor 
tempestuoso  de  su  espiritu  con  mas  profundidad  que  la  poesia.  Imposible  que 
el  estilo  reposado  y  didactico  de  un  tratado  doctrina!,  y  aun  el  mas  Intimo  y 
personal  de  las  cartas,  sean  el  cauce  apto  que  pueda  recoger  el  mundo  de  sus 
sensaciones.  Necesitaba  un  medio  de  expresion  mas  anchuroso  y  adecuado.  La 
poesia,  ademas  de  prestarle  esta  posibilidad,  ha  servido  de  fuente  de  desahogo 
y  descanso  a  su  alma  atormentada.  La  necesidad  de  liberarse  de  su  opresion 
interna  le  llevaba  a  volcar  con  fuerza  incontenible  sus  preocupaciones  y  vi¬ 
vendas. 

Se  ha  hablado  de  la  «  furia  »  de  Surin,  furia  mas  ardiente  aiin  en  estas 
poeslas  consagradas  a  tratar  un  terna  tan  pasional  como  el  dei  amor,  pero  furia 
dilulda  en  cierta  morbosa  repeticion  de  identicos  conceptos,  en  expresiones 
melosas  y  de  un  ritmo  alternante,  en  el  que  se  juntan  con  momentos  de  exal- 
tacion  otros  muchos  demasiado  anodinos. 

El  canonigo  Catta  descubrio  el  precioso  manuscrito  en  1939  en  el  archivo 
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de  las  religiosas  de  la  Visitacion  de  Nantes.  Las  poesias  son  quince,  tres  de 
ellas  con  su  traduccion  en  versos  latinos.  EI  original  contiene,  ademas  de  las 
poesias,  otros  escritos  sin  titulo,  que  el  editor  publica  bajo  el  titulo  de  Contratos, 
por  pertenecer  al  genero  espiritual  de  documentos  en  que  el  alma  se  compro- 
mete  casi  en  forma  juridico-mistica  ante  Dios  a  abandonarse  a  su  providencia 
o  a  realizar  determinadas  practicas.  En  una  introduccion,  completa  y  cenida, 
va  C.  probando  la  autenticidad  de  los  escritos,  su  atribucion  a  Surin,  las  cir- 
cunstancias  de  su  composicion,  sus  caracteristicas  principales. 

El  prologo  de  Surin  a  sus  poesias  se  abre  con  este  grito  de  angustia  «  Ac- 
cable  de  travaux,  lasse  de  tant  de  peines  »  (p.  55).  Despues  va  el  atormentado 
autor  describiendo  con  ojos  de  iluminado,  como  si  estuviera  dominado  por  un 
delirio,  la  naturaleza  y  propiedades  dei  amor  purificante,  purgante,  iluminador, 
operante,  languido,  fulminante,  hiriente,  embriagador,  unitivo,  crucificador,  trans¬ 
formante,  triunfante,  consumador.  Dedica  sendas  poesias  a  cada  una  de  estas 
notas  dei  amor. 

Como  atinadamente  observa  el  editor,  va  el  P.  Surin  proyectando  en  cada  una 
de  estas  notas  sus  vivencias  personales,  que  son  la  fuente  de  un  real  patetismo, 
su  valor  mas  relevante  desde  el  punto  de  vista  literario.  Pero  el  valor  mayor 
de  estas  poesias  no  esta  en  el  aspecto  literario  — en  conjunto,  mediocre — ,  sino 
en  el  fondo  teologico  que  penetra  todas  las  composiciones.  El  caracter  unitivo 
dei  amor  y  los  efectos  que  proceden  de  esta  union  estan  desarrollados  con 
gran  precision  dogrmitica  y  profundidad  mistica. 

Roma.  I.  Iparraguirre  S.  I. 


G.  Thery  O.  P.  Contribution  a  Ilii  sto  ire  religieuse  de  la  Bretagne  au  X  VIIe 
siecle.  Catherine  de  Francheville ,  fondatrice  a  Vannes  de  la  premiere  maison 
de  retraites  de  femines.  2  vol.  —  Tours  (Mame)  1957,  gr.  -8°,  352  et  372  p. 

Catherine  de  Francheville,  qui  fonda  a  Vannes  dans  la  seconde  moitie  du 
xviie  siecle  la  premiere  maison  du  retraites  pour  femines,  occupe  de  ce  fait 
une  place  notable  dans  l’histoire  religieuse  de  la  Bretagne  et  de  la  France,  on 
peut  dire  mcme  dans  Phistoire  de  1’figlise.  II  n  etait  donc  pas  superflu  de  lui 
consacrer  un  travail  historique,  afin  de  mettre  en  relief  sa  personne  et  son 
(tuvre. 

Malheureusement  la  documentation  historique  n’est  pas  toujours  propor- 
tionnee  a  1’importance  des  sujets.  En  dehors  de  la  courte  biographie  que  lui 
avait  reservee  le  P.  Champion  dans  La  vie  des  fondateurs  des  maisons  de  retraite, 
Monsieur  de  Kerlwio,  le  Pere  Vincent  Huby  de  la  Compagnie  de  Jesus ,  et  Made- 
moiselle  de  Francheville  (Nantes  1698),  nous  ne  possedons  que  des  donnees  epar- 
ses.  Le  P.  Thery  a  eu  le  grand  merite  de  se  lancer,  quoiqu’il  en  coutat,  a  la 
recherche  de  documents  originaux. 

Des  que  l’on  ouvre  son  livre,  on  comprend  que  ce  n’est  pas  un  temoignage 
de  complaisance  que  M.  Thomas-Lacroix,  archiviste  du  Morbihan,  a  decerne 
dans  sa  preface  a  Lauteur  et  h  ses  collaboratrices,  en  attestant  qu’ils  etaient 
regardes  aux  archives  departeinentales  de  Vannes  «  comme  des  clients  serieux  » 
(1,  15).  LTn  nombre  incalculable  d  actes  notaries,  de  registres  paroissiaux,  de 
registres  et  de  minutes  des  tribunaux  royaux,  de  recueils  divers  appartenant 
aux  archives  publiques  et  a  des  collections  privees,  ont  ete  ainsi  depouilles, 
pour  decouvrir  tout  ce  qui  pouvait  nous  donner  quelques  renseignements  sur 
Catherine  de  Francheville,  sa  personne,  sa  famille,  son  entourage,  son  (cuvre. 
Les  deux  vol  umes,  nes  de  ces  annees  de  patientes  recherches,  nous  offrent  une 
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quantite  impressionnante  de  documents  et  de  renseignements  inedits,  de  notices 
biographiques,  appuyees  sur  les  actes  de  baptemes,  contrats,  factums,  arrets 
des  tribunaux,  etc... 

Le  surtitre  n’est  pas  presomptueux  :  Contribution  a  Vhistoire  religieuse  de  la 
Bretagne  au  X  VI Ie  siecle,  ou,  conmie  dit  encore  M.  Thomas-Lacroix,  «  un  pan- 
theon...  edifie  aux  personnalites  religieuses  et  civiles,  qui  ont  gravite  autour  de 
la  fondation  de  la  Retraite  »  (I,  15).  Ces  textes  cites  integralement  ou  tres 
largement,  ces  genealogies  et  ces  biographies  rendront  bien  des  Services  aux 
historiens.  II  faut  pourtant  regretter  Pabsence  d’une  table  des  nonis  propres, 
que  la  table  des  maderes,  extremement  detaillee,  ne  saurait  suppleer. 

Pour  Catherine  de  Francheville,  le  P.  Thery  est  parvenu,  au  prix  de  ces 
recherches,  a  degager  un  cadre  biographique  precis,  a  rectifier  des  erreurs  de 
dates,  qui  remontaient  a  1’ouvrage  du  P.  Champion,  mieux  encore,  a  combler 
les  lacunes  des  biographes  anterieurs.  Nous  possedons  desormais,  de  Pexistence 
de  Catherine,  une  chronologie  tres  sure:  naissance  en  1620,  attestee  par  Pacte 
de  bapteme  du  27  septembre  1620;  mort  de  sa  mere  en  1655;  en  1656,  mort 
de  son  pere  et  projet  de  mari  age  aussitot  rui  ne  par  la  mort  du  protendant. 
Plus  importantes  encore  sont  les  precisions  a  la  fois  chronologiques  et  topo- 
graphiques,  qui  permettent  de  suivre  les  peripeties  de  P<euvre  des  retraites. 
Les  jesuites  du  college  de  Vannes  ont  fonde  une  retraite  pour  les  hommes ; 
Catherine,  grande  bienfaitrice  du  college  et  dirigee  des  peres,  desire  faire  pro- 
fiter  les  femmes  des  bienfaits  spirituels  que  les  retraites  procurent  aux  hom¬ 
mes.  De  1664  a  1669,  Catherine  organise  des  retraites  feminines  dans  son  propre 
logis,  rue  Notre-Dame,  continue  ensuite  rue  Sainte-Yves.  A  ce  inornent,  des 
oppositions  Painenent  a  transferer  Poeuvre  chez  les  Ursulines,  ou  elle  fait  cons- 
truire,  a  cet  effet,  un  corps  de  batiment.  Mais  de  nouvelles  difficultes  s’elevent, 
et  il  faut  abandonner  Peneios  des  Ursulines.  Cette  fois,  en  meine  temps  qu’elle 
loue  pour  trois  ans  le  seminaire  du  Mene,  elle  jette  les  bases  (Pune  (Euvre 
durable,  en  achetant  un  terrain,  destine  a  une  communaute,  placee  sous  la  juri- 
diction  de  1’eveque  de  Vannes  (1674-1675).  C’est  dans  cette  derniere  maison 
de  Saint-Salomon  que  mourra  Catherine  le  23  mai  1689,  comme  fondatrice  et 
directrice  de  Poeuvre  des  retraites.  Ce  sont  la  des  points  de  repere  du  plus 
grand  prix,  un  cadre  sur,  qui  nous  console  facilement  de  la  facture  du  plom- 
bier  qui  confectionna  le  cercueil  de  Catherine,  facture  que  le  P.  Thery  n’a  pu 
retrouver  (II,  347).  Car  cette  chronologie  est  appuyee  sur  une  serie  de  contrats, 
actes  de  location,  de  vente  ou  d’achat,  qui  ne  laissent  pas  de  place  au  doute. 

L’auteur  en  a-t-il  tire  tout  le  parti  possibleP  On  est  un  peu  degu  qu  apres 
une  recherche  si  poussee  dans  les  archives  notariales,  ii  nous  donne  bien  peu 
de  precisions  sur  la  fortune  et  les  revenus  de  Catherine.  Sans  doute  nous 
avons  Pacte  de  donation  des  20.000  livres  laissees  a  Catherine  le  2  avril  1655, 
en  sus  des  40.000  /.  precedemment  leguees  (I,  162-164).  Mais  il  confirme  sim- 
plement  le  dire  du  P.  Champion,  que  Catherine  regut  21.000  ecus  de  ses  pa- 
rents  (ce  qui  correspond  bien  a  peu  pres  aux  60.000  livres  des  deux  actes 
cites),  et  encore  Champion  precise-t-il  qu’elle  en  tira  dans  la  suite  4.000  /.  de 
rentes.  Or  quelques  details  supplementaires  sur  ces  rentes  n’  auraient  pas  ete 
sans  interet,  et  nous  auraient  explique  tels  des  coinportements  de  Catherine 
avec  ses  entrepreneurs  de  favori  plus  scientifique  qu’  une  allusion  a  ses  origi¬ 
nes  normandes  (II,  110).  Mais  il  est  bien  possible  que  la  documentation  dont 
disposait  P  auteur  ne  lui  permit  pas  ces  precisions. 

C’  est  dire  en  tout  cas  que  ces  actes,  si  authentiques  qu’  iis  soient,  ne  sont 
pas  en  mesure  de  nous  apprendre  beaucoup  sur  la  personnalite  de  Catherine 
de  Francheville,  sur  la  genese  de  son  (euvre,  sur  les  ressorts  profonds  de  son 
action.  Sur  ce  point  force  est  bien  de  s’en  rapporter  aux  anciens  biographes. 
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et  en  particulier  au  P.  Champion.  Ce  n’est  pas  la  faute  de  Tauteur,  mais  plu- 
tot  celle  de  son  heroine,  qui  ne  lui  a  laisse  ni  Memoires,  ni  journal  spirituel, 
ni  correspondance.  Seulement  ce  que  l’on  peut  reprocher  au  P.  Thery,  c’est 
sa  severite  vis  a  vis  de  ses  predecesseurs.  Car  si  les  anciens  historiens  des 
retraites  ont  «  meconnu  »  Catherine,  si  «  les  lignes  de  leur  dessein  sont  tel- 
lement  inconsistantes  et  leur  documentation  si  tenue  que  le  beau  visage  de 
notre  Venerable  demeure  sans  relief,  noye  dans  la  penombre  »  (II,  65),  coin- 
ment  pourra-t-on  en  reconstituer  les  traits?  Ce  ne  sera  pas  la  facture  du 
plombier  de  son  cercueil,  parvint-on  enfin  a  la  retrouver,  qui  nous  en  fournira 
les  elements.  Sans  doute  le  P.  Champion  a  mal  corrige  ses  epreuves,  et,  chose 
particulierement  facheuse,  a  introduit  ainsi  des  erreurs  chronologiques,  repe- 
tees  par  la  suite.  Mais  c’est  bien  aussi,  on  doit  au  moins  le  supposer,  une  faute 
d’impression  qui  nous  vaut  ici  des  lettres  patentes  de  Louis  XIV  en  1630  (I, 
224),  ou  un  arret  du  presidial  faisant  juridiction  [jurisprudence]  (I,  212),  etc. 

Beaucoup  plus  severe  encore  que  pour  le  P.  Champion,  se  montre  Pauteur  vis  a  vis 
du  P.  Chaurand.  L’une  des  sources  de  Phistoire  des  retraites  de  Vannes  est  une  lettre  ecrite 
en  1682  par  le  P.  Chaurand  au  provincial  de  Lyon  pour  lui  decrire  Porganisation  des  re¬ 
traites  d’hoinmes.  C’est  un  document  purement  prive,  publie  seulement  au  xixe  siecle,  ree- 
dite  en  1906  [Biblitheque  des  Exercices,  N°  2,  25  mai  1906J.  Degu  de  ne  pas  trouver  dans 
cette  lettre  des  details  sur  Poeuvre  de  Catherine,  Pauteur  reproche  a  Chaurand  d’avoir 
manque  de  conscience  professionnelle.  Car  «  il  (Chaurand)  est  venu  a  Vannes  pour  enque- 
ter  sur  Ia  maison  de  retraite  des  hommes.  II  ne  pouvait,  evidemment,  ne  pas  parier  dans 
son  rapport,  de  la  retraite  des  femines»  (II,  127).  Le  P.  Chaurand  n’ecrivait  pas  sur  les  re¬ 
traites  de  Vannes  un  ouvrage  en  deux  tomes,  mais  quelques  pages,  destinees  a  renseigner 
son  propre  superieur  sur  ce  qui  serait  a  faire  dans  sa  provinee  pour  les  retraites  d’hommes. 

Mais  le  grief  le  plus  grave,  que  le  P.  Thery  adresse  aussi  bien  a  Champion  qu’a  Chau¬ 
rand,  c’est  leur  silence  sur  la  fondation  de  1675 :  «  Ce  silence  invraisemblable  ne  peut 
s’expliquer  que  par  des  considerations  psychologiques  »  (II,  68).  Evidemment,  avec  ces 
considerations  psychologiques,  nous  quittons  le  terrain  solide,  etaye  par  les  documents,  pour 
nous  aventurer  sur  un  echafaudage  d’hypotheses.  Certes  le  P.  Thery  a  raison  d’insister  sur 
Pimportance  de  Pacte  de  fondation  du  21  octobre  1675,  de  meme  que  sur  Pachat  des  ter- 
rains  de  Saint-Salomon,  ou  s’edifie  aussitot  Poeuvre  definitive  des  retraites  de  Catherine  de 
Francheville.  Apres  bien  des  echecs  et  des  tatonnements,  Catherine  en  est  arrivee  a  con- 
cevoir  et  a  realiser  Pentreprise  des  retraites  sous  la  forme  d’une  communaute  autonome, 
toute  entiere  devouee  a  cette  oeuvre  sous  la  juridiction  de  Peveque  de  Vannes.  II  n’est 
peut-etre  pas  inutile  de  preciser  que  le  mot  de  communaute ,  employe  dans  les  actes  de 
ventes,  comme  dans  Pacte  de  fondation,  n’est  pas  synonyme  de  couvent,  de  maison  reli- 
ligieuse  au  sens  moderne.  Ces  textes,  meme  Pacte  de  fondation  (II,  70-72),  ne  parient  que  de 
communaute ;  c’est  Pauteur  qui  ajoute  communaute  religieuse  (II,  73).  LVxpression  n’est  pas 
irrecevable,  a  condition  de  ne  pas  lui  donner  le  sens  d’ordre  ou  de  congregation  religieuse. 
On  parle  au  xvii«  siecle  de  coinmunautes  laiques  et  de  communautes  ecclesiastiques.  La 
fondation  de  la  maison  de  retraite  en  1685  doit  faire  penser  a  la  fondation  d’un  hopital 
ou  d’un  college ;  fondes  par  des  laiques,  mais  places  de  droit  sous  Pautorite  episcopale. 
C’est  ensuite  que  la  communaute  consacree  a  Poeuvre  des  retraites  prendra  Ia  forme  d’une 
congregation  religieuse.  La  presentation  de  Pauteur  aurait  ici  tendance  a  anticiper  et  a 
exagerer  la  portee  de  Pacte  de  fondation.  II  est  vrai  qu’en  revanche  ii  a  nettement  sous- 
estime  une  autre  piece,  qui  venait  corroborer  ses  condusions  sur  Pacte  de  fondation.  Le 
15  septemhre  1674  et  le  19  fevrier  1675  Catherine  a  fait  Pachat  de  deux  pieces  de  ter- 
rains  contigiies,  sur  lesquelles  elle  edifiera  sa  maison  de  retraites.  Ces  terrains  sont  situes 
sur  le  fief  du  chapitre  de  Vannes.  Or  le  26  juin  1675  le  chapitre  en  seance  capitulaire  a 
«  consanty  a  la  dicte  Damoiselle  de  Francheville  Pamortissemant  desdicts  herittages  affin 
qu’elle  et  celles  qui  auroient  la  conduite  de  la  dite  maison  de  retraite  et  qui  feront  le  corps 
de  la  dite  communaulte  puissent  poceder  a  perpetuite  les  dictes  choses  en  main  morte  » 
(II,  103).  L’auteur,  fidele  a  sa  methode  de  citer  largement  les  textes,  nous  a  fort  heureuse- 
ment  reproduit  celui-la,  bien  qiPil  n’en  ait  pas  souligne  Pimportance.  Car  c’est  a  tort  qiPil 
ecrit  un  peu  plus  loin,  apres  avoir  minutieuseinent  deerit  toutes  les  formalites,  qui  accom- 
pagnaient  Pachat  des  terrains ;  «'Potites  ces  formalites...  etaient  au  fond  automatiques.  'Pout 


acheteur  se  trouvait  dans  nn  engrenage  bien  determine  »  (II,  106).  Non,  lout  achcteur 
navait  pas  a  amortir  sa  terre.  Catherine  eut-clle  achete  a  son  compte  personnel,  elle  n’au- 
rait  eu  a  payer  au  chapitre  qu’un  droit  assez  modique  de  lods  et  ventes.  Que  s’il  faut  une 
decision  capitulaire  pour  consentir  a  ramortissement,  si  la  fondatrice  doit  payer  un  droit 
d’amortissement  de  500  livres,  egal  au  cinquieme  du  prix  d’achat,  c’est  qu’elle  agit  pour  le 
compte  d’une  cominunaute,  que  ces  terres  seront  donc  desormais  tenues  sous  le  regime 
special  de  la  main-morte.  La  deliberation  capitulaire  nous  eclaire  autant  que  Tacte  de  fon- 
dation  lui-meme  sur  les  intentions  de  Catherine.  Faut-il  s*etonner  que  le  P.  Champion  n’ait 
pas  mentionne  la*fondation  de  1675  ?  Dans  la  cinquentaine  de  pages,  qiTil  consacre  a  Ca¬ 
therine  de  Francheville,  il  s’attache  a  souligner  sa  grandeur  d’ame,  sa  generosite,  qui  ne 
reculait  devant  aucun  sacrifice,  ne  se  rebutait  d’aucune  difficulte.  Champion  visait  a  edi- 
fier  ses  contemporains  plutot  qu’a  fournir  des  materiaux  aux  historiens  futurs.  A  chercher 
les  raisons  de  telle  ou  telle  de  ses  omissions,  on  s’e!oigne  des  documents  et  Ton  risque  fort 
aussi  de  s’e!oigner  de  la  realite.  Quels  mobiles  plus  ou  nioins  conscients  pouvaient  avoir 
les  biographes  jesuites  de  Catherine  de  voiler  ce  qui  fait  son  titre  de  gloire  ? 


Mais  c’est  ici  que  le  P.  Thery  presente  sa  conception  personnelle  de 
rceuvre  de  Catherine  de  Francheville,  conception  que  M.  Thomas-Lacroix 
semble  avoir  clairenient  resumee  dans  une  phrase  de  sa  preface :  «  Mademoi- 
selle  de  Francheville  supporte  les  echecs  et  s’obstine  avec  douceur,  jusqiFau 
jour  ou  elle  trouve  sa  vraie  voie  en  creant  un  ordre  religieux,  independant  de 
Vemprise  ignatienne,  qui  se  consacre  uniquement  a  1’oeuvre  des  retraites  femi- 
nines  »  (I,  16).  Passons  sur  le  terme  ordre  religieux ,  et  precisons  encore.  Ca¬ 
therine,  dirigee  du  P.  Daran,  recteur  du  college,  puis  du  P.  Huby,  directeur 
de  la  maison  de  retraites  des  hommes,  a  commence  a  mettre  sur  pied  des 
retraites  de  femmes,  dirigees  naturellement  par  les  jesuites,  Le  clerge  du  dio- 
cese,  redoutant  1’influence  envahissante  des  jesuites,  qui  ont  deja  a  Vannes 
leur  college  et  leur  maison  de  retraites  pour  hommes,  s’oppose  au  projet  de 
Catherine,  jusqu’au  jour  oii  celle-ci,  par  la  fondation  d’une  (euvre,  visible- 
ment  soustraite  a  toute  emprise  jesuitique,  gagne  son  droit  de  cite  pour  ses 
retraites  de  femmes.  Cela,  les  biographes  jesuites  de  Catherine  se  sont  bien 
gardes  de  le  dire,  mais  c  est  ce  que  le  P.  Thery  a  decouvert  en  scrutant  les 
actes  notaries,  les  contrats  et  les  marches,  qui  dormaient  dans  les  archives 
de  Tllle-et-Villaine  et  du  Morbihan.  Seulement,  on  ne  fait  pas  (Euvre  scienti- 
fique  en  accumulant  d’un  cote  une  masse  impressionante  de  documents,  fus- 
sent-ils  les  plus  authentiques,  et  en  avangant  d’autre  part  une  serie  d’affirma- 
tions  sans  fondement.  L’une  de  ces  affirmations,  sur  lesquelle  repose  la  theorie 
de  Fauteur,  c’est  celle  du  conflit  entre  les  jesuites  et  le  clerge  seculier  a 
Vannes  en  cette  seconde  moitie  du  xvn®  siecle. 


L’auteur  en  voit  la  primiere  manifestation  dans  Thistoire  de  la  tentative  infructiieiise 
du  seminaire  que  le  P.  Huby,  aide  par  le  vicaire  general,  M.  de  Kerlivio,  et  approuve  par 
Teveque,  Charles  de  Rosmadec,  avait  voulu  organiser  sous  la  direction  de  la  Compagnie. 
Deja  les  jesuites  avaicnt  les  lettres  patentes  du  Roi,  necessaires  a  cette  fondation,  lorsque 
le  synode  diocesain  [)rotesta  contre  le  projet,  tandis  que  Teveque  retirait  son  appui  et  le 
chapitre  de  la  eathedrale  formait  opposition  a  Tenregistrement  des  lettres  patentes  au  Par- 
lement  de  Rennes.  Est-ce  la  un  episode  de  la  querelle  des  reguliers  ?  L’auteur  de  repondre  : 
«  Nous  repondons  categoriquement  par  Taftirmative  »  (1,  245  n.  2).  Mais  les  affirmations  les 
plus  categoriques  ne  peuvent  tenir  lieu  des  documents,  qui  nous  font  ici  cruellement  de- 
faut.  On  ne  saurait  v  suppleor  par  un  texte,  du  reste  bien  vague,  du  P.  dc  Cloriviere  dans 
sa  vie  manuscrite  de  Mile  de  Francheville,  biographie  dont  le  P.  Thery  nous  dit  lui-meme 
ailleurs  (II,  156)  qiTelle  ne  presente  pour  Thistorien  aucun  interet  special,  n’etant  qiTune 
reproduction  du  P.  Chanqjion,  ecrite  plus  de  cents  ans  apres  les  evenements.  Le  P.  Mar- 
sille  a  propose  d’expliquer  Topposition  formee  i>ar  le  chapitre  a  la  fondation  du  seminaire 
par  Tinterference  cTinterets  financiers.  L’auteur  rejette  cette  hvpothese,  qui  selon  lui  ne 
parait  s’appuyer  sur  aucun  document.  En  ce  cas  les  deux  hvptheses  se  vaudraient,  et  olles 
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ne  s’excliient  pas  l’une  1’autre.  Mais  la  seconde  parait  au  moins  suggeree  par  la  teneur 
des  lettres  patentes :  «  portant  idemnites  et  amortissements  de  certaine  terre...,  pour  le 
revenu  d’icelles  estre  destine  et  employe  a  la  nourriture  des  pauvres  clercs  »  (I,  245). 
Elie  parait  encore  confirmee  par  la  nature  de  1’opposition  que  rencontra'  de  nouveau  M. 
de  Kerlivio  en  1680  a  son  nouveau  plan  de  seminaire,  opposition  qu’il  surmonta  cette  fois 
en  proposant  a  son  contradicteur  de  payer  pour  lui  sa  quote-part  de  la  somme  a  lever  sur 
le  clerge  du  diocese  pour  cette  fondation  (II,  338). 

11  est  vrai  que  1’auteur  se  fait  des  jesuites  de  Vannes  une  idee,  qui  ferait  comprendre 
tous  les  eonflits.  II  ne  les  soupconne  de  rien  de  moins  que  d’avoir  fabrique  de  fausses 
lettres  patentes  de  Louis  XIV  pour  autoriser  la  fondation.  Ce  soupgon  lui  vient  de  la  lec¬ 
ture  d’un  arret  du  Parlement  de  Rennes.  Les  chanoines  ayant  demande  acte  « de  leurs 
oposition  qu’ils  font  a  la  verification  des  lettres  obtenues  par  les  dits  deffendeurs  [les  je- 
suites|  »,  la  Cour  «  a  condtmne  lesdits  deffandeurs  communicquer  ausdits  demandeurs  les 
lettres  royaux  si  aucunes  en  ont  obtenues»  (I,  246-247).  C’est  le  P.  Thery  qui  souligne  et 
qui  rencherit  :  «  Certains  indices,  1’ecriture,  la  signature  de  Louis  XIV,  laissent  planer  quel- 
ques  doutes  sur  la  veracite  de  ce  document »  (I,  247).  Outre  que  1’examen  devrait  porter 
plutot  sur  le  sceau  et  sur  Ia  signature  du  secretaire  d’Etat,  c’est  vouloir  tout  ignorer  des 
institutions  du  xvn«  siecle  que  de  prendre  la  clause  de  style  si  aucunes  en  ont  obtenues 
pour  un  doute  sur  1’authenticite,  et  de  recourir  a  1’idee  d’un  faux  pour  expliquer  un  refus 
d’enregistrement.  L’auteur  a  pourtant  cite  un  texte,  qui  pourrait  nous  mettre  sur  la  voie 
pour  comprendre  ce  refus  :  un  passage  du  testament  de  Guillaume  Le  Galloys,  ce  cha- 
noine  et  vicaire  general  de  Vannes,  que  le  P.  Thery  nous  presente  comme  le  centre  de  la 
resistance  des  seculiers  contre  Pinfluence  des  jesuites.  L’un  de  ses  heritiers  se  nomme 
«  Estienne  Le  Gallois,  sieur  de  Bourmorel,  advocat  en  Parlement»  (I,  266).  Chanoines  et 
parlementaires  sont  du  meme  monde,  souvent  des  memes  famiUes :  on  les  voit  souvent 
faire  cause  commune  contre  les  eveques ;  pourquoi  pas  a  1’occasion  contre  ies  jesuites, 
surtout  si  des  interets  communs  se  trouvent  en  cause  ?  En  revanche,  dans  la  querelle  des 
reguliers,  les  chanoines  se  rangent  parfois  du  cote  des  religieux  (cf.,  par  exemple,  Ches- 
neau,  La  querelle  des  eveques  et  des  reguliers,  Paris  1946,  p.  176).  L’opposition  du  chapitre 
de  Vannes  contre  les  jesuites  ne  peut  a  priori  nous  reveler  la  querelle  entre  seculiers  et 
reguliers  dans  le  diocese  de  Vannes. 

Rien  par  ailleurs  ne  vient  reveler  une  tension  particuliere  entre  Peveque 
ou  les  cures  de  Vannes  et  les  jesuites  du  college.  Cet  eveque  qui  encourage  par 
mandement  episcopal  les  exercices  spirituels  des  homines  (II,  252),  cette  admi- 
nistration  diocesaine  qui  envoie  dans  les  paroisses  la  date  des  retraites,  n‘ap- 
paraissent  pas  comme  des  adversaires  bien  farouches  de  Pinfluence  des  jesuites. 
Et  ce  vicaire  general,  le  chanoine  Guillaume  Le  Galloys,  qui  apres  avoir 
preside  la  pose  de  la  premiere  pierre  du  college  (I,  227)  fondera  une  rente 
«  pour  trois  places  de  retraitants  a  la  Maison  des  jesuites  de  Vannes  desti- 
nees  a  trois  Archipretres  »  (I,  266),  est-il  bien  le  Champion  de  1’autorite  dioce¬ 
saine  contre  les  empietements  des  jesuites  ?  Bref,  pourquoi  le  clerge  diocesain 
favorise-t-il  aussi  clairement  les  retraites  d’hommes  et  fait-il  opposition  aux 
retraites  de  femmes?  La  querelle  des  reguliers  n’est  qu’une  idee  generale,  qui 
aurait  besoin  d’etre  appuyee  ici  sur  des  documents  precis.  Or  la  ou  nous  atten- 
drions  des  arrets  des  Parlements  et  des  Conseils  du  Roi,  des  actes  d’appel  a 
Rome,  quelqu’ordonnance  episcopale  sur  le  droit  de  visite  de  Leveque  dans 
les  eglises  des  reguliers,  sur  la  confession  et  la  communion  pascale,  sur  la 
messe  dominicale  dans  les  paroisses,  le  P.  Thery  ne  peut  nous  citer  que  deux 
documents  de  caractere  inattendu:  deux  lettres  du  P.  Oliva,  general  des 
jesuites.  Leur  contenu  est  de  fait  si  inattendu  pour  Lauteur,  qu’il  en  perd  son 
latin.  Le  11  aout  1671  le  P.  Oliva  ecrit  en  effet  au  provincial  de  Paris  qu’il 
interdit  au  P.  Huby  de  s’occuper  de  la  maison  de  retraites  de  femmes,  que 
Catherine  amenageait  a  cette  epoque  chez  les  Ursulines  de  Vannes.  Et  il  indi- 
que  clairement  le  sens  de  son  interdiction :  «  Cum  neque  domum  exercitiorum 
aedificari  pro  faeminis  omnino  probem,  neque,  si  aedificaretur,  huius  domus 
passurus  sim  nostros  esse  directores... ».  Pour  le  P.  Thery,  tout  a  son  idee  de 
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1’opposition  du  clerge  seculier,  le  general  des  jesuites  desapprouve  une  entre- 
prise,  dont  le  succes  lui  parait  douteux.  Et  l’auteur  traduit  neque  probem... 
neque  passurus  sim  par :  «  je  ne  suis  pas  sur  »,  ce  qui  donne :  «  Comme  je  ne  suis 
pas  sur  que  cette  maison  d’Exercices  pour  femmes  seules  soit  jamais  construite, 
et  que,  meme  si  elle  est  costruite,  elle  soit  dirigee  par  nos  Peres..  »  (I,  326). 
Revenant  un  mois  plus  tard  sur  le  meme  sujet,  le  P.  Oliva  ecrit  encore : 
«Cum  novae  deferantur  ad  me  querelae...»;  et  le  P.  Thery,  toujours  pris  par 
son  idee  de  la  querelle  des  reguliers,  traduit  querelae  par  querelles  (sic). 
L*auteur  eut  ete  sans  doute  mieux  inspire  en  citant  une  autre  lettre  du 
P.  Oliva,  que  ne  pretait  a  aucun  contresens.  Le  General  ecrit  le  15  septembre 
1671  au  P.  de  la  Motte,  procureur  et  consulteur  du  college  de  Vannes:  «Ce 
ne  sont  pas  seulement  deux  prelats  [1’eveque  et  son  vicaire  general  (?)J  qui 
blament  ce  projet  imprudent  de  maison  d’exercices  pour  femmes  seules,  mais 
moi-meme ».  Et  afin  qu’il  n’y  ait  aucun  doute  possible  sur  ses  intentions, 
ecrit-il,  il  avertit  en  meme  temps  le  provincial  de  Paris  d’interdire  a  tous 
les  peres  de  s’occuper  de  la  construction  de  maisons  de  retraites  pour  fem¬ 
mes,  ajoutant  que  lui-meme  ne  permettra  jamais  que  les  jesuites  assument 
la  direction  de  maison  de  ce  genre:  «  meque  nunquam  esse  permissurum,  si 
praedictae  pro  faeminis  exercitiorum  domus  fierent,  ut  nostros  fierent  direc¬ 
tores»  (ARSI,  Francia  8 ,  f°  132).  Ces  textes  auraient  du  orienter  dans  un 
autre  sens  les  hypotheses  et  les  recherches  du  P.  Thery:  la  personnalite 
de  son  heroine  n’y  eut  rien  perdu.  L’opposition  qui  se  manifeste  contre  son 
oeuvre  n’est  pas  un  aspect  de  la  querelle  entre  reguliers  et  seculiers,  c’est  un 
phenomene  sui  generis:  1’opposition  parait  bien  se  diriger  contre  les  retraites 
de  femmes  en  tant  que  telles,  non  contre  les  retraites  de  femmes  dirigees  par 
les  jesuites.  Cette  opposition  vient  de  certains  membres  du  clerge  seculier, 
mais  aussi  de  membres,  mieux,  du  chef  meme  de  la  Compagnie  de  Jesus.  Et 
voila  pourquoi  le  premier  predicateur  de  la  retraite  en  1674  (au  Mene)  est  un 
Carme,  le  P.  Fulgence  (II,  60-63).  Et  c‘est  encore  ce  que  disait  fort  discrete- 
ment  le  P.  Champion,  en  un  texte  que  le  P.  Thery  a  cite,  sans  en  voir  toute 
Ia  portee:  «  Mademoiselle  de  Francheville  eut  encore  une  fois  le  deplaisir  de 
voir  ses  bons  desseins  renversez;  et  pour  comble  de  douleur  renversez  par 
ceux  qui  les  devoient  soutenir,  et  de  qui  elle  avoit  sujet  d'attendre  le  plus  de  se- 
cours  »  (I,  323).  N’etait-ce  pas  des  jesuites  que  Catherine  pouvait  attendre  le 
soutien  de  son  effort  pour  faire  beneficier  les  femmes  des  exercices  spirituels? 
On  voit  ainsi  que  la  critique  des  documents  ne  diminue  en  rien  le  merite  de 
Catherine  de  Francheville,  n’enleve  rien  a  Poriginalite  de  sou  oeuvre,  bien  au 
contraire.  Elle  n’est  pas  poussee  a  la  fondation  de  sa  communaute  par  les 
courants  issus  des  remous  de  la  lutte  entre  jesuites  et  seculiers,  mais  elle  s’y 
est  portee  par  une  decision  personnelle,  maintenue  jusqu  au  bout  en  depit  de 
toutes  les  resistances  et  de  tous  les  abandons.  Dans  la  situation  creee  par  les 
ordres  superieurs,  le  P.  Huby,  directeur  de  conscience  de  Catherine,  ne  pou¬ 
vait  jouer  le  role  que  d  un  conseiller  volontairement  efface,  laissant  a  sa  diri¬ 
gee  toute  1’initiative  de  ses  projets  et  de  ses  realisations. 

Mais  apres  la  mort  du  P.  Oliva,  de  nouvelles  dispositions  intervenant  chez 
les  superieurs  de  la  Compagnie,  Catherine  pourra  de  nouveau  faire  appel  au 
concours  de  jesuites.  Pour  le  P.  Thery,  la  chose  apparait  comme  une  trahison 
de  Catherine  au  sens  de  son  oeuvre,  et  il  en  repousse  fermement  1’idee.  II 
est  bien  vrai,  concede-t-il,  qu’on  retrouve  des  jesuites  dans  1’oeuvre  des  Re¬ 
traites,  lorsqu’un  contrat  passe  entre  le  recteur  des  jesuites  de  Vannes  et  la 
directrice  de  la  Retraite  assure  a  la  communaute  le  concours  de  deux  peres 
consacres  a  cette  tache.  Mais  cela  se  passe  en  1702,  du  temps  de  Mile  de 
Kerderf,  treize  ans  apres  la  mort  de  Catherine.  Pourtant  un  biographe  anony- 
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me  de  Mile  de  Kerderf,  laquelle  dirigea  la  Retraite  apres  Catherine,  affirme 
expliciteinent  que  cette  derniere  avait  obteuu  un  jesuite  pour  precher  de  fa^on 
reguliere  dans  la  inaison  de  Saint-Salomon,  et  que  plus  tard  Mile  de  Kerderf 
obtint  de  la  Compagnie  un  second  predicateur.  Mais  le  P.  Thery  se  mefie  de 
ces  affirmations,  qui  cadrent  mal  avec  sa  these,  et  il  ecrit:  «  Examinons  avec 
fermete  la  documentation  dont  nous  disposons  »  (II,  264).  Soit. 

La  documentation  dont  dispose  le  P.  Thery,  c’est  d’une  part  cette  vie  ma- 
nuscrite  de  Mile  de  Kerderf,  c’est  encore  un  acte  de  fondation  de  Catherine 
en  1687,  pour  assurer  a  la  retraite  un  chapelain  et  un  predicateur  qui  riest 
pas  specifle,  et  enfin  un  contrat  du  12  septembre  1702,  par  lequel  le  recteur  du 
college  de  Vannes  s’engage,  contre  une  pension  de  600  /  annuelles,  a  mettre 
deux  jesuites  a  la  disposition  de  la  retraite  pour  les  predications  et  les  con- 
fessions.  Puisque  ce  contrat  parle  de  deux  jesuites,  1’auteur  en  conclut  qu’au- 
paravant  il  n’y  en  avait  pas  du  tout,  et  que  le  predicateur  non  specifie  en 
1687  etait  encore  un  Carme,  comme  en  1674.  Certes  le  contrat  de  1702  (cite 
integralement  II,  265-266)  est  un  document  de  choix.  Ce  n’est  pas  une  raison 
pour  lui  faire  dire  plus  qu’il  ne  dit.  Or  il  nous  dit  que  le  12  septembre  1702 
les  jesuites  de  Vannes  se  sont  engages  a  fournir  desormais  deux  peres  pour 
les  retraites  de  femines.  On  peut  en  conclure  que  les  superieurs  ont  leve  les 
interdictions  du  P.  Oliva.  On  peut  penser  qu’a  partir  de  cette  date  il  y  eut 
deux  jesuites  occupes  a  la  retraite  de  femmes  ;  encore  faudra-t-il  verifier  par 
des  documents  posterieurs  que  le  contrat  a  ete  execute.  Mais  cet  acte  ne  nous 
apprend  rien  sur  le  passe.  Y  avait-il  un,  ou  deux  jesuites  occupes  a  Saint- 
Salomon,  ou  pas  du  tout  ?  De  cela,  pas  un  mot.  Lorsque  1’auteur  se  fonde  sur 
ce  document  pour  affirmer  que  c’est  Mile  de  Kerderf  et  non  Catherine  qui  a 
introduit  les  jesuites  a  Saint-Salomon,  il  recourt  a  Largument  du  silence.  Le 
procede  est  d’autant  plus  illegitime  ici,  que  la  conclusion  se  heurte  a  Taffir- 
mation  positive  d’un  biographe,  dont  on  n’a  aucune  raison  objective  de  mettre 
en  doute  la  veracite.  Et  puis  nui  n’est  jamais  certain  d’avoir  connu  tous  les 
documents.  Or  ici  des  documents  existent,  qui  s’accordent  et  avec  Tacte  de 
fondation  de  Catherine  en  faveur  d’un  predicateur  indetermine,  et  avec  la  vie 
de  Mile  de  Kerderf,  et  avec  le  contrat  de  1702.  Iis  ne  contredisent  que  les 
conclusions  du  P.  Thery.  Ces  documents,  ce  sont  les  catalogues  de  la  province 
de  France  de  la  Compagnie  de  Jesus,  ou  se  trouvent  indique,  annee  par  annee, 
le  personnel  du  college  de  Vannes  et  1’emploi  atttribue  a  chacun  des  religieux 
(ARSI,  France  24  et  25).  Jusqu’a  Pannee  1688  nous  trouvons  mentions  des  pro- 
fesseurs  et  autres  membres  du  college,  et  des  predieateurs  et  du  superieur  (P. 
Huby)  de  la  maison  de  retraites  ( Francia  24,  fos  125v,  160,  195v  pour  les  an- 
nees  1685-1688).  En  1688,  le  Pere  J.  B.  Brousset,  precedemment  indique  com¬ 
me  predicateur  dans  la  maison  des  exercices,  oper.  in  clom.  exerc.  (des  hom- 
mes,  evidemment),  se  trouve  designe  comme  oper.  in  dom.  exerc.  mulfieriimf 
(ibid.,  f'  221v).  Pour  les  annees  1690-1691,  et  1692-1693,  la  meme  fonction  est 
attribuee  au  P.  Vincent  de  Serant  (ibid.,  fos  304  et  338).  L’annee  suivante  la 
fonction  passe  au  P.  Brunet  (ibid.,  P  349).  Cette  meme  annee  1694,  le  nouveau 
recteur  du  college  se  plaignait  pres  du  General,  Thyrse  Gonzalez,  qu  ii  man- 
quait  d’un  predicateur  caoable  uoiu  la  maison  des  exercices  de  femmes 
(Francia  49,  P  40).  En  1695-1696  le  P.  Robert  Belin  remplace  le  P.  Brunet 
avec  le  titre  de  directeur  de  la  maison  de  retraites  de  femmes  ( Francia  24, 
fJ  356).  Et  il  demeure  avec  ce  titre  jusqiTen  1701  (ibid.,  fos  363,  407  et  424). 
En  1697,  il  ecrivait  au  General  que  4000  personnes,  2000  hommes  et  2000 
femmes,  avaient  fait  les  exercices,  et  se  felicitait  du  bien  accompli  de  cette 
maniere,  comme  s’il  eut  voulu  mettre  en  garde  contre  les  anciennes  interdic¬ 
tions  (Francia  49,  P  56).  En  1702,  le  P.  Belin  est  parti  pour  Nantes,  dans  la 
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maison  de  retraite  de  cette  ville  (Francia  25,  V  32v)  ;  mais  a  Vannes,  nous 
trouvons  le  P.  Auguste  Leblane,  directeur  de  la  maison  de  retraites  de  fem- 
mes,  et  le  P.  Ephrem  Viart,  predicateur  pour  la  raeme  maison  (ibid.,  f°  33v). 
Le  catalogue,  qui  indique  1’etat  du  personnel  en  fin  dannee,  montre  que  le 
contrat  decouvert  per  le  P.  Thery  a  ete  aussitot  execute.  L*annee  suivante  les 
Peres  Leblane  et  Viart  gardent  leurs  fonctions  (ibid.,  f°  41  v).  En  1711  le  P. 
Viart  est  directeur  avec  un  nouveau  eompagnon,  le  P.  de  Carderac  (ibid.,  170v). 

Ces  details  denotent  donc  une  evolution  vis  a  vis  des  retraites  de  femmes 
a  1’interieur  meme  de  la  Compagnie  de  Jesus.  Ce  serait  un  chapitre  a  ecrire 
pour  1’historien  future  de  Catherine  de  Francheville,  lequel  utilisera  de  toute 
necessite  les  indications  genealogiques  et  les  jalons  chronologiques  fournis  par 
le  P.  Thery;  il  se  servira  avec  profit  de  sa  riche  documentation,  a  condition 
toutefois  d’apporter  a  1’interpretation  des  textes  un  sens  critique  plus  averti. 

Rome.  P.  Blet  S.  I. 


O.  Chadwick.  From  Bossuet  to  Nervman.  The  Idea  of  Doctrinal  Deuelopment.  — 

Cambridge  (University  Press)  1957,  8\  xi-254  p.  (=  The  Birkbeck  Lectures, 

1955-56). 

Dr.  Chadwick,  treating  of  the  idea  of  doctrinal  development,  has  chosen 
a  theme  that  is  very  much  in  the  minds  of  Catholic  theologians  today,  in 
connection  with  the  definition  of  the  Assuinption  of  Our  Lady.  They,  however, 
approach  the  subject  mainly  from  the  theological  standpoint.  He  treats  it  more 
historically,  tracing  the  stages  of  the  evolution  of  the  thought,  without  having 
necessarily  to  pass  judgement  on  the  validity  of  any  single  stage,  and  leading 
up  to  a  close  examination  of  Newman’s  contribution,  which  in  fact  occupies 
the  half  of  the  book.  One  may  say,  straightaway,  that  it  is  a  fascinating  subject 
which  has  made  an  interesting  book,  whose  attractiveness  has  been  enhanced 
by  the  easy  style  and  the  wit  of  the  author. 

Bossuet  has  no  hesitation.  Of  development  of  doctrine  there  has  been 
none.  A  greater  diffusion  of  it,  yes;  a  greater  precision  of  language;  but  the 
Church  had  always  known  exactly  what  she  believed.  Bossuet  had  appealed 
to  history,  indeed  with  such  force  and  confidence  as  to  put  the  Reformers, 
who  had  thought  history  their  weapon,  on  the  defensive.  But  history  did  raise 
problems,  which  the  theologians  of  the  Counter-reformation  tried  to  face. 
Granted  that  certain  things  that  were  not  explicitly  contained  in  Scripture  had 
been  defined  and  were  believed  by  the  Church,  with  what  degree  of  certitude 
should  they  be  believed?  The  strength  of  a  chain  is  in  its  weakest  link.  In  a 
logical  inference  (and  in  Spain  where  these  inatters  were  debated  the  approach 
was  philosophical  and  theological)  could  a  conclusion  have  more  certitude 
than  its  weaker  premiss?  Could  it  be  de  fide,  if  one  premiss  was  not  revealed 
or  only  implicitly  revealed;  and  de  fide  before  the  Church  defined  it,  as  well 
as  after?  The  theologians,  most  of  them  Jesuit,  examined  the  older  tradition, 
refined  upon  it,  drew  their  — various —  conclusions.  Molina  said  no;  Vazquez 
said  yes;  Suarez  declared  that  the  Church  in  defining  added  somethiDg:  «  She 
brings  it  about  that  something  is  now  of  explicit  and  formal  faith  that  before 
was  not  so  ». 

While  Bossuet  was  imperturbably  claiming  the  support  of  history  for  his 
defence  of  Catholicism,  other  French  Catholics,  Benedictines  of  St.  Maur  and 
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Jesuits,  were  sapping  the  ground  he  stood  on.  Petau  S.  J.  in  his  learned  pa- 
tristic  studies  had  aJready  implied  that  Fathers  could  be  unduly  prejudiced. 
Mabillon  O.  S.  B.  was  practieally  a  contemporary  of  Bossuet  (thougli  one  would 
not  guess  this  from  the  narrative  of  the  book:  its  historical  sequence  is  gener- 
ally  obscure  and  misleading),  and  Mabillon  and  his  fellows  were  making 
history  into  an  end  in  itself.  Jansenius  with  his  appeal  to  St.  Augustine  brought 
criticism  not  only  upon  hiniself  but  also  on  his  patristic  support.  Hardouin  S.  J. 
had  a  grand  disdain  for  them  ali:  they  were  ali  forgeries. 

So  Mabillon  recommended  the  works  of  English  Divines,  and  Continental 
Reformers  quoted  Petau  as  an  ally.  Butler  wrote  his  Analogy  and  Newman 
borrowed  an  idea  from  it  and  changed  it :  he  took  a  name,  ‘  Development  ’, 
from  his  contemporary  world,  but  its  evolutionary  philosophy  he  rejected. 
Mohler  in  Germany  and  Ward  in  Oxford  were  both  explaining  theology  by 
development,  but  whether  Newman  was  affected  by  either  is  an  open  question. 
Dr.  Chadwick,  quoti ng  a  couple  of  not  very  convincing  documents,  seems  not 
quite  to  have  made  up  his  mind.  Newmans  Essay  preceded  him  to  Rome, 
where  it  was  looked  on  askance  by  those  whose  approach  to  the  problem 
was  on  quite  other  lines.  Dr.  Chadwick  is  unduly  pessimistic  in  his  applica** 
tion  of  the  decree  Lamentabile  to  Suarez,  Lugo  and  Newman.  Catholic  theolo- 
gians  generally  do  hold  that  revelation  ended  with  the  last  of  the  Apostles, 
and  Suarez,  Lugo  and  Newman  were  no  exceptions. 

Rome.  J.  Gill  S.  I. 


Columba  Cary-Elwes  O.  S.  B.  China  and  the  Cross.  A  Survey  of  Missionary 

History.  —  New  York  (P.  J.  Kennedy)  1956,  8°,  vn-323  p.,  7  illust. 

This  historical  esquisse,  interestingly  written  and  surprisingly  well  packed, 
is  recommendable  for  popular  reading  on  a  number  of  points:  It  is  the  first 
of  the  kind  in  English  by  a  Catholic  author;  it  covers  ali  the  main  events 
from  the  «  legend  of  St.  Thomas  »  up  to  the  Communist  invasion  of  our  day, 
including  a  chapter  on  Protestant  missions;  it  treats  the  touchy  Chinese  Rites 
quarrel  with  restraint  and  understanding.  Of  the  four  principal  periods  in  the 
Christian  enterprise,  largest  consideration  is  given  to  what  the  author  entitles 
«  The  Jesuit  Age  »  —  the  program  of  spiritual  conquest  through  far-sighted 
adaptation  undertaken  by  the  Jesuits  from  the  16th  century  and  up  to  the 
suppression  of  the  Order  (pp.  73-180),  thougli  the  lesser  activity  of  other  so- 
cieties  during  this  time  is  also  brought  out.  The  well  balanced  bibliography 
(pp.  297-308)  shows  that  the  distinguished  English  Benedictine,  despite  a  busy 
career  in  other  fields,  has  done  much  careful  reading  on  the  side  during  his 
twenty  years  study  of  the  Chinese  mission  (p.  1).  His  purpose,  as  he  assures 
us  in  the  introduction,  was  not  to  write  a  scientific  history  from  archival  sour- 
ces  but  «  to  put  together  these  bits  and  pieces  [of  published  information]  into 
a  coherent  whole.  »  The  book,  then,  is  for  the  general  public  interested  in  the 
long  evolution  of  the  China  Cliurch,  not  for  the  professional  student  of  that 
Church.  It  would  have  helped,  however,  had  the  manuscript  been  checked  by 
such  a  student  for  errors  of  detail  (dates,  names,  nuances  of  interpretation,  etc.) 
before  it  was  given  to  the  publisher. 


Rome. 


F.  A.  Rouleau  S.  I. 
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Sebastiam  Goncalves  S.  I.  Primeira  Parte  da  Historia  dos  Religiosos  da  Com- 
panhia  de  Jesus  e  do  que  flzeram  com  a  divina  graga  na  conversao  dos  infieis 
a  nossa  sancta  fee  catholica  nos  reynos  e  provincias  da  India  Oriental.  Publi- 
cado  por  Jose  Wicki  S.  I.  Vol.  I.  Vi  da  do  B.  P.  Francisco  Xavier  e  comego 
da  Historia  da  Companhia  de  Jesus  no  Oriente.  —  Coimbra  (Atlantida)  1957, 
Lex.  8°,  xxxn-534  p. 

1614  in  Goa  vollendet  blieb  diese  wertvolle  Geschichte  der  Jesuitenmissio- 
nen  jenseits  des  Kaps  der  Guten  Hoffnung  fast  350  Jahre  im  Staub  der  Archive 
begraben,  wenn  auch  Francisco  do  Sousa  S.  1.  sie  in  seinem  Oriente  Conquistado 
fleiOig  beniitzte.  Es  ist  darum  freudig  zu  begriissen,  daR  der  Verlag  Atlantida 
in  Coimbra  nun  das  uinfangreiche  Manuskript  in  verztiglicher  Ausstattung 
einem  weiteren  Leserkreis  zugiinglich  macht.  Das  groR  angelegte  Werk  umfasste 
nach  dem  Plan  des  Verfassers  in  drei  Teilen  die  Geschichte  aller  Missionen 
des  Ordens  von  Mogambique  bis  Japan  von  1542  bis  1605.  Von  den  beiden 
letzten  Teilen  liegt  nur  das  Kapilelverzeichnis  vor,  der  Text  ist  verschollen. 

Der  erste  Teii  ist  in  drei  Abschriften  erhalten,  die  beiden  ersten  mit  den 
eigenhandigen  Yerbesserungen  des  Authors.  Ais  Grundlage  unserer  Ausgabe 
wurde  der  bessere  Text  der  Nationalbibliothek  Lissabons  (Fundo  Geral  915) 
gewiihlt  mit  den  wichtigeren  Varianten  der  beiden  anderen  im  Apparat.  Der 
Text  ist  durch  gute,  knappe  FuRnoten  und  einige  Illustrationen  erliiutert.  Eine 
Einleitung  behandelt  Leben  und  Schriften  des  Verfassers,  Plan  und  Inhalt  des 
Werkes  sowie  dessen  Quellen.  Die  erste  Hiilfte  des  Ersten  Teiis,  praktisch  ein 
Leben  Xavers,  liegt  uns  lieute  vor;  die  zweite  Hiilfte  ist  zur  Zeit  im  Druck 
und  wird  den  Index  bringen. 

Wenn  auch  stark  abhiingig  von  Luceria,  dessen  Xaveriusleben  er  seiten- 
weise  immer  wieder  abschreibt  oder  auszieht,  so  hat  doch  Gongalves  auch 
viel  Neues,  teils  dem  Archiv  des  Ordens  in  Goa,  teils  miindlichen  Mitteilungen, 
teils  eigener  Erfahrung  entnommen.  So  finden  wir  z.  B.  neben  Beschreibungen 
von  Mogambique,  Melinde,  Goa,  Ainboina,  den  Molukken,  Japan  und  China, 
einen  Xaveriustext  (112),  zwei  Fragmente  von  Briefen  Johanns  III.  an  den 
Heiligen  (57,  85),  wichtige  Angaben  iiber  Xavers  Zeitgenossen  (51,191,  206-210, 
215-216,  245-246,  usw.),  Abschnitte  iiber  die  Schwierigkeiten  der  Missionspredigt 
in  Indien  (86-92),  iiber  Xavers  Profess  (157-161),  sein  Todesdatum  (418-419), 
Irrtiimer  iiber  Xaver  bei  friiheren  Autoren  (529-534;  die  Zensuren  zu  den  Wer- 
ken  des  Ribadeneira,  Tursellinus,  Lucena,  Guzimin  und  Guerreiro  gab  P.  Wicki 
heraus  in  den  Studia  Missionalia  VJI  77-107),  seinen  Kult  in  Indien  (440-521), 
die  Familien  Farnese  und  Mascarenhas  (507-512)  und  Martim  Affonso  de  Sousa 
(512-516)  und  vor  allem  die  wichtigen  Kapitel  iiber  die  Griindung  des  Goa 
Kollegs  (120-132),  die  Bekehrung  der  Paravas  (133-140)  und  den  Aufenthalt 
Xavers  in  Malakka  1552  naoli  den  verlorenen  Briefen  des  P.  Perez  (394-406 
413-414) 

Rom.  G.  SCHURHAMMEK  S.  I. 


Docunientagao  para  a  Historia  das  Missoes  do  Padroado  Portugues  do  Oriente,  eoli- 
gida  e  anotada  por  Antonio  da  Silva  Rego.  India ,  11°.  vol.  (1569-1572). 
Lisboa  (Agencia  Geral  do  Ultramar)  1955,  8°,  xliii-1008  S. — 12°  vol.  (1572- 
1582),  ebd.  19,58,  xxxvi-941  S. 

Zwei  Mammutbande  im  Umfang  von  ungefahr  je  1000  Seiten  beziehen 
sicli  auf  die  Quellen  der  indischen  Missionsgeschichte  fiir  die  Jahre  1569-82 
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(mit  10  Nachtriigen  im  12.  Bd.  aus  den  Jahren  1550-67).  Das  Material  ist  aus 
zahlreichen  Archiven  Portugals  (Lissabon,  Coimbra),  Indiens  (Goa),  Roms  (Ar- 
chivio  Segreto  Vaticano,  Biblioteca  Nazionale  Vittorio  Emanuele  II)  und  Lon- 
dons  (British  Museum)  zusammengetragen  worden.  Die  Bande  enthalten  eine 
Flille  von  Informationen  aller  Art  iiber  die  indischen  Missionen  jener  Zeit,  z. 
B.  behordliche  Erlasse,  Bestimmungen  iiber  die  Gehalter  des  Klerus  von  Goa, 
Nachrichten  iiber  die  Bekehrungen,  iiber  Spitaler,  Personen  und  Missionen, 
Niederlassungen  usw.,  die  durch  die  angefiigten  Register  leicht  aufgefunden  wer- 
den  konnen. 

Bd.  11  n.  12  erhalten  durch  den  Umstand,  dafi  drei  groBere  historische 
Werke  liber  die  Augustiner  im  Osten  hier  erstmals  veroffentlicht  werden,  eine 
besondere  Note,  namlich  im  11.  Bd.  (S.  95-833)  das  sehr  umfangreiche,  auRer- 
ordentdlich  niichterne  Manual  Eremitico  der  Augustinereremiten  der  ostindischen 
Kongregation,  das  P.  Manuel  da  Ave-Maria  1817  verfasste  und  das  von  anderer 
Hand  bis  1834,  dem  Jahr  der  Unterdriickung,  mit  Nachtriigen  versehen  wurde 
(Hs.  in  der  Biblioteca  Geral  der  Universitiit  Coimbra) ;  im  12.  Bd.,  S.  3-98,  die 
Memorias  cla  Congregando  Agostiniana  na  India  Oriental  des  P.  Manuel  da  Puri- 
ficagao  (Hs.  in  der  Biblioteca  Nacional,  Lissabon)  und  endlich,  S.  99-199/233, 
ein  Memorial  das  Missoes  aus  der  gleicher  Bibliothek,  von  P.  Antonio  de  Mo- 
raes,  Vigario  Provincia!,  um  1629  zusammengestellt.  Durch  diese  drei  Werke 
erfahrt  die  Kenntnis  iiber  die  Augustiner  im  Osten  eine  wesentliche  Bereiche- 
rung. 

Uber  die  Tiitigkeit  der  Jesuiten  ist  im  11.  Bd.  nur  wenig  zu  finden :  ein 
paar  Briefe  aus  Quilon  und  Cochin  und  sonst  einige  zerstreute  Nachrichten. 
Der  12.  Bd.  hingegen  enthalt  neben  zahlreichen  Briefen  und  Berichten  aus  der 
Provinz  — im  Jahr  1580  begann  zudem  die  Eroffnung  der  Mission  am  Hof  Ak- 
bars — ,  vor  allem  das  sog.  Indische  Summarium  des  Ordensvisitators  Valignano 
und  zwar  seine  dritte  und  letzte  Fassung,  wie  sie  in  einer  zeitgenossischen 
Abschrift  im  Britischen  Museum  (Add.  9852)  vorliegt  (siehe  dazu  auch  J.  F. 
Schiitte,  Valignanos  Missionsgrundsatze  1/1,  S.  xxv  n.  79;.  Diese  umfangreiche, 
iibersichtliche  Schrift  vermittelt  uns  einen  tiefen  Einblick  in  die  Verhaltnisse 
der  Indischen  Ordensprovinz,  zu  der  damals  auch  die  Molukken  und  Japan  ge- 
hbrten,  mit  den  zahlreichen  Niederlassungen,  Anforderungen  an  die  Obern  und 
Untergebenen  und  den  vielen  Problemen,  wie  Valignano  sie  nach  einem  sechs- 
jalirigen  Aufenthalt  im  Osten  sah. 

Der  bekannte  Missionsbiograph  Rob.  Streit  bietet  in  seinem  Werke  Bibliotheca  Missio¬ 
num  Bd.  4  eine  weitere  Anzahl  von  Dokumenten,  die  in  diese  Bande  geliort  hatten. 

Da  der  iiberaus  verdiente  Herausgeber  der  Documentanao,  um  die  Veroffentliehung 
zahlreiclier,  wertvoller  Dokumente  zu  beschleunigen,  so  weit  moglich  auf  Anmerkungen 
verziehtet,  bleibt  dem  Leser  oft  eine  gewisse  Unsicherheit.  Zum  mindestens  ware  es  ange- 
braeht,  naheres  uber  die  Verfasser  grosserer  Traktate  mitzuteilen,  was  nicht  zu  viel  Miihe 
kostet,  da  heute  nicht  selten  niitzliche  bibliographische  Werke  zur  Hand  sind  (z.  B.  iiber 
die  Jesuiten  Sommervogel  und  Rodrigues;  allgemein  auch  Barbosa  Machado  und  die  Grande 
Enciclopedia  Portuguesa  e  Brasileira).  Es  ware  auch  die  Abhangigkeit  der  Augusti  ner  werke  zu 
priifen  gewesen.  Falsch  geschriebene  Namen,  wie  La  Rosa  statt  Ros,  sollten  doch  in  einer 
Anmerkung  richtiggestellt,  Namen,  wie  Rey  (s.  12.  Bd.,  S.  722  725  usw.)  mit  dem  Trager 
identifiziert  werden  (hier  Philipp  I.  von  Portugal,  die  angefiihrten  Stellen  fehlen  im  Register). 
Wie  wichtig  eine  sinngemasse  Interpunktion,  wenn  sie  auch  vom  Manuskript  abweicht,  ist, 
zeigt  z.  B.  12.  Bd.,  S.  690,  wo  inan  lesen  soli  Rodolfo,  Antonio  de  Monserrate  (zwei  Perso¬ 
nen),  nicht  Rodolfo  Antonio  de  Monserrate  (eine  Person).  Auf  S.  851  solite  es  heiften  52 
statt  52. 


Rom. 


J.  Wicki  S.  I. 
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Robrecht  Boudens  O.  M.  I.  The  Catholic  Church  in  Ceylon  under  Dutch  Rule. 

—  Romae  (Officium  Libri  Catholici)  1957,  8°,  [2  u.]  267  S. 

Das  sorgfiiltig  gearbeitete  Werk,  das  die  weitzerstreute  gedruckte  Literatur 
imd  die  Archive  in  Ceylon,  den  Niederlanden,  Lissabon  und  Rom  heranzieht, 
fiillt  eine  lang  empfundene  Liicke  aus,  denn  wiihrend  die  Portugiesenzeit  und 
die  Oblatenmission  der  neueren  Zeit  bereits  ihre  Darstellungen  erhalten  hatten, 
fehlte  bisher  eine  solche  fur  die  hollandische  Periode  (1656-1796). 

Von  besonderem  Interesse  fur  die  Jesuitenmissionen,  die  mit  dem  Fall  Co- 
lombos  1656  und  dem  von  Manaar  und  Jaffna  und  dem  Yerfolgungsdekret  von 
1658  ein  jiihes  Ende  fanden,  sind  auher  der  Ubersicht  liber  die  Quellen  fiir 
die  portugiesische  und  hollandische  Periode  (1-16)  vor  allem  die  beiden  ersten 
Kapitel,  die  den  Stand  der  katholischen  Kirche  am  Ende  der  Portugiesenzeit 
und  das  Wirken  der  Missionare  bis  1658  behandeln  (30-72),  sowie  die  Karte 
der  Kirchen  vor  der  hollandischen  Eroberung  mit  einer  erklarenden  Liste  der- 
selben  (254-258).  Ais  letzten  Jesuitenmissionar  traf  der  Englander  Knox  1660  am 
Hof  von  Kandy  in  freier  Haft  P.  Bartolomeo  Bergonzo,  der  dort  vor  1679  starb. 

In  der  reichen  Literaturliste  vermissen  wir  neben  der  darin  genannten 
englischen  die  1916  in  Colombo  erschienene  portugiesische  Ausgabe  von  Quey- 
roz,  Conquista  temporal  e  espiritual  de  Ceylao,  sowie  die  1689  in  Lissabon  ge¬ 
druckte  Historia  da  vida  do  uenerauel  Irmuo  Pedro  de  Basto  desselben  Verfassers, 
das  in  drei  Kapiteln  die  Yisionen  des  Bruders  liber  die  Kiimpfe  mit  den  Hol- 
landern  in  Ceylon  enthiilt  (377-390). 

Bei  der  Eroberung  der  Jaffnahalbinsel  fanden  die  Hollander  daselbst  1658 
viele  schone  Kirchen,  wie  Boudens  bemerkt,  indem  er  beifiigt:  «  The  picture 
of  some  of  them  can  be  seen  in  Baldaeus  »  (58).  In  Wirklichkeit  enthiilt  Bal- 
daeus,  Beschreibung  der  Ost-Indischen  Kusten  (Amsterdam  1672)  S.  387-397  neben 
einer  Beschreibung  und  Statistik  auch  die  guten  Bilder  von  26  Kirchen  der 
Jaffnahalbinsel,  darunter  die  der  elf  Jesuitenkirchen  von  Tellipalle,  Malagam 
Mailittu,  Achchuveli,  Vadukottai,  Pandetirippu,  Changane,  Pallai,  Tambane, 
Mugamale  und  Mulipatto  (vgl.  dazu  S.  G.  Perera  S.  I.  The  Jesuits  in  Ceylon , 
Madura  1941,  104-114). 

Rom.  G.  SCHURHAMMER  S.  I. 


Bernard  P.  Groslier.  Angkor  et  le  Camhodge  au  XV le  siecle  d' apres  les  sour- 
ces  portugaises  et  espagnoles,  avec  la  collaboration  de  C.  R.  Boxer.—  Paris 
(Presses  Universitaires  de  France)  1958,  8‘,  194  S.,  8  Illustrationem  (=  An¬ 
nales  du  Musee  Guimet.  Bibliotheque  d’etudes,  LX1II). 

Bernard  Philippe  Groslier,  der  bekannte  Leiter  der  Ausgrabungen  von  Ang¬ 
kor  in  Kambodscha,  veroffentlichte  in  vorliegender  Schrift  eine  sehr  interessante 
kritische  Studie  iiber  die  portugiesischen  und  spanischen  Quellen  des  16.  Jahr- 
hunderts,  soweit  sie  sich  auf  sein  Fachgebiet  beziehen. 

Der  Inhalt  des  sorgfaltig  ausgearbeiteten  Buches  bietet  allerdings  bedeu- 
tend  mehr  ais  der  Titel  vermuten  liillt.  So  wird  zuniichst  ein  tJberblick  iiber 
die  Geschicke  des  Khmer-Reiches  und  ihrer  Herrscher  seit  dem  Beginn  des 
15.  Jahrhunderts  geboten,  deren  Hauptstadt  Angkor  i.  J.  1431  von  den  Siamesen 
zerstort  wurde.  Die  Regierungszeit  der  Herrscher  ist  meist  nicht  genau  festzu- 
stellen  und  erst  in  der  zweiten  Hiilfte  des  16.  Jahrhunderts,  ais  Angkor  wieder 
entdeckt  wurde,  erhalten  wir  vor  allem  durch  portugiesische  und  spanische 
Quellen  wieder  etwas  mehr  Licht.  Zuniichst  waren  es  katholische  Missioniire, 
vor  allem  Dominikaner  (ais  erster  und  beriihmtester  P.  Gaspar  da  Cruz)  und 
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Franziskaner,  dann  portugiesische  und  spanische  Abenteurer,  die  fur  klirzer 
oder  liinger  Kainbodscha  besuchten  und  im  aligemeinen  spiirliche  Berichte  Jie- 
ferten.  Ais  wertvollste  Schrift  kann  unbestiitten  Coutos  Schildemng  (12.  Dekade 
seiner  Asia,  6.  Kap.)  betrachtet  werden,  die  der  bekannte  Orientalist  C.  R. 
Boxer  in  Lissabon  ( Torre  do  Tombo,  Linraria  537)  entdeckte  und  hier  ini  Origi- 
naltext  und  in  franzosischer  Ubersetzung  veroffentlicht  wird.  Groslier  behandelt, 
soweit  Quellen  vorhanden  sind,  auch  die  Geschichte  der  katholischen  Mis- 
sionen  im  16.  und  17.  Jahrhundert  (Streit,  Bibliotheca  Missionum  IV-V  und  Paulo 
da  Trindade,  Conquista  spiritual  do  Oriente ,  Ms.  in  der  Biblioteca  Vaticana,  Vat. 
lat.  7746,  3.  Buch  Kap.  97-98  hiitten  mbglicherweise  noch  etwas  mehr  Licht 
geben  konnen). 

Statt  Capucins  solite  es  stets  Recollets  heifien.  Auf  S.  32  Anni.  5  lese  man  Schurhani- 
mer,  Quellen,  p.  451  n.  6063  (vgl.  dazu  auch  MHSI,  Documenta  Indica  III  152-153).  Jesuiten 
wirkten  dort  nur  voriibergehend  zu  Beginn  des  17.  Jahrhunderts  (S.  125).  Bei  der  Vormacht 
der  kalvinischen  Hollander  im  Siidosten  Asiens  nach  1600  war  die  Mdglichkeit,  missionarisch 
zu  wirken  sowieso  praktisch  unmoglich,  zumal  die  Buddhisten  des  Landes  und  die  unsichere 
politische  Lage  die  Tatigkeit  der  Doininikaner  und  Franziskaner  sehr  gelahmt  hatten. 

Rom.  J.  WlCKI  S.  I. 


Josef  Franz  Schutte  S.  I.  Valignanos  Missionsgrundsiitze  fur  Japan.  I.  Band. 
Von  der  Ernennung  zum  Visitator  bis  zum  ersten  Abschied  non  Japan  (1573- 
1582).  II.  Teii.  Die  Losung  (1580-1582).  —  Roma  (Edizioni  di  Storia  e  Let- 
teratura)  1958,  83,  xxvi-592  S.  (=Storia  e  Letteratura,  68). 

Der  erste  Teii  des  Werkes  erschien  1951  (siehe  unsere  Besprechung  in 
dieser  Zeitschrift  XX  [1951]  336-337)  Von  Nov.  1954  bis  Marz  1957  weilte 
der  Verfasser  studienhalber  in  Japan.  Eine  Frucht  dieser  Reise  sind  die  dem 
vorliegenden  zweiten  Teii  beigegebenen  Originalaufnahmen.  Die  iibrigen  Er- 
gebnisse  seiner  Forscherfahrten  sowie  die  inzwischen  erschienenen  Verdffent- 
lichungen,  speziell  die  wertvolle  Ausgabe  des  Sumario  de  Japon  (Tokyo  1954). 
konnte  der  Autor  nur  in  bescheidenem  Umfang  noch  in  den  Korrekturbogen 
verwerten,  da  der  Verleger  den  Druck  in  Rom  vor  der  Ruckkehr  des  Paters 
begann.  Der  zweite  Teii  umfasst  die  Zeit  vom  September  1580  bis  zur  Abfahrt 
Valignanos  Februar  1582.  Kapitel  1  behandelt  den  Bungokonsult  Okt.  1580,  der 
sich  fur  grofitmogliche  Anpassung  an  die  japanische  Umwelt  entschlob  (3-119). 
Kapitel  2  beschreibt  die  Miyakoreise  des  Visitators  Miirz  bis  September  1581 
und  die  dabei  gewonnenen  Erkenntnisse  mit  besonderer  Beriicksichtigung  Or- 
gantinos  und  seiner  Missionsmethode  (121-203).  Im  dritten  Kapitel  geht  der 
Verfasser  auf  das  im  Auftrag  des  Bungokonsults  Oktober  1581  in  Bungo  ver- 
fasste  Zeremonienbiichlein  ein,  welches  die  Anpassung  der  Missionare  im  tag- 
lichen  Leben  und  Umgang  bis  ins  Einzelste  regelte  (205-265).  Kapitel  4  («  Die 
Abschiedswochen  im  Shimo  »)  umfasst  die  Zeit  von  Oktober  1581  bis  Februar 
1582  und  behandelt  das  Reglement  Valignanos  fur  die  Patres  der  Residenzen, 
den  Dezemberkonsult  in  Nagasaki,  die  Schrift  iiber  die  Fakultaten  des  Vize- 
Provinzials  sowie  die  geplante  japanische  Gesandtschaft  nach  Europa  (267-369). 
Kapitel  5  endlich  gibt  einen  synthetischen  Riickblick  Valignanos  auf  seinen 
ersten  Japanaufenthalt  an  der  Hand  seines  Sumario  de  Japon  und  des  ersten 
Teiis  seiner  von  J.  Wicki  1944  herausgegebenen  Historia  (371-447).  Im  Anhang 
folgen  eine  Reihe  Dokumente  (449-506),  sowie  der  sehr  ausfuhrliche  Personen- 
und  Sachindex  fur  beide  Teile  (507-591). 

Rom. 


G.  SCHURHAMMER  S.  I. 
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C.  R.  Boxer.  The  Dutch  in  Brazil.  1624-1654.  —  Oxford  (Clarendon  Press)  1957, 

8°,  xvi-333  p.,  ilustr.  e  4  mapas. 

Ninguem  como  o  Dr.  C.  R.  Boxer,  4  Camoens  Professor  of  Portuguese  » 
no  4  King’s  College  »  da  Universidade  de  Londres,  para  tragar  em  sintese  a 
historia  dos  Holandeses  no  Brasil.  O  conhecimento  directo  das  terras  e  coisas 
do  Oriente  e  das  antigas  lutas  dos  Holandeses  com  os  Portugueses  naquelas 
remotas  paragens  e  tambem  no  Atlantico  Sui  (Saloador  de  Sa)  dao  a  este  grande 
lusofilo  urna  preparagao  de  longa  data,  e  um  dominio  da  materia,  dificil  de 
igualar.  Nem  ha  mesino  nenhuma  obra  de  sintese  sobre  os  Holandeses  no  Bra¬ 
sil  que,  hoje  por  hoje,  se  possa  comparar  com  esta.  Como  em  todos  os  livros 
de  historia,  e  evidente  que  tambem  aqui  se  poderia  notar  urna  ou  outra  inter- 
pretagao  pessoal.  Mas  o  facto  e  que  Boxer  nao  olha  os  acontecimentos  pelo 
angulo  A  ou  pelo  angulo  B,  mas  de  alto,  esforgando-se  por  abranger  a  todos 
os  sectores  — politicos,  militares,  diplomaticos,  economicos —  num  plano  geral 
de  causas  e  de  efeitos.  E  este  e  o  seu  merecimento  especifico. 

Todavia,  com  ser  livro  de  tao  alta  qualidade,  a  sua  recensao  nao  teria 
cabimento  nesta  revista  de  historia  da  Companhia  de  Jesus  se  nao  estivesse 
tambem  presente  a  Companhia.  Esta,  com  urna  figura  muito  da  estima^ao  de 
Boxer  e  nossa.  O  P.  Antonio  Vieira  surge  na  Baia  (logo  em  posi^ao  eminente) 
a  pregar  o  4  Sermao  pelo  bom  sucesso  das  armas  de  Portugal  contra  as  de 
Holanda  »,  de  que  o  Autor  traduz  alguns  passos  expressivos  (109-111)  ;  e  surge 
em  Portugal  a  advogar  a  paz  com  a  Holanda  contra  os  4  valentoes  »  que  pre- 
conizavam  a  guerra,  como  se  esta,  alem  do  Brasil,  fosse  possivel  tambem  na 
Europa ;  isto  c,  como  se  fosse  possivel  a  Portugal,  em  guerra  ja  com  a  Espanha, 
envolver-se  abertamente  noiitra  guerra  com  a  Holanda  e  talvez  com  a  Ingla- 
terra,  pois  ainda  se  nao  reatara  a  velha  alian^a  luso-inglesa.  Vieira  escreveu 
o  «  Papel  Forte  »,  que  na  essencia  e  um  instrumento  politico  de  contempori- 
zagao,  e  interveni  com  a  iniciativa  de  se  reorganizar  a  Armada  Real  e  consti¬ 
tui  r  a  4  Companhia  Geral  para  o  Estado  do  Brasil  »,  financiada  na  origem 
per  hebreus  portugueses.  O  que  nao  obstou,  observa  Boxer  nao  sem  leve  ironia, 
a  que  no  pavilhao  da  Companhia  do  Comercio  do  Brasil  se  nao  colocasse 
muito  decorosamente  a  imagem  de  Nossa  Senhora  da  Concei<?ao,  com  as  di¬ 
visas  Sub  tuum  praesidium  e  Pro  fide  pro  patria  mori  (211).  O  poder  maritimo 
rematou  a  ac<?ao  militar  no  Brasil  contra  os  Holandeses  e  da  o  titulo  ao  Cap. 
VI,  4  The  sea  dominates  Brazil  1649-54  »  (204). 

Alem  do  grande  Vieira,  C.  R.  Boxer  cita  Manuel  de  Morais,  eremos  que 
pela  extra  vagante  e  incoerente  vida,  e  omite  dezenas  doutros  Jesuitas,  alguns 
autenticos  herois,  no  exercicio  das  suas  fun<?oes  de  capelaes  militares  ou  mis- 
sionarios  dos  fndios,  no  periodo  da  guerra  pernambucana.  Mas,  dada  a  estru- 
tura  do  livro,  tal  citagao  nao  era  requerida  nem  mesmo  possivel.  A  citar  esses, 
teria  de  citar  outros,  e  romper-se-ia  a  harmonia  da  composigao,  nao  muito  vo- 
lumosa,  e  que,  como  dissemos,  nao  e  de  pormenor  mas  de  conjunto.  O  livro 
fecha  com  um  indice  que  nos  parece  ganharia  em  ser  mais  completo.  Opiniao 
pessoal  nossa,  de  tecnica  apenas  externa,  que  deixa  intacto  o  valor  intrinseco 
da  obra,  escrita  na  verdade  com  mao  de  mestre,  e  que  mestre  igualmente  se 
revela,  — e  a  si  mesmo  se  honra —  no  apuro  com  que  Boxer  transcreve  as 
palavras,  que  a  cada  pcigina  do  seu  formoso  livro  surgem  na  lingua  de  Vieira 
e  de  Camoes,  4  the  two  writers  who  liave  extracted  the  most  from  the  genius, 
style,  and  structure  of  the  Portuguese  language  >  (273). 


Poma . 


S.  Leite  S.  I. 
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Salvador  de  Madariaga.  El  auge  dei  imperio  espanol  en  America.  Buenos  Aires 
(Editorial  sudamericana)  1955,  8°,  528  p.,  ilustr.  —  EI  ocaso  dei  imperio 
espanol  en  America.  Ibid.  1955,  8°,  554  p.,  ilustr. 

Id.  Uessor  de  Vempire  espagnol  dfAmerique.  Traduction  de  Marcelle  Sibon. 
Paris  (Albin  Michel)  1953,  8°,  490  p.,  ilustr.  —  Le  declin  de  Vempire  espa¬ 
gnol  dfAmerique.  Traduit  d’apres  le  texte  anglais  par  Francois  Fosca. 
Ibid.  1958,  8\  510  p.,  ilustr. 

Algun  tiempo  despues  de  aparecer  Ia  version  inglesa  (1947)  de  la  obra  de 
Madariaga  Cuadro  historico  de  las  Indias,  como  Introduccion  a  Bolivar  (1945),  le 
dedique  una  recension  en  este  AHSI  (t.  22,  1953,  p.  642-644)  para  senalar  el 
capitulo  que  en  su  segunda  parte  dedicaba  el  a.  a  los  jesuitas  :  vision  simpa- 
tizante  de  sus  doctrinas  politicas  v  de  sus  actividades  misionales  en  America, 
y  vision  exagerada  de  su  participacion  en  la  independencia  hispanoamericana. 

Casi  contemporiineamente  se  han  publicado  una  nueva  edicion  espanola 
y  una  primera  traduccion  francesa,  ambas  sobre  el  modelo  de  la  inglesa,  que 
concedio  una  especie  de  autonomia  a  cada  una  de  sus  dos  partes :  The  Rise...  y 
The  Fall  of  the  Spanish  American  Empire.  La  reedicion  espanola  de  Buenos  Aires 
ha  salido  casi  identiea  a  la  primera  edicion  de  1945.  La  traduccion  francesa, 
en  cambio,  ha  sido  sometida  a  una  revision  dei  autor,  si  no  en  todos  sus  pun- 
tos  — el  juramento  de  Bolivar  en  el  Monte  Sacro  de  Roma,  pongo  por  caso, 
ha  sido  objeto  de  recientes  estudios  no  recogidos  aqui — ,  por  lo  menos  en  lo 
que  se  refiere  a  la  intervencion  de  los  ex-jesuitas,  exilados  en  Italia,  en  el 
movimiento  independentista. 

En  la  nueva  edicion  castellana  todavia  se  asegura  que  el  marques  d’Au- 
barede  y  Luis  Yidal  estuvieron  en  America  en  relacion  con  los  jesuitas  para 
sus  maquinaciones  separatistas  (El  ocaso ,  412) ;  suposicion  eliminada  dei  texto 
frances  revisado  (Le  declin,  388),  donde  tal  vez  se  de  todavia  demasiada 
beligerancia  a  las  patrahas  dei  aventurero  catalan.  Tambien  en  Ia  edicion  de 
Paris  menciona  M.  por  vez  primera  al  ex-jesuita  Godoy  (Le  declin,  388,  332) 
y  corrige  — con  sinceridad  historica  que  le  honra —  las  exageraciones  de  las 
ediciones  espanola  e  inglesa.  Comparense  estas  dos  redacciones,  en  las  que 
subrayo  las  expresiones  corregidas: 

El  ocaso,  352. 

El  segundo  resultado  [de  la  expulsion  de 
los  jesuitas)  fue  el  seinhrar  a  voleo  sobre 
Europa  de  cinco  a  ocho  mil  jesuitas  hispano- 
americanos,  ardiendo  en  indignacion  contra 
la  madrastra  patria  que  los  liabia  expulsado, 
y  dispuestos  a  escudrinar  con  ojos  hostiles 
el  derecho  que  aquel  monarea  distante  tenia 
para  arrojarlos  de  sus  hogares. 

En  los  viajes  en  que  iba  tejiendo  la  tela  de 
la  emancipacion,  Miranda  se  procurara  la 
lista  de  est  os  jesuitas  residentes  en  Italia 
por  consi derarla  de  gran  valor  para  su  causa  ; 
y  en  sus  conversationes  con  Pitt,  seni  esta 
lista  uno  de  los  documentos  que  el  estadista 
ingles  consultara  con  mas  provecho. 

Uti  ex  jesuita,  Mercatio  y  Arismendi,  coope- 
rara  en  la  preparacion  de  los  planes  ingleses 
contra  Buenos  Aires  en  1781  y  1782. 


Le  declin ,  331-332. 

La  seconde  consequente  fut  que  dans 
toute  1’Europe  se  repandirent  des  Jesuites 
hispano-americains,  doni  on  aurait  pu  diffi- 
cilement  esperer  que  leurs  sentiments  a  Vegard 
du  roi  d’Espagne  fussent  tres  chauds.  Ces 
exiles  etaient  au  nombre  de  deux  mille  cent 
cinquante-quatre ;  il  y  avait  panni  eux  une 
certaine  quantite  d'Espagnols  d’Europe,  et 
deux  cent  trente-neuf  Jesuites  etrangers. 
Durant  ses  voyages.  Miranda,  qui  n’ignorait 
pas  de  quelle  importante  ces  exiles  etaient 
pour  sa  cause,  se  procura  une  liste  de  ces 
Jesuites;  et  dans  ses  entretiens  avec  Miran¬ 
da,  Pitt  ne  cacha  pas  de  quel  prix  elle  etait 
pour  lui. 

Un  certain  M  arcano  y  Arismendi,  qui  colla¬ 
bora  aux  projets  britanniques  contre  Bue¬ 
nos  Aires  de  1781  et  1782,  fit  croire  ii  tout 
le  moiule  qu  ii  etait  un  ex-Jesuite. 
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En  1790,  los  ingleses  se  lleoaron  a  Londres  a 
algunos  de  eslos  jesuitas  que  Miranda  habia 
descubierto  en  Italia. 

EI  ministro  americano  en  Londres  escribia 
en  1798  que  habia  visto  a  estos  jesuitas  sud- 
americanos  que  llevaban  ya  varios  anos  en 
Inglaterra,  y  anadia  que  estaban  al  servicio 
y  a  sueldo  dei  Gobierno  ingles,  al  que  su- 
ministraban  datos  sobre  las  condiciones  y 
situacidn  general  de  Sudainerica. 


Quelques-iins  de  ces  Jesuites  ou  ex- Jesuites 
finirent  par  nenir  a  Londres,  avec  ou  sans 
iaide  des  Anglais. 

Le  ministre  des  Etats-Unis  a  Londres  ecri- 
vait  en  1798  qu’il  avait  vu  quelques-uns 
d’entre  eux  ciui  pendant  longteinps  etaient 
restes  en  Angleterre  ;  «  au  Service  du  gou- 
vernenient  anglais,  dit-il,  et  payes  par  lui, 
car  iis  lui  fournissaient  des  renseignements 
sur  les  conditions  et  la  situation  en  Ameri- 
que  du  Sud  ». 


Dejando  aparte  el  valor  historico  que  pueda  tener  esta  ultima  asercion 
de  Rufus  King,  que,  fuera  dei  caso  de  Viscardo,  no  se  comprueba  con  ningiin 
otro  documento  contemporaneo,  bien  se  ve  que  el  a.  ha  tenido  interes  parti- 
cular  en  poner  las  cosas  en  su  punto  en  este  ultimo  texto  frances,  de  1958.  Solo 
deseariamos  que  las  siguientes  ediciones  en  castellano  no  siguiesen  todavia 
dando  pabulo  a  una  leyenda,  que  la  investigacion  ira  reduciendo  cada  vez  mas 
a  sus  justos  cauces. 

Per  lo  que  a  ini  toca,  no  acabo  de  comprender  como  M.  pueda  afirinar  «  que  inevita- 
blemente  he  adoptado  el  punto  de  vista  de  la  Compania  de  Jesiis  *  (Le  declin ,  476-477).  A 
la  misma  pertenecia  el  padre  Leturia,  y,  tratando  de  Miranda,  habia  tomado  libreinente  una 
posicion  muy  semejante  a  la  primera  redaccidn  dei  Cuadro  historico  de  las  Jndias  (cf.  Arbor , 
t.  20,  Madrid  1951,  p.  170-171,  186),  que  despues  libreinente  ainortigud  un  tanto  (AHSI, 
t.  23,  1954,  p.  181-184).  La  misma  postura  favorable  a  la  leyenda  cara  a  M.  en  sus  primeras 
ediciones,  era  hasta  hace  muy  poeo  Ia  de  la  mavor  parte  de  los  historiadores  jesuitas  his- 
panoamericanos.  Y  al  aparecer  en  1953  mi  volumen  sobre  ese  terna  (El  abate  Viscardo...), 
merecio  ser  tachado  de  poco  espanol  por  un  jesuita  de  Madrid,  y  de  antiamericano  por 
otro  de  Sudainerica.  Oificil  es,  pues,  establecer,  en  este  asunto,  eual  sea  «  le  point  de  vue 
de  la  Societ  e  de  Jesus  ». 

Roma.  M.  Batllori  S.  I. 


Monumenta  peruana,  II.  1576-1580.  Edidit  Antonius  de  Egana  S.  I.  —  Romae 
(apud  «  Monumenta  historica  Societatis  Iesu  »)  1958,  8°,  43*-891  p.  (=  Mo¬ 
numenta  historica  S.  I.,  vol.  82.  Monumenta  missionum,  XIV). 

Aiin  no  desvanecidos  los  ecos  de  la  lisonjera  acogida  dispensada  al  priiner 
volumen  de  este  repertorio  documental,  el  segundo  viene  a  corroborar  la  mag¬ 
nifica  impresion  producida  en  el  animo  de  los  lectores  ilustrados  por  el  tomo 
que  abriera  plaza  de  la  subserie  Monumenta  peruana.  Si  mas  macizo  y  copioso 
que  el  anterior,  conserva  las  misinas  caracteristicas  en  orden  a  esmerada  pre- 
sentacion,  riguroso  aparato  critico  y  pulcritud  en  la  reproduccion  de  las 
piezas  que  en  este  se  insertan,  que  cronologicamente  cubren  el  regenerador 
provincialato  dei  insigne  P.  Jose  de  Acosta. 

Seanos  pennitido,  ante  todo,  advertir  con  agrado  una  importante  inno- 
vacion  formal,  es  a  saber:  el  empleo  dei  idioma  espanol  para  la  prefacion, 
apostillas  y  notas  al  calce,  ateniendose  al  acuerdo  adoptado  recientemente  de 
valerse  de  las  lenguas  modernas  para  estas  series  documentales.  La  resolucion 
solo  placemes  merece,  habida  cuenta  de  que  buena  parte  de  los  investigadores 
a  quienes  esta  compilacion  va  destinada,  i.  e.  los  hispanoamericanos,  infortu- 
nadamente  tropiezan  con  el  obstaculo  de  no  dominar  cumplidamente  el  latin. 
Extranada  de  las  aulas  desde  hace  decenios,  es  notorio  que  en  los  planes  de 
estudio  de  la  mayoria  de  los  paises  americanos  no  se  incluye  la  ensehanza 
de  las  lenguas  clasicas,  de  suerte  que  el  conocimiento  de  estas  no  es  frecuente 
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aun  entre  las  personas  cultas.  La  circunstancia  de  que  porciones  tan  valiosas 
de  la  obra  que  resenamos,  como  la  introduccion,  las  glosas  preliminares  de 
cada  pieza  y  el  aparato  critico  anejo  a  estas,  puedan  ahora  ser  leidas  en 
espanol,  es  un  factor  sustancial  en  la  difusion  de  la  misma,  al  permitir  su  facil 
utilizacion  por  un  grupo  menos  reducido  de  estudiosos.  La  consecuencia  in- 
mediata,  sin  duda  alguna,  sera  la  de  que  tan  noble  empresa  encaminada  al 
esclarecimiento  dei  pasado  americano,  hasta  ahora  limitada  o  desaprovechada, 
pase  a  rendir  los  frutos  que  son  de  esperar  en  razon  dei  merito  y  valor  de 
los  documentos  puestos  al  alcance  de  los  historiadores. 

Realzar  la  importanda  de  las  fuentes  informativas  contenidas  en  este  se- 
gundo  volumen  es  a  todas  luces  superfluo,  pues  basta  proclamar  que  no 
desmerecen  de  las  que  hallaron  acogida  en  el  tomo  anterior.  A  lo  largo  de  la 
correspondencia  cursada  tanto  por  las  altas  jerarquias  de  la  orden  como  por 
los  diversos  militantes  en  la  misma,  queda  perfectamente  nitida  la  orientacion 
adoptada  por  la  Compania  de  Jesus  en  estos  momentos  iniciales  de  su  aposto- 
lado  en  el  Nuevo  Mundo,  en  donde,  si  es  cierto  que  hizo  su  aparicion  tardia- 
mente  en  relacion  con  otros  institutos,  consiguio  en  cambio  ganar  en  madurez 
y  experiencia,  a  vista  de  los  resultados  obtenidos  hasta  entonces. 

Este  aparente  retraso  en  alinearse  en  las  filas  de  la  heroica  evangelizacion 
de  un  continente  entero,  permitio,  en  compensacion,  adoptar  una  norma  de 
conducta  definida  frente  a  los  delicados  problemas  que  planteo  la  labor  de 
catequesis  de  la  poblacion  nativa,  y  frente  a  las  espinosas  cuestiones  de  teologia 
moral  derivadas  de  la  conquista  y  de  las  relaciones  entre  los  encomenderos 
y  sus  feudatarios.  Las  principales  dificultades  a  que  se  hubo  de  salir  al  paso 
figuraban  ya  esbozadas  en  el  volumen  anterior,  y  en  este  perfilan  aiin  mas 
sus  aristas :  las  vacilaciones  en  torno  a  hacerse  cargo  de  parroquias  de  in- 
dios  (ministerio  vedado  de  suyo  a  los  miembros  de  la  Compania);  las  rela¬ 
ciones  con  el  poder  civil  (y  en  particular  con  gobernante  tan  autoritario  como 
el  virrey  Toledo)  y  sus  derivaciones  (critica  de  los  titulos  de  dominio  de  la 
corona  espanola  sobre  las  Indias:  incidente  dei  P.  Luis  Lopez);  controversia 
con  la  Universidad  de  San  Marcos;  la  admision,  con  plenitud  de  facultades, 
de  criollos  y  mestizos ;  los  metodos  mas  provechosos  para  la  catequesis  de 
los  nativos,  cuestion  a  la  que  por  cierto  no  fueron  ajenas  otras  ordenes  (opcion 
por  doctrinas  formales,  las  residencias  dedicadas  al  apostolado  o  misiones 
volantes)  y  su  obligada  secuela  :  aprendizaje  de  los  idiomas  indigenas,  y,  en 
liltima  instancia,  la  apertura  de  colegios  para  hijos  de  curacas ,  con  la  finalidad 
de  formar  un  nucleo  selecto  que  por  su  influjo  y  autoridad  impulsara  a  sus 
subditos  a  abrazar  con  mayor  prontitud  y  lealtad  la  fe  catolica. 

El  balance  que  en  punto  a  cada  uno  de  los  diversos  problemas  abordados 
se  deduce  de  la  lectura  de  este  segundo  volumen,  demuestra  un  planteamiento 
realista  de  los  frutos  obtenidos  a  partir  de  la  instalacion  de  la  orden  en  el 
virreinato  peruano.  Como  contraste  de  la  euforia  y  de  la  efervescente  ilusion 
que  exhalan  comunicaciones  de  los  precursores,  exhumadas  en  el  primer  vo¬ 
lumen,  en  el  que  ahora  resenamos  se  percibe  un  ambiente  de  objetividad,  que 
abre  paso  a  la  serena  sedimentacion.  Si  al  principio  todo  habia  ido,  o  mejor 
dicho,  habia  parecido  ir,  sobre  ruedas,  bien  pronto  la  realidad  impuso  su  pro¬ 
saica  aspereza.  Del  acoplamiento  de  las  noticias  contenidas  en  los  dos  volu- 
menes  de  Monumenta  peruana ,  se  echa  de  ver  que  parte  de  esta  quimerica  im- 
presion  respondia  a  la  idiosincrasia  dei  primer  provincial,  el  P.  Ruiz  de  Por- 
tillo,  que  acaso  no  llego  a  calar  en  la  entrana  de  la  sobrehumana  tarea  por 
acometer.  No  empece  los  ocho  anos  de  su  mandato,  no  llego  a  percatarse  dei 
terreno  que  pisaba,  y,  dejandose  llevar  de  un  enganoso  espejismo,  confundio 
la  noveleria  y  ei  revuelo  de  los  indios  ante  la  aparicion  de  una  nueva  orden, 
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coii  su  sincera  conversion  fcf.  p.  335-336  y  359  de  este  volumen).  Tanto  es  asf, 
que  en  terminos  muy  velados  su  sucesor  en  el  cargo  se  ve  en  la  dura  nece- 
sidad  de  ponerle  la  ceniza  en  la  frente. 

El  segundo  provincial,  el  P.  Acosta,  nos  ofrece  por  eso  una  vision  menos 
optimista,  pero  ciertamente  mas  sosegada  y  objetiva,  dei  panorama  que  en 
orden  a  la  predicacion  de  la  fe  se  abria  ante  sus  ojos.  Algo  de  esto  se  trasluce 
en  la  calidad  intrinseca  de  las  piezas  reproducidas.  Si  las  dei  primer  volumen 
reflejaban  la  sorpresa,  la  extraiieza  dei  que  todo  lo  balla  novedoso  e  inusitado, 
las  dei  segundo  otorgan  menos  concesiones  a  lo  curioso  y,  en  compensacion, 
nos  brindan  documentos  analiticos,  como  las  actas  de  las  congregaciones 
provinciales  (p.  54-102)  y  su  lucida  concrecion  en  el  memorial  dei  P.  Plaza  (p. 
112-185),  que  no  tienen  desperdicio. 

El  ano  1576  significa,  dentro  de  las  efemerides  de  la  orden  ignaciana  en 
el  Peru,  un  hito  Cardinal.  Es  este  uno  de  esos  casos  en  que  la  fecha  no  es  un 
grupo  de  guarismos  desprovisto  de  contenido,  sino  el  inicio  de  una  serie  de 
hechos,  en  todos  los  planos  de  la  actividad.  En  la  Introduccion  general,  el  P. 
Egana  cuida  muy  bien  de  puntualizar  cuales  fueron  los  extremos  sobre  que 
verso  esa  transformacion.  En  lo  externo,  consolidacion  de  lo  adquirido  hasta 
entonces,  a  lo  largo  de  dos  lustros  de  intenso  apostolado,  e  intensificacion  de 
la  actividad  misionera  dentro  dei  ambito  ya  conocido  ;  en  lo  interno,  rectifi- 
cacion  y  depuracion  de  la  vida  corporativa,  a  fin  de  ajustarla  a  los  modulos 
constitucionales  de  san  Ignacio.  A  este  ultimo  respecto  es  sumamente  signifi¬ 
cativo  el  ya  aludido  memorial  dei  P.  Plaza  (cf.  §  7),  que  por  cierto  clama 
escandalizado  de  la  relajacion,  que  habia  llegado  al  extremo  de  consentir  la 
lectura  de  Terencio  en  los  colegios  (p.  146). 

El  personal  de  operarios  se  duplicara  bajo  el  provincialato  dei  P.  Acosta. 
Elio  permitiria  atender,  no  sin  agobios  desde  luego,  los  colegios  de  San  Pablo 
de  Lima  y  el  dei  Cuzco,  las  casas  en  estas  dos  localidades,  mas  otras  funda- 
ciones  en  La  Paz,  Potosi  y  Arequipa,  las  doctrinas  dei  Cercado  en  Lima  y  de 
Juli  en  las  orillas  dei  lago  Titicaca,  y  aun  lanzarse  a  la  descubierta,  en  excur¬ 
siones  esporadicas  de  irradiacion  hacia  regiones  apartadas  (actuales  departa- 
mentos  de  Amazonas  y  Madre  de  Dios). 

De  aqui  que  las  fuentes  en  este  tomo  contenidas  ofrezcan  una  doble 
vertiente,  no  menos  interesante  la  una  que  la  otra :  la  atanedera  a  la  campana 
apostolica  hacia  el  exterior,  y  la  que  concierne  al  regimen  interno  de  la  pro¬ 
vincia  peruana.  Aquella  ofrece  numerosas  facetas,  a  cual  mas  apasionante  ;  la 
segunda  arroja  noticias  de  primera  mano  sobre  la  visita  canonica,  que  tomarfa 
el  pulso  a  la  provincia,  las  congregaciones  provinciales,  y  las  relaciones  con 
el  poder  civil  y  con  el  tribunal  dei  Santo  Oficio. 

Las  modalidades  de  la  catequesis  de  la  masa  indigena  van  a  absorber  durante 
largo  lapso  la  atencion  de  los  superiores,  que  se  debatian  en  graves  dudas  sobre 
la  forma  de  encararla,  de  suerte  que  se  amoldara  a  la  sicologia  de  los  neofitos, 
a  las  peculiares  normas  promulgadas  en  concilios  y  sinodos  peruanos  y,  por  que 
no  decirlo,  a  las  instandas  vehementes  de  la  corona,  no  siempre  adecuadamente 
interpretadas  por  las  autoridades  locales.  Los  documentos  que  aqui  se  repro- 
ducen  tocantes  a  esta  materia,  complementan  desde  su  individual  punto  de 
vista,  las  observaciones  formuladas  por  Armas  Medina  ( Cristianizacion  dei  Peru , 
Sevilla  1953)  y  por  el  P.  Specker  (Die  Missionsmethode  in  Spanisch-Amerika  im 
16.  Jahrhundert,  mit  besonderer  Beriicksichtigung  der  Konzilien  und  Synoden  (Becken- 
ried  1953),  y  vierten  nueva  luz  sobre  las  particularidades  de  la  tarea  evangeliza- 
dora  asumida  por  la  Compania  de  Jesus,  concretamente  en  el  Cercado  limeno  y 
en  Juli.  Fue  esta  ultima  formula  la  que  a  los  ojos  de  los  superiores  concertaba 
mejor  el  instituto  de  la  orden  con  las  exigencias  dei  ambiente  y  los  apremios 
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de  la  autoridad  civil,  que  veia  con  malos  ojos  la  abstencion  sistematica  de 
los  jesuftas  a  asumir  de  un  modo  permanente  la  administraeion  de  las  parro- 
quias  indigenas. 

Partieular  interes  revisten  tambien  las  noticias  diseminadas  en  el  pre- 
sente  volumen  tocantes  a  los  planteles  educacionales  de  la  Compania.  La 
pronta  instalacion  de  ellos  acredita  el  afan  novedoso  de  la  orden  de  consti- 
tuir  una  clase  media  instruida  y  formada  con  arreglo  a  los  principios  y  maxi¬ 
mas  tridentinos.  El  impetu  iinpreso  a  esta  tarea  y  el  lisonjero  credito  que 
rapidamente  se  granjearon  estas  aulas,  engendraron  en  la  malicia  humana  la 
enojosa  controversia  con  la  Universidad  de  San  Marcos,  sensible  incidente  dei 
cual  interesa  unicamente  recoger  que,  desvanecidas  las  nubes  que  ensombre- 
cieron  las  relaciones  entre  la  Compania  y  el  poder  civil,  tan  pronto  sucedio 
al  enterizo  Toledo  otro  gobernante  mas  ductil,  se  entrego  en  manos  de  los 
jesuitas  un  instituto  educativo  tan  importante  como  lo  fue  el  colegio  de  San 
Martin. 

Es  imposible  constrenir  dentro  de  los  limites  razonables  (y  ya  los  hemos 
franqueado)  de  una  reseha  bibliografica,  el  apretado  racimo  de  ternas  incita- 
dores  a  la  glosa  y  a  la  meditacion  que  fluye  de  las  paginas  de  este  volumen. 
Ahi  se  ofrecen  al  historiador  datos  de  primera  mano  sobre  querellas  con  las 
autoridades  civiles  y  discordancias  con  las  eclesiasticas  por  razones  de  emula- 
cion ;  sobre  incomprensiones  y  exigencias  de  fundadores  y  patronos,  inconci- 
liables  con  las  regias  institucionales  ;  sobre  ejercicios  literarios  (repeticiones  y 
otros  actos)  y  funciones  dramaticas  privadas  y  publicas;  sobre  las  modalidades 
de  la  catequesis  y  la  evangelizacion  y  el  procedimiento  de  desterrar  las  ido- 
latrias ;  sobre  problemas  de  orden  moral  en  punto  a  la  euantia  dei  tributo 
indigena  y  su  exaccion ;  sobre  dudas  en  torno  a  ia  administraeion  de  deter- 
minados  sacramentos  a  los  nativos,  y  en  partieular,  la  frecuencia  en  recibir 
la  comunion;  sobre  la  actitud  frente  a  ciertos  extremos  de  la  trascendental 
cedula  dei  1°  de  junio  de  1574,  reguladora  dei  Regio  Patronato ;  sobre  el 
mundo  espiritual  y  material  de  la  poblacion  aborigen  y  su  reaccion  ante  la 
nueva  concepcion  de  la  vida  que  se  les  invitaba  a  confesar;  sobre  la  alternativa 
de  conceder  el  ingreso  en  los  cuadros  de  la  Compania  a  los  criollos  y  los 
mestizos,  y  tantos  otros  asuntos,  a  cual  mas  atrayente. 

No  desmerece  un  apice  el  merito  y  utilidad  de  este  repertorio  el  que  su 
documentacion  verse  sobre  un  periodo  acerca  dei  cual  abunden  las  noticias 
susceptibles  de  adquirirse  por  otras  fuentes.  Publicadas  las  Cartas  Annas  corres- 
pondientes,  e  intensamente  investigada  esta  epoca  inicial  por  Torres  Saldaman- 
do,  Astrain,  Yargas  Ugarte  y  Mateos,  con  todo,  es  tan  relevante  el  merito  de 
las  piezas  reproducidas,  que  quienquiera  las  examine,  hallara  noticias  novedo- 
sas  a  cada  paso.  Esto  mismo  nos  mueve  a  aplaudir  calurosamente  la  tarea  de 
dar  a  los  moldes  tan  valioso  material,  y  ansiamos  vivamente  que  la  obra  pro- 
siga  y  se  interne  en  epocas  posteriores,  singularmente  las  que  corren  a  partir 
de  los  albores  dei  siglo  xvn,  en  que  nos  abandonan  la  mayoria  de  las  historias 
y  los  anales  publicados  acerca  de  las  actividades  de  la  orden  en  el  ancho 
teatro  dei  virreinato  peruano.  Abrigamos  la  confianza  de  que  a  este  tomo 
seguiran  en  breve  otros  que  colmen  aquella  laguna.  La  pericia  y  contraccion 
dei  P.  Egana  fia  esta  esperanza,  a  la  que  se  acogen  todos  los  que  deseamos 
un  conocimiento  preciso  y  autentico  de  la  historia  americana. 

Recojamos,  finalmente,  con  la  satisfaccion  de  compatriotas,  la  intervencion 
dei  P.  Enrique  Bartra  en  la  preparacion  dei  presente  volumen. 


Lima-Madrid. 


Dr.  G.  Lohmann  Yillena. 
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Luis  Antonio  Eguiguren.  Las  huellas  de  la  Compama  de  Jesus  en  el  Peru.  — 

Lima  (Libreria  e  imprenta  Gil)  1956,  8°  liii-429  p. 

Hara  cosa  de  setenta  anos,  Joaquin  Garo  ia  Icazbalceta  se  declaraba  con- 
vencido  de  que  se  sirve  mejor  a  la  historia  hispanoamericana  publicando  do- 
cumentos  ineditos  o  muy  raros,  que  con  obras  originales.  Y  quizas  no  falten 
hoy  autores  de  cuenta  que  suscriban  su  dicho.  Parece  compartir  esta  convic- 
cion  el  magistrado  limeno  Dr.  Luis  A.  Eguiguren,  presidente  jubilado  de  la 
Corte  Suprema  de  Justicia  dei  Peru,  el  cual,  sin  necesidad  de  profesarse  his- 
toriador  de  oficio,  viene  enriqueciendo  hace  anos  la  historiografia  de  su  pais 
con  publicaciones  muy  apreciables,  precisamente  de  las  que  deseaba  el  ilustre 
investigador  mexicano. 

(Jna  de  ellas  es  el  presente  libro.  Lo  ha  dado  a  la  imprenta  su  a.  como 
un  homenaje  a  la  Compama  de  Jesus  en  el  IV  Centenario  de  la  muerte  de 
san  Ignacio  y  en  senal  de  gratitud  a  los  maestros  de  su  ninez  y  juventud,  los 
jesuitas  de  Lima.  Fue  tal  vez  esta  circunstancia  la  que  le  indujo  a  ponerle 
un  titulo  que  no  responde  en  realidad  a  la  porcion  inas  extensa  de  la  obra,  y 
que  es,  a  nuestro  juicio,  tambien  la  mas  importante. 

En  efecto,  nadie  al  tomar  este  libro  en  sus  manos  podria  sospechar  que 
se  trata  de  la  edicion  de  un  grueso  manuscrito  inedito  existente  en  el  Archivo 
nacional  dei  Peru,  pieza  de  indudable  valor  para  la  historia  de  la  antigua 
Coinpania  de  Jesiis  en  America,  con  los  inventarios  dei  Noviciado  de  Lima 
hechos  en  1767  por  los  oficiales  reales  en  cumplimiento  dei  decreto  de  Car- 
los  III,  que  ordenaba,  junto  con  el  destierro  de  los  jesuitas,  la  incautacion  de 
todos  sus  bienes  muebles  e  inmuebles. 

Al  texto  dei  manuscrito  preceden  unas  euarenta  y  cinco  paginas  de  apretada  lectura, 
en  letra  diferente  dei  resto,  y  con  paginacion  aparte.  En  ellas  recuerda  el  a.  la  accion  cul- 
tural  de  la  Co  m  pania  en  el  virreinato  peruano  en  los  dos  siglos  que  corrieron  desde  su 
llegada  hasta  la  expulsion,  con  abundantes  datos  historicos  de  priinera  mano,  referidos 
casi  exclusivamente  a  las  ciudades  de  Lima  y  el  Cuzco ;  y  se  extiende  en  atinadas  refle¬ 
xiones  sobre  el  duradero  influjo  de  aquella  obra  en  el  Perii  virreinal  y  republicano.  Como 
en  otras  partes,  alii  tambien  los  solidos  y  hermosos  edificios  que  levantaron  los  antiguos 
jesuitas  sirvieron,  y  en  parte  siguen  sirviendo,  para  albergar  importantes  instituciones  de 
cultura.  Para  r  ecordar  un  ejemplo,  la  Biblioteca  nacional  de  Lima  fue  instalada  por  el 
general  San  Martin  el  17  de  setiembre  de  1822  en  una  seccion  dei  que  fue  Colegio  Maxi¬ 
mo  de  San  Pablo,  recibiendo  como  base  de  sus  fondos  la  copiosa  libreria  que  habla  que- 
dado  dei  mismo  (Ricardo  Palma,  Memoria  que  presenta  el  Director  de  la  nueva  Biblioteca 
nacional ,  en  la  que  compendia  25  anos  de  labor,  Lima  1908,  p.  4).  Y  ahl  sigue  todavla,  en 
un  edificio  moderno  construldo  sobre  las  cenizas  dei  antiguo. 

Con  visible  complacenda  nos  cuenta  el  Dr.  Eguiguren  los  episodios  mas  salientes  de 
la  historia  dei  Colegio  de  San  Mariln,  fundado  por  el  virrey  Enrlquez  el  ano  1582;  las 
enojosas  y  largas  controversias  sostenidas  por  la  Universidad  limena  con  el  Colegio  de  San 
Pablo;  las  rivali dades  — muy  de  la  epoca —  dei  Colegio  jesuitico  de  San  Bernardo,  en  el 
Cuzco,  con  el  Seminario  de  la  misma  ciudad,  etc.  Se  explaya  sobre  todo,  como  era  de 
esperar,  en  las  noticias  sobre  el  Noviciado  de  Lima  y  su  generoso  fundador  don  Antonio 
Correa  —de  quien  tomo  el  nornbre  de  San  Antonio  Abad — ,  sin  dejar  de  referir  por  menudo 
las  vicisitudes  por  las  que  paso  el  edificio,  con  sus  huertas,  hasta  recibir  su  destino  actual 
de  casa  y  hogar  de  la  vieja  Universidad  de  San  Marcos  (cf.  Daniel  Valcarcel  -  Gred 
Ibscher,  El  actual  edificio  de  la  Unioersidad  Nacional  de  San  Marcos,  Lima  1951). 

Pero  la  parte  mas  importante  y  novedosa  dei  libro,  como  lo  heinos  indicado  ya,  es 
la  transcripcion  que  en  el  se  hace  de  un  codice  dei  Archivo  nacional  dei  Peru,  en  el  que 
estan  consignadas  las  actas  notariales  dei  inventario  general  dei  Noviciado  de  Lima  que 
hizo  el  juez  ejecutor,  don  Cristobal  de  Messia  y  Munive,  desde  el  10  de  setiembre  hasta 
el  25  de  octubre  de  1767. 

La  caratula  con  el  titulo  dei  manuscrito,  que  se  reproduce  en  zincograbado,  dice  asi: 
«  f/Testimonio/de  el/Imbentario/Del  Colegio  dei  Novi-/ciado/De  Ia  Compania  de  Jesus  de/ 
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LIMA./ Ano  de./1767. »  Se  abre  con  la  pragmatica  carolina  dei  27  de  febrero  1767  y  las 
Instrucciones  adicionales  dei  conde  de  Aranda  de  1°  de  marzo,  segnidas  dei  decreto  de  ejecu- 
cion  dictado  en  Lima  por  el  virrey  Amat  «  a  las  tres  y  media  de  la  mqnana  »  dei  9  de 
setiembre  dei  mismo  ano  (p.  10).  A  continuacion  va  el  acta  de  intimacion,  hecha  solo 
media  hora  mas  tarde,  al  rector  y  comunidad  dei  Noviciado.  Contra  la  leyenda  que  Ri- 
cardo  Palma  hizo  rodar  en  una  de  sus  desaprensivas  «  tradiciones  »,  el  P.  Ruben  Vargas 
Ugarte  demostro  hace  anos  en  su  obra  Jesuitas  peruanos  desierrados  a  Italia  (Lima  1934, 
p.  7  ss.)  que  el  extranamiento  cogio  totalmente  desprevenidos  a  los  jesuitas  de  Lima.  Lo 
confirma  esta  relacion  oficial  de  lo  ocurrido  en  el  Noviciado.  Cuando  en  la  madrugada  dei 
9  de  setiembre  el  juez  ejecutor,  asistido  de  otros  funcionarios  y  con  una  escolta  de  sesenta 
soldados.  Hamo  a  la  puerta  «  con  el  mayor  disimulo  »,  salio  a  abrirle  el  rector  en  persona 
con  un  hermano,  ambos  de  manteo  y  sombrero,  «  persuadido  le  llamaban  a  alguna  con- 
fesion  »  (p.  10-11). 

Las  cuatroeientas  paginas  siguientes  contienen  las  actas  de  los  inventarios  levantadas 
por  el  escribano  de  camara  don  Manuel  Jose  de  Meneses,  en  las  que  se  incluyen  tambien 
los  de  la  Chacarilla  de  San  Bernardo,  posesion  dei  Colegio  de  San  Pablo  contigua  al 
Noviciado. 

Todos  los  miembros  de  la  comunidad  se  hicieron  presentes.  Eran  5  Padres,  7  escolares 
Juniores,  6  hermanos  con  votos,  14  novicios  escolares  (uno  de  ellos  sacerdote)  y  7  novicios 
coadjutores.  A  excepcion  de  los  novicios,  a  los  que  llevo  a  su  casa  el  fiscal  de  la  Audien¬ 
da  don  Diego  Holgado  y  Guzman  «  a  efecto  de  que  en  ella  declarasen  con  plena  libertad 
el  partido  que  eligiesen  »,  todos  los  demas  fueron  conducidos  en  coches  al  Colegio  de  San 
Pablo,  permitiendoseles  llevar,  ademas  de  sus  camas,  «  su  ropa  y  inudas  usuales,  sus  pa- 
nuelos,  tabaco,  chocolate  y  utensilios  de  esta  naturaleza,  sus  Breviarios,  Diurnos  y  libros 
portatiles  de  oraciones  para  los  actos  devotos  »  (p.  14).  Segiin  la  estadistica  de  un  manus- 
crito  de  la  Biblioteca  nacional  de  Lima  que  menciona  el  P.  Vargas  (o.  c.,  p.  2,  nota),  los 
sccuestrados  en  el  Noviciado  fueron  46,  de  los  que  se  embarcaron  a  Europa  25,  y  pusieron 
cn  libertad  19,  cuatro  de  eUos  donados. 

Los  trece  primeros  inventarios  se  hicieron  en  las  Procuradurias  o  Administraciones 
dei  Noviciado  y  de  la  Chacarilla.  Tampoco  aqui  se  descubrieron  los  miUones  que  la  co- 
dicia  habia  sonado.  La  suma  total  de  las  cajas  dei  Noviciado  fue  de  23.155  pesos  y  cinco 
reales  y  medio,  descontados  86  pesos  en  moneda  falsa  que  se  hallaron  mezclados  en  las 
talegas  (p.  17).  En  las  de  la  Charachilla,  8.013  pesos  y  8  reales  (p.  19;  cf.  p.  388  ss.). 

No  era  esa  toda  la  fortuna  dei  Noviciado.  En  sus  almacenes  se  encontraron  1.945 
arrobas,  peso  neto,  de  aziicar  en  panes,  «  los  mas  de  eUos  quebrados  y  abatidos  »  (p. 
134);  47  barras  de  cobre,  con  un  peso  total  de  81  quintales  y  41  libras  (p.  138);  140  ba- 
rras  de  estano  refinado  de  83  quintales  y  91  libras  de  peso  (p.  140) ;  241  arrobas  de  hierro 
(p.  141) ;  fuera  de  otras  especies  de  menor  euantia. 

Para  explicarnos  la  procedencia  y  las  destinaciones  de  esa  no  pequena  cantidad  de 
dinero  y  generos,  habria  que  hacer  un  detenido  estudio  de  los  libros  de  cuentas  que  se 
detaUan  cuidadosamente  en  los  inventarios  4  y  siguientes,  con  las  entradas  y  salidas,  los 
reditos  de  las  haciendas  y  los  gastos  de  su  mantenimiento,  los  censos,  pensiones,  obliga- 
ciones,  asignaciones,  arrendamientos,  capeUanias,  obras  pias,  etc.,  en  favor  y  en  contra  dei 
Noviciado. 

Un  resumen  global  nos  ofrece  el  «  Libro  de  Gasto  »  abierto  el  1°  de  enero  1758, 
donde  se  consigna  el  estado  de  cuentas  de  la  casa  en  las  visitas  de  los  provinciales.  La 
ultima,  dei  P.  Antonio  Claramunt  (1764-1767),  recoge  el  balance  desde  fines  de  agosto  de 
1765  hasta  enero  dei  67.  «  La  entrada  en  dicho  tiempo  — leemos —  fue  de  setenta  y  siete 
mil  quatrocientos  pesos  dos  reales  y  medio,  e  importado  el  gasto  de  la  habilitacion  de 
haciendas  y  fincas,  treinta  y  nueve  mil  seiscientos  doce  pesos  siete  reales  y  medio,  que- 
daron  libres  treinta  y  siete  mil  setecientos  noventa  y  ocho  pesos  tres  reales  para  la  ma- 
nutencion  dei  colegio  y  sus  gastos,  que  corresponden  al  ano  veinte  seis  (sic)  mil  seiscientos 
ochenta  pesos,  y  a  los  cinco  meses  once  mil  ciento  diez  y  ocho  pesos  »  (p.  39). 

Fuera  de  la  comunidad  y  la  servidumbre  — 23  negros,  la  mitad  de  eUos  sesentones 
(p.  383) — ,  durante  el  ano  se  admitian  «  graciosamente,  salvo  la  liinosna  voluntaria  que 
quisieran  hacer»,  ejercitantes  seglares,  para  los  que  habia  once  habitaciones  en  el  piso 
alto  dei  primer  patio  (p.  335 ;  y  cf.  Vargas,  Los  jesuitas  det  Peni ,  Lima  1941,  p.  70.)  El  P. 
Vargas  habia  de  la  casa  de  ejercicios  que  hizo  edificar  el  P.  Alonso  Messia  durante  su 
provincialato  (1711-1714)  en  la  Chacarilla  de  San  Bernardo:  «  Contaba  con  diez  aposentos 
capaces,  capilla  y  sala  de  platicas,  fuera  de  las  necesarias  dependendas  y  el  local  destinado 
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a  los  Padres  y  Hermanos  que  atendian  a  su  cuidado  »  (1.  c.).  Esta  casa,  que  hubo  que 
reedificar  despues  dei  terremoto  de  1746,  era  distinta  de  la  dei  Noviciado,  como  se  dice 
expresamente  en  el  Inventario,  p.  299.  En  esta  pagina  y  las  dos  siguientes  se  refieren  las 
rentas  que  tenia  el  Noviciado  para  dichos  ejercitantes. 

Interesantisimos  los  inventarios  de  la  iglesia  (hoy  «  Panteon  de  los  proceres  »)  y  sa- 
cristla  con  sus  depositos  (p.  143-175);  de  la  capilla  domestica  (hoy  salon  de  actos  de  la 
Facultad  de  Letras  de  S.  Marcos)  (p.  175-178);  de  la  biblioteca,  que  se  hallo  «  rodeada  de 
libros  y  estantes,  numerados  sus  caxones  [anaqueles]  desde  uno  hasta  ciento  veinte  y 
seis  »  (p.  197).  En  ellas  se  contaron  hasta  2.624  volumenes  impresos  (p.  277)  y  175  manus- 
critos  (p.  282).  Y  no  estaban  todos  alii.  Aunque  parezca  un  poco  extrano,  en  los  aposentos 
de  los  Padres  se  hallaron  3.318  volumenes  mas,  contando  los  57  de  la  biblioteca  de  los 
escolares  Juniores,  a  los  que  se  deben  anadir  920  tomos  repetidos  de  distintos  autores 
para  uso  de  las  clases  (p.  377-378). 

Como  complemento  dei  manuscrito,  el  a.  incluye  al  fin  cinco  documentos 
mas  relativos  al  mismo  Noviciado  de  San  Antonio  Abad,  e  igualmente  ineditos 
al  parecer ;  y  como  epflogo  dei  libro  reproduce  el  decreto  de  restablecimiento 
de  la  Compania  de  Jesus  dado  por  Femando  VII  para  sus  dominios  de  Ultramar. 

La  aportacion  que  representa  esta  publicacion  dei  Dr.  Luis  A.  Eguiguren 
hacen  facilmente  perdonables  algunas  pequenas  deficiencias. 

Se  echa  de  menos  una  noticia,  siquiera  brevisima,  dei  precioso  documento,  pues  no 
parece  suficiente  lo  que  se  dice  en  dos  simples  notas,  a  saber,  que  lo  copio  el  a.  mientras 
ejercia  el  cargo  de  Director  dei  Archivo  nacional  «  con  todos  los  errores  dei  manuscrito  » 
(p.  411). 

En  el  estudio  preliminar,  al  que  pertenece  con  mas  propiedad  el  titulo  dei  libro, 
hubieramos  deseado  un  orden  mas  sencillo  y  claro.  Las  dos  paginas  que  van  con  el  epi- 
grafe  de  «  Bibliograba  »  desorientaran  a  mas  de  un  lector.  Se  pueden  pasar  por  alto  leves 
erratas  tipograficas,  salvo  una  que  se  halla  al  fin  de  la  pagina  xu.  Se  resume  alii  la  Pro- 
vision  de  concordia  entre  la  Universidad  y  el  Colegio  de  la  Compania  de  Lima,  emanada 
de  la  Real  Audienda  el  6  de  mayo  1595,  y  en  las  lineas  que  compendian  su  parrafo  7a 
se  ha  omitido  una  negacion,  de  modo  que  hay  que  leer  asi :  «  los  estudiantes  no  podrian 
ser  bachilleres,  si  no  seguian  el  curso  en  la  Universidad  ».  He  aqui  el  texto  dei  citado 
parrafo:  «Iten  en  lo  que  toca  a  las  artes,  ningun  estudiante  gane  curso  ni  sea  admitido 
al  grado  de  Bachiller  que  no  cursare  en  la  Universidad  a  las  lectiones  de  manana  y  tarde, 
y  el  curso  de  artes  que  la  Compania  lee  en  su  propia  cassa  lo  lea  en  la  Universidad 
manana  y  tarde,  acudiendo  a  el  los  estudiantes  religiosos  de  la  Compania,  y  para  ello  se 
les  de  el  curso  de  artes  que  de  presente  esta  vaco,  y  el  rector  [de  la  Universidad]  ordene 
las  cathedras  de  manera  que  cada  ano  puedan  entrar  a  oyr  artes  los  que  quisieren  oyrlas  ». 
A.  G.  I.  Lima  337. 

En  aquel  mismo  lugar,  un  poco  antes,  hubiera  sido  mas  ajustado  al  texto  de  dicha 
Provision  decir  que  ella  imponia  a  los  estudiantes  (y  maestros)  dei  Colegio  de  San  Pablo 
la  concurrenda,  no  «  a  la  eleccion  de  Rector»,  sino  «  al  acompanamiento  dei  Rector  luego 
que  fuere  elegido».  A  proposito  de  este  pleito,  que  en  realidad  se  prolongo  con  varias  alter- 
nativas  hasta  bien  entrado  el  siglo  xvii,  como  el  mismo  Eguiguren  lo  ha  mostrado  en  otras 
obras  {Alma  Mater .  Origenes  de  la  Universidad  de  S.  Marcos,  Lima  1939,  p.  498  y  505  ; 
Diccionario  historico-cronologico  de  la  Universidad  Real  y  Pontificia  de  San  Marcos  y  sus 
colegios ,  I,  Lima  1940,  p.  434-435,  481  y  passim;  cf.  Astrain,  IV,  547  ss.)  se  podrian  pun- 
tualizar  algo  mas  las  razones  que  impedian  a  la  Compania  plegarse  a  las  exigencias  de  la 
Universidad.  No  era  que  los  superiores  temiesen  que  con  la  ensenanza  universitaria  se 
despertasen  en  sus  profesores  y  estudiantes  «  emulaciones  y  ambiciones  por  obtener  gra¬ 
dos  academicos  y  catedras  »  (p.  xxxix) ;  ni  que  hubiese  en  ello  *  un  fondo  de  egoismo, 
que  no  correspondia  a  la  virtud  de  su  ilustre  fundador  »  {Alma  Mater,  p.  504).  Como  le 
escribia  el  P.  Aquaviva  al  provincial  dei  Peru,  P.  Juan  Sebastian,  el  14  de  octubre  de 
1597,  las  cosas  que  pedia  la  Universidad  eran  todas  «  agenas  dei  modo  de  proceder  de  la 
Compania  y  sin  exemplo  en  toda  ella,  y  que,  aceptandose  ay,  seria  consequenda  para 
que  en  otras  partes  no  se  pudiesen  negar  »  (FG  Peruana,  Epist.  Gen.  I  121  v).  Y  agregaba 
que  la  Compernia  estaba  pronta  a  prestar  sus  servicios  a  la  Universidad,  como  hasta  en- 
tonces  lo  habia  hecho,  pero  sin  faltar  a  sus  propias  constituciones  y  regias. 

El  retorno  de  los  jesuitas  al  Peru,  despues  de  la  restauracion  de  la  orden,  fue,  no 
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en  1895,  corno  parece  indicarse  en  Ia  p.  xliv,  sino  el  ano  1871  (F.  Mateos,  Jesuitas  espaholes 
en  el  Peru  contemporaneo,  en  Espana  misionera,  t.  9,  1946,  p.  101  s. ;  el.  colegio  de  Lima 
empezo  por  los  anos  de  1876,  ibid.,  p.  108  s.). 

Hemos  de  agradecer  muy  de  veras  al  Dr.  Luis  A.  Eguiguren  este  libro  — 
nitidamente  impreso  — ,  donde  ha  puesto  en  evidencia  una  vez  mas,  con  la 
prestancia  de  su  noble  espiritu,  su  meritisima  diligencia  en  beneficio  dei  pa¬ 
trimonio  historico  de  su  patria. 

Roma.  E.  T.  Bartra  S.  I. 

Gio vanni  Antonazzi.  V  enciclica  Rerum  novarum.  Testo  autentico  e  redazioni 
preparatorie  dai  documenti  originali  a  cura  di . . .  Prefazione  di  S.  E.  Mons. 
Domenico  Tardini.  —  Roma  (Edizioni  di  storia  e  letteratura)  1957,  4°, 
x-242  p.,  14  tav. 

Questa  superba  edizione  offre  agli  studiosi  tutto  il  materiale  riguardante 
la  genesi  della  celebre  enciclica  sociale  di  Leone  XIII,  ben  a  ragione  denomi¬ 
nata  la  Magna  Charta  della  dottrina  sociale  della  Chiesa.  Pensata  da  S.  E. 
mons.  Tardini  poco  prima  della  recente  grande  guerra,  giunge  ora  a  compi- 
mento  per  opera  di  mons.  Antonazzi,  che  ha  compiuto  e  condotto  a  termine 
i  primi  lavori  di  ricerca  e  di  studio  paziente  per  la  classificazione  dei  mano- 
scritti,  sagacemente  iniziata  dall’ eminente  pro-segretario  di  Stato. 

Abbiamo  a  lungo  esaminato  il  metodo  dei  lavoro  ed  i  vantaggi  della  pre- 
sente  edizione  in  un  articolo  de  La  civilta  cattolica  (1958, 1,  277-286)  illustrando 
nello  stesso  tempo  la  insostituibile  utilita  per  un  esame  della  genesi  dei 
documento,  e  per  la  posizione  voluta  prendere  da  Leone  XIII  nella  questione 
piu  ampia  delle  condizioni  dei  lavoratori,  e  nelle  controversie  piu  attuali  su 
singoli  punti,  allora  anche  ardentemente  controversi.  Diremo  soltanto  a  modo 
di  sintesi,  che  la  presente  edizione  e  un  perfetto  lavoro  di  indagine  critico- 
filologica,  porgendo  la  ricostruzione  di  tutti  gli  stadi  attraverso  i  quali  e  pas- 
sata  la  redazione  dei  documento,  dal  primo  abbozzo  dei  giugno-luglio  1890  al 
testo  definitivo  dei  maggio  1891.  A  cio  valgono  i  fortunati  ritrovamenti  nei 
vari  fondi  degli  Archivi  Vaticani  —  e,  criticamente,  avremmo  amato  una  sche- 
matica  ad  esatta  indicazione  di  essi  —  e  nelle  carte  personali  di  mons.  Volpini, 
conservate  a  Montefiascone.  In  piu  vengono  fissati  i  nomi,  e  definitivamente, 
degli  uomini  chiamati  dalla  fiducia  di  Leone  XIII  a  stendere  P  importante  do¬ 
cumento,  ed  insieme  resta  luminosamente  provato  come  il  papa,  pur  non  scri- 
vendo  materialmente  abbozzi  o  testo,  ne  sia  non  solo  1’ispiratore  primo,  ma 
altresi  vero  autore,  sempre  inteso  alia  ricerca  di  una  piena  espressione  dei  suo 
pensiero  su  un  problema  al  quale  fin  dal  suo  episcopato  in  Perugia  aveva  de¬ 
dicato  attenzione  e  studio.  In  tal  modo  dovranno  scomparire  nomi,  come  quello 
dei  Toniolo,  quali  collaboratori  diretti  dei  papa  —  anche  se  non  si  voglia  ne¬ 
gare  che  il  papa  possa  aver  domandato  ad  altri  un  parere  o  forse  mostrato 
singoli  passaggi  degli  schemi,  sempre  preparati  in  bozze  — ,  ed  altri  vengono 
alia  luce,  finora  completamente  nascosti. 

Il  nome  dei  domenicano  card.  Zigliara  e  stato  sempre  di  dominio  pubblico ; 
di  mons.  Boccali  aveva  fatto  cenno  il  Soderini  nel  primo  volume  dei  suo 
Leone  XIII,  associandolo  —  come  di  fatto  fu  —  con  mons.  Volpini,  ma  non  so- 
spettando  che  tutto  il  lavoro  di  rielaborazione  compiuta  nella  primavera  dei 
1891  era  loro  comune  opera.  Di  uno  dei  due  gesuiti  che  dalla  pubblicazione 
attuale  troviamo  intensamente  presenti,  il  p.  Matteo  Liberatore,  aveva  fatto  il 
nome,  come  di  probabile  collaboratore,  il  conte  di  Kuefstein,  in  un  suo  opu- 
scolo  uscito  a  Vienna  nel  1916,  in  risposta  ad  un  articolo  commemorativo 
scritto  dal  Soderini  sulla  Nuova  antologia,  e  passato  poi  in  altro  opuscolo  di 
K.  Lugmayer  ( Urkunden  zur  Arbeiterrundschreiben  Leos  XIII.,  Vienna  1927).  Del 
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card.  Camillo  Mazzella  S.  I.  nessuno  finora  aveva  pronunciato  ii  nome  in  re- 
lazione  alia  stesura  di  questa  storica  encicliea. 

Dai  documenti  ora  pubblicati  appare  che  il  primo  schema  (giugno-luglio 
1890)  venne  steso  dal  p.  Matteo  Liberatore.  Rielaborato  ed  ampliato  dal  card. 
Zigliara,  diede  origine  al  secondo  schema  (Zigliara)  di  cui  si  diede  inizio  di  tra- 
duzione  in  latino,  poi  sospesa  «  per  ordine  superiore  ».  Lo  schema  Zigliara  servi 
di  base  a  rimaneggiainento  e  parziale  rifusione  da  parte  dei  card.  Mazzella  e 
dei  p.  Liberatore,  il  cui  lavoro  venne  voltato  in  latino  da  mons.  Volpini,  e 
pronto  ai  primi  di  febbraio  dei  '91.  Riesaminato  da  mons.  Boccali  e  dai  due 
gesuiti,  il  Liberatore  propose  modifiche,  divisioni,  diverse  impostazioni,  mentre 
gli  altri  avevano  approvato.  Le  proposte  dei  Liberatore  non  vennero  accolte, 
ina  si  giunse  lo  stesso  ad  una  nuova  e  definitiva  rielaborazione,  pronta  a  fine 
aprile  1891,  che  porta  la  preziosa  annotazione,  su  un  fascio  di  bozze  dei  fondo 
Volpini,  «  Redazione  latina  fatta  sullo  schema  Zigliara-Mazzella-Liberatore  rior- 
dinato  e  modificato  dal  mons.  Boccali.  21  aprile  1891  ». 

Mons.  Tardini  prima,  e  mons.  Antonazzi  poi,  con  paziente  ed  accurata  ri- 
cerca  hanno  tentato  di  ritrovare  lavori  e  carte  di  questi  personaggi,  riferentisi 
alfenciclica.  Oltre  i  documenti  che  offrono  nella  presente  edizione,  soltanto  per 
il  p.  Liberatore  si  possono  rintracciare  sui  La  civilta  cattolica  —  oltre  che  nella 
contemporanea  Economia  politica — ,  prima  e  dopo  1’enciclica,  articoli  attinenti 
alia  questione  sociale,  e  direttamente  riguardanti  gli  argomenti  in  essa  svolti. 
Anzi,  i  quattro  articoli  susseguenti  la  comparsa  delfenciclica,  e  destinati  a 
commentaria,  riproducono  il  secondo  schema  dei  Liberatore,  assai  atto,  con  le 
sue  divisioni  schematiche  ed  in  paragrafi,  a  mettere  in  evidenza  lo  svolgersi 
dei  pensiero  e  la  enucleazione  degli  argomenti.  Abbiamo  compiuto  personal- 
mente  altre  ricerche  di  archivio  suile  carte  dei  Liberatore  come  dei  Mazzella, 
ma  senza  frutto.  Non  si  e  trovato  documento  o  carta  di  uno  dei  due  che  abbia 
riferimento  a  questo  lavoro.  Cosa  comprensibile  per  la  delicatezza  dell’  impegno 
loro  affidato,  la  personale  discrezione,  e  la  precisa  volonta  delfaltissimo  com¬ 
mittente.  Quanto  pero  il  papa  seguisse  le  sorti  della  Rerum  Novarum  e  conti- 
nuamente  ne  apportasse  miglioramenti,  ci  e  dato  scoprire  in  una  bozza  com¬ 
pleta,  rinvenuta  nell'  archivio  de  La  civilta  cattolica,  che  porta  mutazioni  non 
piu  riscontrate  sui  testo  definitivo  degli  Acta  Leonis  XIII,  ma  preceduta  dal- 
1'  indicazione :  «  mutazioni  fatte  portare  in  Vaticano  per  volonta  dei  S.  P.  ».  La 
bozza  con  tutta  probabilita  fa  parte  delle  carte  dei  P.  H.  Grisar,  in  quegli 
anni  ospite  de  La  civilta  per  i  suoi  studi  sulla  Roma  e  sui  papi  dei  Medioevo. 

Non  abbiamo  che  a  felicitarci  per  la  presente  edizione.  Oltre  ali’ apporto 
di  grande  valore  per  la  conoscenza  dei  pensiero  leoniano,  ha  aggiunto  un 
tratto  alia  conoscenza  di  due  grandi  gesuiti  nel  quotidiano,  nascosto  servizio 
della  Santa  Sede. 

Roma.  A.  Martini  S.  I. 

Gerard  Manley  Hopkins  [S.  I.].  Reliquiae.  Yers,  proses,  dessins,  reunis  et 

traduits  par  PlERRE  Leyris.  —  Paris  (fiditions  du  Seuil)  [1957],  8°,  174  p., 

1  retrato. 

Si  el  arte  de  traducir  es  siempre  mas  dificil  de  lo  que  tal  vez  piensan  los 
inexpertos,  y  si  «  en  poesia  una  traduccion  plena  sera  siempre  imposible,  por- 
que  la  composicion  poetica  es  hija  tanto  dei  idioma  manejado  por  el  autor, 
cuanto  dei  autor  mismo,  al  cual  una  lengua  diversa  habria  dado  una  hija 
completamente  diversa  »  (p.  14),  la  dificultad  o  imposibilidad  de  traducir  a 
Hopkins  va  haciendose  ya  proverbial.  No  es  solo  que  su  vocabulario  es  per- 
sonalisimo,  y  en  el  reviven  y  se  re-crean  los  arcaismos,  los  dialectismos,  los 
neologismos,  las  palabras  compuestas...  No  es  solo  que  en  su  sintaxis,  llamada 
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por  el  Dr.  Ganlner  «  sprung  syntax  »,  cada  palabra  ocupa  el  puesto  que  exige 
el  moviiniento  de  Ia  idea,  y  no  puede  posponerse  o  anteponerse  sin  que  se 
demmibe  el  encanto  de  la  frase.  Es  adeinas,  y  sobre  todo,  que  en  la  contex¬ 
tura  dei  verso  hopkinsiano  el  sonido  combinado  de  las  silabas  y  letras,  la 
afinidad  sonora  de  unas  palabras  con  otras,  los  sentimientos  evocados  por 
asociacion  de  imagenes  visuales  o  aciisticas...  tienen  tanta  importancia  como 
la  significacion  mi. sina  dei  vocablo  o  de  la  figura  poetica.  Anadase  lo  que  M. 
Leyris  Hama  la  «  polyvalence  »  de  las  palabras,  «  que  les  permite  servir  a  una 
doble  corriente  de  imagenes»  (p.  15):  como,  en  el  soneto  As  king/ishers  catch 
/ire,  el  verbo  «  spei  Is  »,  que  a  un  mismo  tiempo  significa  y  sugiere  la  idea  de 
«  pronunciar  »  o  «  deletrear  »  y  la  de  «  encantar  »;  o  como  en  /  wake  and  feel 
ihe  feli  of  dark,  donde  «  feli  »,  aun  teniendo  el  significado  principal  de  «  piel, 
vellon  »  («  toison  »  traduce  M.  Leyris),  no  cabe  duda  que  pretende  evocar  el 
senti miento  de  terror  y  fiereza,  por  el  adjetivo  homofono,  sentimiento  aumen- 
tado  mediante  Ia  aliteracion  con  «  feel  ».  Para  no  decir  nada  dei  ritmo,  que, 
si  en  ningun  verdadero  poeta  es  mero  adorno,  mucho  menos  lo  es  en  Hopkins, 
cuyo  «  sprung  rythin  »  es  esencialmente  expresivo,  y  donde  las  aliteraciones, 
asonancias,  consonancias  internas...  van  intimamente  ligadas  a  la  idea  y  al 
sentimiento. 

La  introduccion  dei  presente  libro  nos  muestra  que  M.  Leyris  tiene  plena 
conciencia  de  estas  dificultades.  Pero  no  es  solo  de  admirar  por  el  valor  con 
que  las  ha  afrontado,  sino  tambien  por  el  exito  con  que  las  ha  vencido.  No 
obstante  Io  arduo  de  la  empresa,  ha  conseguido  una  traduccion  concisa,  bri- 
llante,  limpida,  cadenciosa,  y  al  mismo  tiempo  notablemente  fiel.  Para  ello  ha 
recurrido  a  todos  los  resortes  de  su  ingenio,  de  su  exquisito  sentido  artistico  y 
de  su  conocimiento  de  la  lengua  patria;  y  esta,  «despues  de  habersele  opuesto 
por  mucho  tiempo,  como  una  muralia  lisa,  contra  la  que  imitilmente  batia  el 
ariete  de  la  poesia  hopkinsiana,  le  ha  dejado  entrever  de  repente  un  paso 
secreto  »  (p.  17). 

El  «  paso  secreto  »  parece  liaber  sido  Ia  adaptabilidad  dei  frances  a  muchos 
de  los  recursos  de  Hopkins.  M.  Leyris  echa  tambien  mano  de  arcaismos  y 
dialectismos;  no  terne  convertir  verbos  en  sustantivos  y  formar  de  sustantivos 
verbos;  forja  palabras  compuestas,  como  «  doux-taire  »  (p.  35),  «  bleu-bleme  » 
(p.  67),  «  bras-lion  »  (p.  109)  etc. ;  ni  siquiera  tiene  reparo  en  dejar  intacta  la 
palabra  «  self  »  (p.  107),  (pie  en  Hopkins  tiene  un  significado  filosofico  tecnico, 
y  actualmente  va  siendo  tan  internacional  como  el  correspondiente  prefijo  griego 
«  auto  ». 

Los  resultados  de  este  metodo  hau  sido  sorprendentes.  Para  ilustracion 
dei  lector,  quereinos  citar  algunos  pocos  ejemplos. 

*  Squamez-vous  yeux,  de  double  nuit  »  (p.  35). 

«  C'e  fol  envol 

l)e  floconneux  pigeons  ei>ars  dans  Ia  basse-cour  apeuree!»  (p.  65). 

«  ('oueou-sonnante,  embourdonnee,  craloues-cliarmce,  de  freux-rouee, 

de  rus-eernee  »  (p.  71). 

«  Quand  vas-tu,  Paix,  rami  er  des  bois,  quand  vas-tu  elore 

l  es  ailes  elusives  et  ta  ronde  rodeuse 

A  mon  entour  cesser  eiifin  pour  ina  ramee?  »  (p.  75). 

Y  podiamos  continuar  citando  de  todas  o  casi  todas  las  composiciones  traducidas. 

No  se  puede  exigi r  que  el  traductor  haya  siempre  dado  con  tales  aciertos. 
Baste  comparar  estos  dos  versos: 

Hopkins:  «  Though  worlds  of  wanwood  leafmeal  lie». 

Leyris:  «  I  n  nionde  effeuille  de  bois  mort  »  (p.  79). 
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En  otro  caso,  el  dei  famoso  inciso  «  leaves  me  a  lonely  began  »,  el  mismo 
M.  Leyris  confiesa  que  traduce  «tres  lointainement  »  (p.  11):  «me  laisse  a 
zero,  seul  ».  El  genio  de  la  lengua  francesa  no  le  ha  permitido  aproximarse 
mas.  Pero  la  distancia  es  manifiesta :  aunque  a  primera  vista  parezca  lo  con¬ 
trario,  «  a  zero  »  es  mucho  menos  que  «  a  began  »  (literalmente :  «  un  comen- 
ce  ») ;  pues  haber  comenzado  y  no  haber  podido  continuar  es  mucho  mas  de- 
salentante  que  no  haber  hecho  nada;  y  el  modo  personal  dei  verbo  («began» 
=  comence)  aumenta  la  sensacion  intima  de  impotencia.  —  Finalmente,  en  To 
what  serves  mortal  beauty,  el  «  6  quel  carnee !  »  — a  pesar  de  su  ingeniosi- 
dad —  i  que  lejos  esta  de  darnos  el  «  shock  »  dei  hopkinsiano:  «  O-seal-that-so 
feature»!  (p.  107).  Pero  no  pidamos  imposibles.  Lo  admirable  es  el  reducido 
numero  de  esos  menores  aciertos. 

En  tal  cual  caso  se  podria  tambien  discutir  la  interpretacion  misma  dei 
texto.  Per  ejemplo,  en  el  soneto  As  kingfisliers  catch  fire,  escribe  Hopkins: 

«  Keeps  grace:  that  keeps  all  his  going  graces  ». 

Y  M.  Leyris  traduce: 

«  Garde  grace,  par  la  gardant  ses  voies  en  grace  »  (p.  99). 

A  nuestro  entender,  el  primer  «  keeps  »  tiene  el  significado  de  «  performs  » 
=  ‘  actiia ,  realiza  ’ ;  y  el  segundo,  el  de  ‘  causes  to  be  ’,  sobreentendiendo  el 
verbo  « ser »  (como  es  frecuente  en  Hopkins) :  «  keeps  all  his  going  [being] 
graces  ».  Asi  el  sentido  dei  verso  seria :  [El  justo]  realiza  gracia,  haciendo  asi 
que  todos  sus  pasos  sean  gracia.  —  En  el  soneto  Andromeda ,  la  traduccion 
hace  a  Perseo  montar  sobre  la  paciencia  de  la  hija  de  Casiopea :  «  c’  est  sa 
patience  ...  Qu7/  monte  »  (p.  77) ;  mientras  que  en  el  original  es  la  paciencia 
de  Andromeda  ia  que  aumenta  a  medida  que  se  prolongan  sus  sufrimientos  : 
«  All  while  her  patience  ...  Mounts  ».  —  En  /  make  and  feel,  «  mon  gout  pro- 
pre  »  (p.  117)  traduce  realmente :  «  iny  taste  was  me»  (=lo  que  guste  fue  el 
sabor  de  mi  mismo)  P 

M.  Leyris  intitula  modestamente  el  libro  Reliquiae ,  y  no  Anthologie,  por  su 
caracter  incompleto,  por  el  que  se  le  podria  facilmente  reprochar  la  ausencia 
de  tal  o  cual  composicion  mayor,  como  The  Wreck  of  the  Deutschland  (p.  17). 
Con  las  composiciones  poeticas  van  intercalados  algunos  dibujos  de  Hopkins, 
y  la  traduccion  de  trozos  de  su  diario,  de  un  sermon  y  de  doce  cartas. 

En  vistas  a  una  segunda  edicion,  que  deseamos  sea  pronto  necesaria, 
seanos  permitido  seiialar  algunos  lapsus  calami.  En  la  p.  19,  en  vez  de  «  Mer- 
credi  Saint »,  sebe  ser:  «  Vendredi  Saint  ».  Hopkins  no  entro  en  la  Compania 
de  Jesus  «  quelques  mois  plus  tard  »  de  haber  escrito  a  Newman  (p.  19),  sino 
imis  de  dos  anos  despues.  En  las  p.  141  y  142,  por  «  Frere  Beschi  »  y  «  Frere 
Southwell  ».  hay  que  leer :  «  Pere  Beschi  »  y  «  Pere  Southwell  »  (en  el  original : 
Fr.  =  Fatlier).  Notamos  tambien  una  que  otra  errata  de  imprenta.  Por  ejemplo, 
en  la  p,  70,  no  «  great  beauty  »,  sino  «  grey  beauty  »  ;  en  la  p.  142  faltan  al- 
gunas  frases,  con  lo  cual  parece  atribuirse  al  beato  Southwell  lo  que  en  rea- 
lidad  se  dice  dei  beato  Campion. 

El  deseo  que  brota  espontcineo  en  el  lector,  es  que  M.  Leyris  complete 
su  obra,  hasta  (fue  esta  sea  no  solo  una  verdadera  antologia,  sino  una  integra 
version  de  todas  las  composiciones  poeticas  dei  P.  Hopkins.  Realmente,  mien¬ 
tras  no  se  domina  el  dragon  dei  Deutschland,  no  se  llega  a  penetrar  en  el  pa- 
lacio  encantado  de  la  poesia  hopkinsiana.  j  Cuanto  hemos  echado  tambien  de 
menos  algunos  sonetos  favoritos,  como  Ifurrahing  in  Harvest  y  Spelt  from  SybiVs 
Leaves !  Alimentamos  la  esperanza  de  que  algiin  dia  no  lejano  los  oiremos  in¬ 
terpretar  a  M.  Leyris  con  el  mismo  virtuosismo  que  los  dei  presente  volumen. 

Ant.  M.  de  Aldama  S.  I. 


Roma. 


V.  -  BIBLIOGRAPHIA  DE  HISTORIA 
SOCIETATIS  IESU 


Auctore  Ladislao  Polgar  S.  I.  -  Roma. 


Nous  tenons  a  remercier  de  leur  precieuse  collaboration  tout  d’abord  le 
P.  J.  Simon  (Rome),  qui  nous  a  signale  de  tres  nombreuses  publications  disper- 
sees,  puis  M.  Sandor  Baumgarten  (Paris),  Mme  Anne-Marie  C.  Cuenot  (Paris) 
et  les  PP.  H.  Bernard-Maitre  (Paris),  A.  Cerkel  (Bruxelles),  A.  Liuima  (Rome), 
A.  Rothe  (Berlin),  enfin  les  membres  de  notre  Institut. 

Nos  depouiliements  ont  ete  arretes  le  31  octobre  1958. 
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I.  Bibliographies. 

1.  -  Dindinger,  Johannes,  O.  M.  I.  Bibliotheca  Missionum.  Bd.  12.  Chinesische 
Missionsliteratur  1800-1884,  n.  1-1217.  Begonnen  von  Robert  Streit 
O.  M.  I.,  fortgefiihrt  von  ...  —  Freiburg  (Herder)  1958,  gr.  8°,  xvm-745  p. 
CR.  Broteria  47  (1958)  237  (D.  M.). 


2.  -  Gallagher,  Charles  A.,  S.  I.  and  Ryan,  Edmund  G.,  S.  I.  Bibliography  to 

Aid  Vocations.  Woodstock  Letters  87  (Woodstock  1958)  268-316. 

3.  -  Iparraguirre,  Ignacio,  S.  I.  Bibliografia  de  ejercicios  ignacianos  (1956). 

Manresa  30  (Madrid  1958)  149-162. 

4.  -  Polgar,  Ladislaus,  S.  I.  Bibliographia  de  historia  Societatis  lesu.  AHSI  26 

(1957)  337-417. 

5.  -  Reilly,  Conor,  S.  I.  A  Catalogue  of  Jesuitica  in  the  «  Philosophical  Transac - 

tions  of  the  Royal  Society  of  London  »  (1665-1715).  AHSI  27  (1958)  339-362. 
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6.  -  Rommerskirchen,  Giovanni,  O.  M.  I.,  Dindinger,  Giovanni,  O.  M.  I.,  Ko- 
walski,  Nicola,  O.  M.  I.  Bibliografia  missionaria.  Anno  XXI:  1957.  Roma 
(Unione  Missionaria  dei  Clero  in  Italia)  1958,  8°,  111  p. 

Voir  aussi  les  n.  32,  37,  47,  55,  71,  112,  138,  142;  239  (Deppermann),  251  (Gaetani), 
273  (Healy),  347  et  351  (Loyola),  570  (Zameza). 


II.  Histoire  g£n£rale  de  la  Compagnie. 

7.  -  Bohmer,  Heinrich.  Die  Jesuiten.  Auf  Grund  der  Vorarbeiten  von  Hans 

Leube,  neu  herausgegeben  von  Kurt  Dietrich  Schmidt.  —  Stuttgart 
(K.  F.  Kohler)  1957,  8°,  278  p.l 
CR.  Stimmen  der  Zeit  162  (1958)  153-154  (H.  Bceher). 

8.  -  Cooper,  B.  The  abbe  Prevost  and  the  Jesuits.  Transactions  of  the  Wisconsin 

Academy  of  Sciences,  Arts  and  Letters  43  (Madison  1954)  125-132. 

9.  -  Fulop-Miller,  Rene.  The  Power  and  Secret  of  the  Jesuits.  London  (Peter 

Owen)  1957,  8°,  ix-499  p. 

Reedition  de  la  traduction  anglaise  (London,  Putnam’s  Sons,  1930),  sans  les  142  illus- 
trations  et  la  longue  bibliographie. 

CR.  Month  18,  N.  S.  (1957)  317-318. 

10.  -  Leonidow,  A.  Die  politische  Rolle  der  Jesuiten  im  modernen  Imperialismus. 

Sowjetwissenschaft,  Gesellschaftswissenschaftliche  Beitriige  (Berlin  1958) 
481-498. 

Traduction,  par  H.  Mielk,  de  1’article  en  russe:  O  roli  jezuitov  n  politike  sovremen- 
nogo  imperializma,  paru  dans  la  revue  :  «  Mirovaja  ekonomika  i  inezdunarodnyje  otnosenija  » 
|Fconoinie  inondiale  et  relations  internationales]  1957. 

11.  -  Meadows,  Denis.  A  Popular  History  of  the  Jesuits.  New  York  (Macmillan 

Company)  1957,  8°,  160  p. 

CR.  America  98  (1958)  571-572  (M.  P.  Harney). 

12.  -  Monestier,  Marianne.  La  mysterieuse  Compagnie.  Les  Jesuites.  Paris  (Pierre 

Horay)  1957,  8°,  226  p. 

CR.  Ptudes  297  (1958)  116  (R.  R.). 

13.  -  Schmidt,  K.  D.  Jesuitenorden.  Evangelisches  Kirchenlexikon  II  (Gottingen 

1958)  269-273. 


III.  Histoire  par  pays. 

a)  Europe. 

AUemagne. 

14.  -  Baum,  Ludwig.  750  Jahre  katholische  Kirche  in  Dresden.  Dresden  (Kath. 
Bildungswerk)  1954,  8\  107  p.,  ili. 

Ce  fascicule  est  un  riche  repertoire  systeniatique  pour  1’historien  de  1’Lglise  a  Dresde. 
La  Compeignie  de  Jesus  eut,  depuis  la  convcrsion  d’Auguste  II,  electeur  de  Saxe  et  roi  de 
Pologne  (1697),  un  role  important  dans  la  renaissance  de  la  vie  catholique  a  Dresde.  Le 
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confesseur  du  roi  etait,  en  meine  temps,  superieur  ecclesiastique  de  toute  la  mission  catho- 
lique  dans  lc  royaume  de  Saxe.  Voir  en  particulier:  Hofkirche,  p.  25-27;  Jesuiten,  p.  38-39; 
Ijateinschule- Gymnasium,  p.  54-55;  Jesuiten- Jurisdiktion,  p.  83-84. 

15.  -  Becher,  Hubert,  S.  I.  Der  Orden  der  Gesellschaft  Jesu.  Dans:  Hasen- 

berg,  P.  J.  Das  katholische  Deutscliland  in  semen  Orden  und  Kldstern 
(Koln  1956)  38-49 ;  Id.  Das  Wirketi  der  Orden  und  Kloster  in  Deutschland. 
I  (Koln  1957)  246-257. 

16.  -  Haas,  Cari  Max.  Das  Theater  der  Jesuiten  in  Ingolstadt.  Ein  Beitrag  zur 

Geschichte  des  geistlichen  Theaters  in  Siiddeutschland.  Einsdetten  (Verlag 
Lechte)  1958,  8°,  122  p.  (=  Die  Schaubiihne,  51). 

Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 

17.  -  Kuhn-Steinhausen,  Hermine.  Johann  Wilhelm,  Kurfiirst  von  der  Pfalz , 

Herzog  von  Jiilich-Berg  (1658-1716).  Dusseldorf  (M.  Triltsch)  1958,  8°, 
135  p.,  ili. 

Esquissant  le  portrait  humain  de  ce  prince,  mecene  des  Sciences  et  des  arts,  1’auteur 
souligne  souvent  ses  relations  avec  la  Compagnie  de  Jesus.  Jean-Guillaume  devait  sa  for- 
mation  intellectuelle  aux  jesuites:  Theodore  Rhay,  Adam  Pinelli  et  Pani  Packen  (p.  20-36). 
11  favorisait  les  inissions  populaires  (p.  45-46)  et  protegeait  les  colleges  de  son  territoire 
(p.  91-92).  Son  confesseur  fut,  jusqu’a  sa  niort,  le  celebre  collectionneur  d’antiquites,  Eerdi- 
nand  Orban  (p.  122). 

18.  -  Die  Petrikirche  —  unsere  Gijmnasialkirclie .  lhre  Geschichte ,  Zerstorung  und 

Wiederherstellung.  Schola  paulina.  Mitteilungsblatt  der  alten  Pauliner 
(Munster,  5.  Marz  1958)  1-14. 

Histoire  de  Teglise  de  la  Compagnie  a  Miinster  en  Westphalie,  erigee  en  1598. 


19.  -  Rothe,  Alfred,  S.  I.  Die  Tatigkeit  der  deutschen  Jesuiten  in  der  deutschen 

Diaspora  seit  dem  Jahre  1918.  Priesterjahrheft  1957  (Paderborn)  38-40. 

Angleterre. 

20.  -  Myerscough,  John  A.,  S.  I.  A  Procession  of  I^ancashire  Martyrs  and  Con- 

fessors.  Glasgow  (John  S.  Burns  and  Sons)  1958,  12°,  269  p. 

Ce  livre  contient  des  details  biographiques  sur  59  martyrs  et  confesseurs  de  la  Com¬ 
pagnie;  voir  1*«  Index  of  Martyrs  and  Confessors  »  (p.  264-269).  Notices  plus  longues  sur  le 
B.  Edmond  Arrowsmith  (p.  133-150),  le  B.  Thomas  Holland  (p.  176-188)  et  le  Ven.  Robert 
Middleton  (p.  103-111). 

21.  -  Watkin,  E.  I.  Roman  Catholicism  in  England  from  the  Reformation  to  1950. 

London  (Oxford  University  Press)  1957,  12°,  xi-244  p. 

En  prenant  pour  point  de  depart  le  regne  d’£lisabeth  Ire  ,  ce  petit  resume,  extreme- 
ment  maniable,  donne  toute  la  suite  du  developpement  du  catholicisme  jusqu’a  nos  jours. 
Une  bibliographie  choisie  (p.  235-239)  et  un  excellent  index  (p.  240-244)  permettent  au  lec- 
teur  de  s’en  servir  comme  d’un  point  de  depart.  Les  jesuites  y  sont  cites  en  dix-huit  en- 
droits,  parfois  assez  longuement.  Les  points  les  plus  delicats,  tels  que  les  penibles  demeles 
avec  les  Yicaires  apostoliques,  y  sont  courageusement  notes,  p.  e.  p.  52,  d’apres  l’arlicle  du 
P.  Leo  Hicks  dans  1’AHSI  24  (1955)  95-139.  |H.  Bernard-Maitre  S.  l.J 
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Autriche. 

22.  -  A  DEL.  Kurt.  Das  Jesuitendrama  in  Osterreich.  Wien  (Bergland-Verlag)  1957, 

1 2°,  107  p.,  6  pl.  (=  Osterreich-Reihe,  39-40). 

Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 

23.  -  Coreth,  Emerich,  S.  I.  Die  Pliilosopliie  an  der  Theologischen  Fakultat  Inns- 

bruck  1857-1957.  Zeitsehrift  fur  katholische  Theologie  80  (Innsbruck 
1958)  142-183. 

24.  -  Lakner,  Franz,  S.  I.  Die  dogmatische  Theologie  an  der  Uniuersitiit  Innsbruck 

1857-1957.  Zeitsehrift  fiir  katholische  Theologie  80  (Innsbruck  1958) 
101-141. 

25.  -  Maass,  Ferdinand,  S.  I.  Die  osterreichischen  Jesuiten  zmischen  Josephinismus 

und  Liberalismus.  Zeitsehrift  fiir  katholische  Theologie  80  (Innsbruck 
1958)  66-100. 

26.  -  Pohl,  Heinrich,  S.  I.  Das  Institutum  Philosophicum  Oenipontanum.  Zeitsehrift 

fiir  katholische  Theologie  80  (Innsbruck  1958)  184-192. 

27.  -  Die  Professoren  und  Dozenten  der  Theologischen  Fakultat  1857-1957.  Zeit- 

schrift  fiir  katholische  Theologie  80  (Innsbruck  1958)  226-234. 

28.  -  Rahner,  Hugo,  S.  I.  Die  Geschichte  eines  Jahrhunderts.  Zeitsehrift  fiir  ka¬ 

tholische  Theologie  80  (Innsbruck  1958)  1-65. 

Belgique. 

29.  -  Andriessen,  J.,  S.  I.  De  Jezuieten  en  het  samenhorigheidsbesef  der  Nederlanden 

1585-1648.  Antwerpen  (De  Nederlandsche  Boekhandel)  1957,  gr.  8°, 
xlvii-351  p. 

CR.  Streven  12  (1958)  190-191  (M.  Dierickx). 

Espagne. 

30.  -  Batllori,  Miquel,  S.  I.  Vuit  segles  de  cultura  catalana  a  Europa.  Assaigs 

dispersos.  Barcelona  (Editorial  Selecta)  1958,  12°,  258  p.  (=  Biblioteca 
Selecta,  252). 

Parmi  les  quatorze  essais  reunis  dans  ce  volume  que  nous  presente  M.  Jordi  Rubio 
(p.  7-13),  neuf  interessent  immediateinent  1’histoire  de  le  Compagnie.  II  s’agit  de  la  repro- 
duction,  parfois  tcxtuelle,  plus  souvent  abregee  ou  remaniee,  d’articles  ou  de  chapitres 
precedeminent  puhlies  et  deja  signales  dans  cette  bibliographie.  En  voici  le  detail:  3.  La 
l/engua  catalana  a  la  cort  dAlexandre  VI,  p.  47-55  (cf.  AHSI  26  [1957]  366,  n.  274,  sur 
S.  Frango  is  Borgia);  4.  Ilumanisme  i  erasmisme  a  Barcelona,  1524-1526 ,  p.  56-71  (cf.  AHSI 
25  [1956]  694,  n.  415,  sur  S.  Jgnace  de  Loyola);  5.  Eis  mallorquins  a  Trento,  p.  72-108  (cf 
sur  ce  sujet  AHSI  15  [1946]  250,  n.  307,  sur  le  P.  Nadal);  6.  Catalunya  entra  en  la  guerra 
deis  trenta  anj/s,  p.  109-112  (cf.  AHSI  19  [1950]  355,  n.  180,  sur  le  P.  Fenoll);  7.  Gracian  en 
V ambient  politico - cultu r al  de  la  corona  d'Arago,  p.  113-125  (cf.  AHSI  18  [1949]  330,  n.  208, 
extrait);  8.  Lluis  Vidal,  caiala  e.xira-vagant,  a  America  i  a  Anglaterra,  p.  129-136  (cf.  AHSI 
22  [1953]  691,  n.  143,  extrait);  9.  EI  cardenal  Despuig,  p.  137-153  (cf.  sur  ce  sujet  AHSI  15 
[1946]  251,  n.  316,  sur  le  P.  Pou);  10.  Eis  exiliats  valencians,  p.  154-179  (cf.  AHSI  19  [1950] 
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333,  n.  26,  et  26  [1957]  341,  n.  43);  11.  Eescola  ceruerina  i  la  sena  projeccio  europea,  p.  180 
197  (cf.  AHSI  12  [1943]  215,  n.  135,  et  14  [1945]  234,  n.  306,  sur  le  P.  Balth.  Masdeu). 

CR.  Anal.  s.  tarrac.  30  (1957)  393-396  (J.  Vives) ;  Destino,  n.  1093  (1958)  31  (A.  Vi- 
lanova);  Quad.  ibero-amer.  3  (1958)  450-453  (J.  Rubio  i  Balaguer);  Arch.  stor.  ital.  116(1958) 
437.  Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 

31.  -  Cerrera-Pujal,  Jaime.  La  Universidad,  el  Instituto,  los  colegios  y  las  escue - 

las  de  Barcelona  en  los  siglos  XVIII  y  XIX.  Barcelona  (Bosch),  1957, 
8\  215  p. 

Sur  les  colleges  de  la  Compagnie,  voir  surtout  p.  7-36,  45-53  et  77-79. 

32.  -  Escritores  cartujos  de  Espaha.  Por  un  profeso  de  la  Cartuja  de  N.  S.  de 

Aula  Dei.  —  Barcelona  (Jorge  Valette)  1955,  gr.  8°,  333  p.,  lith. 

CR.  AHSI  27  (1958)  370-372  (M.  Batllori). 

33.  -  [Iriarte]  Sarralle,  Joaquin,  [S.  1.]  Los  matematicos  dei  Colegio  Imperial. 

Razon  y  fe  156  (Madrid  1957)  421-438. 

34.  -  Martin  GonzAlez,  Juan  Jose.  La  colegiata  de  Villagarcia  de  Campos  y 

la  arquitectura  herreriana.  Boletin  dei  Seminario  de  estudios  de  arte  y 
arqueologia  23  (Valladolid  1957)  19-40,  2  fig. 

35.  -  Montbas,  Hugues  de.  Les  jesuites  espagnols  et  la  reunion  de  la  Corse  a  la 

Fratice.  Revue  de  Paris  (Paris  1958)  n.  8,  80-91. 

36.  -  Robres  Lluch,  Ramon.  El  patriarca  Ribera,  la  universidad  de  Valenda  y  los 

jesuitas  (1563-1673).  Ex  dissertatione  ad  lauream  in  Facultate  Historiae 
Ecclesiasticae  Pontificiae  Universitatis  Gregorianae.  —  Madrid  (C.  S. 
I.C.)  1958,  8°,  46+100  p.  (=  Obras  de  investigacion  cientifica,  36). 

Le  texte  de  la  these  et  un  tire-a-part  de  la  revue :  Hispania  17  (Madrid  1957)  510-609. 

37.  -  Simon  Diaz,  Jose.  Bibliografia  de  la  literatura  hispanica.  Tomos  IV-V.  - 

Madrid  (C.  S.  I.  C.,  Instituto  Miguel  de  Cervantes)  1955-1958,  8°,  x-821 
et  804  p..  ili. 

CIL  AHSI  27  (1958)  151-152  (M.  Batllori). 

38.  -  Torralba,  Federico.  El  colegio  de  jesuitas  de  Tarazona  ( «  Hogar  Doz  p). 

Seminario  de  arte  aragones  7-9  (Zaragoza  1957)  79-83,  1  pl. 

39.  -  Van  Durme,  M.  El  cardenal  Granvela  (1517-1586).  Imperio  y  revolucion  bajo 

Carlos  V  y  Felipe  II.  Edicion  revisada  y  ampliada  por  el  autor.  -  Bar¬ 
celona  (Teide)  1957,  gr.  8°,  xv-437  p.  (=  El  hombre  y  su  tiempo,  2). 
Au  moment  de  la  parution  de  la  premiere  edition  neerlandaise  de  cet  ouvrage,  le 
P.  Ch.  van  de  Vorst  lui  a  consaere  une  longue  recension  dans  1’AHSI  24  (1955)  226-228, 
avec  des  remarques  et  des  additions  sur  les  sources  publiees  dans  les  MHS1.  Dans  cette 
traduction  espagnole  1’auteur  a  tenu  compte  de  ces  indications  et  d’autres  encore  signalees 
par  d’autres  critiques,  et  nous  a  donne  un  texte  encore  plus  soigne  de  cet  ouvrage,  qui 
doit  rester  un  livre  de  base  pour  1’histoire  religieuse  et  politique  de  la  seconde  moitie  du 
xvi®  ciecle.  [M.  Batllori  S.  I.] 

CR.  Razon  y  fe  157  (1958)  634-642  (E.  Rey). 

Voir  aussi  le  n.  162. 
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France. 

40.  -  Dainville,  Fran^ois  de,  S.  I.  Le  theatre  dans  nos  colleges  d’antan.  Entre 

nous,  n.  202  (Paris  1958)  5-11. 

La  revue  du  eollege  parisien  Saint-Louis  de  Gonzague  cenlre  volontiers  un  certain 
nombre  de  ses  numeros  sur  un  theme  pedagogique  d’actualite.  Apres  les  jeux  et  exercices 
physiques,  renseignement  des  Sciences,  ...  voici  «  le  theatre,  element  de  formation  ».  Comme 
dans  les  numeros  precedents,  c’est  a  notre  collaborateur,  le  P.  Fr.  de  Dainville,  qu’est  echu 
de  traiter  la  partie  historique.  De  la  matiere  riche  et  bigarree  qu’offre  le  theatre  scolaire 
des  anciens  jesuites  framjais,  il  ne  peut  retenir  que  les  traits  essentiels,  mais  reussit  a  ne 
pas  tomber  dans  des  generalites.  11  souligne  fortement  1’aspect  formatif  et  moralisateur  que 
les  Peres  avaient  en  vue  en  faisant  monter  leurs  eleves  sur  les  planches.  [Edm.  Lamalle  S.  I.J 

41.  -  Foucher,  Louis.  La  pliilosophie  catholique  en  France  au  XlXe  siecle,  avant 

la  renaissance  thomiste  et  dans  son  rapport  auec  e  Ile  (18(X)-1880).  Paris 
(Vrin)  1955,  8°,  280  p.  (=  Bibliotheque  de  la  Societe  d’histoire  eccle¬ 
siastique  de  la  France). 

Voir:  Faction  de  la  Compagnie  de  Jesus,  p.  249-256. 

42.  -  Herouville,  P.  d’,  |S.  I.|  Jesuites.  Dans:  G.  Grente,  Dictionnaire  des 

lettres  frangaises.  Le  dix-septieme  siecle.  (Paris  1954)  524-528. 

43.  -  Leroy,  Pierre.  Le  theatre  de  eollege  a  Amiens  ( 1607-1762).  Bulletin  trimes- 

triel  de  la  Societe  des  antiquaires  de  Picardie  (Amiens  1956)  278-294. 

44.  -  Lowe,  Robert  W.  Les  representations  en  musique  au  eollege  Louis-le-Grand, 

1652-1688.  Revue  d’histoire  du  theatre  10  (Paris  1958)  21-34,  3  fig.,  1  pl. 

45.  -  Moisy,  Pierre.  Les  eglises  des  jesuites  de  Vancienne  Assistance  de  France. 

I.  Texte.  II.  Illustrations.  —  Ronie  (Institutum  historicum  S.  I.)  1958,  8°, 
xx-580  et  lx  p.,  100  pl.  (=  Biblioteca  Instituti  historici  S.  I.,  12). 

CR.  Arts,  n.  684  (1958)  12  (Y.  Christ).  Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 

46.  -  Vanuxem,  J.  Les  jesuites  et  la  peinture  au  X  Vllle  siecle  a  Paris.  Revue  des 

arts  8  (Paris  1958)  85-91,  4  fig. 

Voir  aussi  les  n.  35  et  147. 

Hongrie. 

47.  -  Probst,  Franz.  Die  literarische  Leistung  der  Oedenhurger  Jesuiten  von  1636- 

1700.  Burgenlandische  Heimatblatter  15  (Eisenstadt  1953)  174-185;  16 
(1954)  14-25. 

46.  -  Vertes  Y,  Miklos.  Jezsuita  tiltakozo  iras  1707 -bol.  [ficrit  de  protestation  des 
jesuites  de  1707).  —  Magyar  Konyvszemle  74  (Budapest  1958)  262-263. 

Voir  aussi  le  n.  77. 

Italie. 

49.  -  Corish,  Patrik  J.  The  Beginnings  of  the  Irish  College,  Nome.  Dans:  Father 
Luke  Wadding.  Commemorative  Volume.  (Dublin  1957)  284-294. 

L’auteur  relate  dans  quelles  eonditions  le  college  irlandais  de  Rome,  fonde  en  1628 
par  le  Cardinal  Ludo  vico  Ludovisi  sur  les  instances  du  celebre  P.  Wadding  O.  F.  M.  et 
confie  d’abord  aux  Peres  franciscains  irlandais,  passa  sous  la  directiori  des  jesuites  apres 
la  mort  du  fondateur  (1632).  [J.  Simon  S.  I.] 
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50.  -  De  Maio,  Romeo.  Le  origini  dei  Seminario  di  Napoli.  Contributo  alia  storia 

napoletana  dei  cinquecento.  Napoli  (F.  Fiorentino)  1958,  8°,  243  p.,  7  pl. 
(=  Collana  di  cultura  napoletana,  1). 

CR.  AHSI  27  (1958)  367-368  (M.  Scaduto). 

51.  -  De  Maio,  Romeo.  Torquato  Tasso  scolaro  dei  gesuiti  a  Napoli.  Asprenas. 

Organo  deli’  Accademia  ecclesiastica  napoletana  5  (Napoli  1958)  210-221. 

52.  -  Enggass,  Robert.  Bernini,  Gaulli  and  the  Frescoes  of  the  Oesu.  Art  Bulletin 

39  (Providence,  R.  I.  1957)  303-305. 

53.  -  Fas  an  ari,  Raffaele.  TJn  inchiest a  di  Carlo  Montanari  sui  gesuiti  di  Verona 

per  incarico  di  Vincenzo  Gioberti.  Rassegna  storica  dei  Risorgimento  43 
(Roma  1956)  333-338. 

54.  -  Fonzi,  Fausto.  Le  relazioni  fra  Genova  e  Roma  al  tempo  di  Clemente  XIII. 

Roma  1957,  8°,  200  p.  (=  Estratto  dal  volume  8  (1957)  delPAnnuario 
dell’Istituto  storico  italiano  per  1’eta  moderna  e  contemporanea). 

Voir  chap.  3.  I  Gesuiti  a  Genova ,  p.  104-135. 

55.  -  Gomez  Perez,  Jose.  Manuscritos  espaholes  en  la  Biblioteca  nacional  Central 

de  Roma.  Catalogo.  Madrid  (Direccion  general  de  relaciones  culturales) 
1956,  8°,  282  p. 

CR.  Rev.  de  archivos,  bibi,  y  mus.  63  (1957)  383-385  (P.  Leon  Tello). 

56.  -  Grosso,  M.  -  Mellano,  M.  F.  La  Controriforma  nella  arcidiocesi  di  Torino 

(1558-1610).  Vol.  1-I1I.  —  Citta  dei  Vaticano  (Tipografia  poliglotta  va- 
ticana)  1957,  8'*,  vm-255,  290  et  354  p. 

CR.  AHSI  27  (1958)  148-151  (M.  Scaduto). 

57.  -  Mellano,  Maria  Franca.  La  Controriforma  nella  diocesi  di  Mondoui  (1560- 

1602).  Torino  (Stabilimento  grafico  Impronta)  1955,  8°,  333  p. 

CR.  AHSI  27  (1958)  148-149  (M.  Scaduto). 

58.  -  Piersanti,  Carlo.  Origine,  vicende  e  glorie  dei  «  Collegio  Romano  »  e  dei 

liceo  ginnasio  «  E.  Q.  Visconti  ».  Roma  (A.  Signorelli)  [1958],  8°,  147  p., 
34  fig. 

Voir:  «  U  Collegio  Romano  »,  p.  9-31. 


Lithuanie. 

59.  -  Birziska,  Mykolas.  Senasis  Vilniaus  Unioersitetas.  Vardu  ir  Veikalu  Atranka. 

[L’aneienne  Universite  de  Wilna.  Repertoire  des  principaux  noms  et 
des  travaux.]  2e  edition.  —  London  (Nida  Press)  1955,  12°,  vn-170  p. 
Apres  un  expose  assez  dense  sur  la  fondation,  le  developpement  et  le  role  de  1’aca- 
demie,  fondee  en  1579  (college  en  1670),  1’auteur  montre  comment  elle  est  devenue  plus 
tard  universite.  II  passe  ensuite  en  revue  les  differentes  disciplines,  indiquant  pour  chacune 
les  principaux  representants  et  leurs  ceuvres  les  plus  caracteristiques.  La  premiere  edition 
fut  publiee  en  1942  a  Wilna,  mais  on  lui  a  donne  la  date  de  1940,  pour  eviter  les  demeles 
avec  la  censure  de  1’occupant.  [A.  Liuima  S.  I.] 
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60.  -  Ivinskis,  Zenonas.  Protestantizmo  krize  Lietuvoje.  [La  crise  du  protestan- 

tisme  en  Lithuanie.]  —  Aidai  (Kennebunk  Port,  Maine  1956)  460-462. 
L’auteur  corrige  notamment  quelques  inexactitudes  propagees  par  St.  Rostowski 
(LHuanicarum  Societatis  Iesu  historiarum  libri  decem)  sur  la  eonversion  de  Nicolas  Radvila 
et  sur  d’autres  activites  des  jesuites.  |A.  Liuima  S.  I.] 

61.  -  Liuima,  Antanas,  S.  I.  Kraziu  kolegija.  Lietuviu  Enciklopedija  XIII  (Boston, 

Mass.  1958)  34-38. 

Breve  histoire  du  coUege  de  Kraziai,  fonde  en  1616,  jusqu’a  sa  suppression. 


Pologne. 

62.  -  Koscioly  Warszawy  w  odbudowie.  [Les  eglises  de  Varsovie  en  reconstruction.] 

—  Warszawa  (Rada  Archidiecezjalna  odbudowy  kosciolow  Warszawy) 
1956,  4°,  136  p.,  ili. 

Voir:  Koscol  Matki  Boskiej  Laskamej  -  00.  Jezuitom  [L’eglise  de  Notre-Dame  de  la 
Grace  -  Les  Jesuites],  p.  11-12,  56-58. 

63.  -  Kreglewska-Foksowicz,  E.,  Linette,  E.,  Powidzki,  J.,  Slawska,  A. 

Sztuka  baroku  w  Wielkopolsce  [L’art  baroque  en  Grande  Pologne].  — 
Biuletyn  historii  sztuki  20  (Warszawa  1958)  49-98,  54  fig.  (resume  fran^ais: 
99-101). 

Parmi  les  eglises  de  style  baroque  du  xvne  siecle,  celles  des  jesuites  a  Poznaii  et  a 

Kalisz. 

64.  -  Krzyszkowski,  Jozef,  S.  I.  Zanim  Jezuici  zjawili  siq  w  Polsce.  [Avant  l’ar- 

rivee  des  jesuites  en  Pologne.]  —  Horyzonty  (Paris  1956)  n.  3,  29-39. 

65.  -  Podziemia  kosciolorv  starej  Warszawy.  [Les  tombeaux  des  eglises  de  1’an- 

cienne  Varsovie.]  — Warszawa  (Rada  Prymasowska  odbudowy  kosciolow 
Warszawy)  1957,  12°,  64  p.,  ili. 

Voir:  Kosciol  N.  M.  P.  Laskamej  [L’eglise  de  N.-D.  de  la  Grace],  p.  37-64.  liglise  de 
la  Compagnie. 

Russie. 

66.  -  Rouet  de  Journel,  M.  J.,  S.  I.  Nonciatures  de  Russie,  d'apres  les  docu- 

ments  authentiques.  V.  Interim  de  Benvenuti ,  1799-1803.  Citta  dei  Vaticano 
(Biblioteca  Apostolica  Vaticana)  1957,  8°,  xl-471  p.  (=  Studi  e  testi,  194). 
CR.  Etudes  296  (1958)  417  (J.  Lecler).  Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 

Suisse. 

67.  -  Meylan,  Henri.  Chasse  a  Vours.  Gravure  satirique  dirigee  contre  les  jesuites 

de  Fribourg  (1585).  Travaux  d’Humanisme  et  Renaissance  28  (Geneve 
1957)  352-360,  1  pl. 

TchScoslovaquie. 

68.  -  Halaga,  Ondrej  R.  Z  dejin  koMckej  univerzity.  K  300  rocnemu  jubileu  za- 

lozenia.  [Histoire  de  1’universite  de  Kosice.  Pour  le  troisieine  centenaire 
de  sa  fondation.]  —  Historicky  casopis  4  (Bratislava  1956)  521-536. 
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69.  -  Jursa,  Alojz.  Trnaua  o  pamiatkach.  [Trnava  dans  ses  monuments,]  —  Martin 

(Vydavaterstvo  Osveta)  1956,  8°,  61  p.,  ili. 

Sur  1’eglise  et  sur  Tedifice  de  1’ancienne  universite  de  la  Compagnie,  voir :  Barokove 
umenie  v  17.  a  18.  storoci  [L’art  baroque  aux  17e  et  18e  siecles),  p.  32-48. 

70.  -  Kirschbaum,  Josef.  Unioerzitne  tracticie  na  Slooensku.  [Traditions  universi- 

taires  en  Slovaquie.]  —  Literarny  almanach  Slovaka  v  Amerike  1958 
(Chicago)  87-95. 

L’auteur  traite  en  particulier  de  1’histoire  des  universites  de  Tyrnau  (Trnava)  et  de 
Cassovie  (Kosice). 

71.  -  Kotvan,  Imrich.  Bibliografia  Bernolakoocoo.  |Fcole  litteraire  d’Antoine  Ber- 

nolak  et  sa  bibliographie.]  —  Martin  (Matica  slovenska)  1957,  8°,  412  p. 
Voir :  Ignac  Jurcak,  p.  192-193 ;  Juraj  Sklenar,  p.  301-306. 

72.  -  Lacko,  Michal,  S.  I.  Humenne,  politicke,  kulturne  a  nabozenske  stredisko  na 

oychodnom  Slooensku  v  XVII.  storoci.  [Humenne,  centre  politique,  cultu- 
rel  et  religieux  dans  la  Slovaquie  orientale  au  xvne  siecle.]  —  Most  4 
(Cleveland,  Oh.  1957)  47-59. 

II  s’agit  du  college  de  la  Compagnie  et  de  son  fondateur,  Georges  Drugeth. 

73.  -  Lacko,  Michal,  S.  I.  Na  okraj  300.  oyrocia  kosickej  univerzity.  [En  marge 

du  troisieme  centenaire  de  luniversite  de  Kosice.]  —  Most  4  (Cleve¬ 
land,  Oh.  1957)  97-106. 

74.  -  Lorad,  E.  Umelecko-historicke  pamatne  kostoly  na  Slooensku.  [figlises  arti- 

stico-historiques  en  Slovaquie.]  —  Trnava  (Spolok  sv.  Yojtecha)  1957, 
8°,  310  p.,  ili. 

Voir:  Trencin.  Barokovy  chram  sv.  FrantiSka  Xauerskeho  [£glise  baroque  de  St-Fran- 
£ois-Xavier],  p.  237-243;  Trnava.  b)  Ranobarokovy  chram  sv.  Jana  KrstiteVa  [£glise  protoba- 
roque  de  St-Jean-Baptiste],  p.  258-268. 

75.  -  Muller,  August.  Ost-  und  Westdeutsche  und  Nordlander  auf  der  Akademie 

in  Olmiitz  oon  1576  bis  1630.  Archiv  fur  schlesische  Kirchengeschichte 
15  (Hildesheim  1957)  189-199. 

76.  -  Ryba,  Josef.  Die  katholische  Restauration  in  den  Furstentiimern  Troppau  und 

Jagerndorf.  5.  Die  kaiserlich-bischoflichen  Missionen  in  den  Furstentiimern. 
Archiv  fur  schlesische  Kirchengeschichte  15  (Hildesheim  1957)  208-229. 
Suite  de  1’article  signale  dans  1’AHSl  26  (1957)  348,  n.  110. 

77.  -  V£rtesy,  Miklos.  Az  Egyetemi  Konyotar  1690.  eoi  katalogusa.  (Az  elso  ma- 

gyar  konyotari  nyomtatoany.)  [Catalogue  des  livres  de  la  bibliotheque 
universitaire  de  1690.  (Premier  catalogue  imprime  d’une  bibliotheque 
en  Hongrie.)]  —  Magyar  Konyvszemle  73  (Budapest  1957)  368-372. 

II  s’agit  de  1’universite  de  la  Compagnie  a  Tyrnau,  aujourd’hui  en  Tchecoslovaquie, 
qui  etait,  en  ce  temps-la,  1’universite  de  Hongrie. 

b)  Am6r!que. 

78.  -  Alvarez  Brun,  Felix.  La  Ilustracion;  la  expulsion  de  los  jesuitas  y  la  inde- 

pendencia  de  America .  Cuadernos  americanos  17  (Mexico  1958)  148-167. 


420 


LADISLAUS  POLCAR  S.  I. 


79.  -  Batllori,  Miguel,  S.  I.  Some  International  Aspects  of  the  Actioity  of  the 
Jesuits  in  the  New  World.  Americas  14  (Washington  1958)  432-436. 


80.  -  Egana,  Antonio  de,  S.  I.  EI  regio  patronato  hispano-indiano.  Su  funciona - 

miento  en  el  siglo  XVI.  Estudios  de  Deusto  6  (Bilbao  1958)  149-204. 
Apres  avoir  brievement  expose  les  fondements  juridiques  de  ce  «  patronat  »,  d’ apres 
des  sources  inedites  pour  la  plupart,  Pauteur  montre  1’attitude  des  jesuites  dans  cet  etat  de 
choses:  en  general  iis  1’accepterent.  Mais  lorsque  son  application  faisait  naitre  des  difficul- 
tes  contre  la  liberte  et  contre  I’ Institui  de  la  Compagnie,  ou  hien  iis  en  appelaient  au  roi 
d’Espagne,  ou  hien  iis  tachaient  d’arranger  les  choses  de  leur  niicux  a  1’amiahle. 

81.  -  Madariaga,  Salvador  de.  Uessor  de  Vempire  espagnol  dAmerique.  Traduc- 

tion  de  Marcelle  Sibon.  Paris  (A.  Michel)  1955,  8°,  490  p.,  16  pl. 
Traduction  de  1'ouvrage  signale  dans  1’AHSI  21  (1952)  423,  n.  103. 

2e  edition  espagnole:  El  auge  dei  imperio  espahol  en  America.  Buenos  Aires  (Edito- 
rial  Sudamericana)  1955,  8°,  528  p. 

CR.  AUSI  27  (1958)  399-400  (M.  Batllori). 

82.  -  Madariaga,  Salvador  de.  Le  decliti  de  Vempire  espagnol  dAmerique.  Tra- 

duit  d’apres  le  texte  anglais  par  Fran^ois  Fosca.  —  Paris  (A.  Michel) 
1958,  8\  510  p.,  16  pl. 

Traduction  de  1’ouvrage  signale  dans  1’AHSI  21  (1952)  423,  n.  102. 

2«  edition  espagnole:  El  ocaso  dei  imperio  espailol  en  America.  Buenos  Aires  (Edito- 
rial  Sudamericana)  1955,  8°,  554  p. 

CR.  AHSI  27  (1958)  399-400  (M.  Batllori). 

83.  -  Vindel,  Francisco.  Alapas  de  America  en  los  libros  espaholes  de  los  siglos 

XVI  al  XVIII  (1503-1798).  Con  241  facsimiles.  —  Madrid  (Tali.  Tip.  de 
Gongora)  1955,  4°,  x-377  p. 

Les  cartes  suivantes  sunt  d’auteurs  jesuites:  Alapa  de  la  provincia  dei  Gran  Chaco 
(1733)  du  P.  Pierre  Lozano,  p.  163-166;  Mapa  dei  rio  Orinoco  (1738)  du  P.  Joseph  Gumilla, 
p.  167-169;  Mapa  dei  Nueoo  Reino  de  Granada  (1741-1745)  du  meme  P.  Gumilla,  p.  171-174; 
Mapa  dei  Nueoo  Reino  de  Granada  (1741)  du  P.  Joseph  Cassani,  p.  175-176;  Mapa  de  la 
mision  de  los  Moxos,  mapa  dei  Paraguay,  mapa  dei  Rio  Maranon,  mapa  de  la  isla  Santo 
Domingo  (1753-1757),  parues  dans  les  «  Cartas  edificantes  »,  p.  209-218;  Mapas  de  la  Cali- 
fornia,  mapa  de  la  America  Septentrional  (1757)  du  P.  Michel  Venegas,  p.  223-232;  Mapas 
dei  Reyno  de  Chile,  mapa  de  la  Frontera  de  Arauco  (1788-1795)  du  P.  Jean-Ignace  Molina, 
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100.  -  Pouliot,  Leon,  S.  I.  Essai  sur  le  nombre  et  la  qualite  des  baptises  dans 

les  Relations  des  jesuites  de  la  Nouoelle-France  (1632-1678).  Sciences 
ecclesiastiques  10  (Montreal  1958)  473-495. 
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CR.  Cath.  Hist.  Rev.  44  (1958)  223-224  (T.  T.  McAvoy).  Nous  en  rendrons  compte 
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Mexique. 
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109.  -  GonzAlez  de  Cossio,  Francisco.  Cronicas  de  la  Compahia  de  Jesus  en  la 
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estudiante  universitario,  73). 
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114.  -  En  la  Arequipa  indohispanica.  Buenos  Aires  (Academia  nacional  de  bellas 
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—  projet  considerable  que  le  P.  Dehergne  a  poursuivi  pendant  hien  des  annees  avec  une 
application  ininutieuse  et  hautement  scientifique.  Dans  sa  patiente  enquete,  il  a  depouille 
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ainsi  qu’enfin  nous  avons  un  «  Atlas  »,  precieux  instrunient  de  travail  missionnaire,  dans 
lequel  cliaque  petit  centre  chretien,  au  eours  de  cette  periode  primitive  de  Tevangelisation 
de  la  Chine,  est  soigneusement  situe  d’apres  les  documents,  en  suivant  1’ordre  des  provin- 
ces  civiles  et  jusqu’aux  plus  petites  bourgades.  Aux  listes  geographiques  viennent  s’ajouter 
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Rouleau  S.  I.J 
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123.  -  Margiotti,  Fortunato,  O.  F.  M.  II  cattolicismo  nello  Shansi  dalle  origini 
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Ignatian  Centenary  1556-1956.  Special  Issue  of  the  Catholic  Life  (Al- 
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Rule.  Romae  (Officium  Libri  Catholici)  1957,  8°,  266  p.,  2  pl.  et  2  cartes. 
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128.  -  Gense,  J.  H.,  S.  L,  and  Conti,  A.,  S.  I.  In  the  Days  of  Gonzalo  Garcia. 

1557-1597.  Bombay  (St.  XavieEs  College)  1957,  8°,  vn-296  p.,  ili. 

Ce  livre  a  ete  publie  a  1’occasion  du  quatrieme  centenaire  de  la  naissance  du  futur 
martyr  Gonzalo  Garcia  (1557,  date  presumee  de  sa  naissance).  Garcia  etait  le  fils  d’un  por- 
tugais  et  d*une  indienne  de  Konkan.  Apres  avoir  frequente  1’ecole  des  jesuites  a  Bassein 
(vers  1564rl572),  il  partit  pour  le  Japon,  ou  il  devint  catechiste  de  la  mission  S.  I.  Sur  le 
refus  du  vice-provincial  Cabral,  de  le  recevoir  dans  1’ordre,  il  quitta  la  mission  pour  se 
livrer  au  commerce.  Entre  comme  frere  convers  chez  les  franciscains  des  Philippines,  il 
revint  au  Japon  avec  les  Peres  en  1593,  et  il  fut  crucifie  le  5  fevrier  1597  avec  25  autres 
chretiens.  Comme  les  renseignements  sur  la  vie  de  Garcia  sont  assez  maigres  les  auteurs 
fontune  large  part,  dans  leur  oeuvre,  aux  evenements  contemporains;  iis  defendent  les  fran¬ 
ciscains  contre  le  reproche  d’avoir  manque  de  prudence.  [J.  Wicki  S.  I.] 

129.  -  Pissurlencar,  Panduronga  S.  S.  Assentos  'o  Conselho  do  Estado.  Vol.  IV 

(1659-1695).  Vol.  V  (1696-1750).  Documentos  coordenados  e  anotados 
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de  la  seconde  moitie  du  xvne  siecle.  Interessants  pour  la  Compagnie  de  Jesus  sont,  entre 


426 


LADISLAUS  POI.GAR  S.  I. 


autres,  deux  documents  sur  les  paroisses  de  Salcete,  pres  de  Goa,  qui  furent  confiees  en 
1677  a  1'archeveque  de  Goa  sur  la  demande  du  Provincial  Queiroz,  puis  rendues  a  1’Ordre 
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un  appendice  de  31  autres  pieces,  nous  conduit  jusqu’en  1730.  C  e  sont  des  temps  difficiles 
pour  les  Indes  Portugaises,  a  cause  de  la  guerre  des  Marathis.  Les  evenements  politiques 
et  religieux  se  refletent  clairement  dans  ces  Assentos,  et  donc  aussi  la  situation  de  la 
Compagnie  de  Jesus  en  Orient.  Les  Visiteurs,  Provinciaux,  Superieurs  de  la  maison  pro¬ 
fesse  de  Goa  sont  appeles  a  donner  leur  avis  sur  des  problemes  politiques  souvent  epineux. 
Par  exemple,  en  1699,  dans  la  question  de  savoir  s’il  faut  dissoudre  la  «Junta  da  Com- 
panhia  Geral»  (doc.  30),  suries  approvisionneinents  a  faire  vcnir  du  Nord  en  1704  (doc.  56), 
sur  Padministration  de  1’Arsenal  de  Bassein  (doc.  143),  sur  raugnientation  des  impots  en 
1701-1704  (doc.  36,  45,  63,  65).  En  1705  et  en  1727,  des  Peres  furent  prevus  comme  envoyes 
a  la  cour  du  Grand  Mongol  (doc.  70,  71  et  app.  13).  La  reaction  contre  les  missionnaires 
de  la  Propagande  se  montre  tres  violente  (doc.  27),  aussi  bien  que  contre  le  patriarche  de 
Tournon  (doc.  76,  87,  93,  100).  Sur  S.  Fran^ois-Xavier  comme  patron  et  protecteur  de  Goa, 
voir  le  doc.  1.  [J.  Wicki  S.  I.] 

130.  -  Placid,  T.  O.  C.  D.  Portuguese  Religious  Conquests  in  Malabar  under  the 

Diocese  of  Cochin  during  the  Sixteenth  Century.  The  Report  for  1597. 
Neue  Zeitschrift  fur  Missionswissenschaft  13  (Schoneck  1957)  287-306. 

131.  -  Sa,  Artur  Basi  lio  de.  Documenta^ao  para  a  Historia  das  Missoes  do  Pa- 

droado  Portugues  do  Oriente.  Insulmdia.  5°  vol.  (1580-1595).  Colegida  e 
anotada  por  ...  —  Lisboa  (Agencia  Geral  do  Ultramar)  1958,  8\  xxxv- 
566  p.,  12  fac-similes. 

Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 

132.  -  Silva  Rego,  Antonio  da.  Documentagao  para  a  Historia  das  Missoes  do  Pa- 

droado  Portugues  do  Oriente.  India.  12°  vol.  (1572-1582),  Colegida  e  ano¬ 
tada  por  ...  —  Lisboa  (Agencia  Geral  do  Ultramar)  1958,  8°,  xxxvi-941  p 
CR.  AHSI  27  (1958)  394-395  (J.  Wicki). 

133.  -  Thaliath.  Jonas,  T.  O.  C.  D.  The  Synod  of  Diamper.  Roma  (Pont.  Insti¬ 

tutum  Orientalium  Studiorum)  1958,  8°,  xx-238  p. 

Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 

134.  -  Thayil,  John,  S.  I.  The  Society  of  Jesus  in  India.  Dans :  Souoenir  of  the 

Ignatian  Centenary  1556-1956.  Special  Issue  of  the  Catholic  Life  (Al- 
leppey  1957)  34-39  [en  malayalam]. 

135.  -  Schurhammer,  Georg,  S.  I.  Miithedathum  Purakkadum  16. um  17. um  Nut- 

tandukalil  Isdsabhakkarude  Mission  pravarthanam  [L’activite  missionnaire 
de  la  Compagnie  au  Muthedath  et  Purakkad  aux  xvi®  et  xvne  siecles). 
—  Dans :  Souoenir  of  the  Ignatian  Centenary  1556-1956.  Special  Issue 
of  the  Catholic  Life  (Aleppey  1957)  96-125  [en  malayalamj. 

Traduction  de  1’etude  signalee  dans  1’AHSl  26  (1957)  359,  n.  206. 

136.  -  Wicki,  Ioseph,  S.  I.  Documenta  indica.  Vol.  V.  (1561-1563).  Edidit  ...  — 

Romae  («  Monumenta  historica  Soc.  lesu  »)  1958,  8°,  xxix-53*-815  p. 
(=  Monumenta  historica  Societatis  lesu,  83 ;  Monumenta  missionum,  14). 
Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 
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Japon. 

137.  -  Kutaragi,  Giichiro.  Funai  (Oita)  Kirishitan  Shi.  [Histoire  du  christianisme 

de  Funai  (Oita).]  —  Oita  1957,  8°,  118  p.,  ill.  [en  japonais]. 

Histoire  de  la  mission  des  jesuites  aux  xvie  et  xvne  siecles. 

138.  -  L aures,  Joh  annes,  S.  I.  Kirishitan  Bunko.  A  Manual  of  Books  and  Docu - 

ments  on  the  Early  Christian  Mission  in  Japan.  With  special  reference 
to  the  principal  libraries  in  Japan  and  more  particularly  to  the  col- 
lection  at  Sophia  University,  Tokyo.  With  an  appendix  of  ancient 
maps  of  the  Far  East,  especially  Japan.  Third,  revised  and  enlarged, 
edition.  —  Tokyo  (Sophia  University)  1957,  gr.  8°,  xxiv-537  p.,  32  pl. 
(=  Monumenta  Nipponica  Monographs,  5). 

CR.  AHSI  27  (1958)  166-167  (F.  J.  Schiitte);  Mon.  Nippon.  13  (1958)  177-181  (C.  R.  Boxer). 

139.  -  Monsterleet,  Jean.  UEglise  du  Japon  des  temps  feodaux  a  nos  jours. 

Histoire  et  prohlemes  missionnaires.  Toulouse  (Apostolat  de  la  priere) 
1958,  8°,  272  p.,  1  carte. 

Sur  les  anciennes  missions  de  la  Compagnie,  voir  surtout  p.  25-131. 

140.  -  Roggendorf,  Joseph,  S.  I.  Fiinfzig  Jahre  Jesuiten  in  Japan.  Stimmen  der 

Zeit  163  (Miinchen  1958)  37-42. 

Proche-Orient. 

141.  -  Khalif£,  Ignace-Abdo,  S.  I.  Catalogue  raisonne  des  manuscrits  de  la  Bi - 

bliotheque  Orientale  de  VUniversite  Saint- Joseph.  Melanges  de  1’Universite 
Saint-Joseph  34  (Beyrouth  1957)  3-200. 

Fin  de  1’article  signale  dans  1’AHSI  22  (1953)  710,  n.  315,  et  25  (1956)  676,  n.  224. 

Thailande. 

142.  -  Hall,  D.  G.  E.  A  History  of  South-East  Asia.  London  (Macmillan)  1955, 

8°  xvi-807  p.,  43  fig.,  11  cartes. 

Sur  les  missions  de  la  Compagnie,  voir  chap.  18.  Siam  and  the  European  Pomers  in 
the  Seventeenth  Century,  p.  297-314. 

d)  Afrique . 

143.  -  Cerulli,  Enrico.  Scritti  teologici  etiopici  dei  secoli  XVI-XVII.  I.  Tre  opu - 

scoli  dei  Mikaeliti.  Citta  dei  Vaticano  (Biblioteca  Apostolica  Vaticana) 
1958,  8°,  xn-331  p.  (=  Studi  e  testi,  198). 

Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 

e)  Oceanie. 

144.  -  Sullivan,  Julius,  O.  F.  M.  Cap.  The  Phoenix  Rises.  A  Mission  History  of 

Guam.  New  York  (Seraphic  Mass  Association)  1957,  8°,  231  p.,  ill. 
Celte  histoire  de  la  mission  de  Guam,  dans  les  iles  Mariannes,  au  cceur  de  1’Ocean 
Pacifique,  ne  se  presente  pas  comme  definitive,  mais  seulement  comme  un  premier  essai 
de  coordination  de  materiaux  de  valeur  inegale.  La  periode  « jesuite  »  de  1668-1695,  par 
exemple,  n’est  representee  que  par  des  extraits  de  la  vieille  Histoire  des  Isles  Mariannes , 
publiee  a  Paris  en  1700  par  le  P.  Charles  Le  Gobien.  L’on  y  trouve  aussi  une  reference 
(p.  16,  note  1)  a  la  Vida  y  mariirio  de  el  venerable  Padre  Diego  Luis  de  Sanoitores,  publiee 
a  Madrid  en  1683  par  le  P.  Francisco  Garcia  S.  I.  (d’apres  la  traduction  du  Guam  Recor¬ 
der,  septembre  1936  -  juillet  1939).  [H.  Bernard-Maitre  S.  I.] 
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IV.  Activitas  particulares. 

a)  Missions. 

145.  -  Delacroix,  S.  Histoire  uniuerselle  des  missiom  catholiques.  I.  Les  missions 

des  origines  au  XVI*  siecle.  II.  Les  missions  modernes  (XVII*  et  XVIII * 
siecles).  ID.  Les  missions  contemporaines  (1800-1957).  D’apres  la  concep- 
tion  originale  de  J.  L.  Franqoisprimo.  Publiee  sous  la  direction  de 
Monseigneur . . .  —  Paris  (Librairie  Grund),  Monaeo  (fiditions  de  1’ Acan¬ 
the)  1956-1958,  8°,  vm-365,  420  et  446  p.,  plusieurs  planches,  cartes  et 
pians. 

CR.  Studes  295  (1957)  140,  et  296  (1958)  124-125  (A.  Retif);  Nouv.  rev.  theol.  79(1957) 
770-771  (J.  Masson);  Broteria  65  (1957)  642-643  (G.  S.);  Neue  Z.  f.  Missionswiss.  14  (1958) 
66-67  (Beckmann). 

146.  -  Duignan,  Peter.  Early  Jesuit  Missionaries.  A  Suggestion  for  Further  Study. 

American  Anthropologist  60  (Menasha,  Wisc.  1958)  725-732. 

Sur  les  methodes  d’accomodation  des  missionnaires  jesuites  aux  xvi®  et  xvn®  siecles. 

147.  -  Healy,  George  R.  The  French  Jesuits  and  the  Idea  of  the  Noble  Sauage. 

William  and  Mary  Quarterly,  3®  ser.,  15  (Williamsburg,  Va.  1958)  143-167. 

148.  -  L  opetegui,  Leon,  S.  I.  Contribucion  de  la  Compahia  de  Jesus  a  la  historia 

de  las  misiones.  Misiones  extranjeras  5  (Burgos  1957)  94-113. 

149.  -  Russo,  Francisco,  S.  I.  Contribucion  de  las  misiones  de  la  Compahia  de 

Jesus  al  progreso  de  las  ciencias  exactas  y  naturales.  Misiones  extranje¬ 
ras  5  (Burgos  1957)  71-91. 

150.  -  Santos  HernAndez,  Angel,  S.  I.  Adaptacion  misionera.  Bilbao  (Siglo  de 

las  misiones)  1958,  8\  617  p.  (=  Coleccion  misionologica). 

Tout  au  long  de  ce  traite  theoretique  sur  Tadaptation  missionnaire,  1’auteur  fait  al- 
lusion  a  des  faits  historiques.  Mais  dans  le  deuxieme  ehapitre:  Historia  de  la  adaptacion 
misionera,  il  evoque  plus  longuement  les  tentatives  d’adaptation  des  anciens  missionnaires 
jesuites  en  Extreme-Orient:  Tentatioas  de  adaptacion  en  Oriente,  p.  45-51. 

151.  -  Santos,  Angel,  S.  I.  Contribucion  de  la  Compahia  de  Jesus  a  la  misiono - 

logia  en  el  siglo  XX.  Misiones  extranjeras  5  (Burgos  1957)  34-56. 

152.  -  Wallace,  Anthony  F.  C.  Dreams  and  the  Wishes  of  the  Soul:  A  Type 

of  Psychoanalytic  Theory  among  the  Seventeenth  Century  Iroquois.  Amer¬ 
ican  Anthropologist  60  (Menasha,  Wisc.  1958)  234-248. 

D’apres  des  relations  des  missionnaires  jesuites  du  xvne  siecle. 

Voir  aussi  les  n.  1,  6  (Bibliographies),  79,  80  (Amerique),  90-92  (Bresil),  98-101  (Canada), 
103  (fiquateur),  115  (£tats-Unis),  107-110  (Mexique),  113  (Perou),  116  (Asie),  117-119  et  123 
(Chine),  124,  126,  128-136  (Indes),  137-140  (Japon),  142  (Thailande),  182  (Anchieta),  190 
(Attiret),  191  (Azpilcueta  Navarro),  193  (Balthasar),  203  (Beschi),  216  et  217  (Brebeuf),  227 
(Chabanel),  230  (Chretien),  231  (Claver),  232  (Cobo),  240  (Desideri),  241  (De  Smet),  252 
(Garcia),  256  (Goupil),  257  (Gouveia),  271  (Gumilla).  301  (Iturri),  302  (Jogues),  305  et  306 
(Kino),  327-329  (Le  Jeune),  333  (Louren^o),  349  (Loyola),  392  (Mangin),  396  (Marquette),  400 
(Mercado),  434  (Rhodes),  435-438  (Ricci),  441  (Rodriguez),  443  (Roz),  445  (Ruhen),  456  (Soldo- 
Gnecchi),  480  (Tapia),  549  (Valignano),  559-568  (Xavier),  569  et  571  (Zameza). 
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b)  PSdagogie. 

153.  -  Castle,  E.  B.  Moral  Education  in  Christian  Times.  London  (G.  Allen  and 

Unwin)  1958,  8°,  396  p. 

Voir  chap.  iv,  3.  The  Jesuits,  p.  80-86. 

154.  -  Garin,  Eugenio.  L’ educazione  ;in  Europa  (1400-1600).  Bari  (Ed.  Laterza) 

1957,  8°,  310  p. 

Voir:  La  Controriforma  e  i  Gesuiti,  p.  212-218. 

155.  -  LukAcs,  Laszlo,  S.  I.  De  prima  Societatis  Ratione  studiorum,  S.  Francisco 

Borgia,  praeposito  generali,  constituta  (1565-1569).  AHSI  27  (1958)  209-232. 

156.  -  Rubinos,  Jose,  S.  I.  La  influenda  de  los  jesuitas  en  el  cambio  de  la  peda- 

gogia  a  principios  dei  siglo  X  VI,  segun  el  testimonio  de  Cervantes.  Dans : 
Id.  Seleccion  de  cien  articulos  y  ensayos  cortos.  (La  Habana  1957)  265-271. 

Sur  les  colleges  de  la  Compagnie,  voir  aussi  les  n.  23-28  (Autriche),  31  et  33  (Espa- 
gne),  51  et  58  (Italie).  59  et  61  (Lithuanie),  68,  70,  72,  73  et  75  (Tcheeoslovaquie),  104 
(Ftats-Unis). 

Sur  les  seminaires:  49  et  50  (Italie),  87  (Argentine). 

c)  SpIritualitG. 

157.  -  Behn,  lrene.  Spanische  Mystik.  Darstellung  und  Deutung.  Diisseldorf  (Pat- 

mos-Verlag)  1957,  8°,  792  p. 

Voir:  Die  Gesellschaft  Jesu.  Ignatius  von  Loyola,  p.  169-231;  Alonso  Rodriguez, 
p.  232-243. 

CR.  Geist  u.  Leben  31  (1958)  146  (E.  Raitz  von  Frentz);  Rev.  de  espirit.  17  (1958) 
111-113  (Alberto  de  la  V.  dei  Carmen). 

158.  -  Coreth,  E.,  [S.  I.J  «  Contemplative  in  Aetion  ».  Theology  Digest  3  (St.  Mary’s, 

Kans.  1955)  37-45. 

Cf.  AHSI  23  (1954)  436,  n.  189. 

159.  -  Espinosa  Polit,  Aurelio,  S.  I.  Santa  Mariana  de  Jesus,  hija  de  la  Com- 

pahia  de  Jesus.  Estudio  historico- ascetico  de  su  espiritualidad.  Quito 
(Prensa  catolica)  1957,  8°,  410  p. 

Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 

160.  -  Healy,  Kilian  J.,  O.  Carm.  Method  of  Prayer  in  the  Directory  of  the 

Carmelite  Reform  of  Touraine.  Dissertatio  ad  Lauream  in  Facultate 
Theologica  Pontificiae  Universitatis  Gregorianae.  —  Rome  1956,  xvi-184  p. 
Voir:  Chap.  8.  The  Ignalian  School  of  Prayer  (Spiritual  Exercices,  F.  Arias,  A.  Ro¬ 
driguez,  L.  de  la  Puente,  J.  Alvarez  de  Paz),  p.  84-107. 

161.  -  UHomme  en  priere.  Christus  5  (Paris  1958)  433-574. 

Traite  des  attitudes  de  priere  suggerees  par  S.  Ignace  dans  les  Exercices.  Contient, 
entre  autres: 

De  Broucker,  Winoc,  S.  I.  Prier  avec  toute  son  ame,  p.  438-457. 

Voulet,  Pierre,  S.  I.  La  contemplation  euangelique,  p.  458-476. 


430 


LADISLAUS  POLGAR  S.  I. 


Bertrand,  Frederic,  S.  I.  La  priere  du  cceur,  p.  477-493. 

Marty,  Frangois,  S.  I.  V examen,  priere  de  lapoire,  p.  494-511. 

Courel,  Frangois,  S.  I.  Viore  dans  le  Seigneur,  p.  512-524. 

162.  -  Jose  MarIa  de  la  Cruz  O.  C.  D.  Escuelas  espaholas  de  espiritualidad. 

Escuela  jesuitica.  EI  Monte  Carmelo  65  (Burgos  1957)  129-154. 

163.  -  Lippert,  Peter,  S.  I.  Psicologia  dei  gesuiti.  Roma  (Edizioni  Paoline)  1956, 

12°,  155  p. 

Traduction  de  1’ouvrage  signale  dans  1’AHSI  25  (1956)  677,  n.  236. 

164.  -  MendizAbal,  Rufus,  S.  I.  Liber  Congregationum  aggregatarum  (1587-1829). 

Romae  (Secretariatus  Centralis)  [1958],  8°,  24-[128]  p.,  2  fac-similes. 

165.  -  Stierlj,  Josef,  S.  I.  Heart  of  the  Saviour.  A  Symposium  on  Devotion  to  the 

Sacred  Heart.  Saint  Louis  (Herder)  1958,  8°,  268  p. 

Traduction  de  Pouvrage  signale  dans  1’AHSI  23  (1954)  436,  n.  190. 

Traduction  espagnole:  Cor  Salvatoris.  Barcelona  (Herder)  1958,  8°,  392  p. 

166.  -  Villaret,  Emile,  S.  I.  Abridged  History  of  the  Sodalities  of  Our  Lady. 

Translated  by  William  J.  Young  S.  I.  —  Saint  Louis  (The  Queen’s 
Work)  1957,  8°,  181  p. 

Traduction  de  Pouvrage  signale  dans  PAHSI  23  (1954)  437,  n.  201. 

Voir  aussi  les  n.  2  et  3  (Bibliographies),  272  (Gutierrez),  297  (Huby),  325  (La  Puente), 
409  et  410  (Nadal). 

Sur  la  spiritualite  de  S.  Ignace:  338,  339,  351,  355,  356,  361,  363,  364,  366,  371,  372,  383. 
Sur  les  exercices  ignaciens:  343,  344,  352,  353,  360,  370,  380,  381,  384. 


d)  Sciences  eccl£siastiques. 

167.  -  Chadwick,  Owen.  From  Bossuet  to  Nemman.  The  Idea  of  Doctrinal  De - 

velopment.  Cambridge  (Uni versit y  Press)  1957,  8°,  xn-254  p. 

CR.  AHSI  27  (1958)  392-393  (J.  Gill). 

168.  -  Martinez,  Pedro  de  Alcantara,  O.  F.  M.  Relaciones  entre  corredencion  y 

debito  segun  los  teologos  salmantinos.  Virgo  Immaculata  11  (Roma  1957) 
196-253. 

Voir :  Juan  Antonio  Velazquez,  p.  246-247 ;  Juan  Eusebio  Nieremberg,  p.  247-251. 

169.  -  Stefaniak,  Ludwik,  C.  M.  Interpretacja  12  rozdzialu  Apokalipsy  sto.  Jana 

m  smietle  historji  egzegezy.  [L’interpretation  du  12®  chapitre  de  T Apoca¬ 
lypse  de  S.  Jean  dans  la  lumiere  de  Thistoire  de  Fexegese.]  —  Poznan 
(Palottinum)  1957,  8°,  190  p. 

Parmi  les  principaux  exegetes,  le  P.  Frangois  de  Ribera  (1531-1591),  p.  68-69,  et  le 
P.  Cornelius  a  Lapide  (1567-1637),  p.  71. 


170.  -  VAzquez,  Isaac,  O.  F.  M.  Las  negociaciones  inmaculatistas  en  la  Curia  Ro¬ 
mana  durante  el  reinado  de  Car  los  II  de  Espaha  (1665-1700).  (Dissertatio 
ad  lauream).  —  Matriti,  1957,  8°,  215  p. 
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Voir  chap.  1.  La  embajada  dei  Cardenal  Nithard  y  las  controversias  inmaculatistas  en 
la  Curia  Romana  (1669-1681 ),  p.  35-62;  chap.  3,  §  2.  La  intervencion  de  Tirso  Gonzalez,  de 
J er onimo  de  Sosa  y  dei  Cardenal  Salazar,  p.  89-98. 

CR.  Antonianum  33  (1958)  341-342  (J.  M.  Pou  y  Marti) ;  Rev.  d’hist.  eccl.  52  (1958) 
562-563  (L.  Ceyssens). 


Voir  aussi  les  n.  23,  24,  26  et  27  (Autriche),  41  (France),  143  (Afrique),  180  (Albornoz), 
194  (Barbiano),  195  (Barradas),  204  (Biederlack),  221  (Calatayud),  249  (Fonseca),  250  (Forn), 
270  (Grizogon),  304  (Jungmann),  308  (Kleutgen),  319  (Lainez),  393  (Marechal),  394  et  395, 
(Mariana),  403-406  (Molina),  412  (Noldin),  425  (Perrone),  427  (Pita),  431  (Recupito),  446  (Ruiz 
de  Montoya),  461-475  (Suarez),  552  (Vazquez). 


e)  Sciences  profanes. 

171.  -  [Iriarte]  Sarralle,  Joaquin,  [S.  I.]  Cuando  a  Felipe  IV  ofrendaron  la 
luna  recien  conquistada  por  el  telescopio.  Razon  y  fe  157  (Madrid  1958) 
577-588,  1  pl. 

Voir:  Selenografia  austriaco-filipina,  sur  les  observations  du  P.  Jean-Charles  della 
Faille  (1597-1654),  p.  581-583;  Riccioli  (J.  B.),  p.  585-587. 


172.  -  Lynch,  J.  Joseph,  S.  I.  A  Note  on  Jesuits  and  the  IGY  [International  Geo- 

physical  Year].  Thought  33  (New  York  1958)  248-254. 

Reedition  de  1’article :  Jesuits  and  the  IGY.  Catholic  Mind  56  (New  York  1958) 
458-463. 

173.  -  Russo,  Frangois,  S.  I.  Role  respecti  f  du  catholicisme  et  du  protestantisme 

dans  le  developpement  des  Sciences  aux  XVIe  et  XVIIe  siecles.  Cahiers 
d’histoire  mondiale  3  (Neuchatel  1957)  854-880. 

L’auteur  souligne  la  riche  contribution  des  jesuites  au  developpement  des  Sciences. 

174.  -  Secret,  F.  Jesuites  et  kabbalistes  chretiens  a  la  Renaissance.  Bibliotheque 

d’Humanisme  et  Renaissance  20  (Geneve  1958)  547-555. 

Voir  aussi  les  n.  5  (Bibliographie),  33  (Espagne),  89  (Bresil),  210-212  (Boskovic),  267- 
269  (Grimaldi),  321  (Lana-Terzi),  482-544  (Teilhard  de  Chardin),  556  (Vities  Martorell),  557  et 
558  (Wasmann). 

Sur  la  cartographie  :  83  (Amerique),  121  (Chine),  138  (Japon). 

f)  Arts. 

175.  -  Iriarte,  Joaquin,  S.  I.  Los  jesuitas  y  el  arte.  Notas  historico-filosoficas. 

Razon  y  fe  157  (Madrid  1958)  173-186. 

Sur  1’ architecture  des  eglises  et  des  edifices  de  la  Compagnie,  voir  aussi  les  n.  18 
(Allemagne),  34  et  38  (Espagne),  45  (France),  62,  63  et  65  (Pologne),  69  et  74  (Tchecoslova- 
quie),  84  (Argentine),  95  (Bresil),  114  (Perou),  122  (Chine),  125  (Indes)  et  85. 

Sur  la  peinture:  46  (France),  52  (ltalie),  190  (Attiret),  428  (Pozzo),  452  (Seghers),  548 
(Valeriani). 

Sur  la  musique:  44  (France),  86  (Argentine),  219  (Bullinger),  415  et  416  (Otano),  433 
(Reindl). 

Voir  aussi  les  n.  97  et  225. 
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176.  -  Wittmann,  Anneliese.  Kosmas  und  Damian  im  Jesuiten- drama  des  deut- 
schen  Sprachraumes.  Sudhoffs  Archiv  fiir  Geschichte  der  Medizin  und 
der  Naturwissenschaften  41  (Wiesbaden  1957)  223-243. 

Sur  le  theatre  scolaire,  voir  aussi  les  n.  16  (Allemagne),  22  (Autriche),  40,  43  et  47 
(France),  94  (Bresil),  179  (Adel). 


V.  Biographies. 

Biographies  per  groupes. 

177.  -  Barten,  J.,  S.  I.  Twee  Roermondse  jezuietenbroeders  Oswald  en  Henricns 

Indegeldt.  De  Maasgouw  73  (Maastricht  1958)  123-126. 

Notice  biographique  de  Oswald  Indegeldt  (1596-1634)  et  de  son  frere,  Henri  Indegeldt 
(1605-1635). 

178.  -  Kranz,  Gisbert.  Politische  Heilige  und  katholiscke  Reformaioren.  Fiinfzehn 

Lebensbilder.  —  Augsburg  (Winfried-Werk)  1958,  83,  422  p.,  ili. 

Yoir:  Ignatius  non  Loyola  (1491-1556),  p.  200-225;  Johann  Michael  Sailer  (1751-1832), 
p.  318-344. 

Adolph,  Jean-Baptiste,  1657-1708. 

179.  -  Adel,  Kurt.  Die  Dramen  des  P.  Johann  Baptist  Adolph  S.  I.  Jahrbuch 

der  Gesellschaft  fiir  Wiener  Theater-Forschung  1952/53  (Wien  1957)  5-89. 

Albornoz,  Gonzalve  de,  1569-1645. 

180.  -  Aldama,  Jose  Antonio  de,  S.  I.  Documentos  en  torno  a  Gonzalo  de  Al¬ 

bornoz  y  su  negacion  dei  debito  dei  pecado  original  en  Nuestra  Sehora. 
Archivo  teologico  granadino  17  (1954)  149-232. 

Aleni,  Jules,  1582-1649. 

Yoir  le  n.  120. 

Alvarez,  Balthasar,  1534-1580. 

181.  -  La  Puente,  Luis  de,  S.  1.  Vida  dei  P.  Baltasar  Alvarez.  Dans :  Obras 

escogidas  dei  V.  P.  Luis  de  la  Puente  S.  I.  Estudio,  edicion  y  notas  dei 
P.  Camilo  Maria  Abad  S.  I.  (Madrid,  Atlas,  1958)  1-292. 

Anchieta,  Joseph  de,  1534-1597. 

182.  -  Dominian,  Helen  G.  Apostle  of  Brazil.  The  Biography  of  Padre  Jose  de 

Anchieta  S.  I.  (1534-1597).  New  York  (Exposition  Press)  1958,  8°, 
xvn-346  p. 

CR.  Mid-America  40  (1958)  186-187  (J.  V.  Jacobsen). 

Andr6s,  Jean,  1740-1817. 

183.  -  Batllori,  Miguel,  S.  I.  Una  memoria  biografica  sobre  Juan  Andres  por 

Francisco  Javier  Borrull  y  Vilanoua.  1822.  AHSI  27  (1958)  109-120. 
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Antoniewicz,  Charles,  1808-1852. 

184.  -  DrzymaIa,  Kazimierz,  S.  I.  Ks.  Karol  Antoniewicz  T.  J.  Homo  Dei  27 

(Warszawa  1958)  21-27. 

185.  -  Poplatek,  Jan,  S.  I.  Ks.  Karol  Bofoz- Antoniewicz,  T.  J.  (1808-1852).  Ate- 

neum  kaptanskie  55  (Wloclawek  1957)  447-454. 

Aquaviva,  Claude,  1543-1615. 

186.  -  Schneider,  Burkhart,  S.  I.  Der  Konflikt  zwischen  Claudius  Aquaviva  und 

Paul  Hoffaeus.  Erganzungen  und  Berichtigungen.  AHSI  27  (1958)  279-306. 

Arriba,  Jules  de,  1933-1950. 

187.  -  SAnchez  Gil,  Cecilio,  S.  I.  Julio  de  Arriba.  Madrid  (Servicio  vocacional) 

[1958],  12°,  120  p.,  ili. 

Arrowsmith,  B.  Edmond,  1585-1628. 

188.  -  Goldie,  P.,  S.  I.  II  Beato  Edmondo  Arrowsmith  S.  I.  Dans :  Morti  sulla 

forca  (Roma,  Ed.  Paoline,  1957)  147-178. 

Traduction  de  1’article  signale  dans  1’AHSI  25  (1956)  680,  n.  262. 

Voir  aussi  le  n.  20. 

Arteaga,  Etienne  de,  1747-1799. 

189.  -  Mirabent  Yilaplana,  Francisco  de  P.  Estudios  esteticos  y  otros  ensayos 

filosoficos.  Tomo  I.  —  Barcelona  (C.  S.  I.  C.,  Instituto  «  Luis  Yives  »  de 
filosofia)  1957,  8°,  440  p. 

Voir:  Esteban  de  Arteaga,  por  el  P.  Miguel  Batllori,  p.  272-277.  Excellente  note  sur 
«  La  bellcza  ideal  »  de  F.  de  Arteaga,  a  propos  de  Tedition  publiee  par  le  P.  Batllori  S.  I. 
(cf.  AHSI  14  [1945]  218,  n.  158).  —  Filosofia  ciencia  y  arte,  segun  Esteban  de  Arteaga, 
p.  294-299.  C’est  une  reedition  de  1’article  du  P.  Batllori,  deja  paru  dans  la  Revista  de  ideas 
esteticas  3  (Madrid  1945)  387-393,  et  qui  a  ete  insere,  eonune  complement,  dans  ce  volume. 
—  P.  Tgnacio  Casanonas  S.  I.  Esteticas.  p.  423-424.  Recension  de  cet  ouvrage,  publie  par 
le  P.  Batllori  (cf.  AHSI  14  [1945]  222,  n.  189). 


Attiret,  Jean-Denys,  1702-1769. 

190.  -  Hezard,  J.  J.-D.  Attiret,  S.  I.,  missionnaire  comtois  et  premier  peintre  d'un 

empereur  de  Chine.  Nouvelle  revue  franc-comtoise  (Dole  1954)  219-226  ; 
(1955)  29-38. 

Azpilcueta  Navarro,  Jean,  1522-1557. 

191.  -  Cardoso,  Armando,  S.  I.  IV  Centenario  do  P.  Joao  de  Azpilcueta  Na¬ 

varro.  Verbum  15  (Rio  de  Janeiro  1958)  15-48. 

Baldinucci,  B.  Antoine,  1665-1717. 

192.  -  Bocca,  Alessandro.  II  gesuita  Antonio  Baldinucci,  Beato  in  oblio.  Strenna 

dei  Romanisti  1958  ab  U.  c.  MMDCCXI  (Roma  1958)  71-73,  1  pl. 
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Balthasar,  Jean-Antoine,  1697-1763. 

193.  -  Dunne,  Peter  Masten,  S.  I.  Juan  Antonio  Balthasar ,  Visitador  to  the  So - 

Jiora  Frontier,  1744-1745.  Two  Original  Reports.  Tucson,  Arizona  (Arizona 
Pioneers’  Historical  Society)  1957,  8°,  m-129  p.,  2  cartes  en  fac-simile. 
CR.  AHSI  27  (1958)  172-173  (F.  Zubillaga);  Hisp.  Amer.  Hist.  Rev.  38  (1958)  436-437 
(E.  13.  Adains);  Mid-America  40  (1958)  185-186  (Ch.  E.  Ronan);  Amerieas  15  (1958)  200-201 
(R.  C.  Padden). 

Barbiano,  Jean,  1604-1672. 

194.  -  MartIn  Palma,  J.  Un  tratado  manuscrito  de  Juan  Barbiano  sobre  el  influjo 

de  la  Virgen  en  la  union  hipostatica.  Archivo  teologico  granadino  17 
(1954)  233-300. 

Barradas,  Sebastien,  1543-1615. 

195.  -  Barreira,  Amadeo,  S.  I.  Cuestiones  mariologicas  en  los  Comentarios  de 

Barradas.  Archivo  teologico  granadino  17  (1954)  133-147. 

Barrett,  Alfred-J.,  1906-1955. 

196.  -  0’Neill,  Joseph  E.,  S.  I.  Faiher  Alfred  J.  Barrett.  Woodstock  Letters  87 

(1958)  63-80,  portrait. 

Bellarmino,  S.  Robert,  1542-1621. 

197.  -  De  Rosa,  Y.  Due  lettere  di  S.  Roberto  Bellarmino  nelV Archivio  Capitolare 

di  Napoli.  Asprenas.  Organo  dell’ Accademia  ecclesiastica  napoletana  5 
(Napoli  1958)  94-96,  2  fac-similes. 

Lettres  (Rome,  27  avril  1613  et  16  mars  1620)  au  Chapitre  de  1’eglise  metropolitaine 
de  Naples  au  sujet  de  questions  relevant  de  la  Congregation  des  Rites,  dont  Bellarmin 
etait  membre. 

198.  -  De  Santillana,  Giorgio.  Le  Proces  de  Galilee.  Traduit  de  1’anglais  et 

de  1’italien  (pour  les  textes  des  citations)  par  Adriana  Salem.  Revu 
par  Pauteur  et  J.-J.  Salomon.  Preface  et  post-face  ecrites  par  1’auteur 
pour  1’edition  fran^aise.  —  Paris  (Club  du  meilleur  livre)  1955,  8°,  xvi- 
439  p.,  26  pl. 

Voir  les  chapitres:  Saint  Robert  Bellarmin ,  p.  97-129,  et  Uaudience  de  Bellarmin,  p. 
175-191. 

CR.  Etudes  289  (1956)  96-105  (F.  Russo). 

199.  -  De  Santillana,  Giorgio.  The  Crime  of  Galileo.  Chicago  (Univ.  Press) 

1955,  8°,  XV-339  p.,  8  pl.,  4  fig. 

Voir  les  chapitres:  Saint  Robert  Bellarmine,  p.  74-109,  et  Bellarmine'. s*  Audience,  p. 
125-144. 

Reedition:  Melbourne-London-Toronto  (Heinemann)  1958. 

200.  -  Tromp,  S.,  [S.  I.]  Bellarmin,  Robert  Franz  Romulus.  Lexikon  fur  Theologie 

und  Kirche,  2.  Aufl.,  II  (Freiburg  1958)  160-162. 

201.  -  Tromp,  Sebastianus,  S.  I.  De  duabus  editionibus  Concilii  Tridentini  commen¬ 

tario  vario  et  declarationibus  Cardinalium  Concilii  interpretum  desumptis 
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e  bibliothecis  Prosperi  Farinacei  et  Roberti  Carcl.  Bellarmini  illustratis. 
Gregorianum  38  (Roma  1958)  51-96. 

Berchmans,  S.  Jean,  1599-1621. 

202.  -  Lefevre,  Pl.,  O.  Praem.  A  propos  de  deux  parents  de  saint  Jean  Berch¬ 

mans,  chanoines  de  Vabbaye  d'Averbode.  Analecta  Praemonstratensia  34 
(Averbode  1958)  111-112. 

Beschi,  Constance-Joseph,  1680-1747. 

203.  -  Rajee,  Srimati.  Un  grand  ecrioain  indien  :  le  Pere  Beschi.  Eglise  vivante 

9  (Paris  1957)  448-451. 

Bianchi,  Andre,  1677-1740. 

Voir  le  n.  84. 

Biederlack,  Joseph,  1845-1930. 

204.  -  Schasching,  Johann,  S.  I.  Josef  Biederlack  und  die  soziale  Frage.  Zeit- 

schrift  fiir  katholische  Theologie  80  (Innsbruck  1958)  211-225. 

Bisschop,  Jean,  1590-1664. 

205.  -  Boeynaems,  P.  Broeder  Jan  Bisschop  en  zijn  Pharmacia  Galenica  en  Chy- 

mica.  Cercie  Benelux  d’histoire  de  la  pharmacie.  Kring  voor  de  geschie- 
denis  van  de  pharmacie  in  Benelux,  Bulletin  n()  15  (Brugge-Amster- 
dam  1957)  7-11,  5  pl. 

Reedition  de  1’article  signale  dans  1’AHSI  26  (1957)  365,  n.  271. 

Blanco,  Joseph-Marie,  1878-1957. 

206.  -  EI  Padre  Jose  Maria  Blanco  f  9  de  agosto  de  1957.  Estudios,  n.  488  (Bue- 

nos  Aires  1957)  53-58. 

Bonsirven,  Joseph,  1880-1958. 

207.  -  Le  P.  Bonsiroen.  Chronique  de  Plnstitut  catholique  de  Toulouse  (Tou- 

louse  1958)  n.  3-4,  27-28. 

203.  -  Lyonnet,  Stanislaus,  S.  I.  In  memoriam  P.  Ioseph  Bonsirven  S.  I.  (1880- 
1958).  Biblica  39  (Roma  1958)  262-265. 

La  notice  necrologique  est  suivie  de  la  bibliographie  du  P.  Bonsirven,  p.  265-268. 
Resume  de  la  notice  dans  Acta  Pontificii  Instituti  Biblici  6,  n.  4  (Roma  1958)  194-1%. 

Borgia,  S.  Frangois,  1510-1572. 

209.  -  Batllori,  Miguel,  S.  I.  Alejandro  VI  y  la  casa  real  de  Aragon.  Discurso 
lefdo  por  el  R.  P.  . . .  el  dia  8  de  junio  de  1958,  con  motivo  de  su 
recepcion  y  contestacion  dei  Excmo.  Sr.  Don  Gregorio  Maran6n.  — 
Madrid  (Real  Academia  de  la  historia)  1958,  8°,  76  p. 

Interessant  a  cause  de  la  fondation  du  duche  de  Gandie  et  de  la  famille  de  S.  F.  Borgia. 
CR.  Anal.  s.  tarrac.  30  (1957)  393-3%  (J.  Vives). 


Voir  aussi  le  n.  30. 
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Boskovic,  Roger-Joseph,  1711-1787. 

210.  -  Capone  Braga,  Gaetano.  Boscooich,  Ruggero  Giuseppe.  Enciclopedia  fi- 

losofica  I  (Yenezia-Roma  1957)  773-775. 

211.  -  Holenda,  Barnabas,  Boscooich  Roger  Jozsef.  Vigilia  23  (Budapest  1958) 

318-320. 

212.  -  Kolman,  E.  2izh  naucnaja  dejatel' nost'  Rudgera  Boskooica  (1711-1787)  (La 

vie  et  Tceuyre  scientifique  de  Roger  B.].  Voprosy  istorii  jestestvoznanija 
i  techniki  [Questions  de  1’histoire  des  Sciences  naturelles  et  de  la 
technique]  (Moscou  1956)  2®  partie,  92-190,  4  fig. 

Bouhours,  Dominique,  1628-1702. 

213.  -  Quelennec,  E.  Bouhours  (Dominique).  Dans:  G.  Grente.  Dictionnaire  des 

lettres  fran^aises.  Le  dix-septieme  siecle  (Paris  1954)  194-196. 

Bourdaloue,  Louis,  1632-1704. 

214.  -  H£rouville,  P.  d\  [S.  I.)  Bourdaloue  (Louis).  Dans:  G.  Grente.  Diction¬ 

naire  des  lettres  frangaises.  Le  dix-septieme  siecle  (Paris  1954)  196-203. 

Boyton,  Neil,  1884-1956. 

215.  -  Hoefner,  C.  E.  F.,  S.  I.  Father  Neil  Boyton.  Woodstock  Letters  87  (1958) 

53-62,  portrait. 

Brebeuf,  S.  Jean  de,  1593-1649. 

216.  -  Latourelle,  Rene,  S.  I.  Brebeuf.  Textes  choisis  et  presentes  par  ...  — 

Montrcal  et  Paris  (Fides)  1958,  16°,  96  p.  (=  Classiques  canadiens,  1). 

217.  -  Vadaine,  J.  Saints  de  Normandie.  Paris  (Aubier)  1957,  8°,  269  p. 

Yoir:  cliap.  4,  S.  Jean  de  Brebeuf,  p.  133-178. 

Bremotid,  Henri,  1865-1933,  jesuite  jusqu’en  1904. 

218.  -  Hogarth,  Henry.  The  Abbe  Henri  Bremond  as  an  Historian.  Church  Quar- 

terly  Review  157  (London  1956)  317-323. 

Bullinger,  Joseph-M.,  1744-apres  1773. 

219.  -  Schmid,  Ernst  Eritz.  Der  Mozartfreund  Josef  Bullinger.  Mozart-Jahrbuch 

1952  (Salzburg)  17-23. 

Bustamante,  jean  de,  c.  1536-1588. 

220.  -  Wjcki,  Josef,  S.  I.  Juan  de  Bustamante,  le  premier  imprimeur  de  ITnde. 

Les  missions  catholiques,  N.  S.  7  (Paris  1957)  30-33. 

Traduction  de  1’arlicle  signale  dans  TAH8I  26  (1957)  367,  n.  285. 

Calatayud,  Pierre-Antoine,  1689-1773. 

221.  -  Ellacuria  Beascoechea,  Jesus.  Reaccion  espahola  contra  las  ideas  de 

Miguel  de  Molinos  (Proceso  de  la  Inquisicion  y  refutacion  de  los  teologos). 
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Tesis  doctoral  de  Sagrada  Teologia  defendida  en  Ja  Universidad  Pon¬ 
tificia  de  Salamanca.  —  Bilbao  (Graficas  Ellacuria)  1956,  8°,  429  p. 

Voir :  Pedro  Antonio  Calatayud  S.  I.,  p.  353-368. 

Campion,  B.  Edmond,  1539-1581. 

222.  -  Gardiner,  Harold,  S.  1.  Edmund  Campion ,  Hero  of  God’s  Underground . 

New  York  (Farrar)  1957,  8°,  189  p. 

223.  -  Martindale,  C.  C.,  S.  I.  II  beato  Edmondo  Campion.  Dans :  Morti  sulla 

forca  (Roma,  Ed.  Paoline,  1957)  91-117. 

Traduction  de  1’article  signale  dans  1’AHSI  25  (1956)  632,  n.  284. 

Canisius,  S.  Pierre,  1521-1597. 

224.  -  Schneider,  B.,  [S.  I.]  Canisius ,  Petrus.  Lexikon  fur  Theologie  und  Kirche, 

2.  Aufl.,  II  (Freiburg  1958)  915-917. 

Canonici,  Matthieu-Louis,  1727-1805. 

225.  -  Merolle,  Irma.  Labate  Matteo  Luigi  Canonici,  le  sue  raccolte  d’arte  e  la 

sua  biblioteca.  AHSI  27  (1958)  5-58. 

Capassi,  Dominique,  1694-1736. 

Voir  le  n.  89. 

Carroll,  Jean,  1736-1815. 

226.  -  Lomask,  Milton.  John  Carroll,  Bishop  and  Patriot.  New  York  (Farrar)  1956, 

8°,  200  p. 

Voir  aussi  le  n.  106. 

Chabanel,  S.  Noel,  1613-1649. 

227.  -  Saintonge,  Frederic,  S.  I.  Martyr  dans  Vombre,  saint  Noel  Chabanel.  Mon- 

treal  (Ed.  Bellarmin)  1958,  8°,  212  p.,  ili. 

CR.  Rev.  d’hist.  de  TAmerique  fran<?.  12  (1958)  132-134  (L.  Groulx). 

Charlevoix,  Fran^ois-Xavier  de,  1682-1761. 

Voir  le  n.  101. 

Cheikho,  Louis,  1859-1927. 

228.  -  Saba,  Pierre.  Le  Pere  Louis  Cheikho  S.  I.  (1859-1927).  Al-Machriq  51  (Bey- 
routh  1957)  641-656  [en  arabe]. 

Cheminot,  Didier,  1590-1664. 

229.  -  Derr£al,  H.  Lintervention  de  saint  Pierre  Fourier  dans  le  mariage  frau - 

duleux  de  Charles  IV  de  Lorraine  et  de  Beatrix  de  Cusance.  <  Face  au 
P.  Cheminot ».  Annales  de  1’Est,  5®  serie,  8  (Nancy  1957)  299-325. 

Le  P.  Fouqueray  a  raconte  jadis  {Rev.  d'hist.  de  l’£glise  de  France,  1925)  1’histoire  la- 
mentable  du  P.  Cheminot,  confesseur  du  duc  de  Lorraine,  Charles  IV.  Ce  dernier  s'etait 
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epris  de  Beatrice  de  Cusanee  et,  pretextant  un  defaut  de  consentement  a  son  mariage  avec 
la  duchesse  Nicole,  il  avait  trouve  un  pretre  coraplaisant  pour  benir  ces  nouvelles  noces. 
Par  quelle  erreur  de  jugement  le  confesseur  se  persuada-t-il  que  les  pretentions  du  duc 
etaient  defendables  et  s’employa-t-il  a  faire  reconnaitre  sa  situation  comme  reguliere  ?  Cette 
conduite  devait  valoir  au  P.  Cheminot  1’expulsion  de  la  Compagnie  et,  pour  un  temps, 
1’excommimication.  L’auteur  de  1’article  lui  oppose  1’attitude,  a  la  fois  chretiennement  in- 
llexible  et  soucieuse  des  interets  de  1’ame  du  duc,  de  saint  Pierre  Fourier.  Bien  curieuse 
la  tentative  du  P.  Cheminot  (p.  306)  pour  obtenir  1’acquiescement  du  saint.  [Edm.  Lamalle  S.  I.) 

ChrStien,  Jean,  f  1764. 

230.  -  Harcourt,  Raoul  d’.  Moeurs  et  coutumes  des  Galibi,  d’apres  une  lettre  ine¬ 

dite  ecrite  en  1725  par  le  Per  e  Jean  Chretien  S.  I.  Journal  de  la  Societe 
des  Americanistes,  N.  S.  46  (Paris  1957)  45-66. 

Claver,  S.  Pierre,  1580-1654. 

231.  -  Chorley,  Catharine.  St.  Peter  Claver.  Dans :  Caraman,  Philip,  S.  I. 

Saints  and  Ourselves  (London,  Burns  and  Oates,  1958)  105-124. 

Reedition  de  l’article  signale  dans  1’AHSI  25  (1956)  678,  n.  249. 

Cobo,  Barnabe,  1580-1657. 

232.  -  Mateos,  Francisco,  S.  I.  EI  Padre  Bernabe  Cobo  (1657-1957).  Razon  y  fe 

156  (Madrid  1957)  439-452. 

Cody,  Alexandre-J.,  1886-1957. 

233.  -  McFadden,  Edwin  A.,  S.  I.  Father  Alexander  J.  Cody.  Woodstock  Letters 

87  (1958)  113-122. 

Cros,  Leonard,  1831-1913. 

234.  -  Cros,  Leonard,  S.  I.  Lourdes  1858.  Temoins  de  V  evenement.  Documents 

publies  par  le  P.  M.  Olphe-Galliard  S.  I.  —  Paris  (P.  Lethielleux) 
1957,  8\  367  p.,  8  pl. 

Yoir:  chap.  5.  Le  P.  Cros  et  Bernadette,  p.  297-304. 


235.  -  Laurentin,  R.  Lourdes.  Dossier  des  documents  authentiques.  Tome  I 

(11  feurier  -  3  avril  1858).  2e  edition  revue  et  corrigee.  —  Tome  II 
(4  avril  -  14  juin  1858).  —  Id.  et  Bemard  Billet.  Lourdes.  Documents 
authentiques.  Tome  III  (14  juin  -  27  aout  1858).  Tome  IV  (28  aout  -  20 
octobre  1858).  —  Paris  (P.  Lethielleux)  1957-1958,  8°,  331,  405,  351  et 
320  p.,  ili. 

II  est  tres  souvent  question  des  enquetes,  documents  et  ecrits  du  P.  L.  Cros.  Voir 
1’index  onomastique  de  chaque  volume. 

David,  Jean,  1545-1613. 

236.  -  Charlier,  G.,  De  Backer,  F.,  Vincent,  A.  Rapports  sur  le  memoire:  R. 

Mortier.  Un  pamphlet  jesuite  «  rabelaisant  »,  le  «  Hochepot  ou  Salmigondi 
des  folz  >  (1596).  Bulletin  de  la  classe  des  lettres  et  des  Sciences  mo¬ 
rales  et  politiques  de  1’Academie  royale  de  Belgique,  5«  ser.,  44  (Bru- 
xelles  1958)  65-69. 
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Deimel,  Antoine,  1865-1954. 

237.  -  V[accari],  A.,  [S.  I.]  II  Padre  Antonio  Deimel  S.  I.  Rivista  biblica  2 
(Roma  1954)  289-291. 

Delia  Faille,  Jean-Charles,  1597-1654. 

Voir  le  n.  171. 


Deppermann,  Charles-E.,  1889-1957. 

238.  -  Hennesey,  James  J.,  S.  I.  Father  Charles  E.  Deppermann.  Woodstock  Let- 

ters  87  (1957)  123-134. 

239.  -  Hennessey,  James  J.,  S.  I.  Reu.  Charles  E.  Deppermann  S.  I.  1889-1957. 

Jesuit  Science  Bulletin  35  (Worcester,  Mass.  1958)  48-58. 

Bibliographie,  p.  55-58. 

Desideri,  Hippolyte.  1684-1733. 

240.  -  Petech,  Luciano.  I  missionari  italiani  nel  Tibet  e  nel  Nepal.  A  cura  di  ... 

Ippolito  Desideri  S.  I.  Parte  VII.  —  Roma  (Istituto  Poligrafico  dello  Stato) 
1956,  4°,  viii-317  p.  (=  II  Nuovo  Ramusio.  Raccolta  di  viaggi,  testi  e 
documenti  relativi  ai  rapporti  fra  1’  Europa  e  1’  Oriente  a  cura  del- 
1’ Istituto  Italiano  per  il  Medio  ed  Estremo  Oriente,  vol.  II). 

Suite  et  fin  de  1’  ouvrage  signale  dans  1’ AHSI  23  (1954)  447,  n.  293,  et  24  (1955)  504,  n.  248. 
Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 

De  Smet,  Pierre,  1801-1873. 

241.  -  Hopkins,  J.  G.  E.  Peter  De  Smet.  New  York  (Kenedy)  1957,  8°,  192  p. 

Diessbach,  Nicolas-Joseph-Albert,  1732-1798. 

242.  -  Cristiani,  L.  Un  apotre  redoute  de  Napoleon.  P .  Bruno  Lanteri  (1759- 

1830).  Nice  (Procure  des  Oblats  de  la  V.  M.)  1957,  12°,  166  p.,  ili. 

Dans  la  vie  du  P.  Bruno  Lanteri,  qui  travailla  au  renouveau  religieux  a  Turin  au 
debut  du  xix®  siecle  et  fonda  la  congregation  des  Oblats  de  la  Vierge-Marie,  apparait  l’ac- 
tion  du  P.  de  Diessbach.  L’auteur  consacre  a  ce  dernier  deux  chapitres  (2  et  3,  p.  21-51). 
qui  montrent  comment  le  P.  de  Diessbach  plaga  le  P.  Lanteri  dans  les  ceuvres,  ou  il  exerga 
d’abord  son  influence  (Aa,  «  L’Amitie  Chretienne),  avant  de  les  diriger.  Diessbach  encou- 
ragea  Lanteri  a  donner  les  exercices,  art  dans  lequel  ce  dernier  devint  maitre.  [I.  Iparra- 
guirre  S.  I.] 

Doyle,  Guillaume,  1873-1917. 

243.  -  Kelly,  Hugh,  S.  I.  Doyle  (William).  Dictionnaire  de  spiritualite  HI  (Paris 

1957)  1702-1704. 

Drexelius,  Jeremie,  1581-1638. 

244.  -  Bailly,  Paul,  S.  I.  Drexelius  (Jeremie).  Dictionnaire  de  spiritualite  DI 

(Paris  1957)  1714-1717. 
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Druzbicki,  Gaspard,  1590-1662. 

245.  -  Szymusiak,  Jean-M.,  S.  I.  Druzbicki  (Gaspard).  Dictionnaire  de  spiritua- 

lite  III  (Paris  1957)  1723-1736. 

Du  Sault,  Nicolas,  1600-1655. 

246.  -  Rayez,  Andre,  S.  I.  Du  Sault  (Nicolas).  Dictionnaire  de  spiritualite  III 

(Paris  1957)  1843-1847. 

Earls,  Michel,  1873-1937. 

247.  -  Lucey,  William  L.,  S.  I.  The  Record  of  an  American  Priest :  Michael 

Earls ,  S.  I.  1873-1937.  American  Ecclesiastical  Review  137  (Washington 
1957)  145-155,  217-229,  297-307,  414-422. 

Favre,  B.  Pierre,  1506-1546. 

248.  -  Certeau,  Michel  de,  S.  I.  U  experience  du  salut  chez  Pierre  Favre.  Chri¬ 

stus  5  (Paris  1958)  75-92. 

Fenoll,  fitienne,  1590-1663. 

Voir  le  n.  30. 

Fonseca,  Pierre  da,  1528-1599. 

249.  -  Abranches,  Cassiano.  A  Causa  Exemplar  em  Pedro  da  Fonseca.  Revista 

Portuguesa  de  Filosofia  14  (Braga  1958)  3-10. 

Forn,  Joachim,  1818-1870. 

250.  -  SolA,  F.  de  P.,  S.  I.  Un  libro  inedito  dei  P.  Joaquin  Forn  S.  I.  sobre  el 

debito  de  Maria  Virgen.  Virgo  Immaculata  11  (Roma  1957)  315-332. 

Gaetani,  Frangois-M.  1889-1957. 

251.  -  P.  Franciscus  M.  Gaetani  S.  I.  (1889-1957)  eiusque  scripta.  Dans:  Pontificia 

Universitas  Gregoriana.  Liber  annualis.  Anno  1958  (Roma  1958)  119-127. 

Garcia,  Fran^ois,  1580-1659. 

252.  -  Wicki,  Jose,  S.  I.  O  Homem  das  Trinta  e  Duas  Perfeigoes  e  Outras  Histo¬ 

rias.  Escritos  da  Literatura  Indiana,  traduzidos  por  Dom  Francisco 
Garcia  S.  I.,  publicados  e  anotados  por  ...  —  Lisboa  (Agencia  Geral 
do  Ultramar,  Centro  de  Estudos  Historicos  Ultramarinos)  1958,  8°, 
xxxv-342  p. 

Nous  en  rendrons  compte  prochainement. 

Giovenazzi,  Vit-Marie,  1737-1805. 

253.  -  Ruysschaert,  Jose.  Annotations  epigraphiques  autographes  du  jesuite  Vito 

Maria  Giovenazzi  (1737-1805).  Epigraphica  17  (Milano  1955)  79-81. 

Gonzaga,  S.  Louis,  1568-1591. 

254.  -  Botti,  Ferruccio.  San  Luigi  Gonzaga  e  Parma.  Note  storico-critiche  con 

numerose  illustrazioni.  -  Parma  (Scuola  tip.  benedettina)  1956,  8°,  52 
p.,  ili. 
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255.  -  Granero,  J.  M.,  S.  I.  San  Luis  Gonzaga.  (Un  capitulo  extraho  de  su  bio - 

grafia).  Manresa  32  (Madrid  1958)  123-128. 

Gonz&lez  de  Santalla,  Tyrse,  1624-1705. 

Voir  le  n.  170. 

Goupil,  S.  Rene,  1608-1642. 

256.  -  Cesbron  Lavau,  L.  Saint  Rene  Goupil  et  les  missionnaires  angevins  du 

Canada  aux  XVI le  et  XVIlIe  siecles.  Angers  (H.  Siraudeau)  1954,  8°, 
32  p.  (=  Extrait  de  «  L’Anjou  historique  »). 

Gouveia,  Antoine  de,  1592-1677. 

257.  -  Pontes,  M.  de  L.  Belchior.  A  Asia  Extrema  do  Padre  Antonio  de  Gouveia . 

Relato  seiscentista  da  evangelizaga)  da  China  nos  sec.  XVI  e  XVII. 
Revista  da  Faculdade  de  Letras  22  (Lisboa  1956)  271-286. 


Graci&n,  Balthasar,  1601-1658. 

258.  -  Batllori,  Miguel,  S.  I.  Alegoria  y  simbolo  en  Baltasar  Gracian.  Dans  : 
Umanesimo  e  Simbolismo.  Atti  dei  IV  Convegno  internazionale  di  studi 
umanistici.  Venezia,  19-21  settembre  1958.  A  cura  di  Enrico  Castelli. 
—  (Padova,  Casa  Ed.  Dott.  A.  Milani,  1958)  247-250. 


259.  -  Batllori  Miguel,  S.  I.  Gracian  y  el  barroco.  Roma  (Edizioni  di  storia  e 

letteratura)  1958,  8°,  220  p.,  9  pl.  (=  Storia  e  letteratura,  70), 

CR.  AHSI  27  (1958)  378-380  (C.  Peralta). 

260.  -  Furt,  Jorge  M.  Oraculo  de  Gracian  reimpreso  de  su  edicion  principe.  Bue- 

nos  Aires  («  Coni  »)  1958,  16°,  474  p. 

CR.  AHSI  27  (1958)  376-378  (M.  Batllori). 

261.  -  Gillet,  Joseph  E.  El  mediodta  y  el  demonio  meridiano  en  Espaiia.  Nueva 

revista  de  filologia  hispanica  7  (Mexico  1953)  307-315. 

Notamment  cTapres  Gracian. 


262.  -  Giusso,  Lorenzo.  Gracian  tecnico  dei  successo.  Osservatore  politico  let- 
terario  (Milano  1057)  n.  5,  45-48. 

Cf.  AHSI  26  (1957)  372,  n.  323. 


263.  -  Horno  Liri  a,  Luis.  Aragon  en  Azorin.  Zaragoza  (Institucion  «  Fernando 

el  Catolico)  1958,  8°,  266  p. 

Voir:  Baltasar  Gracian,  p.  119-152. 

CR.  AHSI  27  (1958)  376-378  (M.  Batllori). 

264.  -  Jansen,  Hellmut.  Die  Grundbegriffe  des  Baltasar  Gracian.  Geneve  (A.  Droz), 

Paris  (Minard)  1958,  8°,  ix-231  p.  (=  Kolner  Romanistische  Arbeiten,  9). 
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Gumilla,  Joseph,  1686-1750. 
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Voir  le  n.  186. 
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[por  el  P.  Lino  a  S.  Familia  O.  C.  D.]  —  San  Sebastian  (Ed.  «  Dinor  ») 
1956,  8°,  490  p.  (=  Coleccion  Prisma,  34). 

Voir :  San  Jgnacio  y  la  Compahia  de  Jesus ,  p.  438-484. 

Traduction  de  Touvrage  signale  dans  1’AHSl  23  (1954)  457,  n.  391. 

368.  -  Petrilli,  Raffaele  Pio.  Sant’ Ignazio  di  Loyola  educatore  e  legislatore.  Dans: 

Id.  Elevazioni  (Bari  1957)  45-80. 

369.  -  Puig,  Ignacio,  S.  I.  San  Ignacio  y  Barcelona.  Barcelona,  n.  32  (1957)  303-306. 

370.  -  Rahner,  Hugo,  S.  1.  Die  «  Anwendung  der  Sinne  »  in  der  Betrachtungsme - 

thode  des  hl.  Ignatius  uon  Loyola.  Zeitschrift  fiir  katholische  Theologie 
79  (Innsbruck  1957)  434-456. 

371.  -  Rahner,  Hugo,  S.  I.  Geist  und  Kirche.  Ein  Kapitel  aus  der  Theologie  des 

hl.  Ignatius  uon  Loyola.  Geist  und  Leben  31  (Miinchen  1958)  117-131. 
Traduction  frangaise :  Esprit  et  Lglise.  TJn  chapitre  de  theologie  ignatienne.  Christus  5 
(Paris  1958)  163-184. 

372.  -  Rambaldi,  G.,  S.  I.  II  «  donum  >  di  S.  Ignazio  di  Loyola.  Palestra  dei  Clero 

37  (Rovigo  1958)  692-702. 

373.  -  Ricard,  Robert.  Ignatius  von  Loyola  an  der  Universitat  Paris.  Stimmen  der 

Zeit  162  (Miinchen  1958)  249-258. 

374.  -  Rilliet,  Jean.  Uenigme  des  jesuites.  Ignace  de  Loyola.  Neuchatel  (H.  Mes- 

seiller)  1956,  12°,  87  p. 

Brochure  de  polemique. 

375.  -  RoDRfGUEZ-GRAHiT,  I.  Ignace  de  Loyola  et  le  college  Montaigu.  Uinfluence 

de  Standonck  sur  Ignace.  Bibliotheque  d’Humanisme  et  Renaissance  20 
(Geneve  1958)  388-401. 

376.  -  RoldAn,  Alejandro,  S.  I.  La  respuesta  ignaciana  a  la  crisis  cientifico- 

filosofica  actual.  Razon  y  fe  158  (Madrid  1958)  41-54. 

377.  -  Roustang,  Frangois,  S.  I.  «  Qui  ne  hait  son  pere  et  sa  mere  ...»  (Lettres 

de  saint  Ignace).  Christus  5  (Paris  1958)  93-111. 

378.  -  Rubio,  Fernando,  O.  S.  A.  Epitafios  en  honor  de  san  Ignacio  de  Loyola , 

de  Alvaro  Gomez  de  Castro.  Razon  y  fe  157  (Madrid  1958)  195-198. 

379.  -  Ruiz  Jurado,  Manuel,  S.  I.  San  Ignacio  y  la  observanda  religiosa.  Manresa 

30  (Madrid  1958)  49-56. 
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380.  -  Sabater,  Jose.  San  Ignacio  y  el  B.  Ramon  Llull.  La  doctrina  ignaciana 

sobre  las  dos  banderas,  los  binarios  y  las  maneras  de  humildad  preludiada 
por  el  Bto.  Ramon  Llull  en  el  siglo  XIII.  Manresa  30  (Madrid  1958)  21-30. 

381.  -  Scaltriti,  Giacinto,  O.  P.  Per  V aggiornamento  degli  Esercizi  di  S.  Ignazio. 

Palestra  dei  Clero  36  (Rovigo  1957)  769-781,  817-830,  961-978,  1057- 
1066,  1111-1122. 

382.  -  Schneider,  Burkhart,  S.  I.  Der  hl.  Ignatius  von  Ixtyola  im  Dienst  der 

Kirche.  Gregorianum  39  (Roma  1958)  137-146. 

383.  -  Schumacher,  John  N.,  S.  I.  Ignatian  Spirituality  and  the  Liturgy.  Woodstock 

Letters  87  (1958)  14-35. 

384.  -  Solignac,  Aime,  S.  I.  V  application  des  sens.  Nouvelle  revue  theologique 

80  (Louvain  1958)  726-738. 

385.  -  Spitzer,  Leo.  «  No  me  mueue ,  mi  Dios  . . .  >.  Nueva  revista  de  filologia 

hispanica  7  (Mexico  1953)  608-617. 

Parallele  entre  la  structure  de  ce  sonnet  et  celle  des  Exercices  spirituels. 

386.  -  Viar  Flores,  Javier.  Sinopsis  de  la  vida  de  san  Ignacio  de  Loyola.  Cli¬ 

nica  y  laboratorio  (Zaragoza  1957)  360-400. 

387.  -  Villegas,  Juan.  Gradacion  de  intereses  eclesiales  en  la  vida  de  Ignacio  de 

Loyola.  Estudios  48  (Buenos  Aires  1958)  383-389. 

388.  -  Wolter,  Hans,  S.  I.  Gestalt  und  Werk  der  Reformatoren  im  Urteil  des  hl. 

Ignatius  von  Loyola.  Dans:  Festgabe  Lortz  (Baden-Baden  1957)  43-67. 

Voir  aussi  les  n.  3,  30,  127,  157,  160,  178,  409  et  410. 

Luyando,  Jean-Baptiste-M.,  1700-1757. 

389.  -  Meade,  J.  Semblanza  dei  P.  Juan  Bautista  Maria  de  Luyando  S.  I.  (1700- 

1757),  famoso  rector  dei  colegio  de  la  Compahia  de  Jesus  en  San  Luis 
Potosi.  Fichas  de  bibliografia  potosina  4  (San  Luis  Potosf  1957)  8-10. 

Mai,  Ange,  1782-1854,  jesuite  jusqu’  en  1811  (?) 

390.  -  Raoss,  Mariano.  II  frammento  dellorazione  «  Pro  templis  »  di  Libanio  ed 

un  malinteso  di  Giacomo  Leopardi  con  Angelo  Mai.  Convivium,  N.  S.  25 
(Torino  1957)  680-700,  1  pl. 

391.  -  Wiseman,  Nicola.  Quattro  Pontefici  e  Roma.  Traduzione  di  Mario  Sgar- 

bossa.  —  Roma  (Edizioni  Paoline)  1957,  8°,  236  p.  (=  Biografie  di  con¬ 
temporanei). 

Voir :  4°  partie,  chap.  iv.  II  cardinale  Angelo  Mai,  p.  209-220. 

Mangin,  B.  Marie-Ignace-Leon,  1857-1900. 

392.  -  Anneser,  J.  Le  bienheureux  Marie-Ignace-Leon  Mangin  et  le  diocese  de 

Metz.  Revue  ecclesiastique  de  Metz  55  (1955)  137-141. 
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Margchal,  Joseph,  1878-1945. 

393.  -  Kowalewski,  Marian.  Przedmiotomosc  poznania  w  ujqciu  J.  Marechala. 

[L’ objectivite  de  la  connaissance  d’apres  J.  Marechal.]  Collectanea 
theologica  28  (Warszawa  1957)  259-302,  avec  resume  frangais. 

Mariana,  Jean  de,  1536-1624. 

394.  -  D’Addio,  Mario.  Mariana,  Juan  de.  Enciclopedia  filosofica  III  (Venezia- 

Roma  1957)  321-322. 

395.  -  Fava,  Bruno.  Le  teorie  dei  monarcomachi  e  il  pensiero  politico  di  Juan  de 

Mariana.  Contributo  alio  studio  della  teoria  della  resistenza  nel  sec.  XVI. 
Reggio  Emilia  (Arti  grafiche  emiliane)  1953,  8°,  132  p. 

Marquette,  Jacques,  1637-1675. 

396.  -  Derleth,  August  W.  Father  Marquette  and  the  Great  Rivers.  New  York 

(Farrar)  1955,  8°,  188  p. 

Masdeu,  Balthasar,  1741-1820. 

Voir  le  n.  30. 

Maunoir,  B.  Julien,  1606-1683. 

397.  -  Bernard,  Daniel.  Les  missions  du  Pere  Maunoir  a  Cleden.  Dans :  Id. 

Cleden-Cap-Sizun  (Brest  1952)  106-109. 

May  er,  Rupert,  1876-1945. 

398.  -  O  Connell,  D.  P.  Fr.  Rupert  Mayer.  Month,  N.  S.  50  (London  1958) 

232-235. 

Mendoga,  Frangois  de,  1573-1626. 

399.  -  Durao,  Paulo,  S.  I.  Um  Classico  Desconhecido.  Broteria  67  (Lisboa  1958) 

42-50. 


Mercado,  Pierre  de,  1546-1619. 

400.  -  Otero  d’Costa,  Enrique.  R.  P.  Pedro  de  Mercado,  S.  I.  Boletin  de  his¬ 

toria  y  antigiiedades  43  (Bogota  1956)  639-642. 

Meurin,  Jean-Gabriel-Leon,  1825-1895. 

401.  -  Rothe,  Alfred,  S.  1.  Erzbischof  Johann  Gabriel  Leo  Meurin  S.  I.  Ein  Ber - 

Uner  Missionsbischof  aus  dem  19.  Jahrhundert.  Wichmann  Jahrbuch  11-12 
(Berlin  1957-58)  121-130. 

Middleton,  Ven.  Robert,  f  1601. 

Voir  le  n.  20. 

Millar,  Moorhouse-I.-X.,  1886-1956. 

402.  -  Hartnett,  R.  C.,  S.  I.  Father  Moorhouse  L  X.  Millar.  Woodstock  Letters 

87  (1958)  135-164. 


ahsi  -  ii  -  1958 
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Molina,  Louis  de,  1535-1600. 

403.  -  Caycedo,  Jose  V.,  S.  I.  Ideas  juridicas  de  Luis  de  Molina  sobre  la  propie- 

dad  privada.  Excerpta  ex  dissertatione  ad  lauream  in  Facultate  Philo¬ 
sophica  Pontificiae  Universitatis  Gregorianae  —  Macao,  1957,  8°,  52  p. 

404.  -  Morati,  Luciano,  S.  I .\Molina,  Luis  de.  Enciclopedia  filosofica  III  (Venezia- 

Roma  1957)  659-662. 

405.  -  Munoz,  Vicente,  O.  de  M.  Zumel  y  el  molinismo  en  la  reciente  edicion 

critica  de  la  Concordia.  Estudios  13  (Madrid  1957)  633-648. 

406.  -  Rabeneck,  Johannes,  S.  I.  Die  Heilslehre  Ludmig  Molinas.  Scholastik  33 

(Frankfurt  1958)  31-62. 

Montcheuil,  Yves  de,  1900-1944. 

407.  -  Dreyfus,  Paul.  Theologien  et  martyr  :  le  Pere  Yves  de  Montcheuil.  Ecclesia, 

n.  108  (Paris  1958)  19-30,  3  fig. 

Morawietz,  Jean-Joachim,  1928-1952. 

408.  -  Pies,  Otto,  S.  I.  Auf  der  Spur  des  Unsichtbaren.  Hans  Joachim  Moramietz. 

Kevelaer  (Butzon  und  Bercker)  1957,  8°,  178  p. 

Nadal,  Jerome,  1507-1580. 

409.  -  Hostie,  Raymond,  S.  I.  Ignatiaanse  contemplatie.  (Naar  Nadal).  Tijdschrift 

voor  geestelijk  leven  12  (Antwerpen  1956)  421-443. 

Traduction  de  1’article  signale  dans  1’AHSI  26  (1957)  393,  n.  600. 

410.  -  Vries,  Penning  de,  S.  I.  Het  gebed  van  de  drukte.  Tijdschrift  voor  gees¬ 

telijk  leven  13  (Antwerpen  1957)  545-561. 

Explique  1’expression  du  P.  Nadal :  « in  actione  contemplativus  »  d’apres  les  ecrits 
de  S.  Ignace. 

Voir  aussi  les  n.  30  et  120. 

Neltner,  Theodore,  1790-1864. 

411.  -  Reibel,  Fernand.  La  correspondance  du  Pere  Theodor  Neltner.  Archives 

de  Tfiglise  d’Alsace  24  (Strasbourg  1957)  227-277. 

Nidhard,  J.-fiverard,  1607-1681. 

Yoir  le  n.  170. 

Nieremberg,  Jean-Eusebe,  1595-1658. 

Voir  le  n.  168. 

Noldin,  Jerome,  1838-1922. 

412.  -  Heinzel,  Gottfried,  S.  I.  Hieronymus  Noldin  und  sein  Werk.  Zeitschrift 

fur  katholische  Theologie  80  (Innsbruck  1958)  200-210. 
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Ogilvie,  B.  Jean,  1580-1615. 

413.  -  Collins,  Thomas.  Blessed  John  Ogilvie  S.  I.  An  Account  of  His  Empris- 

onment  and  Martyrdom  Written  by  Himself.  Introduced  and  edited  by  . . . 
—  Edinburgh  (Cath.  Truth  Society  of  Scotland)  1957,  8°,  42  p. 

0’Rourke,  Jean-Joseph,  1875-1958. 

414.  -  Vogt,  E.,  S.  I.  In  memoriam  Ioannis  Iosephi  0’Rourke,  S.  I.  Biblica  39 

(Roma  1958)  396-399. 

Notice  reproduite  dans  Acta  Pontificii  Instituti  Biblici  6,  n.  4  (Roma  1958)  194-1%. 
Otano,  Nemesio,  1880-1956. 

415.  -  Otano,  Nemesio,  S.  1.  Obras  completas.  Cuaderno  1,  Ciclo  de  Navidad. 

Cuaderno  2,  Canciones  marianas.  Zaragoza  (Hechos  y  dichos)  1956,  4°, 
xix-87  et  viii-136  p.,  portrait. 

Au  deluit  du  ler  des  quatorze  cahiers  en  preparation,  le  P.  Victoriano  Larraiiaga 
nous  donne  une  preface  biographique  sur  ce  jesuite,  musicien  connu  et  grand  animateur 
de  la  musique  sacree  contemporaine  en  Espagne  (p.  i-xvm) ;  et  M.  Jose  Arterc  publie  une 
note  introductive  a  ses  chants  de  Noel  (p.  xix).  Dans  le  2e  cahier,  M.  Valentin  Ruiz  Aznar 
etudie  ses  chants  sur  la  Vierge  (p.  v-vi).  [M.  Batllori  S.  I.] 

416.  -  Rudo.  Padre  Nemesio  Otaiio  S.  I.  19.  XI.  1880  -  29.  IV.  1956.  Tesoro 

sacro  musical  (Madrid  1957)  n.  2,  21-44,  portrait. 

Numero  special  consacre  a  ce  musicien  renomine.  11  contient  les  articles  suivants  : 
Manzarraga,  Tomas  de,  ('.  M.  E.  Nuestro  homenaje  al  Padre  Nemesio  Otano  S.  I., 
p.  22-25. 

Prieto,  Jose  Ignacio,  S.  I.  EI  R.  P.  Nemesio  Otano  S.  /.,  organizador  y  compositor, 
p.  26-27 

Larranaga,  Victoriano,  S.  1.  Datos  biograficos  del  P.  Nemesio  Otano  S.  p.  28-36. 
Artero,  Jose.  EI  patriarcado  del  P.  Otano,  p.  37-39. 

MassO,  Enrique.  EI  Padre  Otano  y  el  motete  moderno.  Notas  para  el  estudio  de  su 
obra,  p.  40-42. 

Bai.deli.6,  Erane  isco  de  P.  El  Padre  Otano  y  Barcelona,  p.  43-44. 

Ovledo,  Jean-Antoine  de,  1670-1757. 

417.  -  Posada  Meji  a,  Gerinan.  El  P.  Oviedo,  precursor  de  los  jesuitas  « ilustra- 

dos ».  Historia  mexicana  7  (Mexico  1957)  45-59. 

Parsons,  Robert,  1540-1610. 

418.  -  Hicks,  L.,  S.  I.  Father  Robert  Persons  S.  I.  and  The  Book  of  Succession. 

Recusant  History  4  (Bognor  Regis  1957)  104-137. 

419.  -  Hicks,  Leo,  S.  I.  The  Grorvth  of  a  Myth.  Father  Robert  Persons,  S.  I.  and 

Leicesters  Commonmealth.  Studies  46  (Dublin  1957)  91-105. 

P&zm&ny,  Pierre,  1570-1637. 

420.  -  Ory,  Miklos,  S.  I.  Pazmany  Peter  es  a  lelkigyakorlatok.  [Pierre  P.  et  les 

Exercices  spirituels.J  —  Katolikus  Szemle  9  (Roma  1957)  157-166. 
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421.  -  R6nay,  Gybrgy.  Pazmany  Peter  valogatott  irasai.  [ficrits  choisis  de  Pierre 

P.l  —  Budapest  (Magveto  Konyvkiado)  1957,  12°,  323  p.,  2  portraits. 
(=  Magyar  Konyvtar). 

Dans  la  postface,  p.  281-302,  on  essaie  de  nous  donner  une  nouvelle  appreciation  de 
1’auteur,  selon  le  gout  de  notre  epoque. 

Pepe,  Fran^ois,  1684-1759. 

422.  -  Papa,  Egidio,  S.  I.  Padre  Francesco  Pepe  S.  I.  e  la  sua  attiuita  apostolica 

a  Napoli  tiel  giudizio  dei  nunzio  Gualtieri.  AHSI  27  (1958)  307-326. 

Per  era,  Benoit,  1606-1681. 

423.  -  Morati,  Luciano,  S.  I.  Pereira,  Benito.  Enciclopedia  filosofica  III  (Vene- 

zia-Roma  1957)  1280-1281. 

Perrin,  Henri,  1914-1954,  jesuite  jusqu’en  1951. 

424.  -  Itineraire  de  Henri  Perrin,  pretre-ouvrier.  Paris  (Editions  du  Seuil)  1958, 

8°,  380  p. 

CR.  Rev.  nouv.  27  (1958)  549-550  (M.  Laloire) ;  Etudes  297  (1958)  409-411  (J.  ViUain). 
Perrone,  Jean,  1794-1876. 

425.  -  Willam,  Fr.  M.  Newmans  Beziehung  zu  seinem  romischen  Lehrer  G.  Per¬ 

rone  S.  I.  Dans  :  Nemman-Studien.  Zweite  Folge  (Niirnberg  1954)  120-145. 

Plcco,  Joseph,  1867-1946. 

426.  -  Rocco,  Ugo,  S.  I.  Un  asceta  apostolo  di  oggi,  P.  Giuseppe  Picco  S.  /. 

Rivista  di  vita  spirituale  11  (Roma  1957)  447-455. 


Pita,  Henri-B.,  1900-1956. 

427.  -  Quiles,  I.,  S.  I.  EI  P.  Enrique  B.  Pita  //  su  pensamiento  filosofico.  Ciencia 

y  fe  13  (San  Miguel  1957)  173-178. 

Pou,  Rfcrthelemy,  1727-1802. 

Voir  le  n.  30. 

Pozzo,  Andre,  1643-1709. 

428.  -  De  Angelis,  Alberto.  La  scenografia  sacra  di  Aiulrea  Pozzo  a  Roma  e  a 

Frascati.  St  udi  rornani  6  (Roma  1958)  160-170,  4  pl. 

Primoli,  Jean  Bapt.,  1673-1747. 

Voir  le  n.  84. 

Pro,  Michel,  1891-1927. 

429.  -  Cardoso,  Joaquin,  S.  I.  EI  martirologio  catolico  de  nuestros  dias.  Los  mar - 

tires  mexicanos.  Segunda  edicion.  —  Mexico  (Buena  prensa)  1958,  8°, 
480  p.,  ili. 

Voir :  EI  Padre  Miguel  Agustin  Pro  S.  p.  363-389. 
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430.  -  Dragon,  A.,  S.  I.  Le  Pere  Pro.  Nouvelle  edition  illustree.  —  Montreal 

(Ed.  de  1’Atelier)  1958,  8°,  150  p. 

Recupito,  Jules-Cesar,  1581-1647. 

431.  -  Martinelli,  Alessio,  O.  F.  M.  La  B.  Vergine  Maria  vide  in  terra  la  di¬ 

vina  essenza  ?  Dottrina  di  Giulio  Cesare  Recupito  S.  I.  (1581-1647).  Ma¬ 
rianum  19  (Roma  1957)  417-489. 

R6gis,  S.  Jean-Fran<;ois,  1597-1640. 

432.  -  Andr£-Delastre,  Louise.  Saint  Jean-Frangois  Regis,  le  bon  saint.  Lyon 

(E.  I.  S.  E.)  1958,  8°,  78  p.  (=  «  Nos  amis  les  saints  »). 

Reindl,  Constantin,  1738-1798. 

433.  -  Jerger,  Wilhelm.  Constantin  Reindl,  ein  unbekannter  Zeitgenosse  W.  A.  Mo- 

zarts.  Mozart-Jahrbuch  1954  (Salzburg)  143-149. 

Rhodes,  Alexandre  de,  1591-1660. 

434.  -  Durand,  M.  Alexandre  de  Rhodes.  Bulletin  de  la  Societe  des  etudes  in- 

dochinoises  32  (Saigon  1957)  1-30. 

Ricci,  Matthieu,  1552-1610. 

435.  -  Cronin,  Vincent.  Ricci  descubre  China.  Traduccion  dei  ingles  por  Delfin 

Leocadio  Garasa.  -  Buenos  Aires  (Ed.  Carlos  Lohle)  1957,  12°,  310  p. 

436.  -  Cronin,  Vincent.  Le  Sage  venu  de  V  Occident  (The  Wise  Man  from  the 

West).  Traduit  de  1’  anglais  par  Jane  Fillion.  —  Paris  (Albin  Michel) 
1957,  8\  331  p.,  4  pl.,  2  cartes. 

Traduction  de  1’ouvrage  signale  dans  1'AHSI  24  (1955)  518,  n.  396. 

CR.  Vie  spirit.  98  (1958)  348-349  (H.  Bernard-Maitre). 

437.  -  D’Elia,  Pasquale  M.,  S.  I.  Ricci,  Matteo.  Dizionario  letterario  Bompiani 

degli  autori  di  tutti  i  tempi  e  di  tutte  le  letterature  III  (Milano  1957) 
306-307,  2  fig. 

438.  -  Lokuang,  Stanislao.  La  formazione  missionaria  secondo  Matteo  Ricci.  Eun¬ 

tes  docete  10  (Roma  1957)  409-417. 

Voir  aussi  le  n.  121. 

Riccioli,  Jean-Bapt.,  1598-1671. 

Voir  le  n.  171. 


Rodriguez,  S.  Alphonse,  1531-1617. 
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510.  -  Daniel-Rops.  Pour  ou  contre  le  Pere  Teilhard  de  Chardin.  Ecclesia,  n.  86 

(Paris  1956)  25-35. 

511.  -  Delcourt,  A.  La  vision  scientifique  du  monde.  Introduction  a  la  lecture  du 

Pere  P.  Teilhard  de  Chardin.  Revue  nouvelle  27  (Tournai  1958)  591-610. 


512.  -  Febvre,  Lucien.  Pierre  Teilhard  de  Chardin.  Annales  11  (Paris  1956) 

194-196. 

513.  -  Galot,  J.,  S.  I.  «  Le  Phenomene  humain  ».  Nouvelle  revue  theologique  78 

(Louvain  1956)  177-182. 

514.  -  Germain,  Gabriel.  Rencontre  avec  le  Pere  Teilhard  de  Chardin.  Cahiers 

du  Sud  43  (Marseille  1956)  96-98. 

515.  -  Gex,  Maurice.  Uhomme  et  Vunivers  selon  le  Pere  Teilhard  de  Chardin. 

Connaissance  de  Phomme,  n.  14  (Paris  1955)  7-19. 

516.  -  Gex,  Maurice.  Ou  va  Vunivers  ?  (Eeoolution  integrale  du  Pere  Teilhard  de 

Chardin).  Cahiers  protestants  37  (Geneve  1953)  338-355. 

517.  -  Gex,  Maurice.  Vers  un  humanisme  cosmologique.  La  synthese  de  Teilhard 

de  Chardin.  Revue  de  theologie  et  de  philosophie,  3e  ser.,  7  (Lausanne 
1957)  186-205. 

518.  -  Giblet,  Jean.  La  vision  chretienne  de  Vunivers.  Revue  nouvelle  27  (Tour¬ 

nai  1958)  611-622. 

A  propos  de  1’ceuvre  du  P.  Teilhard  de  Chardin. 


BIBLIOGRAPHIA  DE  HISTORIA  S.  I. 


465 


519.  -  Grenier  de  Ru£re.  Le  R.  P.  Teilhard  de  Chardin.  Bulletin  historique  et 

scientifique  de  1’Auvergne  76  (Clermont-Ferrand  1956)  22-30,  portrait. 

520.  -  Guitton,  Jean.  Reflexions  sur  Voeuvre  du  P.  Teilhard  de  Chardin.  La  Table 

ronde,  n.  91  (Paris  1955)  179-183. 

521.  -  Harel,  Claude.  Teilhard  de  Chardin  a  prophetise  a  Vliomme  un  avenir 

grandiose :  Vie  collective  et  convergence  vers  la  conscience  supreme.  La  vie 
collective,  n.  2  (Paris  1956)  12-14. 

522.  -  Huxley,  Julian.  The  Human  Phenomenon.  Encounter  6  (London  1956)  84-86. 

523.  -  Journet,  Charles.  Note  sur  Teilhard  de  Chardin.  Nova  et  vetera  33  (Fri- 

bourg  1958)  223-230. 

524.  -  Knodel,  A.  An  Introduction  to  the  Integral  Evolutionism  of  Teilhard  de 

Chardin.  Personalist  38  (Los  Angeles  1957)  347-355. 

525.  -  Lambilliotte,  Maurice.  Evolution  et  creation.  Syntheses,  n.  111  (Bruxel- 

les  1955)  345-354. 

L’article  concerne  en  grande  partie  le  P.  Teilhard  de  Chardin. 

526.  -  Lambilliotte,  Maurice.  Le  Pere  Teilhard  de  Chardin ,  propliete  de  l’euo- 

lution.  Syntheses,  n.  108-109  (Bruxelles  1955)  5-17. 

527.  -  Le  Blond,  J.-M.  Consacrer  Veffort  humain.  fitudes  296  (Paris  1958)  58-68. 
A  propos  du  livre  du  P.  Teilhard  de  Chardin:  Le  milieu  dioin. 

528.  -  Lessertisseur,  J.  Reflexions  sur  V evolutionisme  de  P.  Teilhard  de  Chardin. 

Bulletin  trimestriel  du  Service  d’information  geologique  du  bureau  de 
recherches  geologiques,  geophysiques  et  minieres,  n.  38  (Paris  1958)  6-10. 

529.  -  Magloire,  George  [Dominique  de  Wespin].  Pierre  Teilhard  de  Chardin  et 

Vliomme  de  Pekin.  Syntheses,  n.  115  (Bruxelles  1955)  489-492. 


530.  -  Magloire,  George  [Dominique  de  Wespin].  Teilhard  de  Chardin,  tel  que 
je  V ai  connu.  Syntheses,  n.  132  (Bruxelles  1957)  422-429;  n.  134  (1957) 
193-200;  n.  137  (1957)  77-83;  n.  139  (1957)  450-455. 


531.  -  Monod,  Theodore.  Pierre  Teilhard  de  Chardin  (1881-1955).  Christianisme 

social  63  (Paris  1955)  274-276. 

532.  -  Movius,  Hallam  L.,  Jr.  Pierre  Teilhard  de  Chardin,  Paleoanthropologist. 

Science  123  (Washington  1956)  92. 

533.  -  Munier,  Roger.  P.  Teilhard  de  Chardin  et  Vavenir  de  Vliomme.  Cahiers 

du  Sud  42  (Marseille  1955)  449-452. 
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534.  -  Olarte,  Teodoro.  EI  universo  segiin  Pierre  Teilhard  de  Chardin.  Revista 

de  filosofia  de  la  Universidad  de  Costa  Rica  1  (San  Jose  de  Costa  Rica 
1957)  137-148. 

535.  -  Onimus,  Jean.  La  foi  et  les  perspedives  philosophiques  du  Pere  Teilhard  de 

Chardin.  Cahiers  universitaires  catholiques,  n.  4  (Paris  1958)  145-154. 

536.  -  Onimus,  Jean.  L’ optimisme  conquerant  du  Pere  Teilhard  de  Chardin .  Ca¬ 

hiers  du  Sud  43  (Marseille  1956)  83-95. 

537.  -  Russo,  Frangois,  S.  I.  Etudes  recentes  sur  le  Pere  Teilhard  de  Chardin . 

Union  catholique  des  scientifiques  frangais,  Bulletin,  n.  40  (Paris  1957) 
7-20. 

538.  -  Swann,  L.  Une  legon  d’  esperance:  Pierre  Teilhard  de  Chardin.  La  Table 

ronde,  n.  129  (Paris  1958)  100-105. 


539.  -  Talhouet,  J.  de.  Le  lyrisme  et  la  mystique  dans  les  oeuvres  du  P.  Teilhard 

de  Chardin.  Amanlis  (Chez  1’auteur)  1957,  8'\  190+5  p. 

540.  -  Teilhard  de  Chardin,  Pierre,  [S.  I.]  Nouvelles  lettres  de  voyage  (1938- 

1955).  Recueillies  et  presentees  par  Claude  Aragonnes.  —  Paris  (B. 
Grasset)  1957,  8°,  195  p.,  2  portraits,  1  carte. 

CR.  Ktudes  297  (1958)  274  (II.  Holstein). 


541.  -  Thonnard,  F.  J.  Philosophie  augustinienne  et  Phenomene  humain.  Revue 

des  Sciences  religieuses  31  (Strasbourg  1957)  275-289. 

542.  -  Tresmontant,  Claude.  Etudes  de  metaphysique  biblique.  Paris  (Gabalda) 

1955,  8°,  263  p. 

Sur  la  theorie  du  P.  Teilhard  de  Chardin,  voir  p.  90-119. 


543.  -  Tresmontant,  Claude.  Teilhard,  signe  de  contradidion.  Le  bulletin,  n.  18 
(Paris  1957)  40-48. 


544.  -  Villain,  Jean,  [S.  I.]  «  Le  Phenomene  humain  »  du  Pere  Teilhard  de  Char¬ 

din.  fStudes  287  (Paris  1955)  401-403. 

Toledo,  Frangois  de,  1532-15%. 

545.  -  Morati,  Luciano,  S.  I.  Toledo,  Francisco  de.  Enciclopedia  filosofica  IY 

(Venezia-Roraa  1957)  1216-1217. 


Tyrrell,  Georges,  1861-1909,  jesuite  jusqu’en  1906. 

546.  -  Grasso,  Domenico,  S.  I.  Tyrrell,  George.  Enciclopedia  filosofica  IV  (Ve- 
nezia-Roma  1957)  1345-1348. 


BIBLIOGRAPHIA  I)E  HISTORIA  S.  I. 


467 


Valensin,  Auguste,  1879-1953. 

547.  -  Blondel,  Maurice,  et  Valensin,  Auguste,  S.  I.  Correspondance  ( 1899-1912), 

Paris  (Aubier)  1957,  8°,  2  vol.,  380  et  389  p. 

CR.  Etudes  295  (1957)  294-298  (J.  RimaucI);  Broteria  67  (1958)  228  (J.  P.). 

Valeriani,  Joseph,  1542-1596. 

548.  -  Zeri,  Federico.  Pitlura  e  Controriforma.  Larte  senza  tempo  di  Scipione  da 

Gaeta.  Torino  (Einaudi),  1957,  8°,  147  p.,  96  ili. 

Pour  le  chapitre  sur  le  P.  Joseph  Valeriani,  paru  deja  en  forme  d’article  (signale 
dans  1’AHSI  24  (1955)  523,  n.  448),  voir  p.  60-70  et  ili.  55-56,  58,  60-64,  66-68,  70-73. 


Valignano,  Alexandre,  1538-1606. 

549.  -  Schutte,  Josef  Franz,  S.  I.  Valignanos  Missionsgrundsatze  fur  Japan.  I. 
Band.  Von  der  Ernennung  zum  Visitator  bis  zum  ersten  Abschied  von 
Japan  (1573-1582).  II.  Teii.  Die  Ldsung  (1580-1582).  Roma  (Edizioni  di 
storia  e  letteratura)  1958,  8°,  xxvi-551  p.,  17  pl.  (=  Storia  e  lettera- 
tura,  68). 

CR.  AHSI  27  (1958)  397  (G.  Schurhammer). 


Van  Mierlo,  Joseph,  1878-1958. 

550.  -  Jn  memoriam.  Prof.  Dr.  J.  Van  Mierlo  S.  I.  Ons  geestelijk  erf  31  (Ant- 
werpen  1958)  225. 


V4zquez,  Gabriel,  1549-1604. 

551.  -  Morati,  Luciano,  S.  I.  Vazquez,  Gabriel.  Enciclopedia  filosofica  IV  (Vene- 

zia  -  Roma  1957)  1532-1533. 

552.  -  Vereecke,  Louis.  Conscience  morale  et  loi  humaine  selon  Gabriel  Vazquez 

S.  I.  Paris-Tournai  (Desclee)  1957,  8°,  x-162  p.  (=  Bibliotheque  de 
theologie). 

CR.  Rev.  nouv.  27  (1958)  557  (G.  Stinglhamber) ;  Vie  spirit.  99  (1958)  101-102  (F.  Le- 
pargneur);  Broteria  67  (1958)  228-229  (A.  Durao);  Rech.  de  Science  rei.  46  (1958)  469-470 
(E.  Tesson);  Bijdragen  19  (1958)  323  (A.  van  Kol). 


Vel&zquez,  Jean-Antoine,  1585-1669. 
Voir  le  n.  168. 


Vieira,  Antoine,  1608-1697. 

553.  -  Andrade,  Antonio  Alberto  de.  Vieira,  filosofo.  Filosofia  3  (Lisboa  1956-57) 
211-223. 


554.  -  Gomes,  Eugenio.  Antonio  Vieira.  Dans :  Coutinho,  Afranio.  A  Literatura 
no  Brasil.  I  (Rio  de  Janeiro,  Ed.  Sui- Americana,  1956)  323-360. 
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555.  -  Vieira,  Antonio,  [S.  I.]  Defesa  perante  o  Tribunal  do  Santo  Oficio.  Tomo  II. 
Introdugao  e  notas  do  Prof.  Hernani  Cidade. —  Bahia  (Universidade 
de  Bahia)  1957,  gr.  8°,  xxn-396  p.  (=  Publicagoes  da  Universidade  de 
Bahia,  3). 

CR.  AHSI  27  (1958)  381-384  (S.  Leite). 


Viiies  Martorell,  Benoit,  1837-1893. 

556.  -  L6pez  de  Santa  Anna,  Antonio,  S.  I.  Contribucion  a  una  biografia  com¬ 

pleta  dei  R.  P.  Benito  Vihes  Martorell  S.  /.,  celebre  meteorologo  de  las 
Antillas.  Con  ocasion  dei  centenario  dei  Observatorio  dei  Colegio  de 
Belen,  Habana,  Cuba,  1858-1958.  —  Santander  (Hermanos  Bedia)  1958, 
8°,  96  p.,  portrait,  ili. 

Wasmann,  Erich,  1859-1931. 

557.  -  Schmitz,  H.,  S.  I.  Zur  Literatur  uber  P.  E.  Wasmann  S.  I.  Natuurhisto- 

risch  maandblad  45  (Maastricht  1956)  1-3. 


558.  -  Stumper,  R.  Deux  grandes  figures  de  la  Science  des  insectes  sociaux, 

E.  Wasmann  et  A.  Forel.  Insectes  sociaux  1  (Paris  1954)  345-369. 

Xavier,  S.  Frangois,  1506-1552. 

559.  -  Aguerre,  Jose.  EI  habla  materna  de  san  Francisco  Xavier.  Principe  de 

Viana  18  (Pamplona  1957)  451-462. 

560.  -  Baumann,  Theodor,  S.  I.  In  der  Kraft  des  Glaubens.  Ein  Brief  des  hl.  Fran- 

ziskus  Xaverius  aus  dem  Jahre  1542.  Erdkreis  8  (Miinchen  1958)  378  et 
383-384. 


561.  -  Brodrick,  James,  S.  I.  Saint  Francis  Xavier  (1506-1552).  Garden  City, 
N.  Y.  (Doubleday  and  Co.)  1957,  12°,  359  p.  (=  Image  Books,  D  49). 


562.  -  Calado,  Adelino  de  Almeida.  Livro  que  trata  das  cousas  da  India  e  do 

Japao.  Edigao  critica  do  Codice  Quinhentista  5-381  da  Biblioteca  Mu- 
nicipal  de  Elvas.  —  Coimbra,  1957,  8°,  142  p.  (=  Boletim  da  Biblioteca 
da  Universidade  de  Coimbra,  vol.  24). 

Sur  S.  Frangois-Xavier,  voir:  chap.  17,  Relation  du  P.  Lancilotto  sur  le  Japon,  p.  88- 
99;  chap.  18,  Relation  cFAlvares  sur  le  Japon,  p.  99-112;  chap.  19,  Relation  sur  la  Chine, 
p.  113-117;  chap.  21,  Deuxieme  relation  du  P.  Lancilotto  sur  le  Japon,  p.  121-125. 

563.  -  Friess,  Edmund  und  Gugitz,  Gustav.  Die  Franz  Xaver-Wallfahrt  zu 

Oberburg.  Eine  untersteirische  Barockkultstiitte  und  die  raumliche  Reich - 
rveite  ihres  Einflusses.  Osterreichische  Zeitschrift  fur  Yolkskunde  61 
(Wien  1958)  83-140,  2  pl. 


564.  -  Idoate,  Florencio.  Uri  documento  interesante  para  la  bibliografia  javierina. 
Principe  de  Viana  18  (Pamplona  1957)  465-467,  1  pl. 
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565.  -  Irtarte,  Mauricio  de,  S.  I.  Francisco  Javier,  un  alma  de  uniuersitario 
apostol.  Dans  :  Id.  Vida  y  caracter  (Madrid  1955)  87-140. 

Heedition,  sous  un  autre  titre,  de  Particle  signale  dans  1’AHSI  22  (1953)  760,  n.  805. 


566.  -  Iribarren,  M.  I  Grandi  davanti  alia  morte.  Traduzione  di  Luigi  Rolfo.  — 

Alba  (Edizioni  Paoline)  1957,  8\  434  p.  (=  Dimensioni  dello  spirito,  11). 
Voir:  San  Francesco  Saverio,  o  lfap)stolato  vagante  (1506-1532),  p.  149-178.  Nous 
avons  signale  Poriginal  espagnol  dans  PAHS1  23  (1954)  471,  n.  545. 

567.  -  Nevins,  Albert,  M.  M.  St.  Francis  of  the  Seoen  Seas.  New  York  (Farrar) 

1956,  8°,  200  p. 


568.  -  Recondo,  Jose  Maria,  S.  I.  EI  castillo  de  Xauier.  Ensayo  arqueologico. 

Principe  de  Yiana  18  (Pamplona  1957)  261-417,  40  pl. 

Zameza,  Joseph,  1886-1957. 

569.  -  d  Hacia  una  escuela  espahola  de  misionologia  ?  Esquema  misionoiogico  dei 

Padre  Zameza  a  la  luz  de  la  doctrina  dei  Cuerpo  mistico  y  dei  «  Totus 
Christus  »  expuesto  por  S.  Agustin.  Burgos  (Instituto  espanol  de  misiones 
extranjeras)  1958,  8’,  14  p.  (=  Cuadernos  de  cultura  misional,  20). 

570.  -  P.  Iosephus  Zameza  S.  I.  (1886-1957)  eiusque  scripta.  Dans:  Pontificia 

Universitas  Gregoriana.  Liber  annualis.  Anno  1958  (Roma  1958)  109-118. 

571.  -  Santos  HernAndez,  Angel,  S.  I.  Una  misionologia  espahola.  Bilbao  (Siglo 

de  las  misiones)  1958,  12\  172  p.  (=  Coleccion  misionologica). 

Dans  le  cadre  de  la  missiologie  espagnole,  1’auteur  consacre  la  troisieme  partie  de 
ce  petit  manuel  a  la  memoire  du  P.  Joseph  Zameza,  doyen  de  la  Faculte  missiologique  de 
rUniversite  Gregorienne :  EI  P.  Jose  Zameza,  S.  L.  biografia  y  bibliografia,  p.  119-165. 

Zuccarone,  Fran^ois,  1623-1656. 

572.  -  Ferrari,  Adolfo  e  Bonelli,  Luigi.  Considerazioni  su  un  raro  documento 

iconograflco  della  peste  dei  1656.  Pagine  di  storia  della  medicina  (Roma 
1958)  n.  3,  3-10. 

La  grande  peste  de  1656  fut  une  epreuve  tragique  pour  les  jesuites  d’Italie.  Durant 
Pannee  scolaire  1655/1656,  la  seule  Pro  vince  de  Naples  compta  154  morts,  au  lieu  de  15/20 
defunts  des  annees  ordinaires.  Une  des  victimes  les  plus  regrettees  fut  le  P.  Zuccarone, 
jeune  homme  de  tres  grands  talents  et  de  grandes  esperances,  qui  finissait  alors  son  3e  an 
de  probation.  A  la  fin  d’une  mission  de  campagne,  les  routes  barrees  Pavaient  empeche 
de  rejoindre  sa  maison.  Ketire  a  Barletta,  sur  PAdriatique,  il  obtint  de  s’y  devouer  au  Ser¬ 
vice  des  contagieux,  quand  le  fleau  atteignit  la  ville,  mais  apres  30  jours  il  prenait  lui-meme 
le  mal.  Quand  il  eut  succombe,  les  notables  de  la  ville  firent  faire  son  portrait,  dans 
Paccoutreinent  qu’il  portait  pendant  son  heroique  ministere.  —  Les  auteurs  de  Particle  pu- 
blient  la  photographie  (que  nous  avions  jadis  envoyee  a  Pun  d’entre  eux)  d’une  gravure 
faite  d’apres  ce  portrait  et  en  montrent  Pinteret  pour  Phistoire  des  mesures  prophylacti- 
ques  en  temps  d’epidemie.  Mais  pourquoi  ne  nous  ont-ils  pas  demandes  les  renseignements, 
qui  leur  ont  manque,  sur  le  jesuite  represente  ?  [Edm.  Lamalle  S.  I.J 
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VI.  Comptes-rendus  d'ouvrages  pr6c6demment  annoncds. 


Les  chiffres  entre  parentheses  qui  suivent  les  titres  abreges,  indiquent  le  volume  de 
notre  revue  et  le  numero  courant  de  la  bibliographie  correspondante. 


1*.  -  Abad,  C.  M.  Luis  de  la  Puente  (23,  361).  Geist  u.  Leben  30  (1957)  468  (J.  A.  Schwei- 
tzer);  Razon  y  fe  157  (1958)  97  (E.  Guerrero). 

2*.  -  Abad,  C.  M.  Vida  y  escriios  de  L.  de  la  Puente  (26,  385).  AHSI  27  (1958)  373-375 
(I.  Iparraguirre) ;  Razon  y  fe  157  (1958)  %  (E.  Guerrero);  Civilta  catt.  (1958)  II,  644;  Nouv. 
rev.  theol.  80  (1958)  653  (A.  Thiry);  Geist  u.  Leben  31  (1958)  229-230  (J.  A.  Schweitzer). 

3*.  -  Alegre,  F.  J.  Historia  de  la  Compania  de  Jesus  de  Nueoa  Espana.  I  (25,  183).  Rev. 
de  hist.  de  America,  n.  43  (1957)  159-163  (J.  Bravo  Ugarte);  Americas  14  (1958)  329-331 
(L.  Lamadrid);  Zeitschr.  f.  Missionswiss.  42  (1958)  236-237  (H.  Lausberg). 

4*.  -  Arteaga,  E.  de.  La  belleza  ideal  (25,  264).  Rev.  de  ideas  esteticas  15  (1957)  172-178 
(F.  J.  Leon  Tello). 

5*.  -  Benzo,  M.  La  pura  naturaleza  en  Suarez  (24,  426).  Nouv.  rev.  theol.  79  (1957) 
1097  (S.  Elespe). 

6*.  -  Bettray,  J.  Die  Akkomodationsmethode  des  P.  Ricci  (24,  394).  Theol.  Literaturzei- 
tung  82  (1957)  874r876  (G.  Rosenkranz). 

7*.  -  Bibliografia  dei  P.  Miquel  Batllori  (26,  263).  Rev.  d’hist.  eccl.  53  (1958)  357  (J.  R.); 
Nouv.  rev.  theol.  80  (1958)  654-655  (A.  Thiry). ;  Thesaurus  12  (1957)  271-272  (C.  Patino 
RosseUi) ;  Estud.  lulianos  2  (1958)  237-238. 

8*.  -  Boxer,  C.  R.  A.  Vieira.  (26,  727).  Hisp.  Amer.  Hist.  Rev.  38  (1958)  301  (R.  Graham). 

9*.  -  Br£beuf,  J.  Relations  (26,  142).  Neue  Z.  f.  Missionswiss.  14  (1958)  71  (A.  Ziiger) 
Canad.  Hist.  Rev.  39  (1958)  86  (H.  M.  Thomas);  Cath.  Hist.  Rev.  44  (1958)  90  (J.  G.  Bailey); 
Vie  spirit.  98  (1958)  679  (H.  B.-M.) ;  Ons  geest.  erf  32  (1958)  343  (J.  A.). 

10*.  -  Brodrick,  J.  Die  ersten  Jesuiten  (25,  9).  Stimmen  d.  Zeit  162  (1958)  154  (H.  Becher). 

11*.  -  Brodrick,  J.  S.  Ignace  de  Loyola  (25,  430).  Regnum  Dei  13  (1957)  321-322  (B.  Mas); 
Rev.  thomiste  58  (1958)  166-167. 

12*.  -  Bodrick,  J.  St.  Tgnatius  Loyola  (25,  429).  Archiv  f.  Reformationsgesch.  48  (1957) 
276  (J.  E.  Longhurst);  Irish  Eccl.  Rec.  87  (1957)  234r235  (J.  A.  B.);  Philippine  Stud.  6  (1958) 
223-227  (M.  A.  Bernad). 

13*.  -  Brodrick,  J.  S.  Pierre  Canisius  (26,  288).  Broteria  66  (1958)  115-117  (D.  M.) ; 
Angelicum  34  (1957)  454-455  (A.  Walz);  Rev.  d’hist.  et  de  phil.  rei.  37  (1957)  381-382  (F. 
Wendel) ;  Manresa  30  (1958)  171  (Bustamante) ;  Rev.  d’hist.  eccl.  53  (1958)  272-273  (L.  G.); 
Rev.  esp.  de  teol.  18  (1958)  118-120  (J.  Goni  Gaztambide);  Rylhmes  du  monde,  N.  S.  6 
(1957)  86-87  (N.  H.). 

14*.  -  Burke,  T.  J.  M.  Jesuits  and  the  Missions  (26,  112).  Woodstock  Letters  87  (1958) 
82  (J.  F.  Curran). 

15*.  -  Calveras,  J.  S.  Ignacio  en  Montserrat  y  Manresa  (26,  431).  Manresa  30  (1958) 
70-71  (T.  M.  Granero);  Teol.  espirit.  1  (1957)  505  (M.  Garcia  Miralles);  Estud.  ecl.  32  (1958) 
372-374  (M.  Quera). 
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16*.  -  Camps,  A.  Jerome  Xauier  (26,  371).  AHSI  27  (1958)  162-164  (A.  Santos);  Al-Andalus 
22  (1957)  223-225  (M.  Alonso  Alonso);  Cath.  Hist.  Rev.  43  (1957-58)  488-490  (V.  J.  Fecher) ;  Z.  f. 
Missionswiss.  42  (1958)  82-84  (J.  Wicki);  Neue  Z.  f.  Missionswiss.  14  (1958)  69-70  (J.-M.  Abd- 
el-Jalil);  Rev.  de  1’hist.  des  religions  152  (1957)  233-236  (P.-J.  Roux);  Anthropos  53  (1958)  332 
(J.  H.);  Intern.  Rev.  of  Missions  47  (1958)  112-114  (D.  M.  Donaldson);  Orient.  Literaturzei- 
tung  53  (1958)  129-130  (B.  Szczesniak). 


17*.  -  Caraman,  Ph.  Henry  Morse  S.  I.  (26,  5%).  AHSI  27  (1958)  160-161  (F.  Edwards); 
Woodstock  Letters  87  (1958)  86-87  (R.  B.  Davis) ;  Rev.  d’hist.  eccl.  53  (1958)  337-339  (H. 
D.) ;  Cath.  Hist.  Rev.  44  (1958)  93  (D.  Sargent). 

18*.  -  Collins,  T.  John  Ogiloie  (25,  693).  Studies  48  (1958)  118-119  (A.  Boyle). 

19*.  -  Conwell,  J.  F.  Contemplation  in  Aetion  (26,  436).  Thought  32  (1957-58)  627-628 
(F.  J.  Marien)  ;  Woodstock  Letters  87  (1958)  90-91  (G.  Bell). 


20*.  -  Correia-Afonso,  J.  Jesuit  Letters  and  Tndian  History  (25,  206).  Soc.  Justice  Rev. 
49  (1956)  30-31  (R.  Ostermann)  ;  Journ.  of  Indian  Hist.  33  (1955)  358-360  (K.  A.  Nilakanta 
Sastri) ;  Rev.  de  1’hist.  des  religions  149  (1956)  263-264  (J.  Filliozat)  ;  Ceylon  Hist.  Journ. 
(1956)  135-136  (S.  D.  S.). 

21*.  -  Correia-Afonso,  J.  /.  of  Loyola  and  the  Indian  Missions  (25,452).  Euntes  docete 
10  (1957)  478-479  (C.  B.  Papali) ;  Estud.  ecl.  32  (1958)  374-375  (M.  A.  Bertran);  Rythmes  du 
monde,  N.  S.  6  (1957)  297-298  (F.  de  Grunne). 

22*.  -  Corte,  N.  Teilhard  de  Chardin  (26,  695).  Broteria  45  (1957)  639-640  (A.  Veloso); 
Nouv.  rev.  theol.  79  (1957)  1116-1117  (E.  B.). 

23*.  -  Decor  me,  G.  M  artires  jesuitas  de  la  provincia  dei  Mexico  (26,  162).  Hisp.  Amer. 
Hist.  Rev.  38  (1958)  303-304  (T.  E.  Treutlein). 

24*.  -  D’Elboux,  L.  G.  da  Silveira.  Leonel  Franca  (23,  304).  Rev.  Port.  de  Fil.,  Supl. 
Bibi.  3  (1957)  137-138.  (A.  Durao). 

25*.  -  Desautels,  A.  R.  Les  Memoires  de  Trevoux  (25,  78).  Rev.  historique  81  (1957) 
197 ;  Rev.  d’hist.  eccl.  52  (1957)  967-968  (J.  Orcibal) ;  Razon  y  fe  157  (1958)  90-91  (J.  I.) ; 
Rev.  d’hist.  de  l’£glise  de  France  42  (1956)  272-274  (H.  Bernard-Maitre) ;  Anal.  Praemonstr. 
34  (1958)  178-179  (J.  B.  Valvekens) ;  Z.  f.  kath.  Theol.  80  (1958)  471-472  (F.) ;  Lettres  romanes 
12  (1958)  359-363  (J.-M.  Faux);  Journ.  of  Mod.  Hist.  29  (1957)  265-266  (E.  G.  Barber);  Cahiers 
d’hist.  3  (1958)  389-390  (A.  LatreiUe). 

26*.  -  Devlin,  Ch.  Life  of  R.  Southmell  (25,  749).  Clergy  Rev.  41  (1956)  634-637  (J.  J. 
Dwyer);  Cath.  Hist.  Rev.  44  (1958)  185-186  (J.  Smet);  Philippine  Stud.  6  (1958)  131-133 
(F.  S.  David). 

27*.  -  Egana,  A.  de.  Monumenta  peruana,  I  (23,  149).  Bull.  hispanique  59  (1957)  441-450 
(M.  Bataillon). 

28*.  -  Englandf.r,  C.  I.  von  Loyola  und  J.  uon  Polanco  (25,  477).  Estud.  ecl.  32  (1958) 
257-258  (C.  de  Dalmases). 

29*.  -  Les  etablissemenis  des  jesuites  en  France  (23,  55;  24,  43;  25,  80;  26,  66).  AHSI 
27  (1958)  155-157  (M.  Batllori) ;  Rev.  d’hist.  eccl.  52  (1957)  957-%  1 ;  53  (1958)  552-555  (J. 
Hourlier). 

30*.  -  FernAndez,  C.  Metafisica  dei  conocimiento  en  Suarez  (23,  500).  Pensamiento  14 
<1958)  225-227  (S.  Cuesta). 
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31*.  -  Ferreira,  T.  L.  P.  Manoel  da  Nobrega  (26,  604).  Broteria  67  (1958)  233  (D.  M.). 

32*.  -  Fessard,  G.  La  dialectique  des  Exercices  (25,  482).  AHSI  27  (1958)  137-142  (H. 
Rahner) ;  Razon  y  fe  156  (1957)  505-506  (J.  M.  Granero) ;  Ciencia  y  fe  13  (1957)  333-352 
(M.  A.  Fiorito). 

33*.  -  Florencia,  F.  de.  Historia  de  la  Compania  de  Jesiisdela  Nuena  Espaiia  (26,  165). 
Rev.  de  Indias  18  (1958)  283-285  (A.  Miliares  Carlo). 

34*.  -  GarcIa  Yilloslada,  R.  Ignacio  de  Loyola  (25,  491).  Salmanticensis  5  (1958)  265- 
366  (J.  F.  Rivera). 

35*.  -  GarcIa  Villoslada,  R.  Storia  dei  collegio  romano  (23,  67).  Estud.  ecl.  32  (1958) 
103-104  (B.  Llorca) ;  Rev.  thomiste  58  (1958)  169-173. 

36*.  -  Gaya  Massot,  R.  Los  jesuitas  en  la  unioersidad  de  Lerida  (26,  48).  Anal.  s.  tarracon) 
30  (1957)  195-197  (F.  de  P.  Sola). 

37*.  -  Gerard,  J.  Autobiography  (26,  317).  Rev.  d’hist.  eccl.  53  (1958)  337  (H.  D.). 

38*.  -  Goncalves,  S.  Primeira  parte  da  Historia  dos  Religiosos  da  Companhia  de  Jesus 
(26,  197).  AHSI  27  (1958)  394  (G.  Schurhammer) ;  Neue  Z.  f.  Missionswiss.  13  (1957)  315-316 
(H.  Bernard-Maitre) ;  Civilta  catt.  (1958)  II,  641-642 ;  Bull.  des  etudes  portug.  20  (1957)  259- 
260  (I.  S.  Revah). 

39*.  -  GonzAlez  HernAndez,  L.  EI  primer  iiempo  de  eleccion  (25,  495).  AHSI  27  (1958) 
143-144  (L.  Mendizabal) ;  Broteria  66  (1958)  99  (C.  P.) ;  Manresa  30  (1958)  67-68  (J.  M.  Gra¬ 
nero);  Stimmen  d.  Zeit  162  (1958)  153  (H.  Becher). 

40*.  -  GraciAn,  B.  Oraculo  manual  y  arte  de  prudencia  (23,  324).  Bull.  hispanique  59 
(1957)  327-330  (D.  Devoto). 

41*.  -  Guibert,  ].  de.  Espiritualidad  de  la  Compania  de  Jesus  (25,  232).  Razon  y  fe  156 
(1957)  506-507  (E.  Guerrero). 

42*.  -  Guillermou,  A.  S.  Ignace  de  Loyola  (25,  502).  Rev.  d’hist.  et  de  phil.  rei.  37  (1957) 
381  (F.  Wendel);  Rev.  de  rhist.  des  religions  153  (1958)  116-117  (G.  Sauvard);  Rev.  thomiste 
58  (1958)  167-168;  Broteria  67  (1958)  347-348  (D.  M.). 

43*.  -  Holzapfel,  H.  Militarseelsorge  der  Jesuiten  in  den  nordischen  Liindern  (25,  14). 
AHSI  26  (1957)  125-126  (J.  Teschitel);  Kyrkohistorisk  Arsskrift  57  (1957)  247-248  (A.  Palmqvist). 

44*.  -  Iparraguirre,  I.  Orientaciones  bibliograficas  sobre  S.  I.  de  Loyola  (26,  479).  AHSI 
27  (1958)  144  (H.  Rahner) ;  Manresa  30  (1958)  173  (Bustamante) ;  Broteria  66  (1958)  606-607 
(D.  M.) ;  Ciencia  toin.  85  (1958)  374-375  (S.) ;  Nouv.  rev.  theol.  80  (1958)  652  (A.  Thiry) ; 
Ephem.  carmel.  9  (1958)  296-298  (Eulogio  de  la  V.  dei  Carmel) ;  Philippine  Stud.  6  (1958) 
228  (M.  A.  Bernad) ;  Rev.  benedictine  68  (1958)  141-142  (C.  L.);  Archivio  stor.  ital.  116 
(1958)  281;  Angelicum  35  (1958)  116;  Bull.  hispanique  60  (1958)  263-264  (R.  Ricard);  Grego- 
rianum  39  (1958)  829  (B.  Schneider) ;  Ons  geest.  erf  32  (1958)  339-340  (A.  A.). 

45*.  -  Juambelz,  J.  Bibliografia  sobre  S.  Ignacio  (25,  4).  Hisp.  sacra  10  (1957)  222-223 
(T.  T.  Leon). 


46*.  -  Larivi£re,  F.  S .  Ch.  Garnier  (26,  314).  AHSI  27  (1958)  170  (L.  Campeau) ;  Rev. 
de  1’Univ.  d’Ottawa  28  (1958)  254-255  (F.  Jette). 

47*.  -  Latourelle,  R.  Ecrits  de  J.  de  Brebeuf  (21,  228;  22,  419).  Rev.  Port.  de  Fil.,  Supl. 
Bibi.  3  (1958)  237-238  (A.  Martins  Alves). 
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48*.  -  Leite,  S.  Monumenta  Brasiliae  I-II  (25,  165;  26,  139).  Hisp.  Amer.  Hist.  Rev.  38 
(1958)  279-280  (B.  W.  Diffie) ;  Bull.  des  etudes  portug.  20  (1957)  260-261  (1.  S.  Revah) ;  Neue 
Z.  f.  Missionswiss.  14  (1958)  231-232  (H.  Bernard-Maitre). 

49*.  -  Leturia,  P.  de.  Estudios  ignacianos  (26,  496).  AHSI  27  (1958)  135-136  (H.  Rahner) ; 
Gregorianum  29  (1958)  173-174  (B.  Schneider) ;  Manresa  30  (1958)  69  (J.  M.  Granero) ;  Bro¬ 
teria  66  (1958)  237-238  (D.  M.);  Estudios,  n.  490  (1958)  63-64  (G.  Furlong) ;  Rev.  des  Sciences 
rei.  32  (1958)  216-219  (M.  Nedoncelle) ;  Geist  u.  Leben  31  (1958)  151-152  (H.  Bleienstein) ; 
Hisp.  sacra  10  (1957)  221-222  (D.  Mansilla) ;  Scuola  catt.  86  (1958)  228  (A.  Rimoldi) ;  Cister- 
ciuin  (1958)  194  (Z.);  Nouv.  rev.  theol.  80  (1958)  654  (A.  Thiry) ;  Razon  y  fe  158  (1958)  115- 
116  (B.  Llorca) ;  Cath.  Hist.  Rev.  44  (1958)  181-182  (C.  J.  Lynch);  Woodstock  Letters  87 
(1958)  318  (E.  A.  Ryan) ;  Rech.  de  science  rei.  46  (1958)  477-478  (G.  Dumeige);  Angelicum 
34  (1957)  470;  Bull.  hispanique  60  (1958)  123-125  (R.  Ricard). 

50*.  -  Loyola,  I.  von.  Der  Bericht  des  Pilgers  (25,  538).  Nouv.  rev.  theol.  80  (1958)  653 
(A.  Thiry). 


51*.  -  Manzisidor,  I.  M.  Aita  S.  Inazio’ren  bizitza  (25,  543).  Bol.  de  la  R.  Soc.  vascong. 
12  (1956)  237  (L.  M.). 

52*.  -  Mercado,  P.  de.  Historia  de  la  provincia  dei  Nueno  Reino  y  Quito  de  la  C.  de 
Jesus  (26  150).  Hisp.  Amer.  Hist.  Rev.  38  (1958)  301  (T.  F.  McGann);  Razon  y  fe  157  (1958) 
618-621  (F.  Mateos). 

53*.  -  Mirabella,  T.  Matteo  Liberatore  (26,  393).  AHSI  27  (1958)  175-178  (M.  Scaduto); 
Rev.  d’hist.  eccl.  53  (1958)  152-155  (A.  Simon). 

54*.  -  Monestier,  M.  Les  jesuites  et  V Extreme -Orient  (26,  180).  Rev.  d’hist.  eccl.  53  (1958) 
281  (J.  H.);  Etudes  297  (1958)  415  (A.  Bonnichon). 

55*.  -  PapAsogli,  J.  San  Ignacio  de  Loyola  (26,  523).  Teol.  espirit.  2  (1958)  162  (J.  M.  de 
Garganta). 

56*.  -  PolCin,  S.  La  mission  du  P.  A.  Possevin  (26,  626).  AHSI  27  (1958)  368-380  (M. 
Scaduto);  Nouv.  rev.  theol.  80  (1958)  769-770  (R.  Mols). 

57*.  -  PolgAr,  L.  Bibliographia  de  historia  S.  I.  hungarica  (26,  5).  AHSI  27  (1958)  145 
(S.  Baumgarten) ;  Most  4  (1957)  190  (M.  Lacko) :  Orient.  christ.  period.  33  (1957)  474  (M. 
Lacko) ;  Wiener  Geschichtsbl.  13  (1958)  23-24  (R.  Till) ;  Manresa  30  (1958)  173  (Bustamante) ; 
Broteria  66  (1958)  607  (D.  M.)  ;  Nouv.  rev.  theol.  80  (1958)  655  (A.  Thiry) ;  Gregorianum  39 
(1958)  829  (B.  Schneider). 

58*.  -  Porto,  A.  Historia  das  Missoes  Orientais  do  Uruguai  (22,  195).  Pesquisas  1  (1957) 
270-271  (F.  Mateos). 

59*.  -  Purcell,  M.  St.  Ignatius  Loyola  (25,  594).  Irish  Eccl.  Rec.  87  (1957)  232-233 
(J.  A.  B.) ;  Cath.  Hist.  Rev.  44  (1958)  111  (E.  M.  Kinney). 

60*.  -  Rahner,  H.  Ignatius  von  Loyola :  Briefmechsel  mit  Frauen  (25,  604).  Estud.  ecl. 
32  (1958)  371-372  (C.  de  Dalmases) ;  Rech.  de  Science  rei.  46  (1958)  474-476  (R.  Rouquette). 

61*.  -  Rahner,  H.  /.  de  Loyola,  Homem  da  Igreja  (25,  600).  Broteria  63  (1956)  491-492 
(A.  Ycloso). 

62*.  -  Renaud,  R.  Stichom  (25,  205).  Neue  Z.  f.  Missionswiss.  14  (1958)  79  (Beckmann). 

63*.  -  RStif,  A.  Les  heritiers  de  S.  Frango  is  Xavier  (26,  115).  Internat.  Rev.  of  Missions 
46  (1957)  321-323  (B.  J.  H.  Rowe) ;  Civilta  catt.  (1958)  II,  194-195;  Rev.  d’hist.  eccl.  53  (1958) 
303-304  Q.  H.) ;  Z.  f.  kath.  Theol.  80  (1958)  472  (F.) 
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64.*  -  Richter,  F.  Martin  Luiero  e  Ignacio  de  Loyola  (25,  626).  Cuadernos  hispanoamer. 
33  (1958)  254r255  (T.  T.  Leon);  Salmanticensis  4  (1957)  717-718  (J.  Artero) ;  Hisp.  sacra  10 
(1957)  219-220  (T.  T.  Leon). 

65*.  -  Rivero,  J.  Historia  de  las  misiones  de  Casanare  (25,  180).  Razon  y  fe  157  (1958) 
614-616  (F.  Mateos). 

66*.  -  Sandoval,  A.  de.  De  instauranda  Aethiopum  salute  (25,  747).  Razon  y  fe  157 
(1958)  612-614  (F.  Mateos). 

67*.  -  Schneider,  B.  Paul  Hoffaeus  (26,  340).  Theol.  Rev.  53  (1957)  185  (H.  Hoffmann) ; 
Annalen  des  hist.  Vereins  f.  den  Niederrhein,  n.  159  (1957)  250-252  (A.  Franzen) ;  Rev. 
d’hist.  eccl.  53  (1958)  371-372  (R.  Snoeks) ;  Z.  f.  schweiz.  Kirchengesch.  52  (1958)  277-278 
(O.  \  asella). 

68*.  -  Schoenberg,  W.  P.  Jesuit  Mission  Press  (26,  56).  AHS1  27  (1958)  179-180  (F.  A. 
Rouleau);  Woodstock  Letters  87  (1958)  92  (W.  ].  Bosch). 

69*.  -  Schurhammer,  G.  Franz  Xaver  (24,  471).  Nouv.  rev.  theol.  80  (1958)  211-212  (R. 
Mols)  ;  Rev.  de  arch„  bibi,  y  mus.  63  (1957)  388  (E.  S.) ;  Woodstock  Letters  87  (1958)  176- 
177  (E.  A.  Ryan). 

70*.  -  Schurhammer,  G.  The  Mission  Work  of  the  Jesuits  in  Muthedath  (26,  206).  Bro- 
teria  66  (1958)  605-606  (G.  S.). 

71*.  -  Valignano,  A.  Sumario  de  las  cosas  de  Japon  (24,  450).  Neue  Z.  f.  Missionswiss. 
14  (1958)  78  (Beckmann). 

72*.  -  Ventosa  Aguilar,  J.  A.  Claude  Buffier  (26,  284).  Ciencia  tom.  85  (1958)  378-379 
(G.  Gutierrez). 

73*.  -  Warszawski,  ].  Polonica  z  rzymskiego  kodeksu  nomicjuszy  T.  J.  (24,  57).  AHSI  26 
(1957)  128-129  (W.  Meysztow  icz) ;  Nasza  Przeszlosc  6  (1957)  398-401  (T.  Gleinma). 

74*.  -  Wicki,  J.  Documenta  indica  IV  (25,  215).  Neue  Z.  f.  Missionswiss.  14  (1958)  68-69 
(Beckmann);  Bull.  de  1’union  miss.  du  Clerge  38  (1958)  199  (F.  Geerts). 

75*.  -  Wicki,  J.  Die  Schrift  des  P.  G.  Fernandes  (26,  307).  Neue  Z.  f.  Missionswiss.  13 
(1957)  316  (H.  Bernard-Maitre) ;  Bull.  of  the  School  of  Orient.  and  Afric.  Stud.  21  (1958) 
213-214  (J.  D.  M.  D.) ;  Broteria  66  (1958)  606  (D.  M.) ;  Rev.  d’hist.  eccl.  53  (1958)  171-172 
(F.  Combaluzier) ;  Z.  f.  Missionswiss.  42  (1958)  242  (L.  Kilger). 

76*.  -  Wulf,  F.  Ignatius  oon  Loyola  (25,  passim).  Gregorianum  39  (1958)  171-173  (B. 
Schneider). 

77*.  -  Zwetsloot,  H.  Friedrich  Spee  (23,  493).  Freiburger  Z.  f.  Phil.  u.  Theol.  4  (1957) 
471-472  (U.  Marugg) ;  Deutsche  Literaturzeitung  78  (1957)  542-544  (R.  Lieberwirth). 
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VI.  -  SELECTIORES  NUNTII 
DE  HISTORIOGRAPHIA  S.  I. 


I.  -  Nuntii  de  Instituto  historico  S.  I. 

Die  8  maii  munus  Praesidis  Instituti  iterum  inivit  P.  Candidus  de  Dalmases, 
iam  inde  a  1  ianuarii  Director  operis  Monumenta  historica  S.  I. ;  novus  vero 
Instituti  Secretarius  factus  est  a  die  15  octobris  P.  Marius  Colpo. 

Hoc  anno  seriebus  ab  Instituto  editis  haec  volumina  accesserunt : 

Monumenta  historica  S.  L:  vol.  81,  Monumenta  Brasiliae ,  III  (1558-1563),  por 
Serafim  Leite  S.  I.f  8°,  120*-619  p.  (=  Mon.  miss.  S.  I.,  XII) ;  alia  adest  editio 
inscripta  Cartas  dos  Primeiros  Jesuitas  do  Brasil,  III  (Sao  Paulo,  Comissao  do 
IV  Centenario  da  Cidade  de  Sao  Paulo  1954),  duas  addens  appendices  (xxi  p.); 
vol.  82,  Monumenta  peruana,  II  ( 1576-1580),  por  Antonio  de  Egana  S.  1.,  8  \  43*- 
891  p.  (=  Mon.  miss.  S.  L,  XIII);  vol.  83,  Documenta  indica,  V  (1561-1563),  edi¬ 
dit  Ioseph  Wicki  S.  I.,  8\  53*-815  p.  (=  Mon.  miss.  S.  L,  XIV). 

Bibliotheca  Instituti  historici  S.  I. :  vol.  XII,  Pier  re  Moisy,  Les  eglises  des 
Jesuites  de  Vancienne  assistance  de  France.  I.  Texte.  II.  Illustrations,  8°,  xx-580  p. 
et  lx-c  ili. ;  vol.  XIII,  Francisco  Javier  Alegre,  Historia  de  la  provincia  de  la 
Compahia  de  Jesus  de  Nueva  Espaha.  Tomo  II :  libros  4-6  (anos  1597-1639). 
Nueva  edicion  por  Ernest  J.  Burrus  S.  I.  y  Felix  Zubillaga  S.  L,  8\  xxxn- 
13*-747  p. 

Edita  praeterea  sunt  a  sociis  Instituti :  Miguel  Batllori  S.  I.,  Gracian  y 
el  barroco  (Roma,  Ed.  di  Storia  e  Letteratura)  8\  224  p.  (=  Storia  e  Lettera- 
tura,  70) ;  Id.,  Vuit  segles  de  cultura  catalana  a  Europa.  Assaigs  dispersos  (Bar- 
celona,  Ed.  Selecta)  12\  256  p.  (=  Biblioteca  Selecta,  252) ;  Id.,  Alejandro  VI 
y  la  casa  real  de  Aragon.  1492-1498.  Discurso  leido  en  la  recepcion  dei  R.  P. 
M.  B.  y  contestacion  dei  Excmo.  Sr.  Don  Gregorio  Maran6n  (Madrid,  Real 
Academia  de  la  Historia)  8°,  80  p. ;  Josef  Franz  Schutte  S.  I.,  Valignanos 
Missionsgrundsatze  fur  Japan.  I.  Band,  II.  Teii  :  Die  Losung  (1580-1582)  (Roma, 
Ed.  di  Storia  e  Letteratura)  8°,  xxvi-591  p.  (=  Storia  e  Letteratura,  68) ;  Centro 
de  estudos  historicos  ultramarinos,  O  homem  das  trinta  e  duas  perfegoes  e  outras 
historias.  Escritos  da  Literatura  Indiana  traduzidos  por  Dom  Francisco  Garcia 
S.  I.  publicados  e  anotados  por  Jose  Wicki  S.  I.  (Lisboa,  Agencia  Geral  do 
Ultramar)  8\  xxxv-342  p.;  Ignacio  Iparraguirre  S.  L,  Espiritu  de  San  Ignacio 
de  Loyola ,  Perspectivas  y  actitudes  ignacianas  de  espiritualidad  (Bilbao,  El  Men- 
sajero  dei  Corazon  de  Jesus)  8\  206  p.  (=  Espiritualidad  ignaciana,  2). 

Occasione  anni  ter  saecularis  a  Balthasare  Gracian  demortuo  (6  decembris 
1658),  ab  hoc  nostro  Instituto  saepe  quaesitum  est  ut  pluribus  commemoratio¬ 
nibus  hic  illic  celebrandis  interesset,  quarum  notandae  hic  videntur  lectiones 
habitae  (a  P.  M.  Batllori)  in  Instituto  hispano  de  Urbe  (19  apr.),  in  Consilio  pro¬ 
vinciali  caesaraugustano  (30  apr.),  in  Facultate  litterarum  Universitatis  valentinae 
(16  maii),  in  Universitate  aestiva  santanderensi  (4  aug.),  in  Schola  diplomatica 
aestiva  matritensi  (5-8  aug.),  in  IV  Conventu  internationali  studiorum  humanio- 
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rum  Venetiis  habito  (20  sept.),  in  barcinonensibus  Instituto  studiorum  catalani- 
corum  (29  nov.)  atque  Regia  Academia  litterarum  (4  dec.),  in  turonensi  Sede 
Universitatis  pictaviensis  studiis  humanioribus  fovendis  (16-17  dec.),  in  Biblio¬ 
theca  publica  maioricensi  (22  dec.) ;  quibus  adde  celebrationes  mox  habendas 
Monachii  (12-13  ian.  1959)  atque  Augustae  Taurinorum  (17  ian.). 

Ex  sociis  Instituti  duo  gradum  academicum  consecuti  sunt :  P.  Antonius 
de  Egana  doctoris  in  historia  ecclesiastica,  edito  volumine :  La  teoria  dei 
Regio  Vicariato  Espafiol  en  Indias  (Romae,  Apud  aedes  Universitatis  Gregorianae) 
8°,  xxvm-315  p.  (=  Analecta  Gregoriana,  95) ;  P.  Petrus  Blet  «  docteur  es  let- 
tres  »  apud  Sorbonam,  thesim  defendendo  :  Le  Clerge  de  France  et  la  monarchie. 
Etude  sur  les  Assemblees  du  Clerge  de  1616  a  1666,  cui  accedebat  thesis  minor: 
Lettres  et  memoires  du  nonce  Scotti  (1639-1641). 


II.  -  Necrologia  scriptorum  de  historia  Societatis  Iesu. 

1.  -  P.  Iosephus  Maria  Blanco  per  longiorem  quidem  actuosae  vitae 
partem  (1914-1937)  scientias  docuit  in  collegiis  urbium  Buenos  Aires  et  Monte- 
video  et  in  Pontificio  Seminario  prioris  urbis,  at  simul  studia  litteraria  colens 
et  ultimos  viginti  annos  usque  ad  mortem  (Bonis  Auris  9  aug.  1957),  relicta 
cathedra,  scribendo  plerumque  vel  contionando  transigens,  multum  contulit 
illustrandis  quibusdam  personis  et  institutis  ex  historia  religiosa  Americae 
australis,  ingenti  de  iis  novorum  documentorum  copia  in  medium  adducta. 
Haec  inter  praecipuum  obtinet  locum  processus  originalis  de  martyribus  riopla- 
tensibus  S.  I.,  olim  in  America  confectus  et  a  P.  Blanco  feliciter  detectus  in 
romano  Fondo  Gesuitico;  hanc  enim  detectionem  brevi  subsecuta  est  eorundem 
martyrum  beatificatio.  Hispanus  erat,  ortus  in  Silleda  (Pontevedra)  17  nov.  1878, 
atque  in  Hispania,  post  tirocinium  Cordubae  in  Argentina  exactum  (1896-98),  in 
provincia  Aragoniae  formationis  Societatis  curriculum  emensus  erat  (1898-1913). 

Praecipua  eius  de  historia  S.  1.  scripta  :  EI  B.  Roberto  Bellarmino  de  la  C.  de  J. 
Cardenul  de  la  Santa  Iglesia  Romana.  Apuntos  biograficos  (Buenos  Aires  1923)  12°,  101  p. ; 
Historia  documentada  de  la  vida  y  gloriosa  muerte  de  los  Padres  Roque  Gonzalez  de  Santa 
Cruz,  Alonso  Rodriguez  y  Juan  dei  Castillo,  de  la  C.  de  J.,  martires  dei  Caaro  e  Yjuhi 
(Buenos  Aires  1929)  4°,  742  p.;  Los  martires  dei  Caaro  e  Yjuhi,  Compendio  de  la  Historia 
de  los  Padres  Roque  Gonzalez  de  Santa  Cruz,  Alonso  Rodriguez  y  Juan  dei  Castillo ,  pri¬ 
ni  eros  martires  de  las  Misiones  Guaraniticas  (Buenos  Aires  1931)  8°,  162  p. ;  R.  P.  Jose  M . 
Bust amante  de  la  C.  de  J..  fundador  dei  Instituto  de  las  Adoratrices  y  organizador  dei  Ins¬ 
tituto  de  las  Esclaoas  dei  Corazbn  de  Jesus  (Buenos  Aires  1935)  8°,  315  p. ;  Historia  docu¬ 
mentada  de  la  vida  y  gloriosa  muerte  de  los  Padres  Martin  de  Aranda  Valdivia  y  Horacio 
Vecchi  y  dei  Hermano  Diego  de  Montalban  de  la  C.  de  J.  martires  de  Elicura  en  Arauco 
(Buenos  Aires  1937)  4°,  666  p. ;  Vida  documentada  de  la  sierva  de  Dios  Maria  Antonia  de 
la  Paz  y  Eigueroa,  fundadora  de  la  Casa  de  Ejercicios  de  Buenos  Aires  (Buenos  Aires  1942) 
8°  gr.,  436  p. 

2.  -  Die  21  novembris  1957  Vindobonae  defunctus  est  clarus  scientiarum 
naturalium  cultor  Iosephus  Gicklhorn,  in  Universitate  vindobonensi  ab  anno 
1947  honorarius  earundem  scientiarum  historiae  professor.  Ideo  hic  eius  nomen 
atteximus  quia,  simul  cum  Renata  coniuge,  auctor  fuit  duorum  voluminum  qui¬ 
bus  duorum  Societatis  Iesu  missionariorum  naturae  studiosorum  memoriam 
renovavit :  In  Kampf  um  den  Amazonenstrom.  Das  Forscherschicksal  des  P.  Samuel 
Fritz  (Prag-Leipzig-Berlin  1943),  8U,  384  p.  (editio  fere  integra  bellico  casu  de¬ 
periit;  eandem  sortem  nacta  est  reimpressio) ;  Georg  Joseph  Kamel  S.  J.  (1661- 
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1706),  Apotlieker,  Botaniker,  Arzt  und  Natur forscher  der  Philippineninseln  (Eutin 
1954)  8°,  123  p.  Natus  a.  1891  prope  Plan  (Marienbad,  Bohemia),  curriculum 
academicum  exorsus  Pragae  a.  1921,  professor  extraord.  biologiae  generalis  a. 
1937  nominatus  est;  anno  vero  1944,  clarus  iam  ob  indagines  de  meritis  scien- 
tificis  missionariorum  ex  austriaca  dicione  in  America  hispanica,  donatus  est 
titulo  professoris  historiae  scientiarum  naturalium. 

3.  -  P.  Henricus  Pinard  de  la  Boullaye,  qui  diem  obiit  supremum  Insu¬ 
lis  (Lille)  9  februarii  1958,  cum  nomen  sibi  peperisset  primum  ut  cultor  studii 
comparati  de  religionibus,  dein  ut  orator  sacer  et  apologeta,  ultimo  vitae  tem¬ 
pore  etiam  ut  scriptor  de  re  spirituali  innotuit,  asceticae  ignatianae  addictus 
quam  non  paucis  editionibus  et  commentariis  excoluit.  Natus  Lutetiae  Parisio¬ 
rum  1  sept.  1874,  ingressus  est  domum  probationis  provinciae  Campaniae  tunc 
in  Gemert  (Noord  Brabant,  Neerlandia)  29  oct.  1893 ;  studiis  philosophicis  in 
Collegio  valsensi,  theologicis  in  angiensi  (Enghien)  peractis,  post  biennium 
altiorum  studiorum  Parisiis  et  Ore  Place  (Hastings,  Sussex,  Anglia),  anno  1910 
applicatus  est  docendae  theologiae  fundamentali  (aliquot  annos  dogmaticae)  in 
eodem  collegio  angiensi,  ubi  usque  ad  annum  1957,  si  excipias  1940-45,  com¬ 
moratus  est ;  docuit  etiam  ab  anno  1926  ad  1934  historiam  religionum  in  Uni¬ 
versitate  Gregoriana  romana.  Anno  1928  vocatus  ad  conferentias  quadragesi- 
males  habendas  in  cathedrali  parisiensi,  presse  et  dilucide  modernam  de 
Iesu  Christo  apologeticam  aggressus  est,  eamque  novem  annos  (usque  ad  1937) 
est  prosecutus.  Bello  coactus  non  modo  sedem  sed  etiam  subsidia  ad  consueta 
studia  scientifica  derelinquere,  ad  ignatiana  Exercitia  et  spiritualitatem  se 
convertit. 

Praecipua  eius  de  historia  S.  1.  scripta  :  Les  elapes  de  redaction  des  Exercices  de 
S.  lgnace  (Paris  1945)  12°,  vii-68  p.  (7®  ed.  1950,  75  p.);  Sentences  choisies  de  saint  Ignace, 
in  Renue  dascetique  et  de  mystique  22  (Toulouse  1946)  76-%;  Un  nouneau  texte  du  bienheu- 
reux  Pierre  Lefenre  sur  les  Exercices  de  saint  Ignace,  ibid.  253-275  ;  Saint  Ignace  de  Loyola, 
directeur  d’ames  (Paris  1947)  8°,  lxxix-362  p.;  La  spiritualite  ignatienne.  Textes  choisis  et  pre- 
sentes  (Paris  1949)  8°,  l-457  p.;  La  vulgate  des  Exercices  de  saint  Ignace.  Ses  caracteres,  son 
autorite,  in  Renue  dfascetique  et  de  mystique  25  (1949)  389-407 ;  La  spiritualite  ignatienne.  Bi- 
bliographie  sommaire,  ibid.  26  (1950)  238-288;  Aux  sources  des  Exercices.  Guillaume  de  Saint - 
Thierry  et  Vincent  Ferrier,  ibid.  327-346;  Julien  Maunoir  et  Nicolas  de  Beauregard.  Leur 
nam  de  tendre  a  la  perfectiori,  ibid.  27  (1951)  260-267;  X.  de  Franciosi,  Uesprit  de  saint 
Ignace,  3e  edition,  revue  et  annotee  (Paris  1952)  8°,  xvn-420  [4]  p.;  Uamour  de  Dieu  dans 
les  Exercices  de  S.  Ignace,  in  Recherches  de  Science  religieuse  40  (Paris  1952)  387-407;  La 
spiritualite  ignatienne,  dans  Jean  Gautier.  La  spiritualite  catholique  (Paris  1953)  153-186 ; 
Sentir,  sentirniento,  sentido  dans  le  style  de  saint  Ignace.  AUSI  25  (1956)  416-430. 

4.  -  Praetermittendus  hic  non  est  clarissimus  bibliographus  P.  Ioannes  Din- 
dinger  O.  M.  I.  e  vivis  ereptus  Romae  die  31  iulii  1958,  cum  immensum  illud 
opus  (23  vol.;  quattuor  desiderantur)  Bibliotheca  Missionum,  quod  P.  Dindinger  iam 
ab  initio  (1916)  ac  dein  magis  magisque  adiuvit  donec  a  sexto  volumine  (1931) 
edidit,  bibliographia  quoque  generalis  de  universis  Societatis  missionibus  iure 
habenda  sit.  Ortus  in  Alsatia-Lotharingia  anno  1881,  scientiis  sacris  in  Univer¬ 
sitate  Gregoriana  vacavit;  ab  anno  1908  philosophiam  tradidit  in  Schola  Con¬ 
gregationis  Oblatorum  in  Hiinfeld ;  Romae  socium  se  Patri  Streit  addixit  in  Bi¬ 
bliotheca  continuanda  anno  1926.  Adiutor  fuit  etiam  Patris  Rommerskirchen  ad 
annuam  Bibliografia  Missionaria  edendam  (Roma  1935  sqq.). 

Marius  Colpo  S.  I. 


NOTAE  COMPENDIARIAE 


AHSI  =  Archivum  Historicum  Societatis  Iesu.  27  vol.  Romae  1932... 

Aicardo  =  Jose  Manuel  Aicardo  S.  I.,  Comentario  a  las  Constituciones  de  la  Compahia  de 
Jesiis.  6  vol.  Madrid  1919-1932. 

ARSI  =  Archivum  Romanum  Societatis  Iesu. 

Astrain  =  Antonio  Astrain  S.  I.,  Historia  de  la  Compahia  de  Jesiis  en  la  asistencia  de 
Espaha.  7  vol.  Madrid  1912-1925. 

Cordara  =  Iulius  C.  Cordara  S.  I.,  Historiae  Societatis  Jesu  pars  sexta  complectens  res 
gestas  sub  Mutio  Vitellescho.  2  vol.  Romae  1750-1859. 

Duhr  =  Bernhard  Duhr  S.  I.,  Geschichte  der  Jesuiten  in  den  Laudem  deutscher  Zunge. 

4  vol.  (II  et  III  duplicia).  Freiburg  iin  Breisgau,  Miinchen-Regensburg,  1907-1928. 

FG  =  Fondo  Gesuitico,  olim  ad  templum  SS.  Nominis  Iesu,  nunc  in  Curia  romana  S.  I. 

Fouqueray  =  Henri  Fouqueray  S.  I.,  Histoire  de  la  Compagnie  de  Jesus  en  France  des 
origines  a  la  suppression  (1528-1762).  5  vol.  Paris  1910-1925  (usque  ad  annum  1645). 

Hughes  =  Thomas  Hughes  S.  I.,  History  of  the  Society  of  Jesus  in  North  America  Colonial 
and  Federal.  2  vol.  textus  et  2  documentorum.  London  -  New  York  1907-1917. 

Institutum  S.  I.  =  Institutum  Societatis  Iesu.  3  vol.  Florentiae  1892-1893. 

Jouvancy  =  losephus  Iuvencius  S.  I.,  Historiae  Societatis  Jesu  pars  quinta,  tomus  posterior, 
1591-1616.  Romae  1710. 

Leite  =  Serafim  Leite  S.  I.,  Historia  da  Companhia  de  Jesus  no  Brasil.  10  vol.  Lisboa-Rio 
de  Janeiro  1938-1950. 

MHSI  =  Monumenta  Historica  Societatis  Iesu.  83  vol.  Matriti  1894-1919,  Romae  1932... 
(MI  =  Monumenta  1  gnati  ana). 

Orlandini  =.  Nicolaus  Orlandinus  S.  I.,  Historiae  Societatis  Jesu  pars  prima  sive  Ignatius. 
Romae  1614. 

Poncelet  =  Alfred  Poncelet  S.  I.,  Histoire  de  la  Compagnie  de  Jesus  dans  les  anciens  Pays- 
Bas.  2  vol.  Bruxelles  1927  (usque  ad  annum  1633). 

Rodrigues  =  Francisco  Rodrigues  S.  I.,  Historia  da  Companhia  de  Jesus  na  Assistenda 
de  Portugal.  4  vol.  duplicia  (deest  pars  2a  vol.  IV).  Porto  1931-1950. 

Sacciiini  r=  Franciscus  Sacchinus  S.  I.,  Historiae  Societatis  Jesu  pars  secunda  sive  Lainius, 
pars  tertia  sive  Borgia,  pars  quarta  sive  Everardus,  pars  quinta  sive  Claudius  tomus 
prior.  4  vol.  Coloniae  1621  -  Romae  1661. 

Sommervogel  =  Carlos  Sommervogel  -  Augustin  et  Aloys  de  Backer,  S.  I.,  Bibliotheque  de 
la  Compagnie  de  Jesus,  10  vol.  Paris  1890-1909.  Quibus  adde  Frnest  R.  Riviere  S.  I., 
Corrections,  additions,  Paris  1911-1930. 

Tacchi  Venturi  =  Pietro  Tacciii  Venturi  S.  I.,  Storia  della  Compagnia  di  Gesu  in  Italia. 
2  vol.  duplicia.  Roma  1910-1951  (priorum  voluminum  plures  adsunt  editiones ;  usque 
ad  annum  1556). 

Uriarte  =  J.  Eug.  de  Uriarte  S.  I.,  Catalogo  razonado  de  obras  anonimas  y  seudonimas 
de  autores  de  la  Compahia  de  Jesus  pertenecientes  a  la  antigua  asistencia  espahola. 

5  vol.  Madrid  1904-1917. 

Uriarte-Lecina  =  Jose  Eug.  de  Uriarte  y  Mariano  Lecina,  S.  I.,  Biblioteca  de  escritores  de 
la  Compahia  de  Jesus  pertenecientes  a  la  antigua  asistencia  de  Espaha  desde  sus  orige- 
nes  hasta  el  ano  de  1773.  2  vol.  Madrid  1925-1930  (usque  ad  verbum  Ferrusola). 
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8°,  226  p.,  ili. 

Bujanda,  Jesus,  S.  I.  Astronomia  y  astros  habitados.  Madrid  (Editorial  Razon  y 
Fe)  1957,  8°,  284  p. 

Coleman,  William  J.,  M.  M.  Latin- American  Catholicism.  A  Self-Evaluation.  Ma- 
ryknoll,  New  York  (Maryknoll  Publications)  1958,  8°,  105  p.  (=  A  Study 
of  the  Chimbote  Report). 

Coloquios  de  politica  inter nacional.  Lisboa  (Ministerio  do  Ultramar)  1957,  8°,  200  p. 
(=  Estudos  de  Ciencias  politicas  e  sociais,  III). 

Contribuigao  para  o  estudo  de  fertilidade  da  mulher  indigena  no  Ultramar  portugues. 
Lisboa  (Ministerio  do  Ultramar)  1957,  8°,  76  p.  (=  Estudos,  ensaios  e 
documentos,  38). 

Cotner,  Thomas  E.  -  Castaneda,  Carlos  E.  Essays  in  Mexican  History.  The 
Charles  Wilson  Hackett  Memorial  Volume.  Austin  (The  University  of  Te¬ 
xas)  1958,  8°,  xv  1-309  p. 

Cros,  Joao  du.  Livro  do  armeiro-mor.  Organizado  e  iluminado  por ...  e  prece- 
dido  de  um  estudo  de  Antonio  Machado  de  Faria.  -  Lisboa  (Academia 
Portuguesa  da  Historia)  1956,  8°,  291  p.,  ili. 

De  Marchi,  Giuseppe.  Le  Nunziature  Apostoliclie  dal  1800  al  1956.  Roma  (Edi- 
zioni  di  Storia  e  Letteratura)  1957,  8°,  xviii-281  p.  (=  Sussidi  eruditi,  13). 

Diario  da  viagem  presidencial  as  provincias  ultramarinas  da  Guine  e  Cabo  Verde 
em  1955.  Coordena^ao  de  Rodrigues  Matias.  -  Lisboa  (Agencia  Geral  do 
Ultramar)  1956,  8°,  2  vol.,  314,  302  p.,  ili. 

Elias  de  Tejada,  Francisco.  Las  doctrinas  politicas  de  Raimundo  de  Farias  Brito. 
Sevilla  (Consejo  Superior  de  Investigaciones  Cientificas)  1953,  8(),  195  p. 
(=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos,  79.  Co- 
leccion  «  Mar  Adentro  »,  2). 

Enquete  sur  V anticolonialisme.  Inquiry  on  Anticolonialism.  Lisboa  (Ministerio  do 
Ultramar)  1957,  8°,  394  p.  (=  Estudos  de  Ciencias  politicas  e  sociais,  II). 

Estermann,  Carlos,  C.  S.  Sp.  Etnografia  do  sudoeste  de  Angola.  Yol.  II.  Grupo 
etnico  Nhaneca-Humbe.  Lisboa  (Ministerio  do  Ultramar)  1957,  8°,  299  p. 
(=  Memorias.  Serie  antropologica  e  etnologica,  V). 

Ferreira  de  Almeida,  Eugenio.  Governo  do  distrito  de  Mogambique.  Relatorio. 
Lisboa  (Agencia  Geral  do  Ultramar)  1957,  8°,  2  vol.,  111,  114  p.,  ili.  cartae. 

Ferreira  Martins,  [Luis  Augusto).  Joao  Albasini  e  a  colonia  de  S.  Luis.  Subsi¬ 
dio  para  a  historia  da  provincia  de  Mo<;ambique  e  das  suas  rela^oes  com  o 
Transval.  Lisboa  (Agencia  Geral  do  Ultramar)  1957,  8°,  149  p.  (=  Pelo 
Imperio,  n.  126). 
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Festschrift  des  Verlages  Felizian  Rauch  Innsbruck  herausgegeben  anlasslich  der 
Hundertjahrfeier  der  Wiedererrichiung  der  Theologischen  Fakultat  Innsbruck 
(1857-1957)  utid  der  Griindung  des  Theologischen  Konuikts  «  Canisianum  » 
(1858-1958).  Innsbruck  (Felizian  Rauch)  1958,  8°,  108  p.,  ili. 

Festschrift  zur  Einweihung  des  Neuen  Schulgeb audes.  Stuttgart  (Eberhard  Ludwigs- 
Gymnasium)  1957,  8°,  175  p.,  xx  tav. 

Fidel  SuArez,  Marco.  Estudios  gramaticales.  Una  advertencia  y  noticia  biblio- 
grafica  por  D.  Miguel  Antonio  Caro.  -  Bogota  (Editorial  A.  B.  C.)  1957, 
8°,  293  p.  (=  Biblioteca  de  la  Presidencia  de  Colombia,  46). 

Galmes,  Juan,  S.  I.  Quimica  teorico-practica.  Quinto  curso  de  bachillerato.  Madrid 
(Editorial  Razon  y  Fe)  1958,  8°,  219  p. 

Gamboni,  Gennaro,  S.  I.  II  mese  dei  Cuore  SS.  di  Gesii  predicato  nella  luce  del- 
V enciclica  «  Hauriehs  aquas  ».  2a  edizione.  -  Rovigo  (Istituto  Padano  di  arti 
grafiche)  1958,  8°,  403  p. 

Gil  Munilla,  Ladislao.  Descubrimiento  dei  Marahon.  Sevilla  (Consejo  Sup.  de 
Investigaciones  Cientificas)  1954,  8°,  xvi-389  p.  (=  Publicaciones  de  la 
Escuela  de  Estudios  hispano-americanos,  84). 

Greenstock,  David.  La  muerte,  aventur  a  gloriosa.  Madrid  (Ediciones  FAX) 
1958,  8\  187  p. 

Gusinde,  Martin.  Hombres  primitivos  en  la  Tierra  de  Fuego.  (De  investigador  a 
compahero  de  tribu).  Version  directa  dei  aleman  por  Diego  Bermudez 
Camacho.  -  Sevilla  (Consejo  Superior  de  Investigaciones  Cientificas)  1951, 
8°,  398  p.  (=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-america- 
nos  de  Sevilla,  63.  Serie  3a,  N.  5). 

Hartmann,  Otto  Julius.  Medizinisch-pastorale  Psychologie.  Eine  Wissenschaft  von 
den  Ausnahmezustanden  des  Seelenlebens.  Frankfurt  am  Main  (Vittorio 
Klostermann)  1952,  8°,  270  p. 

Herra^z  S.  de  Escariche,  Julia.  Beneficencia  de  Espaha  en  Indias  (Avance 
para  su  estudio).  Sevilla  (Consejo  Superior  de  Investigaciones  Cientificas) 

1949,  8°,  180  p.  (==  Publicaciones  de  la  Escuela  de  estudios  hispano- 
americanos  de  Sevilla,  52.  Serie  2a,  N.  16). 

Herraez  S.  de  Escariche,  Julia.  Don  Pedro  Zapata  de  Mendoza,  gobernador 
de  Cartagena  de  Indias.  Sevilla  (Consejo  Superior  de  Investigaciones 
Cientificas)  1946,  8'\  vm-137  p.  (=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estu¬ 
dios  hispano-americanos,  32.  Serie  la,  Anuario  N.  13). 

Iriarte,  Joaquin,  S.  I.  Pensares  y  Pensadores.  Madrid  (Editorial  Razon  y  Fe) 
1958,  8°,  xiii-409  p.  (=  Biblioteca  de  filosofia  y  pedagogia). 

Jos,  Emiliano.  Cienda  y  osadia  sobre  Lope  de  Aguirre  el  peregrino.  Con  docu- 
mentos  ineditos.  Sevilla  (Consejo  Superior  de  Investigaciones  Cientificas) 

1950,  8°,  xi-166  p.  (=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano- 
americanos  de  Sevilla,  53.  Serie  2a,  N.  17). 

Lafuente  Vidal,  Jose.  Breve  historia  documentada  de  Alicante  en  la  Edad  An- 
tigua.  2da  edicion  ampliada.  -  Alicante  (Comision  Provincial  de  Monu- 
mentos)  1957,  8°,  128  p.,  ili.  xx  tab. 

Lagoa,  Yisconte  de.  Joao  Rodrigues  Cabril/io.  Achegas  para  a  sua  biografia. 
Lisboa  (Agcncia  Geral  do  Ultramar)  1958,  8°,  131  p.,  ili. 

Larrea,  Carlos  Manuel.  El  archipielago  de  Colon  (Galapagos).  Descubrimiento, 
exploraciones  cientificas  y  bibliografia  de  las  islas.  Quito  (Editorial  Casa  (Jg 
la  Cultura  Ecuatoriana)  1958,  8;),  424  p. 
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Larrea,  Juan  Ignacio.  La  Iglesia  y  el  Estado  en  el  modus  vivendi  enirela  Santa 
Sede  y  el  Ecuador.  Sevilla  (Consejo  Superior  de  Investigaciones  Cientifi- 
cas)  1954,  8°,  xi-168  p.  (=  Publicaciunes  de  la  Escuela  de  Estudios 
hispano-americanos  de  Sevilla,  83). 

LAzaro  de  Arregui,  Domingo.  Descriptiori  de  la  Nueva  Galieia.  Edicion  y 
estudio  por  Fran^ois  Chevalier.  Prologo  de  John  Van  Horne.  -  Sevilla 
(Consejo  Superior  de  Investigaciones  Cientificas)  1946,  8\  lxxi-161  p. 
(=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos,  24. 
Serie  3a,  N.  3). 

Le6n  Pinelo,  Antonio  de.  El  Grari  Canciller  de  las  Indias.  Estudio  prelirninar, 
edicion  y  notas  de  Guillermo  Lohmann  Villena.  -  Sevilla  (Consejo  Su¬ 
perior  de  Investigaciones  Cientificas)  1953,  8\  clxxxvi-220  p.  (=  Publi¬ 
caciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos,  76). 

Levillier,  Roberto.  Los  Ineas.  Sevilla  (Consejo  Superior  de  Investigaciones 
Cientificas)  1956,  S\  259  p.  (=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios 
hispano-americanos  de  Sevilla,  92). 

Lopez  Nunez,  Carlos.  Horizonte  doctrinal  de  la  sociologia  hispano-americana.  Se¬ 
villa  (Consejo  Superior  de  Investigagiones  Cientificas)  1953,  8°,  159  p. 
(=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos,  80.  Co- 
leccion  «  Mar  Adentro  »,  3). 

Lupi,  Luis  C.  Portugal  in  Africa.  The  significance  of  the  visit  of  the  President 
of  the  Republic  to  the  overseas  Provinces.  -  Lisboa  (Agencia  Geral  do 
Ultramar),  1957,  8°,  40  p. 

Lussagnet/  Suzanne.  Les  frangais  en  Amerique  pendant  la  deuxieme  moitie  du 
XVIe  siecle.  II.  Les  frangais  en  Floride.  Textes  de  Jean-Ribault,  Rene  de 
Laudonniere,  Nicolas  Le  Challeux  et  Dominique  de  Gourgues  choisis  et 
annotes  par. . . .  Paris  (Presses  Universitaires  de  France)  1958,  8°,  vm- 
265  p.  (=  Pays  d’outre-mer.  Deuxieme  serie:  Les  classiques  de  la  co- 
lonisation,  2). 

Mariluz  Urquijo,  Jose  Maria.  Ensayo  sobre  los  juicios  de  residenda  indianos. 
Sevilla  (Consejo  Superior  de  Investigaciones  Cientificas)  1952,  8°,  xvm- 
310  p.  (=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos 
de  Sevilla,  70.  Serie  2a). 

[Martinez  Zubiria,  Gustavo]  Pseud.  Hugo  Wast.  Obras  completas.  Tomo  II. 
Madrid  (Ediciones  FAX)  1957,  8°,  xiv-1786  p. 

Martins,  Mario,  S.  I.  O  penitencial  de  Martim  Perez  em  Medievo-portugues.  In- 
trodugao,  leitura  e  notas  de  ...  -  Lisboa  (Uniao  Grafica)  1957,  8°,  58  p. 
(=  Separata  da  revista  Lusitania  Sacra,  tomo  II,  1957). 

Mas  Gil,  Luis.  Bibliografia  de  Pego.  Alicante  (Comision  Provincial  de  Monu- 
mentos  historicos  y  artisticos)  1958,  8\  40  p. 

Mental  Prayer.  Challenge  to  the  Lay  Apostle.  St.  Louis  (The  Queen’s  Work) 
1958,*  8\  573  p. 

Minio-Paluello,  L.  Tmelfth  Century  Logic.  Texts  and  studies.  I.  Aciam  Balsa- 
miensis  Parvipontani.  Ars  disserendi  ( Dialectica  Alexandri).  Roma  (Edizioni 
di  Storia  e  Letteratura)  1956,  8°,  xxxvn-155  p. 

Miro,  Adrian.  Bibliografia  de  Alcoy.  Alicante  (Comision  Provincial  de  Monu- 
mentos  historicos  y  artisticos)  1958,  8\  83  p. 

Morales  Padron,  Francisco.  El  comercio  Canario- Americano  (Siglos  XVI,  XVII 
y  XVIII).  Sevilla  (Consejo  Superior  de  Investigaciones  Cientificas)  1955, 
8°,  xx-425  p.  (=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-ameri¬ 
canos  de  Sevilla,  89.  Serie  2a). 
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Morales  Padr6n,  Franeisco.  Fisonomia  de  la  conquista  indiana.  Sevilla  (Consejo 
Sup.  de  Investigationes  Cientificas)  1955,  8°,  xn-182  p.  (=  Publicaciones 
de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos  de  Sevilla,  92.  Coleccion 
«  Mar  Adentro  »,  7). 

Morales  Padron,  Franeisco.  Rebelion  contra  la  Compahia  de  Caracas.  Sevilla 
(Consejo  Superior  de  lnvestigaciones  Cientificas)  1955,  8°,  144  p.  (=  Pu- 
blicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos,  100). 

Moreira,  Adriano.  A  jurisdictio  interna  e  o  problema  do  voto  na  ONU  (Docu- 
mentos).  Lisboa  (Ministerio  do  Ultramar)  1958,  8°,  157  p.  (=  Estudos  de 
Ciendas  politicas  e  sociais,  V). 

Muzquiz  de  Miguel,  Jose  Luis.  EI  Conde  de  Chinchon  virreij  dei  Peni .  Madrid 
(Consejo  Superior  de  lnvestigaciones  Cientificas)  1945,  8°,  334  p.  (=  Pu¬ 
blicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos  de  la  Universi- 
dad  de  Sevilla,  18.  Serie  2a,  Monografias,  5). 

Nadal  Mora,  Vicente.  La  herreria  artistica  dei  Buenos  Ai  res  antiguo.  Buenos 
Aires  (Ministerio  de  Educacion  y  Justicia  de  la  Nacion)  1957,  8:),  160  p.,  ili. 

Nicolini,  Fausto.  Scorribande  presepiali.  Napoli  (Azienda  di  soggiorno  e  turismo) 
1957,  8°,  68  p.,  ili. 

Nogueira,  Franco.  A  luta  pelo  Oriente  (Ensaio).  Lisboa  (Ministerio  do  Ultramar) 

1957,  8°,  106  p.  (=  Estudos  de  Ciendas  politicas  e  sociais,  IV). 

Noguera,  Eduardo.  Tallas  prehispanicas  en  madera.  Mexico  (Editorial  Gurania) 

1958,  8°,  80  p.,  29  tav. 

Oscar  Acevedo,  Edberto.  EI  ciclo  historico  de  la  revolutum  de  mayo.  Sevilla 
(Consejo  Superior  de  lnvestigaciones  Cientificas)  1957,  8°,  iv-310  p. 
(=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos  de  Se¬ 
villa,  107.  Coleccion  «Mar  Adentro  »,  10). 

Palacio  Atard,  Vicente.  EI  Tercer  Pacto  de  Familia.  Madrid  (Consejo  Supe¬ 
rior  de  lnvestigaciones  Cientificas)  1945,  8\  xvn-377  p.  8  ili.  (=  Publi¬ 
caciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos  de  la  Universidad 
de  Sevilla,  17.  Serie  2a,  Monografias,  4) 

Paxeco,  Oscar.  O  Abade  de  Faria.  Lisboa  (Agenda  Geral  do  Ultramar)  1957, 
8',  77  p.  (=  Pelo  Imperio,  N.  128). 

Penna,  Angelo.  Sun  Pedro.  Version  castellana  dei  P.  Luis  Ma.  Jimenez  Font  S. 
I.  -  Madrid  (Ediciones  FAX)  1958,  8°,  502  p. 

Penalver  Sim6,  Patricio.  Modernidad  tradicional  en  el  pensamiento  de  Jovellanos. 
Sevilla  (Consejo  Superior  de  lnvestigaciones  Cientificas)  1953,  8°,  xxxn- 
165  p.  (=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos  de 
Sevilla,  70.  Coleccion  «  Mar  Adentro  »,  1). 

P£rez  de  Urbel,  Justo,  O.  S.  B.  Vida  de  Cristo.  Cuarta  edicion.  Ampliada  y 
mejorada.  -  Madrid  (Ediciones  FAX)  1958,  8°,  667  p. 

P6rez  Vila,  Manuel.  Indice  de  los  Documentos  contenidos  en  las  Memorias  dei 
General  Daniel  Florendo  O'  Lear  y.  Caracas  (Publicaciones  de  la  Sociedad 
Bolivariana  de  Venezuela)  1957,  8\  2  vol.,  505,  453  p. 

P£rez  Vila,  Manuel.  Vida  de  Daniel  Florendo  0'Leary,  primer  Edecan  dei  Li- 
bertador.  Caracas  (Ediciones  de  la  Sociedad  Bolivariana  de  Venezuela) 
1957,  8’,  619  p. 

Porras  Troconis,  Gabriel.  Historia  de  la  cultura  en  el  Nuevo  Reino  de  Granada. 
Sevilla  (Consejo  Superior  de  lnvestigaciones  Cientificas)  1952,  8°,  x-555  p. 
{=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos  de  Se¬ 
villa,  68.  Serie  2a). 
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Pultdo  Rubio,  Jose.  EI  piloto  mayor  de  la  Casa  de  la  Contraiacion.  Pilotos 
mayores,  catedraticos  de  cosmografia  y  cosmografos.  Sevilla  (Consejo  Supe¬ 
rior  de  Investigaciones  Cientificas)  1950,  8,  viii-983  p.  (=  Publicaciones 
de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos  de  Sevilla,  56.  Serie  2a, 
N.  19). 

Recinos,  Adrian.  Cronicas  indigenas  de  Guatemala.  Edicion,  traduccion  y  notas. 
-  Guatemala  (Editorial  Universitaria)  1957,  8°,  186  p. 

Reclus,  Eliseo.  Colombia.  Traducida  y  anotada  con  autorizacion  dei  autor  por 
F.  J.  Vergara  y  Yelasco.  -  Bogota  (Editorial  A.B.C.)  1958,  8°,  345  p.  (=  Bi- 
blioteca  de  la  Presidencia  de  Colombia,  47). 

Restrepo  E.,  Emiliano.  Una  excursion  al  territorio  de  San  Martin .  Bogota  (Edi¬ 
torial  A.  B.  C.)  1957,  8°,  246  p.  (=  Biblioteca  de  la  Presidencia  de  Co¬ 
lombia,  45). 

Rico  Garcia,  Manuel  f .  Memoria  relativa  a  los  nuevos  descubrimientos  de  la  an- 
tigua  Lucentum.  1892.  Edicion  y  estudio  de  Vicente  Martinez  Morella.  - 
Alicante  (Comision  Provincial  de  Monumentos  historicos  y  artisticos) 
1958,  8°,  73  p.,  8  ili. 

Rieman,  Nicholas  H.,  S.  I.  -  McQuade,  James  J.,  S.  I.  -  Sommer,  Joseph  A.,  S.  I. 
Adult  Sodality  Training  Program.  St.  Louis  (The  Queen’s  Work)  1958, 
8\  292  p. 

RodrIguez,  Simon.  Escritos.  III.  Compilacion  y  prologo  por  Pedro  Grases.  Edi¬ 
cion  conmemorativa  dei  centenario  de  la  muerte  dei  maestro  dei  Liber- 
tador.  -  Caracas  (Imprenta  Nacional)  1958,  8°,  xli-161  p. 

Rodriguez  Casado,  Vicente.  De  la  monarquia  espanola  dei  barroco.  Sevilla 
(Consejo  Superior  de  Investigaciones  Cientificas)  1955,  8°,  179  p.  (=  Pu¬ 
blicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano-americanos  de  Sevilla,  90. 
Coleccion  «  Mar  Adentro  »,  6). 

Rondet,  Henri,  S.  I.  Notes  sur  la  theologie  du  peche.  Paris  (P.  Lethielleux)  1957, 
8’,  156  p.  (=  Theologie  pastorale  et  spiritualite.  Recherches  et  syn¬ 
theses,  1). 

Santa  Cruz,  Alonso  de.  Cronica  de  los  Reyes  Catolicos  (Hasta  ahora  inedita). 
Edicion  y  estudio  por  Juan  de  Mata  Carriazo.  Tomo  I:  1491-1504.  II: 
1505-1516.  -  Sevilla  (Consejo  Superior  de  Investigaciones  Cientificas)  1951, 
8\  ccc-367,  634  p.  (=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios  hispano- 
americanos  de  Sevilla,  49). 

Sarmento  Rodrigues,  M.  M.  Unidade  da  Na^ao  Portuguesa.  Discursos.  Con¬ 
ferendas.  Mensagens.  Entrevistas.  Lisboa  (Agencia  Geral  do  Ultramar)  1956, 
8°,  2  vol.,  XII-427,  428-963  p. 

Sexto  libro  de  la  semana  de  Bello  en  Caracas  22  de  Noviembre  -  29  de  Noviem- 
bre  de  1956.  Caracas  (Ediciones  dei  Ministerio  de  Educacion)  1957,  8°, 
611  p.  (=  Biblioteca  venezolana  de  cultura.  Coleccion  «  Andros  Bello  »). 

Simon,  A.  Inventaires  d’Archives.  Papiers  Villermont.  Arcliives  de  la  normature  a 
Bruxelles.  Arcliives  des  eglises  protestantes.  Louvain  (Editions  Nauwelaerts) 
1957,  8°,  39  p.  (=  Centre  interuniversitaire  d’histoire  contemporaine, 
Cahiers  3). 

Soares,  Firmino  Antonio.  O  clima  e  o  solo  de  Timor.  Suas  re  laedes  com  a  agri¬ 
cultura.  Lisboa  (Ministerio  do  Ultramar)  1957,  8\  118  p.  (=  Estudos, 
ensaios  e  documentos,  34). 

Sousa  Dias,  Gastao.  O  Tenente  Quintino  Rogado.  Lisboa  (Agencia  Geral  do 
Ultramar)  1957,  8°,  91  p.  (—  Pelo  Imperio,  N.  127). 
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Spindler,  Max.  Dreimal  Miinclien.  Kbnig  Ludwig  I.  ais  Bauherr.  Zwei  Vortrage 
zur  Geschichte  Mlinchens.  -  Miinchen  (Manz  Verlag)  1958,  8°,  61  p. 

Tejado  Fernandez,  Manuel.  Aspectos  de  la  vida  social  en  Cartagena  de  Indias 
durante  el  Seiscientos.  Se  villa  (Consejo  Superior  de  Investigaciones  Cien- 
tificas)  1954,  8\  vi-345  p.  (=  Publicaciones  de  la  Escuela  de  Estudios 
hispano-americanos  de  Sevilla,  87). 

Torrella  Cascante,  Ramon.  Lo  humano  y  lo  divino  en  la  Iglesia.  Aspectos  dei 
reformismo  catolico  contemporaneo.  Roma  (Typis  Pont.  Univ.  Gregorianae) 
1958,  8(),  135  p. 

Universidade  Catolica  do  Rio  Grande  do  Sui.  Primeiro  Seminario  de  Estudos 
Gauchos.  Conferendas  pronunciadas.. .  de  3  de  setembro  a  4  de  outubro 
de  1957.  -  Porto  Alegre  (Editora  Tipografia  Chanipagnat)  1958,  8°,  244  p, 

II  Vangelo  unificato  e  tradotto  dai  testi  originali.  Realizzazione  :  Pietro  Vanetti  S.  I. 
Collaboratori  Don  Alfonso  Mattedi,  Fabio  Bertoli  S.  I.  e  Gabriele  Caso- 
lari  S.  I.  7“  Edizione.  -  Venezia  (Editrice  Missioni)  1958,  446  p.,  ili. 

Verdun,  M,  El  peligro  psiquico.  Traduccion  por  el  Doctor  Tomas  Polanco.  - 
Madrid  (Editorial  Razon  y  Fe)  1958,  8°,  iv-389  p.  (=  Coleccion  Psicologia 
-  Medicina  -  Pastoral,  14). 

Witte,  Ch.  M.  de.  Les  bulles  pontificales  et  Vexpansion  portugaise  au  X  Ve  siecle. 
(=  Revue  d’histoire  ecclesiastique  48  [1953]  683-718  ;  49  [1954]  438-453  ; 
51  [1956]  809-836;  53  [1958]  5-46,  443-471). 

Ynsfran,  Pablo  Max.  La  expedicion  Norteamericana  contra  el  Paraguay.  1858- 
1859 .  Segunda  parte :  Los  resultados.  Mexico-Buenos  Aires  (Editorial  Gua- 
rania)  1958,  8°,  278  p.,  ili. 


PEDRO  DE  LETURIA  S.  I. 


RELACIONES  ENTRE  LA  SANTA  SEDE 
E  HISPANOAMERICA 

EI  1°  de  enero  de  1959  se  pondran  a  la  venta  los  dos  primeros  tomos  de 
esta  obra  dei  que  fue  fundador  dei  Instituto  historico  de  la  Compania  de  Je- 
sus  en  Roma,  y  de  este  Archivum  historicum  S.  I.  EI  tomo  III  aparecera  en 
breve  y  contendra  los  indices  generales  de  toda  la  obra. 

Tomo  I.  £POCA  DEL  REAL  PATRONATO. 

Volumen  revisado  por  el  P.  Antonio  df.  EgaJU  S.  I. 

Prologo  dei  Dr.  Cristobal  L.  Mendoza. 

Introduccion  dei  P.  Josef  Grisar  S.  1. 

I.  Instituciones :  1.  El  origen  historico  dei  Patronato  de  Indias.  -  2.  Un  parrafo  mas 
sobre  el  origen  dei  Patronato  de  Indias.  -  3.  Novum  Spagnole  nomen,  o  nuevas  aclara- 
ciones  sobre  la  bula  inicial  dei  Patronato  de  Indias.  -  4.  Felipe  II  y  el  Pontificado  en  un 
momento  culminante  de  la  historia  hispanoamericana.  -  5.  El  regio  Vicariato  de  Indias 
y  los  comienzos  de  la  Congregacion  de  Propaganda.  -  6.  Las  grandes  bulas  misionales  de 
Alejandro  VI :  1493.  -  7.  Misicnes  hispanoamericanas  segiin  la  Junta  de  1568.  -  8.  La  bula 
dei  Patronato  de  las  Indias  espanolas  que  falta  en  el  Archivo  vaticano.  —  II.  Personajes : 
9.  Maior  y  Vitoria  ante  la  conquista  de  America.  -  10.  Santo  Toribio  Alfonso  de  Mogrovejo, 
segundo  arzobispo  de  Luna,  el  mas  grande  prelado  misionero  de  la  America  hispana.  - 
11.  Antonio  Lelio  de  Fermo  y  la  condenacion  dei  «  De  Indiarum  iure  »  de  Solorzano  Pe- 
reira.  -  12.  Ideales  politico-religiosos  de  Colon  en  su  carta  institucional  dei  «Mayorazgo»: 
1498.  —  III.  Varia :  13.  Alusiones  en  la  Camara  argentina  al  origen  historico  dei  Patro¬ 
nato  de  Indias.  -  14.  La  «  Politica  indiana  »  de  Solorzano  Pereira.  -  15.  Espaha  misionera. 
Misioneros  extranjeros  en  Indias  segiin  Diego  de  Avendano  S.  I.  -  16.  Espana  misionera. 
El  regio  Vicariato  de  Indias  o  el  apostolado  seglar  de  los  reyes  de  Espana.  -  17.  IU  Con- 
greso  de  geografia  e  historia  hispanoamericana.  -  18.  Perche  la  nascente  chiesa  ispanoaraeri- 
cana  non  fu  rappresentata  a  Trento. 

Tomo  II.  fiPOCA  DE  BOLIVAR. 

Volumen  revisado  por  el  P.  Carmelo  SAenz  de  Santa  MarIa  S.  I. 

Cap.  1.  Introduccion.  Fuentes  documentales.  -  2.  Bollvar  y  sus  precursores  :  Miranda, 
Rodriguez,  Humboldt.  -  3.  Croquis  de  la  emancipacion  y  problema  creado  a  la  Santa 
Sede.  -  4.  Conatos  de  empalme  con  Roma  hasta  1813.  -  5.  Proyecto  de  endclica  a  favor 
de  la  emancipacion  (1813)  y  provision  de  las  sedes  americanas.  -  6.  La  endclica  legitimista 
Etsi  longissimo  de  30  de  enero  de  1816.  -  7.  Efectos  de  la  endclica  en  America.  -  8.  Llegan 
los  primeros  informes  eclesiasticos  a  Pio  VII :  1819-1822.  -  9.  La  carta  de  Laso  de  la  Vega 
y  proclamacibn  de  la  neutralidad  pontificia :  1822.  -  10.  La  primera  embajada  oficial  a 
Roma.  Su  origen  y  valor  Continental:  1823.  -  11.  Fracaso  de  la  mision  Muzi.  -  12.  Actitud 
inicial  de  Leon  XII :  1823.  -  13.  La  endclica  Etsi  iam  diu  dei  24  de  setiembre  de  1824.  - 
14.  Vicisitudes  de  la  endclica.  -  15.  Hacia  la  primera  preconizacion  de  obispos  en  Co- 
lombia :  1825-1827.  -  16.  Preconizacion  de  obispos  propietarios  para  los  estados  bolivaria- 
nos:  21  de  mayo  de  1827.  -  17.  Airada  reaccion  de  Fernando  VII:  1827.  -  18.  Repliegue 
de  Leon  XII:  1828-1829.  -  19.  iJltimas  preconizaciones  episcopales  de  Leon  XII:  1828.  - 
20.  Pio  VIII:  1829-1830.  -  21.  Gregorio  XVI  y  la  restauracion  de  la  Iglesia  hispanoamerica¬ 
na  :  1831-1835.  -  22.  Gregorio  XVI  y  el  caracter  politico  de  la  revolucion  hispanoamericana. 

Tomo  III.  DOCUMENTOS.  APfiNDICES.  INDICES. 

Volumen  revisado  por  el  P.  Miguel  Batllori  S.  I. 

Obra  publicada  conjuntamente  por  la  Pontificia  Universidad  Gregoriana  y 
por  la  Sociedad  JBolivariana  de  Venezuela.  Contiene  eu  1.500  paginas  todos  los 
escritos  editos  e  ineditos  dei  P.  Leturia  sobre  Hispanoamerica. 

Depdsito  en  la  Redaccidn  de  :  Archivum  historicum  S.  I.,  Via  dei  Peniten- 
zieri  20,  ROMA,  Italia.  -  Precio  de  los  3  tomos :  8.000  Lit.  =  13.00  U.  S.  % 
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ad  fidem  codicum  manuscriptorum  edenda  apparatu 
critico  notis  prolegomenis  indicibus  instruenda  curavit 
Institutum  Alberti  Magni  Coloniense  Bemhardo  Geyer  praeside 

Soeben  Kfsduen: 

Tomus  XXVI 

DE  SACRAMENTIS.  Primum  edidit  Albertus  Ohlmeyer  OSB. 
DE  INCARNATIONE.  Primum  edidit  Ignatius  Backes.  DE 
RESURRECTIONE.  Primum  edidit  Wilhelmus  Kiibel. 
XXXIII  u.  422  Seiten,  Einzelpreis:  kart.  DM  85,50,  ln  Halbleinen  gbd. 
DM  98, — ,  in  Halbpergament  gbd.  DM  100, — »  Subskriptionspreis:  kart. 
DM  72, — ,  in  Halbleder  gbd.  DM  85,50,  in  Halbpergament  gbd.  DM  87,50. 

Bereits  erschienen  sind: 

Tomus  XII 

LIBER  DE  NATURA  ET  ORIGINE  ANIMAE.  Primum  ad  fidem 
autographi  edidit  Bernhardus  Geyer.  LIBER  DE  PRINCIPIIS 
MOTUS  PROCESSIVI.  Ad  fidem  autographi  edidit  Bernhardus 
Geyer.  QUAESTIONES  SUPER  DE  ANIMALIBUS.  Primum 
edidit  Ephrem  Filthaut  O.  P. 

XLVIII  u.  362  Seiten,  Einzelpreis:  kart.  DM  72, — ,  in  Halbleder  gbd. 
DM  85,50,  in  Halbpergament  gbd.  DM  87, — ,-  Subskriptionspreis:  kart. 
DM61,50,  in  Halbleder  gbd.  DM  73,50,  in  Halbpergament  gbd.  DM75, — . 

Tomus  XIX 

POSTILLA  SUPER  ISAIAM.  Primum  edidit  Ferdinandus  Siep- 
mann.  POSTILLAE  SUPER  IEREMIAM  ET  POSTILLAE  SUPER 
EZECHIELEM.  Fragmenta  edidit  Henricus  Ostlender. 

XXIV  u.  685  Seiten,  Einzelpreis:  kart.  DM  133,50,  ln  Halbleder  gbd. 
DM  152,50,  in  Halbpergament  gbd.  DM  154,50,-  Subskriptionspreis:  kart. 
DM  113,50,  in  Halbleder  gbd.  DM  130, — ,  in  Halbpergament  gbd.  DM  132, — . 

Tomus  XXVIII 

DE  BONO.  Primum  ediderunt  Henricus  Kuhle,  Carolus  Feckes, 
Bernhardus  Geyer, Wilhelmus  Kiibel,  collaborante  Friderico  Heyer 
XXXII  u.  332  Seiten,  Einzelpreis:  kart.  DM  67, — ,  in  Halbleder  gbd. 
DM  80,50,  in  Halbpergament  gbd.  DM  82,— ?  Subskriptionspreis:  kart. 
DM  57, — ,  in  Halbleder  gbd.  DM  69,50,  in  Halbpergament  gbd.  DM  71, — * 


Jeder  Band  ist  einzeln  kauflich.  Die  Subskription  mlt  PreisermSBigung 
gilt  fur  die  ersten  fiint  Bande.  Prospekte  stehen  zur  Verfiigung.  Bezug 
durcb  jede  Buchhandlung. 
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